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PRELIMINAR 


Nos  nnmerosos  trabalhos  sobre  a  Vida  de  Camoes, 
que  at^  ao  presente  n&o  satisfazem  ds  condif^oes  da 
verdadeira  historia,  em  todos  elies  se  observa  uma 
constante  confiagra^ao  das  interprtitaQoes  criticas  e  da 
tradi<;ao  inconsciente  em  volta  do  fqcto.  Umas  vezes  e 
a  tradi^ao,  mal  comprehendida,  que  se  toma  como  facto 
positivo;  outras  vezes  e  a  sua  interpreta^ao  ou  as  in- 
ferencias  tomadas  como  realidade,  prevalecendo  a  ima- 
ginaoao  sobre  a  verdade. 

Ha  sempre  que  dizer  dc  novo  sobre  a  Vida  de  Ca- 
naoes,  corrigindo  ou  restabelecendo  pelo  criterio  severo 
estas  relaQoes  que  envolvem  o  facto  historico.  O  ver- 
dadeiro  estudo  so  se  realisard  quando  pelo  conhe- 
cimento  geral  da  Epoca  em  que  viveu  Caiuoes,  da 
psychologia  da  sua  individualidade,  e  do  quudro  bio- 
grapbicn  contornado  nos  topicos  irrefragavelriiente 
conhecidoe  pelos  documentos  authenticos  ja  achnd<^s, 
se  limitai^m  as  interpretaQoes  criticas  a  localisaQao  dos 
factos  em-um  quadro  definitivo,  e  a  determinagao  dos 
residuos  de  verdade  historica,  que  8eencerram  n'essas 
tradi^oes  ou  lendas  pessoaes.  Porque  a  verdade  nas 
tradicoes  consiste  no  testemunho  do  facto  peias  im- 
pressoes  que  d'^lle  ficaram,  e  e  pela  analyse  psychica 
d'essas  impressoes,  obedecendo  a  nornias  einhora  in- 
con  scientem  en  te,  que  nos  aproximamos  da  verdade  da 
realidade  historica 

C<»mo  08  biographos  que  vieram  depois  da  gera(?ao 
de  Camdes,  esses  investigadores  do  seculo  xvn,  como 
Pedro  de  Mariz,  Severim  de  Faria,  Paiva  de  Andrade 
e  Faria  e  Sousa^  nao  souberam  penetrar  o  sentido  das 
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tradiQoes  camonianas,  os  criticos  que  Ihes  succede- 
ram  despresaram  esse  riqufssimo  material  do  passado 
historico,  perdendo  os  fios  conductores  para  uma  ver- 
dadeira  reconstruc^ao.  Quanto  mais  distante  tanto 
mais  geral  se  torna  a  tradi<;ao,  desligada  dos  particu- 
larismos  que  a  pervertem  e  a  confundetn :  e  por  esta 
nova  capacidade  que  os  historiadores  inodernos  pene- 
traram  mais  profundamente  no  passado,  por  que  essas 
epocas  chamadas  tempos  fabulosos  encerram  o  depo- 
sito  das  impressoes  de  successos  que  nao  deixaram  de 
si  outra  memoria,  mas  psycboiogicamente  tao  verda- 
deira.  que  ou  nos  mythos  theogonicos  ou  nas  lendaa 
epicas  servem  para  reconstituir  uma  Civilisa^ao  rudi- 
mentar. 

Hoje  o  que  melhor  representar  a  Vida  de  Gamoes 
com  mais  verdade  historica,  com  mais  nitida  compre- 
hensao  da  sua  epoca,  estabelecendo  com  mais  segu- 
ranQa  a  rela^ao  do  genio  com  o  seu  meio  mental  e  so- 
cial, offuscar§  por  ventura  a  gloria  que  compete  a 
quantos  o  precederam  ?  Nao ;  e,  sem  modestia,  basta 
ter  presente  aquelle  principio  que  traz  Voltaire  no  seu 
Diccionario  philosophico :  *Tudo  se  faz  por  grada^oes, 
nao  cabendo  a  gloria  a  ninguem.» 

No  preambulo  das  memorias  da  sua  vida,  Goethe 
appresenta  esta  indicagao  para  urn  estudo  biographico: 
«Parece-me  que  o  objecto  principal  de  uma  biographia 
consiste  em  representar  o  homem  que  se  visa  no  meio 
da  sua  epoca,  e  mostrar  ate  que  ponto  o  conjuncto  Ihe 
foi  obstaculo  ou  o  auxiliou;  que  ideias  seguidamente 
formara  do  mundo  e  dos  homens,  e,  se  elle  foi  artista, 
poeta,  escriptor,  como  Ihes  deu  expressao.*  Seguimos 
esta  norma.  Camdes  nasce  em  uma  epoca  em  que  a  de- 
cadencia  de  Portugal  se  dourava  com  os  restos  de  uma 
apparatosa  grandeza,  e  quando  na  Europa  prevalecia 
a  dictadura  monarchico-catholica  sobre  o  espirito  livrc 
da  RenasceuQa.  A  vida  do  poeta  decorreu  entre  calami- 
dades  sociaes,  decepgdes  intimas,  perseguigdes  e  des- 
Venturas,  em  que  nunca  succumbiu.  Alentou-o  o  ideal, 
a  que  todos  esses  soffrimentos  deram  relevo,  que  se 
tornou  o  Pensamento  novo  da  consagraQao  da  Patria 
em  um  Pregao  eterno.  E  quantas  angustias  o  tortura- 
ram  e  mesmo  o  momento  aziago  da  sua  niorte,  nao  fo- 
ram  senao  os  mrios  e  a  prova  como  melhor  sentiu  c 
completamente  se  unificou  com  a  sua  terra. 
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Ao  iniciar  as  expedigdes  maritimas  do  se- 
culo  XV,  o  genio  da  raqa  lusitana  manifesta- 
va  o  caracter  ethnico  da  sua  origem  ligurica. 
Os  grandes  Descobrimentos  e  as  temerosas 
navegagoes  imprimiram  ao  Povo  portuguez  o 
vigor  de  uma  Nacionalidade  autonoma  entre 
OS  outros  Estados  peninsulares ;  e  a  essa  na- 
cionalidade uma  acQ3o  historica,  exercendo  a 
missao  impulsora  de  uma  nova  Era,  na  mar- 
cha  progressiva  da  humanidade.  Confinado 
entre  o  continente  e  o  mar^  Portugal,  pela  te- 
nacidade  de  raga  inconfundivel,  realisara  no 
seculo  XII  a  aspiragSo  tradicional  da  indepen- 
denoia.  como  estado  politico;  mas  foram  os 
seus  pdrtos,  as  suas  armadas  dominando  no 
Mare  librum  que  Ihe  crearam  os  recursos  eco- 
nomicos,  deixando  entSo  de  ser  um  appendi- 
ce  da  Hespanha.  A  sua  burguezia  nSo  se  afr 
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firmou  pelas  revoltas  communaes,  mas  nas 
luctas  do  trafico  mercantil  dos  productos  do 
inexploradas  regioes,  apeando  o  emporio  ex- 
clusivo  do  Veneza.  Quando  esses  vastos  do- 
minios  geographicos  reclamaram  colonos,  ca- 
pital e  confiBDQa  para  o  credito,  as  exiguas 
condigoes  d'este  pequeno  povo  foram  causa 
material  da  sua  decadencia  ante  o  concurso 
das  poderosas  naQoes  da  Europa,  e  nunca 
uma  degenerescencia  imaginaria. 

No  seculo  XVI,  o  maior  seculo  da  historia, 
6  quando  resplandecem  todas  estas  condiQoes 
vitaes  da  Nacionalidade  portugueza,  nos  as- 
pectos  mais  delicados  do  sentimento,  da  intel** 
lectualidade  e  da  acQSo  individual.  Na  Litte* 
ratura  e  Arte  quinhentistas  o  sentimento  na- 
clonal  inspirou  as  mais  bellas  creagoes  estbe- 
ticas:  no  Theatro,  revelando-se  em  Gil  Vicente 
a  tradi^ao  mantida  na  vida  popular;  no  Ly- 
rismo,  a  passividade  amorosa  designada  pe- 
los  criticos  estrangeiros  —  alma  portugueza  — 
pela  sua  emocionante  expressao;  na  Arcbite- 
ctura,  revivescendo  na  6poca  manuelina  no 
mosteiro  dos  Jeronymos,  f6rmas  ainda  com- 
muns  6,  Hespanba  lusa  ou  occidental,  com  a 
ornamentagao  do  gotbico-florido  com  os  no- 
vos  productos  das  regioes  orientaes;  no  Di- 
reito,  sancionando  o  costume  do  reino^  ou  as 
antigas  garantias  populares,  embora  os  reini- 
colas  as  codificassem  segundo  as  leis  roma- 
nas  e  canonicas.  E'  n'este  seculo  quinhentis- 
ia,  que  a  Lingua  portugueza  entra  na  disci- 
plina  grammatical,  iniciada  por  Fernao  de 
Oliveira,  prodamando  o  Doutor  Antonio  Fer- 
reira,  —  que  se  f alle,  escreva  e  cante  essa  lin- 
gua, adaptada  &s  narrativas  da  Historia  por 
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JoSo  de  Barros  e  DamiSo  de  Gdes,  tornando- 
se  uma  manifesta<;So  organica  do  nacionalis- 
mo.  Bern  dizia  Frederico  Schlegell:  «Feitos 
memoraveis,  grandes  successos  e  largos  des- 
tinosy  nSo  bastam  para  captar  a  atten^So  e 
determinar  o  juizo  da  posteridade.  Para  que 
um  povo  tenha  este  privilegio,  6  preciso  que 
elle  saiba  dar  conta  dos  seus  feitos  e  dos  seus 
destinos.^  E'  esta  harmonia  que  caracterisa  o 
genio  portuguez  no  seculo  xvi,  na  affirmaQao 
complexa  de  profundos  symptomas  de  vitali- 
dade. 

Mas  sob  este  esplendor  da  6ra  quinhentis- 
ta,  trabalbava  uma  for^a  depressiva  de  des- 
nacionalisaQao,  exterior  &  nacionalidade,  pela 
ambi^ao  do  unitarismo  iberico  dos  seus  mo- 
narchas,  coadjuvados  pelo  unitarismo  catho- 
lico.  Ao  encetar-se  o  ultimo  quartel  do  gran- 
dioso  seculo,  Portugal  era  convertido  pelos 
seus  dirigentes  temporaes  e  espirituaes  em 
uma  provincia  castelhana. 

Nao  se  apagou,  apesar  da  dissolugSo  dos 
caracteres  e  de  sanguinosas  violencias,  a  con- 
sciencia  da  nacionalidade  portuguez  a;  Camoes 
deu  expressao  a  essa  forQa  latente,  e  tornou- 
se  o  Symbolo  d'ella.  Camoes,  que  nasceu  no 
periodo  das  fortes '  energias ;  que  assistiu  & 
transigio  da  generosa  HenasceuQa  para  a  pha- 
se perturbada  e  esteril ;  que  viu  toda  a  exten- 
sao  do  dominio  portuguez  na  Africa,  India  e 
extremo  Oriente,  nos  seus  desfalecimentos  mo- 
raes,  Camoes  foi  o  luminoso  espirito  que  sen- 
tiu  a  raga  na  sua  resistencia  indomavel  e  deu 
expressao  artistica  ou  universal  a  essa  con- 
sciencia  historica.  No  momento  em  que  se  iam 
apagando  os  testemunhos  que  mostravam  Por- 
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tugal  solidario  no  desenvolvimento  da  Civili- 
saQao  moderna,  a  Epopea  de  Gamoes  foi  o 
pregdo  do  ninho  seu  paterno,  que  accendeu 
nas  geraQoes  os  impetos  da  independencia  na- 
clonal,  e  pela  Inspiragao  unlversalista  impoz 
aos  seculos  que  este  pequeno  povo  sobreviverfi 
como  factor  da  hlstorla  da  humanidade.  Sob 
este  aspecto  escreveu  Edgar  Qulnet:  «Quanto 
mais  reflicto,  mals  me  convengo  que  nada  ha 
de  mais  vivo  e  grande,  nas  cousas  e  obras 
humanas,  em  que  se  nao  encontre  este  duplo 
caracter :  o  geral  e  o  particular,  a  cabega  e  o 
coragao,  a  humanidade  e  a  patria.  A  immen- 
sa  Odyssca  gravita  em  torno  da  pequena 
Ithaca.  Que  ha  de  mais  collossal  do  que  o  poe- 
ma  de  Dante?  Transpoe  o  c6o  e  o  inferno,  e 
comtudo  nada  ha  mais  florentino.  Onde  en- 
contrar-se  um  horisonte  mais  vasto  que  nos 
Lusiadas  de  Camoes?  fluctuamos  em  mares 
desconhecidos,  e  comtudo  o  que  haverS  de 
mais  portuguez  ?  Topa-se  com  a  Lisboa  que- 
rida  nos  confins  da  terra.*  (Revol.  d'ltalie, 
p.  74.) 

Estudado  Camoes  sob  o  exclusivo  aspecto 
litterario,  apparece  a  par  dos  maiores  espiri- 
tos,  mas  serd  incompleta  a  comprehensao  do 
seu  genio,  porque  ha  em  Gamoes  uma  feigao 
organica  que  o  torna  o  representante  da  ra^a 
e  o  fez  synthetisar  o  genio  da  litteratura  por- 
tugueza.  Descendente  de  um  trovador-fidalgo 
emigrado  da  Galliza  por  luctas  politicas,  e 
parente  da  familia  dos  Gamas  do  Algarve, 
n'elle  se  unifica  a  antiga  unidade  ethnica  e 
territorial  da  Lusitania,  que  comprehendeu 
toda  a  regiao  do  o6ste  da  Hespanha,  do  Gabo 
Cronium  at6  ao  Promontorio  Sacro.   Tendo 
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nascido  em  Lisboa  e  passado  a  mocidade  em 
Coimbra,  o  poeta  percorreu  as  conquistas  da 
Africa  e  da  India,  levando-o  a  contemplaQ&o 
do  dominio  portuguez  &  concepgao  do  ideal 
da  Epopga  gloriosa  da  nagSo  nunca  de  ou- 
trem  subjugada,  chegando  mesmo  ao  sonho 
da  Monarchia  universal.  O  contacto  da  reali- 
dade  fel-o  reconhecer  a  decadencia  moral  das 
classes  dirigentes,  o  abysmo  das  ambi<;oes 
dericaes,  e  os  prenuncios  do  iberismo  fortifi- 
cado  pela  Liga  catholica.  O  regresso  com  o 
seu  Poema  &  ditosa  Patria  tanto  amada,  foi 
para  um  maior  soffrimento,  assistindo  k  aus- 
tera^  apagada  e  vil  tristeza  em  que  se  afun- 
dou  a  nacionalidade. 

E  o  poeta,  que  no  seu  temperamento  e  ca- 
racter  individual  encarnou  a  fei^ao  typica  da 
raQa  lusitana,  fortificou  o  ideal  da  Patria  pela 
TradiQao  e  deu  o  maximo  relevo  artistico,  fa- 
zendo  vibrar  o  ethos  da  nacionalidade.  A  Tra- 
digao  &  que  dd  unidade  moral  a  um  povo,  a 
vibraQao  unisona  na  emoQSo  nacional.  Os 
Poemas  homericos  encerram  o  conjuncto  das 
TradiQoes  hellenicas ;  sentindo  este  influxo,  o 
genio  grego  fortaleceu-se  com  esses  poemas 
todas  as  vezes  que  precisou  de  affirmar  a  sua 
independencia  ou  unidade  moral.  Na  educa- 
Qao  grega,  o  estudo  de  Homero  forma va  o 
nucleo  fundamental  da  cultura ;  narra  Xeno- 
phonte,  que  seu  pae  intentando  fazer  d'elle 
um  homem  de  bem,  o  mandara  decorar  Ho- 
mero: «Quando  uma  criauQa  comega  a  ap- 
prender  alguma  cousa,  o  ensino  deve  sair  de 
Homero,  e  esses  cantos  heroicos  devem  ali- 
mentar  sua  alma,  apenas  sahido  do  berQO^ 
como  o  leite  mais  puro ;  elle  ficarfi  o  compa- 
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nheiro  da  nossa  vida ;  com  o  estudo  torna-se 
o  nosso  confidente,  e  na  velhice,  se  o  aban- 
donamos  por  urn  momento,  voltamos  logo  a 
elle  fainintos.»  Esta  unidade  moral  realisada 
pela  TradigSo  fez  da  Grecia  a  mais  bella  flo- 
ragao  humana,  e  a  impulsora  de  todas  as  Re- 
nascengas. 

Elaborando  a  Epop§a  da  nacionalidade 
portugueza,  sente-se  quanto  em  Gamoes  a  poe- 
sia  da  TradiQ3o  o  animava  sob  o  prestigio 
dos  modelos  classicos.  Todas  as  pittorescas 
lendas  que  bordam  a  historia  de  Portugal, 
como  a  ApparigSo  de  Ourique  e  o  sonho  da 
Quinta  Monarchia^  as  faganhas  de  Egas  Mo- 
niz,  Geraldo  Sem-pavor  e  dos  Doze  de  Ingla- 
terra^  os  amores  pathetlcos  de  Ignez  de  Gas- 
tro  e  de  Leonor  de  S&,  as  lendas  geographi- 
cas  do  DragSo  de  Golchos  transformado  no 
Adamastor^  e  das  Ilhas  Fortunatas  na  Ilha 
dos  AmoreSf  revelam  como  se  fundiam  as 
duas  correntes  poeticas,  medieval  e  classica, 
na  f6rma  definitiva,  que  nSo  6  s6  de  Portu- 
gal mas  da  Renascenc^a. 

E  quando  o  palacianismo  adoptava  como 
lingua  da  cdrte  o  castelhano,  repellindo  a  lin- 
guagem  nacional  para  o  vulgo  rude,  tambem 
Gamoes  deu  fdrma  perfeita  e  imperecivel  a 
esta  fronteira  moral  da  nacionalidade :  foi  elle 
o  que  melhor  fundou  a  disciplina  grammati- 
cal da  lingua,  enriquecendo-lhe  o  vocabula- 
rio  com  os  arcbaismos  e  neologismos  neces- 
sarios  &  expressSo  pittoresca,  fixando  accen- 
tuaQoes  e  dando  fi  construcQio  syntaxica  a 
plasticidade  latina.  Embora  a  sua  linguagem 
represente  todo  o  purismo  dos  Quinhentistas, 
ella  6  ainda  hoje  actual  e  corrente.  P6de-se 
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dizer,  que  os  Lu8iadas^  e  tambem  toda  a  sua 
obra  lyrica,  sempre  imitada,  obataram  fi  sci- 
s3o  da  lingua  portugueza  em  dialectos,  sen- 
do  sob  o  dominio  castelhano  o  maior  estimulo 
para  a  restaura^So  da  nacionalidade. 

Como  individualidade  preponderante,  Ca- 
mdes  hombrea  com  as  maior es  que  se  desta- 
caram  no  quadro  do  seculo  xvi;  a  sua  vida 
atormentada,  cheia  de  decepQoes,  mas  sem- 
pre enlevado  em  uma  esperanga  ideal,  6  uma 
encarnagSo  do  temperamento  affectivo  da  ra^a 
soffredora  e  aventureira.  Os  desdens  de  uma 
odrte  fanatica,  injustigas,  destSrros  e  vida  er- 
rante  de  soldado  na  India,  naufragios  e  mi- 
seria,  tudo  vein  em  vez  de  quebral-o  accen- 
tuar-lhe  mais  a  individualidade.  Jo3o  Paulo 
Richter,  em  um  relampago  de  genio  mede  Ihe 
assim  a  estatura:  <0s  poetas  da  antiguidade 
eram  cidadSos  e  soldados  antes  de  serem  poe- 
tas, e  em  todos  os  tempos,  a  m3o  dos  gran- 
des  poetas  6picos,  em  particular,  teve  de  ma- 
nobrar  o  timSo  nas  ondas  da  vida,  antes  de 
empenhar  o  pincel  que  traga  a  viagem;  as- 
sim Cam5es,  Dante,  Milton. . .  Quanto  foram 
Shakespeare  e  mais  ainda  Cervantes,  ator- 
mentados,  matraqueados,  sulcados  pela  exi- 
stencia,  antes  que  em  cada  um  d'elles  o  ger- 
men  da  flor  poetica  se  desenvolvesse  e  en- 
grandecesse.^  (Poetica^  c.  i,  §  2.)  As  parti- 
cularidades  e  minucias  biographicas  com  que 
desde  o  fim  do  seculo  xvi  se  tern  procurado 
esclarecer  a  vida  de  Camoes,  conduzem  a  esta 
synthese  entrevista  por  Joao  Paulo.  Mesmo  o 
poeta  na  sua  morte  6  luz  philosophica  que 
nos  orienta:  no  momento  em  que  nSo  pdde 
mais  tocar  a  patria  livre,  expirou  com  ella, 
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como  em  um  s6  paroxismo.  O  seu  genio  e  a 
alma  nacional  ficaram  immortaes  na  Epopea 
dos  Lusiadas,  um  Symbolo  vivo  para  os  por- 
tuguezes,  e  para  a  Europa  culta  a  expressao 
esthetica  da  civilisaQao  moderna  idealisada 
pelo  Homero  das  Linguas  vivas,  como  Ihe 
chamou  o  sabio  Alexandre  de  Humboldt. 


INTRODUCgAO 


A  Renascenpa  do  Seculo  XVI  e  a  Nacionalidade 

portugueza 


Todas  as  energias  sociaes,  especulativas  e 
affectivas  que  fulguraram  na  Renascenga  do 
seculo  XIII,  nas  luctas  das  Communas,  no  he- 
roismo  das  Cruzadas,  no  lyrismo  dos  trova- 
dores,  nas  abstracQoes  do  Idealismo  alexan- 
drino  ou  neo-platonico,  nas  audacias  da  Dia- 
lectica,  e  no  culto  cavalheiresco  da  Mulher 
definindo-se  na  adoragao  da  Virgem,  apaga- 
ramse  na  inanidade,  diante  da  tremenda  rea- 
c^aa  da  Egreja  colligada  com  a  Realeza.  For 
que  se  operou  este  extraordinario  eclipse  na 
CivilisaQao  occidental,  que  renascia  ?  For  que 
a  todas  essas  energias  faltou  uma  base  obje- 
ctiva,  experimental,  verificavel  ou  scientifica. 
A  natureza  era  um  prestigio  para  as  especu- 
laQdes  da  magia,  e  nSo  para  a  observa^ao  in- 
ductiva.  D'esse  fulgor  da  primeira  RenascenQa 
conservou  Fetrarcha  o  facho  sagrado  do  ly- 
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rismo  trobadoresco,  e  acordou  a  paixSo  de 
um  novo  amor,  as  Lettras  humanasy  as  obras 
ineditas  e  despresadas  da  cultura  greco-ro- 
mana.  Foram  estas  duas  tradigoes,  que  se  re- 
vigoraram  no  meado  do  seculo  xv  e  acorda- 
ram  o  sentimento  poetico  e  o  enthuziasmo  do 
Humanismo  com  que  a  Italia  abriu  a  dra  de 
uma  segunda  RenasceuQa.  Esse  Humanismo, 
que  appresentou  o  aspecto  philologico,  pela 
reproducQao  pela  Imprensa  dos  exemplares 
gregos  e  romanos,  tornou-se  critico  nas  lu- 
ctas  theologicas,  servindo  de  arma  de  com- 
bate  aos  Erasmistas,  e  de  base  de  reacQao 
mental  pedagogica  aos  Jesuitas,  e  conduziu 
&s  prematuras  syntheses  philosophicas,  como 
as  formularam  Giordano  Bruno  e  Campanel- 
la.  A  RenasceuQa,  que  constitue  a  essencia  do 
seculo  XVI,  actuando  nas  energias  de  todas 
as  naQdes,  estava  destinada  a  extinguirse  sob 
as  reacQoes  catholica  e  monarchica,  e  a  esgo- 
tarse  na  esterilidade,  tal  como  succedera  no 
seculo  XIII.  N'esta  segunda  crise  de  revive- 
scencia  da  Civilisagao  occidental,  appareceu 
um  elemento  organico  e  fecundo,  que  deu  & 
rasSo  a  base  positiva  —  o  conhecimento  fun- 
dado  na  observaQSo  da  Natureza,  fazendo 
prevalecer  o  espirito  scientifico  em  vez  da 
credulidade  medieval.  Essa  tendencia  para  o 
estudo  da  Natureza  proveiu  dos  grandes  Des- 
cobrimentos  maritimos  dos  Portuguezes;  e  a 
Renascenga  comega,  terminada  a  epoca  social 
e  mental  da  Edade  mSdia,  conservando-se  o 
antagonismo  dos  dois  espiritos  germanico  e 
latino. 

O  que  foi  a  Edade  M6dia?  A  germanisa- 
^do  do  mundo  occidental  pelas  tremendas  in- 


CAMOES  —  EPOCA,  TlDA  E  OBRA  11 


Yas5es  do  seoulo  v  em  Franga,  na  Italia,  na 
Hespanha,  no  norte  da  Africa,  sobre  todo  o 
dominio  da  cultura  romana.  O  acordar  d'essa 
quasi  apagada  cultura  no  fim  do  seculo  xv,  e 
seu  influxo  directo  nas  intelligencias  do  se- 
culo XYi  constituiu  um  verdadeiro  Renasci- 
mento  do  genio  helleno-italico  na  arte,  na  lit- 
teratura,  nas  ideias  philosophicas  e  politicas 
entre  as  nacionalidades  modernas.  E'  certo 
que  essa  germanisagdo  foi  attenuada  pela  in- 
filtragSo  christS  entre  os  Frankos,  Lombar- 
dos,  Godos  e  Suevos,  e  at6  na  propria  Alle- 
manha;  mas  a  brutalidade  guerreira  systeroa- 
tisou-se  socialmente  na  hierarchia  feudal  dos 
BarSes  e  no  absolutismo  irrefreavel  das  Mo* 
narchias  imperialistas  ou  militares.  Mas  os 
dois  genios,  radicalmente  differentes,  o  germa- 
no  e  o  latino,  embora  se  repugnassem,  coope- 
raram  como  factores  na  realisagio  do  progres- 
80  humano.  Ranke,  na  sua  obra  capital  His- 
toria  das  Nagoes  germanicas  e  das  Nagoes 
romanicas  de  1495  a  1535,  toma  o  quadro 
da  civilisagSo  moderna  no  momento  em  que 
termina  a  Edade  M6dia  pela  renovaQao  do  es- 
pirito  greco-romano,  e  os  Humanistas  iniciam 
a  6ra  que  se  designou  significativamente  do 
Renascimento.  O  quadro  6  interessantissimo 
pela  complexidade  dos  phenomenos  sociaes 
em  que  os  dois  espiritos  de  novo  se  confla- 
gram,  mas  sempre  servindo  um  impulso,  em- 
bora  inconsciente,  na  marcha  da  civilisaQao 
moderna.  A  tentativa  do  imperador  barbaro 
Ataulf  de  converter  a  unidade  imperial  da 
Romania,  ou  o  mundo  occidental  em  uma 
unidade  germanica,  ou  Gothia,  pela  sobrepo- 
sIqSo  das  ra^as  do  norte,  nSo  se  realisou,  por 
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que  esse  exclusivismo  de  sangue  fundiu-se  no 
cosmopolitismo  do  genio  latino,  como  o  evi- 
denciam  as  colonias.  hoje  na^des  da  America 
saxonia  e  da  America  latina,  tao  differencial 
das  no  seu  modo  de  ser  social,  e  tao  interes- 
sadas  no  prolongamento  da  GivilisaQao  occi- 
dental. 

A  paixao  dos  estudos  humanistas  no  co- 
mego  do  seculo  xvi  apoderase  da  AUemanha, 
que  se  enriquece  de  Universidades  meridio- 
naes,  imitando  o  genio  latino  pelos  sens  phi- 
lologos  e  eruditos,  como  Erasmo,  Reuchlin  e 
Melanchton;  mas  essa  harmonia  moral,  sus- 
cita  novamente  a  impetuosidade  germanica, 
na  agitagao  da  Reforma  religiosa  nascida  da 
liberdade  exegetica  dos  textos  da  Biblia.  Es- 
creve  Jules  Soury,  confrontando  os  humanis- 
tas catholicos,  eruditos  orthodoxos,  prelados 
ciceronianos,  com  a  impetuosidade  protestan- 
te:  «A  Ref6rma  religiosa  nao  poderia  ter  sido 
conseguida  se  nao  fosse  a  Renascenga  das 
Lettras;  mas  longe  de  ter  nascido  d'ella,  foi 
pelo  contrario  uma  reacgSo  contra  o  espirito 
geral  da  RenascenQa.>  ReacQao  contra  o  que 
chamavam  o  paganismo  imperando  na  Egre- 
ja,  nos  cardeaes  ciceronianos,  no  gosto  das 
artes  plasticas,  na  sumptuosidade  artistica, 
n'esse  espirito  de  franca  admiragao  e  de  goso 
diante  das  obras  primas  da  Antiguidade.  O 
proprio  Erasmo  que  visitou  Roma,  queixa-se 
de  que  os  Cardeaes  juram  pelos  Deuses  im- 
mortaes,  e  receia  que  o  culto  pela  Antiguida- 
de f aga  retrogradar  a  Italia  ao  paganismo. 
Esta  mesma  m&  vontade  se  observa  nos  epi- 
grammas  de  Ulrick  de  Hutten  contra  Julio  ii 
e  LeSo  x.  Como  nao  havia  de  insurgir-se  o 
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pobre  frado  augustiniano,  Luthero,  que  tendo 
visitado  Roma  chama  aos  italianos  «os  mais 
impios  do8  homens,  motejando  da  verdadeira 
religiao.»  Ulrich  de  Hutten  que  estivera  dois 
annos  na  Italia,  serviu-se  da  cultura  huma- 
nista  para  atacar  em  Satiras  latinas  o  papa  e 
a  clericalha  que  ousavam  perseguir  Reuchlin. 
A  coroaQao  do  poeta  Hutten  por  Maximiliano 
em  1517,  era  o  triumpho  do  espirito  moder- 
no,  que  ia  irromper  no  protesto  daa  96  the- 
ses de  Luthero  contra  a  simonia  romana. 

Na  Edade  m6dia  duas  ragas  se  acham  em 
contacto,  a  germanica,  pela  sua  Kealeza  impe- 
rial impondo-se  &  cultura  latina,  que  &repre- 
sentada  pela  Egreja.  As  luctas  entre  o  Sacer- 
docio  e  o  Imperio  nSo  deixaram  f undir-se  estes 
dois  elementos  antagonicos  em  uma  socieda- 
de  europga  progressiva.  Uma  Christandade 
e  uma  Gothia,  esgotaram-se  em  conflictos  tem- 
poraes;  mas  o  sentimento  religioso,  pela  sin- 
ceridade  popular,  estabelecera  uma  solidarie- 
dade  europ3a  denominada  a  Eepublica  chris- 
td,  a  ponto  de,  na  lucta  das  Cruzadas  esse 
espirito  da  Republica  christa  impdr-se  aos 
reis  e  chefes  militares  e  mesmo  a  desobede- 
cer-lhes.  O  espirito  de  reform  a  religiosa,  que 
irrompe  oomo  exhortagoes  mysticas  no  se- 
culo  xv,  revela  que  findara  a  unanimidade 
dos  cr6dulos;  e  nas  luctas  dos  differentes  es- 
tados,  quer  nos  conflictos  politicos  procuran- 
do  um  novo  equilibrio  europeu,  quer  nas  que- 
rellas  religiosas,  fulge  um  espirito  que  uni- 
fica  as  intelligencias  em  uma  concordia:  6  a 
admira^ao  das  obras  primas  da  Antiguidade 
classica,  formando  esse  gosto  uma  Republica 
das  Lettras.  Ante  ella  nSo  ha  fronteiras  na- 
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cionaes ;  um  mesmo  sentimento  se  communica 
em  cartas  intimas  entre  todos  os  Humanistas 
italianos,  portuguezes,  francezes,  allemaes, 
hoUandezes  e  hespanhoes.  Emquanto  os  mo> 
narchas  se  combatem,  6  a  Republica  das  LeU 
tras  que  Ihes  atenua  as  furias  destempera- 
das,  humanisando-os  no  delirio  da  Monarchia 
universal,  a  que  aspiram.  Na  RenasceuQa  do 
seculo  XVI  o  Humanismo  alenta  o  espirito  uni- 
versalista,  os  homens  da  Refdrma,  e  o  en- 
canto  dos  eruditos,  dos  dignatarios  ecclesiasti- 
cos,  como  Bembo  e  Sadoleto.  Os  papas,  como 
Leao  X,  e  os  reis,  como  Francisco  i,  abrem  as 
suas  cortes  a  esse  espirito  universalista.  Mas 
quando  esta  concordia  ia  imprimir  fi  socieda- 
de  europea  o  caracter  civilista  sobre  o  impe- 
rialismo  medieval,  um  fermento  de  dissolu<;ao 
veiu  lanQar  o  cahos  na  marcha  imponente  do 
seculo  XVI:  a  Realeza  quer  retomar  o  seu  Im- 
perialismo  medieval,  e  a  Egreja  ca villa  para 
restaurar  a  decahida  Theocracia.  Esse  fer- 
mento foi  uma  recrudescencia  do  germanis- 
mo,  Como  em  uma  nova  edade  do  mundo, 
comegam  as  grandes  guerras  entre  as  Na- 
Qoes,  em  que  o  desenvolvimento  do  commer- 
cio,  da  industria,  da  navegagao,  das  Littera- 
turas,  das  Artes,  da  consciencia  religiosa  e 
da  educaQao  scientifica,  tornaram  mais  pro- 
funda a  separagao  do  Occidente  e  do  Norte 
da  Uuropa,  do  espirito  latino  e  do  esforgo 
germanico.  As  Nacionalidades  separadas  pe- 
los  odios  dos  sober anos,  desenvolvemse  pela 
unidade  de  cultura,  inicio  da  civilisaQao  mo- 
derna,  emquanto  os  politicos  buscam  um  equi- 
librio  europeu  n'essas  luctas  da  Franga  de 
Carlos  viii,  da  AUemanha  de  Maximiliano,  da 
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Italia  de  Sforza,  na  Hespanha  de  Fernando  e 
Isabel.  O  pensamento  ou  doutrina  da  Monar- 
ehia  universal^  hallucina  a  cabe^a  de  Carlos  v, 
em  que  Hutten  via,  depois  da  elei^So  pelos 
magnates  teutonicos,  um  Arminius  symboli- 
sando  as  luctas  da  Germania  contra  Roma ; 
a  mesma  vertigem  em  Francisco  i,  Henri- 
que VIII,  e  OS  sens  antagonismos  6  que  tor- 
nam  irrealisavel  o  sonho  imperialista,  fazen- 
do  com  que  as  duas  correntes  germanica  e 
romana,  como  observa  Ranke,  se  nSo  absor- 
vessem  em  uma  tyrannia  unica.  Jacob  Grimm, 
na  sua  Mythologia  allemd^  fundava  no  anta- 
gonismo  germanico  contra  a  cultura  latina, 
representada  no  Gatholicismo,  a  causa  imma- 
nente  do  Protestantismo,  que  por  esse  ethos 
da  raga,  predominou  nos  tres  ramos  teutoni- 
cos,  Germanos,  Scandinavos  e  Anglo-Saxo- 
nios.  A  lucta  pelo  imperialismo  germanico  era 
uma  aspiragSo  ao  nacionalismo^  assim  como 
na  separagao  da  Inglaterra  da  Egreja  de 
Roma.  S6mente  na  monarchia  hespanhola,  6 
que  o  Imperador  Carlos  v,  faltando  &q  espe- 
rauQas  protestantes,  fundiu  a  prepotencia  ger- 
manica com  a  auctoridade  latina,  langando  a 
Europa  da  segunda  metade  do  seculo  xvi  em 
um  tremendo  retrocesso  catholico-monarchi- 
co.  Ter-se-hia  inutilisado  todo  o  vigor  da  Re- 
nascenga,  se  o  espirito  moderno  nao  se  fir- 
masse  em  um  facto  decisivo  que  revolucionou 
o  mundo  com  novas  condi<joes  da  vida  —  os 
Descobrimentos  dos  Portuguezes. 

N'este  quadro  complicado  dos  factores  da 
RenasceuQa,  que  se  conflagram  em  impulses 
vitaes  e  retrocessos  sangrentos  de  instituigoes 
anachronicas  que  se  impoem  &  sociedade,  a 
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visao  clara   d'esta  nova  edade   conseguese 
destacando  esses  elementos  progressives: 

A  rehabilitaQaoT  da  Natureza,  iniciada  pe- 
los  Descobrimentos  maritimos,  conduzindo  a 
uma  nova  synthese  do  universo; 

O  reconhecimento  da  Humanidade,  pela 
revivescencia  da  Cultura  grecoromana,  e  es- 
pirito  de  tolerancia; 

E  o  Individualismo,  pela  libertaQao  da 
auctoridade  tradicional  e  livre-exame,  que  su- 
scita  as  dissidencias  espirituaes  da  Reforma 
e  o  prevalecimento  do  racionalismo. 


Os  Descobrimentos  maritimos  dos  Portuguezes 
e  0  Sentimento  da  Natureza 


A  importancia  e  caracter  scientifico  dos 
Descobrimentos  maritimos  dos  portuf^uezes, 
acha-se  laconicamente  referida  em  1537  pelo 
insigne  cosmographo  Dr.  Pedro  Nunes,  no 
seu  Tratado  em  defensam  da  Carta  de  ma- 
rear:  fNam  ha  duvida  que  as  navegaQoes 
d'este  reyno  de  cem  Snos  a  esta  parte  s&o  as 
mayores:  mais  maravilhosas :  de  mais  altas 
e  mais  discretas  conjeyturas,  que  as  de  ne- 
nhuma  outra  gente  do  mundo.  Os  Portugue- 
zes ousaram  cometer  o  grande  mar  Oceano. 
Entraram  por  elle  sem  nenhum  receo.  DescQ- 
briram  novas  ylhas,  novas  terras,  novos  ma- 
res, novos  povos ;  e  o  que  mais  he :  novo  c6o 
e  novas  estrellas.  E  perderam  Ihe  tanto  o 
medo,  que:  nem  fi  grande  quentura  da  torra- 
da  zona,  nem  o  descompassado  frio  da  extre- 
ma  parte  do  sul,  com  que  os  antigos  escripto- 
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res  nos  ameaQavam,  Ihes  pdde  estorvar ;  que 
perdendo  a  estrella  do  norte  e  tornando-a  a 
cobrar:  descobrindo  e  passando  o  temeroso 
Cabo  da  Boa  Esperan^a,  o  mar  de  Ethyopia, 
de  Arabia,  de  Persia,  poderam  chegar  A  In- 
dia. Passaram  o  rio  Ganges  t3o  nomeado,  a 
^rande  Trapobana,  e  as  ilhas  mais  orientaes. 
Tiraranos  muitas  ignorancias  e  amostraram- 
nos  ser  a  terra  m6r  que  o  mar  e  haver  hi 
Antipodas,  que  atd  os  santos  duvidavam;  e 
que  n3o  ha  regiam  que  nem  per  quente  nem 
per  fria  se  deixe  de  habitar.  E  que  em  hum 
mesmo  clima  e  egual  distancia  da  equinocial, 
ha  homens  brancos  e  pretos  e  de  mui  diffe- 
rentes  calidades.  E  fezeram  o  mar  tam  cham 
que  nam  ha  quem  hoje  ouse  dizer  que  achas- 
se  novamente  alguma  pequena  ylha.  algus 
baxos,  ou  sequer  algum  penedo,  que  por  nos- 
sas  navegaQoes  nam  seja  ]&  deseoberto.  Ora 
manifesto  he,  que  estes  descobrimentos  de 
costas,  ylhas  e  terras  firmes  nam  se  fezeram 
indo  a  acertar;  mas  partiam  os  nossos  ma- 
reantes  muy  ensinados  e  providos  de  estor- 
mentos  e  regras  de  Astrologia  e  Geometria, 
que  sam  as  cousas  de  que  os  Cosmographos 
ham  de  andar  apercebidos . . .  Levavam  car- 
tas muy  particularmente  rumadas,  e  n3o  ]& 
as  de  que  os  antigos  usavam,  que  nao  tinham 
mais  figurados  que  doze  ventos,  e  navega- 
yam  sem  agulha.» 

Depois  d'esta  sobriedade  scientifica,  ve  se 
que  OS  grandes  Descobrimentos  portuguezes 
deviam  influir  em  uma  nova  concep^So  cos- 
mologies, e  em  um  novo  ideal  da  vida  hu- 
mana,  que  o  ascetismo  medieval  amesquinha- 
ra.  E'  depois  d'estes  Descobrimentos  que  Co- 
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pernico  estabelece  com  dados  positivos  o  sys- 
tema  da  terra,  demolindo  de  vez  a  doutrina 
de  Ptolomeu  sustentada  pelo  pedantismo  dou- 
toral  e  pela  Egreja.  Gopernico  n3o  oocultou 
qUanto  devia  aos  Descobrimentos  dos  Portu- 
guezes,  e  no  seu  livro  Astronomia  instaura- 
tGj  de  Revolutionibus  corporum  ccelestiunif 
baseado  sobre  o  oonhecimento  da  esphericida- 
de  da  Terra,  novamente  verificada,  diz :  cisto 
serfi  mais  claro  se  fdrem  ajuntadas  as  Ilhas 
em  nosso  tempo  descobertas  sob  os  Princepes 
das  Hespanhas  e  da  Lusitania^  e  a  Ameri- 
ca.. .  al6m  de  muitas  outras  Ilhas  anterior- 
mente  incognitas;  nSo  nos  devemos  por  isso 
admirar  de  haver  antipodas  ou  antichtones, 
pois  a  rasSo  geometrica  fdrga  a  considerar  a 
America  diametralmente  opposta  fi  India  gan- 
getica.  De  tudo  isto.  finalmente,  julga  evi- 
dente  que  a  terra  e  a  agua  se  apoiam  em  um 
unico  centro  de  gravidade.  N3o  6  portanto 
plana  a  Terra . . .  mas  absolutamente  redon- 
da.»  y@-se  que  a  nova  concep^So  cosmica, 
abra^ada  unanimemente  por  todos  os  sabios, 
e  actuando  logo  na  orientagSLo  do  bom  senso 
vulgar,  nao  nasceu  de  um  processo  subjecti- 
vo  de  intuigfio  genial,  mas  de  uma  simples 
deducQ3o  de  um  facto  verificavel.  ^  Coperni* 


^  Joao  Bonanza,  no  monumental  trabalho  Hiato- 
ria  da  Lusitania  e  dU  Iberia^  (t.  i,  p.  95)  commenta 
esta  declara^ao  de  Gopernico  sobre  as  consequencias 
soientificas  dos  Descobrimentos  dos  Portugaezes : 

cCom  effeito,  os  descobrimentos  geograpbicos  he- 
roicamente  realisados  pelos  portugaezes  e  hespanhoes 
durante  os  tres  ultimos  quarteis  do  seculo  xv  e  o  pri- 
meiro  do  xvi  deitaram  por  terra  muitas  das  vellhas  e 
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CO,  espirito  positivamente  disciplinado  pelos 
estudoB  da  Mathematica  e  da  Medicina,  via- 
jfira  por  1503  em  Italia,  e  ahi  teve  conhepi- 
mento  da  importancia  dos  Descobrimentos  ma- 
ritimos  dos  Portuguezes;  em  1506  comeQou 
a  elaboraQio  da  nova  theoria  cosmica  no.  li- 
vro  De  revolutionibus  Corporum  coelestium, 
Na  sua  probidade  de  homem  de  sciencia,  con- 
fessa  Copernico,  que  os  sabios  greg08,  como 
Nicetas  e  Philolaus,  os  pythagoricos  Archy- 


arreigadas  opinioes  a  respeito  do  mundo,  e  produziram 
conhecimentos  que  fizeram  mudar  completamente  a 
face  da  sciencia  e  da  sociedade,  sem  que  a  essa  mudan- 
9a  se  podessem  oppor  com  efficacia  nem  a  crenga  cega 
das  multiddes,  nem  a  auctoridade  dos  sabios,  nem  o 
dogmatismo  religioso.  Desde  que  os  portuguezes  trou- 
xeram  ^  Europa  os  negros  da  Guine,  bem  poderam 
todos  OS  sabios  do  mundo  esfalfar-se  em  affirmar  com 
Strabao  e  Plinio  que  a  zona  equatorial  era  inhabitada, 
que  a  sua  sabedoria  nao  evocaria  mais  que  um  sorriso 
de  incredulidade. 

<Bem  poderia  a  Egreja  com  Lactancio  e  Santo  A^os- 
tinho  negar  terminantemente  a  existencia  dos  antipo- 
das,  e  condemnar  sob  a  auctoridade  pontifical  de  Za- 
carias  todo  aquelle  que  affirmasse  existir  outro  mundo 
e  outros  homens  sobre  a  terra,  que,  depois  de  Fernao 
de  Magalhaes  ter  feito  a  volta  do  globo,  deixando  en^ 
tre  o  Oceano  Atlantico  e  o  Pacifico  o  extremo  conti- 
nente  americano,  habitado  por  outras  ra^as  humanas, 
ninguem  tomaria  a  serio  as  doutrinas  geographicas  e 
anthropologicas  dos  Santos  Padres. 

« — A  Terra  estava  pois  explorada  quasi  de  polo  a 
polo,  e  o  sen  equador  todo  percorrido  desde  as  Ilhas 
de  San  Thome  e  Princepe  ate  A  foz  do  Amazonas.  Por 
toda  a  parte  o  globo  se  havia  apresentado  isolado  119 
espa^o. 

«Foi  a  primeira  vez  que  a  humanidade  apos  uma 
existencia  de  milhares  de  annos,  teve  a  nogao  nitida  e 
positiva  do  mundo  que  habitava.*  (Op.  ciL,  p.  71  e  77.) 
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tas  de  Tarento,  Heraclito  do  Ponto  e  Eche- 
crates,  e  ainda  Timeo  de  Locres,  ]&  tinham 
affirmado  theoricamente  a  doutrina  da  esphe- 
rieidade  da  Terra;  faltaraUies  uma  demon- 
straQao  positiva,  verificavel,  e  d'ahi  a  critica 
negativa  de  Ptolomeu  a  esea  doutrina  bem 
exposta  por  elle,  mas  sarcastioamente.  Coper- 
nico,  pela  sua  cultura  humanista  conhecia  a 
velha  doutrina  dos  pbilosophos  gregos,  e  tor- 
nou-a  scientifica  pela  verificaQao  do  descobri- 
mento  da  America  e  existencia  de  antipodas, 
demonstrando  a  esphericidade  da  Terra.  A 
obra  de  Copernico  ficou  inedita  durante  trinta 
e  seis  annos,  tal  era  a  potencia  das  ideias  im- 
postas  pelo  dogmatismo  clerical  e  erudito;  ap- 
pareceu  o  livro  em  1543,  (Nuremberg)  quan- 
do  jfi  a  Renascenga  descambava  para  o  seu 
periodo  de  decadencia,  em  que  o  humanismo 
ia  ser  desnaturado  pela  Companhia  de  Jesus; 
6  foi  condemnado  pela  Congrega^So  do  Index 
em  1616,  quando  a  Egreja  j&  impotente  para 
veneer  o  espirito  moderno,  encarcerava  exe- 
jcrandamente  Galileo. 

Nao  era  s6mente  a  Egreja  catholica,  que 
reagia  contra  este  facto  capital  da  Renascenga, 
que  dava  uma  orienta^So  positiva  6.  mentali- 
dade  moderna,  libertando-a  pelo  criterio  scien- 
tifico  dos  preconceitos  tradicionaes  do  saber 
antigo  em  que  tinham  sido  elaborados  os  do- 
gmas religiosos;  o  Protestantismo  combateu 
o  facto  com  mais  desplante.  Luthero,  que  com 
a  sua  audacia  germanica  atacava  a  auctori- 
dade  hierarchica  latina,  estava  immerso  no 
atrazo  do  espirito  theologico,  e  a  concep^ao 
cosmica  de  Copernico  mereceu-lbe  os  mais 
violentos  sarcasmos.  Consignem-se  as  memo- 
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rand  as  palavras  que  Ihe  mereceram  as  ideias 
de  Gopernico:  <Falla-se  de  um  novo  astrono- 
mo,  que  pretende  provar  que  a  Terra  6  que 
gira,  e  nSo  o  C6o  ou  firmamento,  o  Sol,  a 
Lua.  Tal  vie  o  mundo  hoje  em  dia.  Quern 
quizer  campar  por  esperto  n3o  se  deve  con- 
tentar  com  o  que  praticam  e  sabem  os  outros. 
O  parvo  quer  alterar  toda  a  arte  da  Astrono- 
mia;  mas  a  Sagrada  Escriptura  diz  que  foi  o 
Sol  que  Jo8u6  mandou  parar  e  nSo  a  Terra. » 
NSo  admira  que  ao  frade  augustiniano,  que 
derivava  da  interpretaQ9o  da  Biblia  todo  o 
saber  humano,  n3o  chegassem  as  noticias  de 
factos  ignorados  que  alteravam  fundamental- 
mente  as  concepgdes  humanas;  e  se  os  conhe- 
cesse  e  comprehendesse,  por  ventura  em  vez 
de  se  insurgir  contra  a  simonia  das  indulgen- 
cias,  seguiria  com  ardor  a  nova  synthese  cos- 
mica. 

A  emoQSo  profunda  causada  por  esses  Des- 
cobrimentos  entre  os  sabios  acha-se  assim  de- 
scripta  por  DamiSo  de  Goes,  na  Chronica  do 
Prinoepe  D.  Jodo:  «Das  quaes  navega<;5es 
admira^ao  foi  ent3o  tamanha,  que  por  esse 
respeito  vieram  a  estes  reinos  muitos  homens 
letrados  e  curiosos,  dos  quaes  uns  vinham 
com  tengSo  de  ir  ver  estas  terras,  provincias 
e  novos  costumes  dos  habitadores  d'ellas ;  ou 
para  tambem  ajudarem  a  descobrir  outras 
com  esperauQa  do  proveito  que  d'isso  podia 
seguir;  outros  vinham  s6mente  para  vgrem 
as  cousas,  que  d'estas  novas  provincias  os 
nossos  traziam;  ou  para  escreverem  o  que 
ouviam  d'aquelles  que  das  taes  Navega^oes 
tornavam ; . . .  o  que  estes  homens  estrangei- 
ros  faziam  ou  de  suas  proprias  vontadas,  ou 
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mandados  de  Cidades,  Republicas  e  prince- 
pes  desejosos  de  saberem  a  certeza  de  tama- 
nhas  novidades.*  O  interesse  que  estes  De8« 
cobrimentos  provocavam  provinha  das  suas 
immediatas  consequencias.  Primeiramente  o 
apparecimento  dos  Portuguezes  na  India  su- 
stou  na  Europa  a  invasSo  crescente  dos  Tur- 
cos,  que  tiveram  de  ir  luctar  na  Asia  para 
mantdrem  o  seu  dominio.  Em  seguida  Veneza 
perdeu  o  seu  imperio  commmercial,  que  se 
fazia  pelo  Mediterraneo,  e  o  fervor  pela  acti- 
vidade  mercantil  substituiu-se  ao  oavalheiris- 
mo  esgotado  das  cruzadas  religiosas  e  das 
^erras  privadas.  No  dominio  do  pensamento, 
o  conhecimento  da  esphericidade  da  terra,  da 
ubiquidade  do  homem  em  todos  os  dim  as,  de 
outras  rsQss,  religioes  e  sociedades,  alargam 
essa  libertaQao  das  miragens  do  passado  da 
sciencia  verbalists  e  dos  dogmas  theologicos, 
dando  mesmo  aos  estudos  dos  Humanistas  o 
gosto  da  serena  amenidade  comprehendida  no 
ideal  antigo.  Sem  o  successo  grandioso  dos 
Descobrimentos,  a  RenasceuQa  do  seculo  xvi 
nSio  teria  sido  um  regresso  A  Natureza,  o 
acordar  do  pezadello  claustral  da  Edade  m6* 
dia;  sem  esse  impulso  realists  e  rejuvenescen- 
te,*  as  Litteraturas  classicas  tornariam  a  ser 
esqueoidas,  como  na  primeira  RenascenQS  do 
seculo  XIII,  e  a  Ref6rma  religiosa  nSo  encon- 
traria  nas  na^des  de  origem  germanica  a  effer- 
vescencia  do  individualismoj  que  determinou 
OS  progressos  politicos  e  a  actividade  indu- 
strial e  mercantil. 

Importa  considerar  o  facto  dos  Descobri- 
mentos  portuguezes  sob  o  aspecto  de  um  pia- 
no consciente,  realisado  nao  &  ventura,  nem 
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por  interpretaQoesi  propheticas,  mas  por  car- 
tas bem  rumadiis,  como  notou  o  cosmographo 
Pedro  Nunes ;  s6  assim  6  que  se  coquprehen- 
dev&  esse  assombroso  phenomeno  historico,  a 
alta  expressSo  do  genio  e  da  nacionalidade 
portugueza,  confundido  com  a  aventura  de 
Colombo,  que  cuidou  ter  descoberto  Cypan- 
go.  Copernico  alludiu  fis  navegaQ5es  feitas 
sob  OS  Princepes  hespanhoes  (Fernando  e 
Isabel)  e  da  Lusitania  (D.  JoSo  ii  e  D.  Ma- 
noel);  e  quando  se  frisa  o  facto  capital  da 
edade  moderna  no  descobrlmento  da  Ameri* 
ca,  em  1492,  por  Christovam  Colombo,  nao  se 
lembram  os  narradores  historicos,  que  esse 
facto  foi  realisado  pelos  conhecimentos  adqui- 
ridos  em  Portugal  pelo  contacto  do  genovez 
com  OS  nossos  navegadores,  apoderandose 
de  uma  parte  do  piano  dos  Descobrimentos 
que  OS  portuguezes  iam  realisando.  A  chega'* 
da  de  Colombo  a  Portugal,  attrahido  pela 
actividade  maritima  d'esta  naQ&o,  foi  entre 
1470  a  1472,  quando  ]&  estava  realisada  a 
explora<;So  das  Ilhas  atlanticas,  primeiro  es- 
tadio  para  a  exploragSo  dos  mares  occiden- 
taes.  Colombo,  relacionado  com  a  familia  de 
Perestrello,  casou-lhe  com  a  filha  D.  Isabel 
Moniz  por  1475,  e  com  sua  mulher  visitou 
Philippa  Moniz,  casada  com  Pedro  Correia, 
governador  de  Porto  Santo,  e  tambem  nave- 
gador.  O  proprio  Colombo  confessa  o  que  de- 
veu  &8  suas  rela^des  pessoaes  com  portugue- 
zes: ^estando  en  Portugal  comenzd  a  conge- 
turar  que  el  mismo  modo  que  los  Portugue- 
ses navegaron  tan  lejos  al  Mediodia,  podria 
navegarse  la  vuelta  de  Occidente  y  hallar  tier- 
ras  en  aquel  Yiage.>  Assim  se  expressa  He- 
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nando  Colon,  seu  filbo,  na  Vida  del  Almiran- 
te;  mas,  embora  se  arrogue  a  originalidade 
do  descojbrimento  por  congeturas,  vese  for- 
Qado  a  confessar,  que  tambem  foi  dirigido  por 
lo8  indicios  de  los  navegantes.  Foram  esses 
indicios  as  viagens  realisadas  ao  Labrador 
por  navegadores  insulanos,  que  determina- 
ram  Colombo  &  sua  primeira  viagem  aos  ma- 
res do  Norte:  <Y6  navegu6  el  ano  de  477  en 
el  mes  de  Febrero:  ultra  Tile,  cien  leguas. . .  > 
E  da  segunda  viagem  para  o  sul,  fis  posses- 
soes  portuguezas  do  Golfo  de  6uin6  em  1481, 
diz:  cYo  estuve  en  el  castillo  de  la  Mina  del 
Rel  de  Portugal,  que  estfi  debajo  de  la  equi* 
nocial,  y  ansy  soy  buen  testigo,  que  no  6s  in- 
habitable como  dicen.i  Era  essa  uma  das  ques- 
tdes  geographicas  dominantes  antes  dos  des- 
cobrimentos  portuguezes.  A  viuvez  de  Colom- 
bo 6  que  o  levou  a  estas  emprezas  arrojadas; 
entao  se  offereceu  a  D.  JoSo  ii  para  realisar 
as  navegaQoes  para  o  Occidente.  E'  aqui  que 
a  excusa  de  D.  JoSo  ii  recebe  uma  explicaQSo 
nova ;  nao  foram  as  exigencias  excessivas  de 
Colombo  nem  o  parecer  negativo  do  Conse- 
Iho  real,  que  fizeram  recusar-lhe  os  servigos, 
mas  sim  o  confiarem  ao  estrangeiro  uma  via- 
gem isolada,  que  constituia  parte  de  um  pia- 
no completo  de  expedi<;oes  maritimas;  entao 
Colombo  parte  para  Hespanha  em  1488,  ten- 
do  ainda  por  algum  tempo  relaQoes  com  D. 
JoSo  II;  desconhecendo  o  piano  das  Navega- 
Qoes  portuguezas,  intenta,  sob  o  terror  dos 
Turcos  na  Europe,  descobrir  um  Continente 
para  onde  se  estenda  a  F6  catholica,  e  entre 
OS  seus  livros  figuram  as  Prophecias,  com 
que  se  suggestionava.  O  quadro  integral  das 
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NavegaQoes  portuguezas  6  essencial  para  a 
sua  comprehensSo  historica.  Luciano  Cordei- 
ro  tra^a-o  laconicamente,  mas  com  linhas  ni- 
tidas: 

<E88e  caminho  6  realmente  o  do  estudo  e 
o  da  critica  conscienciosa,  minuciosa  e  serena 
do  movimento  das  exploragoes  maritimas  ini- 
ciadas  pelos  Portuguezes,  nSo  apenas  como 
86  costuma  pensar  e  dizer,  sob  a  direcQao  do 
grande  Infante  D.  Henrique,  mas  desde  que 
Portugal  comegou  a  constituir  uma  nagdo  e 
um  estado  historicamente  distincto  ao  longo 
da  costa  occidental  mais  avangada  da  Europa. 

« Colombo  fez-se  n'este  meio.  Se  nasceu  na 
Italia  e  morreu  ao  servigo  da  Hespanha,  foi 
em  Portugal  que  se  fez  homem,  e  foi  segura- 
mente  por  isso  e  aqui  que  se  fez  navegante  e 
descobridor.  E'  um  facto  irrecusavel  e  certo. 

«Ora  escusado  serfi  dizer,  que  o  movi- 
mento  alludido  tem  de  ser  considerado  nao 
como  um  facto  sporadico,  como  producto  de 
um  piano  ou  de  um  capricho  individual  —  tal 
concepQao  6  radicalmente  absurda,— mas  como 
intima  e  fatalmente  relaeionado  com  a  for- 
magdo  da  nossa  nacionalidade  sob  todos 
o8  varioa  aspeetos  e  elementos  concorrentes 
d^essa  formaqdo:  —  geographicos,  ethnicos  e 
politicos. 

cA  lenda  geral,  tam  adoptada  pelos  politi- 
cos e  escriptores  hespanhoes,  de  que  n6s  so- 
mos  apenas  um  termo  politicamente  desagre- 
gado  d'esta  simples  expressSo  geographica  — 
a  Hespanha  —  tem  contribuido  para  as  mais 
desastrosas  illusoes  e  para  os  mais  extraordi- 
narios  erros,  entre  os  quaes  os  que  andam 
vulgarisados  a  respeito  da  nossa  singular  ex- 


0AHOE8  —  BPOCA,  VIDA  E  OBRA  27 

-■ 

pansSo  maritima  e  colonial,  ali&s  bem  dlver- 
sa  da  dos  nossos  visinhos. 

cAssim  6,  que  n&o  se  tern  considerado  tarn- 
bem,  que  duas  eorrentes  diversas  caraoteri- 
sam  desde  o  comSgo,  os  nossos  Descobrimen- 
tos: — uma  para  o  06ste,  para  os  desconhe* 
cidos  mares  que  se  alargam  e  nos  attr&em  em 
face  da  nossa  extensa  costa  occidental ;  —  ou- 
tra  para  o  Sul,  ao  longo  da  costa  africana, 
definindo-se,  um  dia,  na  procura  das  terras 
orientaes  da  velha  tradigSo  erudita.  — 

€  Desde  que  a  primeira  d'aquellas  eorren- 
tes, j&  bastante  sangrada  pela  segunda,  at- 
tinge  ou  descobre  os  Agdres  —  a  meio  cami- 
nho  do  Novo  Mundo,  —  p6de  dizerse  que  a 
descoberta  da  America  estfi  tSo  assegurada, 
como  fica  a  da  India  desde  que  a  segunda 
corrente,  continuada  por  Bartholomeu  Dias, 
monta  o  Gabo  da  Boa  Esperanga.  —  Assim 
como  logo  depois  de  Diogo  Cam  plantar  o 
seu  padrSo  em  Cross  cape. . .  Bartholomeu 
Dias  passa  fivante,  e  Vasco  da  Gama  entra 
no  Mar  da  India;  —  tambem  desde  que  des- 
cobrem  e  povdam  os  Andres,  os  Portuguezes 
lan<;am-se  para  a  frente  na  pesquisa  de  novas 
terras  occidentaes,  solicitam  com  toda  a  segu- 
rauQa  a  concessSo  antecipada  d'ellas,  e  lon- 
ge  de  alimentar  illusoes  de  que  seja  nave- 
gando  para  o  Occidente  que  acertarSo  com  o 
caminho  de  £ste,  contam  pelo  contrario,  com 
regioes  inteiramente  desconhecidas  e  novas. 
Quando  muito,  e  alguns  apenas,  sonham  com 
a  vaga  tradigao  da  Antilia.  O  PresteJodo  6 
que  nenhum  procura,  d'aquelle  lado. 

cEsde  absurdo  s<5  absorve  a  imaginaQao 
mystica  e  a  geographia  theorica  de  Goiombo. 
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«Se  foi  esse  absurdo  que  o  langou  aos  ma- 
res, foi  a  corrente  antiga  e  genuinamente 
portugueza  das  Navegaqoes  e  descobrimentoe 
para  o  Occidente  que  o  levou  a  eneontrar  o 
contrario  do  que  elle  imaginava,  o  que  os 
Portuguezes  affirmavam  existir,  e  que,  exa* 
ctamente  antes  de  elle  sabir  de  Hespanha, 
D.  Joao  II  mandava  descobrir  por  dois  ho- 
mens  dos  Agores :  Pedro  de  Barceilos  e  Joao 
Fernandes  Labrador. 

cAb,  a  lenda  colombiana  tern  sido  bem 
injusta  para  com  aquelle  grande  Rei  por  elle 
n&o  ter  acceite  o  absurdo  de  desviar  os  seus 
navegadores  habeis  e  praticos  do  caminho 
que  perfeitamente  sabia  que  nos  conduzia  Sl 
India,  para  o  do  Occidente,  por  onde  elle 
mandava  procurar,  nao  o  C3'^pango,  como 
queria  Colombo,  mas  bem  diversas  regioes 
que  o  Labrador,  os  Cdrte-Reaes,  e  mais  tar- 
de  OS  Fagundes  e  Cabral  haviam  de  inscre- 
ver  nos  mappas.»  ^ 

Reforgando  esta  these  do  Descobrimento 
da  America  antes  de  Colombo  pelos  Portu- 
guezes, apresentada  por  Oldham,  accrescenta 
Luciano  Cordeiro,  na  Carta  que  vamos  ex- 
tractando,  alguns  factos :  <  As  explora<;5ea 
dos  Cdrte-Reaes  sSo  geralmente  reconhecidas 
hoje,  e  embora  se  tenha  entendido  que  em 
rela<;ao  a  ellas  86  possa  considerar-se  segura 
uma  chronologia  posterior  &  primeira  viagem 
de  Colombo,  6  certo  que  nao  tem  podido  an- 


^  Carta  ao  Bardo  de  Danvers,  referindo-se  a  Con- 
ferencia  do  Pref.  Oldham,  Pre-Columbiam  Discovery 
of  America, 
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nullar-se  a  terminante  affirmaQSo  de  urn  do- 
cumento  official  de  principios  de  1500,  quan- 
do  diz  que  ]&  antes  haviam  andado  elles 
n'aquellas  exploragdes. 

€Ainda  ultimamente  se  encontrou  docu- 
mento  absolutamente  insuspeito  que  denun- 
cia  terem  sido  enviados  dois  navegadores  dos 
AQdres,  em  1491  ou  principios  de  1492  a  des- 
cobrir  novas  terras,  chamando-se  um  d'elles 
JoSo  Fernandas  Labrador.  Este  patronymico, 
que  existe  ainda  em  Portugal,  coincide  com 
indiQaQoes  antigas  e  precisas  Scerca  da  des- 
coberta  e  denominaQio  da  Terra  do  Labra- 
dor. Um  sabio  anglo-americano,  o  snr.  Patter- 
son, publicou  ha  poucos  annos  uma  impor- 
tante  memoria,  em  que  por  exame  e  observa- 
q9o  minuciosa  e  directa  estabeleceu  a  desco- 
berta  portugueza  da  America  do  Norte,  em 
relaQao  &  qual  subsistem  numerosas  denomi- 
natives dos  descobridores  portuguezes. 

«0  proprio  Colombo,  —  e  o  snr.  Oldham 
tambem  cita  este  facto,  —  explicava  na  sua 
terceira  viagem  uma  variante  de  rumo,  di- 
zendo  querer  verificar  se  tinha  ras3o  o  Rei 
JoSo  de  Portugal  quando  dissera,  que  para  o 
Sul  se  encontrava  a  terra  dos  Papagaios,  isto 
4,  a  America  do  Sul. 

cE'  luminosa  a  phrase,  observa  o  snr.  Ol- 
dham. Sempre  a  considerei  assim.  E',  ou  vale 
um  excellente  documento. 

«0  Rei  Jo3o  sd  podia  ter  dito  aquillo  a 
Colombo,  quando  este  o  importunava  com  a 
desastrada  ideia  de  descobrir  a  India  pelo 
Occidente,  ou  quando  regressava  da  sua  tam 
diversa  descoberta,  e,  em  qualquer  dos  casos, 
a  phrase  mostrava  que  o  Rei  tinha  j&  noti- 
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cias  das  Terras  americanas.  Dom  JoSo  mor- 
reu  em  1495. »  No  piano  dos  descobrimentos 
geographicos,  a  regifio  occidental,  fixado  o 
ponto  de  apoio  no  Archipelago  dos  Agdres, 
era  explorada  pelos  navegadores  a^orianos, 
Barcellos,  Labrador*  Cdrte-Reaes,  nas  via- 
gens  para  o  norte  da  America;  e  para  o  Sul 
pelos  que  andavam  empenhados  na  passagem 
do  Cabo  das  Tormentas,  como  succedeu  a  Al- 
vares  Cabral.  Colombo,  sem  conhecer  esse 
piano  systematico,  dirigiu-se  ao  meio  do  con- 
tinente  occidental  para  descobrir  o  que  elle 
julgou  uma  ilha,  a  Gypango.  N'estas  navega- 
Qoes  attingiram  os  Portuguezes  a  maxima  re* 
sistencia  e  energia  do  seu  caracter ;  d'essa  po- 
tencia  activa  proveiu  o  esplendor  da  naciona- 
lidade,  e  d'essa  sublime  emogao  nasceram 
bellas  f6rmas  de  Arte,  como  a  Architectura 
dos  Jeronymos,  a  Ourivesaria  como  a  da  Cus- 
todia  de  Gil  Vicente,  o  Drama  nacional  como 
o  Auto  da  Famaf  e  a  assombrosa  EpopSa 
dos  Lusiadas. 

As  navegaQoes  atlanticas,  realisadas  por 
GouQalo  Velho  Gabral  com  o  descobrimento 
do  Archipelago  dos  Andres,  determinaram  ex- 
ploraQoes  maritimas  para  as  regioes  do  No- 
ro6ste.  Quando  Golombo  refere  que  navegou 
no  anno  de  1477  ultra  Tile  isla,  por  certo 
algum  vago  rumor  Ihe  tinha  chegado  da  via- 
gem  feita  por  JoSo  Vaz  Gdrte  Real  confundi- 
da  com  as  noticias  da  ida  dos  scandinavos  & 
Vinlandia.  JoSo  Vaz  Gdrte  Real  tocou  no 
Novo  Gontinente,  e  em  virtude  d'esse  assi- 
gnalado  serviQO  teve  a  capitania  da  Ilha  Ter- 
ceira  a  que  aportara,  entSo  vaga  pela  morte 
de  Jacome  de  Bruges.  Foi-lhe  conferida  essa 
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mercg,  dividida  com  o  seu  companheiro  Alva- 
ro  Martins  Homem,  em  carta  de  2  de  Abril  de 
1474,  por  terem  descoberto  a  Ilha  dos  Baca- 
ih&os.  Dfi  noticia  d'este  facto  o  Dr.  Oaspar 
Fructuoso,  nas  Saudades  da  Terra,  que  fica- 
ram  ineditas  at6  quasi  ao  fim  do  seculo  xix, 
d'onde  o  jesuita  P.®  Antonio  Cordeiro  extra- 
ctara  para  a  Hiatoria  Insulana  a  affirmativa : 
«Alvaro  Martins  Homem  nSo  era  de  menos 
qualidade  e  fidalguia  que  seu  companheiro 
JoSo  Vaz  Gdrte  Real*  pois  egualmente  a  am- 
bos  tinha  elrey  mandado  a  descobrir  a  Ter- 
ra do8  Bacalhdos . . .  ^  Eram  estes  os  servi- 
Qos  allegados  na  carta  de  doa^fio  da  Capita- 
nia  por  ambos  requerida.  Contra  esta  priori* 
dade  opp5em  a  falta  de  referencia  nos  chro- 
nistas  Garcia  de  Resende,  Antonio  Galvio  e 
DamiSo  de  G6e8»  e  o  nio  ser  representada  no 
Globo  de  Martim  de  Behaim,  que  viveu  no 
Fayal  de  1486  a  1490.  Quanto  a  Behaim, 
havia  certa  reserva  na  vulgarisagSo  de  uma 
empreza  apenas  encetada;  a  omissSo  dos 
chronistas  regios  funda-se  em  que  elles  86 
narravam  o  que  o  poder  real  consentia,  como 
86  verifica  com  os  textos  de  Damifio  de  G6e8. 
As  exploraQoes  da  costa  africana,  como  mais 
seguras  tornaram-se  quasi  exdusivas,  attra- 
hindo  para  ellas  todo  o  interesse,  como  se  v3 
pela  elaboraQ&o  do  Mappa  Mundi  de  Fra  Mau- 
ro.  A  empreza  iniciada  por  JoSo  Vaz  Cdrte 
Real,  foi  continuada  pelo  seu  filho  mais  novo 
Gaspar  Cdrte  Real  &  propria  custa,  o  que  si- 
gnifica  o  abandono  do  governo.  Sabe-se  pelo 
alvari  de  el-rei  Dom  Manoel,  de  12  de  Maio  de 
1500:  «Porquanto  Gaspar  Cdrte  Real,  fidal- 
go  da  nossa  casa,  os  dias  passados  trabalhou 
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per  sy  e  a  sua  custa^  com  navios  e  homens 
de  buscar  e  descobrir  e  achar  com  muyto  tra- 
balho  e  despeza  de  sua  fazenda  e  peryguo  de 
sua  pessoa  algumas  Ilhas  e  Terra  firma.»  Por 
outro  alvarfi  do  rei  D.  Manoel  sabe-se,  que 
Gaspar  Cdrte  Real  fez  uma  segunda  expedi- 
^ao  1  regiao  do  Noro6ste,  partindo  de  Lisboa 
em  15  de  Maio  de  1501.  O  que  authentica- 
mente  se  sabe  d'estas  duas  expedi^des  consta 
unicamente  da  Relagao  do  embaixador  de  Ve- 
neza  em  Lisboa,  Petro  Pasqualigo  &  Senho- 
ria;  essa  Rela<;ao  6  datada  de  18  de  Qutu- 
bro,  dez  dias  depois  da  chegada  do  primeiro 
navio,  que  regressou  ao  fim  de  tres  annos. 
Por  esta  Relagao  se  chega  ao  conhecimento 
de  um  facto,  que  authentica  a  communicaQao 
com  a  America  do  Norte  antes  de  Gaspar 
Cdrte  Real;  ahi  se  Id,  misturado  com  impor- 
tantes  descripQoes  anthropologicas  de  tribus 
d'esse  continente:  cElIes  trouxeram  um  pe- 
dago  de  espada  dourada,  que  parece  ter  sido 
fabricada  na  Italia.  Uma  das  criangas  tinha 
nas  orelhas  duas  pequenas  argolas  de  prata, 
certamente  fabricadas  em  Veneza.  Isto  me 
leva  a  crer  que  se  trata  de  uma  terra  firme, 
porque  nSo  6  provavel  que  um  navio  tivesse 
alii  aportado,  sem  que  se  tivesse  tido  noti- 
cia.»  Pasqualigo  consigna  a  observa^So,  que 
n'essa  terra  nSo  sSo  conhecidos  os  metaes, 
ou  o  ferro,  tendo  os  selvagens  armas  de  pe- 
dras  lascadas;  por  tanto  esses  vestigios  do 
fragmento  da  espada  de  ferro^  e  as  argolas 
de  prata  sSo  productos  da  industria  e  arte 
europgas,  e  provam  que  realmente  ahi  che- 
gara  um  navio,  que  outro  nao  era  senao  o  de 
Jo3o  Vaz  Cdrte  Real  em  1474,  de  que  se  ca- 


CAM0E8  —  EPOOAi  VIDA  B  OBRA  33 

Iftra  a  noticia  para  que  outra  na^ao  se  nSo 
apoderasse  d'essa  empreza. 

Quando  chegou  a  Lisboa  o  terceiro  navio 
de  Gaspar  Cdrte  Real,  em  11  de  Outubro, 
Pasqualigo  nao  informou  o  governo  de  Vene- 
za,  mas  o  negociante  italiano  Alberto  Canti- 
no,  que  estava  estabelecido  em  Lisboa  como 
agente  do  Duque  de  Ferrara,  deu-lhe  parte 
do  successo  em  uma  minuciosa  carta,  com  no- 
ticias  geographicas  e  ethnographicas  colhidas 
das  conversas  com  Gaspar  Cdrte  Real  e  seus 
companheiros  e  sob  a  impress3o  dos  cincoenta 
selvagens  americanos  que  trouxeram.  Todos 
OS  conhecimentos  das  descobertas  na  Ameri- 
<;a  do  norte  que  se  encontram  nos  chronis- 
tas  hespanhoes  e  portuguezes  fdram  tomados 
da  RelaQSo  de  Pasqualigo  e  da  carta  de  Al- 
berto Cantino.  A  noticia  colhida  por  Gaspar 
Fructuoso  nas  memorias  genealogicas  a^oria- 
nasy  fonte  de  valor  nao  desprezivel,  forti- 
fica-se  com  o  facto  referido  por  Pasqualigo, 
que  documentou  a  viagem  de  Joao  Vaz  Cdrte 
Real. 

Tambem  a  explora^So  da  regiSo  SudoSste 
acha-se  implicita  no  testamento  de  JoSo  Ra- 
malho,  escripto  pelo  tabelliSo  Vaz  Lourengo, 
na  capitania  de  S.  Paulo,  em  3  de  Maio  de 
1580,  no  qual  elle  dedara  que  tinha  noventa 
annos  de  assistencia  no  Brasil,  isto  6,  desde 
1490,  ou  dous  annos  antes  de  Christovam 
Colombo  ter  chegado  &  regiSo  tropical  da 
America.  '  JoSo  Ramalho  fora  para  alii  arro- 
jado  pelas  tempestades,  salvando-se  com  um 


^    Luciano  Cordeiro,  L'Amiriqtte  et  les  Portugais. 
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companheiro  Antonio  Rodrigues,  vivendo 

entre  os  Tupinambas.  Apontando  este 

't'^icto,  escreve  Gaffarel  no  opusculo  Descober- 

'f.€X8  dos  Portuguezes  na  America  no  tempo 

de  Christovam  Colombo:  «A  historia  nao  se 

compoe  s6mente  de  factos  registrados  e  reco- 

nbecidos,  mas  tambem  de  factos  provaveis, 

embora  ignorados.   NSo  se  conservaram  os 

nomas,  nem  a  memoria  d'estes  predecessores 

anonymos  de  Colombo,  mas  nao  bastard  o  es- 

tabelecer  que  poderiam  ter  existido?»  As  au- 

daciosas  emprezas  realisadas  ao  NoroSste  da 

America  por  Joao  Vaz  C6rte  Real  e  continua- 

das  por  sens  filhos,  e  ao  SudoSste  occupada 

casualmente  por  Joao  Ramalho  e  proposita- 

damente  por  Pedro  Alvares  Cabral,  levam  a 

inferir  com  seguranga  que  a  regiSo  tropical 

a  que  se  dirigiu  Christovam  Colombo  fazia 

parte  do  piano  integral  dos  Descobrimentos 

dos  Portuguezes,  e  que  o  genovez,  tendo-se 

orientado  em  San  Jorge  da  Mina,  que  estd  de- 

bajo  de  la  equinocial,  o  que  n&o  foi  antes  de 

1483,  6  que  pensou  em  ir  n'essa  direcQao  des- 

cobrir  a  Ilha  de  Cypango.  ^ 

No  piano  das  Navegagoes  portuguezas,  a 
exploragSo  da  Costa  africana  para  encontrar 
passagem  para  o  Oriente  n3o  era  menos  acti- 
va  do  que  a  das  regioes  occidentaes.  Com- 


^  Nas  Cortes  de  Evora,  de  1482,  diziam  os  pro- 
curadores  dos  Concelhos:  *08  frorentiis  egenovezes  em 
estes  regnos  nunca  fizeram  proveitos  salvo  roubarnos 
de  moedas  d'ouro  e  prata  e  deseobrir  nosaos  segredos 
da  Mina  e  ilhas. .  .>  Foi  de  uma  estagao  na  Mina,  que 
Christovam  Colombo  teve  informa^des  dos  marinhei- 
ros  portuguezes  da  America  tropical. 
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tudo  OS  erudites  italianos,  no  principio  do  se- 
culo  XIX,  tentaram  attribuir  aos  Venezianos 
a  direcQio  que  seguiram  os  mareantes  portu- 
gjiezeSf  como  escrevia  em  1806  o  Cardeal 
Zurla*  mostrando  que  no  Mappa  Mundi  de 
Fra  Mauro,  camaldulense,  existe  apontado  o 
Capo  di  Diab,  chamado  depots  de  1487  Gabo 
da  Boa  Esperanga. 

Sobre  este  ponto  escreveu  Frei  Fortunate 
de  San  Boaventura,  na  sua  Collecgdo  de 
subsidies  para  se  escrever  a  Historia  littera" 
ria  de  Portugal:  <notoi,  e  com  que  pasmo! 
que  se  forceja  por  attribuir  aos  Venezianos  a 
gloria  de  nos  terem  ensinado  um  novo  cami- 
nho  para  as  Indias  Orientaes;  e  que  bastou 
um  italino  ha  pouco  falecido  em  Palermo,  que 
pela  sua  immensa  erudi^So  honrava  a  pur- 

Eura  romana,  para  attribuir  a  um  certe  Fr. 
[aurOy  leigo  camaldulense,  e  Gosmographo 
incomparavel,  por  occasiSo  de  um  Mappa 
Mundi  que  Ihe  encommendara  el-rei  D.  Af- 
fonso  V,  a  gloria  de  nos  ter  ensinado  aquelle 
caminho. . . »  Frei  Fortunato  de  San  Boa  Ventu- 
ra entSo  homisiado  de  Portugal,  refutou  este 
asserte  do  Gardeal  Zurla,  citando  as  palavran 
do  historiador  veneziano  Foscarini,  que  na 
sua  Historia  litteraria  de  Veneza  (p.  419) 
reconhece  que  aos  Pilotos  portuguezes  6  que 
deveu  Fra  Mauro  as  indicaQoes  positivas  do 
sen  Mappa  Mundi:  cTragou  Fra  Mauro  me« 
Ihor  as  Gostas  da  Ethyopia  oriental  do  que 
vem  nas  Taboas  de  Ptelemeu,  e  confessou 
que  ajustara  a  situaqdo  d^aquella  eosta  ao 
que  Ihe  disseram  os  Pilotos  portuguezes.  j>  E 
ainda  depois  d'iste  accrescenta  Foscarini, — 
<que  Elrei  de  Portugal  deu  primeiramente  a 
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Fra  Mauro  todas  as  luzes  sobre  as  Terras  no- 
vamente  descobertas ...»  Apesar  de  estar  pu- 
blicada  desde  1752  a  obra  de  Foscarini,  es- 
crevendo  o  Cardeal  Zurla  em  1806,  desco- 
nheceu  essa  declaragao  peremptoria  do  que 
devia  Fra  Mauro  aos  Pilotos  portuguezes  e 
fis  informaQoes  officiaes  do  rei  D.  Affonso  v. 
Composto  o  Mappa  Mundi  entre  1457  a  1459, 
que  terras  tinham  descoberto  os  Portuguezes 
at6  este  anno  na  costa  africana? 

Deixando  as  exploragdes  atlanticas  de  Por- 
to Santo,  (1418)  Madeira,  (1419)  e  Agdres, 
(1429)  temos  em  1433  o  Cabo  de  Bojador, 
em  1434  a  Angra  dos  Ruivos,  1440  o  Oabo 
Branco,  1443  a  Ilha  das  Gargas.  No  anno  de 
1444  forma  se  a  Parceria  de  Lagos  para  a 
continuagio  dos  Descobrimentos  (incorpora- 
dos  na  lenda  de  Sagres);  em  1446  6  desco- 
berto o  Cabo  Verde,  adiantandose  em  1447 
mais  outenta  legoas  at6  ao  Rio  Nunes,  e  ain- 
da  mais  trinta  e  duas  at6  ao  rio  Tobite,  em 
1461  a  Serra  Leda,  e  em  1471  effectuou-se  a 
passagem  al6m  do  Equador.  O  Abb.  Andres, 
na  obra  Delle  origihe  e  progressi  dogni  Let- 
teratura,  reconhece  que  o  Mappa  Mundi  de 
Fra  Mauro  fora  elaborado  tambem  sob  a  lei- 
tura  das  Viagens  de  Marco  Polo,  das  noticias 
de  Herodoto,  de  Strabao  e  Plino,  auctores 
conhecidos  pelos  eruditos  portuguezes  do  se- 
culo  xv.  Revindicando  a  originalidade  das  ex- 
ploraQoes  africanas  para  a  circumnavegagao 
d'esse  continente,  termina  Fr.  Fortunato  de 
San  Boaventura:  «se  os  Venezianos  estavam 
certos  pelo  seu  Cosmographo  incomparaveU 
de  que  existia  o  Cabo  da  Boa  Esperan^a,  e 
se  elles  ]6  tinham  os  subsidios  necessarios 
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para  emprehenderem  esta  descoberta,  e,  por 
outro  lado  facilmente  conheciam  que  abrindo 
o  novo  caminho  para  a  India  ficaria  arruina- 
do  e  totalmente  perdido  o  seu  commercio,  por- 
que  Ihes  nSo  occorreu  tomarem  a  dianteira 
aos  Portuguezes  e  ataiharem  o  gravissimo 
damno  que  Ihes  estava  imminente  ?  Como  se 
p6de  suppdr  tamanbo  descuido  em  gente  so- 
.bremaneira  atilada  e  industriosa?^  ^ 

Continuando  na  exploragao  africana,  em 
1481  a  1483,  funda-se  a  Fortaleza  da  Mina» 
na  costa  de  Guin6;  em  1485  Diogo  Gam  che- 
ga  ao  Cabo  do  Padrao,  quasi  alcangando  a  li- 
nha  do  Tropico  austral,  e  em  1486,  Bartholo- 
meu  Dias  arrojado  por  uma  tempestade  perto 
da  Angra  das  Voltas  dobra  a  ponia  sul  do 
continente,  &  qual  na  sua  volta  denomina  Cabo 
das  Tormentas,  definitivamente  chamado  des- 
de  1487  Cabo  da  Boa  Esperan^a.  Estava  re- 
sol  vido  o  problem  a  da  via  maritima  da  India. 
Os  grandes  desastres  e  perturba<;5es  da  cdrte 
de  D.  Jo3o  II,  e  a  mudan^a  de  dynastia  para 
um  princepe  inintelligente,  que  repelliu  todos 
OS  grandes  navegadores  considerados  pelo 
monarcha  a  que  succedeu,  fez  que  se  retar- 
dasse  a  realisaQfio  da  empreza,  fundamental- 
men  te  estudada,  atd  1498,  confiando-a  a  Vasco 
da  Gama.  Assim  se  completava  o  piano  con- 
sciente,  do  qual  uma  parte  fdra  realisada  por 
Christovam  Colombo  em  1492,  sobre  in  for- 
magoes  de  Pilotos  portuguezes^  como  elle  pro- 
prio  confessou,  navegando  &  ventura  para 


1    Op.  eit.y  p.  65.  (Publicada  por  A.  de  Portugal 
de  Faria.  Leorne,  1905.) 
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achar  Gypango.  ^  Era  o  descobrimento  da 
America  que  mais  actuava  na  comprehensSo 
da  espheriddade  da  Terra,  como  affirmou 
Copernico  (Magis  id  erit  clarum,  si  addentur 
Insulae  aetate  nostra  sub  Hispaniarum  Lusi- 
taniaeque  principibus  repertae,  et  presertim 
America. . .)  (De  revol.  corp.  cceL^  lib.  vi.)  Mas 
o  descobrimento  da  via  maritima  da  India  de- 
terminava  novas  condi<^es  economicas  na  so- 
ciedade  europga,  impellindo-a  para  um  outro 
equilibrio  politico  pelo  concurso  simultaneOi 
colonial  e  mercantil. 

Fallando  d'este  grande  acontecimento  em 
uma  carta  de  1493,  Pedro  Martyr  d'Anghie- 
ra  designa  Colombo  pela  antonomasia  qui- 
dam,  Vir  Ligur.  Tambem  Tasso,  na  Gerusa- 
lemme  liberata  (xv,  st.  25)  emprega  a  mesma 
poetica  periphrase,  celebrando  o  grande  na- 
vegador : 

Un  teom  delta  Liguria  aura  ardimento 
All  incognito  corse  esparso  in  prime. 

Por  uma  intui^So  genial,  os  esfor^os  de 
Colombo  realisados  pelas  informa<;5es  que  re- 
cebera  dos  Pilotos  portuguezes,  identificam-se 


^  Gelembe  partiu  de  meridiano  dos  Aqores  para 
Oeste;  Humbeldt  tira  as  consequencias  d'este  rume: 
«  Se  Gelembe  tivesse  seguide  a  Carta  de  Tescanelli,  ter- 
se-ia  dirigide  para  e  Nerte  e  se  teria  censervade  seb  e 
parallele  de  Lisbea ;  ae  passe  que  na  esperan^a  de  al- 
cangar  Zipangen  mais  depressa,  percerreu  metade  da 
sua  rdta  a  altura  da  ilha  de  Corve,  uma  des  Andres,  e 
inclinande  depeis  para  e  sul,. . .»  (Cosmos,,  u,  p.  317.) 
Seguinde  este  rume,  medificade  depeis  per  censelho  de 
Martin  Pinzen,  elle  teria  entrade  na  cerrente  de  Gulf 
Stream  e  tocaria  na  Florida. 
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no  caracter  ethnico  do  Ligur^  essa  ra^a  mari- 
tima,  activa  e  soffredora,  de  que  o  Luso  foi 
um  ramo  e  o  Portuguez  o  seu  mais  puro  re- 
presentante.  Mesmo  na  empreza  das  Navega- 
^es  reflectidas  ou  aventuroaas,  e  na  fdrma 
dos  estabelecimentos  coloniaes  se  destacam 
as  duas  ra^as  peninsulares. 

Os  grandes  Desoobrimentos  maritimos  do 
fim  do  seculo  xv,  que  deslocaram  o  commer-  * 
cio  dos  paizes  do  Mediterraneo  para  os  po- 
Yos  occidentaes,  e  determinaram  um  novo 
equilibrio  politico  europeu,  p5em  em  eviden- 
cia  as  differ^i^as  de  raga,  que  existem  entre 
Portuguezes  e  Hespanhoes.  Heeren  aponta 
essas  differengas  capitaes  no  modo  como  rea- 
lisaram  os  sens  estabelecimentos  coloniaes: 
«Como  OS  Portuguezes  chegaram  fis  Indias 
por  uma  marcha  de  progressos  successivos  e 
regulares,  as  suas  ideias,  sobre  muitos  pon- 
tos,  tiveram  tempo  de  se  formarem,  e  a  natu- 
reza  do  paiz  n3o  Ihes  permittiu  de  pensar  em 
organisar  ahi  a  exploragSo  de  minas,  mas  sim- 
plesmente  feitorias  de  commercio.  —  Os  Hes- 
panhoes, n'este  periodo  n3o  fizeram  senSo 
langar  as  primeiras  bases  do  seu  systema  co- 
lonial; OS  Portuguezes,  pelo  contrario,  esta- 
beleceram-o  quasi  definitivamente.  —  Como  o 
Novo  Mundo  nSo  appresentava  outros  produ- 
ctos  de  uma  grande  importancia,  o  ouro  e  a 
prata,  para  desgraga  dos  naturaes  do  paiz  tor- 
nou-se  o  fim  unico  dos  estabelecimentos  que  os 
Hespanhoes  se  propunham  de^fundar  ahi.>  ^ 


^    Manual  historico  do  Systema  politico  dos  Esta- 
dos  da  Europa,  p.  22  e  23. 
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A16m  das  novas  concepQoes,  determinaram 
08  Descobrimentos  portaguezes  uma  mais  vi* 
gorosa  actividade  economica  e  mercantil:  «a 
genio  da  navega^So  tinha  descoberto  a  Ame- 
rica e  a  passagem  do  Cabo  da  Boa  Esperan- 
Qa.  Os  resultados  d'este  descobrimento  opera- 
ram  uma  grande  revolu^ao  no  commercio,  fi- 
xaram  a  attengSo  de  todos  os  povos,  e  deram 
'  aos  espiritos  uma  direcgdo  nova.  Todas  as 
especulagdes  da  industria,  por  muito  tempo 
fundadas  sobre  as  Cruzadas,  dirigiram-se  para 
a  America  e  para  as  Indias  orientaes.  —  A^ 
medida  que  os  espiritos  se  esclareciam,  uma 
carreira  nova  se  Ihes  abria.  Um  outro  enthu- 
ziasmo  succedia  ao  das  emprezas  religio- 
sas;. . .  as  Cruzadas  ]&  nSo  sao  para  a  Euro- 
pa  senao  um  thema  poetico.*  ^  —  «Logo  que 
fdram  conhecidos  taes  descobrimentos,  apo- 
deraram-se  inteiramente  d'este  espirito  em- 
prehendedor  e  aventureiro,  que  por  largo 
tempo  tinha  sustentado  o  ardor  das  expedi- 
Qoes  contra  os  infieis.  A  direc^ao  dos  espiri- 
tos, as  vistas  politicas,  as  especula^oes  do 
commercio,  tudo  foi  transformado;  e  entSo 
viu-se  declinar  a  grande  revoluQao  das  Cru- 
zadas diante  da  nova  revolugSo  que  irrompia 
da  descoberta  e  da  conquista  de  um  novo 
mundo.  Os  Venezianos,  senhores  das  antigas 
vias  do  commercio  da  India,  f6ram  os  pri- 
meiros  a  reconhecerem  as  mudan<;as  que  se 
opera vam  e  cujas  consequencias  deviam  scr- 
ibes funestas.  Enviaram  secretamente  emis- 
sarios  ao  sultSo  do  Egypto,  interessado  como 


^'  Michaud,  Historia  das  CrtizadaSf  t.  iv,  p.  76. 
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elles  em  combater  a  influencia  dos  Portugue- 
zes.  A  deputagSo  de  Veneza  conseguiu  alliar 
o  sultSo  do  Cairo  com  o  rei  de  Calecut  e  al- 
gumas  outras  potencias  italianas,  para  ataca- 
i:em  as  fr6tas  e  as  tropas  de  Portugal. »  ^  An- 
tes d'estas  odiosas  intrigas  dos  Venezianos. 
que  embaragaram  a  liga  das  potencias  cliris- 
tas  contra  os  Turcos,  que  dominavam  no  Me- 
diterraneo,  elles  mandavam  a  Portugal  agen- 
tes — para  escreverem  o  que  ouviam  (TaqueU 
les  que  das  taes  navegagoes  tornavam, — 
como  refere  o  chronista  Damiao  de  G6e8.  Co- 
nhece-se  hoje  o  systema  dd  diplomacia  da 
Republica  de  Veneza,  e  a  importancia  das 
RelagSes  secretas  dos  sens  embaixadores ;  em 
Portugal  mantinba  um  serviQO  de  informagSo 
tal,  que  muitos  dos  documentos  mais  reserva- 
dos  da  cdrte  de  D.  Manoel,  appareceram  pu- 
blicados  em  traducgSes  Italian  as  no  principio 
do  seculo  XYi.  Pedro  Martyr  de  Angbiera, 
viajante  milanez,  relacionado  com  Colombo  e 
Americo  Vespucio,  escreveu  Relagoes,  que  fo- 
ram  parar  fis  mSos  do  veneziano  Angelo  Tre- 
vigiano,  empregado  da  embaixada  da  Senho- 
ria  em  Castellaw  E  Trevigiano,  conhecedor  das 
viagens  de  Colombo  e  tambem  das  de  Pedro 
Alvares  Cabral,  forneceu  noticias  importantes 
ao  almirante  Malepiero,  bistoriador  de  Vene- 
za. Tambem  por  pedido  de  Trevigiano,  o  em- 
baixador  de  Veneza  em  Lisboa,  Matteo  Cre- 
tico,  traduziu-lhe  para  italiano  a  primeira  de- 
scrip^So  official  do  descobrimento  do  Brasil. 
As  informaQoes  de  Cretico  eram  fidelissimas ; 


*    Id.,  ib  ,  p.  44. 
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pela  sua  astucia  e  soborno,  o  embaixador  ve- 
neziano  na  corte  de  D.  Manoel,  al6in  de  noti- 
cias  secretas  pdde  alcangar  a  revelagSo  de 
cartas  particulares  do  rei  D.  Manoel  a  seu  so- 
gro  o  rei  catholico  Fernando,  dando  conta  da 
empreza  realisada  por  Pedro  Alvares  Cabral 
em  cumprimento  de  ordens  recebidas.  Essa 
carta  appareceu  traduzida  em  italiano,  em 
Roma  em  1505,  nos  prelos  de  Joao  de  Besi- 
cken.  E  a  Carta  de  Pero  Vaz  de  Caminha, 
em  que  6  relatado  ao  rei  D.  Manoel  o  desco- 
bdmento  das  Terras  de  Santa  Cruz,  acha-se 
em  completa  concordancia  com  o  opusculo 
italiano  co6vo,  Paesi  nuovamente  ritrovati, 
tendo  a  narrativa  portugueza  de  Caminha  fi- 
cado  inedita  durante  tres  seculos.  As  infor- 
maQoes  do  embaixador  Matteo  Cretico  vulga- 
risaram-se  na  coUecgao  dos  Paesi  nuovamente 
ritrovati^  onde  em  primeira  mSo  figuram  as 
duas  Viagens  de  Cadamosto,  ao  servi<;o  de 
Portugal,  a  Cabo  Verde  e  Senegal,  tambem 
em  primeira  mao  a  viagem  de  Vasco  da  Gama 
e  a  de  Alvares  Cabral,  com  a  narrativa  em 
italiano  da  Terceira  Viagem  de  Americo  Ves- 
pucio,  tendo  ainda  reproduzidas  em  segunda 
edigSo  as  tres  viagens  de  Colombo,  Alonzo 
Nino  e  Pinzon. 

O  historiador  Ranke  fez  sentir  o  alto  va- 
lor historico  das  Relazioni  dos  embaixadores 
venezianos  para  o  conhecimento  da  politica 
complicada  da  Europa,  no  seculo  xvi;  diz  elle: 
«Veneza  tinha  estendido  as  suas  rela^oes 
muito  longe,  em  paizes  estrangeiros ;  possui* 
mos  as  RelaQoes  sobre  a  Persia,  sobre  Mos- 
cou,  e  principalmente  sobre  a  Inglaterra ;  mas 
espanta-me  o  n3o  encontrar  nas  coUecQoes  al* 
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lemSs  6  nas  de  outros  paizes,  senSo  uma  re- 
IeqSo  da  embaixada  veneziana  ficerca  de  Por- 
tugal.»  E'  explicavel  a  omissSo,  por  se  usa- 
rem  no  principio  do  seculo  xvi  as  Rela^des 
verbaes  feitas  pelos  embaixadores  ao  conse- 
Iho  dos  Pregadi:  cA  Republica  nSo  se  con- 
tentava  sdmente  com  os  despachos  sobre  os 
negocios  correntes,  que  os  sens  embaixadores 
Ihe  expediam  regularmente  todos  os  quinze 
dias;  mas,  quando  elles  estavam  de  volta  de- 
pois  de  dois  ou  trez  annos  de  ausencia,  eram 
obrigados  a  fazer  um  relatorio  ao  conselho 
dos  Pregadi,  em  presenga  de  homens  que  ti- 
nham  encanecido  nos  negocios,  que  haviam 
desempenhado  a  mesma  missio,  ou  que  eram 
apoz  chamados  a  exercel-a.  Elles  se  esfor^a- 
vam  a  fazer  conhecer  em  particular  o  prince- 
pe  junto  do  qual  estavam  acreditados,  a  sua 
cdrte  e  os  sens  ministros,  o  estado  das  suae 
finan^as,  das  suas  forQas  militares,  de  toda  a 
8ua  administragSo,  as  disposigoes  dos  sens 
subditos  para  com  elle,  finalmente  as  suas 
relaQoes  com  as  outras  potencias.  —  Estes  re- 
latorios  continham  &s  vezes  tSo  longas  minu- 
cias,  que  a  leitura  n&o  podia  ser  feita  em  uma 
s6  noite,  e  era  frequente  interromperem-se  em 
meio  ou  de  uma  parte  importante  para  des- 
cauQarem.  Eram  geralmente  feitos  de  memo- 
ria,  pelo  menos  nos  antigos  tempos;  comcQa- 
vam  todos  por  uma  allocuQSo  dirigida  ao 
Doge  e  &  assembleia.  Sente-se,  ao  l@l-os,  que 
o  auctor  tudo  observara  por  si,  e  que  a  nar* 
rativa  6  a  impressSo  fiel  das  suas  impressdes. 
Cada  embaixador  esforQava-se  o  melhor  que 
podia  diante  de  um  auditorio  digno  de  um  ho- 
mem  de  estado.  — Por  outro  lado,  muitas  ve- 
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zes  foi  censurada  a  Republioa  por  esta  espe- 
cie  de  autopsia  das  cdrtes  e  dos  estados  es* 
trangeiros.  Os  embaixadores  venezianos,  di- 
ziam,  sao  zelozissimos  quando  se  trata  de 
descobrir  o  odio  ou  o  amor,  o  favor  ou  o  des- 
favor,  as  forgas  e  os  intuitos  dos  princepes,  e 
muito  generosos  quando  se  trata  de  penetrar 
OS  segredos  dos  gabinetes.  Seja  como  fdr,  6 
innegavel,  que  os  homens  que  tomam  parte 
ou  sSo  iniciados  nos  negocios  publicos  pos- 
suem  sobre  a  situa<;3o  politica  da  sua  epoca 
B  sobre  os  acontecimentos  precedentes,  assim 
como  sobre  as  circumstancias  decisivas  e  ob 
interesses  dominantes,  urn  conhecimento  que 
se  conserva  occulto  ao  publico  e  que  morre 
ordinariamente  com  elles.  Ora,  sao  estas  no- 
Qoes  que  os  embaixadores  venezianos  colli- 
giam  em  quasi  todas  as  cdrtes  da  Europa,  e 
que  elles  communicavam  &  sua  Republica  em 
Relagoes  destinadas  a  serem  cuidadosamente 
conservadas  nos  archives  do  estado.»  ' 

A  reacQSo  tremenda  que  Veneza  suscitou 
contra  a  ac^So  maritima  dos  Portuguezes,  re- 
vela  o  conhecimento  profundo  que  tinha  dos 
sens  pianos  de  occupaQ3o  e  de  exploragSo 
mercantil.  «A  Republica  encarregou-se  de  en- 
viar  para  o  Egypto  e  para  as  costas  da  Ara- 
bia artifices  para  fundirem  canhdes,  e  calafa- 
tes  para  construirem  nfios  de  guerra.>  *  O 
8ult3o  do  Egypto,  induzido  a  fazer  a  amea^a 
de  destruir  os  Logares  santos,  aterrou  por 
tal  fdrma  o  papa,  que  este  se  viu  for<;ado  a 


^    Ranke,  A  Hespanha  sob  Carlos  r,  Prefac. 
<    Michaud,  Histoire  des  Croisades,  p.  44. 
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pedir  a  Dom  Manoel  que  a  bem  da  christan- 
dade  sustasse  as  suas  novas  conquistas.  Bern 
aconselhado,  o  rei  respondeu  ao  papa  que  nSo 
temia  a  amea<;a  do  sultao,  que  pelo  seu  lado 
Ihe  queimaria  Meca  e  Medina,  abrindo  urn 
mais  vasto  campo  na  Asia  &  propaga<;ao  da  t6 
christa.  O  grande  presente  offerecido  ao  Papa 
pelo  rei  Dom  Manoel  foi  um  meio  de  dissipar- 
Ihe  estes  terrores.  ainda  que  pelo  seu  lado  o 
sultao  do  Egypto  nSo  destruiria  as  egrejas 
de  Jerusalem,  que  pelos  tributos  dos  peregri- 
nos  eram  uma  pingue  fonte  de  riqueza. 

Vencidos  os  Arabes  definitivamente  em 
Hespanha  pela  conquista  de  Granada,  os  Tur- 
cos  ou  Osmanlis  substituiram-se  na  lucta  con- 
tra as  potencias  christans  no  Mediterraneo, 
tendo-se  ]&  apoderado  da  Hungria.  Debalde 
o  Papa  chama  para  uma  Cruzada  os  prince- 
pes  da  christandade.  Veneza  entende  se  com 
OS  Turcos,  para  fazer  desempedidamente  o 
seu  commercio  no  Levante,  e  derrotar  os  em- 
porioB  dos  Portuguezes  no  Oriente.  A  Franga 
de  Francisco  i  faz  tratados  com  os  Turcos;  e 
a  Inglaterra  receiosa  da  Franga,  n3o  quer  di- 
spender  os  sens  recursos  em  uma  guerra  im- 
productiva  como  a  Cruzada,  que  66  interessa^ 
ria  as  monarchias  continentaes.  A  Aliemanha, 
pela  reacQ3o  da  Ref6rma  de  Luthero  contra 
Roma,  pronunciava-se  em  Ratisbonne  contra 
a  cruzada  feita  aos  Turcos. 

Carlos  V,  reunindo  a  cor6a  real  de  Hespa- 
nha e  a  imperial  da  Aliemanha,  mostrou-se 
indifferente  &  queda  da  ilha  de  Rhodes  em 
poder  dos  Turcos,  mostrando  audazmente  o 
seu  germanismOf  atacando  a  Italia  com  a  an- 
tiga  furia  gothica,  e  fazia  o  saque  de  Roma, 
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exibindo  o  titulo  de  Chefe  temporal  da  Egre- 
ja,  ao  mesmo  tempo  que  tinha  prisioneiro  o 
aeu  chefe.  A  AUemanha  invocada  para  a  re* 
sistencia  contra  os  Turcos,  que  ameagavam 
todo  o  Occidente,  declarava  temer  mais  a  tia- 
ra do  Papa  do  que  o  turbante  de  Mahomet. 
Quando  o  papa  Leao  x  procurava  congregar 
todos  OS  monarchas  da  Europa  a  formarem 
uma  Cruzada  contra  os  Turcos,  entre  os  re- 
cursos  para  essa  campanha  contava  com  o 
producto  das  Indulgencias,  como  se  fizera 
para  as  Cruzadas  da  Edade  m6dia.  Luthero, 
ainda  obscuro  frade  augustiniano,  insurgiu-se 
contra  esse  expediente,  protestando  contra  o 
piano  de  LeSo  x:  «£^  um  peccado  resistir 
contra  os  Turcos,  visto  que  a  providencia  se 
serve  d'esta  na<;ao  infiel  para  visitar  as  ini- 
quidades  do  seu  povo.»  Assim  perante  a  Dieta 
de  Hatisbonne,  a  Oruzada  foi  combatida  por 
ser  mais  um  expediente  da  Gdrte  de  Roma 
para  explorar  a  credulidade  popular  e  diri- 
gir  OS  reis.  Tambem  Erasmo  considerava  o 
augmento  do  poder  dos  Turcos  como  um  cas- 
tigo  do  ceo  infligido  aos  christSos  degenera- 
dos,  enviados  pela  providencia  irritada;  com 
a  sua  ironia  de  erudito,  chasqueava  da  Cru- 
zada em  que  entram  um  Cardeal  general^  um 
bispo  capitdo^  um  padre  centuridOt  que  se 
Ihe  affiguravam  estatuas  de  ouro  e  barro,  um 
centauro  meio  homem  meio  cavallo.  Dividi- 
da  a  AUemanha  pelas  querellas  theologicas 
da  Ref6rma,  este  movimento,  que  tomava 
uma  tendencia  social^  apagou  os  fervores  re- 
ligiosos  tornando  irrealisavel  ainda  uma  vez 
a  cruzada.  O  philosopho  Raynal,  fallando  das 
consequencias  dos  Descobrimentos  dos  Portu- 
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guezes,  prodamou  que  elles  salvaram  a  Eu- 
ropa  da  invasao  dos  Turcos:  «Que  seria  da 
liberdade?  Morreria,  se  os  Portuguezes  nSo 
embaraQassem  o  progresso  do  fanatismo  mus- 
sulmano  fazendo-o  parar  na  impetuosa  car- 
reira  das  suas  conquistas,  cortando-lhe  o  ner- 
vo  das  riquezas.^  As  luctas  contra  o  poder 
mussulmano  no  Oriente.  deram  a  Portugal 
uma  missao  humana  tSo  grandiosa  como  a 
da  Grecia  derrotando  as  hordas  do  imperio 
dos  Persas. 

Quando  Carlos  v,  em  Tunis,  e  Philippe  ii, 
em  Lepanto,  se  empenharam  em  combater  os 
Turcos,  foi  para  se  tornarem  chefes  de  urn  im- 
perialismo  catbolico,  e  converterem  a  Egreja 
em  agente  do  seu  despotismo.  Pensando  em 
avassallar  a  Italia,  Carlos  v,  pelo  seu  engran- 
decimento  como  rei  de  Hespanha,  chefe  do 
Imperio  germanico,  soberano  dos  Paizes  Bai- 
xos,  e  dos  dominios  da  America  hespanhola, 
visava  &  empreza  de  enfraquecer  a  Franga,  e 
n3o  atacava  os  Ottomanos  ]&  por  complacen* 
cia  com  os  partidarios  da  Ref6rma  da  Alle- 
manha,  ]&  por  causa  dos  seus  inimigos  na  re- 
publica  romana  (Franga,  Italia  e  Inglaterra.)  ^ 
E  quando  contradizendo-se,  o  proprio  Luthe- 
ro  appellava  jfi,  para  a  lucta  contra  os  Tur- 
cos, Carlos  V  limitava-se  a  atacar  os  estados 
berberescos,  que  organisados  pelo  poder  ot- 
tomano  infestavam  as  costas  da  Hespanha  e 
da  Italia  com  os  seus  corsarios.  A  tomada  de 
Tunis,  em  1535,  libertando  vinte  mil  cativos, 
vein   mascarar   todas   as  inconsequencias  e 


^    Michaud,  Op.  ciL,  t.  iv,  p.  65. 
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egoismo  de  Carlos  v  exercendo  o  seu  impe- 
rialismo  germanico;  como  6  tambem  depois 
da  victoria  de  Lepanto  que  Philippe  ii  torna 
sangrenta  a  Liga  .catholica.  A  acQao  portu- 
gueza  no  Oriente,  6  que  assegurou  &  Europa 
a  possibilidade  de  inaugurar  a  harmonia  men- 
tal da  Republica  litteraria  da  Renascenga ;  e 
pelo  effeito  dos  nossos  Descobrimentos  susci- 
tamos  a  intelligencia  e  paixao  pela  Natureza, 
dando  ds  verdades  racionaes  a  base  verifica- 
vel  que  as  tornou  a  manifesta^So  invencivel 
•do  Espirito  moderno. 

No  canto  vii  dos  Lusiadas  verberou  Oa- 
moes  estas  dissidencias  dos  monarchas  da  Eu- 
ropa, que  enchiam  de  ousadia  as  invasoes  dos 
Turcos,  pondo  em  relevo  a  missao  grandiosa 
da  pequena  Casa  lusitana  : 

Fazei  que  torne  la  as  sylvestres  covas 
Dos  Caspios  montes  e  da  Scythia  fria, 
A  Turca  geraqdOy  que  multiplica 
Na  policia  da  vossa  Europa  rica. 

Mas  emtanto,  que  cegos  e  sedentos 
Andaes  de  vosso  sangue,  oh  gente  insana, 
Nao  faltarao  christaos  atrevimentos 
^^estR  pequena  Casa  lusitana: 
De  Africa  tern  maritimos  assentos, 
E  na  Asia  mais  que  todas  soberana, 
Na  Quarta  parte  novos  caiupos  ara, 
E  se  mais  mundo  houvera,  IS  chegara. 

{Lus,,  vu,  12,  14.) 

GamSes,  reservando-se  no  alvarfi  de  privi- 
legio  de  23  de  Septembro  de  1571  a  facul- 
dade  de  accrescentar  mais  alguns  Cantos  aos 
Lusiadas,  reconheceu  que  Ihe  faltava  coroar 
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a  assombrosa  empreza  das  NavegaQ5es  com  o 
final  surprehendente  da  circumducgao  do  glo- 
bo  pelo  aggravado  Lusitano.  Nas  Estancias 
ditas  omittidas,  mas  verdadeiramente  au- 
gmentadaSf  como  considerou  o  Dr.  Jo3o  Tei- 
xeira  Soares,  synthetisou  Camoes  esse  feito 
de  Fernando  de  Magalhaes : 

D'aqui  sahindo  ira  d'onde  acabada 

Sua  vida  sera  na  fatal  Ilha ; 

Mas  proseguindo  aventurosa  armada 

A  volta  de  tarn  grande  maravilha; 

Verao  a  Ndo  Victoria  celebrada 

Ir  tomar  porto  junto  de  Sevilha, 

Depots  de  haver  cortado  o  mar  profundo 

Dando  uma  volta  em  claro  a  todo  o  mundo, 

O  Dr.  JoSo  Teixeira  Soares,  consciencioso 
investigador  da  historia  dos  nossos  Descobri- 
mentos  maritimos,  conclue  sobre  esta  estro* 
phe:  <E'  este  visivelmente  um  trabalbo  com- 
plementar  em  que  Cam5es  condignamente  in- 
teirou  a  narra^^o  do  facto. »  E  em  seguida 
poe  em  relSvo  a  maxima  infiuencia  d'esse 
Feito,  com  verdade,  portuguez,  sobre  o  en- 
grandecimento  colonial  dos  hespanhoes:  <0 
campo  que  esta  navegaQao  audaciosa  abriu, 
o  mais  directamente  possivel,  &  actividade 
maritima  dos  Hespanhoes  foi  immenso:  todo 
o  Oceano  Pacifico  com  suas  infinitas  Ilhas. 

cDominavam  ]&  entSo  os  Hespanhoes  em 
boa  parte  da  costa  occidental  da  America,  e 
conheciam  este  mar  nas  proximidades  d'ella ; 
mas  a  sua  grande  navegaQao  n'elle  proveiu- 
Ihes  do  feito  de  MagalhSes. 

cA  8U8tenta<;So  do  pretendido  direito  da 
Hespanha  As  Molucas;  o  conhecimento,  trans- 
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mittido  por  Portuguezes,  da  navegaQao  d'ellas 
para  a  China;  a  necessidade  de  receber  ali 
auxilios  directOB  do  Mexico  e  do  Pacifico;  e 
finalmente  as  ideias  systematicas  sobre  a  exi- 
stencia  de  um  continente  austral,  fdram  os 
principaes  moveis  das  suas  navegaQoes  por 
aquelles  mares  e  regioes. 

«Uma  das  suas  notaveis  consequencias  foi 
o  reconhecimento  que  no  estio  de  1545  fez 
D.  Inigo  OrtiSy  commandante  do  galeao  S. 
Joannilho,  de  toda  a  costa  oriental  da  Nova 
Guin6  e  da  Australia  atS  aos  20^  de  latitude 
sul.  D.  Inigo  pertencia  &  armada  de  Ruy  Lo- 
pes Villalobos,  que  em  1542  sahira  da  Hes- 
panha  para  as  Molucas  pelo  Estreito  de  Ma- 
galbSes,  e  d'aquellas  ilhas  sahira  a  buscar 
soccorros  &  Nova  Hespanha,  (Mexico)  nave- 
gando  pelo  hemispherio  do  sul,  depois  de 
uma  tentativa  infructuosa  que  no  mesmo  ga- 
leSo  fora  feita  pelo  norte.  Na  lista  dos  gran- 
des  navegadores  por  parte  da  Hespanha  no 
mar  do  Sul,  apparecem  ainda  dois  illustres 
portuguezes:  Jo3o  Fernandes,  piloto  aQoria- 
no,  descobridor  da  Nova  Zelandia  em  1572 
e  tambem  do  Archipelago  que  d'elle  se  de- 
nomina  na  costa  do  Chili;  e  Pedro  Fernan- 
des Queiroz,  o  descobridor  das  Novas  H6bri- 
das.>  ^  ^ 

Quando  se  realisavam  no  mundo  estes 
atrevimentos  da  pequena  Casa  Lusitana,  o 


1  Coisas  eamonianaSy  iv.  No  jornal  Velenae^  n.^ 
43,  de  8  de  Septembro  de  1881.  (Da  ilha  de  S.  Jorge.) 
—  Id.  na  Epoca,  n.o  37,  de  16  de  Septembro  de  1882. 
(Ilha  de  S.  Miguel.) 
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mesmo  espirito  de  audacia  concebia  o  ideal, 
que  nao  deixaria  apagar  na  memoria  huma- 
na  estes  feitos  de  que  outros  se  apropriaram, 
ficando-nos  o  pregdo  eterno. 

A  descpberta  da  America  tropical,  a  pas- 
sagem  &  India  pelo  Cabo  da  Boa  Esperanga 
e  a  primeira  viagem  de  circumducQSo  do  glo- 
bo,  tudo  isto  realisado  de  1492  a  1522,  em 
trinta  annos,  como  observa  Humboldt,  deu  o 
conhecimento  pleno  da  terra:  «A  concepQiio 
humana  tinha-se  tornado  mais  penetrante;  o 
homem  estava  melhor  preparado  para  rece- 
ber  dentro  em  si  a  infinita  variedade  dos  phe- 
nomenos,  a  elaboral-os  e  a  fazel-os  servir  pela 
comparaQ&o  a  uma  contemplaQao  da  nature- 
za  mais  geral  e  mais  alta. — O  aspecto  de 
um  continente  que  apparecia  nas  vastas  soli- 
does  do  Oceano,  isolado  do  resto  da  creaQ&o, 
a  curiosidade  impaciente  dos  primeiros  via- 
j antes  e  d'aquelles  que  coUigiam  as  suas  nar- 
rativas,  suscitou  desde  logo  as  mais  graves 
questoes,  que  ainda  hoje  nos  occupam.  EUes 
se  interrogaram  sobre  a  unidade  da  ra^a  hu- 
mana, e  as  alteragoes  que  soffreu  o  typo  com- 
mum  e  originario,  sobre  as  migraQoes  dos  po- 
▼os,  e  o  parentesco  das  linguas  mais  dissimi- 
Ihantes  muitas  vezes  nos  sens  radicaes  do  que 
nas  flex5es  e  f6rmas  grammaticaes,  sobre  a 
migra^So  das  especies  animaes  e  vegetaes, 
sobre  a  causa  dos  ventos  alizios  e  as  corren- 
tes  pelagicas,  sobre  o  decrescimento  progres- 
sivo  do  calor,  quer  se  suba  a  vertente  das 
Cordilheiras  ou  se  sonde  as  camadas  de  agua 
sobrepostas  nas  profundezas  do  Oceano;  em- 
fim  sobre  a  ac^So  reciproca  dos  vulcoes  reu- 
nidos  em  circuito  e  sua  influencia  em  relagao 
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aos  tremores  de  terra  e  fis  linhas  de  elevaQSo 
de  que  est&  sulcada  a  terra.  —  Em  nenhuma 
outra  epoca,  desde  a  fundaQSo  das  socieda- 
des,  o  circulo  das  ideias,  no  que  6  concer- 
nente  ao  mundo  exterior  e  &q  relai^oes  do  es- 
paQO,  nSo  tinha  sido  tSo  subitamente  alar- 
gado  e  de  uma  maneira  tao  maravilhosa.  Nun- 
ca  se  tinha  tao  vivamente  sentido  a  necessi- 
dade  de  observar  a  natureza  sob  as  latitudes 
differentes  e  em  diversos  gr&os  de  altura 
acima  do  nivel  do  mar,  nem  de  multiplicar 
OS  meios  por  auxilio  dos  quaes  se  p6de  for- 
Qar  a  re  velar  os  sens  segredos.>  (Cosmos,  ii, 
314.) 

«Uma  cousa  que  n'esta  obra  agitada,  con- 
tribuiu  tambem  de  uma  maneira  notavel  para 
o  progresso  das  vistas  sobre  o  mundo,  foi  o 
contacto  de  uma  multidao  numerosa  de  euro- 
peus  com  uma  natureza  exotica,  que  expan- 
dia  livremente  as  suas  magnificencias  nas  pla- 
nuras  e  nas  regides  montanhosas  da  America. 
Apoz  a  expedigSo  de  Vasco  da  Gama,  con- 
templou-se  um  egual  espectaculo  nas  costas 
orientaes  da  Africa  e  na  India  meridional. 
Desde  o  com§QO  do  seculo  xvi,  um  medico 
portuguez,  Garcia  d'Orta,  tinha  com  o  apoio 
do  nobre  Martim  Affonso  de  Sbusa,  estabele- 
cido  n'esta  regiio,  sobre  o  local  hoje  occupa- 
do  pela  cidade  de  Bombaim,  um  Jardim  bota- 
nico,  no  qual  cultivava  as  plantas  medicinaes 
das  cercanias.  A  musa  de  Oamoes  prestou-lhe 
o  tributo  de  um  elogio  patriotico.  O  impulso 
estava  dado:  cada  qual  sentia  o  desejo  de 
observar  por  si  mesmo . . .  Dois  dos  maiores 
hbmens  do  seculo  xvi,  Conrad  Gesner  e  An- 
dreas Gesalpinus  abriram  gloriosamente  novo 
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caminho  em  Zoologia  e  em  Botanica.>  (Id. 
ib.,  p.  334.)  E'  para  nds  ^lorioso  o  destaque 
dado  por  Alexandre  de  Humboldt  a  Garcia 
d'Orta,  o  espirito  scientifico,  e  a  Camoes,  a 
Buprema  idealisaQfio  poetica,  no  quadro  impo- 
nente  da  RenascenQa.  As  suae  palavras  valem 
uma  consagraQao.  O  odio  contra  a  natureza, 
o  tcedium  vitae^  que  tanto  caracterisa  o  asce- 
tismo  da  Edade  m6dia,  6  na  RenascenQa  sup- 
plantado  pelo  encanto  da  belleza  do  mundo 
exterior,  pelo  deslumbramento  expresso  em 
uma  linguagem  imaginaria  e  pittoresca.  Esse 
phenomeno,  que  tanto  influiu  na  contempla- 
qSo  poetica  e  no  estudo  da  Natureza,  foi  pro- 
duzido  pelos  Descobrimentos  de  novas  re- 
gioes  geographicas.  Humboldt,  tratando  em 
uma  parte  do  Cosmos  sobre  o  Reflexo  do 
mundo  exterior  na  imaginaQ3o  do  homem, 
provou  largamente  esse  facto:  «No  momento 
em  que  o  mundo  se  achava  subitamente  en- 
grandecido,  tudo  se  conjugava  para  encher  o 
espirito  de  magnificas  imagens  e  de  Ihe  dar 
uma  mais  alta  consciencia  das  forgas  huma- 
nas.  Na  expediQ&o  de  Alexandre,  os  Macedo- 
nios  trouxeram  dos  sombrios  valles  do  Indus- 
tSo  e  dos  montes  Paropamissos  impressoes 
que  se  encontram  ainda  vivas,  muitos  secu- 
los  depois,  nas  obras  dos  grandes  escrip to- 
res. O  descobrimento  da  America  renovou  o 
effeito  produzido  pela  conquista  macedonica; 
exerceu  uma  influencia  maior  do  que  as  Cru- 
zadas  nos  povos  occidentaes.  Pela  primeira 
vez  o  mundo  dos  tr6picos  desvendava  aos 
europeus  a  magnificencia  das  suas  planuras 
fecundas,  e  todas  as  variedades  da  vida  or- 
ganica  distribuidas  pelas  vertentes  das  Gordi- 
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Iheiras,  com  os  aspectos  do  Norte  que  pare- 
cem  reflectir-se  sobre  os  planaltos  do  Mexico, 
da  Nova  Granada  e  do  Quito.  O  prestigio  da 
iinagina<;ao,  sem  a  qua!  nSo  p6de  existir  obra 
humana  verdadeiramente  grande,  d&  um  en- 
canto  singular  &a  descripQdes  de  Colombo  e 
de  Vespucci.  Descrevendo  as  costas  do  Bra- 
sil,  Vespucci  patentSa  um  conhecimento  exacto 
dos  poetas  antigos  e  modernos. —  Nas  epocas 
heroicas  da  sua  historia,  os  Portuguezes  e  os 
Castelhanos  n3o  fdram  exclusivamente  leva- 
dos  pela  avidez  do  ouro,  como  se  suppoz,  nSo 
comprehendendo  o  espirito  d'estes  tempos. — 
O  desejo  de  visitar  paizes  ionginquos  era 
quanto  bastava  para  arrebatar  a  mocidade 
da  Peninsula  hispanica,  das  Flandres,  de  Mi- 
ISo,  do  sul  da  Allemanha,  para  a  cadeia  dos 
Andes,  para  os  plainos  ardentes  de  Uraba  e 
de  Goro,  sob  o  estandarte  de  Garlos  v.  Mais 
tarde,  quando  os  costumes  se  adoQaram,  e 
que  todas  as  partes  do  mundo  se  patentea- 
yam  simultaneamente,  esta  curiosidade  ancio- 
sa  foi  sustentada  por  outras  causas  e  tomou 
uma  direcQfio  nova.  Os  espiritos  inflamma- 
ram-se  com  um  amor  apaixonado  pela  Natu- 
reza,  de  que  os  Povos  do  Norte  davam  o 
exemplo.  A  contemplaQSo  elevava-se  engran- 
decendo-se  ao  mesmo  tempo  o  circulo  da 
observagSo  scientifica.  A  tendencia  sentimen- 
tal e  poetica,  que  se  encontrava  no  imo  de 
todos  OS  coraQoes,  tomou  uma  f6rma  mais  de- 
finida  no  fim  do  seculo  xv,  e  deu  origem  a 
obras  litterarias  desconhecidas  dos  tempos. » 
Gomprovando  este  asserto,  que  6  uma  ca- 
racteristica  das  litteraturas  modernas,  Hum- 
boldt  analysa  eloquentemente  os  Lusiadas 
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como  o  reflexo  das  impressdes  vivas  da  natu- 
reza  na  alma  de  Oamoes: 

cEste  caracter  de  verdade  que  nasce  de 
uma  observagSo  immediata  e  pessoal  brilha 
no  mais  alto  gr&o  na  grande  Epopea  nacio- 
nal  dos  Portuguezes.  Sente-se  fluctuar  como 
que  urn  perfume  das  fidres  da  India  atrav6s 
d'este  poema  escripto  sob  o  c6o  dos  tropicos, 
na  gruta  de  Macfio  e  nas  ilhas  das  Molucas. 
Sem  me  detdr  a  discutir  a  opiniSo  aventuro- 
sa  de  Frederico  Schlegel,  de  que  os  Lusiadas 
de  Gamoes  sobrelevam  acima  do  poema  de 
Ariosto  pelo  esplendor  e  riqueza  de  imagina- 
^ao,  eu  posso  affirmar  ao  menos,  como  obser- 
vador  da  natureza,  que  nas  partes  descripti- 
vas  dos  Ltisiadas  nunca  o  enthuziasmo  do 
poeta,  o  encanto  dos  versos  e  os  doces  ac- 
centos  da  sua  melancholia  em  nada  alteraram 
a  verdade  dos  phenomenos.  A  arte,  tornando 
as  impressdes  mais  vivas,  antes  augmentou  a 
grandeza  e  a  fidelidade  das  imagens,  como 
acontece  todas  as  vezes  que  se  toca  em  uma 
fonte  pura.  Camdes  6  inimitavel  quando  pinta 
a  mudan<;a  perpetua  que  se  opera  entre  o  fir 
e  o  mar,  as  harmonias  que  existem  entre  a 
*f6rma  das  nuvens,  suas  transformaQoes  sue- 
cessivas  e  os  diversos  estados  porque  passa 
a  superficie  do  Oceano.  Primeiramente  mos- 
tra  esta  superficie  encrespada  por  uma  leve 
bafagem  de  vento;  as  vagas  apenas  solevan- 
tadas  fulgem,  refractando  o  raio  de  luz  que 
ahi  se  ref lecte ;  depois  uma  outra  vez,  os  bai- 
xeis  de  Ooelho  e  de  Paulo  da  Gama,  assalta- 
dos  pela  terrivel  tompestade,  luctam  contra 
OS  elementos  desencadeados.  Gamoes  6,  no 
sentido  proprio  da  palavra,  um  grande  pin* 
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tor  maritimo.  Elle  batalhara  ao  p6  do  Atlas, 
no  imperio  de  Marrocos;  tinha  combatido  so- 
bre  o  Mar  Vermelho  e  no  Golfo  Persico;  duas 
vezes  dobrara  o  Cabo,  e  durante  dezeseis  an- 
nos,  penetrado  de  um  profundo  sentimento  da 
jiatureza,  elle  tinha  escutado  attento  sobre  as 
ribas  da  India  e  da  China,  a  todos  os  pheno- 
menos  do  Oceano.  Descreve-nos  o  fogo  ele- 
ctrico  de  Santelmo,  que  os  antigos  personifi- 
cavam  sob  os  nomes  de  Castor  e  Pollux.  Elle 
chama-lhe:  «0  lume  vivo,  que  a  maritima 
gente  tern  por  santo»  —  e  pinta  a  formagao 
successiva  de  trombas  ameagadoras  e  mostra 
—  como  nuvens  tenues  se  condensam  em  um 
vapor  espesso  que  se  enrola  em  spiral  e  d'onde 
desce  uma  column  a  que  suga  avidamente  as 
aguas  do  mar;  como  esta  nuvem  sombria, 
quando  est&  saturada  recolhe  em  si  o  p6  do 
funil,  e  voando  pelo  c6o,  espalha  a  agua  doce 
nas  ondas  do  mar,  que  a  roncadora  tromba 
Ihe  tinha  tomado.  — 

cCamoes  n3o  se  mostra  s6mente  um  gran- 
de  pintor  na  descripgao  dos  phenomenos  iso- 
lados,  elle  realQa  tambem  em  abranger  as 
grandes  massas  de  um  simples  relance.  O 
terceiro  canto  do  seu  poema  reproduz  em  al- 
guns  traQOs  a  configuragao  da  Europa,  desde 
as  frias  regioes  do  Norte  at6  ao  reino  da  Lu- 
sitania  e  ao  Estreito  onde  Hercules  realisou  o 
seu  ultimo  trabalho.  Por  todo  elle  faz  allusao 
aos  costumes  e  6.  civilisagSo  dos  povos  que 
habitam  esta  parte  do  mundo  tSo  ricamente 
articulada.  Da  Prussia,  da  Moscovia  e  dos 
paizes  que  lavam  as  aguas  frias  do  Rheno, 
(que  o  Rheno  frio  lava)  passa  rapidamente 
fis  planicies  deliciosas  da  Grecia, — que  creas- 
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tes  08  peitos  eloquentes,  e  os  juizos  da  alta 
phantasia.  —  No  decimo  canto, '  o  horisonte 
alarga-se  mais  ainda;  Thetys  conduz  o  Gama 
a  uma  alta  montanha  para  Ihe  desvendar  os 
segredos  da  estructura  do  mundo  (a  macbina 
do  mundo)  e  o  curso  dos  planetas,  segundo  a 
systema  de  Ptolemeu.  E'  uma  visao  contada 
no  estylo  de  Dante;  e  como  a  terra  6  o  cen- 
tro  de  tudo  o  que  se  move  com  ella,  o  poeta 
aproveita  a  occasiao  para  expor  o  4ue  se  sa- 
bia  dos  paizes  recentemente  descobertos  e  das 
suas  diversas  producQoes.  Nao  se  limita,  como 
fez  no  terceiro  canto,  a  representar  a  Euro- 
pa  ;  todas  as  partes  da  terra  sSo  passadas  em 
revista,  mesmo  o  paiz  de  Santa  Cruz  (o  Bra* 
sil)  e  as  costas  descobertas  por  MagalhSes . . . 
«Louyando  sobretudo  em  Camoes  o  pintor 
maritimo,  quiz  mostrar  que  as  scenas  da  na- 
tureza  terrestre  o  tinham  menos  vivamente 
attrahido.  Jfi  Sismondi  notara  que  nada  no 
sen  poema  indica  que  elle  se  demorasse  a 
contemplar  a  vegeta^So  tropical  e  as  suas 
f6rmas  caracteristicas.  Elle  nao  menciona  se- 
nSo  OS  aromas  e  as  producgdes  de  que  o  com- 
mercio  tirava  lucro.  O  episodio  da  Ilha  encan- 
tada,  appresenta  em  verdade  a  mais  graciosa 
de  todas  as  paizagens,  mas  a  decoragao  s6  se 
compoe,  como  competia  a  uma  ilha  de  Venus^ 
de  myrtos,  de  cidreiras,  de  romanzeiras  e  de 
limoeiros  odoriferos,  tudo  arbustos  proprios 
do  clima  da  Europa  meridional.  Cbristovam 
Colombo,  o  maior  dos  navegadores  do  sen 
tempo,  sabe  melhor  gosar  as  florestas  que 
bordam  as  costas  e  d&  mais  attengio  S  phy- 
sionomia  das  plantas.  Mas  Colombo  escreve 
um  diario  de  viagem,  e  ahi  consigna  as  im- 
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pressoes  de  cada  dia,  ao  passo  que  a  Epop§a 
de  Gamoes  celebra  as  emprezas  dos  Portu- 
guezes.»  ^  O  influxo  das  NavegaQoes  acorda- 
va-nos  o  genio  esthetico  em  outras  f6rinas  de 
arte. 

Apesar  de  existir  a  influencia  italiana  na 
architectura  em  Portugal,  desde  que  aqui  se 
demorou  Andr6  Contucci,  de  1485  a  1494, 
conforme  refere  Vasari,  sob  o  reinado  de  D. 
'  Manoel  o  gothico  flammejante  nao  cede  o 
passo  fis  f6rmas  da  architectura  classica;  em 
certo  ponto  assimilam-se,  fundem-se,  estabe- 
lecendo  a  transiQSo  para  uma  nova  eschola. 
A  ogiva  gothica  e  o  pleno-centro  romano  en- 
la^am  a  se veridade  com  a  elegancia ;  os  orna- 
tos  abundantes  do  gothico  terciario  eobrem 
caprichosamente  a  simplicidade  das  ordens 
gregas.  Fallando  da  sacristia  da  egreja  de 
Belem,  o  artista  Isidore  Taylor,  comparan- 
do-a  &  sala  do  Capitulo  da  cathedral  de  Sen- 
lis,  nota-lhe:  <a  riqueza  do  gothico  flamme- 
jante unida  &  gra^a  e  &  sciencia  dos  mestres 
da  RenascenQa.> 

O  via]  ante  aventureiro  Lichnowsky,  pas- 
sando  por  Portugal  em  1842,  notou  no  mos- 
teiro  de  Belem  a  fusSo  de  estylos  architecto- 
nicos,  que  elle  caracterisava  como  semi-mau- 
rescO'byzantino,  semi-normando-gothico,  mas 
atravSs  d'essa  liga  extravagante  e  confusa, 
via  destacar-se  de  vez  em  quando  «na  primu 
tiva  pureza^  uma  pega  qualquer  das  mencio- 
nadas  architecturas,  como  triumphando  com- 
pletamente  do  contagio  da  liga  estranha. » 


^    CosmoSf  1. 11,  p.  64  a  68.  Trad.  Galusky. 
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Esses  vestigios  de  uma  pureza  primitiva  nSo 
podiam  ser  referidos  pelo  aventuretro  via- 
jante  ao  typo  tradicional  da  raga  lusa ;  e  era 
isso  o  que  fazia  Rackzinsk^  sentir  um  en- 
canto  indefinido  em  «uma  immensa  quanti- 
dade  de  edificios  e  ornamentos  que  se  encon- 
tram  em  todas  as  provincias  de  Portugal. » 
Esse  cestylo  particular  e  caracteristico,  que 
tan  to  partidpa  do  gothico  como  da  renascen- 
Qa»  chama-se  manoelino  por  formar-se  na  dpo- 
ca  da  maior  vitalidade  nacional,  em  que  acon- 
^  teceu  reinar  D.  Manoel;  mas  6  uma  manifes- 
ta^So  da  raga  acordada  no  sen  genio  e  tradi- 
<;So  esthetics.  D'esta  fusSo  tem  os  criticos  da 
arte  pretendido  formar  um  quarto  periodo  do 
gothico,  chamado  quaternario  ou  gothico  flo- 
rido,  a  que  em  Portugal  se  deu  o  nome  par- 
ticular de  Architectura  manoelina.  Emquanto 
em  Italia  e  Franca  se  imitam  servilmente  os 
monumentos  gregos  e  romanos,  nds  tornftmos 
esse  estylo  de  transi^So  definitivo  atd  ao  tem- 
po dos  Philippes  e  da  degenerescencia  clas- 
sica  dos  Jesuitas.  Sob  este  aspecto  6  uma 
verdadeira  originalidade ;  o  mosteiro  de  Be- 
lem,  o  Convento  de  Thomar,  a  Capella  im- 
perfeita  da  Batalha,  a  egreja  de  S.  Francisco 
do  Porto,  s3o  modelos  de  um  momento  pas- 
sageiro  da  feigSo  gothica,  substituida  pela 
perversSo  do  gosto  jesuitico.  Qual  seria  a  ra- 
s&o  porque  n3o  se^uimos  a  norma  classics  da 
RenascenQa  ?  O  artists  f rancez  Isidore  Taylor 
define  bem  este  caracter  propriamente  portu- 
guez:  <Mas  em  Portugal  este  estylo  nSo  cor- 
responds ao  que  assim  6  denominado  em 
FranQa  ou  mesmo  na  Italia ;  esta  observaQSo 
6  commum  a  todos  os  munumentos  d'este  rei- 
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no  coDstruidos  pela  mestna  epoca.  A  archite- 
ctura  antiga  e  a  architectura  gothica  ahi  con- 
servaram  o  caracter  que  ellas  appresentam 
em  toda  a  Europa;  pordni,  o  estylo  da  Re- 
nascenQat  tornou-se  em  Portugal  um  typo 
particular 9  que  pertenee  a  nagdo^  typo  de 
for<;a  e  de  gra^a,  de  riqueza  e  de  originali- 
dade,  que  nSo  tern  outro  exemplar  na  histo- 
ria  da  Architectura.  EUe  n3o  surgiu  comple- 
tamente  armado  do  genio  portuguez;  no  em- 
tanto  elle  produziu  nSo  menos  de  tres  monu- 
mentos  deliciosos,  dos  quaes  se  procuraria 
debalde  por  toda  a  parte  o  modelo  e  a  copia. 
Sao  Belem,  Cintra,  e  Batalha.  E'  verdadeira- 
mente  a  fusdo  do  gosto  oriental  e  do  estylo 
occidental,^  A  ornamentaQSo,  como  os  melis- 
mos  na  musica,  6  que  d&  &s  nossas  obras  ar- 
chitectonicas  o  aspecto  oriental;  mas  ha  uma 
parte  organica,  tradicional,  que  se  liga  ao  ge* 
nio  da  raga  lusitana,  e  6  o  que  constitue  a 
originalidade  do  estylo  occidental.  A  grande 
acgao  historica  da  nacionalidade  acordou  to* 
das  as  fibras  ethnicas,  e  esta  do  genio  archi- 
tectonico  n&o  6  a  menos  assombrosa. 

Por  que  esse  typo  chamado  manoelino  era 
tradicional  na  raga,  como  se  verifica  em  toda 
a  regiao  lusitana ;  depois,  porque  o  desenvol- 
vimento  ornamental  vinha  exprimir  os  sym- 
bolos  dos  nossos  Descobrimentos.  A  Archite- 
ctura emquanto  foi  uma  f6rma  espontanea  da 
expressao  do  sentimento  era  toda  symbolica ; 
Hegel  explica-a  por  uma  comprehensSio  im« 
perfeita  das  ideias  abstractas.  N6s,  povo  me- 
ridional, sem  tendencias  para  a  abstracgao, 
adopt&mos  a  f6rma  que  melhor  quadrava 
com  o  nosso  genio  expansivo  e  scismador. 
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Descobrindo  a  India  pela  r6ta  maritima,  vi- 
mos  no  dominio  das  regides  orientaes  o  pro- 
longamento  do  christianismo,  emquanto  Ve- 
neza  reconheceu  logo  a  sua  ruin  a  como  po- 
tencia  maritima.  ^  O  grande  feito  devia  ser 
perpetuado  em  uma  esplendorosa  Cathedral, 
como  fdra  a  independencia  do  territorio  por- 
tuguez  consagrado  na  egreja  da  Batalha  de- 
pois  da  victoria  de  Aljubarrota.  Era  o  pa- 
drao  melhor  comprehendido  por  nacionaes  e 
estrangeiros.  Tendo  o  architecto  de  symboli- 
sar  OS  feitos  nos  differentes  ornatos  do  monu- 
mento  religioso,  os  productos  do  Oriente  vi- 
nham  com  a  sua  novidade  extravagante  e 
abundancia  excessiva  dependurar-se  por  toda 
a  parte,  dar  a  conhecer  os  novos  climas.  a 
flora  e  a  fauna  maravilhosas  d'essas  regioes 
estranhas;  eram  como  Ex  votes  que  alii  vi- 
nham  depositar  os  mareantes  cansados  das 
tormentas.  Revestindo  assim  o  edificio  com 
uma  graga  nao  conhecida,  o  povo  sabia  ao 
primeiro  relance  alcangar  o  pensamento  da 
obra,  13r  na  pedra  o  feito  memorando.  Isto 
bastava  para  ser  impossivel  banir  completa- 
mente  a  arte  gothica  que  se  prestava  a  esta 
caprichosa  espontaneidade  ficando  symbolica- 
mente  bella;  o  estylo  classico,  como  imitado 
com  canones  dogma ticos,  nio  prestava  ensejo 
para  este  symbolismo  audacioso  e  livre  que 
reunia  em  uma  mesma  f6rma  o  sentimento 
religioso  com  o  espirito  aventureiro  da  nave- 
gaglo  que  agitava  a  alma  portugueza.  Eis  a 
causa  porque  esse  rapido  momento  de  transi- 


Dam,  Hist,  de  Venise^  t.  iii,  p.  295. 
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^ao  em  que  o  gothico  flammejante  se  enlaQou 
com  o  estylo  classico,  durara  em  Portugal  o 
bastante  para  estabelecer  o  periodo  quaterna- 
rio,  chamado  gothico  florido,  conhecido  pela 
designa^ao  nacional  de  manoelino.  Os  orna- 
tos  que  tanto  o  distiuguem  sSo  a  Esphera  ar- 
miliar,  fldres  das  regioes  tropicaes,  grinaldas, 
flordes.  periquitos  e  aves  raras.  rendilhados 
exquisitos  com  divisas  da  cavalleria  andante, 
oordas  em  acanelledura  enrolando-se  pelas 
columnas  de  f6rmas  jonioas  ou  corynthias, 
travandose  no  &r  em  abobada,  que  deixa 
pender  para  baixo  grandes  lagos  de  pedra, 
cachos  com  fructas  e  relgvos  emblematicoe; 
de  longe  em  longe  apparecem  medalhoes  com 
figuras  de  meio  corpo  olhando  para  o  hori- 
sonte  como  o  marinheiro  na  amurada  do  na- 
vio  espreitando  pela  immensidade  dos  mares, 
vendo  atravSs  da  cerragao  dos  cabos.  A  ogi-^ 
va  e  o  semi-circulo  romano  transform  a m-se 
como  que  imitando  o  arco  do  selvagem  que 
verga  para  despedir  a  flexa;  as  janellas  or^ 
nam-se  com  stalactites  engra^adas,  e  os  tra- 
balbos  caracterisam-se  com  a  perfei^ao  do 
bem  acabado ;  n3o  6  o  dinheiro  que  motiva  a 
sumptuosidade,  6  a  cren^a  que  incita  a  perfei- 
Qao,  6  a  revolta  contra  o  prestigio  das  regras 
academicas  que  dft  ao  genio  portuguez  este 
rasgo  de  espontaneidade. 

Depois  do  descobrimento  do  caminho  ma- 
ritimo  da  India,  mandou  o  rei  D.  Manoel  ao 
papa  Le3o  x  um  riquissimo  presente,  em  que 
ia  tambem  um  Elephante  como  symholo  da 
Asia ;  passeou  o  animal  pelas  ruas  de  Roma 
com  grande  assombro  do  povo,  que  nunca  ti- 
nha  visto  um  animal  tao  desmesurado,  com 
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mais  assombro  da  f6rma  monstruosa  do  que 
attendendo  ao  symbolo  da  Asia  que  assim 
prestava  homenagem  &  religiSo  de  Christo.  O 
animala^  offerecido  em  1514,  viveu  apenas 
dois  annos;  faltou  cedo  este  divertimento  do 
povo,  mandando  o  papa  a  Giovane  da  Udi- 
ne,  discipulo  de  Raphael,  eximio  em  pintar 
hypogriphos  e  animaos  phantasticos,  que  o 
retratasse  ao  natural.  ^  O  Elephante  fdra 
mandado  para  Portugal  em  1506  por  Dom 
Francisco  de  Almeida,  na  nfio  commandada 
pelo  poeta  Vasco  Gomes  de  Abreu.  *  Depois 
de  ter  produzido  em  Roma  uma  revolu^So 
nos  ornatos  da  eschola  de  Raphael,  mereceu 
ser  celebrado  nas  famosas  Epistolae  obscuro- 
rum  Virorum  do  cavalleiro  Ulric  de  Hutten, 
nas  quaes  a  hypocrisia  clerical  e  o  pedantis- 
mo  da  Scholastica  eram  mortalmente  verbe- 
rados.  '  A  curiosidade  despertada  por  estas 


*  Vasari,  Vida  dos  Pintores.  Ed.  de  Florenga,  de 
1852,  t.  VIII,  p.  41,  not.  2. 

*  Pedatura  lusitana.  Bibl.  do  Porto.  Ms.  442. 

'  Eis  a  narrativa  da  morte  do  Elephante  offereci- 
do ao  papa :  < Vos  bene  audivistis  qualiter  Papa  habuit 
iinum  magnum  animal,  quod  vocatum  fuit  Elepbas,  et 
habuit  ipsum  in  magno  honore,  et  valde  amavit  illud. 
Nunc  igitur  debetis  scire  quod  tale  animal  est  mor- 
tuum.  Et  quando  igitur  fuit  infirmo,  tunc  Papa  fuit  in 
magna  tristitia,  et  vocavit  medicos  plures,  et  dixit  eis : 
Si  est  possibile,  sanate  mihi  Elephas.  Tunc  fecerunt 
magnam  diligentiam  et  viderunt  ei  urinam,  et  dederunt 
el  unam  purgationem  quae  custat  quinque  centum  au- 
reos:  sed  tamen  Elephas. . .  est  mortum,  et  Papa  dolet 
multum,  et  dicunt  quod  daret  mille  ducatos  pro  Elephas : 
quia  fuit  mirable  animal,  habens  longum  rostrum  in 
magna  (}uantitate;  et  quando  yidit  Papam,  tunc  geni- 
culavitei,  et  dixit  cum  terribili  voce  bar,  bar.^  (Epist^ 
£d.  1757.  1. 1,  p.  805.) 
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figuras  estranhas  vindas  de  ignotas  regioes, 
offerecia  urn  novo  elemento  de  ornato  para  a 
pintura  e  esculptura  decorativas.  Na  Egreja 
dos  Jeronymos  os  papagaios  e  periquitos  de- 
penduram-se  dos  cordoes  que  entrelaQam  as 
columnas  com  a  abobada  como  mastros  e  en- 
xarcias  de  urn  baixel ;  6  o  galeSo  regressando 
do  Oriente  enramalhetado,  enfeitado  com  os 
productos  de  uma  maravilhosa  natureza.  Fal- 
lando  da  influencia  indiana  nas  Capellas  in- 
oompletas  da  Batalha,  nota-lhes  Robinson, 
«n'aquella  florida  e  ornamentad^  estructura 
o  mixto  do  gothico  de  transi<;3o  e  da  orna- 
menta<;3o  indiana.  Tambem,  por  todo  o  se- 
culo  XVI,  OS  elephantes  fdram  introduzidos 
coin  proeminentes  fei^Ses  ornamentaes  no 
cdro  da  Egreja  dos  Jeronymos  em  Belem.  O 
estylo  manoelino,  emfim,  —  appresenta  fre- 
quentes  vezes,  de  modo  o  mais  innegavel  esta 
influencia  indiana. 7> 

O  presente  levado  pelo  embaixador  Tris- 
tSo  da  Gunha  ao  papa  Le3o  x  em  1514  con- 
stava  de  riquissimos  trabalhos  de  Ourivesaria, 
que  D.  Manoel  Ihe  offerecia  como  p&reas  da 
India.  Consistia  em  um  Pontifical  inteiro  de 
brocado  de  pezo,  bordado  e  guarnecido  de 
pedraria,  com  romans  de  ouro  massigo,  cujos 
bagos  eram  rubins,  com  fldres  formadas  de 
perolas,  diamantes,  amethystas,  esmeraldas  e 
rubins;  levava  mais.  uma  mitra  e  b&culo, 
anneis,  cruzes,  calices  e  thuribulos,  tudo  de 
ouro  batido,  coberto  de  pedrarias;  tambem 
Ihe  mandou  muitas  moedas  de  ouro  de  qui- 
nhentos  cruzados.  Os  dois  ourives  que  fre- 
quentavam  a  cdrte,  Gil  Vicente  e  Diogo  Fer- 
nandes,  por  certo  tomaram  parte  na  feitura 
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tl'este  opulentissimo  presente  ao  papa.  O  ar- 
tista  eximio,  que  soube  synthetisar  na  Gusto- 
dia  feita  com  o  primeiro  ouro  das  pdreas  de 
Quil6a  a  f 6  e  o  heroismo  dos  Descobrimentos, 
teria  esparzido  o  seu  genio  creador  sobre  es- 
4sas  maravilhas  da  embaixada  de  TristSo  da 
Ounha  ao  papa. 

A  Pintura  portu^ueza,  que  se  define  com 
o  nome  de  Gram  Vasco,  appresenta  no  seu 
Byncretismo  analogo  ao  da  Architectura,  um 
caracter  nacional.  Emquanto  a  Pintura  fia- 
menga,  como  observa  Joaquim  de  Vascon- 
<^llos,  capitulara  per  ante  a  infiuencia  ita- 
liana  desde  os  principios  do  seculo  xvi:  cQs 
nossos  pintores  da  eschola  chamada  impro- 
priamente  Grao-Vasco,  (1500-1530J  conti- 
nuam  durante  trinta  annos  um  estylo,  que 
sens  inventores  (que  os  nossos  suppunham 
imitar)  hairiam  abandonado  ha  muito.  Fdram 
archaicos  n'isto,  sem  deixarem  de  ser  eccle- 
€ticos,  porque  introduziam  nos  sens  quadros 
feiQoes  e  feitios  que  nao  eram  fiamengos,  fun- 
dindo  n^uma  forte  ddse  de  individualismo 
nacional  uma  d6se  n3o  menos  forte  de  cos- 
mopolitismo  artistico. 

« Francisco  de  HoUanda  tinha  o  direito  de 
Ihes  dizer  que  estavam  atrazados  meio  seculo, 
mas  nao  devia  admirar-se  que  a  sociedade  por- 
tugueza  OS  applaudisse  unanimemente ;  que 
essa  mesma  sociedade,  muito  pouco  culta  em 
materia  de  arte,  affeigoada  s6mente  fis  scenas 
tragicas  e  imprevistas  do  mar  e  da  guerra,  des- 
lumbrada  pelas  grandezas  apparatosas,  exo- 
ticas,  da  dvilisagSo  oriental,  achasse  pouco 
gosto  nas  estudadas,  mas  simples  coacepQoes 
idealistas  dos  primeiros  mestres  italianos. 
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«A  pintura  da  epoca  manoelina  6  para 
n68,  hoje,  uma  manifesta^So  complexa;  para 
o  Hollanda,  doutrinario  e  intolerante,  era  um 
enigma:  execuQao  flamenga  nos  accesBorios^ 
desenhados  com  amorosa  phantasia  e  escru- 
pulo  de  illuminadores ;  pintando  os  typoB,  re- 
tratando  homens,  mulheres  e  criangas,  indi- 
vidualisando  sempre,  com  um  sentimentalise 
mo  portugueZf  que  ]&  nos  Autos  transforma- 
ra  as  grandes  scenas  da  Escriptura  sagrada 
em  pequenos  quadros  de  genero,  intimos,  fa- 
miliares.  — 

«No  meio  d'essas  influencias  encontradas, 
as  fdrmas  physicas  meridionaes^  palpitan- 
tesy  cheias  de  viqo  nas  mulheres,  as  quaes 
sSp  bellas  fi  italiana^  mas  sympaticas,  com 
um  toque  de  malicia  graciosa  e  um  ardor  mal 
encoberto.  Rostos  lindos,  oblongos,  com  olhos 
fulgurantes,  em  rica  moldura  de  negras  trau- 
mas; mSos  pequenas  e  bem  modeladas,  sahin- 
do  de  formosos  bragos,  que  as  longas  man- 
gas  golpeadas  nSo  querem  disfargar.  Bustos 
cheios  e  curtos,  sobre  ancas  reforgadas,  con- 
trastando  tanto  mais  do  que  os  rostos,  com 
OS  hombros  altos  e  quadrados,  com  os  peitos 
seccos  e  alongadas  cintas  dos  flamengos  e  al- 
lemSes.  N'uma  palavra:  a  figura  feminina 
nacionalf  desprendida  de  todos  as  peias,  de 
todos  OS  modelos  e  proporQ5es  consagradas, 
impondo-se  sem  reserva  como  modelo.  Cada 
cabega,  cada  corpo  6  um  retrato.  Nenhum 
ideal  abstracto  de  belleza,  nenhum  symbolis- 
mOi  nenhuma  allegoria  sequer.  Os  homens  em 
geralf  pouco  notaveis^  custando  a  reconhecer 
n'elles  a  raga  heroica  do  Seculo  das  Desco- 
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bertas.>  ^  A  esta  excellente  caracteristica  da 
Pintura  portugueza  ha  a  accrsscentar  a  pai- 
zagem  do  fundo  dos  quadros  que  6  a  da  nos- 
sa  terra,  e  a  tonalidade  opalina  da  luz  do 
nosso  q6o. 

N'esta  hypersthesia  da  alma  portugueza 
na  realisaQ&o  da  sua  missSo  historica  dos 
Descobrimentos,  fdram  suscitadas  todas  as 
suas  capacidades  mentaes  e  moraes,  que  flo- 
riram  ainda  quando  ]&  o  seculo  e  as  institui- 
f^es  politicas  cahiam  no  retrocesso  e  no  obscu- 
rantismo  religioso.  Todos  os  produotos  pri- 
maciaes  dos  nossos  Quinhentistas  provinham 
d'este  impulso,  ou  vis  a  tergo,  emquanto  o 
seculo  assombrado  pelas  fogueiras  inquisito- 
riaes,  pela  p6rfida  captagao  jesuitica  termina- 
ya  pela  extincgSo  da  nacionalidade  portugue- 
za. Muitas  vezes  estas  manifestaQdes  fulgu- 
rantes  de  um  impulso  passado,  mascaram  glo- 
riosamente  a  decadencia  latente  mas  inevita- 
vel  em  que  uma  epoca  se  affunda.  * 

Na  tragicomedia  Triumpho  do  Inverno, 
representada  em  1530,  apontou  Gil  Vicente 
a  depressSo  do  genio  nacional  manifestada 
desde  1510,  desde  que  D.  Manoel  deixfira 
de  convocar  cortes  e  extinguira  as  liberdades 
municipaes  ou  locaes. 


^   QucUro  Dialogos  da  Pintura  antigua,  Nota,  p.  79. 

*  Yillemain  formula  este  mesmo  pensamento : 
<0  grao  de  elevagao  que  attinge  o  caracter  de  um 
povo,  e  a  medida  da  superioridade  que  elle  p6de  con- 
servar,  ou  encontrar  nas  cousas  de  arte  e  de  gosto. 
Esta  eleva^ao  nao  e  sempre  a  forma  da  liberdade  civil, 
propriamente  dita ;  ella  pode,  segundo  a  edade  da  na- 
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A  RenascenQR  resume-se  em  uma  palavra 
—  a  Acgdo.  Disse  Michelet:  «De8de  o  dia  em 
que  a  acgdo  reentrou  no  mundo,  nao  86mente 
resultou  uma  prodigiosa  crea^ao  de  Sciencias 
e  Artes,  de  Industrias,  de  potencias,  de  for- 
Qas  mechanicas,  —  mas  uma  nova  for<;a  mo- 
rah.  {No8  Fits,  p.  vii).  A  Era  dos  Descobri- 
mentos  6  a  acgdo^  quebrando  a  apathia  da 
Edade  m6dia.  Foi  assim  o  grande  seculo  xvi 
em  Portugal.  A  acQ3o  portugueza  6  ainda 
inaior  no  seu  influxo  na  corrente  da  civilisa- 
fjao  europea. 


Cao  e  o  genio  de  uma  epoca,  lan^ar  raizes  em  outra 
parte,  alimentar-se  do  zelo  religioso,  da  honra  aristo- 
cratica,  da  fidelidade  cavalheiresca ;  ella  pode  manter-se 
pelo  espirito  do  descobrimento  e  da  empreza  longin- 
qua.  Assim,  no  seculo  xvi,  Portugal  e  Hespanha  fiugi- 
ram  com  um  grande  hrilho  poetico,  justamente  quan- 
do  as  suas  velhas  liberdades  se  iam  enfraqueeendo. 
Assim,  a  Inglaterra  tinha  apparecido  cheia  deinvengao 
eloquente  e  de  imaginagao  sob  o  reinado  imperioso  de 
Isabel.  Assim,  o  pensamento  francez,  livre  com  tanta 
for^a  e  licenQa,  nas  longas  perturbaQdes  da  Liga.  de- 
pois  ao  mesmo  tempo  animada  e  contida  por  Henri- 
que IV,  se  tinha  disciplinado  sem  se  enfraquecer  sob  a 
pezada  mas  gloriosa  mao  de  Richelieu,  e  tinha  achado 
tanta  grandeza,  magnificencia  e  graga  durante  o  meio 
seculo  que  Luiz  xiv  encheu  com  o  exito  das  suas  ar- 
mas,  dos  esplendores  da  sua  corte  e  do  seu  habil  ascen- 
dente  sobre  a  Europa. 

«Mas,  semelhantes  influencias  esgotam-se,  com  os 
prestigios  da  gloria,  com  as  illusdes  das  reminiscencias 
que  as  cercam;  ellas  seriam  mal  substituidas  pela  ac^ao 
unica  da  for^a  do  poder  concentrado.  A  forga  nao 
inspira  senao  a  obediencia;  ella  nao  eleva  as  almas 
d'aquelles  que  obedecem;  nao  suscita  o  talento,  que 
sempre  Ihe  e  suspqito ;  nao  deixa  campo  ao  livre-exa- 
me,  do  qual  desconfia.>  (Choix  d' Etudes  de  Littera- 
ture  contemporaine,  p.  336.) 


II 


A  Humanidade  revelando-se  na  Cultura  greco-romana 

e  a  renova^o  religiosa 


O  seculo  XYi  tern  sido  caracterisado  como 
o  maior  seculo  da  historia;  n'elle  convergi- 
ram  a  maxima  somma  de  impulses  acor- 
dando  as  energias  latentes  desde  que  a  tre- 
menda  reacQSo  catholico-feudal  sustou  o  des- 
envolvimento  mental  da  primeira  RenasceuQa 
do  seculo  XIII.  Esse  fulgor  vivo  das  intelli- 
gencias  audaciosas  apagou-se  pelas  persegui- 
coes  religiosas;  essas  revindicaQoes  das  clas- 
ses servas  fdram  embara^adas  ou  illudidas 
pelo  poder  real.  Successes  inesperados  ata- 
cam  a  apathia  de  dois  seculos:  os  Descobri- 
mentos  geographicos  dos  Portuguezes  deter- 
minaram  o  accordar  de  novas  energias,  que 
fdram  designadas  como  um  Renascimento: 
alongando-se  a  actividade  pacifica  do  homem 
exercendo  o  imperio  da  vontade  sobre  a  Na- 
tureza,  novas  concep^oes  do  mundo  physico  e 
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moral  impelliam  para  a  demoligSo  das  velhas 
noQdes  tradicionaes  e  levavam  todos  os  espi- 
ritos  a  reconhecerem  a  necessidade  de  uma 
Synthese  ou  system  a  de  opiniSes  sobre  o 
mundo  e  a  consoiencia.  Dados  positivos  obri- 
gavam  a  exercer  o  criterio  scientifico;  o  par 
cosmologico  da  Mathematica  e  Astronomia 
dos  gregos,  veiu  dar  uma  base  inabalavel  & 
marcha  d'esta  segunda  RenascenQa,  em  qae 
ds  especulaQoes  subject! vas  ou  metaphysicas 
substituiu  08  dados  objectivos  ou  experimen- 
taes.  O  genio  grego  n3o  era  estudado  agora 
nas  manifestagoes  theurgicas  do  alexandrinis- 
mo  desvairado  pelas  idealisaQoes  orientaes, 
n'esse  imaginoso  neo-platonismo  das  doutri- 
nas  de  Jamblioo  e  Porphyrio,  como  acontece- 
ra  no  seculo  xiii,  pela  corrente  das  Cruza- 
das ;  o  genio  grego  revelava-se  agora  no  du- 

Elo  aspecto  artistico  e  scientifico^  nas  creagoes 
ellas  dos  grandes  espiritos  da  litteratura  at- 
tica,  e  dos  sens  philosophos  e  investigadores. 
Por  este  impulso  pratico  das  Navega^oes  por- 
tuguezas,  e  theorico  do  verdadeiro  e  impere- 
civel  hellenismo,  a  Renascenga  do  seculo  xvi 
n3o  pdde  ser  dominada  pelos  poderes  conser- 
vadores,  como  no  seculo  xiii,  e  poz  em  dis- 
cussSo,  em  conflicto,  em  antinomia  todos  os 
problemas  sociaes,  com  coragem  moral  e  com 
o  vigor  da  intelligeneia.  Pdde-se  dizer,  que 
pela  primeira  vez  na  humanidade,  o  seu  des- 
envolvimento  recebeu  o  impulso  directo  dos 

fensadores,  obedeceu  ao  poder  das  ideias« 
ara  \&  do  Christianismo  appareceu  uma  ou- 
tra  humanidade,  que  sem  ter  recebido  o  influ- 
xo  da  graQa  divina  e  da  redempQSo,  exprimiu 
com  nitidez  as  mais  seguras  ideias  moraes, 
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realisou  as  mais  extraordinarias  fdrmas  artis- 
ticas,  e  systematisou  fundamentalmente  con- 
eepQoes  sobre  o  universo,  transmittidas  em 
Escholas  philosophicas,  que  se  reflectiram  na 
elaboragSo  popular  do  Christianismo.  Era  a 
rehabilitagao  da  Antiguidade,  do  paganismo, 
amaldiQoado  pela  Egreja  na  obra  dos  sens 
sabios  e  poetas,  e  nas  crengas  populares  po- 
lytheicas.  O  acordar  do  sentimento  da  Natu- 
reza,  na  RenascenQa,  era  simultaneo  com  a 
€mo<;So  que  tendia  fdra  da  disciplina  evange- 
lica  para  o  sentimento  da  humanidade.  Com 
a  curiosidade  mental  que  suggeria  o  interesse 
pela  Sciencia,  manifestava-se  a  effus3o  sym- 
pathica  que  inspirava  um  novo  Lyrismo,  mais 
vibrante  pela  realidade  que  exprimia.  E  esse 
Lyrismo,  que  Petrarcha  transmittira  da  pri- 
meira  Renascen^a  para  a  nova  6ra  de  reno- 
vagio,  nao  era  uma  imitaQSo  das  f6rmas  clas- 
sicas  greco-romanas,  tinha  uma  verdade  que 
o  tornava  sincero  e  bello,  provinha  dos  esb6- 
^os  creados  pelos  Trovadores  no  seculo  xii, 
«  elaborados  na  sua  fdrma  definitiva  pelo  ge- 
nio  italiano. 

O  estudo  dos  textos  das  obras  primas  da 
civilisaQSo  greco-romana,  a  sua  vuIgarisaQfio 
pela  maravilhosa  e  recente  invengao  da  /m- 
prensa  tornando  accessivel  a  todos  os  espiri- 
tos  essas  creaQoes  supremas,  despertaram  o 
genio  criticoy  deram  ao  Humanismo  essa  pri- 
meira  f6rma  propriamente  philologica ;  o  tex- 
to  grego  dos  Evangelhos  foi  lido  na  fdrma 
originaria,  e  comegaram  as  questSes  interpre- 
tativas  ou  exegeticas  que  levaram  a  discutir 
08  dogmas  theologicos.  Assim  a  par  do  huma- 
nismo da  Renascenga,  que  chega  atS  ao  exa- 
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me  das  instituiQoes  politicas,  apparece  a  Re- 
forma,  que  comeQando  por  uma  aspira^ao  a 
urn  renascimento  da  Egreja  pela  regressSa 
&  primitiva  simplicidade  dos  christaos  daa 
catacumbas,  chega  &  discussao  dos  dogmas 
por  um  negativismo'  philosophico.  E'  n'estea 
violentos  conflictos  doutrinarios  e  de  interes- 
ses  de  instituigoes,  que  surge  a  complieaQao 
das  Guerras  religiosas,  em  que  o  Poder  espi- 
ritual  e  o  temporal  se  ligam  para  a  resistencia 
conservantista,  prof undamente  perturbadores, 
mas  impotentes  para,  como  no  seculo  xiii, 
sustarem  a  marcha  e  o  exito  da  RenasceuQa. 
A  influencia  do  Hellenismo  na  RenasceiiQa 
veiu  aeordar  o  espirito  scientifico;  as  gran- 
des  expediQoes  e  conquistas  de  Alexandre  na 
India,  fdram  subita  revelagSo  de  uma  grande 
parte  da  terra,  mais  assombrosa  nos  sens  pro- 
ductos  naturaes  do  que  o  mundo  ficticio  das 
relaQoes  imaginosas.  Esses  novos  conhecimen- 
tos  fdram  coordenados  e  system atisados  por 
Aristoteles,  como  nota  Humboldt:  <Preoisa- 
mente  na  epoca  em  que  este  rico  thesouro  6& 
offerecia  ao  conhecimento  humano,  os  traba- 
Ihos  de  Aristoteles  tornavam  a  construcgao 
d'estes  materiaes  mais  facil  e  mais  variada, 
guiando  as  leis  da  experimentagSo  physica,. 
fixando  os  espiritos  em  todas  as  vias  da  es- 
peculagfio,  dando-lhes  o  modelo  de  uma  lin- 
guagem  verdadeiramente  scientifica,  cuja  pre- 
cisao  se  accommodava  a  todas  as  cambiantes 
do  pensamento.>  Os  descobrimentos  dos  Por- 
tuguezes,  abrindo  a  r6ta  maritima  da  India, 
patentearam  as  maravilhas  naturaes  do  Orien- 
te,  renovando  a  empreza  de  Alexandre;  e  esta 
circumstancia  determinou  a  preponderancia 
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do  bellenismo  scientifico,  que  veiu  apoiar  o 
espirito  moderno,  emquanto  os  modelos  litte- 
rarios  fdram  pervertidos  pela  banal  imita<;3o. 
£  quando  contra  Aristoteles,  que  surgia  na 
grande  Renascenga  como  il  maestro  di  color 
che  sanno,  pelo  seu  saber  positivo,  ainda  Pe- 
dro Ramus  o  confundia  com  o  philosopho  de- 
turpado  por  alexandrinos,  arabes  e  scholasti- 
cistas,  coube  tambem  ao  portuguez  Antonio 
de  Gouvea  repdr  o  philosopho  stagirita  na 
sua  inabalavel  supremacia  mental. 

A  infiuencia  de  Roma,  que  approximara 
OS  povos  pelas  suas  conquistas,  egualando-os 
pelas  leis  e  unificando-os  no  Imperio,  esboga- 
va  um  direito  commum,  humano,  em  que  a 
Humanidade  comegara  a  ser  entrevista  pelos 
philosophos  stoicos.  As  invasSes  germanicas 
perturbaram  esta  syn these  affective,  e  o  Chris- 
tianismo  tornado  ReligiSo  do  estado  manteve 
as  desegualdades  sociaes.  Diz  Humboldt:  «Du- 
rante  muito  tempo  nos  Estados  christaos,  a 
liberdade  pessoal  de  numerosas  classes  de  ho- 
mens  hSio  encontrou  apoio  junto  dos  possui- 
dores  dos  bens'ecclesiasticos  e  das  corpora- 
Qoes  religiosas.>  {Cosmos^  ii,  242.)  A  renas- 
cen<;a  do  Direito  romano  vein  accordar  esse 
espirito  de  liberdade  individual  e  civica,  com- 
pletar  o  impulso  hellenico  pelo  concurso  ro- 
mano conduzindo  os  separatismos  nacionaes 
ao  universalismo. 

A  Antiguidade  dassica,  nos  sens  dois  ele- 
mentos  organicos,  Grecia  e  Roma,  appresenta 
dois  aspectos  de  CivilisaQSo  bem  caracterisa- 
dos,  que,  como  observou  Littr6,  se  reconhe- 
cem  nas  differengas  entre  Homero  e  Virgilio^ 
entre  Euripides  e  Seneca,  Menandro  e  Plan- 
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to,  Demothenes  e  Cicero,  Thucydides  e  Taci- 
to,  Milciades  e  ScipiSo,  Alexandre  e  Cesar. 
O  iChristianismo  syncretisou  estes  elementos 
nos  seus  dogmas  ou  o  hellenismo,  e  organi- 
sa<;3o  social,  o  romanismo ;  por  esse  mutuo  in- 
fiuxo  que  apparentemente  renegava,  foi  in- 
corporando  na  mesma  doutrina  as  ra^as  gau- 
leza,  germanica,  ligurica,  iberica  e  celta,  na 
longa  transigao  da  Edade  mSdia.  Mas  essa 
unifica<;So  religiosa  chamada  a  Christanda- 
de,  avangava  no  seu  desenvolvimento  para 
uma  Renascenca  grecoromana,  o  Humanis- 
mo;  tal  foi  o  assombroso  phenomeno  do  se- 
culo  XIII,  que  falhou  por  falta  de  sciencias 
positivas.  Mas  esse  fundo  da  cultura  greco- 
romana actuou  mais  persistentemente  nos  cin- 
co  grupos  cooperadores  da  CivilisaQao  moder- 
ns —  a  Italia,  a  Franca,  a  Inglaterra,  a  AUe- 
manha  e  a  Hespanha;  atrav6s  dos  caracteres 
nacionaes,  a  RenasceuQa  classica  imprimiu- 
Ihes  um  mesmo  espirito  de  admira<;fio  das 
f6rmas  bellas  e  da  imita^ao,  e  uma  certa  obli- 
tera<;ao  do  germanismo  que  preponderou  na 
sociedade  feudal  em  toda  a  Edade  mddia.  A 
RenascenQa  designa  o  momento  historico  em 
que  se  effectua  esta  nova  unidade  da  Civili- 
sagao  moderna.  O  germanismo  reapparecerfi 
na  f6rma  do  Imperialismo  nas  Monarchias 
absolutas,  levadas  pelo  sonho  da  Monarchia 
universal;  Carlos  v,  para  realisar  o  Santo 
Imperio  romano,  abandona  o  germanismo  da 
Ref6rma,  ou  o  seu  intuito  nacional,  para  se 
fortificar  com  a  unidade  catholica  com  quern 
se  liga.  Mas,  ainda  atrav6s  de  todas  as  dissi- 
dencias  religiosas,  politicas  e  internacionaes, 
a  RenascenQa  classica  era  seguida  nas  Mo- 
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narchias  absolutas,  na  Egreja  catholioa,  nas 
democracias,  entre  os  protestantes  e  livre- 
pensadores,  com  o  mesmo  enthuziasmo,  bri- 
Ihando  pelo  contraste  com  todos  esses  confli- 
ctos.  F6ra  da  Egreja  existiu  uma  Grecia  e 
uma  Roma,  representadas  pelos  poetas,  pelos 
philosophos  e  sabios,  que  tinham  alcangado 
a  verdade  moral  independentemente  de  toda 
a  reyelaQ3o,  unicamente  pelo  sentimento  hu- 
mano.  O  conhecimento  d'estes  monumentos 
do  passado,  que  estavam  obliterados  nos  se- 
culos  medifivos  em  que  a  Egreja  fdra  a  eschola 
exdusiva,  foi  uma  RenasceuQa  da  Humani- 
dade,  porque  realisava  a  concordia  entre  a 
Europa  germanica  e  a  Europa-romana,  que 
tinham  sido  sempre  antagonicas  na  marcha 
social.  Agora  era  necessario  uma  acgSo  com- 
mum,  determinada  pelos  Descobrimentos  dos 
Portuguezes,  que  tambem  vieram  authenticar 
que  occupava  o  globo  uma  Humanidade  mais 
vasta  do  que  essa  que  se  comprehendia  sob 
o  nome  de  Christandade.  Os  espiritos  mais 
eminentes  da  RenasceuQa  eram  altamente  to- 
lerantes,  temperando  os  impeto9  violentos  e 
sanguinarios  dos  poderes  que  se  conflagra- 
vam.  Tres  instrumentos  technicos  deram  & 
RenasceuQa  a  seguranga  e  perpetuidade  do 
sen  influxo;  a  Bussola^  a  Imprfinsa  e  o  Te* 
lescopio;  sSo  os  tres  arietes  com  que  o  saber 
formalista  da  Edade  mSdia  6  dissolvido,  e  a 
consciencia  6  libertada  da  immobilidade  dos 
dogmas,  alargando-se  a  propria  sociedade 
pelo  mundo.  A  Bussola  dirige  as  Nayega<;5es 
desvendando  o  Mar  Tenebroso,  por  —  mares 
nunca  d'antes  navegados,  circumdando  o  glo- 
bo; a  Imprensa  vulgarisa  as  maravilhas  das 
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litteraturas  classicas  de  pura  inspiraQao  bu- 
rn ana;  o  Telescopio  conquista  os  c6os  pela 
reconhecimento  das  Leis  astronomicas,  de« 
Btruindo  todos  os  pedantismos  e  pezadelos  da 
Astrologia.  Diante  de  tantos  factos  positivos, 
Leonardo  de  Vinci  formula  o  principio,  que  6 
a  base  de  todas  as  Sciencias  —  fundar  o  co- 
nhecimento  na  sSrie  das  induccoes.  O  espi- 
rito  moderno  tornaria  a  ser  perturbado  pela& 
reacQoes  dos  poderes,  mas  jfimais  extincto, 
como  se  viu  nos  cataclysmos  sociaes  do  fim 
do  seculo  XYi,  e  nas  grandiosas  syntheses 
philosophicas  do  seculo  xvii. 

Na  sua  esplendida  unidade,  a  Kenascenga 
appresenta  variedades  em  que  se  revelam  os 
caracteres  nacionaes  do  complexo  genio  euro- 
peu.  Ha  uma  Renascenqa  italiana,  essencial- 
mente  philologica  e  artistica ;  ha  uma  Renas- 
cenga  franceza^  em  que  a  paixSo  do  hellenis- 
mo  ihe  imprime  a  disciplina  do  gosto,  e  a 
romanismo  a  comprehensao  da  independen- 
cia  da  esphera  civil;  ha  uma  Renascenqa  al" 
lemd^  em  que  atrav6s  da  erudigao  litteraria 
predomina  o  intuito  social.  Em  todas  estas 
manifesta^oes  da  RenasceuQa  brilha  singular- 
mente  o  genio  portuguez,  desabrochando  li- 
vremente  com  altas  capacidades  no  estran- 
geiro,  ao  passo  que  em  Portugal  se  estava 
em  um  occaso  mental,  de  que  tanto  se  quei- 
xam  alguns  dos  nossos  quinhentistas.  Andr6 
de  Resende,  que  estudou  na  Italia,  viajou 
pela  Europa  e  frequentou  a  convivencia  dos 
principaes  eruditos  da  primeira  metade  do 
seculo  xvi,  na  sua  Oragao  de  Sapiencia,  reci- 
tada  na  Universidade  de  Lisboa  em  1534,  es- 
timula  a  mocidade  a  seguir  esse  movimento 
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da  RenascenQa,  appresentandolhe  o  exemplo : 
«nao  sd  na  Italia,  creadora  d'estes  estudos, 
mas  tambem  da  FranQa,  da  Inglaterra,  da 
AUemanha,  n'esta  nossa  edade  disputando  a 
palma  das  lettras  &  Italia,  e  finalmente  a  Po- 
ionia»  a  mais  atrazada  de  todas  as  terras  an- 
tigamente.»  Vieram  bons  philologos  para  mes- 
tres  dos  princepes,  como  o  hellenista  Nicolfio 
Clenardo;  Erasmo  chegou  a  ser  convidado  por 
Dom  JoSo  III,  mas  o  imperialidmo  de  Dom 
Manoel  e  o  fanatismo  de  Dom  JoSLo  in  abafa- 
ram  logo  esse  espirito  que  na  Peninsula  se 
chamou  o  Erasmismo. 

Representaado  o  Humanismo  italiano, 
que  comega  pela  Ida  de  fidalgos  portuguezes 
&  Italia  ouvir  as  liQoes  de  Angelo  Policiano, 
como  se  sabe  por  uma  carta  d'este  humanista 
a  Dom  Joao  ii  sobre  a  applicaQao  dos  dois 
filhos  do  Chanceller  Joao  Teixeira,  ^  appare- 
ce  logo  Estevam  Cavalleiro  professor  de  gre- 
go  e  latim  na  Universidade  de  Lisboa,  tendo 
Ifi  ido  aperfeiQoar-se  nas  disciplinas  do  Helle- 


^  <Angelo  Policiano  faz  menQao  de  dois  Teixelras, 
ao  passo  que  Hermigio  Gaiado,  vivendo  entao  em  Flo- 
renga,  nos  faz  crer  que  eraui  tres;  porem  d  vista  do 
que  consta  do  proprio  Caiado  na  sua  Ecloga  vu,  que 
dedicou  a  Alvaro  Teixeira,  urn  dos  tres,  fica  o  no  bem 
desatado,  e  logo  se  conhece  que  tanto  Policiano  como 
Hermigio  disseram  a  pura  verdade.  N'aguella  dedica- 
toria  se  menciona  Luiz  Teixeira  eloquentiae  ipsius  alu- 
mnuSf  mas  Tristao  Teixeira  (continua  o  poeta)  =  a  quern 
eu  dera  o  nome  pastoril  de  Thyrso,  faleceu  em  Bolonha 
808  dezeaove  annos  de  edade,  nao  sem  lucto  e  magoa 
nao  somente  vossa,  porSm  a  mais  subida  da  parte  de 
quantos  o  trataram  e  conheceram,  e  que  eram  testemu- 
nhas  dos  purissimos  costumes,  yida  regular,  pericia 
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nismo.  Foi  sou  glorioso  discipulo  Andrd  de 
Kesende. 

Ayres  Barbosa,  natural  de  Aveiro,  depois 
de  frequentar  Salamanca,  foi  frequentar  os 
estudos  com  Angelo  Policiano  em  FlorenQa, 
tendo  ahi  por  condiscipulo  Jo&o  de  Medicis 
(LeSo  x).  Regressou  a  Salamanca  para  reger 
uma  cadeira  de  Rbetorica,  e  depois  de  grego 
e  latim,  na  doce  intimidade  intellectual  do  ce- 
lebre  Antonio  de  Nebrixa.  Cabe>lhe  a  gloria 
de  ter  sido  o  iniciador  dos  estudos  hellenicos 
na  Peninsula.  Depois  de  aposentado  em  Sa- 
lamanca, D.  Joao  III  o  chamou  a  Lisboa  para 
mestre  dos  cardeaes  Dom  Affonso  e  D.  Hen- 
rique, falecendo  em  1580.  Era  um  eximio 
poeta  latino. 

Andr6  de  Resende,  continuador  de  Ayres 
Barbosa,  6  o  fundador  da  Archeologia  clas- 
sica  em  Portugal,  interpretando  pelos  textos 
dos  geographos  gregos,  pelos  historiadores 
romanos,  e  monumentos  epigraphicos  do  solo 
patrio  as  antiguidades  da  Lusitania.  D.  Pe- 
dro de  Mascarenhas,  embaixador  de  Portu- 
gal em  Roma,  protegeu  muito  a  Andr6  de 


em  ambas  ds  linguas  grega  e  latina,  e  grande  saber 
de  am  bos  os  direitos  Civil  e  Canonico=3.»  f'^'j^^o^a^  et 
Silvae  Hermici.  Bononiae,  1501.)  —  «D'este8  irmaos 
foi  Luiz  Teixeira  Lobo  o  mais  celebre,  assim  na  Italia, 
onde  chegou  a  occupar  em  Ferrara  a  instancia  do  Du- 
que  Hercules  2***  a  cadeira  de  Prima  de  Leis,  como  em 
Portugal,  onde  foi  mestre  do  princepe  D.  Joao,  depois 
rei  Dom  Joao  in ;  e  subiu  aos  logares  mais  conspicuos 
da  magistratura.>  (Frei  Fortunato  de  San  Boaventura, 
Litteratoa  portuguezes  em  Italia^  p.  82.  Ed.  Antonio 
de  Portugal.) 
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Resende,  assistindo  no  seu  palacio  quando 
esteve  em  Bruxellas.  Ahi,  diante  de  Carlos  y, 
em  uma  festa  pelo  nascimento  do  Infante  D. 
Manoel,  se  representou  em  1532  o  Auto  da 
Lusitania^  de  6il  Vicente,  ao  qual  assistiram 
Damiao  de  Goes  e  mais  quarenta  e  onto  por- 
tuguezes.  Andr6  de  Resende  fez  a  de8crip<;3o 
d'essa  festa  e  representaQSo  no  poemeto  lati- 
no Genethliacon  Principis  Lusitani^  ut  in 
Gallia  Belgica  celebratum  est,  —  M.ense  De- 
cembri,  mdxxxii.  Quando  D.  Pedro  de  Mas- 
carenhas  acompanhou  Carlos  v  na  expedigSo 
contra  os  Turcos  em  1529,  o  embaixador  le- 
vara  comsigo  AndrS  de  Resende. '  A  sua  ami- 
sade  por  Erasmo  a  quem  foi  visiter,  o  tornou 
suspeito  &  reacQao  catholica  suscitada  por  Car- 
los y  contra  Erasmo,  e  foi  elle  uma  das  pri- 
meiras  victimas  da  monopolisaQ^o  do  ensino 
pelos  Jesuitas,  sendo  fechada  por  ordem  regia 
a  sua  eschola  em  Eyora.  Cabe  a  AndrS  de  Re- 
sende, a  gloria  de  ter  fprmado  o  nome  patro- 
nymico  de  Luaiadas,  com  que  Camoes,  conhe- 
cedor  dos  estudos  da  archeologia  classica  in- 
titulou  a  EpopSa  nacional.  Um  dos  maiores 
discipulos  de  Andr6  de  Resende,  Achilles  Es- 
ta^o,  nascido  em  1524  e  falecido  em  1581, 
periodo  que  abrange  toda  a  vida  de  Camoes, 
preferindo  6.  carreira  das  armas  a  das  lettras, 
frequentou  Louyayna,  a  Universidade  de  Pa- 


^  No  Nobiliario  de  Alao  de  Moraea,  vem  apontado 
Andre  de  Resende  como  filho  de  Andre  yaz  de  Resen- 
de, residente  em  Evora  e  de  Leonor  yaz  de  Goes.  No 
seu  testamento  de  1  de  Dezembro  de  1578,  declara  que 
ao  tempo  que  o  fazia  contava  sessenta  e  sete  annos. 
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ris,  e  em  Flandres  terminou  os  seus  estudos 
philologicos.  Regeu  uma  cadeira  na  Universi- 
dade  da  Sapiencia  de  Roma;  bibliothecario 
da  Livraria  manuscripta  do  Gardeal  Sforza, 
Pio  IV  o  nomeou  secretario  do  Concilio  de 
Trento,  de  que  se  excusou,  e  Pio  v  o  tomou 
para  seu  secretario  das  cartas  latinas  dirigi- 
das  a  reis  e  principes.  Dom  Sebastiao  e  o 
Gardeal  Dom  Henrique  o  convidaram  para 
ser  seu  secretario;  preferiu  ficar  em  Roma 
commentando  os  textos  de  Cicero,  Horacio, 
Catullo,  TibuUo,  Caliimacho,  e  traduzindo  as 
obras  dos  Padres  da  Egreja  que  escreveram 
em  grego.  Muitos  outros  humanistas  portu- 
guezes  ficaram  na  Italia,  nas  escholas  de  Me- 
dicina  e  Direito,  que  eram  animadas  do  mes- 
mo  espirito  de  erudigSo  classica. 

Na  RenasceuQa  italiana  nao  fdram  os  por- 
tuguezes  meros  discipulos;  figuram  tambem 
como  cooperadores.  O  Gardeal  D.  Miguel 
da  Silva,  embaixador  de  D.  Manoel  e  D. 
Joao  III,  grande  amigo  do  Gardeal  Farnese, 
(Paulo  III)  foi  protector  do  desenvolvimento 
da  typographia  grega  em  Roma;  ahi  impri- 
miu  Zacharias  Galliergi  em  1616  os  Idylios 
de  Theocrito,  e  ao  dedicar  a  D.  Miguel  da 
Silva  a  sua  edi^ao  De  Atticey  vocibus  grae- 
ce,  declara  quanto  fdra  por  elle  pecuniaria- 
mente  auxiliado  pelo  muito  apreQO  que  d&  & 
litteratura  grega ;  n'este  mesmo  livro  o  huma- 
nista  Lactancio  Tolomei,  endereQOU-lh«  em 
versos  escriptos  em  lingua  grega  um  calo- 
roso  elogio.  Por  causa  de  ter  recebido  o 
barrete  cardinalicio,  malquistou-se  com  Dom 
Jo3o  III,  que  Ihe  tirou  o  bispado  de  Viseu ;  e 
Carlos  V,  para  comprazer  com  o  cunhado  nSo 
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o  quiz  receber  como  Legado  a  latere.  ^  Mui- 
t08  portuguezes  deixaram  nome  nas  escholas 
e  Universidades  de  Italia,  na  Medicina  e  Ju- 
risprudencia,  que  ensinaram;  em  1505  pro- 
fessava  em  Padua  direito  civil  Jeremias  por- 
tuguez,  citado  com  louvor  por  Facciolati;  em 
Mathematica  brilhou  em  Roma  Rodrigo,  que 
faleceu  da  peste  que  succedeu  ao  Saque  de 
Roma  em  1527;  Martinho  de  Figueiredo,  au- 
<)tor  de  um  Commentario  a  Historia  natural 
de  Plinio,  de  1529,  distingue-se  na  Universi- 
dade  de  Bolonha,  segundo  affirma  o  seu  con- 
temporaneo  Hermigio  Caiado ;  Gaspar  Lusita- 
no  regenta  em  Pisa,  por  1550;  Tbomd  Cor 
rSa  professa  letras  humanas  em  Palermo  e 
successivamente  em  Roma  e  em  Bolonha  de 
1586  a  1595,  em  que  faleceu.  Joao  Vaz  Gas- 
tello  Branco  substitue  Moreto  na  cadeira  de 
Rhetorica,  na  Sapientia  romana;  e  Diogo  Pi- 
res,  que  se  correspondia  com  Erasmo,  era 
recommendado  pelo  cardeal  Roberto  Nobili 
como  tun  gran  poeta  e  gran  letterato  greeo 
e  latino.T^  A  realeza,  que  favorecia  a  paixao 
clos  estudos  humanistas,  a  ponto  de  Dom  Ma- 
noel  nSo  admittir  ao  serviQO  do  paQO  quem 
nSo  appresentaBse  certidSo  de  ter  estudado 
latim,  '  comegou  a  coneiderar  perigosos  esses 
conhecimentos  e  a  desestimar  os  eruditos  que 


^  Frei  Fortunate  de  San  Boaventura,  Litieratoa 
portuguezes  em  Italia^  p.  106.  (Ed.  Faria.) 

'  Carta  de  D.  Manoel  de  22  de  Janeiro  de  1500, 
para  que  nenhum  mogo  fidalgo  seja  apontado  nem  paga 
sua  moradia  sem  a  certidao  do  mestre  de  Grammatica* 
<Proyas  da  Hist.  Genealogiea,  t.  n,  p.  381.) 
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estudaram  fdra  de  Portugal.  De  Hermigio 
Gaiado,  escreve  Barbosa,  que  tendo  floresci- 
do  em  Bolonha  na  jurisprudencia,  ao  ser  pre- 
terido  em  Portugal  em  logares  da  magistra- 
tura,  morrera  de  desgosto  em  Bemfica.  Seria 
esta  desestima  que  motivaria  o  deixarem-se 
ficar  tantos  portuguezes  no  estrangeiro  na 
epoca  da  Renascenga;  pelas  queixas  de  An- 
dr6  de  Resende,  na  Or  alio  pro  rostris^  infere- 
se  isso.  Dom  JoSo  iii  convidou  Paulo  Jovio 
para  escrever  em  latim  a  Historia  de  Portu- 
gal, ao  que  observa  Fr.  Fortunato  de  San 
Boaventura:  cquando  Ihe  bastaria  Andr6  de 
Resende,  cujo  estylo  e  correcQio  de  lingua- 
gem  se  avantaja  muito  &  de  Paulo  Jovio,  e 
]&  n'esses  dias  Jeronymo  Osorio  mui  digna- 
mente  poderia  encarregar-se  da  mesma  ta- 
ref  8 . 


> 


I 


No  Humanismo  francez,  o  CoUegio  de 
Santa  Barbara  foi  um  f6co  da  mais  intensa 
cultura  humanista,  dirigido  pelos  celebres  pe- 
dagogistas  portuguezes  Diogo  de  Gouvea, 
sen  sobrinho  Andr6  de  GouvSa.  e  Diogo  de 
Gouvea  o  novo;  d'esse  Gollegio  sahiram  os 
grandes  humanistas  francezes,  como  Rabe- 
lais; Montaigne  foi  discipulo  de  Andr6  de 
GouvSa  no  Gollegio  de  BordSos,  chamando- 
Ihe  nos  sens  Ensaios  le  plus  grand  Principal 
de  France.  Diogo  de  Gouv6a,  o  velho,  foi  do 
numero  dos  estudantes  de  El-rei,  que  iam 
subsidiados  estudar  para  Paris ;  tornou-se  ce- 
lebre  pela  sua  atilada  direcQSo  do  Gollegio  de 


1    Id.,  ib.,  p.  81. 
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Santa  Barbara.  Recommendou  a  Dom  Jo3o  iii 
que  pedisse  a  Ignaoio  de  Loyola,  que  fdra 
seu  discipulo,  para  que  Ihe  enviasse  alguns 
d08  seus  associadoB  para  missionarem  na  In- 
dia. Um  dos  padres  foi  Francisco  Xavier,  de- 
nominado  o  Apostolo  das  Indias.  Diogo  de 
Gouvda  vein  morrer  em  Portugal  de  prove- 
cta  edade  em  1557,  deixando  um  tratado  ma- 
nuscripto  contra  Luthero.  O  sobrinho  Diogo 
de  Gouv3a,  o  mo<?o,  foi  nomeado  por  Dom 
Jo3o  III  theologo  para  o  Concilio  de  Trento, 
em  29  de  Septembro  de  1551.  Andrd  de  Gou- 
vga,  Antonio  de  GouvSa  e  Margal  de  Gouvda 
fdram  estudar  na  Persia  sob  a  direc^ao  do 
velbo  tio;  Andrd  ficou  o  Principal  do  CoUe- 
gio  de  Santa  Barbara,  sendo  em  1534  chama- 
do  para  reformar  o  CoUegio  de  Guienne,  que 
elevou  ao  maximo  esplendor.  Na  Refdrma 
dos  estudos  humanistas  em  Portugal,  Dom 
JoSo  III  chamou  a  Mestre  Andrd  de  Gouvda 
em  1545  para  vir  fundar  o  CoUegio  Real; 
grandes  desgostos,  pelas  intrigas  jesuiticas  Ihe 
precipitaram  a  morte  em  9  de  Junho  de  1548, 
vindo  o  CoUegio  Real^  jd  sob  o  principalato 
de  Diogo  de  Teive,  a  ser  entregue  aos  Jesui- 
tas  em  1555,  que  o  transformaram  no  CoUe- 
gio das  Artes^  de  Coimbra,  d'onde  fizeram  a 
base  dos  assaltos  contra  a  Universidade.  An- 
tonio de  Gouy§a  tomou-se  o  celebre  juriscon- 
sulto  humanista,  admirado  por  Gujacio  e  me- 
morado  pelo  triumpho  sobre  Pedro  Ramus 
pela  defeza  de  Aristoteles ;  aldm  dos  seus  com- 
mentarios  juridicos,  commentou  Cicero,  Virgi- 
lio  e  Terencio,  com  recensSLo  dos  textos.  Margal 
de  Gouvda,  com  nao  menor  merecimento,  fi- 
cou na  sombra  depois  do  occaso  das  letras  hu- 
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manas  sob  os  Jesuitas.  ^  O  bispo  D.  Antonio 
Pinheiro  regeu  uma  cadeira  de  Rhetorica,  em 
Paris,  e  escreveu  um  commentario  fis  Insti- 
tuigoes  de  Quintiliano,  applaudido  pelos  eru- 
dites contemporaneos.  De  Paris  6  chamado 
Ignacio  de  Moraes,  por  carta  de  D.  JoSo  iii 
de  21  de  Janeiro  de  1541  para  vir  reger  a 
cadeira  de  Grammatica  em  Goimbra;  efoi-lhe 
confiado  o  encargo  de  l@r  n'essa  Universida- 
de  uma  cadeira  de  Poesia.  Era  de  Poesia  la- 
tina  que  se  tratava ;  sendo  Ignacio  de  Moraes 
admirado  pelos  principaes  humanistas  co6vos, 
como  Jeronymo  Gardoso,  Andr6  de  Resende, 
Antonio  de  Gabedo,  Pedro  Sancbes  e  Manoel 
da  Costa.  —  «Foi  muito  crescido  o  numero 
dos  nossos  poetas  que  escreveram  em  latim ; 
basta  dizer  que  na  Garta  de  Pedro  Sanches 
a  Ignacio  de  Moraes,  onde  se  tece  um  catalo- 
go  dos  nossos  Poetas  latinos,  chegam  estes 
ao  numero  de  cincoenta  e  nove,  e  6  de  crdr 
que  fdssem  muitos  mais,  visto  que  aquella 
carta  achou-se  mutilada,  e  assim  se  estam- 
pou.>  ^  Toda  esta  phalange  de  humanistas 
que  formavam  o  Collegio  de  Mestre  Andre 
foi  denunciada  fi  InquisiQSo  pelos  Jesuitas, 
dispersando  uns,  Guerente,  Elie  Vinet,  Ar- 
naud  Fabricio,  e  outros  prezos  pelo  Santo 


^  J&  em  1524  um  Pedro  Fernandes,  de  Evora, 
figurava  em  Paris  como  um  eminente  professor  de  la- 
tim. (Barbosa,  Bibl,  lus,,  lu,  576.)  Parece  que  os  Gou- 
Veas  recrutavam  o  seu  corpo  docente  entre  os  fortes 
eruditos  de  Evora. 

s  Fr.  Fortunate  de  San  Boaventura,  Op.  ciL, 
p.  86. 
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Officio  e  processados,  como  Bucchanam,  Dio- 
go  de  Teive  e  o  Dr.  JoSo  da  Costa.  O  jesui- 
tismo  fora  organisado  por  urn  alumno  do  Col- 
legio  de  Santa  Barbara;  ahi  os  Gouvgas  crea- 
ram  a  vibora  que  veiu  destruir  em  Portugal 
a  sua  fecunda  disciplina  pedagogica.  ^ 

O  Humanismo  allemdo  6  representado  na 
Renascen^a  portugueza  por  Dami3o  de  Goes, 
a  quern  se  p6de  applicar  esta  fina  obser- 
vaQSo  de  Edgar  Quinet,  que  os  grandes  es- 
criptores  e  poetas  do  seculo  xvi  sao  extraor- 
dinarios  homens  de  acQao.  Nascldo  em  Feve- 
reiro  de  1502,  como  o  declara  no  processo 
inquisitorial  a  que  foi  submettido  aos  setenta 
annos,  andou  desde  1523  occupado  em  labo- 
riosas  missoes  diplomaticas ;  viajou  por  toda  a 
Europa,  percorrendo  com  espirito  curioso  e 
fivido  de  se  instruir  os  Paizes  Baixos,  a  Di- 
namarca,  Suecia,  Noruega,  Polonia,  Russia. 
Allemanha,  Suissa,  Italia  e  Franca.  D'essas 
terras  mandava  informaQoes  e  obras  artisti- 
cas,  e  adquiriu  seguro  conhecimento  dos  inte- 
resses  politicos  que  se  estavam  coordenando 
em  um  novo  equilibrio  europeu,  que  Ihe  d&  o 
reldvo  da  sua  Chronica  do  rei  D.  Manoel. 
Fixou  a  residencia  em  Anvers,  e  pela  pai- 
xSo  dos  estudos  humanistas  recusou  o  impor- 
tante  cargo  da  Thezouraria  da  Gasa  da  In- 
dia. As  suas  relagoes  intellectuaes  alargaram- 
se,  com  06  principaes  sabios  e  artistas  da 
Renascen^a,  principalmente  com  Erasmo,  de 


^  Todo  este  quadro  do  Humanismo  franoez  em 
Portugal  estd  largamente  tratado  na  Historia  da  Uni- 
versidade  de  Coimbra,  t.i:  O  Collegio  Real. 
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quern  foi  hospede  durante  quatro  mezes  e 
com  quern  conservou  uma  correspondencia 
luminosa.  Olfio  Magnus,  Joannes  Magnus,  o 
artista  Glarean,  o  cardeal  Sadoleto,  Bembo  e 
Paulo  III,  Melanchton  e  Luthero,  trataram-o 
com  egualdade,  no  conflicto  das  ideias,  na 
phase  ainda  nSo  intransigente  da  Ref6rma; 
em  1531  ouvia  Pomeranus  em  Lubeck,  e  con- 
versava  com  Luthero  em  Dantzic;  as  questoes 
theologicas  o  fizeram  permanecer  em  Louvain 
nove  mezes,  sendo  chamado  por  D.  Jo3o  iii 
a  Portugal  em  1534.  As  cartas  que  Ihe  dirigia 
Erasmo  provocaram-lhe  a  saudade  d'essa  vida 
intellectual,  voltando  &  AUemanha  em  1535, 
para  ir  em  seguida  completar  os  sens  estudos 
na  Universidade  de  Padua.  D'aqui  partiu  Da- 
miao  de  Gdes  para  ir  assistir  aos  ultimos  mo- 
mentos  de  Erasmo.  Voltou  para  Louvain 
onde  se  casou,  com  Joanna  de  Hargen,  en- 
tregando-se  aos  sens  trabalhos  litterarios.  E' 
entao  que  publica  em  1541  o  seu  livro,  Ft- 
desy  Religio  et  Mores  Aetiopum,  dedicado  ao 
papa  Paulo  iii.  Em  Portugal  entendeu  o  Car- 
deal-Infante  Dom  Henrique,  Inquisidor  geral, 
prohibir  esse  livro:  «Por  ser  cfi  ordenado  que 
08  livros  novos  que  vierem  de  fdra  primeiro 
que  se  vendam  sejam  vistos  por  um  official 
da  Santa  InquisiQao.»  Por  este  documento 
que  est&  no  processo  do  Chronista,  se  v@  que 
o  cardeal  D.  Henrique,  o  discipulo  do  huma- 
nista  Clenardo,  estabeleceu  a  Censura  littera- 
ria,  tendo  mandado  formar  um  catalogo  dos 
Livros  prohibidos,  Rol  dos  Livros  por  elle 
defesosy  que  se  publicou  em  11  de  Julho  de 
1541,  e  se  repetiu  ampliado  em  1561,  1564, 
1582,  deturpando  todas  as  obras  dos  nossos 
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Quiobentistas,  que  fdram  dadas  &  estampa 
depois  que,  como  escreve  o  poeta  Dr.  Anto- 
nio Ferreira  na  Carta  iii: 


Escuro  e  triste  foi  aquelle  dia 

Que  ao  saber  e  valor  ha  juiz  foi  dado, 

Que  nunca  ao  claro  sol  olhos  abria. 


Conciliando  a  vida  especulativa  com  a  acti- 
vidade,  distinguiu-se  Damiao  de  Goes  dirigin- 
do  06  estudantes  na  defeza  de  Louvain,  que 
estava  sitiada.  Em  1545  Dom  JoSLo  iii,  vendo  a 
importancia  com  que  6  considerado,  chama-o  a 
Portugal  para  Ihe  confiar  a  educagao  do  prin- 
cepe  Dom  JoSo,  unico  filho  sobrevivente  e 
seu  herdeiro.  E'  entfio  que  a  intriga  viperi- 
na  do  jesuita  P.^  SimSo  Rodrigues  o  afasta 
d'essa  missio  pedagogica,  alarmando  a  con- 
aciencia  do  monarcha  nao  ]&  pelo  seu  eras- 
mismo,  mas  por  ter  conversado  com  Luthero 
e  MelaucbtOD.  Dom  JoSo  iii  compensou-o  com 
a  nomeagao  de  guarda-m6r  da  Torre  do  Tom- 
bo,  e  o  P.®  Sim9o  Rodrigues  apresentou  con- 
tra elle  uma  denuncia  secreta  &  Inquisigao, 
que  surtiu  o  seu  terrivel  effeito  depois  da 
morte  do  rei.  Foi  bruscamente  arrancado  & 
sua  familia  em  1571,  e  arrojado  ao  carcere 
infecto  da  InquisiQio,  onde  em  extremo  des- 
conforto,  aos  setenta  annos,  se  viu  coberto  de 
sarna  e  ozagre.  O  Cardeal  D.  Henrique,  o  que 
vendeu  Portugal  aos  Castelhanos,  como  diz 
a  cantiga  popular,  mandou  deturpar  a  sua 
Chronica  de  D.  Manoel^  e  depois  de  conde- 
mnado  como  heretico  e  lutherano  a  carcere 
perpetuo  em  outubro  de  1572,  foi  mandado 
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para  sua  casa,  onde  o  acharam  morto  myste- 
riosamente  em  30  de  Janeiro  de  1574.  ^  A 
data  de  1571,  em  que  foi  preso  o  insigne  hu- 
manista.  accusa  a  intensidade  do  fanatismo, 
em  que  Philippe  ii  e  Pio  v  com  a  Republica 
de  Veneza,  formaram  a  Liga  contra  o  poder 
ottomano;  6  sentenciado  depois  do  triumpho 
de  Lepanto  em  Agosto  de  1572;  a  sua  morte 
corresponde  a  esse  furor  sangrento  da  Saint 
Barthelemy,  cuja  matan<;a  foi  celebrada  em 
Portugal  com  Te  Deum  e  luminarias. 

Na  sua  revolta  contra  a  hierarchia  catho- 
lica,  Luthero,  que  na  Universidade  de  Erfurt 
estudfira  as  lettras  humanas  em  Cicero,  Vir- 
gilio,  Tito  Livio  e  Plauto,  n3o  cessa  de  pro- 
damar  o  seu  desdem  pela  cultura  humanista^ 
negando  que  elle  seja  um  latino,  um  gram- 
matico  ou  mesmo  um  ciceroniano.  E  comtu- 
do,  o  que  apparece  na  sua  polemica  religio- 
sa,  alludindo  &  historia,  &  politica  ou  juris- 
prudencia,  provSm  d'essas  reminiscencias  das- 
sicas.  Se  a  Ref6rma  em  vez  de  ficar  reduzida 
a  birr  as  de  sacristia,  como  no  principio  a  ca- 
racterisou  Erasmo,  exerceu  acQSo  social,  foi 
por  esse  espirito  moderno,  de  dignidade  civil, 
de  individualismo  harmonisado  com  a  Concor- 
dia humana  renovada  pelo  renascimento  da 
cultura  greco-italica.  Luthero,  educado  na  phi- 
losophia  escholastica  e  na  dialectica  formalis- 


^  Todos  OS  materiaes  para  o  conhecimento  histo- 
rico  de  Damiao  de  Goes  tern  sido  publicados  por  Joa- 
quim  de  Vasconcellos,  G.  J.  C.  Henriques  e  Dr.  Sousa 
Viterbo. 
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ta,  confundiu  este  vicio  mantido  nas  polemicas 
theologicas  com  as  doutrinas  de  Aristoteles,  aa 
qual  chamava  no  seu  desdem  monachal  Ari- 
stultos,  O  espirito  de  revolta  contra  a  civilisa- 
qSo  hellenica  levava-o  a  atacar  o  seu  mais  alto 
representante  philosophico ;  esse  mesmo  ran- 
cor manifestase  em  Franca  em  Pedro  Ra- 
mus, propondo-se  sustentar  a  these:  «Que 
tudo  quanto  disse  Aristoteles  fdram  estulti- 
ces.»  Cabe  ao  portuguez  Antonio  de  Gouvea  a 
gloria  de  ter  feito  reconhecer  perante  a  Uni- 
versidade  de  Paris  a  supremacia  mental  de 
Aristoteles,  separando  os  sens  textos  authentic 
cos  da  confusSo  dos  commentarios  e  absurdas 
apostillas  dos  alexandrinos  e  dos  arabes.  A 
comprehensSo  da  obra  de  Aristoteles  tornou- 
se  mais  lucida  &  medida  que  foi  prevalecendo 
a  corrente  scientifica  da  RenasceuQa,  conti- 
nu^ndo  os  pares  scientificos  da  Mathematica  e 
Astronomia  grega.  Pela  sua  nulla  educagSo 
scientifica  deblaterava  Luthero  especialmente 
contra  a  Meteorologia  de  Aristoteles,  porque 
ahi  formulara  o  principio — que  tudo  quanto  se 
manifesta  na  natureza  provdm  de  causas  na- 
turaes.  Luthero  revoltava-se  contra  o  princi- 
pio, porque  para  elle  o  arco-iris  era  o  aviso 
de  que  estavamos  livres  do  perigo  de  outro 
diluvio;  que  os  cometas  eram  avisos  aterra- 
dores  da  divindade;  os  meteoros,  drag5es  vo- 
lantes  produzidos  por  espiritos  maleficos;  nas 
cdres  do  iris,  o  amarello  era  para  recordagSo 
do  fogo  no  juizo  final.  Tudo  isto  se  repetia, 
emquanto  se  elaborava  a  concep<;3o  positiva 
do  mundo  sobre  os  conhecimentos  adquiridos 
pelas  NavegaQdes  dos  Portuguezes.  Era  pre- 
dso  que  n'esse  movimento  de  emancipa^So 
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das  coDSciencias  existisse  urn  determinismo 
que  era  posto  em  acQao  mesmo  por  capacida- 
des  inconscientes. 

Nao  foi  pelo  individualismo  germanico  que 
se  originou  a  Ref6rma,  mas  pelo  seu  mysti- 
cismo  de  raQa  emquanto  ao  sentimento,  ou 
abstracQSo  emquanto  &  intelligencia.  Jacob 
Grimm,  na  sua  Mythologia  allemd,  fundava 
no  genio  germanico  em  antagonismo  contra  a 
cultura  latina,  a  causa  immanente  do  Protes- 
tantismo,  que  veiu  a  predominar  nos  tres  ra- 
mos  teutonicos,  Germanos,  Scandinavos  e  An- 
glo-Saxoes.  Esse  antagonismo  derivou-o  em- 
quanto ao  espirito  religioso  d'essa  indepen- 
dencia  do  genio  da  Ra^a,  descripto  por  Taci- 
to,  que  considerava  os  templos  como  prisSo 
dos  deuses,  consagrando  as  forgas  naturaes 
das  florestas  e  dos  montes  como  f6rmas  de 
adoragSo  para  o  seu  sentimento  deista.  Na 
obra  de  Luthero,  o  sentimento  da  Natureza  6 
que  o  leva  a  certos  rasgos  que  s6  um  espi- 
rito philosophico  poderia  ter;  elle  reconhece 
a  dignidade  do  casamento  e  da  familia,  rom- 
pendo  com  o  celibato  clerical,  toma  o  padre 
como  um  homem  vivendo  pela  sociedade,  e 
despresa  vivamente  o  monachismo.  Em  har- 
monia  com  o  genio  germanico,  a  Biblia  6  in- 
terpretada  allegoricamente  contra  o  dogma 
das  auctoridades  patrologicas.  Luthero  segue 
as  doutrinas  mysticas  como  Tauler,  despre- 
sando  as  obras  e  antepondo-lhes  a  graga,  se- 
gundo  San  Paulo  e  Santo  Agostinho,  ]&  se- 
guidas  no  seculo  xv  por  Joao  Gerson,  Uuss, 
e  Wessel  de  Groningue.  Como  Erasmo  inter- 
preta  a  Biblia  philologicamente  como  um  do- 
cumento,  e  assim  os  demais  humanistas,  Lu- 
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thero  detesta-p,  seguindo  o  sentido  allegorico  e 
tropologico.  N'este  capricho  da  .imaginaQSo 
consistia  o  livre-exame  da  Refdrma,  conver- 
tendo  a  exegese  em  grammatical  ou  historica 
segundo  a  conveniencia.  Na  lucta  da  Egreja 
contra  o  Protestantismo,  suetentada  pela  Com- 
panbia  de  Jesus,  toda  a  theologia  da  Gfraga 
efficaz  foi  atacada  e  substituida  pela  justifi- 
caQio  pelas  obras^  (penitencias  e  indulgen- 
cias)  que  se  tornou  a  base  da  sua  moral  ac- 
comodaticia.  Para  Luthero,  a  Graga  merecia- 
se  pelo  impulso  intimo  do  individuo,  salvan- 
do-se  pela  F6 ;  Fides  sola  justificaL  A  alma 
germanica  acordava  no  seu  ethos  para  reve- 
larse  como  nacionalidade ;  a  Refdrma,  aban- 
donada  por  Carlos  v  pelo  Acto  de  26  de  Maio 
de  1521,  d&  a  vibragSo  sentimental  religiosa 
ds  aspiraQoes  do  germanismo  (separado  do 
Imperialismo)  inspirando  os  artistas,  como  Lu- 
cas Granacb,  Albrecht  Diirer,  poetas  como 
Hans  Sachs,  o  principal  dos  Maester  Sangers, 
e  Ulric  de  Hutten,  philosophos  e  humanistas 
como  Reuchlin  e  Melanchton.  N'esta  corrente 
creadora  de  revivescencia  germanica,  Luthe- 
ro cria  a  prosa  allemS,  na  poderosa  tradu- 
c^io  da  Biblia,  e  nos  Goraes  sacros  d&  o  im- 
pulso para  o  desenvolvimento  do  Lied  popu- 
lar que  vinha  dar  expressao  ao  genio  musical 
da  AUemanha.  A  influencia  da  publicagao  da 
Germania  de  Tacito,  viera  revelar  &  AUema- 
nha a  consciencia  da  sua  tradi^So  ethnica ;  e  na 
lucta  entre  o  Sacerdocio  e  o  Imperio,  em  que 
o  nacionalismo  e  o  espirito  secular  se  accen- 
ttiam  na  eleigao  de  Carlos  v  pelos  magnates 
teutonicos,  Hutten  y@  n'elle  um  Arminio,  sym- 
bolisando  as  luctas  da  raga  germanica  contra 
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Roma.  ^  A  Allemanha  da  Hefdrma  proseguiu 
no  seu  fecundo  eDgrandecimento  nacional,  e 
o  Ocidente  atrazou-se  pelas  tremendas  re- 
acQoes  do  imperialismo  de  Carlos  v.  A  dicta- 
dura  monarchica  funda-se  na  Europa  do  se- 
culo  XVI  pelo  estabelecimento  dos  Exercitos 
permanentes^  organisagSo  militar  inventada 
pelos  Turcos  e  causa  dos  sous  triumphos. 
Quando  a  Europa,  pelos  altos  progressos  in- 
tellectuaes  e  emprezas  economicas  avauQava 
libertando-se  do  prestigio  das  ficgoes  theolo- 
gicas,  adquirindo  o  espirito  novo  pela  verifi- 
caQao  das  verdades  racionaes,  os  sens  chefes 
temporaes  retrogradavam  &  imitagao  do  po- 
der  da  Turquia. 

A  Ref6rma  na  Inglaterra,  que  leva  a  dis- 
sidencia  &  separagao  da  dependencia  de  Roma 
sob  Henrique  viii,  foi  mais  do  que  um  arbi- 
trio  monarcbico,  foi  uma  revelagao  do  nacio- 
nalismo;  era  o  genio  germanico  ^immanente 
na  raga  saxonia,  repellindo  a  auctoridade  ro- 
manista.  N'essa  lucta,  que  se  particularisa 
contra  a  Hespanha,  (f6co  da  reacQao  catholi- 
cs) a  Inglaterra  torna-se  uma  potencia  ante 
o  equllibrio  europeu;  Shakespeare  apparece 
como  a  synthese  da  alma  britanica,  a  ex- 
pressao  completa  do  genio  da  nacionalidade 
ingleza. 

O  problema  da  Ref6rma  em  Hespanha  e 
Portugal  appresenta  um  aspecto  especial;  no 
seculo  XVI,  OS  tres  monarchas  Carlos  v,  Fran- 


^  Michelet,  diante  do  brutal  imperialismo  germa- 
nico  de  Bismark,  notava  que  esta  nao  era  a  Allemanha 
de  Jacob  Grimm. 
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Cisco  I  e  Henrique  viii  dispute  m,  na  corr an- 
te do  humanismo  que  domina  todas  as  intel* 
ligencias,  qual  hade  possuir  a  Erasmo  nos 
sens  estados.  Tambem  Dom  Jo3o  iii  procura- 
va  attrabir  Erasmo  a  Portugal.  Erasmo  era 
visitado  por  hespanhoes  e  portuguezes  como 
Luiz  Vives,  DamiSo  de  Goes  e  Andr6  de  Re- 
sende;  um  louvor  de  Erasmo  era  um  titulo 
de  euperioridade  mental. 

A  simples  erudiQfio  dos  Humanistas  sob  a 
influencia  de  Erasmo,  conduzia  fatalmente 
pela  recens3o  critica  dos  textos  &  sua  inter- 
pretagao  critica  doutrinaria,  que  provocava 
as  dissidencias  theologicas.  Era  o  primeiro 
passo  para  a  Refdrma  da  disciplina  da  Egre- 
ja,  cuja  necessidade  era  reconhecida  pelos  es- 
piritos  orthodoxos.  Essa  aspira^ao  a  uma  Re- 
fdrma manifestara-se  no  seculo  xv,  nos  Con- 
cilios  de  Pisa,  de  Constanga  e  Basilda,  assem- 
bleias  constituintes  da  soberania  papal,  com 
OS  poderes  plenos  de  alterar  as  bases  dogma- 
ticas  da  religiao.  Os  Papas  pozeram-se  em 
antagonismo  com  os  'Concilios,  impondo  a  sua 
soberania  acima  dos  seus  poderes  constituin- 
tes, e  procedendo  como  princepes  tern  por  aes 
na  vida  luxuosa  e  desenvolta.  O  espirito  da 
Refdrma,  que  visava  a  disciplina,  exacerbou- 
se  com  as  dissipa^des  da  cdrte  romana,  e  no 
principio  do  seculo  xvi  visou  directamente  a 
hierarchia  ou  o  proprio  pontificado.  Reclama- 
se  de  toda  a  parte  um  Gonciiio;  os  Papas  il- 
ludem  em  quanto  pddem  essa  reclamagio,  que 
vein  a  ser  attendida  na  convocagSo  do  Con- 
cilio  de  Trento.  Escrevia  Edgar  Quinet:  <No 
intervallo  de  duas  geraQoes  a  Refdrma  explo- 
diu,  nio  como  um  rumor  surdo,  uma  censu- 
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ra  timida.  mas  n'uma  scisao  estrondosa,  trium- 
phante.  O  Norte  rompeu  com  o  Meio  Dia;  a 
Egreja  dividiu-se;  precisando  reunir  forgas 
para  defender-se,  d'este  momonto  em  diante 
comeQa  a  reacQao  do  Catholicismo  ameaQado 
de  succumbir  pela  surpreza;. . .»  (Rev.  (Vita- 
lie,  p.  398.) 

O  primeiro  memento  da  Ref6rma  foi  de- 
nominado  em  Hespanha  pelo  Erasmismo;  as 
obras  do  grande  humanista  fdram  espalha- 
das  em  Hespanha  por  Luiz  Vives,  que  fre- 
quentara  em  Paris  os  curses  de  philosophia, 
relacionandose  pessoalmente  com  Erasmo  em 
Louvain,  constituindo  entao  com  Budeus  o 
valente  triumvirate  do  Humanismo.  A  leitura 
dos  Evangelhos  facilitada  ao  vulgo  pelas  tra- 
ducQoes  do  texto  grego,  com  commentarios» 
acordava  nos  espiritos  meditativos  a  critica. 
A  auctoridade  do  padre  cessava  ante  o  cren- 
te,  que  na  sua  effusao  religiose  avanQava 
por  si  &s  fontes  da  revelaQio.  Os  Erasmistas 
n3o  apoiavam  Lutbero,  seguiam  a  auctorida- 
de da  Escriptura.  O  celebre  Nebrija,  renova- 
dor  dos  estudos  philologicos  em  Hespanha, 
preconisava  a  leitura  dos  livros  sagrados 
como  meio  de  acabar  com  o  scholasticismo 
dos  theologos;  era  o  amigo  intimo  de  Ayres 
Barbosa  na  Universidade  de  Salamanca.  Gha- 
mavam-se  romanistas  estes  humanistas  que 
insinuando  a  extirpa^So  dos  abuses  na  Egre- 
ja, mas  sem  se  revoltarem  contra  Roma,  es- 
tabeleciam  uma  natural  relaQ3o  entre  a  Re- 
nascen^a  e  a  Ref6rma.  A  influencia  de  Eras- 
mo 6  continuada  por  Alfonso  de  Valdez,  re- 
sistindo  sempre  contra  as  doutrinas  de  Lu- 
thero.  Joao  de  Valdez,  seu  irmSo,  que  fdra 
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expulso  de  Hespanha  pelo  seu  mysticismo  re- 
formador,  por  1530  fixou  a  residencia  em 
Napoles,  onde  exerceu  um  enorme  influxo 
n'esta  f<5rma  de  agita^So  religiosa.  Ainda  em 
Hespanha.  publicou  o  seu  Dialogo  entre  Mer- 
curio  e  Caronte  (edi^So  sem  data)  sobre  o 
qual  Gil  Vicente  compoz  em  f6rma  dramatica 
o  Auto  da  Barca  do  Inferno n  representado 
na  cdrte  portugueza  em  1517 ;  ahi  diz  um 
personagem,  quando  entra  para  a  Barca  e 
y3  um  fidalgo  n'ella : 

Sancta  Joanna  de  Valdez, 
Ga  he  vossa  Senhoria. 

(Ob.,  1,  223.) 

E  tambem  o  Companheiro  do  Diabo,  refe- 
rindo-se  &  alcoviteira  Brisida  Vaz : 

Diz  que  nao  hade  vir  ca 
Sem  Joanna  de  Valdez, 

[lb.,  p.  231.) 

No  Auto  da  Feira  ataca  Gil  Vicente  a  si- 
monia  da  Cdrte  de  Roma  causticamente,  o 
que  leva  a  inferir  o  sentido  ironico  com  que 
alludia  ao  mysticismo  reform ador  de  JoSo  de 
Valdez.  Essa  corrente  mystica,  que  vinha  do 
seculo  XY.  cbegou  a  organisar-se  em  Italia. 
No  meio  das  pompas  sensuaes  de  que  se  cer- 
cou  LeSo  X,  favorecendo  a  paixio  pelas  obras 
artisticas  do  paganismo  e  um  scepticismo  mun- 
dano,  algumas  dezenas  de  padres  conspicuos 
se  reuniam  na  egreja  de  S.  Sulpicio  e  Doro- 
thea, formando  espontaneamente  uma  Asso- 
dagSo  intitulada  Oratorio  do  Amor  divino^ 
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conferindo  entre  si  sobre  a  doutrina  evange- 
lica,  discutida  pelos  humanistas.  Caraociolo, 
biographo  de  Paulo  iv,  falla  d'esta  tentativa 
ingenua  de  regeneraQSo  christS,  semelhante 
&8  primeiras  aspiragdes  protestantes.  E'  nor- 
mal ygr  08  grandes  espiritos  da  RenascenQa 
ID  anif  estarem-se  catholicos,  os  humanistas  pela 
sua  tolerancia,  os  poetas  pelo  idealismo  neo- 
platonico,  considerando  o  bello  um  dogma 
equiparado  &  t6.  N'esta  identidade  de  emo- 
gao,  encontramse  cardeaes,  como  Bembo  e 
Sadoleto;  artistas,  como  Raphael  e  Miguel 
Angelo;  poetas,  como  Sanazzaro,  S&  de  Mi- 
randa, Oamoes  e  Tasso.  E  nio  6  para  admi- 
rar  que  nas  suas  obras  empreguem  na  mes- 
ma  idealisagao  os  Symbolos  do  Paganismo 
syncretisados  com  os  do  Ghristianismo.  Pom- 
pon at,  Montaigne,  Erasmo  e  Scaligero,  pela 
cultura  humanista  attingiam  um  estado  moral 
de  tolerancia  diante  das  questoes  theologicas, 
mostrando-se  pelo  seu  indifferentismo  mais 
liberaes  do  que  aquelles  que  proclamavam  a 
Ref6rma.  E  esse  indifferentismo  f omenta va  a 
transigencia  da  Egreja  pelos  estudos  da  An- 
tiguidade  pagS.  A  separaQao  brusca  que  se 
realisou  dentro  do  Catholicismo  n3o  foi  tan  to 
devida  aos  Protestantes,  sacrificados  por  Car- 
los y,  que  queria  a  sagra<;3o  imperial  de 
Roma,  mas  principalmente  ao  implacavellfa- 
<;inorismo  hespanhol,  que  Ignacio  de  Loyola 
pelo  systema  da  rancorosa  perfidia  da  Com- 
panhia  de  Jesus,  modificou  n'esta  f<5rma  mais 
consentanea  com  o  tempo,  que  as  hecatombes 
de  Torquemada.  Emquantoj  o  Protestantismo 
procurava  regressar  &&  f6rma8  do  Christianis- 
mo  primitivo,  a  Egreja  de  Roma  defendeu-se 
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pela  reacQSo  sangrenta  das  Guerras  de  Re- 
ligiao,  destruindo  todo  o  esplendor  da  Re- 
Dascen^a,  e  colligando  contra  o  espirito  mo- 
derno  as  Monarchias  absolutas  da  Hespanba 
e  da  Franga. 

No  canto  vii  dos  Lusiadas,  como  em  uma 
introducQlo  &  chegada  da  armada  de  Vasco 
da  Gama  a  Calecut,  descreve  Camoes  o  esta- 
do  politico  da  Europa  no  periodo  mais  vio- 
lento  das  luctas  da  Ref6rma,  correspondendo 
ao  momento  em  que  o  poeta  escrevia.  Uma 
m&  comprehensSo  historica  d'essas  estancias 
do  poema  tern  querido  ver  em  Camoes  um  es- 
pirito em  antinomia  com  a  Ref6rma.  Como 
um  humanista  culto  e  inspirado,  elle,  como  os 
grandes  bumanistas  italianos,  nao  carecia  se- 
parar-se  da  Egreja  para  apoiar  uma  renas- 
cenQa  christa  fundada  na  justificaQao  pela  F6. 
No  Soneto  236  vem  a  f6rmula  nitida  do  ro- 
fnanismo  de  Joao  de  Vald^s,  que  nos  define 
o  seu  sentimento  religioso : 

Cousas  ha  hi  que  passam  sem  ser  cridas, 
E  cousas  cridas  ha  sem  ser  passadas ; 
Mas,  0  melhor  de  tudo  e  crer  em  Christo. 

Quando  Gam5es  se  achava  no  fulgor  do 
talento,  vulgarisouse  o  livro  de  Jo5o  de  Val- 
d68  Alphabeto  christiano,  impresso  na  Italia 
em  1546;  n'esse  eloquente  dialogo  escripto 
para  Giulia  Gonzaga,  duqueza  de  Trajetto, 
funda  toda  a  disciplina  religiosa  no  amor  de 
Obristo.  Pela  renuncia  ao  mundo  e  pela  luz 
da  consciencia,  cbega-se  ao  amor  de  Cbristo : 
«A  perfeiQ3o  cbrista  nSo  consiste  nas  obras, 
que  sio  a  consequencia  e  nao  a  causa  da  jus- 
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tificaQao;  consiste  inteiramente  no  amor  de 
Deus,  e  Christo  6  a  via  real  da  salvaQao.  — 
Conbecer  Deus  por  Christo,  eis  todo  o  Chris- 
tianismo.^  Era  esta  doutrina  seguida  por  va- 
rios  moDges  franciscanos  e  augustinianos  e 
homens  cultos  da  Italia ;  na  sociedade  napo- 
litana,  seguiam  com  enthuziasmo  a  doutrina 
de  Vald6s,  a  Duqueza  do  Camerino,  Isabel 
Manrique,  irma  do  Inquisidor-m6r  Manrique, 
arcebispo  de  Seviiha,  Victoria  Colonna,  Giu- 
lia  GoDzaga.  Ligava-se  esta  aspira^ao  religio- 
sa  a  essa  corrente  dos  grandes  mysticos  do 
seculo  xv,  renovada  pelo  idealismo  e  emoQao 
artistica  da  Renascenga.  Depois  da  morte  de 
Vald^s  em  1541,  as  perseguiQoes  da  Inquisi- 
qSo  fizeram  a  dispersao  dos  sens  discipulos, 
uns  exilando-se  da  Italia  e  outros  morrendo 
na  fogueira.  E'  a  essa  nova  phase  de  lucta 
determinada  pela  infiuencia  hespanhola,  que 
a  Ref6rma  se  tornou  politica  e  um  assalto 
contra  Roma,  destacando  o  conflicto  inconci- 
liavel  entre  o  Germanismo  e  o  Romanismo. 
Como  espirito  da  Renascenga,  e  na  sua  aspi- 
ragao  romanista,  nao  podia  Camoes  ter  sym- 
pathia  pela  Ref6rma  tal  como  se  mostrava 
anarchica  na  Allemanha  e  na  Inglaterra,  ten- 
dose  ahi  manifestado  como  um  triumpho  do 
germanismo : 


Vedel-os  Allemaes,  soberbo  gado, 

Que  por  tao  largos  campos  se  apascenta. 

Do  Successor  de  Pedro  rebelado, 

Novo  pastor  e  nova  seita  inventa. 

Vedel-o  em  feias  guerras  occupado, 

(Que,  jnda  co'o  cego  error  se  nao  contenta) 

Nao  contra  o  soberbissimo  Othomano, 

Mas  por  sahir  do  jugo  soberano. 
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V§del-o  daro  Inglez,  que  se  nomea 
Rei  da  velha  e  santiesima  Cidade, 
Qne  o  torpe  Ismaelita  senhorea, 
(Quern  viu  honra  tao  longe  da  verdade !) 
Entre  as  boreaes  neves  se  recrea; 
Nova  maneira  faz  de  Ghristandade : 
Para  os  de  Ghristo  tern  a  espada  nua, 
Nao  por  tomar  a  terra  que  era  sua. 


Pols  de  ti,  Gallo  indigno,  que  dire!  ? 
Que  o  nome  Gbristianissimo  quizeste, 
Nao  para  defendel-o  nem  guardal-o, 
Mas  para  ser  contra  elle  e  derribal-o! 

Achas  que  tens  direito  em  senhorios 

De  Ghristaos,  sendo  o  teu  tao  largo  e  tanto, 


Pois  que  direi  d'aquelles  que  em.delicias 
Que  o  vil  ocio  do  mundo  traz  comsigo, 
Gastam  as  vidas,  logram  as  divicias, 
Esquecidos  do  sen  valor  antigo  ? 
Nascem  da  tyrannia  inlmicicias, 
Que  o  povo  forte  tern  de  si  inimigo ; 
Gomtigo,  Italia,  fallo,  ja  submersa 
Em  vicios  mil  e  de  ti  mesmo  adversa. 

[Fms,,  Til,  St.  A  a  8.) 


Camoes  verberava  a  segunda  phase  da 
Eef6rma,  como  a  deturpara  a  politica  impe- 
rial  e  monarchica  nos  paizes  catholicos,  in- 
conciliaveis  nas  suas  ambiQdes,  e  incapazes 
de  se  colligarem  contra  o  poder  medonho  dos 
Turcos.  O  papa  Adriano,  ainda  em  1522  em 
uma  mensagem  ao  Reichstag  de  Nuremberg, 
exigindo  a  repressao  contra  os  Lutheranos, 
confessava  a  dissolugSo  da  Curia  romana,  e 
prometteu  a  extirpaQ9o  dos  abusos.  Foi  im- 
potente  o  papa,  para  realisar  a  Ref6rma  pa- 
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cifica  dentro  da  Egreja;  e  desde  que  a  fa- 
cgao  jesuitica  ou  hespanhola  se  constituiu, 
Paulo  III  preparou  a  sua  maioria  parlamen- 
tar  do  episcopado,  e  convocou  o  Concilio  para 
Trento.  Os  Jesuitas  o  dirigiram  e  ahi  se  fize- 
ram  valer.  Escreve  Quinet:  <Em  frente  da 
Ref6rma,  a  Egreja  catholica  recuou  para  a 
Edade  m6dia  deliberadamente,  e  o  Concilio 
de  Trento  foi  a  expressao  d'esta  reacgao  apai- 
xonada  e  cega.  Em  logar  dos  papas  meio  phi- 
losophos  que  iniciaram  a  Renascenga,  appa- 
rececn  papas  inquisidores,  que  evocam  a  Saint 
Barthelemy.»  '  De  facto  a  um  Le3o  x  succe- 
dem  OS  Adriano  vi,  os  dois  Paulos  iii  e  iv, 
Sixto  V,  Clemente  viii.  Flo  v,  ex-inquisidor, 
proclama  em  1556  a  bulla  In  Coena  Domini, 
declarando  o  Papa  supremo  Senhor  do  Po 
der  espiritual  e  do  temporal  sobre  os  reis  e 
princepes.  Era  a  r6plica  &  elimina<;ao  da  hier- 
archia  pontifical  na  Allemanha  e  na  Ingla- 
terra.  lUusao  perturbadora,  porque  o  Santo 
Imperio,  que  designava  a  theocracia  ponti 
fical  romana,  assimillou-se  ao  germanismo 
imperialista  de  Carlos  v.  que  abandonou  a 
Ref6rma  faltando  ao  espirito  secular  da  sua 
eleigao  pelos  magnates  teutonicos.  Philippe  ii 
continuando  o  piano  imperialista  do  pae,  ser- 
vese  da  forte  disciplina  inquisitorial  da  Egre- 
ja para  cimentar  o  seu  poder  introduzindo  a 
InquisiQao  nos  Paizes  Baixos.  A  educaQao 
publica  na  Allemanha  6  entregue  aos  Jesui- 
tas, que  estabelecem  os  sens  Collegios  em  In- 
golstadt,  Colonia,  Praga  e  Vienna.  Vinbam 


Quinet,  Revolutions  d'ltalie,  p.  418. 
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atacar  toda  a  vitalidade  da  Renascenga  pre- 
vertendo  o  humanismo.  Nos  humanistas  ca- 
tholicos  da  phase  sincera,  a  cultura  litteraria 
subordinava  as  suas  crengas  religiosas  ao 
bom  senso  ou  predominio  de  uma  rasao  cla- 
ra,  nao  se  langando  em  exaltagoes  de  um  do- 
gmatismo  imaginoso  de  exegetica  sobre  os 
textos  hebraicos  e  gregos  da  Biblia.  Observa 
Jules  Soury:  « Esses  humanistas  nao  eram, 
como  Luthero,  homens  de  f6  e  de  acgao;  or- 
thodoxos  eruditos,  prelados  ciceronianos  e 
philosophos,  eram  incomparavelmente  mais 
instruidos  e  mais  livres  de  todos  os  precon- 
ceitos  ecclesiasticos.  Foi  precisamente  esta 
largueza  de  espirito,  e  estes  refinamentos  de 
instrucQSo,  que  os  impediram  de  reagir  con- 
tra a  Egreja.*  N'esta  corrente  6  que  se  edu- 
cou  Camoes,  ao  qual  a  reacgao  violenta  tanto 
Ihe  repugnava  no  campo  protestante  (Alle- 
manha  e  Inglaterra)  como  no  campo  catholi- 
co,  (FranQa  e  Italia)  como  se  ve  nas  estrophes 
dos  Lusiadas.  Oamoes  imprimiu  o  seu  poe- 
ma  quando  ]&  o  humanismo  da  Renascenga 
eetava  monopolisado  pelos  Jesuitas  no  ensino 
dos  sens  Coliegios,  e  deturpado  no  gosto  in- 
sulso  da  sua  rhetorica  fria. 

O  syncretismo  da  mythologia  paga  com 
as  symboIisaQoes  do  christianismo,  que  appa- 
rece  no  poema  de  Camoes  e  nos  poetas  da 
segunda  metade  do  seculo  xvi,  taes  como 
Tasso  (discipulo  dos  Jesuitas)  Lope  de  Vega 
e  Cervantes,  6  considerado  como  consequen- 
cia  d'esta  declinaQao  da  Renascenga,  em  que 
era  imposta  a  censura  ecclesiastica,  e  deter- 
minadas  imagens  para  excluirem  o  emprego 
das    entidades   polytheicas.    Escreve  Tobias 
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Barreto :  «a  reacgao  catholica  teve  tambem  o 
effeito  de  acabar  com  o  espirito  da  Renascen- 
ga.  Os  grandes  Poetas  do  tempo  de  Camoes, 
Tasso,  Cervantes,  Lope  de  Vega,  prestamse 
bem  ao  estudo  d'este  phenomeno.  N'elles  se 
observa  como  que  o  processo  de  transforma- 
Qao  do  espirito  de  uma  epoca,  da  mythologia 

Eaga  na  mythologia  christa.  Sem  fallar  na 
em  conhecida  intervengSo  de  Venus  em  prol 
dos  propugnadores  da  cruz,  cabe  aqui  recor- 
dar  que  na  Galatea  de  Cervantes,  na  Area- 
*dia  de  Lope  de  Vega,  os  templos  dos  Deuses 
e  OS  claustros  apparecem  ao  lado  uns  dos  ou- 
tros.  —  A  intuiQao  da  contra- Refdrma  s6  che- 
ga  a  fazer-se  completamente  valer  em  Calde- 
ron,  uma  geragao  depois  de  Cervantes. » 

Carlos  v  e  Philippe  ii  fundaram  a  sua  po- 
litica  imperialista  servindo-se  dos  dois  instru- 
mentos  da  Egreja,  InquisiQao  e  Companhia 
de  Jesus,  para  o  engrandecimento  da  Casa 
de  Austria.  A  reacgao  catholica  contra  a  so- 
ciedade  civil  e  o  individualismo  da  Refdrma, 
disciplinada  no  Concilio  de  Trento,  dissolve  a 
RenasceuQa  pela  chateza  da  educa<;So  ou  in- 
terveuQio  pedagogica  dos  Jesuitas,  e  pelo  ata- 
que  ao  pensamento  na  Censura  ecclesiastica. 
Essa  tristeza  para  que  pende  o  alegre  e  vigo- 
roso  Seculo  xvi  no  seu  sensualismo  artistico, 
sentiram-na  em  Portugal  S&  de  Miranda  e 
Camoes,  na  Italia  Miguel  Angelo,  e  na  AUe- 
manha  Alberto  Diirer,  synthetisando-a  no  seu 
quadro  da  Melancholia.  Camoes  termina  a 
Epopea  nacional  com  essa  nota  realista  do 
occaso  da  grande  6poca,  e  resume  toda  a  de- 
cadencia  de  Portugal  em:  <Uma  austera,  apa- 
gada  e  vil  tristeza.^ 
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A  RenascenQa  da  tolerancia  dos  humanis- 
tas  affundava-86  nas  Guerras  de  ReligiSo;  a 
admiraQao  dos  bellos  modelos  da  Litteratura 
classica  apagava-se  ante  os  ouropeis  da  falsa 
rhetorica  dos  Jesuitas;  as  ordens  architecto- 
nicas  gregas  deturpavam  se  com  o  baroco.  E 
como  a  toda  a  elabaraQSo  das  ideias  corre- 
sponde  urn  movimento  social  acompanhado  de 
dffeitos  politicos,  a  essa  dissoluQao  do  poder 
espiritual  ante  as  novas  concepQdes  da  natu- 
reza  e  da  historia,  contrapoz-se  uma  concen- 
tragSo  do  poder  temporal  na  f6rma  do  impe- 
rialismo,  que  estabelecia  urn  novo  equilibrio 
eoropeu.  A  fixa^So  do  imperio  Othomano, 
alargando-se  por  todo  o  Mediterraneo,  e  a 
qaeda  da  importancia  commercial  de  Veneza, 
pela  passagem  do  Cabo  da  Boa  Esperanga 
fis  Indias  orientaes  pelos  Portuguezes,  des- 
moronaram  o  velho  equilibrio  dos  estados  da 
Europa;  a  situa<;3o  de  Hespanha  sob  Car- 
los V,  pelo  seu  seu  fanatismo  catholico  e  pela 
necessidade  de  resistencia  contra  o  poder  dos 
Turcos,  deu  ao  chefe  da  Casa  de  Austria  to- 
das  as  condiQ5es  para  encarnar  em  si  as  duas 
tradiQoes  do  Santo  Imperio  romano  com  o 
Imperio  germanico.  Carlos  v,  visando  a  com- 
pletar  a  unidade  iberica,  realisada  pela  fusao 
de  Castella  e  AragSo,  com  a  incorporagao  de 
Portugal  por  meio  de  casamentos  reaes,  de- 
sposou  uma  filha  do  rei  D.  Manoel,  e  mais 
tarde  o  principe  Philippe,  que  foi  o  ii,  com  a 
princeza  D.  Maria,  filha  de  Dom  Jo3o  iii. 
Um  lago  commum  os  aproximava:  o  exagera* 
do  fanatismo,  que  o  proprio  Carlos  v  estimu- 
lava  na  familia  real  portugueza,  provocando 
em  D.  Joao  iii  os  esforQOS  para  o  estabeleci- 
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mento  da  Inquisigao  em  Portugal;  foi  tarn- 
bem  o  Geral  hespanhol,  Francisco  de  Borja 
que  veiu  secretamente  a  Portugal  tratar  do 
juramento  de  D.  Carlos,  princepe  herdeiro  no 
caso  do  falecimento  do  recem-nascido  D.  Se- 
bastiao.  T-odas  as  energias  heroicas  do  cara- 
cter  portuguez  estavam  empenhadas  na  fixa- 
gao  do  nosso  dominio  oriental,  e  o  commercio 
era  um  inonopolio  do  poder  real,  que  trafica- 
va  por  f6rma  directa  e  exclusiva.  Todas  es- 
tas  riquezas  tornaram-se  um  meio  de  corru- 
PqSo,  suscitando  a  avidez  dos  confiscos  pelos 
processes  inquisitoriaes,  e  as  fundagoes  d^ 
mosteiros  e  dotagoes  opulentas  de  mil  reli- 
giosos  diligeiites,  como  os  retrata  Caraoes  en 
um  verso  immortal.  A  lucta  contra  o  Protes- 
tantismo,  e  a  necessidade  de  combater  o  dei- 
envolvimento  da  marinha  dos  Turcos,  que  ge 
tornaram  senhores  das  costas  da  Grecia,  Si- 
ria  e  Africa,  e  tornado  Chypre  aos  Venezianos, 
ameagando  as  potencias  occidentaes,  levaram 
Philippe  II  a  tornar-se  o  chefe  da  Santa  Lig3, 
da  campanha  contra  os  Turcos  e  das  reacgoes 
catholicas  sangrentas.  O  espirito  de  nacioni- 
lidade  e  patriotism©  portuguez  tinha  sido  apa- 
gado  pelo  castelhanismo  da  corte,  e  pela  edu- 
cagao  jesuitica  de  duas  geragoes  em  quern 
imprimiram  a  intransigencia  catholica.  Antes 
de  findar  o  grande  seculo  em  que  Portugal, 
como  o  principal  impulsor  da  civilisagao  mo- 
derna,  attingiu  o  maximo  relevo  das  suas 
energias  e  capacidades  ethnicas,  estava  redu- 
zido  sem  violencia  &  condigao  de  provincia 
castelhana.  O  ^entimento  da  raga  elevou-se 
na  Terra  Portucalense  fi  f6rma  de  Nagao 
historica;  o  apagamento  d'esse  individualism 
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mo  ethnico  pelo  fanatismo  hespanhol,  absor- 
veu  a  nacionalidade  no  imperialismo  caste- 
Ihano  ou  iberico. 

A  grande  vitalidade  que  se  desenvolve  na 
Hespanha  na  constituigao  das  Nacionalida- 
des,  no  fim  da  Edade  m(§dia,  manifesta-se  em 
todo  o  seu  esplendor  no  Estado  Portucalen- 
86,  erigindo-se  em  Na(;ao  autonoma.  Portugal 
competiu  n'esse  concurso  de  uma  eivilisaQao 
nascente  com  a  bella  poesia  dos  Trovadores, 
com  a  liberdade  civil  e  politica  das  Cartas  do 
Foral,  com  a  fundagao  da  Universidade,  com 
o  estabelecimento  do  Ministerio  publico.  E 
emquanto  Portugal  se  conservou  em  antino- 
mia  com  Castella,  chegou  &  consciencia  nacio- 
nal  e  &  missao  historica  dos  Descobrimentos. 
A  approximagSo  politica  de  Castella,  a  come- 
Qar  pelo  casamenio  do  filho-herdeiro  de  D. 
Joao  III  assignala  um  tremendo  influxo  de 
dissoluQao.  A  Litteratura  inspirada  pela  vi- 
braQao  d'essa  actividade  heroica,  brilha  em 
toda  a  6poca  dos  Quinhentistas,  mas  coinci- 
dindo  com  a  marcha  simultanea  de  uma  irre- 
paravel  decadencia  da  nacionalidade.  A  ap- 
proximagao  da  cdrte  castelhana  descobre  es- 
ses  fermentos  lethaes:  a  Hespanha  estS  do- 
minada  pelo  fanatismo  sanguinario  da  In- 
quisiQSo,  e  os  Reis  catholicos  lisonjeando  esse 
poder  como  regimen  policial,  desvairados  pe- 
las  riquezas  da  recente  descoberta  da  Ameri- 
ca, vao  demolindo  com  acinte  as  instituiQoes 
e  as  franquias  populares  e  apossamse  do  de- 
lirio  da  Monarchia  universal  na  odiosa  feigao 
do  germanismo.  O  casamento  austriaco,  de 
que  Carlos  v  foi  o  producto,  trouxe  este  espi- 
rito  de  uma  monatchia  absorvente  e  exclusi- 
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va  ante  a  qual  a  liberdade  politica  foi  elimi- 
nada  e  abafada  a  liberdade  de  conscienda. 
A  esta  altura  6  que  o  rei  D.  Manoel  ligando 
OS  seus  interesses  pessoaes  &  unificaQSo  iberi- 
ca,  realisada  em  parte  por  Fernando  e  Isa- 
bel, seus  sogros,  6  envolvido  nos  pianos  ar- 
dilosos  de  Carlos  v,  que  trabalhava  no  seu 
imperialismo  germanico  para  formar  ^  Mo- 
narchia  universal.  Esta  vesania  de  megalo- 
mania real  tambem  atacou  o  rei  D.  Manoel, 
como  a  Francisco  i  e  a  Henrique  viii. 

Pela  renovagSo  dos  estudos  da  Antiguida- 
de  classica,  reappareceu  nas  doutrinas  politi- 
cas  do  seculo  xvi  esse  sonho  monstruoso  da 
Monarchia  universal.  Comegara  esta  ideia  a 
lisongear  os  Jurisconsultos  que  no  seculo  xiii 
trabalhavam  pela  independencia  do  poder 
monarchico  no  conflicto  do  Sacerdocio  e  do 
Imperio.  A  Eschola  de  Bolonha  sustentou 
pela  primeira  vez  esta  utopia  do  mundo  anti- 
go,  e  sendo  abra<;ada  pelos  juristas  Bulgarus, 
Martinus,  Jacobus  e  Hugo,  conheceram-se  os 
seus  effeitos  pelo  modo  como  foi  funesta  & 
nacionalidade  italiana.  A  Renascen^a  do  se- 
culo XVI  avivara  o  typo  politico  da  Antigui- 
dade  —  a  unidade  absoluta  do  Estado  sob  a 
f6rma  de  Monarchia  universal.  Canonistas, 
philosophos  e  poetas,  dissidentes  emquanto  a 
theorias  moraes  ou  artisticas,  entendiam-se 
quanto  a  esta  face  do  novo  problema  social. 
En^as  Sylvius,  que  teve  intimidade  com  o 
humanista  portuguez  Ayres  Barbosa,  nega  o 
direito  das  nagoes  a  uma  vida  independente, 
e  diz  que  o  Imperio  6  o  Papado  na  sua  f6rma 
temporal ;  d'aqui  deduzindo,  que  o  imperador 
est&  acima  da  lei,  sendo  um  crime  desobede- 
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cer-lhe  mesmo  quando  commette  uma  injusti* 
ga.  S3o  tremendos  os  consectarios ;  Bellarmino 
sustenta  que  «julgar  conveniente  mais  do  que 
urn  monarcha,  6  ir  cahir  no  polytheismo.* 
Rabelais,  o  violento  satirico  do  seculo  xvi, 
ridicularisou  no  Pantagruel  a  monomania  da 
MonUrchia  universal,  descrevendo  este  so- 
nho  da«realeza:  csem  resistencia  elles  toma- 
rSo  cidades,  castellos,  fortalezas.  Em  Bayo- 
na  aprehendereis  todos  os  navios,  e  costeando 
para  a  Galliza  e  Portugal,  pilhareis  todos  os 
lof^ares  maritimos  at6  Lisboa,  aonde  tereis 
refdrQO  de  toda  a  equipagem  requerida  a  um 
conquistador. »  (Liv.  i,  c.  33.)  Se  nao  fosse  a 
Ref6rma,  com  o  seu  espirito  individualista  e 
depois  nacionalista,  Carlos  v  realisaria  o  so- 
nho  da  Monarchia  universal.  Segundo  o  li- 
vro  de  Sleidan,  De  Quatuor  summis  Impe- 
riis,  forma va  a  Allemanha  a  quarta  Potencia 
universal.  Os  sonhos  da  Monarchia  univer- 
sal espalhavam-se  entre  o  vulgo  por  meio  de 
prophecias  fabricadas  com  astucia  e  peias  al- 
legorias  apocalypticas  applicadas  ao  poder 
dos  Turcos.  Escreve  Bayle,  apontando  Car- 
los V  como  um  dos  reis  mais  embevecidos 
n'este  ideal  cesarista:  <Fizeram  correr  uma 
prophecia^  que  promettia  a  este  Imperador  a 
derrota  dos  Francezes,  a  dos  Turcos  e  a  con- 
quista  da  Palestina . . .  >  Antonio  Pontes,  que 
em  1535  acompanhara  Carlos  v  £  expedigSo 
de  Tunis,  consignou  em  uma  relagao  d'esse 
feito,  que  para  augmentar  a  coragem  dos  sol- 
dados  se  espalhou  entre  elles  uma  prophecia. 
N'esta  expediQao  concorreu  a  aristocracia  por- 
tugueza  com  o  Infante  D.  Luiz,  que  foi  tam- 
bem  poeta,  e  o  grande  galeSo  portuguez  San 
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Joao  quebrou  as  grossas  correntes  que  obsta- 
vara  &  entrada  da  armada  na  Goleta.  E'  crivel 
que  depois  da  tomada  de  Tunis,  no  regresso 
dos  nossos  expedicionarios  viessem  essas  pro- 
phecias,  que  se  parecem  pelo  seu  espirito  com 
as  Trovas  messianicas  do  Bandarra,  conheci- 
das  antes  de  1541,  e  com  as  que  David  Parens 
introduziu  no  seu  commento  ao  Apocalypse. 

Francisco  i,  escrevendo  a  Paulo  iii  e  re- 
spondendo  a  accusagoes  de  Carlos  v,  diz:  «0 
Imperador  ere  que  tal  e  o  seu  destino,  e  quer 
tirar  a  liberdade  a  todos,  tanto  aos  sens  ami- 
gos  como  aos  inimigos  e  reinar  sosinho  no 
meio  da  dissoluQdo  universal.^  Em  1539  o 
embaixador  de  FranQa  escrevia  de  Roma,  a 
proposito  dos  pianos  de  Carlos  v:  «0  papa  e 
toda  a  corte  romana  suspeitam  fortemente 
que  o  Imperador  aspire  &  Monarhia  univer- 
saLT>  O  casamento  do  princepe  Philippe  com 
a  princeza  D.  Maria,  filha  de  D.  Joao  in,  era 
mal  visto  em  toda  a  Europa,  como  refere  Au- 
din;  assim  se  preparava  o  abysmo  em  que 
iria  afundar  se  a  nacionalidade  portugueza. 

Para  os  escriptores  estrangeiros,  a  incor- 
poragao  da  nacionalidade  portugueza  parecia 
um  facto  providencial,  para  fortalecer  a  Hes- 
panha  fazendo-a  resistir  ao  exclusivismo  da 
Monarchia  universal.  Tavannes,  nas  suas 
Mefuorias,  mostra  pela  Geographia  que  Deus 
n3o  quer  a  pretendida  Monarchia  unitaria: 
^Vendo  emprezas  tao  bem  projectadas  aca- 
barem  mal,  cre-se  que  6  obra  de  Deus,  pare- 
cendo  que  impoz  barreiras  para  que  se  nao 
ultrapassasse  loucamente :  &  Hespanha,  os 
montes  Pyrenneos  e  o  mar;  &  FranQa,  o  mar, 
OS  Pyrenneos,   o   Rheno,   as   montanhas   da 
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Suissa  e  do  Piemonte;  a  Italia  tern  o  mar  e 
OS  Alpes.»  E  continua  depois  de  ter  descripto 
as  fronteiras  naturaes:  «Deus  fez  v§r  a  sua 
vontade,  que  era,  que  estes  limites  n3o  fos- 
sem  falseados,  e  que  se  nao  fizesse  um  mo- 
narcha  uno;  fez  nascer  ao  mesmo  tempo  Fran- 
cisco I,  SolimSo,  Henrique  viii,  para  os  oppor 
a  Carlos  v. . .  De  novo  parece  que  Deus  con- 
tinua n'esta  vontade;  que  a  Franga,  a  Hes- 
panha  e  a  Inglatarra  sejam  egualmente  po- 
derosas,  que  se  nao  possam  engrandecer  com 
prejuizo  das  outras;  tendo  tornado  o  reino 
de  FrauQa  pela  paz  unido,  poderoso  e  formi- 
davel;  de  outra  parte  ajuntou  Portugal  a 
Hespanha,  e  a  Escossia  &  Inglatorra,  para 
que  ellas  tenham  forga  e  meios  de  se  guarda- 
rem  egualmento  umas  das  outras,  impedlrem 
a  Monarchia  e  conservarem  o  seu  estado.»  ^ 
Ranke,  na  obra  A  Hespanha  sob  Car- 
los V  e  Philippe  ii,  falla  do  equilibrio  politico 
europeu  fundado  sob  o  terror  da  Monarchia 
universal,  na  f6rma  do  imperialismo  germa- 
nico:  «A  ideia  do  equilibrio  europeu  tinha-se 
entao  desenvolvido  de  uma  maneira  particu- 
lar. Pretendia-se  que  duas  grandes  Potencias, 
cujas  forQas  fdssem  pouco  mais  ou  roenos 
eguaes,  se  mantivessem  oppostas  uma  &  ou- 
tra, para  que  as  potencias  de  uma  cathego- 
ria  inferior  podessem  sempre  achar  protecgao 
junto  de  uma  ou  de  outra.  A  destruigao  d'este 
equilibrio  conduzia  immediatamente  para  a 
Monarchia  universal.   Aconteceu  assim,  que 


1    Mem.,  p.  266,  380,  381.  Ap.  Laurant,  £tudes  sur 
VHistoire  de  VHumaniti^  t.  x,  p.  23  a  82. 
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Philippe  II  foi  insensivelmente  aborrecido  de 
toda  a  Europa,  d'aquelles  que  elle  atacava 
e  d'aquelles  que  o  seu  poder  ameaQava  de 
longe.»  ^ 

E  em  outro  logar:  «0  que  principalmente 
trouxe  a  Philippe  ii  o  odio  geral  e  as  accusa- 
Qoes  que  pezam  sobre  a  sua  memoria,  prati- 
cou  elle  nos  ultimos  vinte  annos  do  seu  rei- 
nado.  Durante  este  ultimo  periodo  apode- 
rouse  de  Portugal,  atacou  a  Inglaterra,  in- 
trometteu-se  nas  perturbacoes  interiores  da 
FranQa,  e  emprehendeu  reunir  este  reino  Ss 
possessoes  da  sua  Casa;  no  espaQO  d'estes 
vinte  annos  devastou  os  Paizes  Baixos  com 
guerras  constantemente  violentas  e  felizes,  e 
destruiu  a  liberdade  de  Aragao,  arruinando 
totalmente  os  recursos  do  seu  reino. » 

O  seculo  do  verdadeiro  esplendor  do  ge- 
nio  nacional  e  da  litteratura  portugueza»  cha- 
mado  dos  Quinhentistas,  6  aquelle  em  que  a 
liberdade  politica  era  supprimida  pela  nao 
convocagao  das  Cortes  e  as  instituiQoes  popu- 
lares  absorvidas  no  absolutismo  estupido  do 
vaidoso  rei  D.  Manoel.  A  grandeza  dos  Des- 
cobrimentos  na  Africa,  Asia  e  America,  dava 
&  pequena  Casa  lusitana  os  fumos  inebrian- 
tes  da  Monarchia  universal,  motivando  os 
casamentos  castelhanos  de  D.  Manoel.  Dom 
JoSo  III,  princepe  D.  Joao,  e  princeza  D.  Ma- 
ria. Pelos  casamentos  completou  Philippe  n 
a  grandeza  da  Casa  de  Austria.  Emquanto 
OS  valentes  navegadores  realisaram  em  trinta 
annos  as  maraviihas  dos  assombrosos  Desco- 


>     Op,  ciL,  p.  203-205. 
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brimentOB,  os  seus  monarcbas  retorciam  as 
malbas  em  que  estrangulariam  a  liberdade  de 
consciencia  e  de  pensamento,  e  a  propria  au- 
tonomia  da  nacionalidade  sacrificada  &  uni- 
dade  catholica.  Estavamos  assombrados  ante 
o  terror  das  fogueiras  inquisitoriaes,  e  sub- 
mettidos  &  ferula  do  ensino  jesuitico;  a  na- 
fSo  mortalmeDte  ferida  ainda  se  inspirava  no 
grandioso  sonbo  de  grandeza  maritima  para 
a  crea<;ao  da  sua  arcbitectura,  da  sua  ourive- 
saria,  do  seu  theatro,  do  seu  lyrismo  incom- 
paravel,  da  sua  prosa,  da  sua  historia,  sen- 
tindo-se  viver  n'essas  creaQdes  estheticas  e 
litterarias.  Foi  no  extreino  da  decadencia  por- 
tugueza,  no  anno  da  Santa  Liga,  que  se  os- 
tentava  na  matan^a  da  Saint-Barthelemy,  que 
esse  pensamento  ]&  realisado  dos  Descobri- 
mentos  apparece  idealisado  na  Epopea  dos 
Lusiadas,  de  que  fez  Cam5es  o  preg3o  im- 
mortal do  ninho  seu  paterno.  A  nacionalida- 
de podia  supplantarse  no  territorio,  mas  fi- 
cava  para  sempre  rediviva  nos  espiritos.  Ca- 
moes,  que  nos  tormentos  de  sua  vida  obser- 
vara  a  grandeza  territorial  dos  dominios  por- 
tuguezes,  sentia-se  possuido  do  mesmo  sonho 
da  Renascenga,  considerando  Portugal  reali- 
sando  o  Quinto  Imperio  do  Mundo,  depois 
das  Quatro  grandes  Monarchias  dos  Assy- 
rios,  Persas,  Gregos  e  Romanos : 

Se  do  grande  valor  da  forte  Gente 
De  Ltiso,  nao  perdeis  o  pensamento, 
Deveis  de  ter  sabido  claramente 
Como  e  dos  Fados  grandes  certo  intento, 
Que  por  ella  se  esquecam  os  humanos 
De  AssyrioSf  PersaSj  Gregos  e  Romanos, 

[Lus.,  I,  St.  24.) 
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Que  eu  vos  prometto. . .  que  vejaes 
Esquecerem-se  Gregos  e  Homanos, 
Pelos  illustres  feitos  que  esta  Gente 
Hade  fazer  nas  partes  do  Oriente. 

(Lus.,  11,  44.) 

A  missao  da  Quinta  Monarchia,  acha-se 
mais  nitidamente  alludida  na  estancia  do  can- 
to X  dos  Lusiadas,  do  manuscripto  de  Ma- 
noel  Correa  Montenegro : 

Conquista  sera  a  quarta,  que  no  Imperio 
Portugtiez  so  reside  com  possanQOf 
Pois  lio  sublime  e  no  infimo  heaiispherio 
As  quatro  partes  so  do  mundo  alcanna ; 
E  as  quatro  Nagdes  d'ellas  por  mysterio 
Com  que  conquista,  e  tern  certa  esperauQa, 
Qiie  ChristdoSf  Mouros,  Tureos  e  gentios 
Juntardo  n*uma  Lei  seus  Senhorios. 

E  no  canto  in,  est.  20,  na  de8crip<;3o  da 
Europa,  deduz  da  situaQSo  de  Portugal  essa 
missao  : 

Eis  aqui,  quasi  cume  da  eabe^a 
De  Europa  toda,  o  Reino  lusitano. 

E  por  elles,  de  tudo  emfim  senhores, 
Serdo  dados  na  terra  lets  melhores,  ^ 

(n,  St.  44.) 


^    Nas  Prophecias  do  Bandarra,  acha-se  o  reflexo 
d'estas  esperangas  tradicionaes  da  Quinta  Monarchia: 

Portugal  tern  a  bandeira 
Com  Cinco  Qainas  no  melo, 
E  segundo  vejo  e  creio 
Este  i  a  cabeceira,  . 
E  por  A  sua  cimeira 
Que  em  Calvario  Ihe  fot  dada, 
E  serd  rei  da  manada 
Qne  yem  de  longa  carreira. 
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A  tradigSo  da  Quiniu  Monarchiat  que  syn- 
cretisava  a  corrente  hellenioa  da  Monarchia 
universal,  explorada  pelos  jurisconsultoB  do 
secuio  xiii ;  e  a  allegoria  dos  quatro  monstros 
politicos  da  Prophecia  de  Daniel,  (Assyria, 
Persia,  Grecia  e  Roma)  a  que  se  devia  seguir 
a  Quinta  Monarchia,  sustentada  na  Utopia 
chrlstS  de  Paulo  Orosio,  e  na  Cidade  de  Deua 
de  Santo  Agostinho,  e  ainda  entre  os  Ana- 
batistas  hoUandezes  refugiados  em  Inglaterra 
e  ahi  denominados  Homens  da  Quinta  Mo- 
narchia, esta  tradigSo  continha  urn  sentido 
historico  em  rela^So  a  Portugal.  Na  ideia  da 
Quinta  Monarchia  estfi  implicita  a  conscien- 
cia  da  autonomia  nacional. 

Quando  comeQou  a  reconquista  do  solo 
hispanico  pelos  Asturos,  Cantabros  e  Bascos, 
combatendo  denodadamente  os  Arabes,  os 
triumphos  d'essa  guerra  santa  de  libertaQSo 
determinaram  o  esbdgo  de  quatro  Monar- 
chies, Le3o,  Gastella,  Navarra  e  Aragao. 
Oreados  estes  f6cos  politicos  nacionaes,  o  in- 
teresse  e  o  instincto  natural  dos  povos  leva- 
va-os  para  a  Confedera<;&o,  como  se  vS  pelas 
Ligas  defensives  de  LeSo,  Navarra  e  Castella 
no  secuio  xi,  contra  Almangor;  e  a  Liga  de 
Arag&o,  Castella  e  Navarra  no  secuio  xiii, 
nas  Navas  de  Tolosa.  Mas,  pelas  ambi^oes 
reaes  estes  quatro  estados  eram  incorporados 


Serio  08  rels  oonoorrentes 
Qtuitro  serOo  e  nao  zcais; 
Todofi  quatro  prlncipaes 
De  Levante  ao  Poente, 
08  outros  reis  mul  cootentes 
D6  0  v^rem  Imperador 
E  havido  por  Senbor, 
Nio  por  dadiya  on  pre8eiite8. 


8 
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em  uma  unidade  imperial  por  Sancho  Magno, 
por  Affonso  iii,  por  Fernando  o  Santo,  e 
ainda  por  Affonso  ix.  Durante  estas  tremen- 
das  luctas  pessoaes  6  que  o  Territorio  Par- 
tucalense  se  separou  da  dependencia  asturo- 
leoneza,  e  de  Condado  desmembrado  da  Gal- 
liza  passou  a  Estado  autonomo  sob  D.  Affonso 
Henriques:  com  a  independencia  em  1143, 
Portugal  ficou  reconhecido  como  uma  Quinta 
Monarchia.  E  emquanto  as  outras  monar- 
chias  perdiam  a  sua  autonomia,  sendo  ora 
incorporadas  na  Navarra,  logo  em  Aragao, 
depois  em  Ca Stella,  esta  Quinta  Monarchia 
manteve-se  sempre  independente  atravSs  de 
seculos,  firmada  na  consciencia  da  raga,  no 
seu  individualismo  etlinico  que  se  fortifica 
em  nacionalidade,  nunca  de  outrem  subjur 
gada,  como  o  proclamou  Camoes;  e  avauQOU 
para  a  ac<;3o  historica,  com  que  revolucionou 
o  mundo.  O  sonho  da  Monarchia  universal  e 
do  Quinto  Imperio,  da  primeira  e  segunda 
RenasceuQas,  vinha  agora  desvairar  os  sens 
governantes  para  o  imperialismo  iberico, 
que  sacrificava  esta  pequena  nacionalidade. 
Quando  a  nacionalidade  portugueza  era  ab- 
sorvida  em  Castella,  por  Philippe  ii,  esse 
ideal  de  grandeza,  que  se  ligava  ao  prophe- 
tismo,  dava  relevo  &  tradigSo  da  independen 
cia  da  Quinta  Monarchia,  nas  infindas  espe- 
rauQas  da  sua  revivescencia.  Camoes  acor- 
dava  esse  sentimento  de  autonomia: 

nunca  os  admirados 

Allemaes,  Gallos,  Italos  e  Inglezes 
Possam  dizer  que  sdo  para  mandados 
Mais  que  para  mandar  os  Portugueses. 

(Canto  X,  St.  152.) 


CAMOES —  EPOCA,  VIDA  E  OBRA  115 


Tambem  Garcia  de  Resende  em  algumaa 
estrophes  da  Miscellanea,  que  anda  junta  & 
sua  Chronica  de  D.  JoSo  ii,  condensa  nos 
sens  principaes  factos  o  quadro  deslumbran- 
te  da  Renascen<;a  portugueza : 


E  vimos  em  nossos  diaa 
A  letra  de  forma  achada, 
Com  que  a  cada  passada 
Grescem  tanto  as  Livrarias. 
D'Allemanha  e  o  louvor, 
Por  d'ella  ser  o  author 
D'aquella  cousa  tao  dina ! 
Outros  dizem  que  da  China 
Ser  o  primeiro  inventor. 

Outro  Mundo  novo  vimos 

Por  nossa  gente  se  achar, 

£  o  nosso  navegar 

Tao  grande,  que  descobrimos 

Cinco  mil  leguas  por  mar ; 

E  vimos  minas  reaes 

De  ouro  e  dos  outros  metaes 

No  Reyno  se  descobrir : 

Mais  que  nunca,  vi  sair 

Engenhos  de  officiaes. 

Vimos  rir,  vimos  folgar, 
Vimos  cousas  de  prazer, 
Vimos  zombar  e  apodar, 
Motejar,  vimos  trovar 
Trovas  que  eram  para  l§r. 
Vimos  homens  estimados 
Por  manhas  avantajados ; 
Vimos  damas  mui  formosas, 
Mui  discretas  e  manhosas, 
E  galantes  afamados. 

Musica  vimos  chegar 
A'  mais  alta  perfeiQ&o: 
Serzedas,  Pontes  cantar, 
Francisquinho  assim  juntar 
Tanger,  cantar  sem  ra^ao. 
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Arriaga,  que  tanger ! 
O  Cego,  que  grao  saber 
Nob  orgaos !  e  o  Vaena ! 
Badajoz  e  outros,  que  a  penna 
Deixa  agora  de  escrever. 

Pintores,  Luminadores 
Agora  no  cume  estao ; 
Ourivisis,  Esculptores 
Sam  mui  subtis  e  melhores. . . 
Vimos  o  gram  Michael, 
E  Alberto  e  Raphael; 
E  ha  em  Portugal  taes, 
Tarn  grandes  e  naturaes 
Que  vem  quasi  ao  olivel. 

E  vimos  singularmente 

Fazer  representaQ5es 

De  estylo  mui  eloquente, 

De  mui  novas  inven^des, 

E  feitas  por  Gil  Vicente: 

Elle  foi  o  que  inventou 

Is  to  cd,  e  que  o  usou 

Com  mais  graga  e  mais  doutrina, 

Postoque  Juan  del  Encina 

O  pastoril  come^ou. 

Faltava  ainda  n'esta  assombrosa  expan- 
sSo  do  genio  portuguez  a  creaQao  da  Epopea 
nacional  coroando  a  sua  acQ&o  historica.  Os 
eruditos,  como  Andr6  de  Resende,  JoSo  de 
Barros,  Ferreira  e  o  chronista  Gastanheda, 
tinham  a  intuigSo  d'essa  necessidade.  Esse 
ideal  foi  realisado  nao  como  urn  producto  do 
saber  humanista,  mas  como  uma  expressSo 
da  raQa,  como  consequencia  da  acQSo  servin- 
do  a'  patria  com  —  braQO  as  Armas  feito,  e 
mente  da  Mtisas  dada. 


Ill 


0  Individualismo  e  o  Espirito  moderno 


E  assim  como  o  seculo  merece  ser  con- 
siderado  como  o  maior  da  Historia,  os  ho- 
mens  ou  melhor  as  individualidades  que  n'elle 
actuaram,  fdram  excepcionalmente  grandea : 
originalidade  de  inveiiQ&o,  vigor  intellectual, 
firmeza  de  vontade,  caracter  definido,  acQSo 
energica,'  multiplicidade  de  faculdades  e  de 
aptiddes  .intervindo  na  corrente  nacional  ou 
na  sua  6poca,  sSo  as  fei<;oes  com  que  se  ma- 
nifestam  os  homens  do  seculo  xvi,  atS  nos 
sens  vicios  e  crimes.  O  genio  estbetico  appre- 
senta-se  complexo,  como  em  Miguel  Angelo  e 
Leonardo  de  Vinci;  os  escriptores  sao  histo- 
riadores,  poetas,  diplomatas ;  o  sentimento  re- 
ligioso  de  contemplativo  torna-se  activo  na 
propaganda,  nas  missoes  longinquas,  conver- 
tendo-se  a  apathia  daustral  das  ordens  mo- 
nasticas  na  intervenQfio  social  da  Oompanhia 
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de  Jesus,  pelo  ensino  e  pela  direc<;So  espiri- 
tual  nas  cdrtes  entre  o  elemento  preponde- 
rante.  E'  n'este  seculo  e  entre  t3o  grandiosa 
flora^So  do  invividualismo  humano  que  ap- 
pareee  Camoes,  destacando  como  um  typo  re- 
presentativo  da  sua  nacionalidade,  e  simlulta- 
neamente  como  o  creador  da  f6rma  poetica 
que  idealisava  a  actividade  da  RenasceuQa. 
E'  &  luz  de  uma  tSo  assombrosa  Spoca,  que  o 
vulto  de  Camoes  recebe  todo  o  seu  relevo, 
destacando- se  como  um  Symbolo,  que  se 
torna  claro  ao  tomar-se  conhecimento  da  sua 
vida,  em  que  a  raga,  a  feigao  nacional  e  a 
aspiragio  da  epoca  se  reflectem  intensamente. 
Estudando  o  Reflexo  do  mundo  exterior 
na  imaginagdo  de  Camoes,  Alexandre  de 
Humboldt  ao  descrever  os  descobrimentos  do 
fim  do  seculo  xv,  notou  esse  phenomeno  mo- 
ral da  revelagao  de  altas  individualidades : 
«A  imaginaQSo  sobreexcitada  impellia  para 
as  grandes  emprezas,  e  por  outro  lado,  a  au- 
dacia  que  se  manife^tava  quer  no  prospero 
quer  no  adverso  successo,  por  si  agitava  a 
imaginaQao  e  mais  vivamente  a  inflammava. 
Assim,  n'este  maravilhoso  tempo  da  Conquis- 
ta,  tempo  de  esfor^o  e  de  violencia,  em  que 
todos  OS  espiritos  estavam  possuidos  da  ver- 
tigem  dos  descobrimentos  por  terra  e  por 
mar,  muitas  circumstancias  se  reuniram,  que, 
apezar  da  ausencia  de  toda  a  liberdade  poll- 
tica,  favoreciam  o  desenvolvimento  dos  cara- 
cteres  individuaes,  e  coadjuvavam,  nos  ho- 
mens  superiores,  &  realisa<;ao  dos  grandes 
pensamentos,  cuja  origem  reside  no  imo  da 
alma.  Engana-se  quem  julgar,  que  os  con- 
quistadores  fOram  guiados  unicamente  pela 
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s3de  do  ouro  ou  pelo  fanatismo  religioso.  Ob 
perigos  elevam  sempre  a  poesia  da  vida,  e 
de  mais  a  dpoca  vigorosa  da  qual  investiga- 
mos  n'este  momento  a  influencia  sobre  o  des- 
enyolvimento  da  ideia  do  mundo,  dava  a  to- 
das  as  emprezas  e  &s  impress5e8  da  natureza 
que  produzem  nas  viagens  longinquas  urn 
encanto,  que  coine<;a  a  apagar-se  na  nossa 
epoca  culta  em  meio  das  innumeras  faciiida- 
des  que  abrem  o  accesso  a  todas  as  regioes. 
NSo  se  tratava  sdmente  de  um  hemispherio : 
quasi  duas  terras  partes  do  globo  formavam 
um  mundo  novo  e  inexplorado,  um  mundo 
que  atS  ent3o  tinha  escapado  aos  olhares, 
como  essa  face  da  lua  eternamente  vedada 
aos  olhos  dos  habitantes  da  terra,  em  virtu- 
de  das  leis  da  gravitaQSo.>  (Cosmos^  ii,  328.) 
A  coragem,  a  valentia,  o  sacrificio  tornavam- 
se  heroismo;  e  em  vez  da  imita^ao  das  figu- 
ras  ideaes  dos  cyclos  dpicos  medievaes,  admi- 
ravam-se  os  vultos  biographados  por  Plutar- 
cho,  e  a  galeria  dos  seus  Varoes  illustres  era 
reproduzida  ao  vivo  pelos  homens  de  acgSo. 
O  genio  da  RenasceuQa  renegando  as  ficgSes 
poeticas  da  Edade  mddia,  encontr&ra  uma  ou- 
tra  craveira  para  avaliar  os  individuos,  com- 
parando-os  aos  heroes  da  Grecia  e  de  Roma ; 
Cam5es  segue  esse  criterio  ao  considerar  as 
f aQanhas  portuguezas : 

Que  excedem  as  sonhadas,  f abulosaa ; 
Que  excedem  Rhodamonte  e  o  vao  Rogeiro 
E  Orlando,  inda  que  fora  verdadeiro, 

/Xu«.,  1,  St.  11.) 

Raro  serfi  o  heroe  portuguez  celebrado 
DOS  Ltisiadas,  que  n3o  seja  comparado  em  to- 
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das  as  suas  virtudes  a  um  heroe  grego  ou  ro- 
mano.  A  fidelidade  de  Egas  Moniz  6  conapa- 
rada  fi  de  Zopiro^  aio  e  vaTido  de  Dario  (Cant. 
Ill,  41);  uma  derrota  que  soffreu  D.  Affonso 
Henriques    6   equiparada   &   de  Pompeu  na 
Pharsalia,  (iii,  71  a  73);  Inez  de  Castro  as- 
sassinada,  encontra  um  simile  em  Polyxena 
(III,  131,  132);  OS  amores  do  rei  D.  Fernan- 
do assemelha-os  aos  de  Hercules  e  aos  de 
Marco  Antonio  (in,  141  a  143);  o  Conde  An- 
deiro  6  confrontado  com  Astyanax  (iv,  5) ;  o 
Condestavel  Nun'Alvares,   que   possuido  do 
ideal  mediSvico  imitava  o  typo  cavalhairesco 
de  GalaaZf  dos  poemas  da  Tavola  Redonda» 
6  comparado  a  Comelio  e  a  Scipido  (iv,  20- 
1 ;  e  Yin,  32) ;  os  traidores  que  seguiram  a 
causa   de    Castella,    reproduzem    Coriolano^ 
Sortorio  e  Catilina  (iv,  23) ;  o  Infante  Santo, 
que  6  sacrificado  para  nSo  ser  entregue  Ceu- 
ta,  imita  a  abnegagao  de  Atilio  Regulo  (it, 
53);  quando  o  rei  D.  Manoel  convida  Vasco 
da  Gama  para  a  empreza  da  descoberta  da 
via  maritima  da  India,  o  navegador  algarvio 
offerecese  para  exceder  os  trabalhos  de  Her- 
cules, sendo  os  seus  companheiros  ass^melha- 
dos   aos  Argonautas  (iv,  79,  80,  83);  esse 
martyr  da   causa  publica,    Duarte   Pacheco. 
eguala  Belisario.  Antonomasias  historicas  ti- 
raas  Camoes  tambem  da  analogia  dos  nomes, 
como  o  de  Heitor  da  Siiveira  comparado  ao 
Heitor  troyano  (x,  60) ;  ou  D.  Leonis  Pereira 
com  o  Leonidas  grego:  <Mais  do  que  Leoni- 
das  fez  em  Grecia,  —  O  nobre  Leonis  fez  em 
Malaca.»  (Son.  228.)  A  morte  do  sen  joven 
amigo  D.  Antonio  de  Noronha,  em  uma  der- 
rota em  Africa,  lembralhe  a  de  Euryalo: 
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Qual  o  mancebo  Euryalo  enredado 
Entre  o  poder  dos  Rutalos,  fartando 
As  iras  da  soberba  e  dura  guerra, 
Do  cristalino  rosto  a  cor  mudando, 

Tal  te  pinto,  oh  Tionio,  dando  o  esprito 
A  quern  t'o  tinha  dado. . . 

Para  Camdes  o  heroe  deve  ter  os  caracte- 
res  consagrados  pela  antiguidade  classica:  a 
belleza  das  f6rmas  ou  gentileza,  a  allianQa 
das  armas  com  as  letras  ou  poesia.  Ao  fazer 
o  retrato  do  vice-rei  D.  Henrique  de  Menezes, 
exalta-o  pela : 

Gentileza  de  membros  corporaes, 
Ornados  de  pudica  continencia, 
Obra  por  certo  de  celeste  altura. 

Estas  virtudes  raras  e  outras  mais 
Dignas  todas  da  homerica  eloquencia, 

(Son.  228.) 

Perderiam  n'estes  paradigmas  com  os  per- 
sonagens  da  historia  antiga  os  heroes  portu- 
gnezes  a  sua  fei^So  individual  e  nacional? 
Achamos  uma  resposta  luminosa  em  um  fra- 
gmento  escripto  por  Anthero  de  Quental,  in- 
titulado  O  patriotismo  e  os  Lusiadas,  de  rara 
intuif&o  historica:  <0  patriotismo,  como  os 
Portueuezes  dos  seculos  xv  e  xvi  o  concebe- 
ram,  foi  um  phenomeno  moral,  quasi  unico 
na  Europa  de  ent&o,  e  que  os  tornou  muito 
mais  parecidos  com  os  romanos  antigos  do 
que  com  os  povos  sens  contemporaneos.  O 
patriotismo  6  uma  ideia  abstracta,  que  exce- 
de  a  capacidade  toda  sentimental  da  ra^a;  o 
instincto  naturalista  da  raga  d&  o  amor  da 
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terra;  nao  vae  mais  al6m;  86  a  ideia  nacio- 
nal  p6de  dar  o  patriotismo  comprebendido  & 
romana  e  &  portugueza.  —  Esta  no<;3o  do  pa- 
triotismo cria  uma  ordem  de  sentimentos 
particulares  dos  individuos  para  com  a  na- 
q3o,  um  modo  de  v3r  moral  peculiar.  E'  o  de- 
ver  patriotico,  como  o  comprehenderam,  em 
Roma,  Fabricio,  Rfigulo  e  Catao;  em  Portu- 
gal, Castro,  Albuquerque,  —  o  dever  patrioti- 
co,  cuja  expressao  suprema  6  o  heroismo. 
Leia  se  a  historia  da  Europa  at6  ao  se- 
culo  XVI;  abundam  os  bravos,  mas  difficil- 
mente  se  encontrarao  os  heroes,  segundo  o 
typo  magnanimo  que  a  Antiguidade  realisou, 
e  que  de  novo  e  no  seu  ponto  de  vista  reali- 
sou  Portugal  durante  os  seculos  xv  xvi.  No 
Peito  illustre  lusitano  havia  entao  alguma 
cousa  de  grande  e  transcendente,  que  impel- 
lia  a  nagfio  para  um  destino  extraordinario  e 
suscitava  no  meio  d'ella  os  heroes,  que  de- 
viam  servir  a  ideia  nacional  com  a  abnega- 
qSo  tenaz  e  superior  com  que  se  serve  uma 
ideia  religiosa.  E'  que  o  patriotismo  6  uma  es- 
pecie  de  religiSo  civil.  Foi  por  essa  religiao 
que,  durante  tres  seculos,  nos  ergudmos  no 
mundo,  para  realisar  um  sonho  gigantesco 
e  quasi  sobrehumano ; . . .  A  6poca  nacional 
portugueza,  por  excellencia,  6  o  seculo  xvi. 
Tudo  concorre  entao  para  dar  ao  espirito 
portuguez  aquelle  summo  grfio  de  tensao, 
que  produz  os  grandes  movimentos  nacio- 
naes.  A  nacionalidade  rompe  com  impulso 
irresistivel  os  sens  limites  tradicionaes,  tras- 
borda  fremente  como  um  rio  caudaloso,  e  af- 
firma-se  na  sua  plenitude  pelas  descobertas  e 
pelas  conquistas.  —  A  na^ao  faz-se  heroe:  o 
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heroismo  6  a  sua  atmosphera  ordinaria»  e  to 
dos  participam  mais  ou  menos  d'esse  conta 
gio  sublimados.  D'aqui,  uma  concep<;9o  par 
ticular  da  vida  social,  do  direito.  do  dever 
tanto  para  a  nagio  como  para  os  individuos 
Ser  portuguez  6  alguma  cousa  de  especial 
um  typo  8ui  generis  de  virilidade  e  nobreza 
que  todos  procuram  realisar,  e  que  a  Littera 
tura  idealisa,  de  que  ella  se  inspira  na  phase 
nova  em  que  entSo  entra.  —  O  velho  typo 
cavalheiresco,  phantasioso  e  sentimental,  em- 
palidece  diante  d'esse  outro  que  surge,  nobre 
e  digno,  quasi  severo,  o  homem  do  dever, 
nSo  da  sensibilidade,  que  Joao  de  Barros, 
Ferreira  e  Miranda  vao  levantando,  e  que 
Camoes  virfi  coUocar  sobre  o  sublime  pedes- 
tal 6pico. 

«Este  typo,  o  verdadeiro  typo  portuguez 
do  seculo  XVI,  como  se  revela  nos  Lusiadas^ 
nSo  6  com  effeito  uma  mera  invengSo  do  ge* 
nio  de  Gam5es:  6  uma  genuina  creagSo  na- 
clonal,  um  ideal  do  sentimento  collectivo,  que 
se  foi  gradualmente  formando  e  depurando 
at6  encontrar  no  grande  poeta  quem  Ibe  desse 
uma  expressao  definitiva.  E'  por  isso  mesmo 
que  elle  domina,  de  toda  a  sua  altura,  o  pen- 
samento  e  a  obra  de  Gam5es.  O  que  o  poeta 
canta  6  o  heroismo  portuguez,  o  Peito  illus- 
tre  lusitano;  em  todo  o  sen  Poema  se  resume 
a  vida  moral  portugueza  durante  um  seculo». 

Depots  d'esta  nitida  synthese  philosophica 
do  genio  portuguez  relacionado  com  a  grande 
epoca  da  actividade  historica  da  nacionalida- 
de,  causa  uma  deploravel  surpreza  v3r  como 
Anthero  de  Quental  attribue  as  energias  de 
Portugal  no  seculo  xvi  aos  f actos  que  determi- 
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naram-lbe  a  rapida  e  immediata  decadencia! 
Eis  a  sua  desgragada  affirmativa :  <Dentro,  a 
sua  forga  6  o  resultado  da  sua  concentragao : 
pela  refdrma  dos  Foraesy  pela  Monarchia 
absoluta,  pela  expulsdo  dos  Judeus,  attinge  o 
maximo  da  unidade  political  social,  religiO' 
sa,  isto  6,  o  maximo  do  poder  sobre  si  mes- 
ma.  Esta  energica  cohes&o  depura  o  senti- 
mento  nacional,  d&-lhe  uma  segura  conscien- 
cia  de  si,  e  leva-a  fiquelle  grfio  de  tensao  em 
que  o  patriotismo,  exaltando-se,  se  transfor- 
ma  n'uma  especie  de  heroismo  universal. »  ^ 
N3o  se  p6de  escrever  em  menos  linhas  maior 
Qumero  de  factos  em  contradicgSo  com  as 
consequencias  historicas.  O  esplendor  da  £]ra 
dos  Descobrimentos  foi  offuscado  pelo  impe- 
rialismo  do  rei  D.  Manoel,  imitando  o  germa^ 
nismo  de  Carlos  v,  atacando  todas  as  insti- 
tuiQdes  populares,  e  preparando  pelos  seus 
casamentos  a  fusao  de  Portugal  na  unidade 
iberica.  A  intolerancia  religiosa  na  expulsao 
dos  Judeus»  foi  uma  vil  transigencia  para  urn 
casamento  real  de  que  dependia  a  aspiragSo 
iberica ;  e  essa  intolerancia  tornou*se  institui- 
qSo  no  estabelecimento  da  Inquisigao  em  Por- 
tugal por  D.  Joao  iii,  e  na  entrega  da  educa- 
<;3o  aristocratica  aos  Jesuitas,  apagando-se 
pelo  terror  dos  Autos  de  f6,  e  pela  cavillaQao 
dos  directores  espirituaes  jesuitas  a  conscien- 
cia  da  nacionalidade,  a  ponto  de  se  receber 
Philippe  II  em  Portugal  com  festas  de  egreja, 
musicas  e  arcos  triumphaes,  em  1580. 

O  que  foi  a  refdrma  dos  Foraes?  Um  meio 


Circulo  camonianOy  p.  144  a  146. 
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de  extinguir  as  garantias  locaes  consuetudi- 
narias  do  direito  foraleiro.  A  pretexto  de  re- 
novar  a  letra  apagada  e  as  palavras  meio 
obsoletas  dos  Foraes,  e  de  egualar  as  moe- 
das,  o  rei  D.  Manoel»  querendo  converter  es- 
sas  garantias  locaes  no  direito  pessoal  das  suas 
Ordenagoes  regias,  chamou  a  si  todos  esses 
pequenos  codigos  territoriaes,  mandando-os 
transformar  por  Fern3o  de  Pina,  extinguin- 
do  todas  as  immunidades  n'elles  contidas,  fi- 
cando  as  prestaQoes  censiticas  primitivas.  Esta 
obra  de  cavillagSo  visava  ao  engrandecimen- 
to  do  imperialismo  manoelino,  que  mais  se 
affirmou  ainda  mandando  supprimir  e  de- 
struir  todos  os  exemplares  da  edigao  das  Or- 
denagoes do  Reino,  de  1614,  em  que  algu- 
mas  garantias  locaes  teriam  escapado.  A  re- 
nascen^a  scientifica  do  Direito  romano,  tor- 
nado vigente  como  subsidiario,  servia  a  cau- 
sa do  Absolutismo  para  que  tendia  a  realeza 
no  seculo  xvi.  Appareceram  os  profundos  ro- 
manistas,  que  crearam  a  archeologia,  a  criti- 
ca  exegetica,  a  interpretagao  das  leis  pela  his- 
toria  social,  substituindo  o  systema  taxativo 
e  casuistico  por  formulas  geraes  ou  syntheti- 
cas;  mas  diante  do  exagerado  regalismo,  os 
nossos  romanistas,  exploraram  a  confusSo  do 
fdro  real  e  canonico,  vendo  apenas  o  aspecto 
lucrativo  do  Direito.  O  jurista  e  poeta  Andr6 
Falcfio  de  Resende  descreve  esta  degrada<;fio, 
dos  que  seguiam  uma  actividade  mais  rendo- 
sa  e  segura  do  que  a  da  viagem  da  India : 


A  morte  d'este  a  visa  ao  irmio  segundo, 
Que  a  p§  enxuto  siga,  e  nao  ao  Oceano, 
Um  caminho  mais  certo  e  mais  jocundo ; 


! 
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Um  caminho  direito,  que  Ulpiano, 

Scevola,  e  outros  fizeram,  e,  inda  escuro, 
Com  outros  o  abriu  mais  Jtistiniano, 

Dao  senteuQa  final,  que  e  mais  seguro 
(Ou  seja  emfim  direito  ou  seja  torto) 
Baldo  e  Jazdo  seguir,  que  Palinuro. 

E  por  isso  a  este  filho  o  pae  avaro 

Quer  que  em  Leis  se  gradue,  ate  ser  n'ellas 
Das  burlas  e  das  trampas  casa  e  amparo. 

Estuda  mais  que  Cupola  Cautellas, 

So  De  pane  lucrando  escreve  e  trata ; 
Refaz  demandas  mil  sem  desfazel-as. 

Intenta  sempre  ajuntar  ouro  ou  prata, 

Morre  emfim  mal  e  pobre  este  trampista, 
Que  nunca  de  ser  rico  a  sede  o  mata. 

Ao  irmao  terceiro  o  pae  faz  canonista, 

Dos  falsos;  e  por  mais  te  honrar,  Mafoma, 
Depois  de  em  contas  ser  fino  algorista. 

A'  pratica  mandal-o  assenta  a  Roma, 

Que  as  Decisoes  da  Rota  e  a  Curia  veja ; 
E  fa^a  de  conluios  grande  somma. 

E  por  manha  ou  dinheiro,  inda  que  seja, 

Como  Simao,  que  a  gra^a  compra  e  vende, 
Trabalbe  de  acquirir  dos  bens  da  Egreja. 

E  eis  o  coitado  em  Roma,  e  eis  do  que  entende 
Em  Reservas,  Regressos,  Beneiicios, 
E  n'ellas  rico  e  visto  ser  pretende. . .  ^ 


FalcSo  de  Resende  escrevia  no  ultimo  quar- 
tel  do  seculo  xvi,  quando  a  decadencia  por- 
tugueza  fdra  uma  consequenoia  fatal  da  poll- 
tica  dos  seus  monarcbas;  os  seus  versos  sSo 
o  reflexo  da  degrada^So  dos  espiritos.  Os  he- 
roes da  grande  £ra  dos  Descobrimentos  tit 
nham-se  ataseado  na  indigna  chatinagem : 


1    Poesias  de  Andre  Falcfio  de  Resende,  p.  296.  (Edi^fio  de 
Goimbra.) 
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N'outro  tempo  valeu  mais  que  ouro  o  engenho ; 
Agora  engenho  tern  quern  tern  mais  ouro, 
E  86  ter  ouro  6  um  geral  dissenho. 

Esta  falsa  cobi^a  de  thezouro 

Leva  cega  apoz  si  honra  e  nobreza, 

Do  Tejo,  Ana,  Mondego,  Minho  e  Douro. 

Nao  fallo  jd  no  mais  da  redondeza; 

Cd  em  nosso  Portugal  principalmente 
Sangue  e  saber  por  vil  metal  se  pr^sa. 

Quantos  vimos,  por  ser  interesseiros, 
Escurecer  o  nome  e  illustre  fama 
De  Portuguezes  fortes  e  guerreiros  ? 

Que  se  o  nobre  desejo  os  leva  e  chama 
A16m  de  tantos  mares  exquisitos, 
Cubi^a  de  ouro  os  escurece  e  infama. 

fPoes.,  p.  273  e  278.) 


Camdes,  que  at6  ao  momento  em  que  se 
estrangulava  a  Nacionalidade  em  1580,  obser- 
vara  este  processo  de  tremenda  decadenoia, 
tambem  notou  a  differenga  que  ia  dos|homen8 
da  sua  Spoca 

§  Oente  lusitana, 
Por  quantas  qualidades  via  n'ella 
Da  antiga  tao  amada  sua  romana, 
Nos  fortes  cora^oes,  na  grande  estrella, 
Que  mostraram  na  Terra  tingitana, 
E  na  lingua,  na  qual,  quando  imagina, 
Com  pouca  corrup^ao  ere  que  6  a  latina. 

(Liu,,  1, 33.) 


J&  nSo  sao  os  heroes  que  alliavam  a  pen- 
na  e  a  espada  que  elle  contempla ;  mesmo  na 
Epopda  dos  Lusiadas,  escripta  em  parte  sob 
a  impressSo  deprimente  da  decadencia  que  o 
envolvia,  esses  homens  de  acQ&o  j&  nSo  t§m 
o  estimulo  da  gloria : 
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Nao  tinha  em  tanto  or  feitos  gloriosos 
De  Achilles,  Alexandre  na  peleja, 
Quanto  de  quern  o  canta,  os  numerosos 
Versos ;  isso  so  louva,  isso  deseja ; . . . 

Vae  Cesar  subjugando  toda  Franca, 
E  as  armas  nao  Ihe  impedem  a  sciencia; 
Mas  n'uma  mao  a  penna,  e  n'outra  a  langa, 
Egualava  de  Cicero  a  eloquencia. 
O  que  de  Sdpiao  se  sabe  e  alcanna 
E'  nas  comedias  grande  experiencia ; 
Lia  Alexandre  a  Homero,  de  maneira, 
Que  sempre  se  Ihe  sabe  i  cabeceira. 

Emfim,  nao  houve  forte  capitao 
Que  nao  fosse  tambem  douto  e  sciente, 
Da  Lacia,  Grega  ou  barbara  nagao, 
Se  nao  da  Portugueza  tamsomente ! 
Sem  vergonha  o  nao  digo ;  que  a  rasao 
De  algum  nao  ser  por  versos  excellente, 
E'  nao  se  ver  presado  o  verso  e  a  rima ; 
Porque  quern  nao  sabe  a  arte  nao  na  estima. 

Por  isso,  e  nao  por  falta  de  natura, 
Nao  ha  tambem  Virgilios  e  Homeros; 
Nem  haverd,  se  este  costume  dura, 
Pios  Eneas,  nem  Achilles  feros. 
Mas  o  peor  que  tudo  6,  que  a  ventura 
Tao  asperos  os  fez  e  tao  austeros, 
Tao  rudes,  e  de  ensenho  tao  remisso, 
Que  a  muitos  Ihe  da  pouco  ou  nada  d'isso. 

{Lus.,  V,  96  a  98.) 


O  proprio  Gamoes  jft  nSo  via  o  earacter 
Totnano  na  Gente  portugueza,  e  com  vergo- 
nha o  dizia,  ao  observar  que  o  sentimento 
nacional  apagava-se  na  inconsciencia.  FalcSo 
de  Resende  amplia  o  quadro  esbo^ado  por 
Oamoes,  mostrando  em  que  consistia  esse  he- 
roismo  universal,  que  era  o  abysmo  da  edu- 
•ca^iio  portugueza. 
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E  assim  mandar  ordena  um  filho  a  China, 
Instructo  e  chatim  j&  na  mercancia, 
Nob  resgates  das  Ilhas,  Guine  e  Mina; 

Inhabil  na  christa  philosohia, 

Porque  o  pae,  cego,  e  tendo  por  affronta, 
Diz  que  qualquer  fradinho  isto  sabia. 

Mas,  contador  experto  em  caixa  e  conta, 
Sabe  comprar  barato  e  vender  caro, 
Que  para  sua  cubi^a  isto  d  que  monta. 

E  )i  se  embarca,  e  6  seu  norte  e  faro 

Sempre  o  negro  interesse,  e  n'elle  a  proa, 
Deixa  atraz  patria,  o  pae  e  o  amigo  caro. 

J§  o  mar  bravo  aos  mimos  de  Lisboa, 
A'  vida  e  alma  antepondo  a  fazenda, 
Dobrando  Gaboa,  climas,  chega  a  Goa, 

Tira  seu  f ato  e  f az  tavema  e  venda ; 

Trampea  e  engana,  troca,  jura,  mente, 
Como  um  bofurinheiro  emfim  p5e  tenda. 

E  em  que  redobre  o  resto  e  accrescente 
Sempre  ao  cabedal,  mais  se  desvela 
Por  navegar  os  mares  do  Oriente. 

Tenta  outra  vez  Neptuno  dando  &  vela, 
Gosteia  rios,  ilhas,  enseadas, 
Faz  viagem  d  Ghina,  at6  dar  n'ella. 

Gompra  na  veniaga  as  mais  presadas 
Mercadorias ;  e  as  que  traz  vendendo, 
Nas  embarca^des  torna  carregadas. 

Mas  c'o  dinheiro  o  amor  d'elle  crescendo, 
Faz  a  cobiQa  que  inda  em  vao  forceja 
As  medidas  encher ;  fundo  nio  tendo. . . 

(Poesias^  p.  295.) 

Estes  tercetos  pOdem  ser  commentados 
pela  Relagdo  do  F.^  Manoel  Godinho:  <Iam 
«  vinham  ricas  frdtas  do  Jap3o,  carregadas 
de  prata ;  da  China  traziam  ouro,  sddas  e  al- 
miacar;  das  Molueas  o  oravo;  da  Sunda  a 
massa  e  noz ;  de  Bengala  toda  a  sorte  de  rou- 
pas  preciosissimas ;  de  Pegu  os  estimados  ru- 
bins;  de  Geyl&o  a  canella;  de  Mussulapat&o 
OS  diamantes ;  de  Manar  as  p6rolas  e  aljofa- 
res ;  do  Aohem  o  bejoim ;  das  Maldivas  o  am- 
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bar;  de  JafanapatSo  os  elephantes;  de  Co-' 
chim  08  angelins,  tecas  e  couramas;  de  todo 
o  Malabar  a  pimenta  e  gengibre;  de  Canarfi 
08  mantimentoa ;  de  Solor  o  8eu  p&o ;  de  Bor- 
neo a  camphora;  de  Madurd  o  salitre;  de 
Gambaia  o  anil,  o  lacar,  e  roupas  de  contra- 
cto;  as  baetilhaa  de  Chaul;  o  incenso  de  Ga- 
xeu;  08  cavallos  da  Arabia;  as  alcatifas  da 
Persia,  com  toda  a  sorte  de  sgdas  lavradas 
e  por  lavrar;  o  azebre  de  SacotorS;  ouro  de 
Sofala;  marfim,  ebano  e  ambar  de  Mozambi- 
que; de  Ormuz,  Diu  e  Malaca  grossas  quan- 
tias  de  dinheiro,  que  rendiam  os  direitos  das 
nfios  que  por  alii  passavam.  Emfim,  n9o  ha- 
via  cousa  de  estima  por  todo  o  Oriente,  que 
ou  por  tribute  ou  commercio,  nSo  fdsse  do 
E8tado.» 

A  decadencia  de  Portugal  observada  nos 
caracteres  no  pendor  do  seculo  xvi,  reconhe- 
cia-se  na  insania  do  governo  ao  abandonar 
possessoes  que  fdram  adquiridas  por  sacrifi- 
cios  heroicos.  A  decadencia  portugueza  em 
Africa  comeQa  sob  D.  Joao  iii,  que  em  153& 
manda  abandonar  a  fortaleza  do  Gabo  de 
Aguer;  em  1542  sao  abandonados  Qafim  e 
Azamor;  em  1549  Arzilla  e  Alcacer-ceguer, 
concentrando-se  ou  limitandose  o  dominio  a 
Ceuta,  Tanger  e  TetuSo.  Na  Asia  as  perdas 
comegaram  em  1571,  quando  em  4  de  No- 
vembro  a  praga  do  Ghal6  foi  entregue  ao  Sa- 
morim  de  Galecut.  E  o  sonho  do  Santo  Impe- 
rio  catholico  ou  da  Quinta  Monarchia,  que  ar- 
rastou  D.  SebastiSo  &  aventura  da  conquista 
do  norte  da  Africa,  desfez-se  miserandamento 
em  1578,  dando  logar  &  heran^a  castelhana 
que  absorvia  Portugal  na  unidade  iberica. 
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NSo  era  86  o  sentimento  da  nacionalidade 
que  Be  apagava  pela  coopera^So  da  unidade 
eatholica  e  unidade  iberica  na  realisaQfio  do 
sonho  imperialista  de  Carlos  y  e  do  seu  con- 
tinuador  Philippe  ii ;  a  lingua  portugueza  era 
abandonada,  prevaleoendo  o  casteJhano  na 
odrte  de  D.  Manoel  e  D.  Jo3o  iii,  em  conse- 
quencia  das  rainhas  hespanholas  com  quern 
casaram,  e  dos  numerosos  sdquitos  de  damas 
e  cavalleiros  que  comsigo  traziam.  E  quando 
no  seculo  xvi,  as  linguas  vulgares  oomega- 
vam  a  exprimir  pela  cultura  dos  eruditos  o 
caracter  das  nacionalidades,  os  nossos  Qui- 
nhentistas  sob  o  influxo  da  cdrte  escreveram 
grande  parte  dos  sens  versos  em  castelhano^ 
chegando  a  ser,  como  S&  de  Miranda,  mode- 
los  de  purismo.  Quando  Ferreira  protestou 
em  sens  versos,  para  que  se  fallasse,  cantasse 
e  escrevesse  a  lingua  portugueza,  reagia  con- 
tra esse  habito  da  cortezania,  e  como  presen- 
tindo  que  o  emprego  do  castelhano  atacava  a 
individualidade  politica  da  na^So  portugue- 
za. Os  versos  escriptos  por  Camoes  em  caste- 
lhano fdram  motivados  por  exigencia  da  cdr- 
te, a  que  allude  Jorge  Ferreira,  quando  se 
queixa  de  que  as  trovas  castelhanas  se  ti- 
nham  apossado  do  ouvido  portuguez.  A  na- 
morada  de  Camoes,  D.  Catherina  de  Athayde, 
era  filha  de  uma  dama  hespanhola,  que  viera 
no  sdquito  da  rainha  D.  Catherina;  nSo  Ihe 
era  indifferente  o  metrificar  na  lingua  que  os 
compositores  musicaes  preferiam  para  as  Can- 
nes da  cdrte.  Quando  Gil  Vicente  empregava 
o  castelhano  nos  sens  Autos,  al£m  da  necessi- 
dade  de  comprazer  com  a  cdrte  inteiramente 
hespanholisada,  nem  por  isso  deixava  de  con- 
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signar  o  seu  desdem,  dizendo:  <o  que  quizer 
fingir,  na  castelhana  linguagem  achar&  quan- 
to  pedir.»  A  obliteraQio  d'esta  caracteristica 
da  nacionalidade  facilitou  a  perversSo  do  sen- 
timento  de  patria  diante  da  unidade  catholi- 
ca  encarnada  na  pessoa  de  Philippe  ii.  Os 
Indices  Expurgatorios^  introduzidos  pelo  de- 
testavel  Gardeal  D.  Henrique,  dissolveram  a 
elabora<;2io  litteraria  deturpando  as  obras  ca- 
pitaes  dos  Quinhentistas,  como  Gil  Vicente  e  o 
proprio  Camoes,  fazendo  com  que  grande  nu- 
mero  de  escriptos  ineditos,  ante  os  rigores  da 
censura,  se  perdessem,  como  foram  as  Come- 
dias  de  Paula  Vicente,  as  Poesias  de  Fernao 
da  Silveira  e  de  seu  irmSo  Heitor  da  Silvei- 
ra,  OS  versos  de  Antonio  de  Abreu,  de  Andr6 
de  Quadros,  de  JoSo  Lopes  Leitao,  de  Esta- 
cio  de  Faria,  de  Antonio  Pereira,  senhor  de 
Basto,  de  Andr6  da  Fonseca',  de  Antonio  de 
Gastilho,  do  Infante  D.  Luiz,  de  Diogo  do 
Gouto,  de  D.  Gongalo  Goutinho,  al6m  de  mui- 
tos  Gancioneiros  manuscriptos  systematica- 
mente  prohibidos  e  destruidos  por  causa  das 
GanQoes  amorosas. 

N'este  quadro  do  seculo  xvi  em  que  o  in- 
dividualismo  portuguez  chegou  ao  maximo  do 
seu  relSvo,  o  meio  social,  que  tudo  asphixiou, 
condensa-se  em  duas  dataa  que  assignalam  a 
ruina  da  nacionalidade:  1536,  inaugurou-se 
em  Portugal  a  InquisiQ3o,  por  instigaQoes  de 
Garlos  v,  e  com  a  perda  da  liberdade  de  con- 
acienciUt  cala-se  e  morre  o  poeta  que  mais 
luctfira  por  ella,  Gil  Vicente;  1580,  a  inde- 
pendenda  nacional  fica  extincta  pela  inva- 
s9o  de  Philippe  ii,  que  imp5e  os  sens  direi- 
tos  dynasticos,  e,  n'esse  mesmo  anno  morre 
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em  pura  pobreza  Camdes,  aquelle  que  inai& 
profundamente  sentiu  e  soube  revelar  a  con- 
sciencia  da  nacionalidade. 

A'  imitaQSo  de  Cassiodoro  escrevendo  nos 
Fastos  Consulares  de  Roma  :==  que  o  Reidos 
Godos,  Theodorico,  fdra  chamado  pela  von- 
tade  de  toda  a  gente,  =  tambem  em  1580 
consignaram  as  memorias  do  tempo,  que  Phi- 
lippe II,  ao  entrar  em  Lisboa  fdra  reoebido 
com  Te  Deum  e  arcos  triumphaes,  e  cantado 
por  poetas  n'este  acto  da  incorporagfio  de 
Portugal  na  unidade  iberioa.  Era  o  effeito  do 
cannibalismo  inquisitorial  nas  classes  popu- 
lares,  e  da  educagSo  dos  jesuitas  na  cdrte  e 
fidalguia;  a  unidade  catholica,  para  veneer  o 
espirito  moderno,  dava  toda  a  sua  forga  ao 
chefe  da  Santa  Liga.  ^ 


^    E'  assombroso  de  venalidade  o  discurso  que 
proferiu  Damiao  de  Aguiar,  Procurador  por  Lisboa  no 

Inramento  dos  Tres  Estados,  nas  odrtes  de  Thomar,  a 
i^hiMppe  n:  <A  mercS  soberana,  que  Deus  nosso  se- 
nhor  fez  a  estes  reinos  em  dar-lhes  Vossa  Magestade 
por  rei,  cria  nos  animos  de  yobbos  vassallos  o  content 
tamento  e  satisfa^do  que  ae  pdde  eneareeer;  e  assim  ao- 
eeitam  e  juram  Vossa  Magestade  por  rei  e  senhor,  e  ea- 
peram  as  mercSs  que  Ihes  tem  promettidas,  eto.»  Vem 
no  rarissimo  livro  do  contemporaneo  Isidro  Velasqaes 
Salamantino,  Ccuos  dignoe  de  euento,  Lisboa,  1583. 


VIDA  DE  CAMOES 


EPOCA  PRIMEIRA 

Nascimento,  seus  ascendentes  e  educapSo  litteraria 

(IftSi  a  1S4S) 


Urn  do8  caraoteres  predominantes  do  se- 
culo  XYi  6  o  rel@vo  surprehendente  das  indi- 
vidualidades,  na  ac^So,  no  pensamento,  na 
creaQSo  artistica,  nas  fortes  paixoes,  nas  he- 
roicas  virtudes  e  at6  nos  espantosos  crimes. 
Estuda-se  o  maior  seculo  da  Historia  na  in- 
fluencia  das  suas  individualidades  preponde- 
rantes,  e  por  sen  turno  essas  individualida- 
des oareoem  de  ser  estudadas  nas  suas  parti- 
cularidades  biographicas,  accumulando  todos 
OS  elementos  que  constituiram  esses  caracte- 
res,  esses  temperamentos,  que  determinaram 
as  incomparaveis  energias.  A  comprehensSo 
de  GamSes  como  homem  e  como  poeta,  estfi 
mais  no  quadro  do  seculo  em  que  elle  avulta 
de  um  modo  inconf undivel ;  o  seu  ideal  artis- 
tico  illumina-se  ao  clarao  da  Renascenga  que 
ainda  doira  a  decadencia  para  que  avan^a  a 
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naoionalidade  que  o  inspirou.  Mas  ha  no  seu 
organismo  influxos  at&vicos,  que  explicam  o 
genio  poetico  como  uma  remota  vibragSo  da 
tradi<;ao  do  lyrismo  galecio-portuguez ;  ha  a 
nevrose,  que  Ihe  exaltou  a  emotividade  e  fez 
d'eile  urn  aventureiro  em  que  a  existencia  se 
dispendeu  —  pelo  mundo  em  peda<;os  repar- 
tida.  Nao  o  venceram  as  decepQoes,  porque 
um  sentimento  o  ^absorveu,  e  Ihe  deu  um  fim 
consciente  fis  suas  capacidades,  tornando-se 
a  Yoz  de  um  povo.  Os  ascendenies  do  poeta, 
OS  seus  contemporaneos  e  amigos,  os  meios 
sociaes  em  que  viveu,  venturas  e  desastres 
que  o  temper ar am,  tudo  isso  6  necessario  co- 
nhecer  para  assistir  &  floragiio  de  um  genio 
que  acima  do  seu  seculo  sobreleva  na  huma- 
nidade. 

Para  recompdr  a  sua  vida,  cheia  de  inco- 
gnitas, 6  indispensavel  destacar  os  problemas 
de  factos  e  datas  capitaes,  que  a  critica  vae 
laboriosamente  estabelecendo,  na  falta  de  do- 
cumentos  authenticos,  por  testemunhos  de 
contemporaneos  e  inferencias  luminosas.  De- 
fronta-se  a  critica  logo  com  o  problema  da 
data  do  seu  naseimento,  e  da  localidade  em 
que  viu  a  luz.  ^ 


^  EliminamoB  do  texto  todas  as  hypotheses  que  j& 
caducaram,  porque  complicam  o  conhecimento  dos  &- 
ctos  apurados;  por  vezes  conv^m  deixar  em  notas  a 
histona  dos  problemas,  para  accentuar  o  estado  da 
questio. 
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a)    Orlfta  •  gtnealogla  da  faallia  da  Camdat.  —  HasaiaMnto 
dd  Poata.  —  Priaialraa  annaa. 

Um  facto  politico,  mas  de  consequencias 
historicas  na  intellectualidade  portugueza,  deu 
causa  &  origem  da  familia  de  CamSes  em  Por- 
tugal. Travara-se  uma  lucta  contra  Pedro  o 
Cruel,  (filho  de  Alfonso  xi  e  da  formosissima 
Maria)  levantando  os  fidalgos  bespanhoes, 
impellindo  contra  elle  o  bastafdo  Enrique  ii, 
(filho  de  Alfonso  xi  e  D.  Leonor  de  Gusman.) 
N'esta  lucta,  que  chegou  ao  fratricidio  com 
que  Enrique  ii  se  apossou  do  throno,  o  rei 
de  Portugal  Dom  Fernando  envolveuse  em 
uma  guerra  de  success&o  dispendiosa  (1369- 
1385).  Alguns  fidalgos  que  seguiram  o  parti- 
do  de  Pedro  o  Cruel,  depois  do  seu  assassi- 
nate em  1368,  refugiaram-se  na  cdrte  do  seu 
alliado,  em  Portugal.  N'essa  corrente  vieram, 
FernSo  Caminha,  que  foi  o  sexto  avd  do  poe- 
ta  Pero  de  Andrade  Caminha,  um  dos  avds 
de  Sfi  de  Miranda,  e  Vasco  Pires  de  Camoes, 
terceiro  avd  do  immortal  6pico.  O  esplendor 
com  que  a  6poca  quinhentista  se  manifesta, 
e  em  que  tanto  brilham  estes  poetas,  era  como 
uma  revivescencia  da  unidade  lusitana,  pela 
alliauQa  galecio-portugueza.  Sobre  Vasco  Pi- 
res  de  CamSes  existem  abundantes  noticias 
genealogicas,  historicas  e  litterarias,  indispen- 
saveis  para  a  comprehensSo  do  seu  glorioso 
descendente.  ^   Refugiado   em  Portugal  em 


1  Na  Pedatura  Lusitana,  de  Christovam  Alio  de 
Moraes,  (Ms.  n.^  445  da  Bibliotheca  do  Porto)  le-se: 
«E8te  appellido  se  entende  ser  o  mesmo  que  Gandara, 
nas  Armas  e  Triumphos  da  Oalliza,  p.  584,  chama 
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1370,  aqui  obteve  extraordinarias  doaQdes 
regias ;  casou  com  uma  filha  de  GooQalo  Ten- 
reiro,  appellidado  Gapit&o-m6r  das  Armadas 
de  Portugal,  chamada  D.  Maria  Tenreira.  ^ 
Nasceram  d'este  casamento  tres  filhos,  d'onde 
provieram  tres  ramos  genealogicos  importan- 
tes,  de  que  o  menos  vasto  se  extinguiu  com  o 
Poeta.  Eis  o  simples  prospecto: 

1.^  Gongalo  Vaz  de  Camoes,  d'onde  de- 
scendem  numerosas  familias  aristocraticas,  e 
em  que  ha  homonymos  do  nosso  poeta; 

2.®  Jodo  Vaz  de  Camoea^  bisavd  do  poeta; 

3.®  Constanga  Pires,  (linha  em  que  ha  va- 
rios  homonymos  de  Joao  de  Camoes  e  Simio 
Vaz  de  Camdes,  de  Coimbra)  de  quem  de- 
scendem  os  Severim  de  Faria,  que  honraram 
o  poeta  com  o  primeiro  estudo  biographico  e 
com  um  retrato  gravado. 

Sobre  este  simples  contdrno,  p6de-se,  sem 
o  perigo  de  confusSo,  ooordenar  todas  as  par- 
ticularidades  historicas  e  dados  genealogicos, 
que  nos  dao  conhecimento  das  hereditarieda- 
des  que  mostram  n'esta  familia  qualidades 
nevroticas,  taes  como  o  sentimento  poetico,  o 


Vasco  Femandes  de  Camanho^  filho  segundo  de  Per- 
nio Garcia  Gamanho  e  de  sua  mulher  D.  Constant 
Scares  de  Figueirda.»  Sea  irmao  Garcia  Fernandes  Ga- 
manho seguiu  a  causa  de  Enrique  ii.  Esse  irmao  se- 
ffundo  e  tambem  chamado  no  Gancioneiro  de  Baena, 
Vasco  Lopes  de  Camoes;  e  nos  documentos  das  Ghan- 
cellarias  de  D.  Fernando  e  de  D.  Joao  i,  6  chamado  Vasco 
Pires  de  Gamoes,  sobrenome  usado  por  sua  filha  Gon- 
stan^a  Pires  de  Gamdes.  E'  este  o  que  tern  auctoridade 
historica. 

^    Segundo  Alio  de  Moraes  ;  Juromenha  encontrou 
o  nome  de  Frandsca.  (Obr,,  i,  p.  13.) 
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genio  da  aventura,  a  paix3o  pela  lucta,  a  os- 
tentaQSo  gastadora  e  perdularia,  as  intrigas 
amorosas;  a  nos  seus  cruzamentos  e  paren- 
tescos,  as  relaQoes  que  determinaram  j&  a 
actividade  maritima,  ]&  as  tendencias  mysti- 
cas  da  religiosidade,  ou  da  conteinpla<;3o  idea- 
lista. 

Na  Carta  ao  Condestavel  de  Portugal^ 
mandando-lhe  a  coUecQSo  dos  seus  versos, 
descrevia  o  Marquez  de  Santillana  a  coorde- 
naQ&o  historica  da  Poesia  peninsular,  e  n'esse 
inapreciavel  documento  ao  dar  noticia  do  Oan- 
doneiro  portuguez  que  vira,  quando  peque- 
no,  em  casa  de  sua  av6  D.  Mecia  de  Gisne- 
ros,  f alia  d'esses  trovadores,  e  diz :  «Despues 
destos,  vinieron  Basco  Peres  de  Camoes  6 
Ferrant  Oasquicio  6  aquel  gran  enamorado 
Macias,  del  qual  se  fallan  8in6  quatro  cancio- 
nes...>  NSo  se  pdde  entender  das  palavras 
do  Marquez  de  Santillana,  escriptas  em  1449, 
que  as  poesias  de  Vasco  Pires  de  Cam5es  es- 
tivessem  colligidas  n'esse  Gancioneiro,  que 
oontinha  Gantigas  serranas  e  Dizeres  portu- 
guezes  e  gallegos^  mas  que  apoz  os  trovado- 
res  D.  Diniz,  Fernant  Gonzalles  de  Sanabria, 
se  seguira  a  revivescencia  da  eschola  galle- 
ga,  representando  Vasco  Pires  de  Gam5es, 
assim  como  Macias,  a  reacQSo  contra  os  Lais 
bretSos,  e  contra  as  allegorias  dantescas,  que 
se  imitavam  em  Gastella  e  AragSo.  No  Gan- 
cioneiro de  Baena  figura  Vasco  Pires  de  Ga- 
m5es  em  cantares  que  Ihe  dirige  Fray  Diego 
de  Valencia,  de  Leon,  frade  franciscano,  mes- 
tre  de  theologia,  grande  letrado,  mestre  de 
todas  as  Artes  liberaes,  physico,  astrologo  e 
mechanico.  Todas  estas  qualidades  Ihe  reco- 
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nhece  Baena,  nas  rubricas  do  Gancioneiro, 
que  tambem  diz:  «en  su  tiempo  no  se  fall6 
ombre  tan  fundado  en  todas  Qiencias  como 
el.>  (Ed.  Pidal,  t.  ii,  160.)  N3o  se  ^pagara  de 
todo  o  esplendor  da  primeira  Renascenga  do 
seculo  XIII,  na  peninsula;  a  poesia  lyrica  tor- 
na-se  didactica,  servindo  para  expor  proble- 
mas  psychologicos  e  theologicos.  Eis  uma  das 
trovas  ou  Perguntas  de  Fray  Diego  de  Va- 
lencia de  Leon : 

^Esta  pergunta  fizo  6  ordond  el  dixo 
maestre  Fray  Diego,  contra  Vasco  Lopes 
DE  Camoes,  un  cavallero  de  Galisia: 


Querriendo  saber  la  cosa  dubdossa, 
paresce  que  sea  ya  quanto  escura. 
For  onde  querria,  por  vuestra  mesura 
de  vos,  Vasco  Lope,  saber  una  cosa: 
en  como  sse  mata  en  nuve  aquosa 
el  fuego  caliente,  6  fase  tornar 
piedras  ^  toriscos,  relampagos  dar, 
I  muchas  fortunas  d'afria  danosa. 


O  frade,  versado  na  physica  do  seu  tem- 
po, pedia  a  Vasco  Fires  de  Camoes,  que  Ihe 
explicasse  a  formagao  do  raio  na  nuvem  aquo- 
sa. E'  certo  que  Vasco  Fires  Ihe  respondeu, 
e  pelos  mesmos  consoantes ;  aqui  temos  uma 
composigSo  authentica  do  terceiro  avd  do  can- 
tor dos  Lusiadas: 

^Respuesta  que  did  al  dicho  maestro  Fray 
Diego. . .  el  dicho  Vasco  Lopes: 

Question  me  fue  posta,  assas  provechosa, 
6  bien  me  parece  que  ^s  de  natura, 
en  su  fundamento  es  de  tal  figura 
en  como  la  agua  matar  fuego  osa. 
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Pues  esta  tal  obra  non  es  espantosa : 
dos  cosas  contrarias  poder  se  ligar, 
la  una  con  otra,  6  desy  alcan^ar 
relampagos,  toriscos,  afria  pedrosa. 

E  puesto  que  el  fuego  non  puedo  esperar, 
pero  si  sobeja  conviene  que  lo  faga, 
e  por  8u  calidat  lo  sotil  desfaga, 
dexando  lo  duro  por  pedrificar. 
Desy  con  la  nuve  fria  encontrar, 
juntando  las  otras  que  son  medianeras, 
lormam-se  las  afrias  de  muchas  maneras, 
por  estes  contrarios  assy  se  juntar. 

Finida 

Assy  qu'el  fuego  con  agena  friura 
congela  los  cuerpos  con  su  gran  ardura, 
maguer  los  dissuelve  e  por  su  propria  calura, 
ca  si  fuer  sobejo  puede  resfriar.  ^ 

Pela  sua  parte,  tambem  Vasco  Pires  de 
GamSes  dirigia  perguntas  a  Fray  Diego  &cer- 
ca  da  creaQSo  do  mundo.  Em  outra  cantiga  de 
Fray  Diego,  pergunta  a  Vasco  Pires  de  Oa- 
mSes  qual  o  motivo  porque  muitas  vezes  se 
d&  um  ai  sem  que  nada  nos  dda.  O  primeiro 
verso  revela  ]&  as  alternativas  que  o  fidalgo 
galiego  recebeu  com  a  coroaQ3o  de  Enrique  ii, 
o  bastardo  fratricide ;  na  terceira  estroptie  dft 
a  conhecer  que  Vasco  Pires  de  Cam5es  era 
um  grande  sabio  e  bom  conhecedor  de  medi- 


^  Cancionero  de  Baena,  t.  ii,  p.  176.  —  O  Vis- 
conde  de  Juromenha,  sabendo  que  Vasco  Pires  de  Ca- 
mdes  versejava,  suppoz  que  os  dois  Sonetos  n."*  290  e 
291,  em  eallego,  que  andam  nas  Obras  de  Gamdes  Ihe 
perteaoenam;  estes  dois  apocryphos  sSo  hoje  reconhe- 
cidos  oomo  de  Diogo  Bernardes. 
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cina:  ^Este  Decir,  como  a  manera  de  per- 
gunta,  fiso  e  ordond  el  dicho  fray  Diego  con- 
tra  Vasco  Lopes  de  Gamoes,  Gallego : 

Vasco  Lopes,  amigo,  Dios  vos  consuele, 
e  mas  vos  ensal^e  en  onrra  6  bien. . . 

E  vos,  como  sabio,  dadme  letuario 
de  los  cordiales  6  d'estomaticon, 
en  mucho  me  dana  acjuesta  passyon, 
e  vos  levaredes  de  mm  buen  salario ; 
ca  no  se  me  escusa  fazer  inventario 
sy  vos  non  ponedes  aqui  vuestras  manos : 
por  Dios,  Vasco  Lopes,  los  viejos  e  canos 
mandatlos  regir  por  buen  ordinario. 

/I6.,  p.  187.) 

Pelos  sacrificios  pela  causa  do  rei  D.  Fer- 
nando, recebeu  Vasco  Pires  de  Camoes  mui- 
tas  doaQoes  importantes,  que  attestam  o  seu 
grande  favoritismo ;  deu-Ihe  p  rei  por  merc3  a 
15  de  MarQo  de  1373  a  Quinta  do  Judeu,  no 
termo  de  Santarem;  por  carta  de  15  de  Mar- 
Qo  de  1374,  confere-lhe  os  bens  de  um  tal 
Vasco  Pires,  do  ChSo  de  Couce,  por  que  anda- 
va  servindo  na  parcialidade  do  bastardo  En- 
rique de  Gastella;  em  carta  de  15  de  Abril 
de  1378,  concede-lhe  o  juro  e  herdade  da 
Quinta  de  Gestagd,  Gasaes  e  herdades  em 
Evora  Monte,  Avis  e  Extremoz,  que  haviam 
pertencido  &  Infanta  D.  Beatriz;  em  carta  de 
28  de  Fevereiro,  faz  Ihe  roercS  de  certas  ter- 
ras de  Monte  Mdr-o-Novo,  que  pertenceram  fi 
mesma  Infanta.  Por  decreto  de  7  de  Junho 
de  1380  6  nomeado  Alcaide  mdr  de  Portale- 
gre,  e  em  1383  posto  por  Alcaide  de  Obidos, 
tendo  j&  sido  agraciado  com  o  Senhorio  do 
Castello  de  Alcanede,  Villas  do  Sardoal,  Pu- 
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nhete,  MarvSo  e  Amendoa.  ^  Pela  sua  parte 
D.  Leonor  Telles  o  nomeou  aio  de  seu  sobri- 
nho  D.  Affonso,  Conde  de  Barcellos.  Todas 
estas  liberalidades  fdram  causa  de  Vasco  Pi- 
res  de  Camoes  seguir  depois  o  partido  do  seu 
conterraneo  o  Conde  Andeiro  contra  o  Mes- 
tre  de  Avis.  Chegou  a  tornar-se  proverbial  a 
medranga  do  fidalgo,  e  n'esse  sentido  appa- 
rece  o  seu  nome  em  uma  Carta  em  redondi- 
Ihas  de  Manoel  Machado  de  Azevedo  a  seu 
cunhado  o  poeta  S&  de  Miranda : 

Hade  enfreiar  sua  penna 
Como  um  potro  desatado. 
Quern  quizer  ser  mais  medrado 
Que  Camoes  ou  Joao  de  Mena, 

(Est.  8.) 

A  data  d'esta  Carta  fiica-se  pelo  verso  em 
que  S&  de  Miranda  6  tratado  como:  «Amigo» 
senhor  e  hirmdo.^  Aqui  a  palavra  hirmdo  si- 
gnifica  cunhado,  parentesco  estabelecido  pelo 
casamento  do  poeta  com  D.  Briolanja  de  Aze- 
vedo em  1536.  A  compara^So  ou  parallelis- 
mo  com  Jodo  de  Mena  6  tambem  intencio- 
nal,  n3o  pela  rela^So  do  chefe  da  eschola 
poetica  castelhana,  mas  por  ser  o  poeta  pre- 
dilecto  da  corte  de  Enrique  ii  de  Castella,  o 
inimigo  de  D.  Fernando  de  Portugal. 

Com  Vasco  Pires  de  Camoes  tambem  vein 
para  Portugal  um  seu  primo,  Ayres  Peres  de 
Cam5es,  ao  qual  allude  o  chronista  FernSo 
Lopes:  «Entonce  ficou  com  elles  Ayres  Perez 


^    Ohancellaria  de  D.  Fernando.  —  Alemquer  e  seu 
Coneelho  por  6.  J.  Carlos  Henriques. 


144  HISTORIA  DA  LITTERATURA  PORTU6UEZA 


de  Camoes,  seu  pHmo. . .»  (Gap.  186,  fl.  392, 
da  Chronica  de  D.  Jodo  /.)  Na  sua  Alcaida- 
ria  de  Alemquer  resistiu  Vasco  Pires  de  Ca- 
moes contra  o  Mestre  de  A  viz ;  colligindo  nas 
suas  Chronicas  as  tradiQoes  co6vas,  FernSo 
Lopes  retrata-o  como  um  caracter  venal,  con- 
tratando  com  o  Oondestavel  a  sua  entrega 
por  dinheiro:  cE  contado  havemos  como,  ja- 
zendo  o  Mestre  sobre  Alemquer,  preitejava 
com  Vasco  Pires  de  Camdes,  que  Ihe  desse  o 
logar  com  certas  condi^des,  em  que  se  con- 
cordaram,  recebendo  entonce  do  Mestre  soldo, 
elle  e  Gongalo  Tenreiro,  seu  sogro . . .  e  man- 
dou  Vasco  Pires  ao  Mestre  seu  sogro  —  com 
recado  sobre  certas  cousas,  e  quando  tornou 
de  Torres  Vedras,  parece  que  Vasco  Pires 
nom  foy  contente  da  resposta  ou  por  ventura 
tinha  vontade  de  fazer  aquello  que  fez,  e  bus- 
COM  azo  de  o  fazer  mais  sem  prasmo.»  (Cap. 
186,  fl.  391.)  E  accre^centa:  cFallando  em 
esto  de  praga,  o  que  Ihe  houverom  por  mal 
para  fidalgo :  —  Olhay,  que  vos  valha  Deus, 
que  boa  preytesia  fazia  commigo  o  Mestre. 
Mandey  Ifi  meu  padre  Gongalo  Tenreiro  com 
alguns  desembargos,'  e  nom  me  tornou  ne- 
nhuma  cousa,  inda  se  me  trouvera  mil  do- 
bras  emburilhadas  em  um  trapinho,  guar- 
darlheia  preitesia;  pois  me  nom  trouve 
nada,  nom  euro  de  Iha  guardar.»  (76.,  fl. 
393;  e  Cap.  17,  fl.  34;  Cap.  31,  fl.  56.)  Na 
Chronica  do  Condestavel^  tambem  se  falla 
«m  Vasco  Pires  de  Cam5es,  que  abragara  o 
partido  de  Castella:  <Tendo  Vasco  Pires  de 
Camoes  a  Villa  e  o  Castello  de  Alemquer  por  a 
rainha  D.  Leonor,  e  com  muita  gente  de  Cas- 
tollSos  e  Portuguezes,  o  Mestre  se  partiu  de 
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Lisboa,  e  Nua'Alvares  com  elle,  nam  mais 
que  com  duzentas  ou  trezentas  lanQas  e  pou- 
eoB  homens  de  p6  e  bdsteiros,  e  se  foi  a  Alem- 
quer  sobre  Vaeco  Pires.  E  fdram  hy  feitas 
muitas  escaramu^s  da  gente  do  Mestre  com 
OS  que  estavam  na  villa. >  (Gap.  21.)  Ficando 
vencedor  o  Mestre  de  Avis,  confiscou-lhe  gran- 
de  parte  dos  seus  bens:  na  carta  de  15  de 
MarQo  de  1384  d&  o  Mestre  de  Avis  ao  seu 
creado  Gil  Affonso  parte  dos  bens  que  per- 
tenceram  a  Vasco  Pires  de  Gamoes;  em  20 
de  Maio  do  mesmo  anno,  as  casas  que  pos- 
euia  em  Lisboa,  a  um  individuo  de  Alemquer. 
Ainda  Ihe  deixou  numerosas  doa<;des,  taes 
como  as  herdades  de  Evora,  Estremoz  e  Avis, 
de  que  fez  varios  morgados  conbecidos  peio 
nome  das  Camoeiras.  Em  Evora  dava-se  o 
nome  de  Camoeiras  &&  casas  do  Recolhimen- 
to  de  Santa  Maria  Magdalene,  assim  chama- 
das  por  terem  pertencido  a  descendentes  de 
Vasco  Pires  de  Gamoes ;  ^  o  morgado  das  (7a- 
moeiraSf  pertenceu  a  um  seu  bisneto  Lopo 
Vaz  de  Gam5es,  e  no  termo  de  Alemquer 
existiu  outra  propriedade  com  o  titulo  de 
Quinta  de  Gamoes. 

Nas  trovas  de  Fray  Diego  de  Valencia,  do 
Gancioneiro  de  Baena,  allude-se  &  revoluQSo 
de  Portugal,  e  ao  risco  em  que  o  poeta  galle- 
go  estava  de  ser  prezo : 

Mudamiento  de  rreyno,  fambre,  grandes  danos, 
muertes  muy  esquivas,  tiempos  may  estrafios, 
calores  e  fries,  segunt  que  voa  vedes. 


^    Fonseca,  Evora  gloriosa^  p.  233. 
It 
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E  no  final  da  estrophe :  <  Que  Dios  vos 
aguarde  de  fnala  prision*  determina-senos  o 
tempo  das  luctas  de  Dom  Joao  i  com  Castel- 
la.  Quando  Camoes,  nos  Lusiadas  exclama : 
«0h  sordidos  gallegos,  duro  bando,>  (canto  lY, 
St.  10)  e  mesmo  S&  de  Miranda  empregava 
na  sua  endecha  «Vilano,  malo,  gallego^,  acha- 
va-se  apagado  o  conhecimento  da  unidade 
ethnica  d'estes  dois  povos,  e  a  fidalguia  por- 
tugueza  esquecia-se  de  que  era  na  sua  me- 
Ihor  parte  oriunda  de  nobres  familias  de  sola- 
res  da  Galliza.  Estes  factos  nSo  obstaram  a 
que  OS  dois  excelsos  poetas  sentissem  essa 
unidade,  dandolhe  a  expressfio  nacionalr 

Do  sen  casamento  com  Maria  Tenreira,  foi 
primogenito  Gongalo  Vaz  de  Camoes,  que 
nSo  interessa  immediatamente  ao  estudo  do 
poeta.  ^   Do  seu  filho  segundo  JoSo  Vaz  de 


^  Apresentamos  a  genealogia  do  primogenito  de 
Vasco  Pi  res  de  Camoes  (l.<^),  para  se  conhecerem  as  Ao- 
monymias  que  conf undem  a  vida  do  Poeta : 

2.0  —  Gon^alo  Vaz  de  Camoes,  casou  com  Constan- 
ta da  Fonseca,  filha  de  Antonio  Vasques  da  Fonseca, 
Alcaide-mor  de  Moreira  e  de  Marialva,  e  de  sua  mulher 
D.  Mecia  Lopes  Pacheco ;  tiveram : 

3.®  —  Antonio  Vaz  de  Camoes,  que  succedeu  no 
morgado  de  seu  avo  materno,  Lourengo  da  Fonseca. 
Nao  se  sabe  com  quem  casou;  teve: 

Lopo  Vaz  de  Cam5es ; 

D.  AldonQa  Annes  de  Camdes,  que  foi  mulher  de 
Ruy  Cacho  ou  Casco,  Alcaide-m6r  de  Avis. 

4.^ —  Lopo  Vaz  de  Camoes,  (1439-1449),  casou  com 
Ignez  Gomes  da  Camara,  filha  de  Diogo  Affonso  de 
Aguim,  na  ilha  da  Madeira,  e  de  sua  mulher  Isabel 
Qongalves  da  Camara,  filha  do  descobridor  da  ilha  da 
Madeira  Joao  GouQalves  Zarco ;  tiveram : 

Antonio  Vaz  de  Camdes ; 
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Gam5es  6  que  seguiremos  a  linha  de  descen- 
dencia,  que  veiu  extinguir-se  em  Luiz  de  Ca- 
moes  por  essa  fatalidade  que  faz  que  o  genio 
se  nao  perpetue  pelo  sangue  mas  pelas  suas 
obras. 

JoSo  Vaz  de  Cam5es,  vassallo  de  D.  Af- 
foDso  V,  tomou  parte  nas  expediQoes  guerrei- 
ras  d'aquelle  monarcha  em  Africa  e  Castella, 
conforme  d'elle  escreve  Manoel  Severim  de 
Faria  nos  Discursos  varies  politieos :  «Viveu 
na  cidade  de  Ooimbra,  da  qual  foi  benemeri- 


Simao  de  Camoes  da  Camara ; 

Duarte  de  Camoes. 

5.0  —  Antonio  Vaz  de  Camdes,  casou  com  D.  Isabel 
de  Castro,  filba  de  D.  Joao  de  Castro,  capitao  de  Evo- 
ra,  bastardo,  e  neta  de  D.  Diogo  de  Castro  e  D.  Fran- 
cisca  de  Brito;  tiveram: 

Lopo  Vaz  de  Camdes; 

D.  Francisca  de  Castro,  segunda  mulher  de  Fran- 
cisco de  Faria  Severim ;  terceira  mulber  de  D.  Marti- 
nho  de  Sousa  e  Tavora,  Alcaide-mor  de  Alter  do  Chao. 

Fora  do  matrimonio : 

Luiz  GonQBlves  de  CamOes,  que  instituiu  o  Mor- 
gado  da  Torre,  em  Avis,  que  foi  a  Simao  de  Camoes. 
nlho  de  Duarte  de  Camoes.  Na  Expedigao  de  Tunis,  a 
qual  foi  o  Infante  D.  Luiz  em  1635,  escapando-se  de 
Evora,  appresentou-se-lbe  para  ir  como  pagem  um  Luiz 
DE  Camoes;  cita  este  facto  D.  Carolina  Michaelis  na 
sua  edi^ao  das  Poesias  de  S&  de  Miranda,  roostrando 
que  nao  podia  ser  o  poeta,  que  apenas  contava  onze 
annos  de  edade.  Pela  data  do  acontecimento,  so  quadra 
com  o  homonymo  Luig  Oon^lves  de  Camdes;  teve  elle 
nma  filba,  D.  Bernarda,  que  em  seu  testamento  man- 
dou  metter  freira. 

Diogo  da  Fonseca; 

D.  Antonio; 

D.  Isabel. 

6.0  —  i.opo  Vaz  de  Camoea,  (1498),  senhor  do  Mor-. 
gado  da  Camoeira,  em  Evora,  e  dos  que  andavam  jun- 
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to  cidadSo,  indo  por  Procurador  &8  Cdrtes 
d'aquelles  calamitosos  tempos  da  creaQSo  del- 
rei  D.  Affonso;  teve  o  cargo  de  Oorregedor 
d'aquella  Comarca,  officio  de  ent9o  de  gran- 
de  jurisdiQao,  porque  n3o  havia  mais  de  seis 
no  reino,  e  ordinariamente  eram  fidalgos  mui- 
to  honrados,  e  nao  professavam  letras  como 
ainda  agora  se  usa  em  algumas  partes  da 
Hespanha.  Tudo  isto  consta  do  epitaphio  de 
sua  sepultura,  que  est&  em  uma  capella  da 
crasta  da  s6  de  Coimbra,  que  o  mesmo  JoSo 


tos  de  seus  paes  e  avos.  Gasou  com  D.  Maria  da  Fon- 
seca,  filha  de  Caspar  Rodrigues  Preto,  Estribeiro-mor 
da  Imperatriz  D.  Isabel  e  de  sua  mulher  D.  Mecia  da 
Fonseca,  filha  de  Diogo  de  Bolhdes,  corregedor  da  cdr- 
te;  tiveram: 

Antonio  Vaz  de  Camoes ; 

D.  Anna  de  Castro,  primeira  mulher  de  Diogo  Lo- 
pes de  Carvalho,  senhor  do  Couto  de  Negrellos  e  Ab- 
badim ; 

Sebastiao  de  Cam5es ; 

Gaspar  da  Fonseca ; 

D.  Isabel; 

D.  Maria. 

7.*  —  Antonio  Vaz  de  Camoea,  senhor  do  Morgado 
da  Gamara;  casou  em  Lisboa  com  D.  Francisca  da  Sil- 
▼eira,  filha  de  D.  Alvaro  da  Silveira,  e  de  sua  mulher 
D.  Brites  de  Mexia.  (Nob.  da  Familia  dos  Silveiras,  fl. 
66y  Ms.  da  Bibl.  do  Porto);  tiveram: 

Lopo  Vaz  de  Gamoes;  s.  g.  Era  GoUegial  de  San 
Paulo ;  metteu-se  a  f rade  da  Piedade,  d'onde  saiu  mor- 
rendo  ao  fim  de  dois  mezes  de  doenga. 

D.  Maria  da  Silveira,  herdeira  dos  Morgados  por 
morte  do  irmao;  casou  com  Antonio  de  Magalhaes  e 
Menezes,  senhor  da  Barca,  e  em  segundas  nupoias  com 
D.  Pedro  de  Mascarenhas. 

Frei  Antonio  da  Silveira,  religiose  de  Santo  Agos- 
tinho ;  por  morte  da  irmfi  sucoedeu  nos  Morgados. 

D.  Brites. 


CAMOE8  —  EPOGA,  VIDA  E  OBRA  149 

Vaz  de  Camdes  mandou  fazer,  onde,  &  parte 
do  Evangelho  se  v3  um  tumulo  levantado  de 
marmore,  todo  lavrado  de  figuras  de  meio 
rel§vo,  e  nos  cantos  duas  maiores,  com  escu- 
dos  de  suas  armas  nas  maos,  e  em  cima  do 
tumulo  a  figura  do  mesmo  JoSo  Vaz  armado 
ao  modo  antigo,  com  uma  espada  na  mSo,  e 
aos  p6s  um  rafeiro  deitado.*  Severim  de  Fa- 
ria  escrevia  por  1624,  notando,  pela  degrada* 
qSo  da  capella:    «porque  como  faltaram  os 


8.<>  —  Sim&o  de  Camoes  da  Camara,  filho  de  Lopo 
Vaz  de  Camdes.  Nao  se  sabe  com  quern  cason. 

d.""  —  Duarte  de  Camdes,  filho  de  Lopo  Vaz  de  Ca- 
moes ;  casou  com  D.  Isabel  Lobo,  filha  de  Ayres  Tava- 
res  de  Sousa,  e  teve : 

Pedro  Gon^alves  de  Camoes ; 

Luiz  de  CamOes.  (E'  a  este  que  se  refere  o  testa- 
mento  de  Duarte  de  Camoes,  de  Evora,  datado  de  12 
de  Maio  de  1553,  em  que  apparece  citado  Luiz  de  Ca- 
hOes  como  seu  filho  segundo,  que  succeder&  no  Mor- 
gado,  no  caso  do  falecimento  do  primogenito  Pero  Gon- 
^Ives  de  Camdes,  e  no  falecimento  d'elle  um  sobri- 
nho,  filho  de  Antonio  Vaz  de  Camdes.)  Documento  do 
Livro  1.®  da  Provedoria  de  Evora.  Publicado  por  A.  P. 
Barata,  na  Commemora^do  gloriosa,  pag.  8.  Em  1576, 
assigna  Luiz  de  CAMdES  em  Evora  um  documento  cer- 
tificando  o  casamento  de  Pero  Gomes  em  6  de  Maio 
d'esse  anno.  (Storck,  Op.  cit,  p.  -15,  not.  4.) 

D.  Maria  da  Camara,  que  casou  com  Francisco  de 
Faria  Severim,  Executor  maior  e  Secretario  de  Fazen* 
da  de  Philippe  ii. 

—  Gongalo  Vaz  de  Camdes.  (Tambem  poeta.  Juro- 
menha,  Obr.t  t.  ii,  p.  502.)  Casou  com  D.  Margarida 
da  Veiga,  e  teve : 

Duarte  de  Camdes ; 

D.  Joanna  Ferreira. 

(Ha  um  Simio  Vaz  de  Camdes,  que  vestiu  a  rou- 
peta  de  jesuita;  nascido  em  1531,  sendo  seuspaes  An- 
tonio Vaz  de  Camdes  (talvez  o  6.<>)  e  D.  Isabel  Figueira. 
da  Costa.  Era  tambem  poeta.) 
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descend  en  tes  do  instituidor,  ficou  devoluta  e 
6em  haver  quern  a  ornasse  e  tivesse  cuidado 
d'ella.:»  JoSo  Vaz  de  Camoes,  que  se  achou  com 
D.  Affonso  y  na  batalha  do  Toro,  onde  flo- 
rearam  muitos  poetas  palacianos  que  tSm  co- 
plas  no  Cancioneiro  de  Resende,  casou  com 
Ignez  Gomes  da  Silva,  filha  natural  de  Jorge 
da  Silva.  de  que  teve  AntSo  Vaz  de  Gamoes. 
Pelas  noticias  genealogicas  sabe-se  que 
Antao  Vaz  de  GamSes  casou  com  D.  Guiomar 
da  Gama,  '  da  familia  dos  Gamas  do  Algar- 
ye,  &  qual  pertencia  o  grande  navegador. 
Este  casamento  explica  a  sua  yinda  para  a 
c6rte,  e  tambem  o  cargo  de  GapitSio  da  Ar- 
mada, que  possuia  seu  ayd  Gongalo  Tenrei- 
ro,  que  elle  exercera.  Nas  Lendas  da  Indian 
de  Gaspar  Gorreia,  cita-se  um:  cAntSo  Vaz, 
que  commanda  uma  carayella,  era  honrado  e 
fidalgo  cavalleiro.T^  (Op.  ciL^  i,  p.  530.)  E* 
tambem  para  inferir  que  seja  este  mesmo  An- 
tSo Vaz  aquelle  que  esteye  com  Affonso  de 
Albuquerque  na  tomada  de  Gda.  Era  muito 
frequente  no  seculo  xyi  dar  os  commandos 
das  nfios  da  India  aos  fidalgos  cayalleiros, 
n3o  pela  sua  competencia  nautica,  mas  pela 
gerarchia  do  nascimento  e  parentesco.  Deu 
isto  causa  a  tremendas  catastrophes  narra- 
das  em  emocionantes  Rela<;5es  de  naufragios. 
Gil  Vicente  que  conheceu  todas  as  miserias 
da  sociedade  portugueza,  satirisa  este  ruino- 


^    Na  doa^ao  de  D.  Manoel  em  1502  a  yasco  da 
Gama,  concede:  <e  se  possam  em  diante  chamar  de 
Dom  —  assy  seus  filhos  e  netos  e  todos  aquelles  que 
d'elles  desoenderem.*  Ap.  Roteiro  do  Vasco  da  Oama 
p.  178. 
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so^privilegio  da  nobreza  em  uma  scena  da 
Tragicomedia  Triumpho  do  Inverno^  em  que 
apparece  uma  nfio  em  perigo: 


Marinheiro  : 

PiLOTO : 


Marinheiro  : 


Tomastes  y6b  hoje  a  altura, 

Por  saberdes  onde  estaes  ? 

Go'  Rio  do8  Bos-Sinais 

Me  fa^^o  a  Deus  e  a  ventura. 

Ou  na  Aguada  da  Boa  Paz ; 

Ou  seremos  tanto  Svante, 

Como  o  Rio  do  Infante 

Segundo  o  tempo  aqui  faz; 

Ou  CO'  Gabo  das  Gorrentes. 

Isso  €  lobo  ou  ra, 

Ou  feixe  de  lenba  ou  armo  de  Ian ; 

Isto  fazem  adherentea. 

Quern  vos  houve  a  pilotagem 

Para  a  India,  d'esta  ndo  ? 

Porque  um  piloto  de  p&o 

Sabe  mais  na  marinhagem. 

Esta  e  uma  errada, 
Que  mil  erros  traz  comsigo, 
Officio  de  tanto  p'rigo 
Dar-se  a  quern  nao  sabe  nada. 
Este  ladrao  do  dinheiro 
Faz  estes  mans  terremotos ; 
Que  eu  sei  mais  que  dez  pilotos, 
E  sempre  sou  marinheiro. 

(Obras,  t.  ii,  pag.  469.) 


Na  sua  residencia,  ainda  em  Goimbra,  hou- 
ve do  seu  casamento  dois  filhos,  um  que  se 
occupou  no  serviQo  das  Armadas,  Simao  Vaz 
de  Camoes,  e  Bento  de  Camoes,  que  recebeu 
o  habito  de  Conego  Regrante  do  mosteiro  de 
Santa  Cruz  de  Coimbra,  ordem  rica  onde  pro- 
fessava  a  nobreza  de  nascimento,  e  em  cujos 
Gollegios  recebia  a  joven  fidalguia  a  educa- 
q3o  dos  Estudos  menores. 
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Na  Chronica  dos  Conegos  Regrantes^  de 
D.  Nicol&o  de  Santa  Maria,  fallando-se  do 
Prior  Geral,  em  1539,  le-se:  «Teve  o  nosso 
Prior  D.  Bento  de  Gam5es  um  irmiio  por 
nome  SimSo  Vaz  de  Oamdes,  que  herdou  a 
casa  de  seu  pae,  e  casou  com  D.  Anna  de 
Macedo,  dos  Macedos  de  Santarem,  da  qual 
houve  o  famoso  poeta  Luiz  de  Camoes,  que 
nSo  teve  successfio  e  n'elle  feneceu  este  ramo 
do  tronco  dos  Gamoes  n'este  reino.  (Op.  ciL^ 
p.  290.) 

A  residencia  de  Simao  Vaz  de  Gamoes  em 
Lisboa,  e  a  antiga  posse  da  Quinta  do  Judeu 
em  Santarem,  que  pertencera  a  Vasco  Pires 
de  Gamoes,  relacionam-se  com  o  seu  casamen- 
to  com  Anna  de  Macedo,  filha  de  Jorge  de 
Macedo,  que  viveu  em  Santarem  pelos  annos 
de  1470,  e  de  sua  mulher. . .?  de  Oliveira.  ^ 

Por  Alvarfi  de  4  de  Outubro  de  1529, 
agraciou  D.  JoSo  iii  a  Sim3o  Vaz  com  a  pre- 
rogativa  de  cidaddo  de  Lisboa,  «pelo8  servi- 
Qos  e  trabalhos  que  tem  nos  Armazens  da 
Guind  e  India,  nas  Armadas  e  cousas  do  meu 
serviQo.*  ' 

Embora  n'este  documento  nSo  venha  o 
appellido  de  Camoes,  a  data  e  circumstancias 


1    Nobiliario  do  Abb.  de  Perozello,  t.  iv,  fl.  160. 
Mb.  da  Bibliotheca  do  Porto. 

«    ChancelL  de  D.  Jodo  lu,  Liv.  17,  fl.  138.  —  No 
Assento  da  Casa  da  India  de  1650,  o  nome  inscripto  do 

Sae  do  poeta  6  Simdo  Vaz;  e  na  Carta  de  perdao  de  7 
e  MarQO  de  1553  passada  ao  poeta,  vem:  «Luiz  Vaaz 
de  Gamoes,  filho  de  Symdo  Vaaz,  Gaval.''  fidalguo  de 
minha  casa,*  tambem  nao  traz  o  appellido ;  era  por  essa 
f6rma  usaalmente  conhecido. 


CAM5eS  —  EPOC  A,  VIDA  B  OBRA  153 

* 

especiaes  quadram  com  a  situaQSo  do  pae  do 
Poeta;  effectivamente  Simao  Vaz  de  Camoes 
era  natural  de  Goimbra,  residindo  em  Lisboa, 
occupado  no  serviQO  das  Armadas,  servii^s 
que  se  acham  allegados  no  alvarfi  da  ten^a  a 
seu  filbo.  Pedro  de  Mariz,  na  biographia  do 
Poeta,  conheceu  a  vaga  tradigfio  dos  serviQos 
de  Sim3o  Vaz  de  Camoes  nas  Armadas^  es- 
crevendo  laconicamente :  «foi  por  CapitSo  de 
uma  nfio  &  India,  naufragando  nas  castas  da 
Terra  firme  de  6da.> 

O  pae  de  D.  Anna  de  Macedo,  Jorge  de 
Macedo  era  sobrinho  neto  de  D.  Philippa  de 
Macedo,  que  dos  seus  amores  com  D.  Affonso 
de  Portugal,  depois  Bispo  de  Evora,  teve  a 
D.  Francisco  de  Portugal,  1.^  Conde  de  Vi- 
mioso,  e  pae  do  poeta  D.  Manoel  de  Portu- 
gal, amigo  de  Camoes.  Isto  explica  a  tradi- 
qSo  de  ter  a  Casa  de  Vimioso  mandado  a 
mortalha  com  que  se  enterrou  o  poeta,  e  a 
protecQao  que  no  pa<;o  Ihe  prestava  D.  Ma- 
noel de  Portugal.  * 

Nos  documentos  officiaes,  como  o  Registo 
da  Casa  da  India  e  os  alvarSs  da  ten^a  ao 


^  Nos  Ineditos  goesianos,  de  Guilherme  Jolo  Car- 
los Henriques,  p.  166,  vem  run  pequeno  esbo^ogenea- 
logico  de  Jorge  de  Macedo :  «Viyeu  em  Santarem  pelos 
annoB  de  1470,  e  depois  segundo  outros  authores,  vi- 
veu  em  Azambnja :  casou  com. . .  e  teve : 

1  — Francisco  de  Macedo,  que  teve  de  Guiomar  de 
Freitas... 

2  —  Anna  de  Mcusedo,  que  casou  com  Simao  Vaz 
de  Camoes,  Capitao  de  mar  e  guerra  na  India,  e  fdram 
paes  do  insigne  poeta  Luiz  de  Camdes. 

8  —  Ignez  de  Oliveira  de  Macedo,  que  casou  com 
Buy  Dias  de  Goes.* 


154  HISTORIA  DA  LlTTERATURA  PORTUGUEZA 

poeta,  transferida  para  sua  mae  D.  Anna  do 
Macedo,  6  ella  chamada  Anna  de  S&,  ^  e  em 
alguns  biographos  ajuntamse  os  dois  appel- 
lidos  Anna  de  S&  e  Macedo. 

Nasceu  Luiz   de  CamSes  em  Lisboa,  no 
anno  de  1524.  N3o  existe  um  documento  di 
recto  e  authentico  que  fixe  esta  data;  os  re 
gistos  parochiaes  «livros  dos  baptisados  com 
OS  nomes  dos  padrinhos  e  madrinhas»  s6  fd 
ram  muito  depois  d'essa  data  pelo  Gardea 
Infante  Arcebispo  de  Lisboa  D.  Affonso  esta 
belecidos  nas  freguezias  da  capital.  Ha  ape 
nas  inferencias,  que  nos  aproximam  da  ver 
dade,  convergindo  todas  para  determinal-a 
O  commentador  Manoel  Corrga  notara  que 
na  estrophe  9  do  canto  x  dos  Lusiadas  fize 
ra  o  poeta  uma  allusao  &  sua  edade ;  Manoe 
Severim  de  Faria  acceitou  esse  facto,  e  tirou 
Ihe  as  illagdes.  Vejamos  a  estrophe,  do  canto 
ultimo  do  poema,  em  que  o  poeta  trabalhava 
por  1569  a  1570: 

Vao  OS  annos  descendo,  e  jd  do  Estio 
Ha  potico  que  passar  atS  o  Outono; 
A  fortuna  me  faz  o  engenho  frio, 
Do  qua!  jd  nao  me  jacto  nem  me  abono. 


I  Alvard  de  31  de  Maio  de  1582;  Ementa,  de  13 
de  Novembro  de  1582;  e  Alvard  de  5  de  Fevereiro  de 
1585.  —  Os  linhagistas  ignoraram  estes  documentos. 

Pedro  de  Mariz,  chama-lhe:  «Anna  de  Macedo,  ma- 
Iher  nobre  de  Santarem.»  (p.  10.)  —  Severim :  Anna  de 
Macedo  (doe  Macedos  de  Santarem.)  O  meamo  o  linha- 
gista  Jorge  de  Cabedo,  e  D.  Nicolao  de  Santa  Maria, 
Chron.,  p.  290. 

O  Dr.  Wilhelm  Storck  por  esta  variante  vulgaris- 
Bima  formou  duas  individualidades,  fazendo  uma  a  mde 
e  outra  a  ma^raeta  de  Camdes. 
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Os  desgostos  me  vao  levando  ao  rio 
Do  negro  esquecimento  e  etemo  somno ; 
Mas  tu  me  dd  que  cumpra,  oh  gram  rainha 
Das  Musas,  com  o  que  quero  a  Na^ao  minha. 

Era  uso  corrente  equiparar  a  marcha  da 
vida  &8  quatro  estaQoes  do  anno ;  Manoel  Gor- 
rSa  faz  sobre  a  estrophe  estas  consideraQoes : 
<Tambem  Luiz  de  Camoes  divide  em  quatro 
partes  n'este  logar.  A  pritneira  edade,  de  ve- 
rdo,  6  td  08  25 ;  a  segunda,  que  se  compara 
ao  estio,  6  t6  os  50,  &  qual  chamam  consi- 
stencia,  porque  n'ella  esti  um  homem  em 
suas  forgas;  a  do  outono,  que  6  t6  os  70,  na 
qual  edade  se  oolhe  jfi  o  fructo  da  vida;  e  a 
do  inverno,  que  6  a  que  chamamos  decrepi- 
ta.  O  poeta  via-se  na  edade  de  quarenta  an- 
nas e  mais^  e  nSo  muito  favorecido  de  prince- 
pes,  merecendo-o  elle  tanto,  cansado  das  ar- 
mas  e  enfadado  com  as  letras,  pelo  qual  ti- 
nha  necessidade  do  favor  para  proseguir  sua 
empreza ;  e  por  isso  invoca  a  Musa  Calliope, 
que  Ihe  d@  novas  forgas  e  ajuda.>  (Fl.  264,  ^.) 
Corrga  deixou  a  fdrmula  vaga  de  quarenta 
annos  e  mais;  mas  indicando  a  data  em  que 
Camoes  escrevia  esse  canto  x  dos  Lusiadas^ 
em  1570,  (Fl.  297  t-)  em  que  o  poeta  confes- 
sa  que  j^  tem  poueo  que  passar  do  Eatio  atS 
o  Outono,  ou  OS  50,  os  annos  desciam  da  sua 
mddia  al6m  dos  quarenta  e  cinco,  apontando 
o  limite  que  o  separava  d'essa  edade.  Assim 
a  1570  tirando  quarenta  e  seis  annos,  fixa- 
se  o  anno  de  1524,  em  que  nascera.  ^ 


^    Severim  de  Faria,  nos  Discursos  varies  poliiU 
eoSf  fl.  10,  applicou  este  prooesso  de  inferenda  A  data 
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Agora  a  inferencia  de  Manoel  de  Faria  e 
Sousa,  sobre  uns  apontamentos  do  Registro 
da  Casa  da  India,  que  Ihe  chegaram  is  mSos 
em  1643;  ahi  na  Lista  dos  Homens  de  Ar- 
mas,  que  se  inscreveram  para  irem  na  N&o 
S.  Pedro  dos  Burgalezes  em  1550,  vem  o 
nome  do  poeta  com  vinte  e  cinco  annos.  Par- 
tindo  as  nSos  da  carreira  da  India  na  entra- 
da  de  Abril,  esta  seguiu  no  l.""  de  Maio,  tendo 
o  poeta  25  annos  feitos,  (ou  come<;ados  os 
26,  que  usualmente  se  contam  s6  quando  ter- 
minados.)  Latino  Coelho  e  o  Dr.  Storck  fize- 
ram  observaQoes  &  arithmetica  de  Faria  e 
Sousa :  <Pois  entao,  cincoenta  menos  vinte  e 
cinco  dao  vinte  e  quatro...»  (p.  140.)  Na 
Carta  de  perdao  passada  a  Luiz  de  Camoes 
em  7  de  Mar<;o  de  1553,  pelo  ferimento  de 
Gon^alo  Borges,  ahi  se  Id:  <e  elle  he  hum 
mancebo  e  pobre,  e  me  vay  este  anno  servir 
fi  India... »  Isto  d&  uma  base  a  que  poucos 
mezes  tinha  al6m  dos  vinte  e  cinco  annos  fei- 
tos, na  sua  primeira  inscripQao. 

Ha  ainda  uma  terceira  inferencia,  para  fi- 
xar  o  nascimento  de  Camoes  em  1524;  na 
Can<;ao  xi  vem  uma  queixa  &  fatalidade  que 
o  acompanhou  desde  o  bergo: 

Quando  vim  da  materna  sepultura 
De  novo  ao  mundo,  lo^o  me  fizeram 
Estrellaa  infelices,  obngado. 


da  morte  de  Camoes  (1579,  segundo  o  Epitai)hio  erra- 
do):  cparece  que  nao  passou  de  dneoenta  e  cinco.*  Ti- 
rando  a  esse  anno  de  1579  —  55,  temos  fixado  a  nasci- 
mento em  1524. 
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Correu  uma  temerosa  prophecia  pela  Eu- 
ropa,  que  em  Fevereiro  de  1524  haveria  um 
grande  diluvio.  E  foi  tamanho  o  terror  em 
Portugal,  que  a  rainha  D.  Leonor,  no  anno 
de  1523,  mandou  escrever  pelo  Licenciado 
Frei  Antonio  de  Beja,  da  ordem  de  S.  Jero- 
nymo,  um  opusculo  contra  o  juizo  dos  astro- 
logos  ;  o  mesmo  fez  Carlos  v,  acceitando  a  de- 
dicatoria  de  um  opusculo  de  Cristobal  de  Ar- 
cos,  refutando  a  aterradora  prophecia,  ^  que 
tanto  alarmava  os  povos.  Esta  circumstancia 
tao  extraordinaria,  de  que  ficaram  manifes- 
tos documentos,  nao  podia  pela  coincidencia 
do  nascimento  do  poela  n'esse  anno  deixar 


^    Els  o  titulo  do  folheto  portuguez : 

Contra  os  juizos  dos  astrologos.  Breve  tratado  con- 
tra a  opiniao  de  alguns  ousados  astrologos :  q  por  re- 
gras  de  astrologia  nd  bem  entendidas  ousam  em  pa- 
blico  juyzo  dizer:  que  a  quatro  ou  cinco  dias  de  Feve- 
reiro do  anno  de  1524,  por  ajuntamento  de  alguns 
planetas  em  ho  signo  de  Piscis:  ser&  gra  diluvio  na 
terra.  Ho  qual  tratado  pera  consola^am  dos  fiees :  fez 
e  c5pilou  de  muytos  doutores  catholicos  e  sanctos  ho 
licenciado  frey  Antonio  de  Beja  da  ordem  do  bemaven- 
turado  padre  e  doctor  esclarecido  da  ygreja  sam  Hier- 
mimo ;  e  foy  per  elle  dedicado  e  oferecido  aa  christia- 
nissima  senhora  ha  senhora  raynha  dona  Lianor  d'  Por- 
tugal. Aqui  veram  tambem  q  cousa  he  astrologia :  e  os 
mues  e  erros  q  causa  sua  incerteza  e  pouca  verdade :  e 
oomo  se  no  deve  dar  f6  em  nenhuma  cousa  aos  astro- 
logos.  Ho  q  tabem  manifesta  per  ditos  d'  muy  antigos 
e  sanctos  doutores.  A  qual  obra  se  imprime  por  mada- 
do  de  sua  alteza.  —  Qerman  Galhard.  (Tarja  gravada 
em  madeira.)  In-4.<'  com  45  folhas,  em  caracteres  go- 
thioos,  numera^io  romana.  Seguem-se  duas  paginas  de 
Index;  no  verso  da  ultima  as  Armas  reaes,  com  o  se- 

fainte  colophSo:  «Foi  imprimida  esta  obra  a  louvor 
e  ds'  e  consolaQam  dos  fieys;  novamente  em  a  Qidade 
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de  8U8citar-Ihe  a  coincidencia  pessimista,  do 
destino  inicial  da  sua  vida. 

O  Dr.  Storck  acceitando  a  data  do  nasci- 
mento  do  poeta  como  provada,  vg  nas  estrel- 
las  infelices  allusSo  &  orfandade  do  recem- 
nascido,  e  illogicamente  conclue:  <Th.  Braga 
tentou  uma  decifraQsio  muito  diversa  que 
6  impossivel  acceitar.  Julga  reconhecer  em 
aquelias  palavras,  que  fallam  tao  claramente 
de  infortunio  pessoal,  alluBdes  geraes  ao  anno 
de  1524,  que  teve  os  mais  tremendos  vatici- 
nios,  visto  que  alguns  prophetas  prognostica- 
ram  urn  diluvio  resultante  do  ajuntamento  e 
conjuncQao  de  todos  os  Planetas  no  signo  de 
Piscis.  —  Pelo  que  sei,  o  tal  desesperado  pro- 


nobre  de  Lisboa,  per  Germ  a  Galharde  emprimidor,  por 
mando  da  serenissima  e  muito  alta  senhora  ha  senho- 
ra  raynha  dona  Lianor,  a  sete  dias  de  MarQo  de  mil 
quinhentos  e  vinte  e  tres  annoB.» 

O  folheto  de  Cristobal  de  Arcos  intitula-se :  Repro- 
bacion  nuevamente  ordenada  contra  la  falsa  pro- 
gnosticacion  del  diluvio  que  dicen  que  serd  el  anno  de 
1524  por  el  aguniamiento  y  conjuncion  de  todos  los 
Planetas  en  el  signo  de  Piscis. 

W  dedicado  a  Carlos  v,  ao  qual  dirige  as  seguin- 
tes  palavras  na  dedicatoria:  <Como  el  autor  del  Alma- 
nac en  la  tabla  del  ano  de  1524  hay  a  dicho  y  pronosti- 
cado  que  por  el  ayuntamiento  y  conjuncion  de  los  Pla- 
netas en  Piscis,  serS  indubitable  mutacion ...  en  todo 
el  mundo. . .  base  divulgado  por  todo  el  vulgocommu- 
mente  una  adivinanza  y  opinion  que  hade  ser  un  muy 
grande  diluvio...  y  de  esta  causa  muchos  ya  tienen 
sefialados  montes  muy  altos  donde  se  suban,  otros  ha- 
cen  areas  o  n§os,  otros  casas  y  baluartes  para  se  esca- 
par  de  tan  gran  diluvio ;  assi  que,  por  asegurar  y  qui- 
tar  de  temor  tantas  gentes  y  naciones,  hice  y  orden^ 
este  tratadillo.»  (Descripto  por  Gallardo,  Ensayo  de 
una  Bibliotheca  espanota,  1. 1,  p.  296.) 
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gnostico  de  1524  nSo  se  realisou  em  Portu- 
gal.—  As  estrellas  infelices  do  nosso  Poeta 
nada  t3m  com  estas  ineptas  prophecias.»  ^ 
Pelo  facto  de  se  nao  realisarem  os  prognosti- 
cos,  nem  por  isso  os  terrores  populares  del- 
xaram  de  produzir-se  em  todo  o  anno  de 
1523  at6  o  Fevereiro  de  1524.  a  ponto  de 
intervir  com  o  seu  piedoso  influxo  a  rainha 
D.  Leonor,  viuva  de  D.  Joao  ii  e  tia  de 
D.  Joao  III,  para  o  licenciado  Fr.  Antonio  de 
Beja  escrever  o  opusculo  Contra  o  juizo  dos 
Astrologos.  Storck  desconhecia  o  documento 
portuguez;  e  sendo  o  successo  t&o  notorio 
em  Portugal,  nada  mais  expressivo  para  a 
CangSo  autobiographica  de  GamSes,  do  que 
tomal-o  pelo  aziago  presagio  como  marco  des- 
ditoso  do  anno  do  seu  nascimento.  ' 

Mas  n'essa  assombrosa  Can^So,  ha  outras 
referencias  &  infancia  do  poeta.  Por  ventura 
seria  o  seu  nascimento  abortivo,  por  effeito 
d'esses  mesmos  terrores?  Lg-se  na  Can<;ao: 

Foi  minha  ama  uma  fir  a;  que  o  destino 
Ndo  quiz  que  mulher  fosse  a  que  tivesse 
Tal  nome  para  mi;  nem  a  haveria. 
Assi  criado  fui  por  que  bebesse 
O  veneno  amoroso,  de  menino. . . 


^  Vida  e  Obras  de  Camoes,  p.  151.  Trad,  de  D.  Ca- 
rolina Michaelis. 

'  No  anno  de  1524,  como  se  sabe  pelas  Provisoes 
de  15  de  Julho,  9  e  13  de  Agosto  e  18  de  Outubro,  re- 
petiram-se  os  casos  da  terrivel  peste  de  1523,  em  que 
se  fizeram-  dois  cemiterios  fora  ae  Lisboa,  continnando 
a  agravar-se  em  1525,  a  ponto  de  quasi  se  despovoar 
a  cidade.  A  phrase  Estrellas  infelices  tern  um  sentido 
mais  que  pessoal. 
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E  em  outro  texto  (variante  da  edigSo  de 
1595)  repete-se : 


Por  ama  tive  uma  fera,  que  o  destino 
Nao  quiz  que  melhor  fosse  a  que  tivesse, 
Para  o  que  elle  de  mi  fazer  queria. 


Esta  versao  tira  todo  o  sentido  figurado  fi 
liQao  antecedente,  d'onde  se  conclue  que  o 
poeta  foi  amamentado  por  uma  alimaria;  e 
sendo  em  1585  ainda  viva  sua  mae,  muito 
velha  e  muito  pobre,  v@  se  que  teria  casado 
por  1522,  em  edade  em  que  o  parto  seria 
mais  que  laborioso.  D'ahi  a  consequencia  da 
amamenta<;ao  nao  materna  e  o  ficar  unige- 
nito. 

O  Dr.  Storck  considera  pouco  vulgar  a  fi- 
gura  do  verso:  Quando  vim  da  materna  se- 
pultura^  —  e  diz  que  a  interpretaQao  que 
admitte  6  cesta  unica:  que  o  nascimento  de 
Camoes  custou  a  vida  a  sua  m3e.»  ^  (Op.  cit.^ 


^  Para  comprovar  que  o  poeta  ficara  sem  mie,  al- 
lega  a  estrophe  aa  Endecha  que  come^a : 

Naoiendo  mesquino 
Dolor  fu^  mi  oama  I 
Trlsteza  fad  el  ama, 
Cuidado  el  padrino. 
Vestiose  ventura 
Negra  vestidura; 
Huy6  la  ventara. 

(Vida,  p.  157.) 

Esta  Endecha  6  feita  sobre  um  typo  popular  entao 
muito  em  vof;a  na  corte  portugueza  e  hespanholay  tra- 
tado  em  musica  e  no  lyrismo  quiniientista.  Appareoe  no 
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p.  150.)  A  malerna  sepulttira  6  phrase  bibli- 
<^  vulgar;  Bocage  emprega-a  era  um  bello 
soneto,  tendo  elle  perdido  sua  mSe  aos  dez 
annos  de  edade: 

Do  car  cere  matemo  em  hora  escura,  > 

Em  momento  infeliz,  triste,  agoirado. 
Me  desaferrolhou  terrivel  Fado, 
Meus  dias  commettendo  a  desventura. 

Perigosas  sementes  de  ternura 
Havia  o  Deus  feroz  em  mim  lan^ado, 
Que  mil  azedos  fructos  tem  brotado, 
Regados  pelos  prantos  da  amargura. 

(Obras,  t.  n,  p.  26;  ed.  1849.) 

E  o  que  mais  impressiona,  6  Camoes  con- 
fessar  o  seu  precoce  temperamento  amoroso, 
na  edade  infantil : 

E  para  que  o  tormento  conformado 

Me  dessem  com  a  edade,  quando  abrisse 

Inda  menino  os  olhos  brandamente, 

Mandam  que  diligente 
Um  Menino  sem  olhos  me  ferisse. 

As  lagrimas  da  infancia  ja  manavam 

Com  uma  saudade  namorada ; 

O  som  dos  gritos  que  no  berQO  dava 

J§  como  de  suspiros  me  soava. 

Co'o  Fado  estava  a  edade  concertada, 

Porque,  quando  por  'caso  me  embalavam, 

Se  de  amor  tristes  versos  me  cantavam, 

Logo  me  adormecia  a  natureza ; 

Que  tao  conforme  estava  co'a  tristeza. 


Cancioneiro  de  Ledesma,  nos  versos  de  Pero  de  Andra- 
de  Gaminha,  nas  allusdes  de  Antonio  Prestes ;  por  isso 
em  Gamdes  nao  tem  uma  expressao  pessoal  e  intima, 
«om  valor  autobiographico,  mas  o  fornecer  a  letra  para 
uma  melodia  apreciada  na  corte. 


u 
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O  biographo  allemio  em  certo  modo  justi- 
fica  o  epitbeto  de  f&ra  dado  por  Camoes  & 
«man8a  ovolha  ou  cabra  domesticada^  apon- 
tando  em  Petrarcha  (Canzone  xi,  29):  «/a 
fera  bella  e  mansueta* ;  e  no  Son.  ci:  <e 
questa  umil  ferai^ ;  e  notando  as  imitagdes  ca- 
monianas:  f6ra  formosa  (Ele^.  viii,  4);  fera 
suave  e  formosa  (Can?,  xii,  70) ;  e  fera  hu- 
mana,  (Son.  75.)  * 

Este  temperamento  erotico  dos  grandes 
poetas,  confepsado  por  Camoes  e  Bocage, 
Garrett  o  define  n'estas  linhas  autobiogra- 
phicas  das  Viagens  na  minha  terra:  «E8te  6 
o  unico  privilegio  dos  poetas :  que  at6  mor- 
rer  p6dem  estar  namorados;  tambem  nao 
Ihes  conheijo  outro.»  (Cap.  xi.)  Asaudadena- 
morada,  de  que  eram  expressao  as  lagrimas 


^  Tendo  concluido  o  Dr.  Storck  pela  sua  interpre- 
tagao  concreta:  •que  o  nascimento  de  Camoes  custou  a 
vida  a  sua  mde^j  o  que  esta  em  contradiQao  corn  o  Al- 
vara  da  tenga  de  1585,  que  d^  D.  Anna  de  Sa,  sobre- 
vivente  a  seu  filho,  e  muito  velha,  recorreu  a  seguinte 
e  gratuita  inferencia :  que  D.  Anna  de  Sa  e  uma  perso- 
nalidade  differente  de  uma  Dona  Anna  de  Macedo,  que 
na  sua  conjectura  morreu  de  parto!  Transcrevemosas 
euas  palavras:  «s6mo8  levados  pelos  factos  a  affirmar, 
embora  pare^a  ousadia,  que  Anna  de  Macedo,  mae  do 
poeta,  morreu  ao  dar  a  luz  o  seu  unico  filho  Luiz  Vaz, 
e  que  Anna  de  Sa,  segunda  mulher  de  Simao  Vaz,  era 
portanto  a  madrasta  do  Poeta.  Esta  conjectura  remove 
de  vez  todas  as  difficuldades.^  (Op,  cit.,  p.  153.) 

Ora,  a  Ementa  de  13  de  Novembro  de  1582,  traz 
—  Ana  de  Sd  may  de  Luiz  de  Camoes.  0  Alvara  de  31 
de  Maio  d'este  anno,  transfere  a  tenga  a  *Anna  de  Sd 
mai  de  Luiz  de  Camoes. . .  muyto  velha  e  pobre> ;  e  no 
Alvara  de  5  de  Fevereiro  de  1585,  vem  *Anna  de  Sd 
mulher  do  dito  Simdo  Vaz  e  may  do  dito  Luiz  de  Ca- 
moes. . .»  Nao  ha  logar  para  conjecturas. 
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da  infancia,  os  suspiros  que  se  evolavam  dos 
gritos  no  berQo,  Camoes  os  considera  como  a 
revelaQao  da  fatalidade  que  Ihe  impulsionou 
a  vida.  N'eeta  paseividade  affectiva  elle  se 
tornou  urn  representante  do  genio  portuguez 
pela  sua  personalidade.  Jorge  Ferreira  de 
YasconcelloSy  em  uma  scena  da  comedia  Eu- 
frosina,  descreve  este  caracter  amoroso  dos 
portuguezes : 

<E  nao  me  negareis  ser  esta  a  principal 
inclinaQao  portugueza,  e  d'esta  Ihe  veiu  a  ca- 
valleirosa  opiniao  e  primor  que  tern  sobre  to- 
dos  ess'outros,  e  estimarem  as  mulheres  so- 
bre todos.  Porque  o  enganoso  italiano  dissi- 
mula  o  amor,  louva  a  sua  dama  por  trovas,  se 
a  alcanga  logo  a  encerra  e  tern  como  cativa, 
se  desespera  alcangal-a,  diz  mal  d'ella  e  quer- 
Ih'o.  O  alegre  francez  trabalha  contentala 
por  serviQos,  cantigas  e  festas;  vendo-se  su- 
jeito  chora,  como  a  alcanga  logo  a  despresa, 
e  busca  outra;  se  a  nao  p6de  haver  ameaga  a 
e  vinga-se  se  pdde.  O  frio  allemdo  ama  bran- 
damente,  segue  com  enganos  e  peitas,  caso 
que  deseje  nao  se  sugiga,  alcangando-a  es- 
fria-se,  se  a  n3o  alcanga  esquece-se  desesti- 
mando  a.  S6  o  portuguez,  amego  e  timbre 
dos  hespanhoes  e  grimpa  de  todas  as  nagoes, 
como  atilado,  gentil,  galante  e  nobre  esposo» 
compadece  todos  os  effeitos  de  amor  puro, 
nSo  consinte  mal  em  sua  dama,  nao  soffre 
ygrse  ausente  d'ella,  busca  de  noite  e  de  dia 
onde  e  como  a  veja,  queria  sempre  estar  com 
ella,  emagrece  com  cuidados  e  m&  vida,  muda 
toda  a  mfi  condi<;So  em  boa,  queima  se  por 
dentro  em  pensamentos,  que  humilde  repre- 
senta  em  kigrimas  e  suspiros,  sinaes  de  ver- 
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dadeira  d6r.  Em  todo  o  seu  quertr  unido.  e 
conforme  com  o  d'ella,  conetante  na  sua  f6,  e 
chama  sempre  por  ella  em  suas  affrontas, 
como  a  alcanga  nunca  a  deixa  at6  &  morte,  e 
assim  a  faz  senhora  de  si  mesmo ;  nao  preten- 
de  proveito,  salvo  o  d'ella,  pelo  qual  commet- 
te  fouto  todos  OS  perigos ;  nem  dormindo  perde 
d'ella  lembranga,  antes  n'isso  se  deleita»  de* 
terminando  viver  e  morrer  com  ella;  se  dese- 
spera  matase  ou  faz  extremos  mortaes.  tudo 
isto  e  muito  mats  se  acha  no  bom  Portu- 
guez,  da  sua  natural  constellaQSo  apurado  no 
amor...»  (Act.  v,  sc.  5.)  Um  outro  grande 
poeta  portuguez,  D.  Francisco  Manoel  de 
Mello,  tambem  experimentalmente  chegou  & 
mesma  conclusao,  e  apoiando-se  sobre  o  tes- 
temunho  dos  estrangeiros  consigna-o:  <i^o  nos- 
so  natural  S  entre  as  mats  nagoes  conhecido 
por  amoroso . . . »  ^  Cervantes,  que  esteve  al- 
guns  annos  em  Portugal,  diz  na  sua  novella 
de  Persiles  y  Sigismunda,  que  era  *  quasi 
costume  morrerem  de  amar  os  portuguezes.T^ 
Este  ethos,  que  Gil  Vicente  formulou  em  um 
s6  verso,  nas  Cortes  de  Jupiter:  «Sao  extre- 
mos nos  amores,»  ^  Camoes  o  reconheceu  em 
si  desde  a  primeira  infancia,  quando  o  emba- 
lavam  com  versos  de  amor. 

Esta  mesma  precocidade  se  encontra  em 
Dante,  namorado  de  Beatriz  da  edade  de 
nove  annos,  quando  a  viu  passar  bianco  ves- 
tita.  Sao  estas  affeiQ5es  da  infancia  que  dei- 
xam  na  alma  do  artista  esses  thezouros  infi- 


^    Epanaphoraa  da  Historia  portugueza,  p.  286. 
*    Obras,  t.  ii,  p.  416. 
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nitos  de  emoQdes  ingenuas  que  as  recorda- 
Qoes  vivificam  poeticamente,  que  a  critica  e  a. 
edade  nSo  desnaturam,  e  d'onde  tiram  todo 
o  colorido  que  ha  de  verdade  e  realidade  nas 
suas  obras.  Alfieri  escreve  d'estes  precoces 
transportes  da  infancia:  <^Effeti  che  poche 
persone  intendono  e  pockissime  provano ;  ma 
a  che  soli  pochissirni  e  consesso  Vuscir  dalla 
falla  volgare  in  tutte  le  umane  arie.^  By- 
ron e  Oanova  chegaram  a  confessar  que  es- 
sas  primeiras  impressoes  da  infancia  ficaram 
sempre  puras  atravSs  de  todos  os  lances  da 
existencia,  aliumiando  com  a  luz  suave  de 
uma  feliz  realidade  o  que  ha  de  triste  nas 
creaQoes.  Mozart,  tambem  na  infancia,  na 
venturosa  ignorancia  das  etiquetas  palacia- 
nas,  fallava  de  amor  &q  archiduquezas  da 
cdrte  de  Vienna  de  Austria.  Em  Goethe  nao 
poderam  as  syntheses  philosophicas  do  Fans- 
to  apagar  a  primeira  emogao  do  amor  que 
eternisa  o  quadro  da  seducgao  de  Margarida. 
Por  esse  determinismo  organico,  e  caracteris- 
tico  da  raga,  Camoes  presentia  que  o  amor  o 
devia  elevar  acima  do  vulgo,  darlhe  um 
ideal  de  actividade,  tornal-o  grande: 

Eu  vivia  do  cego  Amor  isemto, 
,   Porem  tdo  incTinado  a  viver  preso, 
Que  me  dava  desgosto  a  liberdade ; 
Um  natural  desejo  tin  ha  aceeso 
De  algum  ditoso  e  doce  pensamento, 
Que  me  illustrasse  a  insana  mocidade. 

(Gang,  viii.) 

Com  esta  organisagSo  e  instincto  desen- 
volvidos  pelo  genio  nacional,  Camoes  tornou- 
86    desde   muito   crianga   um  gran  maestro 
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d' amove;  a  cultura  litteraria  revelava-lhe  a 
casuistica  subjectiva  da  paix3o  trobadoresca, 
ainda  conservada  na  tradigSo  lyrica  dos  nos- 
Hos  Cancioneiros  provenQalescos  portuguezes 
do  seculo  XIV.  *  Nao  6  questSo  indifferente  o 
estudo  dos  ascendentes  do  poeta,  cuja  fami- 
lia  tern  por  tronco  em  Portugal  um  trovador 
da  Galliza;  nem  mesmo  o  problema  da  sua 
naturalidade,  em  que  evolucionou  a  floragSo 
da  infancia. 

A  naturalidade  de  Gamoes  tern  sido  um 
problema  para  os  seus  biographos,  tergando 
uns  por  Lisboa,  outros  por  Coimbra,  entran- 
do  tambem  na  liQa  mantenedores  por  Santa- 
rem  e  Alemquer;  succedeulhe  como  a  Ho- 
mero: 

Esse  que  bebeu  tanto  da  agua  Aonia, 
Sobre  quern  tern  contenda  peregrina 
Entre  si  Rhodes,  Smyrna  e  Colophonia. 

(Lus.,  V,  87.) 

O  testemunho  mais  antigo  e  admittido 
como  decisivo  6  o  do  licenciado  Manoel  Cor- 
rea,  que  no  commento   &  primeira  estancia 


^  No  Cancioneiro  da  Vaticana  existem  cinco  Can- 
goes  do  trovador  Joham  Nunes  Camanes,  n.®  252  a 
256 ;  e  no  Cancioneiro  Calocci-Brancuti,  conservam-se 
mais  tres,  n.®*  209  a  211,  d'este  mesmo  trovador.  Em- 
bora  se  nao  possa  decidir,  como  opina  Storck,  se  este 
trovador  Joham  Nunes  Camanes,  <da  pleiada  dos  poe- 
tas  dionysios,  pertence  ao  tronco  Camoes,»  fVida,  p. 
95,  nota  3.)  e  elle  na  realidade  um  dos  representantes  do 
lyrismo  galecio-portuguez,  que  visitara  a  corte  de  D.  Di- 
niz  quando  ella  era  um  centro  hegemonico  de  toda  a 
actividade  poetica  peninsular.  Camanes  e  uma  forma 
patronymica  de  Camano,  como  apparece  nas  genealo- 
gias. 
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do8  Lusiadas  affirma  categoricamente :  « O 
Autor  d'este  Livro  foy  Luiz  de  Camoes,  por- 
tuguez  de  nagao,  nascido  e  creado  na  cidade 
de  Lisboa,  de  pais  nobres  e  conhecido3.»  Cor- 
r@a  allude  &  intimidade  que  tinha  com  o 
poeta  *segundo  tinhamos  estreita  amisade,* 
{Cant.  IX,  St.  59);  e  faz  alarde  das  suas  con- 
versas:  «6  eu  em  sua  vida  pratiquei  isto  com 
elle. . .»  A  asserQ&o  de  Corr@a  fol  seguida  por 
Manoel  Severim  de  Faria  e  depois  por  Ma- 
noel  de  Faria  e  Sousa,  apoiando-se  no  Assen- 
to  da  Casa  da  India,  de  1550,  em  que  se  lia: 
«filho  de  Simao  Vaz  e  Anna  de  SS,  morado- 
res  em,  Lisboa,  &  Mouraria.*  Na  Carta  de  per- 
dao  de  7  de  Mar^o  de  1533,  o  pae  do  poeta 
vem  designado  como  Cavalleiro  fidalgo,  mo- 
rador  em  a  cidade  de  Lisboa;  ve-se  que  pela 
sua  categoria  era  obrigatoria  a  residencia 
na  capital,  e  embora  fosse  natural  de  Coim- 
bra,  pelo  seu  casamento  aqui  estabeleceu  do- 
micilio,  mesmo  como  capitao  de  mar  e  guerra 
da  India.  Tudo  isto  justified  as  palavras  de 
Manoel  Correa:  nascido  e  creado  na  cidade 
de  Lisboa.  Outros  biographos,  como  D.  Fran- 
cisco Alexandre  Lobo,  ainda  recorrem  a  argu- 
mentos  tirados  dos  versos  do  poeta,  como  os 
da  Elegia  iii:  cmas  o  poeta  parece  declarar 
a  sua  naturalidade  na  Elegia  iii,  em  que  de 
certo  modo  se  diz  desterrado  da  patria,  ao 
mesmo  tempo  que  6  constante  que  a  escreveu 
andando  desterrado  de  Lisboa. »  '  Storck  con- 


*  D.  Francisco  Alexandre  Lobo,  Obras,  t.  i,  29. 
Em  carta  publicada  por  Innocencio  Francisco  da  Silva, 
na  Gazeta  setubalense,  com  data  de  15  de  Septembro 
de  1872,  sobre  este  problema,  le-se: 


168  HISTORIA  DA  LITTERATURA  PORTUOrEZA 

tradicta  a  inferencia:  «Na  dita  Elegia,  o  Poe-. 
ta  confessa,  sim,  andar  desterrado.  Mas  des- 
terrado,  nao  de  tal  terra.  Desterrado  do  bem, 
que  em  outro  tempo  possuia.*  ^  Ha  ainda  um 
argumento  a  favor  de  Lisboa :  na  edigao  das 
Rimas  de  Camoes  de  1607,  dedicada  por  Do- 
mingos  Fernandes  A'  inclyia  Universidade 
de  Coimbra,  »dfi  o  poeta  como  natural  d'essa 
cidade;  mas  ao  dar  publicidade  em  1613  aos 
Commentarios  de  Manoel  Correa,  que  Pedro 
de  Mariz  arrematSra  em  leilao  mandado  fa- 
zer  pela  Lepacia.  nao  emendou  o  facto  da  na- 
turalidade  de  Lisboa,  que  contradictava  a  li- 
sonja  que  seis  annos  antes  fizera  a  Coimbra. 
Nao  foi  isto  devido  a  esquecimento,  mas  a 
mudauQa  de  opiniao,  reduzida  ao  facto  com- 
provado,  de  ser  Gam5es  *oriundo  de  Coim- 
bra pelos  ascendentes,  mas  nascido  na  cida- 
de de  Lisboa. »  *  As  mesmas  relagoes  dos  as- 


cPara  mim  a  patria  de  Camoes  e  indubitavelmente 
Lisboa.  Entre  as  muitas  rasoes  de  congruencia  que  as- 
sim  m'o  persuadem,  nao  e  das  menos  attendiveis  ou 
talvez  prepondera  sobre  todas,  equivalendo  quasi  a 
prova  testemunhal,  a  auctoridade  de  Manoel  Correa, 
contemporaneo  e  amigo  do  poeta,  ao  qual  tratara  de 
perto,  e  de  quem  positivamente  affirma  ser  elle  aqui 
nascido.  Para  invalidar  um  testemunho  tao  valioso 
quanto  insuspeito,  haver-se-iam  mister  (ao  menos  as- 
sim  o  creio)  argumentos  mais  concludentes  que  os  ate 
agora  adduzidos  pelos  que  se  declaram  a  favor  de  ou- 
tras  naturalidades.»  (Na  Obra  monumental  de  Camoes, 
I,  p.  11.)  Jose  do  Canto,  na  Collecgdo  camoniana^  p.  9, 
n.'^  18,  comprova-o  cabalmente. 

*  Vida  e  Obras  de  Camoes ^  p.  112. 

•  Juromenha,  Obra^  de  Camoes^  t.  i,  p.  10.  O  Dr. 
Wilhelm  Storck  adoptou  a  naturalidade  de  Coimbra,  e 
dedicou  a  sua  Vida  e  Obras  de  Camoes:  A'  Cidade  de 
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cendentes  de  Santar«m  e  Alemquer,  por  mal 
interpretadaa  deram  logar  fis  lendas  que  vSm 
confundir  o  facto  positive  da  naturalidade  de 
Camoes. 

Ao  alludir  &  sua  ascendencia  de  Coimbra, 
importa  conhecer  a  individualidade  de  Dom 
Bento  de  Camoes,  tio  do  Poeta,  e  que  tanta 
influencia  exerceu  nos  seus  primeiros  estu- 
dos,  mesmo  no  desabrocbar  da  sua  adolescen- 
cia.  Quando  Jorge  Cardoso  escrevia  o  seu 
Agiologio  Lusitano^  na  Nota  c,  a  4  de  Janei- 
ro, consignou:  «Por  mais  que  nos  cancemos 
nunca  pudSmos  descobrir  com  certeza  a  pa- 
tria  do  servo  de  Deus  Dora  Bento.  Achamos 
por6m  indicios  de  ser  Coimbra.  E  o  que 
mais  6,  que  foi  d'aquelles  antigos  Conegos, 
que  vivendo  na  largueza  da  claustra,  se  quiz 


f  • 


Coimbra  (onde  o  Poeta  na^aceu  e  se  creou]  e  no  Serto 
Centenario  da  Universidade  i  1290-1890.1 

Eis  o  seu  argumento:  «0  que  me  move  a  decidir  o 

Eleito  sobre  a  naturalidade  de  Camoes  a  favor  de  Coim- 
ra,  e,  em  primeiro  logar,  o  facto  de  o  livreiro  da  Uni- 
versidade Domingos  Fernandes  affirmar  positivamente 
em  letra  redonda  <na  Dedicatoria  das  Ritnaa  de  Luiz  de 
Gamdes,  por  elle  editadas  a  sua  custa  em  1607,  e  diri- 
gidas  ^quelle  inclyto  estabelecimento)  que  o  Cam5es 
nasceu,  se  criou  e  estudou  na  cidade  do  Mondego,  sen- 
do  portanto  coimbrao :  =  por  nascimento  e  creagao,  por 
officio  e  por  obrigaQao;  =  e  isto  antes  de  Mariz,  Correa 
e  Seyerim  se  terem  pronunciado.  Diz  elle,  depois  de 
enaltecer  os  meritos  da  cidade :  =  f6ste8  tambem  a  mes- 
ma  para  com  o  vosso  grande  Luiz  de  Camoes,  pois 
nascendo  elle  n'essa  vossa  cidade  de  Coimbra,  a  vosso 
peyto  como  mae  natural  o  criastes  tantos  annos:  com 
vossa  doutrina  como  Mestra  o  ensinastes  algQs,  e  com 
voBSos  louvores  como  fiel  amiga,  o  honrastes  tantas  ve- 
zes,  a  quern  senao  a  vos  se  deve  encommendar  esta 
protey^ao  de  hum  vosso  fllho,  discipulo  e  amigo,  e 


1 
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espontaneamente  sugeitar  ao  rigor  da  obser- 
vancia  de  uma  asperrima  vida,  &  qual  deu 
principio  no  real  Convento  de  Santa  Cruz  da 
mesma  cidade,  Dom  Fr.  Braz  de  Barros,  re- 
ligioso  da  Ordem  de  S.  Hieronymo,  e  primei- 
ro  Bispo  de  Leiria,  em  13  de  Outubro  de 
1527,  por  mandado  de  el-rei  Dom  Joao  in,  e 
auctoridade  apostolica ;  e  com  a  mesma  foi 
eleito  em  primeiro  Prelado  triennal  o  dito  Pa- 
dre D.  Bento,  e  confirmado  em  1539  cujo 
transito  foi  em  4  (ali&s  2)  de  Janeiro  de  1547, 
como  se  le  nos  livros  novos  dos  Obitos  d'esta 
Congrega<;3o  e  de  outras  memoria8.»  Faleceu 
em  2  de  Janeiro,  como  o  authentica  o  assen- 


inais  sendo  elle  ja  morto,  para  se  nao  poder  defender, 
e  ainda  vivo  para  poder  ser  offendido.» 

O  Dr.  Storck  volta  a  apoiar-se  na  circumstancia  dos 
ascendentes  de  Camoes  viverem  em  Coimbra;  e  con- 
fessando  a  falta  de  docutnentos  para  a  prova  do  asserto 
do  livreiro  Domingos  Fernandes,  conclue:  « Decide  a 
questao,  a  roeu  ver,  o  facto  da  residencia  da  familia 
Gam5es  em  Coimbra,  durante  seculos;  depois  a  affei- 
^ao  constante  do  poeta  pela  cidade  do  Mondego ;  e  por 
ultimo,  08  versos  autobiographicos  da  quarta  CanQao.» 
/Op.  citf  p.  114  e  117.)  A  lenda  de  Coimbra  fica  redu- 
zida  &  lisonja  banal  de  Domingos  Fernandes,  mercador 
de  Livros,  que  esteve  feitorisando  por  alguns  annos  a 
Livraria  da  Universidade.  Quando  o  mesmo  Domingos 
Fernandes  imprimiu  em  1613  os  Commentarios  de  Ma- 
noel  Correa  aos  Liisiadas,  nem  elle,  nera  o  conimbri- 
cense  Pedro  de  Mariz,  bacharel  em  Canones  e  guarda- 
mor  da  Livraria  da  Universidade,  refutaram  o  facto  af- 
firmado  pelo  licenciado  pelo  mais  tardar  desde  1595. 

Tambem  o  Dr.  Joao  Teixeira  Soares,  nos  seus  im- 
portantea  estudos  Coisas  camonianas,  regressou  d 
ideia  da  naturalidade  de  Alemquer,  sem  mais  factos  do 
que  OS  trechos  poeticos,  que  originaram  esta  hypo- 
these. 
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to  do  Obituario:  Quarto  nonas  Januarii^ 
obiit  Benedictus,  Presbyter  S  Grueis^  qui 
fuit  primus  Generalis  nostrae  Congregation 
nis.  ^  Gomo  na  ref6rma  da  Universidade  trans- 
ferida  para  Coimbra  em  1537,  os  Priores  de 
Santa  Cruz  eram  simultaneamente  Cancella- 
rios  da  Universidade,  D.  Bento  do  Camdes, 
que  fdra  eleito  no  primeiro  Capitulo  de  3  de 
Maio  de  1539,  foi  nomeado  por  D.  Joao  iii, 
por  carta  de  15  de  Dezembro  do  mesmo  anno, 
Cancellario  da  Universidade,  acompanhando 
08  trabalhos  da  recente  installaQao.  N'este 
alto  cargo  litterario  6  facil  de  reconhecer  a 
influencia  que  exerceria  na  cultura  do  sobri- 
nho,  o  prococe  Luiz  Vaz ;  mesmo  o  sen  espi- 
rito  myst^co  communicou  ao  poeta  as  lendas 
maravilhosas  do  primeiro  rei  de  Portugal, 
que  entraram  nos  Lusiadas.  Memorando  o 
passamento  de  D.  Bento  de  GamSes,  escreve 
Jorge  Gardoso:  «Em  Sancta  Gruz  de  Goim- 
bra,  a  morte  do  R.  P.  Dom  Bento,  var§o  em 
todo  o  genero  de  virtudes  excellentes,  a  quem 
D.  Fr.  Braz  de  Bairros,  (primeiro  Bispo  de 
Leiria),  reformador  d'esta  GongregaQao  en- 
tre  todos  aquelles  religiosos  escoibeu  por  be- 
nemerito  do  Generalato;  no  qual  procedeu 
com  grande  modestia  e  affabilidade.  Estando 
pois  um  certo  dia  recitando  algumas  devo- 
Qoes  (como  costumava)  diante  do  sepulchro 
do  S.  Rei  D.  Affonso  Enriques,  Ihe  appare- 
ceu  glorioso,  dando-lhe  as  gramas  de  quam 
excellentemente  se  havia  portado  no  cargo. 


*    Juromenha,  Obr,,  t.  i,  p.  488.  que  cita  o  Diario 
Historico  de  D.  Ignacio  de  N.  S.  da  Boa  Morte. 
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E  ]&  p6de  ser,  Ihe  desse  este  aviso  do  tempo 
do  seu  transito,  pois  os  cinco  annos  que  Ihe 
restaram  de  vida  esgotou  todos  em  tal  perfei- 
q5o,  como  se  fora  cidadao  do  c6o.»  ^ 

Antes  da  ref6rma  dos  Conegos  Regrantes 
de  Santa  Cruz  de  Coimbra  em  1527,  tomfira 
D.  Bento  de  Camoes  o  habito,  acceitando  todo 
o  rigor  disciplinar  da  clausura,  com  o  que 
muito  comprazeu  com  D.  Joao  iii.  Por  effeito 
de  um  terremoto  que  se  sentiu  em  Lisboa  em 
1526,  a  Corte  fugiu  para  Coimbra ;  no  anno 
seguinte  de  1527,  rebentou  em  Lisboa  uma 
terrivel  peste,  que  se  propagou  pelo  Alemte- 
jo.  Dom  Joao  iii  e  a  rainha  D.  Catherina 
achavam-se  entao  refugiados  em  Coimbra  com 
OS  fidalgos  da  sua  corte.  No  livro  Curatio- 
num  Medecmalium,  de  Amato  Lusitano,  fal- 
la-se  da  peste  continuando  a  devastar  Lisboa 
e  Santarem  em  1527,  1528  e  1529.  Gil  Vi- 
cente falla  d'esta  peste  e  de  doenga  em  casa, 
residindo  entao  em  Santarem.  Durante  o  tem- 
po que  a  corte  se  conservou  em  Coimbra,  fal- 
tavam  as  distragoes ;  queixavam-se  de  nao 
poderem  dar  se  ao  prazer  das  bellas  cagadas 
de  Almeirim,  e  publicamente  amesquinhavam 
Coimbra,  cujos  cidadaos  arruinavam  suas  ca- 
sas  para  os  tratar  com  fartura  6,  lei  da  nobre- 
za.   Si  de  Miranda,  que  de  pouco  regressSra 


*  Agiologio  Itisitano,  t.  i,  p.  32.  — Jorge  Cardoso 
testemunha  quanto  deveu  ao  Chantre  Manoel  Severim 
de  Faria  de  noticias  para  a  sua  obra.  A  incerteza  acer- 
ca  da  naturalidade  de  D.  Bento  de  Camoes,  assim  como 
o  sentido  ambiguo  que  Pedro  de  Mariz  da  a  de  Simao 
Vaz  de  Camoes,  fazeai  suppor  que  tivessem  nascido  em 
Lisboa. 
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da  sua  viagem  &  Italia,  e  tivera  a  honra  de 
fazer  a  Falla  de  recepQao  do  monarcha  em 
Goimbra,  em  uma  Carta  em  redondilhas  a 
Pero  Carvalbo  verbera  esses  parasitas  corte- 
zSos: 

Fostes  7nal  agasalhados  ? 
Certo,  nao ;  que  te  as  fazendas 
Vos  davam  parvos  hour  ados. 
Pois  que  ?  Porque  os  privados 
Tinheis  longe  vossas  rendas. 

Simao  Vaz  de  Camoes,  que  tinha  em  Coim- 
bra  a  casa  ou  solar  berdado  de  seu  avd  Joao 
Vaz  de  Gamdes,  nao  deixaria  de  acompanhar 
a  corte  n'aquelle  seu  exodo;  seria  elle  um 
d'esses  parvos  honrados  que  dispendeu  a  sua 
fazenda  com  os  descontentes  privados.  Pelo 
menos  podemos  explicar  assim  sua  pobreza,  e 
a  graga  de  cidaddo  de  Lisboa,  que  Ihe  fez  o 
rei  em  4  de  Outubro  de  1829.  Para  distrabir 
a  cdrte  foi  Gil  Vicente  a  Goimbra  represen- 
tar  a  Farqa  dos  Almocreves,  e  a  tragicome- 
dia  da  Divisa  da  Cidade  de  Goimbra.  Gomo 
o  fundador  do  Theatro  portuguez  estava  en- 
tao  residindo  em  SantarSm,  nada  mais  natu- 
ral do  que  as  suas  relagdes  pessoaes  com  o 
fidalgo  coimbrao  Sim&o  Vaz,  casado  com  uma 
mulher  nobre,  dos  Macedos  de  Sanlarem,  Na 
Farga  dos  Almocreves  allude  rapidamente  a 
um  Simdo  Vaz,  bastante  caloteado  pelo  Fi- 
dalgo pobre:  «Peor  voz  tem  Simdo  Vaz  — 
Thezoureiro,  e  capell§o...»  De  facto  SimSo 
Vaz  tinha  cargo  administrativo  nos  Armazens 
da  Guin6  e  India.  Tambem  se  achava  ent&o 
em  Goimbra  Jorge  Ferreira  de  Vasconcellos, 
que  allude  na  sua  Gomedia  Eufrosina  a  tel  a 
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escripto  «inda  bem  tenro>  «fi  sombra  dos  ver- 
des  cinceiraes  do  Mondego»;  frequentaria  alli 
OS  estudos  menores  de  Santa  Cruz,  em  1527; 
o  eschclar  de  Grammatica,  inscripto  nas  Mo- 
radias  da  corte  de  D.  Manoel,  foi  mais  tarda 
intimo  amigo  do  auspicioso  principe  D.  Jo§o, 
para  quem  escreveu  as  suas  principaes  obras. 
As  palavras  da  dedicatoria  das  Rimas^  de 
1607,  em  que  Domingos  Fernandes,  feitor  da 
Livraria  da  Universidade,  escreve:  «n'essa 
vossa  cidade  de  Coimbra  a  vosso  peyto  como 
mde  natural  o  criastes  tantos  annos^  enten- 
demse  no  rigoroso  sentido  historico  ao  tem- 
po da  infancia  de  Camoes,  desde  1527,  que 
para  alli  se  refugiara  a  c6rte.  Alli  Ihe  decor- 
reu  a  descuidada  edade  infantil,  desligada  de 
todas  as  preoccupagoes;  assim  o  descreve  na 
Can<;ao  iv: 

Vao  as  Serenas  aguas 
Do  Mondego  descendo, 
E  mansamente  ate  o  mar  nao  param ; 


N'esta  florida  terra^ 
Leda,  fresca  e  serena 
Ledo  e  contente  para  mi  vivia ; 

De  um  dia  em  outro  dia, 
O  esperar  me  enganava; 
Tempo  longo  passeif 
Com  a  vida  folguei. 
So  porque  em  bem  tamanho  se  empregaya. 

Estas  recordaQoes  de  uma  vida  paradisia* 
ca  apparecem-lhe  no  meio  da  sua  vida  tor- 
mentosa,  como  o  re  vela  na  Can<;ao  x: 

Oh,  se  possivel  fosse,  que  tornasse 
O  tempo  para  traz  como  a  memoria, 
Por  08  vestigios  daprimeira  edade! 
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E'  tambem  na  CanQao  iv,  que  o  seu  tem- 
peramento  erotico  se  denuncia  em  uma  psy- 
chose  amorosa  fugitiva,  mas  que  o  impelle 
para  a  idealisaQao  poetica: 

Alii  se  me  mostraram 

N'este  logar  ameno, 

Era  que  inda  agora  mouro, 

Tpsta  de  neve  e  d'ouro ; 
Riso  brando  e  suave,  olhar  sereno, 

Um  gesto  delicado 
Que  sempre  n'alma  me  estara  pintado. 

Esta  paixao  incipiente  suscitada  ao  con- 
tacto  de  ingenuas  formosuras,  nasceu  por 
aquelle  motivo  que  o  poeta  reconheceu  nos 
seus  versos:  «ConversaQ5o  doraestica  affei- 
Q6a.>  Em  Coimbra  vivia  o  terceiro  ramo  dos 
filhos  de  Vasco  Pires  de  Camoes ;  *  e  sfto  con- 


^  A  linhagem  do  terceiro  filho  de  Vasco  Pires  de 
Camoes,  e  a  que  envolve.a8  homonymias  acerca  da  pa- 
ternidade  do  poeta,  Simdo  Vaz  de  Camoes,  e  do  seu 
avo  Jodo  Vaz  de  Camoes  : 

Constanta  Pires  de  Camoes,  casou  com  Pedro  Se- 
verim,  natural  do  bispado  de  Senlis,  em  Fran<?a,  oqual 
veiu  para  Portugal,  depois  de  ter  estado  em  Ceuta  com 
D.  Joao  I ;  tiveram  : 

Maria  Annes  Severim ; 

Caetana  de  Camoes,  mulher  de  Alvaro  do  Tojal,  de 
quern  nao  teve  filhos;  nomeou  em  duas  vidasumasca- 
sas  em  Mataporoos  em  Pedro  Alves  de  Camoes,  filho 
de  sua  irma  Margarida  de  Camoes  e  do  licenciado  Al- 
varo Pires. 

—  Margarida  de  Camoes.  (Vid.  infra.) 

Maria  Annes  Severim,  casou  com  Gil  Annes  de  Oli- 
veira,  de  quern  teve : 

Joao  Gil  Severim ; 

Ascencio  Severim ; 

Belchior  Gil  Severim. 

JoSo  Gil  Severim,  casou  com  Isabel  Gonial ves  de 
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temporaneos  do  poeta,  os  filhos  de  Margari- 
da  de  Camoes,  Joao  Vaz  de  Camoes,  que  foi 
escholar  de  Direito,  e  Pero  Alvares  de  Ca- 


Pina,  filha  de  Lopo  Fernandes  de  Pina,  e  irma  do  Chro- 
nista-m6r  Ruy  de  Pina;  da  qual  houve: 

Antonio  Gil  Severim. 

Gaspar  Gil  Severim,  que  morreu  na  India  solteiro. 

D.  Ignez  de  Camoes,  mulher  de  Manoel  Pegado, 
que  foi  a  India  por  Gapitao  de  Sofala. 

Casou  em  segundas  nupcias  com  Violante  Vaz  de 
Macedo. 

Antonio  Gil  Severim,  serviu  muitos  annos  na  India, 
e  se  achou  no  segundo  Cerco  de  Diu,  que  defendeu 
D.  Joao  de  Mascarenhas.  Foi  Executor-mor.  Casou  com 
Caetana  Lopes,  de  quern  houve : 

Gaspar  Gil  Severim ; 

Belchior  Gil  Severim ; 

D.  Angela  de  Sequeira,  morreram  meninos. 

Gaspar  Gil  Severim,  serviu  nas  armadas  da  India, 
e  seguiu  o  Prior  do  Crato ;  casou  com  D.  Antonia  de 
Faria  e  Vasconcellos ;  tiveram  : 

Antonio  Gil  Severim,  s.  g. 

Francisco  de  Faria  Severim ; 

D.  Michaela  de  Vasconcellos,  que  morreu  moQa. 

Casou  segunda  vez  com  sua  prima  Juliana  de  Fa- 
ria, filha  de  Duarte  Frade  de  Faria  e  de  uma  mulher 
Maria  Severim,  da  qual  teve: 

Manoel  de  Faria  Severim,  chantre  da  Se  de  Evora, 
que  escreveu  uma  biographia  de  Cam5es  nos  sens  Dis- 
cursos  varios  politicos,  e  foi  um  dos  maiores  eruditos 
do  seu  tempo. 

Frei  Christovam  de  Lisboa,  frade  Capucho. 

D.  Joanna  de  Faria,  segunda  mulher  de  D.  Chris- 
tovam Manoel. 

Pedro  Severim  de  Noronha. 


—  Margarida  de  Pina,  filha  terceira  de  Constanta 
Pires,  e  de  Pedro  Severim ;  casou  com  o  licenciado  Al- 
varo  Martins  Pires ;  teve : 
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moes.  Seria  talvez  a  lenda  dos  amores  de 
uma  primuj  que  chegou  ao  conhecimento  de 
JoSo  Pinto  Ribeiro,  originada  d'esses  inge* 


Joao  de  Oamoes ; 

Pedro  Alvares  de  Camoes,  em  quern  sua  tia  Gae- 
tana  de  Oamoes  nomeou  a  casa  de  Mataporcos,  em 
1539. 

Jo&o  Vaz  de  Camdes,  fez  o  Morgado  de  Alemquer; 
vivia  em  Coimbra  na  sua  casa  da  Porta  Nova,  rua  que 
terminava  no  Chao  de  Joanne  Mendes  (onde  posterior- 
mente  se  edificou  o  Collegio  da  Sapiencia)  e  e  hoje  a 
rua  dos  Goutinbos.  (Jomal  Heraldieo,  n.^  3.)  D'este 
Joao  Vaz  de  Oamoes  se  encontram  documentos  no  car- 
torio  da  36  de  Goimbra,  que  publicou  Ribeiro  de  Vas- 
concelios  no  Instituto  de  Coimbra^  vol.  m,  n.^*  11,  de 
1854 :  <Foi  Joao  Vaz  de  Oamoes  (que  d'alcunha  chama- 
vam  alguns  Joao  Vaz  de  Villa  Franca)  fidalgo  e  cida- 
dao  d'esta  cidade,  e  jd  em  1502  n'ella  vivia;  porque 
em  9  de  Janeiro  d'este  mesmo  anno  elle  renunciou  a 
terceira  vida  q^ue  tinha  em  um  praso  no  sitio  de  Alvor, 
perto  d'esta  cidade  e  do  senhorio  directo  d'este  Gabi- 
do,  a  favor  de  sua  mulher  Catalina  Pires,  e  para  um 
filho  ou  filha  d'entre  ambos  (Liv.  4  de  Emprazamentos 
da  Oathedral,  fl.  175);  e  n'este  documento  se  designa 
o  dito  Joao  Vaz  por  Escholar  em  Direito,  e  morador 
n'esta  cidade.  —  Nao  apparece  d'este  anno  em  diante 
<  1508 ;  Livro  do  Azeite,  de  1505)  —  mais  o  nome  da  dita 
Catalina  Pires;  talvez  falecesse  pouco  depois,  porque 
em  1528  acha-se  nomeado  este  mesmo  Joao  Vaz  de 
CamoeSf  escudeiro,  cidadao,  morador  d'esta  cidade, 
casado  com  sua  segunda  mulher  Branca  lavares.  (Liv. 
7  dos  Emprazamentos,  fl.  222.) 

. . .  >  Joao  Vaz  tendo  tido  do  primeiro  (matrimonio) 
SimSo  Vaz  de  Camdes,  achamos  o  mesmo  Joao  Vaz  a 
eontractar  em  1630  com  seu  irmao  Pero  Vaz,  morador 
na  VUla  de  Lagos,  reino  do  Algarve,  escudeiro  do  Gonde 
de  Monsanto,  a  renuncia  das  Oasas  que  este  possuia 
aa  rua  dos  Goutinhos  a  seu  favor  e  de  sua  mulher 
Branca  Tavares,  e  para  um  filho  ou  filha  d'entre  am- 
bos, qual  o  derradeiro  nomear  em  terceira  vida,  ex- 
it 
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nuos  e  primiti V06  amores  de  Coimbra  ?  A  eda- 
de  obrigava  ao  trabalho ;  e  sendo  a  admissao 
aos  estudos  dos  Collegios  de  Santa  Cruz  aos 


duindo  d'esta  sorte  seu  primogenito  Simao  Vaz.  D'esta 
arte  viu  passar  a  casa  paterna  aos  irmaos  do  segundo 
matrimonio ;  entre  os  quaes  foi  Isabel  Tavares  a  no* 
meada  por  successora. . . 

«Faleceu  Joao  Vaz  pouco  mais  ou  menos  em  1550, 
pois  que  em  7  de  maio  d'este  anno  se  acha  uma  escri- 
ptura  de  renovagao  de  vidas  a  favor  de  sua  filha  Isa^ 
oel  Tavares,  (Liv.  9,  fl.  167)  moradora  n'esta  cidade 
em  casa  de  sua  tia  (irma  de  sua  mae)  Philippa  Tava- 
res ...» 

Este  fidalgo  coimbrao  SimSo  Vaz  de  Camoes  figu- 
ra  nos  documentos  officiaes  desde  1558  at6  1576,  jus- 
tarn  en  te  quando  o  pae  do  poeta  ndo  e  mais  nomeado, 
Pelas  datas  d'esses  documentos  ve-se  que  era  da  mes- 
ma  edade  de  Luiz  de  Cam5eS|  e  dotado  de  egual  cara- 
cter  turbulento,  obedecendo  ambos  a  extraordinaria 
mania  da  sociedade  aristocratica  do  seculo  xvi  em  Por- 
tugal e  Hespanha,  a  Valentia.  Emquanto  o  poeta  es- 
tava  preso  em  Lisboa  por  ter  ferido  o  creado  do  rei, 
Gon^alo  Borges,  Simao  Vaz  de  Camoes,  seu  primo,  en- 
trava  A  for^a  no  mosteiro  de  San t' Anna,  em  Coimbra, 
pelo  que  era  remettido  sob  prisao  para  Lisboa.  (Carta 
do  Corregedor  da  Comarca  de  Coimbra,  de  25  de  Ju- 
nbo  de  1558)  sendo  depois  sentenciado  a  degredo  per- 
petuo  para  o  Brasil  e  a  pregao  com  cadeado  ao  pe,  de 
que  obteve  perdao,  (Alvara  de  12  de  Agosto  de  1558) 
nao  podendo  comtudo  apparecer  a  dez  leguas  em  volta 
de  Coimbra. 

Por  um  Assento  da  Verea^ao  de  Coimbra,  (81  de 
Julho  de  1568,  fl.  61)  da-se  Simao  Vaz  de  Camdes  oa- 
sado  pela  primeira  vez  em  1562:  «que  postoque  o  dito 
Simao  Vaaz  casasse  ho  ano  passado,  disserao  que  fora 
doente  e  nao  podera  ate  o  presente  servir  o  dito  offi- 
cio de  almotac^,  nem  ter  casta  apartada  sobre  si  e  es- 
tar  com  seu  sogro,  e  por  quanto  agora  estava  sao,  e 
bem  desposto,  e  come^ava  de  sair  por  fora  e  andar 
pela  cidade  e  ter  casa  apartada  sobre  si,  o  elegerao  con- 
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doze  annos,  como  affirma  D.  Nicol&o  de  San- 
ta Maria,  (Chr.,  p.  413)  6  justamente  no  anno 
de  1537,  em  que  attingira  Camdes  os  doze 


forme  a  Ordena^ao  por  ser  casado  novamente,  dos  hon- 
rados  da  terra  »  Para  nao  ser  eleito  almotace  de  Ooim- 
bra,  alcan^ou  Simao  Vaz  de  Gam5es  o  Alvara  de  10  de 
Dezembro  de  1563,  isemptando-o  por  ser  a  este  tem- 

Eo  Procurador  do  Collegio  de  San  Thoraaz,  de  Coim- 
ra.  Apesar  d'isto  foi  eleito  almotac^  por  determinagao 
de  um  Alvara  e  Carta  regia  de  15  e  24  de  Mar<;o  de 
1567,  no  qual  se  allude  a  sua  prisao  de  1553.  Na  Ve- 
rea^ao  da  Gamara  de  Coimbra,  (1  de  Outubro  de  1567, 
fl.  57  t)  foi  eleito  almotac^  d'este  mez  com  Antonio  de 
Alpoim,  conseguindo  ser  isempto  d'estas  obrigagdes 
por  carta  de  16  de  Janeiro  de  1568.  O  almotacl  Joao 
Avres  fez  queixa  i  Gamara  de  ter  sido  espancado  por 
Simao  Vaz  de  Gamoes  e  por  seus  criados,  pelo  que  se 
mandou  proceder,  por  Provisao  de  16  de  Maio  de 
1876.  (Vide  Indices  e  Summarios  dos  Livros  e  DoGUr 
merUos  da  Camara  de  Coimbra,  P.  ii,  Fasc.  i,  p.  5, 
not.  2.) 

Este  Simftc  Vaz  de  Camoes,  foi  considerado  pae 
de  Luiz  de  Gamoes,  em  1854,  por  Miguel  Ribeiro  de 
Vasconcellos ;  e  em  1860,  o  visconde  de  Juromenha  col- 
ligiu  na  mesma  persua^ao  todos  os  documentos  relati- 
Tos  a  este  turbulento  personagem.  Apontamos  a  sub- 
stancia  dos  documentos : 

—  Renova  por  Escriptura  de  3  de  Agosto  de  1553 
o  praso  das  Gasas  da  Porta  Nova  pela  renuncia  de  Isa- 
bel Tavares,  cedendo-lhe  o  irmao  bens  para  ella  casar 
com  Alvnro  Pinto. 

—  Documento  de  1553,  sobre  o  assalto  de  Simio 
Vaz  de  Gamoes  ao  Gonvento  de  Sant'Anna;  Garta  de 
perdao  de  1558;  Documento  de  1567,  nao  admittindo 
a  excusa  de  Almotacl;  outro  do  mesmo  anno  para  o 
pagamento  dos  gastos  da  prisao ;  Documento  do  mes- 
mo anno  isemptando-o  do  cargo  de  Almotace.  Ha  mais 
trez  Documentos  da  Vereagao  de  Goimbra,  de  1563, 
obrigando-o  a  aervir  oomo  Almotace;  outro  de  1576 
sobre  offensas  oorporaes  que  fizera  ao  Almotacl  em 
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annos  completos,  que  elle  enceta  a  faina  acti- 
va  dos  Estudos  menores. 


exercicio.  (Forain  publicados  por  Brito  Aranha,  Dice, 
bibliog.j  t.  XIV,  p.  18  a  20,  dizendo:  <Que  resolvam, 
86  poderem,  este  problema  os  futures  biographos.») 
Nao  ha  problema,  mas  inintelligencia  das  homonymias. 
Os  Documentos  do  Cartorio  da  Se  de  Coimbra,  publi- 
cados por  Miguel  Ribeiro  de  Vasconcellos,  lio  volume 
111  do  Instituto  de  Coimbra,  p.  170,  desfazem  os  equi- 
vocos  pelas  datas  de  1530  e  1550. 

Casou  Simdo  Vaz  de  Camoes  por  1562  com  D.  Fran- 
cisca  Rebella,  filha  de  Alvaro  Cardoso,  a  qual  passou 
a  segundas  nupcias  com  o  Dr.  Roque  Tavares.  Simao 
Vaz  de  Camoes  morreu  sem  geragao  em  1584. 

Pero  Alvares  de  Camdes,  tio  de  Simao  Vaz  de  Ca- 
moes; le-se  em  Alao  de  Moraes:  <nao  casou,  dizem  que 
teve  amores  com  uma  senhora  da  Casa  de  Monsanto, 
das  que  sabiram  no  tempo  da  reformaQsLo  dos  Mostei- 
ros  (sc.  D.  Guiomar  de  Castro,  freira  de  Odivellas)  e 
d'ella  houve :  D.  Maria  de  Noronha,  que  casou  contra 
Yontade  de  sen  pae  com  Jose  Gomes  Boscan ;  e  D.  Mar- 

garida  de  Noronha,  mulher  de  Diogo  Ribeiro.*  NoNo- 
iliario  de  Diogo  Rangel,  cita-se  D.  Maria  de  Noronha 
cfilha  de  Pero  Alvares  de  Camoes  e  de  D.  Guiomar  de 
Castro,  freira  de  Odivellas  »  Vid.  Borges  de  Figueire- 
do,  O  Mosteiro  de  Odivellas,  p.  191.  Em  um  docu- 
mento  do  cartorio  da  Se  de  Coimbra,  Pero  Alvares  de 
Camdes,  que  vivia  em  Lagos,  casou  com  Brites  Gomes. 


Joham  de  Camdes^  licenciado,  morava  em  1566  na 
Freguezia  de  S.  Nicolao,  onde  era  proprietario.  (Go- 
mes de  Brito,  Arte  musical,  n,^  132,  anno  vi.)  Em  Mar^ 
de  1590,  herdou  parte  de  um  padrao  de  juros,  que  per- 
tencera  a  seu  pae  Gon^alo  Barbosa,  musico  da  Camara 
de  Joao  m  (lb.,  n.^'  180).  Nas  Provas  da  Hist  genea- 
logica  ha  outro  mencionado  como  fiiho  de  Alvaro  Mar- 
tins, e  moQO  fidalffo  de  D.  Joao  iii. 

Pedro  Alves  ae  Camdes,  em  1565  era  dono  de  pre- 
dioa  na  rua  dos  Douradores,  na  freguezia  de  S.  Ni- 
ool&o. 
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b)    No  Ettudo  de  Artes  o  Humanldadeft  nas  Escholat 
de  Santa  Cruz  do  Colmbra  (1637  a  1642) 

No  fervor  dos  estudos  que  precedeu  a 
creagao  da  Universidade  de  Coimbra,  desta- 
caram-se  entre  as  Escholas  das  Collegiadas, 
aquellas  que  sustentava  o  Mosteiro  de  Santa 
Cruz,  merecendo  do  rei  Dom  Sancho  i  a  doa- 
$3o  de  quatrocentos  morabitinos  <para  sus- 
tentaQSo  dos  Conegos  do  dito  Mosteiro,  que 
estudam  nas  partes  de  Franga- .  ■ »  AtS  certo 
ponto  as  doutrinas  da  primeira  Renascenga 
do  seculo  XIII  acharam  interesse  especulativo 
BOS  seus  escholares,  como  se  ve  pela  lenda 
de  San  Frei  Gil.  Pelo  influxo  da  segunda  Re- 
nascen^a  do  seculo  xvi,  tambem  pelos  Gone* 
gos  que  iam  estudar  a  Paris,  fdram  refor- 
mados  os  Gollegios  de  Santa  Gruz,  com  um 
brilho  que  levou  Dom  JoSo  iii  a  transferir  a 
Universidade  de  Lisboa  para  Goimbra.  Lis- 
boa,  pelo  bulicio  do  seu  vasto  commercio  dos 
novoB  Descobrimentos  maritimos  e  conquis- 
tas,  que  pelo  trafico  e  monopolio  real  dava  ft 
c6rte  uma  opulencia  ruidosa,  tornava-se  im- 
propria  para  a  concentraQfto  e  remanso  do 
estudo.  De  mais,  as  pestes  terriveis  succe- 
diam-se  quasi  periodicamente,  forgando  os 
lentes  a  pedirem  para  se  fechar  a  Universi- 
dade, como  em  9  de  Maio  de  1525  em  repre- 
sentagSo  coUectiva  pela  morte  do  lente  de 
Philosophia  moral  Agostinho  Micas.  O  pro- 
prio  monarcha  teve  de  fugir  de  Lisboa  em 
1526  para  Coimbra,  recrudescendo  a  peste 
ainda  em  1627 ;  para  Dom  Jofio  m  Lisboa 
pareceu-lhe  a  ruiaosa  Coryntho^  e  Coimbra 
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uma  nova  Athenas.  A  permanencia  do  mo- 
narcha  em  Coimbra,  fel-o  planear  a  refdrma 
do  Mosteiro  de  Santa  Cruz,  obrigando  os 
sens  setenta  e  dous  Conegos  &  vida  da  clau- 
sura,  e  apoderando-se  de  uma  grande  parte 
dos  seus  enormes  rendimentos  para  a  refdr- 
ma da  Universidade.  Comegou  a  refdrma  do 
Mosteiro  em  13  de  Outubro  de  1527,  sendo 
encarregado  d'esta  empreza,  aldm  do  provin- 
cial dos  hieronymitas,  Frei  Braz  de  Barros, 
que  apparece  fi  frente  do  governo  do  Mostei- 
ro e  dirigindo  toda  a  reorganisagSo  pedago- 
gica.  Os  setenta  e  dous  conegos  cruzios,  que 
viviam  como  princepes  episcopaes,  revolta- 
ram-se,  ficando  apenas  submissos  fi  clausura 
vinte  e  dous  Conegos,  entre  os  quaes  fi^ura 
Dom  Bento  de  Camoes,  que  vein  a  ser  eleito 
Prior  crasteiro  no  primeiro  Oapitulo  geral  de 
1539,  em  5  de  Maio,  e  Gancellario  da  Uni- 
versidade em  15  de  Dezembro  do  mesmo 
anno.  Separaram-se  as  rendas  do  Priorado- 
Mdr,  que  eram  usufruidas  pelos  irmSos  do  rei, 
as  quaes  fdram  em  grande  parte  applicadas  ft 
oonstrucgSo  de  Gollegios  e  salarios  de  lentes ; 
e  aos  Conegos,  cujo  quadro  se  preencheu,  fd- 
ram arbitrados  os  rendimentos  de  um  conto 
e  mil  duzentos  e  trinta  e  quatro  reis.  Em  ou- 
tubro de  1628  vieram  de  Paris  em  fdrma  de 
Universidade  professores,  que  tornaram  os 
Estudos  do  CoUegio  de  Santa  Cruz  o  ponto 
de  convergencia  dos  filhos  da  principal  no- 
breza;  Frei  Braz  de  Barros  viu-se  forgado 
em  1530  a  proceder  ft  construcgSo  de  dois 
OoUe^os  defronte  do  Mosteiro,  na  rua  da 
Sophia;  um  era  para  Theologos  e  Artiatas^ 
com  nove  CoUegiaturas,  e  intitulava-se  Colle- 
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gio  de  Todos  os  Santos,  e  na  linguagem  do 
vulgo  OS  Pardos,  por  causa  do  seu  habito ;  e 
o  Collegia  de  San  Miguel  para  Canonistas 
com  Theologos,  com  nove  coUegiaturas,  cha- 
mado  tambem  os  Poxos,  pela  (^r  da  batina. 
Predominava  o  systema  pedagogico  francez, 
como  o  que  se  seguia  no  GoUegio  de  Santa 
Barbara,  que  dirigia  em  Paris  o  Doutor  Dio- 
go  de  GouvSa.  De  Paris  tinham  regressado 
em  1528  Pedro  Henriques  e  GouQaio  Alva- 
res,  com  Vicente  Fabricio,  florescendo  enor- 
memente  o  ensino  do  grego  e  do  latim.  Ld-se 
na  Chronica  dos  Conegos  Regr antes:  <Man- 
dou  o  Padre  Reformador  Fr.  Braz  de  Barros 
vir  Mestres  da  Universidade  de  Paris,  por  in- 
formagio  que  Ihe  deu  o  P.«  D.  DamiSo,  nosso 
Gonego  de  Santa  Cruz,  que  1ft  tinha  estuda- 
do.  Vieram  por  Mestres  de  Orammatioa,  de 
Orego  e  de  Hebraico  dous  doutores  pela  Uni- 
yersidade  de  Paris,  ambos  portuguezes  e  mui 
yersados  nas  ditas  linguas,  a  saber  Mestre 
Pedro  Henriques  e  Mestre  GonQslo  Alvares, 
que  dopois  leram  tambem  nas  Escholas  pu- 
blicas  de  Ooimbra,  como  dissemos.  Artes,  co- 
meQOU  a  Idr  o  nosso  conego  D.  Damifto,  que 
depois  de  ter  lido  tres  annos  por  ordem  do 
dito  Reformador,  tornou  a  Paris  a  receber  o 
grfto  de  Mestre  em  Theologia,  para  vir  l@r  ao 
mesmo  Mosteiro  de  Santa  Cruz ;  Canones  leu 
o  P.*  D.  Dionisio  de  Moraes,  que  era  bacha- 
rel  formado  n'elles  pela  Universidade  de  Pa- 
ris. —  Come^aram  a  Idr  estes  Mestres  aos  Re- 
ligiosos  de  Santa  Cruz  em  Outubro  de  1528, 
com  tanto  aproveitamento  dos  discipulos,  que 
eorreu  fama  dos  Estudos^  que  havia  no  dito 
Mosteiro,  muitos  fidalgos  e  nobres  do  Reino 


184  HISTORIA  DA  LITTBRATUBA  PORTUGDEZA 

mandaram  a  elle  sens  filhos.  Para  estes  ee 
fundou  o  Collegio  de  San  Miguel,  dentro  do 
MoBteiro  de  Santa  Cruz,  e  para  Estudantes 
honrados  pobres  o  Collegio  de  Todos  os  San- 
tos; este  tinha  o  seu  dormitorio  na  casa  gran- 
de  do  Terreiro  da  Procuragao,  a  que  chama- 
vam  o  GaleSo,  e  o  outro  tinha  o  seu  dormi- 
torio mais  para  cima,  &  parte  do  norte,  junto 
das  torres.  Perseveraram  estes  Collegios  den- 
tro do  Mosteiro  at6  1544... »  (Op.  cit.,  t.  ii, 
p.  400.)  F6ram  construidos  mais  dois  Colle- 
gios para  as  Escholas  maiores,  o  de  San  Jodo 
Baptista  e  o  de  Santo  Agostinho,  para  effe- 
ctuar  a  mudanga  da  Universidade  para  Coim- 
bra.  O  conego  D.  DamiSo,  que  estudava  em 
Paris,  fora  encarregado  por  D.  JoSo  in  de 
contractar  lentes  para  a  nova  Universidade ; 
em  carta  de  1535  escrevia  ao  seu  Prior:  cjfi 
agora  IS  serao,  e  comegarS  a  florescer  essa 
Universidade...  Nao  se  agaste  vossa  Pater- 
nidade  se  dei  grande  partido  aos  Mestres, 
porque  d'outra  maneira  nao  foi  possivel  mo- 
vel-os  a  irem ;  mas  como  a  Universidade  fdr 
povoada  se  achar9o  outros  muitos,  e  por  me- 
nos  estipendio;  que  quantos  Mestres  fdrem 
necessarios,  logo  os  mandarei  e  contentarei 
por  metade  de  quinhentos  cruzados,  que  dei 
aos  que  1ft  vao;  porque  Mestres  em  Artes 
acbam-se  eft  fts  duzias,  e  todos  pela  maior 

Earte  doutos  e  idoneos  para  ensinarem.>  So- 
re este  assumpto  escrevia  D.  Jofto  in  a  Frei 
Braz  de  Barros:  «E  quanto  ao  trabalho  que 
dizeis  que  levastes  em  asentar  co  doutor  Pra- 
do  em  a  regra  das  Artes  e  os  francezes^  que 
vieram  de  Paris,  eu  creo  que  seria  asy  e  fol- 
garey  que  me  screvaes  quantos  lentes  sam,  e 
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de  que  Faculdades.  E  asy  quStos  escolares  e 
estudantes  jft  ouvem  em  cada  ciencia  ou  arte.> 
E  em  carta  de  11  de  Mar4;o  de  1536,  escri- 
pta  de  Evora.  activa  o  rei  a  organisagSo  da 
Faculdade  de  Artes,  para  serem  chamados 
para  Coimbra  os  bolseiros  (Estudantes  de 
Elrei)  que  estavam  em  Paris: 

«Padre  Frei  Braz  de  Barros.  Eu  elrei  vos 
envio  muito  saudar.  Vos  avieis  de  poer  no 
fim  de  Setembro  d'este  ano  hum  Mestre  que 
16a  as  Sumulas  por  entam  fazer  hum  ano 
que  agora  I@  o  outro  de  Logica,  e  d'ahi  a 
hum  ano  outro  Mestre  que  lea  Filosofiay  que 
sam  OS  tres  anos  das  Artes.  E  posto  que  atee 
ho  dito  tempo  nam  seja  necessario  ordenar 
OS  ditos  Mestres  por  atee  entam  os  Conigos 
nam  terem  necessidade  delles,  folgaria  orde- 
nardes  de  os  poer  logo  e  mandardelos  bus- 
car,  que  sejam  pessoas  pera  isso  sufficientes, 
asy  como  fizestes  aos  que  agora  temdes,  por- 
que  queria  que  as  Artes  se  nam  leam  mais 
em  Lixboa,  e  mandar  que  os  mens  bolseiros 
de  Paris  se  venham  os  que  ainda  ouvem  as 
ditas  Artes  e  nam  passarS  ft  Theologia  o  que 
nam  seria  razam  mandal-os  revogar  nam  ten- 
do  asy  OS  estudantes  que  as  ouvem  em  Lis- 
boa  como  os  de  Paris  outro  estudo  honde  se 
possam  ouvir  n'estes  reinos,  e  perderiam  o 
trabalho  que  tem  nisso  levado,  pelo  qual  vos 
agradecerey  fazerdel-o  logo.  E  como  o  tiver- 
des  feito  escrevedem'o  pera  logo  mandar  re- 
vogar OS  de  Lisboa  e  mandar  vir  os  de  Pa- 
ris. E  isto  de  revogar  de  Lisboa  folgarey  que 
tenhaes  em  segredo  porque  nft  queria  que  se 
soubeese  ante  de  os  mandar  revogar,  encom- 
mendo-vos  muito  que  o  faoaes  asy.  Anriqoe 
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da  Mota  a  fez  em  Evora  aos  xj  dias  de  Mar- 
<jo  de  1536.  Rey.  —  Pera  Frei  Braz  de  Bar- 
roB. » 

Organisados  os  CoUegios  de  Santa  Cruz, 
comeQaram  as  aulas  da  Universidade  em  2 
de  MarQO  de  1537;  as  Cadeiras  de  Th^olo- 
giUf  Lingua  latina  e  grega,  Artes  e  Medici- 
na  ficaram  nos  CoUegios;  as  aulas  de  Direito 
Civil  e  Canonico,  Mathematioa,  Rhetoriea  e 
Musica  ficaram  provisoriamente  na  residen- 
oia  do  Reitor  D.  Garcia  de  Almeida,  ft  Porta 
do  Belcouoe,  junto  ao  Arco  da  Estrella,  e 
d'ahi  em  Setembro  passaram  para  os  PaQOS 
das  Escholas. 

Foi  no  enthuziasmo  d'esta  ref6rma  da  Uni- 
versidade, que  iniciou  GamSes  os  sens  estu- 
dos  aos  treze  annos^  eomo  estava  estabeleci- 
do,  porventura  obtendo  alguma  das  nove  col- 
legiaturas  ou  bolsa  do  Gollegio  de  Todos  os 
Santos,  como  estudante  honrado  pobre^  e  pelo 
favor  a  seu  tio  Dom  Bento  de  Gamdes,  que  em 
1527  se  submettera  ft  ref6rma  bem  e  merecia 
de  Dom  JoSo  iii.  ^  Muitas  vezes  os  factos  iso- 


1  A  inflaencia  de  Dom  Bento  de  Gamdes  sobre  a 
educa^ao  do  poeta  seu  aobrinho,  mereoe  ser  com  para- 
da  com  a  que  na  sua  Autobiographia  confessa  Garrett 
ter  reoebido  de  seu  tio  o  Bispo  de  Angra  D.  Frei  Ale- 
xandre da  Sagrada  Familia:  «tomoa  logo  o  veneravel 
prelado  a  grande  predilec^ao  por  este  seu  sobrinho,  a 
oome^ou  de  dirigir  a  sua  educa^ao,  inioiando-o  em  to- 
dos  OS  mysteries  da  litteratura  e  das  sciencias.  Perfeito 
no  latim,  forte  nos  elementos  da  Arithmetica  e  da  Geo- 
metria,  principiou  a  estudar  ao  mesmo  tempo  (aos  doM 
annos  de  edade)  a  lingua  grega,  a  rhetoriea,  a  poetica. 
Aos  treze  para  os  quatorze  estava  versado  em  todos  os 
auetores  classicos  da  antiguidade,  em  os  nossos  melho- 
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lados  reconstituem-se  pelas  circumstancias  do- 
terminantes.  Seguindo  este  oriterio,  compre- 
henderemos  qual  foi  a  educa^So  de  Camoes 
reconBtruindo  o  quadro  do  ensino,  na  educa- 
9&0*  individual  do  seu  tempo. 

Manoel  Severim  de  Faria  colloca  os  estu- 
dos  de  GamSes  n'esta  epoca,  quando  se  fez  a 
traaladaQSo  da  Universidade  para  Ooimbra, 
sem  fizar  o  anno  de  1537:  «8endo  moQo  foy 
estudar  a  Goimbra,  que  entSo  comeQava  a 
florescer  em  todas  as  sciencias,  por  beneficio 
de  ISl-rei  Dom  JoSo  in,  conduzindo  este  ez- 
cellente  princepe  para  mestres  d'ellas  varoes 
insignes  e  dos  mais  peritos  que  ent9o  havia 
em  Europa,  dos  quaes  elle  aprendeu  a  lin- 
gua latina  e  philosophia  e  mais  letras  hu- 
tnanas  com  tanta  perfeigSo  como  mostram 
seus   escriptos.  >    (Di$o.,  fl.   2,   f.)  ^  O   Dr. 


res  esoriptores,  e  em  maitos  dos  franoezes,  italianos  e 
ca8telhano8.»  E  oaraoteri8ando  no  Tratado  de  Edueor 
^do  esta  primeira  direo^&o  do  sabio  tio,  diz:  «Eu  tive 
a  boa  fortana  de  reoeber  uma  edaca^fto  portugueza  va- 
lha..»*  Esta  eontinuldade  da  tradlQ&o  nos  revela  a 
diseiplina  svinpathica  dos  primeiros  estudos  de  Ga- 
m5e8,  e  a  ella  a  mesma  oonclusio  a  que  ohegou  Gar- 
rett: cO  homem  qae  se  destina  ou  destinoa  o  sea  me- 
redmento  a  uma  voca^io  publica,  nio  pode  sem  ver- 
gonha  ignorar  as  bellas  lettras  e  as  dassicas.*  flb.^ 
p.  84.) 

^  Na  biographia  ms.  por  Frei  Francisco  de  Santo 
Agostinho  de  Maoedo,  Id-se  sobre  os  e8tado8  de  Ga- 
m5es :  «e  foi  caltivar  (so.  enizenho)  de  tenra  edade  nos 
Bstudos  de  Goimbra,  que  floresoiam  n'aquelle  tempo 
dourado  por  virtade  dos  mestres  famosos,  que  El-rei 
O.  JoSo  ui  das  Universidades  mais  insignes  da  Euro- 
pa  oottdazira.»  (Ifs.  n.«  133,  da  Bibl.  nac.)  Vd-se  que  a 
refdrma  de  1537  era  ainda  lembrada  no  seculo  zvn,  e 
reform  a  indicagio  de  Severim  de  Faria. 
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Storck,  n'uma  argucia  dialectica,  desconhe- 
cendo  o  quadro  das  refdrmas  pedagogicas  de 
1537,  diz  Scerca  d'este  nitido  trecho  de  Se- 
verim  de  Faria:  «p6dem  referir-se  tanto  d 
Universidade  como  aos  estudos  menores  nos 
Collegios  dos  Cruzios.7,  (Vida,  p.  216.)  O  fa- 
cto irrefragavel  e  historico  6  que  os  estudos 
maiores  da  Universidade,  como  Tbeologia,  Ju- 
risprudencia,  Medicina,  se  ensinaram  nos  Col- 
legios de  Santa  Cruz,  emquanto  se  nao  pre- 
pararam  os  PaQos  das  Escholas;  que  os  es- 
tudos de  Artes  e  Humanidades,  constituiam 
uma  Faculdade  universitaria  com  gr&os  de 
Bacharel  e  Licenciatura,  e  que  estavam,  em- 
bora  localisados  em  Santa  Cruz,  incorpora- 
dos  na  Universidade.  P6de-se  jfi  d'aqui  com- 
prehender  que  o  titulo  de  Bacharel  latino^ 
dado  por  Andr6  FalcSo  de  Resende  a  Ca- 
moes,  n3o  sendo  um  titulo  official  6  uma  de- 
signaQ&o  vulgar  de  Bacharel  em  Artes,  como 
essas  outras  de  Bacharel  canonista^  Bacha- 
rel legista,  Bacharel  in  utroque.  D.  Caroli- 
na Michaelis  conform ando-se  com  a  narrativa 
vaga  de  Severim  de  Faria,  escreve,  annotan- 
do  o  biographo  allemSo:  <Que  pena  que 
ainda  aqui  faltem  algarismos!  Uma  unica  data 
(1537)  e  mais  o  emprego  da  palavra  Univer- 
sidade, e  j&  n3o  ha  via  duvida  sobre  o  senti- 
do  ezacto  da  passagem.  E  sempre  tinhamos 
uma  noticia  al^m  das  que  resaltam  das  Obras 
do  poeta.>  (Ib.^  p.  217  ^.)  Para  que  pdr  a 
data  em  algarismos,  se  o  texto  refere  a  ref6r- 
ma  importante  de  1537?  NSo  falla  em  Uni- 
versidade nem  em  Collegios,  porque  tudo  es- 
tava  incorporado  em  um  unico  estabelecimen- 
to  cuja  s£de  era  Coimbra,  onde  Camoes  estn- 
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dara  sendo  mogo.  O  livreiro  Domingos  Fer- 
nandes  6  mais  cathe^orico  quando  em  1607, 
na  Dedicatoria  das  Rimas  de  CamSes  A^  in- 
clyta  Universidade  de  Coimbra,  quando  ella 
]&  estava  Reparada  no  PaQO  das  Escholas,  es- 
creve:  <0  vosso  Luiz  de  Camoes:  pois  nas- 
cendo  n'essa  vossa  cidade  de  Coimbra,  a  vos- 
so peyto  como  may  natural  o  criastes  tantos 
annos:  Com  vossa  doutrina  como  Mestra  o 
creastes  alguns;  etc.»  Domingos  Fernandes 
sabendo  que  Simao  Vaz  de  Camoes  era  na- 
tural de  Ooimbra,  julgou  coherente  que  o  fi- 
Ibo  o  fosse  egualmente,  como  pelo  intuito  da 
lisonja  Ihe  convinha;  mas  estes  tantos  annos 
de  creaQ&o,  como  alguns  de  doutrina  tdm  im- 
plicita  a  referenda  &  puericia  passada  em 
Coimbra  e  ao  adolescente  no  seu  curso  de 
Artes  e  Humanidades.  No  texto  de  Severim 
de  Faria,  a  phrase  por  beneficio  de  Elrei 
Dom  Jodo  in  poderia  entender-se  uma  das 
nove  Collegiaturas  dada  a  Camoes,  mas  em 
rigor  compreliende  as  grandes  ref6rmas  pe- 
dagogicas.  CQnhecido  o  quadro  compiexo  e 
geral  d'essas  ref6rmas,  qualquer  facto  parti- 
cular esclarece-se  com  um  caracter  positivo, 
logo  que  se  relacione  com  o  conjuncto.  ^  E' 


'  O  visconde  de  Juromenha  desoonhecea  o  quadro 
dos  estudos  classicos  em  Portugal  no  tempo  de  Ga- 
mdes,  declarando:  «Seria  longo  para  aqui,  e  por  certo 
tarefa  mui  superior  as  minbas  for^as,  o  descrever  o 
movimeuto  litterario  da  Academia  portugueza,  no  tem- 
po que  foi  cursada  pelo  nosso  poeta.»  (Obras,  1. 1,  p. 
18.)  E  oom  rela^ao  ao  Dr.  Storck,  lamenta  D.  Carolina 
MichaeliSy  que  o  ultimo  biographo  de  Gamdes  nao  ti- 
vesse  oonsultado  a  Chronica  dos  Regrantea  de  D.  Ni- 
oollLo  de  Santa  Maria :  cTeado-a  i  sua  disposigao  coor- 
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este  o  criterio  applicavel  6,  vida  de  Camoes 
Bempre  em  relaQSo  immediata  com  os  aconte- 
cimentos  sociaes  da  sua  epoca. 

Desde  o  estabelecimento  das  Universida- 
des  sob  o  Poder  real,  no  seculo  xii,  o  ensino 
comeQOu  a  ser  centrHMsRdo  pov  Faculdade  ou, 
concessSo;  como  tambem  o  Poder  pontifical 
intervinha  na  permissSo  de  ubique  doeendu 
Havia  por6m  certas  disciplinas  que  podiam 
ser  ensinadas  f6ra  das  Escholas  ou  particu- 
larmente;  na  carta  regia  de  22  de  Outubro 
de  1857,  determina-se  que  se  nao  ensine  f6ra 
das  Escholas  «salvo  de  Partes,  de  Regras  ou 
Gaton  ou  de  Cdrtula  ou  de  livros  menore8.> 
Este  pequeno  quadro  constituiu  o  que  cha- 
mamos  hoje  o  ensino  primario  e  elementar. 
A  Cdrtula  foi  no  seculo  xvi  aperfeigoada  por 
Joao  de  Barros ;  o  Gaton  designava  os  Dis- 
ticha  CatoniSf  versos  latinos,  que  durante 
mil  e  duzentos  annos  as  crianQas  repetiam 
nas  escholas,  e  ainda  no  seculo  xvi  eram  ado- 
ptados  em  Goimbra:  «Alyaro  Lobato,  que  foi 
frade  de  San  Domingos  e  agora  IB  o  GatIo 
ao8  meninos  no  Collegio ...»  *  Os  escholares 


denaria,  sem  duvida,  um  quadro  iiiuito  mala  amplo  e 
fiel  da  vida  escbolar  portugueza  na  epoca  de  Gamdes, 
isempto  das  pequenas  sombras  que  o  turvam  agora.* 
(Vida  e  Obraa,  p.  201,  nota  5  ••••.) 

^  Na  Historia  da  Universidade  de  Coitnbra,  1. 1, 
p.  688.  Ghamavam-se  Ahecedarios  ou  classe  «doB  me- 
ninos de  sete  ou  menos  annos  de  edade,  que,  sabendo 
Idr  —  viam-se  os  Disiicoa  de  Catdo  em  duas  linguas  e 
observava-se  o  costume  de  entregar  a  li^ao  escripta 
primeiro  que  fdsse  recitada.*  Schola  Aquitaniea,  ex- 
posi^ao  do  sy  sterna  de  Andr6  de  Gouvea. 
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de  regras  eram  os  que  estudavam  a  Gramma- 
tica  gradativamente.  Em  cart?  de  D.  JoSo  iii, 
de  4  de  Julho  de  1541  providenceia  sobre  a 
queixa  do  Reitor  sobre  a  «falta  que  hi  ha  da 
primeira  regra  de  Grammatica  por  Ghristo- 
vam  d'Abreu...»  E  na  Matricula  dos  cursos 
da  Universidade  em  1540,  vem  sobre  o  titulo 
de  Grammatica  a  lista  dos  alumnos  da  Pri- 
meira regra,  da  segunda  e  da  terceira  regra.  ^ 
Os  escholares  de  partes^  estudavam  a  Sum-' 
ma  theologica  de  San  Thomaz  apenas  na 
primeira  e  na  segunda  parte,  pelo  sen  cara- 
cter  philosophico.  A  primeira  parte  era  uma 
Ontologia  em  que  se  discorria  sobre  os  sgres 
em  geral,  os  entes  de  rasSo ;  a  segunda  parte 
constava  da  analyse  das  faculdades.  N'este 
programma  dos  escholares  de  partes  estava 
excluida  aquella  que  comprehendia  a  theolo- 
gia.  Na  GangSo  satirica  do  trovador  portu- 
ffuez  Pero  Mendes  da  Fonseca,  18-se  uma  al- 
lusfio  ao  escholar  de  partes : 

Chegou  Payo  de  mass  artes 
con  seu  cerame  de  Ghartes, 
e  fion  leu  el  nas  partes 
que  chegasse  a  hun  mez. . . 

(Cane.  Vol,  ».•  1132.) 

Se  Camoes  recebeu  algum  ensino  domes* 
tico  ou  particular  antes  de  entrar  para  as  Es- 
cholas  de  Santa  Cruz  em  1537,  foi  o  que 
constituia  esse  quadro  facultativo  ou  livre 
que  descrev&mos.  Nos  Collegios  de  S.  Jo3o  e 
de  Santo  Agostinho,  e  no  de  Todos  os  San- 
tos, 6  que  se  ensinavam  os  Cursos  de  Artes  e 
HumanidadeSf  em  que  havia  grfto  e  licencia- 
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tura,  que  desde  a  epoca  medieval  davam  o 
titulo  de  Mestre  em  Artes»  Baoharel  latino^ 
Doutor  em  Lettras.  O  curso  de  Artes  compre- 
hendia  a  Grammatica.  a  Rhetorica  e  a  Diale- 
ctica,  segundo  o  Trivium  tradicional ;  o  curso 
de  Philosophia  moral,  era  segundo  as  divi- 
s5e6  dogmaticas  de  LuUo  e  de  S.  Boaventu- 
ra,  formado  da  Monastica  ou  disciplina  indi- 
vidual, Economica  e  Politica  ou  governo  e 
'leis.  Era  o  quadro  do  velho  saber  auctorita- 
rio  e  livresco,  que  ia  ser  transformado  pelo 
experimentalismo.  Foi  n'esta  crise  pedagogi- 
ca  que  frequentou  Camoes  os  estudos  de  San- 
ta Cruz  de  Goimbra. 

O  estudo  do  Latim  estava  profundamente 
modificado  pelo  espirito  da  RenascenQa.  Os 
velhos  methodos  grammaticaes  das  Escholas 
da  Edade  media,  que  de  Raban  Mauro,  JoSlo 
de  Garland,  Alexandre  Villa-Dei,  Gautier  e 
Everard,  que  se  tinham  consubstanciado  na 
Grammatica  de  Pastrana,  fdram  substituidoB 
pelas  doutrinas  humanisticas,  que  Antonio  de 
Nebrixa  fdra  estudar  &  Italia.  A  Arte  velha 
ou  de  Pastrana,  foi  supplantada  pela  Arte 
Nova.  Jorge  Ferreira  de  Vasconcellos  faz  na 
comedia  Eufrosina  uma  allusSLo  sarcastica  fi 
Arte  velha:  «Gomo  se  alguem  se  rira,  fie  vos 
ouvisse,  d'esses  vossos  preceitos  e  Arte  Pas- 
trana ^  .  >  (Act.  Ill,  sc.  2.)  Ainda  em  1522  se 
imprimia  em  Lisboa  esta  Grammatica  latina; 
no  ensino  de  Santa  Gruz  de  Goimbra  seguia- 
se  a  Grammatica  de  D.  Maximo  de  Sousa; 
d'elle  se  13  na  Chronica  dos  Regrantes:  cFoi 
o  melhor  grammatico  e  rhetorico  do  seu  tem- 
po, foi  grande  philosopho  e  mui  consummado 
theologo.  Por  occasiSo  de  ensinar  Qrammati- 
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ca  a  alguns  principes  e  senhores  d'este  reino, 
que  86  creavam  com  o  nosso  habito  no  Mos- 
teiro  de  Santa  Cruz,  compoz  a  primeira  Arte 
de  Latim  e  Grammatica,  que  se  imprimiu 
n'este  reino  por  ordem  d'el  rei  D.  JoSo,  no 
Mosteiro  de  Santa  Cruz  no  anno  de  1536,  e 
por  ella  se  ensinou  Latim  e  Grammatiea  nas 
Escholas  Menores  de  Coimbra  muitos  annos  ; 
e  ainda  depots  que  se  deram  estas  Esoholas 
menores  aos  Padres  da  Companhia  pelos  an- 
nos de  1556,  ensinavam  Grammatiea  pela 
Arte  do  P.®  Dom  Maximo,  atd  que  o  P.«  Ma- 
noel  Alvares  compoz  a  Arte  por  onde  agora 
ensinam.i  ^  P6de-8e  affirmar  que  pela  Gram- 
matiea latina  do  conego  Dom  Maximo  de 
Souea  fez  Camdes  o  sen  cur80  de  Artes; 
a  lingua  portugueza  eatudava-se  simultanea- 
mente  com  a  latina,  como  se  vS  pela  Gram- 
matiea de  Fernao  de  Oliveira,  de  1536,  que 
explica  a  paridade  do  apparelho  grammato- 
logico.  D'ahi  a  illusSo  que  ficou  no  espirito 
de  Camdes,  quando  ao  definir  a  sympathia 
da  Deusa  protector  a  dos  Portuguezes,  fun- 
da-a  na  linguagem  vernacula : 

E  na  Lingua,  na  qual,  quando  imagina, 
Com  pouca  eorrup^do  cri  que  i  a  Latina. 

(Lus,^  cant,  i,  st.  33.) 


^  D.  Maximo  de  Sousa  era  natural  de  Soure,  filho 
de  Leonel  de  Sousa  e  de  D.  Anna  de  Macedo,  natural 
de  Santarem ;  faleceu  em  6  de  Outubro  de  1544.  A  sua 
Orammatioa,  depois  de  substituida  pela  dos  Jesuitas 
tomou-se  muito  rara;  e  em  1668,  escrevia  D.  Niool&o 
de  Santa  Maria:  cD'estas  Artes  do  Padre  D.  Maximo 
ha  ainda  algumas  na  nossa  Gongrega^ao  de  Santa  Oruz 
de  Coimbra,  e  n6s  temos  uma  em  nosso  poder  em  gran- 
de  estima.*  (Op,  cii.,  p.  856.) 

IS 
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F6ra  das  eecholas  de  Santa  Cruz,  ensina- 
vam  pela  Grammatica  de  D.  Maximo  de  Sou- 
aa  08  mestres  conimbricenses  Lopo  Oallego 
em  1537,  e  Christovam  de  Abreu,  desdo- 
brando  as  classes  em  primeira,  segunda  e 
terceira  regra,  que  constava  dos  casos  e  ge- 
neros;  das  conjugaQoes;  e  da  syntaxe  e  syl- 
laba  ou  prosodia.  Era  sempre  numeroso  o 
curso  da  Grammatica  latina,  pela  necessida- 
d*e  urgente  de  fallar  e  entender  essa  lingua 
na  frequencia  de  todas  as  outras  disciplinas 
maiores  e  menores. 

A  preoccupaQSlo  do  latim  era  tao  absoluta 
que  nSo  se  attendia  &  edade  dos  alumnos 
para  o  seu  ensino.  Em  carta  de  D.  Jofio  iii 
de  3  de  julho  de  1536  a  Fr.  Braz  de  Barros^ 
que  CQoperava  na  ref5rma  dos  estudos  meno- 
res em  Santa  Cruz,  recomendava-lhe  um  es- 
cholar  pobre,  filho  de  Manoel  Thomaz:  <muy- 
to  vos  encomendo  que  do  menyno  fagaes  ter 
especiall  cuidado  pera  latinidade  e  greguo 
hade  aprender,  por  q  sendo  de  t3o  pequena 
jdade  tem  jaa  align  principio  no  latim  como 
la  vereis.»  ^  Estas  precocidades  no  latim  eram 


^  Hiat.  da  Universidade  de  Coimbra^  t.  i,  p.  588. 
Por  esta  epoca  escrevia  Garcia  de  Resende,  na  MUcel* 
lanea^  ftcerca  d'este  phenomeno : 

Em  Evora  yi  um  menino, 
Qae  a  dois  aonos  nfio  ohegava, 
Entendia  e  fallava 
E  JA  era  bom  latino. 
Respondia.  perKantava, 
Era  de  maravilhar. 
ykv  seu  saber  e  fallar, 
Sendo  de  vinte  e  dois  mezes, 
Monstro  entre  os  Portugaezea 
Para  ver,  para  notar. 
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consideradas  manifestaQoes  geniaes,  e  condu- 
ziam  a  uma  outra  exhibi^So  pomposa,  a  de 
fallar  latim. 

Em  urn  Regimento  de  18  de  Julho  de 
1538,  dado  por  D.  Joao  iii  &  Universidade, 
estabelece:  «Priineiramente  hei  por  bem  que 
OS  lentes  lea  em  latim,  e  ho  Rector  manda- 
raa  que  se  cumpra  assi,  e  acabada  a  liQam 
fara  circolo  a  porta  dos  Geraes  honde  I@ram, 
e  responderao  aas  preguntas  que  os  schola- 
res  Ihe  fizerem ...  e  assi  mandaraa  que  os 
seholares  das  portas  das  scholas  para  den- 
tro  fallem  latim,  segundo  a  provisSo  que  eu 
j&  sobre  isso  passei,  ha  qual  ho  Rector  veraa 
e  mandara  comprir.» 

AUudia  fi  Provis&o  de  16  de  Julho  de 
1537 :  «e  per  a  que  os  seholares  se  costumem 
a  fallar  latim  e  entendello^  ei  por  be  e  man- 
do  que  08  lentes  lei  6  latim  suas  ligoes,  e  nao 
lera  em  linguaje,  e  assi  as  conferencias  que 
OS  seholares  autre  si  fizerem  e  preguntas  aos 
lentes  e  repostas  a  ellas  que  se  costuma  fazer 
acabadas  as  ligoens  e  todo  o  mais  que  falare 
das  portas  a  dentro  das  scholas  seja  6  latim, 
sem  cousa  alguua  falars  em  linguagsm,  sob 
pena  de  que  ho  contrario  fezer  paguar  por 
cada  vez  que  falar  lingoaje  ho  que  ao  Re- 
ctor be  parecer.> 

Esta  mania  de  fallar  latim  chegou  a  inva- 
dir  a  cdrte  e  mesmo  a  impdr-se  como  distin- 
09S0  is  damas  e  princezas ;  por  isso  escrevia 
o  Gonde  de  Vimioso  a  Ay  res  Telles,  em  torn 
epigrammatico : 

Estadaes  e  fugis  de  mim, 

gois  latino; 
que  qnedas  d&  o  ensino 

do  Latim. 
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Trazeis  todo  decorado 

o  Metamarphoseds  ; 
en  trar-vo8-ey  assombrado 

de  rir  de  v68. 
Coytado,  triste  de  ti, 

homem  mofino, 
que  foste  nacer  em  Hno 

de  laty, 

(Cane,  geral,  in,  121.) 


Nas  Moradias  da  Casa  do  rei  D.  Manoel 
vem  a  lista  dos  mancebos  nobres  que  estuda- 
vam  Grammatica  S  sua  custa ;  a  cultura  cias- 
sica  era  um  caracteristico  da  fidalguia.  Imita- 
va-se  a  cdrte  franceza.  Em  uma  carta  de  Al- 
oiato  de  3  de  Septembro  de  1530,  refere-se 
que  o  rei  Francisco  i  entrara  em  contracto  com 
um  certo  Julio  Camillo  para  aprender  a  fal- 
lar  grego  e  latim^  tanto  em  prosa  como  em 
verso,  com  tanta  elegancia  como  Demosthe- 
nes e  Cicero,  Homero  ou  Virgilio,  e  isto  no 
decurso  de  um  mez.  D.  JoSo  iii  nSo  penetrou 
no  latim,  mas  estimulou  com  os  meltiores  mes- 
tres  OS  infantes  sens  irmSos,  chegando  a  In- 
fanta D.  Maria  e  as  damas  da  cOrte  a  escre- 
verem,  traduzirem  e  versificarem  n'essa  lin- 
gua classica. 

Conta  AndrS  de  Resende,  na  Vida  do  In- 
fante D.  Duarte^  como  se  vira  forQado  a  fal- 
lar  latim,  quando  em  1534  Ihe  appresentou  o 
seu  mestre  Nicolfto  Clenardo:  <fez-lhe  Gle- 
nardo  uma  breve  falla,  e  o  infante  me  disse 
que  Ihe  respondesse  e  dissesse  quanto  com 
sua  vinda  folgava.  Eu,  para  logo  come^ar  a 
desenvolver  o  Infante,  Ihe  respond! :  Senhor, 
bocca  tem  vossa  alteza,  ella  por  si  Ih'o  diga; 
6  pois  hade  ser  seu  mestre,  nio  se  acovarde 
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a  Ihe  fallar  latim ;  o  Infante  assim  o  fez,  que 
comeQOU  e  ajudei-o  eu.  E  pareceu-lhe  tSo  bem 
o  que  eu  fiz,  que  logo  assentou,  que  d'ahi 
em  diante  como  o  mestre  viesse  e  estivessem 
ft  ligao,  todos  os  presentee  fallassem  latim. 
Muitos  houve,  que  tinham  opini9o  de  letra- 
dos,  que  por  nao  descobrirem  o  fio  de  quam 
mal  sabiam  fallar  latim,  escolheram  antes 
nSo  ir  ft  li^So,  nem  entrar  emquanto  o  mestre 
1ft  estivesse,  e  nao  6  necessario  nomealos.  O 
Infante  D.  Duarte.  como  principe  discreto,  e 
que  em  publico  nfto  queria  que  se  Ihe  enxer- 
gasse  qualquer  falta,  me  chamou  a  seu  apo- 
sento  e  disse-me:  —  Bem  vistes  como  o  In- 
fante men  senhor  poz  lei  que  todos  fallassem 
latim;  as  liQdes  se  come^arSo  d'aqui  a  tree 
dias;  folgaria  que  se  nfto  enxergasse  tanto 
em  mim  este  defeito;  qualquer  affronta  que 
por  isso  houver  de  receber  seja  antes  aqui 
oomvosco  s6.  Alegrei-me  em  extremo  e  lou- 
vei-lhe  muito  isto,  e  comecei  logo  a  fallar-lhe 
latim,  e  a  desempecer  a  lingua;  foi  a  cousa 
de  tres  dias  em  maneira,  que  perdido  o  pri- 
meiro  medo,  se  desenvolveu  tanto  que,  quan- 
do  vein  a  primeira  UqSo  fez  espanto  aos  que 
tal  nSo  esperavam  vdr,  quam  facil  e  nfto  la- 
boriosamente  fallava.*  ((^.  eit.,  cap.  10.) 

Nos  GoUegios  de  Santa  Cruz,  ainda  em 
1650,  como  o  consigna  um  documento  c  a  to- 
dos 6  opprobrio  fallar  salvo  em  a  lingua  la- 
Una  ou  grega.*  CamSes  esteve  submettido  a 
este  signo  de  latim.  O  Dr.  Storck,  que  tradu- 
ziu  magistralmente  toda  a  obra  do  poeta,  no- 
tou  o  effeito  d'esta  cultura  latinista  no  sen 
lexioo  e  estylo  haurido  em  «leituras  constan- 
tes  e  vastas,  um  peculio  oopiosissimo  de  pa- 
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lavras  e  phrases  latinas:  Fornecem  a  prova 
irrefutavel,  de  urn  lado  os  seus  vastos  e  pro- 
fundos  conhecimentoB,  verdadeiramente  pas- 
mosos,  de  historia  e  mythologia  classica  e  em 
especial  da  litteratura  latina,  — conhecimen- 
tos  at6  de  pormenores  minimos  que  elle  ex- 
plica,  como  propriedade  intrinseca  sua,  mes- 
mo  nas  regioes  onde  n§o  porUa  ter  &  mSo  li- 
vros  de  consulta,  como  per  exemplo  em  Ceu- 
ta,  Gda  e  MacSo,  —  e  de  outro  lado  a  manei- 
ra  audaz  como  o  Poeta  enriqueceu  a  lingua 
patria  de  muitos  termos  e  neologismos  classi- 
cos  que  se  nacionalisaram  depois  —  trabalho 
sempre  melindroso,  que  requer,  al6m  de  um 
fino  sentimento  da  individualidade  do  idioma 
moderno,  um  saber  prof  undo  e  seguro.>  ^  E' 
decisivo  este  testemunho  de  um  erudito  alle- 
m&o,  reconhecendo  a  genuinidade  da  expres- 
sSo  portugueza  realgando  sobre  uma  vasta 
cultura  humanista.  Os  estudos  Qm  Coimbra 
deram  Ihe  elementos  para  todas  as  manifes- 
taQdes  intellectuaes  da  sua  trabalhosa  vida. 

O  estudo  do  grego,  simultaneo  com  o  la- 
tim,  era  disciplina  seguida  pelos.humanistas 
francezes,  tambem  praticada  nas  escholas  de 
Santa  Gruz  de  Goimbra  muito  antes  da  tras- 
ladaQSo  da  Universidade,  em  1537.  Pedro 
Henriques  e  Gongalo  Alvares  regressaram  de 
Paris  em  1528,  vindo  ensinar  o  grego  em 
Santa  Gruz,  com  Vicente  Fabricio,  que  diri- 
gia  a  impress&o  e  revis&o  dos  textos  gregos 


1  Vida  e  Obras,  p.  207.  Nota  que  o  poeta  empre- 
ffou  apenas  quatro  phrases  latinas,  signal  que  se  nao 
deizou  viciar  pela  conversaQao  latina  obrigatoria. 


f 
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na  imprensa  que  trabalhava  n'aquelle  mos- 
teiro.  Em  1534  ahi  se  imprimiu  o  livro  de  Boe- 
cio  De  Divisionibics  et  Difinitionibus,  tendo 
intercaladas  palavras  em  caracteres  gregos. 
Clenardo  ao  passar  por  Coimbra  ficou  mara- 
yilbado  com  aquelle  progresso,  reoommen- 
dando  a  Vaseo,  que  se  quizesse  livros  gre- 

SOS  se  dirigisse  a  Vioente  Fabricio,  animan- 
o  com  isso  08  Conegos  Regrantes.  Dom  He- 
liodoro  de  Paiva,  compoz  um  Voeabulario 
de  Grego  e  de  Hebraieo,  que  dedicou  a 
D.  Joao  III,  e  imprimiu\  nos  prelos  do  Mostei- 
*ro.  em  1532.  Era  entao  normal  no  ensino  a 
Grammatica  de  Theodoro  de  Gaza.  Chama- 
▼am-se  os  estudantes  de  grammatica  Escho- 
lares  de  regras,  porque  se  dividia  o  sen  en- 
sino em  grftos;  em  alvarft  de  5  de  Julbo  de 
1541,  D.  Jo3o  III  dispensa  da  collecta  ou  mi- 
nerval  cos  scholares  da  grammatica  da  pri- 
meira  e  segunda  regra  e  assi  os  da  schola 
de  Lopo  Galeguo. . . » 

Comptotavam  o  curso  de  Artes,  a  Diale- 
ctica  e  a  Rhetorica.  Na  Vida  do  Infante 
D.  Duarte,  por  seu  mestre  Andr6  de  Resen- 
de,  aponta-se  6  quadro  d'este  ensino:  «Lia- 
mos  um  tempo  em  Lisboa  a  Dialectica^  e  de- 
pots de  Ihe  ter  lidos  os  principios  por  a  Arte 
de  Joanne  Getario,  tornamo  nos  fts  Artes;  foi 
o  Infante  D.  Henrique  visital  o  huma  s6sta 
estando  n6s  em  li<?&o,  levantei-me  eu,  e  dava- 
Ihe  espago  pera  pratica  e  conversaQfio.  N&o, 
nSo,  disse  o  Infante  D.  Henrique.  Eu  nao 
quero  interromper  a  HqSLo,  sentae-vos  e  prose- 
gui.  —  Virei-me  para  o  Infante :  Vosso  irmao 
quer  estar  ft  UqSo,  bom  serft  que  saiba  quan- 
to  V.  A.  tem  aproveitado  com  Ih'o  ouvir  de 


• 
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sua  bocca.  Cerrou  o  Infante  o  livro  e  em  la- 
tim  competente  Ihe  resamiu  o  tratado  de  Per- 
pbirio  De  Predicabilibus  e  as  Cathegfbrias 
de  Aristoteles  e  Perihermeneias^  tao  solta  e 
desempachadamente,  que  o  Infante  seu  ir- 
mao  ficou  attonito  Depots  passa  &  discipli- 
na  da  Philosophia  moral:  «NSo  6  isto  bas- 
tante  quanto  agora  direi:  liamos  tambem  a 
livro  De  Offidis,  e  Idramos  este  dia  o  capi- 
tulo  De  Justieia.  Repetiu  de  c6r  assim  como 
jaz  e  des  que  acabou  Ihe  disse,  agora  este 
ho  quero  dizer  &s  versas.  E  comeQOU  da  der- 
radeira  palavra  proseguindo  at6  &  primeira 
sem  titubear  nem  fazer  intervallo.>  (Cap.  10.) 
Triste  documento  do  emprego  material  e  mes- 
mo  absurdo  da  memoria,  tornado  depois  ex- 
clusivo  nas  escholas  dos  Jesuitas.  Na  Logica 
estudava-se  o  Organum  de  Aristoteles,  as 
Summulas  logicales  de  Pedro  Hispano  com 
OS  Commentarios  de  Jorge  Bruxellense  ou  de 
Lefebre  d'Etaples,  com  repeti^des,  sabatinas 
e  coDclusSes ;  eram  na  linguagem  das  escho- 
las denominados  os  scholares  de  partes.  Bar- 
tholomeu  Latomus  dedicando  a  AndrS  de 
GouvSa  a  sua  traduc^ao  da  obra  de  Agricola 
De  Inventione  Dialectical  diz-lhe  em  uma 
carta:  cMas  como  duas  sejam  as  partes  em 
que  ella  se  divide  —  a  de  ensinar  e  a  de  fal- 
lar,  a  uma  das  quaes  chamam  Dialectica  e 
dando  &  outra  o  nome  de  Rhetorica  —  mui- 
tas  cousas  por  ellas,  tanto  n'um  como  n'outro 
genero  nos  fdram  transmittidas  com  grande 
utilidade.»  Fdram  estas  doutrinas  pedagogi- 
cas  que  converteram  todo  o  Humansimo  na 
vacuidade  rhetorica,  que  imperou  tres  se- 
culos. 


■^^"^^r" 
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ABsim  como  sob  o  excessivo  eDsino  do  la- 
tim,  Camoes  n&o  perdeu  o  sentimento  da  lo- 
cu^So  popular  e  caracteristicamente  nacional 
ou  portugueza,  tambem  escapou  fis  conse- 
quencias  dissolventes  da  Dialectioa  e  da  Rhe- 
torica,  que  aldm  de  estafarem  o  cerebro  pelo 
abuso  da  memoria,  dissolviam  o  caracter  fa- 
zendo  prevalecer  ft  verdade  o  sophisma,  e  ft 
sincerldade  da  expressao  a  pom  pa  e  emphase 
mascarando  o  Bcepticismo.  Na  Philoaophia 
morale  ou  a  Ethica,  que  sob  a  preoccupa- 
Q&o  catholica  se  tomava  em  uma  casuistica, 
salvou-o  a  Philoaophia  natural  observada  noa 
phenomenos  cosmicos,  no  percurso  da  sua  tor- 
mentosa  existenoia ;  elle  assim  o  manifesta : 

Se  OB  antigos  Philosophos  que  andaram 
Tantas  terras,  por  ver  segredos  d'ellas, 
As  maravilhas  que  eu  passei  passaram, 
A  tao  diversos  ventos  dando  as  velas, 
Qae  grandes  escripturas  que  deixaram ! 
Que  mfluiQao  de  Signos  e  de  Estrellas ! 
Que  estranhezas  I  que  grandes  qualidades  t 
E  tudo  sem  mentir,  puras  verdades. 

fLu8,f  cant  v,  st.  23.) 

Os  oasos  vi,  que  os  rudos  marinheiros, 
Que  tdm  por  mestra  a  longa  experiencia. 
Contain  por  certos,  sempre  e  verdadeiros, 
Julgando  as  cousas  86  pela  experiencia. 
E  OS  que  tdm  os  juizos  mais  inteiros. 
Que  so  por  puro  engenho  e  por  sciencia 
y§em  do  mundo  os  segredos  escondidos, 
Julgam  por  falsos  ou  mal  entendidos. 

(lb.,  8t.  17.) 


Ifaudsley  considera  o  effeito  d'esta  cultu- 
ra  ou  —  saber  de  experiencia  feito,  —  como 
o  disse  o  poeta:  cnovos  descobrimentos  nos 
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segredos  da  natureza  conduzem  o  homem  a 
melhor  se  adaptar  &  complexidade  do  sen 
meio,  dando-lhe  uma  nova  forga  correspon- 
dente;. . .  O  melhor  mestre  6  um  commercio 
intimo  com  a  natureza,  que  nos  ensina  as  li- 
Q5es  da  experiencia,  que  deve  guiar  os  ho- 
mens  na  conducta  da  vida;  exercendo  uma 
influencia  constante  e  real,  que  nao  tSm  as 
maximas  da  philosophia,  nem  mesmo  as  dou- 
trinas  da  religiao.»  (Op.  ciL,  p.  165.) 

Disp5e  a  carta  regia  de  9  de  Fevereiro  de 
1537,  diriglda  ao  Prior  Grasteiro  de  Santa 
Cruz  de  Coimbra,  que  entao  era  D.  Miguel 
de  Araujo,  que  a  disciplina  de  Artes  se  llsse 
no  Collegio  de  Todos  os  Santos:  «Vi  a  carta 
que  me  escrevestes,  co  o  debuxo  que  me  en- 
viastes  d'essa  obra  dos  Estudos,  com  os  apon- 
tamentos  em  que  vem  a  declaragao  da  largu- 
ra  e  altura  das  paredes,  e  grandura  dos  por- 
taes  das  Aulas  e  Geraes  de  Theologia,  Gano- 
nes,  Leis  e  Medicina;  agradego-vos  a  diligen- 
cia  com  que  estas  obras  se  fizeram,  que  tudo 
procede  do  vosso  bom  zelo  e  animo  virtuoso. 
Eu  sempre  fiz  fundamento,  quando  mandei 
fazer  esses  Estudos  de  assentar  ahi  Univer- 
sidade  e  Escolas  geraes,  pelo  sentir  assi  ser 
mais  serviQO  de  Deus  e  be  de  mens  vassal- 
los;  e  por  que  os  Lentes  que  or  a  v3o  pera 
comcQar  a  Idr  Theologia,  Ganones,  Leis  e  Me- 
dicina, hao  de  ser  n'essa  cidade  por  todo  este 
mez  de  Fevereiro,  pera  comegarem  a  13r  em 
1  de  MarQO  que  ora  vem,  mandareis  prepa- 
rar  esses  Geraes  com  cadeiras  pera  os  ditos 
Lentes,  e  bancos  para  os  Estud antes,  e  tudo 
o  mais  que  fdr  necessario.  E  as  Artes  se  le- 
r9o  n'esse  vosso  Collegio  de  Todos  os  San- 
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to8.*  ^  Isto  mesmo  repete  D.  NicolSo  de  San- 
ta Maria,  na  Chronica  dos  Regrantea:  «As-4r- 
tes^  Rhetoriea  e  Grammatica,  e  linguas  de 
Grego  e  Hebraico^  se  Ham  no  Collegio  de  To- 
dos  OS  Santos.*  (p.  293.)  Quando  D.  JoSo  in, 
por  alvari  de  15  de  Dezembro  de  1539  tor- 


^  Na  Hist  da  Universidade  de  Coimbra,  t.  i,  p. 
456.  Ainda  em  14  de  Dezembro  de  1536  os  lentes  da 
Universidade  de  Lisboa  representavam  a  Dom  Joao-iu 
para  qae  nao  mudasseos  Estudospara  Coimbra.  Tran- 
flcrevemos  alguns  trechos  d'esse  interessante  docu- 
mento : 

«Senhor.  —  Fara  V.  A.  muita  merce  a  esta  Univer- 
sidade querer  tomar  condusao  sobre  o  requerimento 
de  se  nao  mudar  este  Estudo  para  Coimbra  pelas  ra- 
soes  conteudas  na  carta  que  Ihe  escreveu  pelos  douto- 
res  sens  procuradores  e  outros  que  elles  dirao  a  V.  A. ; 
porque  ai6m  do  gasto  que  Id  fazem  e  perda  das  li^oes 
4as  suas  cathedras,  ainda  que  se  leam  por  substitutos, 
saberao  assi  os  lentes  como  estudantes  o  que  hao  fazer, 
que  todos  andam  indeterminados,  porque  se  V.  A.  por 
cima  da  justi^a  que  parece  a  esta  Universidade  que  tern 
para  nao  mudar  o  Estudo,  determina  todavia  de  o  mu- 
dar a  Coimbra,  os  lentes  que  la  nao  houverem  de  ir 
requererao  o  que  Ihes  cumprir  de  sens  salarios  e  ser- 
▼i^os,  e  OS  que  houverem  de  ir  ordenarao  suas  cousas 
em  tempo  e  assi  o  farao  os  estudantes  que  6  a  princi- 
pal parte  da  Universidade,  e  cremos  que  nao  e  seu 
servi^o  e  desasocego.  em  que  os  p5em  nao  vSrem  j& 
€laramente  a  determina^ao  de  V.  A.  sobre  isto. 

<E  lembramos  a  V.  A.  entre  as  outras  cousas,  que 
ah!  ha  para  se  nao  mudar  este  Estudo  d'aqui,  que  este 
bairro  em  que  estes  estudantes  vivem  e  o  melhor  para 
o  gasalhado  e  saude  d'elles,  que  pode  haver  em  seu 
reino,  e  que  n'esta  cidade  quiz  El-rei  que  Deus  tem, 
seu  pae,  que  se  fizesse  a  romaria  que  se  faz  por  elles 
cada  anno,  e  assi  o  Infante  D.  Henrique,  e  que  aqul 
quiz  el-rei  seu  pae,  que  estivesse  este  Estudo  dando- 
Ine  casas  em  que  se  fizessem  as  escholas,  como  diz  o 
prologo  dos  Estatutos,  e  assi  o  quizeram  os  reis  que 


I 
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nou  08  Priores  do  Mosteiro  de  Santa  Cruz 
Cancellarios  da  UniverBidade,  deu-lhes  a  di- 
recQao  exclusiva  «de  todoB  ob  boub  Collegios, 
a  saber :  do  Collegio  de  San  Jodo.  e  do  Col- 
legio  de  Santo  Agostinho^  e  do  Collegio  de 
Todos  08  Santos,  —  e  toda  a  jurisdicQao  em 
OB  Mestres,  Estudantes  e  Officiaea,  que  em 


ante  elle  foram,  cujas  vontades  parece  rasao  e  justiQa 
serem  cumpridas,  e  que  uma  parte  da  renda  d'este  Es- 
tudo  6  da  Capella  de  Mangancha,  que  maudou  que  se 
cantasse  em  S.  Jorge  d'esta  cidade,  e  que  uma  princi- 
pal parte  dos  eetudantes  sao  sacerdotes,  que  se  man- 
t^m  das  capella  s  que  aqui  ha  muitas,  que  nao  ha  em 
Coimbra,  e  que  a  republica  d'esta  cidade  de  que  sao  os 
mais  dos  estudantes  receberi  mui  grande  damno,  por- 
que  nao  poderao  manter  sens  filhos  tao  lon^e;  e  pare- 
ce que  Y.  A.  devia  querer  fazer  mercS  assi  aos  estu- 
dantes como  ao  povo  d'esta  cidade,  que  tern  muito 
amor  a  sen  servi^o  em  Ihe  nao  tirar  este  bem  fazendo 
mercS  a  Goimbra  com  tanto  damno  de  Lisboa,  princi- 
pal cousa  de  sens  reinos,  e  que  devia  V.  A.  de  haver 
por  sen  serviQO  deixar  estar  aqui  este  estudo  com  sua 
ordenan^a,  como  £l-rei  que  Deus  tem,  sen  pae,  o  reno- 
vou,  que  muito  proveito  serfi  a  sens  reinos  haver  ahi 
duas  Universidades,  pois  em  outros  ha  muitas  mais. 
Pedimos  a  V.  A.  que  com  as  razdes  d'esta  carta,  e  da 
outra  que  sobre  isto  Ihe  escrevemos,  com  pareceres  de 
letrados  e  dps  do  seu  conselho,  com  muita  brevidade 
tome  sobre  isto  aquella  conclusao  que  f6r  mais  servi^o 
de  Deus  e  seu,  e  bem  commum.  N.  S.  acrescente  oreal 
estado  de  V.  A.  com  muito  longa  vida.  De  Lisboa,  a  14 
de  Dezembro  de  1636.  O  Dr.  Pedro  Nunes  —  o  Dr. 
Oon^alo  Vaz —  Dionysius  —  o  licencindo  Joao  Alvares 
o  fez  —  Antonio  Mendes  Lobo  —  Silvestre  Alvares  — 
Stephanus  licenciatus  —  Francisco  de  Leiria — Femand 
Affonso  —  Antonius  Gon^alves  —  Jeronymo  da  Veiga 
—  Nunus  licenciatus  —  Paulo  Antonio  —  Manoel  Fer- 
nandes.* 

(Corpo  ehronologieo,  Parte  1.%  Ma^.  68,  Torre  do 
Tom  bo.) 
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elles  Ifirem,  estudarem  e  servirem.  A  qual  ju- 
risdic^So  se  estenderi  em  os  Mestres  sdmente 
em  o  que  tocar  fis  liQoens,  e  faltas  dos  lentes, 
e  em  o  fazer  dos  exercicios  e  disputas,  e  em 
as  boras  que  h3o  de  ler...  E  em  os  Estu- 
dantes  e  CoUegiaes  em  Ihes  dar  licengas,  e 
em  OS  reprehender  e  emendar,  quando  fdrem 
escandalosos,  mal  ensinados  ou  deshones- 
tos. ..»  * 

Pelos  Gursos  de  Artes  e  Humanidades  que 
seguiu  Camdes,  e  pela  circumstancia  da  sua 
nobreza,  elle  foi  porcionista,  ou  bolseiro  re* 
gio  do  Collegia  de  Todos  os  Santos,  no  in- 
ternato  de  Santa  Cruz  de  Coimbra. '  As  disci- 
plinas  de  Theolo^ia,  Leis,  Medicina  e  Mathe- 
matica  eram  tambem  lidas  em  outros  Golle- 
gios  do  mesmo  Mosteiro;  mas  como  ainda 
nSo  estavam  oonstruidos  os  Paqos  das  Es- 
chola^^  Dom  Jo&o  iii  unificou-os  todos  pela 
nomea^io  do  Cancellario  cruzio :  <e  pela  dita 
maneira  hei  par  unidos  e  incorporados  os 
ditos  Collegios  com  a  dita  Universidade ;  e 
mando  que  d^aqui  em  diante  todo  seja  e  se 
chame  hud  Universidade,  e  todos  juntamen- 
te  hajam  e  gozem  de  buns  mesmos  privile- 
gios,  assim  dos  que  at6  aqui  Ihe  sejam  conce- 
didos,  como  de  todos  os  que  ao  diante  se  con- 
cederem  &  dita  Universidade.  >  Por  isto  se  vd, 
que  nas  Escholas  de  Santa  Cruz  recebeu  Ca- 
mdes  o  grfto  que  competia  no  fim  do  sen  Cur- 
80  de  Artes  e  Humanidades,  como  Baeharel 
latino. 


^    Hist,  da  Universidade  de  Coimbra,  t  i,  p.  458. 
s    Pdde  inferir-se  do  Soneto  ux,  glorificando  D. 
Jolo  m  na  sua  morte. 
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No  Regimento  dado  por  Dom  Joao  iii  & 
Universidade,  estabelece-se  o  tempo  dos  va- 
rios  Gursos :  <Item,  ordenamos  que  os  Scho- 
lares  que  ouverem  de  receber  grSo  de  bacha- 
rel  em  Artes,  cursem  ao  menos  tres  Gursos, 
a  saber:  hum  Gurso  ouvindo  texto  de  Logi- 
cal e  dous  de  Philosophia  natural,  os  quaes 
tres  Gursos  se  farS  em  tres  annosy  ouvindo 
por  a  maior  parte  de  cada  um  anno,  e  prova- 
dos  OS  Gursos  per  testemunhas  juradas  pe- 
rante  o  scrivSo  do  Studo  e  o  Rector  ou  Mes- 
tre  que  o  hade  graduar.  E  se  o  mestre  de 
quem  ouvir  jurar  que  he  sufficiente,  poder& 
receber  gr&o  de  bacharel  em  Artes,  posto  que 
nao  tenha  acabados  os  Gursos,  lendo  primei- 
ro  tres  liQoens  disputadas,  apontadas  de  um 
dia  para  outro.» 

O  cerimonial  do  gr&o  de  Bacharel  orde- 
nado  n'este  Regimento  6  curiosissimo :  ^Item, 
ordenamos  que  o  Bacharel  em  qualquer  scien- 
cia  pague  para  a  Area  do  Studo  huma  dobra 
d'ouro  de  banda,  e  huma  ao  scrivao,  e  bedel 
e  huu  barrete  com  hum  par  de  luvas  ao  pa- 
drinho  que  Ihe  hade  dar  o  grfio,  e  luvas  ao 
Rector  e  Lentes  que  prezentes  fdrem  ao  Auto; 
e  ser&  obrigado  o  Rector  com  a  Universida- 
de e  ho  Bedel  diante  com  sua  ma^a,  ir  polio 
graduando  aa  sua  pousada  se  f6r  no  bairro, 
e  o  trarSo  &&  Scholas  honradamente,  onde 
logo  em  principio  do  Auto  fard  hud  aren- 
guttf  e  depois  lerfi  hua  liQsL,  e  acabada  a  li«a  e 
disputa  se  f6r  em  Artes..  ^  pedirft  o  grfto 
arenguando ;  e  depois  d'isto  darfi  as  luvas  aos 
sobreditos  e  far&  juramento  em  as  mSos  do 
Bcrivio  o  bedel,  segundo  abaixo  se  diri,  e 
esto  acabado  ho  Doutor  ou  Mestre  Ihe  dar&  o 
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gr&o,  e  depois  de  recebido  o  grfio,  ho  gra- 
duado  darfi  gramas  a  Deus  e  aos  presentes. 
E  o  que  bouver  de  receber  grfio  tomaraa  do 
Doutor  ou  Mestre  da  Universidade  que  Ihe 
aprouver,  e  loguo  ho  tornarSo  honradamente 
pera  sua  casa  donde  o  trouxerS ;  e  assi  have- 
mos  por  be  que  qualquer  que  se  graduar 
arme  o  Geral  de  panos  finos  por  honra  do 
Auto.»  Cursadas  em  dois  annos  a  Grammati' 
ca  e  a  Rhetorica,  de  1537  a  1539,  seguiu 
Camoes  os  trez  Cursos  de  Artes,  Logica  e 
Pkilosophia  natural,  de  Outubro  de  1539  a 
1542,  o  que  prefaz  owperiodo  dos  tres  annos, 
para  receber  o  grfio  de  Bacharel.  Em  uma 
Satira  de  Andrd  FaIc9o  de  Resende :  ^A  Lniz 
DE  Camoes.  Reprehende  aos  que  desprezan- 
do  OS  Doutos,  gastam  o  seu  com  truhdes,^ 
yem  uma  refereneia  ao  gr&o  em  Artes  de  Ca- 
moes, pois  que  pelo  intuito  da  dedicatoria  re- 
presentava  um  douto  amesquinhado  na  deca- 
dente  sociedade  portugueza  do  ultimo  quar- 
tel  do  seculo  xvi : 

Esta  e,  Oamobs,  que  quem  escreve  ou  falla 
Em  numeroso  verso,  ou  segue  e  usa 
A  poetics  prosa,  e  quer  ornal-a, 

E  o  natural  engenho  applica  fi  Musa, 
Alguma  hora  do  p6  se  levantando, 
Logo  algum  vil  esp'rito  o  nota  e  acousa: 

«yedes  o  triste,  (diz  aos  de  seu  bando) 
Que  %  Baeharel  latino,  e  nada  presta; 
E'  poeta  o  coitado,  6  monstro  infando.*  ^ 


^    Obras  de  Falcao  de  Resende,  p.  288.  Jurome- 
nha,  Obrcts  de  Camoes,  t.  i,  p.  194. 
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Este  que  se  alevanta  do  p6  pelo  seu  verso 
numeroso.  que  6  Bacharel  latino  e  Poeta,  6 
irrefragavelmente  Camoes,  e  nSo  urn  douto 
qualquer,  porque  o  contraste  perdera  de  for- 
^a.  O  Dr.  Storck  chegou  a  interpretar,  que 
Falcao  de  Resende  se  referia  a  si  proprio, 
sem  notar  que  isso  importaria  uma  vaidade 
est61ida.  ^  Conhecendo  o  espirito  e  tradi^So 
humanista  das  Universidades,  6  que  se  ava- 
lia  o  que  significa  a  designa<;So  de  Bacharel 
latino.  Do  primitivo  typo  da  Eschola  geral 
de  Gonstantinopla,  de  425,  em  que  conjun- 
ctamente  com  o  Direito  se  ensinava  a  Littera- 
tura  grega  e  a  Latina,  e  a  Philosopbia,  os 
Gursos  de  Artes  formaram  parte  importante 
das  Universidades  medievaes,  que  fdram  a 
integraQio  de  Escholas  isoladas.  Na  Eschola 
de  York,  a  Grammatica  e  a  Rhetorica  eram 
professadas  com  a  Jurisprudencia ;  na  Es- 
chola de  Pavia,  segundo  o  costume,  as  Bel- 
las Lettras  e  a  Jurisprudencia  formavam  o 
quadro  pedagogico;  e  Innocencio  iv,  pela 
bulla  de  1254,  exigia  as  provas  das  Faculda- 
des  de  Artes,  para  que  os  professores  de  Ju- 
risprudencia podessem  ter  prebendas,  honras 
e  dignidades  ecclesiasticas.  Os  GursoQ  de  Ar- 
tes fdram  incorporados  com  as  outras  Facul- 
dades  nas  Universidades,  correspondendo  o 
titulo  de  Doutor  em  Lettras  aos  sens  gradua- 
dos.  Por  Ventura  o  grande  desenvolvimento 


^  Vida  e  Obras  de  Camdea^  p.  221 ;  parte  do  pon- 
to  de  vista  gratuito,  que  sendo  Cam5e8  Bacharel,  seria 
em  Lets,  e  por  isso  Bacharel  latino  designaria  am 
douto  apenas. 
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dos  estudos  de  Humanidades  nos  CoUegios 
de  Santa  Cruz  de  Coimbra  levou  Dom  Joao  in 
a  trasladar  a  Universidade  de  Lisboa  para 
Coimbra  em  1537.  Os  dois  versos  do  qui- 
nhentista  Antonio  Ferreira:  <NSo  fazem  da- 
mno  as  Musas  aos  Dou tores,  —  Antes  ajuda 
a  suas  Lettras  dSo,»  synthetisam  esse  lumi- 
noso  principio  pedagogico,  que  fortificou  o 
genio  de  Camoes  na  grande  epoca  do  Huma* 
nismo. 

Em  quanto  D.  Jo3o  in  parecia  interessar- 
se  pelo  desenvolvimento  da  instruc<;9o  publi- 
ca,  aproveitando  os  esforgos  dos  Graeianos 
em  Santa  Cruz  de  Coimbra,  mudando  a  Uni- 
versidade de  Lisboa  em  1537,  n'esse  mesmo 
anno  introduziu  a  Inquisigfio  em  Portugal,  e 
confiava  aos  Dominicanos  a  acQSo  tenebrosa 
dos  sens  tribunaes  sangrentos.  O  povo  pro- 
testa  va  com  o  natural  bom  senso  contra  esta 
violencia,  sendo  a  sua  voz  abafada  pelo  car- 
cere  a  arbitrio  ou  extincta  pelas  fogueiras.  ^ 


^  No  Livro  das  Denunciagdes  da  Inquisigdo,  a 
partir  de  1537,  vein  urn  documento  revelador  d'esse 
estado  da  conscienoia  popular : 

«Ana  Royz,  mulher  de  hum  pintor  Xpova  Treque 
(Christovam  de  Utrecht),  moradora  n'esta  cidade  na 
Mouraria,  freguesia  de  Santa  Justa,  testemunha  jura- 
da  aos  santoB  evanselhos  e  perguntada  devasamSnte 
pelo  dito  doutor  Joham  de  Mello  inquysidor,  que  se 
sabia  algflna  pesoa  ou  pesoas  que  disesem  ou  fizessem 
alguaa  cousa  contra  nosa  santa  fee  catolleca  que  ho  di- 
sese :  disc  ella  testemunha  que  he  verdade  que  averd 
han  ano  ou  quinze  mezes  ^ouco  mais  ou  menos  que 
ella  testemunha  fora  a  Ribeira  por  hum  saco  de  carva 
e  ho  foy  cdprar  a  haua  molher  sroaa  preta,  que  ora 
he  presa,  e  que  na  he  lembrada  do  nome  e  vende  car- 

u 


210  HIBTORIA  DA  LITTERATURA  PORTUOUEZA 


c)    Durante  o  governo  do  Cancelltrlo  da  Unlversldadt 
Dom  Bento  de  Camdea 

Com  a  grande  refdrma  do  Mosteiro  de 
Santa  Cruz  de  Coimbra  comeQada  em  1527, 
submettendo  os  seus  opulentos  conegos  ft 
clausura  claustral,  iniciaram-se  tambem  no- 
vos  desenvoIvimentoB  do  ensino  por  mestres 
que  estudaram  em  Paris,  e  que  tornaram  o 
Collegio  de  Santa  Cruz  o  f6co  de  cultura  dos 
jovens  fidalgos  portuguezes.  Foi  este  progres- 
so  pedagogico  que  determinou  Dom  Jo9o  iii 
a  trasladar  a  Universidade  de  Lisboa  para 
Coimbra  em  1537,  suavisando  a  violencia  de 


va,  a  qual  disera  a  ella  testemunha  que  se  asentase,  e 
ella  testemunha  se  asentara,  e  a  dita  mulher  estava 
soo,  e  a  dita  mulher  Ihe  perguntara: 

—  Que  novas  avia  por  esta  cidade  ? 
E  ella  testemunha  disera;  que: 

—  Nam  sabya. 

E  ella  Ihe  disera : 

—  Que  novas  tinha  da  Inquisiga  ? 
E  ella  testemunha  Ihe  dissera,  que: 

—  Dizia  que  vinha,  e  se  era  asy  que  vinha,  que  era 
hiia  cousa  mui  santa  que  tanto  era  por  hQa  Lei  velha 
como  pela  nova,  segundo  diziam. 

E  a  dita  mulher  Ihe  disera : 

—  Nunca  o  ouvireis  nem  vereis  em  vossos  dias. 
E  ella  dera  com  am  has  as  maos  figas,  dizendo: 

— Tome  pera  El  Rey!  tome  para  quem  hoaconse- 
Ihou ;  e  tome  para  o  Papa  que  ha  outorgou.  Porque 
por  derradeiro  hamde  fycar  por  quem  sam,  e  forga 
de  dinheiro  hade  acabar  todo. 

E  al  nao  dise,  e  ao  costume  dise  nihil,  e  por  nao 
saber  asynar  asiney  aqui  a  seu  roguo,  eu  notairo  e  eu 
Jorge  Velho  notairo  ho  escrevi.  Jorge  Velho.  J.®  de 
MelTo.»  (Fl.  39.)  Dr.  Sousa  Viterbo,  Mem.  da  Acade- 
mia,  t.  X,  P.  I,  p.  152,  2.*  CI.) 
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applicar  uma  grande  parte  dos  rendimentos 
de  Santa  Cruz  aos  gastos  da  Universidade. 
Durante  este  periodo  de  actividade  dos  Col- 
legios  depois  de  1627,  fdram  Priores  crastei- 
ros  de  Santa  Cruz  D.  Dionysio  de  Moraes 
(1630  a  1533).  Dom  Paulo  Galvao  (1533  a 
1636),  D.  Miguel  de  Araujo  (1536  a  1539); 
foi  entao  que  Dom  JoSo  in  para  honrar  o 
Mosteiro,  que  tan  to  cooperara  com  a  Univer- 
sidade com  OS  sens  proprios  CollegioH  e  com 
o  sacrificio  dos  rendimentos  da  communida- 
de,  concedeu  o  titulo  de  Cancellario  da  Uni- 
versidade de  Coimbra  aos  Priores  crasteiros 
de  Santa  Cruz.  No  capitulo  geral  dos  Conven- 
tos  augufttinianos  celebrado  em  5  de  Maio  de 
1539,  foi  eleito  Dom  Ben  to  de  Cam5es  Prior 
geral,  sendo  tambem  elle  o  primeiro  que  re* 
cebendo  o  cargo  de  Cancellario  da  Universi- 
dade o  exerceu  durante  o  sen  triennio  de 
1639  a  1642.  Nao  p6de  este  facto  ser  indif- 
ferente  para  a  vida  de  Luiz  de  Cam5es;  pri- 
meiramente  a  convivencia  com  o  homem  aus- 
tero  e  cheio  de  auctoridade,  incutia  ^quelle 
espirito  lucido  e  irrequieto  uma  comprehen> 
sSo  elevada  da  existencia,  e  facilitava-lhe  as 
condiQ5es  para  adquirir  uma  vasta  leitura 
servindo  se  da  riquissima  livraria  do  mostei- 
ro. Tambem  nao  era  um  escholar  que  pas- 
sasse  desapercebido  a  sens  mestres,  no  corri- 
culo  dos  cursos,  por  que  antes  dos  sens  ras- 
gos  geniaes  fulgirem  jfi  o  nome  de  Dom  Ben- 
to  de  Camoes  Ihe  servia  de  dgide.  E  s6  com 
a  convivencia  com  mestres  muito  illustrados, 
como  08  chamados  parisienses  Pedro  Henri- 
ques,  Oon^alo  Alvares,  Vicente  Fabricio,  os 
grammaticos  Jo3o  Fernandes,  Belchior  Bellia- 
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go,  Ignacio  de  Moraes,  D.  Maximo  de  Sousa 
e  Dom  Heliodoro  de  Paiva,  que  regeram  Ar- 
tes  e  Humanidades  durante  o  quihquenia  dos 
estudos  de  Camoes,  6  que  se  pdde  explicar  o 
profundo  saber  humanistico  per  elle  adquiri> 
do  em  Coimbra  no  remanso  que  o  poeta  nunca 
mais  teve  depois  na  cdrte  e  muito  menos  na 
epoca  tormentosa  da  India. 

Quando  no  Canto  iii  dos  Ltisiadas  a  poe- 
ta esboQa  pittorescamente  a  successao  dos 
reis  de  Portugal,  lembra  se  da  Universidade 
de  Coimbra,  ao  fallar  de  Dom  Diniz  seu  in- 
stituidor,  e  descrevea  com  emoQao  viva,  sob 
a  impressSo  que  Ihe  ficfira  d'aquelles  primei- 
ros  cinco  annos  em  que  fdra  restituida  fi  sua 
antiga  s6de: 


Fez  primeiro  em  Coimbra  exercitar-se 
O  valioso  officio  de  Minerva ; 
E  de  Helicona  as  Musas  fez  passar-se 
A  pizar  do  Mondego  a  fertil  herva. 
Quanto  pode  de  Athenas  desejar-se 
Tudo  o  soberbo  Apollo  aqui  reserva ; 
Aqui  as  capellas  da  tecidos  de  ouro, 
Do  Baccharo  e  do  sempre  verde  louro. 

fLus,,  in,  97.) 


A  carta  regia  de  16  de  Dezembro  de  1639, 
em  que  D.  JoSo  iii  outorga  o  cargo  de  Can- 
cellario  da  Universidade  aos  Priores  de  Santa 
Cruz,  fundamenta  essa  distincQSo:  cA  quan- 
tos  esta  minha  carta  virem  f a^o  saber,  —  que 
considerando  eu  como  em  o  Mosteiro  de  Santa 
Cruz  de  Coimbra  jazem  os  corpos  dos  reis  de 
ffloriosa  memoria,  a  saber:  del  Rey  Dom  Af- 
lonso  Henriques  e  del  Sey  Dom  Sancho,  seu 
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filho,  primeiros  Reys  d'este  Reyno  de  Portu- 
gal; e  bem  assi  havendo  respeito  ao  dito 
Mosteiro  ser  ora  por  ordenanga  tambem  re- 
formado,  e  estar  em  tanta  observancia,  e  se 
fazer  em  elle  tanto  servigo  a  Nosso  Senhor,  e 
em  08  Collegios  que  em  elle  mandei  fazer^ 
tanto  fruito  e  proveito  dos  mens  Reynos  e 
senhorios,  em  as  Linguas^  Artes  e  Theolo- 
gia,  pelas  quaes  cousas  recebendo  eu  muito 
prazer  e  contentamento:  E  querendo  accres- 
centar,  honrar  e  fazer  merce  ao  dito  Mostei- 
ro, de  meu  proprio  motu  hei  por  bem  e  me 
praz  fazer  mercl,  como  de  feito  fa^^  ao  Prior 
do  dito  Mosteiro  e  Geral  da  CongregaQ&o  que 
ora  he,  e  pelo  tempo  que  for,  do  Officio  de 
Gancellario  da  Universidade  da  dita  Cidade 
de.Coimbra,  do  qual  officio  Ihe  fago  merc6 
com  todas  as  honras  e  privilegios,  anteoeden- 
cias,  preferencias  e  prerogativas  com  que  o 
tiveram  e  d'elles  usaram  sempre  os  Oancella- 
rios  que  fdram  em  esta  dita  cidade  de  Lisboa 
at6  ao  tempo  que  d'ella  mudei  os  Estudos 
para  a  dita  Cidade  de  Coimbra.  E  por  esta 
mando  ao  Reytor,  Lentes,  Gonselheiros,  De- 
putados,  Estudantes  da  dita  Universidade, 
que  ora  sSo,  e  ao  diante  fdrem,  que  hajam 
pelo  sobredito  modo  o  dito  Ptior,  que  ora 
Ae,  e  aos  que  pelo  tempo  fdrem  por  Gancel- 
lario da  dita  Universidade;  e  que  todos  os 
grfios  de  Licenpas,  Doctorados  e  Ma^isterios 
se  ddem  pelo  dito  Gancellario  em  o  dito  Mos- 
teiro, onde  se  farao  os  ezames;  e  os  ditos 
6r6os  se  darfio  pela  Bulla  e  Privilegio  con- 
cedido  A  dita  Universidade  pelo  Santo  Padre 
a  minha  instancia  em  Theologia,  e  Ganones; 
e  em  Leis,  Medicina  e  Artes  se  dar&o  sempre 
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por  minha  auctoridade,  como  atS  ao  presem 
te,  86  darao  segundo  a  fdrma  do  meu  Re- 
gimento  e  Estatutos  da  Universidade.  Dos 
quaes  Grfios  o  dito  Gancellario  passarfi  Car- 
tas em  fdrma  aos  graduados,  com  declaraQ3o 
da  auctoridade  por  que  fdram  dados  expressa 
nas  ditas  Cartas  feitas  pello  escrivao  da  Uni- 
versidade e  assinadas  por  elle  dito  Cancella- 
rio.  E  mando  que  das  portas  a  dentro  do 
dito  Mosteiro  e  da  sua  Gapella  de  S.  Joao,  e 
de  todos  OS  seus  CoUegios,  a  saber,  do  Golle- 
gio  de  S,  Jodo  e  do  Collegio  de  Santo  Agos- 
tinho  e  do  Collegio  de  Todos  os  Santos,  o 
dito  Padre  Cancellario  haja  e  tenha  toda  a 
jurisdicQSo  em  os  Mestres,  Estudantes  e  Offi- 
ciaes  que  em  elles  ISrem,  estudarem  e  servi- 
rem.  A  qual  jurisdicQSo  se  entenderfi  em  os 
Mestres  s6mente  em  o  que  tocar  &b  liQoens  e 
faltas  dos  lentes,  e  em  o  fazer  dos  exercicios 
e  disputas,  e  em  as  boras  que  bao  de  ISr,  e 
em  Ihes  dar  as  liceuQas  pera  irem  fdra,  e 
pera  Idrem  outros  por  elles,  e  em  Ibes  man- 
dar  pagar  seus  salarios,  e  em  os  mandar  mul- 
tar  em  elles.  quando  em  as  sobreditas  cousas 
Ibe  fdrem  desobedientes.  E  em  os  Estudan- 
tes e  CoUegiaes  em  Ihes  dar  licenQas,  e  em  os 
reprebender  e  emendar,  quando  fdrem  escan- 
dalosos,  mal  ensinados  ou  desbonestos,  e  em 
as  cousas  que  dSo  torvagSo  a  bem  estudar.  — 
cE  quando  acontecer  o  dito  Cancellario 
ser  ausente,  ou  ter  outro  impedimento,  tenba 
suas  vezes  em  o  dito  officio  aquelle  Religioso 
que  as  tiver  em  a  governan^a  do  dito  Mos- 
teiro, e  pela  dita  maneira  bei  por  unidos  e 
inoorporados  os  ditos  CoUegios  com  a  dita 
Universidade;  e  mando  que  d'aqui  em  dian- 
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te-  todo  seja  e  se  chame  hua  Universidade^  e 
todos  juntamente  hajam  e  gozem  de  uds  mes- 
ID08  privilegio8»  assi  dos  que  at6  qui  Ihe  sSo 
concedidoB,  como  de  todos  os  que  ao  diante 
se  concederiLin  fi  dita  Uniyer8idade.>  ^ 

Por  aqui  se  v3  a  importancia  que  o  cargo 
de  Gancellario  deu  aos  Priores  de  Santa  Cruz 
de  Goimbra  na  ref6rma  da  Universidade  em 
1537,  incorporando  n'ella  os  seus  Collegios 
do  Mosteiro,  j&  afamados  no  ensino  publico. 
NSo  6  pois  possivel  equivoco  sobre  o  facto 
de  ter  Luiz  de  Cam5es  sido  alumno  da  Uni- 
yersidade  de  Goimbra. 

Eleito  Prior  geral  em  5  de  Maio  de  1539, 
foi  Dom  Bento  de  Gamoes  o  primeiro  que 
exerceu  o  alto  cargo  de  Gancellario  da  Uni- 
versidade; d'elle  escreve  D.  Nicol&o  de  Santa 
Maria,  na  Chronica  dos  Regrantes:  «tomou  o 
habito  de  Gonego  regrante  no  Mosteiro  de 
Santa  Gruz  antes  da  refdrma  (1527)  e  foi  um 
dos  Gonegos  que  a  acceitaram^  e  por  isso  e 
por  sua  qualidade,  letras  e  virtude,  muito  es- 
timado  de  El-Rei  D.  Joao  in,  que  festejou 
muito  ser  elie  o  primeiro  Prior  Geral  (1539) 
e  o  fez  tambem  primeiro  Gancellario  da  nova 
Universidade  de  Goimbra... >  (lb.,  p.  290.) 
O  governo  de  Dom  Bento  de  Gam5es  foi  per- 
turbado  por  conflictos  que  como  Prior  geral 
de  Santa  Gruz  teve  com  o  poder  real.  Em  14 
de  Agosto  de  1539,  um  coUegial  do  Collegio 
de  Todos  os  Santos  achou  um  grande  the- 
zouro  debaixo  das  escadas  que  iam  para  a 


1    Chronica  dos  Regrantes,  Li  v.  vii,  cap.  14.  — 
Historia  da  Universidade  de  Goimbra,  1. 1,  p.  458. 
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torre  do  Mosteiro;  o  achador,  Aleixo  de  Fi- 
gueiredo,  ia  subrepticlBinente  passando  o  the- 
zouro  para  casa  de  seu  pae,  por  nome  Nuno 
Borges.  Divulgado  o  successo,  entendeu  Dom 
Bento  de  CamSes  que  o  thezouro  era  pro- 
priedade  do  Mosteiro  de  Santa  Cruz;  pelo 
seu  lado  el-rei  Dom  JoSo  iii,  fundado  na  Or- 
dena^So  do  reino  reclamava  o  thezouro  como 
pertencendo  &  corda.  Tornou-se  o  facto  liti- 
gioso;  diz  o  chronista  cruzio:  <Sobre  este 
thezouro  andou  o  Prior  Geral  Dom  Bento  em 
requerimentos  e  demanda  com  El-rey,  dizen- 
do  pertencer  ao  mosteiro,  mas  deram  sen- 
tenga  por  Elrey  »  (Op.  cit ,  p.  290.)  Logo 
no  anno  seguinte,  em  20  de  Outubro  de  1540, 
vagaram  as  rendas  avultadas  do  Priorado- 
Mdr  de  Santa  Cruz  por  morte  do  Infante 
D.  Duarte,  irmSo  de  D.  Jo3o  in,  que  as  dis- 
fructava  sendo  casado;  Dom  Bento,  como 
Prior  Geral  apoderou-se  d'essas  rendas  em 
prol  do  seu  Mosteiro,  tao  cerceado  pelas  re- 
f6rmas  e  fundaQdes  de  D.  JoSo  m.  O  rei  nao 
esteve  pela  apropriaQSo,  e  appellou  para  o 
Papa  Paulo  iii,  que  convindo  Ihe  captar  o 
poder  real,  mandou  em  1541  que  essas  ren- 
das fdssem  deferidas  a  um  outro  D.  Duarte, 
filho  bastardo  de  D.  JoSo  in  e  de  uma  D.  Isa- 
bel Moniz,  mdga  da  camara  da  rainha  D.  Leo- 
nor,  terceira  mulher  de  D.  Manoel.  Mere- 
ce  considerar-se  a  religiosidade  fanatica  de 
D.  Joao  ni  como  se  conciliava  com  a  liberali- 
dade  com  que  dotava  sens  irmios  e  filhos 
bastardos  com  os  bens  ecclesiasticos.  A  este 
bastardo  Dom  Duarte,  falecido  em  1543,  com 
vinte  e  dous  annos,  dera  D.  Jo&o  ni  as  abba- 
dias  de  San  Miguel  de  Refoios  de  Basto,  de 
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San  Bento,  de  San  Martinho  de  Caramos, 
de  San  Jo3o  de  Longavaros,  e  ainda  o  Prio- 
rado  Mdr  de  Santa  Cruz  de  Coimbra,  dando- 
Ihe  a  mais  em  1542  o  Arcebispado  de  Braga, 
▼ago  pelo  falecimento  de  Frei  Diogo  da  Sil- 
va.  Estas  rendas  do  joven  bastardo  passa- 
vam  pela  mSo  de  D.  JoSo  in  e  eram  dispen- 
didas  a  sen  arbitrio ;  pela  avidez  do  monarcha, 
pre8upp5e-8e  que  a  austeridade  de  D.  Bento 
de  Camdes  o  affrontava,  convertendo-se  a 
antiga  estima  em  surda  antipathia.  Estes  fa- 
ctos  levam  a  inferir  que  mais  tarde,  quando 
o  moQo  poeta  Luiz  de  Camoes  entrou  na  cdr- 
te  de  D.  Joao  in,  como  sobrinho  de  Dom  Bento 
estas  hostilidades  fdssem  habilmente  recorda- 
das  por  mediocres  invejosos  do  seu  talento. 
Sob  o  governo  do  terceiro  reitor  da  Uni- 
Yersidade,  Frei  Bernardo  da  Cruz,  bispo  de 
S.  Tbom^,  que  nao  sympathisava  com  os  Co- 
negos  de  Santa  Cruz,  soffreu  o  Cancellario 
Dom  Bento  de  Cam5es,  conflictos  de  jurisdi- 
gqSo,  em  que  teve  de  intervir  o  reformador 
Dom  Frei  Braz  de  Barros  reclamando  para 
Dom  Jo3o  III:  <y3r  esta  casa  que  V.  A.  man- 
dou  reformar,  em  que  ha  tanta  virtude  e  reli- 
giSo,  ser  assi  tratada  e  posta  em  tanto  perigo 
e  dasassocego  como  a  cada  dia  p5e  o  bispo 
reitor.  —  E  porque  eu  em  o  principio  d'estes 
desassocegos  ouidei  que  esto  se  podia  temperar 
com  algumas  boas  palavras  e  com  alguns  bona 
meios  e  com  humildade  d'estes  religiosos,  to- 
davia  n3o  aproveitei,  ante  cada  dia  se  vae  o 
fogo  mais  ateando;  nem  para  temperar  esta 
ha  hi  lembran^ a  dos  merecimentos  d'esta  casa 
por  respeito  dos  Reia  que  em  ella  estdo  sepul- 
tctdos^  nem  da  boa  religiSo  que  em  ella  se 
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guarda,  nem  que  alguns  Collegios  em  algu- 
mas  outras  Universidades  e  Estudos  Geraes 
teem  outras  maiores  prerogativas  que  esta 
casa ;  nem  o  proveito  que  a  dita  casa  tem  feito 
e  faz  em  esta  Universidade,  assi  em  manter 
Collegios  como  em  crear  letrados  que  ajudem 
a  sustentar,  mas  todo  o  iatento  parece  que  6 
prival-a  assi  das  gramas  que  por  V.  A.  de  seu 
proprio  motu  Ihe  foram  dadas  como  das  ou- 
tras com  que  por  bem  de  sua  reformaQSo  estfi 
decorada ;  e  deixp  as  outras  offensas  e  affron- 
tas  passadas,  que  o  dicto  bispo  tem  feitas  a 
esta  casa  depois  da  sua  vinda  por  reitor  e  que 
jfi  o  Padre  Prior  disia;  quero  contar  o  que 
agora  aconteceu  estando  em  costume  depois 
que  estes  Estudos  se  comegaram,  de  os  reli- 
giosos  d'esta  casa  arguirem,  e  fazerem  seus 
autos  escholasticos  de  dentro  de  uma  grade 
da  egreja  e  do  Geral  de  Santa  Gatharina  e 
d'outros  onde  se  fazem;  hoje  em  este  dia  es- 
tando Dom  Affonso  prestes  com  liceuQa  do 
conselho  da  Universidade  para  fazer  um  auto 
de  bacharel  que  se  diz  Tentativa ;  e  tendo  as 
despezas  pagas  e  as  conclusoes  mandadas  e 
o  Cancellario  e  Doutores  juntos  em  o  Geral, 
e  o  presidente  para  se  subir  &  cathedra,  o 
dicto  bispo  reitor  mandou  aos  ditos  mestres 
e  bedeis,  que  se  Dom  Affonso  se  nao  fosse  ao 
Geral  que  nao  se  fizesse  o  dito  auto ;  e  assi 
foi  que  todos  se  foram ;  e  porque  o  dicto  Can- 
cellario que  S  ora  o  vigario  da  casa,  e  en- 
tende  isto,  como  era  rasao,  quizera  mandar 
por  as  provisoes  que  tem  de  V.  A.  aos  offi- 
ciaes  e  lentes  o  contrario,  eu  Ihe  disse  por  se 
n3o  fazer  assuada  nem  outros  desmanchos 
que  em  semelhantes  divisdes  acontecem,  que 
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dilatasse  o  auto  t6  eu  escrever  a  V.  A.>  '  Por 
esta  carta  de  Frei  Braz  de  Barros  de  15  de 
Dezembro  de  1541,  vd-se  que  o  conflicto  se 
passara  com  D.  Bento  de  Camoes.  Findo  o 
reitorado  de  Frei  Bernardo  da  Cruz,  restabe- 
leceu-se  a  harmonia  entre  o  Mosteiro  de  Santa 
Cruz  e  a  Univeraidade,  pelo  admiravel  go- 
vemo  de  Frei  Diogo  de  MarQo,  que  na  Uni- 
versidade  de  Louvain  tinba  sido  condiscipulo 
de  Frei  Braz  de  Barros.  E'  natural  que  por 
esta  antinomia  entre  o  Cancellario  e  o  Reitor, 
terminando  Luiz  de  Camoes  o  seu  curso  de 
Artes  e  Humanidades  aos  dezoitos  annos,  n3o 
proseguisse  cursando  Leis  ou  Canones.  Pa- 
rece  quasi  forgada  a  sua  partida  de  Coimbra 
para  Lisboa. 

Dom  Bento  de  Camoes  acabou  o  seu  trien- 
nio  prioral  em  5  de  Maio  de  1542,  concen- 
trando-se  na  apathia  contemplativa;  descre- 
▼e-se  no  Agiologio  lusitano  este  estado  asce- 
tico:  cEstando  pois  certo  dia  recitando  algu- 
mas  devog5es,  como  de  costume  diante  do  se- 
pulchro  do  Santo  Rei  Dom  Affonso  Henri- 
ques,  Ihe  appareceu  glorioso,  dando-lhe  as 
gragas  de  quam  exeellentemente  se  havia  por- 
tado  no  cargo.*  (Op.  oit.y  i,  p.  22.)  Estas  ap- 
pariQ5es  de  D.  Affonso  Henriques  eram  um 
truque  frequente  com  que  os  Cruzios  defen- 
diam  as  suas  rendas  ou  prerogativas  nos  as- 
saltos  do  poder  real. 

A  lenda  da  visio  de  Dom  Bento  de  Ca- 
mdes  indica-nos  a  via  por  onde  o  poeta  co- 


*    Oorpo  ehronologico.  Parte  1.*  Ma^.  71.  Doc.  33. 
Torre  do  Tom  bo. 
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nhecera  as  pittorescas  lendas  que  entSo  se 
colligiam  para  a  sanctificaQao  do  fundador  da 
monarchia,  taes  como  o  Milagre  de  Ourique, 
a  fidelidade  de  Egas  Moniz,  a  praga  de  sua 
mae  D.  Tareja,  que  elle  soube  admiravel* 
mente  entretecer  nos  Luaiadas,  e  por  ventura 
lidas  por  concess3o  especial  no  pergaminho 
das  Chronicas  breves  de  Santa  Cruz  de  Coim- 
bra.  ^ 

Isto  conduz  &  inferencia,  que  teria  Dom 
Bento  de  Camoes  intimidades  litterarias  com  a 
sobrinho,  que  deslumbrava  pelo  precoce  ta- 
lento. 

E'  natural  que  tentasse  attrahil-o  para  a 
vida  ecclesiastica  em  que  a  sua  capacidade  o 
elevaria  a  dignidades  na  hierarchia  ;  6  o  que 


^  D'este  Mosteiro  de  Santa  Cruz,  p6de-se  com 
verdade  dizer  o  que  o  Dr.  Storck  applica  phantastica- 
mente  a  Batalha  cpara  assentar  no  espirito  profunda- 
mente  impressionado  do  Poeta  a  semente  fecunda  da 
epop§a  dos  Lusiadas,  que  germinando  e  avigorando 
pouco  a  pouco  as  suas  raizes,  eaiu  lentamente  a  luz  e 
desabrochou  em  esplendida  poesia,  bebendo  o  &r  puro 
do  sentimento  nacional,  alimentado  pelas  influencias  de 
um  systema  completo  de  philosophia.  Nos,  os  allemaes 
lembramo-nos  aqui  do  mancebo  Friedrich  Gottlieb 
Elopstock  que,  dois  seculos  mais  tarde,  se  inspirou  na 
cathedral  de  Quedlinburg  aos  pes  do  sarcophago  do 
Imperador  Henrique  i,  resolvendo  cantar  com  tuba 
heroica,  entre  langas  e  arnezes  —  aquelle  libertador 
das  Terras  germanicas,  Klopstock  nao  realisou  a  ten- 
gao  patriotica;  Camoes,  por^m  levou  o  seu  rude  Canto 
atrav6s  dos  Mares  e  continentes,  protegendo-o  contra 
OS  mil  aggravos  de  guerras  e  batalhas,  salvando-o  do 
naufragio  medonho,  com  risco  da  propria  vida,  e  con- 
servando  illeso  no  regresso  ^s  praias  lusitanas  aqueUe 
fructo  gerado  em  uma  vida  de  indizivel  pesar  e  amar- 
gura.>  (Vida  e  Obras,  p.  257.) 
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86  entende  pelos  pianos  de  vida  expostos  em 
uma  carta  attribuida  ao  poeta,  publicada  pela 
primeira  vez  por  Juromenha :  «Tomei  o  pulso 
a  todos  08  estados  da  vida,  e  nenhum  achei 
em  perfeita  saude;  porque  a  dos  Clerigos 
para  remedio  a  v3]o  tomar  mais  da  vida  que 
da  salvagao  da  alma;  a  dos  Frades,  inda  que 
por  baixo  dos  habitos  tern  uns  pontinhos, 
que,  quern  tudo  deixa  por  Deus,  nada  havia 
de  querer  do  mundo;  a  dos  caaados  6  boa  de 
tomar  e  ruim  de  sustentar  e  peor  de  deixar; 
a  dos  solteiros,  barca  de  vidro  sem  leme,  que 
he  bem  ruim  navega^So:  ora  temperai-me  l& 
esta  gaita,  que  nem  asi,  nem  asi,  achards 
meo  real  de  descanso  n'esta  vida . . . »  ^  Conta 
Manuel  CorrSa,  que  nos  ultimos  annos  de 
sua  vida  Luiz  de  Camoes  compraziase  em  ir 
ouvir  as  theses  de  Theologia  moral  ao  visi- 
nho  convento  de  S.  Domingos;^  era  um  resto 
da  sympathia  que  essas  questoes  Ihe  mere- 
ceram  na  epoca  dos  primeiros  estudos,  quando 
hesitava  ante  a  carreira  ecclesiastica.  No  Gan- 
cioneiro  manuscripto  colligido  por  Luiz  Fran- 
co, que  a  si  se  d&  o  titulo  de  Companheiro  em 
0  estado  da  India  e  muito  amigo  de  Luiz  de 
Camoes,  vem  uma  Elegia  celebrando  a  Sexta 
feira  da  Paix3o,  acompanhada  de  um  Soneto 
dedicatorio,  que  o  visconde  de  Juromenha 
considerou  oomo  composiQ&o  dedicada  por 
Cam5es  a  sou  tio  e  depois  de  eleito  em  1639 


1  Juromenha,  Obrcu  de  Camoes,  t.  ii,  p.  17 : 
«apparece  em  um  paragrapho  inedito  de  uma  das  auas 
Cartas  impressas,  e  se  encontra  em  am  manuscripto 
que  poBsuo,  onde  esta  Carta  vem  per  Integra.* 
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Prior  Geral.  Pelo  menos,  no  coindi;K>  d&  Sl6- 
gia  ha  umas  allusoes  &b  suas  funcQdes  pas- 
toraes : 

Oivino,  almo  pastor,  Delio  dourado, 

A  quern  de  Amphrisioyd  viram  os  prados 

Guardar  formoso,  rico  e  hranco  gado, 

Os  setenta  e  dois  Conegos  cruzios  usavam 
effectivamente  habito  branco.  E  no  Soneto 
allude-se  tambem  ao  sen  caracter  de  reli- 
gioso : 

A  ti,  senhor,  a  quern  as  sacras  Musas, 
Nutrem  e  cibam  de  porgao  divina, 


Este  pequeno  fructo,  produzido 

Do  meu  saber  e  fraco  entendimento, 

Uma  vontade  grande  te  offerece. 

Se  for  de  ti  notado  de  atrevido, 
D'aqui  peQO  perdao  do  atrevimento, 
O  qual  esta  yontade  te  merece. 

No  fim  da  Elegia  torna  a  referir-se  fi  ve- 
neranda  individualidade  a  quern  era  dedi- 
cada: 

Recebe,  pao  da  vida,  este  pequeno 
Sacrificio  de  mim,  k  sombra  escripto 
De  um  alto  freixo  d'este  valle  ameno. 

E  di-me  tanta  graga  e  tanto  esp'rito 
Para  que  sempre  louve,  qual  espero, 
O  teu  saber  profundo  e  infinito. 


Tomdra  ser  Virgilio  ou  ser  Homero, 

Sdmente  no  saber^  que  foi  divino, 

Que  ser  o  que  elles  foram  nao  no  quero.  ^ 


^    Soneto  cccxux ;  e  Elegia  xzix.  Ed.  Juromenha. 
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N'esta  Elegia  faz  o  poeta  um  alarde  de  co- 
nhecimentos  mythologicos,  misturando-os  com 
symbolos  christSos,  como  quern  estava  imi- 
tando  Sanazzaro;  alii  ee  apontam  as  Nym- 
pkas^  as  Nove  irmds,  Timbreo,  Phebo,  a  Hes- 
peria,  Thetis,  Xanto,  Galatea,  Daphne,  Clio^ 
Panopea^  Doris,  ZSphyro,  Favonio,  Clais, 
AquariOf  Piseis,  Europa,  Pellio,  Ossa,  Etna, 
Pindo,  Atlante,  Japiter,  Phlegra  e  Acheronte. 
Terminando  a  composi^So,  indica  o  logar  em 
que  a  escrevera;  seria  o  valle  ameno  a  mata 
do  mosteiro  de  Santa  Cruz.  A  Elegia  6  des- 
proporcionada,  com  uma  abundancia  facil,  de 
de  quem  dominava  o  verso  endecassyllabo. 

O  triumpho  da  eschola  italiana,  iniciada 
por  Si  de  Miranda  no  seu  regresso  a  Portu- 
gal em  1626,  era  definitivo;  Dom  Manuel  de 
Portugal,  amigo  de  Camoes,  adheria  fiquelle 
movimento  litterario,  e  o  atrevimento  a  que 
no  Soneto  que  fica  citado  alludia  Carooes, 
consistiria  na  versificagao  em  metro  ende* 
eassyllabOy  abalauQando-se  a  escrever  em  ter- 
cetos  ou  capitulo,  como  se  chamava  a  essa 
f6rma  estrophica.  ^  Cam5es  tornou  a  tratar 
este  assumpto  em  uma  outra  Elegia  mais  breve 
A^  Paixdo  de  Christo  Nosso  Senhor,  como 
quem  se  penitenci&ra  da  sua  primeira  exube- 
rancia.  No  final  da  Elegia  xxix,  o  verso:  c7b- 


'  O  Dr.  Storck,  na  Vida  e  Obras  de  Luiz  de  Co- 
moes,  (p.  240)  traz:  «Anteriormente,  julguei  naodever 
affirmar  nem  negar  a  justi^a  da  hypothese  de  Jurome- 
Dba  e  Braga.  Hoje  digo  que  essas  poesias  devem  ser 
retiradas  das  Obras  camonianas,  emquanto  nao  se  apre- 
sentarem  provas  da  sua  authenticidade.>  TSm  a  mesma 
autbenticidade  dos  outros  textos  camonianos  do  Cancio- 
neiro  de  Luiz  Franco,  e  reforgando-as  a  interpreta^ao. 
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mar  a  ser  Virgilio  ou  ser  Homero*  6  conside- 
rado  plausivelmente  por  Juromenha  como  uma 
aspiragSio  do  poeta  &  concepQao  de  uma  Epo 
pea  nacional. 

Notando  Faria  e  Sousa  nas  compoBiQoes 
lyricas  de  Cam5es  a  expressao  precoce  d'esse 
pensamento  realisado  na  edade  madura,  6  este 
facto  mais  uma  prova  da  authenticidade  da 
Elegia  da  Paixdo.  N3o  deixaria  de  suscitar 
esse  pensamento  o  Panegyrico  de  D.  Jodo  m 
publicado  por  Joao  de  Barros  em  1533,  no 
qual  exaltando  a  poesia  heroica  em  que  cse 
cantavam  antigamente  os  feitos  notaveis  dos 
grandes  homens  — o  que  se  fosse  usado  em 
Hespanha  e  toda  a  Europa,  se  me  eu  n3o  en- 
gano,  mais  proveito  de  tal  musica  naceria, 
do  que  nace  de  saudosas  cantigas  e  trovas 
namoradas  »  JoSo  de  Barros  referia  se  ao  en- 
ISvo  das  Eglogas  de  Bernardim  Ribeiro,  e 
do  Crisfal  de  Christovam  Falc3o,  que  empol- 
gavam  todas  as  emogdes;  e  possuido  da  con- 
cepQSo  historica,  comprehendia  a  opportuni- 
dade  ou  o  realismo  da  poesia  heroioa  para  os 
talentos  do  seu  tempo.  E'  possivel  que  a  se- 
mente  da  sua  palavra  germinasse  na  mente 
do  joven  poeta,  por  que  a  aspiragSo  a  reali- 
sar  a  Epop@a  portugueza  transparecia  por 
vezes  nos  versos  lyrioos  oomo  uma  expres- 
s&o  da  sua  pujanga. 

A  admiraQ&o  pela  poesia  da  Esohola  ita- 
liana  nSo  o  tornava  inoompativel  com  as  ve- 
Ihas  fdrmas  naoionaes.  Os  talentos  poeticos 
do  joven  escholar  foram  conhecidos  e  imme* 
diatamente  aproveitados  para  os  divertimen- 
tos dramatioos  da  Universidade,  nas  fdrias 
dos  estudos.  Na  reforma  de  D.  Jo&o  iii  man- 
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da  se  regular  as  leituras  de  Direito  pelas  di- 
visdes  seguidas  na  Universidade  de  Sala- 
manca ;  por  esta  dependencia  nSo  admira  que 
em  Goimbra  se  seguissem  os  mesmos  costu- 
mes escholarescos.  Nos  Estatutos  da  Univer- 
sidade de  Salamanca  estabelecem-se  as  epo* 
cas  em  que  se  permittem  as  representaQoes 
scenicas:  cLa  Pascua  de  Natal,  Games  tolien- 
das,  Pascua  de  Resurrecion  y  Pentecostes  de 
un  aiio  saldran  los  estudiantes  de  cada  uno 
de  los  Golegios  a  orar  y  hazer  deolamaciones 
publicamente.  Item,  de  cada  Colegio  cada 
ano  se  representard  una  eomedia  de  Plauto 
y  Terenoio^  y  Tragicomedia,  la  primera  el 
primero  de  las  octavas  de  Gorpus  xpi  y  las 
otras  en  los  domingos  siguientes ;  y  el  regente 
que  mejor  hiziere  y  representare  las  dichas 
Comediaa  o  Tragedias  se  le  den  seis  ducados 
del  Area  del  Estudio  y  sejan  juezes  para  dar 
este  premio  el  Rector  y  Maestro-esouela.*  ^ 
Era  este  costume  commum  a  todas  as  Uni- 
versidades  da  Europa,  e  encontram-se  mani- 
festaQdes  em  Goimbra,  nas  Escholas  de  Santa 
Gruz,  no  GoUegio  Real,  e  ainda  sob  os  Jesui- 
tas  com  as  suas  apparatosas  Tragicomedias 
latinas.  Eram  um  exercicio  litterario  e  um  di- 
vertimento ferial.  Gam5es  refere-se  a  este 
costume,  e  fi  festa  escholar  em  que  eram  mais 
ruidosas  as  representaQdes ;  assim  no  Auto 
de  El-rei  Seleueo,  diz :  cTu  fazes  ]&  melhores 
argumentos  que  mogoa  de  Estudo  por  dia  de 
San  Nieoldo,*  Gam5es  era  um  dresses  que 


^    Ap.  Vidal  y  Dias,  Memaria  historica  de  la  Unu 
veriidaade  ScUamanea^  p.  94. 


u 
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sabia  achar  pittorescos  argumentos ;  em  Plauto 
encontrou  o  gracioso  thema  comico  dos  amo- 
res  de  Jupiter  por  Alcmena,  rendendolhe  as 
esquivanQas  sob  a  f6rma  simulada  de  seu  ma- 
rido  AmphytriSo,  e  apezar  de  todo  o  prestigio 
da  f6rma  classica  elaborou-o  no  typo  do  Auto 
vicentino.  Em  Coimbra  tinha  Gil  Vicente  re- 
presentado  diante  da  cdrte,  quando  alii  se 
demorou,  a  sua  farga  dos  Almocreves,  o  Auto 
da  Serra  da  Estrella,  e  a  Tragicomedia  da 
Divisa  da  Cidade  de  Coimbra.  Por  certo  que 
estes  espectaculos  nacionaes  e  unicos  nao  es- 
tavam  ainda  esquecidos,  tendo-se  divulgado 
em  folhas  volantes  em  semigotico  algumas 
das  mais  populares  composiQoes  de  Gil  Vi- 
cente. No  Auto  dos  Enfatrioes,  escripto  por 
Gamoes  para  esses  divertimentos  da  Univer- 
sidade,  em  que  elle  foi  por  ventura  o  ensaia- 
dor,  ou  mesmo  um  dos  representantes,  6  ma- 
nifesto o  seu  conhecimento  da  Tragicomedia 
Dom  Duardoa  de  Gil  Vicente.  A  creada  Bro- 
mia,  entra  cantando  o  romance  de  Florida, 
com  que  Gil  Vicente  terminou  o  seu  Auto,  e 
que  foi  glosado  por  varios  poetas  no  seculo  xvi, 
tornando-se  popular ;  eis  o  texto  de  Gam5es: 

Voyme  a  las  tierras  estranas 
A  do  ventura  me  guia. 

E  seguia  uma  versao  oral,  ou  variante, 
por  que  no  texto  representado  em  Evora  por 
Gil  Vicente  em  1533,  vem: 

Voyme  d  tierras  estrangeras 
Pues  ventura  alia  me  guia.  ^ 


^    Alludindo  ao  emprego  do  Centao,  escreve  D. 
Francisco  de  Portugal,  na  Arte  de  Galanteria: 
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Gamdes  segue  tambem  o  preceito  de  Gil 
Vicente  no  emprego  do  castelhano;  quando 
Mercurio  falla,  como  companbeiro  de  Jupiter 
para  a  seduegSo  de  Alcmena,  exprime-se  em 
portuguez ;  quando  se  encarna  no  criado  Sosia, 
emprega  o  castelhano  para  o  fingimento  ou 
disfarce.  ^  O  them  a  da  comedia  plautina  pre- 
stava-se  fi  f6rma  italiana  do  imbroglio^  mas 
Gam5e8  que  abragara  no  Lyrismo  o  gosto  pe- 
trarchista,  preferiu  seguir  no  theatro  as  for- 
mas  vicentinas,  em  redondiihas,  o  Auto  na 
sua  estructura  perfeita.  A  paixSo  pelo  theatro 
nao  pareceu  um  accidente  simples  da  vida 
escholar;  em  Lisboa  essa  paixao  leva-o  &  in- 
timidade  com  o  poeta  tunante  Antonio  Ri- 
beiro  Ghiado.  O  Auto  dos  Enfatrioes  foi  como 
obra  da  mocidade  desprezado  pelo  poeta;  ou 
perdido  entre  aquelles  que  o  representaram ; 


«Qae  solamente  los  sufrimos  en  esto  de  valerse  de 
▼ersos,  los  que  la  antiguidad  estabelecio  aprobadones, 
ana  vez  en  la  vida,  otra  en  la  muerte,  dexando  exce- 
ptuado  por  comision  particular  el  Auto  de  Dom  Duar- 
des,  en  a^uellas  certezas  echas  de  molde  para  succes- 
ses roatenales : 

0  que  agua  tflo  saborosa, 

Toda  se  me  apresenta  en  el  corazon, 

O  respond e  como  vistes 

O  viates  como  respondes, 

Sagrada  fldr  de  las  fldres. 

«Y  lo  de  Artada  a  Julian,  para  las  criadas  en  las 
desesperaciones,  si  mi  consejo  tomara  no  se  iria,  aun- 
que  con  riesgo  de  que  le  suceda  como  al  (D.  Juan  de 
Silva,  Conde  de  Portalegre)  que  trayendo  por  resposta 
dos  versos  de  un  Romance  a  uma  dama  dixo  ella : 

—  O  que  cansada  cosa,  discretos  de  cartapacio.»  (P. 
160.) 

^    Esehola  de  Oil  Vieente^  p.  204. 
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8<5mente  em  1587  6  que  appareceu  posthumo 
em  uma  collecgao  de  Autos  populares.  E'  um 
precioso  documento  para  revelar  a  vida  escho- 
laresca  de  Coimbra,  e  uma  pagiua  palpitante 
da  mocidade  do  poeta  n'esse  meio  culto.  Os 
biographos  d3o  comprehenderam  o  seu  valor 
historico.  Montaigne,  nos  seus  Ensaios,  de- 
acreve  os  divertimentos  dramaticos  que  se 
usavam  no  Collegio  de  Guyenne  sob  o  prin- 
cipalado  de  Mestre  Andr6  de  Gouveia:  <eu 
desempenhei  os  primeiros  personagens  nas 
Tragedias  latinas  de  Buchanan,  de  Guerente 
e  de  Moret,  que  se  representaram  no  nosso 
Collegio  de  Guyenne,  com  dignidade.»  (Liv. 
I,  cap.  25).  Na  descripQSo  d'este  Collegio  por 
GauUieur,  reconhece-se  que:  «No  Collegio  de 
Guyenne  o  theatro  era  em  certa  maneira  uma 

Earte  da  educagSo.^  Foi  nos  estudos  de  Coim- 
ra  que  se  revelou  o  gosto  dramatico  de  Jorge 
Ferreira  de  Vasconcellos  e  do  Dr.  Antonio 
Ferreira.  Estes  divertimentos  conservaram-se 
com  fervor,  pois  que  em  1551,  quando  o  Prior 
do  Crato,  filho  natural  do  Infante  D.  Luiz, 
acabou  os  seus  estudos  de  Philosophia  e  Me- 
taphysica,  ao  dar-lhe  o  Prior  Geral  D.  Fran- 
cisco de  Mendanha,  Cancellario  da  Universi- 
dade,  o  gr&o  de  Bacharel  em  Artes,  houve 
uma  grande  festa  dramatica.  Ld-se  na  Chro- 
nica do8  Regrantea :  cQrdenou  entSo  o  mesmo 
Prior  Geral,  que  este  acto  se  fizesse  com 
grande  solemnidade.  Para  isso  houve  provi- 
sflo  de  El-rei  D.  Jo&o  iii,  que  podesse  o  sr. 
D.  Antonio  receber  o  dito  grfto  em  Santa 
Cruz,  na  Aula  do  Geral  em  que  se  fazem  os 
Quodlibetos  e  Auguatinianas.  E  que  seu  mes- 
tre o  Padre  D.  Braz  Ihe  orasse  no  aoto,  e  Ihe 
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pozesse  as  insignias  de  Mestre  em  Artes.  Or- 
denou  mais  para  a  tarde  d'aquelle  dia  uma 
Tragedia  do  Gigante  Oolias,  em  latim,  que 
representaram  os  Estudantes  aetuaes  da  Uni- 
versidade,  na  Ciaustra  da  Portaria,  que  fica 
anterior  ao  MoBteiro.>  (Li v.  x.  p.  183).  «De 
tarde  se  representou  a  Tragedia  do  Gigante 
Golias  na  Ciaustra  da  Portaria,  com  grande 
apparato  e  se  acabou  com  uma  musica  mui 
suave,  cantando  a  c6ros  aquella  letra  do 
triumpho  de  David,  que  teve  do  Gigante :  — 
Saul  percussit  mille  —  Et  David  decem  mil- 
lia».  {lb.,  t.  II,  p.  319.)  Na  linguagem  popu- 
lar portugueza  ainda  se  encontra  o  nome  de 
Goliardo,  significando  o  frascario,  derivado 
das  tropelias  que  faziam  os  estudantes  que 
representavam  de  Golias.  Chiado,  que  era 
verdadeiramente  um  ex-frade  goliardo,  diz 
na  Praiiea  de  outo  Figuras:  cEm  beber  sou 
nm  Golias. y  Por  esta  narrative  da  festa  dra- 
matica  no  bacharelato  de  D.  Antonio,  Prior 
do  Crato,  nas  Escholas  de  Santa  Cruz,  se  nos 
revela  como  e  em  que  condiQ5es  foi  represen- 
tado  o  Auto  dos  Enfatrioes,  por  ventura  es- 
cripto  por  Camdes  para  celebrar  a  recepQSo 
do  seu  grfto  de  baoharel  latino.  ^  Estes  cos- 


^  Escreve  Juromenha:  «Con8ta-no8  que  no  Ar- 
ehivo  da  UnfverBidade  de  Ooimbra  existetn  matriculas 
mnito  antigas,  que  vao  ao  tempo  da  traslada^o,  e  re- 

fisto  das  lormatnras ;  porSm  tendo-se  ali  proeurado  a 
o  nosso  Poeta  ndo  ae  encontrou.*  fObras,  t.  i,  p.  x, 
aot.  2).  E'  uma  omissao  explicavel.  Nas  leis  organicas 
da  trasladagao  da  Universidade  de  Lisboa  para  Goim- 
bra,  acham-se  disposi^oes  prohibindo  aos  estudantes 
frequentarem  as  aulas  e  fazerem  formatura  sem  terem 
effectuado  a  matrieula  nos  diversos  annos.  O  rigor  dA 
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tumes  escholarescoB  communs  a  todas  as  IJni- 
vorsidades,  explicam-nos  esse  caracter  impe- 
tuoso  de  valentSo  e  arruaceiro,  que  manifes- 
tou  Camdes  ]&  f6ra  de  Coimbra.  Descreve 
este  costume  Quicherat  na  HistoHa  do  Colte- 
gio  de  Santa  Barbara^  gloriosamente  regen- 
tado  pelos  nossos  OouvSas:  <Formou-se  no 
seio  das  escholas  uma  classe  de  professores 
yalentdes  e  espadachius,  que  argumentavam 
puchando  pelos  c6pos ;  e  ainda  mais  os  disci- 


lei  mostra  ^uanto  este  abuso  estava  inveterado,  che- 
gando-se  ate  a  provar  a  frequencia  para  receber  o  grdo 
por  testemunhas.  Em  uma  Carta  r^gia  de  3  de  Novembro 
de  1639,  le-se:  «(]ue  alguns  estudantes  se  nao  querem 
asaentar  na  matncula  d'essa  Universidade. . .  e  ob  an- 
nos  que  cursarem  nao  poderao  provar  por  testemu- 
nha8»,  etc. —  E  em  uma  Portaria  de  18  de  Margo  de 
1540,  acha-se  conoedida  licen^a  a  dois  estudantes  para 
provarem  a  sua  frequencia  por  testemunhas,  visto  nao 
estarem  matriculados:  «Reverendo  Reitor  Amiguo,  eu 
El-Rey  vos  envio  muito  saudar.  Vi  a  carta  que  me  es- 
crevestes  e  que  dizees  como  na  quizestes  que  se  con- 
tassem  os  Cursos  aos  Bachareis  que  ora  se  querem 
graduar,  sen!  aaquelles  que  se  acham  matriculados  se- 
gundo  forma  da  Provisao  e  Regimento  que  sobre  ello 
passei:  foi  assi  bem  feito  e  assi  ei  por  bS  que  se 
cumpra  e  guarde,  e  porem  pelas  rezons  que  na  dita 
Carta  dais,  ei  por  bS  que  a  Caspar  An  tunes,  scho- 
lar de  Leis  e  a  Luis  Daraujo  studante  de  Canones,  se 
receba  a  prova  de  testemunhas  para  elles  provarem 
ho  dito  Gaspar  Antunes  tres  annos  que  diz  que  studou 
nesse  studo  de  Coimbra  sem  ser  matriculado,  e  a  Luiz 
de  Araujo  dous  annos  que  outrosi  diz  que  studou  no 
dito  estudo  sem  se  matricular,  e  provando  os  ditos 
oursos  por  testemunhas  Ihe  seja  contados  no  numero 
dos  cursos  que  hii  de  ter  para  se  graduarem  de  ba- 
chareis assi  como  se  Ihe  contfira  se  estiveram  matricu- 
lados. Anrique  da  Mota,  a  fez  a  dezenove  de  Mar^o  de 
mil  qninhentos  e  quarenta.* 
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pulos  das  classes  superiores  auctorisavam-se 
com  o  exemplo  para  trazerem  debaixo  da  capa 
a  espada  curta. . .  >  Em  carta  r6gia  de  D.  JoSo 
III,  de  26  de  Agosto  de  1538,  determina-se: 
<que  nenhua  studante  dos  Studos  da  minha 
cidade  de  Coimbra  tragua  espada  de  dia  pela 
cidade  assi  como  tenho  mandado  que  as  n& 
tragus  de  noite,  e  trazendo-as  contra  esta  mi- 
nha defeza  mando  ao  meirinho  da  Universi- 
dade  que  Ihas  tome  e  se  perquS  para  elle.  — 
e  assi  ei  por  b6  que  n3  traguS  punhal  n€  da- 
gua  sob  a  mesma  pena.»  Foi  esta  carta  pu- 
blicada  em  7  de  Outubro  pelo  escrivio  da 
Universidade  Heitor  Rodrigues.  As  regalias 
das  Universidades  permittiam  certas  festas 
turbulentas  ou  as  Soiqas,  sobretudo  na  cele- 
braQio  dos  Reis  Magos.  cN'este  dia,  como 
escreve  Quicherat,  as  portas  dos  Gollegios  fi- 
cavam  abertas,  e  os  escholares  livres  de  toda 
a  yigilancia,  safam  cobertos  de  andrajos,  e 
com  o  fato  do  avdsso,  ou  com  qualquer  outro 
arranjo  ridiculo.  lam  a  um  logar  formar  uma 
grande  assemblda . . .  AUi  nomeava-se  por 
acclama^&o  o  Roi  des  Sots.^^  Em  uma  Provi- 
sSo  de  D.  Jofio  iii,  de  4  de  Julho  de  1641, 
determina^se :  <quanto  aa  Soiga  muito  custosa 
que  alguns  studantes  este  anno  fizerfi  de  que 
Yos  escandaiisastes  por  nfi  ser  cousa  de  stu- 
dantes, ei  por  be  avendo  respeito  ao  que  di- 
zees,  que  se  na  faga  mais  e  v6s  Iho  defendee.» 
As  cerimonias  do  grfio  de  doutoramento 
tambem  admitiiam  certas  praticas  grotescas 
dos  escholares,  a  que  se  dava  o  nome  de  V^a- 
men  e  tambem  de  Inveetivas,  segundo  se  cos- 
tumava  em  Paris :  <e  ho  que  receber  o  grfio  fi- 
carft  em  baixo  assentado  em  hu&  cadeira  e 
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diante  haa  mesa  com  seu  banqual  e  estario 
com  elle  dous  bachareis  ou  licenciados,  e  le- 
raa  hnma  breve  ligfio. . .  ;  e  acabado  esto,  hum 
homem  honrado  louvar&  entSo  letras  e  costu- 
mes do  graduando  e  em  linguagem  per  pa- 
lavras  honestas  diraa  alguns  defeitos  gra- 
eiosos  pera  folguar  que  nam  sejam  muito  de 
sentir,  e  nisto  o  scriy9o  Ihe  dar&  juramento 
em  f6rma  antes  que  suba  a  receber  o  gr&o.> 
Guerra  y  Orbe  falla  d'este  costume  nas  Uni- 
versidades  hespanholas:  <Los  Vejamens  ha- 
bianse  introduzido  en  Espana  fi  imitacion  del 
Gimnasio  de  Paris,  sustituyendo  6  parodiando 
con  picantes  burlas  y  sazonados  dictos  los 
enfadosos  panegyricos.  —  Llamase  Vejamen 
el  de  los  medicos  e  juristas,  y  se  escribia  en 
lengua  castellana ;  pero  decian  Gallo,  Actus 
gallieuSf  como  allusion  de  su  origen,  al  de  los 
theoloffos  pronunciado  en  latin. »  Em  carta 
regia  de  1  de  Julho  de  1641,  prohibiamse  os 
Tersos  satiricos  &b  portas  da  Universidade  de 
Coimbra :  «Eu  Elrei  fago  saber  a  y6s  Lecen- 
ciado  EstevSo  Nogueira,  Conservador  (juiz 
privativo)  da  Universidade  de  Coimbra,  que 
eu  ei  por  bd  e  me  praz,  que  quando  se  poze- 
rem  alguas  Invectivas  ou  cartas  ou  Trovas 
de  mat  dizer  aas  portas  das  Scholas,  ou  den- 
tro  das  ditas  scholas  que  sejam  defamatorias 
contra  algua&s  pessoas,  que  possam  tirar  de- 
vassa  sobre  quem  as  taes  Invectivas^  cartas 
ou  trovas  fez  e  assi  sobre  qus  as  pos  nas  di- 
tas scholas ;  e  achando  algflas  pessoas  culpa- 
das  as  prenderees  e  procederees  contra  ellas 
como  vos  parecer  justiQa  segundo  f6rma  de 
minhas  ordena«des,  dando  appella^So  e  ag- 
gravo  nos  casos  em  que  couber . . .  > 


0AM6B8 —  BPOOA,  YIDA  B  OBRA  238 

A\6m  d'estas  liberdades  estudantescas  que 
pertubavam  os  esplendores  da  reforma,  torna- 
vam-se  excessivos  os  Descantes  ou  musicas 
nocturnas,  a  que  o  solicito  D.  Jofio  in  teve 
de  acudir  em  carta  de  20  de  Junho  de  1539, 
dirigida  ao  Reitor:  cReverendo  Bispo  Rector 
amiguo.  Eu  El-rey  vos  envio  muito  saudar. 
Eu  89o  enformado  que  algUa  studantes  d'eaaa 
Vniversidade  n3  esguardando  ho  que  cumpre 
a  serviQO  de  deus  e  meu  e  ha  honestidade  de 
suas  pesBoas,  andam  de  noite  com  armas  fa- 
zendo  musicas  e  outros  autos  nfio  mui  hones- 
tos  por  essa  cidade,  de  que  se  segue  escan- 
dalo  aos  cidadaons  e  moradores  e  pouqua 
authoridade  e  honra  aa  Universidade ;  e  por 
que  recebo  desprazer  de  taes  cousas  se  fa- 
zere,  vos  encomendo  que  vos  enformees  disso 
e  ho  estranhai  aas  pessoas  que  ho  fizerem 
segundo  a  qualidade  de  suas  pessoas ;  e  man- 
dae  chamar  o  meirinho  da  Universidade  e  Ihe 
dizee  de  minha  parte  que  olhe  por  isso  e  cum* 
pra  minhas  ordenaQoens,  e  assi  as  ordenan- 
«as  que  sobre  isso  tenho  feitas,  porque  nS  ho 
fazrao  assi  eu  proverei  no  caso  como  ouver 
por  bem  e  v6s  me  escrevee  ho  que  neste  caso 
passa  mui  decradamente.  Anrique  da  Motta 
a  fez  e  Lizboa  aos  vinte  dias  de  Junho  de 
mil  quinhentos  trinta  e  nove.»  ^ 


*  Em  uma  carta  de  D.  Joio  ni,  de  25  de  Novem- 
bro  de  1540,  ao  Bispo  reitor,  vein  a  noticia  de  am  estu- 
dante  c&bula,  que  perturbava  os  estudos  pela  sua  des- 
envoltora :  <  En  sou  enformado  que  hM  studante  d'essa 
Oniversidade  que  se  chama  Araujo,  he  homS  que  na 
yive  honestamente  n9  studa  como  deve  fazer,  e  de* 
spende  mal  ho  que  Ihe  seu  pae  di ;  e  porque  isto  al8  de 
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Como  existia  na  llDiversidade  uma  Ca- 
deira  de  Muaica,  disciplina  que  fazia  parte 
do  Trivium,  muitas  d'essas  Soigas  e  Desean- 
tea  nocturnos  seriam  mais  do  que  simples  me- 
lodias  populates  mas  composiQdes  de  CanQO- 
netas  e  Arias  no  gosto  francez,  a  que  allude 
Gil  Vicente,  e  a  que  Antonio  Prestes  chamava 
musicas  jusquinaa  (do  maestro  Josquin  des 
Pr6s).  N'estes  divertimentos  6  que  se  deve 
estabelecer  a  convivencia  de  Cam5es  com  Jor- 
ge de  Monte-M6r,  que  em  Goimbra  se  tornava 
profissional  de  canto  e  composi^&o  contra- 
pontica. 

As  referencias  que  faz  Gamoes  na  Gan^So 
lY  ao  tempo  em  que  ledo  e  oontente  vivia  pe- 
las  margens  do  Mondego,  levam  a  aproxi- 
mal-as  da  narrativa  que  faz  Jorge  de  Monte- 
M6r  de  egual  dpoca  da  sua  vida»  inferindo-se 
que  ambos  os  poetas  conviveram  na  familia- 
ridade  das  escholas.  Escreve  Jorge  de  Monte- 
M6r,  na  Epistola  a  Sfi  de  Miranda : 


ser  perda  para  elle  he  mdo  exSpro  pera  os  outros,  vos 
encomendo  que  o  mandees  chamar  e  o  amoestae,  e 
aconselhae  que  se  emende  e  stude,  oomo  bom  studante 
deve  fazer,  porque  na  se  emendando  eu  proverei  n'isso 
como  ouver  por  be  e  mandarei  que  na  estee  no  studo 
nS  na  cidade.  Anrique  da  Mota  a  fez  em  Lixboa  aos 
vinte  cinquo  de  Novembro  de  mil  quinhentos  trinta  e 
nove.>  E  em  carta  de  28  de  Setembro  de  1639 :  «Eu 
sou  informado  que  algfls  studantes  na  esguardando  o 
que  cumpre  a  seu  habito  e  aa  honra  d'esses  Studos,  por 
aiguas  leves  cousas  que  os  a  isso  movem  estando  nas 
flcholas  ouvindo  os  lentes,  pateam  com  oa  pees  e  batem 
com  08  tinteiros  aos  que  vao  tarde  a  ouvir,  e  aoutros, 
ho  que  nao  ei  por  b8  e  me  despraz  d'ello  encomendo voa 
e  mandovos  que  d'aqui  em  diante  o  defendaes  que  se 
na  fa^a  as  semelhantes  cousas  sob  penas  que  vos  bS 
parecer,  etc.» 
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Riberas  me  crie  del  rio  Mondego. 


El-rio  de  Mondego  y  su  ribera 
Con  otro9  mis  eguales  ptuseava^ 
Sugeio  al  erudo  Amor  j  su  bandera ; 
Gon  elles  a  eantar  me  exereitava,  etc. 

Esta  precocidade  na  paixSo  amorosa,  que 
aoordava  o  sentimento  poetioo,  6  revelada  si- 
multaneamente  pelos  dois  poetas,  e  em  edade 
que  tanto  ob  aproximava.  Jorge  de  Monte-M6r, 
nascido  em  19  de  Margo  de  1623,  nSo  seguiu 
em  (Toimbra  o  Gurso  de  Artes  e  Humanida- 
des,  mas  estudou  theorica  e  praticamente  a 
Musica,  como  carreira  profissional.  Quando 
Camdes  veiu  para  Lisboa,  tambem  Jorge  de 
Monte-M6r  se  appresentou  na  cdrte  habilitado 
para  entrar  como  musico  da  Capella  da  prin- 
ceza  D.  Maria,  que  em  1543  casfira  com  o 
principe  D.  Philippe.  Jorge  de  Monte  M6r 
Yiera  para  Coimbra  frequentar  as  aulas  de 
Musica  do  Mosteiro  de  Santa  Cruz ;  era  ahi 
que,  como  Eseholar  pobre  elle  podia  en- 
contrar  recursos  para  a  frequencia  d'aquella 
discipUna,  que  formava  parte  obrigada  do 
quadro  pedagogico  das  Universidades.  No 
Mosteiro  de  Santa  Cruz  havia  o  costume  tra- 
dicional  das  Ragdes  eobertas,  que  os  Priores- 
M6re8  destinavam  a  pobres  honrados,  por 
inten^So  do  fundador  San  Theotonio ;  nas  re- 
formas  ordenadas  por  D.  JoSo  in  desde  1627, 
essas  Ragoes  cobertas  foram  destinadas  a  au- 
ziliar  estudantes  pobres,  conservando  a  in- 
tenQSo  primitiva.  Eram  vinte  e  quatro  as  Ra- 
goes  eobertasj  e  a  ellas  concorreram  e  se 
formaram  com  esse  auxilio  escholares  que 
se  graduaram  na  Universidade,  que  foram 
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advogados,  juizes  e  desembargadores.  ^  Po- 
demos  acceitar  sem  hypothese,  que  Jorge  de 
Monte-M6r  se  aproveitou  d'este  recurso  que 
prestava  o  Mosteiro  de  Santa  Cruz  aos  es- 
cholares  pobres,  tornando-se  musico  profis- 
sional,  cultivando  ao  mesmo  tempo  a  poesia 
com  outros  sens  eguaes  na  edade  e  na  voca- 
qSo  poetica.  *  Por  certo  que  n3o  era  na  pobre 
villa  em  que  nascera,  que  elle  encontrava 
quem  Ibe  ensinasse  Musica ;  a  vocagao  o  im- 
pellia  a  dirigir-se  para  o  centro  activo  que  era 
o  Mosteiro  de  Santa  Cruz,  onde  a  par  da  mo- 
cidade  aristocratica  havia  tambem  as  Ra- 
goes  cobertas  para  os  desprotegidos  da  for- 
tuna.  Florescia  entfio  em  Santa  Cruz  o  Conego 
D.  Heliodoro  de  Paiva,  coUaQO  de  D.  JoSo  m, 
do  qual  se  Id  na  Chronica  dos  Regrantes: 
<Sabia  as  linguas  de  Hebraico,  grego  elatim 
com  toda  a  perfeigSo,  e  as  fallava  e  escrevia 
como  a  lingua  portugueza.  Foi  tambem  grande 
escrivSo  de  todas  as  letras,  illuminava  e  pin- 


1  D.  Nicoldo  de  S.  Maria,  Chron.  dos  Regrantes^ 
Liv.  vn,  p.  64. 

*  O  Dr.  Storck  manifesta-se  oontra  as  rela^oes  de 
Jorge  de  Monte-Mdr  com  Gamoes,  com  este  debil  funda- 
mento  :  •Monte-Mdr,  onde  este  Novellista  nasceu,  villa 
banhada  pelaa  agnas  do  Mondego,  dtsta  de  Coimbra 
ainda  boa  legua,  —  E  da  convivencia  collegial  nao  se 
p6de  f&llar,  porqjue  Jorge  de  Monte-M6r  nem  laMm 
sabia.  Sendo  assim,  relates  de  intimidade  infantil  b6 
seriam  provaveis,  se  os  paes  dos  dois  rapazes  fossem 
amigos,  mas  nada  consta  a  respeito.  E  quanto  A  qua- 
dra da  primeira  mocidade  —  aos  annos  proximos  de 
1537,  em  que  Monte-M6r  vivera  talvez  em  Coimbra, 
servindo-lhe  o  sea  talento  musical  de  ganha-pao  —  a 
camaradagem  supposta  por  Th.  Braga,  parece  pouoo 
acceitavel.*  (Vida  e  Obras  de  Camdes,  p.  176.) 
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tava  excellentemente.  Era  cantor  e  musico 
destro  e  eontrapontista,  compoz  muitas  Mis- 
sus e  Magnificat  de  canto  de  orgSo,  e  Motetes 
mui  suavea ;  tangia  o  orgio  e  craviorgio  com 
notavel  6t  e  gra<}a,  tangia  viola  de  arco  e  to* 
cava  harpa  e  cantava  a  ella,  com  tanta  suavi- 
dade  que  enlevava  os  ouvintes.  (Op.  cit ,  p. 
327.)  Era  tambem  muito  rica  de  obraa  theo- 
ricas  a  livraria  de  Santa  Cruz. 

Datam  d'estos  estudos  em  Santa  Cruz  de 
Coimbra  as  amisades  de  CamSes  com  a  moci- 
dade  da  principal  fidalguia  portugueza ;  ahi 
conheceu  D.  Gongalo  da  Silveira,  filho  do  an-, 
tigo  poeta  do  Cancioneiro  geral,  D.  Luiz  da 
Silveira,  a  quern  celebrou  nos  sens  Lusiadas. 
Falla  o  chroniata  cruzio:  <da  boa  creagSo  que  o 
Padre  D.  GonQalo  da  Silveira  teve  no  mesmo 
Mostoiro,  ou  tambem  querendo  seguir  o  cos- 
tume antigo  dos  senhores  do  nosso  Portugal 
o  velho,  08  quaes  mandavam  os  sens  filhos 
que  haviam  de  seguir  o  estudo  ecclesiastico  ao 
dito  Mostoiro  a  estudar  letras  e  virtudes,  como 
fez  o  Infante  D.  Luiz,  a  sen  filho  natural  o 
senhor  D.  Antonio,  e  o  duque  D.  Jaime  a  sens 
filhos,  senhor  Dom  Fulgencio  e  D.  Theotonio; 
e  o  Marquez  de  Ferreira,  D.  Francisco  de 
Mello,  a  sen  filho  D.  Joao  de  Bragan^a ;  e  o 
Conde  de  Portalegre  D.  JoSo  da  Silva  a  sen 
filho  D.  Antonio  da  Silva;  e  finalmente  o 
Conde  da  Sortelha  a  D.  Gongalo  da  Silva.* 
(Ch.  dos  Regr.,  p.  413).  No  Soneto  xxxv 
Cam5es  celebrando  o  sen  martyrio  nas  mis- 
s5es,  falla  d'elle  como  quem  o  conheceu 
n'aquella  penetragSo  intima  das  escolas: 
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Mais  poderas  contar  a  toda  a  gente. 
Que  sempre  deu  na  vida  clard  indicia 
De  vir  a  merecer  tao  santa  morte. 

Quando  se  achava  CamSes  aiDda  em  Coim- 
bra  em  1542,  o  Duque  de  BragaDQa  D.  Theo- 
dosio,  viDdo  em  romaria  a  San  Tbiago,  se 
gundo  a  costumada  devoQSo  da  epoca,  agasa- 
Ibou-se  no  Mosteiro  de  Santa  Cruz,  onde  se 
demorou  alguns  dias,  como  refere  a  Chronica 
do8  Regrantes  (t.  ii,  p.  298).  No  Soneto  xxi, 
celebrou  Camoes  o  Duque  Dom  Theodosio  de 
Braganga,  na  sua  visita,  e  abi  accentua  um 
pbenomeno  terrivel  que  se  passava  na  socie- 
dade  portugueza : 

Ao  nosso  Portugal,  qtie  agora  vemos 
Tdo  differ ente  do  seu  sir  primeiro, 
Os  vossos  deram  honra  e  liberdade. 

E  em  vos,  grao  successor  e  novo  herdeiro 
Do  BraganQdo  Estado,  ha  mil  extremos 
Eguaes  ao  sangue  e  mores  que  a  edade.  ^ 

Tinba  ent3o  Camoes  dezouto  annos,  e  es- 
tava  apto  para  moralisar  conscientemente  so- 
bre  08  pbenomenos  sociaes;  elle  via  ergue- 


^  Juromenha,  computando  em  1535  escripto  o 
Soneto  XXI,  de  Camoes,  ao  novo  herdeiro  da  Casa  de 
BraganQa,  diz:  <provavelmente  o  foi  no  anno  de  1535, 
no  qual  intentou  aeompanhar  o  Infante  D,  Luiz  d  ar- 
pedigdo  da  Goleta..  *  (Ohr,  i,  p  16).  Quem  e  que  in- 
tentara  aeompanhar  o  Infante?  Ve-se  que  Juromenha 
se  referia  ou  a  Luiz  de  Camoes  ^  que  en  tao  confundia 
com  o  homonymo,  filho  de  Duarte  de  Camoes,  de 
Evora,  ou  a  Dom  Theodosio,  que  isso  fizera.  A  reda- 
c^ao  de  Juromenha  ^  amphibologica;  em  todo  o  caso  6 
inadmissivel  que  Luiz  Vaz  fizesse  um  Soneto  aos  onze 
annos. 
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rem  se  as  fogueiras  da  InquisiQio,  que  estava 
desde  1536  estabelecida  em  Portugal,  tendo 
]&  um  tribuDal  do  Santo  Officio  a  funccionar 
em  Coimbra ;  via  a  c6rte  dominada  pelo  saD- 
guiDario  fanatismo  castelkano^  e  a  nobreza 
Svida  em  apanhar  doagoes  regies,  commandos 
de  armadas  e  capitanias.  Ao  cheiro  d'esta  ca- 
nella  despovoavase  o  reino,  assim^ft  o  obser- 
vara  S&  de  Miranda,  que  entSo  vivia  des- 
alentado  na  sua  Commenda  das  Dues  Egrejas. 
Em  Coimbra  entravam  uns  padres  alcunhados 
Franchinotes,  que  se  davam  a  si  proprios  o 
nome  de  Apostolos,  e  que  se  haviam  de  cele- 
brisar  no  mundo  sob  o  titulo  de  Companhia  de 
Jesus.  Esses  padres  empregavam  todos  os 
meios  de  captagSo,  a  come^ar  pela  direcQ3o 
espiritual  do  rei  e  infantes,  pelo  rapto  dos 
filhos  da  principal  nobreza,  como  se  vira  em 
D.  GonQalo  da  Silveira,  e  pela  hallucinagao 
do  povo  com  OS  terrores  rhetoricos  da  morte 
e  do  inferno.  Tal  era  o  Portugal  da  segunda 
metade  do  seculo  xvi,  que  agora  vemos  —  tdo 
diff events  do  seu  ser  primeiroT^.  ^  A  esta  vi- 
sita  de  D.  Theodosio  a  Coimbra,  refere-se 
mais  claramente  Cam5es  no  Soneto  ocxxvii, 
pelo  qual  se  vd  que  o  duque  estava  ausente 
da  cdrte,  tendo  aproveitado  a  passagem  por 


^  Desconhecendo  taes  factos,  e  que  Juromenha 
fixa  este  Soneto  xxi  em  1535,  fundando-se  na  phrase 
novo  herdeirOf  que  so  podia  ser  escripta  depois  da 
morte  do  duque  D.  Jayme  em  20  de  Setembro  de  1588. 
Como  era  isto  impossivel,  por  que  teria  o  poeta  nove 
ou  dez  annos,  o  Dr.  Storck,  sem  fundamento  colloca  o 
Soneto  quando  Gamdes  Id  vivia  em  Lisboa.  fVida.  p. 
275.) 
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Coimbra,  para  mandar  seus  irmSos  D.  Theo- 
tonio,  que  veiu  a  ser  bispo  de  Evora,  e  D. 
FulgeDcio,  que  entre  outros  pingues  benefi- 
cios  foi  Dom  Prior  de  Guimarfies,  para  serein 
educados  em  Santa  Cruz : 

Levantae,  minhas  Tagides,  a  frente, 
Deixando  o  T^o  as  sombras  rumorosas 

Fique  um  poueo  de  vos  o  rio  ausente. 


Vinde  v^r  a  Theodosio,  grande  e  daro, 
A  quern  estd  offerecendo  maior  canto 
Na  cythara  dourada  o  mesmo  Apollo. 

Minerva  do  saber  dS-lhe  o  dom  raro, 
Pallas  Ihe  da  o  valor  de  mais  espanto, 
E  a  Fama  o  leva  j&  de  polo  a  polo. 

Entre  as  obras  da  mocidade,  d'este  perio- 
do  de  Coimbra,  colloca  o  visconde  de  Juro- 
menha  o  Fra^mento  de  uma  versSo  portu- 
gueza  dos  Triumphos  de  Petrarcha,  eviden- 
temente  do  meado  do  seculo  xvi,  mas  copia* 
da  em  magnifioa  caligraphia  em  um  rico  vo- 
lume encadernado  em  pergaminho  do  secu- 
lo XYii.  A  f6rma  do  traslado  revela  que  era 
muito  apreciado  o  original  quinhentista.  A 
traducgao  6  anonyma,  pois  que  falta  ao  volu- 
me a  folha  do  frontispicio ;  Juromenha,  po- 
r6m,  considerou-o  um  esbdQO  de  GamSes,  e  in- 
cluiu-o  com  o  erudito  commentario  adjunto  na 
edigSo  das  Obras  do  Poeta.  Gontdm  o  Trium- 
pho  do  Amor  e  o  Triumpho  da  Fama  (este 
atd  ao  Gapitulo  lu,  f  35)  em  versos  endeca- 
syllabos  na  mesma  f6rma  estrophica  de  terce- 
tos.  Poder-se-ha  plausivelmente  attribuir  essa 
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versSo  a  GamSes,  como  tentfime  nos  seua  es- 
tudos  de  Coimbra  ?  Se  os  endecasyllabos  n9o 
oondizem  com  a  perfei^So  que  ]&  tinha  Ga- 
moes  n'este  metro,  como  se  vd  pela  GangSo  iv, 
em  que  se  despede  de  Goimbra,  nos  exten- 
808  Gommentarios  em  prosa  vSm  factos  que 
incitam  6.  presumpQfio  de  ser  obra  do  poeta ; 
ydm  ahi  citados  onze  Sonetos  de  Petrar- 
cha  explicando  o  pensamento  do  auctor  dos 
IViumphos,  e  esses  mesmos  Sonetos  fdram 
conhecidos  e  muitos  d'elles  traduzidos  por 
Gam5es ;  certas  explanagoes  mythologicas  l& 
yemos  citadas,  que  depois  fdram  elaboradas 
artisticamente  pelo  poeta,  como  os  Sonetos 
de  Leandro  e  Hero,  de  Jacob  e  Rachel,  a  tra- 
di^ao  de  Stratonice,  thema  do  Auto  de  El-Rei 
SeleucOf  as  compara^oes  de  Ganace,  Baccho 
consider  ado -deus  indiano,  o  dito  celebre  de 
Scipi&o,  que  elle  empregara.  N'estes  Gom- 
mentarios acham-se  factos  que  se  encontram 
na  Glosa  de  Gesualdo,  publicada  em  1653,  o 
que  nos  dfi  o  limite  em  que  trabalhava  n'estes 
estudos  criticos,  que  fdram  interrompidos,  e 
ficaram  por  aperfeiQoar.  Esta  mesma  data  de 
1553,  em  que  estava  Gamoes  vehementemente 
sugestionado  para  a  elaboragSo  dos  Lusia- 
daSf  6  tambem  indicio  do  motivo  do  abandono 
d'esse  esbd^o  fragmentario  da  versSo  dos 
Triumphos  de  Petrarch  a. 

O  Dr.  Storck  rejeita  a  attribuigSo  a  Ga- 
m5es,  fundamentando  em  que  n3o  acha  nas 
obras  do  poeta  o  «minimo  vestigio  dos  lar- 
gos estudos  que  o  ignoto  traductor  ou  antes 
commentador  de  Petrarcha  dedicou  ao  Oyclo 
bretdo  e  &s  biographias  dos  trovadores  pro- 
ven^aes.*  (Vida^  p.  243.)  Para  a  vida  dos 
It 
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Trovadores  bastavam  as  noticias  publicadas 
por  Nostradamus  em  1618;  para  as  Novellas 
da  Tavola  Redonda,  as  suas  relagSes  com 
Francisco  de  Moraes,  que  dedicfira  o  Palmei- 
rim  de  Inglaterra  fi  Infanta  D.  Maria,  e  a 
oopia  do  Livro  de  Joseph  ad  Aramatia  offere- 
cida  a  D.  JoSo  ni,  pelo  Dr.  Manoel  Alvares 
(na  Torre  do  Tombo,  Ms.  n^  643),  como  os  tra- 
balhos  novellescos  de  Jorge  Ferreira  de  Vas- 
concellos  e  de  D.  Gon^alo  Coutinho,  no  mes- 
mo  cyclo,  mostram-nos  que  bem  podia  conhe- 
cer  essas  Novellas  do  Cyclo  bretSo,  mas  que 
o  seu  ideal  historico  levava  a  desprezar,  como 
nos  Lusiadas  declara  de  Orlando  e  do  v9io 
Rogeiro.  Junto  &  Diana  de  Monte-M6r,  tam- 
bem  foi  publicada  uma  versSo  do  Triumpho 
do  Amor,  em  redondilhas,  da  qual  Oallardo 
achou  uma  HqSo  mais  completa  em  um  Gan- 
cioneiro  manuscripto;  v@-se  que  essa  obra  de 
Petrarcha  seduzia  os  poetas  quinhentistas. 

Na  epoca  em  que  saiu  Gamoes  de  Goim- 
bra,  ]&  frequentava  as  escholas  a  geragao  que 
achamos  memorada  pouco  depois  em  1544; 
era  reitor  no  GoUegio  de  S.  Miguel  Francisco 
de  Mesquita ;  collegiaes  D.  Antonio  da  Silva, 
que  vein  a  ser  capellao  de  D.  Sebasti3o ;  Ma- 
noel de  Quadros,  que  morreu  em  Alcacer  Ei- 
bir,  e  irm3o  de  Andr6  de  Quadros,  amigo  de 
Gamoes;  Manoel  da  Fonseca,  que  foi  corre- 
gedor  da  cdrte  e  primeiro  juiz  do  Fisco;  Joao 
de  Araujo,  que  vein  a  ser  deSo  de  Leiria; 
Manoel  de  Vide,  que  foi  desembargador  do 
pago ;  Manoel  de  Almeida,  que  foi  corregedor 
da  cdrte  e  Antonio  de  Barros,  que  governou 
o  Priorado  do  Grato.  No  Gollegio  de  Todos 
06  Santos,  era  reitor  Aleixo  de  Figueiredo,  e 
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coUegiaes  Rodrigo  Lopes  de  Carvalho,  Fran- 
cisco Pinheiro,  Antonio  SerrSo,  FernSo  de 
Brito,  JoSo  de  Seixas,  Luiz  de  Castilho,  filho 
de  Diogo  de  Castilho,  e  Gongalo  Fires,  filho 
de  Duarte  Fires,  mestre  das  obras  dos  dois 
Gollegios. 

Quando  CamSes  deixou  Goimbra,  em  fins 
de  1542,  ainda  o  ensino  humanistico  nSo  es- 
tava  corrompido  pela  falsa  comprehensSo  da 
antiguidade  e  nega^So  de  todo  o  espirito  na- 
cional  dos  Jesuitas.  ^ 

E'  a  allian^a  d'estes  dois  elementos  que 
equilibra  o  genio  de  Camdes,  tornando-o  su- 
perior aos  melhores  espiritos  exclusivistas  da 
RenasceuQa.  Fela  leitura  das  suas  obras  des- 
cobre-se  logo  duas  educa^Ses  distinctas,  appa- 
rentemente  antinomicas,  mas  no  fundo  solida- 
rias :  Os  sens  versos  estSo  cheios  de  paradi- 
gmas,  que  provam  o  conhecimento  que  tinha 
de  Homero,  de  Yirgilio,  de  Fetrarcha  e  Sa- 


^  Sobre  o  caracter  do  ensino  litterario  dos  Jesui- 
tas traQou  Michelet  este  scintillante  juizo:  <E'  deplora- 
▼el  ver  protestantes  e  livres  pensadores  (Bacon,  Ran- 
ke,  Sismondi,  Augusto  Comte)  louvarem  os  Jesuitas 
oomo  mestres  e  excellentes  latinistas.  Elles  tiveram  um 
conhecimento  superficial  da  Antiguidade.  Evidentemen- 
te,  nunca  l§ram  nem  conheceram  os  grandes  erudites 
do  seculo  XVI.  Nas  maos  dos  Jesuitas  tudo  se  tornou 
froixo  e  falso.  Estas  linguas  masculas  e  altivas,  o  que 
ficaram  sendo  nos  sens  Collegios  ?  Quao  molles  e  effe- 
minadas !  O  sen  reinado  de  humanistcLS  p6de  chamar- 
se  com  inteira  verdade,  o  predominio  da  chateza. 

cNunoa  o  diabo  fard  a  obra  de  Deus.  O  mais  que 
faz  sao  contrafacQoes  ignobeis  e  caricaturas.  O  fructo 
iesuitico,  derivado  da  Italia  corrupta,  do  grotesco  idy- 
lio  de  Tirsis  e  de  Gory  don,  -envenenou  a  Italia.*  (Nos 
FiU,  p.  149,  4.''  ed.) 
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nazzaro,  da  Mythologia,  dos  Geographos  gre- 
gos  e  das  Encyclopedias  em  que  se  conden- 
savam  os  estudos  dassicos;  ^  mas  todo  este 
pezo  de  erudigSo  e  auctoridade  dos  precon- 
ceitos  humanistas  n&o  conseguiram  apagar 
da  sua  alma  o  sentimento  nacional,  que  tran- 
spira  na  sympathia  das  allusoes  aos  Roman- 
ces populates  tradicionaes,  aos  Anexins  e  mo- 
dismos  vulgares,  na  preferencia  dada  &  fdrma 
vicentina  do  Auto  em  seus  tent&mes  drama- 
ticos,  nas  lendas  que  matizam  a  Historia  de 


^  O  Dr.  Wilhelm  Storck,  que  estudou  laboriosa- 
mente  as  Obras  de  Camoes,  traduzindo-as  para  allemao 
integralmente  e  commentando-as,  descreve  com  rigor 
OS  seus  conhecimentos  oiassicos : 

<08  seus  conhecimentos  philosophicos  derivam, 
quanto  a  pormenores,  na  apparencia,  da  leitura  de  Dio- 
genes de  Laerte,  Plutarcho,  Cicero,  Valerio  Maximo, 
Aulo  Gellio,  Plinio  senior  e  das  Anthologias.  Encon- 
tram-se  a  miudo  reminiscencias  d'estes  escriptores  em 
passagens  camonianas,  dando  logar  a  resolugao  de  pe- 
quenos  problemas,  principalmente  quando  nos  acha- 
mos  em  frente  de  textos  deturpados.  Mas  os  auctores 
dassicos  que  ennumerei,  nao  sao  os  unicos  gregos  e 
romanos  que  o  Gamoes  manuseava  frequentemente. 
As  suas  poesias  dao  testemunho  daro  de  como  conhe- 
cia  ditos  e  feitos  de  uma  longa  s6rie  de  escriptores 
illustres:  Homero,  Aeliano,  Xenophonte,  Virgilio,  Lu- 
cano,  Ovidio,  Horacio,  Plauto,  Livio,  Eutropio,  Justi- 
no,  Ptolomeu,  e  outros,  ficando  indecisa  a  questao  se 
lia  as  obras  gregas  no  original. 

<0s  variadissimos  conhecimentos  de  Camoes,  que 
se  manifestam  em  todas  as  suas  obras,  documentando 
uma  vasta  leitura. . .  Saber  muito  era  o  caracteristico 
d'aquella  epoca;  a  instrucQao  encyclopedica,  sonho 
dourado  dos  humanistas.  —  A  quantidade  e  variedade 
de  saber  scientifico,  manifestado  nas  obras  de  Gamoes, 
causa  admiraQao,  principalmente  se  considerarmos  a 
raridade  de  bibliothecas  volumosas,  e  o  alto  valor  dos 
codices  impressos  e  manuscriptos,  que  n'aquellas  eras 
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Portugal,  que  elle  soube  com  tanta  arte  en- 
ramalhetar  nos  Lusiadas.  Esta  educagSo  na- 
cional,  apagada  em  Ferreira  system  a ticamente 
e  em  Caminha,  fez-se  de  um  modo  natural  e 
simples  na  boa  soltura  das  margens  do  Mon- 
dego,  em  uma  terra  animada  de  tradi^oes 
historicas,  e  de  costumes  velhos  e  caracteris- 
ticos.  Esta  educa^So  6  que  fortificou  o  seu  in- 
dividualismo,  alentando-lhe  o  sentimento  da 
Nacionalidade,  que  se  tornava  mais  intenso, 
quanto  mais  os  acontecimentos  tendiam  para 
apagal-o.  Por  yentura  esse  sentimento,  que 


difficultava  aos  estudiosos  a  acquisigao  e  ate  meamo 
o  uso  dos  Hvros.  Mas  admiraQao  muito  mais  intensa 
desperta  a  fidelidade  e  seguranga  da  memoria  do  Poe- 
ta.  Quer  esteja  em  Goimbra,  quer  em  Lisboa,  em  Ceuta, 
Goa,  Malaca,  Banda,  Macau  ou  Mozambique,  quer  ande 
em  terra  ou  vogue  no  alto  mar,  em  toda  a  parte  elle 
dispoe  dos  seus  multiplices  e  vastissimos  conhecimen- 
tos  em  historia  universal,  geographia,  astronomia,  my- 
tbologia  classica,  litteraturas  antigas  e  modernas,  poe- 
sia  culta  e  popular,  tanto  da  Italia  como  das  Hespa- 
nhas,  aproveitando-os  com  a  mais  perfeita  exactidao, 
como  filho  legitimo  do  periodo  de  Renascimento  e  Hu- 
manista  dos  mais  doutos  e  distinctos  do  seu  tempo.  — 
E  um  dominio  como  o  de  Camoes  sobre  tao  vasto  cam- 
po  de  conhecimentos,  nao  se  alcanca  sonhando,  da  no!- 
te  para  o  dia,  mas  sim  estudando  assidua  emetbodica- 
mente  com  engenho  e  arte,  talento  e  enthuziasmo,  aju- 
dado  por  mestres  e  guias  e  a  estimulante  companhia 
de  camaradas  e  emulos. —  Nao  e  difficil  adivinhar  quern 
proporcionaria  ao  adolescente  occasiao  de  consultar  e 
ler  bons  Hvros.  Dom  Ben  to  ha  via  de  por  a  disposigao 
do  sobrinho  o  que  o  seu  peculio  tinha  de  aproveitavel, 
e  franqueava  certamente,  como  Prior  Geral  e  Oancella- 
rio  da  Universidade,  ao  talentoso  e  tenacissimo  colle- 
gial  e  estudante  Luis  Vaz  a  Livraria  de  Santa  Cruz  e  a 
bibliQtheca  da  Universidade. »  fVida  e  Obras  de  Ca- 
moes, p.  224  a  228.) 
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se  elevava  acima  da  psychose  de  um  prime!- 
ro  e  indefinido  amor,  o  arrancou  de  Coimbra, 
d^essa  florida  terra,  onde  ledo  e  contente 
para  si  vivera.  A  CanQSo  iv  6  uma  deliciosa 
e  incomparavel  despedida  de  Coimbra;  parte 
como  impellido  por  uma  forga  invencivel  : 

Oh,  quern  me  alii  dissera 

Que  de  amor  tao  profundo 
O  fim  podesse  ver  eu  algum'hora ! 

E  quern  cuidar  pudera 

Que  houvesse  ahi  no  mundo 
Apartar-me  eu  de  vos,  minha  senhora! 


Camdes  escrevia  admiravelmente  o  castelhano ;  por 
certo  que  o  nao  apprendeu  no  pouco  tempo  ^ue  fre- 
quentou  a  corte  de  Dom  Joao  iii,  mas  conhecia-o  das 
muitas  leituras  das  obras  classicas  que  andavam  tra- 
duzidas  do  grego  e  latim  para  castelhano.  Apontare- 
mos  algumas  que  Ihe  eram  accessiveis  na  epoca  dos 
estudos  em  Coimbra : 

—  Libro  del  Ysopo,  famoso  fabulista.  Burgos, 
1496. 

—  Vidas  de  los  illustres  Varones  griegos  e  Roma- 
nos.  Traducgao  de  Alfonso  de  Palencia.  Sevilha,  1491- 
1508. 

—  La  Filosofia  moral,  de  Aristoteles :  Etica,  Eco^ 
nomica  y  Politica.  Zaragoza,  1509. 

—  lliada  de  Homero,  traduzida  do  grego  e  latim 
por  Juan  de  Mena.  Valladolid,  1519. 

—  Obras  de  Aristoteles,  traduzidas  do  latim  por 
Juan  Gines  Sepulveda.  Paris,  1531  e  1532.  In-fol. 

—  Metaphysica  de  Aristoteles.  Roma,  1537. 

—  Las  Guerras  dvUes  de  los  Romanos,  de  Apiano. 
Trad,  por  Diego  Salazar.  Alcala,  1536. 

—  Leandro  y  Hero,  de  Museu.  Traduzido  por  Juan 
Boscan.  Barcelona,  1543. 

E'  excusado  citar  as  obras  castelhahas  que  elle  co- 
nhecia,  por  que  pertencem  ao  tempo  da  sua  maior  aoti- 
yidade  poetica. 
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Desde  que  o  poeta  nao  quiz  lisongear  seu 
tio  seguindo  o  estado  ecdesiastico,  de  que  o 
afastaram  esses  precoces  amores,  a  termina- 
^ao  do  seu  curso  de  Artes  e  Humanidades 
obrigara-o  a  regressar  a  Lisboa,  &  casa  pa- 
terna,  para  entrar  na  lucta  da  vida,  com  o 
favor  da  cdrte,  onde  eram  conhecidos  os  seus 
talentos.  No  Soneto  cxxxiii,  descreve  Ga- 
moes  a  partida  de  Coimbra,  sentindo  que  o 
pensamento  Ihe  vda  sempre  para  aquella 
terra  aonde  ledo  yivera : 

Voces  e  claras  agucis  do  Mondego, 
Doce  repouso  de  minha  lembranQa, 
Onde  a  comprida  e  perfida  esperanga 
Longo  tempo  apoz  si  me  trouxe  cego. 

De  vos  me  aparto,  si;  porem  nao  nego, 
Que  inda  a  longa  memoria  que  me  alcanQa, 
Me»  nao  deixa  de  vos  fazer  mudan^a, 
Mas  quanto  mais  me  alongo  mais  me  achego. 

A  tradiQao  d'esta  psychose  amorosa  de  Ca- 
moes  relacionada  com  a  sua  partida  para  Lis- 
boa,  syncretisou-se  com  outros  factos;  assim 
nas  Lembrangas  de  Diogo  de  Payva  de  An- 
drade,  fiiho  do  cbronista  Francisco  de  Andra- 
de,  le-se  em  algumas  linhas  biographicas  de 
Gamoes : 

cPor  estes  amoves  foi  quatro  vezes  dester- 
rado:  uma  de  Coimbra^  estando  l&  a  cdrte, 
para  Lisboa;  eto 

E'  presumivel,  que  terminado  o  Gurso  na 
Universidade  em  1542,  seus  paes  o  obrigassem 
a  regressar  a  Lisboa,  affastando-o  d'essa  pai- 
xSo  incipiente,  de  que  elle  falla  com  tanto 
enldvo  accentuando  o  forgado  e  inesperado 
apartamento.   D'ahi   essa  impressSo  de  um 
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primeiro  desterro.  ^  Mas  essa  lembranQa  que 
o  acompanha,  vae  delir-se  na  cdrte,  exaltan- 
do  o  seu  estado  de  espirito  em  que  qualquer 
galanteio  feminil  o  empolgaria ;  ahi  tudo  con- 
vergia  para  exaltar-lhe  o  temperamento  vi- 
bratil  e  o  Sstro  repentista,  sendo  o  talento 
deslumbrante,  a  gra^a  espontanea,  a  vivaci- 
dade  communicativa  que  o  impozeram,  mais 
do  que  o  nascimento,  as  altas  amisades  pes- 
soaes  e  a  sua  excepcional  cultura  humanista. 


^  Gamillo  Gastello  Branco,  possuidor  do  Ms.  das 
LemhrariQas  de  Diogo  de  Paiva  de  Andrade,  transcre- 
veu  as  linhas  biographicas  mas  nao  soube  interpretar 
o  fundo  de  verdade  que  existia  na  tradi^ao,  tomando  o 
seu  syncretismo  a  letra :  'O  desterro  de  Camoes  de 
Coim bra,  onde  estava  a  corte,  e  a  no vidade  que  nao  pode 
conciliar  com  o  facto  de  ter  residido  D.  Joao  in  em 
Coimbra  nos  annos  immediatos  a  1542. . .  Sei  tao  so- 
mente  que  o  rei  esteve  em  Coimbra  por  1527  e  1550.» 
(Luizde  CamoeSy  Notas  biograph.^  p.  15.)  Nas  tradiQoes 
sao  muitas  vezes  erradas  as  circumstancias,  e  verda- 
deiro  o  facto  na  sua  generalidade ;  outras  vezes  pela 
realidade  das  circumstancias  restabelece-se  o  facto  con- 
creto  a  sua  verdade  deturpada.  E'  indispensavel  esta 
base  hermeneutica  para  interpretar  as  numerosas  tra- 
digoes  que  envolvem  a  vida  de  Gamdes,  que  os  bio- 
graphos  apontam  como  curiosidades,  sem  Ihes  extra- 
hir  OS  residuos  historicos.  Diogo  de  Payva  de  Andra- 
de,  filho  do  chronista  Francisco  de  Andrade.  nascido 
em  1576,  ainda  em  vida  de  Gamoes,  era  um  curioso  de 
antiguidades  e  um  humanista ;  refutou  varios  erros  de 
Fr.  Bernardo  de  Brito,  no  seu  Exame  de  Antiguidades, 
(1616)  e  escreveu  o  Casamento  perfeito,  (1680)  que 
encerra  valiosas  noticias  da  vida  civil  portugueza.  Es- 
creveu tambem  um  poem  a  latino  Chauleidos,  no  gosto 
da  epopea  de  Stacio,  celebrando  o  Gerco  de  Ghaul  de 
1570-71.  As  linbas  biographicas  de  Gamoes  resumem 
a  sua  vida  relacionada  com  os  sens  am  ores;  Faria  e 
Sousa,  que  desconheceu  esta  fonte,  segue  as  mesmas 
indica^es^  o  que  re  vela  que  ambos  encontraram  um 
mesmo  veio  tradicional. 


EPOCA  SEGUNDA 

A  C6rte  de  D.  Jo9o  III 

(1643  a  1668) 


Oonhecido  o  quadro  pedagogico  da  6poca 
em  que  cursou  Gamoes  os  estudos  de  Coim- 
bra,  determina-se  pelo  corriculo  dos  cinco  an- 
nos,  come<;ado8  em  1537,  que  regressaria  &  casa 
paterna,  tornado  o  grSo,  em  fins  de  1542.  Ju- 
romenha  fixou  esta  data  por  um  processo  la- 
borioso  e  aproximativo,  para  supprir  a  falta 
de  conhecimento  do  quadro  dos  estudos  que 
o  esclareceria  com  mais  seguranga.  Interpre* 
ta  estas  palavras  da  Carta  i  de  Camoes,  es- 
cripta  da  India,  em  1553:  <Porque,  quando 
cuido  que  sem  peccado  que  me  obrigasse  a 
tres  dias  de  purgatorio,  passei  tres  mil  dias 
de  mfis  linguas,  pe6res  ten^des,  damnadas 
Yontades,  nascidas  de  pura  inveja...»  Ape- 
zar  de  Storck  achar  cestranheza  que  Camoes 
obrigasse  um  intimo  amigo  a  um  calculo  ari- 
thmetico  bastante  complicado  —  capaz  de  ar- 
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rumar  devidamente  os  onto  annos  com  mais 
treB  mezes  ou  oitenta  dia8,j^  6  evidente  que 
esse  trecho  da  carta  tern  um  valor  chronolo- 
gico  e  autobiographico.  Os  tree  mil  dias,  que 
se  reduzem  a  oiUo  annos  e  outenta  dias^  ar- 
rumam-se  com  verdade  diante  dos  factos  po- 
sitives: Embarcando  Gain5es  para  a  India 
em  24  de  Margo  de  1553,  (comprehendem-se 
n'este  trimestre  os  outenta  dias)  ficam  os 
outo  annos  J  que  subtrahidos  de  1552,  nos 
reportam  ao  anno  de  1544,  no  qual  effecti- 
vamente  chegou  a  ter  entrada  no  pa<?o,  onde 
suscitou,  pelo  deslumbramento  do  seu  genio 
as  mais  profundas  invejas.  ^  Na  biographia 
manuscripta  por  Frei  Francisco  de  S.  Agos- 
tinho  Macedo  vem  a  tradi^ao  dos  epithetos 
admirativos  que  Ibe  davam  na  cdrte:  «Era 
galante  com  desenfado;  aprazivel  com  pri- 
mor;  cortez  com  gracejo;...  era  bem  visto 
e  melhor  ouvido.  Chamavam-lhe  Sereia  do 
Pago,  Cysne  do  Tejo.T^  As  damnadas  ten^oes 
e  as  cavillosas  invejas  fOram-se  accentuando 
depois  nos  epithetos  odientos  de  Trinca-For- 
tes,  Homem  das  abas  grandes,  e  Cara  sem 
olhos. 

Quando  Cam5es  regressou  a  Lisboa  con- 
tava  OS  sens  dezenove  annos ;  como,  sem  bens 
de  fortuna  nem  importancia  individual,  foi 
elle  admittido  no  paQO?  N3o  foi  admittidoim- 
mediatamente.  Sd  quando  penetrou  na  cdrte 
a  fama  do  seu  talento  poetico  incomparavel, 


^  Descontando  dots  annos  em  Ceuta,  6  que  Juro- 
menha  vem  &  data  de  1542,  (ObraSj  t.  i,  p.  25)  ou 
1543,  confusamente. 


GAMdSB  —  BPOOA,  VIDA  B  OBRA  251 

6  as  damas  da  mais  alta  gerarchia,  como 
D.  Frandsoa  de  Arag3o,  Ihe  pediam  versos 
ou  Ihe  davam  Ten^oes  para  glosas,  6  que  se 
facilitaram  as  appresenta^des,  pela  intimida* 
de  que  tinha  com  outros  fidalgos  tambem 
poetas  e  dignatarios  do  pa^o.  Dos  fins  de 
1542  a  1543  passou  Cam5es  yida  desafoga- 
da,  sem  outra  occupaQSo  mais  do  que  despe- 
dir-se  da  sua  mocidade.  Observa  o  Dr.  Storck: 
<dando  ou  acoeitando  por  provado  —  que  Si- 
mSo  Vaz  de  Gamoes  e  D.  Anna  de  S&  resi- 
diam  em  Lisboa  —  de  certo  que  davam  oasa 
e  mesa  ao  moQO  descuidado  e  ocioso,  que  des- 
perdiQava  o  sen  tempo  a  versejar,  a  atar  e 
desatar  amores,  a  vaguear  pelas  ruas  e  pra- 
Qas  de  Lisboa,  folgando  a  deshoras  com  ami- 
gos  e  companheiros  em  recontros  e  penden* 
cias  de  mancebos,  brigando  de  noite  com  ou- 
tros valentdes  e  deixando-se  arrebatar  a  des- 
afios  e  duellos.  >  (Vida,  p.  271.)  Embora  o  Dr. 
Storck  exagere  o  quadro  e  o  antecipe,  6  certo 
que  n'esse  anno  de  1543  se  manifestou  <bom 
justador,  manso,  discreto.  galante,  partes  que 
a  qualquer  mulher  abalam.>  (Filodemo,  p. 
415.)  Fdram  as  damas  que  primeiro  o  admi- 
raram,  e  o  attrahiram  para  a  cdrte. 

A  passagem  repentina  de  um  meio  intelle- 
ctual e  contemplativo,  como  era  a  vida  confi- 
nada  n'um  Gollegio  universitario,  para  a  agi- 
tagao  ruidosa  de  uma  Cdrte  turbulenta  e  f es- 
tiva, bastava  para  produzir  um  deslumbra- 
mento  e  desequilibrio  moral  na  organisagSo 
emotiva  de  um  adolescente,  emquanto  se  nSo 
adaptasse  a  esse  meio.  Maudsley,  na  Pyhsio- 
logia  do  EspiritOy  considerou  este  phenome- 
no:  cQuando  uma  grande  e  subita  revolugio 
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do  eu  6  produzida  por  uma  causa  externa, 
ella  6  cheia  de  perigos  para  a  estabilidade 
mental  do  individuo;  nada  6  mais  perigoso 
para  o  equilibrio  de  um  caracter  do  que  o  fa- 
cto de  collocar  um  individuo  em  circumstan- 
cias  externas  completamente  differentes,  sem 
que  a  sua  vida  interna  ahi  se  tenha  prepara- 
do  ou  adaptado;. . .»  (Op.  ciL,  p.  421.)  No 
sen  regresso  de  Coimbra  para  a  populosa 
Lisboa  em  1543,  na  impetuosidade  e  soltura 
dos  sens  dezenove  annos,  Camoes,  suscitado 
pelas  impressoes  de  uma  larga  sociabilidade, 
estava  longe  de  encarar  a  s^rio  o  problema 
da  vida  na  sua  f6rma  concreta  de  fazer  car- 
reira.  E  essa  incapacidade  momentanea,  trans- 
itoria,  era  considerada  como  consequencia 
da  sua  excepcional  organisa<;§o  poetica.  Ami- 
sades  perigosas  o  envolviam  n'estas  diver- 
soes,  que  tanto  contrastavam  com  os  dias  se- 
renos  de  Coimbra;  nos  Gdrros  e  Pateos  de 
Comedias  conheceu  esse  frade  franciscano  ri- 
baldo  Antonio  Eibeiro  Chiado,  que  chegou  a 
representar  diante  de  D.  Jo9o  in.o  sen  Auto 
da  natural  Invengdo;  por  ventura  valentdes 
como  Calisto  de  Siqueira,  ^  ou  escholares 
como  Luiz  de  Lemos,  o  acompanhavam  na  es- 
pontaneidade  d'aquelle  temperamento  impul- 
sivo.  Em  uma  Carta  de  Camoes,  que  esteve 
inedita  at6  1904,  encontram-se  tragos  d'esta 
pittoresca  existencia  folgasa ;  f alia  na  taverna 


^  « Callisto  de  Siqueira,  filho  natural  de  Francis- 
co de  Siqueira,  Escrivao  da  Gosinha  del  Rey,  mulato 
mui  conhecido  por  valente,  homem  grande  espingar- 
deiro. . . »  (Couto,  Decada  riii,  7.) 
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do  Malcosinhado,  onde  se  encontravam  sem- 
pre  <uns  Cupido&valentes,  dos  quaes  suas 
alcunhas  sSo  Matadores,  Matarins,  Matantes, 
e  outros  nomes  derivados  d'estes,  porque  se 
acham  com  cascos  e  rodelas,  eum  gladiia  et 
fustibus,  como  se  Nosso  Senhor  tivesse  de 
padecer  outra  vez.»  O  Matante  era  o  typo 
comico  do  Espadachim  dos  Autos  populares, 
como  se  v@  por  umas  coplas  de  Caminha ;  por 
isso  accrescentava  Camoes:  <Na  paz  mostram 
coraQao  —  Na  guerra  mostram  as  costas>, 
observaQSo  que  mais  tarde  repetiu  com  sar- 
casmo  na  satira  dos  Disparates  da  India. 
Seria  d'este  tempo  a  alcunha  de  TVinea  For- 
tes^ que  Ihe  poz  o  poeta  Chiado;  Juromenha 
encontrou   em   um   manuscripto:    cum    Epi- 

Sramma  do  seu  amigo  Antonio  Ribeiro  Chia- 
o,  em  um  certame  poetico  e  gracioso,  sendo 
o  pr^mio  posto  por  um  fidalgo  uns  mel5es, 
que  tinha  em  uma  giga  uma  regateira : 

Luisa,  tu  te  avisa 
Que  taes  meldes  Ihe  nao  des ; 
Porque  esse  que  ahi  ves, 
THnca  Fortes  mala  guiaa.>  * 

Nos  Manuscriptos  da  CoUecQao  pombalina, 
n.^  133,  vem  a  folhas  124  o  Epigramma  com- 
pleto,  com  a  rubrica:  Trova  que  disse  M 
francez  a  hUa  regateira.  O  verso  final  tem 
a  variante:  cTriquesfortes  males  gisa>,  que 
parece  uma  deturpa^fio.  Em  seguida  vem  ou- 
tra quadra  com  a  rubrica :  ^Resposta  de  Ca- 
moes achando'se  presente : 


^    Jur.y  Obras  de  Camoes^  t.  i,  p.  137:  nao  cita  o 
manuscripto. 
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Luisa,  quern  sem  camisa, 
Te  colhera  entre  os  lenQoes ; 
Nao  me  deras  dois  melSes 
Que  sejam  de  boa  guisa.*  ^ 

Na  Edoga  xv,  ou  funerea,  descreve  Ga- 
mSes  esta  crise  passageira  da  vida  em  Lis- 
boa,  que  durou  apenas  atS  &  sua  entrada  na 
cdrte: 

Emquanto  este  pastor  o  pensamento 
Logrou,  sem  que  em  amores  o  empregasse 
Se  nao  so  em  buscar  contentamento ; 

Festa  nao  se  fazia  em  que  faltasse 

A  sua  frauta.  que  elle  assi  tangia, 

Que  outra  nunca  se  ouviu  que  Ihe  egualasse. 

J§L  agora  nao  6  aquelle  que  sofa, 
Vejo-o  na  condi^ao  todo  mudado ; 
Mudada  tambem  d'elle  esta  a  alegria. 

Essa  mudanga  de  condigSo  foi  uma  conse- 
quencia  decisiva  da  sua  entrada  na  cdrte, 
franqueada  pela  prestigiosa  fama  de  um  ge- 


^  Lopes  de  Mendon^a  publicou  estes  Epigrammas 
nas  Actas  das  Sessdes  da  Academia,  (2.*  Classe,  vol.  ii, 
pag.  17)  sem  indicar  o  numero  do  Ms.  Pombalino.  E 
aprecia:  «Este  improviso,  sem  a  menor  preten^ao  litte- 
raria,  de  um  feitio  popular mente  liber tino,  ageita-se 
bem  fi  indole  irrequieta  e  folgaza,  maliciosa  e  sensual 
do  estudante  brigao,  do  qual  devia  desabrochar  mais 
tarde  o  sublime  Epico.»  O  nome  de- 7rtnoa-/br^e8  ainda 
era  popular  no  seculo  xvii,  nos  Villancicos : 

Ea  esta  pobre  oamisa 
Vos  offere^o,  senhora ; 
Supposto  que  Tenha  agora 
Trinqaa-forte,  mala  guisa. 

lAntK  part,,  pag.  S27.) 
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nio  excepdonal,  que  suscitou  logo  as  mais 
profundas  invejas,  que  Ihe  complicaram  a 
existencia,  e  a  psychose  de  um  immenso  amor, 
que  se  tornou  uma  angustiosa  fatalidade.  Es- 
se anno  de  descuido,  que  se  pdde  definitiva- 
mente  fixar  em  1643,  reapparece  nas  suas 
recordaQoes  como  um  contraste  de  encanto 
diante  das  paizoes  e  decepQoes  que  o  envol- 
vem. 

Na  Eologa  n,  descreve  CamSes  aquelles 
primeiros  tempos  da  vida  de  Lisboa  ainda 
descuidado  de  preoccupaij^es  amorosas : 

Que  bem  livre  vivia  e  bem  isento, 
Sem  que  ao  jugo  me  visse  submettido 
De  nenhum  amoroso  pensamento  ! 

Lembra-me,  amigo  Agrario,  que  o  sentido 
Tao  f6ra  de  amor  tinha,  que  me  ria 
De  quem  por  elle  via  andar  perdido. 

De  varias  cores  sempre  me  vestia ; 
De  boninas  a  f route  coroava, 
Nenhum  pastor  cantando  me  vencia. 

A  barba  entdo  nas  faces  me  apontava, 
Na  lucta,  na  carreira,  em  qualquer  manha 
Sempre  a  palma  entre  todos  alcangava. 

Da  minha  tenra  edade,  em  tudo  estranha, 
Vendo,  como  acontece.  affeigoadas 
Muitas  Nymphas  do  rio  e  da  montanba ; 

Com  palavras  mimosas  e  forjadas, 
De  solta  liberdade  e  livre  peito, 
As  trazia  cx)ntente8  e  enganadas. 

Mas  nao  querendo  Amor,  que  d'este  geito 
Dos  coraQoes  andasse  triumphando, 
Em  quem  elle  creou  tao  puro  af feito ; 

Pouco  a  pouco  me  foi  assi  levando 
Dissimuladamente  as  maos  de  quem 
Toda  esta  injuria  agora  esta  vingando. 


256  HI8TOBIA  DA  LITTBBATURA  PORTUOUBZA 


As  damas  da  cdrte  comegaram  a  mandar- 
Ihe  pedir  Glosas  e  TenQdes  sobre  Voltas  que 
andavam  mais  em  yoga  nos  serdes  do  page ; 
no  torneio  de  poetas  fidalgos  que  nos  circulos 
femininos  lisongeavam  uma  certa  deidade, 
eram  os  versos  de  Camoes  os  mais  impres- 
sionantes  pela  belleza  da  f6rma  e  pelos  re- 
quintes  do  galanteio  cobrindo  uma  vibraQ3o 
apaixonada.  Quando  8&  de  Miranda  vivia  no 
retiro  da  sua  Gommenda  das  Duas  Egrejas, 
no  Alto  Minho,  ainda  da  cdrte  Ihe  pediam 
Tengoes  para  esses  torneios  de  galanteria  pa- 
laciana ;  a  mesma  distincgSo  deram  a  Cam5es. 
D'ahi,  pela  sua  amisade  e  parentesco  com 
D.  Manoel  de  Portugal,  que  regressara  de 
Roma  em  fins  de  1542,  pela  admiragao  que 
Ihe  dedicava  D.  Francisca  de  Arag&o,  a  pri- 
meira  festa  ruidosa  do  pago  serviria  de  pre- 
texto  para  ser  convidado  ou  melhor  attrahido 
a  frequentar  a  cdrte.  De  facto  em  1544  6  o 
Principe  herdeiro  Dom  JoSo  jurado  solemne- 
mente  em  Almeirim.  Ha  um  fervor  momenta- 
neo  por  poesia  e  bellas  letras,  que  se  ligavam 
com  o  piano  da  sua  educagSo  e  com  o  da  cul- 
tura  da  Infanta  D.  Maria,  a  quem  Francisco 
de  Moraes,  recemchegado  de  Paris,  dedicara 
a  sua  novella  do  Palmeirim  de  Inglaterra. 
Quem,  melhor  do  que  Francisco  de  Moraes 
poderia  apreciar  o  genio  de  Camdes,  e  com 
o  enthusiasmo  pela  sua  incomparavel  supe- 
rioridade,  fallar  do  joven  poeta  ao  embaixador 
D.  Francisco  de  Noronha,  conde  de  Linha- 
res,  entao  com  alto  cargo  e  valimento  na  c6rte. 
S6mente  um  poeta  6  que  sabe  ler  e  compre- 
hender  outro  poeta,  como  o  affirmou  Filinto 
Elysio.   E  Camoes  achava-se  possuido  jfi  de 
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am  pensamento,  que  se  ia  tornar  a  noenergia 
da  sua  vida  —  um  novo  espirito^  que  serft  o 
Canto  heroico  que  anda  idealisando. 

O  estado  de  espirito,  em  plena  liberdade 
oritica  e  de  uma  alegria  exhuberante,  em  que 
se  representa  a  sua  vida  n'esse  anno  de  1543, 
6-no8  authentioado  por  uma  Carta  de  Luis 
Camoes  a  hU  seu  amigo,  encontrada  em  um 
manuscripto  da  Gasa  de  Vimieiro,  na  qual 
accenttia  o  bigotismo  da  cdrte  sob  a  influen- 
da  dos  Apostolos,  como  entSo  se  chamavam 
a  si  proprios  os  Jesuitas.  ^  Transcrevemol-a 
integralmente  pela  intensa  luz  que  projecta 
n'este  rapido  periodo  em  que  desoonhece  o 
soffrimento  moral,  e  em  que  pinta  fortemente 
a  sociedade  em  que  se  agita: 

<Haa  Tossa  me  deram,  a  qual  pelo  des- 
costume  me  poz  em  tamanho  espanto  como 
contentamento  em  saber  novas  de  quem  tanto 
as  desejava;  mas  nem  com  esta  tos  forrareis 
do  esquecimento  que  de  mim  tivestes  em  me 
nSo  escreverdes  antes  de  tos  irdes.  Autre 
alguas  novas  que  mandastes  vi  que  me  gaba- 
▼eis  a  vida  rustica,  como  s3o  aguas  craras, 
arvores  altas  sombrias,  fontes  qu6  correm, 
aves  que  cantam,  e  outras  Saudades  de  Ber- 
naldim  Kibeiro,  quae  vitam  faciunt  beatam. 
NSo  vos  nego  a  enveja  que  d'ella  tos  tenho 
nem  o  pouco  conbecimento  que  d'ella  tendes, 
pois  me  dizeis  que  vos  enfada  jfi.    A  troco 


^  Ms.  8571,  da  Bibliotheca  Nacional,  fl.  22  t.  e  23 
H,  letra  do  fim  do  seculo  xvi.  Est^  publicada  e  annota- 
da  pelo  Dr.  Xavier  da  Cunha,  em  folheto.  Coimbra, 
1904. 


It 
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d'estas  novas  vos  darei  outras  d'esta  terra 
tarn  contr arias  d'essas  como  esta  vos  dir&. 

cPrimeiramente  vos  digo  que  c&  vivem  os 
homens  na  mSo  do  mundo,  o  que  n9o  fazem 
OS  de  16, ;  por  que  se  1ft  tendes  conta  com  vi- 
sitar  fazenda,  enxertar  arvores,  dispdr  cravos, 
ir  vdr  se  a  lagarta  r6e  a  vinha,  rir  das  rusti- 
oas  palavras  dos  pastores,  ouvir  seus  nfio  fin- 
gidos  amores,  os  de  eft  ham  de  ter  conta  com 
exercitar  suas  vidas  de  maneira  que  flore«am 
suas  obras,  porque  a  lagarta  das  mfts  linguas 
nfto  rda  a  vinha  das  vidas  alheias,  e  trazer 
sempre  aparadas  as  palavras  para  fallar  com 
quem  se  presa  d'isso,  cousa  que  eu  tenho  por 
grande  trabalho  andar  ft  descri<?fto  de  amores 
fingidosy  que  os  pastores  de  1ft  nio  tem.  E 
para  vdrdes,  digo  que  ha  eft  dama  tarn  dama, 
que  pelo  ser  de  muitos  se  a  ha  mostra  bom 
rostro  por  que  Ihe  quer  bem,  aos  outros  nfto 
mostra  ruim  por  que  Ihes  nao  quer  mal.  Em 
oomparaQio  d'esta,  digo  que  creou  nosso  se- 
nhor  o  camaleao  na  arte  de  qualquer  logar 
donde  o  pdem.  Ao  redor  de  cad  a  uma  d'estas 
vereis  estar  htia  duzia  de  parvos  tfto  confia- 
dos,  que  cada  hti  jurarft  que  he  mais  favore- 
cido  que  todos.  Hus  vereis  encostados  sobre 
as  espadas,  os  chapdos  at6  os  olhos,  e  a  par- 
voice  at6  OS  artelhos,  cabe<?a  entre  os  hom- 
bros,  capa  curta,  pernas  compridas,  nunca  Ihes 
falta  hua  conteira  dourada  que  luz  ao  longe. 
Estes,  quando  vfto  pelo  sol,  olham-se  ft  som- 
bra;  e  se  se  v@em  bem  dispostos,  dizem  que 
teve  muita  razSo  Narciso  de  se  namorar  de 
si  mesmo;  estes  no  andar  carregam  as  pernas 
para  f6ra,  trocem  os  sapatos  para  dentro,  tra- 
zem  sempre  Boacan  na  manga,  failam  pouco, 
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e  tudo  saudades,  enfadonhos  na  conversaQSo 
pelo  que  cumpre  &  gravidade  de  amor. 

«N'e8te8  fazem  alcouveteiras  seus  offi- 
cios, como  83o:  palavras  doces,  esperanQas 
longas,  recados  falsos;  ou  vos  fallam  pela 
greta  da  porta »  como  vos  nSo  fallou,  estava 
mal  disposta,  sentiu-a  sua  m3e.  Por  que  esta 
6  a  isca  com  que  Celestina  apanhava  las 
cien  monedas  a  Oalisto  com  sua  sobrenfusa. 
Outras  damas  hay  c&,  que  ainda  que  nSo  se- 
jam  tarn  fermosas  como  Helena,  sSo  altivas, 
como  sSo  hnas  beatas  de  San  Domingos,  e 
outras  que  conversam  os  Apostolos  :  estas  se 
geram  de  viuvas  honestas,  e  de  casadas 
que  tdm  os  maridos  no  Cabo  Verde;  assim 
que  htias  por  casar  e  outras  por  Ihes  Deus 
trazer  os  maridos,  de  cuja  vinda  ellas  fogem, 
nunqua  Ihes  escapam  as  quartas  feiras  em 
Santa  Barbora,  as  sextas  em  Nossa  Senhora 
do  Monte,  os  sabbados  em  Nossa  Senhora  da 
Gra^a,  dias  do  Espirito  Santo.  Huas  dizem 
que  jejuam  a  pao  e  agua,  outras  que  nSo 
comem  cousa  que  pade^a  morte,  e  d'estas  ha 
alguas  de  estofa  que  fazem  ir  uma  nfto  ft  In- 
dia em  tres  dias ;  grandes  capellos  e  habitos 
de  sarja: 

Gontas  na  mao, 
e  o  olho  ladrao, 
e  haja  eu  perdao. 

cPorque  debaixo  Ihes  achareis  mantSos  de- 
bruados,  gravins  laurados,  juboes  de  holanda 
alvos  e  justos.  Estas  nSo  se  servem  com  mu- 
sicas  suaves  nem  vestidos  lustrosos,  mas  com 
grossas  peitas,  cruzados  amarellos,  que  —  por 
dineros  baila  el  perro, — por  que  palavras 
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sem  mais  in  vanum  laboraverunt.  Os  Cu- 
pidos  d'estas  nSo  sSo  dos  bem  vestidos,  que 
namoram  com  palavras.  mas  hus  de  capuzes 
frisados  e  de  pelotes  de  petrina  ao  olivel  do 
embigo  sem  pantufos.  Estes  medram  por  se- 
sudos  e  disimulados  af6ra  as  custas ;  tambem 
cozem  n'este  forno  frades  de  San  Francisco, 
que  andam  com  as  calgas  desatacadas  e  os 
lombos  recheados,  e  assim  os  de  Santo  Eloy, 
que  tem  que  dar,  (ainda  que  o  Doutor  Mar- 
tim  Vaz  do  Gasal,  diz  que  sSo  annexos  a 
molheres  fidalgas  pola  comunica<?So  e  conver- 
laQao  das  confis65es,  e  eu  digo,  que  jogam 
de  todalas  armas,  por  que  —  Todos  somos 
del  merino. 

<Quanto  he  ao  que  toca  a  est'outras  da- 
mas  d'aluguer  ha  muito  que  escrever  d'ellas; 
alguns  dirao,  que  como  quer  que  n'estas  n3o 
ha  ahi  mais  que  pagar  e  andar,  n&o  p6de  ha- 
ver engano  n'este  jogo,  digo  que  he  ao  con- 
trario,  porque  vereis  estar  hn  rosto  que  farft 
a  castidade  de  Lucrecia  luxuriosa,  hua  testa 
d'alabastro,  has  olhos  de  morde-efuge,  ha 
nariz  de  manteiga  cma,  hua  bocca  de  puca- 
rinho  d'Estremoz,  mas,  Opueri,  latet. . .  E  se 
vos  disserem  que  estas  peiam  os  que  as  tSm, 
assentae  que  6  fabula,  porque  eu  vi  muitos 
nSo  terem  nada  de  seu,  e  agora  os  vejo  com 
mulas  e  cavallos.  D'alg^as  conseguintes  vos- 
sas  amigas  vos  darei  novas.  Maria  Oaldeira 
matou-a  seu  marido;  grande  perda  para  o 
povo,  que  reparava  muitas  orfSs  e  adubava 
08  pagodes  de  Lisboa,  a  f6ra  outras  obras  de 
grandes  respeitos.  E  porque  esta  senhora  n3o 
vivesse  muito  tempo  no  outro  mundo  s6,  se 
partiu  para  1ft  Beatriz  da  Mota,  vossa  amiga. 
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D'este  diluvio  houveram  algtias  d'estas  damas 
medo,  e  edificaram  haa  Torre  de  Babylonia, 
onde  86  acoolheram ;  e  vos  certifioo  que  sSo 
]&  as  linguas  tantas,  que  cedo  cahiri,  porque 
ali  vereis  moiros,  judeus,  castelhanos,  leone- 
zes,  frades,  derigos,  casados,  solteiros,  mo^os 
e  velhos.  A  esta  torre  chamaram  accolheita, 
pela  fortaleza  d'ella ;  mas  o  philosopho  Joao 
de  Melo  ^  Ihe  poz  nome  o  Rompeo,  porque 
he  de  tres  pfios,  sc:  de  Francisca  Gomes  a 
tarifa,  Antonia  Braz,  af6ra  a  Bella,  que  he 
Maria  da  Rosa.  Eu  o  chrismei  ha  poucos 
dias,  e  Ihe  puz  o  nome  o  Malcosinhado,  por- 
que sempre  achareis  n'elle  que  comer,  quer 
bem,  quer  mal.  E  tudo  o  d'estas  senhoras  he 
brando,  rostos  novos  e  canos  velhos;  s3o 
boas  para  Nymphas  d'agua,  por  que  n&o  dei- 
tarn  mais  que  a  cabe<?a  f6ra.  A  ras&o  por  que 
se  comem  estas  por  Lisboa  mais  que  as  ou- 
tras,  he  que  af6ra  seus  rostinhos,  servem  de 
folioes  que  cantam  e  bailam  tfio  bem,  que  nfio 
hSo  inveja  aos  que  El  Rei  mandou  chamar. 
E  o  pagode  que  se  faz  sem  estas  he  da  seita 
dos  Epicuros,  que  punham  a  bemaventurauQa 
em  comer  e  beber ;  mas  eu  digo  que  o  faziam, 
porque  estas  nao  foram  em  seu  tempo. 

«  N'estas  cases  achar&o  continuamente  mui- 
tos  Cupidos  valentes,  dos  quaes  suas  alcu- 


^  Julgamos  uma  referenda  sarcastica  ao  terrivel 
inqnisidor  Joio  de  Mello,  domestico  do  Gardeal  In- 
fante O.  Affonso  em  Evora,  que  pertencendo  ao  Tribu- 
nal do  Santo  officio  de  Evora  em  1636,  passou  para  o 
de  Lisboa  em  1539,  onde  se  fez  notar  pelo  seu  rigor. 
Em  3  de  Outubro  de  1541,  assignaya  a  senten^a  con- 
tra Bandarra.  Esta  allusao  determina-nos  com  segu- 
ran^  a  epoca  a  que  se  refere  a  carta  de  Gamdes. 
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nhas  bSo  —  matadores,  matistas,  matarins, 
matantes,  e  outros  nomes  derivadoB  d'estes, 
porque  sempre  os  achareis  com  cascos  e  ro- 
delas,  cum  gladiis  et  fustibvs,  como  se  Nosso 
Senhor  houvesse  de  padecer  outra  vez.  Gon- 
fessO'Vos  que  estes  me  fazem  fazer  o  mesmo. 
Estes  na  pratica  dir-vos-hao  que 

Sua  arreos  son  las  armas, 
su  descanso  es  pelear. 

« Mas,  sei-vofl  dizer,  que  se 

Na  paz  mostrara  coraQao, 

Na  guerra  mostram  as  costas; 

Porque  aqui  torce  a  porca  o  rabo. 

cGomo  vos  parece,  senhor,  que  se  pode 
viver  entre  estes,  que  nSo  seja  melhor  essa  vida 
que  vos  enfada,  essa  quieta<;3o  branda,  com 
um  dormir  fi  sombra  de  hua  arvore,  e  ao  tom 
de  um  ribeiro,  ouvindo  a  harmonia  dos  pas- 
sarinhos,  em  braQOs  com  os  Sonetos  de  Pe- 
trarcha,  Arcadia  de  Sanazaro,  Eglogas  de 
Virgilio,  onde  v6des  aquillo  que  vedes?  Se  a 
v6s,  senhor,  essa  vida  vos  nfio  contenta,  vin- 
de  trocar  pela  minha,  que  eu  vos  tornarei  o 
que  for  bem. 

« E  nSo  vos  esquegaes  de  escrever  mais, 
porque  ainda  me  fica  que  responder,  cujas 
maos  bei]o.> 

A  comprehensSo  d'esta  carta  depende  do 
conhecimento  da  data  em  que  foi  escripta;  6 
omissa,  mas  estabelece  se  pela  referencia  6. 
conversagdo  dos  Apostolos,  ou  os  Jesuitas, 
quando  se  tornaram  os  directores  espirituaes 
da  cdrte,  e  armaram  procissoes  de  penitencia, 
firmando  o  seu  predominio  em  1643.  O  bea- 
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terio,  entSo  se  differenQava  pelos  varios  coios 
que  frequentava,  na  egreja  de  San  Domin- 
gos,  na  ermida  de  Santa  Barbara  situada  ao 
Gampo  da  FOrca.  na  capellinha  da  Senhora 
do  Monte,  &8  sextas  feiras,  ^  e  aos  sabbados 
na  Oraga,  e  com  suas  devoQdes  especiaes, 
umas  para  casarem,  outras  porque  tdm  os 
maridos  ausentes.  As  alegres  digressdes  em 
volta  de  Almeirim  estavam  abanaonadaa  por 
este  fervor  religioso,  que  mascarava  as  intri- 

Sas  amorosas.  Gamoes  esoreveu  umas  redon- 
ilhas  A  uma  senhora  reaando  por  umas  con- 
tasj  com  a  intelligencia  da  situa^So: 

PeQo-vo8  que  me  digaes 
As  oraQdes  que  resastes, 
Se  sao  pelos  que  matastes, 
Se  por  vos.  que  assi  mataes? 
Se  sao  por  vos,  sao  perdidas ; 
Que  qual  serd  a  oragao 
Que  seja  satisfagao, 
Senhora,  de  tantas  vidas. 

As  cinco  estrophes  d'estas  redondilhas 
s3o  de  uma  graga  e  finura  incomparaveis.  A 
ideia  agradou,  e  motivou  o  desenvolvimento 
da  primeira  estrophe  glosada  como  delicioso 
commentario,  dirigido  A  uma  Senhora  resan- 
do.  Tornara-se  uma  elegancia  cortesanesca  o 


^  Annotando  esta  passagem,  escreve  o  Dr.  Xavier 
da  Gunha:  « Ainda  hoje  a  pittoresca  Ermida  de  N.  S. 
do  Monte  e  mui  concorrida  ds  sextas  feiras  por  devo- 
tos,  e  sobretudo  por  devotas  que  na  iminencia  da 
maternidade  vao'  alii  sentar-se  na  lendaria  cadeira  do 
bispo  S.  Gens  esperangadas  em  que  esse  acto  piedoso 
Ihes  proporcionara  feliz  successo  ao  nascimento  doe 
filho8,» 
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resar  nas  contas,  que  eram  tambem  urn  adorno, 
urn  luxo.  Na  Arte  de  Oalanteria,  D.  Fran- 
cisco de  Portugal  avisava  as  damas :  « ni  en 
la  tribuna  haga  demasiado  ruido  con  las  cuen* 
tas,  que  no  parecerft  que  resa  devota,  si  no 
que  llama  devotes. »  (Op.  eit,  p.  43.)  Foi 
tambem  em  uma  egreja,  que  Luiz  de  CamSes 
▼iu  a  juvenil  Dama  da  Rainha,  que  se  Ihe 
apossou  do  espirito : 

Todas  as  almas  tristes  se  mostravam 
Pela  piedade  do  Feitor  divino, 
Onde  ante  o  seu  aspecto  peregrino 
O  devido  tributo  Ihe  pagavam. 

Meus  sentidos  entao  livres  estavam, 
Que  ate  hi  foi  constante  o  seu  destino  ; 
Quando  uns  olhos,  de  que  eu  nao  era  dino, 
A  furto  da  rasao  me  saltearam. 

A  nova  vista  me  cegou  de  todo, 
Nasceu  do  descostume  a  estranheza 
Da  suave  e  angelica  presen^a. 

Para  remediar-me  nao  ha  hi  modo ! 
Oh,  porque  fez  a  huma  Natureza 
Entre  os  nascidos  tanta  differeuQa?  ^ 

Seria  na  Gapella  real,  junto  dos  PaQos  da 
Ribeira,  *  que  poderia  Camoes  v@r  a  angelica 


^  No  Cancioneiro  de  Luiz  Franco.  (Juromenha, 
Soneto  303.  Obr.  II,  p.  152.) 

*  Os  FaQos  da  Ribeira  estendiam-se  na  sua  ampla 
irea  de  norte  a  sul  ate  ao  mar ;  rodeados  de  arcadas  em 
que  se  arruavam  mercadores,  diante  da  sua  vasta  fron- 
taria  estendia-se  o  Terreiro  do  PaQO,  que  ainda  con- 
serva  o  nome ;  sobre  um  dos  lados  se  elevava  um  tor- 
reao,  em  cujos  baixos  estava  estabelecida  a  Casa  da 
India,  ficando-lhe  a  leste  a  Alfandega,  a  Casa  dos  Gontos 
e  o  Terreiro  do  Trigo.  A  porta  principal  da  cidade  era 
o  Pelourinho  velho,  onde  estavam  officialmente  doze 
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pre8eD<;a,  no  sdquito  da  Rainha.  A  Capella 
real,  com  frente  para  o  largo  do  Relogio,  hoje 
denominado  do  Pelourinho,  tinha  ingresso 
por  duas  amplas  escadas,  aohando*se  cercada 
por  lojas  de  capellistas.  Olhar,  sentir  amor 
por  uma  dama  do  PaQO  e  muito  moga,  o  pro- 
prio  Gamdes  Ihe  chamou  um  atrevimento. 

A  situagSo  nSo  era  uma  imita^fio  do  caso 
dos  amores  de  Petrarcha,  oomo  o  fazia  sup- 
p6r  a  relaQ&o  paraphrastica  do  Soneto  in  com 
o  Soneto  lxxyii  de  CamSes ;  estava  na  reali- 
dade  dos  novos  fervores  devotos  da  cdrte  de 
Dom  Jo&o  III,  tal  como  a  Carta  transcripta  o 
revela.  Um  immenso  desejo  incitaria  o  poeta 
a  pretender  entrar  na  cdrte,  para  y@r  a  rara 
e  angelica  figura  —  que  a  furto  da  rasSo  o 
aalteara.  Como  conseguilo?  £  certo  que  os 
sens  versos  foram  lidos  no  paQO,  e  aprecia- 
dos ;  Dom  Jo3o  iii  entendia  de  poesia,  e  o 
Infante  D.  Luiz  era  excellente  poeta.  O  rei 
desejou  v3r  os  versos  de  Cam5es,  as  redon- 


escrivaeB  para  redigirem  em  nome  das  pessoas  anal- 
phabetas ;  d'alli  se  seguia  para  o  occidente  a  Kua  Nova, 
a  principal  da  cidade,  com  arcarias  gothicas,  onde  ha- 
via  o  mais  activo  commercio  de  negociantes  nacionaes 
e  estrangeiros,  inglezes,  flamengos  e  esiantes  florenti- 
no8.  Para  o  norte  ia  a  Rua  Nova  d'El  Rei  dar  ao  Ro- 
cio,  um  dos  extremos  da  cidade,  onde  se  erguiam  o 
palacio  dos  Estaos,  agora  da  Inquisigao,  o  Hospital  de 
Todos  08  Santos,  e  a  leste  o  Convento  de  S.  Domingos^ 
estendendo-se  adiante  o  bairro  da  Mouraria,  e  sobran- 
ceiro  o  Monte  de  Sant'Anna,  em  volta  de  cuja  egreja 
86  iam  accumulando  as  casarias.  Era  n'este  bairro 
novo,  que  se  estendera  para  o  valle  rompendo  a  mu- 
ralba,  que  morava  a  familia  de  Gamoes,  quando  fre- 
quentou  os  Pagos  da  Ribeira ;  no  monte  de  Sant'Anna 
babitou  nos  ultimos  annos  da  vida  e  d'alli  vinha  intelle- 
ctualmente  distrair-se  com  os  frades  de  S.  Domingos. 
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dilhas  que  as  Damas  repetiam.  O  poeta  o 
disse  na  sua  Carta  ii :  « E  porque  nSo  digaes 
que  nSo  sou  gente  f6ra  do  meu  bairro,  vddes, 
ahi  vae  uma  v  olta,  feita  a  este  Mote,  que  es- 
colhi  da  manada  dos  engeitados,  e  cuido  que 
n&o  6  tSo  dedo  queimado,  que  nfio  seja  doa 
que  El  Rei  mandou  chamar ;  o  qual  f alia  assi 

Nao  quero,  nao  quero 
Jubao  amarello ...» 

Vejamos  como  se  preparou  a  entrada  na 
cdrte. 

As  relaQdes  de  CamSes  com  Francisco  de 
Moraes,  auctor  do  Palmeirim  de  Inglaterra^ 
que  regressara  de  Franga  em  1543,  como  se- 
cretario  do  embaixador  D.  Francisco  de  No- 
ronha,  2.^  Conde  de  Linhares,  e  a  circumstan- 
cia  de  ser  este  o  Camareiro-m6r  da  rainha 
D.  Gatherina,  6  que  nos  explicam  como  o 
poeta  dedicou  o  seu  Idyllio  (  Ecloga  v )  ^quelle 
fidalgo.  Comega:  <A  quem  darei  queixumes 
magoados?»  Ve-se  que  era  uma  das  suas 
primeiras  offertas  litterarias.  Nas  edigoes  pri- 
meiras  traz  a  rubrica:  ^Feito  do  Autor  na 
sua  puericia.^  Ainda  nao  tinha  os  vinte  annos 
o  poeta ;  p6de-se  portanto  acceitar  a  inducgao 
tradicional  da  rubrica.  A  rubrica  da  edigfio 
de  1595 :  <  A  Dom  Antonio  de  Noronha^  vein 
complicar  a  comprehensao,  pelo  anachronismo ; 
mas  man^inha  a  verdade  de  um  elemento  tra- 
dicional. O  Dr.  Storck  esclareceu  o  problema: 
<A  tradiQfio  levando-nos  &  casa  dos  Oondes 
de  Linhares,  nSo  erra.  Erra  apenas  a  pessOa 
que  indica.  D.  Francisco  de  Noronha  6  o  — 
Senhor  famoso  e  excellente  —  especial  em 
gragas  entre  a  gente,  —  a  quem  os  suspiros 
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magoados  do  primeiro  Idyllio  oamoneano  se 
dirigem,  e  nSo  o  pequenino  D.  Antonio. . . 
que  mal  contava  de  seto  a  oito  annos.  Ao 
pae,  e  nSo  ao  filho,  diz  o  Poeta : 

Por  partes  mil  langando  a  phantasia 
Busquei  na  terra  estrella,  que  guiasse 
Men  rudo  verso,  em  cuja  companhia 
A  santa  piedade  sempre  andasse  ; 
Luzente  e  clara  como  a  luz  do  dia, 
Que  o  rudo  engenbo  meu  me  alumiasse; 
E  em  vossas  perfei^oes,  grao  Senhor,  vejo 
Ainda  al6m  cumprido  o  meu  desejo.* 

O  poeta  dedicando  ao  Conde  de  Linhares 
aquelle  quadro  idyllico  das  —  vSs  querellas, 
brandas  e  amorosas  —  revela  o  alto  pensa- 
mento  que  Ihe  absorve  a  mocidade,  a  Epo- 
pSa  que  sonha  e  elabora  como  expressSo  das 
suas  aspiraQoes : 

Em  quanto  eu  apparel  ho  um  novo  esprito 
E  voz  de  cysne  tal  que  o  mundo  espante, 
Com  que  de  vos,  Senhor,  em  alto  grlto 
Louvores  mil  em  toda  a  parte  cante ; 
Ouvi  o  canto  agreste  em  tronco  escrito; 
Entre  vacas  e  gado  petulante : 
Que  quando  tempo  for,  em  melhor  modo 
Hade-me  ouvir  por  vos  o  mundo  todo. 

Eram  entSo  muito  lidas  na  cdrte  as  duas 
Eclogas  lYovas  de  dots  Pastores  ( Ecloga  ni 
de  Bernardim  Ribeiro )  e  o  Crisfal,  de  Chris- 
tovam  Falc3o,  em  ediQoes  anonymas  em  folba 
volanto.  Gamdes  foi  attrahido  para  esses  qua- 
dros  bucolicos,  comegando  pelo  monologo 
idyllico.  Mas  a  sua  aspiragSo  era  mais  alta,  e 
a  ella  alludia  com  viva  confianga.  Como  ca- 
mareiro-m6r   da  rainha  D.  Gatherina,  seria 
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D.  Francisco  de  Noronha,  quern  Ihe  preparou  a 
entrada  nos  seroes  da  cdrte  ?  Achamos  natu- 
ral  esta  inferencia,  sabendo-se  que  a  fama  do 
talento  primacial  do  poeta  provocava  curiosi- 
dade  nas  damas  do  paQO.  O  Idyllio  amoroso 
(Ecloga  y)  exprime  uma  situa^So  vaga,  an- 
terior &  paixSo  que  o  empolgou ;  essas  estro- 
phes,  carregadas  de  tintas  mythologicas,  per- 
tencem  &quellas  composi<}5es  em  que  de  livre 
peitOi  com  palavras  forjadas  trazia  as  damas 
contentes  e  illudidas  sobre  o  objectivo  que  o 
inspirava.  Depois  das  festas  do  casamento  da 
princeza  D.  Maria  com  o  princepe  Philippe, 
herdeiro  da  coroa  de  Hespanha,  em  1543, 
comegaram  as  festas  de  Almeirim,  em  1544, 
sendo  jurado  herdeiro  do  throno  portuguez 
o  Princepe  D.  Joao.  £!  no  meio  d'estas  ale- 
grias,  que  mascaravam  grandes  tristezas, 
como  a  da  subita  decep<?&o  da  Infanta  D.  Ma- 
ria, e  OS  aziagos  prognosticos  do  Infante 
D.  Luiz,  que  Luiz  de  OamSes  come<;a  a  ser 
admittido  no  pago  e  a  brilhar  pelos  lampejos 
de  sen  genio.  Foi  rapido  esse  periodo,  em 
que  o  for<?aram  sem  culpa  sua  a  ausentar-se 
da  cdrte  terriveis  circumstancias  que  se  re- 
flectiram  na  sombria  transformaQfio  do  cara- 
cter  de  D.  Joio  iii  e  da  cdrte  portugueza. 


A )    Ot  Strdet  not  Pa^os  da  RIbeIra  •  de  Santa  Clara 

Aquelle  espirito  despreoccupado  de  inte- 
resses,  generoso  e  perdulario,  apaixonado 
pela  idealisaQSo  poetica,  destemido  e  provo- 
oador  pelas  replicas  sarcasticas  iei  invejas  e 
calumnias  que  repellia,  entrava  em  uma  cdrte 
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sombria  pelo  prestigio  do  genio,  com  toda  a 
impericia  da  sua  edade  ingenua.  A  ruina  era 
inevitavel;  e  tanto  mats  immediata  seria, 
quanto  foi  calorosa  a  adiDira<;3o  do  primeiro 
momento.  A  mansfio  regia  era  quasi  mona- 
chal :  <  San  Francisco  Xavier  nSo  duvidou 
comparar  o  palacio  d'este  soberano  ( D.  Jofio 
in)  ao  mais  observante  e  bem  regulado  mos- 
teiro.>  ^  £  indispensavel  conhecer  por  dentro 
a  cdrte  de  Dom  JoSo  iii,  para  comprehender 
a  vida  de  CamSes  n'esses  fugitivos  dias  de 
enthusiasmo  e  galanteio,  que  duraram  desde 
1644  a  principios  de  1646,  e  que  Ihe  inspi- 
raram  as  mais  bellas  crea<^6s  do  sen  lyrismo. 
A  G6rte  de  Dom  Jofio  iii  apparece  descripta 
nos  sens  mais  occultos  aspectos  nas  Instruc- 
goes  sobre  as  cousas  de  Portugal,  dadas  ao 
Nuncio  Aloysio  Lippomano,  por  ordem  de 
Paulo  III,  por  breve  de  29  de  Outubro  de 
1642  creditado  diplomaticamente  junto  do 
monarcha.  ^  O  que  se  passava  em  1642,  pelo 
que  se  13  nas  Instruc^oes,  era  uma  situagSo 
permanente:  <  O  Rei,  e  a  sen  exemplo  toda  a 
nobreza  que  o  rod@a,  dd  grandissimo  eredito 
aos  Frades ;  ou  seja  pela  diligencia  d'elles 
ou  por  negligencia  e  descuido  dos  prelados, 
tornaram-se  tyrannos  do  reino,  por  via  das 
confissoes  e  pr6dicas.>  Os  nomes  dos  frades 
mais  influentes  sSo  ahi  apontados  ao  Nuncio, 
para  saber  julgar  com  esses  valores :  c  Na 
ordem  de  Santo  Agostinho,  tres  frades  prin- 


*  Fr.   Fortunato  de   S.  Boaventura,  Litteratura 
portugueza  em  Italia^  p.  96. 

*  Acham-se  em  italiano,  publicadas  no  Corpo  di- 
plomatieo  portugueg,  t.  v,  p.  130  a  152. 
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cipaes :  Frei  Joao  Soares,  confessor  do  rei, 
frade  de  poucas  letras,  mas  de  grande  auda- 
cia  e  ambiciosissimo,  de  opinioes  pdssimas, 
e  deolarado  inimigo  da  S6  Apostolica;  faz 
negocios  de  toda  a  casta,  sob  o  pretexto  da 
confissao.  Os  outros  dois  frades  —  confessam 
grande  numero  de  pessoas,  e  andam  muito 

J'untos  ao  rei,  sdo  dois  oastelhanos,  Villa 
i'ranca  e  Montoro.  O  rei,  e  muitos  dos  altos 
fidalgos  confiam  n'elles  bastanto 

Sob  a  influencia  dos  Gracianos  6  que 
Dom  JoSo  III  se  interessou  pelas  grandes  re- 
formas,  tornando  os  GoUegios  de  Santa  Gruz 
de  Goimbra  o  primeiro  nudeo  para  a  reorga- 
nisagSo  da  Universidade,  trasladada  para 
Goimbra  em  1537.  Esta  influencia  foi  contra- 
minada  pelos  Dominicanos,  desde  que  Dom 
JoSo  III  foi  instigado  por  sen  cunhado  o  Im- 
perador  Garlos  v,  para  estabelecer  a  Inquisi- 
q3o  em  Portugal.  L@-se  nas  InstrucQoes  ao 
Nuncio  uma  observaQ&o  referente  ao  frade 
hieronymita  e  valenciano  Frei  Michele :  cnao 
querendo  uma  vez  absolver  o  rei,  nSo  foi 
mais  chamado  para  o  confessar,  entrando  em 
sen  logar  Fr.  JoSo  Soares.> 

Da  Ordem  de  San  Domingos,  o  frade  cas- 
telhano  Padaglier  ( Frei  Jeronymo  Padilha ) 
prdgador  e  litterato,  era  apontado  como  4^  ho- 
mem  de  novidade  e  atrevido.>  E  em  rela<;So 
ao  Tribunal  da  Inquisigao  traz  esta  indicagSo 
pasmosa :  <  £  bem  que  o  Nuncio  saiba  mais, 
que  se  diz  que  o  Infante  D.  Luiz  6  muito  af- 
ferrado  sobre  a  Inquisigdo,  por  Ihe  ser  as- 
sim  imposto  pelo  Imperador^  que  se  fa<;a  o 
mais  rigorosa  que  se  possa  em  Portugal; 
porque  teme  que  o  exemplo  de  Portugal  possa 
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um  dia  reduzir  a  sua  Inquisi^So  aos  mesmos 
termos. —  O  outro  pretexto  que  move  o  Im- 
perador,  6  que  a  InquisigSo  de  Portugal  dfi 
ao8  Gastelhanos  aquelle  refugio  que  tinhain 
quando  em  Gastella  eram  mal  tratados,  e 
tambem  aquelles  que  fugiam  de  Portugal,  to- 
dos  ou  por  uma  ou  por  outra,  ficavam  sob 
o  Poder  do  Imperador  ou  dos  seus,  e  em 
Flandres  ha  um  grande  numero  e  todos  quan- 
tos  precisam  dSo  dinheiro.*  Da  influencia  po- 
litica  do  Infaute  D.  Luiz,  exp5e :  <  Junto  do 
Rei  nas  cousas  importantes,  pode  muito  o  In- 
fante Dom  Luiz,  por  auctoridade  que  se  ar- 
rogou  quasi  violentamente.^  E  accrescenta: 
«  OS  irmaos  do  Rei  querem  ser  tratados  como 
o  rei.»  E  n'estas  condigoes  recommenda-se : 
«  £  preciso  que  o  Nuncio  saiba  quern  pr6ga 
e  quern  confessa  as  pessoas  principaes.>  O 
Gonde  da  Gastanheira  6  um  d'esses  mais  pre- 
ponderantes  <  por  muita  amisade  que  Ihe  tem 
o  rei.  £  este  um  homem  pessimo,  appellando 
sempre  para  a  sua  consciencia  e  devoQ&o, 
para  se  entender  por  este  meio  com  os  frades 
que  tratam  com  o  rei  continuamente.  O  Gonde 
de  Vimioso  tambem  tem  certa  auctoridade 
junto  do  rei.  Da  rainha  D.  Gatherina  desta- 
ca-se  esta  nota  viva:  <Dizem  que  a  Rainha 
toma  deliberadamente  parte  nos  negocios  pu- 
blicos,  e  quer  mostrar  e  fazer  parecer,  que  6 
assim.  £  senhora  muito  devota.  Principal- 
mente  fallando  com  eila,  reduzir  todas  as 
cousas  o  mais  que  se  puder  (como  em  ver- 
dade  se  deve  fazer)  ao  serviQo  de  Deus  e 
bem  da  Egreja,  fazendo  sempre  mengao  da 
consciencia,  do  outro  mundo,  e  do  perigo  da 
heresia,  das  censuras  da  Egreja,  em  summa, 


272  H18TORIA  DA  LITTBRATUBA  PORTUQUEZA 

de  tudo  o  que  faz  medo  fts  senhoras  religio- 
sas  e  que  produz  n'ella  todo  o  effeito.>  VS-se 
como  insinuava  a  suggest&o  do  fanatismo 
para  explorar  a  obsessSo  dos  terrores  da  ou- 
tra  vida,  que  soffria  esta  filha  de  Joanna  a 
Doida,  a  rainha  D.  Gatherina. 

O  estado  de  depressao  moral  da  nagao  6 
assim  notado:  <  Em  Portugal  Bao  de  oontinuo 
infinites  os  litigios  matrimoniaes  e  tambem 
ecclesiasticos.*  E  tendo  o  Nuncio  Auditor, 
tern  em  mao  todo  o  reino,  pela  causa  princi- 
pal ou  outras  dependencias,»  —  cA  Nobreza, 
e  grande  parte  do  povo  nSo  pode  de  modo 
nenhum  sair  das  mSos  da  86  Apostolica,  nem 
fazer  qualquer  cousa  sem  Roma,  por  que  to- 
dos  ou  por  via  das  Commendas  ou  dos  Bene- 
ficios  com  Habito,  ou  emphyteutas  ou  parentes 
de  padres,  vivem  de  bens  da  Egreja  com  bul- 
las  e  provisSes  da  86  Apostolica,  sem  a  qual 
ninguem  se  juiga  seguro...>  A  decadencia 
de  Portugal  era  ]&  reconhecida  em  Roma: 
<  Portugal  ao  presente  estft  reduzido  a  pou- 
quissima  forQa ;  o  Rei,  al6m  de  ser  pobrissimo 
e  com  dividas  grandissimas  dentro  e  f6ra  do 
reino,  com  enormes  juros,  S  muito  grande- 
mente  mat  visto  do  povo,  e  muito  mais  da 
nobreza,  n3o  por  sua  mfi  natureza,  que  dei- 
xado  a  si  mesmo  nSo  procederia  assim,  mas 
pelos  mSos  conselhos  e  actos  d'aquelles  que 
estSo  junto  d'elle.»  —  <  As  cousas  de  Portu- 
gal com  Franca  pelos  conflictos  das  navega- 
Q5es  e  da  irmS  (a  Infanta  D.  Maria)  filha  da 
Rainha  de  Franga,  que  os  franoezes  recla- 
mam,  com  o  Imperador  e  com  outras  paixSes 
secretas,  estSo  reduzidas  ao  ponto,  que  se 
receia  uma  total  ruina.» 
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N'esta  crise  de  depressao  moral  e  politioa 
6  que  a  Gompanhia  de  Jesus  entrou  em  Por- 
tugal, recommendada  pelo  celebre  pedago- 
gista  Dr.  Diogo  de  Gouv@a  e  pelo  embaixa- 
dor  D.  Pedro  de  Mascarenhas,  que  estava  na 
intimidade  de  Carlos  v.  Os  da  Gompanhia  de 
Jesus  arrogavam-se  o  titulo  de  Apostolos ; 
Dom  JoSo  III  pedia  para  Roma  ao  Geral  Igna- 
cio  de  Loyola  alguns  socios  para  as  missoes  no 
Oriente.  O  fervor  que  elles  produziam  era  quasi 
um  delirio;  o  Infante  D.  Luiz  queria  profes- 
sar  na  Gompanhia,  &  imitaQao  do  Duque  de 
Gandia,  mas  foi  preciso  intervir  auctoritaria- 
mente  o  proprio  Loyola,  para  o  afastar  d'es- 
sa  obsessao  que  podia  desmascarar  a  propa- 
ganda capciosa  ou  os  raptos  da  Gompanhia  na 
mocidade  das  familias  fidalgas.  Dom  Jo3o  iii, 
que  sob  o  influxo  dos  Dominicanos  consi- 
derava  o  ser  Inquisidor-Geral  como  de  mais 
yalia  que  a  propria  realeza,  entregou-se  em 
absoluto  fi  Gompanhia  de  Jesus,  concedendo 
as  mais  latas  e  inconsideradas  doagoes  &quella 
nova  ordem,  que  chegou  a  alterar  as  leis  ci- 
vis,  podendo  receber  doaQ5es  de  bens  de 
pessoas  na  menor  edade !  Liberto  do  conflicto 
das  ambiQdes  de  Augustinianos  e  Dominica- 
nos, que  o  dominavam,  emancipava-se  agora 
um  pouco  entregando-se  passivamente  &  dis- 
ciplina  dos  Jesuitas,  que  Ihe  lisongearam  a 
Yontade  occupando-se  da  organisagSo  dos  Gol- 
legio  das  Artes  em  Goimbra  e  de  Santo  An- 
tSo  em  Lisboa,  para  expurgarem  as  discipli- 
nas  humanisticas  do  erasmismo  com  que  es- 
tavam  inquinadas  em  Portugal  e  Hespanha. 
O  rei,  obedecendo  a  esta  suggestSo,  dizia 
que  aos  escbolares  os  queria  —  mais  eatholi- 
u 
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COS  6  menos  latinos.  Era  a  regressao  &  apa- 
thia  medieval.  A  religiSo  christS  pela  passi- 
vidade  mystica  conduz  ao  estado  de  apathia. 
Se  no  seculo  xvi  o  espirito  da  Antiguidade 
pag3  nSo  tivesse  contraminado  pelos  exem- 
plos  da  sociabilidade  prevalecendo  sobre  a 
personalidade,  ou  a  acgao  heroica,  este  emo- 
cioDismo  christSo  teria  embarafado  a  Sra 
nova  de  actividade  que  poz  termo  &  Edade 
mddia. 

Agora  08  Jesuitas  vinham  com  a  pratica 
dos  Exercicios  espirituaes  exacerbar  a  con- 
centraQ3o  subjectiva  e  doentia,  pela  contem- 
plaQio  da  morte  e  dos  terrores  do  inferno; 
pelas  confissdes  frequentes  apagando  todo  o 
individualismo  diante  do  padre  director.  O 
Infante  D.  Luiz,  o  discipulo  do  Dr.  Pedro 
Nunes,  submettia-se  ft  direcgSo  espiritual  do 
jesuita  P.®  Diogo  MirSo;  o  Gardeal  D.  Hen- 
rique, que  fdra  nomeado  Inquisidor  Geral, 
apagou  o  seu  resentimento  contra  a  Gompa- 
nhia  e  tomou  como  director  espiritual  o  P.^ 
LeSo  Henriques.  Outro  Apostolo  o  P.«  Gon- 
Qalo  de  Mello  dirigia  ou  estava  de  posse  das 
timoratas  consciencias  da  Infanta  D.  Isabel 
e  de  sens  filhos  D.  Duarte,  D.  Maria,  prince- 
za  de  Parma,  e  da  Duqueza  de  Bragan^a 
D.  Gatberina.  Dom  Jo3o  iii  era  confessado  e 
governado  pelo  astuto  P.®  SimSo  Rodrigues, 
que  se  apoderou  da  educagSo  do  Princepe 
D.  Joao,  afastando  da  confian^a  do  monarcha 
o  egregio  humanista  Damiao  de  G6es,  por 
ter  sido  amigo  de  Erasmo  e  ter  fallado  com 
Luthero.  Multiplicavam  as  devo<;5es  ridiculas 
por  varias  ermidas  da  cdrte,  como  se  yd  pela 
Garta  de  Gam5es  em  que  allude  aos  Aposto- 
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I089  a  quern  o  povo  chamava  com  despreso 
OB  Franchinotes,  escarnecendo-os  pelos  tra- 
jos  que  usavam  de  pelotes  com  mant6o  curto, 
bordao  de  cana  e  alforges  pendurados  a  tira- 
coUo  com  fitas  de  ourello.  Estas  exteriorida- 
des  impressionavam  mulheres  crSdulas,  como 
a  rainha  D.  Catherina,  em  que  recrudescia 
a  loucura  da  m3e  pela  exalta^So  religiosa  sob 
OS  terrores  da  morte.  * 

A  doutrina  dos  Jesuitas,  para  se  apode- 
rarem  das  consciencias  pelas  mais  fortes  emo- 
Q5es,  consistiu  em  concentrar  todos  os  meios 
de  representa^ao  imaginosa  para  dar  relSvo 
impressionante  &  ideia  da  morte.  Era  a  base 
unica  da  sua  ascese,  levada  atS  &  preoccupa- 
q3o  do  delirio  e  da  monomania.  O  grande 
alienista  Maudsley  examinou  o  effeito  d'esta 
ideia  da  morte :  <  ella  6  appresentada  ao  chris- 
t3o  com  todos  os  horrores  imaginaveis,  como 
a  consequencia  e  a  punigao  do  peccado,  o 
maximo  terror,  o  ultimo  inimigo,  o  momenta 
em  que  os  diabos  contentes  se  apoderam  da 
sua  preza,  a  entrada  possivel  para  os  tor- 
mentos  inexprimiveis  durante  toda  a  eterni- 
dade.  Parece-nos  que  serfi  impossivel  conce- 
ber  as  horas  infinitas  de  tormento,  a  intra* 


^  O  caracter  sombrio  e  exageradamente  fanatico 
da  Rainba  D.  Gatherina  6  explicado  pelos  antecedentes 
do  seu  nascimento  e  mocidade:  <Filha  posthuma  de 
Philippe  o  Bello,  nasceu  em  Torquemada,  durante  o 
phantastico  cortejo  f anebre  em  que  a  viuva  ( Joanna  a 
Doida)  levou  a  Granada  o  corpo  do  defuncto  rei.  E  vi- 
▼eu  sempre  em  severa  reclusao  ao  pe  da  mae  em  Tor- 
desillaSy  d'onde  saiu  directamente  para  occupar  o  thro- 
no  portuguez.»  D.  Carolina  Michaelis,  A  Infanta  Dona 
Maria  de  Portugal^  p.  92,  Nota  194. 
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duzivel  agonia  do  espirito  que  esta  doutrina 
deve  ter  produzido  desde  que  foi  pela  pri- 
meira  vez  propagada;  quantas  reflex5es 
amargas,  que  pungimento  agudo  de  remor- 
80S,  que  temores  agonisantes,  que  torturantes 
exames  de  consciencia,  que  terrores  medo- 
nhos  produzidos  nas  consciencias  anciosas  e 
delicadas  por  uma  doutrina,  que  ultrapas- 
sando  muito  em  barbarie  tudo  quanto  a  su- 
perstiQSo  a  mais  brutal  dos  selvagens  ainda 
pdde  conceber.  —  para  mais  6  ensinada  do  alto 
de  milhares  de  pulpitos  em  todos  os  paizes  civi- 
lisados,  posto  que  n3o  haja  um  individuo  com 
entendimento  claro,  que  analysando  rigorosa- 
mente  os  seus  pensamentos  e  examinando 
severamente  o  que  esta  doutrina  significa, 
possa  dizer  no  imo  de  seu  coragao  que  cr@ 
n'ella.  A  esperanga  e  o  terror,  que  assentam 
sobre  o  instincto  da  propria  conservaQSo  em 
quanto  ao  futuro,  sSo  as  duas  paixoes  mais 
poderosas  da  nossa  natureza.  e  6  sobre  ellas 
que  se  firmou  a  religiao,  que  trabalha  com 
todos  OS  artificios  poderosos  do  seu  systema, 
sendo  o  seu  fim  e  o  seu  effeito  o  produzir, 
nao  uma  subordina^ao  saudavel  do  senti- 
mento  fi  rasSo,  mas  um  predominio  doentio 
da  emoQao.  ^ 

Como  este  terror  levava  pela  depressSo 
nervosa  &  apathia,  os  Jesuitas  contrapozeram- 
Ihe  a  esperauQa,  cujos  effeitos  se  obtinham 
pelas  obras,  com  que  se  compravam  as  indul- 
gencias.  D'aqui  toda  essa  Moral  accommefda- 
ticia,  cheia  de  restricQoes  mentaes,  de  sophis- 


^    Pathologie  d^  r Esprit,  p.  156. 
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mas  capciosos,  fazendo  o  jogo  entre  o  terror 
e  a  esperaDQa,  para  estabelecer  a  direcQSo 
espiritual  e  apoderar-se  dos  individuos  pela 
abdicagao  da  propria  vontade.  Estes  temero- 
808  agentea  da  psychose  morbida  entraram 
em  uma  Cdrte,  em  que  a  religiosidade  appa- 
ratoaa  do  monachismo  ameagava  de  absorver 
a  sociedade  civil;  a  familia  real,  numerosa, 
cahida  na  degenerescencia  pelas  suas  terriveis 
hereditariedadea,  achou  nas  doutrinas  dos  Je- 
suitas  o  encanto  e  a  seducgSo  da  religiosidade 
subjectiva  systematisada  nos  Exercicios  espi- 
rituaes;  e  essa  religiosidade  dSo  era  incom- 
pativel  com  os  galanteios  da  cdrte,  com  os 
amores  aventurosos,  com  os  interesses  obscu- 
ros,  porque  na  penitencia  estava  o  recurso 
para  todas  as  esperangas.  O  predominio  dos 
Jesuitas  estabeleceu  uma  verdadeira  crise  so- 
cial, que  em  menos  de  duas  geraQoes  tinha 
transformado  o  caracter  da  sociedade  cu^a 
portugueza,  desnacionalisada  e  mesmo  des- 
humanisada. 

O  casamento  da  princeza  D.  Maria  com  o 
princepe  Philippe  de  Castella,  em  1543,  a  par 
das  grandes  festas  palacianas  produziu  profun- 
dos  despeitos,  que  vieram  tornar  mais  sombria 
a  cdrte.  O  pedido  que  trazia  o  embaixador 
hespanhol  era  para  a  Infanta  D.  Maria,  irma 
consanguinea  de  Dom  JoSo  iii,  distincta  pela 
sua  belleza  e  cultura.  Approuve  a  D.  JoSo  iii 
8ubstituil-a  pela  princeza  D.  Maria,  sua  filha, 
quasi  ainda  na  infantilidade.  Esta  perfidia, 
com  OS  embaraQOs  constantes  que  o  rei  oppu- 
nha  para  que  a  Infanta  nSo  fosse  para  sua 
mSe,  casada  em  segundas  nupcias  com  Fran- 
cisco I,  mostram  que  a  sua  religiosidade  n3o 
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estaya  de  accdrdo  com  a  moralidade.  A  In- 
fanta manteve-se  em  uma  serenidade  de  es- 
pirito  reveladora  de  uma  intelligencia  su- 
perior, creando  em  volta  de  si  uma  atmosphera 
de  cultura  litteraria  e  artistica,  proporcionan- 
do  Ihe  verdadeiros  gosos  moraes. 

O  Infante  D.  Luiz,  que  se  intromettia  no 
governo  do  irmSo,  tinha  sens  intuitos  de  casar 
com  a  princeza  que  ia  ser  futura  rainha  de 
Hespanha.  A  surpreza  da  resoluQfio  de  Dom 
Jo3o  III  desnorteou-o ;  e  fez  manifestagSo  do 
sen  resentimento  em  umas  Trovas  propheticas 
sobre  as  consequencias  d'esse  casamento  eas' 
telhano  para  a  autonomia  de  Portugal.  Em 
uma  Miscellanea  manuscripta  da  Bibliotheca 
do  Porto,  e  no  Cancioneiro  da  Bibliotheca  de 
£vora,  encontram-se  essas  Trovas  que  se  fi^ 
zeram  quando  El  Rei  Z).  Jodo  III  casou  a 
princeza  D.  Maria,  sua  filha,  com  Filippe^ 
filho  do  Imperador  Carlos  V,  rei  de  Hespa- 
nha, e  dizem  que  as  fez  o  Infante  D.  Luiz, 
seu  irmdO'  No  Cancioneiro  de  Evora  v8m 
publicados  em  nome  de  Nuno  Alvares  Perei- 
ra,  irmao  do  Senhor  de  Basto,  o  amigo  de 
Sfi  de  Miranda ;  transcrevemos  algumas  estro- 
phes: 

Ya  se  te  viene  llegando 

aquel  tiempo,  hermano  mio, 

de  todo  tu  senorio 

perderes  brinca  brincando. 

En  verdad, 

couio  sea  tu  bondad 

de  innocencia  ceflida, 

no  sentiste  la  maldad 

en  tus  consejos  tecida. 

Los  que  por  amigos  tienes, 
mas  que  a  tus  hermanos, 
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fneron  bus  consejos  sanoa 
a  provecho  de  sua  bienes ; 
y  estos  tales 

8U8  pensamientos  caudales 
son  como  podian  ser, 
muy  grandes  cosas  hazer 
f aera  de  las  leys  mentales. 

En  caso  tan  varonil 

y  aun  para  peor  ser, 

trocaste  tu  parecer 

per  um  loco  feminil. 

Si  supieras, 

en  tus  passados  pudieras 

yer  quanto  mal  ordeno 

una  mu^er  que  quedo 

la  qual  Dios  quito  deveras. 


Si  muchos  hijos  barones 
tubieraSy  podiera  ser, 
que  los  consejos  de  ayer 
fueron  dignos  de  perdones  ; 
pero  cata, 

que  si  Dios  un  solo  mata, 
lo  que  no  esta  muy  lexos, 
que  tus  gemidos  ni  quexas 
no  valdran  oro  ni  plata. 

Y  aquel  deseado  amigo 

que  a  nuestras  cuestas  procuras, 

no  te  enganen  las  pinturas 

dulces  que  tras  con  sigo ; 

que  su  luero 

es  llegar  como  cordero 

hasta  donde  puede  hallar 

tiempo  de  poder  tragar, 

como  lobo,  carne  y  cuero. 


A  tus  hermanos  carnales 
deveras  crer  ya  por  cierto, 
que  iumbreras  tan  reales 
te  daran  seguro  puerto ; 
y  tal  par 
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Dios  te  los  quiso  dexar, 
por  quitarte  de  contiendas, 
y  sia  otros  le  encomiendas, 
mal  tras  mal  has  de  encontrar. 

Dexa  las  opiniones 

de  la  religiao  Christiana, 

y  se  christiano  a  la  liana, 

no  te  cures  de  invenciones : 

mira  el  clero, 

que  te  aclara  sin  duelo ; 

no  dexes  levar  la  nianta, 

a  los  que  sob  color  santa 

te  quieren  poner  por  el  suelo.  ^ 


A  primeira  estrophe  refere-se  ao  abandono 
de  Qafin  e  Azamor  em  1543;  na  terceira  es- 
trophe poe  em  f6co  a  perfidia  de  Carlos  v, 
que  por  exclusao  feminina  queria  fundar  a 
unidade  iberica ;  na  quarta  estancia  condemna 
o  coDselho  louco  e  feminil,  alludindo  &  rainha 
D.  Catherina,  irma  do  imperador  Carlos  v,  e 
coadjuvandoo  no  engrandecimento  da  Casa 
de  Austria ;  na  trova  quinta  aventa  o  pro- 

fnostico  do  falecimento  do  princepe  Dom 
oSo,  extinguindo-se  a  success3o  (lynastica. 
No  Cancioneiro  de  Evora  vem  com  estas  tro- 
vas  a  nota :  «  quando  casou  a  princeza  Dona 
Maria  com  o  princepe  de  Castella  D.  Filippe^ 
no  anno  de  1453,  em  que  parece  que  profe- 
tisou  a  morte  do  princepe  Dom  Joao,  que 
Deu8  tem.T^  N'este  codice  falta  a  estrophe 
das  opinioes  e  invenQdes  christas,  em  que  o 


^  Publicado  na  integra  no  Cat  da  Bihliotheea 
Palha,  Parte  iv,  p.  178. —  No  Cancioneiro  publicado 
por  A.  F.  Barata,  p.  154,  vem  em  nome  de  D.  Nuno 
Alvares  Pereira,  com  variantes  e  estancias  omittidas. 
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poeta  ainda  se  nao  conformara  com  as  dou- 
trinas  e  praticas  jesuiticas,  servindo  entSo  a 
Companhia  Carlos  v,  no  seu  piano  de  incor- 
pora^So  de  Portugal.  Por  estas  Trovas  se  ob- 
serva  como  o  casamento  da  princeza  dera 
azo  a  tremebundas  preoccupaQdes  politicas, 
que  se  confirmaram  nas  maiores  catastro- 
phes. 

O  Infante  D.  Luiz  cultivaya  a  poesia,  nSo 
86  a  fdrma  do  Auto  vicentino,  como  o  mais 
delicado  lyrismo  petrarchista ;  attribue-se-lhe 
o  Soneto  que  anda  entre  os  de  CamSes :  Ho- 
ras  breves  do  meu  contentamento.  cAlguns 
Sonetos  sacros  de  sentimento  profundo  e 
f6rma  polida  andam  incorporados  nas  obras. 
lyricas  de  Cam5e8.>  ^  Barbosa  Machado  col- 
ligiu  a  seguinte  Copla  do  Infante : 

Muito  vence  o  que  se  vence, 
Muito  diz  quern  nao  diz  tudo ; 
Porque  a  um  discrete  pertence 
A  tempo  fazer-se  mudo. 

Quando  se  descreve  a  austeridade  da  rai- 
nha  D.  Catherina  sob  uma  exclusiva  preoccu- 
pagSo  religiosa,  chega  a  parecer  incompativel 
com  o  seu  espirito  tod  a  a  distrae<}ao  litter  aria 
que  nos  apparece  illuminando  os  ser5es  da 
cdrte.  A  educagfio  da  mulher,  no  seu  tempo, 
reflectia  toda  a  cultura  mental  da  Renascen- 
Qa ;  por  isso  alguns  escriptores  Ihe  dedicaram 
livros,  como  o  Dr.  Affonso  de  Guevara,  lente 


*  D.  Carolina  Michaelis,  A  Infanta  D.  Maria,  p. 
92,  nota  201.  Em  varios  manuscriptos  encontram-ss 
com  o  nome  do  Infante  D.  Luiz  quatorze  Sonetos  que 
OS  coUeccionadores  acharam  attribuidos  a  Camoes. 
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de  Anatomia,  Frei  Luiz  de  Granada  e  Frei 
Francisco  Jimenes.  Em  um  documento  da 
Torre  do  Tombo,  em  que  se  descrevem  as 
despezas  da  rainha  D.  Gatherina,  vem  a  re- 
laQfio  das  obras  que  compunham  a  sua  Livra- 
ria,  e  as  contas  pagas  aos  sens  impressor 
Affonso  LourenQO  e  livreiro  JoSo  de  Borgo- 
nha.  ^  Entre  esses  livros  existem  muitos  de 
ascetismo,  e  devocionarios  apreciaveis  pelas 
suas  luxuosissimas  encadernaQoes ;  mas  des- 
tacam-se  outras  obras  de  litteratura,  que  nos 
definem  a  corrente  do  gosto  dominante.  Ahi 
se  aponta  por  trezentos  reaes  <  hiia  Caroniqa 
Troyana,  que  encadernou  em  bezerro  com 
Yolta  e  fitas  e  quatro  tachSes  dourados.>  As 
quatro  partes  da  Caronica  d'Espanha ;  <960 
reaes  que  despendeu  em  25  de  Abril  do  dito 
anno  (de  1544)  em  mandar  guarnecer  hum 
Cancioneiro  portugues » ;  era  evidentemente 
o  Cancioneiro  geral  de  Garcia  de  Hesende, 
publicado  em  1516.  A16m  das  obras  classicas, 
como  as  Vidas  dos  Homens  illustres  por  Plu- 
tarcho,  acham-se  descriptas  obras  castelha- 
nas,  taes  como  os  Proverbios  de  Inigo  Lopez 
de  Mendoza  (Marquez  de  Santillana),  Las 
Trezientas  de  Juan  de  Mena,  e  o  Cancionero 
de  Juan  del  Enzina,  as  Trovas  de  Jorge  Man- 
rique,  com  Recued  el  alma  adormida  com 
sua  glosa;  Los  Nueve  de  la  Fama  encader- 
nado  em  setim  branco  com  suas  fitas  verdes, 
a  impressao  de  Lisboa,  por  Germao  Galhardo 


*  Publicado  pelo  Dr.  Sousa  Viterbo  na  memoria 
academica  A  Livraria  real  especialmente  no  reinado 
de  D,  ManoeL 
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de  1530;  o  Candonero  castelhano,  talvez  o 
<le  HernS  de  Castillo;  Mingo  Revulgo  com 
^losa.  Citam-se  tambem  os  Triumphos  de  Pe- 
trarch a,  as  Consolagoes  de  Boecio,  o  Regi- 
inento  de  Prinoepes,  o  Esopo,  al6m  de  nume- 
rosos  livros  mysticos.  c  Todos  estes  libros  se 
entregarfi  a  Juana  Vas  por  m  and  a  do  verbal 
de  sua  Alteza  segund  que  estan  en  esta  folia. » 
«E  outro  livro  que  se  intitula  Prineipio  da 
lingua  portuguesa,  de  purgaminho,  escrito  de 
mfio  encadernado  em  tavoas,  cuberto  de  ve- 
ludo  aleonado,  que  ten  hua  brocha  de  prata 
€  na  metade  d'ella  ten  ha  camafeo  falso.»  A 
referenda  6,  illustre  conimbricense  Joanna 
Vaz,  fi  qual  Ayres  Barbosa  dirigiu  uns  ver- 
sos latinos,  vem  valorisar  as  palavras  que  o 
Dr.  JoSo  de  Barros,  no  Espelho  de  casados^ 
publicado  em  1540,  diz  da  sua  capacidade  in- 
tellectual :  <  Joanna  Vaz,  natural  de  Goimbra, 
criada  da  Rainha  nossa  senhora,  por  suas 
virtudes  e  doctrinas  mui  aceita  a  ella  nas 
letras  latinas  e  outras  artes  humanas  mui 
docta,  de  quem  vi  algumas  cartas  por  que 
bem  se  pode  provar  esta  noticia  que  dou 
d'ella. »  A  rainha  D.  Gatherina,  que  creou 
desde  a  mais  tenra  edade  a  Infanta  D.  Maria, 
quando  se  Ihe  apartou  casa,  entendeu  dever 
fazer  parte  d'ella  Joanna  Vaz,  que  a  acompa 
nhara  na  sua  educa^So. 

Encontram-se  frequentemente  nos  Gancio- 
neiros  manuscriptos  poesias  de  Jor^e  Fer- 
nandas, denominado  o  Fradinho  da  Rainha. 
Era  um  poeta  da  cdrte  que  fdra  estudar  letras 
humanas  por  ordem  da  rainha  D.  Gatherina ; 
quando  ella  morreu,  e  apoz  a  derrota  de 
D.  SebastiSo  em  Africa  em  1578,  passou  a 
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Castella,  onde  professou  na  ordem  dos  Meno- 
res  da  Provincia  da  ConceiQao  com  o  nome 
de  Frei  Paulo  da  Cruz.  Metrificava  em  latim 
com  facilidade,  e  na  poesia  portugueza  versi- 
ficava  na  medida  velha  ao  gosto  da  cdrte,  e 
nas  fdrmas  italianas.  O  Mote  glosado  por  Ca- 
mSes :  « Sem  v6s  e  com  meu  cuidado  >  teve 
tambem  uma  Glosa  do  Frade  da  Rainha,  de 
que  se  conservou  esta  quintilha: 

Tendo-me  esta  alma  cativa 
Urn  cuidado  que  a  maltrata, 
Ver-vo8  me  faz  com  que  viva  ; 
Que  meu  cuidado  me  mata, 
E  vossa  vista  me  aviva. 

No  mesmo  Cancioneiro  manuscripto,  que 
pertenceu  ao  visconde  de  Juromenha,  vem 
tres  estrophes  ou  Vilancete  ao  Mote; 

Fostes  meu  bem,  mas  agora 
Nem  meu,  que  d'outro  vos  vejo, 
Nem  bem,  que  vos  nao  desejo.  ^ 

Os  versos  endecasyllabos  que  restam  de 
Jorge  Fernandes  sao  um  extenso  Capitulo 
Do  Frade  da  Rainha  em  louvor  da  vida  so- 
litaria  a  um  homem  que  deixando-a  se  foi 
viver  a  hua  guinta ;  a  traducijao  de  uma  Ode 
de  Horacio  ( ii,  24 )  e  uns  tercetos  exprimindo 
OS  seus  desalentos  amorosos.  O  verso  endeca- 
syllabo  6  ainda  sem  plasticidade  e  sem  brilho. 
O  poema  em  cinco  cantos  Outavas  ao  Invi- 
cto  Martyr  S.  Vicente  feitas  pelo  P.  F.  Paulo 


*  Na  collec^ao  de  versos  de  Estevam  Rodrigues 
de  Castro  vem  com  variantes  este  Vilancete.  ( Ineditos 
de  A.  L.  Caminha,  t.  ii,  p.  194.) 
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da  Gruzi  chamado  o  Fradinho  da  Rainha,  traz 
esta  referenda  ao  seu  passado  poetioo : 

Seja  grato  o  mea  breve  ultimo  canto, 
Reliquias  da  esquecida  inutil  arte 
Com  que  vamente  ja  folguei  menino, 
Nao  de  todo  infeliz  no  canto  indino.  ^ 

Frei  Paulo  da  Cruz  tentou  publicar  a  col- 
lecQSo  dos  seus  versos  com  o  nome  de  Jorge 
Fernandes,  Fradinho  da  Rainha,  mas  foi-lhe 
negada  a  permissSo ;  regressando  a  Castella, 
morreu  em  1631. 

O  medico  da  rainha  D.  Gatherina,  Fran- 
cisco Lopes,  tambem  era  poeta  e  auctor  do 
Loor  de  Nuestra  Senora,  em  diversos  generos 
de  metros.  A  queixa  de  Jorge  Ferreira  de 
Vasconcellos  de  se  terem  as  cantigas  caste- 
Ihanas  apoderado  do  ouvido  portuguez,  pode 
bem  explicar-se  pela  lisonja  &  rainha  D.  Ca- 
therina,  que  apreciava  dignamente  a  poesia. 

Entre  as  damas  da  corte  da  rainha  D.  Ga- 
therina  brilhava  a  formosissima  e  intelligente 
D.  Francisca  de  Arag&o,  em  volta  da  qual  se 
reuniam  os  poetas  palacianos  que  a  galantea- 
yam,  ou  que  exaltadamente  a  amavam,  como 
Pero  de  Andrade  Gaminha  e  D.  Manoel  de 
Portugal.  Ella  pedia  versos  a  Gamoes,  distin- 
guindo-o  por  essa  f6rma  de  todos  os  outros ; 
e  n&o  deixaria  esta  homenagem  ao  genio  de 
influir  nas  rivalidades  e  odios  que  o  envolve- 
ram.  Em  uma  carta  de  D.  Jofio  de  Borja  (fi- 


^  Publicado  no  livro  de  Diogo  Pires  Cinza,  Vida, 
Morte  e  traslada^o  do  invicto  Martyr  S.  Vicente, 
fl.  114  V  — 1614. 
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Iho  do  Duque  de  Gandia)  que  veiu  a  despo- 
sal-a,  acham-se  estas  linhas  que  a  retratam 
yivamente :  <D.  Francisca  de  Aragon  es  hija 
de  Nuno  Hodrigues  Barreto  y  de  D.  Leonor 
de  Milan.  Hase  criado  desde  mtiy  pequeiia  en 
casa  de  la  Reyna  de  Portugal.  Es  la  mas  va- 
lida  dama  que  S.  A.  ha  tenido,  y  mas  esti- 
mada  assi  par  su  entendimiento  y  valor  como 
por  su  bien  pareeer.  Es  la  persona  de  que  mas 
gusto  muestra  tener  la  Reyna.  Sirve  la  copa 
y  viste  y  toca  S.  A.  y  en  todo  el  tiempo  en 
que  la  camarera  mayor  y  las  damas  van  a 
comer  y  a  cenar,  queda  ella  sola  con  la  Rey- 
na, assi  por  ser  su  oficio  como  por  lo  mucho 
que  S.  A.  gusta  de  su  entretenimiento  y  con- 
versacion  por  tenerla  muy  buena  y  facil.  Es 
tenida  por  la  muger  que  mejor  ha  sabido  ha- 
cer  el  officio  de  dama  que  ha  havido  en  nues- 
tro  tiempo  en  Portugal  y  cierto  entiendo  que 
poderia  poner  escuela  desta  f aculdad,  segun  lo 
bien  que  sabe  servir  a  su  Reyna  y  ha  sabido 
ser  servida  como  dama.»  ^  Por  este  bello  re- 
trato  de  D.  Francisca  de  Aragao  comprehen- 
de-se  o  alcance  da  homenagem  que  prestava 
a  Camoes  entre  os  outros  poetas.  Era  permit- 
tido  uma  certa  liberdade  nos  versos  inspira* 
dos  ou  dedicadors  fis  damas  do  pa<;o ;  D.  Fran- 
cisco de  Portugal  explica  esse  costume  aeon- 
selhando  as  damas  a  Idrem  todos  os  versos 
que  Ihes  fizerem:  «Lea  versos  que  le  hizie- 
rae,  que  las  licencias  poeticas  han  assegurado 
este  genero  de  razones,  pues  le  quitaron  el 


^    Ap.  Infanta  D.  Maria,  nota  229.  Por  D.  Caro- 
lina Michaelis  de  Vasconcellos. 
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oredito ;  y  cosa  tu6  assfis  festejada  de  un  ga- 
lan,  que  no  queriendo  acetal-os  la  Dama,  le 
embid  el  parecer  de  un  Monge  muy  conocido 
por  escrupuloso  letrado,  que  en  conciencia 
estava  obligada  a  leerlos,  considerando  que 
se  los  hizo  le  cu8t6  el  pensarlos,  y  Be  no  los 
hizo  le  cu8t6  el  pedilo8.>  ^  Visaria  o  auUco  os 
escrupulos  da  Rainha  ? 

Caminha  em  varias  poesias  louva  D.  Fran- 
cisca  de  Aragao,  e  «no  fim  de  um  livro  dos 
metis  versos^  escreve: 

S'a  estes  versos  louvados  e  nacidos 
De  tua  nunca  vista  formosura, 
E  a  teu  nome  real  offerecidos 
Com  a  fe  que  te  devem,  clara  e  pura, 
Acontecer  chegar  a  teus  ouvidos ; 
Nem  podem  desejar  maior  ventura, 
Francisca  formosissima,  nem  querem 
.   Mais  nada,  nem  mais  nada  ha  por  que  esperem. 

(OhYM,  p.  381.) 

Caminha  tornou  a  offerecer-lhe  outro  li- 
vro de  versos,  que  em  1 898  f oi  publioado 
pelo  illustre  romanologo  Dr.  Priesbch ;  n'esta 
coUecgao  vem  muitos  Vilancetes  dirigidos  por 
outros  poetas  a  D.  Francisca  de  AragSo. 
Emquanto  ella  acceitava  com  complacencia 
tantas  Redondilhas,  Sonetos  e  Odes,  com  esse 
gosto  intuitivo  que  t3m  as  mulheres,  pedia 
directamente  versos  a  Cam5es,  como  se  vS 
por  esta  rubrica :  ^A  Z>.  Francisca  de  Aragao^ 
que  Ihe  mandou  glosar  este  verso:  Mas  po- 
r6m  a  que  cuidados?> 

Gam5es  glosou-o  promptamente,  enviando- 


'    Arte  de  Galanteria,  p.  42.  Ed.  1683. 
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Ihe  as  copies  acompanhadas  de  uma  Carta, 
f6rma  peculiar  da  galanteria  do  paQO,  como 
observa  D.  Francisco  de  Portugal:  «Ser&  la 
Carta  breve  y  liana  y  ligera,  un  logar  entre 
lo  mismo  enamorado  que  libre,  todo  el  caudal 
en  lo  discreto ;  las  razones  medidas  y  la  letra 
sin  borrones.i  (Arte,  p.  144.)  Camoes  na 
Carta  a  D.  Francisca  de  Aragdo,  Dama  do 
paQO,  seguiu  o  preceito  a  rigor : 

c  Senhora. —  Deixei-me  enterrar  no  esque- 
cimento  de  V.  M.,  crendo  me  seria  mais  se- 
guro ;  mas  agora  que  he  servida  de  me  tornar 
a  resuscitar,  por  mostrar  seus  poderes,  lem- 
bro-lbe  que  uma  vida  trabalhosa  he  menos 
de  agradecer  que  uma  morte  descansada.  Mas 
se  esta  vida,  que  agora  de  novo  me  d&,  foi 
para  me  tornar  a  tomar,  servindo-se  d'ella, 
n3o  me  fica  mais  que  desejar  que  poder  acer- 
tar  com  este  Mote  de  V.  M.,  ao  oual  dei  tres 
entendimentos,  segundo  as  palavras  d'elle 
poderSo  soffrer;  se  forem  bons  he  o  Mote  de 
V.  M.,  se  mfios,  sao  as  glosas  minhas.»  ^ 

Importa  saber  os  tramites  que  se  exigiam 
na  c6rte  para  chegar  qualquer  Glosa  a  uma 
dama:  era  preciso  dispensa  da  Camareira- 
m6r  para  que  o  Mordomo  Ih'a  fosse  entregar 
por  sua  m3o.  Allude  a  estes  tramites  D.  Fran- 
cisco de  Portugal:  «Aunque  dizia  un  discreto, 
(Villa  Mediana)  que  no  se  podian  sufrir  Ca- 
bezas  de  Motes  por  las  manos  que  corren  y 
por  el  desasseo  con  que  llegan  a  las  de  las 


^  Juromenha  separou  esta  Carta  das  Redondilhas 
collocando-a  aem  sentido  entre  as  outras  Cartas  de 
Camoes.  (Obr,,  t.  v,  p.  235.) 
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Dam  as,  con  aquella  obligacion,  de  que  no  se 
puede  ninguno  sin  la  dispensacion  de  la  Ca- 
marera-Mayor,  aquel  dallas  a  un  Mordomo 
que  las  dS  a  la  Dama  a  que  van  encamina- 
das,  y  ella  levallos  &  la  Reyna,  que  los  abra, 
y  luego  mandar  que  les  respondan,  mas  ce- 
rimonias  solian  tener,  que  lo  tiempo  fue  qui- 
tando  como  impertinencias.*  (Art.  de  Oalant. 
p.  124.)  <Los  que  se  trazen  en  la  antecamara, 
y  manda  luego  sobre  alguna  partioularidad  ft 
question,  no  siendo  tan  solemnes,  son  mas 
8olemnisado8.>  (lb.,  139.)  cSufrense  estas 
burlas  cortezes,  embian-se  con  licencia  del 
Mayordomo  semanero,  y  a  vezes  sin  ella ...» 
(lb.,  140.) 

Por  estas  etiquetas  palacianas  se  vd  que 
diffiouldades  encontraria  Cam5es  quando  sa- 
tisfazia  a  estes  pedidos  de  versos.  Aquellas 
coplas :  A  huma  Dama  que  Ihe  mandou  pe- 
dir  algumas  obras  suae,  mostram  o  emba- 
raQO  em  que  estft  para  dizer  quanto  sente,  e 
quanto  mais  eloquente  seria  se  ella  o  visse : 

Senhora,  se  eu  alcanQasse 
No  tempo  (jue  ler  quereis, 
Que  a  dita  dos  ineus  papeis 
Pela  ininha  se  trocasse; 
E  por  ver 

Tudo  o  que  posso  escrever 
Em  mais  breve  rela^ao, 
Indo  eu  onde  elles  vao 
Por  mim  so  quizesseis  ler. 

(O&r.,  t  IV,  p.  37.) 

Uma  outra  dama  brindava  Cam5es  com 
uma  penna,  na  certeza  que  Ihe  inspiraria  uma 
deliciosa  poesia;  Caminha  nSo  encontrava 
d'estes  favores.  A  huma  dama  que  Ihe  deu 

19 
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uma  penna,  agradeceu  Camoes,  com  uma 
Decima.  D'esta  f6rma  poetica  diz  o  auctor 
da  Arte  de  Oalanteria :  c  Las  Dedmas  no  se 
cerrarfi  las  puertas  de  Palacio,  pues  tanto  se 
entran  por  las  del  pecho ;  los  otros  modos  de 
versar  hizieranse  para  lefdos,  y  estos  para 
sentirlos . . . »  (p.  111.)    * 

Apesar  de  todo  o  esplendor  da  eschola 
italiana  inaugurada  por  S&  de  Miranda,  os 
versos  de  redondilha  ou  da  Medida  velha 
dominavam  no  pa^o  por  imposigSo  da  galan^ 
teria  das  Damas.  A  cada  passo  encontra-se 
Camdes  lisongeando  este  gosto  nas  mais  deli* 
cadas  Redondilhas,  glosando  Motes  velhos, 
ou  versos  proverbiaes  de  antigos  poetas  cas- 
telhanos.  Muitas  vezes  se  encontram  os  mes- 
mos  Motes  glosados  tambem  por  Caminha, 
por  certo  por  exigencia  das  Damas ;  citare- 
mos  OS  que  simultaneamente  trataram: 

—  Para  que  me  dSo  tormento  (CamSes, 
t.  IV,  p.  65 ;  Caminha,  Poes.  ined.^  p.  227.) 

—  Ay  de  mi  (Id.,  p.  173;  e  p.  235.) 

—  Justa  fu6  mi  perdicion  (p.  Ill ;  245.) 

—  Na  fonte  estfi  Lianor  (p.  81 ;  297.) 

—  De  pequena  tomei  amor  (p:  61 ;  298.) 

—  Vida  da  minha  alma  (p.  127;  341.) 

—  Catherina  bem  promette  (p.  94 ;  345.) 

—  Ooifa  de  beirame  (p.  128;  345.) 

—  Tende-me  m5o  n'elle  (p.  134;  350-2.) 

—  Saudade  minha  (p.  126;  368.) 

—  Sem  v6s  e  com  meu  cuidado  (p.  115; 
370.) 

—  Pariome  mi  madre,  (Camdes ;  Caminha, 
348.) 

—  A  fuera,  consejos  vanos  (p.  161 ;  468.) 
Sobre  as  praxes  exigidas  para  glosar  es- 


CAMdES  —  EPOOA,  VIDA  E  OBRA  291 

tes  Motes,  observa  o  auctor  da  Arte  de  Oa- 
lanteria:  <  Glosas,  solamente  quando  el  Mote 
fuere  de  Dama,  que  no  tiene  el  entendimiento 
todo  el  logar  en  esto  modo  de  dezir.  antes  es 
atar  el  ingenio  a  cosas,  que  a  vezes  harfi  mal 
logar  otras  mayores,  mas  estoy  de  la  parte 
de  las  Bueltas,  que  los  antigos  ivanse  atrfts 
los  affeitos.»  (p.  118.)  «...  el  Mote  no  Uevari 
retruecano,  ni  sentencia  sin  derivaoioii,  ni 
cosa  que  huela  a  Romance,  claro,  elegante  y 
agudo,  decifrando  de  entre  los  terminos  que 
se  propone,  haziendo  proprio  lo  ageno,  que 
aquel  Mote  serfi  mas  acertado  que  mayor 
afl!ecto  descubriere,  y  con  mayor  pureza  le 
reprezehtare . . .»  (p.  143.)  Em  uma  cdrte  em 
que  se  fallava  exclusivamente  o  castelhano^ 
Camdes  pela  sua  vasta  leitura  de  traducQdes 
de  obras  classicas,  escrevia  perfeitamente 
versos  castelhanos.  Oaminha,  crescendo  em 
rivalidade  diante  dos  triumphos  de  Camdes, 
avauQava  para  o  odio  e  para  a  calumnia. 
Gertos  Sonetos  de  CamSes,  que  eram  muito 
apreciados  pela  belleza  da  imita^So  petrar- 
chista,  Gaminha  refazia-os  debalde,  deixando 
patente  a  sua  mediocridade.  *  NSo  se  podia 
ser  galanteador  no  pago  sem  saber  rimar  de 
prompto  sobre  qualquer  accidente  e  caso  for- 
tuito;  dizia  D.  Francisco  de  Portugal:  <Que 
hazer  una  Gopla  era  entendimiento,  y  muchas 
es  parte  de  necedad;  se  refiere  de  un  buen 
juicio,  (D.  Juan  de  Silva)  el  galan  no  hade 


^  Taes  sao:  Soneto  102  de  Camoes,  e  o  75  dA  Ga- 
minha; o  2  para  o  37 ;  o  69  para  82;  o  166  para  89; 
o  18  para  o  138;  o  167  para  o  88;  o  271  para  o  44. 
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ser  Poeta,  mas  hade  hazer  versos,  aunque  no 
sea  mas  que  por  no  pedillos  prestados. . .»  E 
era  preceito  palaciano :  c  las  Capias  castella- 
nas  son  las  mas  proprias  para  palacio,  por 
mas  desnudas  de  arte...»  (p.  105.)  Oamdes 
brilhava  pela  elegancia  da  linguagem  e  agu- 
deza  do  pensamento,  improvisando  sobre  o 
que  se  passava  entre  as  damas;  revela-o  em 
umas  Voltas  A  D.  Chiiomar  de  Blaesfet,  quei- 
mandO'Se  com  uma  vela  no  rosto : 

Amor,  que  a  todos  offende, 
Teve,  senhora,  por  gosto 
Que  sentisse  o  vosso  rosto 
O  que  nas  almas  accende. 

Era  esta  dam  a  filha  de  Francisco  de  6us- 
mSo,  Mordomo-m6r  da  Infanta  D.  Maria,  e  de 
D.  Joanna  de  Blaesfet,  que  viera  para  Portu- 
gal no  sdquito  da  rainha  D.  Gatherina  em 
1524;  era  por  tanto  ^D.  Guiomar  mais  nova 
do  que  Gamoes.  As  Voltas  agradaram,  e  Ga- 
moes  tratou  de  novo  o  mesmo  caso,  entSo  na 
f6rma  mais  considerada,  em  um  Soneto: 

O  logo  que  na  branda  cera  ardia 
Vendo  o  rosto  gentii  que  eu  n'alma  vejo. 
^'^  aocendeu  de  outro  logo  do  desejo 
P'T  ah'ancar  a  luz  que  vence  o  dia. 


Namorain  se,  senhora,  os  Elementos 
De  vos,  e  queima  o  fogo  aquella  neve 
Que  queima  cora^oes  e  pensamentos 

(Soneto  xssix.) 

Iria  esta  galanteria  atd  ft  emo^ao  amoro- 
sa  ?  Gamdes  escreveu  um  Mote  que  tern  por 
epigraphe :  A  huma  Dama  com  quern  queria 
anaar  de  amoves^ — se  ella  nuo  fdra  afei- 
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goada  ao  outro.  D.  Guiomar  de  Blaesfet  veiu 
a  casar  com  D.  SimSo  de  Menezes,  mais  tarde 
morto  em  Aioacer  Eibir.  N'estas  intrigas  amo- 
rosas,  Cam5es  tornava-se  o  oentro  de  conver- 
gencia  de  outros  poetas,  pela  sua  supremacia 
genial  diante  das  damas.  D.  Manoel  de  Por- 
tugal, que  tinha  regressado  de  Italia  em  1542, 
andava  enamorado  por  D.  Francisca  de  Ara- 
gSo,  que  se  mostrava  fria  para  o  teroeiro  fi- 
Uio  do  Conde  de  Vimioso.  A  proposito  d'este 
amor,  traz  uma  anecdota  o  auctor  da  Arte  de 
Galanteria :  <  D.  Manoel  dezia,  que  no  queria 
mas  si  u6  licencia  para  poder  oon  unos  orga- 
nos  en  el  terrero  del  palacio,  enternecer  la 
senora  Dona  Francisca. »  (p.  168.)  Gonside- 
rando  a  importancia  que  S&  de  Miranda  li^ 
gava  a  D.  Manoel  de  Portugal,  mimoso  das 
Mtisas,  comprehende-se  melhor  a  sua  amisade 
por  Gam5es,  entao  o  intimo  confidente,  e 
como  lume  do  paqo  sen  guia  nos  seroes  da 
cdrte.  Gommentando  o  verso  do  Soneto  lxiii: 

Escriptos  para  sempre  j6  ficaes 
Onde  V08  mostrardo  todos  c'o  dedo, 

Faria  e  Sousa  escreve,  que  pessda  que  ti- 
vera  conhecimento  intimo  com  Gamoes  Ihe 
dissera,  que  quando  o  poeta  passava  pelas 
ruas  de  Lisboa,  paravam  e  o  apontavam  com 
admiraQao.  Tudo  isto  devia  suscitar  invejas 
latentes,  que  tramavam  a  sua  ruina,  embara- 
Qando-lhe  a  carreira  social. 

N'este  tempo  os  Romances  populares  re- 
vivesciam  no  gosto  da  cdrte  por  andarem 
postos  em  musica  pelos  compositores  caste- 
Ihanos  Valderrabano,  Salinas,  Luiz  Milan, 
Fuenllana,  Pizador,  e  as  damas  compraziam- 
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86  em  cantal-08  com  os  mais  seductores  reque- 
bros.  Contra  esta  fdrma  castelhana  fallavam 
08  poetas  petrarchistas ;  toca  esse  antago- 
nismo  o  auctor  da  Arte  de  Oalanteria:  cEl 
Soneto  logar  tiene  en  todo :  la  maestria  d'ellos 
guardase  para  los  estudiosos,  aunque  sdan 
mu^  buenos,  se  hagan  tarde  y  quando  la  oc- 
casion pida  salir  a  plaza,  que  las  Damas  no 
estan  obligadas  a  saber  la  Poetica  de  Arts- 
toteles,  ni  ay  thuger  que  apetega  versos  sin6 
aquelles  que  tienen  pocas  syllabas^  pensa- 
mientos  vivos  y  mucho  ayre,  que  son  pro- 
priedades  de  Romance^  cuyos  desenfados  pa- 
reee  que  se  hizieron  solamente  para  ellas. . . » 
(p.  114.)  Os  versos  curtos  ou  de  poucas  syl- 
labas  eram  os  que  melhor  se  puhham  em  musi- 
ca  e  cantavam.  Camoes  intercalou  versos  dos 
mais  vulgarisados,  Romances  da  c6rte  nas 
suas  Cartas,  Autos  e  Satiras,  sempre  com 
graga,  sabendo  tambem  tirar  d'esta  f6rma 
velha  reldvo  para  a  expressSo  subjective. 

N'este  periodo  rapido  em  que  passou  ful- 
gurante  pela  cdrte,  teve  Camdes  a  emo^So 
profunda  que  se  apoderou  de  todos  os  seus 
sentimentos,  os  amores  por  uma  dama  da 
rainha;  e  ainda  no  paQO  a  vista  das  Colga- 
duras  do  Triumpho  da  India  representava- 
Ihe  objectivamente  os  quadros  que  elle  aspira- 
va  a  tratar  como  um  novo  pensamento  nos  seus 
Cantos  heroicos.  Entre  os  livros  que  perten- 
ciam  &  Livraria  do  rei  D.  Manoel,  acha-se 
descriptor  cOutro,  escripto  em  pergaminho, 
enluminado  a  lugares  d'ouro,  dos  Treumfos 
da  India,  cuberto  de  veludo  cremesym,  com 
quatro  brochas,  sete  cantos  com  duas  rosas 
no  meio  esmaltadas,  tudo  de  cobre  dourado.> 
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Sousa  Viterbo  faz  a  hypothese  plausivel  de 
que  este  livro  contivesse  08  debuxos  feitos 
por  artista  para  serem  passados  is  tapoQarias, 
ou  pannos  de  armar,  que  se  acham  desoriptos 
em  uma  minuta«  hoje  publicada,  dos  vinte  e 
seis  assumptos  que  o  rei  D.  Manoel  mandara 
fazer  representando  o  Descobrimento  e  con- 
quistas  da  India.  *  Estas  descripQdes,  feitas 
por  m&o  do  escrivSo  da  puridade  Antonio  de 
AicaQOva  Garneiro,  ji  foram  confrontadas 
com  OS  quadros  dos  Lusiadas,  por  Joaquim 
de  Vasconcellos,  podendose  concluir  pela  stia 
ooncordancia,  que  o  poeta  fdra  impressionado 
na  sua  idealisa^fio  por  essas  colgaduras.  Ce- 
lebrando  esse  amor  com  a  dama  do  paqo^  liga 
o  poeta  a  ventura  d'esse  sentimento  ao  exito 
do  Canto  heroico  que  elaborava  mentalmente. 
A  cdrie  da  rainha  D.  Catherina,  m&o 
grado  a  sua  austeridade  religiosa,  continuava 
a  tradigSo  do  esplendor  dos  Seroes  do  paQO, 
em  que  brilhavam  os  poetas  e  os  apaixona- 
dos.  Escreve  D.  Carolina  Michaelis,  deslo- 
oando  do  palaoio  da  Infanta  D.  Maria  para  o 
da  rainha  sua  tia  essas  manifestaQoes  de  poe- 
sia  e  galanteria,  de  que  ficaram  vestigios  nos 
Cancioneiros  do  seculo  xvi:  cE'  facto,  que  no 
pago  da  rainha  viviam  ou  se  reuniam  as  in- 
spiradoraa  de  fama.  Foi  dama  sua  aquella 
D.  Maria  Manoel,  que  havia  enfeiti^ado  o  ve- 
Iho  Duque  de  Coimbra,  como  D.  Anna  de 
AragSo,  a  briosa  defensora  da  independencia 
nacional;  tanto  a  Naterda  de  Cam5es,  como 
aquella   gentil  D.   Margarida   da  Silva,  por 


*    A  Livraria  real,  p.  15. 
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cuja  causa  o  melhor  amigo  do  poeta  (D.  An* 
tonio  de  Noronha )  morreu  nos  campos  afrioa- 
nos,  senhora  tSo  gentil  que  em  seu  louvor 
concorreram  trinta  a  quarenta  fidalgOB,  in- 
cluindo  o  grande  stoico  (Sfi  de  Miranda)  no 
seu  retiro  minhoto.  Dama  da  rainha  foi  Dona 
Francisca  de  AragSo,  entre  todas  as  formo- 
sas  a  que  melhor  sabia  o  seu  officio  de  dama, 
contentando  a  severa  soberana  e  inspirando 
apesar  d'isso,  nSo  p6  o  suave  Jorge  de  Monte- 
m6r  e  o  cerimonioso  Caminha,  mas  tambem  o 
sentimental  D.  Manuel  de  Portugal,  da  casa 
de  Vimioso,  e  o  proprio  Luiz  de  OamSes,  sem 
que  por  causa  de  tantas  homenagens  o  filho 
de  S.  Francisco  de  Borja  desdenhasse  con- 
sorciar-se  com  ella.  Dama  da  rainha,  emfim, 
aquella  D.  Guiomar  Henriques,  cuja  esqui- 
vez  inflammou  D.  SimSo  da  Silveira  e  n9o 
desagradou  ao  inclyto  D.  Diego  de  Men- 
doza. 

cFoi  por  tanto  nas  salas  da  rainha  onde 
desabrocharam,  para  onde  eram  remettidos  e 
onde  OS  cortezSos  saboreavam  a  maior  parte 
dos  intermezzos  lyricos  que  constituem  o  livro 
de  ouro  da  Litteratura  portugueza:  Motes 
cbistosos,  Voltas  alegres,  Glosas  requintadas, 
Trovas  satiricas,  Cartas  mui  galantes,  Sone- 
tos  cultos,  Eglogas  sentimentaes,  Epithala- 
mios  solemnes,  Epistolas  judiciosas,  Outavas 
narrativas,  Elegias  graves  e  affectuosas,  Odes 
sublimes. 

c  Foi  Ifi  que  se  deram  esses  incidentes  fal- 
lados,  essas  anedoctas  picantes,  esses  ditos 
graciosos  que  continuaram  a  sustentar  no  se- 
culo  XVI  a  antiga  triple  fama  de  —  namora- 
dos,  de  galantes  e  de  promptos  e  agudos  nas 
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respostas,    de    que    gosavam    os    portugue- 
zes . . . >  ^ 

N'esta  atmosphera  estonteante,  6  que  tain- 
bem  foi  Camdes  arrebatado  €por  huns  amo- 
res  no  pago  da  Rainha,^  conforme  se  ex- 
pressa  a  tradigSo  que  chegou  ao  conhecimento 
de  Pedro  de  Mariz.  D.  Carolina  Miohaelis 
formilla  a  condusio :  c  A  quern  objectar  que  a 
corte  de  D.  JoSo  in  e  D.  Catherina  —  intro- 
ductores  fanaticoa  da  InquisiQSo  e  da  Compa- 
nhia  de  Jesus  — era  antes  que  tudo  eschola 
de  santa  doutrina,  respondo  que  nem  por 
isso  deixou  de  ser  o  que  fdra  nos  seculos 
anteriores :  eseola  de  fina  galantaria,  de  onde 
saf am  mestres  e  modelos  na  arte  de  amar ;  e 
selva  de  aventuras  romanticas,  onde  se  des- 
enrolaram  innumeros  dramas  de  amor.>  (p. 
5.)  Mais  do  que  a  dansa  e  o  canto,  presta- 
vase  a  estes  galanteios  a  poesia:  <A  prefe- 
rencia  era  dada  naturalmente  aos  generos  li- 
geiros  da  Eschola  velha.  Conservam-se  versos 
talbados  entfio  em  pedra,  cortados  em  arvo- 
res,  '  inscriptos  em  folhas  de  bera,  e  certa- 


*  D.  Carolina  Michaelis,  A  Infanta  D.  Marian 
p.  52. 

*  Cainoes  no  Auto  de  Filodemo  allude  a  este  cos- 
tume, quando  falla  dos  que  juram  :  •por  quantos  So- 
netos  estdo  eseriptoa  pelos  troncos  das  arvores  do  vale 
Ltieo...*  (Acto  II,  8c.  1.)  E  no  Soneto  14,  allude  a 
mesma  usan^a : 

Gansado  ja  de  andar  por  a  espessura, 
No  troneo  de  uma  faia^  por  lembran^a 
Escreve  estas  palavrae  de  tristeza: 

—  Nunca  ponha  ninguem  sua  esperanga 
Em  peito  leminil,  que  de  natura 
Somente  em  ser  mudavel  tern  firmeza. 
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mente  na  Spoca  estival,  durante  alegres  me- 
rendas  em  Santos-o-Velho,  e  em  Gintra.  Ver- 
sos lan^ados  nos  aposentos  das  damas,  hoje 
de  amor,  fimanhS  de  escarneo.  Versos  sem 
oanto  para  Livros  de  memorias,  Gancioneiros 
ou  Albuns.  Inumeros  Vilancetes  em  louvor  de 
damas,  homenagem  em  geral  de  um  sd  galan, 
mas  frequentemente  coUaborado  por  uma  so- 
ciedade  de  cortezSos.  ^  —  Uma  legiSo  de  Mo- 
tes, escolhidos  pelas  damas,  serviam  para  os 
seus  servidores  adivinharem  e  explicarem  nas 
Quintilhas  e  Decimas  ora  engragadas  ora  pro- 
fundas,  o  entendimento  ou  seja  a  tengdo,  que 
ellas,  as  preponentes  Ibes  ligavam. 

cUm  dia,  alguma  que  a  sorte  havia  em 
qualquer  jogo  de  espirito  designado  pela  in- 
spiradora  —  digamos,  D.  Gatherina  de  Athai- 
de,  proferiu  o  thema : 

Olvide  y  aborred. 

fitando  o  amado.  E  o  Gamoes,  fingindo  de 
repentista,  replicava: 

Ha-se  de  entender  assi : 
Que  des  que  os  di  mi  cuidado, 
A  quantas  huvo  mirado 
Olvide  y  aborred, 

« Outra  vez  6  D.  Francisca  de  Aragao,  que 
escreve  a  lapis  n'um  bilhetinho  perfumado  a 
regra :  Mas  porem  a  que  cuidados  ( sem  pon- 


1  Reconstruido  sobre  as  Poesias  ineditas  de  Ca- 
minha  publicadas  pelo  Dr.  Priesbch,  que  au then ticam 
a  verdade  do  quadro. 
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tua^So  elucidativa,  bem  se  vS),  resuscitando 
por  esse  meio  o  magno  poeta,  que  ella  por 
um  amiio  qualquer,  havia  enterrado  no  es- 
queoimento  durante  alguns  dias. . .»  '  D'estas 
galanteriaa  passadas  em  Ointra  e  Almerim 
com  as  damas,  escreveu  o  commentador  quasi 
contemporaneo  de  Camdes,  D.  Marcos  de  San 
LoureuQo:  cEstas  Nayadas  eram  as  Damas 
do  PagOf  as  quaes  se  iam  recrear  dquellas 
florestas  com  as  Rainhas  de  Portugal^  em 
quanto  Deus  quiz  que  elle  gozasse  d^estes 
mimoSf  dos  quaes  por  que  nSo  soube  usar 
vein  a  career  d'elles.>  ^  As  relagdes  com  a 
cdrte  de  Frahga,  onde  era  rainha  a  mSe  da 
Infanta  D.  Maria,  alentavam  o  velho  costume 
da  galantaria  d  lei  de  Franqa.  Em  uma  me- 
mona  franceza  do  principle  do  seculo  xvi,  & 
qual  allude  d'Hericault,  na  vida  de  Marot, 
Id-se :  <  N'este  tempo  havia  um  costume,  e  era, 
que  ficava  mal  aos  mancebos  de  boas  f ami- 
lias  o  ndo  terem  uma  namorada,  a  qual  n3o 
era  escolhida  por  elles  nem  tampouco  pela  sua 
affeigSo,  mas  eram-lhes  dadas  por  alguns  pa- 
rentes  ou  superiores,  ou  ellas  tamben  esco- 
Ihiam  aquelles  por  quern  queriam  ser  servi- 
das  na  odrte.^  ^ 

A  vida  intima  da  cdrte  franceza  acha-se 
descripta  em  uma  carta  de  Francisco  de  Mo- 
raes,  o  auctor  do  Palmeirim  de  Inglaterra, 
de  10  de  Dezembro  de  1541,  quando  estava 
em   Paris  como  secretario  da  Embaixada  de 


>    A  Infanta  D.  Maria,  p.  55. 

*    Ap.  Juromenha,  Obr.  i,  p.  32. 

"    Nas  Oeuvres  de  Marot,  p.  xxxix.  Ed.  1867. 
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D.  Francisco  de  Noronha,  1.^  conde  de  Linha- 
res.  Em  contraste  com  esse  quadro  de  desen- 
voltura  dos  jogos  da  pdla,  do  al6o  e  outras 
momariaa^  falla  da  austeridade  da  rainha 
D.  Leonor,  mSe  da  Infanta  D.  Maria.  N'esse 
meio  hallucinante,  o  proprio  Francisco  de 
Moraes,  jfi  quinquagenario,  achou-se  possuido 
por  uns  amores  tardios  pela  joven  Torsi.  Sob 
essa  emoQSo  passional  foi-lhe  a  imaginagSo 
para  as  aventuras  cavalheirescas  e  escreveu 
a  novella  do  Palmeirim  de  Inglaterra.  Re- 
gressando  para  Portugal  em  fins  de  1543 
com  o  embaixador  que  era  Gamareiro-m6r  da 
rainha  D.  Oatherina,  achamol-o  logo  tomando 
parte  nos  divertimentos  palacianos,  contri- 
buindo  com  as  suas  Voltas  e  Redondilhas. 
No  Cancioneiro  manuscripto  de  Luiz  Franco 
(fl.  102)  vem  uma  quadra  com  a  rubrica  Vi- 
laneete  de  Francisco  de  Moraes,  que  appa- 
rece  glosada  por  Gamdes  com  o  titulo 

Mote  alheio 

Triste  vida  se  me  ordena, 
Pois  quer  vossa  condi^ao, 
Que  OS  males  que  daes  por  pena 
Me  fiquem  por  galardao. 

As  quatro  deliciosas  Decimas  de  Camdes 
glosando  esta  quadra,  representam  uma  pai- 
xao  nascente,  timida  mas  feliz  no  soffrimento. 
Vem  na  edi<;So  das  Rimas  de  1695  junto  do 
Mote  que  no  Manuscripto  do  Poeta  6  attri- 
buido  &  Infanta  D.  Maria,  a  quem  Francisco 
de  Moraes  dedicara  o  seu  Palmeirim  de  In- 
glaterra, logo  ao  chegar  de  Franca,  pela 
€obrigaQ&o  em  que  estou  a  V.  A.  porjfilha 
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da  Raynha  Ghristianissima  de  Franga,  vossa 
m3y,  de  que  jfi  recebi  merods. . . »  De  uma  si- 
tuaQ&o  da  Novella  do  Palmeiriin^  em  que  na 
porta  do  castello  estfi  um  escudo  em  que  estfi 
esculpida  uma  mulher,  com  umas  letras  bran- 
cas  no  regaQO  que  diziam:  Miraguarda,  foi 
pedido  a  Camdes  o  sentido  nas  tenQdes  da  di- 
visa  mysteriosa.  Por  ventura  pedir-lh'o-ia  a 
Infanta  D.  Maria,  ou  a  dama  que  Ihe  lem- 
brava  que  a  mirasse  com  cautella.  E'  o  que 
se  Id  nas  linhas  brancas 

A  Tengdo  de  Miraguarda 

Ver  e  mais  guardar 
De  ver  outro  dia, 
Quern  0  acabaria. 

VOLTAS 

Da  lindeza  vossa, 
Dama,  quern  a  ve, 
Impossivel  6 
Que  guardar-se  possa 
Se  faz  tanta  mdssa 
Ver-vos  um  so  dia, 
Quem  se  guardaria  ? 

Melhor  deve  ser 
N'este  aventurar 
Ver  e  nao  gtiardar, 
Que  guardar  e  ver. 
Ver  e  defender, 
Muito  bom  seria, 
Mas  quem  poderia  ? 

f  Obr,  IV,  124 ) 

A  intelligencia  da  situagSo  em  que  se 
achava  Camoes,  na  sua  paixSo  incipiente,  leva 
a  sentir  n'estas  redondilhas  um  outro  sabor 
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esthetico.  Estas  relaQoes  do  poeta  com  Fran- 
cisco de  Moraes,  esclarecem-nos  como  pode- 
ria  Camoes  ter-se  encontrado  com  a  Infanta 
D.  Maria.  A  excelsa  princeza  cultivando  as 
bellas  lettras  e  a  musica  como  em  uma  Aca- 
demia  no  sen  palacio  de  Santa  Clara,  rodea- 
da  de  senhoras  intelligentes  e  instruidissimas, 
como  Joanna  Vaz,  Paula  Vicente,  filha  do  im- 
mortal comico  Gil  Vicente,  Luisa  Sig3a,  mes- 
tra  de  linguas,  e  Angela  SigSa,  excellente 
musica,  pela  reserva  natural  do  espirito  me- 
lancolico  e  delicado  nio  recebia  cavalheiros  e 
poetas  aulicos.  ^  Grandes  soffrimentos  moraes 
a  for^avam  a  esse  retrahimento ;  e  6  natural 
que  D.  JoSo  iii,  que  tanto  a  melindrara,  para 
Ihe  dttenuar  a  tendencia  para  o  isolamento 
facilitasse  os  divertimentos  litter arios  no  Pago 
da  Rainha.  Sua  tia  a  rainha  D.  Catherina 
cuidara  da  sua  crea^So  desde  os  dois  annos; 
e  como  a  neta  de  Isabel  de  Castella  que  mais 
herdou  o  sen  gosto  e  interesse  litterario,  faci- 
litou-lhe  a  mais  esmerada  cultura  humanista. 


^  As  Academias  de  senhoras  eram  entao  frequen- 
tes;  a  viuva  de  D.  Joao  ii  reunia  varias  damas  for- 
ijiando  uma  Eachola  de  Santa  DotUrina,  A  Gondessa 
de  Vimioso  exercia  entre  as  Senhoras  em  Evora  no  seu 
palacio,  quando  a  visitavam,  um  influxo  de  cultura, 
como  refere  o  P.«  Fonseca  f  Evora  Oloriosa^  p.  627): 
<  O  mesmo  usava  D.  Joanna  de  Vilhena  com  as  senho- 
ras que  a  vinham  visitar,  dando  a  cada  uma  d'ellas  al- 
guns  trabalhos  com  que  as  entret§r;  e  entretanto,  ou 
Ihes  lia  algum  capitulo  dos  documentos  que  o  Gonde 
tinha  composto,  ou  Ihes  contava  alffum  ezemplo  ou  his- 
toria  santa  com  que  ado^ar  o  trabaiho ;  o  que  f azia  com 
tanta  ^ra^a  que  assim  D.  Brites,  duqueza  de  Goimbra 
e  Aveiro,  com  todas  as  mais  senhoras  frequentavam 
com  gosto  a  Eachola  de  Dona  Joanna.^ 
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Alguns  dos  seus  primeiros  mestres,  como  An- 
tonio de  Abreu  e  Manoel  Barata,  apparecem- 
nos  mais  tarde  apontados  entre  os  amigos  de 
Cam5e8.  E'  de  presumir  que  esses  estudos 
intensos  a  que  alludem  Aspilcueta  Navarro, 
o  jurisconsulto  Manoel  da  Costa,  o  Sutil,  e 
outros  humanistas,  fossem  um  meio  empre- 
gado  para  a  trazer  distrahida  das  saudades 
de  sua  mae,  que  convolara  a  segundas  nup- 
cias  com  Francisco  i.  A  Infanta  era  extraor- 
dinariamente  rica,  e  seu  irm&o  D.  Joao  ni 
evitava  por  todos  os  meios  o  entregar-lhe  a 
heranga  paterna.  Segundo  a  informaQfio  do 
embaixador  de  Veneza  &  Senhoria,  era  a 
princeza  possuidora  de  400.000  escudos,  aug- 
mentados  com  mais  200:000  nos  ganhos  da 
chatinagem  real  da  India,  al6m  do  dote  de 
sua  mSe  hypothecado  ao  Gondado  de  Lorena, 
oom  OS  respectivos  juros.  Era  evidentemente 
uma  das  princezas  mais  ricas  da  Europa,  um 
bello  partido  para  uma  casa  real.  Apparece- 
ram-lhe  logo  tres  protectores  para  dispdrem 
do  seu  destino:  o  Imperador  Carlos  v,  seu 
tio,  que  pensou  em  casal-a  com  o  Archiduque 
Maximiliano,  herdeiro  do  throno  da  Aliema- 
nha,  embara^ando  o  piano  de  Francisco  i, 
que  pretendia  casal-a  com  o  seu  filho  mais 
novo  o  Duque  de  Orleans.  N'este  jogo  de  in- 
teresses  Carlos  v  sacrifice  a  sobrinha,  a  In- 
fanta D.  Maria,  oasando  sua  filha  a  princeza 
D.  Maria  com  o  Archiduque  Maximiliano,  e 
cede-lhe  como  noivo  seu  filho,  herdeiro  do 
throno  da  Hespanha,  o  princepe  Philippe. 
Entra  no  jogo  D.  JoSo  iii,  e  quando  o  embai- 
xador de  Hespanha  vem  com  o  pedido  da 
m3o  da  Infanta,  o  rei  como  bom  pae  mas  p6r- 
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fido  irmSo  substitue-lhe  sua  filha  a  princeza 
D.  Maria,  casando-a  com  Philippe  em  1543. 
E'  ent3o  que  a  rainha  D.  Leonor  reclama 
oonstantemente  sua  filha,  sendosempreiliudida 
com  evasivas  e  dila^des  por  D.  Jo&o  iii.  O 
estado  de  espirito  em  que  se  achava  a  In- 
fanta D.  Maria,  no  periodo  em  que  frequen- 
tou  Gam5es  a  cdrte,  encontra-se  observado  em 
uma  carta  de  D.  Sancho  de  Cordova  enviado 
extraordinario  a  Carlos  v :  <  Es  persona  de 
grande  entendimiento  y  cordura^  muy  repo- 
sada  y  de  pocas  palabras  y  bien  dichas;  es 
de  las  valerosas  personas  que  he  visto  y  te- 
nen-se  sus  determinaoiones  oomo  de  tal... 
ha  mas  de  dos  aiios  que  se  ensaya  en  un  ves- 
tido  y  recojimiento  muy  bueno,  y  mucha  ora- 
cion,  y  esto  no  como  hypocrita . . .  >  O  que  se 
encerra  n'estas  palavras  esdarecese  pelo  que 
se  relata  na  vida  do  sen  confessor  S.  Pedro  de 
Alcantara.  A  Infanta  D.  Maria  magoada  com 
tanta  desconsidera^So,  intentou  f  azer-se  freira ; 
mas  impediu-lhe  essa  resoluQ&o  o  santo  con- 
fessor, como  se  sabe  pela  correspondencia  in- 
serta  na  Vida  de  S.  Pedro  de  Alcantara.  Na 
obra  de  Fray  Diego  de  Madrid  *  se  diz,  que 
por  sua  indica<;3o  fundara  a  Infanta  o  Mos- 
teiro  das  Descalsas  reaes  de  Evora,  denomi- 
nado  Santa  Helena  do  Monte  Calvario. 

Attrahida  para  os  seroes  do  paQO  da  Rai- 
nha, a  Infanta  n&o  se  mostrava  indifferente 
&B  manifestaoSes  do  talento  e  da  imaginagSo ; 


^  Fray  Diej^o  de  Madrid,  Vida  de  S,  Pedro  de  Al- 
cantara, t.  It.  Madrid,  1765.  Apud  Barrantes,  Narra- 
donee  Extremenae,  p.  136,  nota. 
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6  natural,  que  pela  sua  longanimidade  ddsse 
tambem  o  seu  Mote  ou  Ten^So. 

Na  Miscellanea  poetica  do  Municipio  do 
Porto  (espolio  do  Conde  de  Azevedo)  encon- 
trou  D.  Carolina  MichaSlis  uma  Volta  Da  In- 
fanta D.  Maria^  que  nunca  teve  dita  para 
easavt  sendo  grande  senhora.  E  diz : 

Ja  nao  posso  ser  contente, 
Tenho  a  esperanga  perdida, 
Ando  perdida  entre  a  gente, 
Nao  mouro,  nem  tenho  vida. 

Nem  descanso,  nem  repouso, 
Men  mal  cada  vez  sobeja ; 
O  que  a  minha  alma  deaeja 
Nao  posso  dizer  nem  ouso. 
Assi  vjivo  descontente, 
De  assds  dor  entristecida : 
Ando  perdida  entre  a  gente, 
Nao  mourOy  nem  tenho  vida. 

Como  Mote  alheio^  foi  essa  quadra  glosada 
por  varios  poetas  contemporaneos  da  Infanta, 
como  D.  Francisco  de  Portugal,  conde  de  Vi- 
mioso,  Francisco  de  S&  de  Menezes,  Luiz  de 
Camoes,  urn  Anonymo  do  Cancioneiro  de 
Evora,  e  Diogo  Bernardes;  e  ]&  no  seculo 
XVIII  por  Francisco  Rodrigues  Lobo  e  Sim  So 
Machado.  Sobre  a  attribuigSo  &  Infanta,  es- 
creve  D.  Carolina  Micha^lis:  <Emquanto  n3o 
se  descobrir  um  nome  de  auctor  anterior  & 
Infanta,  nao  6  illicito  todavia  propagar  a 
quadra  como  da  sua  lavra,  tendo  em  conta 
de  obra  de  D.  Maria  tambem  a  Volta — que  6 
anonyma  e  falla  em  nome  de  uma  mulher.»  ' 


*    A  Infanta  D.  Maria,  p.  57. 
so 
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As  damas  da  cdrte  usualmente  poetayam  e 
davam  Motes,  que  eram  glosados  nos  serdes 
pelos  galanteadores.  Na  Arte  de  Oalanteria 
considerava-se  esta  prenda  como  distincQ&o 
para  uma  dama:  cque  haga  una  Endexa  y 
una  Redondilla  y  que  sepa  responder  a  un 
Mote^  y  aunque  haga  algunas,  sera  cosa  asfis 
lucida,  8in  que  las  escriva  en  hojas  de  arbo- 
les^  como  los  oraculos,  ni  profetisen  como 
las  Sybilas,  seran  estimadas  como  profecias  y 
respetadas  como  oraculos.  En  todolos  tiempos 
florescieron  grandes  ingenios  en  mugeres,  no 
desdize  la  pluma  del  Aguila,  que  tambien  se 
buela  con  ella  como  con  la  espada,  aunque  la 
Senhora  D.  Maria  de  Portugal  j  que  igual6 
en  lo  mas  la  virtud  y  el  entendimiento,  que 
solo  es  discreta  quien  es  santa,  excellente- 
mente  dixo: 


Se  soubera  fazer  trovas, 
De  que  me  satisfizera, 
Inda  assi  as  nao  fizera. 


<Pero  enquanto  Damas,  no  le  aprovamos 
mas  estudio,  que  antes  le  tomara  rebolviendo 
unos  jasmines  que  uno  Tito  Livio,  rociando 
con  agua  de  ambar  que  no  sudando  con  una 
Arte  poetica  de  Escaligero.>  (Op.  eit,  43.)  Nas 
Moradias  da  Casa  da  rainha  D.  Catherina,  fi- 

fiira  Paula  Vicente  com  o  assehtamento  de 
angedora  e  mdga  da  Camera;  esta  sympa- 
thica  cooperadora  de  Gil  Vicente  na  coorde- 
naQao  dos  seus  Autos,  foi  a  mais  dedicada 
companheira  da  Infanta.  Tambem  Joanna  Vaz 
e  Luisa  Sigda,  que  apparecem  nas  Moradias 
da  Casa  da  Rainha  com  o  titulo  de  Latinos  e 
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o  ordenado  de  6|000  rs.,  (Jur.,  Obr.,  i,  31) 
foram  cedidas  para  a  Infanta,  oomo  professo- 
ras  e  senhoras  da  sua  casa.  A  entrada  da 
SigSa  como  mestra  de  linguas,  em  1544, 
tendo  ent&o  quatorze  annos,  explica-se  pelo 
sea  rare  talento  n'essa  ordem  de  oonheoi- 
mentos ;  d'ella  escreve  Feyjd,  no  Teatro  ori- 
tieo:  <  natural  de  Toledo  y  originaria  de 
Francia,  Bobre  Ber  erudita  en  la  Philosophia 
e  buenas-Lettras,  fu6  singular  en  el  orna- 
mento  de  las  lenguas :  por  que  supo  la  latina^ 
la  grega^  la  hebraica^  la  arabica,  e  la  sy- 
riaca^  y  en  estas  lenguas  se  diz  que  escribid 
una  carta  a  Paulo  m.  Siendo  despues  su  pa- 
dre Diego  Sigeo  Uamado  &  la  cdrte  de  Lisboa 
Eara  preceptor  de  Theodosio  de  Portugal, 
>uque  de  Berganza,  la  Infanta  D.  Maria  de 
Portugal  hi]  a  del  rey  Don  Manoel  y  de  su  ter- 
cera  esposa  Dona  Leonor  de  Austria,  que  era 
muy  amante  de  las  letras,  quiso  toner  en 
oompania  &  la  sabia  Sigda.>  ^  E'  de  1544  o 
sen  assentamento  na  moradia,  e  de  1546  a 
data  da  Carta  polyglota  ao  papa  Paulo  in. 
Luisa  Sigda  sentiu  na  cdrte  portugueza  uma 
corrente  hostil,  quando  as  disciplinas  huma- 
nistas  foram  entregues  aos  Jesuitas  em  1555 ; 
n'essa  obnubilaQiio  que  apagou  o  brilhan- 
tismo  da  RenasceuQa  em  Portugal,  Luisa  Si- 
gda  deixou  a  cOrte  privada  de  toda  a  protoo- 
^o,  em  1557,  casando  com  um  cavalleiro  de 
Burgos,  Francisco  de  Guebas,  senhor  de  Vil- 
lanasur.  Algumas  cartas,  (|ue  existom  em  Ma- 
drid  e  no  Museu  Britamco,   escriptas  por 


Theairo  criHeo^  i,  p.  377. 
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Luisa  Sig@a,  mostram  a  tendencia  especula- 
tiva  do  seu  espirito  para  os  problemas  mo- 
raes.  No  seculo  xvi,  era  costume  na  convi- 
yencia  social  fazer-se  perguntas,  para  provo- 
car  respostas  difficeis  com  subtileza  e  facilida- 
de.  Na  Vida  de  Manoel  Machado  de  AzevedOt 
pelo  Marquez  de  Montebello,  vSm  umas  vinte 
perguntas  apresentadas  no  fim  de  um  ban- 
quete  a  que  assistiu  Sfi  de  Miranda,  no  solar 
de  Grasto,  na  festa  de  Santa  Margarida  feita 
por  seu  cunhado.  Eram : 

—  Qual  o  maior  engano  ? 

—  Qual  a  mayor  enfermidade? 

—  Qual  a  mayor  saude?  etc. 

Em  uma  Carta  (vii,  attribuida  a  Camdes) 
achada  por  Juromenha,  vem  as  perguntas : 

— Qual  6  o  maior  aggravo  que  se  pode 
fazer  a  um  homem? 

—  Qual  6  a  cousa  mais  importuna  ? 

—  Que  cousa  6  esperan^a?  e  para  que? 
Na  cdrte  da  Infanta  D.  Maria  era  tambem 

usual  o  passatempo  das  Perguntas.  Em  uma 
das  Cartas  de  Luisa  SigSa,  do  Museu  Bri- 
tanico,  le-se: 

cSenhor.  Perguntastes-me  est'outro  dia, 
que  livros  me  parecia  que  l@sseis  para  d'ellea 
poder-vos  aproveitar  na  conversaQao  galante 
e  a  Perguntas  e  Respostas^  que  se  apresen- 
tam  aos  que  tratam  d'ella.»  Desculpando-se 
da  demora  em  satisfazer  o  pedido,  come^a 
indicando  as  partes  de  que  deve  constar  a 
boa  conversaQ3o :  « Eu  para  mim  a  quereria 
graciosa,  galante,  cheia  de  noridade,  sisuda 
e  honesta,  que  se  come^asse  com  desejos  e  se 
acabasse  sem  enfado.  Porque,  se  fdr  galante, 
palavras,  gestos,  repentes,  agudezas  n&o  fal- 
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tarSo  a  proposito  e  a  seu  tempo;  e  se  fdr 
graciosa,  nSo  vir&o  contos,  que  sfio  os  que 
entretdm  fdra  de  tempo,  antes  se  saberSo  in- 
tercalar  por  tal  arte  que  pare^am  proprios, 
nao  emprestados,  naturaes,  n&o  furtados  de 
outro,  e  gostosos,  nSo  inconvenientes.  Se  cheia 
de  novidades,  ter&  o  que  acima  digo,  e  mats 
uma  certa  compostura  de  cousas  que  se  sde 
tratar,  travada  por  tal  arte,  que  cada  dia  se 
deseja,  e  pare^a  sempre  que  fica  comeQada,  e 
nunca  enfade.  N9o  Ihe  farfi  damno  sobre  estas 
tres  propriedades  ser  por  vezes  s6ria,  honesta 
sempre,  pois  o  siso  e  a  gravidade  nas  pessoas 
dft  confiauQa  aos  que  conversam  e  credito  aos 
com  quern  se  conversa  de  se  poder  fiar  d'ellea 
palavras  e  outras  cousas  que  traz  comsigo  a 
oonversaQSo.  E  a  honestidade  e  compostura 
faz  ser  mais  gostoso  o  que  se  ouve  e  diz,  por 
que  sob  estas  duas  cabem  todas  as  cousas  que 
se  podem  desejar,  tratar  e  descobrir  e  pre- 
tender na  vida ;  e  da  desenvoltura  e  dema- 
siada  soltura  nSo  se  fiam  senSo  os  que  n&o 
sabem  nem  valem  nada,  que  6  mui  pouco 
para  desejar. 

«  Esta  conversagSo  alcanga  por  tres  meios : 
o  primeiro,  pelo  habito  de  conversar  sempre 
com  pessoa  de  valor  e  de  arte,  que  livremente 
possa  e  saiba  ir  &  mao  ao  que  n9o  fdr  como 
o  que  tenho  apontado.  O  segundo,  UqSo  de 
livros  galantes  e  avisados,  de  histories  ou  fa- 
bulas,  como  poetas,  que  em  um  verso  disse- 
ram  mais  do  que  outros  em  quatro  regras,  e 
em  uma  pennada  resumiram  uma  historia  ou 
fabula,  que  6  o  que  melhor  parece  na  conver- 
sa^So,  por  quanto  contenta  o  laconismo,  ou 
OS  historiadores  que  misturaram  bem  cartas 
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sentenciosas  e  praticas  com  os  grandes  feitos 
e  determina^Ses  de  honra,  para  dar  lustre  As 
historias  tanto  de  homens  oomo  de  mulheres, 
do  qne  se  pode  tomar  bastante,  nSo  sd  para 
persuadir  na  oonversaQSo  o  que  se  deseja 
oomo  para  dar  com  taes  exemplos  confianoa 
e  assim  para  se  emprehender  o  que  se  pre- 
tende.  Oradores  egualmente,  que  com  boas  co- 
res rhetoricas  quanto  quizerem  saber&o  dar  a 
entender  e  tratal-o  com  arte  tal,  que  quem  o 
ourisse  n&o  se  cansasse  se  fosse  extensOt  nem 
se  enfadasse  nSo  sendo  do  seu  gosto,  tanta 
foi  a  forQa  da  persuasSo  e  o  sal  que  mistura- 
ram  com  as  suas  palavras  em  latim  e  em  tos- 
oano,  que  6  lingua  para  este  effeito  mais  sa- 
borosa,  os  Triumphos  de  Petrarcha,  as  estan- 
cias  e  Asolanos  de  Bembo,  e  outros  mil,  que 
nao  temos  que  enumerar,  pois  o  sabem  todos, 
sabendo-o  mui  poucos*.  pelo  pouco  que  os 
usam.  ^ 

O  terceiro,  e  principal  via  para  alcauQar  a 
boa  conversaQ&o  6  a  determina^So  mui  firme 
que  se  deve  ter  de  nSo  pensar,  quem  preten- 
der tel-a,  nem  dizer  nem  desejar  cousa  vil, 
nem  soez . . .  Resumindo,  a  pessoa  que  pre- 
tende  ter  boa  conversagSo  e  de  arte,  deve  ser 
no  aspecto  branda,  nas  palavras  comedida, 


>  Bsta  referenda  aos  Triumphos  de  Petrarcha,  ex- 
plica-nos  o  interesse  que  fez  tentar  a  traduc^ao  anonv- 
ma  em  portuguez  do  texto  fragmentario  attribuido 
a  Gamdes  por  Juromenba.  Merecia  oonferir-se  esta  yer- 
sfto  com  a  castelhana  de  1553  *en  la  mediday  numero 
de  versos  que  tiene  en  el  toscanoj  y  con  nueva  glosa.> 
W  possivel  que  a  impressa  em  Medina  del  Gampo  fa- 
dlitasse  a  tentativa  portugueza. 
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noB  gestos  grave,  no  discurso  da  oonversaQSo 
saborosa  e  uda,  e  de  bom  senso  para  dizer  as 
cousas  oom  sal  e  gosto  de  quern  as  ouQa,  e 
affeiQoada  a  oousas  grandest  e  que  tome  de 
Tdras  o  exercicio  das  boas  letras  e  maneiras, 
para  que  o  que  a  conyersar  Ihe  dd  credito 
como  a  pessoa  habil  e  destra  no  que  diz  e 
pretende;  pois  o  decurso  da  vida  faz  muito 
ao  caso  para  isto . . .  NSo  se  deve  pensar  que 
logo  em  dois  dias  se  alcanna  o  supradito. 
Annos  requer,  tempo  e  experiencia  e  ooca- 
sides,  e  n'este  intuito  dar-se  de  vdras  &  boa 
UqSo,  pois  tem  esta  differeuQa  da  oonversa<;So 
viva,  que  nao  se  acha  n'ella  sen&o  o  bom  que 
aquelles  disseram,  e  n'esta  outra  ha  m&os 
treohos ;  por  que  se  6  continua  oansa,  se  gros- 
seira  d&  ouidado,  se  larga  falta  com  que  en- 
tretdl-a,  se  curta  tica  sempre  metade  por  di- 
zer, principalmente  S9  6  com  quem  se  gosta 
de  tratar;  e  a  outra  toma-se  quando  se  quer 
e  deixase  quando  enfada,  e  faz-se  d'ella  um 
habito  de  soffrer,  de  entender,  de  esperar, 
de  perseverar,  pois  sens  fructos  n3o  se  co- 
Ihem*  sen&o  por  estes  meios. . . »  ^ 

Depois  d'este  quadro  que  nos  releva  a  fina 
sociabilidade  na  cdrte  frequentada  pela  joven 
Luisa  Sigda,  apparece-nos  um  outro  aspecto 
a  que  allude  Camdes,  fallando  no  Auto  do 
Filodemo  de:  «Huns  almofaQados,  que  com 
dois  ceitis  fendem  a  anca  pelo  meio,  e  se  pre- 
sam  de  brandos  na  conversaQSo,  e  de  falla- 
rem  pouco  e  sempre  comsigo  dizendo  que  n5o 


^    Publicada  em  original  castelhano  com  outras 
n9LRemi€  hispanique,  tui  anno,  p.  280  a  284. 
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darfio  meia  hora  de  triste  pelo  Thezouro  de 
Veneza ;  e  gabam  mais  Garcilasso  que  Bos- 
cSo ;  e  ambos  Ihe  sdem  das  maos  virgens ; 
etc.>  Uma  das  Cartas  familiares  de  Loysa 
Sygea,  em  castelhano,  que  se  guarda  no  Mu- 
seu  Britanico,  trata  d'este  sentimento  da  tris- 
teza,  da  qual  transcrevemos  alguns  trechos, 
que  nos  representam  o  meio  moral  em  que 
se  vivia: 

cSenhor.  Bem  parece  que  haveis  pouco 
experimentado  que  cousa  6  tristeza,  pois  me 
pedistes  est'outro  dia  que  vos  dissesse  qual 
era  a  causa  porque  estando  alguem  triste  fal- 
lava  e  escrevia  melhor  do  que  estando  ale- 
gre ;  e  crSde-me,  que  se  vos  nao  estimasse 
tanto  que  a  resposta  d'isto  deix&ra  &  mesma 
tristeza,  que  muito  &  vossa  custa  vos  ensi- 

n&ra  sens  ef feitos ; >  Define  a  tristeza : 

€  um  habito  de  larga  continua^ao  de  nao  vdr 
alguem  o  que  deseja,  e  se  o  y@,  acabar-se-lhe 
ao  comegar,  que  a  alma  contrae.»  E  descre- 
vendo  as  variedades  da  tristeza,  fixa  uma 
que  6  uma  conta  feita  de  larga  experiencia  de 
trabalhos,  uma  determina^So  inteira  de  nao 
gostar  de  nada,  causada  por  continuos  des- 
gostos,  um  desengano  de  alma  quieta  que  se 
alcanna  por  largo  uso  de  descontentamentos, 
e  por  dara  mostra  de  desejos  nao  cumpri- 
dos ;  . . .  nos  principios  6  dura  como  a  morte, 
depois  quanto  mais  nos  entregamos  a  ella 
mais  contente  se  estfi.»  Considera  esta  tris- 
teza em  quanto  fis  edades;  nas  dos  mdQos 
cas  mais  das  vezes  por  affeigSo  demasiada  a 
cousas  impossiveis ;  . . .  na  edade  varonil  sSo 
de  honra  e  estima. . .;  na  edade  madura,  s&o 
de  cansa^,  porque  o  conhecer  a  brevidade 
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da  vida,  que  sempre  Ihe  vem  &  memoria  mais 
do  que  aos  outros,  e  nSo  Ihe  ter  suocedido  o 
que  desejavam,  tira-lhes  toda  a  esperanf;a.» 
Luisa  SigSa,  que  acabou  em  tristeza  a  sua 
vida  prematura,  conhecia  este  problema  mo- 
ral pela  convivencia  com  a  excelsa  Infanta 
D.  Maria  na  sua  sublime  mudez  com  que 
soube  occultar  annos  de  verdadeira  tristeza. 
A  bella  conversaQSo  em  que  Luisa  SigSa  era 
eximia,  pela  opulencia  de  referencias  dos  es- 
criptores  olassicos  e  reflexoes  moraes,  fazem- 
nos  comprehender  essa  chamada  Aeademia 
da  Senhora  Infanta^  em  que  se  cantavam  e  to- 
caram  as  numerosissimas  melodias,  que  anda- 
yam  em  voga  pela  Europa. 

A  preseuQa  de  Paula  Vicente  e  Angela  Si- 
gda  em  casa  da  Infanta  D.  Maria  denuncfa  o 
vivo  interesse  com  que  ahi  se  cultivava  a  mu- 
sica  vocal  e  instrumental.  Os  compositores  do 
seculo  XVI  compunham  Cannes  para  serem 
cantadas  ft  viola  d'arco  ou  rabeca,  e  os  theo- 
ricos  como  Luiz  Milan,  Francisco  Salinas, 
Luiz  Narvaes  e  Enrique  de  Valderrabano,  in- 
tercalavam  nos  sens  livros  os  Gantares  velhos 
que  serviam  para  expressSo  das  melodias  ca- 
racteristicas.  Gantavam  a  solas^  ou  como  di- 
ziam  entao  os  italianos  Canzone  ad  una  voce 
ou  monodias,  em  que  espontaneamente  se  es- 
tava  creando  a  f6rma  suprema  da  Aria.  Do- 
minavam  na  cdrte  as  duas  influencias  musi- 
caes,  a  hespanhola  e  a  franceza,  que  se  po- 
dem  bem  personificar  a  primeira  em  Paula 
Vicente,  e  a  segunda  em  Angela  Sigda.  Gil 
Vicente  tinha  empregado  nos  sens  Autos  nu- 
merosissimas GanQoes  com  melodias  castelha- 
nas,  nacionaes  e  propriamente  pessoaes ;  mui- 
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tas  d'essas  Melodias  exiBtem  hoje  publioadas 
por  Barbieri  no  Caneioneiro  musical  do  seeulo 
XF,  podendo-se  reconstruir  esta  parte  artistica 
da  obra  vicentina.  Sua  filha  Paula  Vicente, 
tangedora  profissional,  conhecia  todo  este  re- 
pertorio  lyrioo,  tSo  variado  e  rico  de  melodias 
populares,  umas  a  solas  (Soldos^  de  que  f  alia 
Jorge  Ferreira)  outras  coreadas  ou  Ouaya- 
das,  aoompanhando  as  dansas.  A  Infanta 
D.  Maria,  intima  amiga  de  Paula  Vicente,  en- 
contrava  n'esta  poetisa,  que  tambem  se  con- 
servou  solteira,  os  suaves  desafogos  da  sua 
fundada  tristeza,  fazendo-a  cantar  Motes  ve- 
Ihos,  Lettrilhas  e  Vilancetes,  que  seryiam 
para  o  canto,  dando  logar  a  novas  imitaQoes 
lyricas  para  renovarem  pela  expressfio  cara- 
cteristica  da  palavra  essas  velhas  e  sympathi- 
cas  melodias.  Os  Gancioneiros  manuscriptos 
do  seeulo  XVI  estSo  cheios  d'essas  composi- 
tes graciosissimas,  encontrando-se  com  fre- 
quencia  tratando  os  mesmos  themas  poeticos 
Oil  Vicente,  Gamdes,  Gaminha  e  Bernardes, 
para  renovarem  pela  palavra  a  mesma  melo- 
dia.  E  Garcia  de  Resende,  que  tambem  era 
musico,  como  Andrd  de  Resende  e  Damiao 
de  Goes,  falla  d'este  desenvolvimento  artis- 
tico  da  sociabilidade  aulica  : 

Iffusica  vimoB  che^ar 
A'  mais  alta  perfei^ao  ; 
Sarzedas,  Pontes,  cantar, 
Francisquinho  assim  juntar, 
Tanger,  cantar  sem  ra^ao. 
Arriaga!  que  tanger! 
O  Gego,  que  grao  saber 
Nob  orgaos !  K  o  Vaena  ? 
Badajoz!  e  outros,  que  a  penna 
Deixa  agora  de  escrever. 
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Aqni  se  aocentuava  jft  a  eradiQ9o,  em  que 
prevaleda  o  estylo  fugado  sob  a  influenoia 
da  auotoridade  dos  Mestres  flamengos.  O 
gosto  francez  destacava-se  pelo  estylo  harmo- 
nico  simples,  com  a  simultaneidade  de  vozes ; 
vdmos  n'este  tempo  os  moralistas  austeros  in- 
snrgirem-se  contra  as  musicas  jiLsquinas^  imi- 
tadas  de  Josquin  des  Prds,  como  se  yS  no 
Auto  da  Ave  Maria  de  Antonio  Prestes.  Esta 
oorrente  musical  podemol-a  representar  na 
edrte  pela  influencia  de  Angela  Sigda,  em  casa 
da  Infanta,  onde  as  Gan^onetas  francezas 
eram  vivas  lembran^as  de  sua  m9e.  Diante 
dos  textos  da  poesia  de  Cancioneiro,  que 
apparece  nas  Redondilhas  dos  nossos  qui- 
nhentistas,  e  do  conhecimento  das  musicas 
das  CanQdes,  em  parte  reproduzidas  pelos 
theoricos  do  seculo  xvi  ou  impressas  pelos 
Musicographos  como  Barbieri  e  Pedrell,  po- 
demos  hoje  caracterisar  os  tres  estylos  das 
GanQoes  de  cdrte,  no  tempo  em  que  contri- 
buia  Gam5es  com  as  suas  Goplas  e  Voltas 
para  tornar  mais  interessantes  essas  Melo- 
dias.  Acceitava-se  o  estylo  Fugado,  obede- 
cendo  ao  prestigio  dos  mestres  flamengos,  con- 
siderando  as  suas  quadraturas  com  uma  carta 
seriedade  ecclesiastics.  A  par  d'esta  corrente 
contrapontica,  que  ia  encontrar  na  Egreja  o 
seu  desenvolvimento,  dominava  na  Gdrte  o 
estylo  expressivo  da  GauQ&o  desenvolvendo  a 
sua  melodia  caracteristica  da  tonalidade  po- 
pular, e  ligando-a  sempre  ft  palavra  metrifi- 
cada  das  Lettrilhas,  Motes  e  Vilancetes,  com 
que  OS  compositores  hespanhoes  se  adianta- 
ram  ao  seu  tempo,  realisando  o  problema  da 
alliauQa   indissoluvel   entre   a   palavra    e   o 
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canto.  A  outra  corrente,  propriamente  fran- 
ceza,  sem  ser  dominada  pelo  contrapontoy 
avaiiQava  ao  trabalho  artistico  da  simultanei- 
dade  de  vozes,  sem  abandonar  o  estylo  har- 
monico  simples. 

A'  sympathia  que  inspirava  a  situaQao  da 
Infanta  D.  Maria,  envoi vida  nas  egoistas  tra- 
mas  politicas  de  Carlos  v,  Francisco  i  e 
Dom  Joao  iii,  e  &  merecida  admira^So  que  im- 
punha  o  seu  talento  e  esmerada  cultura  aos 
grandes  humanistas,  vinha  tambem  prestar-lhe 
preito  a  paix9o  dos  poetas  da  cdrte  que  a 
idealisavam.  Cam5es  foi  o  confidente  de  al- 
guns  d'esses  amores  em  silencio;  refere-os 
em  umas  Voltas  a  este  Mote  alheio  ou  ana- 
xim  popular 

Perdigao  perdeu  a  penna, 
Nao  ha  mal  que  Ihe  nao  venha. 

Um  curioso  linhagista  colheu  essa  igno- 
rada  tradigSo  amorosa  explicando  o  sentido 
mysterioso  dos  versos  de  Gamoes,  ou  abo- 
nando-se  com  elles.  No  precioso  manuscripto 
Quarta  parte  das  Familias  nobres  de  Portu- 

?al,  offerecido  em  Fevereiro  de  1649  pelo 
rior  do  Hospital  do  Beato  Jo&o  de  Deus  de 
Monte- M6r  a  Manoel  Severim  de  Faria,  le-se: 
€  SiLVAS  —  Casa  do  Regedor.  Jorge  da 
Silva,  filho  terceiro  do  Regedor  JoSo  da  Silva, 
irm&o  de  Diogo  da  Silva.  Casou  com  D.  Luiza 
de  Barros,  filha  herdeira  de  Joao  de  Barros  e 
de  D.  Philippa  de  Mello,  de  quem  nfio  teve 
filhos.  Foi  fidalgo  de  grandes  brios  e  altivos 
pensamentos;  sendo  mogo  namorou  a  In- 
fanta Dona  Maria  filha  de  El  Rei  D.  Ma^ 
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noel^  e  fez  taes  extremos  que^  chegando  d  no- 
tioia  d'Elrei  D.  Jodo  III^  irmdo  da  Infanta, 
o  mandou  prender  no  Limoeiro,  onde  esteve 
o  tempo  que  pareceu  bastante  para  seu  cas- 
tigo ;  e  a  esta  prisdo  e  amores  fez  Luiz .  de 
(Mmoes  umas  Voltas  dquella  Canttga  ve- 
Iha:  PerdigSo  perdeu  a  pena,  etc.,  que  co- 
me^am : 

Perdigao,  que  o  pensamento,  etc  ^ 

Lidas  ft  luz  de  tfio  curiosa  revelaQSo  do  in- 
discreto  linhagista,  despertam  estas  Voltas 
um  interesse  viyissimo,  illuminando  a  vida 
de  Gamoas  n'essa  brevissima  frequencia  do 
paQO.  As  Voltas  alludem  ft  temeridade  da  pai- 
zSo  de  Jorge  da  Silva,  que  tambem  era  poe- 
ta,  e  de  quern  restam  versos  mysticos : 

Perdigao,  que  o  pensamento 
Subiu  a  um  alto  logar^ 
Perde  a  penna  de  voar, 
Ganha  a  pena  do  tormento. 
Nao  tern  no  dr,  nem  no  vento 
Azas  com  que  se  sustenha ; 
Nao  ha  mal  que  Ihe  nao  venha. 

Quiz  voar  a  uma  alta  torre^ 
Mas  achou-se  desazado ; 
E  vendo-se  depennado 
De  puro  penado  morre, 
Se  a  queixumes  se  soccorref 
Langa  no  fogo  mats  lenha : 
Nao  ha  mal  que  Ihe  nao  venha. 

CObr.,  t  IT,  79.) 


^    Ap.  Jur.,  Olfr.^  t.  iv,  p.  452. 
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D.  Carolina  MiohaeliSi  no  sou  livro  A  In- 
fanta  D.  Maria,  (p.  70)  recusando  valor  his- 
torico  fi  lenda  do  nobiUarista  anonymo,  oon- 
f essa :  <  Gerto  6  que  o  grande  poeta  lyrico  ao 
paraphrasear  o  adagio  popular,  pensava  em 
qualquer  aventura  determinada  de  amor;  no 
v6o  de  Icaro  de  algum  temerario  mdQO  pala- 
ciano,  que,  menos  calado  do  que  o  Beato 
Amadeo,  tornara  publicos  os  seus  mais  se- 
cretos  sentimentos,  sendo  por  isso  despenha- 
do,  de  azas  quebradas  e  ferido,  do  alto  dos 
seus  sonho8.»  E  valorisa  os  seus  indicios 
pelas  Voltas  sobre  o  Mote  da  Infanta :  Jd  nao 
po880  ser  contente.  (p.  63.)  E  fallando  dos 
serviQOs  publicos  e  composiqiiSes  litterarias,  de 
Jorge  da  Silva,  accrescenta:  <Todos  esses  titu- 
los  e  essas  virtudes,  nao  p5em  embargo  a  que 
na  sua  mocidade  se  apaixonasse  por  uma  In- 
fanta. Podiamos  mesmo  considerar  a  sua  mys- 
tica  fugida  da  cdrte,  realisada  antes  de  1549, 
segundo  chronistas  coSvos,  e  a  sua  actividade 
oomo  esoriptor  devoto,  consequencia  de  seu 
profundo  desgosto  e  de  uma  crise  affecti- 
va.»  ^  A  lenda  dos  amores  de  Jor^e  da  Silva 
propagava-se  sobre  esse  fundo  tradicional  dos 
amores  do  seu  antepassado  D.  JoSo  da  Silva 
pela  Prinoeza  D.  Leonor,  filha  do  rei  D.  Duar- 
te,  que  foi  casada  com  o  Imperador  Frede- 
rico  in,  e  que  se  completava  pela  venera^io 


*  Op.  cit.,  p.  72.  D.  Carolina  Michaelis  cita  um  ou- 
tro  Jorge  da  Silva,  dos  Silvas  de  Portalegre,  que  n'este 
tempo  andava  na  cdrte,  que  fora  preso  por  oommuni- 
car  com  o  Gardeal  da  Suva,  seu  tio  deBnaturalisado, 
que  outroa  dizem  por  ter  amado  a  Princeza  D.  Maria, 
filha  de  D.  Joio  ui. 
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do  santo,  o  Beato  Amadeo,  em  que  se  immor- 
talisou  o  namorado.  ^  No  Mote  glosado  por 
Camdes,  o  nome  Perdigao  tern  um  intuito :  a 
allusfio  satirioa  ao  Falcao  da  Empreza  do  seu 
antepassado  D.  Jo&o  da  Silva,  com  que  pela 
divisa  Ignoto  Deo  decUrava  fi  prinoeza  o  seu 
amor. 

Sao  uumerosas  e  interessantes  as  intrigas 
amorosas  na  cdrte  de  D.  JoSo  iii;  mas  este 
periodo  de  galanteria  delicada  e  de  poesia 
idealista  vae  apagar-se  pelo  mesmo  sdpro  ge- 
lido  que  mirrou  a  floraQ3o  do  humanismo  da 
Renascenga  portugueza. 


*  Le-se  na  Evora  gloriosa,  p.  236  e  422 :  « Cha- 
mado  antecedentemente  D.  Joao  da  Silva,  foi  filho  de 
Ruy  Gomes  da  Silva,  famoso  Fronteiro  de  Geuta,  e  Al- 
eaide-mor  de  Campo  Mayor  e  Ouguella,  e  Senhor  da 
Ghamuaca  e  Ulme,  e  de  D.  Isabel  de  Menezes,  fUha 
do  nosso  2.0  Gonde  de  Vianna  e  l.<»  de  Villa  Real, 
D.  Pedro  de  Menezes,  primeiro  Governador  de  Geuta. 
N'esta  cidade  nasceu  D.  Joao  da  Silva  e  sua  irma  bona 
Brites  da  Silva,  conforme  algumas  noticias,  e  conforme 
a  outros  na  de  Evora,  onde  um  e  outro  se  educaram  de- 
baixo  da  tutella  de  um  tio  Joao  Gomes  da  Silva;  . .  .seu 
irmao,  depois  de  se  applicar  ds  Letras  humanas  e 
aquellas  artes  dignas  de  seu  nascimento,  entrou  a  ser- 
vir  no  pa^o  do  nosso  rei  D.  Duarte,  onde  tendo  muitas 
occasioes  de  ver  a  Infanta  D.  Leonor,  se  arrebaMu 
tanto  da  sua  rara  formosura,  que  entre  os  limites  do 
respeito  devido  a  tao  soberana  pessoa,  Ihe  consagrou 
todas  as  suas  venera^oes  e  pensamentos ;  o  que.expli- 
cou  engenhosamente  tomando  por  empreza  um  Faloao 
volante  com  as  letras  Ignoto  Deo.  Assim  viveu  algum 
tempo.  D.  Joto.  contente  com  poder  v§r  e  venenir 
aquelle  luzido  sol,  mas  chegado  o  anno  de  1449,  ven- 
do-o  promettido  ao  Imperador  Frederioo  m,  e  que  se 
ausentava  para  diverse  horisonte,  se  contemplou  cego 
e  desesperado ;  mas  sabendo  que  estava  destinada  para 
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b)    Ot  amoret  da  Nathercla  —  Afaatamanto  da  COrta : 
no  RIbatajo  a  am  Cauta 

Ao  entrar  na  cdrte,  ainda  entSo  mal  obum- 
brada  pela  recrudescencia  do  fanatismo  in- 
quisitorial e  jesuitico,  Gamoes,  na  efflorescen- 
cia  doB  sens  dezenove  annos,  era  admirado 
pelas  damas  do  paQO,  que  o  suscitavam  pondo 
em  f6co  as'  scintillaQoes  geniaes  do  sen  espi* 
rito;  mas  aquella  intelligencia  fulgurante  e 
bem  cultivada  procurava  um  objeotivo  a  que 
consagrar  todas  as  suas  energias.  Elle  mesmo 
confessar-o  na  GauQSo  yiii  : 

Um  natural  desejo  tinha  acceso 
De  algum  ditoso  e  doce  pensamento 
Que  me  illustrasse  a  insana  mocidade. 

Esse  pensamento  de  uma  fecunda  moci- 
dade, que  havia  encher-lhe  a  vida  e  tornal-o 
grande,  ]&  o  tinha  achado;  em  volta  d'elle 


Camareira-mor  da  nova  Imperatriz  sua  tia  D.  Guio- 
mar,  Condessa  de  Villa  Real,  se  aproveitoudaoccasiao 
de  tao  boa  companhia  para  poder  sem  nota  fazer  a  Jor- 
nada de  Italia,  para  onde  a  Imperatriz  se  partia. » 

Embarcou-se  D.  Joao  da  Silva  em  Janeiro  de  1452, 
acompanhou-a  ate  Sena,  onde  a  esperavam  Frederico  ni, 
Ladisl^o,  rei  da  Hungria,  e  Alberto,  Archiduque  de 
Austria ;  e  quando  assistiu  em  Roma  ao  casamento  pela 
mao  do  Pontifice,  mudou  de  nome  no  de  Amadeo,  e 
vestido  de  saial  entranhou-se  no  Apenino,  fazendo  vida 
penitente  com  os  monges  de  S.  Jeronymo.  Fez-se  de- 
pois  frade  franciscano,  em  um  conventieulo  que  fun- 
dou  de  N.  S.^  da  Paz.  Ghamou-o  a  Roma  o  papa  Six- 
to  IV ;  faleceu  em  Agosto  de  1482.  Um  livro  dos  seus 
Sonetos  aagrctdos,  conservou-se  inedito  no  GoUegio  dos 
Jesuitas  em  Goimbra,  segundo  noticia  de  Barbosa  Ma- 
chado. 
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pairava-lhe  a  iinaginaQ3o  idealisando  os  feitos 
narrados  nos  pulverulentos  chronicons  da 
historia  portugueza  ou  representados  em  al- 
guns  monumentos  da  arte  nacional.  Era  o 
Canto  heroico  da  Gente  lusitana,  o  Preg&o 
eterno,  que  se  elaborava  no  audacioso  pensa- 
mento.  Os  eruditos,  referindo  tantos  feitos 
grandiosos,  sentiam  que  elles  nSo  tiyessem 
ainda  inspirado  um  novo  Homero,  que  os  nSo 
universalisasse  um  outro  Virgilio.  Os  poetas 
da  RenascenQa  sentiam- se  mesquinhos  diante 
d'estes  supremos  modelos.  E  abi,  nos  PaQos 
da  Ribeira,  quando  Gamoes  se  via  mais  esti- 
mulado  pelos  quadros  do  Descobrimento  da 
India  representados  nas  colgaduras  manoeli- 
nas,  de  repente  o  seu  pensamento  6  offuscado 
pela  fulguraQao  de  uma  belleza  feminina  que 
Ihe  empolga  todos  os  sentimentos  do  seu  sdr 
moral.  Foi  a  psychose  subita,  que  o  tornou 
namorado,  apaixonado,  louco  pela  candura  e 
seducQSo  da  mulher  que  ainda  mal  se  destaoa 
da  criauQa,  sem  a  consciencia  do  seu  poder. 
Desde  esse  momento  deoisivo  da  sua  vida,  o 
mundo  appareceu-lhe  a  uma  outra  luz,  sob 
um  aspecto  que  at6  ali  nao  vira,  sentindo-se 
absorto  em  uma  atmosphere  de  encanto : 


Um  nao  sei  que  suave,  respirando 
Causava  um  admiravel,  novo  espanto, 
Que  as  cousas  insensiveis  o  sentiam. 


E'  quasi  com  terror  que  esta  fascinagio 
que  anima  as  cousas  materiaes,  o  leva  a  con- 
siderar  o  surprehendente  reflexo  em  si  pro- 
prio: 
n 
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Porque,  quando  vi  dar  entendimento 
A's  couBBS  que  o  nao  tinham,  o  temor 
Me  fez  cuidar  que  effeito  em  mi  faria ! 
Conheci-me  nao  ter  conhecimento. 


Sob  esta  emogao  perdendo  a  consciencia 
critica,  abandona-se  ao  sentimento  exclusivo 
e  absoluto: 

Abb!,  que  indo  perdendo  o  sentimento 

A  parte  racional,  me  entristecia 

V^l-a  a  um  appetite  submetida; 

Mas  dentro  n'alma  o  fim  do  pensamento 

Por  tao  sublime  causa  me  dizia 

Que  era  rasao  ser  a  rasao  vencida. 

Oh  grao  concerto  este  I 
Quern  sera  que  nao  julgue  por  celeste 
A  causa  d'onde  vem  tamanho  effeito ; 

Que  faz  n'um  cora^ao 
Que  venha  o  appetite  a  ser  rasao  ? 

Na  CanQ3o  v  retrata  os  traQos  pbysionomi- 
008,  as  linhas  sensuaes  que  acordando  o  de- 
sejo,  elevam  a  mulher  6.  adoragSo : 

08  olhos  bellos, 

Verdes  e  graciosos, 
Debaixo  de  arcos  negros  e  delgados ; 

Os  ondados  cabellos 

Loiros,  longoB,  formosos, 
Agora  ao  vento  soltos,  ora  atados. 

Ob  dentes,  que  cercados 

Estao  de  sangue  e  riso, 

As  perlas  imitando ; 

A  testa  onde  cegando 
A  vista  est^ ;  o  carao  delgado  e  liso, 

A  cor,  a  graga,  o  siso, 
O  Beguro  repouso  honesto  e  brando. 

Que  Deus  na  terra  deu 
Para  sinal  de  pax  ao  mundo  seu. 

(Jur.,  06r.,  t,  11,  510.) 
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O  SOU  caracter  transformou-se  n'esta  crise 
passional,  em  que  outros  poetas  se  afunda- 
ram,  como  Bernardim  Ribeiro  e  Garci  San- 
chez de  Badajoz ;  declara-o  na  CangSo  viii : 

Depois  de  entregue  ja  ao  ineu  desejo 
Ou  quasi  n'elle  todo  convertido, 
Solitario,  silvestre  e  inhumano. 
Tao  contente  fiquei  de  ser  perdido, 
Que  me  pareco  tndo  quanto  vejo 
Excusado.  senao  meu  proprio  duno. 
Bebendo  este  suave  e  doce  engano, 
A  trdco  dos  seutidos  que  perdia, 

Vi  que  Amor  me  esculpia 
Dentro  n'alma  a  figura  illustre  e  bella, 

A  gravidade,  o  siao, 
A  mansidao,  a  gra^a,  o  doce  riso. 

Na  deslumbrante  psychose,  aquella  mu- 
Iher  6  unica  no  mundo,  e  s6ment6  ella  o  lan- 
Qou  n'esse  estado  de  amnesia;  na  Oan^So  xi, 
em  que  hisiorf  a  todas  as  phases  amarguradas 
d'este  immenso  amor,  representa  Camdes  o 
rapido  momento  em  que  ficou  tornado : 

O  doce  e  piedoso 
Mover  de  olhos,  que  as  almas  suspendia, 
Foram  as  hervas  magicas,  que  o  C^o 
Me  fez  beber :  as  quaes  por  longos  annos 
N'outro  s§r  me  tiveram  translormado, 
E  tao  contente  de  me  y§r  trocado, 
Que  as  magoas  enganava  co'os  enganos ; 


No  preludio  da  Edoga  i,  celebrando  a 
morte  de  D.  Antonio  de  Noronha  e  do  Prin- 
oepe  D.  JoSo,  escripta  em  1554,  desenha  Ca- 
mdes um  quadro  da  cdrte  de  D.  JoBo  in,  que 
elle  illuminara  com  os  f ulgores  do  sen  talento :- 
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Eu  vi  ja  d'este  campo  as  varias  f lores 
A's  estrellas  do  ceo  fazendo  inveja ; 
Adornados  andar  vi  os  pastores 
De  quanto  por  o  inundo  se  deseja ; 
E  vi  co'o  campo  competir  nas  cores 
Ob  trajes,  de  obra  tanta  e  tao  sobeja, 
Que  se  a  rica  materia  Ihe  faltava, 
A  obra  de  mais  rica  sobejava. 

E  vi  perder  seu  preqo  as  brancas  rosas, 
E  quasi  escurecer-se  o  claro  dia 
Diante  de  umas  mostras  perigosas, 
Que  Venus  mais  que  nunca  engrandeeia. 
As  pastoras,  emfim,  vi  tao  formosas, 
Que  o  Amor  de  si  mesmo  se  temia ; 
Mas  mais  temia  o  pensamento  falto 
De  nao  ser  para  ter  temor  tao  alto. 

Oamoes  recordava-se  d'aquella  constella- 
qUo  de  damas,  que  traziam  fascinada  uma 
pleiada  de  jovens  fidalgos  inspirados  poetas, 
que  formavam  uma  nova  gera<;&o  de  Fieis  do 
Amor;  eram  D.  Manuel  de  Portugal  e  Pedro 
de  Andrade  Gaminha,  apaixonados  por  Dona 
Francisca  de  Aragao;  Jorge  da  Silva,  louoo 
de  admiraQao  pela  encantadora  Infanta  Dona 
Maria;  D.  SimSo  da  Silveira,  sempre  alque- 
brado  pelos  rigores  de  D.  Guiomar  Henri- 
ques,  Joao  Lopes  Leitao  procurando  fallar  fts 
damas  como  a  borboleta  que  se  arroja  para  a 
luz,  e  embora  mais  tarde,  obedece  a  esta  oor- 
rente  de  idealismo  erotico  o  gentil  D.  Antonio 
de  Noronha,  bem  perdido  por  D.  Margarida  da 
Silva.  Eram  estes  os  pastores  adornados, 
que  vira  Gamoes  n'aquelles  Pagos  da  Ribeira, 
onde  as  damas  faziam  inveja  fis  estrellas  do 
e6o,  e  onde  viu  tambem  as  mostras  perigo- 
sas^  que  Ihe  tiraram  ao  pensamento  o  temor 
tdo  alto,  perigosas  porque  a  que  o  Inspirava 
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entrava  apenas  na  adolescenoia,  e  era  dama 
da  rainha,  temerosa  pela  sua  austeridade, 
Todas  essas  paixoes  foram  maia  ou  menoa 
transitorias,  mSramente  galanteios  ou  sonhoa 
desilludidos ;  sdmente  Camoes  sentiu  profun- 
damente,  dominado  por  uma  absorp^&o  abso* 
luta.  O  Dr.  Storck»  estudando  como  eximio 
traductor  as  poesias  completas  de  GamOeB,  e 
compenetrando-se  das  situagdes  da  sua  vida, 
chegou  A  concIusSo  fundamental :  «  Das  poe- 
sias de  Cam5es  resulta,  que  na  sua  vida 
houve  uma  sd  paixdo  forte,  profundamente 
arreigada,  que  Ibe  proporcionou  poucoa  e  fa- 
gazes  dias  de  felicidade  e  longos  annos  de 
tormentos.  Ella  acompanha  e  persegue  ainda 
o  expatriado,  atravds  de  terras  e  mares,  na 
miseria  do  desterro  —  perpetua  saudade  da 
sua  alma.»  ^  Quern  foi  essa  dama,  em  que  se 
coneentrou  a  existencia  affectiva  do  poeta»  e 
de  quem  provieram  todos  os  sens  trabalhos? 
Entre  varios  nomas  poeticos  de  damaa, 
apenas  com  expressSo  allegorica,  apparece 
nos  Sonetos  de  Camoes  (n.*'  70,  103,  147  e 
163,  na  Ecloga  xv  e  em  um  Acrostico  em  re- 
dondilhas)  o  nome  de  Nateroia,  anagramma 
perfeito  de  Caterina^  ao  qual  se  liga  na  Ecloga 
e  no  Acrostico  o  appellido  de  Athayde.  Reve^ 
lado  furtiva  ou  indiscretamente  o  nome  da 
namorada  Catherina  de  Athayde,  a  que  fami- 
lia  pertencia  ella,  quando  nas  Moradias  da 
C6rte  e  nas  genealogias  contemporaneas  se 
encontram  quatro  damas  com  este  mesmo  no- 
me? 


^     Vida  e  Obras,  p.  323.  <  Trad.  Micha^lia.) 
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Eis  um  problema,  que  nos  amores  de  Ga- 
moea  6  semelhante  ao  que  os  eruditos  italia- 
nos  investigam  na  vida  de  Tasso  sob  o  titulo 
de  systema  dos  amores.  Os  biographos  de  Ca- 
mdes  seguem  os  mesmos  processos  para  de- 
terminarem  quern  fdra  a  inspiradora  dos  seus 
versos  ardentes  e  realistas.  Entre  as  apaixo- 
nadas  referencias  dos  versos  de  Tasso  fis  da- 
mas  que  elle  cortejava  na  corte  de  Ferrara, 
destaoam-se  tres  Eleonoras,  cuja  belleza  idea- 
lisou  na  synthese  esthetica  de  Armida  e  de 
Herminia :  eram  Leonora  San  Vitale,  e  a  prin- 
oeza  Eleonora  d'Este  na  fulguraQao  dos  seus 
trinta  annos;  eram  Lucrezia  Bandidjio  e  Lu- 
crezia  d'Este,  casada  com  o  Duque  de  Urbi- 
no.  D'entre  esse  cdro  de  gentileza  que  o  in- 
spirava  na  cdrte  de  Ferrara,  qual  foi  a  mulher 
que  Ihe  dominou  todas  as  emoQoes?  Foram 
as  princezas  ?  e  qual  d'ellas,  a  casada,  Lucre- 
zia, ou  a  solteira  Eleonora? 

Eis  o  systema  dos  amores,  que  os  eruditos 
tassistas  resolvem  com  argumentos  exegeti- 

COS. 

D&'Se  com  Gamoes  o  mesmo  trabalho  de 
exegese,  para  determinar  quern  fosse  a  na- 
morada  do  poeta;  e  esse  problema  ]&  existia 
antes  de  Gamoes  voltar  de  Geuta,  em  1550, 
por  isso  que  Frei  Joao  do  Rosario  perguntava 
por  vezes  &  sua  confessada  D.  Gatherina  de 
Athayde,  filha  de  Alvaro  de  Sousa,  se  fdra  o 
Poeta  desterrado  por  ssa  rasdo.  A  resposta 
que  ella  dava  ao  sen  director  espiritual  era 
sempre  negativa, —  que  assim  nao  era.  Esta 
dama  casara  do  pago  com  Ruy  Pereira  de 
Miranda  Borges;  e  uma  outra  dama  da  rai- 
nba,  que  tinha  egual  nome,  era  muito  moga, 
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oireumstancia  que  levava  a  procurar  outros 
homonymos.  N§o  admira  que  o  problema 
ohegasse  ao  seculo  xvii  indefinido,  compli- 
oando-se  na  tradi^fio  pelo  syncretismo  das  ho* 
monymias.  Nas  Lembranqaa  de  Diogo  de 
Paiva  de  Andrade,  filho  do  chronista  e 
Quarda-iii6r  da  Torre  do  Tombo  Franoisco 
de  Andrade,  que  pretencia  &  phalange  poe- 
tica  de  Caminha,  Diogo  Bernardes  e  Jeronymo 
Gorte  Real,  coUigiu  esse  erudito  vagas  tradi- 
^es  da  cdrte  em  rela^&o  aos  amores  de  Ga- 
mdes,  que  por  outras  ignoradas  vias  appare- 
cem  mais  tarde  em  Faria  e  Sousa.  N'essas 
poucas  linhas  das  Lembran(}a8,  ^  em  que  jft 
se  systematisam  os  amores  do  poeta,  pelos 
quaes  o  d&  quatro  vezes  desterrado,^  vem  o 
Dome  da  dama  desligado  de  toda  a  elucida- 
qSo  genealogica :  « Luiz  de  GamSes,  poeta 
bem  conhecido, . . .  namorou  Catharina  ds 
Athayde. . .  A  esta  senhora  dedicou  muitas 
das  suas  obras,  e  ainda  que  com  differentes 
nomes  6  a  mesma  de  que  falla  repetidas  ve- 
zes.» 

Na  sua  inconsciencia  de  compilador,  o  seis- 
centista  Paiva  de  Andrade,  cfie  logo  no  syncre- 
tismo tradicional  de  D.  Gatherina  de  Athayde, 
filha  de  Alvaro  de  Sousa :  <  Foi  dama  da  rai* 
nha  D.  Gatherina,  e  continuando  os  amores 
com  boa  correspondencia,  mudou  ella  de  ob- 
jeeto  para  os  agrados^  de  que  Gamoes  se 
queixa  em  suas  compo8igoes.»  Gomo  estas 
Lembrangas   permaneceram   manuscriptas  e 


Luis 


^    Publicadas  por  Gamillo  em  1880,  no  opusoulo 
w  de  Camdes  —  Notas  biographicaa,  p.  14  e  16. 
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ignoradas,  o  appellido  de  Athayde  ohegou  a 
ficar  esquecido. 

O  nome  da  amada  do  Poeta,  ao  qual  em 
anagramma  de  Natercia  allude  quatro  vezes 
nos  Sonetos  lxx,  cm,  gxlyii  e  glxiii,  continuoa 
ignorado  por  muito  tempo,  at6  fi  descoberta 
da  Egloga  xv.  Joao  Pinto  Ribeiro  referiu-se 
a  um  nome  genealogicamente  errado  ;  escreve 
Faria  e  Sousa:  « el  Licenciado  Juan  Pinto  Ri- 
beiro entiende  que  ella  se  Uamava  Dona  Ca- 
terina  de  Almada  su  prima,  6  que  la  cele- 
brava  con  el  nome  de  Natercia,  cifra  del  de 
Caterina,  como  parece  del  Soneto  70.  >  Acoei- 
tando  a  indicagfio  de  sua  primal  apparece- 
nos  uma  D.  Catherina  de  Athayde  aeptima 
filba  de  D.  Francisco  da  Gama,  e8tribeiro-m6r 
de  D.  Jo9o  in,  e  de  D.  Guiomar  de  Vilhena, 
filha  do  Conde  de  Vimioso;  foi  segunda  mu- 
Iher  de  D.  Pedro  de  Noronha,  senhor  de  Villa 
Verde.  * 

E'  natural  que  o  poeta  Ihe  dirigisse  algum 
galanteio  poetico,  como  era  usual  na  cOrte,  e 
que  fosse  repellido  como  um  prima  pobre. 
Em  umas  Redondilbas,  glosou  CamSes  este: 

Mote 

No  monte  de  Amor  andei, 
Per  ser  monteiro  de  fama, 
Sem  tomar  gamo  nem  gama 

VOLTA 

Achei-me  tao  elevado 
N'este  monte  a  montear, 


^    Nohiliario  Ms.  de  D.  Antonio  de  Lima.  fl.  594. 
Pedatura  lusUanay  fl.  261  t,  (Bibl.  do  Porto,  Ms.  443.) 
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Que  donde  cuidei  ca^ar 
En  mesmo  fiquei  ca^ado. 
Ca^ador  desesperado, 
Sahi  de  uma  e  outra  rama, 
Sem  tomar  gamo  nem  gama. 

Levava  por  meus  monteiroB, 

N'esta  caga  de  tormentos, 

Os  meus  ais,  que  como  ventos 

lam  diante  ligeiros. 

(Ins  tao  triBtes  companhelros 

Levei,  como  quem  ama, 

Por  descobrir  esta  gama, 

A  roupa  de  montear 
Que  n'este  dia  levava, 
Era  o  mal  que  me  pesava, 
A  corneta  o  suspirar. 
J6  nao  podia  cessar 
Gomo  touro  quando  brama, 
S6  por  buscar  esta  gama, 

Os  caes  eram  meus  tormentos 
Cbeios  de  muita  agonia, 
O  furao  minha  porfia, 
As  redes  meus  pensamentos. 
Nem  me  valeu  tomar  ventos, 
Nem  penetrar  pela  rama, 
Para  descobrir  tal  gama. 

(Obr.,  t.  IV,  p.  n7.) 

Ha  evidentemente  uma  intengao  de  galan- 
teio  n'esta  palavra  gama,  que  se  relaoiona 
com  a  tradiQ&o  de  uma  sua  prima.  Os  dea- 
dens da  orgulhosa  familia  do  almirante  nos 
ezplicarSo  o  resentimento  profundo  de  Ga- 
mdes,  que  Ihe  escapou  n'esta  estrophe  xcix 
do  canto  quinto  dos  Lusiadas  : 

A's  Musas  agrade^a  o  nosso  Oama 
O  muito  amor  da  Patria,  que  as  obriga 
A  dar  aos  setu  na  Lyra  nome  e  fama 
De  toda  a  illustre  e  bellica  fadiga ; 
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Que  elle,  nem  quern  na  estirpe  seu  se  ehama^ 
Calliope  nao  tern  por  tao  amiga, 
Nem  as  filhas  do  Tejo,  que  deixassem 
As  telas  de  ouro  fino  e  que  o  cantassem. 

Oomo  explicar  este  protesto  no  poema  em 
que  exalta  os  feitos  de  Vasco  da  6ama,  o  he- 
roe  idealisado?  Com  certeza,  tinha  sido  ames- 
quinhado,  ferido  na  sua  dignidade,  na  cdrte. 
Aasim  como  D.  Catherina  de  Athayde  ( de 
Sousa)  se  excusava  de  ter  sido  amada  por 
GamSes,  quando  isso  Ihe  perguntava  o  seu 
confessor  Fr.  JoSo  do  Rosario,  6  tambem 
admissivel,  que  D.  Catherina  de  Athayde 
(da  Gama)  levasse  mais  longe  a  sua  excusa, 
determinando  mesmo  a  descoberta  da  sua  ho* 
monyma  e  verdadeira  namorada. 

O  simples  nome  de  Catherina  de  Athayde 
era  insuf ficiente  para  se  conhecer  quem  fdra  a 
namorada  de  Gamoes ;  muitas  damas  da  cdrte 
usavam  este  nome,  que  s6  se  differenciava 
pelos  appellidos  de  famiiia.  ^  Faria  e  Sousa,  jft 


^  Ja  nos  estudos  canioneanos  do  seculo  xix,  appa- 
receu  uma  outra  hypothese,  forniulada  por  D.  Fran- 
cisco Alexandre  Lobo,  na  sua  Memoria,  (p.  177)  crendo 
que  seria  I).  Catherina  de  Athayde  uma  filha  de  D.  An- 
tonio de  Athayde.  primeiro  Conde  da  Castanheira,  o 
conselheiro  mais  favorito  de  D.  Joao  ni,  que  abusava 
do  seu  valiniento  pela  prepotencia.  D'aqui  iogicamente 
deduzia  os  desterros  do  poeta  da  cdrte  e  as  perseRui- 
Qoes  que  o  envolveram.  Havia  aqui  o  syncretismo  tra- 
dicional  do  odio  dos  Athaydee  contra  Bernardim  Ri- 
beiro  e  Sa  de  Miranda  :  «  Eis  por  que  os  bio^raphos  de 
Gamoes  se  obstinaram  em  fazer  da  da  ma  do  poeta  uma 
filha  do  favorito ...»  Isto  observa  D.  Carolina  Michae- 
lis,  ( Vida,  p.  389)  notando  que  das  seis  filhas  do  Conde 
da  Castanheira  nenhuma  teve  o  nome  de  Catherina, 
segundo  informa  a  Historia  genealogica  de  D.  Antonio 
Oaetano  de  Sousa. 
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muito  tarde,  no  decurso  das  suas  exploraQSes 
por  miscellaneas  poeticas,  encontrou  em  fdrma 
de  Acrostico  umas  redondilhas  sobre  os  no- 
mes  Luis —  Caterina  de  Ataide;  n3o  chegou 
a  aproveitar-se  d'ellas  na  ediQ&o  do  texto  ca- 
moneano.  GoUigia-as  Juromenha  nos  manu- 
scriptos  de  Faria  e  Sousa;  transcreyemol-aB 
aqui,  por  que  o  Dr.  Storck  as  consider  a  uma 
falsificBQio  do  commeDtador,  de  todo  inadmis- 
siyel : 

Mote 

t-i   utne  d'esta  vida, 
<  eja-me  esse  lame, 
C4  a  que  se  presume, 
CG  em  o  ver,  perdida. 

VOLTA 

O  oncedei  luz  tal 

>  quem  vos  cegastes ; 
H   oda  me  tirastes, 

R]  essa  86  me  val ; 

SO  asao  he,  querida, 

^  a  vir  do  alto  cume, 

^  orte  de  tal  lume 

>  alma  perdida 

D  esatando  hide 

^  sta  treva  escura, 

^  urora,  onde  pura 

•  H  oda  luz  reside: 

>  y,  que  atada  a  vida 
c-4  a  com  esse  lume, 

O   eixa  o  seu  queixume, 
H    stima-se  perdida. 

Pela  f6rma  em  redondilba  de  arte  menor, 
Td-se  que  foi  uma  improvisaQ&o  de  momento, 
na  c6rte,  directamente  passada  fi  inspiradora, 
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quando  a  paixSo  era  jft  confessada.  Tern  o 
estylo  da  galanteria  d'essa  epoca  e  a  expres- 
sao  da  verdade  sentida.  Mas,  rigorosamente, 
quern  ISsse  as  redondilhas  em  Acrostioo  n3o 
ficava  sabendo  quern  era  essa  Caterina  de 
Athaide,  se  a  de  Sousa,  se  a  da  Castanheira, 
se  a  da  Gama  ou  ainda  a  de  Lima.  ^ 

Desde  a  descoberta  da  Ecloga  xv  de  Ga- 
moes,  a  morte  de  D.  Catherina  de  Athaide, 
Dama  da  Rainha,  fixou  Faria  e  Sousa  o 
nome  da  namorada  do  poeta  como  filha  de 
D.  Antonio  de  Lima,  da  qual  memora  o  No- 
biliario  manuscripto  do  seculo  xvi,  por  outro 
D.  Antonio  de  Lima:  cD.  Gatherina  db 
Athayde,  que  sendo  Dama  da  dita  Rainha^ 
morreu  no  Pago  moga.^ '  Mais  tarde  pela  pu- 


^  O  Dr.  Storck  affirma,  que  sao  uma  «linda  des- 
coberta calculada  para  documentar  os  amores  de  Liso 
e  Natercia,  ou  Luis  e  Caterina.*  E  accrescenta :  «infiro 
que  so  muito  tarde,  depoisdeconcluidoo  Commentario 
dos  Sonetos  —  Ihe  veiu  a  ideia  luminosa  de  forjar  o 
Acrostico.»  (Vida,  p.  388).  Para  que  servia  a  Faria  e 
Sousa  essa  sitnulaQao  litteraria,  se  o  Acrosiico  nao  com- 
provava  o  seu  intuito,  que  era  determinar  em  D.  Ca- 
therina de  Athayde.  filha  de  D.  Antonio  de  Lima,  a  na- 
morada do  poeta  ?  E  uma  vez  no  absurdo,  Storck  caminha 
para  outro,  considerando  essas  deliciosas  e  expressi- 
vas  redondilhas  «uma  versalhada  in8ignificante»  nao 
sendo  «provavel  que  o  poeta  desvendasse  o  mysterio 
que  encobria  os  sens  castos  amores.>  O  mysterio  pre- 
valecia,  por  isso  que  eram  varias  as  damas  d'este  nome, 
e  o  Acrostico  era  uma  forma  f requente  dos.  galanteios 
da  corte. 

^  Importa  destacar  o  linhagista  do  seu  homony- 
mo,  pae  da  namorada  do  poeta;  tinha  elle  o  appellido 
de  Pereira,  sendo  filho  de  Diogo  Lopes  de  Lima,  se- 
nhor  de  Castro  Daire,  alcaide-m6r  de  Guimaraes  e  oo- 
peiro-mor  de  D.  Joao  iii. 
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blioa^io  das  Poesias  de  Pero  de  Andrade  Ga- 
minha.  em  1791,  pela  Academia  real  das  Scien- 
cias,  ahi  appareceu  o  Epitaphio  xxii:  A^  Se- 
nhora  D.  Cathertna  de  Ataide,  filha  de 
D.  Antonio  de  Lima,  Dama  da  Rainha.  Oa- 
minba  tinha  motivos  para  sensibilisarse  por 
este  falecimento  prematuro,  porque  D.  An- 
tonio de  Lima  era  Gamareiro-m6r  do  Infante 
D.  Duarte,  em  cuja  casa  servia  como  cama- 
reiro  menor  Andrade  Gaminha.  ^ 


^  Diante  d'estes  factos  irrefragaveis,  surgiu  o  pro- 
folema  de  ser  a  namorada  do  Poeta  D.  Caiherina  de 
Athaide,  filha  de  Alvaro  de  Sousa  e  de  D.  Philippa  de 
Athayde.  Em  carta  de  2  de  Agosto  de  1852,  dirigiu 
Bento  Jose  Rodrigues  Xavier  de  Magalhaes  a  Alexan- 
dre Herculano,  um  excerpto  dos  Papeis  de  Fr.  Joao  do 
Rosario  relativo  ao  Convento  dos  Dominicos  de  Aveiro, 
em  que  se  encontravam  estas  linhas  referentes  k  dama 
alladida : 

€E  todalas  vezea  que  no  Poeta  desterrado  por  ssa 
rasdo  Ihe  falava,  sempre  em  resposta  havia  que  cusim 
ndo  era,  e  que  for  a  aquella  alma  grande,  que  para 
emprezas  grandee^  e  a  regioens  too  apartadas  o  leva- 
ra.* 

Herculano  entregou  a  carta  ao  Visconde  de  Juro- 
menha,  que  acceitou  sem  mais  prova  a  negativa  de 
D.  Gatherina  de  Athayde  (de  Sousa).  No  Almanack  de 
Lembran^as  para  1866,  p.  330»  saiu  a  noticia:  « Na 
capella-mor  do  convento  de  Dominicos  d'esta  cidade 
(Aveiro)  est&  collocado  do  lado  do  Evangelho  um  tu- 
mulo  singelo  e  hoje  arruinado,  que  se  julga  ser  de 
D,  Catherina  de  Athayde,  deeantada  dehaixo  do  nome 
de  Nathercia  nos  versos  do  immortal  Camdes,*  E 
transcreve  a  inscripQao  do  tumulo  : 

=»Aqui  jaz  D.  Caiharina  d' Athaide,  filha  d' Alvaro 
de  Sousa  e  de  Dona  Filippa  d'Athaide,  e  por  ser  devota 
d'esta  casa  Ihe  deixou  vinte  mil  reis  de  juro ;  tem  por 
iflso  missa  quotidiana,  e  Ihe  deram  esta  capella  a  ella  e 
a  sen  pae  e  mais  herdeiros  descendentes.  Faleceu  a  28 
de  Setembro  de  1551.=> 
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Transcreveinos  do  Nobiliario  de  D.  Anto- 
nio de  Lima,  manuscripto  genealogico  do 
seculo  xvi,  a  noticia  da  familia  de  D.  Cathe- 
rina  de  Athayde: 

cD.  Antonio  de  Lima,  filho  primogenito 
d'este  D.  Diogo  de  Lima,  foi  Mordomo-m6r 
do  Infante  D.  Duarte,  filho  de  elrei  D.  Ma- 
noel,  e  depois  foi  Gamareiro  m6r  do  snr.  In- 
fante D.  Duarte,  Condestabre  e  Duque  de 
Guimaraens,  sen  filho,  e  foi  commendador  de 


Gamillo  Gastello  Branco,  Das  Notas  biographic€» 
de  Camoes,  teceu  uiua  historia  romanesca  para  mos- 
trar  que  esta  D.  Gatherioa  de  Athayde,  que  casou  com 
Ruy  feorges  Pereira  de  Miranda,  fora  a  namorada  do 
poeta :  « Apossado  iniquamente  dos  senhorios  de  Gar- 
ya]baes,  Uhavo  e  Verdemilho,  Ruy  Borges,  filho  de 
Antonia  de  Berredo,  affeigoou-se  a  D.  Gatherina  de 
Athavde,  filha  de  Alvaro  de  Sousa,  Veador  da  Gasa  da 
Rainha,  senhor  de  Eixo  e  Requeixo,  nas  visinbangas 
de  Aveiro.  D.  Gatherina  era  pobre,  coino  filha  se- 
gunda ;  seu  irmao  Andre  de  Sousa  era  simples  derigo, 
prior  de  Requeixo;  o  senhor  da  casa  era  o  primoge- 
nito Diogo  Lopes  de  Sousa. 

« D.  Gatherina  acceitara  o  galanteio  do  poeta  Luiz 
Vaz  de  Gamoes,  talvez  antes  de  ser  requestada  por 
Borges  de  Miranda.  O  senhor  de  Ilhavo,  rivalisado 
pelo  juvenil  poeta,  sentia-se  inferior  ante  o  espirito  da 
dama  da  rainha.  Seria  urn  estupido  consciente;  quei- 
xou-se  talvez  a  mae,  . .  .mas  e  natural  que  a  mae  de 
Ruy  Borges  recorresse  directamente  ao  rei  solicitando 
o  desterro  do  perigoso  6mulo  de  seu  filho.  Assim  pode 
motivar-se  o  primeiro  desterro  de  Gamoes  para  longe 
da  corte;  e  o  segundo  para  Africa  em  castigo  da  tei- 
mosia  d'elle  e  das  vacillaQoes  de  Gatherina  de  Athayde 
na  acceitagao  do  opulento  Ruy  Borges. . . 

«Saiu  Garo5es  para  a  Africa  em  1547,  e  \k  se  de- 
teve  proximamente  dois  annos.  Quando  regressoa,  a 
dama  da  rainha  era  ja  casada  com  Ruy  Borges  e  vivia 
na  casa  do  esposo  convisinha  de  Aveiro,  entregue  ao 
ascetismo  sob  a  direcgao  de  frei  Jofio  do  Rosario,  f rade 
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GucujSes,  da  Ordem  de  Christo.  Foi  casado 
com  D.  Maria  Bocca  Negra,  dama  da  Rainha 
D.  Gatherina,  mulher  de  elrei  D.  Jo3o  iii,  que 
com  ella  veiu  de  Castella,  (e  filha  de  Fran- 
cisco Velasques  de  Aguilar,  trinchante  do 
princepe  D.  Joio,  pae  de  el-rei  D.  SebaatiSo, 
e  marido  de  D.  Cecilia  de  Mello,  Camareira 
pequena  e  Guarda-roupa  da  dita  Rainha ;)  de 
quem  houve: 

D.  Diogo  de  Lima ; 


dominicano.'  Gamillo  serve-se  do  Soneto  coixxiv,  para 
provar  que  se  referia  a  esta  deslealdade  da  dama : 

Mas  eu  de  vossos  males  a  esquivanQa 
De  que  agora  me  vejo  bem  vingado, 
Nao  a  quizera  tanto  &  vossa  custa. 

«Semelhante  Soneto  dirigido  6  ontra  D.  Gatherina 
de  Athayde,  dama  do  pa^o  que  morreu  solteira,  nao 
tern  explicagao.  Glaro  e  que  Luiz  de  Gamoes  allude  a 
mulber  que  o  vinga  padecendo  as  magoas  resultantes 
de  uma  allian^a  em  que  elle  foi  ingratamente  sacrifi- 
cado.>  E  para  fortificar  a  sua  hypothese  aocrescenta  o 
conflicto  com  Gon^alo  Borges : 

<  O  poeta  grangeara  inimigos  na  corte.  Deviam  ser 
OS  Berredos  e  os  parentes  de  Ruy  Borges  de  Miranda. 
Entre  os  mais  proximos  d'este  ha  via  um  sen  irmdo 
bastardOf  Gongalo  Borges^  creado  do  paQO,  a  cargo  de 
quem  corria  a  fiscalisaQao  dos  arreios  da  casa  real.  > 
(p.  18  a  26.)  Estava  bem  engendrada  a  hypothese  so- 
bre  o  Soneto  e  o  conflicto  na  procissao  de  Gorpus  em 
1652;  mas  as  datas  s2o  implacaveis,  derruindo  as 
mais  plausiveis  phantasias. 

JosS  do  Ganto  refutou  a  opiniao  de  Gamillo  romple- 
tamente:  cA  esta  aeria  presump^io  se  opp5e  um  do- 
cumento  existente  na  Torre  do  Tombo,  no  respective 
livro  das  Moradias  da  Gasa  da  Rainha  —  que  fixa  o 
casamento  de  Cataryna  d  aiayde  f,^  d'alv/*  de  sousa, 
—  no  anno  de  1543. 
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D.  Duarte  de  Lima,  (morreu  no  Cerco  de 
Chaul.) 

D.  Francisco  de  Lima,  (Chantre  de  Evora, 
e  bom  letrado.) 

D.  JoSo  (morreu  em  Chaul,  no  tempo  de 
D,  Luiz  de  Athayde)  * 

Dona  Oatherina  de  Athaide,  que  sendo 
Dama  da  dita  Rainha,  morreu  no  Paqo  moga. 

D.  Cecilia,  freira  no  Mosteiro  da  Boa  Vista. 

D.  Joanna  de  Lima,  que  casou  com  Mar- 
tim  Affonso  de  Miranda,  Camareiro-m6r  do 
Cardeal  Infante  D.  Henrique. 

D.  Isabel  de  Lima,  que  foi  freira  na  Boa 
Vista. »  • 


<  A'  margem  do  assentamento  d'esta  senhora,  le-se: 
=  Em  almeirim  a  vii  de  dez.^  de  1543  ouve  certiddo 
dona  cateryna  pera  tirar  seu  casamento  por  fazer 
eerto  ser  casada  pera  fazenda  del  Rey  nozo  senhor  e 
por  tanto  foy  riscada  a  qual  certiddo  tirou  aires  de 
sousa  porella.  — 

Diante  d'estes  factos  positivos,  torna-se  inadmissi- 
vel  a  hypothese  dos  seua  amores  com  Luiz  de  Cam5es, 
que  em  1542  frequentava  ainda  os  estudos  de  Goim- 
bra,  e  quando  regressou  a  Lisboa  em  1543,  ja  Oathe- 
rina de  Athayde  (de  Sousa)  estava  casada  com  Ruy 
Borges  vivendo  proximo  de  Aveiro.  (Collec^do  camo- 
niana^  pag.  75):  <nao  se  podem  confundir  (esses  amo- 
res) com  OS  da  verdadeira  Natercia,  que  conforme  toda 
a  probabilidade  e  as  a  Husoes  do  proprio  poeta,  foram 
OS  primeiros,  e  comcQaram  cerca  do  mesmo  tempo.  Se 
Natercia  nao  fora  muito  outra,  como  achar  rasao  plau- 
sivel  para  os  subsequentes  degredos?  Como  explicar 
as  saudosas  Can^oes  que  passados  mais  de  dez  annos, 
ainda  Camdes  dirigia  do  Oriente  a  dama  querida,  gue 
se  apoderara  de  todos  os  sens  affectos,  e  que  elle  jul- 
gava  sempre  viva?» 

^    Couto,  Decada  vni,  cap.  22,  32,  36,  37,  38. 

*  Ms.  da  Bibliotheca  do  Porto,  n.o  344,  fl.  128  t. 
Este  Nobiliario  manuscripto  eziste  na  Torre  do  Tombo 
e  na  Bibliotheca  naoional. 
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Vd-se  por  este  excerpto  genealogico  que  a 
familia  era  numerosa,  vivendo  de  empregoa 
do  paQO.  D.  Maria  Bocca  Negra  vein  no  se- 
quito  da  Rainba  D.  Catberina  para  Portugal 
em  1525.  Na  Chronica  de  D.  Francesillo  de 
Zuiiiga.  bobo  official  de  Carlos  y,  ao  descre- 
▼er  a  Jornada  da  rainba  D.  Catberina  para 
Portugal,  vem  a  seguinte  anedocta  ftcerca  de 
D.  Maria  Bocca  Negra:  <Don  Pedro  d'Avila 
Ilevaba  una  bestia  menor,  que  en  romance  se 
dice  asno,  y  Ilevaba  una  moza  de  camara  que 
ae  Uamaba  Boca  Negra,  y  el  requiebro  que 
le  decia  era : 

N'hora  mala  os  conod, 

pues  por  Boca-Negra  ine  perdi. 

(Cap.  XL111.) 

Esta  dam  a,  que  a  rainba  muito  estimavai 
casou  em  1528  com  D.  Antonio  de  Lima, 
tambem  empregado  da  familia  real,  e  digna- 
tario;  nasceram  d'este  consorcio  quatrorapa- 
zes  e  quatro  meninas,  assim  agrupados  pelo 
linhagista,  mas  com  certeza  naturalmente  en- 
tremeados.  Muito  proximo  da  verdade  anda- 
remos  coliocando  o  nascimento  de  Catberina 
de  Atbayde  em  1531,  porque  falecendo  m6Qa 
em  1526  ainda  nSo  completara  a  maioridade 
ou  OS  sens  vinte  e  cinco  annos.  A  sabida  de 
Catberina  de  Atbayde  (de  Sousa)  pelo  seu 
casamento  em  1543,  dera  lo^ar  para  a  no- 
meaQio  de  uma  outra  dama  da  Rainba ;  n'esse 
anno  D.  Catberina  de  Atbayde  (de  Lima) 
completava  doze  annos,  e  a  Rainba  que 
bem  conbecia  a  necessidade  de  D.  Maria 
Boca-Negra,  (confessa-o  no  seu  testamento) 
nomeou-lbe  a  filba  para  o  cargo  de  sua  da- 
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ma,  que  jft  se  tornava  conhecida  pela  estre- 
mada  formosura.  GamSes  viu-a  antes  de  ella 
pertencer  ao  paQo;  assim  se  deduz  da  tradi- 
q9o  conservada  nas  Lembrangaa  de  Paiva  de 
Andrade:  <Fot  depois  dama  da  Rainha 
D.  Catherina,  e  eontinuando  os  amoves  com 
boa  correspondencia . . .  >-  Fixada  a  entrada 
de  GamSes  na  cdrte  em  1544,  como  se  infere 
de  factos  inilludiveis,  a  paixSo  amorosa  ir- 
rompe  manifestamente  oonfessada  lof;o  em 
1544.  Esta  data  6  verifioada  pelo  Dr.  StordCi 
interpretando  a  estrophe  2.*  da  GanQ&o  vn : 

No  Touro  enirava  Pheho,  e  Progne  vinha^ 
O  como  de  Aeheloo  Flora  entomava^ 

Quando  o  Amor  soltava 
Os  fios  de  ouro,  as  tran^^as  encreepadas 

Ao  doce  vento  esquivas, 
Os  olhos  rutilando  ohammas  vivas 
E  as  rosas  entre  a  neve  semeadas 

Co'  riso  tao  galante, 
Que  am  peito  desfizera  de  diamante. 

Este  prooesso  metaphorico  de  datar  o 
aoontecimento  foi  empregado  por  Gamdes  nos 
Lusiadas,  para,  fixar  chronologioamente  o 
domingo  de  Paschoa  de  1498,  em  15  de 
Abril : 


Era  no  tempo  alef^re  quando  entrava 

No  roubador  de  Europa  a  luz  phehia^ 

Quando  um  e  outro  corno  Ihe  aquentava 

E  Flora  derramava  o  de  Amalth^a: 

A  memoria  do  dia  renovava 

O  pressuroso  scl  que  o  c^o  rodea, 

Em  que  Aquelle,  a  quern  tudo  e^t^  sujeito, 

O  s§lo  poz  a  quanto  tinha  feito. 

( Cant.  II,  St.  72. ) 
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V6-8e  portanto  que  ha  urn  aentido  ohrono- 
logico  na  eatancia  2.*  da  Gan^Bo  Yii,  e  o  Dr. 
Storck  precisou-o  nitidamente  pelo  Galendario 
universal  de  Kesselmeyer,  que  a  aexta-feira 
da  Paix&o,  ^  a  que  se  refere  o  Sonetot  oahira 
em  11  de  Abril  de  1544:  €o  que  tudo  oor- 
responde  melhor  Jia  indioacOes  metaphorioaa 

2ue  temos  examinado.*  (Vida^  p.  227.)  Na 
lauQ&o  vm,  que  6  uma  remodelaQ&o  da  vii» 
refere  GamSes  eata  criae  passional : 


Eu  Tivia  do  cego  Amor  isento, 
Por6in  tao  inclinado  a  Tiver  preso, 
Que  me  dava  desgosio  a  liberdade. 
Um  natural  desejo  tioha  aeoeso 
De  algumr  ditoso  e  doce  peoBamento 
Que  me  illuBtrasae  a  insana  mocidade. 
Tomava  do  anno  jd  a  pritneira  edade; 
A  revestida  terra  ae  alegrava^ 

Quando  o  Amor  me  mostrava 
Os  fios  de  ouro,  as  traumas  deaatadas 

Ao  doce  vento  estfyo ; 
Os  olhos  rutilando  lume  tIto. 
As  rosas  entre  a  neye  semeadas ; 

O  geato  grave  e  ledo. 
Que  juntos  move  em  mi  deeejo  e  medo. 


O  local  em  que  sentira  esse  abalo  moral, 
foi  por  Paiva  de  Andrade  e  Manoel  de  Faria 
e  Sousa  determinado  na  egreja  das  Ghagas, 
por  uma  tradigdo  que  serviu  para  interpretar 
o  Soneto  cxxiii,  que  comega : 


^  Paiva  de  Andade  interpreta  em  19  ou  20  de 
Abril  de  1542;  e  Faria  e  Sousa  em  7  de  Abril  do 
mesmo  anno,  sendo  a  quasi  concordancia  dos  dois  seis- 
centistas  proveniente  da  mesma  tradi^io. 
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A  chaga^  que,  Senhora,  me  fizestes, 
Nao  foi  para  curar-Re  n'uni  86  dia; 
Por  que  crescendo  vae  em  tal  porfia, 
Que  bem  descobre  o  intento  que  tivestes. 

Ghronologicamente,  vd-se  que  o  facto  6 
inadmissivel;  mas  deve  procurar-se  o  residuo 
de  verdade  que  8e  encerra  em  toda  a  tradigio 
inconaoientemente  transmittida. 

Naa  Lembrangas  ineditas  de  Diogo  de 
Paiva  de  Andrade,  sobrinho  do  oelebrado 
orador,  v§m  algumas  linhas  tradicionaes  e 
biographicas  sobre  Gamoes,  anteriores  aos 
trabalhos  de  Faria  e  Sousa;  eneontram-se  em 
dados  pontos  os  dois  escriptores,  que  se  nSo 
eonheceram,  signal  que  bauriram  na  mesma 
tradi^So.  A  hi  Paiva  de  Andrade,  citando  an- 
tes de  Faria  e  Sousa  o  nome  de  Catharina 
de  Athayde,  declara:  cprinoipiou  a  inclinaoSo 
em  19,  ou  20  de  Abril  do  anno  de  1542,  em 
Sextafeira  da  Semana  santa,  indo  ella  d 
Egreja  das  Chagas  em  Lisboa,  onde  o  poeta 
se  achava.T^  Isto  repete  Faria  e  Sousa;  pura 
lenda,  que  as  datas  historicas  dlssolvem.  Em  I 

1542  6  que  Frei  Diogo  de  Lisboa  instituiu  a 
Irmandade  das  Chagas  de  Christo,  composta 
dos  homens  que  versavam  a  earreira  da  In-         i 
dia^  tendo  a  sua  s6de  no  Convento  da  SS. 
Trindade*  Dissidencias  entre  a  Irmandade  e          i 
OS  Frades,  fizeram  que  erigissem  uma  egreja         > 
propria,  obtendo  a  permissao  do  papa  Paulo  iii,         | 
que    Ihe    ooncedeu    a   cathegoria    de    paro- 
chia.  A  Egreja  das  Chagas  foi  erects  entre 
as  parochias  de  Santa  Cdtherina  e  dos  Mar- 
tyres,  no  alto  sobranceiro  ao  Tejo,  sendo  sa- 
grada  em  30  de  Novembro  de  1552,  transfe- 
rindo-se  para  alii  a  Irmandade  em  1553,  no 
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anno  em  que  CamSes  partiu  para  a  India. 
Sem  dependencia  do  prelado  diocesano,  a 
Gapellania  das  Ghagas  ^administrava  saera' 
mentos  aos  homens  do  mar  e  navegantea  da 
India,  e  ao  entrarem  as  N&os  da  India,  ra- 
picavam  os  sinos  da  Egreja  das  Chagae,  por 
que  eram  da  Irmandade  os  homens  qae  ma* 
reiam  e  governam  as  Ndos  que  vem  da  In- 
dia.^  *  S6  se  pode  tornar  verdadeira  a  lenda. 
considerando  que  na  trasladaQio  da  Irman- 
dade das  Ghagas  para  a  sua  Egreja  em  1553, 
Gamdes  antes  de  partir  para  a  India  assistira 
a  essa  festa  a  que  concorreu  a  c6rte,  e  entSo 
veria  pela  ultima  vez  Gatherina  de  Athayde 
no  sSquito  da  Rainba.  Gom  as  prerogattvas 
de  Parochia  ahi  se  poderia  celebrar  as  uhagag 
antes  da  Sexta  feira  da  PaixSo.  realisando-se 
a  partida  da  Armada  no  domingo  de  Ramos, 
em  26  de  MarQo. 

Da  interpreta^So  chronologica  da  Gangio 
Yii  conclue  o  Dr.  Storck,  &  luz  de  um  quadro 
mais  exacto  da  epoca  da  vida  de  Gamoes  na 
cOrte :  <  Bastarfi  assentarmos  como  certo  que 
OS  amores  de  Luiz  Vaz  come^aram  na  prima- 
vera  de  1544,  na  temporada  pascboal,  e  que 
um  anno  mais  tarde,  na  primavera  de  1545, 
principiaram  as  tristezas,  os  desconsolos,  os 
revSzes  e  os  perigos  causados  pela  mft  von- 
tade  dos  mexeriqueiros  e  intrigantes  palaoia- 
nos.>  '  Gonfi^mam-nos  estas  dates  o  facto 
psychologico  de  comegarem  os  amores  tendo 


^    Carlos  Testa,  Artigos  dispersos:  A  Egr^a  das 
Ghagas^  p.  85  a  46. 

«     Vida  e  ObrcLS,  ^.  ^2%. 
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Oatherina  de  Athayde  os  seus  treze  annos, 
achando-Be  na  intensidade  em  que  se  denun- 
daram  dos  quatorze  para  os  quinze  annos. 
Essa  tenra  edade  6  sempre  accentuada  lios 
▼ersos  do  poeta. 

Na  Egloga  d  morte  de  D.  Catherina  de 
Athayde^  ae  encarece  o  faoto  da  sua  morte 
prematura : 

Como  nao  te  applacou  tdo  tenra  edade 
Ao  cortar  de  sea  fio,  oh  Parca  dura, 
Que  agora  o  mundo  matas  de  saudade? 

No  texto  do  Gancioneiro  de  Luiz  Franco, 
em  tercetos  que  se  nSo  enoontram  na  UqSo 
de  Faria  e  Sousa,  insiste  o  poeta  na  circum- 
fltanoia  da  juventude  da  namorada : 

< 

Quern  cuidara  que  huns  tdo  tenros  annos 
E  uma  tal  claridade,  que  excedia 
Quanto  podem  cuidar  peitos  humanos; 

E  aquelle  olhar  brando,  que  fazia 
Ao  mesmo  Amor  guerra  livremente 
Podesse  perecer  em  algum  dia ! 

Ah  morte!  morte  dura  e  fera  ! 
Como  nao  te  movia  uma  beldade, 
Que  ate  as  duras  pedras  commovera  f 

Como  nao  te  moveu  uma  tenra  edade^ 
Como  nao  te  moveu  a  sorte  dura 
Dos  que  agora  sentem  sua  saudade. 

No  incomparavel  Soneto  6  morte  de  Na- 
tercia,  sob  a  impressSo  abrupta  da  noticia 
recebida  em  Gda,  Gamoes  para  accentuar  a 
magoa  sem  remedio  de  perdel-a,  insiste  na 
oiroumstancia  de  ter  falecido: 
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• 

Too  eedOf  d'esta  vida  descontente. . . 
Roga  a  Deu8,  que  tens  annos  eneurtou. 
Que  tao  cedo  de  ca  me  leve  a  ver-te. 
Qudo  cedo  de  meus  olhos  te  levou. 

(Soneto  XIX.) 

E'  certo,  que  esta  circumstancia  da  tenra 
•dade^  tenros  annos^  a  fatalidade  que  tdo 
4edo  Ihe  eneurtou  os  annos,  e  a  observagSo 
do  linhagista,  morreu  no  Pago  moga^  discri- 
mina  peremptoriamente  as  duas  damas  da  Rai- 
nha,  uma  que  morreu  nova  e  casada  em  sua  casa 
em  1551,  e  outra  que  morreu  no  Pa^o  moga, 
quando  o  poeta  jfi  se  achava  ha  via  tres  an- 
nos na  India,  cujo  passamento  oonsagra.  ^ 
Mas  acima  d'este  resultado  historico,  ha  o 
facto  psychologieo  capitalissimo,  que  nos  re- 
vela  o  caracter  que  tomou  essa  paixSo  amo- 
rosa  por  uma  crian^a  bella,  descuidada,  que 
sentia  acordar-se-lhe  na  alma  o  primeiro  im* 
pulso  affectivo  deslumbrada  pelo  genio  pri- 
maoial  que  ella  via  admirado  por  todas  as 
outras  damas  da  cdrte.  Esse  galanteio  com 
que  a  orian^a  brinca,  fazendo  soffrer  o  poeta, 
toma-se  jfi  na  mulher  surprehendente  de  bel- 
leza  uma  paix&o  absoluta,  irrefreavel,  que  A 
primeira  decepQio  a.  levarfi  at6  fi  morte.  Nos 


^  Escreveu  o  Dr.  Joao  Teixeira  Soares :  « A  iden- 
tidade  de  D.  Oatherina  de  Athayde  discute-se  princi- 
palmente  com  rela^ao  a  duas  senhoras :  a  filha  de  Al- 
yaro  de  Sousa,  de  Aveiro,  morta  n'aquella  cidade  em 
Fevereiro  de  1551,  dois  annos  antes  da  sahida  de  Ca- 
moes  para  a  India  e  ja  casada  com  Ruy  Pereira  Bor- 
^es,  e  a  filha  de  D.  Antonio  de  Lima,  morta  em  1556, 
isto  e,  tres  annos  depois  d*aquella  sahida.*  Coitsaa  Cch 
monianaa,  (Na  Epoca,  n.<*  33,  Ponta  Delgada,  19-yiii 
1882.) 
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Sonetos  de  CamSes  6  que  patentemente  se 
destacam  estas  phases  do  seu  amor,  confun- 
didos  pelos  compiladores  que  os  foram  publi- 
cando;  e  sdmente  pelo  pr ocesso  p8ychologio<h 
se  descobrem  todan  essas  phases  passio- 
naes,  que  se  tomam  urn  drama  intensamente 
doloroso.  O  criterio  psychologico  s6  moderna- 
mente  foi  comprehendido,  e  d'elle  depende 
uma  nova  luz  na  historia. 

O  estudo  da  obra  de  Gamoes,  para  ser 
bem  comprehendida,.  imp5e  o  conhecimento 
da  sua  vida;  mas  tendo  passado  uma  exi- 
Btencia  desapercebida  para  os  seus  contempo- 
raneos,  poucos  faotos  chegaram  a  n6s  os  vin- 
douros,  sendo  necessario  muitas  vezes  pelas 
referencias  autobiographicas  nas  suas  obras 
reconstruir  o  quadro  da  sua  vida.  Qual  o 
processo  critico  para  reconbecer  essa  physio- 
nomia  moral  do  Poeta,  sem  divagaQoes  phan- 
tasistas,  mas  com  seguran^a  e  verdade  nas 
deducQoes,  que  se  tornem  inferencias  histori- 
cas?  Pelo  processo  psychologico,  illuminando 
a  biographia  sobre  o  fundo  tambem  recon- 
struido  e  melhor  conhecido  do  meio  social  ou 
da  sua  epoca.  Maudsley,  na  Physiologia  do 
Espirito,  insiste  no  alcance  psychologico  das 
biographias:  «Todo  o  homem  destinado  a 
uma  actividade  qualquer,  e  os  seus  actos  re- 
sultando  evidentemente  das  suas  relagSes  com 
as  circumstancias,  6  daro  que  a  biographia, 
que  collocar  simultaneamente  em  linha  de 
conta  o  individuo  e  as  circumstancias,  bem 
como  a  sua  acQSo  e  reacQdes  reciprocas.  po- 
derft  s6  assim  patentear  o  homem  de  uma 
maneira  adequada.  —  Qual  foi  a  for^a  de  ca- 
racter  de  tal  homem?  qual  foi  a  das  ciroum- 


CAMOBS  —  BPOCA,  TIDA  E  OBRA  945 

stancias?  Como  6  que  elle  as  combateu?  ou 
Gomo  6  que  foi  affectado  por  ellas?— O  que 
resultou  d'esta  lucta,  attendendo  Ss  condigdea 
partioulares  da  evoluQao  do  individuo  ?  —  S9o 
estas  as  questoes  a  que  uma  boa  biographia 
deve  procurar  responder.  Ella  considera  oa 
homens  como  sdres  concretos;  toma  nota,  se 
quer  cumprir  conscientemente  o  seu  piano, 
dos  seus  antecedentes  atfivicos;  descobre-lhes 
as  dissimilhanQas  dos  seus  caracteres  e  oapa- 
cidades;  fixa  a  justa  parte  que  compete  &  in- 
fluencia  benefica  ou  funesta  do  ambiente; 
considera  a  trama  da  vida  como  o  resultado 
inevitavel  dos  elementos  e  das  condi^es  com 
as  quaes  e  sob  as  quaes  foi  entretecida,  e 
desenvencilha  pacientemente  os  fios  emara- 
nbados.  Em  summa,  a  biographia  6  a  appli- 
ca^fio  da  sciencia  positiva  1  vida  humana,  e 
a  consequencia  necessaria  do  progresso  da 
philosophia  inductiva.  NSo  6  para  maravilhar 

aue  a  biographia  f6rme  hoje  parte  tSo  consi- 
eravel  da  Litteratura . . . »  (Op.  ciL,  p.  13.) 
Maudsley,  considerando  a  biographia  como 
processo  para  a  psychologia  scientifica,  diz: 
cEUa  nos  fornece  o  fio  do  desenvolvimento 
do  espirito  no  individuo,  na  sua  evoluQ&o 
atrav^s  das  influencias  da  hereditariedade, 
da  educa^So  e  das  condi^des  em  meio  das 
quaes  viveu.>  E  considerando  o  meio  social, 
observa:  c  Effectivamente  o  individuo  6  a 
unidade  social,  que  Augusto  Gomte  tSo  bem 
caracterisou,  e  elle  n3o  pode  ser  comprehen- 
dido  a  fundo  independentemente  do  meio  so- 
cial no  qual  vive;  o  estudo  das  relsQoes  da 
sua  organisaQio  psychics  com  a  natureza  hu- 
mana,  de  que  6  a  unidade,  6  t3o  indispensa- 


846  HI8T0RIA  DA  LITTERATUBA  PORTUGUEZA 


vel  Gomo  o  estudo  das  relapses  entre  a  sua 
organisaQio  physica  e  o  meio  ambient6.»  (Op. 
ciL^  p.  53.) 

Seguindo  este  criteno  psyohologico  na  ma- 
nifestaQSo  passional  de  uma  crianQa  para 
quern  o  amor  6  ainda  galanteio  apparecendo 
como  urn  brinquedo  de  sociabilidade^  resalta 
logo  o  realismo  dos  mais  exaltados  versos  de 
Gamoes  deslumbrado  por  uma  belleza  sobre- 
humana,  que  o  domina  pela  inoonscienoia  da 
sua  incom  para  vel  formosura.  Os  soffrimentos, 
as  Venturas  inesperadas,  os  desalentos  su- 
bitos  e  a  condemnaQBo  d'esses  amores,  tudo 
deriva  de  uma  tenra  edade  auctoritariamente 
protegida.  0  retrato,  todo  de  express&o  moral 
da  mulher  que  foi  a  Circe  fasoinadora  do 
Poeta,  desenhado  delicadamente  no  Soneto 
XXXV,  revelanos  uma  criauQa  ingenua,  timida 
e  sensivel,  n'aquella  edade  com  que  Bernar- 
dim  Ribeiro  nos  deu  a  conbecer  Aonia :  «  don- 
zella  d^antre  treze  ou  quatorze  annos^  sem 
saber  que  cousa  era  bemquerer. .  .>  N'esta 
edade  se  define  toda  a  psychologia  d'esse 
amor,  nas  suas  crises  de  indiffereuQa,  de  des- 
cuido,  de  rigor,  depois  de  paix&o  absorvente 
que  vae  at6  &  morte.  Notando  esta  circumstan- 
cia  especialissima,  comprehender-se-ha  em  to* 
da  a  sua  luz  o  Soneto: 

Urn  mover  de  olhos  brando  e  piedoso, 

Sem  ver  de  que;  um  riso  brando  e  honeato 
Quasi  for^ado;  um  doce  e  humilde  gesto 
De  qualquer  alegria  duvidoso ; 

Um  desejo  quieto  e  vergonhoso, 

Um  repouso  gravisaimo  e  modeato, 
Uma  pura  bondade,  manifesto 
Indicio  da  alma,  limpo  e  gracioso ; 
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Um  encolhido  ousar ;  uma  brandura, 
Um  medo  sem  ter  culpa;  um  §r  sereno, 
Um  longo  6  obediente  soff rimento ; 

Esta  foi  a  celeste  formosura 

Da  minha  Circe,  e  o  magico  veneno 
Que  pode  tranaformar  meu  pensamento. 

E'  vordadeiramente  a  menina  e  mdQa,  que 
encanta  pela.  passividade  da  sua  brandura, 
pela  serenidade  modesta,  de  um  pudor  que 
Be  denuDcia  involuntariamente.  No  Soneto 
LXXYiii  retrata-a  com  as  mesmas  cdres,  que 
fixam  a  sua  physionomia  moral: 

Leda  serenidade  deleitosa. 

Que  representa  em  terra  um  paraiso ; 
Entre  rubis  e  perlas  doce  riso, 
Debaixo  do  oiro  e  neve  cor  de  rosa ; 

PreseuQa  moderada  e  graciosa, 

Onde  ensinando  estao  despejo  e  siso, 
Que  se  p6de  por  arte  e  por  aviso 
Como  por  natureza  ser  formosa. 

Falla,  de  que  ou  ja  vida  ou  morte  pende, 
Rara  e  suave  emfim,  Senhora  vossa, 
Repouso  na  alegria  comedido; 

Estas  as  armas  sao  com  que  me  rende 
£  me  cativa  Amor ;  mas  nao  que  posaa 
Despojar-me  da  gloria  de  rendido. 

O  poeta  era  visita  da  oasa  de  D.  Antonio 
de  Lima,  e  n'essa  frequencia  via  de  perto  as 
qualidades  da  encantadora  crian^a,  como  re- 
vela  no  Soneto  lxxxvii: 

Conversa^ao  domestica  affeigda, 

Ora  em  f6rma  de  limpa  e  sS  vontade, 
Ora  de  uma  amorosa  piedade, 
Sem  olhar  qualidade  da  pessda. 
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Se  depois,  por  ventura  vos  magda 
Com  desamnr  e  povca  lea  Made, 
hogo  vos  faz  inentira  da  veMndp 
O  brando  Amor,  que  tudo  ei 

Nao  sao  isto,  que  fallo,  conjecti 
Que  o  pensamento  julga  na 
Por  fazer  delicadaa  eftcriptui 

Hetida  tenho  a  mio  na  conacie 
E  nao  fallo  scnao  verdadea  j 
Que  me  ensinou  a  viva  expei 

O  poeta  lembrando-fie  que  s 
oom  OB  seus  cabellos  louroe  on 
dos,  outra  prezos,  enastrados 
bella,  anceia  o  momento  em  qu 
outra  vez  vel-a : 

Se  ima^inando  s6  tanta  belleza 
De  si  com  nova  gloria  a  aim; 
Que  serfi  quando  a  vir?  Ah, 


Mas  a  criaDQa,  porque  <s< 
couBa  era  hem  querer,»  brincE 
mostra-se  rigorosa,  desegual,  ( 
refletida  tod  as  as  esperan^aB  qui 
travesB^ra.  No  Soneta  cxx  o 
phrase  denunoia  a  crueza  que  e 

Tornae  essa  brancura  A  alva  a^ 
E  essa  purpurea  cor  te  purae 
Tornae  ao  sol  as  obaiiimas  Im 
D'eeaa  viaU  que  a  roubos  r 

Tornae  i  suBviaaima  Sirens 
D'eaaa  vos  as  oadenoias  i       ' 
Tornae  a  eraoa  fts  Graoft 
Betio  d« 
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-  Tomae  &  bella  Teaua  a  beOesa; 

A  Uinerra  o  saber,  i>  tm^rnlf  c  ant, 
E  a  pureia  i  e     "    ' 


Comvosoo  so,  qne  e  » 

Todos  esses  capricbosos  rigores  eon  qiM  a 
oriantja  se  diverte,  aoceodem  nau  a  paixlo 
Da  alma  do  poeta : 

Por^m,  se  entJo  tae  «ed«s  pnr  M«rv>, 
£^e  (upero  daprfzo  com  gut  otkata 
He  torna  a  anjmar  a  alma  #nfra<{0<^da. 

Oh  gent)]  cora!  Ob  eatranbo  AmeaankrVt'. 
Qae  dareia  co'am  fivor  qac  t6*  Di>'>  <!»«•, 
Qaando  com  om  desprezo  me  da«a  rids 
{liana.  LiT.i 

E  submisBO  AqaelU  mageatade,  qae  tb# 
proBtra  todoe  ob  Bentidoa,  p0d»-lfae  qa«  inpo* 
nba  ama  norma,  comtaoto  que  a  poMS  vAr; 

Dae-ine  uma  lei,  aenhora,  de  qDeri>r-*(iii, 
PorquQ  a  guarde,  sob  pena  de  en^jir-voa; 
Pois  a  fe  qae  me  obriga  a  tanut  amar-vrt 
Fard,  que  fique  em  lefde  obMlecer-vra. 

Todo  me  defendei,  ee  nao  de  rer-vua 

E  dentro  na  niinha  alma  contemplar-v<i«: 
Que  se  assi  nao  chegar  a  contenur-voH, 
ka  men  OS  naaca  chegue  a  aborrecer-Toa. 

(SOTWA.  I.ITI1I.I 


a  Ha  amoroflOB  rigoret,  a 
la  criaocice  vae  aM 
neto  Lxx  o  poeta  •m* 
o  nome  de  Nather- 
I  desolada: 
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Quando  Liso,  pastor,  n'um  campo  verde 
NaterciUj  crua  nympha,  86  buscava, 
Com  mil  suspiros  tristea  que  derrama : 

—  Porque  te  vds  de  qtiem  por  ti  se  perde, 
Para  quern  poueo  te  ama  ?  (suspirava) ; 
E  o  ecco  Ihe  responds:  <Pouco  te  ama.> 

No  Soneto  oxlyii  tratando-a  ainda  pelo 
anagramma  de  Nathercia^  nome  que  o  poeta 
inventara  e  que  6  uma  cousa  sua,  exproba- 
Ihe  a  attenQSo  que  dava  a  outro: 

Ah,  Natherda  cruel  1  Quern  te  desvia 
Esse  ouidado  teu  do  meu  cuidado? 
Se  tanto  heide  penar  desenganado, 
Enganado  de  ti  viver  queria. 

Que  foi  d'aquella  f€  que  tu  me  deste  ? 
D'aquelle  puro  amor  que  me  mostraste? 
Quern  tudo  trocar  pode  tao  asinha  ? 

Quando  esses  olhos  teus  n* outro  puzeste, 
Gomo  te  nao  lembrou  que  me  luraste 
Por  toda  a  sua  luz  que  eras  so  minha? 

Aquelle  ciume  provocado  era  uma  expe- 
riencia  de  pura  infantilidade  feminina ;  Gathe- 
rina  n3o  Ihe  previra  o  effeito  deprimente,  e 
para  acudir  ao  mal  que  estava  causando,  fa- 
cilmente  convenceu  o  poeta,  de  que  as  suas 
queixas  eram  injustas.  No  Soneto  xciv  o  poeta 
coDcluindo:  <  Que  eu  s6  da  culpa  vossa  pague 
a  pena>,  desenha  o  quadro  d'esta  reconoiiia- 
qSiO: 

Se  tomo  a  minha  pena  em  penitencia 
Do  erro  em  que  caiu  o  pensamento, 
Ndo  abrandOy  mas  dobro  meu  tormento, 
Que  a  tanto  e  mais  obriga  a  paciencia.      , 
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E  se  uma  cdr  de  morto  na  apparenda, 
Um  espalhar  suapiras  vdos  ao  vento, 
Nao  faz  em  vos,  senhora,  movim^nto, 
Fique  o  meu  mal  em  vossa  conscienda. 

A  creanga  sente  ]&  o  seu  poder  de  mulher, 
e  querendo  ter  oonsciencia  d'esse  imperio  affe- 
ctivoy  vae  repetindo  os  momentos  de  crueza 
para  com  o  namorado  poeta : 

Um  firme  coragao  posto  em  ventura ; 

Um  dAsejar  honesto  que  se  engeite. . . 
Um  ver-YOB  de  piedade  e  de  brandara 

Sempre  inlmiga 

Ando  inucando  causa  que  deaculpe 
Crueza  too  estranha:  por6m  qaanto 
N'isso  trabalho  mais,  mais  me  mal  trata. 

D'onde  vem,  que  n§o  ha  quern  vos  nao  culpe: 
A  t68,  per  que  mataes  quem  vos  quer  tanto, 
A  mim,  por  querer  tanto  a  quem  me  mata. 

(  Soneto  GX111.) 

E  obedecendo  A  fatalidade  do  seu  destino, 
o  poeta  sente  ainda  D'esse  rigor  um  vislum- 
bre  de  interesse  da  parte  da  namorada : 

Assi  nao  busco  eu  cura  contra  a  dor, 
Porque,  buscando  alguma,  entendo  bem 
Que  n'esse  mesmo  ponto  me  perdi. 

Quereis  que  viva,  emfim,  n'este  rjgor  ? 
Sdmente  o  querer  vosso  me  convem  ; 
Assi  quereis  que  seja?  Seja  assi. 

(Soneto  cxxm.) 

O  poeta  reconhecendo-lhe  a  conditio  es- 
quiva,  exora  que  ante  as  lagrimas  choradas 
com  verdade  se  modif ique  um  pouco : 
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Por  v68  perdi,  senhora,  a  liberdade, 
E  nem  da  propria  vida  estou  seguro; 
Rompei  d'esae  ri^or  o  forte  muro, 
Nao  passe  tanto  avante  a  crueldade. 

Ac  prazer  dos  desprezos  dae  jd  fim  ; 
Nio  vos  ohamem  cruel,  nome  devido 
A  quem  se  ri  de  quern  suspira  e  ama. 

Abrandae  esse  peito  endurecido, 

Por  o  que  toca  a  vos ;  jii  nao  por  mim, 
Que  eu  aventure  a  vida  e  vos  a  fama. 

(Sonet,  ccLn.) 

E  lembra-lbe  que  esse  poder  oom  que  tanto 
o  domina  6  uma  primavera  que  passa : 

Colhei,  colhei  do  tempo  fugitivo 
E  da  vossa  belleza  o  doce  fructo ; 
Que  em  vao  fdra  de  tempo  6  desejado. 

E  a  mi,  que  por  vos  morro  e  por  vos  vivo, 
Fazei  pagar  a  Amor  o  seu  tributo, 
Contente  de  por  v6s  o  ter  pagado. 

(Sonet.  CCCI.1X.) 

O  poeta  falla-lbe  tambem  da  sua  propria 
mooidade,  causa  de  tanta  paixSo: 

Este  amor  que  vos  tenho  limpo  e  puro, 
Do  pensamento  vil  nunca  tocado. 
£^71  minka  tenra  edade  come^adOy 
Tel*o  dentro  d'esta  alma  so  procuro. 

(Sonet.  CLiiv.) 

E  no  Soneto  cclxxv,  resumindo  toda  a 
passividade  deante  dos  oontinuados  rigores, 
eleva-se  ft  magestade  do  sacrificio  oomo  um 
oayalleiro  do  amor : 
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Quando,  senhora,  quiz  Amor  que  amasse 
Essa  gra  perfeigao  e  gentileza, 
Logo  deu  por  sentenQa  —  que  a  crueza 
Em  V08SO  peito  amor  accrescentasse. 

Determinou,  que  nada  me  apartasse, 
Nem  desfavor  cruel,  nem  aspereza ; 
Mas,  que  em  minha  rarissima  firmeza 
Vossa  isengao  cruel  se  executasse. 

E  pois.  tendes  aqui  offerecida 

Esta  alma  vossa  a  vosso  sacrificio, 
Acabae  de  fartar  vossa  vontade. 

Nao  Ihe  alargueis,  senhora,  mais  a  vida ; 
Acabara  morrendo  em  seu  officio, 
Sua  fe  defendendo  e  lealdade. 

N'um  momento  subito  e  inconsiderado  to- 
das  estas  cruezas  desapparecem,  como  bru- 
mas  passageiras,  e  um  favor,  um  penhor  fir- 
ma  entre  os  dois  namorados  a  confianga :  Na- 
thercia  deu-lhe  uma  la^ada  dos  seus  cabellos 
louros.  Gonsagra  essa  dadiva  o  Soneto  xlii: 

Lindo  e  subtil  tran^ado,  que  ficaste 
Em  penhor  do  remedio  que  mere^o  ; 
Se  so  comtigo,  vendo-te,  endoude^jo. 
Que  fora  co'os  cabellos  que  apertaste? 

Aquellas  trangas  de  ouro  que  ligaste. 

Que  OS  raios  do  sol  tern  em  pouco  preQO, 
Nao  sei  se  ou  por  engano  do  que  pego, 
Ou  para  me  matar  as  desataste. 

Lindo  traiiQado,  em  minhas  maos  te  vejo, 
E  por  satisfagao  de  minhas  dores, 
Gomo  quem  nao  tem  outra»  heide  tomar-te. 

E  se  nao  for  contente  o  meu  desejo 

Dir-lhe-hei,  que  n'esta  regra  dos  amores 
Por  o  todo  tambem  se  toma  a  parte. 

No  Soneto  cvi  ainda  toma  a  referir-se  a 
este  penhor  excepcional: 
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Ditosa  esta  alma  vossa,  a  que  quizestes 
Por  em  posse  de  prenda  tao  subida, 
Qual  esta  que  benigna,  emfim,  me  destes. 

Sera  sempre  anteposta  a  mesma  vida : 
Esta  estimar  em  menos  me  fizestes, 
Se  antes  que  essa  outra  a  quero  ver  perdida. 

O  poeta  nao  p6de  com  tanta  felicidade; 
anda  quebrantado,  quasi  louco,  como  denun- 
ciando  o  seu  segredo;  e  no  Soneto  olt  ex- 
prime  esse  estado : 

Julga-me  toda  a  gente  por  perdido, 

Vendo-me,  tao  entregue  a  meu  cuidado, 
Andar  sempre  dos  homens  apartado, 
E  de  humanos  commercios  esquecido. 

Mas  eu,  que  tenho  o  mundo  conbecido, 
E  quasi  que  sobre  elle  ando  dobrado, 
Tenho  por  baixo,  rustico  e  enganado 
Quem  nao  e  com  meu  mal  engrandecido. 

Va  revolvendo  a  terra,  o  mar  e  o  vento, 
Honras  busque  e  riquezas  a  outra  gente, 
Vencendo  ferro,  fogo,  frio  e  calma; 

Que  eu  por  amor  somento  me  contento 
De  trazer  esculpido  eternamente 
Vosso  formoso  gesto  dentro  da  alma. 

Em  um  Soneto  escripto  em  castelhano  a 
Nathercia,  e  intimo,  porque  a  mae  d'ella  era 
castelhana,  compara  as  duas  epocas  em  que 
a  vida  se  Ihe  divide: 

Bien  veo  que  era  vida  deleitosa 
Aquella  que  lograba  sin  vemores, 
Guando  gustos  de  Amor  tuve  por  viento ; 

Mas  viendo  hoy  a  Natercia  tan  hermosa, 
Hallo  en  esta  prision  glorias  mayores, 
Y  en  perderlas  por  libre  hallo  tormento. 

( Sonet.  CLxuu) 


CAH0E8  —  EPOCA,  VIDA  E  OBRA  355 

Nathercia  entrega-lhe  deliberadamente  a 
sua  alma ;  yolta  ao  seu  natural  de  brandura, 
com  que  tanto  impressionara  o  poeta  na  in- 
tensa  psychose;  resumindo  toda  a  pequena 
historia  d'aquelle  amor,  escreveu  no  Soneto 
ccxcv : 

Quantas  penas,  Amor,  quantos  cuidados, 
Qnantas  laf2:rimas  tristes  sem  proveito, 
De  que  mil  vezes,  olhos,  rosto  e  peito 
Por  ti,  cego,  me  viste  ja  banhados. 

Quantos  mortaes  suspiros  derramados 
Do  coraQao  por  tanto  a  ti  sujeito ; 
Quantos  males,  emfim,  tu  me  tens  feito, 
Tod 08  foram  em  mi  bem  empregados. 

A  tudo  satisfaz  (confesso-te  isto) 
Uma  so  vista  branda  e  amorosa 
De  quern  me  cativou  minha  ventura. 

Oh,  sem  pre  para  mi  hora  ditosa! 

Que  posso  temer  ja,  pois  tenho  vis  to, 
Com  tanto  gosto  meu,  tanta  brandura  ? 

Esta  confianQa  dura  pouco;  come^am  as 
incertezas,  os  desalentos.  Oonhecidos  aquelles 
amores,  a  familia  de  Nathercia  reflecte  na 
sua  curta  edade,  muito  rndga^  e  aprecia  os 
meritos  do  apaixonado,  tambem  mdQO  de  ta- 
lento,  cultivado,  mas  sem  posi^So  social.  Era 
um  fraco  partido  para  uma  dama  de  nasci* 
mento ;  pelo  seu  saber  litterario  e  loquella  bri- 
Ihante,  poderia  entrar  no  servigo  de  um  prin- 
cepe  como  esse  poeta  Pero  de  Andrade  Ga- 
minha,  que  medrava  na  casa  do  Infante  Dom 
Duarte,  ou  como  Achilles  Estago,  secretario 
de  Cardeaes  e  de  Papas,  na  sua  isolada  de- 
ricatura.  Todas  estas  consideragoes  seriam 
apresentadas  a  Nathercia,  que  como  crian^a 
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submissa  facilmente  acreditava.  O  poeta  re- 
conbece  que  toda  a  sua  ventura  fdra  urn  en- 
gano: 

Onde  porei  meus  olbos,  que  nao  veja 

A  causa  de  que  nasce  o  meu  tormento?. . . 

Ja  sel  como  se  engana  quern  deseja 
Em  vao  auior,  fiel  contentauiento. 

(Soneto  c^.l 

No  Soneto  gliy,  todo  em  pbrases  interro- 
gativas,  que  sao  os  problemas  do  seu  amor, 
comega  pela  pergunta: 

Que  esperaes,  esperan^a  ?  —  Desespero. 

Quem  d'isso  a  causa  foi?  —  Uma  mudanga. 
Que  sentis,  alma,  vos  ?  —  Que  amor  e  fero. 

E  emfim,  como  viveis  ?  —  Sem  confianga, 

Quem  vos  sustenta,  logo?  —  Uma  lembran^a. 
E  so  n'ella  esperaes?  —  So  n'ella  espero. 

Este  estado  de  incerteza  prolonga-se,  ag- 

Sravado  outra  vez  pelo  espinho  do  oiume; 
efine-o  no  magoado  Soneto  cclxxiii: 

Sustenta  meu  viver  uma  esperanpa 
Derivada  de  um  bem  tao  desejado. 
Que  quando  n'ella  estou  mais  confiado 
M6r  duvida  me  poe  qualquer  mudan^a. 

E  quando  inda  este  bem  na  mor  pujanga 
De  sens  gostos  me  tem  mais  enlevado, 
Me  atormenta  entao  ver  eu,  que  alcanQado 
Serd  por  quem  de  vos  nao  tem  lembranga. 

Camdes  n3o  previa  a  influencia  bostil  da 
familia  de  Catberina,  e  attribuia  a  grande 
desconfianga  ao  seu  desamor,  dizendo-lhe  com 
amargura : 


CAU5ES  —  EFOOA,  VIDA  E  OBRA  867 


Perca-se  emfiin  ja  tudo  o  que  esperei, 
Pois  n'otUro  amor  jd  tendea  esperanga  ; 
Too  patente  aerd  vossa  mudariQa, 
Quanto  eu  encobri  sempre  o  que  voa  dei. 

Dei-vos  a  alma,  vida  e  o  sentido ; 

De  tudo  o  que  em  mi  ha  vos  fiz  senhora, 
Prometteis  e  negaes  o  mesmo  Amor. 

Agora  tal  estou,  que  de  perdido, 

Nao  sei  por  onde  vou,  mas  algum'hora 
Vos  dara  tal  lembranQa  grande  dor. 

fSoneto  CCLXT1.) 

Os  desalentos  da  decep^So  profunda  em 
que  cabiu  o  seu  espirito  resume-os  no  Soneto 

CCLXXX  VIII : 

Doce  sonho,  suave  e  soberano, 

Se  por  mais  Ion  go  tempo  me  durara ! 
Ahy  quem  de  sonho  tal  nunca  acordara, 
Pois  havia  de  ver  tal  desengano. 

Ahy  deleitoso  bem  !  Ah  doce  engano ! 

Se  por  mais  longo  espaQo  me  enganara ! 
Se  entao  a  vida  misera  acabara, 
De  alegria  e  pesar  morrera  ufano. 

O  golpe  foi  de  surpreza,  como  pels  inter- 
venQSo  de  urn  podSr  extranho;  seria  auctori- 
dade  paterna,  ou  qualquer  censura  da  Rai- 
nba?  O  poeta  aproxima  os  extremos  com  que 
fulgiu  o  seu  amor : 

Ditoso  seja  o  dia  e  hora,  quando 
Tao  delicados  olhos  me  feriam  ! 
Ditosos  OS  sentidos  que  sentiam 
Estar-se  em  seu  desejo  traspassando. 

Assi  cantava,  quando  Amor  vlrou 
A  roda  a  esperanga,  que  corria 
Tao  ligeira,  que  quasi  era  invisibil. 
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Converteu-se-me  em  noite  o  claro  dia; 
E  se  alguma  esperatiga  me  HcoUf 
Sera  de  maior  maL  se  for  possibil. 

Esse  maior  mal  veiu,  e  implacavel ;  no  So- 
neto  cxxi,  o  poeta  vS-o  aproximar-se :  o  apar* 
tamento  forQado. 

De  mil  suspeitas  vas  se  me  levantam 
Trabalhos  e  desgostos  verdadeiros, 


Quando  cuido  que  tomo  porto  ou  terra, 
Tal  vento  se  levanta  em  um  instante 
Que  subito  da  vida  desconfio. 

O  dia,  hora  ou  o  ultimo  momento 

De  vida,  em  que  meus  fados  me  pozeram, 
Ja  minhas  esperangas  se  perderam, 
Jd  nao  me  enganard  meu  pensamento. 

Triste  mudauQa,  duro  apartamento, 
Que  perder  em  tao  breve  me  fizeram 
Tudo  o  que  meus  servi^os  mereceram. 
Oh  quantas  cousas  muda  o  mudamento ! 

Nao  espero  ja  ver  cousa  passada, 
Porque  vejo  que  tdo  long  a  partida 
Me  nao  consente  esperangas  de  tomada, 

(Soneto  cccxx). 

Dona  Catherina  de  Athayde  mal  contaria 
08  quinze  annos ;  a  sua  pouca  edade  impunha 
o  protegel-a,  e  tanto  mais  que  a  sua  famila 
dispunha  de  poucos  bens  de  fortuna,  como 
se  sabe  por  uma  clausula  do  testamento  da 
Rainha,  e  Luiz  Vaz  de  Gamoes  apezar  do 
brilhantismo  do  talento  era  filho  de  um  fi- 
dalgo  pobre.  O  afastamento  do  poeta  da  odrte 
foi  brusco,  parecendo  por  isso  um  desterro; 
nSo  teve  esse  afastamento  um  caracter  offi- 


CAMOE8  —  EPOOA,  VIDA  E  OBRA  359 

cial,  parece  que  seria  ordenado  pela  rainha 
D.  Catherina,  muito  amiga  da  sua  camareira 
D.  Maria  Bocanegra.  CamSes  conheceu  d'onde 
Ihe  vinba  o  golpe  inflexivel,  e  na  Ode  in, 
descrevendo  a  desolaQSo  em  que  jaz  apartado 
d'aquella  que  tanto  amava,  p5e  em  contraste 
a  sua  situaQfio  com  a  de  Orpheo,  applacando 
as  furias  do  Oreo  e  oonseguindo  trazer  outra 
rez  ft  vida  Eurydice  pelo  poder  do  seu  can- 
to: 

De  todo  jd  admirada 
A  Rainha  infernal  e  commovida, 

Te  deu  a  deeejada 

Esposa,  que  perdida 
De  tantos  dias  jA  tivera  a  vida. 

Pow  minha  deaventura 
Como  jd  ndo  abranda  uma  alma  humana^ 

Que  he  contra  mi  mais  dura, 

E  inda  mais  deshumana, 
Que  o  furor  de  Callirh5e  profana  ? 

Oh  crua,  esquiva  e  fera, 
Duro  peitOf  cruel  e  empedemidOf 

De  alguma  tigre  fera 

LA  na  Hircania  nascido, 
Ou  d'entre  as  duras  rochas  produziMo. 

Ha  n'estas  estrophes  uma  insistencia  que 
denuncia  uma  personalidade  conhecida;  Ju- 
romenha  reconheceu-o :  « Parece  fazer  uma 
allusSo  &  rainha  D.  Catherina,  que  mais  cruel 
que  Proserpina,  Ihe  rouba  a  vista  da  sua 
amanto.>  (Obr.,  ii,  p.  635.)  Conhecida  a  situa- 
qSo  no  seu  conjuncto,  o  facto  da  severidade 
da  Rainha  D.  Catherina  contra  os  amores  do 
Poeta,  deixa  de  ser  uma  simples  interpreta- 
^o,  mas  uma  confidencia. 
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No  Soneto  xxiv,  descreve  Oamoes  a  de- 
spedida  e  separa<;ao  commovente  pela  sereni- 
dade  que  affecta ;  conversaram  at6  ao  alvore- 
cer: 

Aquella  triste  e  leda  raadrugada, 
Cheia  toda  de  magoa  e  de  piedade, 
Emquanto  houver  no  niundo  saudade, 
Quero  que  seja  sempre  celebrada. 

Ella  so,  quando  amena  e  marchetada 
Sahia,  dando  §.  terra  claridade, 
Viu  apartar-se  de  uma  outra  vontade. 
Que  nunca  poderd  ver-se  apartada; 

Ella  so,  viu  as  lagrimas  em  fio 

Que  de  uns  e  de  outros  olhos  derivadas, 
Juntando-se,  formaram  largo  rio; 

Ella,  ouviu  as  palavras  magoadas 
Que  poderao  tornar  o  fogo  frio. 
E  dar  descanso  as  almas  condemnadas. 

A  impressao  d'aquella  alvorada  da  de- 
spedida,  tao  bella  como  a  de  Romeu  e  Ju- 
lietta  idealisada  por  Shakespeare,  Cam5es 
torna  ainda  a  exprimil-a  no  delicioso  Soneto 
cccxvii,  coUigido  no  Oancioneiro  de  Luiz 
Franco : 

Aquelles  claros  olhos,  que  chorando 
FicaVam,  quando  d'elles  me  partia, 
Agora  que  farao?  Quern  m*o  diria? 
Se  por  Ventura  estarao  em  mi  cuidando. 

Se  terao  na  memoria,  como  ou  quando 
D'elles  me  vi  tao  longe  de  alegria? 
Ou  se  estarao  aquelle  jjegre  dia 
Que  torne  a  vel-os,  n'alma  figurando? 

Se  contarao  as  horas  e  os  momentos  ? 

Se  acharao  n'um  m  omen  to  muitos  annos  ? 
Se  fallarao  com  as  aves  e  com  os  ventos? 
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Oh,  bem  aventurados  fingimentos, 

Que  n'esta  ausencia,  tao  doces  enganos 
Sabeis  fazer  aos  tristes  pensamentos ! 

No  Soneto  lxxv,  o  poeta  reconheoe  que 
mais  do  que  a  ausencia  6  a  lembrauQa  do  cas- 
tigo  que  a  motiva  e  que  Ihe  d6e: 

Ditoso  seja  emfim  qualquer  estado 
Onde  enganos,  desprSsos  e  isenQao 
Trazem  um  cora^ao  atormentado. 

Mas  triste  quern  se  sente  niagoado 

De  erros  em  que  ndo  pode  haver  perddo, 
Sem  Hear  na  alma  a  magoa  do  peccado, 

Ainda  na  Edoga  ii,  descreve  o  poeta  a 
indole  d'este  amor,  que  o  dominara  em  abso- 
lute: 

Nao  pode  quern  quer  muito  ser  culpado 
Em  nenhum  erro,  quando  vem  a  ser 
Este  amor  em  doudice  transformado. 

Amor  nao  sera  amor,  se  nao  vier 
Com  doudices,  deshonras,  dissensoes, 
Pazes,  guerras,  prazer  e  desprazer; 

Perigos,  linguas  mas,  murmuragoes, 
Glumes,  arruidos,  competencias, 
Temores,  nojos,  mortes,  perdi^des. 

Estas  sao  verdadeiras  penitencias 
De  quern  pde  o  desejo  onde  ndo  deve^ 
De  quern  engana  alheias  innocencias. 

Mas  isto  tern  o  amor,  que  nao  se  escreve 
Senao  d'onde  e  illicito  e  custoso ; 
E  d'onde  e  mais  o  risco,  mais  se  atreve. 


N'isto  fenecem  pensamentos  vaos, 
Tristes  serviQos  mal  galardoados, 
Cuja  gloria  se  passa  d'entre  as  maos. 


862  HISTORIA  DA  LITTERATUBA  POBTUOUEZA 


Lagrimas  e  suspiros  arrancados 
D'alma^  todos  se  pagam  com  enganos ; 
E  oxala  foram  inuitos  enganados ! 

Andam  com  seu  tormento  tao  ufanos, 
Que  gastam  na  do^ura  de  um  cuidado 
Apoz  uma  esperan^a  muitos  annos. 

O  poeta  nSo  soube  guardar  o  segredo  da 
sua  felicidade;  os  impetos  da  paixSo  davam- 
Ihe  ousadias  4escuidadas  queo  denunoiavam, 
e  de  que  os  invejosos  do  peregrino  talento 
sabiam  tirar  partido  para  o  perderem.  Nather- 
cia,  na  namorada  travessura  da  edade  juve- 
nil,  ia  ISr  os  versos  que  elle  Ihe  improvisava 
e  logo  fugindo  vergonhosa. 

Na  Edoga  iii,  Camoes  jfi  afastado  da  cdrte 
representa  uns  imaginosos  encontros  com  a 
sua  namorada.  e  exproba-lhe  o  esquecimento ; 
a  realidade  salta  no  dialogo : 

— Oh  aspecto  suave  e  peregrine ! 
Pois  como,  tao  asinha  assi  ae  esquece 
Uma  f6  verdadeira,  um  amor  fino? 


cQue  me  queres,  Almeno,  ou  que  porfia 
Foi  a  tua  tao  aspera  commigo? 
Minha  vontade  nao  t'o  merecia. 

Se  com  amor  o  fazes,  eu  te  digo, 

Que  amor,  que  tanto  mal  me  faz  em  tudo 

Nao  pode  ser  amor,  mas  inimigo. 

Ndo  €8  tu  de  saber  too  falio  e  rudo, 
Que  tdo  sem  siso  amasseSj  como  amaste. 

—  Onde  viste  tu,  nympha,  amor  sisudo? 
Por  que  ja  nao  te  lembra  que  folgaste 
Com  mens  tormentos  tristes,  e  algum'hora 
Com  tens  formosos  olhos  ja  me  olhaste? 
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Gomo  te  esquece  jA,  gentil  pastora, 
Que  folgavas  de  ler  no8  freixos  verdes 
O  que  de  ti  'screvia  coda  hora  ? 

Porque  a  memoria  tao  a  pressa  perdes 

Do  amor  que  roe  mostravas,  que  eu  nao  digo 

8e  o  vosy  oh  altos  monies,  nao  disserdes  ? 

E  como  te  nao  lembras  do  perigo 

A  que  so  por  me  ouvir  te  aventuravas^ 

Bttseando  horas  de  sesta,  horas  de  abrigo  ? 


E  escondendo-te  logo  na  espessura 
las  fngindo,  como  vergonhosa 
Da  namorada  e  doce  travessura. 


Se  mas  tengdes  puzeram  nodoa  fea 
Em  nosso  firme  amor,  de  inveja  pura, 
Por  que  pagarei  eu  a  culpa  alheia? 

Quern  d'esta  fe,  quem  d'este  amor  nao  cura, 

Nunca  teve  sujeito  o  coragao ; 

Que  o  firme  amor  como  a  alma  eterno  dura. 

«Mal  conheces,  Almeno,  uma  affei^ao; 
Que  se  eu  d'esse  amor  tenho  esquecimento 
Meus  olhos  magoados  t'o  dirao. 

Mas  ten  sobejo  e  livre  atrevimento 
E  teu  pouco  segredOf  descuidando, 
Foi  causa  d'este  longo  apnrtamento. 


Urn  so  segredo  meu  te  manifesto : 

Que  te  quiz  muito  em  quanto  Deus  queria ; 

Mas  de  pura  affei^ao,  de  amor  honesto. 

E  pois  de  teus  descuidos  e  ousadia 
Nasceu  tdo  dura  e  dspera  mudanga, 
Folgo ;  que  muitas  vezes  t'o  dizia. 

Em  uma  HqSo  manuscripta  d'esta  Egloga 
encontrou  Faria  e  Sousa  mais  dois  tercetos, 
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em  que  se  revela  que  a  namorada  do  poeta 
pensou  em  recolher-se  &  vida  religiosa  da 
dausura : 

E'  verdade ;  mas  ja  tenho  perdida 
Essa  affeigao  que  em  ti  mal  eoipreguei, 
E  n'outra  mais  honesta  convertida : 

Amor  casto,  divino  amor  totnei. 
Amor,  a  cujo  amor  esta  sujeito 
Quanto  vive;  por  este  te  deixei. 

E'  presumivel  que  para  applacar  a  Rai- 
nha,  se  offerecesse  Catherina  de  Athayde 
para  entrar  em  um  convento;  a  Rainha  es- 
tava  sob  a  angustia  inconsolavel  da  perda  de 
sua  filha  a  princeza  D.  Maria,  morta  de  parte 
em  1545.  Iste  a  levava  a  esse  sombrio  retra- 
himento,  nSo  consentindo  mais  estas  galante- 
rias  na  cdrte.  Era  o  occaso  do  espirito  de 
D.  Jo9o  III,  que  faz  epoca  no  seu  governo. 
Outras  eircumstancias  infiuiram  para  a  impo- 
siQSo  de  um  regimen  de  austeridade  nas  rela- 
Qoes  da  cdrte. 

Dom  JoSo  III,  como  se  vS  por  uma  ane* 
docta  da  Arte  de  Galanteriay  era  severo  com 
OS  escandalos  amorosos  no  Pa^o.  <Bien  pu- 
diera  aqui  traer  lo  del  Conde  de  Vimioso,  que 
veniendo  de  un  Consejo  de  Eatado  adonde 
se  havia  tratado  el  grossero  modo  de  galan- 
teaVf  que  habia  aeaecido  en  Palacio,  por  que 
condemn6  ft  muerte  el  dichoso  cumplice,  que 
despues  de  perdonado  de  cucbillo,  se  le  exe- 
cut6  de  casamiento.>  (Op.  ciL,  p.  167.) 

Nos  versos  dos  poetas  oontomporaneos 
allude-se  a  este  escandalo  amoroso  acontecido 
nos  Pa<^s  de  Santarem  em  1546;  foi  o  caso, 
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que  1108  apoBontos  da  formosa  D.  Juliana  de 
Lara,  filha  do  Marquez  de  Villa  Real,  entrara 
de  noite  o  filho  do  Conde  BarSo  de  Alvito. 
No  Cancioneiro  de  Evora  vem  umas  Trovas 
d  Sentenga  dada  contra  um  fidalgo^  que  con- 
trastou  o  crime  com  a  ventura  do  culpado: 

A  sentenQa  ja  e  dada ; 
Pero  foi  mal  requerida, 
Toda  pessoa  culpada 
Deve  estar  arrependida. 


E  pois  se  punha  em  direito 
Esta  tal  condemn aQsio, 
Houveram  de  ter  respeito, 
Que  ainda  que  era  feio  o  feito 
Era  fermosa  a  rasdo: 
£  devera  de  lembrar 
Ao  Senhor  e  aos  Doutores, 
Que  08  erros  por  amoves 
Erros  sdo  de  perdoar. 

TodoB  n'este  caeo  erraram, 

Todo  o  mundo  n'elle  errou; 

Erraram  os  que  julgaram, 

Muito  mais  o  que  julgou. 

86  Dom  Fuao  acertou  ; 

£  postoque  nao  responde, 

Nem  o  querem  escuitar. 

Mais  queria  ser  o  Conde. 

Que  El  Rey,  que  o  manda  matar. 


Honrados  e  deshonrados 
Accusaram  o  Senhor; 
Devendo  de  ser  lembrados 
Que  Deua  ao  bom  amador 
Nunea  demandou  peccados. 
Mas  quern  tem  ma  condiQao 
N'ella  faz  seu  fundamento, 
E  pode  mais  a  tengao, 
Do  que  p6de  o  entendimento, 
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Dona  Juliana,  ainda  parenta  da  familia 
real,  foi  casada  com  o  Duque  de  Aveiro,  e 
nas  trovas  vem  este  final: 

Perdoe  Deus  ao  Senhor 

Que  isto  quiz  por  em  doutores, 

Para  dar  causae  maiores, 

A  que  nasQam  d'um  amor 

Muitos  grandes  desamores ; 

Porem  isto  havera  cabo, 

E  tudo  vira  a  paz, 

Em  que  pez'  a  um  diabo 

Que  taes  obras  sempre  faz. 

(Canc.f  ed.  Barata,  p.  32-5.)  - 

Esta  peripecia  fixa-nos  o  anno  de  1546 
como  a  epoca  em  que  prorompeu  a  austeri- 
dade  e  intransigencia  com  as  galanterias  amo- 
rosas  do  Pa^o.  Nas  Obras  de  Oaminha  (p.  361) 
encontra-se  um  Epigramma  <^  Jodo  Lopes 
LeitdOj  estando  preso  em  sua  casa,  por  en- 
trar  uma  porta  a  ver  as  Damas,  contra  von- 
tade  do  Porteiro.^  Isto  nos  mostra  que  o  que 
acontecia  agora  a  este  poeta  e  grande  amigo  de 
Cam5es,  fatalmente  Ihe  succederia  desde  que 
se  tornaram  conhecidos  os  sens  amores. 

Tambem  n'este  mesmo  anno  de  1546,  de- 
pots de  um  prolongado  estado  de  loucura 
attonita  produzida  por  uma  decepQ&o  de 
amor,  foi  o  poeta  Bernardim  Ribeiro  inter- 
nado  como  incuravel  no  Hospital  de  Todos  os 
Santos.  A  sua  historia  intima  estava  revelada 
na  pungentissima  Egloga  Dialogo  de  dots 
Pastores  Silvestre  e  Amador,  (Christovam 
FalcSo  e  Bernardim  Ribeiro)  na  mutua  con- 
fidencia  das  suas  desgraQas  amorosas.  As 
Saudades  liam-se  secretamente  em  traslados 
com  a  avidez  de  quem  conhecia  os  persona- 
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gens  d'esse  episodio  da  cdrte  manoelina.  Era 
um  exemplo  tragico,  que  nao  devia  repetir-se, 
impondo  o  bom  senso  das  pessoas  auctorisa- 
das  tr<5guas  a  paixoes  que  versos  vehemen- 
tissimos  exacerbavam  e  que  a  sensibilidade 
delicada  das  donzellas  na  fldr  da  edade  po- 
dia converter  em  delirio.  O  proprio  Bernar- 
dim  Ribeiro  retratara  a  ingenuidade  de  Aonia : 
cainda  entSo  donzella  d'antre  treze  ou  qua- 
torze  annosj  sent  saber  que  cousa  era  bem 
querer...T^  {Saud.,  cap.  xix,  P.  i.)  Era  a 
edade  tambem  de  Natnercla,  com  a  mesma 
ignorancia  do  que  era  bem  querer,  e  deslum- 
brada  pelo  fulgor  de  um  poeta  como  Ga- 
moes,  na  florente  edade  dos  vinte  e  um  an- 
nos  arrebatado  pelas  mais  intensas  emo^Ses. 
Com  o  poeta  s6  se  importavam  os  que  pela 
inveja  Ibe  tramavam  o  desfavor  da  cOrte; 
mas  Nathercia,  d'antre  treze  para  quatorze 
annos  6  que  carecia  ser  defendida  para  n&o 
cahir  na  depressSo  moral  em  que  uma  con- 
trariedade  precipitou  Aonia.  A'  Rainha,  que 
por  espirito  de  protec<;ao  a  admittira  por 
Dama  no  Pago^  muito  moga^  competia  o  ata- 
Ihar  aquelle  amor  nascente  antes  de  se  tornar 
absoluto.  D'aqui  a  sua  severidade,  que  os  ca- 
SOS  do  tempo  suscitavam,  e  de  que  parece 
ter-se  arrependido  referindo-se  a  Catherina 
de  Athayde  no  seu  testamento.  ^ 


^  Pelo  testamento  da  Rainha,  ve-se  que  a  familia 
de  D.  Antonio  de  Lima  nao  vivia  na  opulenda,  pelo  le- 
gado  seguinte:  <A  D.  Maria  Bocanegra,  havendo  re- 
speito  ao  muito  tempo  (}ue  sens  paes  e  ella  me  servi- 
ram,  e  a  que  tern  necessiaade,  mando  que  se  deem  cin- 
coenta  mil  reis  de  ten^a  em  cada  anno,  em  sua  vida,  e 


868  HiAoRIA  DA  UTTERATURA  PORTUOUEZA 


Na  Elegia  i  relata  Camoes  inequivoca- 
mente  o  aeu  destdrro  da  cdrte,  comparando 
em  certa  f6rma  a  situaQSo  com  a  de  Ovidio 
desterrado — Na  aspereza  do  Ponto: 

D'esta  arte  me  figura  a  phantasia 
A  vida  com  que  morro,  desterrado 
Do  bem  que  em  outro  tempo  possuia. 

Aqui  contemplo  o  gosto  ja  passado, 
Que  nunca  passard  por  a  memoria 
De  quem  o  traz  na  mente  debuxado. 

Aqui,  vejo  a  caduca  e  debil  gloria 
Desenganar  men  erro  co'a  mudan^a 
Que  faz  a  fragil  vida  transitoria. 

Aqui  me  representa  esta  lembran^a 
Qudo  potica  culpa  tenho;  e  me  entristece 
Vir  sem  rasdo  a  pena  que  me  alcanna 

Que  a  pena  que  com  causa  se  padece 
A  causa  tira  o  sentimento  d'ella ; 
Mas  muito  doe  a  que  se  ndo  merece. 

E  divagando  pelas  campinas  do  Ribatejo, 
descreve  Camoes  aquella  paisagem  caracte- 
ristica  admiravelmente  sentida  e  pintada  por 
Garrett;  esses  tercetos  t3m  uma  vibraQSo  vf- 
vida: 

D'aqui  me  vou,  com  passo  carregado 
A  urn  outeiro  erguido.  e  alii  me  assento, 
Soltando  toda  a  redea  a  men  cuidado. 

Depois  de  farto  ja  de  men  tormento, 
Estendo  estes  mens  olhos  saudosos 
A'  parte  d'onde  tinha  o  pensamento, 


principalmente  respeitando  o  tempo  que  D.  GATnERiNA 
sua  filna,  me  serviu  > 

Esta  reminiscencia  sympathica  seria  a  conscienoia 
de  ter-lhe  amargurado  o  sen  destino. 
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Nao  vejo  senao  monies  pedre^osos: 
E  sem  gra^^a  e  seru  flor  os  campos  vejo» 
Que  ja  floridos  vira,  e  graciosos. 

Vejo  o  puro,  suave  e  rico  Tejo, 
Com  as  concavas  barcas,  que  nadando 
Vao  pondo  em  doce  effeito  o  seu  desejo. 


D'alH  fallo  co'a  agua,  que  nao  sente 
Com  cujo  sentimento  esta  alma  sae 
Em  lagrimas  desfeita  claramente : 

—  Oh  fugitivas  ondas !  esperae ; 
Que,  pois  me  nao  levaes  em  companhia, 
Ao  nienos  estas  lagrimas  levae. 

Aid  que  venha  aquelle  alegre  dia 
Que  eu  vd  onde  vos  ides,  livre  e  ledo ; 
Mas  tan  to  tempo  quem  o  passaria  ? 

Nao  pode  tanto  bem  chegar  tao  cedo ; 
Porque  primeiro  a  vida  acabarS, 
Que  86  aeabe  tdo  aspero  degredo.  ^ 


Desde  que  os  amores  do  paQO  foram  co- 
nhecidos,  nSo  f  altar  am  invejas  e  rivalidades 
para  tirarem  partido  contra  CamSes.  Pedro 
de  Mariz,  no  prologo  biographico  de  1613, 
foi  o  primeiro  que  oonaignou  a  tradi^&o  do 
seu  afastamento  da  c6rte:  <Vendo-8e  n'este 
desamparo,  (como  alguns  dizem  bomiziado 
ou  desterrado  por  huns  amores  no  PaQo  da 


^  O  Dr.  Storck  chega  a  suppor  um  decreto  real 
que  o  desterrctsse  da  eortc.  (Vida,  pag.  382.)  Nao  era 
caso  para  tal,  e  seria  mesmo  absurdo ;  ao  afastamento 
prolongado  chama-se  vulgarmente  um  desterro. 


^4 
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Rainha.J*  Manoel  Severim  de  Faria  repete: 
cContinuou  em  Lisboa  algum  tempo,  atS  que 
uns  amoves y  que  segundo  dizem,  tomou  no 
PaQO.  o  fizeram  desterrar  da  cdrte.»  O  modo 
de  expressar  de  Severim  ainda  aponta  a  tra- 
digSo,  carregando  mais  na  f6rma  do  aparta- 
mento,  chamando-lhe  desterro.  Nos  Gommenta- 
rios  ineditos  de  D.  Marcos  de  San  Louren^o, 
fallando  das  suas  relagoes  com  as  damas  do 
paQO,  insiste  na  tradigao :  « . . .  d'estes  mimos, 
dos  quaes  porque  os  ndo  soube  usar  vein  a 
carecer  d'elles. » 

E'  entao  que  entre  os  Camonistas  do  seculo 
XVII,  se  systematisam  como  destdrros  todas  as 
mudauQas  de  terra,  na  vida  do  poeta;  assim 
apontou  Diogo  de  Paiva  nas  suas  Lembran- 
Qas :  <  For  estes  amores  foi  quatro  vezes  des- 
terrado:  uma  de  Goimbra,  estando  \&  a  c6rte, 
para  Lisboa;  outra  de  Lisboa  para  Santa- 
rem;  outra  de  Lisboa  para  a  Africa;  e  final- 
mente  de  Lisboa  para  a  India. .  ■ »  N&o  rejeita 
Faria  e  Sousa  completamente  esta  systemati- 
sa^So  formada  pelo  syncretismo  de  factos  com 
tradiQoes  e  interpretagdes  exegeticas  de  ex- 
pressoes  poeticas.  Manoel  de  Faria  e  Sousa 
colligiu  por  outras  vias  essa  tradiQSo  persi- 
stente,  com  elementos  que  esclarecem  o  facto: 
<Y  ay  tradiciones,  que  una  (dama)  de  pala- 
cio  tu6  la  ocasion  de  su  destierro,  porque 
perdido  por  ella  y  haciendola  perder  por  si| 
tu6  el  remedio  apartarle.  D'este  apartamiento 
se  lamenta  en  aquella  Elegia,  que  comien^a : 
O  siilmonense  Ovidio. .  .>  E  accrescenta  uma 
circumstancia  que  prevaleceu  para  este  apar- 
tamento  da  cdrte:  «result6  (parece  que  a  in" 
stancia  de  los  parientes  d'ella)  de  desterrar- 
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le.>  ^  Aflsim  se  pode  bem  notar,  que  ha  nas 
tradiQdes  um  fundo  de  verdade,  deturpada 
quasi  sempre  pelas  vistas  systematicas  dos 
biographos  tomando  as  suas  interpretaQoes 
por  f actos.  For  praxe  da  cdrte :  « nSo  era  per- 
mittido  aos — mdQOS  fidalgos  —  que  andavam 
no  paQO  —  tomar  trajo  de  varao  sem  terem 
passado  d  Africa^  e  virem  de  1&  com  oertidoes 
de  valor osos.»  E'  pois  muito  natural,  que 
sendo  Gamdes  filho  de  cavalleiro  fidalgo  Ihe 
fosse  vedada  a  entra^a  no  pago  sob  este  pre- 
texto  de  ter  de  ir  fi  Africa,  para  Ihe  competi- 
rem  os  trajes  requeridos  pela  etiqueta.  Um  sim- 
ples pretexto,  que  equivale  a  uma  exdusSo. 
Isto  explica  por  que  foi  Camoes  para  Ceutay 
depois  da  excursao  breve  pelo  Ribatejo,  e  as 
suas  ulteriores  esperangas  no  regresso  fi  c6rte 
em  1550. 

Tomando  no  sentido  usual  a  palavra  de- 
sterro,  que  significa  figuradamente  uma  au- 
sencia  for^ada  ou  prolongada,  torna-se  corre- 


^  Os  amores  de  Camoes  e  D.  Catherina  de  Athay- 
de,  ambos  nobres  e  jovens,  nao  eram  motivo  para  o 
afastamento  abrupto  do  poeta  da  corte;  iforQaram-o  a 
sahir  de  Lisboa,  temendo  o  perigo  de  um  casamento  a 
furto,  como  fizera  o  poeta  do  Criafal  com  D.  Maria 
Brandao.  Eram  frequentes  estes  casos  no  seculo  xvi, 
e  pelas  Constituigdes  do  Arcebispado  de  Lisboa  de  1587, 
eram  vdlidos  os  casamentos  a  ^rto,  sendo  «  ho  homem 
de  quatorze  annos,  e  ha  mulher  de  doze,  e  de  menor 
edade  nom.>  (Tit.  vni,  Const. i.)  Catherina  de  Athayde 
contava  quinze  annos  quando  Camoes  foi  mandado  sa- 
hir da  corte ;  seria  a  suspeita  de  um  casamento  a  furto 
a  nodoa  feia  que  a  inveja  puzera  em  seu  firme  amor, 
como  refere  o  poeta  na  Ecioga  iii  ?  Era  entao  em  Ca- 
moes muito  viva  a  impressao  do  Crisfal,  de  que  usava 
muitos  versos  como  aphorismos. 
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lativa  de  homizio  ou  ausencia  voluntaria 
diante  de  abruptos  acontecimentos,  como  em- 
prega  estes  dois  vocabulos  Pedro  de  Mariz. 
Como  a  mae  do  poeta  era  natural  de  Santa- 
rem,  a  tradi^ao  tendeu  para  looalisar  o  retiro 
para  esse  logar;  mas  o  poeta,  demorou-se 
pelo  Ribatejo,  como  se  determina  pelos  seus 
versos,  e  pela  tradigao  que  o  faz  hospede  de 
Dom  GouQalo  Coutinho,  seu  amigo,  na  Quinta 
dos  Vaqueiros,  ^  no  Ribatejo,  proxima  de 
Santarem. 

No  preambulo  descriptivo  da  Egloga  ii 
descreve  Gamdes  o  seu  refugio  ou  desterro 
no  Ribatejo: 

Ao  longo  do  sereno 

Teio,  suave  e  brando, 
N'um  valle  de  altas  arvores  soinbrio, 

Estava  o  triste  Almeno, 

Suspiros  espalhando 
Ao  vento,  e  doces  lagrimas  ao  rio. 

No  derradeiro  fio 

O  tinha  a  esperan^a, 

Que  com  doces  enganos 
Lhe  sustentara  a  vida  tantos  annos, 
N'uma  amorosa  e  branda  confianga; 

Que  queni  tanto  queria, 
Parece  que  nao  erra  Be  confia. 


Do  frio  e  doce  Tejo 

As  aguas  se  tomaram 

Ardentes  e  salgadas, 
Depois  que  minhas  lagrimas  cansadas 
Com  seu  puro  licor  se  misturaram ; 

Como  quando  mistura 
Hyppanis  c'o  Exampeo  sua  agua  pnra. 


^    Allude  a  esta  hospedagem,  em  um  Epigramma 
latino,  Manoel  de  Sonsa  Coutinho  (Fr.  Luiz  de  Sousa  ) 
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Sobre  esta  passagem  escreve  Juromenha, 
annotando:  « Por  estas  e  outras  citagdes  se  vd 
que  o  Poeta  escrevia  esta  composiQao  nas  mar- 
gens  do  Tejo,  onde  elle  se  estreita  e  as  aguas 
eorrem  doees;  &  semelhanQa  das  lagrimas  mis- 
turadas  com  o  rio,  como  Hepenis  e  Exampgo, 
dfi  a  entender  que  tinha  presente  o  Zizere 
misturando-se  com  o  Tejo^  (Ob.^  iii,  p.  367.) 
Barreto  Feio  interpretando  a  CangSo  xiii, 
sustenta  que  andara  pelas  visinhauQas  do  Z6- 
zere;  por6m  esta  composi^ao  pertence  a  Miguel 
Leit&o  de  Andrade,  que  a  esse  tempo  ainda 
nSo  era  nascido.  Como  Ihefallaria  por  estes  si- 
tios  a  lembranga  do  enamorado  cantor  do  Cris- 
fal!  Ha  na  Ecloga  iii  analoga  situagSo  no 
encontro  dos  dois  amantes  que  se  recriminam. 

Frequentemente  emprega  Camoes  a  compa- 
ra^ao  do  touro  para  exprimir  os  impetos  da  va* 
lentia,  como  ao  narrar  a  batalha  de  Ourique : 

Qual  no  corro  sanguineo  o  ledo  aman^e, 
Vendo  a  formosa  da  ma  desejada, 
O  touro  busca.  e  pondo-se  diante. 
Salta,  corre.  sibila,  acena  e  brada; 
Mas  o  animal  atroce  n'esse  instante, 
Com  a  f  ronte  cornigera  inclinada, 
Bramando  duro  corre,  e  os  olhos  cerra, 
Derriba,  fere,  mata  e  poe  por  terra. 

{Lus,^  1.  at.  8R,) 

Sobre  o  emprego  d'esta  imagem.  escreve 
o  Dr.  Balthazar  Osorio,  na  Fauna  dos  Lu- 
siadas:  4:E  assim  ainda  mais  vezes,  quando 
procura  encarnar  a  ferocidade,  6  do  animal 
mais  bravo  e  vulgar  do  paiz  e  de  que  o  Poeta 
tinha  sem  duvida  mais  conhecimento,  que  se 
lembra.  No  Canto  vi,  estancia  84,  referindo-se 
&  furia  dos  ventos  insubmissos : 
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Assitn  dizendo,  os  ventos  que  luctavam 
Como  touros  indomitos  bramando, . . . 

mais  uma  vez  se  recorda  da  fdra  cujos  instin- 
ctos  de  eerto  observou  no  Ribatejo  por  occa- 
si9o  do  seu  desterro  da  cdrte,  ou  com  quern 
por  Ventura  se  defrontava  com  outros  fidal- 
gos  seus  amigos  em  Almeirim  ou  em  Almada, 
quebrando  langas  nas  f estas  dos  touros . . .  >  Na 
Carta  i,  compara-se  aos  touros  da  Merceana. 
Pelas  proximidades  de  Pedrogam,  d'onde 
visitou  o  Convento  dos  Dominicanos,  gastou 
Camoes  o  tempo  que  destinava  para  resti- 
tuir-se  aos  &res  de  Goimbra.  Uma  carta  in- 
edita,  attribuida  por  Juromenha  a  Camoes, 
(6  a  vn)  poderia  considerar-se  como  referida 
a  esta  situa^ao:  « Novas  minhas  estava  para 
nSo  escrever,  porque  n9o  ousava  confessar 
que  temia  deixar  urn  estado  por  outro,  que 
mais  me  enfadasse,  pois  n'esta  parte  me  ven- 
ciam  dois  receios:  a  hum,  largar  o  que  com 
tanto  me  enganei,  outro,  de  nSlo  saber  o  como 
me  haveria  no  que  tinha  provado;  mas  aqui 
entrou  a  rasao  dizendo-me,  que  do  que  tinha 
me  bastava  o  desengano  e  que  para  o  que 
buscava  me  servisse  o  conselho  qual  estou  re- 
soluto  de  ir  este  anno  a  Coimbra,  restituir-me 
aos  ares  em  que  me  criei,  parte  do  tempo 
que  perdido  tenho,  e  entretanto  que  eu  mais 
de  perto  nao  posso  c6rar  estas  opinides  com 
que  ds  duvidas  respondo, . . . »  ^ 


*  Juromenha,  Obras  de  Camoes,  t  v,  p  243;  en- 
contrada  com  a  Carta  primeira  da  India  em  urn  Can- 
cioneiro  em  que  vinham  muitas  poesias  authenticas  de 
Camoes.  D.  Carolina  Michaelis  considera-a  segundo  to- 
das  as  probabifidades  «obra  de  urn  Conde  de  Alcou- 
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Esta  circumstancia  do  intento  de  resti- 
tuir-se  aos  &res  de  Coimbra,  em  que  se  criara, 
quadra  plenamente  com  a  situagSo  do  Poeta, 
divagando  sem  destino  pelo  Ribatejo.  O  facto 
do  falecimento  de  seu  tio  Dom  Bento  de  Oa- 
m5es  em  2  de  Janeiro  de  1547,  veiu  atalhar 
esta  resoIuQ&o  plausivel  e  pacificadora ;  e 
aggravando  mais  a  sua  amargura,  determi- 
naria  como  que  um  acto  de  desespdro  sug- 
gerindo-lhe  a  partida  para  a  esta^So  mill- 
tar  de  Geuta.  Todas  estas  circumstancias  se 
systematisam  dando  relevo  fiquella  explosSo 
sentimental  da  Ecloga  i : 

Por  que  primeiro  a  vida  acabarS, 
Que  86  acabe  tdo  dspero  degredo. 

NSo  era  com  certeza  uma  paixSo  amorosa, 
entre  os  dois  namorados  jovens  e  fidalgos,  na 
cdrte  de  D.  Joao  iii,  onde  eram  frequentes 
esses  casos,  que  levantaria  diante  de  Camdes 
tantas  contrariedades  e  malevolencia  at6  o  tor- 
narem  incompativel  com  o  Pago,  vendo-se 
for^ado  a  ausentar-se  de  Lisboa.  O  proprio 
poeta  reconhece  mais  algumas  causas  al6m  do 
amor;  no  Soneto  cxciii  indica-as  sem  as  por- 
menorisar : 

Erros  mevs^  md  fortuiin.  Amor  ardevie, 
Etii  minha  perdii^ao  se  conjuraraiii ; 
Os  erro8  e.  a  Fortuna  sobejaram, 
Que  para  mi  bastava  Amor  somente. 


tim,  e  a  resposta  de  um  A.de  M,*  (Storck,  Vida  de  Ca- 
mdes, p.  391  )  E'  frequente  entre  os  copistas  curiosos 
attribuirem  a  si  ou  firmarem  com  o  seu  nome  os  ver- 
sos ou  prosas  que  trasladam ;  conhece  este  phenomeno 
quem  manusea  manuscriptos. 
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Tudo  passei;  mas  tenho  tao  presente 

A  grande  dor  das  cousas  que  passarara, 
Que  ja  as  frequencias  suas  me  ensinaram 
A  desejos  deixar  de  ser  contente. 

Errei  todo  o  discurso  de  raeus  annos, 
Dei  causa  a  que  a  Fortuna  castigasse 
As  minhas  mal  fundadas  esperangas. 

De  Amor  nao  vi  senao  breves  enganos; 
Oh,  quem  tanto  podesse,  que  fartasse 
Este  meu  duro  genio  de  vingan^as. 

N'este  Soneto  systematisa  com  verdade 
surprehendente  os  factos  fundamentaes,  que 
converteram  a  sua  vida  em  um  continuado 
desastre.  Compete  a  quem  estuda  o  quadro 
da  sua  vida,  agrupar  sob  essa  trilogia  fati- 
dica  OS  factos  isolados  ou  desconnexos,  que 
por  isso  nao  sao  comprehendidos,  recebendo 
assim  uma  nova  luz. 

Que  erros  poderia  ter  commettido  um  ra- 
paz  contando  apenas  vinte  e  um  annos,  in- 
struido,  de  sentimentos  elevados  e  aspiraQdes 
dignas?  Frequentar  os  Pdteos  das  Gomedias, 
ou  acceitar  a  convivencia  de  algum  frade  go- 
liardo  como  Antonio  Ribeiro  Chiado?  Ti- 
nha-se  descuidado  um  pouco  de  arranjar  pelo 
seu  talento  uma  posi<;So  social.  Em  verdade, 
Camoes  tinha  gasto  o  melhor  do  seu  tempo 
em  acquiescer  fis  divas  que  Ihe  pediam  ver- 
sos, escrevendo  cartas  fis  damas  mais  valio- 
sas  do  paQo  que  o  distinguiam  excepcional* 
mente.  Incapaz  de  se  rebaixar  aos  calculos 
das  mesquinhas  ambigoes,  mesmb  satisfa- 
zendo  os  pedidos  com  que  o  mortificavam, 
deu  elle  causa  Ss  rivalidades  que  tramaram 
as  perseguiQSes  de  que  foi  victima.  O  seu  ta- 
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lento  dramatioo  oonhecido  pelo  bello  Auto 
do8  AmphytrioeSt  em  que  allia  &b  fdrmas  vi- 
centinas  o  espirito  da  antiguidade  dassica, 
denunciou-lhe  o  gosto,  e  para  uma  feata  do- 
mestica  pediramlhe  que  compuzesse  um  Auto 
expressamente.  Em  1546  escreveu  Camoes  o 
Auto  encantador  de  El  Rei  Seleuoo.  Esta 
data  6  fixada  pela  inferencia  de  Juromenha: 
cDevia  ser  escripta  depois  do  anno  de  1545, 
pois  no  Prolo^o,  o  mdQO  diz,  fazendo  meuQ&o 
da  moeda  os  bazarucos :  ==  que  se  agora  fdra 
aquelie  tempo  em  que  corriam  as  moedas  doa 
sambarcos^  etc.  =  os  quaes  corriam  ainda  no 
tempo  de  D.  JoSo  de  Castro,  pois  n'esse 
mesmo  anno  revogou  este  vice-rei  a  lei  do 
seu  antecessor  Martim  Affonso  de  Mello,  que 
Ihe  alterou  o  valor. »  fObr.,  t.  iv,  480.)  D'este 
mesmo  Prologo  deduz-se,  que  o  Auto  fdra 
composto  no  curto  espago  de  tres  dias  e  re- 
presentado  em  casa  de  Estacio  da  Fonseca, 
enteado  de  Duarte  Rodrigues,  reposteiro  de 
D.  Joao  III;  por  esta  circumstancia,  D.  Caro- 
lina Michaelis  e  o  Dr.  Storck  explioam  a  ori- 
gem  do  Auto  como  uma  pega  genethliaca 
para  ser  representada  em  vespera  de  noi- 
vado,  e  comparam-o  com  o  costume  da  AUe- 
manha  o  Poller  abend  Scherz^  em  que  drama- 
ticamente  se  festejavam  os  paranymphos.  ^ 
E'  muito  presumivel  que  o  thema  dos  amores 
de  Stratonice  e  de  Antigono  n3o  fosse  esco- 
Ihido  por  Cam5es.  Seria  conhecido  do  poeta 
pelos  Commentarios  dos  Triumphos  de  Pe- 
trarcha  e  pelos  auctores  classicos;  mas  a  re- 


^    Revista  lusiianaj  i,  p.  384. 
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ferencia  a  esse  caso  dos  amores  do  filho  do 
velho  rei  Seleuco  pela  sua  formosa  e  joven 
madrasta,  approveitada  pelo  Dr.  Jo3o  de 
Barros  no  seu  Espelho  de  Casados,  publicado 
em  1540,  incitava  as  attenQoes  da  cdrte. 
Quern  mais  apaixonado  do  que  Gamoes  para 
dar  todo  o  relSvo  a  esse  problema  moral  pelo 
effeito  dramatico?  Eis  como  o  Dr.  Jo3o  de 
Barros  enunciou  o  caso:  ^Outros  (sc,  paes) 
fezeram  grandes  estremos  por  filbos.  Seleuco 
Rey,  deu  sua  mulher  a  seu  filho  Antigono  da 
qual  elle  era  tam  namorado  que  veo  adoe^er 
a  morte;  e  estando  muytos  fisicos  de  nam  en- 
tenderem  de  sua  doenga,  hum  delles  to- 
mando-lhe  o  pulso  Ih'o  sentiu  alterar  e  des- 
faleger  assi  como  a  madrasta  se  chegava  e 
apartava  delle.  E  ent3o  apertando  com  elle  o 
fisico  Ih'o  veo  a  descobrir:  o  fisico  disse  a 
Elrei,  o  qual  por  Ihe  dar  a  vida  consintio  o 
adulterio  que  dizem  que  he  mayor  dor  que  a 
morte  dos  filhos,  e  que  a  morte  propria.  De 
maneira  que  sem  conto  som  as  dores  que  os 
casados  tem  com  sens  filhos,  que  asi  como 
muyto  OS  amam  asy  sintem  sua  pena.»  {Op. 
cit,  fl.  III.)  Tinha  este  exemplo  velho  grande 
analogia  com  o  successo  que  se  deu  em  Por- 
tugal com  o  rei  D.  Manoel,  que  em  antithese 
do  Rei  Seleuco,  se  desposou  em  terceiras  nu* 
poias  com  D.  Leonor  de  Austria,  noiva  pre- 
tendida  do  princepe  D.  Jo3o  (o  iii).  Se  real- 
men  te  era  inopportuno  tratar  theatralmente  o 
caso  do  Rei  Seleueo,  por  causa  das  remini- 
scencias  da  cdrte  portugueza,  e  isso  causou 
embaraQos  ao  poeta,  devemos  considerar  o 
Auto  como  tendo  sido  o  seu  erro,  que  elle 
vagamente  confessa.  Observou   Juromenha: 
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«E8ta  comedia  nSo  devia  agradar  na  cdrte, 
poiB  sabemoB  que  El  Rei  D.  Manoel  nfio  re- 
presentou  com  seu  filho  D.  Jo9o  in  o  papel 
de  Seleuco,  antes  Ihe  tomou  a  noiva  que  Ihe 
OBtava  destinada.»  {Op.  eit,  iv,  481.)  Convdm 
considerar  outra  circumstancia :  tendo  sido 
publicado  o  Auto  de  El  rei  Seleueo  em  1616, 
de  um  manuBcripto  que  possuia  o  Conde  de 
PenaguiSo,  vS-Be  que  o  Auto  fdra  parar  &s 
mSos  do  Gamareiro  do  Princepe  real,  talvez 
por  denuDcia  pdrfida  contra  o  poeta  fundan- 
do-se  em  allusoeB  que  nem  elle  mesmo  notara. 
O  epiBodio  palaciano  nSo  estava  apagado  naa 
lembrauQas  doB  aulicoB,  por  que  esse  conflicto 
prolongou  ainda  os  seus  effeitos  aos  primei- 
ros  annoB  do  reinado  do  monarcha  piedoso. 
A  situaQao  de  D.  JoSo  in  com  sua  ma- 
drasta  D.  Leonor  de  Austria,  viuva  do  rei 
D.  Manoel,  era  muito  delicada  pelos  antece- 
dentes  conhecidos.  Desde  novos  e  emquanto 
princepes  embalaram-se  na  ideia  do  seu  con- 
Borcio;  criavam-se  um  para  o  outro.  Quando 
o  princepe  pediu  ao  pae  auctorisa^So  para  o 
casamento,  pretextou  D.  Manoel  a  grave 
doen^a  da  rainha  D.  Maria,  sua  segunda  mu- 
Iher,  addiando  a  requerida  resolugSo,  para  de- 
pois  do  proximo  desenlace  fatal.  Logo  que  se 
achou  viuvo,  mandou  D.  Manoel  pedir  a  mao 
de  D.  Leonor  de  Austria  para  si,  pretextando 
o  enviado,  que  o  princepe  D.  Joao  era  idiota 
ou  bobo.  Foi  assim  illudida,  que  ell  a  casou  por 
procuraQ3o  com  o  velho  rei ;  e  quando  ao  entrar 
em  Portugal,  o  princepe  D.  Jo3o  foi  ao  seu 
encontro,  joven  e  apaixonado,  pensando  que 
era  a  sua  noiva,  ella  achando-o  tSo  gentil, 
disse  com  magoa  para  as  suas  damas  e  com 
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acerba  ironia:  «Este  es  el  bobo?^  Assim  o 
contava  D.  Brites  de  MendonQa,  que  vinha 
no  seu  sequito.  (Annaes  de  D.  Joao  III^ 
P.  T,  c.  4)  Dom  Manoel  procedera  aBsim  re- 
ceiando-se  de  que  tendo  o  princepe  estado  o 
desapossasse  do  throno!  as  perturbaQoes  da 
corte  apressaram-lhe  a  morte,  falecendo  ao 
fim  de  tres  annos,  ficando  de  baixa  edade 
com  vinte  e  dois  mezes  a  Infanta  D.  Maria, 
nascida  em  8  de  junho  de  1521. 

Os  antigos  amores,  os  ciumes  reprimidos, 
o  desgosto  da  decepg&o  commum  aproxima- 
ram  a  rainha  viuva  e  joven  do  rei.  que  ainda 
nao  tinha  escolbido  esposa  ;  conviviam  muito, 
embora  habitassem  palacios  separados  mas 
visinhos.  Nas  pestes  violentas  de  1623  e 
1524,  retirou-se  D.  JoSo  in  para  o  Alemtejo, 
e  a  rainha  viuva  com  a  filhinha  seguia-o  logo 
ap6s.  Os  povos  comegaram  a  representar  ao 
rei  para  que  se  casasse  com  a  juvenil  ma- 
drasta,  como  conta  o  chronista  Francisco  de 
Andrade.  {Chr.,  P.  i,  cap.  29.)  D.  JoSo  in 
chegou  a  tratar  do  casamento,  perguntando- 
Ihe  um  dos  sens  enviados,  do  estrangeiro,  se 
procederia  no  caso.  O  embaixador  de  Henri- 
que VIII,  em  Hespanha,  escrevia-lhe :  cQue  o 
rei  de  Portugal  nao  consentia  que  a  rainha 
viuva  viesse  a  Hespanha,  por  que  estava  na- 
morado  d'ella  e  a  queria  desposar.^  Passa- 
va-se  isto  em  Fevereiro  de  1523.  Quando 
D.  JoSo  III  seguia  fugindo  da  peste  para  San- 
tarem,  vein  apds  elle  a  rainha  viuva,  sahindo- 
Ihe  ao  encontro  em  Muge  o  embaixador  de 
Carlos  V,  CristovSo  Barroso,  intimando-lhe 
em  nome  do  Imperador  seu  irm&o  que  n&o 
proseguisse  mais,  devendo  sahir  de  Portugal* 
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Assim  o  effectuou  em  Maio  de  1523.  Foi  as- 
sim  que  ella  se  viu  repentinamente  separada 
de  sua  filha,  para  sempre.  Em  1525  estava 
D.  Jo3o  in  casado  com  D.  Catherina  de  Aus- 
tria, irmS  da  rainha  viuva,  que  tratou  com  o 
maior  carinho  a  Infanta  D.  Maria ;  e  D.  Leo- 
nor  casava  por  combina^es  politicas  de  Car- 
los y  com  Francisco  i. 

Todo  este  drama  affectivo  de  D.  Jofio  m  e 
da  sua  madrasta  tpequena  de  corpo  —  de  boa 
graga  e  despejo  e  de  condigSo  branda  e  assi- 
8ada>  como  escrevia  Pero  Gorrda,  embaixa- 
dor  em  Flandres  em  1517,  estava  ainda  na 
lembranQa  de  todos,  quando  em  1545  compoz 
CamSes  o  Auto  de  El  Ret  Seleucol  O  assum- 
pto  interessante,  pelo  conflicto  moral,  era 
um  Srro,  por  que  se  prestava  a  malsinaQoes 
oalumniosas,  a  maldvolas  interpretafdes. 

Para  o  interesse  da  sua  vida,  a  composi- 
q3o  d'este  Auto  foi  um  dos  erros  de  que  se 
accusa ;  n3o  f altavam  rivalidades  mesquinhas 
para  o  intrigarem,  provocandp  o  sen  affasta- 
mento  da  c6rte.  De  mais,  o  Auto  do  Rei  Se- 
leuco  fizera  um  certo  ruido :  ahi  no  seu  Pro- 
logo  teve  o  poeta  a  coragem  de  prodamar  a 
graQa  do  frade  ribaldo  Antonio  Ribeiro  Ghia- 
do,  que  tambem  foi  louvado  pelo  aulico  Jorge 
Ferreira  de  Vasconcellos.  Fslllando  do  gra- 
doso  do  Auto,  diz  o  representante  no  Prolo- 
go:  ce  eu  por  gracioso  o  tomei;  e  mais  tem 
outra  cousa,  que  uma  trova  fal-a  tSo  bem 
oomo  vds,  ou  como  eu,  ou  como  o  Chiado, » 
No  Prologd  de  Elrei  Seleuco  descreve  Gamoes 
OS  assaltos  dos  EmbuQados  que  pretendem 
entrar  no  G6rro  fi  forga;  este  costume  ainda 
persistia  no  seculo  xviii,  como  se  vd  pelo  Fo- 
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Ihetq  de  ambas  Lisboas,  de  1730:  cN'este 
bairfo  (Tanoaria)  As  luzes  de  palidas  foguei- 
res  entre  os  nocturnos  divertimentos,  que  per- 
mitte  o  festivo  da  noite,  se  representaram  uns 
diver tidos  Entremezes,  e  n3o  acabarem  como 
taes  &  pancada  se  tern  por  milagre,  porque 
certos  rebuQados  foram  6,  vista  da  fungSo  es- 
moer  a  cga ...»  Entre  os  encomios  a  CamSes, 
o  Soneto  que  comega :  —  Quem  6  este  que  na 
Harpa  lusitana  —  que  anda  attribuido  ao  seu 
intimo  amigo  JoSo  Lopes  Leit3o,  allude  a 
uma  brilhante  creagfio  dramatica,  e  ao  cara- 
cter  classico,  com  que 

Abate  as  Musas  gregas  e  latinas, 

E  faz  que  ao  mundo  esqueQam  as  plautinas 

GragaSf  com  gra^a  e  alegre  Lyra  ufana. 

Como  seu  intimo  amigo,  Joao  Lopes  Leitfio 
conhecia  as  tentativas  dpicas  do  Canto  he- 
roico,  que  andava  em  elaboragSo,  que  o  absor- 
via  e  o  fortificava.  Era  uma  gesta^Bo  sobre- 
humana ;  e  esse,  que  abate  as  Musas  gregas  e 
latinas, 

Luis  de  Gamoes  e,  que  a  soberana 
Potencia  Ihe  influiu  partes  divinas, 
»'or  quem  espiram  as  flores  e  boninas 
Da  homerica  Musa  e  mantuana. 

Camdes  agradeceu  pelas  mesmas  rimas  a 
bella  homenagem  de  Joao  Lopes  Leitao,  no 
Soneto  LXii,  e  exalta-lhe  tambem  o  seu  talento 
poetico  por  um  delicado  parallelismo.  Por 
essa  resposta  se  infere,  como  mais  tarde  com- 
prehendeu  o  Dr.  Storck;  que  esse  Soneto 
« f oi  composto  antes  do  desterro,  na  primeira 
Spoca  lisbonensBj  e  sem  duvida,  por  que  se 
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pergoadio  —  de  que  algnns  Cantos  dos 
€Uu  ]&  eataTam  entao  promptoe ...»  A  refe- 
renda ao  talento  poetioo  do  sen  glorificador, 
86  p6de  legitimamente  quadrar  com  Joao  Lo- 
pes Leitio,  mas  nao  com  am  desconheddo 
Frandsoo  Gomes  de  Azeredo,  que  em  am 
manuscripto  apparece  <  assignando  o  Soneto 
Iaadatorio.»  (Vida,  p.  383.)  Foi  n'esses  rapi- 
dos  dias  felizes  da  obrte,  qae  nnnca  mais  vol- 
taram,  que  Joio  Lopes  Leitao,  saadando  o 
reyelador  das  gramas  plautinas  nos  festejados 
Aatos  dos  Amphytrioes  e  de  El  rex  Seleuco^ 
leva  mais  longe  o  assombro,  e  denuncia  a 
renovafio  das  bellezas  da  Masa  homerica  e 
mantaana.  Nio  era  na  India,  qae  Joio  Lopes 
Leitao  tendo-se  enoontrado  com  Cam5es,  e 
ambos  nas  indemencias  da  vida  militar,  o  saa- 
daria.  oomo  entendea  Faria  q  Soasa,  com  o 
enthasiasmo  qae  reflectia  a  admira^o  do 
meio  ambiente. 

Infelizmente  poucos  sobsidios  restam  para 
reconstrair  a  vida  de  Joao  Lopes  Leitio; 
oontemporaneo  e  amigo  da  moddade  de  Laiz 
de  Camoes,  este  joven  poeta  pertenda  i  prin- 
dpal  fidalgfoia  portagaeza.  Frequentaram  am- 
bos a  odrte,  sendo  o  confidente  dos  seas  amo- 
res  no  pafo;  no  Soneto  cxxxiv  diz-lhe  Ga* 
mdes: 

Senhor  Jodo  Lopeg^  o  mea  baizo  estado 

Hontem  vi  posto  em  grao  tao  excellente, 
Qne  sendo  yos  inveja  a  toda  a  gente. 
So  por  mi  tos  qoizereis  ver  trocado. 

O  gesto  Ti  snave  e  delicado 

Qae  ja  yos  fez  oontente  e  descontente, 
Lan^r  ao  Ten  to  a  toz  tao  docemente. 
Qne  fez  o  ar  aereno  e  socegado. 
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Vi-lhe  em  poucas  palavras  dizer  quanto 

Ninguem  diria  em  muitas ;  mas  eu  chego 
A  expirar  so  de  ouvir  a  doce  falla. 

Oh,  mal  haja  a  For  tuna  e  o  moQo  cego ! 
Elle,  que  os  coraQocs  obriga  a  tanto. 
Ella,  porque  os  estados  deseguala. 

Nos  seus  galanteios  no  paQO,  Jo9o  Lopes 
Leitfio  soffria  do  mesmo  delirio  amoroso  de 
Gamoes,  quebrantando  por  vezes  a  etiqueta 
aulica.  Nos  versos  de  Pero  de  Andrade  Ca- 
minha  aoha-se  uma  copla:  c^  Jodo  Lopes 
LeitdOf  estando  preso  em  sua  casa^  por  entrar 
uma  porta  a  ver  as  Damxis  contra  vontade 
do  Porteiro: 

Ainda  hoje  vim  a  saber, 
Que  se  agora  vos  nao  vemos, 
E'  por  que  quizestes  ver 
O  que  todos  ver  tememos. . . 

^Resposta  de  JoAo  Lopes: 

Bem  podera  eu  soffrer 
O  trabalho  era  que  me  vejo, 
Se  ver  quem  tanto  desejo 
M-  a  mim  nao  foram  tolher; 
Que  antes  me  quero  perder 
Por  ver  o  que  mais  tememos, 
Que  deixando  de  o  ver, 
Viver  seguro  de  extremos. 

Estou-me  agora  doendo 
De  quem  tiver  para  si. 
Que  e  inelhor  andar  vendo 
Verduras,  que  estar  aqui. 
Ninguem  haja  d6  de  mi 
Por  me  ver  n'esta  prisao, 
Hajam  do  meu  coragao 
Que  ve  tanto  dam  no  em  si.  ^ 


^    Nas  Poesias  de  Caminha,  p.  361.  Ed.  da  Acade- 
mia. 
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O  Soneto  de  GamSes  dando-lhe  noticia  de 
ter  fallado  com  a  sua  namorada,  esclarece  a 
situa^So  a  que  allude  Caminha.  Jo3o  Lopes 
LeitSo  estava  vivendo  entre  as  verduras  da 
sua  casa  na  provincia;  em  breve  teve  tarn- 
bem  Camoes  de  sahir  da  cdrte  por  analogo 
motivo.  de  que  se  exproba: 

Mas  teu  sobejo  e  livre  atrevimento 
E  teu  pouco  segredOf  descuidando 
Foi  causa  d'este  longo  apartamento. 

Se  as  poesias  de  JoSio  Lopes  Leit3o  n9o 
estivessem  irremediavelmente  perdidas,  quan- 
tos  episodios  da  vida  de  Cam5es  nos  seriam 
por  ellas  revelados.  Esta  personalidade  sym- 
pathica,  que  sobrevive  nas  poesias  de  Ca- 
moes, figura  nas  noticias  heraldicas.  Os  No- 
biliarios  manuscriptos  do  seculo  xvi  d3o-nos 
JoSo  Lopes  LeitSo  por  filho  de  Francisco  Lei- 
t&0|  fidalgo  do  tempo  de  D.  Manoel,  e  de 
D.  Joanna  Freire,  filha  de  Rodrigo  de  Sande, 
v6dor  da  rainha  D.  Maria,  e  embaixador  ao 
rei  catholico  D.  Fernando,  a  quern  servira  na 
conquista  de  Granada  e  de  quem  recebeu  o 
Dom.  Este  avo  materno  do  poeta  figura  tam- 
bom  no  Cancioneiro  geral  de  Garcia  de  Re- 
zende,  em  um  Apodo  de  1498  3s  ceroulas  de 
Manoel  de  Noronha : 

Depois  de  bem  apodadas. 
eheas  de  pena  e  de  mel,  ^ 
seram  logo  empicotadas 
ou  enforcadas. 


^  Allude  ao  symbolismo  juridlco  dos  nossos  Fo- 
raes,  de  castigo  infamante  das  pencLS  e  mel.  Michelet, 
Origines  du  Droit  frangais,  p.  383. 
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pois  nos  gastaran  papel. 
Fora  melhor  do  ouropel 
meu  coraQam 
esta  vossa  enven^am. 

[Cone,  ger,  t.  ni,  p.  137.) 

A  avtf  do  poeta,  D.  Margarida  Freire, 
apparece  como  dama  muito  festejada  no  Gan- 
cioneiro  de  Resende,  pelos  principaes  poetas 
da  cdrte  de  D.  Manoel,  taes  como  JoSo  da 
Silveira,  Luiz  da  Silveira,  Jorge  da  Silveira, 
D.  LourenQo  de  Almeida,  Gonde  de  Alcoutim, 
FernSo  Telles,  Gonde  de  Vimioso,  Gonde  de 
Faram,  D.  Francisco  de  Biveiros,  D.  Jo3o  Lo- 
bo,  Diogo  de  Mello,  Jorge  de  Mello  e  outros 
muitos.  (Cane,  ger.y  iii,  43.)  Gomo  JoSo  Lopes 
LeitSo  teria  na  familia  quern  Ihe  recordasse 
OS  afamados  Seroes  da  cdrte  de  D.  Manoel,  e 
quem  Ihe  suscitasse  n^alma  o  sentimento  da 
poesia  e  o  espirito  de  galanteio.  Entrou  muito 
creanQa  para  o  servi<;o  do  paQO,  sendo  esco- 
Ihido  para  pagem  da  langa  do  Princepe  Dom 
JoSo,  filho  unico  de  D.  Joao  iii;  Gamoes  exalta 
a  indole  poetica  do  que  foi  o  primeiro  a  lou- 
val-o : 

De  tao  divino  accento  em  voz  humana, 
De  elegancias  que  sao  tao  peregrinas, 
Sei  bem  que  minbas  obras  nao  sao  dinas ; 
Que  o  rudo  engenho  meu  me  desengana. 

Porem^  da  vossa  penna  illustre  mana 
Licor  que  vence  as  aguas  cabalinas, 
E  comvosco,  do  Tejo  as  flores  finas 
Farao  inveja  a  copla  mantuana. 

E  pois  a  vos  de  si  nSo  sendo  avaras, 
As  filhas  de  Mnemosine  formosas 
Partes  dadas  vos  tem  ao  mundo  daras. 
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A  minha  musa  e  a  vossa  tao  famosa, 
Ainbas  se  podem  n'elle  chamar  raras, 
A  vosa  de  alta,  a  minha  de  invejosa. 

(SoDet.  Lxii.) 

Jo3o  Lopes  LeitSo  ^  pertence  a  essa  se- 
gunda  geraQ&o  dos  Fieis  de  Amor,  que  succe- 
deu  a  Bernardim  Ribeiro  e  a  ChristOTam  Fal- 
c3o;  reconhecia  o  genio  de  Camdes  e  acorn- 
panhava-o  nas  intrigas  amorosas  da  c6rte. 
Yem  nas  Redondilhas  de  Camdes  um  Mote  e 
Volta  A  Jodo  Lopes  LeitdOy  sobre  uma  pega 
de  cacha  que  deu  a  uma  dama  que  se  Ihe  fa* 
zia  donzella : 

MoTE: 

Se  vossa  dama  vos  da 
Tudo  quanto  vos  quizestes, 
Dizei-me :  P'ra  que  Ihe  destes 
O  que  vos  ella  fez  ja  ? 

VOLTA : 

Sendo  os  rostos  envidados, 
E  vos  de  cachas  mil  contos 
Sabeis  com  quam  poucos  pontos 
Que  Ihes  achastes  quebrados ; 
Se  o  que  tern  que  vos  da, 
Vos  mui  bem  Ih'o  merecestes, 
Por  que  se  a  cacha  Ihe  destes, 
Tinha-vol-a  feito  ja. 

{Ob.,  t.  IT,  49.) 


^  Basta  o  agradecimento  de  Camdes  pelas  mes- 
mas  consoantes,  exaltando  o  auctor  do  Soneto  —  Quern 
e  este  que  na  Harpa  lusitana  —  para  se  reconhecer  que 
nao  era  dirigido  a  um  desconhecido.  Francisco  Gomes 
de  Azevedo,  encontrou-o  em  um  mannscripto.  E  como 
poderia  um  ignorado  sujeito  conhecer  tao  intimamente 
Camoes  e  f azer-lhe  a  glorifica^ao  convicta  e  f ervorosa  ? 
N'estas  attribuigoes  Faria  e  Sousa  teve  melhores  funda- 
mentos  que  o  Dr.  Storck. 
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Pelas  suas  importantes  rela^oes  de  familia, 
Joao  Lopes  Leitao  regressa  brevemente  & 
cdrte  ]&  perdoado  dos  atrevidos  galanteios, 
estimado  pelo  princepe  D.  Joao,  pelo  seu  ta- 
lento  poetico ;  seu  irmao  Pedro  LeitSLo,  pagem 
do  Livro  em  casa  do  Infante  D.  Duarte,  era 
tambem  poeta,  figurando  no  certame  do  Re- 
ceio  de  louvor  a  D.  Margarida  da  Silva.  ^  Di- 
rigiu-lhe  da  India  uma  carta  Joao  Lopes  Lei- 
tao, a  qual  se  guarda  na  bibliotheca  da  Aju- 
da.  *  Segundo  os  Nobiliarios  manuscriptos, 
este  amigo  de  Gamoes,  que  o  foi  encontrar  na 
India  e  assistiu  ao  Banquete  de  Trovas^  nSo 
casou,  e  d'elle  ficara  uma  fiiba  natural  cha- 
mada  D.  Violante  Leitao,  que  se  metteu  freira 
em  Odivellas.  Um  outro  seu  irmao  foi  frade 
dominico,  Fr.  Estevam  Leitio,  que  seguiu 
o  partido  do  Prior  do  Crato. 

Para  Camoes  nao  se  abrandaram  os  rigo- 
res,  e  augmentaram  as  malevolencias  pela  im- 
punidade  da  distancia.  EUe  mesmo  se  queixa 
d'esta  covardia:  <Entao  ajuntou-se  a  isto 
acharem-me  sempre  na  pele  a  virtude  de 
Achilles,  que  nao  podia  ser  cortada  se  nSo 
pela  sola  dos  p6s ;  as  quaes  de  m'as  nao  ve- 
rem  nunca,  me  fez  v3r  as  de  muitos,  e  nao 
engeitar  conversaQoes  de  menor  impressao,  a 
quern  fracos  punham  m&o  nome,  vingando 
com  a  lingua  o  que  nao  podiam  com  o  braQO.» 
Este  mdo  nome  era  a  alcunha  de  Trinoa 
Fortes,  revelado  pelo  epigramma  do  Chiado; 


1    Poesias  ineditcts  de  P.  de  Andrade  Gaminha,  p. 
288.  Ed.  Priebsch. 

•    Juromenha,  Obr,^  t.  ii,  p.  432. 
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como  86  v§  por  esta  Carta  primeira  dirigida 
da  India,  Camoes  andava  entfio  envolvido 
nas  praxes  fidalgas  da  Valentia,  e  pode-se 
consideral-a  tambem  um  dos  ^eus  erros,  a  que 
no  Soneto  allude.  Na  Elegia  ii  tratando  do 
seu  amor,  escapava-lhe  a  nota  da  Valentia 
que  o  dominava : 

Amor  nao  sera  amor,  se  nao  vier 

Com  doudices,  deahonras,  dissen^Ses, 
Pazes,  guerras,  prazer  e  desprazer ; 

Peri^os,  linguas  mas,  murmura^oes, 
Glumes,  arruidos,  competencias, 
Temores,  nojos,  mortes,  perdi^oes. 

A  praxe  da  Valentia  foi  uma  pandemia 
da  sociedade  do  seculo  xvi,  sendo  em  Cam5es 
uma  das  causas  que  o  afastaram  da  cdrte. 
Acha-se  uma  precisa  descripgao  d'esta  mono- 
mania na  novella  picaresca  de  Vicente  Espi- 
nel,  Vida  del  Escudero  Marcos  de  Obregon: 
€  entre  muchas  cosas  que  me  succedieron  t\x6 
una  dar  en  Valentia ;  que  ha  via  entonces,  y 
aun  crSo  que  ahora  hay,  una  especie  de  gente, 
que  ni  parecen  cristianos,  ni  moros,  ni  genti- 
les ;  sin6  su  religion  es  adoraren  la  diosa  Va- 
lentia, por  que  les  parece  que  estando  en  esta 
confradia,  los  tendran  y  respetaran  por  va- 
lienteSf  no  curando  &  serlo,  si  no  &  parecelo:» 
(p.  189.)  Fallando  de  si,  o  poeta  hespanhol 
Vicente  Espinel  descreve  perfeitamente  os  pe- 
rigos  da  mocidade  portugueza:  cPuseme  es- 
pada  y  en  las  obligaciones  en  que  se  pone 
quien  la  cine,  que  con  el  desvanecimiento  de 
la  Valentia  y  con  el  haber  dado  en  poeta  y 
musico,  que  qualquiere  de  las  tres  bastaba 
para  deribar  otro  juicio  mejor  que  el  mio,  co- 
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mencS  fi  alear  mas  de  lo  que  me  estaba  y  a 
tenerme  por  paseante,  de  manera  que  no  ha- 
bia  portuguez  mas  azucarado  que  yo. . .  >  Esta 
compara^So  final,  e  as  feigoes  do  valente  do 
seculo  XYi  esboQadas  por  Espinel,  dSo-nos  a 
comprehensfio  d'esta  phase  do  caracter  de 
Gamoes,  que  reapparecendo  em  muitas  situa- 
Qoes  da  sua  vida,  explicam  uma  das  causae 
do  afastamento  da  cdrte.  Este  costume  da 
Valentiaj  que  foi  idealisado  em  Novellas  pi- 
carescas  e  Comedias  famosas  hespanholas, 
conservou-se  no  seculo  xvii  em  Portugal, 
como  se  v3  pelo  encontro  nocturno  de  D.  Fran- 
cisco Manoel  de  Mello  e  D.  JoSo  iv,  e  tambem 
na  morte  de  Pedro  Severim  de  Noronha,  filho 
d'aquelle  que  mandou  gravar  o  primeiro  re- 
trato  de  Camdes,  assassinado  uma  noite  na 
Tanoaria  pelos  mulatos  de  D.  Affonso  vi.  No 
seculo  xvni  a  fidalguia  da  cdrte  ainda  con- 
servava  a  praxe  da  Valentia,  apontando-se 
Sebastiao  Josd  de  Garvalho  (depois  Marquez 
de  Pombal )  af amado  n'essas  vaca<}5es  noctur- 
nas.  No  prologo  do  Auto  jAe  El  ret  Seleuco 
allude  Camoes  ao  costume  caracteristico : 
cOra  vieram  uns  Embugadotes,  e  quizeram 
entrar  por  forga;  eil-o  arrancamento  na 
mdo;  deram  uma  pedrada. .  .>  Os  Cdrros  ou 
Pateos  das  Comedias,  em  que  Ihe  representam 
OS  Autos  e  OS  arranques  da  Valentia,  elle 
bem  cddo  os  considerou  como  os  erro8  que 
vieram  aggravar-lhe  a  corrente  que  o  impel- 
lia  para  a  desgra^a. ' 


^  E'  destituido  de  verdade  o  retrato  que  Anthero 
do  Quental  fez  de  Camoes,  considerando  romanticas  as 
8uas  desventuras :  « A  bem  considerar,  Camoes  foi  an- 
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Depois  dos  seus  erros  ou  delictos  da  mo- 
ddade,  como  Ihes  chamaria  Gamillo,  apon- 
tou  Camdes  a  md  Fortuna  conjurando-se  com 
o  Amor  ardente,  para  a  sua  perdiQao.  Embora 
vaga  e  indefinida,  a  phrase  md  Fortuna  ex- 
prime  uma  realidade;  successes  extranhos  ft 
Tontade  e  de  que  elle  nao  tinha  a  minima  re- 
sponsabilidade  actuaram  na  sua  existencia  em- 
baraQando  as  legitimas  aspiraQoes  do  talento. 
N3o  faltaria  na  cdrte  quem  recordasse  a  Dom 
Jo&o  ni,  que  o  imaginoso  e  apaixonado  poeta 
era  sobrinho  de  Dom  Bento  de  Camoes,  com 
quem  o  rei  tivera  varios  conflictos :  primeira- 
mente,  a  posse  do  thesouro  achado  em  14  de 
Agosto  de  1539  pelo  coUegial  do  Collegio  de 
Todos  OS  Santos  Aleixo  de  Figueiredo,  debaixo 
das  escadas  que  lam  para  a  torre  do  Mosteiro 
de  Santa  Cruz ;  queria  Dom  Bento  de  Camdes, 
entSo  Prior  geral,  que  o  thesouro  pertencesse 
ao  Mosteiro,  e  o  monarcha  pretendia-o  pelo  seu 
direito  magestatico.  N'este  conflicto  foi  dada 
senteuQa  a  favor  de  D.  JoSo  ni.  Passado  este 
caso,  em  que  D.  Bento  de  Camoes  pugnava  a 
favor  da  sua  Ordem,  surgiu  em  1540  outro 
conflicto  com  o  rei;  as  grossas  rendas  do 
Priorado  m6r  de  Santa  Cruz,  que  eram  rece- 
bidas  pelo  Infante  D.  Duarte,  vagaram  por 
sua  morte,  e  entendeu  o  Prior  Geral  que  ellas 
regressavam  ao  Mosteiro;  Dom  JoSo  iii  quiz 


tea  nm  homem  feliz,  do  que  um  des^ra^ado.  A  felici- 
dade  burgueza  epaoifica  nao  Ihe  convinha;  tevea  vida 
de  aveQturas  e  de  fortes  emoQoes  que  quadravam  ao 
seu  genio,  e  que  todo  o  verdadeiro  poeta  preferird  sem- 
pre,  do  que  estou  persuadido,  a  qualquer  felicidade 
calma  e  inonotona.»  {Circulo,  p.  171.) 


892  H18T0RIA  DA  LITTEHATORA  POETrUOUKZA 

dar  essas  rendas  ao  seu  bastardo,  filho  de 
D.  Isabel  Moniz,  Dom  Duarte,  que  mandara 
crear  no  convento  da  Costa,  fazendo*o  na  mais 
tenra  edade  Prior-mdr  de  Santa  Cruz  de 
Coimbra,  com  dezoito  annos  apenas.  O  rei 
appelou  para  a  Curia  romana,  e  o  papa  Pau- 
lo III  em  1541,  mandou  deferir  as  rendas  ao 
monarcha  para  a  nomeagSo  do  seu  bastardo, 
que  vein  a  morrer  em  Lisboa  em  1543  antes 
de  ser  sagrado  arcebispo  de  Braga.  A16m 
d'isto,  durante  o  triennio  em  que  D.  Bento  de 
Camoes  exerceu  o  cargo  de  Cancellario  da 
IJniversidade,  andou  sempre  em  conflictos  de 
jurisdicQSo  com  o  Reitor  da  Universidade,  o 
Bispo  de  San  Thom6,  que  como  dominicano 
professava  grande  antipathia  contra  quern  era 
augustiniano.  O  reformador  Frei  Braz  de 
Barros  escrevia  por  vezes  ao  monarcha,  es- 
clarecendo  e  attenuando  estas  birras,  em  que 
a  rasao  estava  sempre  do  lado  de  Dom  Bento 
de  Camoes.  Todas  estas  lembranQas  do  pri- 
meiro  Cancellario  da  Universidade,  austero 
de  costumes  e  fechado  na  pureza  do  seu  as* 
cetismo,  eram  fracas  recommendaQoes  para  o 
poeta  medrar  na  cdrte ;  Camoes  o  reconhecera 
bem  ao  alludir  &  sua  md  foHuna. 

Educado  na  corrente  humanista  franceza, 
que  tanto  fizera  florescer  as  Escbolas  de 
Santa  Cruz  de  Coimbra,  esse  brilhantismo 
era  agora  offuscado  pelo  predominio  dos  Je- 
suitas  no  animo  de  D.  Jo3o  iii,  que  trataram 
de  monopolisar  o  Ensino  m6dio.  A  eschola 
de  Andr6  de  Resende  foi  mandada  fechar;  e 
o  espirito  d'esta  transformaQao  brusca,  resu- 
mia-se  na  phrase  de  Dom  Jo§o  m  em  relsQfio 
aos  escholares, —  que  os  queria  mais  catholi- 
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COS  e  menos  latinos.  la  imperar  o  pezado  e 
estupidecente  methodo  alvarUtico,  e  apagarse 
toda  a  elegancia  dos  bona  dassioos  e  o  dooe 
culto  da  Antiguidade.  N&o  era  esta  crise  pe- 
dagogica  e  litteraria  uma  md  fortuna  para 
Camoes,  creado  em  uma  mais  saudavel  e 
franca  atmosphera  de  mentalidade,  em  que 
o  peuBamento  e  a  imaginaQ&o  se  fortificavam 
penetrando  o  espirito  da  Antiguidade  dassica  ? 
Mas  eata  crise  ainda  se  tornou  mais  grave, 
quando  em  1545  tratou  Dom  Jo3o  iii  de  no- 
mear  um  sabio  humanists  para  dirigir  a  edu- 
caQfio  litteraria  do  esperangoso  princepe  Dom 
Joao.  Lembrou-se  o  monarcha  de  chamar 
para  l^ortugal  o  portentoso  DamiSo  de  Goes, 
afamado  entre  os  grandes  humanistas  da  Eu- 
ropa,  e  confiar-lhe  a  educa^&o  do  princepe. 
Era  realmente  uma  ventura  o  ter  nascido  em 
tempo  que  se  podia  receber  ligoes  de  DamiSo 
de  Goes;  elle  por  ordem  do  rei  regressou  & 
patria  com  toda  a  sua  familia.  Logo  que  o 
Jesuits  P.<^  Sim&o  Rodrigues  soube  da  inten- 
qSo  do  rei,  fez  uma  accussQfio  secrets  &  In- 
qui8i<;So  de  Evora,  em  6  de  Septembro  de 
1545,  denunciando  que  DamiSo  de  Goes  vi- 
vera  na  intimidade  de  Erasmo,  que  conversara 
com  Luthero,  e  era  amigo  de  Melanchton.  E 
como  habil  jesuita,  levou  Dom  JoSo  m  a  fal- 
tar  ao  compromisso  do  convite  a  DamiSo  de 
Goes,  fazendo-o  preferir  para  mestre  do  prin- 
cepe D.  JoSo  o  Dr.  Antonio  Pinheiro,  que  em 
Paris  fOra  celebrado  professor  de  Rhetorics.  ^ 


1    Historia  da   Universidade  de  Coimbta,  t.  i,  p. 
378. 
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A  accusa^ao  secreta  feita  pelo  P.^  Simao  Rodri* 
gues  surtiu  o  seu  terrivel  effeito  em  tempo 
conveniente,  sendo  Damiao  de  Goes  arrastado 
ao  carcere  inquisitorial;  e  o  Dr.  Antonio  Pi- 
nheiro,  cooper ando  no  piano  jesuitico,  foi  no- 
meado  Bispo  de  Leiria  e  tornou-se  decidido 
partidario  de  Philippe  n.  Em  roda  do  prin- 
cepe  D.  JoSo  agruparam-se  poetas  e  fidalgos 
que  mais  se  conformassem  com  a  monita  do 
P.«  SimSo  Rodrigues.  Para  attenuar  as  admi- 
ragSes  que  o  genio  de  Camoes  provocava,  su- 
scitaram  no  princepe  o  enthusiasmo  pelo  velho 
8&  de  Miranda,  philosophicamente  refugiado 
na  sua  quinta  da  Tapada  no  alto  Minho.  A 
tradiQSo  da  hostilidade  de  S&  de  Miranda 
contra  Camdes  nSo  tem  outro  sentido  se  nSo 
o  intuito  dos  que  dirigiam  os  enthusiasmos 
ingenuos  do  princepe  D.  Jo&o.  ^  E  como  se 
esta  md  fortuna  ainda  nfio  bastasse,  como 
diz  o  poeta  no  seu  nitidissimo  Soneto,  para 
castigar  as  suas  mal  fundadas  esperangas, 
veiu  com  os  breves  enganos  um  ardente  amor 
tornar  irremissivel  a  sua  perdi^ao. 

Na  Cangfio  xi,  incomparavel  ezpress&o  do 
sentimento  humano,  e  de  um  extraordinario 
valor   autobiographico,    descreve   Gamdes   a 

Eaixio  exclusiva  que  Ihe  enche  a  vida.  E'  a 
istoria  do  seu  amor  relacionado  com  todos 
OS  accidentes,  soffrimentos  e  desastres  que 
constituiram  a  tram  a  da  sua  existencia.  A 
Gan^&o  XI  6  uma  admiravel  synthese,  em  que 


^  O  poeta  Philippe  de  Aguilar,  que  mandava  ver- 
sos a  Sd  de  Miranda,  era  filho  de  Francisco  Velasques 
de  Aguilar,  trinchante  m6r  do  princepe  D.  Joao ;  e  por 
sua  mae  primo  de  D.  Gatherina  de  Athayde. 
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define  todos  os  transes  porque  passou  at6  ao 
refugio  das  suas  recorda^es. 

Descreve  o  temperamento  amoroso,  reve- 
lado  desde  o  berQo  pela  exquisita  sensibili- 
dade  que  Ihe  causavam  as  cantigas  tristes  com 
que  era  adormecido.  Essa  preoocidade  prepa- 
raya-o  para  a  impressSo  decisiva  da  imagem 
real,  que  tantas  vezes  entrevira  em  sonhos: 

De  quern  en  vi  depois  o  original, 
Que  de  todos  os  grandes  desatinos 
Faz  a  culpa  soberba  e  soberana. 

E  diante  d'aquella  f6rma  humana,  que 
sointilava  espiritos  divinos,  passam-se  as  ra- 
pidas  crises  dos  desdens,  das  enganosas  es- 
perangas,  da  incerteza,  e  de  sentir-se  compre- 
hendido,  mas  invejado,  envolvido  em  perse- 
guiQoes  odiosas : 

Que  genero  tao  novo  de  tormento 
Teve  AmoTf  sem  que  fosse  tao  somente 
Provado  em  mi,  mas  todo  executado! 
Implacaveis  durezas,  que  ao  f erven te 
Desejo,  que  dfi  for^a  ao  pensamento 
Tinham  de  sen  proposito  abalado, 


Aqui  sombras  phantasticas  trazidas 
De  algumas  temerarias  esperan^as. . . 
Mas  a  dor  do  desprezo  recebido 
Que  todo  o  phantasiar  desatinava, 
Estes  enffanos  punba  em  desconcerto. 
Aqui  o  adivinhar,  e  ter  por  certo 
Que  era  verdade  quanto  adivinhava, 
E  logo  o  desdizer-me  de  oorrido ; 
Dar  as  cousas  que  viu  outro  sentido ; 


E  depois  que  um  doce  e  piedoso  mover 
de  olhosy  um  gesto  puro  e  trasparente  o  en* 
oontraram,  e 
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N'outro  ser  me  tiveram  transformado, 
E  tao  con  ten  te  de  me  ver  trocado, 
Que  as  magoas  enganava  co'os  enganos 


Deu-se  a  fatalidade  da  separa^So  brusca, 
relegado  da  cdrte,  para  n3o  mais  vdl-a.  Ga- 
mSes  descreve  esta  situaQao,  que  vae  deter- 
minar  inteiramente  o  piano  da  sua  vida,  oada 
vez  mais  tormentosa  e  desesperada: 

Pois  quern  pode  pintar  a  vida  ausente 
Com  um  deacon  ten  tar-me  quanto  via, 
E  aquelle  estar  tao  longe  d'onde  estava ; 
O  fallar  sem  saber  o  que  dizia; 
Andar  sem  ver  por  onde;  e  juntamente 
Suspirar  sem  saber  que  suspirava  ? 


Agora  co'o  furor  da  ma^oa  irado, 
Querer  e  nao  querer  deixar  de  amar ; 
E  mudar  n'outra  parte,  por  vinganga 
O  desejo  privado  de  esperanga, 
Que  tao  mal  se  podia  ja  mudar  ? 


Este  curso  contino  de  tristeza, 
Estes  passos  vanmente  derramados, 
Me  foram  apagando  o  ardente  gosto 
Que  tao  de  siso  na  alma  tinha  posto. 

N'este  prolongado  e  amarissimo  tormento, 
Gamdes  v@-se  forgado  a  deixar  a  patria,  ir 
para  muito  longe  para  se  esquecer  de  tudo 
e  de  si  mesmo.  EUe  descreve  este  passo  des- 
esperado : 

D'esta  arte  a  vida  em  outra  f ui  trocando ; 
Eu  nao,  mas  o  destino  feio,  irado ; 
Que  eu,  inda  assi,  por  outra  a  nao  trocara. 
Fez-me  deixar  o  patrio  ninho  amadOj 
Passando  o  longo  mar,  que  ameagando 
Tantas  vezes  me  esteve  a  vida  cara. 
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Agora  exp'rimentando  a  furia  rara 
De  Marie,  que  nos  olhos  quiz  que  logo 
Visse,  e  tocasse  o  aeerbo  fructo  aeu^ 

E  n'este  e^cudo  meu 
A  pintura  verdo  do  infesto  fogo. 

N'estes  versos  resume  o  poeta  a  sua  par- 
tida  para  Geuta,  o  tempo  que  ahi  serviu  mili- 
tarmente  e  como  foi  ferido,  perdendo  o  olho 
direito.  Na  Can^So  xi,  escripta  nos  ultimos 
annoB  de  Camoes,  este  facto  6  uma  reoorda- 
q9o  que  se  encadSa  na  s6rie  das  suas  calami- 
dades;  aqui  6  um  ponto  de  partida  que  nos 
leva  a  acompanhal-o  das  digressdes  pelo  Ri- 
batejo  para  o  norte  de  Africa.  Que  motivos 
levariam  Camoes,  como  homem  culto  desti- 
nado  fi  actividade  mental,  k  vida  artistica  e 
especulativa,  a  arrojar-se  a  um  clima  inhospi- 
to,  ao  ruido  da  guarni^So  militar  aborrecida, 
sequestrado  a  todos  os  interesse  do  espirito? 

Nao  foi  por  certo  uma  aventura,  mas  um 
pensamento  que  o  impellia  k  importante  re- 
soIuqSo.  Esse  pensamento  apparece  expresso 
em  muitas  das  suas  composiQoes  lyricas  e  6 
prodamado  nos  Lusiadas.  E'  o  Imperio  afri- 
cano.  Todo  o  homem  culto  do  seculo  xvi  co- 
nhecia  a  importancia  da  queda  de  Constanti- 
nopla  sob  o  poder  dos  Turcos,  e  as  tre- 
mendas  consequencias  do  desenvolvimento 
maritimo  dos  Osmanlis  no  Mediterraneo  e 
estabelecimento  dos  Estados  berberescos  no 
norte  da  Africa,  perturbando  pela  pirataria 
todas  as  na^oes  occidentaes,  como  a  Italia,  a 
Hespanha  e  Portugal. 

Ao  terminar  os  sens  estudos,  em  1542, 
Camoes  viu  n'esse  anno  Dom  Jo3o  iii  commet- 
ter  o  deploravel  erro  governativo  de  abando- 
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nar  Safim  e  Azamor.  Os  deslumbramentos  da 
corte  e  a  sua  tenra  edade  fizeram-lhe  esque- 
cer  esse  symptoma  de  decadencia.  Agora  no 
meio  dos  seus  intimos  desalentos,  um  facto 
importante  veiu  revelar-lhe  quanto  digno  se- 
ria  gastar  o  Yi<^  da  mocidade  indo  combater 
contra  os  mouros.  Em  1547  succedeu  o  fa- 
moso  cSrco  de  Mazagfio,  t3o  celebrado  pelos 
poetas  contemporaneos,  como  Jorge  Ferreira 
de  Vasconcellos  na  comedia  Ulyssipot  e  por 
Ghiado  na  Pratica  de  outo  figuras,  em  que 
se  reflecte  a  forte  impressSo  causada  por  este 
acontecimento  no  animo  publico : 

Gam  A :    A16m  vejo  que  arrefece. 
Lopo:    Tudo  agora  esta  em  paz. 
Gama  :    f 880  e  que  me  apraz. 

O  Xerife? 
Lopo  :  Nao  parece, 

Dizem  que  em  Marrocos  jaz. 
Gama:    Senhor,  como  no8  acodes 

a  maior  tribula^ao. 
Lopo  :    Sabeis  jd  de  Maztigdo, 

Que  e  otUro  segundo  Rhodes  ? 
Gama  :    Tende8  infinda  rasao ; 

a  Fortaleza 

estd  sobre  uma  penedia, 

que  ndo  pode  ser  minada, 
LoPO :    nizem-me  que  estd  eercada, 
Gama  :    Si\  da  banda  da  enxovia, 

Que  do  mar  ndo  e  feito  nada. 
LoPO :    Porem  tudo  hade  ter  fim, 

Nao  ha  quern  viva  quieto ; 

ho  milhor  he  ser  discreto 

e  as8entai  que  passa  assi. 

(FL.  3  ♦) 

Este  successo  suggeriu  a  Oamoes  o  trocar  o 
desterro  infructuoso  do  Ribatejo  pela  vida 
de  acf&o  nos  recontros  de  Africa,  cumprindo 
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assim  a  pragmatica  exigida,  dirigindo-se  para 
Ceuta,  a  principal  conquista  portugueza,  onde 
80  faziam  apprdstos  para  a  resistencia.  Pela 
confissfio  de  D.  Gatherina  de  Athayde  (de  Sou- 
sa)  a  Frei  JoSo  do  Ro9ario,  tempos  antes  da 
sua  morte  em  1551,  perguntada  sobre  a  causa 
do  destdrro  de  Camdes,  se  fdra  por  amores, 
respondeu:  cque  assim  nSo  era;  e  que  fdra 
aquella  alma  grande,  que  para  emprezas 
grandes  e  a  regioes  tdo  apartadas  o  levara.^ 

Gomo  saberia  esta  dama,  vivendo  casada 
na  provincia  desde  1543,  que  o  admirado 
poeta  sahira  de  Portugal  para  regioes  apar- 
tadasy  levado  pela  sua  alma  sublime  para 
emprezas  grandes?  Basta  considerar,  que  sua 
m3e  D.  Philippa  de  Athayde,  era  camareira- 
m6r  da  rainha  D.  Gatherina,  e  seu  pae  D.  Al- 
yaro  de  Sousa  era  VSdor  da  Casa  da  Eai- 
nha;  elles  a  informariam  das  noticias  e  pe- 
quenos  interesses  da  cdrte.  O  que  seriam  estas 
emprezas  grandes?  O  poeta  ]&  elaborava 
mentalmente  o  Ganto  heroico  da  historia  por- 
tugueza;  esse  ideal  o  fez  comprehender  a 
importancia  politica  do  Imperio  africano,  ini- 
cio  da  grandeza  de  Portugal.  O  acontecimento 
de  1547  vein  dar  reI@vo  ao  seu  pensamento, 
pela  importancia  que  o  dominio  do  norte  de 
Africa  exercia  sobre  a  politica  e  a  seguranga 
da  Europa. 

Vejamos  em  breve  summula  o  problema 
africano  no  seculo  xvi,  para  bem  comprehen- 
der o  pensamento  de  GamSes,  que  o  inspirou 
com  tanta  sinceridade,  e  do  qual  D.  Sebasti&o 
mais  impulsivo  do  que  intelligente  converteu 
em  uma  estupenda  catastrophe.  O  Mediterra- 
neo  estava  dominado  por  tres  povos  que  ahi 
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exerciam  a  sua  actividade;  os  Osmanlia,  os 
Italianos  e  Hespanhoes,  que  pela  sua  desuniao 
deixavam  engrandecer  o  perigo  turco.  Os  Os- 
manlis  tinham-se  apoderado  da  Hungria,  e 
eram  servidos  na  guerra  pelos  Tartaros,  a  cuja 
raga  pertenciam ;  sustehtavam  utna  incessante 
lucta  contra  os  outros  dois  povos  que  mal  se  li- 
gavam  para  combatel-os.  Venceram  os  Hespa- 
nhoes  nas  costas  de  Africa  e  os  Italianos  nas 
costas  da  Grecia;  ameaQaram  Oran,  atacaram 
com  todas  as  suas  forgas  Malta,  conquistaram 
Chypre,  infestando  pela  pirataria  as  costas 
italianas  e  hespanholas.  Era  a  perspectiva  da 
antiga  invasSo  dos  Arabes  feita  agora  pelos 
Turcos,  que  os  substituiam;  era  urgente  de- 
struil-os  para  mantSr  a  acQio  livre  d'estes  po- 
vos no  Mediterraneo,  e  isto  s6mente  por  uma 
coUigagio  pelo  influxo  da  religiSo  catholica  e 
pelos  interesses  politicos.  Desde  a  tomada  de 
Chypre  em  1538  por  Barbaroxa,  que  atacou 
e  venceu  a  armada  christa  junto  a  Prevesa, 
OS  Turcos  ficaram  senhores  do  Mediterraneo 
at6  1571,  em  que  a  victoria  de  Lepanto  por 
D.  Jofio  de  Austria,  Ihes  destruiu  a  sua  pre- 
ponderancia. 

E'  n'este  longo  periodo  de  1538  a  1571, 
em  que  os  Turcos  estabelecendo-se  nas  costas 
africanas,  tornam  o  Imperio  africano  o  pro- 
blema  vital  para  as  nagdes  catholicas  occiden- 
taes.  As  luctas  do  imperialismo,  em  que  Car- 
los V,  Francisco  i  e  Henrique  vm  sacrificam 
as  energias  da  Europa  aos  sens  egoismos, 
tornam  mais  terrivel  o  problema  africano, 
por  que  os  Turcos  jfi  n3o  encontram  uma  re- 
sistencia  decisiva.  A  lucta  dos  dois  povos 
contra  os  Osmanlis,  como  observa  Ranke,  im- 


CAMOES  —  EPOOA,  VIDA  E  OBRA  401 


primiu-lhes  um  caracter  mixto  de  altivez  e  de 
Bolercia,  de  presumpQao  e  de  engenhosa  cu- 
riosidade,  de  cavalleria  romantioa  e  de  poll- 
tica  artificiosa,  de  crenga  nos  astros  e  <le 
mysticismo  cheio  de  abnegagSo.^  ^  Como  ho- 
mem  culto  e  valoroso  Camoea  comprehendia 
este  problema,  vendo  a  antithese  portugueza: 
em  uma  epoca  inicia-se  o  Imperio  africano 
pela  tomada  de  Ceuta  em  1415,  de  Alcacer 
Geguer  em  1458,  de  Arzilla  e  Tanger  em 
1471,  de  Anafd  em  1468,  derrota  do  Prin- 
cepe  de  Fez  e  Maquin6s  sob  D.  Manoel,  to- 
mada de  Safim  em  1508,  de  Azamor  em  1513, 
de  Amagor  em  1515;  em  outra  epoca,  sob 
D.  Joao  m  comega  o  desmoronamento  d'esse 
Imperio,  pelo  abandono  da  fortaleza  de  Cabo 
de  Aguer  em  1536,  e  depots  da  tomada  de 
Ghypre,  em  que  comega  o  Imperio  de  Barba- 
roxa  no  Mediterraneo,  s9o  em  1542  abando- 
nadas  por  ordem  regia  Safim  e  Azamor.  A 
defeza  heroica  do  C@rco  de  Mazagao  vinha 
acordar  na  alma  do  poeta  o  ideal  africano, 
que  tinha  de  soffrer  em  1549  uma  terrivel 
decepQao,  quando  D.  JoSo  iii  mandou  estupi- 
damente  abandonar  Arzilla  e  Alcacer  Geguer, 
ficando  o  Imperio  de  Africa  reduzido  a  Geu- 
ta,  Tanger  e  TetuSo.  A  ideia  do  heroismo  em 
Africa  era  substituida  pelo  espirito  de  ga- 
nancia  na  India ^ 

No  admiravel  episodio  do  Velho  de  Res- 
tellOf  em  que  se  appresenta  Gamdes  como  um 
sublime  symbolista,  propoe  no  momento  do 


*    Hist  do8  Oamanlia. 
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deslumbramento  da  aventura  Indiana,  o  pro- 
blema  concrete  africano: 

Nao  tens  junto  comtigo  o  Ismaelita, 

Com  quern  sempre  teras  guerras  sobejas  ? 

Nao  segue  elle  do  Arabic  a  lei  maldita, 

Se  tu  pela  de  Ghristo  so  pelejas? 

Nao  tem  cidades  mil,  terra  infinita, 

Se  terras  e  riqueza  mais  desejas  ? 

Nao  6  elle  por  armas  esfor^ado, 

Se  queres  por  victorias  ser  louvado  ? 

Deixas  crescer  fis  portas  o  inimigo 
Por  ires  buscar  outre  de  tao  longe, 
Por  quern  se  despovoe  o  reino  antigo, 
Se  enfraque^a  e  se  va  deitando  a  longe  ? 
Buscas  o  incerto  e  incognito  perigo, 
Porque  a  fama  te  exalte  e  te  lisonge, 
Ghamando-te  Senhor,  com  larga  copia, 
Da  India,  Persia,  Arabia  e  da  Ethiopia! 

(Lus,,  IV,  !00-i) 

E  fallando  de  D.  JoSo  i,  exalta-o  pela  lu- 
cida  iniciativa  da  acgSo  guerreira : 

Este  6  o  primeiro  rei  que  se  desterra 
Da  patria,  por  fazer  que  o  Africano 
Gonhe^a  pelas  armas  quanto  excede 
A  Lei  de  Ghristo  a  Lei  de  Mafamede. 

(Id.  lb.,  est  48.) 

Na  Egloga  i,  em  que  celebra  a  morte  do 
seu  joven  amigo  D.  Antonio  de  Noronha,  em 
Africa,  ao  alludir  ao  nascimento  de  D.  Sebas- 
tiao,  vaticina: 

—  que  a  ser  conservado  do  Destine, 
As  benignas  estrellas  promettendo 
Lhe  estao  o  largo  paste  de  Ampelusa 
Go'o  Monte  que  em  mko  ponto  viu  Medusa. 

Tinha  o  poeta  a  comprehensSo  dara  do 
problema,  a  que  Dom  Sebastiao  desde  1674 
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a  1578  deu  a  f6rma  de  urn  a  missao  mystica 
de  um  Cavalleiro  celeste.  A  partida  de  Camoes 
para  a  Africa  n3o  foi  uma  aventura  de  poeta, 
mas  o  impulso  de  um  pensamento  que  Ihe  fi- 
zera  comprehender  a  grande  empreza. 

Deliberado  a  partir  para  a  Africa,  diri- 
giu-se  Camdes  a  Lisboa  para  seguir  em  qual- 
quer  n&o  do  estado;  ^  conhecida  a  resoIuQao 
desesperada,  alguns  amigos  intervieram,  e 
parece  que  a  familia  de  Gatherina  de  Athayde 
j&  se  mostrava  complacente.  No  Soneto  oxli 
esboQa-se  esta  situagSo: 

4 

Na  desesperaQao  ja  repousava 
O  peito  longamente  magoado, 
E  com  seu  damno  eterno  concertado 
.   Ja  nao  temia,  ja  nao  desejava. 

Quando  uma  aombra  vd  me  ctssegurava 
Que  algum  bem  me  podia  eatar  guardado 
Em  tdo  formosa  imag&m,  que  o  traslado 
N'alma  ficon,  que  n'ella  se  enlevava. 

Que  credito  que  da  tao  facilmente 
O  coragao  Squillo  que  deseja, 
Quando  Ihe  esqueee  o  fero  seu  deatino ! 

Ah !  deixem-me  enganar,  que  eu  sou  contente ; 
Pois  postoque  maior  meu  damno  seja, 
Fica-me  a  gloria  j&  do  que  imagine. 

Apesar  de  deslumbrarem  o  poeta  aqueilas 
inesperadas  esperangas,   elle  reconheceu  que 


^  Na  segunda  Vida  de  Gamoes,  refere  Faria  e 
Sousa  a  tradi^^ao,  que  o  poeta  vol  ton  de  Santarem  § 
c6rte,  e  que  por  ter  reatado  os  sens  amores  Ihe  fdra  in- 
fligido  um  segundo  desterro  para  Geuta.  Storck  borda 
outra  hypothese :  a  commutaQao  da  pena  do  desterro 
no  RibatejO)  por  dois  annos  de  service  militar  em 
Geuta. 
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a  edade  Ihe  impunha  urn  systema  de  vida, 
uma  situagSo  social;  e  partiu  para  Ceuta,  re- 
ferindo-se  a  esta  viagem  o  Soneto  cxxxix: 

Por  cima  d'estas  aguas  forte  e  firme 
Irei  aonde  os  Fados  o  ordenaram, 
Pois  por  cima  de  quantas  derramaram 
Aqueiles  daros  olhos  pude  vir-me. 

Ja  chegado  era  o  fim  de  despedir-me ; 
Jd  mil  impedimentoa  ae  acabaraniy 
Qtiando  rios  de  amor  ae  atravessaram 
A  me  impedir  o  passo  de  partir-me, 

Passei-os  eu  com  animo  obstinado, 
Com  que  a  morte  for^ada  gloriosa 
Faz  o  vencido  j^  desesperado. 

Em  qual  figura  ou  gesto  desusado, 
Pode  ja  fazer  medo  a  morte  irosa 
A  quern  tem  a  seus  pes  rendido  e  atado  ? 

Era  Catherina  de  Athayde  que  Ihe  pedia 
para  ficar  em  Lisboa;  os  grandes  desgostos 
tornaram  o  animo  obstinado  para  aquelle 
passo,  e  partiu.  Por  certo  que  esta  situagSo 
descripta  n'estes  dois  Sonetos  6  muito  diffe- 
rente  d'aquelle  estado  de  espirito  com  que 
partiu  annos  depois  para  a  India  tendo  enfor- 
cado  todas  as  suas  esperanQas.  CamSes  de- 
screve  com  suave  ma^roa  a  partida  para  Geuta, 
em  umas  deliciosas  Voltas : 

Partir  nao  me  atrevo, 
Que  me  lembram  magoas; 
Se  me  levam  aguas, 
Nos  olhos  as  levo. 

Se  vou  ao  Tejo 
Pera  me  partir, 
Nam  me  posso  ir 
Sem  v§r  meu  desejo, 
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E  quando  o  vdjo, 
Partir  nao  me  atrevo ; 
Se  me  levam  aguas 
Nos  olhos  as  levo. 

Se  de  saudade 
Morrerei  ou  nao, 
MeuB  olhos  dirao 
De  mi  a  verdade. 
Por  elles  me  atrevo 
A  langar  fis  aguas, 
Que  mostrem  as  magoas 
Que  n'esta  alma  levo. 

As  aguas  que  em  vao 
Me  fazem  chorar, 
Se  ellas  sao  do  mar, 
Estas  de  amor  sio. 
Por  ellas  relevo 
Todas  minhas  magoas; 
Que  se  for^a  de  aguas 
Me  leva,  eu  as  levo. 

Todas  me  entristecem, 
Todas  sao  salgadas  ; 
Por^m  as  choradas 
Dooes  me  parecem. 
Correi,  doces  aguas, 
Que  se  em  vos  me  enlevo, 
Nao  d6em  as  maguas 
Que  no  peito  levo.  ^ 

Dera-se  uma  acalmaQao  na  alma  do  poeta, 
sabendo  que  ainda  era  amado.  A  viagem  para 
Ceuta.  como  se  verifica  pela  marcha  de  algu- 
mas  fr6ta8,  durava  geralmente  dez  dias;  e 
quando  as  calmarias  pezavam,  as  frotas  apor- 


^  No  Cancioneiro  de  Evora,  publicado  por  Har- 
dung,  p.  30,  vem  a  primeira  estrophe,  que  completa  o 
tezto  coUigido  dos  manuscriptos  de  Faria  e  Sousa  por 
Juromenha,  Obr.,  iv,  121. 
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tavam  nas  costas  do  Algarve,  em  Faro  ou 
Lagos.  Da  Gan^So  xvi  infere  Juromenha,  que 
a  n6o  em  que  ia  Camoes  para  Oeuta  aportara 
junto  a  Villa  Nova  de  PortimSo,  no  sitio  da 
ribeira  de  Buyna,  fundando-se  nos  seguintes 
versos : 

Por  meio  de  umas  serras  mui  fragosas, 
Gercadas  de  sylvestres  arvoredos, 
Retumbando  por  asperos  penedos, 
Ck)rrem  perennes  aguas  deleitosas 
Na  Ribeira  de  Buina^  assi  chamada. 

Storck  nao  acceita  esta  inferencia  plauei- 
vel,  pela  serenidade  que  inspira  a  Camoes 
este  trecho  da  paizagem  algarvia:  c  Contra  a 
opiniSo  de  Juromenha  falla  a  serenidade  ou 
mesmo  a  intima  alegria  em  que  os  versos  de 
Camdes  envoi vem  o  quadro  da  paizagem  — 
assira  como  a  affei<;3o  Candida  e  terna  da  ho- 
menagem  prestada  na  estrophe  final  &  dama 
querida.»  (Vida^  p.  400.)  E'  justamente  a  ex- 
pressSo  intima  do  regosijo  moral  que  Ihe 
deixou  a  noticia  —  Que  algum  bem  Ibe  podia 
estar  guardado,  —  o  que  dfi  certo  aspecto  de 
verdade  fi  Cangdo  xvi  e  fis  suavissimas  ende 
chas  da  despedida  para  Ceuta. 

Na  Cangko  xi,  que  6  uma  Autobiographia 
de  Camdes,  encontra-se  a  impressao  d'esta 
viagem  forgada : 

Agora  peregrino,  vago,  errante, 

Vendo  na^oes,  linguagens  e  costumes, 

G^os  yarios,  qualidades  differentes, 

So  por  seguir  com  passos  diligentes 

A  ti,  Fortuna  injusta,  que  consumes 

As  edades,  levando-lhes  diante 

Uma  esperanga  em  vista  de  diamante :  etc. 
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A  Carta  de  Camoes,  que  come^a  pela  lo- 
cuQao  tradicional :  <  Esta  vfie  com  candSa  na 
mdo  morrer  nas  de  v.  m.>  ^  6  considerada 
pelo  Dr.  Storck  como  tendo  sido  escripta  de 
Ceuta.  ■ 

O  estado  melancholico  de  uma  tristeza 
idealmente  system atisad a,  que  prevalece  na 
Elegia  ii,  6  o  que  transpira  de  toda  esta 
Carta,  em  que  elle,  servindo-se  de  uns  versos 
de  GarcilassOy  allude  &  situa<?So  material : 

La  mar  en  medio  y  terras  he  dejado 
A  cuanto  bien,  cuitado,  yo  teAia : 

E  fazendo  considera<}5e8  sobre  a  sua  si- 
tuaQSo  moral,  intercala  na  prosa  pittoresca 
versos  da  Ecloga  Crisfal,  entfio  em  voga, 
que  o  poeta  sabia  de  c6v: 

Emfim  en  la  tierra  queda 
E  o  mais  a  alma  acompanha. 

Na  estrophe  85  do  Crisfal,  IS-se : 

Cd  fiea  o  aver  na  terra, 

O  amor  a  alma  acompanha, 

Prosegue  Camoes :  « Ao  aWo  d'estes  cui- 
dados  jogam  mens  pensamentos  &  barreira, 
tendo-me  ]&  por  costume  tSo  contente  de  tris- 
te.  que  triste  me  faria  ser  contente  por 


^  Era  uso  metter  na  mao  do  moribundo  uma  can- 
dea  accesa,  como  conta  o  F.^  Joao  Figueira  que  assim 
estivera,  querendo  significar  o  estado  mortal  a  que 
chegou.  fLendas  da  India,! 

•     Vida,  p.  406. 
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Que  o  longo  uso  dos  annos 
Se  converte  em  natureza, 

(St.  10) 

Pois  o  que  4  para  mdr  mal 
Tenho  eu  para  inor  bem. 

(St.  12) 

Na  prosa  epistolar  intercala  Gamdes:  <  mas 
a  ddr  dissimulada  darft  seu  fructo,  que  a  tris- 
teza  DO  coraQ&o  6  como  traga  em  panno.»  Na 
strophe  43  do  Crisfal^  vem : 

Anda  a  dor  dissimulada, 
Mas  ella  dara  seu  fruito. 

A  Carta  6  originalissima  na  f6rma  pela 
prosa  faceta  entresachada  de  Voltas,  com§Q08 
de  Esparsas,  e  um  fragmento  de  Soneto,  que 
a  termina,  em  que  representa  o  jogo  de  vaza 
de  ouros,  alludindo  &  pobreza  por  cujo  mo- 
tivo  se  oppozeram  ao  seu  amor: 

For^ou-me  Amor  um  dia  a  que  jogasse, 
Deu  as  cartas,  e  az  de  ouros  levantou ; 
E  sem  respeitar  mao,  logo  triumphou, 
Guidando  que  o  metal  que  me  enganasse ; 

Dizendo,  pois  triumphou,  —  que  triumpha^se 
A  uma  80ta  de  ouros ,  que  jogou; 
Eu  entao  por  burlar  quem  me  burlou 
Trea  pdos  joguei,  e  disse,  que  ganhasse. 

Tres  pdos  6  uma  phrase  que  designa  a 
fdrca;  n'este  sentido  a  emprega  Camoes  na 
copla  *A  humas  senhorasy  quejogandoperto 
de  uma  janella,  Ihea  cahiram  tres  p&os  e  de- 
ram  na  eabega  de  Camoes: 


■••^■■•••^  ""W 
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Para  evitar  dias  maos 
Da  vida  triste  que  passo, 
Mandem-me  dar  um  baraQO, 
Que  j6  c&  tenbo  tres  pdo8.>  ' 

V@-Be  que  a  Carta  estava  ainda  vibrando 
fis  emoQoeB  dos  recentes  dias  em  qae  se  homi- 
siara  da  cdrte. 

Na  Elegia  ii,  com  que  se  fundamenta  a  es- 
tada  do  poeta  em  Geuta,  aponta  elle  a  transi- 
(3o  para  esse  novo  meio : 

Ja  quieto  me  acbava  co'a  tristeza ; 

E  culi  ndo  me  faltava  um  brando  engano, 

Que  tirasse  desejos  da  fraqueza. 

Mas,  vendo-me  enganado  estar  ufano, 
Deu  d  roda  a  Fortuna ;  e  deu  commigo 
Onde  de  novo  choro  o  novo  dano. 

Gamoes  devia  sentir  a  surpreza  da  impor- 
tancia  d'esse  soberbo  emporio  de  Geuta,  que 
desde  que  ficou  sob  o  dominio  portuguez  em 
1415,  nSo  decahira  da  sua  florescencia  primi- 
tiva.  Geuta  (Sebtah)  era  entSo  o  entreposto 
de  um  immensu  commercio  com  o  Levante, 
Africa  e  Italia,  como  observa  Vivien  de  Saint 
Martin.  N'esse  centro  de  sciencias  e  de  artes, 
tinham  os  Arabes  introduzido  a  fabricaQSo  do 
papel,  a  cultura  do  algodio,  e  os  trabalhos 
afamados  da  seda,  do  fio  de  ferro  e  de  latSo 
mantinham  ainda  a  actividade  de  outr'ora. 
Era  bastante  rendosa  a  pescaria  do  coral ;  ver- 
dadeiramente  a  ruina  industrial  de  Geuta  co- 
me^u  €  a  partir  do  momento  em  que  ficou  em 


1    Obrae,  t  iv,  p.  191.  (Ed.  Jur). 
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poder  dos  hespanh6es.»  (1580.)  GatnSeB  es- 
pera  que  este  novo  espectaculo  o  arranque  ft 
sua  concentragfto : 

A'b  vezes  cuido  em  mi,  se  a  novidade 
E  extranheza  das  cousas,  co'a  mudan^a 
Poderiam  mudar  uma  vontade. 

E  oom  isto  figuro  na  lembran^a 
A  nova  terra,  o  novo  trato  humano, 
A  estrangeira  progenie,  a  extranha  usanQa. 

Subo-me  ao  monte,  que  Hercules  thebano 
Do  altissimo  Galpe  dividiu, 
Dando  caminho  ao  Mar  mediterraneo ; 

D'alli  estou  tenteando  d'onde  viu 
O  pomar  das  HespSridas,  matando 
A  serpe,  que  a  seu  passo  resistiu. 

Estou-me  em  outra  parte  figurando 
O  poderoso  Anteo,  que  derribado 
Mais  for^a  se  Ihe  vinha  accrescentando ; 

Porem,  do  herculeo  bra^o  subjugado, 
No  ar  deixando  a  vida,  nao  podendo 
Dos  soccorros  da  mae  ser  ajudado. 

Mas,  nem  com  isto  emfim  que  estou  dizendo, 
Nem'com  as  arm  as  tao  continuadas, 
De  amorosas  lembran^as  me  defendo. 

Embevecido  na  melancholia  daa  suas  re- 
cordaQdes,  o  poeta  procura  nas  perspectivas 
da  natureza  um  alivio,  uma  acalmaQao  fts 
saudades : 

Ando  gastando  a  vida  trabalhosa, 
E  esparzindo  a  continua  soidade 
Ao  longo  de  uma  praia  soidosa. 

Veio  do  mar  a  instabilidade, 
Gomo  com  seu  ruido  impetuoso 
Retumba  na  maior  concavidade. 
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De  furibundas  ondas  poderoso, 
Na  terra,  a  seu  pesar,  est&  tomando 
Logar,  em  que  se  estenda,  cavernoso. 


A  todas  estas  cousas  tenho  in  vela 
Tamanha,  que  nao  sei  determinar-me, 
Por  iiiais  determinado  que  me  veja. 

Se  quero  em  tan  to  mal  desesperar-me 
Nao  posso,  porque  Amor  e  saudade 
Nem  licen^a  me  dao  para  matar-me. 

Gamoes  tinha  encontrado  n'aquellas  para- 
gens  um  amigo,  com  queai  podia  desabafar, 
dar  largas  &  explosSo  do  sentimento  em  que 
se  absorvia : 

Senhor,  se  vos  espanta  o  soffrimento 
Que  tenho  em  tanto  mal,  para  escrevel-o 
Furto  este  breve  espago  ao  men  tormento. 

Porque,  quern  tem  poder  para  so£frel-o, 
Sem  acabar  a  vida  co'o  cuidado, 
Tambem  tera  poder  para  dizel-o. 

Nem  eu  escrevo  um  mal  ja  acostumado ; 
Mas  n'alma  minha  triste  e  saudosa 
A  saudade  escreve  e  eu  traslado. 

Quern  era  este  senhor,  a  quern  Gam5es  es- 
crevia  com  a  intimidade  de  Ihe  confessar  os 
seus  soffrimentos,  como  a  um  confidente  e 
amigo?  Esta  Elegia  ii,  na  ligao  manuscripta 
do  Cancioneiro  de  Luiz  Franco,  tem  a  ru- 
brica:  De  Ceita,  a  um  amigo;  e  na  edi<;9o 
das  Rimas  de  1595,  em  que  se  acham  as  ly- 
ricas  mais  authenticas  de  Camoes,  vem  com  a 
rubrica:  A  Dom  Antonio  de  Noronha^  es- 
tando  na  India.  Estas  rubricas  completam-se, 
evidenciando  o  erro,  de  que  escrevendo  Ga- 
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moes  de  Geuta,  n3o  estava  n'este  periodo  na 
India  D.  Antonio  de  Noronha.  Por  um  docu- 
mento  bistorico  corrige-se  o  facto  deturpado 
no  texto  de  Soropita ;  no8  manuscriptos  do 
Conde  de  S.  Lourengo  acha-se  um  Regimento 
para  D.  Antonio  de  Noronha  ir  d  eidade  de 
Aden,  datado  de  1548.  ^  Juromenha  reconhe- 
ceu  a  deturpaQ9o  do  copista,  dizendo:  «E' 
este  um  dos  muitos  erros  com  que  andavam 
08  manuscriptos  d'onde  FernSo  Rodrigues 
Lobo  Soropita  copiou  e  com  o  sen  escrupulo 
conservou.*  (Obr.,  iii,  466.)  O  traslado  da 
Elegia  ii  corrige-se  pelo  Regimento  de  1548, 
substituindo  eatando  na  India  por  estando 
em  Aden.  Acclara-se  a  situa^So  bistorica  dos 
dois  amigos;  GamSes  escrevia  a  D.  Antonio 
de  Noronha  para  Aden: 

Ja  deve  de  bastar  o  que  aqui  digo, 
Para  dar  a  entender  o  mais  que  calo, 
A  quern  viu  jfi  tao  aspero  perigo. 

E  se  nos  brandos  peitos  faz  abalo 
Um  peito  magoado  e  deacon  ten  te, 
Que  obriga  a  quern  o  ouve  a  consolal-o; 

Nao  quero  mais  se  nao  que  lar^amente, 
Senhor,  me  mandeis  novas  d'essa  terra, 
Que  alguma  d'ellas  me  farfi  oontente. 

Quem  era  D.  Antonio  de  Noronha?  Era 
o  valoroso  sobrinho  do  CapitSo  de  Ceuta 
D.  Affonso  de  Noronha,  tambem  poeta.  *  Na 


1  Mss.  comprados  para  o  Estado,  e  catalogados  por 
Jos6  Maria  Antonio  Nogueira.  (Na  Torre  de  Tombo). 

*  A  Capitania  de  Ceuta  andava  na  Gasa  de  Villa 
Real  e  de  Lmhares;  o  filho  do  1.^  Marquez  de  Villa 
Real,  D.  Antonio  de  Noronha,  1.**  Conde  de  Linhares, 
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clamorosa  decadencia  das  conquistas  de  Afri- 
ca, estes  dois  cavalleiros  conservavam  as  tra- 
digSes  e  os  sentimentos  generosos  dos  fron- 
teiros  de  outr'ora,  como  D.  Pedro  de  Menezes, 


foi  Capitdo  de  Ceuta;  e  seu  irmao  D,  Joao  de  Noronha, 
Prior  de  S.  Cruz  de  Coimbra,  foi  Bispo  de  Ceuta. 

—  Seguiram-se  n'esta  Gapitania,  D.  Pedro  de  Me- 
nezes, filho  do  2.^  Marquez  de  Villa  Real,  que  casara 
com  D.  Brites  de  Lara,  a  amada  prima  de  D.  Joao  iii ; 
e  D.  Affonso  de  Noronha,  que  serviu  por  seu  irmao 
D.  Pedro  desde  1548  a  1549,  sendo  n'este  anno  cha- 
mado  para  partir  como  Vice-Rei  na  Armada  de  1560. 
D.  Joao  de  Noronha,  irmao  d'estes  dois,  falecido  em 
16  de  Agosto  de  1524  e  tendo  casado  clandestina- 
mente,  houve  depois  de  viuvo  um  filho  natural,  D.  An- 
too  de  Noronha,  que  acorn panhou  para  a  India  seu  tio 
Vice-Rei.  £'  este  o  amigo  intimo  de  Cam5es.  A  celebre 
dama  erudita  D.  Leonor  de  Noronha,  grande  latinista 
e  que  traduziu  para  portuguez  as  Eneadas  de  Sabel- 
Uoo,  era  irma  d'estes  tres  fidalgos. 

— Do  l.**  Gonde  de  Linhares  D.  Antonio  de  Noro- 
nha, foi  primogenito  D.  Francisco  de  Noronha,  2.*" 
Ck>nde  de  Linhares,  casado  com  D.  Violante  de  An- 
drade,  de  quern  foi  filho  D,  Antonio  de  Noronha,  a 
crianQa  gentil  escolhida  para  justar  com  o  Princepe 
D.  Joao  no  Torneio  de-Xabregas;  morreu  com  seu  tio 
D.  Pedro  de  Menezes  no  desastre  de  Ceuta  em  Abril  de 
1563.  Foi  intimo  amigo  de  Cam5es,  que  celebrou  a  sua 
morte  prematura  em  uma  Egloga  e  Soneto,  tendo-lhe 
dedicado  a  sua  Elegia  in. 

Ve-se  que  tanto  na  corte,  como  na  guarni^ao  de 
Ceuta  teve  Camoes  relaQoes  intimas  com  a  poderosa  e 
nobilissima  familia  dos  Noronhas  do  ramo  villa  Real  e 
do  de  Linhares. 

—  Ha  outros  homonymos,  como  D.  Antonio  de 
Noronha.  filho  do  Vice-rei  D.  Garcia  de  Noronha,  que 
foi  Capitao  de  Malaca,  onde  faleceu  em  1568;  e  D.An- 
tonio de  Noronha,  de  alcunha  o  Catarraz,  filho  de  D. 
Martinho  de  Noronha.  que  foi  Capitao  de  Diu  em 
1656,  e  serviu  com  o  Vice-rei  D.  Constantino  de  Bra- 
gan^a.  A  estes  nao  se  acham  referencias  em  Camoes. 
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D.  Joao  Goutinho,  os  aguerridoB  Joao  Fal- 
cao  ou  Gomes  Freire,  sendo  o  ultimo  d'esta 
geragSo  sublime  o  afamado  poeta  palaciano 
D.  Jo3o  de  Menezes.  Gamoes  ainda  Ihes  cele 
brava  os  ditos  memoraveis  de  valentla,  como 
o  de  D.  Pedro  de  Menezes,  primeiro  fronteiro 
de  Geuta: 

Emquanto  do  seguro  azambujeiro 
Nos  pas  tores  de  Luso  houver  cajados, 
Com  o  valor  antiguo,  que  primeiro 
Os  fez  no  mundo  tao  assignalados, 
Nao  tern  as  tu,  Frondelio  companheiro, 
Que  em  algum  tempo  sejam  subjugados ; 
Nem  que  a  cerviz  indomita  obede^a 
A  outro  jugo  qualquer  que  se  Ihe  off' re^a. 

(Bglog.  1) 

Gom  estes  dois  vultos  historicos  6  que  ser- 
viu  Gamoes  em  Geuta;  em  fim  de  1547, 
Dom  Antao  (ou  Antonio)  de  Noronha  substi- 
tuiu  at6  Julho  de  1548  seu  tio  D.  Affonso  de 
Noronha  na  Gapitania  de  Geuta.  Foi  n'este 
periodo  que  se  estabeleceu  a  intimidade  do 
poeta,  e  que  interessou  o  seu  valente  amigo 
pelos  soffrimentos  de  um  nefufrago  da  vida. 
Tendo  partido  para  Aden  em  1548  D.  Anto- 
nio de  Noronha,  para  alii  Ihe  enviou  a  Ele- 
gia  de  Ceita,  a  um  amigo,  (Ms.  Luiz  Franco) 
talvez  jfi  no  anno  de  1549. 

E'  ^quelle  generoso  amigo  que  s3o  diri- 
gidas  as  Outavas  i  que  se  intitulam  Descon- 
certo  do  mundo,  de  um  espirito  que  se  apoia 
em  firmes  concepQdes  philosophicas.  Nas  ru- 
bricas  das  Outavas  i  dfi-se  o  mesmo  caso  que 
na  Elegia  ii;  em  uma  HqSLo  acha-se:  Epistola 
de  Gamoes  a  um  amigo;  e  em  outro  texto: 
A  D.  Antonio  de  Noronha,  sobre  o  deacon- 
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certo  do  mundo.  O  caracter  d'esta  composi- 
<;3o,  tao  repassada  de  conformidade  philoso- 
phical poe  em  evidencia,  que  nao  poderia  ser 
dirigida  ^quelle  joven  filho  do  2.^  Conde  de 
Linhares,  D.  Antonio  de  Noronha,  que  pouco 
mais  teria  de  doze  annos.  ^ 

E'  ainda  ao  heroico  capitSo  de  Africa, 
que  dirigia  Cam5es  a  Ode  xiii,  coliigida  dos 
ineditos  de  Luiz  Franco;  n'ella,  ]&  escripta  na 
India,  ainda  se  recorda  Gamoes  dos  seus  va- 
lentes  feitos  em  Africa : 

A  vos,  cuja  alta  fama 
Vi  entre  os  Oaramantas  conheeida, 

A'  luz  que  o  sol  derrama 

Na  terra  enobrecida 
For  y6s,  jd  tao  de  todo  escurecida.  * 

For  aqui  se  vd,  que  o  bravo  D.  Antao  de 
Noronha  era  tambem  Poeta ;  e  justifica-se  por 
que  motivo  Ihe  dirigia  as  suas  mais  delicadas 
composiQoes : 

Nao  e  de  eonfiado 
Mostrar-voa  minhas  cousas,  pois  conhe^o 

Que  tendes  alcan^ado 

N'isto  o  mais  alto  preQO, 
E  quanto  em  mostral-as  desmere^o. 


^  O  Dr.  Storck  adopta  em  absolute  este  persona- 
gem,  para  dar  corpo  A  sua  hypothese  phantasista,  de 
ter  sido  Camoes  pedagogo  de  D.  Antonio  de  Noronha, 
empregado  em  casa  do  Conde  de  Linhares. 

*  No  texto  manuscripto  do  Canto  i  dos  Lustadas, 
no  Cancioneiro  de  Luiz  Franco,  vem  uma  estrophe, 
que  tambem  appareoe  no  l.""  Manuscripto  dos  seis  Can- 
tos achado  por  Faria  e  Sousa,  em  que  se  le : 

J^  deixa  §l  mao  direita  os  Oaramantes 
E  OS  desertos  de  Lybia  circumstantes. 


I 


416  HISTORIA  DA  UTTBRATURA  PORTUOUEZA 


Nas  Outavas  i  a  Dom  Antonio  de  Noro- 
nha,  sen  companheiro  na  estagao  de  Africa, 
descrevendo-lhe  Camoes  os  desconcertos  do 
mundo,  falla  com  enthusiasmo  da  vida  intel- 
lectual, que  era  o  seu  sonho  de  felicidade: 

Mas,  se  o  sereno  oeo  me  concedera 
Qualquer  quieto,  humilde  e  doce  estado, 
Onde  com  minhas  Musas  so  vivera, 
Sent  vir-me  em  terra  alheia  degradado; 
E  alii  outrem  ninguem  me  conhecera, 
Nem  eu  conhecera  outrem  mais  honrado 
Se  nao  a  vos,  tambefn  como  eu  contente, 
Que  bem  set  que  o  serieis  facilmente : 

E  ao  longo  de  huma  dara  e  pura  fonte. 
Que  em  borbulhas  nascendo,  oonvidasse 
Ao  doce  pasBarinho,  que  vos  conte 
Quem  da  cara  consorte  o  apartasse  ; 
Depois,  cobrindo  a  neve  o  verde  monte, 
Ao  gasalhado  o  frio  nos  levasse, 
Avivando  o  juizo  &o  doce  estudo, 
Mais  certo  manjar  de  alma,  emfim,  que  tudo. 

Gantara-nos  aquelle,  que  tao  daro 
O  fez  o  fogo  da  arvore  phebea, 
A  qual  elle  em  estylo  grande  e  raro 
Louvando  o  crystalino  Sorga  enf reia ; 
Tangera-nos  na  frauta  Sanazaro, 
Ora  nos  monies,  ora  por  a  areia ; 
Passara  celebrando  o  Tejo  ufano 
O  brando  e  doce  Lasso  castelhano. 

E  comnosoo  tambem  se  achara  aquella, 
Cuja  lembranQa  e  cujo  daro  gesto 
N'alma  sdmente  vejo,  por  que  n'ella 
Est&  em  essencia  puro  e  manifesto ; 
Por  alta  influi^ao  de  minha  estrella 
Mitigando  o  rigor  do  peito  honesto, 
Entretecendo  rosas  nos  eabellos, 
De  que  tomasse  a  luz  o  sol  em  yel-os ; 
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Mas  por  onde  me  leva  a  phantasia  ? 
Por^ue  imagino  eu  bemaventaraiiQas, 
Se  tao  longe  a  Fortuna  me  desvia, 
Que  inda  me  nSo  consente  as  esperan^as  ? 
Se  um  novo  pensamento  Amor  me  cria 
Onde  o  logar,  o  tempo,  as  esquivangas 
Do  bem  me  fazem  tao  desamparado. 
Que  nao  p5de  ser  mais  que  imaginado? 

Um  novo  Pensamento  era  a  idealisaQao 
em  que  andava  da  Epopda  nacional,  a  que  o 
amor  viera  dar  um  maior  reldvo,  para  impdr 
a  sua  supremacia  mental;  elle  mesmo  o  con- 
fessara  a  Catherina  de  Athaide.  N'este  nau- 
fragio  da  vida  em  que  se  via  envolvido,  o 
seu  desamparo  difficultava-lhe  a  realisaQao 
d'esse  Pensamento  novo.  Na  tediosa  vida  da 
guarniQao  militar  de  Geuta  refugiava-se  n*esse 
Pensamento,  deixando  nas  imagens  e  compa- 
ra<;oes  poeticas  as  impressSes  immediatas  que 
ia  recebendo. 

A  comparaQSo  da  valentia  do  Condestavel 
Nun'alvares  Pereira  equiparada  ft  do  le9o, 
na  bella  estrophe  34  do  canto  iv  dos  Lueia- 
das,  tem  sido  censiderada  como  inspirada 
pelas  impressoes  directas  do  tempo  da  esta- 
q3o  de  Gamoes  em  Geuta : 

Eats  ali  Nuno,  qual^^o^  onieiros 
De  Ceita  esta  o  fortissimo  leao, 
Que  cercado  se  vd  dos  cavalleiros, 
Que  OS  campos  vao  correr  de  Tetuao ; 
Perseguem-no  co'as  laii^as,  e  elle  iroso 
Torvado  um  pouco  estii,  mas  nao  medroso. 

No.  seu  estudo  A  Fauna  dos  Lusiadas, 
observa  o  Dr.  Balthazar  Osorio:  «Poderia 
talvez  julgar-se  que  esto  facto,  o  leSo  cercado 
por  cavalleiros  portuguezes,  nSo  encontraria 

S7 
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documento  historico  qae  o  comprovasse,  e  que 
a  estrophe  transcripta  cont6m  apenas  uma 
phantasia  do  Poeta,  esquecendo-se  que  elle  6 
sempre  exacto  em  tudo  que  conta  ou  a  que 
se  refere.  Todavia  a  caga  aos  ledes  era  pas- 
satempo  vulgar  entre  os  nossos  fronteiros  do 
Moghreb;  quando  Ihes  faltavam  mouros  para 
combater,  o  que  era  raro,  iam  desafiar  os 
leSes  no  fdjo,  isto  talvez  para  que  o  vigor 
nSo  esmorecesse  ou  para  que  o  Snimo  se  n3o 
quebrantasse.»  E  para  fundamentar  este  as- 
serto,  transcreve  dos  Annaes  de  D,  Jodo  III 
este  quadro,  .trace]  ado  por  Frei  Luiz  de  Sou- 
sa :  <ie  cerraremos  este  capitulo  com  umas  pe- 
rigosas  montarias  de  ledes^  a  que  o  Conde 
era  t3o  affei^oado,  como  se  foram  de  muito 
passatempo.  Disseram-lhe  um  dia,  que  no 
valle  dos  Borrazeiros  estavam  dois  leoes  que 
tinham  morto  um  cavallo :  mandou  logo  vir 
lauQas  d'arremeQO,  e  espingardeiros  a  cavallo, 
e  bater  o  mato.  A  poucos  golpes  saltou  f6ra 
um  dos  dois,  e  vendo-se  cercado  de  cavallaria 
e  de  muitos  c3es,  poz  as  m3os  em  alguns,  e 
assi  OS  abriu  e  matou  logo,  sendo  assfis  bra- 
vos,  como  se  foram  cordeirinhos.  Tiroulhe 
o  Conde  primeira  lan^a  e  pregou-lh'a  de  ma- 
neira  que  o  leao  se  sintiu,  e  acudindo  fi  dor 
lauQOU  m9o  da  lan^a,  e  logo  correu  a  vingar- 
se,  mas  em  continente  f6y  passado  de  ou- 
tras;  porque  D.  Francisco  acudindo  a  sen 
pae,  e  FernSo  da  Silva  que  com  elle  estava, 
empenaram  no  le9o  cada  um  sua  langa;  e 
D.  Francisco  nao  contente  com  o  arrem6QO| 
tomando  nas  mSos  outra  de  monte,  poz  as 
pernas  ao  cavallo  e  o  foi  encontrar  a  todo  o 
correr,  de  sorte  que  Ih'a  ensopou  no  corpo. 
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Mas  nSo  Ihe  hoavera  de  sahir  bem  o  lance, 
86  n&o  fdra  soccorrido  do  Gonde,  que  com  8e< 
gunda  lanQada  varou  o  le3o  de  parte  a  parte, 
e  logo  o  cravaram  tanta8  dos  cavalleiros  que 
ficou  estirado,  e  o  Gonde  o  mandou  levar  em 
uma  az6mola  &  Gondessa,  que  muito  aborre- 
cia  taes  presented.*  (Annaes^  p.  295.) 

No  canto  iv  dos  Lusiadas,  estancias  36  e 
37,  ha  uma  outra  comparagao,  que  se  torna 
realidade  em  um  facto  narrado  por  Fr.  Luiz 
de  Sousa,  nos  Annaes  de  D.  Jodo  III : 

Qual  parida  leoa,  fera  e  brava, 
Que  08  filhos,  que  no  ninho  sos  estao, 
Sentiu,  que  emquanto  pasto  Ihe  busoara 
O  pastor  de  Massylia  Ih'os  furtara. 

Corre  raivosa,  e  freme,  e  com  bramidos 
Os  montes  Sete  Irmaos  atroa  e  abala. 

Eis  a  passagem  de  Frei  Luiz  de  Sousa, 
succedida  com  Antonio  Leite,  capit9o  de  Ma- 
zagSo:  <tendo  novas  de  uma  leda,  que  com 
dous  filhos  jfi  grandes  Ihe  tinha  feito  dano 
em  um  fato  de  gado,  se  foi  a  ella  com  nove 
de  cavallo,  e  fazendo-lhe  tiro  um  bSsteiro  de 
cavallo  por  nome  Antonio  Rodrigues,  a  le6a 
sahiu  a  elle,  e  colheu  o  cavallo  pelas  ancas 
com  unhas  e  dentes;  o  cavalleiro  esteve  t3o 
acordado  que  levou  da  espada  e  a  feriu  em 
uma  pft;  e  cahindo  logo  o  cavallo,  e  elle  jun- 
tamente,  se  levantou  ligeiro  em  p6,  e  com  a 
espada  na  mSo  e  gentil  fir  deu  ao  andar  pera 
a  leda,  que  todavia  com  estar  brava  e  muito 
assanhada  o  arreceiou ;  e  fez  volta  bramindo, 
e  correu  contra  outros  cavalleiros  e  a  ambos 
feriu  OS  cavallos :  e  todavia  n9o  pdde  escapar 
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a  tantos  e  ficou  morta.  Mas  affirtna  o  capitSo, 
que  tendo  morto  muitos  outros  leSes,  nao  vira 
nenhum  egual  a  esta,  nem  em  ferooidade 
nem  em  ligeireza.»  (lb.,  p.  209.) 

E'  para  reparar  que  estas  duas  compara- 
Qoes  se  encontram  ambas  no  Canto  iv  dos 
LusiadoB,  que  o  Dr.  Storck  julga  j&  andar 
em  elabora^So,  quando  o  poeta  esteve  na 
guarnig&o  de  Ceuta. 

Na  Egloga  vii  Os  Faunos,  traz  compara- 
^es  da  zoologia  africana: 

Nas  Lybioas  montanhas, 
As  Scitalas  sao  fSras,  de  pintura 
Tao  singular,  que  oo'a  vista  encantam, 

As  hyenas  levantam 
A  voz  tao  natural  A  voz  humana, 
Que  a  quern  as  ouve,  facUmente  engana. 

A  vida  na  guarniQao  militar  nas  posses- 
85es  de  Africa  acha-se  deaoripta  em  umas 
Trovas  de  Manoel  Pereira  d^Ooem,  estando 
em  Arzilla,  a  um  sen  amigo,  que  estava  em 
Portugal,  em  que  the  dd  novas  de  si  e  da 
Terra.  ^  Juromenha  publicou  essas  Trovas 
em  nome  de  Camdes,  inferindo  d'ellas  factos 
biographicos  do  poeta;  *  mas  reoonhecido  o 
seu  verdadeiro  auctor,  sSo  sempre  aproveita- 
veis  para  a  vida  do  poeta,  representando^nos 
o  meio  militar  em  que  passou  dois  annos : 


^  Publicadas  no  Cancioneiro  geral  de  A.  F.  Ba- 
rata.  Evora  1902. 

<  Ohras,  i.  iv,  p.  147  a  159.  D.  Carolina  Micha61iB, 
que  examinou  o  Ms.  do  Gandoneiro  impresso  por  Ba- 
rata,  proceden  a  essa  restitulQao  do  apoorypho  camo- 
niano,  indioa^io  seguida  pelo  Dr.  Storck.  (Vid.  ZeU- 
BchiH  /Ifr  ramanische  LittercUur,  vol.  vn,  p.  416.) 


\ 


0AK6B8 —  BPOCA,  YIDA  B  OBBA  421 


I 

Melhor  fdra  ter  oaladas 
As  novas  que  ha  n'esta  terra, 
Pois  aonde  vim  buscar  gnerra 
S6mente  ache!  badaladas. 
Assim  estou  tSo  enfadado. . . 

A  gente  6  peor  em  dobro, 
As  vergonnas  sao  perdidas, 
Fallam  das  alheias  vidas 
E  poem  as  armas  em  oobro. 
Poucos  hio  medo  ^  vergonha, 
E  a  mui  poacos  se  hade  ouvir : 
Mais  vale  morrer  com  honra 
Que  deshonrado  bivir. 

Nao  ha  conversaQao  como  d'antes 
Por  que  ha  mister  cem  mil  tentos 
Com  moradores  praguentos 
E  fronteiros  mui  galantes. . . 

Nenhum  remedio  a  meus  danos 

Vejo  por  alguma  via, 

Senao  vendo  aquelle  dia 

Que  hade  ser  fim  de  dois  annos. . . 

Da  guerra  novas  mais  certas 
Brevemente  sio  contadas, 
No  verao  portas  fechadas, 
No  invemo  poueo  abertas. 
Qualquer  Monro  desmandado, 
Nos  commette  sem  n'hum  pejo. 
E  —  aquelle  postigo  viejo, 
Que  sempre  esteve  fechado. 

Isto  nao  6  praguejar, 
Mas  toda  a  culpa  e  da  fome, 
Porque  gente  que  nao  come 
Mai  poderfi  pelejar. . . 

Tudo  sao  queixas  em  vio, 
E  tudo  sao  vaos  damores, 
Gapitao  dos  moradores, 
Elles  contra  o  Gapitao. . . 
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E  em  uma  segunda  Carta,  Manoel  Pereira 
de  Ocem  exprime  a  mesma  melancholia  ca- 
moniana,  terminando  cada  estrophe  com  dois 
versos  centonicos  de  romances  velhos : 

Andando  so,  como  digo, 
Apartado  da  manada, 
Fazendo  contas  commigo, 
Que  emfiin  nao  fundem  nada. . . 

Vinham  de  esporas  douradas 
£  vestidos  de  alegria. 
Com  adargas  embrapadas, 
La  flor  de  la  Berberia. . . 

Gentes  de  muitas  maneiras 
E  de  diversas  feigdes, 
Gorriam  a  estas  tranqueiras 
Como  a  ganhar  perd5es;.'. . 

Gontar  feitos  esquecidos 
E'  muito  contra  minh'arte, 
Houve  mortos  e  feridos. 
Houve  mal  de  parte  a  parte. 

Quizera  dizer-vos  mais, 
Mas  pois  vos  nao  digo  tudo, 
Fazei  Gonta  que  sou  mudo 
E  entendei-me  por  sinaes. 


N 'estas  duas  Cartas  em  trovas  de  Manoel 
Pereira  de  Ocem,  al6m  da  vida  desconfortada 
da  guarniQao  descreve-se  uma  d'essas  fre- 
quentes  escaramuQas  contra  os  assaltos  dos 
bandos  berberes  nas  suas  deprada^oes  e  sur- 
prezas.  Foi  n'uma  d'estas  escaramugas  aven- 
turosas  e  inglorias  que  perdeu  Cam5es  o  olho 
direito,  em  risco  de  morte  por  falta  de  trata- 
mento.  Delxando  a  lenda  infundada  de  um 
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combate  naval  batendo-se  ao  lado  de  seu  pae, 
como  conta  Faria  e  Sousa,  6  certo  o  facto, 
que  €  per  did  el  ojo  derecho^  aviendole  dado 
en  el  una  centella  de  un  canonazo.»  ( Vida  aeg.^ 
§  14.)  Na  GanQ&o  xi,  em  que  o  Poeta  reoapi- 
tula  toda  a  sua  vida,  allude  ao  facto  de  ter 
provado  o  fructo  acerbo  de  Marte  nos  olhosp 
em  que  ficou  a  marca  do  infesto  fogo.  No  re- 
trato  gravado,  cdpia  de  um  retrato  a  oleo, 
que  se  publicou  em  1624  nos  Discursos  va- 
ries de  Manel  Severim  de  Faria,  6  represen- 
tado  Camoes  de  meio  corpo,  de  tres  quartos 
para  a  esquerda,  cego  do  olho  direito;  au- 
thentfca  a  nobre  cicatriz  do  poeta.  ^  Tambem 
na  Carta  primeira  da  India  chasquSa  do  seu 
defeitO;  ao  qual  torna  a  apontar  em  um  ma- 
goado  Epigramma,  e  no  A  B  G  feito  em  mo- 
tes: 

Galath§a  sols,  senhora,   • 
Da  fermosura  extremo, 
E  eu  perdido  Polyphemo. 

Segundo  os  costumes  da  epoca,  o  servigo 
em  Geuta  era  obrigatorio  por  dois  annas, 
para  poder-se  entrar  na  posse  de  qualquer 
rendosa  commenda.  Foi  cumprindo  este  re- 
quesito,  que  OouQalo  Mendes  de  Sfi,  o  primo- 
genito  de  Sfi  de  Miranda,  morreu  em  1563  na 


^  Nas  copias  d'esta  gravura  inverteu-se  por  im- 
perida  a  imagem,  ficando  Camoes  cego  do  olho  es- 
querdo  na  copia  de  1639,  na  de  1641,  e  na  de  1731. 
Faria  e  Sousa  fez  uma  copia  a  penna  de  um  retrito  a 
oleo,  que  pertencera  ao  licenciado  Manoel  Gorrda; 
n'elle  estava  leso  o  olho  direito. 
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surpreza  perto  de  Ceuta,  desastre  memora- 
yel  na  historia  portugueza.  Manoel  Pereira  de 
Ocem,  que  se  achava  em  Arzilla,  assim  o 
confirma  na  Carta : 

Nenhum  remedio  a  meus  danos 
Vejo  por  alguma  via, 
Senao  vendo  aquelle  dia 
Que  hade  ser  hm  de  doie  annos. 

O  que  determinaria  o  regresso  de  GamSes 
a  Lisboa,  e  como  fixar-lhe  a  data?  Em  No- 
vembro  de  1549,  o  velho  Capitao  de  Ceuta, 
D.  Affonso  de  Noronha,  foi  chamado  6,  cdrte 
para  partir  para  a  India  como  Vice-rei  na 
Armada  de  1550.  Camdes  acompanhou-o  para 
Lisboa,  no  empenho  de  seguir  com  o  valente 
cavalleiro  para  a  India.  A  resolu^So  do  poe- 
ta,  abandonando  agora  o  pensaroento  afri- 
cano,  que  tanto  o  inspirava  no  seu  ideal  Spico, 
obedecia  ao  desgosto  da  inanidade  de  todo  o 
esforQO,  vendo  desmoronar-se  o  Imperio  que 
08  antepassadoB  cimentaram  com  o  seu  san- 
gue.  Em  1549,  mandou  D.  JoSo  lu  que  se 
abandonasse  Arzilla  e  Alcficer-Ceguer ;  a  de- 
mora  de  Cam5es  em  Africa  era  um  confran- 
gimento  de  espirito.  A  India  apparecia-lhe 
agora  como  a  miragem  da  £ra  dos  Descobri- 
mentos,  e  Ifi  esperava  encontrar  as  tradiQdes 
vivas  do  heroismo,  com  que  fdra  fundado  o 
Imperio  oriental.  Nao  era  o  ^nimo  de  lucro 
que  o  impellia  para  a  India,  mas  a  ardente 
aspiraQSo  de  dar  realidade  ao  novo  Pensa- 
mento.  O  abandono  de  Arzilla  e  Alcacer  Ce- 
gu^r  deixou  o  vestigio  da  sua  lethal  impres- 
sSo  nos  versos  de  outros  poetas ;  por  ventura 
as  Outavas  em  endichas  sobre  o  despejo  de 
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Arzilla,  de  um  anonymo,  pertenceriam  a  Ma- 
noel  Pereira  de  Ocem? 

Desde  que  Dom  JoBo  iii  mandou  abando- 
nar  Arzilla  em  1549,  considerando  mais  van- 
tajosa  a  concentra<;3o  de  forQas  na  India  por 
se  segurar  e  explorar  com  mais  vantagem 
aquelle  remotissimo  imperio,  a  Africa  torna- 
va-se  um  campo  esterii  para  o  heroismo  por- 
tuguez.  Este  golpe  abrupto  na  aspiraQfio  de 
CamSes,  que  comprehendia  a  necessidade  da 
ac^So  de  Portugal  no  norte  de  Africa  para 
salvaguardar  a  seguranga  das  na^Oes  meri- 
dionaes.  veiu  desnorteal-o  na  sua  actividade 
pensando  em  acompanbar  para  a  India  Dom 
Affonso  de  Noronha,  que  fdra  chamado  pelo 
rei.  O  abandono  de  Arzilla  deixou  um  ecco 
doloroso  na  poesia  d'esse  tempo;  existem 
umas  Outavas  em  endechas  Sobre  o  despejo 
de  Arzila  em  dia  de  S.  Bartholomeu^  nar- 
rando  o  vergonhoso  acontecimento : 

Quern  a  meu  pranto  dar§  companhia 
Qne  faz  a  mens  olhos  de  lagrimae  fontes, 
Para  de  novo  chorar  pelos  montes, 
Que  a  filha  de  Jove  mil  annos  carpia: 
Arzilla  mui  cheia  de  cavalleria, 
Que  a  Mouros  e  Africa  fez  tao  crua  guerra, 
Soo  jaz  agora  desfeita  por  terra, 
Deixada  por  medo  a  quein  a  temia. 


Oh  quanto  ditosos  e  bem  afortundos 
Foram  aquelles,  a  quern  a  ventnra 
No  campo  de  Arzila  Ihes  deu  sepultura, 
Antes  que  vissem  sens  campos  deizados. 
Morreram  por  Patria,  por  pram  de  sens  fados^ 
Mas  v68,  OB  que  vivos  de  Arzilla  partistes, 
Em  a  ultima  nora  dos  olhos  a  vistes, 
Deveis  para  sempre  ser  magoados  : 
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Yds  outroB,  Boldados,  soccorro  e  repairo 
Que  Arzilla  perdendo  mfio  soldo  ganhastes, 
Dizei-me  se  vistes  por  terras  que  andastes 
D'algQa  outra  terra  tao  s6stro  fadairo? 
Se  alguni  autre  v6s,  cruel  ou  oossairo^ 
Se  esteve  sem  dor  a  v§r  tal  perdimento, 
Em  tudo  veria  signaes  de  lamento, 
Em  tudo  mfi  sombra  e  triste  doairo. 


As  mo^as  de  Arzila  se  foram  chorosas, 
Deizaram  desertas  as  suas  janellas, 
Aonde  os  mancebos  as  viam  a  ellas 
Em  dias  alegres,  lou^as  e  formosas : 


Alcacer-Oegner,  rasao  6  que  chores 
Com  estes  logares  comtigo  fadados 
A  seres  em  breve  a  Mouros  tornados, 
Gomo  cabanas  de  vagos  pastores ! 
Aqni  nao  vos  canto  os  vossos  louvores, 
Que  musica  em  nojo  seria  importuna; 
Fez  sen  officio  comvosco  a  fortuna, 
E  fez  outras  vezes  com  Reys  e  senhores. 

O  auctor  anonymo  d'estas  vinte  e  quatro 
Outavas  vivia  em  Tanger,  e  receiava  que 
chegasse  a  vez  de  ser  tambem  abandonada: 

Gidade  de  Tangere,  filha  de  Anteo, 
Mais  nobre,  antiga  das  que  Africa  tinha, 
Por  veres  pelada  a  barba  visinha 
A  tua  de  molho  teras  com  receio. 
Nunca  tu  venhas  a  ter  rey  alheo, 
Nem  vis  na  ruina  dos  outros  logares 
Nem  influencia  esquerda  de  mares 
Assi  te  persigua  per  curso  tao  feo. 

A  este  poemeto  seguem-se  mais  vinte  es- 
trophes  a  D.  Duarte  de  Menezes,  por  mandar 
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deitar  fdra  de  Tanger  o  auctor  do  lamento 
Sobre  o  despojo  de  Arzila.  ^ 

Em  1542,  quando  jfi  a  InquisigSo  funccio- 
nava  sanguinosamente  em  Portugal,  e  os  Je- 
suitas  comeQavam  a  sua  deleteria  direc^So  es- 
piritual  na  cdrte,  consignou  Camdes  esta  tre- 
menda  crise  nacional,  referindo-a  em  urn  So- 
neto  ao  Duque  D.  Theodosio: 

Ao  novo  Portugal,  qne  agora  vSmos 
Tao  differente  do  sea  ser  primeiro. 

(Sonet.  XXI.) 

Poucos  annos  eram  decorridos,  e  essa  de- 
gradagfio  tornara-se  mais  temerosa,  oomo  o 
comSQO  de  urn  desmoronamento,  de  inevita- 
yel  ruina.  Os  annos  da  guarnif&o  de  Geuta 
fizeram-o  v&r  de  perto  oomo  se  dissolvia  o 
glorioso  Imperio  africano,  reduzido  ]&  ao  des- 
pojo mesquinho  de  Geuta,  Tanger  e  TetuSo ! 
O  sentimento  de  glorifioaQiio  enthuziastioa  que 
inspirava  Gam5e8  para  elaborar  o  Ganto  he- 
roioo,  misturava-se  com  um  presentimento  de 
ruina,  que  agora  imprimia  a  anciedade  do 
protesto,  a  furia  grande  do  PregSo  eterno, 
que  libertasse  o  ninho  seu  paterno  da  lei  da 
morte.  A  desola^So  da  Africa  portugueza  deu 
fi  sua  Lyra  mais  afamada  que  ditosa,  este 
timbre,  que  nos  eternisa  na  historia.  India  e 
Brasil,  como  observou  S6  de  Miranda,  eram 
a  vertigem  da  attrac^So  pelo  espirito  de  ga- 
nancia,  que  maculava  atd  os  fortes  caraoteres ; 
Gamoes  resolveu  partir  para  a  India,  para 
retemperar  o  seu  ideal  na  tradi^So  viva  do 


Ohrtu  ineditas.  Ed.  Gaminha,  t.  i,  194  a  212. 
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heroismo  portuguez.  Em  nada  o  preoccupa- 
vam  as  riquezas:  cnSo  Ihe  duravam  os  bens 
temporaes  mais  que  em  quanto  elle  nSo  via 
oocasiSo  de  os  despender  a  seu  belprazer.» 
Foi  este  traQO  do  seu  oaraoter  que  os  con- 
temporaneos  transmittiram  a  Mariz,  seu  pri- 
meiro  biographo ;  esse  tra^o  explica  os  an- 
nos  tormentosos  no  Oriente. 


C)    RegrMto  do  Cam8«t  a  LItboa,  at<  i  partlda  para  a  India 

(1 550-1 6S8) 

Aproveitando  a  vinda  de  D.  Affonso  de 
Noronha,  chamado  a  Lisboa  para  ir  desem- 
penhar  o  triennio  de  Vice-Rei  na  Indiay'Gamoes 
regressou  na  matalotagem,  decidido  a  acom- 
panhal-o  na  Armada  que  tinha  de  partir  por 
Abril  ou  Maio  de  1550.  Seduzia-o  um  mais 
vasto  campo  de  acQSo;  6  natural,  mesmo, 
que  pelas  qualidades  de  bravura  que  mostrou 
nos  recontros  em  Africa,  e  sobretudo  pela 
lucidez  do  seu  espirito,  Dom  Affonso  de  No- 
ronha, que  bem  conhecia  a  intimidade  de 
CamSes  com  seu  sobrinho  D.  Antfio  de  No- 
ronha, Ihe  afagasse  a  ideia  de  alistar-se  na 
Armada  que  ia  partir  para  a  India. 

O  regresso  de  Geuta  em  fins  de  Novem- 
bro,  attentos  os  dez  dias  de  viagem  ordi- 
naria,  leva  a  fixar  a  chegada  a  Lisboa  em 
comdQOs  de  Dezembro  de  1549.  Sens  paes 
moravam  entSo  &  Mouraria,  esse  antigo  arra- 
balde  de  Lisboa  concedido,  depois  da  tomada 
da  cidade  em  1147,  aos  Mouros,  o  qual  desde 
o  tempo  do  rei  D.  Manoel  se  tornara  um  po- 
puloso  bairro,  rompendo  a  antiga  muralna, 
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em   que   ainda   subsiste   a   primitiya   porta 
(o  Arco  do  Marquez  de  Alegrete). 

Sdmente  em  1  de  Maio  de  1550  6  que  a 
Armada  partiu,  commandada  por  Fern&o  Lo- 
pes de  Albergaria ;  era  composta  da  Nfio  San 
Pedro,  ( vulgarmente  denominada  dos  Burga- 
lezes)  da  Frol  de  la  Mar,  Santa  Cruz,  Trin- 
dade  e  a  caravella  S.  Joao.  ^  Figueiredo  Fal- 
cSo  fixa  a  partida  em  28  de  Mar^.  E'  certo 

aue  fez  Gamoes  o  sen  alistamento ;  a  demora 
e  Mar^  at6  Maio  deu  occasiSo  ao  poeta  para 
reflectir  e  deixar-se  possuir  de  novas  espe- 
ran<;as  na  carreira  litteraria,  ficando  em  Lis- 
boa.  O  seu  alistamento  consta  do  apontamen- 
to  que  em  1643  foi  conhecido  por  Manoel 
de  Faria  e  Souza,  em  f6rma  de  extracto  ou 
Registro  resumido  dos  Livros  da  Casa  da  In- 
dia, em  que  se  transcreveu  esta  inscripQ&o  re- 
ferente  a  1550: 

c  Luiz  de  Camoes,  Hlho  de  Simdo  Vaz  e 
Anna  de  Sd^  mor adores  em  Lisboa^  d  Mou- 
raria,  Eseudeiro,  de  vinte  e  dneo  annos^ 
barbiruivo ;  trouxe  por  fiador  a  seu  pae ;  vae 
na  Ndo  San  Pedro  dos  Burgalezes.i^ 

A  este  texto  abreviado  do  termo  official, 
accrescenta  Faria  e  Sousa :  c  Esta  Nave  era 
la  en  que  iba  el  Vi-Rey  que  entonces  passava 
a  la  India ;  e  su  nombre  Don  Alonso  de  No- 
roiia.  Estos  assientos  se  hazian  en  titulos 
differentes,  conforme  el  puesto  en  que  cada 
persona  iba  a  servir.  Y  el  Poeta  estava  as- 


)  Figueiredo  Falcao,  Indies  de  toda  a  Fazenda, 
B.  163;  Oouto  aponta  em  logar  da  Trindade  e  Santa 
Ornz,  a  Bisoainha  e  Sant'Anna. 
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sentado  en  el  titulo  de  los  —  Hombres  de  At- 
mas.*  E  termina  o  acerrimo  commentador  : 
«Aunque  el  Poeta  se  huviesse  alistado  el 
ano  de  1550,  no  se  embarcd;  eto 

Lembrou-Be  o  Dr.  Storck  de  affirmar  e 
sustentar  com  argumentos  dialecticos,  que  o 
Assento  da  Gasa  da  India  era  urn  documento 
falso  fabricado  pela  m&  f6  de  Faria  e  Sousa: 
«E'  verdade  que  a  obra  de  fancaria,  publi- 
cada  em  1685,  gosou  a  fama  e  disfructou  as 
honras  de  um  authentico  documento  official, 
durante  dois  seculos  e  tanto,  illudindo  toda  a 
gente,...>  (Vida  e  Obr.,  p.  127.)  «E  visto 
que,  desde  a  memoravel  data  em  que  Faria  e 
Sousa  descobriu  os  sens  assentamentos,  todos 
OS  biographos  do  Poeta  coordenam  a  sua  vida 
sobre  a  base  dos  taes  documentos  pseudo- 
authenticos,  e  em  conformidade  com  elles» 
vae  Storck,  quanto  fis  passagens  que  dizem 
respeito  &  edade  de  Camoes,  ^analysal-as 
uma  por  uma,  distinguindo  bem  entre  os 
dizeres  do  pretendido  documento  official  e 
OS  ingredientes  addicionados  pelo  glossador 
apaixonado  e  preoccupado.»  Come^a  o  exame, 
tendo  esclarecido,  que  em  1643  Faria  e 
Sousa  estava  em  Madrid ;  e  transcreve  a  pas- 
sagem  explicativa  com  que  o  commentador 
d&  conta  da  sua  descoberta : 

<  Pero  el  ano  1643  vino  a  mis  manos  un 
Registro  de  la  Gasa  de  la  India  de  Lisboa^ 
de  todas  las  personas  principales  que  passa- 
ron  a  servir  en  la  India  desde  el  ano  1500 
hasta  estes  nuestros  anos.^ 

Contra  isto  applica  o  Dr.  Storck  o  seu 
processo  logico,  para  mostrar  que  era  uma 
falsificagfio   de   Faria   e  Sousa:    <As  listas 
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abrangiam,  dil-o  elle,  os  annos  de  1500  a 
1643  —  urn  periodo  de  cento  e  quareiita  e  tree 
annos. —  Safam  annualmente  de  Lisboa  para 
a  India  una  sete  navios,  termo  m6dio.  A  cada 
nfio  e  &  sua  companha  de  400  a  500  homens, 
entre  marinheiros  e  soldados»  competia  um 
livro  ou  registro  especial :  o  assentamento  de 
todos  elles,  com  os  sens  nomes  inteiros  e  mais 
pertences,  exigia,  sem  duvida  alguma,  muitas 
folhas  de  papel  grande. —  Pode-se  calcular 
que,  durante  o  periodo  especificado,  uns 
450:000  lan^amentos  encheriam  perto  de  mil 
in-f olios!  A  fanfarronice  de  ter  tido  &  m&o, 
em  Madrid,  o  Registro  geral  completo,  teria 
sido  um  erro  demasiadamente  palmar,  indi- 
gno  da  finura  de  um  Faria  e  Sousa.  Eis  por 
que  elle  subtilisou  a  ponto  de  dar  com  o  ex- 
pediente  do  seu  extracto  official. . . 

<  Restaria  ainda  saber  como  foi  que  Sousa 
arranjou  em  Madrid,  a  quinhentos  kilometros 
de  Lisboa,  o  tal  registro  simplificado  ?  Podiam 
dispensal-o  na  capital,  onde  sem  duvida  se 
conservava  para  fins  administrati vos  ?  » 

E  enfiando  uma  sSrie  de  perguntas  des- 
connexas,  a  que  nio  espera  resposta,  conclue : 
cMuito  embora  geraQoes  successivas  dessem 
credito  ao  impostor,  durante  dois  seculos,  as 
ras5es  extrinsecas  ]&  adduzidas  seriam  suffi- 
cientes,  segundo  me  parece,  para  eu  pdr  de 
parte,  em  nome  da  critica  camoniana,  os  con- 
tos  da  carochinha  narrados  por  Faria  e  Sou- 
sa.* (lb.,  p.  133.) 

O  Dr.  Storck  comegou  por  nSo  compre- 
hender  o  sentido  das  palavras  de  Faria  e 
Sousa,  confundindo  um  Registro  com  o  Re- 
gistro authentico  da  Casa  da  India,  que  con- 
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Btava  de  centenares  de  volumes;  e  un  Regis- 
tro  significava  uma  Lista  resumida  contendo 
apenas  a  indica^So  ^de  laspersonas  masprin' 
cipales  que  passaron  a  servir  en  la  India  >  ; 
v3-se  consequentemente  que  quem  compilou 
esse  Registro  extra-officialmente  se  limitou  a 
transcrever  s6mente  os  nomes  de  pessoas  a 
que  ligava  interesse  historico  ou  genealogico. 
Se  o  Dr.  Storck  tivesse  entendido  o  facto, 
n3o  faria  a  pergunta :  c  Que  significa,  em  es- 
pecial, um  Registro  da  Casa  da  India  das 
pessoas  mais  principaes  ?  Linschoten  nSo  co- 
nhece  tal  registro  reservado  exclusivamente 
para  as  pessoas  mais  illustradas.  Em  primeiro 
logar  seria  extremamente  singular  que  offi- 
cialmente  se  elaborasse  um  registo  de  tal  fei- 
tio,  tao  pouco  pratico  e  prestadio;  e  em  se- 
gundo  logar,  que  bitola  estabelecer  para  a 
illustragdo  das  pessoas?  Os  ascendentes?  os 
titulos?  ou  antes  o  pdsto  que  cada  um  occu- 
pava  no  servigo  miiitar  e  naval?  —  N'uma 
palavra,  parece-me  impossivel  dar  com  as 
rasoes  que  poderiam  ter  levado  fi  elaboragSo, 
al6m  da  matricula  geral,  de  um  rol  authen- 
tico,  peculiar  e  especial  da  fidalguia,  conti- 
nuado  n'este  sentido  durante  mais  de  cento  e 
quarenta  annos,  apesar  de  nSo  ter  prol  nem 
proveito  para  ninguem ! 

<  O  registro,  que  se  diz  ido  fis  mSos  de  Fa- 
ria e  Sousa,  nunca  existiu,  portanto.  Deve 
ser  uma  obra  de  phantbsia.  ou  em  bom  por- 
tuguez  uma  falsificaQ3o.>  (lb.,  131.) 

O  Dr.  Storck  6  que  levantou  este  moinho  de 
vento,  fazendo  de  uma  Lista  de  apontamen- 
tos  das  principaes  pessoas  que  foram  servir 
&  India,  de  curiosidade  particular,  um  Re- 
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gisto  authentico,  official,  absurdo  como  re- 
sumo  e  inepto  como  especial  da  fidalguia, 
conduindo  triumphantemente  que  era  uma 
invenQ&o  de  Faria  e  Sousa. 

Pod6-se  hoje  y@r  esse  livro,  a  que  allude 
Faria  e  Sousa;  6  o  Manuscripto  N.<^  123  da 
GoUecQao  pombalina,  que  tern  o  titulo:  M&- 
moria  das  Pessoaa  que  passaram  a  India  nos 
annos  de  1504  a  1628. . .  que  tir&mos  dos 
Livros  da  Casa  da  India,  etc. 

Ahi  vem  a  indica^So  das  Armadas  nos 
annos  successivos,  com  alguns  nomas  de  in- 
dividuos,  a  que  se  ligou  mais  interesse;  e 
quando  se  chega  ao  anno  de  1550,  faltam  as 
folhas  que  alcanQam  os  annos  em  que  se  de- 
veria  encontrar  apontada  a  Armada  em  que 
seguiu  Gamoes  para  a  India.  Ve-se  que  uma 
feroz  curiosidade  levou  a  esse  vandalismo 
desgraQado.  Mas  nem  por  isso  o  Livro  deixa 
de  ser  uma  Lists,  Memoria  ou  Registo  das 
principaes  pessoas,  que  passaram  &  India.  O 
mesmo  vandalismo  se  deu  com  os  Manuscri- 
ptos  genealogicos  de  Manoel  Severim  de  Fa- 
ria extrabidos  da  Torre  do  Tombo,  quando 
ella  estava  no  Castello  de  S.  Jorge,  ficando 
em  branco  as  paginas  relativas  6,  famiiia  de 
Camdes.  ( Jur.,  Obr.,  i,  p.  xi.)  O  logar  trun- 
cado  do  Ms.  123  denuncia  o  interesse  exclu- 
sivo  do  apontamento.  D'esta  Memoria  nos 
servimos  ]&  com  vantagem  para  a  resoluQ&o 
do  problema  de  Ghristovam  Falc3o  se  na 
realidade  embarcara  para  a  India.  ^  O  Dr. 
Storck  teve  a  infelicidade  de  ser  levado  ao 


*    Bemardim  Ribeiro  e  o  BucolismOy  p.  335.  Por- 
to, 1897. 
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seu  negativismo  fiando-se  na  deploravei  bio- 
graphia  do  Album  Camoniano.  ' 

Porque  n3o  embaroaria  CamSes  para  a 
India  em  1650?  Segundo  uma  tradigSo  vaga, 
coDsignada  por  Severim  de  Faria,  alenia- 
ram-o  grandes  esperangas  litterariaa:  «  parece 
que  esta  arte  ( a  Poesia )  o  trouxe  outra  vez  a 
Lisboa^  onde  continuou  algum  tempo...*  E 
completando  a  noticia  tradicionalt  escreve  Se- 


*  Contra  os  factos  indicados  por  Faria  e  Sousa 
opp5e  o  Dr.  Storck  uma  das  suas  hypotheses  gratai- 
tas:  que  «  Simao  Vaz  ]k  nao  era  entre  os  vivos  no  anno 
de  1650 ;»  concluindo,  que  nao  podia  ser  Gamdes  tra- 
tado  de  escudeiroy  competindo-lhe  de  direito  o  titulo  de 
eavalleiro-Hdalgo;^  e  tambem  que  <Anna  de  Sa  nao 
era  a  mae  carnal  do  poeta ;  e,  segundo  todas  as  proba- 
bilidades,  ainda  nao  residia  n'aquelles  tempos  no  bairro 
da  Mouraria  de  Lisboa.*  (lb.,  p.  188  )  Para  se  conhe- 
cer  que  nao  e  falso  o  apontamento  de  Faria  e  Sousa 
basta  notar,  que  elle  traz  o  nome  de  Simdo  Vaz,  tal 
como  se  acha  no  alvara  de  1529,  queo  naturalisa  ch 
dadao  de  Lisboa,  e  na  carta  de  perdao  a  Camdes,  em 
1558;  nem  Faria  se  afastaria  dos  linhagistas  que  da- 
vam  a  mae  de  Camdes  o  nome  de  Anna  de  Ma^sedo, 
apparecendo  somente  nos  documentos  officiaes  e  au- 
thenticos  o  nome  de  Anna  de  Sa,  como  no  da  ten^a  de 
1585.  Para  tomar  este  apontamento  de  Faria  como 
falso  #  preciso  acreditar  nas  seguintes  hypotheses  in- 
fundadas  do  Dr.  Storck:  Que  nascera  Camoes  em 
Goimbra,  e  que  atS  1550  ahi  vivera  sua  madrasta  Anna 
de  Sa ;  que  lora  sua  mae  uma  Anna  de  Macedo,  j&  fa- 
lecida;  e  que  seu  pae  Simao  Vaz  ja  nao  era  vivo  em 
1550,  sendo  impossivel  que—  <  o  defuncto  de  ha  muito 
affiangasse  a  pessoa  de  Luis  yaz.» 

D.  Carolina  Micha^lis,  escreve  na  sua  edi^ao  dos 
Lusiadas  ( Bibliotheca  romanica,  N.^  10):  «Postoque 
Faria  e  Sousa  seja  em  geral  guia  pouco  seguro,  os  seas 
dizeres  acerca  de  um  alistamento  anterior  (em  1550) 
rescindido  por  motivos  ignorados,  talvez  nio  sejam 
invengao  pura.» 
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verim:  cTornando  ao  Reino,  ou  por  causa 
dos  amores  da  Cdrte,  ou  por  ver  que  as  flo- 
res  da  sua  poesia  the  ndo  davam  frueto, 
oomo  costumamy  determinou  de  se  passar  a 
India.T^  De  1560  a  1553  6  o  periodo  das  ca- . 
rinhosas  esperan^as ;  durante  tres  annos  que  ' 
esteve  na  cdrte,  apesar  de  todas  as  invejas  e 
intrigas,  deixou-se  embalar  por  ellas,  at6  que 
descorsoado  ou  vencido,  como  diz  na  Carta  i 
da  India:  «mandei  enforcer  a  quantas  es- 
perangcts  dera  de  comer  at€  entao  com  pregSo 
publico:  por  falsificadoras  de  moeda.  E  desen- 
ganei  esses  pensamentos  que  por  casa  trazia^ 
por  que  em  mim  nSo  ficasse  pedra  sobre  pe- 
ar a. » 

A  confissSo  do  poeta  concorda  com  a  tra- 
digSo  apontada  pelo  seu  segundo  biographo. 
Hoje  podemos  precisar  historicamente  a  si- 
tua^ao.  Em  1550  o  princepe  D.  Joao,  acom- 
panhara  seu  pae  D.  JoSo  iii  em  visita  & 
TTniversidade  de  Coimbra,  com  grande  inte- 
resse  mental,  revelando  um  fervoroso  gosto 
pela  poesia  e  litteratura ;  quer  pela  influencia 
domestica  de  seus  tios  os  Infantes  D.  Luiz, 
D.  Duarte,  e  D.  Maria,  que  versificavam,  ou 
pela  boa  culture  dada  por  seu  mestre  o  Dr. 
Antonio  Pinheiro,  chamado  directamente  de 
Paris  para  encarreger-se  da  sua  educaQ&o,  6 
eerto  que  o  princepe  D.  Joio  empregou  o 
prestigio  da  sua  alta  cathegoria  para  que  os 
Foetas  portuguezes  Ihe  enviassem  as  sues 
obras,  que  estavam  na  quasi  totalidade  ma- 
nuscriptas  e  ineditas.  O  poeta  mais  admirado 
e  venerado  d'essa  6poca,  o  Dr.  Francisco  de 
Sft  de  Miranda,  que  havia  abandonado  a 
e6rte,  o  favor  de  D.  Jo&o  in,  e  se  refugiara 
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estoicamente  na  sua  quinta  da  Tapada,  por 
pedido  expresso  do  princepe  trasladava  os 
aeus  versos,  enviando-lh'os  por  tres  vezes;  ^ 
as  poesias  de  Sfi  de  Miranda,  hoje  difficil- 
mente  apreciadas  pelo  vulgar  leitor,  eram  no 
seculo  XVI  um  encanto  para  as  dam  as,  como 
se  vd  por  um  Soneto  de  Andrd  FalcSo  de  Re- 
sende:  A  huma  dama  que  Ha  por  o  livro  de 
Francisco  de  Sd  de  Miranda. 

O  afamado  poeta  do  Gancioneiro  geral,  Joio 
Rodrigues  de  S&,  era  o  Gamareiro  m6r  do 
Princepe  D.  Joao;  do  seu  talento  poetico  es- 
creve  Frei  Manoel  da  Esperanga,  na  Historia 
seraphica:  <A  este  respeito  celebrou  a  sua 
frescura  (sc.  do  rio  Lega)  a  Musa  galante  do 
insigne  portuguez  Joao  Rodrigues  de  Sfi  com 
a  Gangao  que  dizia: 

Oh  rio  de  Lega, 
Gomo  corres  manso ! 
Se  eu  tiver  descanso 
Em  ti  comeQa.  ' 

D.  Garcia  de  Almeida,  que  foi  o  primeiro 
Reitor  da  Universidade  de  Goimbra,  era  o 
Vddor  da  Gasa  do  Princepe  D.  Joao.  Dom 
Manoel  de  Portugal,  filho  do  1.^  Gonde  de 
Vimioso  e  de  D.  Joanna  de  Vilhena,  sua  se- 
gunda  mulher,  por  especial  consideragSo  do 
seu  talento  poetico  mereceu  que  D.  JoSo  m 
Ihe  concedesse  a  entrada  livre  no  palacio  do 


'  Estes  cadernosy  taes  como  foram  raandados  ao 
Princepe  D.  Joao  in,  estao  hoje  publicados  na  incompa- 
ravel  ediQao  das  Poesias  de  Sa  de  Miranda,  feita  por 
D.  Carolina  Michaolis 

«    Op.  cit,  p,  478. 
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princepe  D.  Joao;  S&  de  Miranda  o  estimaya 
em  extremo,  e  dirigia-Ibe  composiQoes  suas, 
depois  que  D.  Manoel  de  Portugal  regressara 
em  1542  da  Italia.  Fernao  da  Silveira,  tam- 
bem  offertou  os  seus  PoemaSy  hoje  perdidos, 
ao  Princepe  D.  JoSo,  que  em  carta  escripta 
de  Almeirim  a  4  de  MarQO  de  1551,.lh'o8 
mandou  pedir ;  e  por  carta  de  22  de  Janeiro 
de  1552,  08  mandara  copiar  pelo  seu  mdQO 
da  camara  Luiz  Vicente,  filho  do  fundador 
do  Theatro  portuguez.  ^  Jorge  Ferreira  de 
Vasconcellos,  vivendo  na  intimidade  do  prin- 
cepe, para  elle  passou  a  limpo  a  sua  Comedia 
Buphrosina,  e  em  1554,  publicou  em  Coim- 
bra  OS  Triumphos  de  Sagramor^  em  que  se 
tratam  os  Feitos  dos  Cavalleiros  da  Segunda 
Tavola  Redonda.  Dedicado  ao  Princepe  Dom 
Joao,  Pelo  talento  da  poesia  6  que  JoSo  Lo- 


^  No  Obituario  da  Misericordia  de  Evora  vein  fa- 
lecido  em  27  de  Mar^o  de  1668:  Fernao  da  Siiveira^ 
filho  do  Coudel-mor. 

Em  1551,  o  principe  D.  JoSo  escrevia  a  Fernao  da 
Silveira,  que  vivia  era  Evora,  pedindo-lhe  os  seus  ver- 
sos: 

< Fernao  da  Silveira.  Eu  o  Princepe  vos  envio 
muito  saudar  Porque  receberei  grande  contentamento 
com  ver  todas  as  Obras  que  tendes  feito,  vos  recom- 
mendo  muito  me  queiraes  enviar  o  traslado  d'ellas,  e 
nao  deixeis  alguma  de  que  m'o  nao  envieis ;  e  qnanto 
mais  breve  o  fizerdes,  tan  to  mais  prazer  receberei  e 
tanto  mais  vol-o  agradecerei.  Escripta  em  Almeirim, 
em  4  de  Margo  de  1551.  Princepe.* 

Na  sua  impaciencia  de  obter  copia  dos  versos  de 
Fernao  da  Silveira,  mandou  o  Princepe  o  seu  secreta- 
rio,  md^o  da  camara,  Luiz  Vicente,  filho  de  Gil  Vicente, 
em  fins  de  Janeiro  de  1 552,  para  fazer  todo  o  traslado. 
Levava  o  copista  a  seguinte  carta : 

<Eu  o  Princepe,  vos  envio  muito  saudar.  Pelo  que 
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•  ' 


pes  LeitSo  foi  readmittido  na  cdrte,  oomo  pa- 
gem  da  laoQa  do  princepe.  Era  para  ser  de- 
dicada  ao  princepe,  que  o  Dr.  Antonio  Fer- 
reira,  ainda  nos  estudos  de  Goimbra,  eacrevia 
a  sua  Comedia  Bristo.  Brilhava  outra  vez  a 
poesia  na  cdrte,  como  se  vg  pelos  innumeros 
poetas  fidalgoB  que  collaboravam  com  Pedro 
de  Andrade  Caminha,  da  casa  do  Infante 
D.  Duarte.  O  poeta  Filippe  de  Aguilar,*  primo 
de  Gatherina  de  Athayde,  era  filho  do  trin- 
chante-m6r  do  princepe. 

Gom  quanta  rasSo  podia  Gamdes  ter  espe- 
ran^as  de  se  mudar  a  sua  sorte  adversap 
yendo  que  havia  urn  princepe  joven  que  pro- 
tegia  o  talento  e  apreciava  a  bella  poesia. 
Foram  com  certeza  estas  as  esperangas  que 
nutria,  e  de  que  falla  desalentado  na  Garta  i 
da  India.  ^  For  isso  que  era  CamSes  reconhe- 


me  escrevestes  por  uma  carta  vossa  dcerca  de  vos 
mandar  algans  escrivaea  para  trasladarem  as  vossas 
ObraSp  qae  os  dias  passados  vos  mandei  pedir;  envio 
agora  Luiz  Vicente,  meu  moQo  da  Camara,  que  he  bom 
escrivao  para  as  trasladar  e  m'as  trazer;  e  cumprindo 
tomar  alguns  outros  escrivaes  mais,  elle  o  fara,  por 
que  assim  Ih'o  mandei  que  o  fizesse  e  vae  provide  de 
todo  o  necessario  para  assim  o  fazer ;  encommendo-vos 
muito  que  Ihe  deis  todo  o  aviamento  para  Ihe  cumprir, 
por  quanto  mais  cedo  vierem  vossas  Obras,  mais  folga- 
rei.  Antonio  Pernio  a  fez  em  Almeirim,  a  29  dias  do 
mez  de  Janeiro  de  1552  annos.«  (Nobiiiario  da  Familia 
dos  Silveiras,  fl.  212.  Ms.  da  Bibl.  do  Porto ) 

O  traslado  em  grande  folio  teve  por  tituio  Poenuu 
de  Femdo  da  Silveira^  Senhor  de  SarzedoB,  dedieado 
ao  Princepe  Dom  Jodo.  Gonservou-se  na  Livraria  do 
Duque  de  Lafoes.  Descreve-o  Barbosa  Machado. 

^  O  Dr.  Storck  acceitou  este  nosso  modo  de  v§r  e 
dfi-lhe   relSvo.  fVida,  p.  408.) 
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cido  como  um  genio  pelo  seu  intenso  lyrismo, 
empregaram-se  logo  os  meios  odiosos  da  ca- 
lumnia  e  damnadas  tenQdes  para  evitarem  a 
sua  aproximagSo  do  princepe.  Camdes  ainda 
procura  o  valimento  de  pessoas  sdriaa  para 
veneer  essa  corrente  traigoeira.  E'  ao  grande 
humanista  Dr.  Antonio  Pinheiro,  o  pedagogo 
do  Prinoepe  D.  JoSo,  que  endere^a  o  Soneto 
CXG,  allusivo  ao  seu  tentftme  de  Epop3a  por- 
tugueza: 

Despois  qae  via  Cybele  o  oorpo  hamano 
Do  formoBO  A^s  seu  verde  pinheirOy 
Em  piedade  o  vao  fnror  primeiro 
Gonvertido,  ohorava  o  grave  dano. 

Ey  fi  sua  ddr  fazendo  illustre  engano, 
A  Jupiter  pediu,  que  o  verdadeiro 
Prd^o  da  nobre  palma  e  do  loureiro 
Ao  seu  pinheiro  desse,  soberano. 

Mais  Ihe  concede  o  filho  poderoso 

Que,  crescendo,  as  estreUas  tocar  possa, 
Vendo  os  segredos  Ifi  do  G6o  superno. 

Oh  ditoBO  pinheiro  I  Oh^  mais  diioso 
Quern  se  vir  eoroar  da  rama  vossa^ 
Cantando  d  vossa  sombra  Verso  eterno. 

Este  Soneto  foi  sempre  mal  comprehen- 
dido  pelos  commentadores  e  biographos  de 
GamSes ;  Faria  e  Sousa  foi  de  opini3o  que  se 
referia  a  D.  Rodrigo  Pinheiro,  bispo  do  Fun- 
chal,  depoia  de  Angra  e  por  fim  do  Porto, 
nomeado  Governador  da  Casa  do  Givel  em 
1648.  N3o  fundamenta  o  asserto;  simples- 
mente  a  aliusSo  de  Atys  oonvertido  em  pi- 
nheiro  tinha  sido  thema  do  poemeto  de  Gada- 
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val  Gravio,  Pithy  agraphia,  dedicado  a  esse 
bispo.  * 

Depots  d'esta  hypothese,  apresenta  Juro- 
menha  outra,  tambem  seguida  pelo  Dr.  Storck : 
o  Soneto  cxc  parece  Ihe  dedicado  ao  bispo 
D.  Gongalo  Pinheiro,  grande  humanista  e  he- 
braisante,  que  fora  bispo  de  Tanger,  e  em 
1543  embajxador  junto  de  Francisco  i,  sendo 
nomeado  ao  voltar  para  Portugal  desembar- 
gador  do  Pa^o  por  carta  de  14  de  Novembro 
de  1548,  e  transferido  para  o  bispado  de  Vi- 
seu  em  1553.  Gomo  D.  Gongalo  Pinheiro  as- 
signou  a  Carta  de  perdao  a  Gam5es  em  7  de 
MarQo  de  1553,  conclue  Juromenha:  «ocerto 
6  que  a  nomeagSo  do  bispo  e  a  sahida  do 
Poeta  da  prisSo,  foram  successos  que  ambos 
tiveram  logar  no  mesmo  mez  e  anno  de  1653, 
e  esta  coincidencia  d&  toda  a  probabilidade  fi 
nossa  conjectura.*  (Obr.^  i,  53.) — «0  Soneto 
—  em  o  qual,  debaixo  da  allegoria  de  um  pi- 
nheiro, se  dirige  o  Poeta  a  uma  pessoa  de 
elevada  posigSo  social  d'este  mesmo  appel- 
lido,  d&  rasSo  para  acreditar,  que  o  bispo, 


^  O  celebrado  humanista  gallego  Cadaval  Gravio 
(D.  Alvaro  Cadaval  Valladares  de  Sotomayor)  dedicou 
ao  bispo  do  Porto  D.  Rodrigo  Pinheiro  um  poemeto 
latino  Pithy ographia,  em  reconhecimento  de  ter  sido 
hospedado  na  Quinta  da  Maia.  Ahi  descreve  um  Pi- 
nheiro em  que  cantam  as  aves ;  e  a  metamorphose  da 
nympha  Pitys  e  de  Atis  em  pinheiro.  Foi  o  poemeto 
impresso  em  Lisbon  em  1568,  contendo  mais:  — 
Epitaphio  em  louvor  da  Princeza  D.  Maria,  primeira 
esposa  de  Philippe  ii;  o  EncomiasHcon  Carmen  a 
D.  Caspar  Avelaneda  de  Zuniga ;  a  Brachiologia  ao 
Infante  D.  Duarte,  neto  de  D.  Manoel,  e  um  Carmen  a 
Ruy  Gomes  da  Silva. 
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que  antes  o  tinha  sido  de  Tanger  na  Africa,  e 
que  talvez  tivesse  alli  conhecido  o  Poeta, 
aproveitasse  a  sua  recente  nomeagSo,  para  im- 
petrar  por  esta  occasiSo  como  gra^a  especial 
do  soberano,  a  soltura  do  poeta. >  (Ih.^  52.) 
Contra  esta  generosa  hypotbese  a  favor  de 
D.  GonQalo  Pinbeiro,  opp5e  D.  Carolina  Mi- 
cbaelis:  cPena  6,  sdmente,  que  o  Soneto  nSo 
contenba  um  unico  pensamento  ou  palavra 
allusiva  fi  protec<;3o  que  o  prelado  se  dignou 
dispensar  a  Camoes,  nem  ao  goso  da  liber- 
dade,  alcan^ada  ao  cabo  de  mezes  de  enfado* 
nha  prisao! — Apenas  —  e  nas  ultimas  tres 
linbas  o  desejo  de  cantar  o  Verso  eterno  dos 
Ltisiadas  &  sombra  de  um  Pinbeiro.  De  re- 
conbecimento  nem  uma  palavra. »  fVida,  p. 
428,  not.  *)  E'  bem  considerado. 

O  pinheirOf  a  quem  foi  concedido  o  pr@4^ 
do  loureiro  e  da  palm  a,  6  o  Dr.  Antonio  Pi- 
nbeiro, laureado  nas  catbedras  de  Paris,  onde 
regera  Rbetorica  e  Tbeologia,  d'onde  vein  em 
1545  cbamado  para  mestre  do  Princepe  Dom 
JoSo.  Foi  n'essa  epoca  venturosa  de  Camoes 
na  cdrte,  que  o  Dr.  Antonio  Pinbeiro  teve 
occasiao  de  admirar-lbe  o  genio  poetico.  Na 
sua  eleva^ao  a  Bispo  de  Miranda,  como  diz  o 
Poeta,  6  que  ficou  —  «Vendo  os  segredos  Id 
do  Cio  superno.»  Por  ventura  o  Soneto  foi 
dirigido  a  D.  Antonio  Pinbeiro  em  1551, 
quando  elle  fez  a  Pregagdo  funebre  por  man- 
dado  de  D.  JoSo  III,  no  dia  da  trasladagdo 
dos  0S80S  do  muito  alto  e  mui  poderoso  prin- 
cepe El  rey  D.  Manoel^  seu  pay,  e  a  Rainha 
D.  Maria,  sua  mae,  de  louvada  memoria. 
D.  Antonio  Pinbeiro  tinba  uma  excepcional 
importancia  na  cdrte,  e  desde  1545  n&o  bavia 
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aoto  official  apparatoso  em  que  elle  nSo  fosse 
o  orador ;  elle  6  que  podia  patrocinar  OamSes 
approximando-o  do  Princepe  D.  JoSo,  can- 
tando  &  sua  sombra  Verso  eterno.  Mas... 
cfoi  este  prelado  um  dos  que  deslealmente 
serviram  as  intrigas  castelhanas  no  tempo  do 
Cardeal  Rei,  que  prepararam  a  entrega  de 
Portugal  ao  ambicioso  Philippe  ii.»  (Jur. ; 
Ob.,  n,  468.) 

Gamoes  vendo  que  D.  Antonio  Pinheiro 
devia  a  sua  situa^So  de  mestre  do  Princepe 
ao  jesuita  Padre  Sim3o  Rodrigues,  compre- 
henderia  a  inefficacia  do  sen  valimento  notan- 
do  agora  como  o  mesmo  jesuita,  sob  um  aspe- 
cto  benigno,  movia  na  Inquisi^So  de  Lisboa 
em  1550  uma  perseguiQSo  contra  os  professo- 
res  do  CoUegio  Real  de  Coimbra.  Era  o  mesmo 
intrigante  que  machinara  a  ruina  de  DamiSo 
de  Goes,  demolindo  a  nova  fundaQSo  do  Gol- 
legio  real  em  que  ensinavam  Humanidades  os 
insignes  professores  que  comsigo  trouxera  de 
FrauQa  Mestre  Andrd  de  Gouvla. 

Gomo  ficou  exposto  na  Historia  da  Uni- 
versidade  de  Coimbra.  em  1547,  depois  de 
D.  Jo3o  III  ter  renovado  o  pessoal  docente 
mandando  vir  jurisconsultos  celebres  de  Ita- 
lia, confiou  a  Andr6  de  GouvSa  a  missSo  de 
vir  fundar  um  Gollegio  de  Artes  e  Humani- 
dades, com  professores  por  elle  escolhidos. 
Ninguem  melhor  para  tal  encargo  do  que  le 
plus  grand  Principal  de  France^  como  Mon- 
taigne caracterisou  AndrS  de  Gouvda.  O  Mos- 
teiro  de  Santa  Gruz  de  Goimbra  manifestou  a 
sua  hostilidade  contra  esta  independencia  da 
Universidade  tendo  um  Gollegio  proprio. 
Mestre  Andr6  de  GouvSa  licenciara-se  no  Gol- 
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legio  de  BordSos,  trazendo  para  Portugal  um 
Gollegio  inteiro  em  que  figuravam  Diogo  de 
Teive,  o  Dr.  JoSo  da  Costa,  Jorge  Buchanan 
e  sen  irmSo  Patricio  Buchanan,  Nicolas 
Grouchy,  Guilherme  Guerente,  Elie  Vinet,  e 
outros  vultos  alguns  distinctos  na  Renascenfa 
franceza.  A  hostilidade  de  Santa  Cruz  teve 
logo  por  bandeira  os  titulos  de  Parisienses  e 
Bordalezes,  em  antipathia  inconciliavel ;  os 
Gruzios  primavam  de  terem  estudado  em  Pa- 
ris, em  quanto  que  os  do  CoUegio  de  Mestre 
Andr6  tinham  vindo  de  BordSos.  Os  Jesuitas 
aproyeitaram  estas  dissidencias,  e  desde  que 
Andrd  de  GouySa  morreu  de  doenga  repen- 
tina  nos  trabalhos  da  sua  instaIlaQ9o,  facil  foi 
despresar  o  CoUegio  Real,  prendendo  por  de- 
nancias  de  lutheranismo  alguns  dos  mais  no- 
tayeis  professores,  como  Diogo  de  Teiye,  o 
Dr.  Jo3o  da  Costa  e  o  grande  humanista 
George  Buchanan.  Os  outros  professores  yi- 
ram-se  for^ados  a  ausentarem-se  de  Portugal, 
e  D.  Joio  in,  dominado  pelo  P.^  SimSo  Ro- 
drigues,  mandou  entregar  aos  Jesuitas  o  Gol- 
legio Real,  que  se  incorporou  com  o  CoUegio 
das  Artes,  fundado  em  Goimbra  pela  Compa- 
nhia  e  dotado  pelas  rendas  da  Uniyersidade. 
Qnndo  CamSes  chegou  a  Lisboa  em  fins  de  1549 
estaya  esta  lucta  trayada,  e  em  1550  o  P.® 
SimSo  Rodrigues  era  uma  das  testemunhas 
juradas  contra  a  orthodoxia  dos  professores 
bordalezes;  estayam  presos  na  InquisigSo 
de  Lisboa,  em  julgamento  Buchanan,  Teiye 
e  o  Dr.  JoSo  da  Costa.  O  facto  deixou-lhe  a  im- 
pressSo  da  ayidez  e  espirito  de  intriga  dos 
mil  Religiosoa  diligentesj  que  yerberou  nos 
Lusiadaa.  A  perspectiya  da  florescencia  hu- 
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manista  sob  o  impulso  de  Andr6  de  6ouv6a, 
e  em  que  podia  achar  emprego  a  sua  grande 
cultura  litteraria,  foi  mais  uma  das  esperan- 
gas  de  Camdes  que  se  desfez  diante  das  per- 
seguiQoes  que  afastaram  de  Portugal  os  pro- 
fessores  francezes,  que  viram  os  seus  tres  col- 
legas  nos  carceres  inquisitoriaes.  Gomo  6  que 
D.  Antonio  Pinheiro,  que  era  feitura  doB 
Jesuitas,  poderia  interessar-se  por  Camdes 
e  quando  alguns  rivaes  seus  eram  obececada- 
mente  reaccionarios? 

N'este  empenho  de  ser  apreciado  pelo  in- 
telligente  princepe,  serviu-se  Camdes  da  sua 
amisade  e  ainda  parentesco  com  D.  Manoel 
de  Portugal,  que  bem  conhecia  todos  os  pianos 
que  andava  elaborando  para  a  formagao  de 
uma  Epop§a  portugueza.  Dirigiu-lhe  a  Ode 
VII,  intercalando  ai  aquelle  verso  de  Sfi  de 
Miranda:  Senhor  Dom  Manoel  de  Portu- 
gal, ( Edog.  IV,)  alludindo  delicadamente  ao 
grande  louvor  que  merecera  do  iniciador  da 
Eschola  italiana,  e  de  quern  elle  era  um  di- 
scipulo  fervoroso : 

A  quem  farao  os  Hymnos,  Odes,  Cantos 

Em  Thebas  Amphion, 

Em  Lesbos  Arion, 
Se  nao  a  vos,  por  qtiem  restituida 

Se  ve  da  Poesia  jd  perdida 

A  honra  e  gloria  egual, 
Senhor  Dom  Manoel  de  Portugal  ? 

Iroitando  os  esp'ritos  j§l  passados, 

Gentis,  altos,  reaes, 

Honra  benigna  daes 
A  meu  tao  baixo  quam  zeloso  engenho, 
Por  Mecenas  a  vos  celebro  e  tenho; 

E  sacro  o  nome  vosso 
Farei,  se  alguma  cousa  em  verso  posso. 
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O  rudo  Canto  meu,  que  resuscita 
As  honras  sepultadas, 
As  palmas  jd  passadas 

Nos  bellieosos  campos  lusitanos, 

Para  thezouro  dos  futures  annos, 
Oomvosco  se  defende 

Da  Lei  lethea,  a  qual  tudo  se  rende. 


Na  vossa  arvore  ornada  de  honra  e  gloria, 

Achou  tronco  excellente 

A  hera  f lorescente 
Para  a  niinha  ate  aqui  de  baixa  estima ; 
N'ella,  para  trepar,  se  encosta  e  arrima ; 

E  n'ella  subireis 
Tao  alto,  quanto  os  ramos  estendeis 


Esta  Ode  tern  sido  erradamente  collocada 
no  quadro  da  vida  de  Gamoes,  attribuindo 
por  ella  a  D.  Manoel  de  Portugal  o  ter  apre- 
sentado  o  poeta  ao  rei  D.  SebastiSo  para 
offerecer-lbe  o  poema  dos  Lusiadas.  Hypo- 
these  gratuita;  a  hera  florescente,  que  para 
trepar  se  encosta  fi  arvore  ornada»  estd  indi- 
cando  que  isto  se  nao  passava  na  velhice  do 
poeta,  mas  na  sua  mocidade.  *A  protec^So  ou 
valimento  de  D.  Manoel  de  Portugal  para  a 
reentrada  na  cdrte,  como  se  expressa  na  Ode 
Yii,  coUoca-se  n'este  periodo  em  que  tinha  Ga- 
m5es  grandes  esperanQas  de  ser  apreciado 
pelo  Princepe  D.  JoSo,  junto  do  qual  gosava 
D.  Manoel  de  Portugal  as  livres  entradas.  O 
critico  camoniano  D.  Francisco  Alexandre 
Lobo  determina  a  data  d'esta  Ode  vii,  antes 
da  partida  de  .Camoes  para  a  India,  isto  6 
anteriormente  a  1553.  E'  luminosa  esta  infe 
rencia:  <Deixa  ver  o  theor  d'esta  Ode,  que 
foi  composta  no  reino;  e  se  foi  composta  no 
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reino,  6  quasi  necessario  referir  a  sua  coat- 
posigSo  ao  tempo  em  que  andou  por  Lisboa^ 
antes  de  se  embarcar  para  a  India.^  E  in* 
siste :  <  a  Ode  vu  foi  obra  da  sua  mocidade, 
depois  de  conduidos  os  estudos  de  Coimbra, 
e  antes  da  reaolugdo  dedsiva  de  sahir  do 
reino.  Em  D.  Manoel  de  Portugal  achou 
tronco  robusto  e  beuigno  para  se  encostar  a 
hera  floreacente  de  seu  peregrino  engenho/d 
invejado  da  fortuna  e  opprimido  da  vil  ne- 
cesaidade,  segundo  o  que  elle  declara  na 
Ode.  >  *  O  Canto,  que  resuscitara  as  Honras  se-* 
pultadas,  era  entfio  exdusivamente  historico ; 
a  idealisaQao  dos  Descobrimentos  maritimoe 
—  Por  marea  nunca  d'antea  navegadoa,  nSo 
tern  referenda  na  Ode  vii,  o  que  6  muito  ca- 
racteristico  para  a  elabora^So  definitiva  da 
Epopga. 

Infelizmente  D.  Manuel  de  Portugal  na- 
da  conseguiu  a  favor  de  Camdes,  con- 
tra a  virulenda  das  mda  linguaa^  das  pea- 
rea  tengoes  e  damnadas  vontadea  naacidaa 
de  pura  inveja;  na  queixa  que  o  poeta  dei- 
xou  na  sua  Carta  i,  tambem  allude  com  ma- 
goa  &s  amiaadea  maia  brandaa  que  cera,  que 
ae  accendiam  em  odioa.*-  e  D.  Manoel  de 
Portugal,  como  se  sabe  pela  sua  vida,  era  um 
caracter  passivo,  acabando  em  um  mysticismo 
resignado. 

Depois  do  regresso  de  Ceuta,  procurou 
Gamoes  saber  novas  de  D.  Catberina  de 
Athayde.  Que  impressSo  Ihe  causaria  a  lesfto 
do  olho  direito,  que  tanto  o  desfeiava?  Na 


^    Hist,  e  Memorias  da  Academia,  t.  vu,  p.  171. 


OAMdBB  —  BPOGA,  VIDA  B  OBRA  447 


c6rte  jfi  Ihe  jogavam  Epigrammas ;  uma  dama 
chamou-lhe  com  desdem  Cava  sem  olhos.  '  O 
poeta  com  a  sua  suprema  generosidade,  glo- 
sou  esse  mote  affrontoso: 

Sem  olhos  vi  o  mal  d&ro 

Que  dos  olhos  se  seguiu : 

Pois  cava  sem  olhos  viu 

Olhos  que  Ihe  custam  caro. 

De  olhos  nao  fa^o  meuQao, 

Pois  quereis  que  olhos  ndo  sejam, 

Vendo-vos,  olhos  sobejam, 

Nao  vos  vendo,  olhos  nao  sao. 

Oatherina  de  Athayde  viu  o  poeta  depois 
do  regresso  de  Ceuta,  e  nSo  Ihe  fez  sentir  es- 
tranheza.  Conta-o  o  poeta  no  Soneto  xci : 

Yds,  que  de  olhos  suaves  e  serenos 
Com  justa  causa  a  vida  cativaes, 
E  que  OS  outros  cuidados  condemnaes 
Por  indevidos,  baixos  e  pequenos ; 

Se  de  Amor  os  domesticos  venenos, 
Nunca  provados,  quero  que  sintaes, 
Que  6  tanto  mais  o  amor  despois  que  amaes, 
Quanto  sao  mais  as  causas  de  ser  menos ; 

E  ndo  presuma  alguem  que  algutn  defeito 
Quando  na  cousa  amada  se  appresenta^ 
Possa  diminuir  o  amorperfeito ; 


^  Na  biographia  de  Camoes  por  Frei  Francisco 
de  Santo  Agostinho  Macedo,  vem  referenda  A  nobre 
cicatriz  por  que  era  apodado  entre  as  damas :  <  As  Da- 
mas  o  motejavam  de  feo,  com  piques  de  nomes :  cha- 
mando-lbe  Cava  sem  olhos  e  Diabo  sem  luzes,  a  que 
eUe  replicou  com  chistes  e  gramas...*  (Ms.,  n.o  381, 
fl.  8,  da  Bibl.  nac). 

Os  biographos  de  Camoes  nunca  souberam  apro- 
veitar  o  elemento  constructivo  que  ha  n'estes  vesti- 
gios  tradidonaes,  que  dies  tornaram  frivolas  curiosi- 
dades. 
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Antes  o  dobra  mais;  e  se  atormenta, 

Pouco  a  pouco  desculpa  o  brando  peito  ; 
Que  amor  com  seus  contrarios  se  accrescenta. 

O  amor  de  CamSes,  diante  d'esta  sublime 
simplicidade  de  Gatherina  de  Athayde,  tor- 
na-se  um  mais  vehemente  estimulo  para  a  rea- 
lisagSio  do  pensamento  da  sua  vida. 

A  Egloga  IV,  que  na  edigSo  de  1594  tra^ 
o  titulo  A  uma  Dama^  representa  perfeita- 
mente  o  seu  regresso  &  cdrte  em  1550,  quando 
fundou  as  suas  esperangas  na  realisa^ao  da 
Epopea  portugueza.  Ella  o  poderft  inspirar 
n'esse  alto  ideal : 

Com  qualquer  pouca  parte. 
Senhora,  que  me  deis  de  ajuda  vossa, 

Podeis  fazer  que  eu  possa 
Escurecer  ao  sol  resplandecente ; 

Podeis  fazer,  que  a  gente 
Era  mi  do  grao  poder  vosso  se  espante ; 
E  que  vossos  louvores  sempre  cante. 

Podeis  fazer  que  creQa  de  hora  em  hora 
O  nome  LusitanOy  e  fa^a  inveja 
A  Srnyrna,  que  de  Horner o  se  engrandece; 
Podeis  fazer  tambera  que  o  murido  veja 
Soar  na  ruda  frauta  o  que  a  sonora 
Cilhara  Mantuana  so  merece. 

Na  Egloga  alternam  o  canto  dois  pasto* 
res,  representando-se  Camoes  com  o  nome  de 
Frondoso,  recriminando  a  amada  do  esque- 
cimento  do  passado : 

Olhos,  que  viram  tua  formosura, 
Vida,  que  so  de  ver-te  se  sustinha; 
Vontade,  que  em  ti  estava  transformada, 
Alma,  que  essa  alma  tua  em  si  so  tinha, 
Tao  unida  commigo,  quanto  a  pura 
Alma  co'o  debil  corpo  esta  liada; 
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E  que  agora  apartada 
2e  vide  si  com  tal  apartamentOj 
Qual  serd  seu  tonnento? 


Logra  tu  tua  gloria,  eu  meu  tormonto. 

Nenhum  apartamento, 
Belisa.  me  fard  deixar  de  amar-te: 

Porque  era  nenhuma  parte 
Poderas  nunca  estar  sem  mi  hum'  hora. 


E  Cam5e8  terminando  o  canto  amaebeo 
dos  dois  pastores  « ao  longo  da  Ribeira  de- 
leitosa,  3>  dirige-se  *  no  epilogo  outra  vez  ft 
Dama,  que  invocara : 


Se  aquillo  que  eu  pretendo 
D'eate  trabalho  haver,  que  e  todo  vosso, 

Senhora,  alcanpar  posso ; 
Nao  sera  muito  haver  tambem  a  gloria 

E  o  louro  da  victoria^ 
Que  Virgilio  procura  e  haver  pretende^ 
Pois  o  mesmo  Virgilio  a  vos  se  rende. 


Ob  dois  pastores,  que  alternam  no  canto 
celebrando  os  sens  amores,  sSo  Gamoes  e  o 
joven  D.  Antonio  de  Noronha,  que  andava 
loucamente  apaixonado  por  D.  Margarida  da 
Silva  (Silvana,  na  Egloga.)  ^  O  Morgado  de 


^  Na  identidade  psyohologica  das  naturezas  ge- 
niaes,  esta  amisade  de  Camdes  6  com  para  vel  a  de 
Goethe,  por  Frederico  Stein,  ao  qual  a  mae  do  poeta 
escrevia  em  carta  de  9  de  Janeiro  de  1780:  « Goethe 
teve  sem  pre  amisade  a  galhardos  rapazes,  e  encanta- 
me  que  a  sua  convivencia  vos  torne  fells. » 
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Matheus,  nas  notas  &  biographia  de  Gamdes, 
que  acompanha  a  edi^So  monumental  dos  Lu- 
siadaa^  apontou  o  problema  da  amisade  de 
Gamoes,  com  os  sens  vinte  e  sete  annos  de 
edade,  com  D.  Antonio  de  Noronha  tendo  pouoo 
mais  de  quinze.  Pelas  condit^es  psychologi- 
cas  conduiu,  que  a  Elegia  de  Geuta  e  as  Ou- 
tavas  a  D.  Antonio  de  Noronha  s&o  de  uma 
epoca  inteiramente  incompativel  com  a  ex- 
trema  juvenilidade  do  filho  do  Gonde  de  Li- 
nbares.  Quando  Gam5es  regressou  a  Lisboa, 
era  .  o  joven  D.  Antonio  de  Noronha.  da 
mesma  edade  do  Princepe  D.  JoSo,  muito  as- 
timado  na  cdrte ;  como  apaixonado,  conhecen- 
do  08  perseguidos  amores  de  Gamoes  aproxi- 
mou-se  d'elle,  tornou-se  o  eeu  confidente, 
dando-lhe  noticias  de  D.  Gatherina  de  Athay- 
de.  O  Dr.  Storck,  que  tanto  phantasiou  sobre 
as  relaQdes  do  poeta  em  casa  do  Gonde  de 
Linhares,  observa  com  just^za  Scerca  de 
D.  Antonio  de  Noronha :  « Gonfidente  e  inter* 
mediario  nos  amores  de  Luiz  de  GamSes  e 
D.  Gatherina  de  Athayde,  confessarlhe-ia  a 
ardente  paixao  que  tinha  por  D.  Margarida 
da  Silva...>  {Vida,  p.  420),  A  Egloga  vii 
dos  Faunos  fundamenta  estas  intimidades  dos 
dois  namorados: 

Se  o  meu  engenho  e  rudo  ou  imperfeito 
Bern  sabe  onde  se  salva 

Em  v6e  ininha  fraqueza  se  defende; 

Em  vos  instilla  a  fonte  do  Pegaso 

O  que  o  meu  Canto  por  roundo  estende. 

Tinha  sido  a  poesia  amorosa  que  suscitara 
a  sympathia  do  joven  D.  Antonio  de  Noro- 
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nha  por  OamoeB ;  o  pobre  expedicionario  de 
Africa  teve  esperan^a  que  pelo  seu  vali- 
mento  minorassem  as  hostilidades  palacianas. 
A  Egloga  doB  Faunas,  admiravel  esbd^o  do 
episodio  da  Ilha  dos  Amores,  que  andava 
idealisando,  celebra  os  amores  de  dois  apai- 
xonados,  que  seguiam  as  Nymphas  de  alvas 
carnes : 

Mas  dois  sylvestres  deuees,  que  traziam 

O  pensamento  em  dtuis  occupado, 

A  quern  de  longe  mais  que  a  si  queriam ; 

Nao  Ihes  ficava  monte,  vaDe  ou  prado, 
Nem  arvore,  por  onde  quer  que  andavam, 
Que  nao  soubesse  d'elles  seu  cuidado. 

D.  Antonio  de  Noronha,  que  frequentaya 
o  pagOf  dava  noticia  a  Camdes  da  suaye  Ga- 
therina  de  Athayde;  o  poeta  aconselhaya-o 
nos  desalentos  da  sua  paix3o  por  D.  Marga- 
rida  da  Silva.  O  pae  de  D.  Margarida  da 
Silya,  D.  Garcia  de  Almeida,  fdra  Reitor  da 
Universidade  de  Goimbra  no  tempo  em  que 
GamSes  frequentou  os  estudos;  Gam5es  man- 
teye  sempre  uma  profunda  sympathia  pelos 
Almeidas.  Os  amores  de  D.  Antonio  de  Noro- 
nha  eram  contrariados  pela  familia;  egua- 
la-se  a  Gam5es  na  mesma  anciedade,  apesar 
da  differeuQa  de  annos,  n'esse  periodo  de 
1551  a  1553,  em  que  a  dura  fatalidade  os 
separou  para  sempre. 

O  pensamento  da  Epopga  nacional  que  se 
iiluminaya  com  os  amores  de  Nathercia,  ser- 
via  de  objectivo  para  os  Epigrammas  de  Pe- 
dro de  Andrade  Gaminha,  cansado  de  ouyir 
fallar   n'essa   tSo   annunciada    obra  genial; 
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assim  no  Epigramma  cxlv,  quasi  parodiando 
a  invocaQfio  dos  Lusiadas,  ataca-o  Caminha : 

Dizes  que  o  bom  Poeta  hade  ter  furia, 
Se  nom  hade  ter  mais  es  bom  poeta; 
Mas  se  o  Poeta  hade  ter  mais  que  furia, 
Tu  nao  tens  mais  que  furia  de  Poeta. 

Comprehende-se  a  certeza  do  golpe,  apro- 
ximando  este  Epigramma  da  estrophe  da  in- 
vocaQSo  dos  Lusiadas: 

Dae-me  uma  furia  grande  e  sonorosa, 
E  nao  de  agreste  avena  ou  frauta  ruda, 
Mas  de  tuba  canora  e  bellicosa 
Que  o  peito  accende  e  a  cor  ao  gesto  muda. 

Caminha  tambem  ataca  Luiz  de  Gamdes 
por  causa  das  innovaQSes  que  fizera  na  poesia 
pastoril : 

A  teu  sabor  escreves  o  que  escreves, 
A  leis  de  outros  poetas  nom  te  obrigas ; 
Tambem  tu  es  poeta,  e  nom  te  deves 
A  tar  a  leis  de  Poesia  antigas; 
Faze  leis  e  desfaze,  como  fazes, 
Ki-te  dos  outros  se  te  satisfazes. 

Referia-se  este  Epigramma  cxliv  de  Cami- 
nha fi  Egloga  Yi,  no  eatylo  piscatorio  inno- 
vado  por  Camoes  em  Portugal : 

A  rustica  contenda  desusada 

Entre  as  Musas  dos  bosques  e  as  areias 

De  sens  rudos  cultores  modulada. 


Vereis,  Duque  sereno,  o  estylo  vario 
A  nos  novo,  mas  n'outro  mar  cantado 
De  um  que  so  fui  das  Musas  secretario. 


CAM6B8  ~  EPOCA,  VlDA  E  OBRA  453 


O  pesdador  Sincere,  que  amansado 
Tern  o  pego  Prochyta  co'o  canto 
Por  as  sonoras  ondas  compassado, 

D'este  seguindo  o  som,  que  pode  tanto, 
E  misturando  o  antigo  Mantuano, 
Fagamos  novo  estylo,  novo  espanto. 

A  f6rma  da  genialidade  de  Camdes  n§o 
foi  a  de  uma  sobreexcita^So  da  seneibilidade, 
mantendo  em  estado  morbido  os  elementos 
nervosos;  a  bOa  cultura  synthetica,  comple- 
tando-se  pela  synergia  da  sua  vida  em  diver- 
siasimos  meioe,  teve  um  objectivo  para  onde 
convergiram  todaa  as  assimilaQSes  mentaes  e 
adapta^des  praticas,  por  uma  f6rma  derena, 
deliberada  e  consdente — foi  a  expressSo  sym- 
pathioa  da  Patria  portugueza  pela  creagSo 
da  Epopda  moderna.  Maudsley  caracterisa 
estes  genios  exemplificando-os  com  as  indivi- 
dualidades  supremas  de  Shakespeare  e  de 
Goethe.  No  meio  de  todos  os  acontecimentos 
da  vida,  as  altas  individualidades  «fazem  a 
integra^So  das  suas  faculdades  mentaes,  pelas 
quaes  de  facto  se  formam  a  imagina^So  ver- 
dadeiramente  creadora  dos  maiores  poetas,  e 
a  rasSo  potente  e  quasi  intuitiva  dos  maiores 
philosophos. — Embora  se  possa  dizer  des- 
cuidadamente,  que  6  exacto  que  o  genio  de 
uoi  poeta  subjectivo  e  de  uma  sensibilidade 
delicada  indica  uma  condigao  morbid  a  dos 
elementos  nervosos,  nSo  se  p6de  comtudo 
sustentar,  apoz  um  momento  de  reflexao,  que 
o  genio  de  homens  como  Shakespeare  e 
Oo^the  tivesse  origem  n'um  estado  morbido. 
O  impulso  que  leva  estes  homens  a  realisar  a 
sna  grande  obra,  nSo  6  o  resultado  de  um 
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descontentamento,  mas  de  uma  n9o — satis- 
f a^ao  —  de  um  desejo  de  adaptaQao ;  elles  tdm 
necessidade  de  sentir,  e  de  conhecer  cada  ves 
mais  a  natureza  sob  os  seus  numerosos  as- 
pectos,  e  de  se  pOrem  em  relagdes  oada  vez 
mais  intimas  com  ella ;  as  suas  potencialidades 
internas  manifestam-se  por  um  sentimento  de 
necessidade,  por  um  desejo,  um  instincto  nio 
satisfeito,  taes  como  os  elementos  organicos 
inferiores  manifestam  a  sua  sdde. . .  — Os 
actos  do  genio  podem  ser  novos,  sahirem 
C6ra  da  rotina  do  pensamento  ou  do  procedi- 
mento :  apezar  d'isso,  embora  pare^am  estra- 
nhos  ou  surprehendentes  aos  que  trabalham 
«'om  regularidade  automatica  no  organismo 
social,  elles  cont6m  de  uma  maneira  consciente 
ou  inconsciente,  um  designio  bem  determi- 
nado;  implicitamente,  ha  n'elles  o  reconheci- 
mento  das  relagdes  exteriores,  resposta  intel- 
ligente  a  estas  relagdes ;  por  outras  palavras, 
elles  t§m  por  fim  a  satisfaQao  de  um  impulso 
que  Ihes  6  inherente,  e  nfio  se  exerce  menos 
reflectidamente,  embora  seja  inconsciente  da 
sua  natureza  e  do  seu  fim.»  (Op.  ciL,  p.  322.) 
Mostrando  tambem  como  uma  grande  ima- 
ginagao  coexiste  sempre  com  uma  grande 
intelligencia,  observa  Maudsley :  <  No  genio 
verdadeiro  pdde  haver  o  desvio  do  ^curso  ha- 
bitual das  cousas ;  mas  a  organisa^So  do  exi- 
stente  6  reconhecida  como  a  base  de  um  de- 
senvolvimento  mais  elevado :  o  passado  fu- 
siona-se  com  o  futuro  em  molde  novo.*  (/b., 
224.)  Isto  explica  a  obra  de  Cam5es,  na  cor- 
rente  da  RenasceuQa,  na  tremenda  reacQ&o 
catholica,  e  ainda  no  meio  da  decadencia  da 
nacionalidade,   revivificando  as  tradi^des  de 
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am  passado  glorioso  e  aspirando  a  urn  futuro 
BO  seu  Poema  ou  PregSo  eterno. 

GamSes  nSo  aloanQara  com  os  seus  dois 
annos  de  Ceuta  o  despaoho  de  uma  Com- 
menda;  trazia  comtudo  urn  signal  evidente 
da  sua  coragem,  que  Ihe  dava  mais  audacia 
e  bravura:  perdera  o  olho  direito  em  uma 
refrega,  e  isto  o  expunha  aos  motejos  alva- 
res,  oomo  os  que  o  pseudoAvelaneda  vibrara 
contra  Cervantes  no  prologo  da  parte  apo- 
crypha do  Don  Quixote.  Pedro  de  Andrade 
Caminha,  no  Epigramma  ox,  refere-se  indu- 
bitavelmente  a  Gamdes  ap6z  o  seu  regressd 
de  Geuta,  alludindo  caricatamente  a  ter  um 
olho  de  menos: 

GONTENDA  DE  D0I8 

Um  tem  dots  olhos^  e  com  vista  dara, 
Outro  um  so  tern,  e  esse  co'a  vista  estreita ; 
Um  diz  aquelle :  «  Amigo,  eu  apostara 
A  qual  de  n6s  tem  vista  mais  perfeita?* 
Quem  houvera  que  a  si  noin  se  enganara, 
Oomo  o  outro,  que  enganado  a  aposta  acceita? 
Diz-lhe  este:  *  Ve  que  vejo  mais  que  ti, 
Pois  dois  olhos  te  vejo,  um  so  tu  a  mi. 

Gontra  a  interpretaQSio  historica  d'este 
Epigramma,  oppoe  o  Dr.  Storck:  cseria  mui 
pouco  nobre  e  circumspecto  da  parte  de  Ga- 
minha  motejar  injuriosa  e  maliciosamente  de 
um  signal  ganho  no  campo  da  honra,  quando 
batalhava  pelo  rei  e  pela  patria  ; . . . »  ( Ftda, 
p.  41&r)  A  este  argumento  moral  contrapd- 
mos  outro  argumento  moral  decisivo  :  foi  este 
mesmo  Gaminha,  que  desceu  &  indignidade 
de  ir  denunciar  &  Inquisi^So  DamiJLo  de  Odes, 
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aggravando-lbe  a  situaQio,  quando  o  velho 
cnronista  jazia  n'um  infecto  caroere  do  Santo 
Officio,  como  se  IS  no  processo  respectivo.  A 
malevolencia  que  conspirava  contra  Camdes. 
forjava-lhe  calumnias  affrontosas,  para  exau< 
toral-o  da  sua  valentia ;  na  Nova  Floresta  do 
P.®  Manoel  Bernardes,  (t.  iv,  p.^43)  narra-86 
inconscienten^^nte  uma  tradi^So' — que  um  fi- 
dalgo  encarreeara  Camdes,  conhecido  como 
valentSo,  de  oar  cabo  de  um  individuo,  que 
era  cego  de  um  olbo.  Passado  tempo,  como  a 
commissSo  se  n3o  cumprira,  o  fidalgo  incre^: 
pou  CamSes,  respondendo-lhe  o  Poeta: 

Logo  Ihe  nao  vi  bom  geito, 
Quando  vol-o  dei  por  morto; 
Porque  tor  to  niatar  tdrto 
Nao  me  pareceu  direito.  * 

Propositadamente  visava-se  a  infamar 
aquelle  caracter  generoso  e  digno,  por  ane- 
doctas  transmittidas  anonymamente.  Jurome- 
nba  encontrou  uma  alcunha  que  Ihe  deram. 
como  a  um  rascao,  —  o  homem  das  abas 
grandes :  « o  que  deu  logar  a  um  Epigramma 
(inedito)  seu,  ao  ouvir  uma  senbora,  que  es- 
tava  a  uma  janella,  cbamar  outra  para  ver  o 
homem  das  abas  grandes^  que  comega :  — 
Quem  por  abas  me  quer  conhecer,  etc.  —  e 
que  eu  nao  termino  por  ser  d'aquellas  poesias 
do  nosso  Poeta,  que  peccam  algum  tanto  con-, 
tra  a  decencia.»  * 


^  Faria  e  Sousa,  Comm.  aos  Lusiadas^  i,  51;  e 
Fr.  Francisco  de  Santa  Maria,  Anno  kistorico,  t.  ii,  p. 
369. 

*    Jur.,  Obras,  i,  p.  134. 
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Caminha,  no  Epigramma  cxxx,  A  um  que 
86  gabava  de  Cavalleiro^  deixou  o  vestigio 
do  t6oo  d'onde  dimanavam  as  calumniaa  exe- 
crandas,  que  faziam  de  Camoes  um  mataute : 

Gabaste-te  de  grande  Oavalleiro, 
E  86  em  ma  tar  esta  a  Cavallaria, 
Devem-te  n'isto  ter  por  verdadeiro, 
Pois  mataa  mil  co'a  lingua  cada  dia; 
Sempre  no  mal  dizer  §8  o  primeiro, 
No  bem  dizer  a  lingua  Be  te  esfria; 
Bate  6  o  esfor^o  com  que  al^ar-te  queres, 
Estas  as  armas  com  que  a  tantos  feres. 

E  como  Camoes  era  jfi  pelo  pensamento 
da  sua  EpopSa,  que  andava  idealisando,  con- 
siderado  grande  Poeta,  Caminha  encom  mo- 
dado  com  essa  accIamaQ3o,  vibra-Ihe  o  Epi- 
gramma CXLII: 

Nada,  segnndo  entendo,  te  parece, 
Grande  l^oeta^  bem  na  alheia  Musa; 
Nunca  ante  ti  na  tua  erro  apparece, 
E  se  t'o  mostram  das-lhe  logo  a  escusa ; 
Se  o  conselho  te  enfada  e  te  avorrece, 
Que  86  pode  dizer  a  quern  isto  uea, 
Se  nao,  que  bem  seus  versos  Ihe  paregam, 
E  OS  alheios  Ihe  enfadem  e  avorre^am. 

No  seu  Epigramma  cxlyiii,  Caminha 
chega  a  reveiar  relagoes  intimas  que  em 
tempo  tivera  com  Camdes: 

Muitas  vezes  meus  versos  me  pedis  te 
Que  t'os  mostrasse,  e  nunca  t'os  mostrei; 
Em  nora  pedir-te  os  teus,  se  bem  sentiste, 
Entenderias  porque  t'os  neguei : 
Da  paga  me  temi ;  se  a  nom  temera, 
Muitas  vezes  meus  versos  ja  te  lera. 
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Gomo  que  a  dar  verdade  a  esta  referencia 
de  Caminba,  encontra-se  na  Livraria  da  Gasa 
de  Gadaval,  um  manuscripto  oontendo  papeia 
e  Gartas  particulares  de  D.  GonQalo  Gouti- 
nho.  (aroigo  de  GamSes)  em  que  vem  este 
verso:  Um  pensamento  perdh  gloaado  em 
outavas  em  redondilbaB,  pelos  seguintes  poe- 
tas: 

« 

ft 

—  D.  Francisco  de  Moura, 

—  Pero  de  Andrade  Gaminha, 

—  Antonio  Ferreira, 

—  Diogo  Bernardes, 

—  Luis  de  Gamoes 

—  O  Gonde  de  Mattosinbos. 

D.  Francisco  de  Moura,  teve  relaQoes  inti- 
mas  com  Gaminha,  Ferreira  e  Bernardes, 
que,  como  se  deprebende  da  Garta  xxx  d'este, 
possuia  a  collecQio  dos  sens  versos;  resta 
d'elle,  glosada  por  Gaminba,  esta  Gantiga : 

Toda  la  noche  suspiro, 
Harto  llegar  a  llainarte; 
Que  el  dia  que  no  te  niiro, 
Mas  deseo  de  mirarte 

(Gaminha,  Poes.  ined.j  260.) 

A  glosa  commum  do  verso  Um  pensa 
mento  perdi^  pela  presents  de  Antonio  Fer- 
reira no  grupo  em  que  estfi  Gamoes,  leva  a 
collocar  o  facto  como  passado  ant^s  de  1653, 
e  antes  do  nome  satirico  de  Magalio  ser  em- 
pregado  por  Ferreira  como  parcial  de  Gami- 
nba. 

Lembrandonos  da  genealogia  fidalga  de 
Gamoes  e  da  sua  forte  educagSo  erudita,  que 
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o  destacava  entre  os  espiritos  cultos  da  Re- 
nasceoQa,  figurando  tambem  por  esses  requi- 
sites na  cdrte,  torna-se  patente  o  sentido  do 
Epigramma  cvi,  de  Pero  de  Andrade  Garni' 
nha  A  um  que  tinha  grande  opinido  de  sa- 
ber e  de  sangue : 

Se  estS  o  saber  na  propria  opiniao, 

Tu  so,  sem  falta,  sabea  mais  que  todos ; 

Se  tambem  eatS  n'ella  a  gera^ao, 

Tambem,  sem  falta,  es  nobre  mais  que  os  Godos; 

Mas  se  est§  no  que  sabe  o  mundo  todo, 

Sabe-se,  que  nein  sabes,  nem  68  Godo. 

O  que  levaria  Caminha  a  atacar  Camdes 
eobre  qualidades  que  o  poeta  nSo  alardeava  ? 
E'  esteo  ar^umento  que  opp5e  o  Dr.  Storck, 
<op.  dt.,  366)  que  nunca  sobre  a  sua  no- 
breza  bravatSa  Gamoes.  A  resposta  est&  em 
um  facto  suggest! vo;  em  1551  publicou  o  Li- 
oenciado  Molina  o  livro  Deseripcion  del  Reyno 
da  Galizia  y  de  las  cosas  notables  del;  ci- 
tam-se  n'essa  obra  os  Gamanos  com  o  seu  so- 
lar proximo  da  Gorunha,  descrevendo  as  suas 
armas  —  um  Escudo  dourado  com  um  braQO 
em  mSos  de  um  An  jo  entre  duas  azas,  su- 
stentando  uma  corda  na  m3o.  A  fl.  lvi,  vem: 

Tambien  en  Galizia  verey  los  Camafios 
notorios  hidalgos  y  buenos  solares. . .   . 

Pela  data  da  publicagSo  d'este  livro  em 
1551,  vd-se  que  o  appellido  de  Gamoes  era 
discutido  na  cdrte  e  que  o  poeta  achava  en- 
sejo  para  repellir  aquelles  que  insidiosamente 
tentavam  deprimil-o.  Mas  Pero  de  Andrade 
Gaminha  nSo  se  contentava  com  chasquear 
da  sua  nobreza  e  saber;  encommodava-o  tarn- 
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bem  aquella  mocidade  ardente  e  dominadora, 
cbeia  de  vigor:  assim  no  Epigramma  GXLni, 
nega  a  Camdes  o  saber  e  a  mocidade : 

For  Poeta  doutn,  e  mancebo  es  julgado, 
E  esta  opiniao  de  ti  nom  6  secreta ; 
Mas  vejo-te  de  ti  ser  tao  louvado 
De  mancebo  e  de  douto  e  de  poeta. 
Que  de  ti  (se  perdoas)  nom  concebo, 
Que  6s  poeta,  nem  douto,  nem  mancebo. 

Cam 068  contava  em  1551  vinte  e  sete  an- 
no8,  o  que  torna  manifesto  o  objectivo  do 
Epigramma  odioso.  Caminha  era  apenas  mais 
velbo  quatro  annos,  e  encommodava-o  o  seu 
aspecto  de  garbosa  mocidade,  sem  esquecer  a 
distincgSo  que  Gam5es  merecera  da  cortejada 
D.  Francisca  de  AragSo,  por  quern  era  Cami- 
nha friamente  tratado.  Considera  o  Dr.  Storck 
muitos  dos  Epigrammas  de  Caminha  contra 
Camdes,  como  inoffensivos  exercicios  de  rima, 
paraphraseando  ou  imitando  varies  Epigram- 
mas de  Marcial;  mas  o  facto  da  imltaQsLo  nSo 
inhibe  um  intuito  ou  applicagSo,  que  com  evi- 
dentes  circumstancias  apparece  comprovada. 

Camdes  era  atacado  por  tod  as  as  suas 
qualidades,  servindo  para  Epigrammas  e 
chascos  €vingando  com  a  lingua  o  que  ndo 
podiam  com  o  brago,^  como  elle  conta  na  Carta 
primeira  da  India.  Tudo  o  impeilia  para  um 
acto  de  desespero,  o  que  tambera  era  um  pia- 
no, conhecido  o  seu  temperamento  impetuoso, 
para  o  inutilisar  de  vez.  No  Epigramma  A  um 
que  se  gaba  de  Cavalleiro,  revela-se  o  natu- 
ral protesto  contra  os  que  o  motejavam,  cha- 
mando-lhe  Cavalleiro  de  Africa;  dava-se  este 
titulo  com  certo  intuito  desdenhoso  fiquelles 
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que  tinham  militado  em  Africa,  e  que  eram 
assim  nobilitados  para  exercerem  (uncQdes 
especiaes,  entre  as  quaes  uma  era  a  de  pega- 
rem  fis  varas  do  p&lio  na  ProcissSo  do  Corpo 
de  Deus,  recebendo  por  isso  uma  paga  mer- 
cenaria.  Foi  justamente  no  dia  da  ProcissSo 
do  Corpo  de  Deus  em  Lisboa,  em  16  de  Ju- 
nho  de  1 552,  que  se  acbou  Camdes  envolvido 
em  uma  contenda  em  que  teve  de  arrancar 
da  espada  e  ferir  Gon^alo  Borges,  creado  dos 
arreios  de  D.  JoSo  iii,  quando  passava  a  ca- 
Tallo  por  uma  das  ruas  da  procissSo,  entre  o 
Rocio  e  Santo  Ant&o.  GonQalo  Borges  era 
filho  de  Antonio  Borges  de  Miranda,  senhor 
de  Carvalhaes,  Ilhavo  e  Verdemilho,  e  de 
uma  senhora  da  Oasa  de  Barbacena;  fdra 
porSm  roubado  da  successao  da  casa  assim 
como  sen  irm3o  SimSo  Borges,  porque  seu 
pae  passara  a  segundas  nupcias  com  Antonia 
Berrddo,  amasia  de  D.  JoSo  in,  que  fez  sue- 
ceder  na  casa  o  filbo  d'este  segundo  consor- 
cio  Buy  Borges  Pereira  de  Miranda.  O  rei 
iniquo  consolara  Gon^alo  Borges  dando-lhe 
o  cargo  de  creado  dos  sens  arreios ;  6  de  sup- 
pdr  que  motejado  de  pobre,  Camoes  Ihe  re- 
plicasse  com  a  ignavia  da  situagao,  e  se  ori- 
ginasse  d'elle  ou  de  dois  embugados  que  pas- 
savam,  a  contenda  brusca  em  que  Gamdes 
arrancou  da  espada,  em  prol  dos  amigos  que 
reconhecera.  Estava  dado  o  passo  definitivo 
para  a  sua  desgraga ;  cabira  nas  garras  da 
justiga.  A  solemnidade  do  dia  e  a  presenga 
do  rei  na  cidade,  aggravavam  sobremaneira 
o  facto  de  puchar  da  espada  e  de  ferir  o 
creado  do  monarcba.  Perturbar  o  apparatoso 
eepectaoulo  religioso,  que  encantava  o  povo, 
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deslumbrado  com  a  excepcional  sumptuosi- 
dade !  Vejamos  o  quadro  conforme  os  costu- 
mes do  tempo. 

A  hostia  ou  eucharistia  era  levada  em 
uma  custodia  de  ouro,  cravejada  de  brilhan- 
tesp  d^ntro  de  uma  charola  guayolla  ou  nicho 
envidraQado,  em  procissSo  solemnissima  na 
primeira  quinta  feira.da  outava  de  Pente- 
costes,  partindo  da  S6  cathedral  at6  ao  con- 
vento  de  S.  Domingos,  regressando  outra  vez 
&  s6.  O  Rei  acompanhava  a  p6  debaixo  do 
p&lio,  levando  6.  sua  direita  o  princepe  her- 
deiro ;  pegavam  Ss  varas  do  palio  outo  Ca- 
valleiroB  africanos^  estipendiados  pelo  Sena- 
do,  e  para  isso  nomeados.  Trez  Vereadores  de 
y&ra  vermelha  seguiam  atraz,  ladeando  o  pfi- 
lio  todos  OS  fidalgos  livremente.  Exbibiam-se 
OS  Officios  com  os  sens  Gastellos  e  Bandeiras, 
com  OS  emblemas  que  os  differenciavam,  com 
suas  Dansas  figuradas,  Tourinhas,  dansa  das 
Golarejas,  das  Horteldas,  das  Corraleiras,  das 
Regateiras.  As  Bandeiras  dos  Officios  eram 
com  paineis  bordados  a  ouro  sobre  damasco, 
sobre  brocado,  symbolisando  a  actividade  de 
cada  officio,  figurando  tambem  os  sens  San- 
tos Patronos  da  Irmandade;  os  portaestan- 
dartes  vestiam  6pas  e  tunicas  avivadas  a  ga- 
15es  de  prata.  E  al6m  dos  sens  Estandartes, 
cada  Officio  exhibia  Invengoes,  ou  apparatos 
symbolicos  e  dramaticos  do  mais  pittoresco 
effeito:  OS  Hortelaos  ou  Almoynheyros  leva- 
vam  uma  horta  ou  Almoinha;  os  Sapateiros 
um  Draguo;  os  Armeiros  levavam  um  Sagi- 
toriOf  representando  um  soldado  pe&o;  os 
Peliteyros  ou  Surradores  levavam  o  Ouato 
vault;  OS  Alfaytes  a  Serpe;  os  Tanoeyros 
levavam  as  Torres;  os  Pedreiros  e  Carpintei- 
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ro8  o  Engenho;  os  Calafates  da  Ribeira  a 
Ndo  e  a  QaU;  os  Esparteiros  levavam  a 
Dama  e  os  Oallantes,  com  seus  gestos  e  phra- 
868  desenvoltas; — o  Rei  David  dan^ava  diante 
do  pftlio  e  iam  Previncos  ou  Diabos  agrilhoa- 
do8  levados  por  Anjos,  e  Imperadores  com 
sua  cOrte,  Oigantes  oomo  S.  Christoyam ;  os 
Garaiceiros  iam  com  seu  Emperador  e  Rey. 
AlgUDS  Castellos  eram  substituidos  por  to- 
ehas  de  prata^  como  os  TabelliSes,  merca- 
dores  e  Oorretores.  Depois  dos  Officios  se* 
guiam  as  Gonfrarias  e  Irmandades  religiosas 
6  as  Gommunidades  pela  ordem  estabelecida, 
Garmo  e  Trindade,  S.  Francisco  da  Gidade, 
Meninos  OrfSos,  Paulistas,  Dominicanos,  o 
Gabido  e  todos  os  Glerigos  seculares,  e  o  Se- 
nado,  todos  com  suas  tochas  de  cSra  branca 
na  m9o.  As  ruas  por  onde  passava  a  procis- 
sSo  eram  tapetadas  de  verdura  de  espadana 
e  areia  encarnada,  alecrim,  e  as  portas,  janel- 
las  e  varandas  eram  ornamentadas  com  col- 
chas  de  8§da»  brocado,  estendendo-se  alcati- 
fas,  e  pendurando  colgaduras  de  raz  ;  as  ruas, 
pelo  intenso  calor,  eram  cobertas  de  tdldos. 
A  Procissao  dirigia-se  a  San  Domingos  pelas 
rnas  da  Praga  da  Paiha,  das  Areas  e  Tanoa- 
ria;  todos  os  officios  postavam-se  em  dlas  & 

Sorts  do  Mosteiro,  onde  se  fazia  a  Prdga^So. 
^om  Jo3o  III  esmerava-se  a  dar  todo  o  es- 
plendor  &  ProcissSo  do  Corpo  de  Deus,  e  a 
Gamara,  para  Ihe  prestar  toda  a  sumptuosida- 
de,  creou  mais  tarde  uma  verba  especial  cha- 
mada  do  Rendimento  da  columnata. 

No  meio  d'aquella  multidSo  e  arruido,  era 
fadl  aos  dois  embugados  evadirem-se;  Ga- 
mSes,  sempre  destemido,  nSo  fugiu,  sendo  por 
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isso  prezo  no  Tronquo  da  cidade,  onde  ficou 
em  consequencia  da  devassa  sobre  o  feri- 
mento  e  atS  livrar-se.  O  Tronco  era  a  oadSa 
municipal,  que  aI6m  de  deten^So  para  as  con- 
travenQdes  e  cumprimento  das  senten^as  dos 
AlmotacSSy  tambem  servia  de  calabouQo  para 
custodiar  os  delinquentes  emquanto  n3o  eram 
julgados  atS  que  iam  cumprir  sentenga  na  Oa- 
d6a.  Nas  Ordenagoes  do  Reino,  livro  v,  ti- 
tulo  97,  acbam-se  valiosas  indicaQoes  sobre  o 
Tronco:  <E  todas  as  pessoas  que  na  cidade  de 
Lisboa  fdrem  prezas  pelos  alcaides  d'ella,  por 
serem  achadas  de  dia  ou^de  noite  embugadas 
ou  com  armas  defezas,  ou  de  noite  depois  d6 
sino  de  recolfaer  com  quaesquer  armas  ou  sem 
ellas,  sejam  levadas  ao  Tronco  e  prezas  em 
elle,  e  os  alcaides  nao  levarao  as  pessoas,  que 
por  OS  ditos  comprehenderem,  &  Cadeia  da  ci- 
dade e  no  dito  Tronco  Ihes  dar§o  as  Justigas  li- 
vramento  a  que  pertencer  paz  e  livramento.  E 
o  alcaide  que  levar  alguns  dos  taes  prezos  a 
outra  qualquer  prizao,  incorrer&  em  suspensSo 
de  seu  officio  atS  nossa  merc@.  E  assim  have- 
mos  por  bem,  que  nao  sejam  mudados  nenhuns 
dos  ditos  prezos  para  outra  alguma  cadeia 
da  cidade,  nem  da  cdrte.  salvo  quando  por  es- 
pecial mandado  do  Regedor  algum  fdr  man- 
dado  mudar,  por  Ihe  sahirem  cuipas  mais  gra- 
ves das  acima  declaradas.  E  sendo  prezos 
por  outros  casos,  os  poder&o  levar  ao  TVon- 
CO,  comtanto  que  ao  outro  dia  pela  manhS 
at6  o  meio  dia  os  levem  ft  cadeia  da  cidade, 
sob  pena  de  as  Justi^as  que  assim  o  nSo  fize- 
rem.  pagarem  trinta  cruzados  por  cada  vez,  a 
metade  para  o  accusador  e  a  outra  metade 
para  o  Hospital  da  cidade  de  Lisboa. » 
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• 

Coino  era  de  praxe,  pelo  p6rte  de  arma  de- 
feza  tinba  o  poeta  de  ser  prezo  no  Tronco; 
mas  em  consequencia  do  ferimento  em  um 
creado  do  pago  e  na  cdrte,  conforme  a  de- 
yassa,  era  obrigatoria  a  mudan^a  para  uma 
enxovia  da  Gadeia  da  cidade.  Competia  ao 
Regedor  das  Justi^as  o  ordenar  essa  mu- 
dan^a;  por  certo  a  amisade  de  Gam5es  com 
a  familia  de  D.  Jo3o  da  Silva,  entSo  Rege- 
dor, influiria  na  attenuaQ&o  d'estes  rigores.  A 
prisao  do  Tronoo,  como  se  sabe  por  uma  carta 
regia  de  18  de  Janeiro  de  1567,  era  nas  ca- 
sas  de  Affonso  da  Barreira;  ahi  se  ordena 
aos  vereadores:  «que  pela  muyta  necessidade 
que  ha  de  hua  cadea  nessa  cidade,  pera  os 
prezos  se  prenderem,  asy  de  noite  como  de 
dia,  ei  por  bem  e  vos  mando,  que  compreis 
as  easas  d^ Affonso  da  Barreira^  morador 
n'essa  cidade,  em  que  soya  estar  o  Tronco, 
pelo  prcQO  que  v68  com  elle  concertardes  ou 
pelo  em  que  forem  avaliadas  no  estado  em 
que  ora  estSo,  nas  quaes  casas  e  chSo  d'ellas 
fareis  fazer  cadeia,  pera  se  n'ella  prenderem 
OS  prezos  que  eu  mandar,  e  pera  os  da  almo- 
ta^aria...  E  mando  que  ellas  fiquem  pera 
sempre  fi  dita  Camara. . . » ^ 

Estava  pois  em  1552  o  Tronco  da  cidade 
estabelecido  nas  casas  de  Affonso  da  Barreira, 
em  um  edificio  adaptado,  o  qual  passado  tempo 
se  oonsiderou  falto  de  condi<;5es,  como  se  de- 
prehende  por  um  Accdrdo  em  Verea<;ao  de  6 


*  Livro  I  de  Cons,  e  Dec.  d^el-rei  D.  Sebastido, 
fl.  43.  Ap.  Elementos  para  a  Historia  do  Munieipio 
de  LUboa  por  Preire  de  Oliveira,  t.  i,  p.  413. 

so 
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de  Outubro  de  1615,  csobre  algua  pratiea 
que  ouverS  do  que  era  ordenado  se  levar  de 
tronguagem  n'aquellas  pessoas,  que  ao  dito 
Tronco  som  levados  presos,  e  do  que  se  le- 
vava,  e  por  se  avitarem  alguas  danos  e  co- 
modias  que  os  tronqueiros  que  por  os  tempos 
tern  carrego  d'estas  no  dito  Tronco,  levam 
dos  que  assi  vam  presos,  —  acoordaram  todos 
juntamente  que  o  dito  tronqueiro,  que  no  dito 
tronco  ora  estft,  e  d'aqui  avante  por  os  tem- 
pos esteverem,  sejam  obrigados  de  dar  can- 
dea  com  que  se  vejam^  os  Sites  presos ;  e  assi 
sejam  obrigados  de  mandar  levar  suas  ne- 
eessidades  a  camareiros  fdra,  tudo  A  custa 
d'elles  ditos  tronqueiros;  e  elles  levarSo  de 
cada  haa  pessoa,  que  assi  for  preso,  quer  ja^a 
muyto  tempo,  quer  pouco,  dezeseis  rets  e  mais 
nom,  s. :  quatorze  rs.  de  tronquagem,  e  dous 
para  as  ditas  despezas ;  e  qualquer  tronqueiro 
que  mais  levar  d'aqui  &vante  que  os  ditos 
16  rs.,  na  maneira  que  dito  he,  seja  prezo,  e 
da  cadea  pagar&  dez  cruzados  para  as  obras 
da  cidade;  e  assi  sejam  os  ditos  tronqueiros 
obrigados  a  dar  auga  para  beber,  em  abas- 
tanga,  aos  ditos  presos;  e  se  alga  dos*  ditos 
presos  se  queixar  que  Ihe  no  dam  a  dita  auga, 
ou  nom  deem  as  ditas  cousas  sobreditas,  e  Ihe 
for  provado,  sncorrerd  na  dita  pena ;  e  bem  assi 
n5  levarft  nehau  premio  de  n5bau  preso,  por  o 
teer  6  gima,  n6  solto,  ne  em  outra  maneira, 
soomente  os  ditos  dezeseis  rs.,  so  a  dita  pena.>  ^ 
Por  este  extracto  do  accordo  da  vereagSo  com 


^    Livro  I  da  Vereaqdo  da  Camara  de  Lisboa.  fl.  8. 
Apud  Freire  de  Oliveira,  Elementoa. 
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OS  procuradores  dos  misteres  e  com  o  Vedor  da 
Fazenda,  se  y3ein  os  costumes  da  prisSo  do 
Tronco,  aos  quaes  ficou  sujeito  Cam5es  du- 
rante OS  longos  mezes  que  ahi  esteve  detido. 
Em  um  Soneto,  (inedito  at6  1880)  consignou 
Gamdes  o  soffrimento  que  o  acabrunhou  na 
prisSo  do  Tronco: 

Tristezas!  comi^aaBar  tristes  gemidos! 
Passo  a  noite  e  o  dia  imaginando ; 
N'esta  escura  cova  estou  cuidando 
De  me  ver  com  meus  dias  tao  perdidos ! 

Vao  passando  como  sombra,  escondidos, 
E  sem  fructo  nenhum  irem  deixando, 
Mais  que  os  ver  passando  e  rodando 
Com  a  roda  da  fortuna  e  meus  sentidos. 

N'estas  imaginagoes,  triste,  commigo 
Estou,  na  alma  enlevado,  que  nao  sento 
Se  com  alguem  fallando  estou,  o  que  digo. 

Se  vem  alguem  estar,  no  pensamento 
Nem  sei  dizer  de  mim  n'este  tormento 
Se  estou  fora  de  mim,  se  estou  commigo.  ^ 

A  vida  do  oarcere  tenebroso  tern  um  certo 
realismo  n'este  Soneto,  embora  imperfeita- 
mente  conservado  na  c6pia  inedita ;  o  que  o 
torna  admiravel  6  o  quadro  subjectivo,  em 
que  todo  o  horror  do  ambiente  se  reflecte  na 
angustia  moral  do  poeta.  A  impressSo  pro- 
fundamente  dolorosa  d'esses  onto  mezes  de 
prisSo  consignou-a  Oamdes  na  assombrosa 
GauQio  XI,  com  os  mais  patheticos  traQos  au- 
tobiographicos  : 


I    Soneto  365,  da  traduc^ao  de  Storck,  e  Vida  e 
Obras  de  Camoea,  p.  423. 
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A  piedade  humana  me  faltava, 

A  gente  amiga  ja  contraria  via 

No  perigo  primeiro:  e  no  segundo 

Terra  em  que  por  os  pes  me  falecia, 

Ar  para  respirar  se  me  negava, 

E  faltava-me  emfim  o  tempo  e  o  mundo. 

Que  segredo  tao  arduo  e  tao  profundo, 
Nascer  para  viver,  e  para  a  vida 
Faltar-me  quanto  o  mundo  tern  para  ella  : 

E  nao  poder  perdel-a, 
Estando  tantas  vezes  ja  perdida  ! 

Camoes  escreveu  estes  versos  jfi  como  re- 
corda^ao  do  passado,  mas  6  vivissima  a  emo- 
qSo  persistente ;  ahi  considera  o  perigo  pri- 
meiroy  quando  foi  arrojado  ao  carcere  do 
Tronco  como  um  assassino,  e  abandonado  As 
leis  implacaveis  pelos  que  se  diziam  seus  ami- 
gos,  que  se  Ihe  mostravam  contrarios.  O  pe- 
rigo  segundo,  designa  a  situa^So  em  que  pelo 
facto  de  puchar  espada  onde  estava  o  rei  e 
sua  cdrte,  se  tornava  o  crime  de  lesa-mages- 
tade,  estando  por  isso  incurso  em  pena  maior 
ou  capital.  Terra  em  que  pdr  os  p6s  Ihe  fale- 
cia,  e  mesmo  a  falta  de  tempo,  alludem  ao  sea 
embarque  for<;ado,  substituindo  um  individuo 
obscuro,  e  em  occasiao  em  que  seu  pae  an- 
dava  embarcado,  deixando  sua  mae  desvalida 
quasi  ao  desamparo. 

Na  situafSo  angustiosa  de  Camoes,  em  que 
—  a  piedade  humana  Ihe  faltava,  —  como 
descreve  na  GanQ9o  autobiographica,  o  unico 
apoio  moral  que  Ihe  deu  validez  foi  ainda  o 
pensamento  da  Epopda  portugueza.  Era-lhe 
agora  suggerido  pelo  apparecimento  da  His- 
toria  do  Deseobrimento  e  Conquista  da  In- 
dia pelos  PortuguezeSf  impressa  em  Ooimbra 
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por  Jo&o  de  Barreira  e  Jo&o  Alvares,  e  es* 
cripta  por  FernSo  Lopes  de  Castanheda,  que 
animou  com  as  suas  impressoes  directas  as 
empolgantes  narrativas ;  como  se  1§  no  colo- 
phao  d'esse  livro  in-folio  c  Acabouse  aos 
vinte  dias  do  mez  de  Janeiro  de  M.D.LII.»  Ca- 
moes  estava  livre  ainda  e  longe  do  accidente 
que  o  levpu  6  prisao  no  Tronco;  ahi  n'essas 
horas  amarguradas  pode  elle  repassar-se  da 
leitiira  da  Historia  emocionante  de  FemSo 
Lopes  de  Castanheda,  escripta  nos  momentos 
de  repouso  que  Ihe  ficavam  ao  valente  sol- 
dado,  das  fainas  de  bedel  da  Universidade 
de  Ooimbra.  De  facto  nos  Lusiadas  as  suas 
fontes  historicas  encontram-se  immediata- 
mente  na  obra  de  Castanheda,  de  1662,  com- 
pletadas  mais  tarde  com  as  narrativas  das 
Deeadas  de  JoSo  de  Barros.  ^  Na  cad3a  do 


^  Attribuia-se  infundadamente  as  Deeadas  a  fonte 
immediata  dos  Lusiadas;  em  uma  Carta  de  D.  Marcos 
de  S.  Lourengo,  commentador  do  principio  do  seculo 
xvii,  descrevendo  o  seu  trabalho  de  annotaggio  dos  Lu- 
siadaSj  declara :  «  Na  geographia  segui  sempre  Joao. 
de  Barros,  honiem  famosissimo  e  em  tudo  excellente.* 
E  termina:  «^  Mais  de  meio  Commentd  tirei  de  Joao  de 
Barros,  e  sem  a  sua  geographia  impossivel  he  a  enten- 
dimento  algum,  commentar  Luiz  de  Cam5es...»  (Ap. 
Jaromenha,  i,  326.)  Storck  exclue  pelo  exame  biblio- 
graphico  a  influencia  immediata  de  Joao  de  Barros, 
notando  que  a  primeira  Decada  acabou  de  imprimir-se 
em  Lisboa,  por  Germdo  Galhardo  aos  24  dia^  de 
Margo  de  1553 — isto  e,  dois  dias  antes  de  Camoes 
partir  para  a  India ;  e  a  segunda  appareceu  poBterior- 
mente  tambem  em  Lisboa  pelo  mesmo  impressor  e  no 
mesmo  anno,  talvez  nos  fins  de  1553. •  (Vida,  p.  427.) 
O  Dr.  Jose  Maria  Rodrigues,  no  IfistitutOy  determinou 
a  influencia  immediata  de  Castanheda. 
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Tronco  teve  como  refugio  a  leitura  da  HisUh 
ria  de  Castanheda,  que  o  estimulava  ft  idea- 
Us^aqSo  da  sua  Epop§a.  Maudsley  aponta,  na 
obra  Pathologia  do  Espirito,  o  inf luxo  de  uma 
ideia  no  equilibrio  mental :  « Nao  Be  pode  ne- 
sar  que  um  projecto  no  qual  um  homem  ha- 
bitualmente  se  concentra,  que  estft  sempre 
no  sen  penaamento,  e  para  a  realisagSo  do 
qual  tende  toda  a  sua  energia,  nSo  modifique 
o  seu  caracter . . . »  No  meio  de  uma  sociedade 
fanatisada,  entre  os  desvairados  da  Valentia, 
e  no  oonflicto  de  odientas  mediocridades,  tudo 
impellia  Gamdes  para  a  misanthropia ;  a  sua 
ideia  dominante,  a  express&o  do  ethos  por- 
tuguez.  em  uma  Epopga  nacional,  que  se  foi 
dcSinindo  e  apossando-se  do  seu  espirito,  tor- 
nou-se  um  refugio,  um  equilibrio  mental  nos 
Desconcertos  do  mundo^  e  contra  os  escala- 
vros  de  um  destino  material.  E  a  sua  elabo- 
rag&o  dos  Lusiadas  no  carcere  actualisa-se 
pelo  roteiro  do  heroe  confundido  com  o  da 
sua  proxima  viagem  para  a  India. 

Emquanto  Gamdes  jazia  desde  16  de  Ju- 
nho  Aa  prisSo  infecta  do  Tronco,  prepara- 
vam-se  ruidosas  festas  na  cdrte  para  a  cele- 
braQsLo  do  casamento  do  princepe  D.  Jo&o 
com  sua  prima  D.  Joanna,  filha  de  Garlos  v; 
o  poeta  seria  informado  pelos  sens  dois  inti- 
mos  amigos  Jo9o  Lopes  Leitao  e  D.  Antonio 
de  Noronha,  escolhido  pela  sua  juvenilidade 
para  justar  com  o  princepe  no  projectado  tor- 
neio  de  ^Xabregas.  J&  sete  semanas  tinham 
passado  na  angustia  do  Tronco,  quando  em 
6  de  Agosto  de  1552  se  celebrou  o  afamado 
Torneio  de  Xabregas,  historiado  por  Jorge 
Ferreira   de   Vasconcellos  no  seu  Memorial 
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dos  Cavalleiros  da  Segunda  Tavola  Re- 
donda.  N'essas  apparatosas  festas  appareceu 
no  Tejo  uma  barca  com  a  deusa  Diana, 
acompanhada  de  duas  Nymphas,  uma  com 
nma  harpa,  outra  com  um  arrabil  cantando 
estancias  da  Egloga  primeira  de  Garcilasso. 
Seria  uma  d'essas  Nymphas,  ou  melhor  a 
Diana  a  sobrehumana  Nathercia  ?  Pela  narra- 
tiva  de  qualquer  dos  sens  amigos  que  o  visi- 
tavam  no  Tronco,  pOde  representar  ft  sua 
mente  o  quadro  que  tracejou  no  Soneto 
CCCix : 

Em  um  bate],  que  com.  doce  meneio 
O  aurifero  Tejo  dividia, 
Vi  bellas  Damas.  ou  melhor  diria, 
Bellas  Estrellas  e  um  Sol  no  meio. 

Em  Novembro  de  1552  chegava  a  Lisboa 
o  poeta  Jorge  de  Monte-M6r,  no  sSquito  da 
princeza  D.  Joanna ;  se  as  lembrangas  do 
tempo  de  Coimbra  n3o  estayam  apagadas, 
elle  iria  visitar  Gamdes  &  cadda  do  Tronco. 
N9o  6  banal  a  bypothese,  por  que  a  elabora- 
qSo  dos  Ltisiadas,  ent&o,  suggerira  a  Jorge 
de  Monte-M6r  a  paixSo  por  esse  thema  6pico : 
« Monte*M6r  determinou-se  escrever  em  verso 
o  Deseohrimento  da  India  oriental^  mas  a 
morte,  que  logo  Ihe  sobreveiu,  Ihe  atalhou  o 
intento.»  (Oraesbeck,  ed.  da  Diana  &e  1624.) 
Em  6  de  Dezembro  de  1552  celebrou-se  o 
desposorio  do  Princepe  D.  Jo3o,  com  todo  o 
regosijo,  mas  nSo  houve  um  indulto  para  o 
esquecido  Camoes.  «A  piedade  humana  me 
f altava  >  —  exdamou  elle  em  um  verso  eterno. 
D.  Antonio  Pinheiro  esqueceu-o  no  seu 
egoismo  de  padre  e  de  favorito  da  cdrte. 


472  H18TORIA  DA  LITTERATCRA  PORTUOUBZA 


Como  salvar  CamSes  da  pena  maior  que 
competia  ao  crime  de  lesa  magestade,  por  ter 
arrancado  espada  estando  o  rei  e  9ua  casa 
em  Lisboa  ?  Era  precise  que  GouQalo  Borges 
Ihe  perdoasse;  assim  havia  base  para  CamSes 
requerer  o  perdao  regie,  evitando  o  julga- 
mento,  que  seria  condemnatorio.  A  generosa 
D.  Francisca  de  Aragao,  sempre  acatada  na 
cdrte,  obteve  o  perd&o  de  GouQalo  Borges, 
e  a  liberdade  para  Camdes.  Como  provar 
isto?  Por  uma  tradi^So  repetida,  mas  nSo 
comprehendida  pelos  que  a  archivaram.  Exa- 
minemol-a  a  esta  luz. 

Nos  Apophtegmas  de  Pedro  Jose  Supioo 
vem  attribuida  a  Camdes  uma  anecdota,  cuja 
situagao  se  pode  fixar  por  1562,  pouco  antes 
da  sua  pris3o:  « Achava-se  no  Terreyro  do 
PaQo  conversando  com  Luiz  de  Camoes  Jorge 
de  Monte-M6r,  celebre  poeta  d'aquelles  tem- 
pos. Estava  em  uma  janella  do  quarto  das 
Damas,  D  Franeisca  de  Aragao,  dama  mui 
formosa  da  rainha  D.  Catherina.  Cbegou-se 
um  pobre  a  pedir-lhe  esmola,  e  Jorge  de 
Monte- M6r  apontando  para  a  dita  senhora, 
Ihe  respondeu: 

Si.  hermano,  pedis  por  Dios, 
A'quel  Serafin  pedid, 
Y  pedid  para  los  dos, 
La  libertad  para  mi. 
La  limosna  para  v6s.»  ^ 

No  Ms.  133,  da  CoUecQSo  Pombalina, 
fl.  124,  vem  este  mesmo  Epigramma  com  a 


1    Apothegmas,  Liv.  i,  P,  i,  p.  38.  Ed.  1761. 
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rubrica:    ^Estando   Camoea   a  h&  canto  re- 
spondeu  a  hum  pobre  que  Ihe  pediu  esmola  : 

Pobre,  que  pedis  por  Dios, 
Llegad  y  pedid  alii, 
T  pedid  para  los  dos : 
La  limoBna  para  vos, 
La  liberdad  para  mi  » 

D'esta  estrophe  reproduzida  na  Communi- 
oaQSo  academica,  escreve  Lopea  de  Mendonga: 
€$  perfeitamente  intelligivel  e  consentanea 
com  a  feiQ&o  madrigalesca  de  Oamoes.  Pode 
sem  desdouro,  —  quer-me  parecer,  figurar 
entre  as  suas  mais  galantes  redondilhas.^ 

Nfto  importa  ligar  veracidade  a  estas  ane- 
doctas;  basta-lhes,  para  valorisal-as,  o  repre- 
sentarem  o  meio  social,  as  ideias  e  preconoei- 
tos  dominantes,  o  espirito  inoomprehendido 
que  ellas  transmittiram,  para  se  reconstituir 
uma  Terdade  moral. 

Depois  de  ter  sido  alcan^ada  de  GonQalo 
Borges  a  desistencia  de  toda  a  ac<;&o  criminal 
ou  civel  contra  CamSes,  quasi  ao  fim  de  um 
anno  de  pris&o  no  Tronco  da  cidade,  foi  la- 
vrado  e  assignado  um  Instrumento  de  perd&o 
pelo  tabeliSo  publico  das  Notas  de  Lisboa 
Antonio  Vaz  Castello  Branco,  pelo  qual  con- 
stava,  que  Gongalo  Borges  estava  curado  e 
sem  deformidade.  Em  vista  d'este  instru- 
mento, datado  de  13  de  Fevereiro  de  1563, 
dirigiu  GamSes  em  requerimento  petigSo  a 
El  rei  D.  Jo3o  iii,  para  que  houvesse  por 
bem  perdoal-o  do  ferimento  de  GonQalo  Bor- 
ges como  constava  da  devassa  tirada  sobre 
esse  caso.  Foi  a  informar  aos  Desembargado- 
res  do  PaQO  a  PetiQao,  e  sobre  o  seu  Pare- 
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cer,  teve  o  Passe  da  respectiva  Carta  de  Per- 
dSo,  pagando  pr^viamente  quatro  mil  reis 
para  a  Area  da  Piedade.  Obtido  o  Assignado 
do  Bispo  de  San  Thomd,  de  que  Ihe  fdra  en- 
tregue  essa  multa,  e  o  recibo  pelo  escriv3o 
Alexandre  Lopes  em  como  o  carregou  em  re- 
ceita,  foi  a  final  assignada  Carta  de  PerdSo 
a  Luiz  de  Camoes,  em  7  de  Margo  de  1553, 
pelos  dois  desembargadores  D.  6on<;alo  Pi- 
nheiro  e  Dr.  Jo9o  Monteiro.  Levou  onze  dias 
este  processo  de  indulto,  o  que  perante  a  mo- 
rosidade  da  justi^a  do  tempo,  leva  a  inferir 
que  teve  Camoes  pessoa  influente  que  inter- 
veiu  para  Ihe  ser  dada  a  liberdade;  e  que, 
apesar  de  constar  na  propria  Carta  de  perdSo 
que  era  um  maneebo  pobre,  a  exigencia  dos 
quatro  mil  reis  para  a  Area  da  Piedade  &6 
poderia  ser  satisfeita  por  uma  sublime  gene- 
rosidade,  para  depois  ser  solto.  Vencida  a 
reluctancia  de  Gongalo  Borges,  accedendo  ao 
que  se  Ihe  impoz  por  cortezania,  faltava  o 
caso  de  lesa-magestade,  e  para  conseguir-se 
o  perd&o  real,  foi  preciso  quasi  como  uma 
commutaQSo  de  pena  offerecer-se  o  poeta  para 
ir  servir  como  soldado  na  India,  partindo  logo 
na  Armada  d'esse  anno! 

Carta  de  perdio  a  Luis  da  Camdes 

D.  Johao  Et.  A  todollos  corregedores.  ouvidores 
Juizes  e  Justigas  officiaes  e  pessoas  de  meus  reinos  e 
senhorios  a  que  esta  minha  Carta  de  perdao  for  mos- 
trada,  e  o  conhecimento  d'ella  com  direito  perteucer, 
saude :  fago-vos  saber  que  Luis  Vaaz  de  Camoes  filho 
de  Symao  Vaaz,  Cavalleiro  fidalguo  de  minha  casa 
morador  em  esta  cidade  de  Lisboa.  me  enviou  dizer 
per  sua  peti^am  que  elle  estaa  preso  no  tronquo  desta 
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cidade  por  ser  culpado  em  huma  devassa  que  se  tirou 
sobre  o  ferimento  de  Gon^allo  borges  que  tinha  carre- 
gtto  dos  meus  arreos  por  se  dizer  que  andando  o  dito 

fongallo  borges  passeando  a  cavallo  no  rocio  desta  d- 
ade  dia  de  Corpore  Xpti  na  raa  de  Sancto  antao  alem 
de  S.  domingos,  defronte  das  casas  do  pero  Vaaz  que 
dous  homens  emmascarados  a  cavallo  se  poseram  a 
passear  e  a  zombar  com  o  dito  gon^allo  borges,  e  que 
na  dita  zombaria  vieram  a  haver  brigas  d'arrancar  e 
que  elle  supplicante  acudira  em  favoi'  dos  ditos  em- 
mascarados conhecendoos  por  serem  seus  amiguos.  E 
que  de  proposito  com  huma  espada  ferira  ao  dito  Gon- 
^llo  borges  de  huma  ferida  no  pescoQo  junto  do  ca- 
bello  do  toutiQo,  estando  eu  nesta  cidade  com  minha 
corte  e  casa  de  supricaQam  e  levando  outros  em  sua 
companhia.  E  o  dito  gon^allo  borges  he  sao  e  sem  alei- 
jao  nem  deformidade,  e  Ihe  tem  perdoado  como  se 
mostra  do  perdao  junto  a  sua  petigam,  e  elle  supri- 
cante  he  hum  mancebo  e  pobre  e  me  vaj  este  anno 
servir  A  India,  enviando  me  elle  supricante  pedir  por 
mercS  ouvesse  por  bem  de  Ihe  perdoar  a  culpa  que  no 
dito  caso  tem  da  maneira  que  diz.  e  o  instrumento  de 
perdao  que  apresentou  parecia  ser  feito  e  asynado  por 
antonio  vaaz  de  Gastelbranco  pubrico  tabaliao  das  no- 
tas  em  esta  cidade  de  Lixboa  e  seus  termos  aos  xxiii 
diss  do  mez  de  fevereiro  do  anno  presente  de  mil  qui- 
nhentos  cinquenta  e  trez  annos  pello  qnal  se  mostra va 
gon^allo  borges  que  tem  carreguo  dos  meos  arreos  por 
ser  ja  aao  da  ferida  sem  aleijao  nem  desformidade  para 
que  o  senhor  deus  Ihe  perdoe  seus  peccados  de  sua 
boa  livre  vontade  perdoar  ao  dito  Luiz  Vaaz  de  Ca- 
moes  toda  sua  justiQa,  que  contra  elle  possa  ter  e  o  nao 
queria  por  ello  acusar  nen  demandar  crimemente  nem 
civelmente  e  Ihe  perdoava  toda  justi^a  dano  corregi- 
mento,  e  todo  o  que  contra  elle  per  dereito  podesse  al- 
can^ar  com  tanto  que  o  dito  supricante  se  livre  do 
dito  caso  a  sua  custa  e  despeza  e  me  pedia  por  mer- 
ce  Ihe  perdoasse  minha  justi^a  segundo  que  todo 
esto  melhor  e  mais  compridamente  em  o  dito  instru- 
mento de  perdam  se  con  them.  E  eu  vendo  o  que  me 
elle  supricante  assi  dizer  e  pedir  mandou  se  asy  he 
como  elle  diz  e  hy  mais  nao  ha,  visto  um  parecer  com 
o  men  pas^e  e  querendo-lhe  fazer  gra^a  e  merce  tenho 
por  bem  e  me  praz  de  Ihe  perdoar  a  culpa  que  tem  no 
caso  conteudo  em  sua  piti^am  pelo  modo  que  nella  de- 
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clara  visto  o  perdam  da  parte  que  apresenta  e  pagarS 
quatro  mil  reis  pera  piedade.  E  por  quanto,  logo  pa- 
gou  OS  ditos  quatro  mil  reis  pera  ao  bispo  deBan- 
cthome  do  meu  conselho,  e  meu  esmoler  segundo  delle 
fuy  certo  per  hum  seu  assyhado  e,  per  outro  de  aje- 
xandre  lopes  meu  capellao  e  escrivam  do  dito  carguo 
que  OS  sobre  elle  carregou  em  recepta  Vos  mando  que 
o  mandeis  soltar  se  por  al  nao  for  preso.  E  da  quy  em 
diante  o  nao  prendaes,  nem  mandeis  prender,  nem  Ihe 
fagaes  nem  consintaes  ser  feito  mal  nem  outro  desa- 
guisado  quanto  he  por  razao  do  conteudo  em  sua  peti- 
9am  em  esta  ultima  carta  declarado  por  que  minha 
merce  e  vontade  he  de  Ihe  assy  perdoar  pela  guisa  que 
dito  he.  O  que  asy  compry  huns  e  outros  e  al  nao  fa- 
gaes.  Dada  em  esta  minha  cidade  de  Lixboa  aos  sete 
dias  do  mez  de  Margo  e  feita  aos  8  do  dito  mez.  El  Rei 
nosso  Sr.  o  mandou  por  dom  gongallo  pinheiro  bispo 
de  Viseu  e  per  o  doutor  Joham  Mont  ''^  cbanceler  do 
mestrado  de  nosso  senhor  Jesu  Christo  ambos  do  mea 
conselho  e  sens  desembargadores  do  paQO  e  petiQoes. 
francisco  martins  a  fez  por  antonio  godinho  anno  do 
nascimento  de  nosso  Senhor  Jesu  Christo  de  mil  qui- 
nhentos  e  cincoenta  e  tres  annos,  e  eu  antonio  godinho 
a  fiz  escrever.  Goncertado.  Pedro  de  Oliveira.  Concer- 
tado.  Luis  Carvalho,  Pedro  Gomes  * 

Passada  a  Carta  de  PerdSio  em  7  de 
Mar^o,  obteve  Camoes  a  soltura  na  hypothese 
mais  favoravel  no  dia  seguinte,  tendo  apenas 
deze&eis  dias  de  liberdade  at6  fi  bora  do  em- 
barque  para  a  India  em  24  de  Marge  de  1524. 
Nem  tempo  teve  para  preparar-so  com  roupas 
e  alimentos  para  uma  tormentosa  viagem  de 


>  Perddes  e  LegitimaQoes  de  D,  Jodo  III,  Livro 
XX,  fl.  296  f.  — Juromenha,  Obr.,  t.  i,  p.  166.  —  Gusta 
a  crer  como  este  documento  tao  patente  na  Torre  do 
Tom  bo  nao  despertou  a  curiosidade  de  nenhum  inyes- 
tigador  camoniano,  D.  Antonio  Alvaro  da  Gunha  no  se- 
culo  xvii  ou  D.  Francisco  Alexandre  Lobo,  no  seoulo  xix. 
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seis  Inezes  e  sob  a  disciplina  inflexivel  do  ho- 
mem  de  gilerra.  ^ 

D'esta  vez  nSo  se  appresentou  seu  pae 
como  fiador,  no  Registo  da  Casa  da  India, 
como  em  1550.  D'aqui  se  infere  que  estava  au- 
sente  de  Lisboa,  ou  que,  melindrado  pela  pri- 
sao  do  filho  se  nfio  quizesse  prestar  a  nova 
responsabilidade.  *  As  tradiQoes,  colhidas  pe- 
los  linhagistas,  auxiliam  o  esclarecimento  do 
problema.  No  Manusoripto  genealogico  de 
Gabedo  (1602  a  1604)  encontrou  Gamillo 
Gastello  Branco  esta  referenda  a  SimSo  Vaz 
de  Gamdes :  <  que  foi  par  Capitdo  de  uma  ndo 
d  India,  e  deu  a  c6sta  a  vista  de  Goa;  sal- 
voU'Se  em  uma  taboa,  e  Id  morreu,  deixando 
viuva  Anna  de  Mdcedo,  dos  Maeedos  de  San' 
tarem.  > 

Quasi  dez  annos  depois  d'este  trecho  de 


^  Quando  era  ainda  ignorada  a  existencia  da 
Carta  de  Perdao,  que  authentica  a  data  da  partida  de 
Gamoes  para  a  India,  ja  Severim  de  Faria  tinha  deter- 
minado  o  anno  de  1553  por  urn  processo  deductivo : 
«Nao  achei  em  sens  versos,  nem  em  memoria  alguma 
o  anno  em  que  se  embarcou.  Somente  escreve.  que 
tanto  que  chegou  a  Goa  sahiu  o  Vice-Rei  com  unia  ar- 
mada sobre  o  Rey  da  Pimenta  Foi  esta  empreza,  se- 
gando  referem  as  historias  da  India,  no  fim  do  anno  de 
1553.  Pelo  que  consta  que  partiu  de  Lisboa  no  mar^o 
de  1553  com  Fernando  Alvares  Oabral,  que,  indo  por 
Gapitao  de  quatro  naos,  so  elle  chegou  a  India  no  pri- 
meiro  de  Setembro  do  mesmo  anno.>  (Disc,  fl.  3  )  Fi- 
xada  tio  lucidamente  esta  data,  para  que  havia  Faria  e 
Sonsa  fabriear  am  documento,  como  o  increpa  o  Dr. 
Storck,  repetindo  o  que  ji  estava  sabido? 

*  A  Carta  de  perdao  a  Camdes  nada  tem  de  humi- 
Ihante;  ja  em  1551  fora  passada  a  Christovam  Falcao 
uma  carta  de  perdao  por  ter  ferido  o  Meirinho  de  Por- 
lalegre. 
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Oabedo,  publicou  Pedro  de  Mariz  em  1613, 
na  biographia  do  poeta,  que  SimSo  Vaz : 
«  foy  por  Capiido  de  uma  ndo  d  India^  nau- 
fragando  nas  castas  da  terra  firme  de  Oda.^ 
E  fallando  do  naufragio  do  poeta,  con- 
funde-o  com  o  do  pae,  misturando  dados  da 
tradigSo  de  Cabedo,  d'esta  f6rma :  <  E  como 
o  nosso  Poeta  ficou  sem  pay,  e  tdo  pohre,  que 
se  salvou  em  uma  taboa  em  tempo  que  espe- 
rava  fiear  rico:  vendo-se  n'este  desamparo 
( ou  como  dizem  homiziado  ou  desterrado  por 
huns  amores  no  PaQO  da  Rainha,  se  embar- 
cou  para  a  India. >  Pelo  Indice  de  toda  a  Fa- 
zenda,  por  Figueiredo  Falc&o,  sabe-se  qua 
uma  Nfio  ConceiQSo,  em  1553  arribada,  tinha 
em  1555,  no  seu  naufragio,  segundo  a  rela* 
qSo  de  Manoel  Rangel,  por  Feitor  um  tal  Si- 
mdo  Vaz,  que  ahi  morreu.  ^ 


*  J?a  Rela^do  do  Naufragio  da  Ndo  Concei^do 
em  1555,  no  Baixo  de  Pero  dos  Banhos,  le-se:  «Taiito 
que  Simdo  Vaz,  Feitor  da  Nao,  a  viu  arrombada,  logo 
se  metteu  na  primeira  batelada,  em  a  qual  saiu  em 
terra,  e  andou  n'ella  por  espa<;o  de  uma  hora  toda  em 
redotido,  tao  pasmado,  como  hoaiem  fora  de  seu  juizo. 
Lembrou-se  que  Ihe  ficara  um  pouco  de  dinheiro  em 
um  cofre;  tanto  que  Ihe  lembrou,  tornou-se  a  em  bar- 
car  para  tornar  a  Nao,  e  quando  la  foi  ja  o  nao  achou ; 
entao  se  tornou  com  o  Capitao  e  com  Affonso  da 
Gamttf  que  inda  nao  tinha  vindo  a  terra,  e  quando  se 
veiu  ao  desembarcar  nao  se  quiz  sahir  do  batel,  e  disse- 
Ihe  o  Capitao  Affonso  da  Gama :  —  Nao  torneis  a  N&o, 
que  nao  tendes  la  que  fazer.  Elle,  dizem  que,  respon- 
deu :  —  Eu  quero  tornar  para  fazer  tirar  algumas  cou- 
sas  que  sao  necessarias.  E  nao  se  quiz  sahir  e  ficou  em 
o  batel  com  o  Contra-mestre  e.  marinheiros ;  e  t^ntp 
que  o  batel  foi  remando  e  que  se  afa^tou  das  pedras,. 
olhou  para  terra  e  entao  disse  que  o  tornassem  a  p^ 
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Faria  e  Sousa  transcrevendo  as  indicaQdoB 
que  encontrou  no  Livro  de  apontamentos  das 
Pessoas  que  passarain  &  India,  oontintia  : 

^Aungue  el  Poeta  se  huviese  alistado  el 
ano  de  1560  no  se  embared:  hizolo  el  de 
1553  en  que  fu6  por  Capitdo  Mayor  de  las 
Naves  Fernando  Alvares  Cabral.-^ 

E  accreBcenta  Faria  e  Sousa  oa  esclareci- 
mentos  deoisivos : 

^En  el  Pegistro  de  la  gente  d'ella  y  ti- 
tulo  de  la  Oente  de  guerra^  ay  este  assiento  : 
=^  Fernando  Casado^  hijo  de  Manuel  Casado 
y  de  Blanea  Queymada^  moradores  en  Lis- 
boa,  Eseudero.  Fu6  en  su  lugar  Luiz  de  Ca- 
m5es,  hijo  de  Simdo  Vaz  y  Ana  de  Sd,  Es- 
eudero; y  recebio  2400  reis  como  los  de- 
mas  = 

No  livro  do  viajante  Pyrard,  contendo  a 


em  terra;  e  os  marinheiros  e  Contra-Mestre  nao  qui- 
zeram,  por  que  tinham  ja  levada  a  fateixa,  e  os  mares 
quebravam  muito  rijo;  nao  ousaram  a  tornar;  e  n'isto 
chamou  por  um  mancebo  que  se  chamava  Pedro  Alva- 
res sobrinfao  do  Mestre,  marinheiro  da  Nao,  e  dizem 
que  Ihe  dissera  d'esta  maneira :  —  Dizei-uie,  Foam ; 
querem-me  matar  os  marinheiros  ?  E  elle  Ihe  respon- 
deu,  que  nem  dissesse  tal  cousa,  nem  cuidasse  n'isso. 
Respondeu  entao  o  Feitor :  —  Se  sois  meu  amigo,  pon- 
de-me  em  terra,  se  nao  lan^ar-me-hei  ao  mar.  E  n'isto 
Ibe  disse  um  Antonio  Gon^alves,  que  vinha  por  Gon- 
destavel  da  Nao,  —  que  se  langasse,  se  quizesse,  que 
nao  havia  de  tornar  a  terra;  e  elle  com  isto  se  despe- 
din  e  se  lanQou  ao  mar,  e  indo  para  terra,  vieram  uns 
mares  grandes,  e  passaram  por  riba  d'elle,  e  vindo 
junto  das  pedras  vein  um  mar  e  o  botou  entre  as  mes- 
mas  pedras,  e  alii  se  afogou  e  ao  outro  dia  o  acharam 
morto,  porque  o  mar  o  botou  fora,  e  vinha  com  umaa 
mordeduras  nas  pernas,  que  pareciam  de  peixes,  e  en- 
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noticia  da  sua  navegaQSo  das  Indias  Orien- 
taes,  de  1601  a  1611,  descreve-se  a  organisa- 
qSo  das  Armadas  que  partiam  de  Lisboa: 
€  Quando  se  quer  fazer  um  embarque  de  Lis- 
boa para  a  India,  fazem  uma  Idva  de  solda- 
dos  por  todo  o  Portugal,  em  cada  freguezia, 
como  c&  se  faz  com  os  gastadores,  e  acceitam 
toda  a  sorte  de  gente,  de  qualquer  qualidade 
e  condiQdes  que  seja,  comtaoto  que  chegue  i, 
edade  de  nove  a  dez  anuos;  e  esses  tomam 
a  rol  e  ficam  tidos  e  pages  por  soldados. 
Se  nao  se  acha  quern  queira  ir  de  propria 
vontade,  fazem-nos  ir  por  for«a,  sem  diffe- 
reuQa  de  edade,  e  todos  matriculados  na  Casa 
da  India,  de  Lisboa,  onde  d&o  fiador  at6  em- 
barcarem.  Adianta-selhes  todo  o  dinheiro  da 
viagem,  por  que  a  maior  parte  sSo  fiibos  de 
gente  pobre,  e  t@m  necessidade  de  se  vestir  e 


terramol-o  na  Ilha,  e  com  a  sua  morte  fomos  muito 
tristes,  porque  ate  entao  nao  tinha  morrido  nenhuma 
pessoa.»  (Historia  Iragico-maritima,  t.  i,  p.  186.) 

Seria  este  Simdo  Vaz  o  pae  do  Poeta?  Com  este 
simples  nome  6  referido  como  pae  de  Luiz  Vaz  de  Ca- 
m5es  na  Carta  de  Perdao  de  7  de  Margo  de  1558,  e 
no  Assento  da  Casa  da  India  para  o  embarque  do  poeta 
em  1550;  e  esse  mesmo  Simdo  Vaz  que  trabalhava 
nos  Armazens  da  Guine  e  India  e  nas  Armadas  em 
1529,  e  o  Simdo  Vaz  Feitor  da  Nao  Conceigao  naafra- 
gada  em  1555. 

Alem  d'isso,  Simao  Vaz  de  Camdes  era  filho  de 
D.  Guiomar  da  Gama.  e  o  piloto  da  Nao  era  Alfonso 
da  Gama,  que  tratava  o  Feitor  com  intimidade. 

As  tradigoes  conservadas  por  Cabedo  e  Pedro  de 
Mariz  de  ter  o  pae  do  poeta  naufragado,  salvando-se 
em  uma  taboa  (batelada)  em  tempo  queesperava  ficar 
rico  e  depois  \k  morreu,  coincidem  com  a  6poca  de 
1553  (ausente  de  Lisboa)  e  1555  em  que  morre. 
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armar.»  Camoes  teve  de  appresentar  fiador, 
recebendo  2 $400  reis  como  os  demais;  bem 

Erova  isto  o  estado  de  pobreza  de  sua  fami- 
a,  e  quasi  que  o  alistamento  forgado,  solto 
de  poucos  dias  da  oadea  do  Tronco.  Ha  no 
Soneto  GLViii  um  verso  em  que  o  poeta  pro- 
testa  contra  o  repentino  embarque  para  a  In- 
dia por  determinagSo  official: 

Eu  me  aparto  de  vos,  NymphavS  do  Tejo, 
Quando  menos  temia  esia  pariida  ; 
E  se  a  niinha  alma  vae  entristecida, 
Nos  olhos  o  vereis  com  que  vos  vejo. 

A  observagao  como  os  demais  posta  no 
alistamento  de  Camoes,  substituindo  um  ob- 
scuro  recruta,  mostra  que  nem  a  fidalguia  do 
sen  nascimento,  nem  a  excepcional  cultura  de 
intelligencia  e  valiosas  relagdes  pessoaes  o 
differenciaram  da  Gente  de  guerra,  apanhada 
a  l9QO,  segundo  o  costume  notado  por  Pyrard; 
e  comtudo,  nota  o  viajante:  «Entre  esses  sol- 
dados  matriculados  ba  dignidades  e  qualida- 
des  mais  honradas  umas  que  outras,  e  estas 
precedencias  Ihes  vSm  umas  de  raga  e  pro- 
sfipia,  outras  de  sens  serviQose  virtudes,  e 
outras  ainda  de  favor;  de  sorte  que  recebem 
paga  segundo  estas  differengas  mais  ou  me- 
nos.»  Com  certeza  houve  o  intuito  de  affron- 
tar  em  Camdes  a  fidalguia,  as  virtudes,  os 
serviQos  em  Africa,  emfim,  prival-o  de  todo  o 
favor.  A  piedade  humana  me  faltava^  exda- 
mou  Camoes  na  Cangao  xi,  synthetisando  esta 
crise  da  sua  vida. 

O  erudito  Storck  procura  invalidar  o  va- 
lor historico  d'este  assento,  partindo  de  que 
redigido  em  fdrmulas  officiaes  ellas  nSo  sSo 
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eguaes  entre  o  primeiro  e  o  segundo  assento ; 
e  que  faltando-lhe  a  indioagSo  do  fiador,  isso 
denunciava  a  f alsifica^So  :  « O  que  me  sur- 
prehendeu  primeiro  e  me  fez  desconfiar,  foi 
exacta  e  unicamente  este  incomprehensivel 
esquecimento  do  falsificador  que  nSo  se  lem- 
brou  da  eaugdo.^  (Vida  e  Obr.,  p.  135.)  Ju- 
romenha  encontrou  nos  Apontamentos  do  pa- 
dre D.  Fiaminio,  um  que  <traz  a  copia  de  um 
registro  da  mesma  Gasa  da  India,  pelo  qual 
consta  que  fora  fiador  do  Poeta  Belchior 
BarretOy  e  que  julgo  era  seu  tio,  casado  com 
uma  irma  de  sua  m3e. . . »  (Obr.^  i,  53.)  Outra 
vez  se  insurge  o  Dr.  Storck,  considerando  o 
apontamento,  achado  por  Juromenha,  como 
sendo  um  acto  de  caridade  do  P.^  D.  Fiaminio 
para  salvar  Faria  e  Sousa  da  omissSo  do 
nome  do  fiador  de  Camdes!  Pela  sua  parte 
D.  Carolina  Michaelis,  procurando  acudir  ao 
Dr.  Storck,  poe  em  nota:  <Nenhuma  obra 
bibliographica  nos  elucida  sobre  o  Padre 
D.  Fiaminio  e  a  parte  que  quiz  tomar  na  fi- 
xa^So  de  uma  data  importante  da  vida  de 
Camoes.>  D.  Fiaminio  era  um  frade  augusti- 
niano  « profundo  indagador  de  noticias  genea- 
logicas » ;  como  nada  imprimiu  n&o  apparece 
o  seu  nome  nas  bibliographias ;  e  o  seu  apon- 
tamento,  nunca  aproveitado  at6  1860,  sd  foi 
colligido  com  o  intuito  de  pesquiza  linha- 
gista,  aproveitando-se  talvez  de  noticias  ^  do 


^  Por  este  tempo  e  na  communidade  de  D.  Fiami- 
nio, vivia  D.  Marcos  de  San  LourenQo,  que  commen- 
tava  OS  LusiculctSf  dando  conta  em  carta  de  26  de  Se- 
ptembro  de  1637  a  Jorge  Cardoso,  que  tinha  complete 
para  a  impressao  cinco  Cantos  do  seu  Commentario 
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commentador  D.  Marcos  de  S.  Louren^o.  E 
que  aproveitava  a  Faria  e  Sousa  fabricar  do- 
cumentos  para  contradictai*  as  suas  primeiras 
affirmaQdes?  Elle  o  manifesta:  cEstosdosas- 
sientos,  que  son  infalibles,  nos  oferecen  ai- 
gunas  novedades,  que  desdizen  mucho  algo 
de  lo  que  diximos  en  su  vida,  seguindo  los 
primeros  que  se  occuparon  en  escribirla.* 

O  poeta  comico  Antonio  Ribeiro  Chiado, 
que  mereceu  uma  louvavel  referenda  de  Ca- 
moes  no  Auto  de  El  rei  Seleuco,  ao  descrever 
08  perigos  da  cdrte  no  seu  auto  Pratica  de 
Onto  Figuraa^  parece  retratar  as  decepQdes 
do  amigo  que  desde  1643  a  1553  fdra  di- 
spendendo  a  vida  em  enganosas  esperangas : 

Oulha,  conheoe  teu  mal, 
Nao  te  engane  o  bein  do  Pa^o, 
Pois  n'elle  gastas  o  ago 
E  ficas  no  ferro  tal. 
E'  uma  tal  peQonba 
Esta  que  todos  nos  cega, 
E  e  tinha  que  se  apega 
E  ^  mal  que  se  nao  sonha, 
Qua n to  homem  depois  renega. 
Ha  dez  annos 

Que  me  mantenho  de  enganos, 
Sem  sentir  lavrar  os  erpes 
Mui  mais  danados  que  serpes, 
E  tudo  para  nieus  danos. 
Oh  Pago !  oh  Pa^o !  eu  diria 
Que  es  thezouro  de  maldades, 
Pois  nos  gastas  as  edades 
No  melhor  da  mancebia. 


sobre  os  10  Cantos  dos  Lusiadas  de  Camoes.  Ficou 
inedito. 

Juromenha  extrahiu  algumas  linhas  d'este  Gom- 
mentario,  r^erentes  ao  Canto  ui,  estancia  16  dos  Lu- 
siadas. 
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Quern  cuidasse 
Ante  que  no  Pago  entrasse. 
O  que  hade  ser  ao  diante, 
Certo  que  escolhesse  ante 
Cousa  com  que  se  matasse. 

Nao  66  pode  affirmar  que  o  Chiado  pin- 
iava  n'estes  versos  a  situaQao  de  Camdes; 
mas  pelas  rela^Ses  de  amisade  nSo  igndrava 
que  elle  perdera  o  melhor  da  sua  mocidade, 
dbs  dezenove  aos  vinte  nove  annos,  man- 
tendo-se  de  esperangas  que  fdra  forgado  a 
enforcar  ao  partir  para  a  India.  Na  Carta  i, 
da  India,  escreve:  que  partia  de  Portugal, 
«como  quein  o  fazia  para  o  outro  mundo;  — 
mandei  enforcar  a  quantas  esperangas  dera 
de  comer  atS  entdo,  com  pregSo  publico:  Por 
falsificadoras  de  moeda.  E  desenganei  esses 
pensamentos  que  por  casa  trazia,  por  que  em 
mim  nSo  ficasse  pedra  sobre  pedra.-r-Porque 
quando  cuido,  que  sem  peccado  que  me  obri- 
gasse  a  tres  dias  de  purgatorio,  passei  tres 
mil  de  mds  linguas,  peores  tenqoes,  damna- 
das  vontades,  nascidas  de  pura  inveja. . .  Da 
qual  tambem  amisades  mais  brandas  que 
cera,  se  accendiam  em  odios,  que  disparavam 
lume  que  me  deitava  mais  pingos  na  fama, 
que  nos  couros  de  um  leitao.  Entao  ajuntou-se 
a  isto  acharem-me  sempre  na  pelle  a  virtude 
de  Achilles,  que  nSo  podia  ser  cortado  senSo 
pelas  solas  dos  p6s ;  as  quaes  de  m'as  nao  vdrem 
nunca,  me  fez  vgr  a  de  muitos,  e  nSo  engeitar 
converssQdes  da  mesma  impressao,  a  quern 
fracos  punham  mfio  nome,  vingando  com  a 
lingua  o  que  nao  podiam  com  o  brago.  Em 
fim — eu  nSo  sei  com  que  me  pague  saber  tSo 
bem  fugir  a  quantos  laQos  n'essa  terra  me 
armavam  os  acontecimentos. . . » 
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TodaB  as  phrases  do  texto  transcripto 
d'esta  Carta  tdm  um  singular  valor  historico ; 
comprehendem  os  successos  que  Ihe  compli- 
car  am  a  vida  no  decennio  de  1543  a  1553, 
(os  tres  mil  diaSy  que  s3o  os  onto  annos,  deft- 
con  tando  OS  dois  annos  em  Geuta.)  Deta- 
Ihando  as  ceusas  do  seu  soffrimento,  caracte- 
risamol  as  pelas  proprias  indicaQoes  do  poetar 

—  Mas  linguae:  as  allusdes  a  ser  fidaljga 
pobre,  vaidoso  da  sua  linhagem;  valentao; 
cbascos  ao  Trinca- Fortes,  Cara  sem  olhos,  e 
homem  das  abas  grandes,  e  toda  a  materia  a 
que  deu  Caminha  curso  nos  sens  Epigrammas. 

—  Pedres  tengoes :  Relacionando  o  seu  pa- 
rentesco  como  sobrinho  de  Dom  Bento  de 
Cam5es,  lembrando  conflictos  d'este  como 
Prior  geral  de  Santa  Cruz  de  Coimbra  com 
el-rei  D.  Joao  in,  e  com  o  Reitor  da  Universi- 
dade,  emquanto  foi  Cancellario. 

—  Damnadas  vontades :  a  malevolente  in- 
terpretaQao  do  Auto  de  El  rei  Seleuco,  dan* 
do-o  como  allusivo  a  el-rei  D.  Joio  iii  e  aos 
mallogrados  amores  com  sua  madrasta  D.  Leo- 
nor  de  Austria;  tambem  a  entrega  do  manu- 
pcripto  ao  CamareirG-m6r  JoSo  Rodrigues  de 
S&f  entre  cujos  papeis  se  conservou. 

—  Pura  inveja:  dos  poetas  cortezaos, 
como  Pero  de  Andrade  Caminha  e  sens  apa- 
niguados,  Philippe  de  Aguilar,  Jeronymo 
Cdrte  Real,  etc. 

—  Amisades  brandas:  de  amigos  que  se 
mostraram  indifferentes  &  sua  desgraga,  tendo 
ali&s  altas  influencias  na  c6rte,  como  D.  Ma* 
noel  de  Portugal,  Dom  Antonio  Pinheiro, 
D.  Theodosio,  duque  de  Bragan<;a,  e  o  conde 
de  Linhares,  etc. 
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—  Vingangas  com  a  lingua:  Calumnias 
dos  cobardes,  que  o  desacreditavam  na  cdrte  a 
ooculta'8,  para  que  nSo  os  prejudicasse  a  sua 
Buperioridade  mental  e  moral ;  fazendo-o  pas- 
sar  como  perdulario,  brigSo  e  motejador  im- 
placavel. 

^'  —  A  fatalidade  dos  acontecimentos  :  O 
caso  fortuito  do  encontro  de  Gongalo  Borges, 
tendo  de  acudir  a  dois  amigos.  que  fugiram 
e  o  deixaram  nas  garras  da  justiga,  e  que 
elle  com  toda  a  nobreza  nunca  denunciou, 
carregando  com  a  responsabilidade  tremenda 
do  crime  de  lesa-magestade. 

A  partida  de  CamSes  para  a  India,  pare- 
ceu  ao8  biographos  que  no  seculo  xvii  colli- 
giram  tradi<;5es  da  vida  do  poeta,  ainda  um 
desterrOf  como  o  escreveu  Paiva  de  Andrade 
nas  suas  Lembrangas.  Nas  tradigSes  ha  sem- 
pre  um  residuo  de  verdade;  nos  Lusiadas 
▼S-se  o  reflexo  da  emogSo  pessoal  do  poeta, 
quando  na  despedida  dos  nautas  deixa  este 
tra<^: 

Oertifico-te,  oh  rei,  que  se  contemplo 
Como  ftii  ciestns  praias  apartado, 
Cheio  dentro  de  duvida  e  receio. 
Que  apenas  nos  meus  olhos  ponho  o  freio. 

(Cant.  IV,  8t.  87 •) 

Com  uma  grande  intuigfio  sentimental  de 
esta  scena  de  despedida,  o  Dr.  Joio  Teixeira 
Soares  considera  como  reminiscencia  do  ul- 
timo abrago  de  sua  mSe  estes  versos: 

<  Oh.  filho,  a  quern  eu  tinha 
S6  para  refrigerio  e  doce  amparo 
D'esta  cansada  ja  velhice  niinha, 
Que  em  choro  acabara,  penoso  e  amaro  : 
Porque  me  deixas,  misera  e  mesquinha  ? 
Porque  de  mi  te  vas,  oh  filho  caro? 

( lb.,  8t.  90.) 


EPOCA  TERCEIRA 


Dezeseis  annos  no  Oriente 


(i56da  1569) 


Abandonada  a  Africa,  no  piano  da  admi- 
nistraQao  de  D.  Jofio  iii,  a  viagem  da  India 
era  o  recurso  das  familias  fidalgas  para  a 
carreira  dos  sens  filhos;  dil-o  Diogo  do  Couto 
no8  Dialogos  do  Soldado  pratico:  cque  os 
mais  dos  homens  fidalgos  querem  mandar 
sens  filhos  —  &  India;  porque  eomo  ndo  ha 
jd  Africa,  n3o  Ihes  podem  dar  despezas  para 
estas  partes,  e  o  tempo  estfi  de  tal  maneira, 
que  nSo  ha  homem  t3o  abastado  n'este  reino 
que  possa  sustentar  mais  que  urn  filho,  ainda 
,  com  trabalho,  e  todos  se  querem  lanqar  n^essa 
India  as  mas  fadas. . . »  (p.  38,  1.*  redac<;3o.) 
cseus  paes  nio  fazem  pouco  em  lanqar  sua 
carga  em  outro,  e  mandam-nos  &  India  aonde 
S.  Alteza  os  sustenta  muito  differente  do  que 
seus  paes  o  podem  fazer,  em  casas  de  gran 
des  alugueis  com  pagens  desbarretados,  gen- 
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tes  bem  ataviada?,  que  dizia  o  Conde  Viso- 
Rei  pelos  fidalgos  da  India »  que  sempre  an- 
davam  &s  cannas. . .  e  ha  mancebos  fidalgos 
tfio  ditosos,  que  em  sahindo  do  ninho  e  oasas 
de  seus  paes,  Ihes  manda  dar  S.  Alteza  para 
sua  despeza  trezentos  ou  quatrocentos  cruza* 
dos.  ou  tres  ou  quatro  mil  por  anno,  que  6 
uma  boa  merQ3,  e  que  se  antigamente  dava  a 
fidalgos  velhos  no  serviQO  e  cheios  de  muitas 
cSs,  e  por  isso  nSo  ha  dinheiro  que  baste  & 
India  para  as  grandes  despezas  que  S.  Alteza 
faz;. . .  mas  o  peior  he,  que  nenhum  quer  ser 
soldado,  todos  querem  ser  Capitaes^  por  que 
dizem  que  o  serviQo  do  soldado  he  muito,  e 
que  n§o  tern  nome  nem  pre<;o  para  o  requeri* 
mento  das  merc§8...>  {Id.,  p.  39.)  Gamdes 
inscripto  como  soldado,  obrigado  ao  serviQO 
militar  de  cinco  annos,  estava  inhibido  de  re- 
ceber  essas  mercSs  regies,  e  a  India  nao  Ihe 
apparecia  como  uma  esperan^a  saivadora. 
N3o  era  equiparado  ao  <Fidalgo  mancebo, 
que  vem  do  Reyno  sem  hum  cruzado,  querer 
logo  ter  cases  de  tfinta  de  alugueis  por  mez, 
cavallo  ajaezado  de  prata,  caprazdes  rioos. . .  > 
trajando  «cal<;So  de  veludo,  espadas  doura- 
das,  trauQas  de  ouro,  passamanes  de  guarni- 
Q5es  de  ouro  e  prata... »  (Ib.^  140.)  Substi- 
tuindo  entre  a  gente  de  armas  a  um  filho  do 
povo,  competia  a  Camoes  como  aos  soldados 
de  bom  tempo,  como  descreve  Diogo  do  Cou- 
to:  <sayo  de  guingSo  pardo,  ceroulas  de 
cheila,  gibSo  do  roesmo,  coura  de  couro  gol- 
peado,  gorro  de  milao,  espada  curta  em  tala- 
barte  de  anta...»  (76.,  142.)  Esta  desegual- 
dade  evidenciava-se  logo  na  forma^So  das 
Armadas  em  Lisboa,  como  observa   o  chro- 
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nista:  «por  onde,  ]&  nas  Armadas  que  fazem 
nSo  tratam  dos  navios  que  sio  neceesarios 
para  a  Jornada,  senSo  dos  Fidalgos  a  que 
hamde  dar  embarcaQao,  as  quaes  as  nfio  to- 
mam  para  mais  que  levar  os  seus  m6<^B;  e 
OS  soldados  ficam  na  terra,  e  as  mercds  que 
Ihes  fazem  nfio  Ih'as  medem  pela  despeza  da 
gente  que  levaro,  senao  pelo  appellido  que 
tdm...Y  {lb.,  39.)  Camdes  nfio  tinha  illusoes 
sobre  a  administraQfio  politica  e  economica 
dos  Vice-Reis  na  India,  como  o  manifestou 
logo  no  seu  juizo  em  uma  das  Cartas  que  che* 
gou  at6  nds ;  deixando  a  Africa  quando  o  pa- 
der  real  a  abandonava,  seguiu  para  a  India 
quando  o  nosso  Imperio  oriental  se  dissolvia 
por  uma  depradaQfio  governativa.  Esta  tre- 
menda  crise  6  apontada  por  Diogo  do  Couto: 
c  As  rendas  da  India  nfio  bastam  para  as  des- 
pezas  ordinarias.»  {lb.,  34.)  E  pondo  em 
contraste  as  duas  6pocas :  « na  India  quando 
n'ella  nfio  havia  mais  do  que  dois  mil  ho- 
mens;  que  gastavam  o  tempo  de  inverno  e 
de  verSo  nas  Armadas  da  Costa  da  India  e 
no  Estreito.  e  nfio  tinham  outra  vida,  entfio 
servia  (sc.  a  matricula);  mas  agora,  que  ha 
quinze  ou  dezeseis  mil  homens  repartidos 
pelas  Fortalezas,  cidades,  villas  e  castellos  de 
S.  Alteza,  e  outras  que  elles  por  si  fizeram 
em  terra  e  logares  de  inimigos,  que  estfio  po- 
voados  com  filbos  e  netos  e  uns  e  outros  vi- 
vem  como  naturaes  com  fazenda  de  raiz  e 
muita  renda,  vivem  negociando  seus  prove!- 
tos,  como  abelhas,  e  para  as  Armadas  de 
S.  Alteza  acham-se  muitos  para  receber  e 
poucos  para  servir,  estando  vencendo  sempre 
na  Matricula  de  S.  Alteza,  sem  nunca  o  ser- 
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virem  sendo  neceB8ario.»  (p.  33.)  Era  o  que 
ainda  hoje  ae  chama  viver  &  mesa  do  or^a- 
mento.  Diogo  do  Gouto  aponta  alguns  d'esses 
boeiros  por  onde  se  esgotavam  as  riquezas  da 
India:  <vein  esta  pobreza  dos  muitos  ordena- 
dos  de  Arcebispos,  Bispos,  Inquisidores  e 
outros  officiaes,  despezas  dds  Mosteiros  que 
agora  ha. . .»  {lb.,  p.  48.)  Paga  adiantada  de 
oinco  mil  pard&os  aos  CapitSes  de  Chaul,  Ba- 
(aim  e  Diu  cque  estava  em  costume  a  fa- 
zer-se  aos  Capitdes,  para  poderem  ganhar 
alguma  cousa  em  sues  Fortalezas,  e  que  para 
isso  davam  fianga  para  segurar  a  Fazenda  de 
S.  Alteza...»  {lb.,  p.  52.)  Era  a  pilhagem 
organisada  na  administraQio:  cTodos  os  car- 
gos  de  EscrivSes,  Commissarios,  Juizes.  e 
outros  officiaes  das  Indies,  sio  distribuidos 
pelo  termo  de  tres  annos,  e  devem  ser  exer- 
cidos  pessoalmente.  sendo  por  grande  favor 
transferidos  a  urn  genro  como  dote  da  mu- 
lher.>  Facto  notado  pelo  hoUandez  Linschott, 
no  seu  Itinerario,  (p.  59.)  Gada  funccionario 
fazia  render  o  officio  quanto  possivel  n'este 
triennio;  e  o  peor  6  o  que  se  dava  com  o 
governo  dos  Vice-Reis,  sempre  voluntariosos 
e  sem  piano.  Diogo  do  Gouto  o  notava :  cde 
maneira  que  cada  tres  annos  vgdes  a  India 
demudada,  que  se  nao  conhece,  como  homem 
que  entra  em  Auto  por  muitas  figuras  com 
differentes  trajos;  por  que  nSo  ha  nenhum 
Vice-Rei  que  queira  conservar  e  sustentar  o 
que  achou  feito  por  outro.>  {lb.,  p.  74.)  Ga- 
m5es  seguiu  para  a  India  quando  os  Vice- 
Reis  se  succediam  no  mais  desaforado  delirio 
de  se  enriquecerem ;  e  com  o  exemplo  de  cima, 
todo  o  funccionalismo  medrava  na  concussSo 
e  peculato. 
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Escreve  Silveira,  nas  Memorias  de  um 
Soldado  da  India:  cparece  cousa  vergo- 
nhosa  e  de  grande  escandalo  vSr  o  que  muitos 
Vioe-Reis  tiram  d'aquelle  governo  de  tres  an- 
nos:  que  nSo  6  sabido  nem  entendido  o  du 
mero  de  dinheiro  que  embolsam,  senio  de 
pessoas  que  com  secreta  curiosidade  o  sabem 
observar, —  os  quinhentos  ou  seiscentos  mil 
cruzadoB,  que  a  troco  de  tanto  descredito  da 
auctoridade  real,  sangue  e  vidas  de  seus  pro- 
ximos  naturaes  portuguezes  embolsam.>  (p. 
146.)  Diogo  do  Oouto,  no  Soldado  praticOy 
aponta  alguns  d'esses  modos  como  roubavam, 
explorando  a  eunhagem  e  alteraQio  do  valor 
da  moeda:  <Quer  um  Vice-Rei  bater  moeda 
falsa,  que  assim  Ihe  posso  ohamar,  pois  dam- 
nifica  o  povo:  val  o  cobre  a  quarenta  xera- 
fins  o  quintal;  batem  os  bazarucos  a  raz&o 
de  sessenta  e  setenta;  vem  os  mouros  da  ou- 
tra  banda,  que  trazem  o  olho  em  nossas  cou- 
sas,  e  vendo  o  excessivo  ganho,  batem  logo 
1ft  em  terra  firme  grande  quantidade  de  ba- 
zarucos  e  ft  formiga  a  metem  em  Goa,  na  qual 
ganham  um  poQO  de  ouro,  porque  ainda  a 
fazem  mais  pequena.  y@m  os  mercadores  das 
vacas,  padeiros,  botiqueiros,  hortaldes,  e  to- 
dos  OS  mais,  ou  nfto  querem  tomar  a  moeda, 
ou  valendo  trezentos  rels  um  xerafim,  pedem 
trezentos  e  sessenta;  accrescentam  um  baza- 
ruco  na  medida  do  arroz,  no  peixe,  na  carne; 
o  padeiro  faz  o  pSo  de  menos  pezo.  e  assim 
por  esta  maneira  todas  as  mais  cousas,  com 
que  08  pobres  perecem  e  damam;  acodem 
logo  com  o  remedio,  que  6  abater  na  moeda 
tres  bazarucos,  que  valham  dous,  que  6 
grande  roubo,  e  assim  o  povo  padece,  e  o 
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criado  do  Viso-Rey,  que  abateu  o  seu  cobre 
fica  com  cinco  e  seis  mil  cruzadoB  de  ganho, 
e  86  Ihe  querela  ir  &  mfio,  e  dizeis  que  n3o 
p6de  hater  aquella  moeda,  ri-se  de  v68  e 
zomba  de  todo8.»  (p.  138.) 

Depois  d'isto,  o  quadro  do  funccionaliamo 
afinado  ao  meamo  diapaeio,  leva  a  avidez  at6 
ao  eegotamento  das  riquezas  da  India,  acu- 
dindo  n'esta  amea<;adora  escassez  o  commer- 
cio  da  China,  e  por  ultimo  o  trafico  real  exdu- 
sivo  do  JapSo.  Silveira,  nas  Memorias  de  um 
Soldado  da  India,  descreveu  ao  vivo  esta 
miseria  moral  da  administra^io  portugueza, 
que  era  um  aymptoma  da  decadencia  de  um 
Imperio  tSo  heroicamente  fundado: 

cTem  eateB  ministros  da  fazenda  por  tao 
proprio  o  que  furtam,  que  ]&  nio  fazem  d'isao 
algum  escrupulo  de  consciencia.  —  Conforme  a 
iato,  OS  EscrivSes  que  langam  aos  soldados 
e  o  Feitor  que  Ihes  hade  pagar  o  dinhei- 
ro,  se  concertam  e  fazem  entre  si  sua  re- 
part]<;So: — o  escrivSo  de  boa  habilidade  en- 
tre dois  soldados  vivos  transpSe  um  morto 
ou  que  anda  na  China;  e  depois  na  pou- 
sada  fazem  suas  contas,  e  cada  um  leva  o 
que  Ihe  cabe  do  seu  sudr  e  trabalho. 

<  Outra  se  vae  em  criados  de  fidalgos,  al- 
coviteiros,  malsins,  pagens  e  similhantes,  que 
t3m  suas  intelligencias  para  receberem  com 
OS  soldados  d'aquelle  pagamento;  e  depois 
ficam  em  Gda  servindo  a  quem  servem  sem 
algum  medo  nem  vergonha,  por  ser  a  India 
mde  piedosissima  de  velhacos  e  cruel  ma- 
drasta  de  homens  de  bem. 

c  Outros  t3m  amisades  com  os  Capitaes  de 
fustas  e  galds :  e  a  essa  conta  alcan^am  d'el- 
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lea  que  os  ponham  no  Rol  para  receberem 
paga,  e  que  os  acompanham  at6  encoHtrarem 
navios  de  chatina  ou  sabirem  n'algiim  porto 
onde  se  fiquem,  por  que  Ibes  importa  muito 
cbegar  a  Gocbim  ou  ao  Norte  a  certo  nego- 
cio:  e  algumas  vezes  a  dar  cutiladas  ou  fazer 
outra  maior  maldade  por  dinbeiro  que  Ihes 
dao.>  (Silv.  ib.j  p.  155.) 

<0  modo  como  boje  se  provg  em  nossas 
Armadas  indianas  6  este.  Dfi-se  ao  CapitSo  do 
navio  ou  gal6,  que  vae  para  o  Malabar  ou 
para  qualquer  outra  parte,  para  cada  soldado 
tanto  para  biscouto  e  arroz,  quando  nao  n'o 
ha  nos  armazens. . .  e  tanto  para  carne,  pes- 
cado  e  outras  miudezas,  e  cem  parddos  de 
mercS  sendo  o  navio  ligeiro,  se  6  gal6  tre- 
zentos,  e  &b  vezes  mais.  —  PorSm  este  provi- 
mento  nao  6  mais  que  por  tempo  de  tres  me- 
zes:  e  depois  Ihe  dao  o  dinbeiro  para  elles  se 
proverem. 

<Estes  Capitaes  (exceptuando  alguns  ze- 
losos  e  amigos  da  bonra,  que  n3o  sSo  muitos) 
tanto  que  vSem  na  sua  mSo  o  dinbeiro 
d'aquella  provincia,  fazem  logo  suas  contas 
de  quanto  bSo  de  forrar,  para  passarem 
aquelle  inverno  em  Gda  com  grande  casa  em 
rua  corrente  e  sens  pagens  e  bom  cavallo, 
para  melbor  e  com  mais  auctoridade  poderem 
namorar,  tratar  com  alcoviteiras  e  parar  lar- 
gamente  aos  dados. —  D'esta  maneira  en- 
cbendo  a  bolsa  do  mantimento  do  pobre  sol- 
dado  e  da  muxara  (ragio,  do  malaio  musara) 
dos  marinbeiros  —  que  pagandose  quarenta 
n3o  trazem  mais  de  dezoito  e  algumas  vezes 
menos  —  vdm  estes  desalmados  a  ter  cabedal 
para  combater  mulberes  casadas  e  donzellas, 
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fazendo  mil  excesses. . .  E  no  fim  da  Jornada, 
quando  fdra  muita  justiga  fazel-os  morrer  por 
justi^a,  Ihes  dSo  uma  Fortaleza  de  que  em 
tres  annos,  por  caminhos  tao  illicitos  ou  mais, 
venham  a  tirar  mil  cruzados,  que  com  menos 
se  contentam.»  (p.  156.)  O  espirito  do  lucro 
confundia  a  actividade  militar  com  a  avidez 
da  onzena  e  do  mercantilismo,  como  descreve 
Linschott,  no  seu  Itinerario :  « Ha  outros  sol- 
dados  que  sio  empregados  por  alguns  dos 
seus  amigos  a  fazerem  algumas  viagens  e  a 
exercer  alguns  negocios,  e  s3o  chamados  Cha- 
tins,  porque  quando  a  Frdta  se  equipa  se  re* 
cusam  a  seguil-a,  o  que  6  da  sua  liberdade,  e 
em  bora  n3o  vSo  &  guerra  nem  por  isso  dei- 
xam  de  ser  chamados  soldados.»  O  senso  mo- 
ral soffrera  uma  profunda  alter a^So  na  con- 
sciencia  portugueza;  com  o  seu  raro  tino 
critico  indica-o  Diogo  do  CoutO;  no  Soldado 
pratico :  <  no  tempo  de  agora  mais  sSo  os 
males  que  se  dissimulam,  que  os  que  se  cas- 
tigam ;  porque  &q  vezes  val  mais  a  des- 
culpa  dos  culpados,  que  a  verdade  dos  leaes; 
. .  .quanto  mais  que  os  officiaes  d'este  tempo 
tem  dado  hum  entendimento  a  este  nome 
peitas,  que  Ihe  nSo  dera  melhor  Bartholo  para 
favor  do  seu  direito ;  cuido  que  estfi  provado 
pelos  Padres  confessores  da  Companhia,  que 
sao  OS  mais  rigorosos  que  agora  ha  em  casos 
de  restituifSo;  — e  dizem,  que  peita  se  en- 
tende  a  que  se  toma  da  parte  antes  de  a 
despachar  e  concerto  que  com  ella  fazeis  por 
seu  despacho ;  mas  se  estas  duas  cousas  n3o 
intervierem  no  negocio,  se  a  parte  foi  despa- 
chada  simplesmente  e  &  boa  f6  Ihe  foi  feita 
mercS  —  pode  muito  bem  depois  de  despa- 
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chada  a  parte,  gratificar  e  agradecer  ao  des- 
pachador  p  beneficio  recebido,  e  que  se  o 
nao  fizer  serfi  havido  por  ingrato  e  mfio  ho- 
mem  de  cdrte,  etc.»  {lb.,  p.  14.)  Al6m  da  mo- 
ral jesuitica,  fundada  em  restricQdes  mentaes 
e  sophismas  soezes,  a  Gompanhia  exercia  um 
grande  influxo  de  intriga  pelo  seu  desenvolvi- 
mento  temporal  no  governo  da  India,  em  que 
se  tornara  um  elemento  perturbador.  Gamdes 
conhecera  esse  influxo  deleterio  nos  estudos 
humanisticos  de  Goimbra,  cuja  direc<;ao  tira- 
ram  ao  Mosteiro  de  Santa  Gruz;  fdra  encon- 
trar  na  c6rte  de  D.  Jo&o  in  esse  falso  asce- 
tismo,  com  que  se  apoderou  da  familia  real, 
extorquindo-lhe  espantosos  privilegios  e  ri- 
quezas ;  vinha  agora  encontrar  uma  mais  fer- 
renha  diligencia  da  Gompanhia,  que  por  tan- 
tos  aspectos  se  Ihe  mostrara  antipathica.  A 
vida  da  India,  para  onde  os  acontecimentoe 
o  impelliram.  era  um  abysmo  onde  os  odios, 
as  doeuQas,  os  desastres  e  a  miseria  o  supplan- 
tariam  se  o  n3o  fortificasse  uma  aspira^So 
ideal  —  o  Pensamento  novo  que  o  alenta  e  a 
que  procura  dar  f6rma  artistica.  Esses  deze- 
seis  annos,  que  passou  na  India,  longe  da 
Si3o  querida,  que  era  Lisboa,  acham-se  con- 
stituindo  dois  periodos:  o  1.^  comprehende  a 
sua  actividade  militar  durante  os  cinco  annos 
de  serviQO  obrigatorio  (1563  a  1558);  o  2.^ 
em  que  em  suave  convivencia  litteraria  se 
refugia  na  idealisagSo  poetica,  repassando  e 
Goordenando  as  suas  composi^hes. 
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1.®  Periodo:  Cinco  annos  de  vida  militar 


A  )  Vlagem  para  a  India  —  Chegada  a  Goa  —  Expedl^lo  contra 

«  Chemb<  ( 1 653 ) 


Embora  se  conhecesse  tarde  o  dooumento 
official  que  authentica  em  que  Armada  partiu 
Camoes  para  a  India,  a  Elegia  in,  em  que  de 
screve  a  sua  viagem,  as  grandes  borrascas,  na 
passagem  do  Cabo  da  Boa  Esperanga,  a  che- 
gada a  Goa  e  lo^o  o  primeiro  feito  de  armas 
contra  o  Rei  da  Pimenta  em  que  tomou  parte, 
levava  a  precisar  datas  irrefragaveis,  rigoro- 
samente  historicas.  Essa  admiravel  Elegia, 
que  tem  a  rubrica  vaga  Da  India  a  um 
amigo,  acha-se  no  Cancioneiro  manuscripto 
de  Luiz  Franco,  (fl.  4)  com  a  dedicatoria  Da 
India^  a  Dom  Antonio  de  Noronha^  o  seu  jo- 
ven  amigo,  filho  do  segundo  Conde  de  Linha- 
res,  o  enamorado  de  D.  Margarida  da  Silva, 
prematuramente  morto  na  terrivel  surpreza  de 
Tetuao  em  18  de  Abril  de  1553,  quando  Ca- 
moes levava  jfi  vinte  e  seis  dias  de  viagem. 
Na  Elegia  iii,  ao  descrever  a  chegada  ftquella 
terra:  De  todo  o  pobre  honrado  sepultura, 
narra  com  singeleza  o  seu  baptismo  de  san- 
gue :  Foi  logo  neeessario  termos  guerra. 

NSo  escaparam  a  Manoel  Severim  de  Fa* 
ria  estas  circumstancias,  e  por  ellas  deduziu 
com  rigor  em  que  Armada  paitira  Camoes 
para  a  India,  determinando  pelo  feito  de  arv 
mas  a  data  da  chegada  a  Goa:  Foi  esta  em- 
preza,  segundo  referem  as  historias  da  India, 
no  fim  do  anno  de  1553.  Pelo  que  consta  que 
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partiu  de  Lisboa  no  marQO  de  1553  com  Fer- 
nando Alvares  Cabral,  que  indo  por  GapitSo 
vindr  de  quatro  nSos,  sd  elle  chegou  &  India 
no  primeiro  de  septembro  do  mesmo  anno.> 
(Fl.  3.)  Effectivamente  Diogo  do  Gouto  refere 
que  «a  Ndo  San  Bento,  em  que  vinha  Fer- 
nfio  Alvares  Gabral,  que  6  Mar<;o  atraz  pas- 
sado  tinha  partido  do  Reino  por  Gapit&o-m6r 
de  quatro  ndos,  e  d'ellas  86  chegou  esta  a 
Ooa.^  ^  Interessantes  noticiss  d'esta  viagem 
tormentosa  encontram-se  na  Relagdo  summa- 
ria  da  Viagem  que  fez  Ferndo  d' Alvares  Ca- 
bral,  desde  que  partiu  d'este  Reyno  por  Capi- 
tdO'tndr  da  Armada  que  foi  no  anno  de 
1553  as  partes  da  India,  esciipta  por  Ma- 
noel  de  Mesquita  Perestrello,  que  se  achou  no 
naufragio  da  torna- viagem,  em  23  de  Abril 
de  1554,  na  Terra  do  Natal.  Era  composta  a 
Armada  de  cinco  navios;  como  a  ndo  Santo 
Antonio,  que  devia  ser  commandada  por 
D.  Manoel  de  Menezes,  se  queimou  no  Tejo 
quando  ainda  estava  recebendo  carga,  parti- 
ram  apenas  quatro,  nos  dias  23  e  24  de  Margo 
de  1553,  em  um  domingo  de  ramos,  comoin- 
dica  Perestrello.  Storck,  corrige  pelo  Ealen- 
dario  universal  de  Kisselmeyer  fixando  pelo 
domingo  de  ramos  o  dia  26.  Variam  os  no- 
mes  de  algumas  ndos  nas  indicagoes  de  Pe- 
restrello, Figueiredo  Falcao  e  Diogo  do  Gouto, 
que  sao  uniformes  quanto  aos  nomes  dos  Ga- 
pitSes.  Belchior  de  Sousa  commandava  a  Con- 


*  Decada  vi,  liv.  10,  cap.  14.  O  Bispo  de  Viseu, 
na  sua  Meni^ria,  p.  188,  nota  C,  seguiu  estas  refe- 
rencias  destacando  os  factos  positivos. 
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ceigdo  (ou  Cerveira)^  D.  Pedro  de  Noronha, 
a  Loreto,  ou  Rosario  ou  Santa  Cruz),  Ruy  Pe- 
reira  de  Sousa  a  Santa  Maria  da  Barca;  e 
Pernio  Alvares  Cabral,  como  Gapit3o-m6r  ia 
na  Ndo  San  Bento  ^que  era  entdo  a  melhor 
que  entdo  havia  na  carreira^  e  levava  por 
piloto  Diogo  Garcia,  o  Castelhano,  por  mes- 
tre  Antonio  Ledo,  e  por  contra-mestre  Fran- 
cisco Pires,  todos  homens  muito  estimados 
em  seus  cargos ...»  Foi  desastrosa  a  viagem 
d'esta  Armada,  como  narra  Perestrello :  <  Par- 
tiram  do  porto  d'esta  cidade  de  Lisboa  em  Do- 
mingo de  ramos,  24  de  Margo  do  dito  anno, 
e  seguiram  sua  r6ta  alguns  dias,  assim  em 
conserva,  atd  que  andando  o  tempo,  succede* 
ram  tSo  di versos  acontecimentos,  que  foi  for- 
Qado  a  apartarem-se  uns  dos  outros,  aju- 
dando-se  cada  um  do  caminho  que  melhor  Ibe 
parecia,  segundo  a  paragem  em  que  se  acha- 
yam,  para  salvamento  das  vidas  e  fazendas 
que  leva vam  a  sen  cargo . . . »  ^  Antes  de  se- 
guir-se  o  roteiro  da  n&o  San  Bento,  atravds 
de  tremendas  borrascas,  6  tambem  commo- 
vente  o  estado  moral  de  Cam5es,  que  ex- 
prime  na  Carta  i,  na  Elegia  iii  e  ainda  nos 
Ltcsiadas;  sentia  que  caminhava  para  a 
morte,  certo  de  que  nenhuma  esperan^a  Ibe 
restava:  «Despois  que  d'essa  terra  parti,  eomo 
quern  o  fazia  para  o  outro  mundo.T^  A  fami- 
lia  de  Catherina  de  Athayde  planeara  casal-a 
com  outro,  mas  fdra  baldado  esse  empenho; 
dil-o  o  poeta  no  Soneto  xci,  alludindo  aos 


^    A  ReloQdo  de  Perestrello  vem  na  Historia  tra- 
gico-maritimaf  1. 1,  p.  41. 


^  Magnin  explicava :  <  Esta  phrase  poderia  fazer 
suppdr  que  a  sua  eleita  se  havia  casado  com  outro.» 
Nao  6  possivel  tal  supposigao  diante  dos  documen- 
tos  authenticos;  revela  a  tentativa  da  familia,  que  o 
poeta  oonheda. 
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domesticos  venenos,  nunca  provadoSj  e  antes  1 

certo  de  que  era  mais  o  amor,  quanto  as  cau- 
sas  eram  de  ser  menos.  EUe  na  despedida 
lembra-se  das  cdanadas  vontades,  nascidas 
de  pura  inveja,  de  vdrem  su  amada  yedra  de 
si  arraneada,  y  en  otro  muro  asida . . . » '  Ma- 
goava-o  a  situagSo  em  que  ficava,  exposta  fis 
solicitaQdes  prementes  da  familia,  em  uma 
tristeza  nostalgica,  contrariada  no  seu  amor, 
vindo  a  morrer  de  saudade,  ao  fim  de  tres 
annos,  tao  cedo.  Com  este  desmoronamento 
de  esperauQas  e  p^nsamento8»  o  poeta  procu- 
rou  €fugir  a  guantos  lagos  n'essa  terra  me 
armavam  os  aconteoimentos ...» 

A  impressSo  da  partida  vibra  intensa- 
mente  na  estancia  dos  Lusiadas  quando  de- 
screve  a  sahida  da  Armada  deVasco  da  Oama, 
oujo  roteiro  syncretisa  com  o  seu  proprio: 

Ja  a  vista  pouco  e  pouco  se  desterra 
D'aquelles  patrios  monies  que  ficavam ; 
Ficava  o  caro  Teio  e  a  fresca  serra 
De  Cintra,  e  n'ella  os  olhos  se  alongavam. 
Ficava-nos  tambem  na  amada  terra 
O  eoragdOf  que  as  magoas  Id  deixavam; 
E  ji.  despois  que  toda  se  esoondeu, 
Nao  vimos  mais,  emfim,  que  mar  e  c6o. 

(Cant,  y,  8t.  3) 

Era  ainda  a  emoQao  do  amor,  que  o  alen- 
tava  n'esta  8ituaQ9o  de  completa  incerteza, 
que  elle  na  ironia  de  tantas  decep^oes  ca- 
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racterisa :  « assi  posto  em  estado,  que  me  ndo 
via  ae  ndo  por  entre  lusco  e  fusco ...»  No  So- 
neto  GXLiii,  talvez  communicado  na  despe- 
dida,  faz  a  profissao  de  f6  de  um  sentimento 
que  6  o  seu  viatico : 

Gentil  senhora,  se  a  fortuna  imiga, 

Que  contra  mi  com  todo  o  ceo  conspira, 
Os  olhos  meus  de  ver  os  vossos  tira, 
Porque  em  mais  graves  casos  me  persiga  ; 

Gommigo  levo  esta  alma,  que  se  obriga 
Na  mor  pressa  do  mary  de  fogo  e  d*ira, 
A  dar-vos  a  memoria,  que  suspira 
So  por  fazer  comvosco  eterna  liga. 

N'esta  alma,  onde  a  fortuna  pode  pouco, 
Too  viva  V08  terei,  que  frio  e  fome 
Vos  nao  possam  tirar,  nem  mais  perigos ; 

Antes,  com  som  de  voz,  tremulo  e  rouco, 
Por  vos  chamando,  so  com  vosso  nome 
Farei  fugir  os  ventos,  e  os  imigos. 

No  Soneto  xxii  expritne  o  protesto.  da  in- 
finda  lembranQa  que  o  acompanha: 

De  vds  me  parto,  oh  vida,  e  em  tal  mudanga 
Sinto  vivo  da  morte  o  sentimento ; 
Nao  sei  para  que  e  ter  contentamento, 
Se  mais  hade  perder  quem  mais  alcanna. 

Mas,  dou-vos  esta  firme  seguran^a: 

Que  postoque  me  mate  o  meu  tormento, 
Por  as  aguas  do  eterno  esquecimento 
Segura  passara  minha  lembranga. 

Antes,  sem  vos,  meus  olhos  se  entristcQam, 
Que  com  cousa  outra  alguma  se  contentem ; 
Antes  OS  esque^aeB,  que  vos  esque^am. 

Antes,  n'esta  lembran^a  se  atormentem, 
Que  com  esquecimento  desmere(;am 
A  gloria  que  em  soffrer  tal  pena  sentem. 
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Na  Elegia  iii,  em  que  relata  ao  seu  juvenil 
amigo  D.  Antonio  de  Noronba  a  viagem  para 
a  India,  comeQa  pelo  dito  de  Themistocles  ao 
poeta  Simonides  que  Ihe  exaltara  a  arte  mne- 
monica : 

Se  me  desees  uma  arte,  que  em  meus  dias 
Me  nao  lembrasse  nada  do  passado, 
Oh  quanto  melhor  obra  me  f arias ! 

Se  este  excellente  dito  ponderado 

Fosse  por  quern  se  visse  estar  ausente 
Em  longas  esperangas  degradado ; 


De  que  serve  as  pessoas  o  lembrar-se 
Do  que  se  passou  ja,  pois  tudo  passa, 
Se  nao  de  entristecer-se  e  magoar-se  ? 

Ob  primeiros  dias  da  viagem  passaram-se 
serenamente,  dando  logar  ao  poeta  a  estas 
intimas  concentraQdes  de  melancholia,  em  que 
as  ondas  o  embalavam : 

Soltava  Eolo  a  r^dea  e  liberdade 
Ao  manso  Favonio  brandamente^ 
E  eu  a  tinha  ja  solta  k  saudade. 

Neptuno  tinha  posto  o  seu  tridente ; 
A  proa  a  branca  espuma  dividia, 
Com  a  genie  maritima  contente. 

O  coro  das  Nereidas  nos  seguia ; 
Oe  ventoSf  namorada  Galatea, 
Gomsigo  soeegados  oa  movia. 


Eu,  trazendo  lembrauQas  por  antolhos, 
Trazia  os  olhos  na  agiia  soeegada, 
E  a  agua  sem  socego  nos  meus  olhos. 

A  bemaventurauQa  ji  passada 
Diante  de  mi  tinha  tao  presente, 
Gomo  se  nao  mudasse  o  tempo  nada. 
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Estas  lembran^B,  que  me  acorn panhavam 
Por  a  tranquilidade  da  bonanf^, 
Nem  na  tormenta  triste  me  deixavam ; 

Porque,  ches^ando  ao  Gabo  da  Esperan^a, 
Com§QO  da  saudade  que  renova, 
Lembrando  a  longa  e  aspera  mudan^a; 

ComeQa  aqui  a  antithese,  em  que  &  tran- 
quilidade bonauQosa  doe  primeiros  dian  da 
viagem  se  contrapoz  a  tremenda  borrasca  que 
dispersou  repentinamente  a  Armada  de  Fer- 
nSo  Alvares  Gabral.  A  nfio  Concei^iio  arribou 
a  Lisboa;  a  Santa  Maria  da  Barca  86  chegou 
a  Cochim  em  fins  de  Novembro;  e  a  Loreto 
ou  Rosario  teve  de  ir  invernar  a  Mozambi- 
que. S6ftiente  a  nfio  San  Bento  chegou  a 
Goa;  d'ella  diz  Perestrelio  na  Bua  Relao&o: 
<  fazia  tanta  vantagem  a  todas  as  outras  em 
grandeza,  fortaleza  e  bondade.i^ 

Estes  de^astres  das  Armadas  que  partiam 
para  a  India  provinham  de  serem  despacha- 
das  muito  tarde  do  reino,  transpondo  difficil- 
mente  o  Cabo,  e  pelos  fortes  ventos  do  Nor- 
deste  tendo  de  invernarem  em  Mozambique. 
A  epoca  em  que  partiu  a  Armada  em  que  ia 
Gamoes,  26  de  Margo,  fazia  prevdr  as  cala- 
midades  succedidas.  Em  uma  carta  do  Vice- 
rei  D.  Francisco  de  Almeida,  j&  se  accusa  o 
erro  de  despacbar  as  Armadas  para  a  India 
em  Abril.^  Em  fins  de  MarQO  6  que  comeQam 


^  « nao  sao  chegados  ca  os  officiaes,  nem  outros 
provimentos,  e  tudo  he  porque  os  vossos  offieictes  de 
Lisboa  dizem  qus  vos  forram  dinheiro  ein  despedir  cu 
Armadas  em  AbriL»  E  accrescenta  mais  adeante:  <  E  ' 
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aB  fortes  tempestades  da  Costa  afrioana,  que 
duram  at6  Septembro;  o  grande  fundador  da 
Geographia  geral  Bernard  Varenius,  mos- 
trando  como  na  zona  tropical  86  ha  duas  es- 
taQdes,  verao  e  inverno,  differenciando-se  pelo 
calor  e  humidade,  exemplifica  esta  lei  clima 
tologica  como  a  que  se  passa  na  costa  occi- 
dental de  Africa  ao  sul  do  Equador:  «0  in- 
verno come^a  pouco  mais  ou  menos  ao  mesmo 
tempo  que  a  nossa  prima  vera,  e  dura  de 
15  de  Mar(}o  atd  15  de  Septembro.  O  verao 
vae  de  15  de  Septembro  atd  15  de  Mar^. 
Durante  o  verio  as  chuvas  faltam  totalmente 
ou  s3o  raras,  o  c6o  est&  constantemente  sere- 
no.  Durante  o  inverno,  ao  contrario,  rara- 
mente  apparece  o  sol  urn  dia,  tanto  as  nuvens 
e  as  chuvas  obscurecem  a  atmosphera.  As 
trovoadas  s&o  tambem  frequentes.  NSo  chove 
quasi  nunca  todo  o  dia.  mas  a  maior  parte 
do  tempo,  durante  duas  horas  da  manbS  e 
duas  da  tarda,  ciem  fortes  bfitegas  de  agua, 
que  absorve  logo  a  terra  fivida. . .»  A  boQali- 
dade  da  administraQSo,  indifferente  fis  leis 
naturaes,  que  afrontava  por  sordidos  interes- 
ses,  causava  as  frequentes  perdas  das  n&os 


mande  V.  Alteza  que  partam  em  Fevereiro,  o  mais  tar- 
dar,  por  que  bem  vedes  o  jogo  que  vos  tem  feito  o 
partirem  as  n6os  de  Id  tao  tarde ;  e  perguntae  a  vossos 
ofiEiGiaes  qual  he  in6r  perda  —  se  gastar  e  perder  um 
mez  e  dois  de  soldo  d'armada,  que  elies  dizem  que  vos 
aproveitam  em  deter  a  partida  das  ndos  em  Lisboa, 
ou  se  he  mor  perda  um  anno  que  as  naos  ficam  em 
Mozambique,  por  que  chegam  tarde,  do  que  elles  darao 
oontas  a  Deus  da  gente  que  ahi  morre  ao  desamparo, 
de  que  nao  tenho  culpa. »  (Ap.  Annaea  das  Scienc.  e 
dw  LettnUf  n,  144.) 
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da  carreira  da  India,  e  enorme  sacrificio  de 
vidas.  ^  A  genie  da  Armada  era  mettida  a  ca- 
pricho  do8  CapitSes  8ein  lotaQio.  No  Soldado 
pratico,  observava  Diogo  do  Couto:  «Doi8 
mil  homens  —  parece  que  basta,  porque  vae 
muita  pura  a  gente  ir  8§  e  bem  tratada  no 
alojamento;  porque  a  viagem  6  comprida  e 
trabalbosa,  e  differentes  cbuvas,  aonde  a 
gente  mata  uroa  a  outra ;  e  tambem  ir9o  mais 
seguros,  se  retardarem  no  caminho  mais  do 
tempo  acostumado,  de  nSo  terem  tanta  falta 
de  agua  e  de  mantimentos;  e  seria  de  pare- 
cer,  que  n9o  fosse  toda  a  gente  de  armas,  se 
nio  alguns  bomens  do  mar  bombardeiros, 
para  ficarem  servindo  na  India,  de  que  ha 
muita  falta ;» ...  (p.  35.)  Francisco  Bodrigues 
da  Silveira,  nas  Memorias  de  um  soldado  da 
India,  descreve  as  molestias  dos  que  se  em- 
barcavam  n'esta  carreira ;  «corrup9So  de  gen- 
givas,  (escorbuto)  febres  pestilentas,  fluxos 
de  ventre  e  outra  grande  copia  de  enfermi- 
dades,  que  muitas  vezes  consomem  na  via- 
gem a  maior  parte,  causadas  assim  da  mali- 
cia  e  da  diversidade  dos  fires  e  climas  por 
onde  passam,  mantimentos  pddres  e  de  pes- 
sima  qualidade.  que  os  infernaes  ministros  do 

Erovimento  em  Lisboa  mettem  n'ellas,  e  tarn- 
em  da  fome,  que  tendo  por  provimento  de 
el  rei  prover-se  cada  nfio  por  sete  mezes,  as 


^  Escreve  Diogo  do  Couto,  no  Soldado  praHco, 
p.  8 :  « este  reyno  esta  muito  falto  d'estes  officiaes  (pi- 
lotos  )  havendo  n'elle  os  melhores,  que  se  podem  aohar 
em  todo  o  mundo ;  e  vem  esta  falta  de  pilotos  e  homens 
do  mar  das  muitas  N&os  que  sao  perdidas  n'esta  oar 
reira  de  annos  para  c6,  por  nossos  peccados*. .» 
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n&o  provdem  senao  por  cinco,  com  que  depois 
Y@m  a  perecer  os  miseraveis,  se  na  viagem 
p5e  mais  tempo,  como  de  ordinario  aconte- 
ce...»  A  todos  estes  medonhos  accidentes  fi- 
cou  exposto  Gam5e8,  organisaQio  delicada  de 
artiste,  temperamento  defitinado  fis  contem- 
plai^des  eapeculativae.  S6mente  o  poder  de 
nma  ideia  poderia  influir-Ihe  uma  latente 
energia. 

Cheio  de  interesse  6  o  roteiro  da  sua  via- 
gem, que  por  um  rasgo  genial  identificou  nos 
Lusiadaa  com  a  r6ta  de  Vasco  da  Gama.  O 
Dr.  Storck  notou  esta  circumstancia :  cMas 
podemos  compdr  um  quadro  vivo  dos  aoon- 
tecimentos  e  das  impressdes  de  CamSes  lendo 
a  descripQ&o  brilbante  da  expedi^fio  de  Vasco 
da  Gama;  os  factos  s9o  historicos,  mas  o  pin- 
eel  do  grande  artista  retratou  o  que  vira  em 
1563,  dando-lhe  um  colorido  pessoal.*  (  Vida^ 
p.  446.)  O  que  levaria  Gamdes  a  syncretisar 
as  duas  rdtas?  Deis  motivos:  primeiramente 
a  data  da  partida  de  Vasco  da  Gama  em  28 
de  Mar^o'  de  1497,  era  com  differenga  de 
dois  dias  a  mesma  em  que  partira  de  Lisboa 
a  Armada  de  FernSo  Alvares  Gabral  em  26 
de  MarQO  (Domingo  de  ramos)  de  1563,  e 
por  tanto'sob  os  mesmos  accidentes  das  hoje 
conhecidas  leis  meteorologicas ;  em  segundo 
logar,  usava  o  poeta  de  plena  liberdade  de 
artista,  por  que  no  seu  tempo  nSo  se  conhecia 
o  Roteiro  apocrypho  da  viagem  de  Vasco 
da  Gama,  inintelligente  fabricagSo  litteraria. 


^    Gaspar  Gorrea,  nas  Lendas  da  India,  contra 
Gastanheda  e  Joao  de  Barros. 
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cheia  de  erros  de  datas  calendaricas,  e  de  ex- 
cursos  alheios  a  urn  diario  de  bordo.  ^  As  re- 
ferencias  pessoaes  da  r6ta  nos  Lusiadas  es- 
olarecem-se  com  os  dados  apontados  por  Lins- 
€hott,  que  navegou  na  mesma  carreira.  * 

De  Mauritania  os  monies  e  logares, 
Terra  que  Anteo  n'um  tempo  possuiu, 
Deixando  d  mdo  esguerda. . . 

Passdmos  a  grande  ilha  da  Madeira^ 
Que  do  muito  arvoredo  assi  se  chama, 
Das  que  nds  povofimos  a  primeira, 
Mais  celebre  por  nome,  que  por  fama. 

Linschott  aponta  a  mesma  direcQio :  <  A  8 
de  Abril  do  anno  de  1583,  dia  de  sexla  feira 
santa,  epoca  em  que  as  Ndos  partem  ordi- 
nariamente,  fizemo-nos  &  vela,  tomando  a 
rdta  da  ilha  da  Madeira.^  (p.  4.) 

<A  15  de  Abril  descobrimos  a  Madeira  e 
Porto  Santo,  onde  os  navios  se  separam  uns 
dos  outros  e  tomam  diversas  r6tas,  cada  um 
fazendo  tudo  para  adiantar-se  ao  sen  compa* 
nheiro  na  esperanga  de  maiores  lucros  ao  que 
cbegar    mais   cedo   d   India;   esta  emulaQio 


^  F.  Ayala,  no  Orients  portuguez  —  Revista  da 
Oommissao  archeologica  da  India  portugueza,  vol.  ii, 
p.  596  a  604. 

*  Histoire  de  la  Navigation  de  Jean  Hugues  de 
Linschott,  Hollandois,  aux  Indes  Orientales,  Gontenant 
di verses  Descriptions  des  lieux  jusques  k  present  des- 
couvertes  par  les  Portugais.  Observations  des  Goustu- 
mes  et  singularit6s  de  1^  et  d'autres  declarations.  Avec 
Annotations  de  B.  Paludanus. . .  Item,  quelques  Cartes 
geographiques  et  autres  Figures.  2.*  ed.  A  Amsterdam, 
1619,  1  vol.  ( A  viagem  e  de  1681.) 
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torna  por  vezes  a  navegaQSo  desgra^ada,  nao 
se  podendo  soccorrer  una  aos  outros,  quando 
86  acham  de  noite  em  perigo  ou  em  tempo  de 
tormenta.»  Explica-nos  eate  costume  oomo  se 
dispersou  a  Armada  em  que  ia  Cam5e8,  antes 
mesmo  das  inevitaveis  borrascas  da  estagfio. 
Aponta  Linschott  outro  costume  para 
notar  o  que  se  passou  na  n&o  San  Bento: 
€  As  Nfios  que  vSo  fts  Indias  tem  por  costume 
levar  cada  uma  400  a  500  homens  e  &&  vezes 
mais  soldados  e  marinbeiros,  segundo  as  exi- 
gencias  do  tempo.  — Logo  que  os  navios  estSo 
no  mar  alto,  faz-se  a  revista  de  todos  os  ma- 
rinbeiros  e  soldados.  Os  que  arrolados  se 
acbam  ausentes,  sfio  notados  pelo  Escrivfio, 
para  que  na  volta  se  dirijam  aos  fiadorea^ 
por  qtte  todos  sdo  fiados,  e  os  bens  e  baga- 
gens  dos  ausentes  que  se  aoham  no  navio  sSo 
vendidos  em  leilSo,  postos  em  inventario  en- 
tregue  ft  guarda  do  CapitSo  do  navio.  O 
mesmo  com  os  que  morrem  a  bordo.i  Toda  a 
descripQfio  da  oosta  africana  6  exclusivamente 
do  roteiro  de  Camoes,  por  que  Vasco  da 
Oama  seguiu  ao  largo  sempre  directamente 
para  o  Cabo.  Prosegue  o  poeta  alludindo  & 
costa  da  Numidia : 

DeixamoB  de  Massylia  a  eateril  costa 
Onde  seu  gado  os  Azenegues  pastam ; 


PassamoB  o  limite  aonde  ohega 
O  sol,  que  para  o  Norte  ob  carros  guia, 
Onde  jazem  os  povoB,  a  quern  nega 
O  filho  de  Clymene  a  cor  do  dia ; 
Aqui  gentes  estranhas  lava  e  rega 
Do  negro  Sanagd  a  corrente  fria, 
Onde  o  cabo  Arainario  o  nome  perde, 
Chamando-se  dps  npssps  Gfibo-Yerde. 
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Passadas  tendo  ja  as  Oanarias  ilhas, 
Que  tiveram  por  nome  Fortunadas, 
Entr§mo8  navegando  pelas  filhas 
Do  velho  Hesperio,  Hesperidas  chamadas, 
Terras  por  onde  novas  maravilhas 
Andaram  vendo  ja  nossas  Armadas; 
Alii  tomaoios  porto  com  bom  vento, 
Por  tomarmos  da  terra  mantimento. 

A'quella  ilha  aportamos,  que  tomou 
O  nome  do  guerreiro  Sanct'Iago. . . 
D'aqui,  tanto  que  Bdreas  nos  ventou, 
Tomdmos  a  cortar  o  immenso  lago 
Do  salgado  Oceano,  e  assi  deixdmos 
A  terra,  onde  o  refresco  doce  ach&mos. 

Por  aqui  rodeando  a  larga  parte 
De  Afriea,  que  ficava  ao  Oriente, 
A  provincia  Jalofo,  que  reparte 
Por  diversas  na^oes  a  negra  gente; 
A  mui  grande  Mandinga,  por  cuja  arte 
Logramos  o  metal  rico  e  luzente, 
Que  do  curvo  Gambea  as  aguas  bebe, 
As  quaes  o  largo  Atlantico  recebe. 

As  Dorcadas  passfimos,  povoadas 
Das  irmas,  que  outro  tempo  alii  viviam, 
Que  de  vista  total  sendo  privadas 
Todas  tres  de  um  so  olho  se  serviam.  ^ 
Sempre  emfim  para  o  Austro  a  aguda  prda, 
No  grandissimo  golfao  nos  mettemos 


^  O  Dr.  Jos6  Maria  Rodrigues,  nos  sens  valiosos 
e  novos  estudos  sobre  as  Fontes  dos  Luaiadcts,  es- 
creve :  « Onde  foi  o  Poeta  buscar  a  designaQ§o  de  Dor- 
cadas para  dar  a  um  g^rupo  de  ilhas  situadas  na  foz  do 
Gambia  e  a  Serra  Leoa?>  E  em  nota  esclarece:  «Gon- 
frontando  a  est.  11  com  a  10  e  12.*,  1-8,  nao  6  difficil 
identificar  as  Dorcadas  do  poeta  com  o  Archipelago 
de  Bijagoz.  Estas  tres  estancias  ligam-se  immediata- 
mente  com  a  7.*  e  referem-se  nao  A  viagem  de  VaBCo 
da  Gama,  como  a  8.*  e  a  9.%  mas  i  do  proprio  poeta. 
Quando  este,  no  Oriente,  remodelou  o  seu  Poema . . . 
encorporou  no  que  j&  tin  ha  escripto  uma  parte  do  Ro- 
teiro  da  Nao  San  Bento  em  que  fora  A  Indi^.*  (Instil 
tuto  de  Coimbra,  vol.  52,  p.  627.) 
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Deixando  a  Serra  asperrima  Leda 

Go'o  Cabo  a  quern  das  Palmas  nome  demos ; 

O'^rande  no,  onde  batendo  soa 

O  mar  nas  praias  notas  que  alii  temos, 

Ficou  co'a  ilha  illustre  que  tomou 

O  nome  de  um  que  o  lado  a  Deus  tocou. 

Alii  o  ^rande  reino  esta  de  Congo, 
Por  nos  jfi  convertido  a  fe  de  Christo, 
For  onde  o  Zaire  passa  claro  e  longo, 
Rio  pelos  antiguos  nunca  visto. 
Por  este  largo  mar  emfim  me  alongo, 
Do  conhecido  polo  de  Callisto, 
Tendo  o  termino  ardente  ja  passado, 
Onde  o  meio  do  mundo  e  limitado. 

Vejamos  em  Linschott  os  accidentes  que 
soffriam  os  navegadores  n'estas  regides  das 
calmas:  <A  24  de  Abril  nos  appareceu  a 
Costa  da  Ouine,  a  qual  comeQa  no  9^,  esten- 
dendo-se  at6  &  linha  Equinocial.  Ouviam-se 
trovdes  e  raios,  com  tanta  quantidade  de 
chuva  repentina,  que  se  viam  muitas  vezes 
forQados  a  recolher  as  velas...  Aproximan- 
do-se  mais  da  terra,  o  mar  nSo  6  tSo  bravo, 
e  ordinariamente  ha  taes  calmarias  que  os 
Navios  ficam  fis  vezes  dois  mezes  n'esta  costa 
antes  de  poderem  passar  a  Linha,  a  qual  logo 
que  a  passam  s3o  levados  por  um  vento  ge- 
ral  que  6  o  S.ulsudeste.  Ora  a  r6ta  que  tem 
n'esta  costa  6  penivel  e  incerta.  Porque  nas 
alturas  do  Brasil  sob  o  grfio  18  ha  certos  es- 
c61ho8,  que  os  Portuguezes  chamam  Abro- 
lho8,  que  se  estendem  no  Oceano  por  70  le- 
guas,  fi  direita  do  lado  da  terra  baixa.  Os  ma- 
rinheiros  para  evitarem  o  perigo  aproxi- 
mam-se  o  mais  que  podem  das  Costas  de 
Guind,  porque  se  se  aproximam  d'estes  esco- 
Ihos  s&o  for^ados  de  arribar  a  Portugal,  nao 
sem  grande  perigo  de  naufragar. 
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<  O  Piloto  bem  previdente,  para  evitar  esta 
calmaria  nao  se  aproximarfi  muito  da  oosta 
da  Guin6,  e  tambem  nao  costeari  o  Brasil 
com  medo  de  cahir  nos  escdlhos,  tendo  assim 
de  manter-se  n'uma  rdta  mddia,  que  servirft 
muito  ao  avaiiQo  da  sua  yiagem.»  (p.  6.) 

A  arribada  da  nfio  de  Belchior  de  Sousa 
a  Lisboa  foi  para  fugir  &  sua  perda  inevitavel 
hos  Abrolhos.  No  seu  roteiro  Linschott  esda- 
rece  esta  circumstancia :  c  A  12  de  Junho,  es- 
capfimos  e  sobrepujamos  os  escolhos  do  Bra- 
sil, o  que  deu  a  todos  uma  grande  alegria, 
ficando  por  isso  f6ra  do  receio  de  arribar  a 
Portugal.:^  Referindo-se  no  seu  diario  a  26 
de  Maio,  escreve  Linschott:  <passfimos  a  linha 
equinocial,  que  divide  a  ilha  de  San  Thom6 
pelo  meio  na  costa  de  Guin6,  e  entSo  come^a- 
mos  a  ver  a  Estrella  do  Polo  austral^  tendo 
perdido  a  do  Norte,  tendo  o  Sol  do  meio  dia 
ao  Septentriao.»  Camoes  descrevendo  a  ilha 
de  San  Thom6  (st.  xii)  e  passado  o  meio  do 
mundo  (st.  xiii),  descreve  o  espectaculo  da 
Estrella  Nova,  ou  o  Cruzeiro  do  Sul,  que  o 
deixou  deslumbrado: 


Ja  descoberto  tinhamos  diante 

La  no  novo  hemispherio  a  Nova  Estrella, 

Nao  vista  de  outra  gente,  que  ignorante 

Alguns  tempos  esteve  incerta  d'ella ; 

Vim  08  a  parte  memos  ruHlante 

E  por  falta  de  estrellas  menos  bella, 

Do  polo  fixo,  onde  inda  se  nao  sabe 

Que  outra  terra  comece  ou  mar  acabe. 


Ha  uma  reminiscencia  dos  celebres  versos 
de  Dante  allusivos  &  Estrella  nova  ou  o  Gru- 
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zeiro  do  Sul ;  ^  a  parte  menos  rutilante  deal- 
gna  essa  assombrosa  agglomeraQio  de  astros, 
que  08  astronomos  chamaram  as  Nuvens  de 
Magalhaes  «  objecto  unico  no  mundo  dos  phe- 
nomenos  celestes,  e  que  augmenta  ainda  o 
encanto  pittoresco  do  hemispherio  austral, » 
como  diz  Alexandre  de  Humboldt.  Arago,  na 
sua  Astronomia  popular^  collocou  as  Nuvens 
de  Magalhaes  a  Grande  e  a  Pequena  entre 
as  ConstellaQdes  admittidas;  e  lamentando 
nSo  ter  tido  a  fortuna  de  contemplar  este 
phenomeno  da  abobada  estrellada,  transcreve 
do  Cosmos  de  Humboldt  alguns  tragos  do 
quadro:  «As  duas  Nuvens  de  Magalhaes, 
que  naturalmente  receberam  primeiro  dos  Pi- 
lotos  portuguezes  o  nome  de  Nuvens  do  Cabo, 
captivam  a  atten^ao  do  viajante  pelo  seu  bri- 


*     Eflcreve  o  Dr.  Joao  Teixeira  Soares :  c  No8  pri~ 
meiros  quatro  versos  d'esta  estancia  (xiv)  ha  uma  re 
miniscencia  do  Dante. . .  No  Purgatono^  canto  i,  verso 
22  e  seguintes,  disse  o  Florentino 

lo  mi  volvi  a  man  destra,  e  posi  mente 
Air  altro  polo  e  vidi  QiLattro  Stelle 
Non  viste  mai  fuor  chealla  prima  gente. 

Goder  pareva  il  Giel  di  lor  fiammelle : 

O  settentrional  vedovo  sito, 

Poi  che  privato  sei  di  mirar  quelle ! 

« Dante  n&o  viu  a  Cruz  do  Sul,  mas  teve  conhed- 
mento  d'ella  pela  tradigao  dos  negociantes  italianos  e 
dos  navegadores  arabes  do  Oceano  Indico. 

<  O  primeiro  documento  portuguez  em  que  se  men- 
dona  esta  ConstellaQao  pertence  ao  seculo  xv.  £'  a 
Carta  que  o  Physico  Mestre  Joao,  medico  da  Armada 
de  Pedro  Alvares  Gabral,  participa  desde  o  Brasil  a  el 
rei  D.  Manoel  em  Abril  de  1500  a  Descoberta  d'este 
paiz.>  (A  Epoea,  n.»  36,  1882.) 
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Ihantismo,  pelo  seu  isolamento  que  as  faz  so- 
bresahir  mais  e  pela  orbita  que  descrevem  de 
concerto  em  roda  do  polo  austral,  ainda  que 
em  distaneias  deseguaes.  Seu  nome  actual 
tem  evidentemente  por  origem  o  de  Magalh3es, 
postoque  n§o  foi  elle  quern  primeiro  as  ob- 
servou.  A  maior  das  Nuvens  de  Magalhdes 
cobre  42^,  e  a  menor  10^  quadrados  da  abo- 
dada  celeste. — Herschel  achou  na  Grande  Nu- 
vem  682  estrellas,  291  nebuloses,  e  46  agglo- 
meraQSes*  estellares ;  na  Pequena  contou  200 
estrellas,  37  nebulosas,  e  7  agglomeraQdes  es- 
tellares. As  Nuvens  de  Magalhdea  offerecem 
aos  olhos  do  observador  uma  especie  de  mi- 
niatura  do  c6o  estrellado :  descobrem-se  n'el- 
las  constellaQoes,  agglomeraQdes  estellares  e 
materia  nebulosa  em  differentes  estados  de 
condensaQ&o.^  (Cosmos,  iii.  403.) 

Gamoes  concentra  em  uma  inimitavel  es- 
tancia  todos  os  aspectos  d'esta  arrojada  tra- 
vessia : 


Gontar-te  largamente  as  perigosas 
Cousas  do  mar,  que  os  homens  nao  entendem, 
Subitas  trovoadas  temerosaSf 
Relampagos,  que  o  dr  em  fogo  accendem; 
Negros  chuveiroSy  noites  tenebrosas^ 
Bramidos  de  trovoes,  que  o  mundo  fendem, 
Nao  menos  e  trabalho,  que  grande  erro, 
Ainda  que  tive&se  a  voz  de  ferro. 

(St.  XVI.) 


Na  Elegia  iii,  em  que  communica  as  suas 
impressdes  pessoaes  ao  joven  D.  Antonio  de 
Noronha,  descreve  esta  mesma  situagao  logo 
depois  do  desembarque: 
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Debaixo  estando  ja  da  Eatrella  nova 

Que  no  novo  Hemispherio  reaplandece, 
Dando  do  segundo  axe  certa  prova ; 

Eis  a  noite  com  nuvens  se  escurece, 
Do  ar  subitamente  foge  o  dia. 
E  todo  o  largo  Oceano  se  embravece. 

A  machina  do  mundo  parecia 

Que  em  tormentas  se  vinha  desfazendo ; 
Em  serras  todo  o  mar  se  convertia. 

Lutando  Boreas  fero  e  Noto  horrendo, 
Sonoras  tempestades  levantavam, 
Das  naos  as  velas  concavas  rompendo. 

As  cordas  co'o  ruido  assoviavam ; 
Os  marinheiros,  ja  desesperados, 
Com  gritos  para  o  ceo  o  ar  coalhavam. 

Os  raios  por  Vulcano  fabricados 
Vibrava  o  f6ro  e  aspero  Tonante, 
Tremendo  os  Polos  ambos  de  assombrados. 

Amor,  alii  mostrando-se  possante, 
E  que  por  algum  medo  nao  fugia, 
Mas  quanto  mais  trabalho,  mais  constante  ; 

Vendo  a  morte  presente,  em  mi  dizia : 
Se  aigum'hora,  senhora,  vos  lembrasse, 
Nada  do  que  passei  me  lembraria. 

Apesar  d'estes  incomportaveis  trabalhos, 
nSo  deixava  a  marinhagem  de  divertir-se, 
como  refere  Linschott,  depois  de  terem  pas- 
sado  a  linha :  c  A  29  de  Maio,  dia  de  Pente- 
costes,  segundo  certo  antigo  costume,  foi  eleito 
no  navio  um  Imperador  e  todos  os  Officiaes 
substituidos,  e  fez-se  um  banquete,  que  dura 
ordinariamente  tres  ou  quatro  dias.i  Os  typos 
graciosos  de  Leonardo  e  de  Velloso,  nos  Lu- 
siadas,  com  os  sens  contos  para  distrahirem 

ss 
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a  marinhagem,  foram  suscitados  pela  pratioa 
d'este  antigo  costume.  Linschott  descreve  a 
approximaQfio  do  Cabo  da  Boa  EsperanQa 
com  factos  que  esclarecem  a  idealisaQSo  de 
Gamoes:  <  A  11  de  Julho,  o  Oovernador  jul- 
gou  que  estavamos  a  50  leguas  do  Cabo  da 
Boa  EsperauQa,  —  approximando-se  da  terra 
para  considerar  o  Cabo  pelo  engano  causado 
por  uma  nuvem  e  obscuridade^  elle  se  achou 
a  duas  leguas  da  terra  firme,  o  que  nos  fez 
medo.»  Os  afamados  navegadores  Cook  e  La 
Peyrouse  fallam  n'estes  enganos  a  que  cha- 
maram  Terras  de  bruma;  os  nossos  antigos 
navegadores  acreditaram  n'essas  Ilhas  em- 
poadas  ou  encantadas,  que  desapparecem,  e 
em  cujo  descobrimento  confiavam,  chegando 
at6  a  premunirem-se  com  alvarfis  de  privile- 
gios.  Essas  appari<;5es  das  Terras  de  brumas 
suscitavam  a  imaginaQao  de  Cam5es  para  a 
idealisagSo  do  seu  episodio  da  Ilha  dos  Amo' 
resy  mais  do  que  as  classicas  tradiQoes  das 
Ilhas  Fortunatas  ou  do  Sonho  de  Scipido.  A 
sublime  crea^So  do  Adamastor,  com  que  re- 
presenta  a  passagem  do  Cabo  da  Boa  Espe- 
ranga,  6  sob  a  f6rma  de  uma  d'essas  brumas 
que  se  annuncia,  depois  dos  cinco  dias  da 
partida  da  bahia  de  Santa  Helena  at6  ao 
Cabo: 


Porem  ja  cinco  soes  eram  passados, 
Que  d'alli  nos  partiramos,  cortando 
Os  mares  nunca  d'outrem  navegados, 
Prosperamente  os  ventos  assoprando; 
Quando  uma  noite,  estando  descuidados, 
Na  cortadora  proa  vigiando, 
Uma  nuvenif  que  os  ares  escurece, 
Sobre  nossas  cabe^as  apparece. 
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Tao  temerosa  vinha  e  carregada, 
Que  poz  no8  coragoes  urn  grande  medo. . . 
Bramindo  o  negro  mar  de  longe  brada, 
Como  se  desse  em  vao  n'algum  rochedo. 

Que  amea^o  divino  ou  que  segredo 
Este  clima  e  este  mar  nos  appresenta, 
Que  mor  cousa  parece  que  tormenta? 

Achada  esta  mythifica<;2L0  grandiosa  e  in- 
comparavel,  o  episodio  do  Adamastor  consti- 
tuiu-s6  synthetisando  todos  os  damorosos  de- 
sastres  da  inimaginavel  historia  tragico-mari- 
timo  portugueza.  ' 

Uma  circumstancia  da  r6ta  da  India  era 
se  poderiam  passado  o  Cabo  ir  refrescar  a 
Mozambique.  Escreve  Linsehottno  seu  diario: 
€  Estavamos  nas  alturas  da  Terra  da  Nativi- 
dade...  N'este  ponto  os  Capitfies  ordinaria- 
mente  tomam  conselho»  se  devem  levar  a  sua 
rdta  entre  a  terra  de  Africa  e  a  ilha  de  San 
Lourengo,  ou  se  elles  devem  deixar  a  ilha  & 
mio  esquerda.  Levando  a  r6ta  entre  a  Ilha  e 
a  Terra,  vae-se  a  Mozambique  e  a  Goa.  Dei- 
xando  a  Ilha  6,  esquerda,  a  corrente  impede 


^  Com  o  nome  de  Olho  de  box  mytbificavam  os 
marinheiros  os  perigos  do  Cabo  da  Boa  Esperanga; 
escreve  Diogo  do  Couto,  no  Soldado  praHco :  « Nao 
ouviu  V.  3.  dizer  de  um  fuzil,  que  deu  na  voltado  Cabo 
da  Boa  Esperan^a  na  Armada  do  Pedro  Alvares  Ca-  ' 
bral,  que  por  nao  amainar  logo,  por  nao  terem  expe- 
riencia  d'elle,  que,  tanto  que  da  n'aquella  paragem,  se 
ajunta  um  tempo  novo  e  tormentoso,  se  perderam  qua- 
tro  Naos  umas  a  vista  das  outras,  e  as  que  ficaram 
foi  porque  nao  levavam  os  traquetes  de  gavea  e  as 
mezenas  dadas;  e  d'este  desastre  nasceu  o  aviso  que 
se  di  por  Reffimento,  que  n'aquella  paragem  nao  dem 
as  nfios  as  velas  perigosas.»  (p.  9.) 
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que  86  possa  surgir  em  6oa,  mas  6-se  levado 
adiante  tomando  porto  em  Cochim,  distante 
cem  leguas  de  Gda . . .  Os  que  passam  o  Gabo 
em  Julho  chegam  facilmente  a  MoQambique, 
tdm  meio  de  refrescar  de  agua  e  repousar-se 
dez  ou  doze  dias.  Mas  os  que  passam  em 
Agosto  sSo  obrigados  a  irem  a  Gochim ...» 
(p.  7.) 

Referindo  a  yiagem  da  N&o  San  Bento. 
em  que  ia  Gamoes,  diz  do  capitSo-mdr  Fer- 
nSo  d'Alvares:  «o  qual  sobrepujando  com  sa- 
bia  experiencia  a  todos  os  contrastes  que  Ihe 
sebrevieram,  dobrando  o  Cabo  da  Boa  Es- 
peranga  em  tempo  que  ndo  podia  jd  ir  a  Mo- 
gambiqufe,  se  langou  f6ra  da  ilha  de  San  Lou- 
renQO,  e  sd  entre  todas  as  da  sua  Armada 
passou  aquelle  anno  ft  India  e  foi  surgir  na 
entrada  do  mez  de  (Septembro^)  &  barra  de 
Gda,  onde  esteve  descansando  dos  enfada- 
mentos  do  mar.» 


^  Ha  na  RelaQao  da  Viagem  da  nao  San  Bento 
evidente  equivoco  escrevendo-se  Fevereiro  por  Septem- 
bro,  por  que  a  ser  assim,  era  Fevereiro  de  1554,  enao 
d'aqtielle  anno  de  1553,  em  que  se  estava.  D.  Carolina 
Michaelis  opina  pclo  mesmo  equivoco,  em  que  Feve- 
reiro esta  escripto  por  Septembro.  •{  Vida^  p.  455, 
nota  1  *) 

O  Dr.  Storck,  nao  tendo  reparado  no  facto  da  nao 
San  Bento  passar  por  fora  da  Ilha  de  San  LourenQO 

i Madagascar)  e  por  isso  nao  podendo  refrescar  em 
[oQambique,  da  por  sen  mero  arbitrio  a  viagem  de 
Gamoes  « dez  a  doze  dias  de  refrescoem  Mozambique,* 
(  Vida,  p.  453.)  Confessa,  que  pela  «exactidao  d'esta 
hypothese  tem  direito  a  contradictar  Perestrello,  > 
(p.  447)  fundando-se  em  outras  viagens,  que  dao  to- 
dos  OS  visos  de  certeza  a  conjectura  que  a  San  Bento 
aportara  a  Mozambique  em  fins  de  Julho  de  1553. > 
(  Vida,  p.  448.) 
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Na  Carta  i  da  India,  refere  CamSes  ter 
passado  ^seis  mezes  de  md  vida  por  esse 
Tnar.>  Tomando  "&  letra  este  periodo  usual  das 
viagens,  contam-se  effeotivamente  seis  mezes, 
descontando  os  ultimos  dias  de  Margo,  da 
partida,  do  mez  de  Septembro,  o  que  oollooa  a 
chegada  em  25.  Deu-se  com  a  chegada  da 
Nfio  San  Bento  a  Gda,  unica  vinda  do  reino 
n'esse  anno  de  1553,  a  entrada  de  uma  outra 
nio  que  invernara  em  Mozambique,  trazendo 
onto  tripulantes  e  quatorze  escravos  e  quatro 
escravas  que  tinham  escapado  do  espantoso 
naufragio  do  GaleSo  San  JoSo,  e  que  atravds 
dos  desertos  conseguiram  chegar  a  Mozambi- 
que em  25  de  Maio  de  1553.  Desembarcando 
ao  mesmo  tempo  em  Gda,  recebeu  Camoes  a  im- 
pressSo  profunda  do  miserando  naufragio  que 
em  1552  soffrera  Manoel  de  Sousa  de  Sepul- 
veda,  na  Costa  do  Natal,  morrendo  com  sua 
mulher  a  formosissima  D.  Leonor  de  86,  e 
sens  filhos.  E'  mesmo  crivel  que  ouvisse  da 
bocca  do  guardi3o  da  NSo  Alvaro  Fernandas  a 
narrativa  oral,  por  elle  redigida  depois  na 
impressionante  RelaQSo.  A  hi  em  Gda  ouviu 
Cam5es  a  sombria  lenda  dos  amores  de  Se- 
pulveda  e  de  D.  Leonor  de  SSl,  que  se  ligava 
com  agouro  ao  naufragio.  Dizia-se  que  Luiz 
FalcSo  de  Sousa,  capitSo  de  Ormuz,  fdra 
morto  &  espingarda  cpor  mando  de  Manoel 
de  Sousa  de  Sepulveda,  por  intentar  casar 
com  Dona  Leonor  de  Sfi,  que  era  mulher  for- 
mosa,  filha  de  Garcia  de  Sfi,  de  quem  o  Se- 
pulveda andava  enamorado,  e  se  casou  de- 
pois, e  todos  foram  a  esperar  o  castigo  de 
Deus  6.  Terra  do  Natal. » 

A  impressSo  produzida  na  mente  de  Ga- 
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moes  conjunctamente  com  estas  mysteriosas 
ooinddencias,  depois  de  ter  affrontado  as 
tempestades  do  Cabo  da  Boa  Esperani^a,  que 
n'ease  anno  de  1553  foram  as  mais  tremen- 
das,  levaram  o  poeta  a  dar  relSvo  com  essa 
catastrophe  &s  amea^as  do  Adamastor;  essas 
tres  estrophes  dos  Ltisiadas  s3o  inexcediveis 
de  tragica  belleza  pela  impressSo  viva  da  re- 
cente  realidade: 

Outro  vira  tambem  de  honrada  fama, 
Liberal,  cavalleiro,  enamorado, 
E  comsigo  trara  a  formosa  dama, 
Que  Amor  por  grao  merce  Ihe  tera  dado. 
Triste  ventura  e  negro  fado  os  chama, 
N'este  terreno  meu,  gue  duro  e  irado 
Os  deixara  de  um  cru  naufragio  vivos 
Para  vSrem  trabalhos  excessivos. 

Verao  morrer  com  fome  os  filhos  earos, 
Em  tanto  amor  gerados  e  nascidos ; 
Verao  os  Cafres  asperos  e  avaros, 
Tirar  a  linda  dama  seus  vestidos ; 
Os  cristalinos  membros  e  preclaros 
A'  calma,  ao  frio,  ao  ar  verao  despidos, 
Despois  de  ter  pisada  longamente 
Go'os  delicados  pes  a  areia  ardente. 

E  verao  mais  os  olhos,  que  escaparem 
A  tanto  mal,  a  tanta  des ventura, 
Os  dois  amantes  miseros  ficarem 
Na  fervida  e  implacabil  espessura. 
Alii,  depois  que  as  pedras  abrandarem 
Com  lagrimas  de  dor,  de  magoa  pura, 
Abragados  as  almas  soltarao 
Da  formosa  e  miserrima  prisao. 

(  Lus.f  V,  est.  46  a  48.) 

A  chegada  das  N&os  do  Reino  era  sempro 
um  motivo  de  anciedade,  pelo  receio  das  ca- 
tastrophes. Rodrigues  da  Siiveira,  nas  Me: 
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morias  de  um  Soldado  da  India,  (p.  18) 
contrastando  com  o  desdem  com  que  eram 
tratados  os  soldados  recem-vindos,  escreve: 
cPorque  vdr  as  ancias,  os  cuidados  e  afflic- 
Qdes  com  que  tanto  que  ohega  o  mez  de 
Agoato  se  esperam  estas  N&os,  e  o  regosijo  e 
alvordQO  com  que  se  festejam  depois  de  che- 
gadas,  que  n9o  fica  .sino  em  egreja  que  se 
nSo  quebre. . .  >  Este  regosijo  era  uma  expan- 
sSo  superficial,  por  que  os  desgra^ados  que 
tinham  escapado  aos  naufragios,  ao  escor- 
buto,  fis  infecQoes  pestilentes,  eram  deixados 
ao  abandono  depois  do  desembarque.  Escreve 
o  Silveira,  nas  pittorescas  Memorias:  c  Che- 
gam  estes  pobres  soldados  —  pela  maior  parte 
desembarcam  sem  um  real  de  prata  para  com 
elle  comerem  aquelle  primeiro  dia.  Depois  de 
desembarcados  e  de  receberem  uma  copiosis- 
sima  salva  de  gritos  e  appellidos  infames, 
n9o  s6  dos  m5QOs  e  negros,  mas  tambem  dos 
praticos  da  sua  mesma  na^So  e  patria ;  aquelle 
que  nSo  leve  dinheiro  ou  cartas  para  algum 
amigo  ou  parente,  logo  aquella  primeira  noite 
alberga  pelos  alpendres  das  egrejas  ou  den- 
tro  de  algum  navio  dos  que  na  ribeira  estSo 
varados,  com  tanta  miseria  e  desventura, 
como  se  com  gram  fortuna  os  houvera  o  mar 
lauQado  em  algum  porto  ou  terra  de  inimigos. 
Assim  passam  o  segundo  e  terceiro  dia,  em- 
penhando  ou  vendendo  a  capa  e  a  espada  se 
a  levam,  at6  se  desenganarem  do  estylo  da 
terra.  E  v3o  de  quatro  em  quatro  e  de  seis 
em  seis  tomando  suas  casinhas,  d'onde  se  es- 
t9o  pasmando  e  consumindo  de  pura  fome,  de 
que  muitos  vdm  a  enfermar  e  morrer.  E  os 
que  s3o  de  tSo  robusta  natureza  que  podem 
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superar  com  saude  todos  estes  contrastes, 
vSo  entretendo  o  tempo  e  suas  miserias  come 
melhor  podem,  &  sombra  das  esperanQaSt  que 
OS  praticos  Ihes  d&o  da  Armada  que  d'alli  a 
dois  ou  tres  mezes  se  hade  fazer  para  o  Ma- 
labar; etc. »  (p.  17.) 

Camoes  conheceu  Oste  miserando  especta- 
culo  da  chegada  a  66a,  e  na  Elegia  iii,  a 
Dom  Antonio  de  Noronha,  depois  de  Ihe  ter 
descripto  as  tempestades  do  Oabo,  refere: 

D'est'arte  me  chegou  minba  ventura 
A  esta  desejada  e  longa  terra, 
De  todo  pohre  honrado  sepultara. 

Vi  quanta  vaidade  em  nos  se  encerra 

E  nos  proprios  quam  pouca ;  contra  quern 

Foi  logo  necessario  termos  guerra. 

A  vida  de  Gda,  &  medida  que  o  poeta  a 
conhece  mais  intimamente,  foi  descripta  em 
Sonetos,  que  s&o  como  ferro  em  braza  sobre 
pustulas.  Camoes  referindo-se  logo  a  uma  en- 
trada  em  campanha,  confirma  o  que  tanto 
condemnava  Silveira,  por  mandarem  para  a 
guerra  os  soldados  sem  que  «quando  menos  se 
refresquem  cinco  ou  seis  dias  depois  de  t&o 
larga  e  prolixa  navegaQao. . .»  (Mem.  p.  18.) 

E'  de  presumir  que  nSo  se  veria  Camdes  em 
Gda  tanto  ao  abandono  como  os  outros  sof- 
dados;  se  nao  trouxe  cartas  do  reino,  tinha 
parentes  na  India ;  nas  noticias  genealogicas 
da  familia  Severim,  descendente  de  Vasoo 
Pires  de  Oamdes,  encontra-se  um  Jo3o  de  Ca- 
m5es,  que  serviu  na  India  onde  casou,  filho 
de  Pedro  Alves  de  Camoes,  senhor  do  Mor- 
gado  de  Camdes  de  Alemquer,  e  de  D.  Luiza 
de  Carvalho.  Conhecel-o-ia  do  tempo  do  des- 
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terro  do  Ribatejo.  Tambem  estava  na  India  a 
este  tempo  Gon<;alo  Vaz  de  Gam5es,  filho  de 
SimSo  de  Camoes  da  Gamara,  que  era  Gapi- 
tSo  de  Dam3o;  Gaspar  Gil  Severim,  que  mor- 
reu  solteiro  na  India,  e  Antonio  Gil  Severim, 
seu  irmSo,  que  serviu  muitos  annos  na  India 
e  se  achou  no  segundo  cdrco  de  Diu,  e  rece- 
beu  depois  do  Gardeal  Rei  o  cargo  de  Exe- 
cutor-m6r  da  Fazenda  real,  alii  conheceriam 
Gamoes,  por  que  eram  contemporaneos.  Tam- 
bem Manoel  Pegado,  casado  com  D.  Ignez  de 
Camoes,  irma  dog  antecedentes,  estava  na 
India;  e  Duarte  Frade  de  Faria,  egualmente 
casado  na  familia  dos  Severins.  Qualquer  de 
estas  familias  o  teria  agasalhado?  Pelo  me- 
nos  na  Garta  da  India,  escripta  para  Lisboa 
na  torna  viagem  de  1554,  diz:  ^vivo  maia 
venerado  que  os  touros  da  Merceana,  e  mais 
quieto  que  a  cella  de  um  frade  prSgador.^ 
Gumpre  notar  que  foi  da  familia  dos  Severins 
que  Luiz  de  Gamoes  recebeu  as  melhores 
homenagens  publicas  no  seculo  xvii,  uma  ex- 
cellente  biographia  critica  e  um  retrato  gra- 
vado.  O  Vice- Rei  D.  Affonso  de  Noronha,  que 
bem  conhecia  a  valentia  do  poeta,  levou-o  logo 
em  fins  de  Novembro  de  1553  i,  expediglo 
contra  o  Ghemb6.  Na  Elegia  iii,  dirigida  ao 
sobrinho  do  Vice-rei,  descreve  essa  primeira 
empreza  em  que: 

Foi  logo  necessario  termos  guerra : 

Uma  ilha,  que  o  Rei  de  Porca  tern, 
E  que  o  Rei  da  Pimenta  Ihe  tomara, 
Fomos  tomar-lh'a  e  succedeu-nos  bem. 

Com  uma  grossa  Armada,  que  juntara 
O  Viso-Rei,  de  Goa  nos  partimos 
Com  toda  a  gente  de  armas  que  se  achara. 
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E  com  pouoo  trabalho  destruimos 
A  gente  no  curvo  arco  exercitada : 
Com  morte,  com  incendios  os  punimos. 

Era  a  Ilha  com  aguas,  alagada, 

De  modo  que  se  andava  em  almadias, 
Emfim,  outra  Veneza  trasladada. 

N'ella  nos  detivemos  bos  dois  dias, 

Que  foram  para  alguns  os  derradeiros, 
Pois  passaram  da  Estyge  as  ondas  frias. 

Que  estes  sao  os  remedios  verdadeiros 
Que  para  a  vida  estao  apparelhados 
Aos  que  a  querem  ter  por  cavalleiros. 

Oh  Lavradores,  bem  aventurados! 
Se  conhecessem  seu  contentamento, 
Como  vivem  no  campo  socegados! 


Depois  da  rapida  descripQfio  do  feito  guer- 
reiro,  transita  o  poeta  para  a  idealisaQ&o  da 
vida  rustica  do  trabalho  pacifico  e  producti- 
YO,  de  um  desejo  de  tranquillidade  meditativa 
e  de  harmonia  moral,  aspiraQ&o  que  j&  confes- 
sara  na  guarniQSo  de  Ceuta  a  D.  AntSo  de 
Noronha  nas  Outavas  I.  N'este  estado  de  es- 
pirito  amesquinha  pois  a  sua  primeira  campa- 
nha,  que  Diogo  do  Gouto  descreveu  extensa- 
mente  na  Decada  VI  e  que  durou  nSio  dois 
dias  mas  quinze.  Quando  Oam5es  chegou  a 
66a  ]&  se  estava  em  fervoroso  preparativo  de 
uma  Armada  em  que  iria  o  proprio  Vice-Rei 
Dom  Affonso  de  Noronha  castigar  um  regulo 
que  hostilisara  os  outros  r6gulos  alliados  de 
Portugal,  embaragando  o  commercio  da  pi- 
menta.  Era  o  rei  do  Chemb6  ou  da  Pimenta, 
que  se  apoderara  de  certas  ilhotas  do  rei  de 
Porc&,  cujo  reino  constava  de  algumas  aldeias 
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de  Pescadores  e  de  piratas.  Que  tinha  o  Vice- 
Rei  com  estas  pugnas,  frequentes  entre  os 
pequenos  regulos  de  Canaaor,  Calicut,  Tanor, 
Granganor,  Cochim,  Repolim,  ChembS,  Porc&, 
GoulSo  e  Travancor  na  costa  ao  sul  de  G5a? 
Pela  importancia  da  Armada  que  partiu  em 
fins  de  Novembro  de  1553  de  GOa,  periga- 
vam  OS  interesses  do  commercio  portuguez  e 
da  auctoridade  real.  Os  reis  de  Ghembd  ou 
da  Pimenta,  conspiravam  sempre  desde  1549, 
ligavam-se  com  o  Qamorim  de  Galicut,  que 
com  outros  princepes  Malabares  difficultavam 

05  carregamentos  da  pimenta,  for<;ando  a  pro- 
teger  com  uma  Armada  os  mercadores  que 
levavam  a  Gochim  a  Armada  annual  da  torna- 
viagem.  O  pensamento  da  expedigfio  ao 
Ghemb6  nSo  era  uma  aventura,  mas  um  piano 
decisivo  para  pdr  termo  a  essa  hostilidade  do 
rSgulo,  como  succed^u.  Gontava  a  Armada, 
em  que  se  juntaram  quantos  soldados  se  en- 
contraram,  e  em  que  tambem  foi  Gam5es  sem 
ter  repousado  da  fadiga  da  tormentosa  via- 

{;em  de  seis  mezes,  de  cem  navios,  gal^s,  ga- 
eoes,  galeotas  latinas,  fustas  e  caravellas, 
indo  o  Vice-Rei  na  n&o  Reliquias.  Por  esta 
circumstancia  de  ter  saf do  de  Gda  o  Vice-Rei 

6  que  Diogo  do  Gbuto  descreve  na  Deeada  VI 
a  expedi^So  do  Ghemb6,  em  que  al6m  de 
muitos  capitSes  e  cavalleiros,  iam  D.  Fernando 
de  Menezes,  filho  do  Vice-Rei,  Bastiao  de  S&, 
D.  Alvaro  de  Noronha,  filho  do  anterior  Viso- 
Rei  Dom  Garcia  de  Noronha,  que  voltara  da 
Capitania  de  Ormuz,  Vasco  da  Gunha,  Dom 
AntSo  de  Noronha,  amigo  e  companheiro  de 
Gamoes  em  Geuta,  Francisco  Barreto,  que  se 
fez  notar  pouco  tempo  depots  pela  sua  austeri- 
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dade  como  Governador,  Gil  de  Goes,  Manoel 
de  Mascarenhas,  irmao  de  Dom  Pedro  de  Mas- 
carenhas  que  ia  entrar  na  successSio  da  vice- 
realeza,  Antonio  Moniz  Barreto,  D.  Diogo  de 
Athayde  e  outros  mais. 

Ao  seguir  a  Armada  a  sua  r6ta,  pelas 
costas  do  Malabar,  n'esta  primeira  campa- 
nha  Indiana  mostrou  Camoes  a  verdade  da 
sua  divisa :  —  N'uma  mSo  sempre  a  espada, 
na  outra  a  penna.  Dom  Affonso  de  Noronha 
aportou  a  Cananor,  recebendo  ahi  a  noticia 
de  ter  chegado  a  Gochim  a  n&o  Santa  Maria 
da  Barca,  da  Armada  de  1553,  em  que  vi- 
nham  os  despachos  de  segunda  via.  Houve 
ahi  desembarque  de  alguns  oavalleiros  e  sol- 
dados  ;  ahi,  na  capella  de  San  Thiago  estava 
a  sepultura  de  D.  Henrique  de  Menezes,  glo- 
rioso  Vice-Rei  da  India,  que  faleeera  em  Ga- 
nanor.  E'  natural  que  fosse  essa  visita  ao  tu- 
mulo  do  heroe,  ainda  parente  do  Vice-rei,  que 
motivasse  aquella  paYagem.  Gamoes  compoz 
um  Soneto  exaltando  a  memoria  de  D.  Hen- 
rique de  Menezes,  talvez  diante  do  sen  tu- 
mulo,  lisonjeando  o  Vice-rei  e  seu  filho,  que 
mezes  depois  acompanha  sob  o  seu  comman- 
do na  Armada  do  Norte.  O  Soneto  dfi  a  im- 
pressSo  da  realidade : 

Esfor^o  grande,  egual  ao  pensamento, 
PensamentoB  em  obras  divulgados, 
E  nao  em  peito  timido  encerrados, 
E  desfeitos  despois  em  chuva  e  vento; 

Animo,  de  cobi^a  baixa  isento, 

Digno  por  isso  so  de  altos  estados, 
Fero  a^oite  dos  nunca  bem  domados 
PovoB  do  Malabar,  sanguinolento; 
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Gentileza  de  membros  corporaes, 
OrnadoB  de  pudica  continencia, 
Obra  por  certo  rara  da  natura  ; 

Estas  virtades  e  oatras  muitas  mais, 
Dinas  todas  da  homerica  eloquencia, 
Jazem  debaixo  d'esta  sepultura. 

A  emogSo  moral  que  este  Soneto  exprime 
6  traduzivel  na  incomparavel  melodia  de 
Beethoven  In  questa  tomba  oscura...  O 
poeta  alcangava  urn  ascendente  moral  entre 
OS  oavalleiros  da  expedigSo,  ^  mas  feria  in- 
conscientemente  o  governo  da  India  que  se 
afundava  na  expoliagSo  desvairada  e  nas 
fraudes  de  todo  o  funccionalismo.  Fora  em 
D.  Henrique  de  Menezes,  septimo  Vice-Rei 
da  India,  que  acabara  a  pleiade  d'esses  ex- 
traordinarios  caracteres  que  cimentaram  o 
Imperio  portuguez  no  Oriente.  Largando  de 
Cananor,  tocou  a  Armada  em  Chol6,  che- 
gando  &  barra  da  ria  de  Gochim,  onde  com  o 
capitSo  JoSo  da  Fonseca,  se  fez  conselho 
sobre  a  f6rma  do  ataque.  Como  o  rei  de 
Chembd  estava  bem  armado,  aconselhou  o 
capitao  de  Cochim  que  Ihe  arrasassem  o  Pa- 
gode  de  Baiqueta  e  destroQassem  todos  os 
palmares.  A  Armada  tendo  ancorado  defronte 
de  Tecancute,  e  feito  o  desembarque  com  pe- 
quenas  galSs,  como  refere  Couto:  <  comeQOu  a 
assolar  e  destruir  e  p6r  a  ferro  e  fogo  todas 
aquellas  ilhas  d'aquella  parte,  matando  e  ca- 


^  Escreve  Pedro  de  Mariz,  segundo  os  testemu- 
nhos  contemporaneos :  «Mas  nella  (India)  foy  sempre 
muyto  estimado,  assi  polo  valor  de  sua  pessoa  na 
guerra,  como  pola  excellencia  do  seu  engenho.» 
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ptivando  muita  gente,  e  depois  de  nSo  haver 
oousa  alguma  de  p6,  se  tornou  a  embarcar 
para  a  Armada. »  Assegurada  a  victoria,  a  Ar- 
mada voltou  para  Gochim,  onde  se  carrega- 
vam  as  Nfios  para  o  reino;  alii  chegaram 
depois  08  emissarios  do  rei  da  Pimenta  a  pedir 
paz  e  acceitando  todas  as  condiQoes.  Storck 
fundada  em  computes  de  Diogo  de  Gouto, 
condue:  «Toda  a  expedi<;3o  desde  a  sahida 
de  6da  ate  ao  regresso  durara  entre  oito  e 
doze  semanas,  de  fins  de  Novembro  a  princi- 
pioB  de  Fevereiro.*  (Vida,  p.  512.)  V6-sepor 
tanto  que  CamSes  nao  quiz  alardear  valentias 
nos  versos  em  que  descreveu  a  expedi^ao;  e 
isto  explica-nos  porque  6  que  Diogo  do  Gouto 
na  Decada  VI  nao  incluiu  o  seu  nome  entre 
OS  outros  guerreiros :  elle  n3o  se  fazia  lem- 
brado,  como  os  demais  usavam.  ^  O  filho  do 
Vice-Rei,  D.  Fernando  de  Menezes  teve  de 
recolher  a  G6a  mais  cedo  para  preparar  a 
Armada  do  Norte^  que  no  com@QO  do  anno  de 
1 554  tinha  de  ir  fazer  o  cruzeiro  em  uma  das 
estaQdes  contra  a  pirataria  dos  Arabes,  ou  no 
Golfo  Persico  ou  no  Estreito  do  Mar  Roxo. 
Era  o  commando  de  uma  Armada  uma  dis- 
tincQao  que  gosavam  os  filhos  dos  Vice-Reis, 
como  o  declara  Diogo  do  Gouto  no  Soldado 
pratico:  «0s  filhos  dos  Viso-Reis  tem  outra 


^  Sobre  estas  omissoes  de  Diogo  de  Gouto,  sendo 
alias  amigo  de  Gam5es,  escreve  D.  Francisco  Alexan- 
dre Lobo :  «  urn  d'aquelles  mysterios  qikB  deixam  per- 
plexa  a  critica  mais  aguda,  e  em  cuja  explicagao  me 
parece  superfluo  consumir  tempo  e  diligencia.^  (Mem,, 
p.  204.)  Gouto  trabalhava  sobre  dados  officiaes  e  in- 
formagoes  pessoaes  que  Ihe  forneciam. 
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preeminenoia,  e  Ihes  tdm  ob  homens  outro 
respeito  para  folgar  de  servir  oom  elles;  e 
ainda  isto  nSo  bastou,  que  sempre  nas  Arma- 
das que  foram,  eu  vi  que  as  mandavam 
acompanhadas  de  Fidalgos  velhos  e  experi- 
mentados  na  guerra,  como  v.  s.  pode  saber 
pelos  que  se  acharam  com  D.  Fernando  no 
desbarato  das  6al6s  dos  Turcos.»  (p.  46,  1.*^ 
red.)  Oamdes  acompanhou  o  filho  do  Vice-Rei 
D.  Affonso  de  Noronha  n'esta  Armada;  parece 
que  o  joven  commandante  o  estimava,  por- 
quanto  o  poeta  o  compararia  com  o  seu  pa- 
rente  Dom  Henrique  de  Menezes,  que  foi  Vice- 
Rei  da  India  aos  vinte  onto  annos : 

Ouvro  Menezes . . .  cuja  edade 
E*  maior  na  prudenda  que  nos  annos, 
Governard,  e  fara  o  ditoso  Henrique, 
Que  perpetua  memoria  d'elle  fique. 

Nao  vencerd  somente  os  Malabares, . 
Destruindo  Panane  com  Goulete, 
Commettendo  as  bombardas,  que  nos  ares 
Se  vingam  so  do  peito  que  as  commettey 
Mas  com  virtudes  certo  singulares 
Vence  os  imigos  de  alma  todos  sete, 
De  cubi^a  triumpha  e  incontinencia, 
Que  em  tal  edade  e  sum  ma  de  excellencia. 

( Lus,  X,  est.  54-55.) 

Estas  comparaQdes  da  edade  e  da  virtude^ 
longe  de  lisongearem  o  Vice-Rei,  feriam-no 
inconscientemente,  por  que  o  poeta  ignorava 
toda  a  fraudulenta  administragfio  de  Dom 
Affonso  de  Noronha.  Gam5es  revelou  a  sua 
decepcao,  quando  ouviu  e  soube  vgr  o  que  se 
passava  em  volta  de  si. 

A  Armada  do  Norte,  que  em  Fevereiro  de 
1564  tinha  de  partir  de  Gda  em  expedi<}9o  ao 
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Estreito  de  M6ca  com  ordem  de  ir  invernar  no 
Oolfo  Persico  para  esperar  as  galSs  que  sa- 
hiam  de  Basaorft  em  Agosto,  era  composta 
de  seis  galeSes  com  1200  homens,  de  seis  ca- 
ravellas  e  de  vinte  e  cinco  fustas.  (Couto, 
Dec.  VI,  I.  10,  c.  18.)  Em  quanto  se  chama- 
yam  os  soldados,  se  equipavam  a  capricho,  e 
se  provia  a  Armada  de  mantimentos  para  outo 
mazes,  demorou-se  Gamoes  n'esse  curto  pe- 
riodo  em  Gda,  ainda  distrahido  com  o  especta- 
culo  de  tudo  quanto  o  rodeava : 

Vendo  nagdes,  linguagens  e  costumes* 
Ceos  varios,  qualidades  differentes, 
So  por  seguir  com  passos  diligentes 
A  ti,  For  tuna  injusta. . . 

Cabe  aqui  um  pequeno  quadro  da  vida  de 
Gda  e  do  seu  aspecto,  tal  como  a  vira  Gamoes, 
e  como  nol-a  representa  o  viajante  hoUandez 
Linschott  com  todo  o  seu  realismo  descriptivo: 

€  A  cidade  de  Gda  6  a  capital  de  toda  a 
costs  da  India  oriental,  onde  os  Portuguezes 
estanceam.  O  que  torna  esta  cidade  afamada 
6  a  residencia  que  ahi  faz  o  Vice-Rei  em 
nome  do  rei  de  Portugal.  E'  tambem  ahi  a 
s6de  do  Arcebispo  e  do  Gonselho  real,  que 
estende  a  sua  auctoridade  por  quasi  todas  as 
regides  do  Oriente.  Ahi  se  fazem  feiras  e 
mercados,  onde  se  encontram  todas  as  merca- 
dorias  do  Levante,  e  a  que  concorrem  grande 
numero  de  mercadores  da  Arabia,  Armenia, 
Persia,  Gambaia,  Bengala,  Pegu,  Si3o,  Malaca, 
Java,  das  Molucas,  da  Ghina,  e  de  outras  para- 
gens,  concorrendo  ahi  tanto  para  venderem  co- 
mo para  comprarem.  Gda  est&  cercada  de  um 
rio  que  corre  entre  a  Ilha  e  a  costa,  conservando 
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uma  mesma  largura  no  espaQo  de  tres  leguas, 
que  6  o  que  tern  de  extensao  a  ilha  do  lado 
da  terra  rirme ;  depois  torneada  para  dentro 
do  lado  septemtrional  da  cidade;  d'ahi  por 
urn  circuito  quasi  em  f6rma  de  crescente  vae 
para  o  mar  do  lado  do  meio-dia.  Entre  a  ilha 
e  a  terra  firme  ha  algumas  outras  ilhotas  ha- 
bitadas  por  naturaes  do  paiz.  Em  certos  si- 
tios  a  agua  6  t3o  baixa  de  uma  das  costas  da 
ilha,  que  se  poderia  facilmente  passar  a  v&o, 
no  ver&o,  em  cujo  sitio  a  ilha  e&t&  defendida 
por  um  Forte  levantado  outr'ora  pelos  portu- 
guezes  para  impedir  as  correrias  dos  habi- 
tantes  da  terra  firme,  que  andavam  quasi 
sempre  em  guerra,  tendo  HidalcSo  planeado 
estabelecer  assedio  d'este  lado  da  emboca- 
dura.  Do  lado  septemtrional  da  ilha  6  a  terra 
de  Bardez,  cuja  altura  serve  de  defeza  e  de 
protecQao  aos  Navios  portuguezes,  que  des- 
carregam  com  mais  seguranga.  Esta  terra  estft 
sob  o  dominio  dos  Portuguezes,  contendo 
muitas  aldeias  habitadas  por  aldeaos  chama- 
dos  Ganarins  e  que  sao  na  maior  parte  chris- 
tSos,  andando  n3o  obstante  nus,  segundo  o 
sen  antigo  costume,  tendo  apenas  cobertas  as 
partes  pudendas.  A  palmeira  da  India,  que 
dfi  as  nozes  de  cdco,  cresce  ahi  abundante- 
mente  como  nas  outras  ilhas  da  embocadura. 
Esta  ilha  de  Bardez  6  separada  da  terra 
firme  por  um  estreitissimo  riacho.  Na  costa 
meridional  da  ilha  de  Gda  v§'Se  uma  outra 
ilhota  chamada  Salsete,  que  pertence  egual- 
mente  aos  portuguezes,  tambem  com  habitan- 
tes  parecidos  aos  de  Bardez  e  com  fructos  se- 
melhantes. . .  As  ditas  terras  de  Bardez  e  de 
Salsete  sSo  arrendadas  em  nome  de  El  Rei, 

S4 
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para  as  despezas  do  Arcebispado,  dos  Con- 
ventos,  do  clero,  como  do  Vioe-rei  e  de  ou- 
tros  officiaes  do  Rei,  que  sSo  pagos  pela 
renda  annual  d'estas  ilhas  por  privilegio  real. 
Quanto  &  ilha  de  6da  propriamente,  6  muite 
montanhosa  e  em  alguns  sitios  tao  lamacenta, 
que  com  difficuldade  se  p6de  ir  a  p6  at6  ft 
embocadura  da  ribeira.— Pela  pouoa  fundura 
da  ribeira,  os  navios  de  cem  toneladas  sSo 
forgadoB  a  descarregarem  em  Bardez. 

«A  cidade  6  ornada  de  bellos  edificios  ft 
moda  dos  de  Portugal,  mas  nSo  tSo  altos  por 
causa  dos  calores.  Detraz  das  casas  veem-se 
geralmente  jardins  e  vergeis  cheios  de  fructas 
da  India  de  toda  a  especie.  Tambem  os  ha 
muito  agradaveis,  que  servem  aos  portugue- 
zes  de  passatempo,  e  onde  as  indianas  se  re- 
creiam.  E'  embellezada  de  templos  e  mostei- 
ros  de  todas  as  ordens,  nem  mais  nem  menos 
que  Lisboa.  Mas  nSo  ha  nenhum  convento  de 
freiras,  por  que  6  difficilimo  submetter  os  in- 
dios  ao  jugo  da  castidade. . .» 

«0s  Portuguezes  tSm  ahi  as  mesmas  leia 
e  costumes  de  Portugal,  e  ahi  permanecem 
misturados  com  indios,  pagios,  mouros,  ju- 
deus,  armenios,  guzerates,  banianos,  birma- 
nes  e  outros  povos  das  Indias,  que  frequen- 
tam  e  habitam  ahi  com  liberdade  da  sua  reli- 
giao,  salvo  que  Ihes  6  prohibido  queimar 
corpos  humanos  mortos  ou  vivos,  nem  as  ce- 
rimonias  dos  sens  casamentos,  nem  outras 
superstiQoes  diabolicas  • . . 

c  A  ilha  nSo  produz  quasi  nada  do  que  6 
necessario  ft  vida,  s6mente  ha  ahi  algum 
gado,  gallinhas,  cabras  e  pombos ;  o  terreno 
6  4esertOy  esteril  e  pedregulhento,  improprip 
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para  cultura,  de  sorte  que  tudo  quanto  6  pre- 
ciso  para  a  aliinenta<^o  vem  de  Salsete  e  Bar- 
dez  e  principalmente  da  terra  firme. 

c  Os  eereaes,  o  arroz  e  outros  grSos  e  tam- 
bem  o  azeite  e  outras  cousas  necessarias  s9o 
trazidas  por  mar  dos  paizes  estrangeiros, 
oomo  de  Cambaia,  do  Malabar  e  outros  loga- 
res.  O  vinho  de  palma  ahi  se  fabrica,  podendo 
exportar-se  com  abundancia.  Ha  em  6da 
pouca  agua  potavel,  e  essa  86  se  encontra  em 
uma  fonte  chamada  Baganin  a  um  quarto  de 
legua  da  cidade;  todos  os  habitantes  bebem 
d'ella,  e  1&  mandam  os  seus  escravos  buscal-a 
em  talhas  de  barro,  as  quaes  vendem  pela 
ilha.  Quanto  &  agua  uecessaria  para  cosinhar 
a  carne  e  para  lavar,  ha  nas  casas  p6Q0fl 
d'onde  a  tiram. 

«Ha  tambem  na  cidade  de  Gda  encontro 
diario  e  ajuntamento  de  habitantes  e  estran- 
geiros  das  Indias  e  outras  nagdes  visinhas, 
como  na  Boisa  de  Anvers,  mas  com  alguma 
differenga:  nobres  e  plebeus  misturam-se  com 
OS  mercadores,  e  todas  as  cousas  ahi  se  ven- 
dem como  em  um  mercado  ou  feira.  Este 
ajuntamento  diario  executa-se  todo  o  anno, 
excepto  nos  dias  de  festa,  empregando  algu- 
mas  horas  antes  da  missa . . .  Os  pregoes  das 
cousas  que  estSo  para  vender  fazem-se  na  rua 
principal  chamada  Rua  Direita;  chama-se-lhe 
LeilSo.  Os  que  ahi  concorrem  trazem  corren- 
tes  de  ouro,  perolas,  anneis  h  outras  joias, 
trazendo  uns  ranchos  de  escravos  de  um  e 
outro  sexo  que  s3o  para  vender,  facilitando  a 
escolha  aos  compradores . . .  Acham-se  ahi 
tambem  cavallos  da  Arabia,  drogas  e  espe- 
cearias  de  toda  a  sorte,  gomma  odorifera, 
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bellas  tapoQarias,  e  infinitas  outras  curiosida- 
des  de  Cambaia,  Sinda,  Bengala,  da  China  e 
outras  partes.  Tambem  ahi  se  trazem  os  es- 
polios  dos  f alecidos  para  serem  vendidos  oom 
pregio  publico  sem  distincgao  de  pessda,  de 
tal  modo,  que  mesmo  que  o  Vice-rei  morresse, 
OS  seus  bens  seriam  logo  postos  em  almoeda, 
para  que  o  direito  dos  pupillos  e  das  viuvas 
ficasse  melhor  guardado  e  as  dividas  se  pa- 
gassem.  E  o  que  torna  este  mercado  tSo  cele- 
ore,  porque  acontece  muitas  vezes  n'este  lo- 
gar  que  muitos  pelo  vehemente  calor  e  injuria 
do  &r,  assim  como  falta  de  regimen  na  ali- 
mentagSo,  ahi  sao  arrebatados  de  morte  su- 
bita:>  (Cap.  xxix,  p.  37.) 

A  vida  de  CamSes  em  terra  pode  bem  ser 
conhecida  pelo  que  Linschott  escreveu  dos 
soldados  em  Gda  e  que  Pyrard  repetiu  mais 
pittorescamente :  « Elles  vivem  em  commum 
muitas  vezes  aos  dez  ou  doze,  na  mesma  casa, 
tendo  um  servo  commum  ou  dois  para  Ihes 
escovar  o  fato.  Entre  os  moveis  do  sen  apo- 
sento  tem  cinco  ou  seis  cadeiras,  uma  meza  e 
um  leito,  conforme  o  numero.  Sua  comida  6 
arroz  cosido  com  agua,  peixe  salgado  e  ou- 
tras cousas  de  pouco  valor  sem  p9o;  sua  be- 
bida  6  agua  da  fonte.  Servem-se  de  dois  ou 
tres  fatos  em  commum,  que  vestem  quando 
s&em,  emquanto  que  os  que  ficam  em  casa 
apenas  se  contentam  com  a  camisa  e  roupas 
brancas  por  causa  do  calor  do  dia.^  (p.  61.) 

«Em  relagao  aos  privilegios  e  immunida- 
des  da  cidade,  ninguem  pode  gosal-os  se  n9o 
fdr  casado  ou  chefe  de  familia,  ou  soldado 
pago,  o  que  6  um  muito  honesto  estado.  Por- 
que estes  soldados  nSo  estao  sob  commando, 
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nem  adstrictos  por  juramento  a  alguma  com- 
panhia;  esta  maneira  de  arrolar  a  gente  de 
guerra  nSo  6  usada  nas  Indias.  E  quando  os 
Portuguezes  chegam  fis  Indias,  6-lhes  livre  ir 
para  onde  Ihes  apraza,  sem  obrigaQao  de  se 
fixar  em  um  ponto.  Comtudo  os  seus  nomes 
e  soldos  que  devem  receber  sSo  apontados 
em  Portugal  em  um  Rol  que  6  enviado  todos 
OS  annos  Is  Indias  com  os  navios.» 

E'  este  o  aspecto  da  pobreza  em  que 
viveu  Camoes  na  India,  a  que  alludem  ob 
biographos,  em  contraste  com  a  opulencia  doa 
jovens  fidalgos  priviiegiados.  A  sahida  na  Ar« 
mada  do  Norte  parecia-lhe  um  refugio  para 
as  calmas  e  impaludismo  de  Gda,  e  6  com  um 
certo  espirito  marciat  que  dirige  um  Soneto 
ao  joven  commandante  D.  Fernando  de  Me- 
nezes : 

Illustre  e  digno  ramo  dos  Menezes, 
Aos  quaes  o  providente  e  largo  Geo 
(Que  errar  nao  sabe )  em  dote  concedeu 
Rompessem  os  niahometicos  arnezes; 

Desprezando  a  Portuna  e  seus  revezes, 
Ide  para  onde  o  Fado  vos  moveu ; 
Erguei  flammas  no  Mar  alto  Erythreo, 
E  sereis  nova  luz  aos  Portuguezes. 

Opprimi  com  tao  firme  e  forte  peito 
O  Pirata  insolente,  que  se  espante 
E  trema  Taprobana  e  Gedrosia. 

Dae  nova  causa  a  cor  do  Arabo  Estreito, 
Assi,  que  o  Roxo  mar,  d'aqui  em  diante 
O  seja  so  com  sangue  de  Turquia. 

(Son.  VI.) 

Este  Soneto  f6ra  escripto  antes  da  partida 
da  Armada,  exprimindo  ainda  os  venturosos 
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augurios ;  6  certo  que  jfi  Camoea  nSo  estava 
em  Gda,  quando  se  fizeram  as  apparatosas 
festas  pela  chegada  dos  ossos  de  San  Fran- 
cisco Xavier  e  sua  inhumaQSo  no  Collegio  de 
San  Paulo.  D'essas  festas  falla  o  P.«  Belchior 
em  uma  carta:  <depois  de  alguns  mezes  o  le- 
varam  para  6da . . .  Chegado  o  corpo  a  6da, 
o  saliiu  a  receber  toda  a  cidade  at6  o  caes,  e 
com  grande  solemnidade  o  pozeram  no  Col- 
legio de  San  Paulo,  da  Companhia  de  Je^us, 
e  deixando  as  do  povo  de  trabalhar  alguns 
dias  pela  alegria,  acudiu  tanto  numero  de 
gente  a  visitar  o  corpo,  que  conveo  pela 
quietagaOy  Padres  e  IrmSos  tornal-o  outra  vez 
a  meter  ao  caixSo. .  .>  ^  N3o  escaparia  &  emo- 
gao  de  Camoes  este  enthusiasmo  publico  pas- 
sado  em  13  de  fevereiro  de  1564,  se  elle 
ainda  estivesse  em  Gda;  6  justa  esta  condu- 
s3o,  que  Storck  tira  da  de  <n3o  existirem 
versos  sens  em  celebragSo  do  acto  solemne.» 
(Vida,  p.  524.)  Esta  expedi^ao  ao  Estreito 
de  Meca  foi  ter  o  sen  principal  campo  de  acQ3o 
no  Golfo  Persico;  d'aqui,  o  syncretismo  de 
uma  86  expediQ3o  em  1554,  em  que  a  Ar- 
mada do  Norte  n3o  estacionou  no  Guardafui, 
n3o  tendo  por  isso  o  poeta  a  oppress3o  de 
um  cruzeiro  atroz  como  aquelle  que  Ihe  inspi- 
rou  a  assombrosa  CanQ3o  x:  Junto  de  um 
aeco,  duro,  esteril  monte. . . 

O  Dr.  Storck,  n3o  destacou  as  duas  Expedi- 
tes navaes  no  Estreito  de  Meca :  a  quecomba- 
teu  e  estacionou  depois  no  Golfo  Persico  em 
1554,  e  aquella  que  em  1555  se  passou  na  es- 


1    Mem.  e  hist,  da  Academia,  t.  x,  P.  n,  p.  115. 
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ta^So  ou  cruzeiro  do  Monte  Felix.  E'  nota- 
▼el  como  a*  observaQfio  psyohologioa  leva  a 
achar  a  incongruencia  historica  e  a  discrimi- 
nal-as:  na  primeira  ExpedigSo  estd  Camdes 
animado  do  espirito  marcial  que  Ibe  inspira 
o  Soneto  a  D.  Fernando  de  Menezes,  o  joven 
commandante  filho  do  Vice-Rei;  na  segunda 
ExpediQSo  manifesta-se  uma  profunda  deso- 
la^So  moral  sob  a  oalmaria  e  doen^as  pesti- 
lenciaes  do  prolongado  cruzeiro,  em  que  toda 
a  sua  insondavel  angustia  se  expande  na  in- 
comparavel  GangSo  x.  Como  se  operou  esta 
alter agfio  no  sen  espirito  ?  Ab  oausas  d'este 
abalo  decisivo  deram-se  por  factos  que  bisto- 
ricamente  discriminam  as  duas  expediQoes 
navaes. 

B)   Ot    dels   Cruzeiros   na  Armada  do  Norto :  no  Golfo  Porsico  (1664) 

e  no  Eatroito  de  Meca  (t6B6) 

A  situagfio  em  que  se  acbava  o  Imperio 
portuguez  na  India,  sustentando-se  pelas  suas 
Armadas,  esclarece-se .  pela  acgSo  da  Ingla- 
terra  no  meado  do  seculo  xix,  luctando  ainda 
com  08  mesmos  factores.  Em  um  estudo  0 
Mar  Vermelho  e  o  Golfo  Persico^  encon- 
tram-se  elementos  e  considera^oes  que  fazem 
bem  comprebender  pelo  proceder  de  Ingla- 
terra  a  resistencia  portugueza :  « A  necessi- 
dade  de  reprimir  a  pirataria  tern  side  um 
pretexto  para  intervir  nos  negoeios  dos  pe- 
quenos  estados  do  litoral  do  mar  de  Osman; 
OS  Arabes  nSo  se  mostravam  menos  ardentes 
em  pilhar  os  navios,  do  que  as  caravanas.  A 
sens  olbos  os  marinheiros  bindus  s&o  pagSos, 
OS  navegadores  europeus  infieis,  os  navega- 
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dores  persas  Bcismaticos;  isto  assente,  os 
Arabes  faziam  o  corso  com  as  suas  pezadas 
barcas  arinadaB  de  doi^  canhoes.  Os  nego- 
oiantes  de  Benchir  e  de  Bassorfi  eram  arrui- 
nados  pelos  pirates,  continuando  esta  situa- 
Q&o  atd  que  os  Inglezes.  com  os  recursos  mo- 
demos  da  navegaQSo  a  vapor  se  impozeram 
de  uma  f6rma  definitiva.  O  que  se  estava 
passando  em  1844  era  em  tudo  semelhante 
ao  que  os  portuguezes  affrontavam  no  seculo 
XYi,  tendo  contra  si  as  monQoes  que  Ihes  fe- 
chavam  os  Estreitos ;  occupavam  os  mesmos 
pontos  estrategicos.  L3-se  no  referido  estudo : 
cA  Inglaterra  que  monopolisa  o  commercio 
do  mundo,  tern  sempre  na  lembran^a  que  ha 
duas  vias  pelas  quaes  a  Europa  communica 
de  uma  maneira  mais  directa  com  as  Indias: 
o  Mar  Vermelho  e  o  Golfo  Persico ;  ella  sabe 
que  por  esta  dupla  via  o  Ocoidente  recebia 
outr'ora  os  productos  do  Orientia.  Importa 
mais  a  esta  nagao  do  que  a  todas  as  outras 
reunidas  o  tornar  pratioaveis  e  seguras  estas 
paragens,  que  se  descuravam  desde  a  deca- 
dencia  do  commercio  veneziano  e  os  Desco- 
brimentos  dos  Portuguezes. »  ^  Eram  justa- 
mente  estes  dois  pontos  que  os  Vice-Reis  da 
India  occupavam  annualmente  por  um  Cru- 
zeiro de  onto  mezes  pela  Armada  do  Norte. 
Linschott  falla  da  formagio  d'esta  Armada, 
com  particularidades  que  illuminam  para  n68 
hoje  a  vida  de  Camoes. 

<^Na  entrada  do  verSo,  quando  a  neces- 


*    O  Mar  Vgrmelho  e  o  Golfo  Persico.  Revue  des 
Revues,  t.  ii,  1844. 
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Bidade  iinp5e  que  se  equipe  a  Frota  para 
libertar  o  mar  dos  piratas  malabares,  esou- 
madores  do  mar  e  grandeB  inimigos  dos  Por- 
tuguezeB,  pouco  mais  ou  menos  pelo  mez  de 
Septembro  publica-se  o  embarque  ao  som  de 
tambor,  a  fim  dos  que  desejam  ir  para  o  mar 
venbara  receber  a  sua  paga.  E  ent&o  o  Viso- 
Rei  estabelece  um  GeneraU  abaixo  do  qual 
estSo  todos  08  outros  chefes  e  capitfies  parti- 
culares  tendo  o  commando  das  galds  e  fraga- 
tas,  tripuladas  por  cem  homens  aquellas,  e 
estas  por  trinta.  Todos  estes  recebem  os  seus 
soldos  aos  trimestres  conforme  a  matricula  e 
gr&o  do  seu  officio.  O  simples  soldado  recebe 
sete  pardfios,  que  valem  tres  tostoes,  moeda 
de  Portugal.  —  Esta  Armada  ^staciona  no 
mar  e  espia  os  Piratas  atd  ao  mez  de  Abril, 
impedindo  que  exergam  alguma  hostilidade. 
No  fim  de  Abril  recolbe  a  Gda»  por  que  entao 
comeQa  o  inverno  n'estas  paragens.  Acabada 
esta  viagem,  os  soldados  recebem  a  sua  baixa 
e  podem  retirar-se  para  onde  quizerem,  e  nao 
recebem  mais  paga  do  rei.»  (p.  59.)  No  livro 
da  Fazenda  da  India  encontra-se  nota  do 
mantimento  que  competia  por  mez  a  estas 
Armadas,  com  as  raQdes  de  cada  soldado;  ' 
estes  factos  apparentemente  sem  interesse  re- 
yelam-nos    o  tratamento  a   que  resistiu  Ca- 


^  Biscouto,  1  arratel  por  dia;  carne,  o  mesmo; 
arroz,  2  medidas  a  cada  pessoa;  manteiga,  1  canada 
por  mez;  azeite,  1  quartilho  por  mez;  assucar,  1  arra- 
tel, id  ;  vinagre,  1  quartilho  id  ;  Hides,  16  pegas  id. ; 
peixe  serra,  1  por  mez  id.;  1  Vaca  (de  Goa)  5  arrobas, 
=  Meio  cruzado  a  cada  pessoa  :  por  mez  para  conducto 
dAndo-se-Ihe  so  biscouto. 
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mdes.  NSo  6  menos  curiosa  a  maneira  como 
86  equipavam  as  Armadas,  dando-nos  ao  vivo 
o  meio  em  que  o  poeta  gastou  os  cinco  annos 
de  serviQO  militar  a  que  estava  obrigado. 

Nas  Memorias  de  um  Soldado  da  India 
descreve  Silveira  como  se  apparelhavam  as 
Armadas:  cChegado  o  tempo  de  fazer  Ar- 
mada, a  que  precedem  sempre  muitos  avisos 
que  cada  dia  ora  de  uma  parte  ora  de  outra 
vem  de  navios  de  Gorsarios  que  sSo  sahidos 
e  de  muitos  damnos  que  tdm  feito ;  nomda  o 
Viso-Rei  ao  Gapitaom6r. . .  com  a  somma  de 
galds  e  navios,  e  assim  os  demais  capitfies, 
dandolhes  copia  de  soldados  que  se  devem 
embarcar;  que  sSo  de  ordinario  a  trinta  por 
navio  e  sessenta  por  gal6. . . 

«  Depois  de  publicados  os  capitSes  da  Ar- 
mada, emquanto  se  fornece  de  bastimentos, 
muniQoes  e  de  ciiusma,  a  qual  muita  vez  se 
faz  de  negros  tornados  aos  seus  donos  pelas 
ruas  com  grandes  for^as  e  extorsoes,  prece- 
dendo  outro  numero  de  desordens . . .  tdm 
cuidado  nossos  CapitSes  (que  sempre  sSo  fi- 
dalgos,  e  alguns  sem  ponta  de  barba,  chega- 
dos  aquelle  mesmo  anno  de  Portugal)  de 
adquirir  para  seus  navios  aquelles  soldados 
que  mats  bent  vestidos  e  galantea  encontram 
pelas  ruaSf  procurando  logo  saber-ihes  as 
pousadas  onde  os  vio  obrigar  com  suas  visi- 
tas  e  promessas  e  dadiva8.»  Esta  classe  con- 
stava,  como  escreve  Silveira,  <na  maior  parte 
d'estas  de  adulteros,  malsins,  alcoviteiros, 
ladrdes  de  noite,  homens  que  acutilam  e  ma- 
tam  por  dinheiro,  e  outros  de  semelhante 
raQa.>  (p.  20.) 

« Como  nossos  CapitSes  tepi  o  numero  de 
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soldados  que  cada  um  deve  levar,  se  tocam 
OS  atambores,  e  se  v3o  chegando  aos  paQOS 
do  Viso  Rei,  onde  se  faz  o  pagamento,  e  se 
d&  a  oada  soidado  a  quarta  parte  do  que  em 
cada  um  anno  tern  de  soldo,  conforme  A 
usauQa  de  Portugal  e  ao  assento  que  se  Ihe 
fez  em  Lisboa  na  Casa  da  India;  revol- 
vendo,  primeiro  que  se  Ihe  meta.na  mSo  o  di- 
nheiro,  muito  maior  copia  de  Livros  do  que 
tern  um  famoso  jurisconsulto. 

cRecebida  esta  paga  (a  que  os  portugue- 
zes  ohamamos  quartel)  que  no  geral  serSo 
dez  xerafins,  e  valerSo  pouco  menos  de  tres 
mil  reis;  langa-se  o  pregSo  pela  cidade  pelo 
qual  se  manda  embarcar,  limitando  o  dia  e  a 
hora  precisamente ;  e  se  embarcam  todos, 
cada  um  com  as  armas  que  p6de  ou  quer  le- 
var.  O  que  tem  vestido  e  camisas  bastante 
para  outo  mezes,  que  de  ordinario  se  anda 
na  Armada^  compra  com  os  dez  xerafins  de 
sua  paga  uma  espingarda,  e  o  que  nao  tem 
vestido  e  camisas  compra  aquelle  at6  onde 
pode  abranger  o  dinheiro,  e  leva  uma  espada 
e  rodela:  outros  levam  cada  um  sua  ala- 
barda;  e  alguns  pretendem  andar  nas  galds  e 
nos  navios  bem  ataviados,  e  sahir  em  os  por- 
tos  ou  terra  de  paz  mui  vestidos  e  galantes, 
ainda  que  nSo  tenbam  com  que  pelejar  ao 
tempo  de  menear  as  armas.  Outros  ha  que, 
ainda  que  possam  levar  espingarda,  por  fidal- 
guia  e  doQura  querem  antes  uma  rodella  e 
uma  espada  curta  de  bom  cdrte  com  uma 
guarniQSo  prateada.  Com  esta  soldadesca, 
assim  apercebida  e  armada  &  eleigao  de  cada 
um  sfiem  as  Armadas  de  6da,  indo  cada  na- 
vio  avolumado  de  caixas,  canastras,  tarfos, 


640  H18T0R1A  DA  LITTEBATUBA  PORTCGOBZA 

jarras,  barris  e  cheio  de  md<;os  e  negros. .  .> 
(p.  21.) 

Seguir  a  marcha  da  Armada  do  Norte 
commandada  pelo  joven  D.  Fernando  de  Me- 
nezes,  que  se  dirigiu  de  Goa  para  o  Estreito 
de  Meca  ou  costas  do  Mar  Vermelho,  6  tomar 
oonhecimento  da  vida  aventurosa  d'eeta  em- 
preza  contra  os  piratas  mala  bares,  em  que 
combatera  Gamoes.  A  derrota  seguiu  para  a 
costa  da  Arabia,  pairando  junto  do  Monte 
Felix,  o  Bar-ef-Fil,  esperando  as  nfios  de 
Achem,  Malaca  e  Gambaia  carregadas  de  ri- 
ces mercadorias:  ouro,  cobre,  pedras  precio- 
sas,  betel,  enxofre,  benjoim,  camphora  e  pi- 
menta.  Pelas  fustas  que  foram  &  exploragio 
do  Estreito,  soube-se  que  no  porto  de  Meca 
estavam  algumas  galeotas,  e  por  se  entrar 
em  Abril  no  periodo  da  invernia  trataram  de 
irem  estacionar  a  Ormuz,  cujo  Estreito  com- 
munica  o  mar  da  Arabia  com  o  Golfo  Persico, 
onde  existe  o  principal  centro  de  commercio 
em  Bassorfi.  Navegando  para  leste  sem  en- 
contrarem  corsarios,  quasi  a  meio  da  costa 
perto  de  Dof  ar  foram  atacar  os  Fartaquins,  com 
grandissimo  perigo  no  desembarque  dos  ba- 
teis,  saltando  os  soldados  ao  mar  n  avan- 
Qando  com  fuzilaria  contra  os  Fartaquins  que 
resistiram  em  numero  de  trezentos  em  caval- 
los  e  elephantes.  Gomo  pela  grande  resaca  a 
artelheria,  n&o  p5de  ser  desembarcada,  aban- 
donando-se  o  piano  de  assalto  &  fortaleza» 
embarcaram  outra  vez,  costeando  a  Arabia 
Felix,  passaram  o  cabo  de  Rosalgate  e  foram 
dar  fundo  a  Mascate,  centro  de  commercio 
importante  na  ponta  avangada  da  Arabia  do 
lado  da  India  e  6.  en  trad  a  do  Golfo  Persico. 
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Aqui  encontraram  Bernardim  de  Sousa,  com 
ordem  de  entregar  o  galeSo  em  <}ue  viera  a 
D.  AntSo  de  Noronhat  passando  a  gente  dos 
navios  de  alto  bordo  para  a  Armada  de  Dom 
Fernando  de  MenezeB,  que  a  entregou  a  Ma- 
noel  de  Vasconcellos,  indo  o  filho  do  Vice-rei 
com  Bernaldim  de  Sousa  para  Ormuz.  Che- 

gou  a  Ormuz  a  noticia  de  que  o  corsario  Ale- 
heloby  sahira  com  quinze  galds  de  B asso- 
rt, com  tengSo  de  passar  para  Suez.  Bas- 
sorfi,  a  dois  kilometres  da  margem  direita 
ou  occidental  da  reuniSo  do  Tigre  e  Euphra- 
tes, era  o  primeiro  c0ntro  do  commercio  da 
Asia  mussulmana,  mas  insaluberrima  pelos 
pantanos  que  a  circumdam.  Nos  mezes  de 
Septembro,  Outubro  e  Novembro  os  mercado- 
res  do  Golfo  Pernico,  India,  Mascate,  Bender- 
Buchir,  e  outros  de  Bagdad,  ali  trocavam  os 
sens  productos  por  tamaras  e  cereaes.  D.  Fer- 
nando de  Menezes,  com  o  andacioso  D.  AntSo 
de  Noronha,  seu  primo,  planearam  fechar  Ale-' 
Cheloby  no  golfo  de  BassorS,  nSo  o  deixando 
refugiar-se  no  Golfo  Persico;  tendo-se  esca- 
pado,  foi  outra  vez  visto  a  doze  leguas  de 
Mascate,  tomando-lhe  seis  gal6s  com  riquis- 
sima  carga,  com  cincoenta  peQas  de  bronze, 
e  arrojando  an  mar  a  guarnigSo.  Em  Mas- 
cate mandou  D.  Fernando  de  Menezes  curar 
OS  portuguezes  feridos,  e  benzidas  as  seis 
galds  repartiu-as  pelos  fidalgos  e  capitaes. 
N'esta  audaciosa  aventura  achou-se  Camdes, 
mas  n&o  foi  contemplado  com  a  preza  nem  o 
seu  nome  figurou  nas  chronicas.  Estavase 
em  20  de  Septembro  de  1554,  e  em  princi- 
pios  de  Outubro  dirigiu-se  a  Armada  trium- 
phante  para  6da,  onde  aportou  gloriosa  em 
principios  de  Novembro. 
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Nob  versos  de  Camdes,  encontra-se  um 
Soneto,  da  sua  estagSo  de  Bassorfi,  cidade 
edificada  sobre  a  margem  occidental  do  Eu- 
phrates; ahi  jfi  apparenta  um  estado  de  alma 
desalentada,  com$<;o  de  uma  crise  nostalgica^ 
de  que  sdmente  o  poderfi  salvar  uma  ideia 
fecunda  que  Ihe  restitua  a  energia  moral: 

Na  riheira  do  Euphrates  assentado, 
Discorrendo  me  achei  pela  memoria 
Aquelle  breve  bera,  aquella  gloria 
Que  em  ti,  doce  Siao,  tin  ha  passado. 

Da  causa  de  meus  males  perguntado 
Me  foi :  —  Como  nao  cantas  a  historia 
Do  teu  passado  bem,  e  da  victoria 
Que  sempre  de  teu  mal  has  alcan^ado. . . 

Nao  sabes,  que  a  quem  canta  se  Ihe  esquece 
O  mal,  ainda  que  grave  e  rigoroso?. 
Canta,  pois,  e  nao  chores  d'essa  sorte.  — 

Respond!  com  suspiros :  —  Quando  crece 
A  minha  saudade,  o  piedoso 
Remedio  ^  nao  cantar  senao  a  morte. 

Nao  era  uma  allegoria  biblica  o  quadro 
d'este  bello  Soneto;  effectivamente  sobre  a 
margem  occidental  do  Euphrates,  em  B asso- 
rt, ahi  o  seu  antigo  amigo  e  confidente  de 
Geuta,  D.  AntSo  de  Noronha  lembra-lhe  a 
historia  do  passado  bem,  e  incita-o  a  de- 
sabafar  no  seu  intenso  lyrismo.  A'  chegada  a 
6da,  Gamdes  ia  encontrar  grandes  mudangas, 
e  dolorosas  noticias  trazidas  do  reino,  na  nfio 
que  conduzira  o  novo  Vice-rei  D.  Pedro  de 
Mascarenhas,  que  jfi  estava  exercendo  o  go- 
verno. 

A  N&o  Santa  Cruz,  commandada  por  Bel- 
chior  de  Sousa,  que  partira  na  Armada  de 
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1553  (em  que  seguiu  Gamdes)  tendo  arribado  a 
Lisboa*  onde  invernou,  largou  para  Gda  em 
fins  de  Mar<^  de  1554  como  oapitania,  levando 
o  Vice-Rei  D.  Pedro  de  Masoarenhas,  e  ali  deu 
fundo  em  26  de  Septembro.  A  vinda  d'aquelle 
velho  embaixador  de  quem  Garlos  v  fdra 
muito  amigo,  era  uma  violencia  contra  a  sua 
edade;  era  necessario  mandar  um  homem 
austSro  para  sustar  as  depradaQ5es  da  fa- 
zenda  publica  que  faziam  os  Vice-Reis  desde 
Martim  Affonso  de  Sousa  at6  D.  Affonso  de 
Noronha.  O  Infante  D.  Luiz  Ihe  impoz  esse 
sacrificio.  Com  a  chegada  sinistra  do  Vicerei, 
chegaram  tambem  as  tristes  novas  de  que  fa- 
lecera  permaturamente  o  Princepe  Dom  JoSo 
em  2  de  Janeiro  de  1554,  que  nascera  pos- 
thumo  Dom  SebastiSo,  a  debil  vergontea  dy- 
nasties, em  20  de  Janeiro  d'esse  mesmo  anno. 
N'esta  viagem  chegara  tambem  do  reino  o 
seu  saudoso  amigo  e  poeta,  companheiro  dos 
diss  alegres  da  cdrte,  Jo&o  Lopes  Leit&o ;  ^ 
este  Ihe  contaria  o  impressionante  desastre 
em  18  de  Abril  de  1553,  proximo  de  Ceuta, 
em  que  morreu  em  uma  surpreza  dos  arabes 
com  todos  OS  cavalleiros  que  o  acompanha- 
yam,  o  querido  e  intimo  confidente  D.  Anto- 
nio de  Noronha;  tambem  Ihe  narra  o  soffri- 
mento  de  D.  Gatharina  de  Athayde,  conser- 
vando-se  soiteira,  nSo  provando  os  domesticos 
venenoSy  e  retrahida  em  uma  tristeza  muda 
que  nem  a  boa  vontade  da  Rainha  podia  con- 
solar.  Goncentrando-se  n'estas  impressdes,  a 
que  se  associavam  recorda<;oes  de  alegria  e 
de   esperanga,   Gamoes  escreveu  uma  bella 


^    Gouto,  Decada  vii,  1,  8. 
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Egloga  celebrando  a  morte  dos  dois  justado- 
res  do  Torneio  de  Xabregas,  o  Princepe  Dom 
JoSo  e  D.  Antonio  de  Noronha,  e  liga  ao  nas- 
cimento  de  D.  SebastiSo  a  aspiraQ&o  do  ideal 
de  urn  Imperio  africano.  A'  morte  de  D.  An- 
tonio de  Noronha  consagrou  urn  sentido  So- 
neto,  em  que  Ihe  deu  a  immortalidade: 

Em  flor  V08  arrancou,  de  entao  crecida, 
Ah.  senbor  Dom  Antonio !  a  dura  sorte, 
D'onde  fazendo  andava  o  bra^o  forte 
A  fa  ma  dos  antiguos  esquecida. 

Unia  so  rasao  tcnho  conhecida 

<iOm  que  tamanha  magoa  se  conforte: 
Que  se  no  mundo  ha  via  honrada  morte, 
Nao  podieis  vos  ter  mais  lar^a  vida. 

Se  mens  humildes  versos  podem  tanto 
Que  co'o  desejo  meu  se  eguale  a  arte, 
Especial  materia  me  sereis ; 

E  celebrando  em  triste  e  longo  canto, 
Se  morrestes  nas  inaos  do  fero  Marte, 
Na  memoria  das  gentes  vivereis. 

(Son.  XV.) 

E  ainda  vive.  Por  este  tempo  escreveu  Ca- 
moes  uma  Carta,  que  vein  para  Lisboa  nas 
n&os  de  torna-viagem  por  Janeiro  de  1556; 
ahi  allude  a  estes  tragicos  succe^sos:  <Por 
agora  n3o  mais,  sen&o  que  este  Soneto  que 
aqui  vae,  que  fiz  &  morte  de  D.  Antonio  de 
Noronha,  vos  mando  em  sinal  de  quanto 
d'ella  me  pesou.  Uma  Egloga  fiz  sobre  a 
mesma  materia,  a  qual  tambem  trata  alguma 
cousa  da  morte  do  Princepe,  ^  que  me  parece 


^  Na  Elegia  de  D.  Francisco  de  Sa  de  Menezes  a 
morte  do  Princepe  D.  Joao,  aliude-se  ao  apagamento 
d'aquelle  fervor  litterario  que  se  ia  manifestando  entre 
QS  poetas : 
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melhor  que  quantas  fiz.  Tambem  vol-a  man- 
dara  para  mostrardes  1&  a  Miguel  Dias,  que 
pela  muita  amisade  de  D.  Antonio  folgaria  de 
a  vdr;  mas  a  oecupaQdo  de  escrever  muitois 
Cartas  para  o  reino,  me  nSo  deu  logar.  Tam- 
bem l&  esorevo  a  Luiz  de  Lemos  *  em  re- 
sposta  de  outra  que  vi  sua ;  se  Ih'a  nSo  de- 
rem,  saiba  que  6  oulpa  da  viagem,  na  qual 
tudo  se  perde.»  Fixada  a  epoca  em  que  esta 
Carta  foi  escripta,  por  Janeiro  de  1555,  n'ella 
se  yd  reflectido  o  estado  moral  em  que  se 
achava  Cam5es  em  6da,  depois  da  chegada 
da  Armada  do  Norte  do  cruzeiro  do  Oolfo 
Persico.  O  poeta  conhece.jfi  perfeitamente  o 
meio  disBoluto  em  que  vive  e  que  detesta, 
n'essa  babylonica  e  doentia  Gda:  cEmfim, 
senhor,  eu  n&o  sei  com  que  me  pague  saber 
tSo  bem  fugir  a  quantos  la<}os  n'essa  terra  me 
armavam  os  aoontecimentos,  como  com  me 
vir  a  esta,  onde  vivo  mais  venerado  que  os 
touros  de  Merceana,  e  mais  quieto  que  a  cella 
de  um  frade  prSgador.  Da  terra  vos  sei  di- 


As  festas  dos  Pastores  d'esta  terra 
Cobertas  estio  ja  de  esquecimento; 
Nao  sei  a  branca  lua  onde  se  encerra, 

Que  depois  que  uiinguou,  nao  cresceu  mais, 
Nem  parece  erva  verde  em  toda  a  terra, 
.  Aborrecem-me  os  versos  naturaes. 
A  Sanfonha  estrangeira. . . 

CCanc,  d*Evora,^.  58.  Ed.  Barata.) 

^  Na  Hiatoria  da  Univeraidade  de  Coimbra,  t.  i, 
p.  368,  vem  citado  um  Luiz  de  Letnos  natural  de  Fron- 
teira,  philosopho  e  doutor  em  Medicina,  que  ensinou 
em  Salamanca  na  sua  moddade.  A  amisade  de  Gam5es 
6  hoje  o  seu  titulo  de  immortalidade. 


"iTT^V^ 
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zer,  que  6  mae  de  viloea  ruins  e  madrasta 
de  homens  honrados.  Porque  os  que  ae  ed 
langam  a  buscar  dinheiro,  aempre  ae  auaten- 
tarn  aobre  agua  oomo  bexigaa;  mas  os  que 
sua  opiniSo  delta 

A  las  armas,  Mourisoote,  ^ 

Gomo  marS  oorpos  mortos  fi  prala,  sabel  que 
antes  que  amadureQam  se  secam.  Jfi  estes  que 
tomavam  esta  oplnlfio  de  valentea  fis  costas, 
crdde  que  nunca 

Riberas  de  Duero  arriba 
cavalgaron  Zamoranos, 
que  roncas  de  tal  soberbia 
entre  si  fuesen  hablando; 

e  quando  vdm  ao  effeito  da  obra,  salvam-se 
com  dlzer,  que  nSo  podem  fazer  tamanhas 
duas  cousas,  como  6  prometter  e  dar.  Infor- 
mado  d'lsto  velu  a  esta  terra  Joao  Toscano, 
que,  como  se  achasse  em  algum  magusto  de 
rufloes,  verdadelramente  que  all  era 

Su  comer  las  carnes  crudas^ 
su  beber  la  viva  sangre. 

^  Romance  do  seculo  xvi,  hoje  completamente 
desconhecido.  D'elle  escreve  Amador  de  los  Kios :  « O 
romance  do  Moriscote^  nao  se  encontra  effectivamente 
nas  collecQdes ;  foi  por6m  tao  popular  em  prindpios  do 
seculo  XVI,  que  quasi  todos  os  oompositores  de  musica 
de  vihuela  o  citam  entre  os  outros  romances  velhos  e 
passa-calles,  que  appresentam  como  modellos ;  mas  so 
copiam  os  quatro  primeiros  versos,  suppondo  indubi- 
tavelmente  que  os  cantores  de  romances  e  affeiQoados 
sabiam  a  continua^ao.  Os  versos  apenas  referidos,  sao: 

A'  las  armas,  Moriscote, 
si  las  has  en  voluntade; 

se  aoercan  los  francezes, 
OS  que  en  romeria  vane.» 

( Hist,  de  la  Litterat.  esp,^  t  ii,  p.  627.) 


fc 


«CaUi8to  de  Sequeira  so  veiu  e&  mais  hu- 
manamente,  por  que  assi  o  prometteu  em  uma 
tormenta  grande  em  que  se  viu.  Mas  um  Ma- 
noel  SerrSo,  que,  sieut  et  noa,  manqueja  ri» 
um  olhb,  se  tem  eft  provado  arresoadamenidr 
porque  fui  tornado  por  juiz  de  certas  pala- 
yras,  de  que  elle  fez  desdizer  a  um  soldador 
o  qual,  pela  postura  de  sua  pessoa  era  eft  tida 
em  boa  conta.> 

Estes  traQOs  pittoresoos  da  Carta,  esolarff^ 
oem-se  com  as  descrip^des  realistas  de  Lins- 
chott,  Francisco  Rodrigues  da  Silveira  e  de 
Pyrard.  Eis  o  quadro  da  vida  dos  soldadoa 
em  terra,  como  refere  Pyrard ;  « juntam-se  em 
numero  de  nove  ou  dez  mais  ou  menos  e  to* 
mam  um  aposento,  que  l&  s3o  mui  baratos . . » 
Mobilam  estes  aposentos  de  leitos,  mezas  e 
outros  utensilios,  e  tSm  um  esoravo  ou  dois 
para  todos.  De  ordinario  moram  em  casas  ter- 
reas  por  causa  do  grande  calor.  Estes  solda- 
dos  vivem  pela  maior  parte  mesquinhamente, 
ao  menos  aquelles  que  nSo  tdm  alguma  tra^a. 
Em  todo  o  dia  est3o  na  sala,  ou  &  porta  as- 
sentados  em  cadeiras,  &  sombra  e  &  fresca  em 
camisa  e  ceroulas,  e  alii  cantam  e  tocam  gui- 
tarra  ou  outro  instrumento.  —  SSo  muito 
cortezes  com  quem  passa  pela  rua  e  de  mui 
boa  vontade  offerecem  a  casa  para  que  pos- 
sam  entrar  os  que  passam,  sentar-se,  galho- 
far  e  praticar  com  elles.  Nunca  sfiem  todos 
juntos  pela  cidade,  mas  aos  dois  e  aos  tres 
quando  muito,  por  que  &&  vezes  nSo  tdm  mais 
de  tres  ou  quatro  vestidos  para  servir  a  dez 
ou  a  doze.»  Isto  explica  o  sentido  gracioso 
d'essa  redondilha  de  Camoes  A  um  fidalgo 
que  Ihe  tardava  com  uma  camisa  galante^ 
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que  Ihe  promettera^  na  India.^  Prosegue  Py- 
rard :  c  e  todavia,  quern  os  vir  marchar  pela 
cidade  dirfi,  que  sSo  senhores  de  dez  ou  doze 
mil  librae  de  renda,  por  que  vSo  cheios  de 
graTidade,  e  levam  junto  de  si  um  escravo^ 
•urn  homem  que  Ihes  segura  um  grcfnde  som- 
i)reiro  ou  guarda-8ol.»  Chamava-se  a  este  es- 
*6rayo  boi;  d'aqui  a  oonfusfio  com  o  Jdo  desi- 
-gnando  o  escravo  de  Gamdes,  t3o  idealisado 
Bern  a  oomprehensSo  histortca.  Escreve  ainda 
Pyrard :  c  Andam  os  soldados  de  que  falla- 
mos,  vestidos  de  seda  o  mais  soberbamente 
que  se  pode  imaginar,  mas  logo  que  chegam 
fis  pousadas  promptamente  largam  os  vesti- 
dos, e  OS  passam  a  outros,  se  querem  sair  a 
seu  turno.  Vagueam  de  noite  pela  cidade,  e 
por  via  d'elles  corre-se  muito  risco  de  andar 
pela  rua  depois  das  outo  ou  nove  boras,  ape- 
sar  de  fazerem  rondar  os  meirinhos  com  seus 
homens,  por  que  aquelles  soldados  s3o  muito 
valentes.»  N'este  fim  do  anno  de  1654,  viu-se 
Camoes  envolvido  entre  esses  valent5es,  que  o 
tomaram  por  iuiz  das  suas  pendencias,  taes 
como  Manoel  Serr&o  e  Oallisto  de  Sequeira  -^ 


1  Camillo,  nas  Notas  biographioaSf  p.  40,  esoreve : 
«  Era  este  Manoel  Serrao  um  rica^o  de  Bagaim,  aenhor 
de  quatro  aldeias. . .»  E  abona-se  com  este  trecho  das 
Memorias  de  um  soldado  da  India :  «  Dentro  em  Goa 
se  cortam  bragos  e  pernas  e  se  langam  narizes  e  quei- 
xadas  em  baixo  cada  dia  e  cada  bora,  e  nao  ha  justiQa 
que  sobre  o  caso  faga  alguma  diligencia :  dando  por  ra- 
zao  que  o  nao  permitte  a  India,  por  que  cada  qual  pre- 
tende  satisfazer-se  por  suas  maos  de  quern  o  tern 
aggravado.*  De  Galisto  de  Sequeira,  o  Mulato,  falla 
Diogo  do  Couto,  como  grande  espingardeiro.  ( Storck, 
Vida,  p.  498,  nota  2.) 
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Depois  do8  guapos,  seguia-se  a  revista 
das  damas  da  terra,  que  eram  quasi  todas  de 
mutta  edade  e  incapazes  de  perceberem  um 
conceito  amoroso  tirado  de  Petrarcha  ou  de 
Boscan,  fallavam  um  portuguez  mascavado 
de  termos  asiaticos,  com  uma  deturpagfio  dia- 
lectal de  f6rma8  como  se  pode  ainda  hoje  l@r 
nos  Evangelhos  traduzidos  em  portuguez  de 
CeylSo :  <Se  das  damas  da  terra  quereis  novas, 
as  quaes  sSo  obrigatorias  a  uma  carta,  como 
marinheiros  &  festa  de  S.  Frei  Pero  Gon^al- 
ves,  sabei  que  as  portuguezas  todas  edem  de 
madurtxs,  que  nSo  ha  cabo  que  Ihe  tenha  os 
pontosi  se  Ihe  quizerem  lauQar  pedaQO.  Pols 
as  que  a  terra  dft,  al6m  de  serem  de  rala^ 
fazei-me  mercd  que  Ihe  falleis  alguns  amores 
de  Petrarcha  ou  de  Bosc3o;  respondem-vos 
uma  linguagem  meada  de  ervilhaca,  que 
trava  na  garganta  do  entendimento,  a  qual 
vos  lanQa  agua  na  fervura,  na  m6r  quentura 
do  mundo.»  E  contrapunha  a  esta  criia  reali- 
dade  as  lembran^as  das  venturas  de  Lisboa : 
a  Ora  julgae,  senhor,  o  que  sentirfi  um  esto- 
mago  costumado  a  resistir  fis  falsidades  de 
um  rostinho  de  tauxia,  de  uma  dama  lisbo- 
nense,  que  chia  como  um  pucarinho  novo 
com  agua,  vendo-se  agora  entre  esta  carne  de 
sal6,  que  nenhum  amor  d&  de  si.>  Esta  com- 
paraQ&o  do  pucarinho  novo  ainda  apparece 
em  um  despique  de  conversados,  da  tradigSo 
popular  de  Coimbra : 

Por  um  pticarinho  novo 

E  rodeado  de  flores, 

Quern  me  fora  tao  ditosa 

Que  desse  agua  aos  meus  amores. 

f  Cane,  popular,  p.  142.) 


550    i    HI8TOBIA  DA  UTTBRATDRA  PORTUOUBZA 


D'aquellas  damas  idealisadas  por  Gamoes 
disse  D.  Francisco  Manoel  de  Mello,  tamb^m 
do  mesino  temper  amen  to  amoroso  e  egual- 
mente  desgraQado: 

Um  fallar  com  tanto  geito, 
Vm  ditinho  de  repente, 

Que  affeiQoa ; 
Um  ter  em  tudo  respeito, 
Ai,  Deus  me  mate  co'a  gente 

De  Lisboa. 

Linschott  e  Pyrard  dSo-nos  retratos  das 
mulheres  de  Goa,  justificando  a  impressSo  de 
Camoes:  <As  mulheres  dos  portuguezes  mes- 
ii«as  ou  christas  nas  Indias,  quasi  que  nSo 
bao  vistas,  sendo  a  maior  parte  do  tempo  re- 
dusas  em  casa,  sem  sahirem  senSo  &  egreja 
ou  a  alguma  visita,  bem  que  raramente  e  nSo 
sem  serem  muito  bem  guardadas,  sendo  leva- 
das  em  palanquins  cobertos  com  uma  colcha 
ou  outra  cobertura.»  Pelo  sen  lado  Pyrard 
accentua :  c  A  occupa^So  das  mulheres  nSo  6 
outra  durante  todo  o  dia,  mais  que  oantar  e 
tanger  instrumentos,  e  algumas  vezes,  raras, 
se  visitam.  Mas,  ainda  que  em  6da  as  mu- 
lheres sejam  muito  impudicas.  e  que  o  dima 
e  08  alimentos  da  terra  as  favoregam,  todavia 
nem  \&  nem  nas  outras  cidades  portuguezas 
ha  alcouce  publico. . .  O  mais  ordiuario  passa- 
tempo  das  mulheres  6  estar  todos  os  dias  fis 
janellas,  e  s&o  mui  bellas,  grandes  e  espa^o- 
sas  em  f6rma  de  galerias  e  sacadas,  com  ge- 
losias  e  r6tulas  mui  lindamente  pintadas,  de 
modo  que  ellas  podem  vdr  sem  ser  vistas.* 
Gamoes  synthetisou  a  vida  de  6da  em  um 
Soneto  de  um  tremendp  realismo: 
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CA  n'esta  Babylonia,  d'onde  mana 
Materia  a  quanto  mal  o  nmndo  cria, 
0&  d'onde  o  puro  Amor  nio  tem  valia, 
Que  a  Mae,  que  manda  mais,  tudo  profana; 

G&,  d'onde  o  mal  se  afina,  o  bem  se  dana, 
E  pode  mala  que  a  honra  a  tvrannia ; 
G&,  d'onde  a  errada  e  oega  Monarchia 
Guida  que  um  nome  vao  a  Deus  engana; 

G6,  n'este  labyrinto  onde  a  Nobreza, 
O  Valor,  o  Saber  pedindo  vao 
A's  portas  da  Gobi^a  e  da  Vileza ; 

Gi,  n'este  escuro  c^os  de  confusao, 

Gumprindo  o  curso  estou  da  natureza ; 
Ve  se  me  esquecerei  de  ti,  Siao ! 

(Son.  cxciv.) 

Contra  o  governo  dos  dois  ulimos  Vice- 
reis  correu  n'este  anno  de  1554  uma  Satira 
pungente,  moldada  sobre  a  f6rma  das  coplas 
de  Jorge  Manrique  universalmente  conheci- 
das  pelo  primeiro  verso:  Recuerd  el  alma 
dormida,  que  eram  entao  muito  da  paixSo 
de  D.  Jo3o  ni.  ^  Pode-se  fixar  a  data  d'esta 
parodia  satirica ;  tendo  a  Nfio  Boa  Ventura, 


^  No  Ms.  Memoricts  dos  Ditos  e  SentenQos,  fl.  40, 
le-se:  «0  Gonde  de  Vimioso  pedmdo-lhe  El  rei  que 
Ihe  tomasse  hum  creado  por  moQo  da  camara,  gabou- 
Ihe  de  gentil  homem,  musico,  discreto,  e  sobretudo 
muito  lido;  e  Elrei.  porcjue  o  Conde  se  nao  desobri- 

gasse  por  ally  do  a^radecimento,  disse-lhe  que  folgava 
e  o  v§r;  e  o  Gonde  trazendo-lh'o,  perguntou  El  Rey 
ao  mancebo  apos  outras  cousas :  —  be  sabia  de  c6r  as 
Trovas  de  Dom  Jorge  Manrique,  que  come^am :  Re- 
euerde  el  alma  donnida  ?  elle  respondeu-lhe  que  nao ; 
disse-lhe  El  Rey:  —  Pois  nao  sabeis  nada;  mas,  eu  vos 
acceito  por  men,  pois  m'o  pede  o  Gonde. » ( Ms.  n.**  1 1 26, 
na  Torre  do  Tom  bo.) 
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da  Armada  que  trouxe  o  Vice-Rei  D.  Pedro 
de  Mascarenhas,  nauf ragado  &  chegada :  cPer- 
deu-se  na  costa  de  6da  a  18  de  Septembro 
de   1554,»  ^  a  este  facto  alludem  as  coplas: 

Ved  con  quan  poco  amor 
lo8  nabios  mal  tratamos, 

que  tenemos ! 
Las  galeras,  es  dolors 
primero  que  las  varamos 

las  perdemos. 

D'ellas,  por  su  edad, 

mas  que  oosaa  deaastradaa 

que  acaecen, 
otras  por  floxedad 
nuevas  quillas  y  costados 

apodrecen. 

Decidme  la  bermosura 
de  la  Armada  que  a  Suez 

Men  llegara; 
no  mireis  quan  sin  ventura 
sin  lleear  a  la  veliez 

qua!  se  para. 

Pues  la  sangre  de  los  Godos 
nos  rije  con  su  flaqueza 

envilecida, 
por  quales  vias  e  modos 
serd  nuestra  fortaleza 

conocida. 

ElogiandO'Se  ahi  o  ultimo  grande  Vice-rei 
D.  Henrique  de  Menezes,  a  Satira  feria  fundo 
08  ultimos  governos  dos  Noronhas,  *  cujas 
deprada<^e8  obrigaram  o  rei  &  nomeagSo  do 
austero  D.  Pedro  de  Mascarenhas : 


^  Figueiredo  Falcao,  Indxce  de  toda  a  Fatanda^ 
p.  165. 

*  NasJKf^m.  deLUU^  t.  v,  p.  361,  citam-se:  Trovcts 
a  D,  Oarcia,  Viso-Rei  da  India,  pelas  de  D,  Jorge 
Manrique,  Em  hespanhol. 
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Esta  India  es  camifio 
da  triste  vida  cansada 

y  de  pesar ; 
el  que  viene,  es  desatino 
no  haga  otra  Jornada 

sin  parar. 

Partimos  donde  nascemos, 
andamos  siempre  y  servimos 

y  gastamos 
la  rida  y  quanto  tenemos, 
y  se  con  razon  pedimos 

no  alcan^amos. 

Todo  lo  hemos  perder, 
lo  por  ganar  y  ganado, 

que  es  peor ; 
y  a  nuestro  parecer 
el  menor  hecho  passado 

fue  mejpr. 

Y  pues  vemos  lo  presente 
de  tirano  mal  regido 

y  gobernado; 
juzgaremos  sabiamente 
no  ser  el  Rey  bien  servido, 

mas  robado. 


Estaria  D.  Pedro  de  Mascarenhas  A  altura 
da  missSo  reorganisadora  que  Ihe  era  oon- 
fiada  ?  Tinha  contra  si  a  sua  edade  avanQada  e 
uma  vida  chela  de  servimos.  Os  Jesuitas,  que 
estendiam  o  seu  dominio  na  India  portugueza, 
lembraram-se  que  fdra  D.  Pedro  de  Mascare- 
nhas em  1542,  entSo  embaixador  em  Roma, 
que  recommendara  a  D.  Jofio  iii  a  nova  Com- 
panhia  de  Jeaus,  e  que  elle  a  introduzira  em 
Portugal;  em  uma  carta  do  P.®  Belchior  Car- 
neiro,  Id-se :  <  Estando  em  Lampacau,  me  fo- 
ram  cartas  dos  Padres  da  India,  em  que  me 


*-  T 
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escreviam,  que  era  necessario  tornar-me  o 
mais  oedo  que  pudesse  para  a  India,  par  que 
viera  o  ViceBei  Dom  Pedro  de  Mascare- 
nhaSy  tdo  zeloso  da  honra  de  Deua^  e  tambem 
verdadeiro  amigo  da  Companhia,  com  que 
todo  o  serviQO  de  Deus  se  podesse  aoa- 
bar ...»  *  Diogo  do  Couto,  no  Soldadopra- 
tiooj  tambem  o  retrata :  c  o  mais  sisudo  Yiso- 
Rei  Que  nunca  foi  &  India,  que  foi  D.  Pedro 
de  Masoarenhas;  tanto  que  cliegou  e  se  viu 
perseguido  de  requerimentos  de  Religiosos  e 
de  Prelados,  que  Ihe  traziam  mais  petiQSes 
que  o  Secretario;  como  os  teve  juntos  todos, 
fez-lhe  uma  fallasinha,  da  qual  era  substan- 
da,  que  o  encommendassem  a  Deus  em  suas 
oraQdes,  e  Ihe  deixassem  servir  o  cargo,  de 
que  havia  de  dar  contas  a  Deus  e  a  seu  Rey ; 
e  que  Ihe  n&o  appresentassem  petigdes,  nem 
Ihe  fallassem  em  negocios,  nem  em  confirma- 
^es  de  cargos,  nem  provimento  de  outros; 
que  s6mente  requeressem  o  necessario  para  o 
provimento  de  suas  cousas  e  obras,  por  que 
o  faria  de  muito  boa  vontade;  e  o  mais  pro- 
mettia  nSo  fazer,  nem  Ihes  dar  para  isso  en- 
trada  em  sua  casa.>  {Op.  ciL^  p.  22^  A  into- 
gridade  de  D.  Pedro  de  Mascarenhas  revelar- 
Ihe-ia  agora  a  avidez  dos  Jesuitas;  Dom 
JoSo  III  concedera-lhes  um  poder  verdadei- 
ramento  temporal  na  India,  que  contrastava 
com  o  dos  sens  generaes.  '  O  Viso-Rei  desen- 


^  Historia  e  Mem.,  da  Academia  das  Sciencias, 
t.  X,  P.  I,  p.  9«. 

*  Escreve  Ismael  Gracias:  «  os  Padres  da  Compa- 
nhia  de  Jesus,  aos  quaes  a  Corte  havia  desde  muitas 
epocas   confiado  a  administraQao  dos  Armazens  dos 
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volveu  uma  grande  actividade  e  energia  na 
admini8traQ3o; '  d'entre  os  seus  numerosos 
actos  destacamos  a  Armada  de  tres  navios  de 
alto  bordo,  que  mandou  preparar  para  ir  ata- 
oar  o  terrivel  corsario  Safar,  sob  o  commando 
do  velho  e  experimentado  Manoel  de  Vascon- 
cellos.  Esta  Armada  partiu  de  Qda  em  Feve- 
reiro  de  1655,  para  ir  estacionar  junto  do 
Monte  Felix,  ao  norte  do  Cabo  de  Guardafui. 
N'esta  expediQ&o  partiu  novamente  Gamoes, 
e  n'ella  soffreu  as  calmas  tediosas  e  pestilen- 
tes,  que  o  levaram  fiquelle  estado  de  desola- 
qSo  que  relata  na  sua  Gan^&o  x.  O  poeta  j§ 
tinha  servido  no  sub-commando  de  Manoel  de 
Yasconcellos,  na  Armada  do  Norte  de  1554; 
era  este  commandante  natural  da  ilha  da  Ma- 
deira, filho  de  Lopo  Mendes  de  Yasconcellos, 
e  como  seu  pae  serviu  valentemente  como  ca- 
pitao  de  Gananor  e  de  Malaca.  Sua  esposa, 
D.  Isabel  da  Veiga,  era  denominada  a  —  Ma- 
trona  de  Diu,  porque  acompanhara  seu  ma- 
rido  n'aquelle  celebre  Gdrco  fazendo  actos  de 
excepcional  bravura.  Era  com  este  homem 
audaz  e  venerando,  que  Luiz  de  Gamdes 
abandonava  Gda  e  se  expunha  ao  doentio  e 
prolongado    cruzeiro.    N'aquella  aborrecida, 


provimentos  de  gaerra,  dos  celeiros,  dos  mantimentos, 
da  fundiQao  da  Artilheria  e  das  obras  das  fortificaQdes 
nas  differentes  pra^as  do  Norte  com  o  proprio  titulo 
de  Administradores.*  fOrienteportuguez,  vol.  in,  p.  16.) 
Estes  poderes  foram  augmentados  por  carta  regia  de 
22  de  MarQO  de  1635,  de  23  de  Abril  de  1737.  E'  por 
isso  que  o  erndito  Gunha  Rivara  considerou  essa  pre- 
ponderancia  dos  Jesuitas  na  India  <como  uma  das 
principaes  causas  da  decadencia  do  Imperio  Indo-por« 
tuguez.'  (Chronista  de  Tiaaattary^  vol.  I,  p.  281.) 
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paragem  alii  esteve  a  Armada  esperando  as 
N&08  que  vinham  do  Achem,  mantendo-se  atS 
passar  a  mongSo,  para  ir  em  Septembro  in- 
vernar  a  Mascate,  na  entrada  do  Golfo  Per- 
sico,  para  proteger  as  Nfios  de  Ormuz  na  sua 
r6ta  para  Goa.  E'  n'esta  esta<;3o  que  D.  Fran- 
cisco Alexandre  Lobo  coUoca  o^  cruzeiro  de 
Camdes,  segundo  a  opiniao  de  Manuel  Seve- 
rim  de  Faria,  que  d&  o  regresso  do  poeta  a 
Gda  nos  primeiros  dias  de  Outubro  de  1555, 
quando  <jfi  governava  havia  quasi  quatro 
mezes  Francisco  Barreto->  {Disc,  fl.  3)  De- 
rase  o  falecimento  de  D.  Pedro  de  Mascare- 
nhas  em  16  de  Junho  d'esse  anno,  e  desde 
esse  dia  ficara  investido  do  Governo  da  India 
Francisco  Barreto  pela  carta  de  prego  em 
que  estava  nomeado.  ^ 

Cam5es  sentiu  bastante  este  longo  cruzeiro 
de  1555 ;  trazia  as  impressdes  vivas  das  noti- 
cias  que  recebera  do  reino  no  fim  do  anno  ante- 
rior, que  Ihe  augmentavam  a  ddr  moral,  em 
um  meio  calmoso.  pestilente,  sem  ao  menos 
ter  o  esgotamento  da  lucta  contra  os  piratas 
Sanganes,  que  entSo  nSo   appareciam.  De- 


^  O  Dr.  Storck  adoptou  o  cruzeiro  no  Estreito  de 
Meca  em  1554;  mas  reconhece,  que  o  espirito  marcial 
do  poeta  no  Soneto  a  D.  Fernando  de  Menezes  estd 
em  antithese  com  a  profunda  melancholia  da  Can^ao  x, 
composta  em  uma  esta^ao  naval  muito  demorada,  como 
foi  a  de  1555,  pela  <iual  opta,  desde  Severim  de  Faria 
a  maior  parte  dos  biographos.  A  verdade  completa  estd 
no  desdobramento  d'estas  expedlQoes  em  1554  e  1555. 
Storck  reconhece :  «  E'  certo  que  o  tom  geral  e  os  sen- 
tiraentos  da  poesia  divergem  dos  que  a  Can^ao  exhala. 
—  Mas  isso  pouco  im porta. —  As  duas  obras  exigem 
rhetorica  dif£erente.»  (Vida,  p.  525.) 
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creve  Rodrigues  da  Silveira,  d'este  cruzeiro 
do  Estreito  do  Mar  Roxo:  <doiB  ventos  89o 
OS  que  alii  cursam,  um  parte  do  levante  com 
gtie  86  antra,  e  outro  do  poente  com  que  se 
sfie,  e  venta  cada  um  d'elles  seis  mezes  sem 
algum  intervallo.>  (Mem.^  p.  22.^  Foi  esta 
esta^&o  forQada  de  seis  mezes  proximo  do 
Ras-ef-Fil^  (o  Monte  Felix)  rochedo  que  tira  o 
seu  nome  da  figuragSo  da  cabega  do  ele- 
phante^  ilbSo  junto  do  Gabo  do  Guardafui 
(lard  Hafun),  e  ao  longo  do  Estreito  de 
Bab-el-Mandeb.  O  viajante  Salt  descreve  esse 
promontorio  do  Guardafui  da  costa  oriental 
de  Africa,  deixando  ao  sul  a  entrada  do  golfo 
de  Aden;  o  mar  rebentando  nos  seus  areaes, 
altas  montanhas  ao  fundo  d3o-lhe  um  aspecto 
sublime.  Deram-lhe  os  antigos  o  nome  de  Cabo 
dos  Aromata,  e  assim  o  designs  Camoes,  com 
as  suas  fortes  reminiscencias  dassicas.  Em 
Yolta  de  si  via  Oamoes  cahirem  os  seus  cama- 
radas  atacados  das  febres  exantemicas,  alii 
fechados  pels  mon^So;  no  Soneto  cm  de- 
screve a  morte  de  um  rapaz  de  vinte  annos, 
natural  de  Alemquer,  e  n'essa  fdrma  laconica 
de  epitapbio  ressumbra  uma  insondavel  tris- 
teza,  e  inextinguivel  saudade  da  patria : 

No  mundo  poucos  annos  e  cansados 
Vivi,  cheios  de  vil  miseria  e  dura ; 
Foi-me  tao  cedo  a  luz  do  dia  escura, 
Que  nao  vi  c^nco  lustros  acabados. 

Corri  terras  e  mares  apartados, 

Buscando  a  vida  algum  remedio  ou  cura ; 
Mas  aquillo  que,  emfim,  nao  da  ventura, 
Nao  o  dao  os  trabalhos  arriscados. 

Griou-me  Portugal  na  verde  e  cara 

Patria  minha  Alemquer ;  mas  kr  corruto 
Que  n'este  men  terreno  vaso  tinha, 
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Me  fez  man  jar  de  peixes  em  ti,  bruto 

Afar,  que  bates  a  Abassia  f6ra  e  a  vara, 
Tao  longe  da  ditosa  patria  minha. 

Quern  seria  este  desgraQado  md^o,  que  a 
condolencia  de  Camoes  tornou  immortal  ?  En- 
contrfimos  o  seu  nome,  em  um  appenso  ma- 
nuscripto  que  estfi  encadernado  na  edi^Sio  das 
Eimas  de  1695;  tem  ahi  eate  Soneto  a  ru- 
brica  em  letra  do  seculo  xvi :  A  Pero  Moniz^ 
que  morreu  no  mar  do  Monte  Felix,  em  epi^' 
taphio.  ^ 

No  meio  d'estes  perigos  da  paste  de 
bordo  e  avergado  sob  a  angustia  moral,  no 
tedio  do  prolongado  cruzeiro,  6  que  elle  eacre- 
veu  a  GangSo  x,  a  mais  profunda  expressSo 
da  ddr  humana : 


*  No  exemplar  da  Bibliotheca  nacional;  desde  Fa- 
ria  e  Sousa  se  considerava  este  Soneto  allusivo  k  morte 
de  Ruy  Dias  por  ordem  implacavel  de  Affonso  de  Al- 
buquerque. Camoes,  nos  Lusiadae^  canto  x,  est.  45  a 
47 1  condemnou  esse  acto  execrando  do  heroe;  mas 
Ruy  Dias  nao  foi  executado  no  mar  da  Abassia;  diz 
Barros  que  fora  no  rio  de  Goa.  Escreveu  Innocencio 
em  carta  de  2  de  Janeiro  de  1 873 :  « Ignora-se,  nem 
talvez  serd  possivel  descobrir  de  futuro  quem  fosse  o 
sujeito  morto  no  mar  da  Abassia,  cujo  fim  desventu- 
rado  Ihe  serviu  de  assumpto.  Provavelmente  algum 
desconhecido  amigo  ou  camarada  do  poeta.  Os  que 
suppozeram  o  Soneto  allusivo  ao  tragico  fim  do  sol- 
dado  Ruy  Dias,  mandado  enforcar  por  Affonso  de  Al- 
buquerque, cahiram  (seja  dito  de  passagem)  em  re- 
dondo  engano:  porque  esse  facto  occorreu  a  grande 
distancia  do  mar  da  Abassia,  isto  §,  no  rio  de  Goa 
onde  a  Armada  estivera  invemando  e  fez  larga  de- 
tenga ;  como  §  notorio  em  Joao  de  Barros,  que  na  De- 
cada  II,  livro  5,  cap.  7,  relata  miudamente  o  caso  com 
todas  as  circumstancias  concomitantes.  Nem  sei  mesmo 
como  racionalmente'podesse  dizer-se  que  morrera  de 
dr  corrupto  um  homem  que  foi  enforcado,>  {Dice,  bir 
bliographieo,  t.  xiv,  p.  11.) 
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Junto  de  um  secco,  duro,  esterll  Monte, 
Inutil  e  despido,  calvo  e  informe, 
Da  natureza  em  tudo  aborrecido  ; 
Onde  nam  ave  yoa  ou  fera  dorme, 
Nem  corre  claro  rio  ou  ferve  fonte, 
Nem  verde  ramo  faz  doce  ruido ; 
Cujo  nome,  do  vulfo  introdnzido» 
E'  Felix,  por  antiphrase  infelice  ; 

O  qual  a  natureza 

Situou  junto  d  parte 
Aonde  um  bra^o  d'alto  mar  reparte 
A  Abassia  da  Arabica  aspereza. . . 

O  Gabo  se  descobre,  com  que  a  costa 
Africana,  que  do  Austro  vem  correndo, 
Limite  faz,  Aromata  chamado ; 
Aromata  outro  tempo,  que  yolvendo 
A  roda,  a  ruda  lingua  mal  composta 
Dos  proprios  outro  nome  Ihe  tem  dado. 
Aqui,  no  mar,  que  quer  apressurado 
Entrar  por  a  garganta  d'este  bra^o, 

Me  trouxe  um  tempo  e  teve 

Minha  fera  ventura. 
Aqui,  n'esta  remota,  aspera  e  dura 
Parte  do  mundo,  quiz  que  a  vida  breve, 
Tambem  de  si  deixasse  um  breve  espaQo, 

Porque  ficasse  a  vida 
Por  o  mundo  em  pedaQOs  repartida. 

Aqui  me  achei  gastando  uns  tristes  dias, 
Tnstes,  forgados,  maos  e  solitarios, 
De  trabalbo,  dor  e  de  ira  cheios : 
Nao  tendo  tao  sdmente  por  contrarios 
A  vida,  o  sol  ardente,  as  aguas  frias, 
Os  dres  grossos,  fervidos  e  feios, 
Mas  OS  mens  pensamentos,  que  sao  meios 
Para  enganar  a  propria  naturesa, 

Tambem  vi  contra  mi : 

Trazendo-me  a  memoria 
Alguma  ja  passada  e  breve  gloria, 
Que  eu  ja  no  mundo  vi,  quando  vivi ; 
Por  me  dobrar  dos  males  a  aspereza, 

Por  mostrar-me  que  havia 
No. mundo  muitas  horas  de  alegria. 
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Aqui  'stive  eu  com  estes  pensamentos 

Gastando  tempo  e  vida;  os  quaes  tao  alto 

Me  snbiam  nas  azas,  que  cahia 

(Oh,  v§de  se  seria  leve  o  salto ! ) 

be  sonhados  e  vaos  contentamentos 

Em  desespera^ao  de  ver  um  dia. 

O  imaginar  aqui  se  convertia 

Em  improvisos  chores  e  em  suspiros, 

Que  rompiam  os  area. 

Aqui  a  alma  cativa, 
Chagada  toda,  estava  em  came  viva, 
De  dores  rodeada  e  de  pezares, 
Desamparada  e  descoberta  aos  tiros 

Da  soberba  Fortuna, 
Soberba,  inexoravel  e  importuna. 

Nio  tinha  parte  d'onde  se  deitasse, 
Nem  esperauQa  alguma,  onde  a  cabega 
Um  pouoo  reclinasse,  por  descanso : 
Tudo  dor  Ihe  era  e  causa  que  padega. 
Mas  que  percQa  nao;  porque  passasse 
O  que  quiz  o  destino  nunca  manso. 
Oh,  que  este  irado  mar  gemendo  amanso! 
Estes  ventos,  da  voz  importunados, 

Parece  que  se  enfreciam  : 

Somente,  ceo  severo 
As  estrellas  e  o  fado  sempre  fero, 
Com  meu  perpetuo  dam  no  se  recreiam, 
Mostrando-se  potentes  e  indignados 

Contra  um  corpo  terreno, 
Bicho  da  terra  vil  e  lao  pequeno. 

Sa  de  tantos  trabalhos  sd  tirasse 
Saber  inda  por  oerto  que  algum'hora 
Lembrava  a  uns  claros  olhos  que  jd  vi ; 
E  se  esta  triste  voz,  rompendo  fora. 
As  orelhas  angelicas  tocasse 
D'aquella  em  cuja  vista  j&  vivi; 
A  qual,  tornando  um  pouco  sobre  si, 
Revolvendo  na  mente  presurosa 

Os  tempos  jd  passados 

De  mens  doces  errores, . 
De  meus  suaves  males  e  furores, 
Por  ella  padecidos  e  buscados, 
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E  (postoque  ji  tarde)  piedosa 

Urn  pouco  Ihe  pesasse, 
E  \A  entre  si  por  dura  se  julgasse. 

Isto  so  que  soubesse  me  seria 
DeBcanQo  para  a  vida  que  mo  fica; 
Com  jsto  affagaria  o  soffrimento. 
Ah.  senhora!  Ah,  senhora!  e  que  tao  rica 
Estaps.  que  ca  tao  longe  de  alegria 
Me  sustentaes  com  doce  fingimento ! 
Logo  que  vos  figura  o  pensamento, 
Foge  todo  o  trabalho  e  tod  a  a  pen  a. 

So  com  vossas  lembranQas 

Me  acho  seguro  e  forte 
Contra  o  rosto  feroz  da  fera  morte; 
E  logo  se  me  juntam  esperan<;as 
Com  que,  a  fronte  tornada  mais  serena, 

Torno  os  tormentos  graves 
Em  saudades  brandas  e  suaves. 

Como  na  mais  perfeita  Symphonia,  ha 
n'esta  CangSo  x  o  contraste  de  dois  themas: 
junto  do  secco,  duro  e  osteril  monte,  o  sol  ar- 
dente.  os  Sres  grossos,  e  no  poeta  os  sens 
pensamentos,  trazendo-lhe  &  memoria  passa- 
dos  diss  venturosos,  para  Ihe  redobrarem  os 
males  e  a  aspereza  do  ambiente !  Mas  se  no  meio 
de  tantos  trabalhos  Nathercia  ainda  n3o  per- 
dera  a  lenabranga  d'elle!  E  6  n'esta  contem- 
pla<;So  intima  que  se  sente  forte  e  sens  tor- 
mentos  se  abrandam  em  saudades.  Nem  este 
estado  de  espirito,  nem  a  demora  de  dias  tris- 
tes,  forgadosj  m&os  e  solitarios,  condizem 
com  a  paragpm  ruidosa  e  breve  da  Armada 
do  joven  D.  Fernando  de  Menezes,  em  1554, 
em  que  o  poeta  estava  entre  amigos,  como  Alva- 
ro  da  Silveira,  Jorge  de  Moura  e  outros.  Na 
Gan<;So  x  o  poeta  como  que  allude  fis  duas  ex- 
pedlQoes : 
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Aquif  no  mar 

•  Me  trotixe  um  tempo  e  teve 
Minha  fera  ventura. 

Depois  na  terceira  estrophe  6  que  descreve 
a  estaQSo  demorada  de  seis  mezes,  de  1555: 

Aqui  me  ache!  gastando  una  tristes  dias, 
Tristes,  forgados,  maos  e  MolitarioSf 
De  trabalho,  dor  e  de  ira  cheios. 

Para  resistir  a  este  meio  dissolvente  e  & 
depressSo  moral  do  seu  espirito,  CamSes  for- 
taleceu-se  concentraudo-se  na  idealisagao  da 
Epopga  portugueza.  N'este  cruzeiro  do  Monte 
Felix  teve  occasiSo  de  ir  a  Mombasa ;  ^  Faria 
e  Sousa  colligiu  sobre  este  facto  uma  tradi- 
qSo  sem  a  comprehender :  <  Y  Juan  Pinto  Ri- 
bero  me  dixo  que  —  persona  que  lo  conoci6 
6  trat6,  otras  que  lo  conocieran  all&,  dezia,  en 
Zofala  6  Mombaga  avia  el  Poeta  amanecido 
un  dia,  prometiendo  inesperadamente  este 
escripto,  como  se  aquella  noche  lo  oviesse 
sido  inspirado  por  alguno  divino  medio ...» 
Storck  ri-se  da  credulidade  de  Faria  e  Sousa ; 
mas  elle  proprio  reconhece  que  houve  um 
momento  de  maturagao  definitiva  da  EpopSa 
na  mente  do  Poeta :  « O  proposito  de  cantar 
OS  feitos  heroicos  do  seu  povo  e  da  Patria. 
tomou  comtudo  f6rma  decisiva  e  amadureeeu 
durante  os  seis  mezes  de  vida  do  Ooeano.^ 
(  Vida,  p.  460.)  Melhor  diria,  durante  os  seis 
mezes  d'essa  doentia  e  fastidiosa  esta^So  do 


^  Escreve  Linschott:  <  Entre  Mozambique  e  o 
Cabo  de  Guardafui  estao  as  cidades  de  Quiloa  e  Mom- 
basa, que  e  uma  pequena  ilha  do  mesmo  nome  cojm 
um  porto  com  duas  fortalezas.» 
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Monte  Felix.  No  seu  primeiro  esbdQo  do  Canto 
eterno,  continha-se  a  Narrativa  historica  do0 
Reis  de  Portugal,  que  foram  libertando  o  solo 
nacional  do  jugo  aarraceno,  e  avangando  p$M  a 
a  Africa  atacando  ob  Arabes  nos  sens  re^ 
duotos,  formando  ahi  urn  novo  Imperio.  (Can- 
tos III  e  iv;  e  vii  e  viii.)  At6  ahi  tinha  pro- 
damado  o  Povo  nunca  de  outrem  suhjugadOr 
A  partida  para  a  India  revelou-lhe  a  gran*' 
deza  e  importancia  da  acqao  historica  do8 
Descobrimentos  por  mares  nunca  d^antes  nor 
vegados.  Era  a  essencia  do  ideal  6pico.  O 
estado  de  emoQ3o  da  sua  desolada  situaQSo 
moral,  deu-lhe  a  impressio  directa  da  viagem 
da  India,  a  visao  sublime  do  Feito  nunca 
feito.  Faltava  fundir  em  um  todo  harmonico 
estes  dois  elementos.  NSo  o  pdde  fazer,  na 
perturbagao  &  chegada  a  Gda  e  partida  im- 
mediata  para  o  Chemb6,  seguindo  depois 
na  Armada  do  Norte  sob  o  commando  de 
D.  Fernando  de  Menezes.  S6mente  n'estes 
seis  mezes  solitarios  e  forgados^  6  que  a  fu- 
s3o  dos  sens  materiaes  se  operou.  E'  isto  o 
que  significa  a  tradigSo  de  Mombaga.  Quern 
tem  idealisado  um  grande  poema  sabe,  que 
apesar  de  accumulados  muitos  trabalhos  para 
elle,  s6  se  considera  realisado  quando  se  fixou 
nitidamente  a  ideia  fundamental  que  o  uni- 
fica  e  Ihe  d&  vida.  Os  Lusiadas  at6  este  mo- 
mento  constavam  de  quadros  historicos  e  epi- 
sodicos;  sdmente  quando  o  ideal  dos  Desco- 
brimentos Ihe  appareceu  em  toda  a  gran- 
deza  6  que  a  Epop3a  ia  entrar  na  sua  con- 
strucQao  bella ;  para  tornar  esse  Canto  eterno, 
vein  a  nota  de  amargura  da  dissolu^ao  do 
Imperio  do  Oriente  ap6z  a  derrocada  do  Im- 
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perio  africano.  Agora  a  EpopSa  era  o  grito 
de  uma  nacionalidade  que  ia  afundar-se.  E 
esta  nata  de  tristeza  sd  Ihe  foi  revelada  nas 
reflex5es  solitarias  do  cruzeiro  do  Monte  Fe- 
lix. Maudsley  indica-nos  a  importancia  que 
tem  uma  grande  ideia  fortificando  o  des- 
aiento  de  um  homem  de  genio:  «Notou  Aristo- 
teles,  que  os  grandes  homens  tdm  tendencia 
para  a  melancholia  e  para  a  hypocondria. 
We\\e%  o  sentimento  do  seu  valor  6  grande, 
•elles  nao  se  subordinam  facilmente  is  cousas 
taes  como  ellas  sSo,  queremas  como  deve- 
riam  8er.  Tambem,  quando  as  suas  forgas 
^do  dirigidas  sob  a  direcgdo  da  sua  intui 
^do  superior  para  a  realisagdo  de  um  dado 
fim,  o  ardor  dos  sens  sentimentos  inspira  as 
'Suas  convicQoes  e  infunde-se  nos  seus  actos; 
este  emprego  da  sua  energia  liberta-os  da 
sua   melancholia  »  (Path,  do  Esp.,  p.  262.) 

Deu-se  um  apaziguamento  na  alma  do 
poeta  com  estas  concepQoes  da  f6rma  defini- 
tiva  da  grandiosa  Epopea,  que  era  a  synthese 
da  sua  vida  moral.  Logo  que  chegou  a  nova 
moDQSo,  a  Armada  de  Manoel  de  Vasconcellos 
foi  em  Septembro  invernar  a  Mascate,  na  en- 
trad  a  do  Golfo  Persico,  para  comboiar  as  nfios 
que  vinham  de  Ormuz  para  Gda.  Mascate 
durante  o  verao  tornava-se  inhabitavel  por 
causa  das  brisas  pestilenciaes ;  o  poeta  nem  dS 
por  isso,  e  conformado  superior  men  re  com  as 
fatalidades  da  vida,  toma  parte  nas  alegrias 
que  vae  encontrar  em  Gda  pela  success&o  do 
novo  Governador. 

<  Jfi  governava  havia  quasi  quatro  mezes 
Francisco  Barreto,»  assim  se  ^xprime  Seve- 
rim  de  Faria,  quando  CamSes  chegou  a  G6a, 
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terminado  o  cruzeiro  da  Armada  do  Norte; 
foi  por  tanto  no  principio  de  Septembro  de 
1555  que  elle  ficou  em  terra,  para  ter  um 
pouco  de  descango.  Apesar  de  ser  tomada 
a  posse  do  governo  da  India  em  16  de  Junho 
d'esse  anno,  as  festas  da  successao  tinham 
sido  addiadas  por  causa  de  uma  terrivei  ca* 
tastrophe:  em  vSsperas  de  San  JoSo,  um  dos 
foguetes  do  arraial  foi  incendiar  o  galeSo 
San  Matheus,  e  tomou  taes  proporgSes  o  in- 
cendio  que  se  propagou  a  mais  seis  galeoes, 
a  quatro  caravellas  e  duas  galSs.  Francisco 
Barreto  trabalhou  para  extinguir  o  incendio, 
expondo-se  a  todos  os  perigos,  e  at6  despo- 
jando-se  das  suas  joias  para  gratificar  os  que 
mais  se  arriscaram.  Entao  os  admiradores  e 
apaixonados  de  Francisco  Barreto,  passada. 
aquella  impressfio  sombria.  pensaram  em  que 
se  realisassem  as  festas  da  successao,  tanto 
mais  que  Francisco  Barreto  revestira  com  um 
apparato  solemne  o  baptismo  de  um  magnate 
de  Ceylao  de  que  fdra  padrinho.  Gamoes  che- 
gara  opportunamente  a  Gda  para  tomar  parte  . 
n'essas  festas  ao  Governador  e  collaborar 
com  OS  que  promoviam  a  gloriosa  homena- 
gem.  As  qualidades  eminentes  de  Francisco 
Barreto  eram  conhecidas  por  todos;  apesar 
do  meticuloso  v6dor  da  Fazenda  Simao  Bo- 
telho  o  ter  accusado  am  cartas  ao  rei,  quando 
D.  Pedro  de  Mascarenhas  viera  despachado 
em  1554,  jfi  trazia  a  carta  de  pr6go  em  que 
Ihe  succederia  Francisco  Barreto,  com  quem 
elle  sempre  se  auxiliou  no  sen  governo.  Dois 
amigos  intimos  de  Cam5es,  o  chronista  Diogo 
do  Uouto  e  Alvaro  da  Siiveira,  elogiam  Fran- 
cisco Barreto  com  a  iinguagem  mais  franca  e 
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decidida,  que  leva  a  considerar  absurda  a 
tradifSo  sempre  repetida,  que  elle  fora  bostil 
ao  poeta.  Couto  retrata-o  como  <  liberal,  ca- 
marada  officioso,  e  sempre  propenso  a  per- 
doar  as  offensas  recebidas.»  E  Alvaro  da 
3ilveira,  em  carta  de  24  de  Dezembro  de 
1565,  dirigida  a  D.  JoSo  in,  escrevia  de 
Francisco  Barreto  e  do  modo  como  sustentava 
o  governo  da  India :  <  nunca  homem  tao 
amado  foi  do  povo  nem  desejado.»  CamSes 
via  n'esse  seu  companheiro  de  armas,  entSo 
na  pujan^a  dos  trinta  e  nove  annos,  o  tio  de 
D.  Francisca  de  Aragao,  a  quern  Ihe  era  grato 
prestar  todas  as  homenagens.  Pretendia-se 
fazer,  al6m  de  jogos  de  canas,  encamisadas, 
tt>rneios  e  arcos  triumphaes  dos  officios,  uma 
representagSo  dramatica  ;  mas  o  tempo  urgia, 
e  s6mente  Camoes  6  que  era  capaz  de  veneer 
a  difficuldade,  dando  prompto  um  Auto  para 
ser  decorado  e  ensaiado.  Entre  os  sens  pa- 
peis  estava  o  rascunho  do  Auto  de  Filodemo^ 
representado  em  Lisboa,  nos  cdrros,  por  ami- 
gos  intimos  na  6poca  feliz  em  que  frequen- 
tara  a  corte.  E'  mesmo  presumivei  que  alguns 
dos  sens  antigos  companheiros,  que  tomaram 
parte  na  representagao  em  Lisboa,  estivessem 
agora  na  India,  como  Joao  Lopes  Leitao  e 
Alvaro  da  Silveira. 

E'  acceitavel  esta  inferencia  do  Dr.  Storck, 
porque  nao  havia  materialmente  tempo  para 
escrever  um  Auto  em  tao  poucos  dias.  >  Luiz 


*  O  Dr.  Storck,  que  traduziu  para  alleniao  o  Phi- 
lodemo,  reconheceu :  <  Cada  uma  das  vinte  scenas 
d'aquelia  Coinedia,  para  nao  dizer  cada  uma  das  suas 
phrases,  e  um  reflexo  adequado  e  fiel  do  festivo  e  um 


/ 
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Franco,  que  tambem  militava  na  India,  e  nas 
horas  vagas  compilava  oomposi^des  poetioaa 
de  varios  em  um  grande  Gancioneiro,  tambem 
ahi  transcreveu  o  texto  do  Auto  do  Philo- 
demo  com  esta  valiosa  rubrica  historica :  <  Go- 
media  feita  por  Luiz  de  Camoes.  Represen- 
tado  na  India  a  Francisco  Barreto.^  Apre- 
senta  este  texto  manuscripto  muitas  variantes 
do  texto  impresso  em  1587;  d'onde  se  infere 
que  o  impresso,  que  se  conservara  em  Lis- 
boa  em  m3os  extranhas,  6  a  redacQao  primi- 
tiva,  sendo  a  de  6da  a  modificada  em  1655. 
Luiz  Franco,  tambem  poeta,  era  entSo  um  dos 
admiradores  de  Camoes,  escrevendo  sob  o 
seu  nome  este  titulo  honorifico:  ^^ompa- 
nheiro  em  o  Estado  da  India  e  muito  amigo 
de  Luiz  de  Camoes. t^  O  logar  da  representa- 
qSo  seria  no  pSteo  em  arcaria  das  casas  do 
Sabayo. 

A's  festas  pela  investidura  do  Governador, 
ajuntaram-se  as  festas  a  Santa  Catherina,  em 
25  de  Novembro,  commemorando  a  conquista 
de  Gda  por  Affonso  de  Albuquerque,  que 
proclamara  a  Santa  protectora  da  cidade.  So- 
bre  a  porta  por  onde  entrara  em  Gda,  eri- 
giu-se  uma  pequena  capella,  fi  qual  se  fazia 
uma  apparatosa   procissio,   terminando   por 


pouco  leviano  espirito  do  cortezao  alegre.  bemquisto  e 
mimoseado  por  bellas  damas,  que  nao  sopezava  ainda 
bem  a  valia  dos  seus  ditos  e  habitos,  etc  >  (  Vida,  p. 
456.)  No  Philodemo,  como  nas  outras  duas  Oomedias, 
o  traductor  e  critico  allemao  diz,  que  se  respira  cdesde 
a  primeira  a  ultima  palavra,  o  ar  da  patria,  o  ar  da 
cdrte,  o  ar  da  mocidade,  —  a  atmosphera  dos  annos  de 
1544... »  (Ib.f  p.  457.)  Em  obras  artisticas  e  sempre 
seguro  o  criterio  psychologico. 
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uma  grande  solemnidade  na  s6  de  6da.  Tado 
conspirava  para  um  certo  desvairameato,  pre 
textando  o  jubilo  official  para  os  mais  torpes 
delirios.  Camoes,  ]&  estimulado,  escreveu  a 
Satira  do  TorneiOj  que  tern  a  seguinte  rubrica 
importante:  €  Finge  que  em  G6a,  nas  Festaa 
que  se  fizeram  a  sueoessdo  de  um  Ooverna- 
dor,  sahiram  a  jogar  as  Carinas  certos  ho- 
mens  a  quem  ndo  sabia  mal  o  vinho,  ^  e  ou- 
tros  notados  de  alguns  vicios,  com  divisas 
nas  bandeiras,  e  Lettras  con  forme  sua  ten 
gdo.^  A  corrupQSo  que  a  Satira  accusa  6 
muito  conhecida  pelas  narrativas  dos  viajan- 
tes,  como  Linschott  e  Pyrard;  os  goipes  dis- 
parados  peio  poeta,  tinham  o  poder  de  faze* 
rem  rir  e  de  se  popularisarem,  pelos  seus 
chistosos  equi voces.  E'  possivel  que  as  allu- 
sdes  fossem  personalisadas.  A  pegs  termina: 
cMuitos  outros  homens  illustres  quizeram  ser 
admittidos  n'estas  festas  e  canas;  e  que  se  fi- 
zera  memoria  d'elles,  conforme  suas  qualida- 
des ;  mas  infinita  escriptura  fdra,  segundo  to- 
dos  OS  homens  da  India  sdo  assinalados ;  e 
por  isso  bastou  para  servirem  de  amostra  do 
que  ha  nos  mai8.» 

E'  uma  narrativa  picaresca  e  inoffensiva; 
assim  mesmo  serviu  a  Manoel  Severim  de  Fa- 
ria  para  fundamentar  com  eiia  a  grande  crise 
da  vida  de  Camoes  indo  na  Armada  do  Sul, 


^  Pyrard  escreve:  «  Ali  todos  bebem  p6  agua,  aa- 
sim  homens  como  mulheres,  rapazes  e  raparigas.  E' 
grande  deshonra  entre  elles  beber  vinho,  e  se  o  fazem, 
Ihes  seria  lanQado  em  rosto  como  grande  injuria. «  Como 
a  gente  de  baixa  condi^ao  e  os  escravos  bebiam  orraea, 
uma  especie  de  aguardente  barata,  d'aqui  talvez  o  ran- 
cor contra  a  Satira. 
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em  1556,  mandado  preso  e  desterrado  para  a 
China  por  Francisco  Barreto! 

Para  refortjar  os  effeitos  da  Satira  do  Tor- 
neio  sobre  a  perseguigSo  de  Camdes,  juntou- 
Ihe  tambem  Faria  e  Sousa  as  Decimas  intitu- 
ladas  Disparates  da  India,  que  considera 
feitas  pela  mesma  6poca.  Essas  Decimas,  for- 
madas  com  centSes  de  Romances  velhos,  e 
Anexins  portuguezes  e  castelhanos  quebrando 
toda  a  versificaQSo,  pertencem  a  essa  cathego- 
ria  de  Satiras  que  corriam  na  India  no  tempo 
de  GamSes,  e  que  nSo  fizeram  a  desgra^a  de 
ninguem.  Esses  vicios  e  defeitos  cbasqueados 
nos  Disparates  da  India,  estSo  mais  profun- 
damente  escalpelisados  por  Diogo  do  Couto  e 
Francisco  Rodrigues  da  Silveira;  os  versos 
sSo  perfeitamente  inoffensivos : 

Que  direis  de  uns,  que  as  entranhas 

Lhe  estao  ardendo  em  cobiga ; 

E  se  tern  mando,  a  justiga 

Fazem  de  tSas  de  aranhas  ? 

Com  suas  hypocrisias, 

Que  sao  de  vossas  espias, 

Para  os  pequenos  uns  Neros, 

Para  os  grandes  tudo  ferns. 

Pois  tu,  parvo,  nao  sabias, 

Que  la  vao  leis,  onde  querem  cruzados. 


Oh,  tu  !  como  me  atarracas, 
Escudeiro  de  solia, 
Com  bocaes  de  fida]guia, 
Trazido  quasi  com  vacas ; 
Importuno  a  importunar, 
Morto  por  desenterrar 
Parentes,  que  cheiram  ja! 


Oh,  vds,  que  sois  secretarios 
Das  consciencias  reaes, 
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E  que  entre  08  homens  estaes 
Por  senhores  ordinarios ; 
Porque  nao  pondes  urn  freio 
Ao  roubar,  que  vae  sem  raeio, 
De  baixo  de  bom  governo  ? 


Bocage,  que  tanto  comparou  a  sua  vida 
com  a  de  Oamdes,  tambem  melindrou  com 
versos  pungentes  as  familias  de  Gda  nos  seus 
preconceitos  heraldicos,  tendo  de  ser  afastado 
das  malevolencias  locaes  por  uma  promogdo 
para  Diu.  Gamoes  era  bastante  valente  para 
affrontar  esses  odios,  que  nSo  passavam  de 
propositadas  calumnias.  No  descanso  do  ser- 
viQo  de  que  recolhera  a  Gda,  em  lucta  com 
deficiencia  de  meios,  tinha  de  gastar  os  trez 
annos  de  servigo  militar  que  Ihe  restavam  e 
a  que  era  obrigado,  partindo  na  Armada  do 
Sul,  que  se  apparelbava  para  o  comSQO  do 
anno  de  1556.  O  intuito  de  ir  percorrer  essas 
vastas  e  ignoradas  regides  do  extremo  Oriente 
ligava-se  ao  pensamento  da  Epop§a,  em  que 
trabalhava  sempre;  por  essa  demorada  expe- 
diQao  poderia  realisar  a  belia  descripQao  da 
Asia,  na  ultima  parte  do  poemo.  Francisco 
Barreto,  acceitando  este  serviQO  ou  orde- 
nando  o  seu  embarque,  entendeu  provel-o,  nao 
com  uma  Oapitania,  que  era  entao  um  privi- 
legio  dos  fidalgos  favoritos  da  cdrte,  mas  com 
a  merce  de  uma  viagem,  como  era  costume 
premiar  homens  benemeritos.  Gomo  um  facto 
tao  simples  e  frequente  nos  apparece  detur- 
pado  nos  mais  absurdos  desconcertos  moraes 
e  chronologicos ! 

Na  pequena  biographia  por  Mariz,  a  nar 
rativa  concreta  dos  factos  relatives  &  partida 
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de  CamSes  para  a  China  6  cheia  doB  maiores 
absurdos  pela  sua  descoordena<;&o.  VS-se  que 
coUigira  tradiQoes  que  confundiu,  com  plena 
ignorancia  historica.  Pelo  espirito  d'essa  tra- 
digSo,  esclarecido  pelos  conheoimentos  histo- 
ricos,  6  que  nos  poderemos  approximar  da 
verdade. 

E'  certo  que  o  poeta  obteve  um  provimen" 
to,  e  com  o  intuito  de  que  o  provimento  foi 
para  ver  se  o  podia  levantar  da  pobreza  em 
que  sempre  andava  envolto, 

Foi  esse  proYimenio  nas partes  da  China; 
e  por  elle  Id  grangeou  a  enchente  de  bens.  ^ 
O  provimento  feito  por  Francisco  Barreto 
para  beneficiar  Cam5es  pelos  sens  serviQOS  sd 
podia  ser  uma  viagem  de  merce  na  carreira 
da  Ghina^  em  que  ent&o  no  negocio  da  seda 
se  ganhava  outenta  por  cento. 

A'  lenda  em  que  Mariz  fez  Camdes  preso 
na  India  pelo  Governador  Francisco  Bar- 
reto, accrescentou  Severim  de  Faria  o  funda- 
mento  imaginario,  que  depois  passou  como 
definitivo,  attribuindo  a  causa  &  Satira  do 
Torneio:  <chegando  Luiz  de  Cam5es  a  Gda, 
fez  aquella  Satira  — contra  alguns  moradores 
d'aquella  cidade,  com  o  titulo  de  Festas  que 
se  fizeram  na  successao  do  Governador,  do 
que  sentindo-se  Francisco  Barreto  ou  por  zelo 
da  justi^a  ou  por  queixas  dos  amotejados,  o 


^  Os  absurdos  comeQ&in  quando  particularisa  o  des- 
pacbo  no  cargo  de  Provedor  dos  Defunctos  em  uma 
epoca  muito  anterior  aquella  em  que  Macao  comegou  a 
ser  habitada  pelos  Portuguezes;  sendo  depois  preso 
por  Francisco  Barreto,  quando  eram  necessarios  tres 
annos  para  que  chegassem  a  Goa  as  accusaQ5es  e  se 
dessem  as  ordens  para  serem  a  final  cumpridas. 
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mandou  prender  e  desterrar  para  a  China, 
no  anno  seguinte  de  1556,  em  que  despachou 
alguns  Capitaes  para  o  Su].» 

Nao  era  possivel  tanta  severidade  e  mal- 
vadez  contra  Cam5es,  86mente  por  Ihe  attri- 
buirem  uma  descripQfio  picaresca  de  um  Tor- 
neio,  que  passara  de  poucas  maos  h  era  intei- 
ramente  impessoal.  Dos  textos  poeticos  em 
que  se  estribara  Severim  de  Faria,  observa  o 
Dr.  Storck:  « Em  todas  as  Obras  de  Camdes 
nSo  ha  uma  linha  que  falle  directa  ou  indi- 
rectamente  do  desterro  e  prisdo  decretadds 
por  Barreto.»  (Vida,  p.  543.)  D'aqui  resul- 
tou,  que  todos  os  biograpbos  atacaram  a 
fundo  Francisco  Barreto  como  ferrenho  per- 
seguidor  de  Camoes,  acobertando  o  sen  odio 
com  o  despacho  do  Provedor  dos  Dc^functos 
para  Macau  (entio  inhabitado  e  pertencente 
ao  Imperio  da  China);  apenas  Juromenha, 
reconhecendo  o  yalor  moral  de  Francisco 
Barreto,  attribuiu  esse  hypothetico  despacho 
fi  boa  vontade  com  que  o  quiz  salvar  dos  sens 
inimigos  de  Gda.  Jfi  Faria  e  Sousa  notara  o 
contra-senso :  ^Pero  yo  no  puedo  entender 
como  Francisco  Barreto  le  desterrou  con 
tanta  comodidad,  pues  le  executaba  con 
tanta  ira ...»  * 


^  Sobre  o  facto  da  nomea^ao  de  Camoes  para 
Provedor  dos  Defuntos  e  Ausentes  em  Macau,  escreve- 
veu  judiciosamente  o  Dr.  Joao  Teixeira  Soares,  recla- 
mando  uma  seria  reconstrucQao  n'este  periodo  da  vida 
de  Camoes: 

«0  logar  de  Provedor  dos  Defuntos  e  Ausentes  all, 
foi  logo  desde  o  seu  comego  mui  importante  pelas  qua- 
lidades  de  intelligencia  e  de  caracter  que  exigia  na  pes- 
soa  que  o  desempenhasse. 

« Lan^ados,  como  vimos,  os  primeiros  fundamen- 
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Ha  n'este  sonhado  odio  de  Francisco  Bar- 
reto  a  confusSo  com  a  hostilidade  de  Pedro 
Barreto  Rolim,  sobrinho  do  Qovernador,  que 
em  Mozambique  mais  tarde  perseguiu  o  poeta 
por  uma  divida,  como  refere  Couto. 

Antes  de  partir  na  Armada  do  Sul,  nos 

Eoucos  mazes  de  descanso  em  6da  de  Septem- 
ro  de  1555  a  Abril  de  1556,  o  poeta  traba- 
Iha  na  sua  Bpop@a,  e  ]&  ihe  fixara  o  titulo ; 
sabe-se  pelo  traslado  do  primeiro  Canto,  com- 
pHado  por  Luiz  Franco  Correa  no  sen  Can- 


tos aquella  povoa^ao  em  1557,  so  no  anno  de  1558  po- 
dia Gam5e6  partir  de  Goa  para  Macau  revestido 
d'aquella  auctoridade. 

« A  navega^ao  de  Goa  para  all  era  feita  com  escala 
por  Malaca,  e  por  nionQoes  era  determinadas  epocas  do 
anno;  assim,  eram  as  rela^des  annuaes  entre  Goa  e 
Macau  poucas.  longas  e  demoradas 

«  A  duragao  do  cargo  de  Provedor,  segundo  o  prin- 
cipio  geral  entao  seguido  na  nossa  administra<;ao  pu- 
blica,  devera  ser  de  tres  annos. 

«  Francisco  Barreto  governou  a  India,  desde  23  de 
Junho  de  1555  ate  8  de  Septembro  de  1558.  Attribue-se 
a  Francisco  Barreto  a  nomeagao  de  Cam5es  para 
aquelle  cargo,  e  beni  assim  a  sua  revoca^ao  d'elle, 
depois  de  dois  annos  de  servi^o:  chegando  .o  poeta  a 
Goa  nos  ultimos  tempos  d'aquelle  Governador 

«  Estes  factos  confrontados  com  a  chronologia  in- 
concussa  que  estabelecemos  ficam  grandemente  dis- 
solvidos  e  msubsistentes,  carecendo  esta  parte  da  vida 
de  Camoea  de  uma  seria  e  profunda  reconsiruc^do. 

•  So  uma  ideia  fixa  e  systematica  de  malquistar 
Camoes  com  Francisco  Barreto  podia  estabelecer  taes 
factos,  chegando  a  auctorisar-se  contraproducentemente 
com  o  proprio  Fernao  Mendes  Pinto,  para  fazer  Ca- 
moes sabindo  em  Mar^o  de  1556,  na  armada  de  Fran- 
cieco  Martins  para  Macau,  ainda  n'esse  anno  Ilha  de- 
aerta  !•  (Cousas  .camonianas —  Velense,  n.®  51,  de  8 
de  Janeiro  de  1582,) 
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cioneiro,  onde  tem  o  titulo:  Elusiadas  de 
Luis  de  Camoes,  a  El  Rey  D.  Sebastido.  A 
ideia  da  dedicatoria  revela  uma  emoQio  pri- 
meira,  substituindo  o  Principe  Dom  Jo3o, 
para  cujo  talento  por  essa  fdrma  se  queria 
fazer  lembrado.  E'  certo  por6m  que  a  dedica- 
toria nao  foi  mantida  na  publicaQfio  definitiva 
do  poema  em  1572.  Assim  como  o  titulo  da 
Illiada  era  derivado  da  fortaleza  de  Illion, 
Oamoes  tambem  pensou  em  derivar  a  deno- 
minaQ3o  de  Lusiadas  do  territorio,  em  que  Be 
desenvolveu  a  nacionalidade,  como  o  dfi  a  en- 
tender  : 

Seguindo  as  armas  que  contino  usou. 
Do  Douro  e  Guadiana  o  oampo  ufano 
Jd  dito  Elisio,  tanto  o  contentou, 
Que  alii  quiz  dar  aos  ja  cansados  ossos 
Eterna  sepultura  e  nome  aos  nossos. 

(Cant.  V111,  est.  3.) 

No  titulo  definitivo,  seguiu  depois  Camdes 
a  maneira  virgiliana  (Eneida  de  Enias)  ado- 
ptando  o  patronymico  do  heroe,  e  de  Luso  ou 
Lysa,  (Cant,  iii,  st.  21)  deixando  a  f6rma 
Lysiade,  ]&  determinada  pelo  humanista  Jorge 
Coelho  e  pelo  jurisconsulto  Manoel  da  Costa, 
o  Sutil,  escolheu  a  de  Lusiadas,  creada  em 
1531  por  Andr6  de  Resende  quando  esteve 
em  Bruxellas  junto  do  illustre  diplomata  Dom 
Pedro  de  Mascarenhas,  a  quem  dedicara 
o  poemeto    Vicentius,  Levita  et  Martyr.  *  0 


^  D.  Carolina  Michaelis,  Ltteius  Andreas  Resen- 
diuSy  inventor  da  palavra  —  Lusiadas,  —  Dr.  Jos^  Ma- 
ria RodrigueSy  no  Instituto,  de  Coimbra,  vol.  u, 
p.  754. 
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pensamento  da  Epopda,  em  que  se  absorvia, 
8UBcitava-lhe  a  yontade  de  visitar  o  Extremo 
Oriente,  para  completar  pelas  impressdes  da 
realidade  a  descrip^So  da  Asia,  que  tinha  de 
contrapdr  &  da  Europa.  A  resolugSo  de  se 
alistar  na  proxima  Armada  do  Sul,  n3o  obe- 
deoia  &  preoccupaQ3o  dos  lucros  meroantis  da 
carreira  da  China.  Vivendo  n'aquella  fdrma 
que  descreve  Pyrard,  com  oompanheiros  de 
armas,  de  porta  aberta,  e  em  convivio  franco 
e  alegre,  Camdes  trasladava  os  seus  versos 
e  esboQava  pianos  de  trabalhos  para  as  boras 
de  isolamento  e  como  urn  refugio  moral.  Mas 
aquella  natureza  oriental,  que  pouco  o  im- 
pressionava  com  a  exhuberancia  da  sua  ve- 
getagSo  opulenta,  seduzia-o,  fascinava-o  pelos 
typos  acariciantes  da  sua  feminilidade ;  pas- 
savam  diante  d'elle  essas  figuras  phantasticas 
e  encantadoras  de  raparigas  indianas,  ma- 
layas.  javanezas,  dravidas  e  malabares  desde 
o  branco  eburneo  &  cdr  retinta,  quasi  metal- 
lica,  enfeitadas  com  arrecadas  e  manilhas  de 
Quro,  com  um  oihar  languido  convidando  a 
paraisos  de  volupia.  Linschott  descrevendo  a 
vida  de  Gda,  em  que  os  portuguez^s  viviam 
&  custa  do  trabalho  dos  seus  servos  que  ven- 
dem  agua  pela  cidade,  accrescenta:  «As  cati- 
vas  fazem  toda  a  qualidade  de  ddces  das 
fructas  da  India,  tratam  de  roupa  branca,  de 
diversas  pegas  que  ellas  mesmas  v3o  vender 
ao  mercado,  onde  apparecem  bem  paramen- 
tadas,  para  tornarem  mais  agradaveis  aos 
compradores  as  suas  pessoas,  a  que  nSo  p5em 
nenhum  embarago,  de  facultar  por  dinheiro. 
D'este  ganho  se  enriquecem  os  seus  patrdes 
com   que  sustentam   suas  familias.»   Pyrard 
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tambem  descreve  estes  typos  femininos  com 
traQos  realistas,  que  nos  fazem  comprehender 
o  meio  em  que  se  viu  Gamdes  empolgado: 
cEntre  as  escravas  encontram-se  alii  rapari- 
gas  e  mulheres  mui  bellas  e  lindas,  de  todos 
OS  paizes  da  India,  as  quaes  pela  maior  parte 
eabem  tanger  instrumentos,  bordar,  cozer 
mui  delicadamente  e  fazer  toda  a  sorte  de 
obras,  doces,  conservas  e  outras  cousas. — 
Entre  estas  raparigas  ha  algumas  mui  bellas, 
brancas  e  gentis,  outras  trigueiras,  morenas, 
e  de  todas  as  cdres.  Mas  as  de  que  alli  gostam 
mais  sSo  as  mdQas  cafres  de  Mozambique... 

—  As  mdQas  adornam-se  muito  para  agradar 
mais  e  vender  melhor  a  sua  mercadoria;  e  fts 
vezes  s&o  chamadas  &s  casas,  e  se  alli  Ihes 
fazem  proposigdes  amorosas,  de  nenhuma 
sorte  se  mostram  esquivas,  antes  acceitam 
logo  a  troco  de  alguma  cousa  que  se  Ihes  d3. 

—  Todas  estas  mulheres  da  India,  assim 
christSs  ou  mestigas  desejam  mais  ter  trato 
com  um  homem  da  Europa,  christdo-velho, 
que  com  os  indios,  ainda  em  cima  Ihes  dariam 
dinheiro,  havendo-se  por  mui  honradas  com 
isso,  por  que  ellas  amam  muito  os  homens 
brancos  de  cfi,  e  ainda  que  haja  indios  mui 
branoos,  nSo  gostam  tanto  d'elles,»  <n3o  se 
vestem  ao  modo  de  Portugal,  e  usam  grandes 
pegas  de  panno  de  seda,  que  Ihes  servem  de 
saias,  e  tem  tambem  roupinha  de  seda  mui 
fina  a  qual  chamam  bajti.  Entre  estas  escra- 
vas acham-se  as  mais  lindas  mdgas  de  todas 
as  naQoes  da  India. > 

A  influencia  d^este  exotismo  na  alma  de 
CamSes  ficou  representada  pela  fdrma  encan- 
tadora  da  Endecha  a  hUa  cativa^  com  quern 
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andava  de  amoves,  na  Indian  ohamada  Bar- 
bora.  {Rim.,,  fl.  159.  Ed.  1595.)  A  mesma 
8educ<;3o  encontrou  na  Aaia  Anquetil  du  Per- 
ron, que  sd  pdde  oppdr  &  magia  voluptuosa 
das  bailadeiras  a  paixSo  profunda  que  o  le- 
vava  a  descobrir  a  lingua  zend  e  os  livros  sa- 
grados  da  India.  GamSes  era  um  homem  da 
Renascenga,  e  os  heroes  e  philosophos  da  an- 
tiguidade  classica  incitavam-o  a  deixar-se  se- 
duzir : 

Eu  nunca  vi  rosa. . . 
Cm  suaves  molhos, 
Que  para  ineus  olhos 
Fosse  mais  forinosa. 


Rosto  singular, 
Olhos  socegados, 
Pretos  e  cansados, 
Mbs  nao  de  matar. 


Pretidao  de  amor, 
Tao  doce  a  figura, 
Que  a  neve Ihe  jura 
Que  trocara  a  cor. 
Led  a  mflnsidao 
Que  o  siso  acompanha, 
Bern  parece  estranha. 
Mas  bar  bar  a  nao. 


Gomo  poderia  Gam5es  resistir  a  uma  mu- 
Iher  que  Ihe  cantava  estrophes  da  apaixonada 
poesia  *  popular  indu  e  industanioa?  Um  pad 
oomo  este:  <Eu  acordei  pensando  em  ti,  sem 
ti  nSo  hei  contentamento. .  .>  bastava  para 
aocenderlhe  todos  os  desejos.  Escreveu  Goe- 
the: <Que  Ventura  6  ser  am  ado !  E  o  amar,  (|ue 
▼6ntural>    E'   o  caracter  do  temperamento 


j 


678  H18TORIA  DA  LlTTERATITRA  PORTUQ0EZA 

erotico  dos  grandes  genios,  como  Raphael,' 
Mozart  e  Goethe,  que  sentiram  o  eterno  femi- 
nino,  atrav68  de  tantos  amores  que  Iheinspira- 
ram  as  bellas  concepQoes  lyricas.  Em  Gamdes  a 
exuberancia  da  seuBibilidade  affectiva  levou-o 
a  confessar  que  em  amor  nunca  andou  a  um 
86  r@mo.  A  mulher  oriental,  uma  floragSo  da 
feminilidade  exotica,  fa8cina-lhe  os  sentidos 
como  um  perfume  acre  que  hallucina  e  ador- 
menta.  O  poeta  n3o  podia  ficar  frio  diante  da 
flexuo8idade  voluptuosa  d'aquellas  curvas 
que  vivificavam  movimentos  que  o  envolve- 
ram ;  nem  d'aquelles  olhares  languidos  de  uroa 
morbidez  que  magnetisa  e  quebra  a  vontade 
pelo  desejo.  Barbora  era  o  typo  da  rapariga 
gentia  nativa,  de  um  moreno  escuro,  de  uma 
raga  inconfundivel  com  a  negroide;  bra^os  e 
collo  como  de  uma  esculptura  de  bronze  de 
uma  correcQSo  completa,  ancas  desenvoltas 
pelo  habito  das  dansas  hieraticas,  que  Ihe  da- 
vam  a  todos  os  movimentos  uma  flexuosidade 
felina,  envolvente,  completando  a  seduc^So 
pelo  fulgor  estonteante  de  uns  olhoe  negros, 
azevichados  que  provocam  um  desejo  infindo, 
que  alumiam  o  sorriso  da  bocca  pequena,  or- 
lada  de  alvissimos  dentes  com  que  mastigava 
as  plantas  aromaticas;  um  andar  leye  como 
de  gazella  solta;  uma  gra^a  primitiva  como 
de  animal  submisso,  que  se  entrega  &  pri- 
meira  caricia.  Gamoes  n3o  podia  resistir  fts 
mulheres  que  o  dominavam  pela  desconhecida 
espontaneidade  e  ternura  com  que  se  ren- 
diam.  O  exotismo  da  ra^a  6  um  dos  fortes  es- 
timulos  do  amor,  como  o  confessou  Ghateau- 
briand,  nas  Memorias  de  alSm  da  campa, 
justificando-se  com  Gamoes,  do  qual  traduziu 
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algumas  das  Endechas  &  Barbara  cativa. 
N'este  trato  doe  amores,  ha  costumes  orien- 
taes  que  mais  acirravam  o  goso.  O  Dr.  Garcia 
da  Orta.  fallando  do  uso  de  mastigar  o  betel 
para  perfumar  o  halito,  diz  que  o  usam  « asai 
a  mulher  que  hade  tratar  de  amores^  nunqua 
falla  com  o  varSo  sem  que  o  traga  mastigado 
na  bocca  primeiro. »  E  em  um  moderno  es- 
criptor  goense  encontra-se :  ^Consideram  como 
um  signal  de  sympathia  e  amisade  receber  da 
bocca  de  uma  mulher  um  boccado  de  betle 
mastigado  por  ella.»  ^  Faria  e  Sousa,  com  o 
seu  obtuso  criterio  de  erudito  compilador, 
deturpou  esta  figura  graciosa  da  Barbara  ca- 
tiva  fazendo  d'ella  uma  escrava  negra,  inspi- 
rando  uma  paixSo  grosseira,  sem  a  minima 
comprehensSio  da  realidade  ethnologica.  O  sr. 
Alberto  Osorio  de  Castro,  magistrado  em 
Oda,  dfi-nos  a  sua  impressSo  viva  sobre  estas 
Endechas  de  Cam5es:  <  o  mais  encantador  poe- 
ma  europeu  &  graga  da  mulher  da  India.  Uma 
mulher  India  Ih'os  inspirou,  sem  nenhuma 
duvida,  .  alguma  pobre  calavanthe,  alguma 
gracil  escravasinha  calumbina.*  ^  Em  Gaspar 
Corr@a  encontram-se  referencias  &s  bailadeiras, 
chamadas  em  concani  e  maratha  Calavamt 
ou  Calvant;  eram  Deva'Dassi  ou  escravas 
dos  Deuses.  A  designagSo  de  Barbora  cativa 
tem  um  sentido  mais  elevado  e  hieratico.  ' 


^  Repoaitorio  de  NoQoes  de  Botanica  applicada, 
p.  57.  Hong-Kong,  1904. 

•    A  cima  dos  Myrtos,  p.  170. 

^  O  cativeiro  era  uma  exploragao  mercantil ;  le-se 
em  uma  carta  regia  de  1  de  Mar^o  de  1543:  «,eu  sou 
enformado  que  muitas  naos  e  cham panes  que  partem 
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NSo  foi  sd  na  sentida  Endecha  que  reve- 
lou  Gamoes  a  sua  fascinaQSo  pela  mulher 
oriental;  na  Ode  x  o  poeta  como  que  se  jus* 
tifioa  de  andar  de  amores  com  uma  cativa. 
Vd-se  pela  f6rma  dassica  horaciana,  e  pelos 

-exemplos  classicos  que  cita,  que  se  dirigia  a 
pessoas  cultas  que  o  increparam  d'aquelle  sou 

;gosto.  Tomando  por  compara^So  Achilles 
apaixonado  pela  cativa  Briseis : 

Alii  86  viu  cativo 
Da  cativa  gendl,  que  serve  e  adora; 

Alii  se  viu,  que  vivo 

Em  vivo  fogo  mora, 
Porqae  de  seu  senhor  a  ve  senhora. 


Se  agora  foi  ferido 
Da  penetrante  ponta  e  for^a  d'herva, 

£  se  Amor  6  servido 

Que  sirva  a  linda  serva, 
/Para  quern  minha  estrella  me  reserva? 

O  gestp  bem  talhado* 
K3  airoso  meneio  e  a  postura, 

O  rosto  delicado, 

Que  na  vista  figura 
<}ue  se  ensina  por  arte  a  formosura ; 

Gomo  pode  deixar 
De  render  a  quern  tenha  entendimento  ? 

Que  quern  nao  penetrar 

Urn  doce  gesto  attento. 
Nao  Ihe  6  nenhum  louvor  viver  isento. 


dos  portos  de  Ceylao  levam  mogos  e  mogas  furtad<u 
datura  a  sens  paes,  e  muitas  esoravas  furtadas  a  a^us 
donos.*  Para  atalhar  a  estes  raptos  continuados  na 
costa  do  Malabar  e  em  Ceylao,  promulgou  D.  Joio  ui 
a  provisio  supracitada,  mandando  que  os  navios  Por- 
tugueses andassem  munidos  com  a  lista  dos  passagei- 
ros,  etc. 


: 
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Gamdes,  se  nSo  estivesse  longe  de  Portu- 
gal, encontraria  no  Cancioneiro  de  Resende 
um  Vilancdte  de  D.  Joao  de  Menezes  a  uma 
escrava  sua.  Transcrevemol-o,  para  funda- 
mentar  o  eterno  principio  da  egualdade  pe- 
rante  o  amor: 

Vyiancate  da  D.  Joam  da  Manazas: 

A   UMA    ESCRAVA   SUA 

Catyvo  sam  de  catyva, 
servo  d'uma  servidor, 
senhora  de  seu  senhor. 

Porque  sua  fermosura 
sua  graga  gratis  data, 
o  triste  que  tarde  mata, 
he  por  in6r  desaventura. 
Que  mays  val  a  sepultura 
de  quein  be  seu  servidor, 
qu'a  vida  de  seu  senhor. 

Nam  me  da  catividade, 
nem  vyda  pera  viver, 
nem  dita  pera  morrer, 
e  cumprir  sua  vontade; 
mas  paixam  nem  piadade. 
huma  dor  sobr'outra  dor, 
que  faz  servo  do  senhor. 

Assy  moiro  manso  e  raanso, 
nunca  leixo  de  penar, 
nem  desejo  mais  descanso 
que  morrer  por  acabar. 
Oh  que  triste  desejar, 
para  quern  com  tanta  dor 
se  fez  servo  de  senhor. 

(rnnc.  gei-al,  I.  i,  p.  130.  Ed.  Slutt.) 

Em  que  epoca  foram  os  amores  de  GamSea 
pela  Barbora  cativa?   Pode-se  determinal-a 
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por  uma  simples  inferenoia.  Partindo  Oamdes 
na  Armada  do  Sul  em  Abril  de  1566,  che^ou 
a  Malaca,  cujo  commercio  com  a  China  fdra 
inaugurado  por  Affonso  de  Albuquerque, 
quando  alliesteve;  em  Malaca  teve  conhecimen- 
to  da  tradigao  crudelissima,  que  mancha  o  oara- 
<;ter  d'aquelle  grande  capitSo;  ainda  se  fal- 
lava  da  dureza  com  que  mandou  matar  o  jo- 
ven  soldado  Ruy  Dias,  sdmente  porque  an- 
dava  de  amores  com  uma  escrava  sua.  ^  Ga- 
mSes  consignou  essa  impressSo,  que  tanto  se 
relacionava  com  os  seus  recentes  amores,  no 
Canto  X  dos  Lusiadas^  em  que  estava  traba- 
Ihando: 

Mais  estanQas  cantara  esta  Sirena 
Em  louvor  do  illustrissimo  Albuquerque ; 
Mas  alembrou-lhe  uma  ira  que  o  conaenay 
Postoque  a  fama  sua  o  mundo  cerque. 


Parece  de  selvaticas  brutezas, 

De  peitos  inhumanos  e  insolentes, 

Dar  extretno  supplido  pela  culpa 

Que  a  fraca  humanidade  e  Amor  desculpa. 

Nao  sera  culpa  abominoso  incesto. 
Nem  violento  estupro  em  virgem  pura; 
Nem  menos  adulterio  deshonesto, 
Mas  c'uma  escrava  vil,  lasciva  e  escura. 

(St.  XLV  a  iLvii.) 


^  Ruy  Dias  era  natural  de  Alemquer,  e  filho  de 
Diogo  Dias  Bocarro,  tabelliao  do  judicial  n'aquella 
terra.  ( Goes,  Chron.  de  D.  Manoel,  P.  in,  cap.  6.) 
Apparece  este  tabelliao  como  confrade  da  Confraria  do 
Espirito  Santo,  d'aquella  villa,  no  reinado  de  D.  Ma- 
noel.  (No  Damido  do  Goes,  n.»  719.) 
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Em  outra  qualquer  6poca  nSo  accentuaria 
com  tanta  viveza  esta  mancha  na  acgSo  de 
Affonso  de  Albuquerque;  6  pois  dos  fins  de 
1555  para  o  primeiro  trimestre  de  1556  que 
se  viu  Gamoes  cativo  da  cCativa  gentil  que 
serve  e  adora.»  ^  Essa  paixio  foi  rapida,  ful- 
gurante,  sendo  interrompida  pela  partida  na 
Armada  do  Sul,  a  que  n3o  podia  faltar  ante 
a  severidade  do  governo  de  Francisco  Bar- 
reto  o  qual  n'essa  expedigio  tinha  em  vista 
favorecer  o  poeta,  sendo  alifis  consider ada 
pelos  biographos  como  uma  perseguiqdo.  O 
arrancamento  a  esta  paixSo  hallucinada  pela 
Barbora  cativa,  revela-nos  que  o  embarque 
na  Armada  do  Sul  ou  das  Molucas»  fdra  por 
ordem  do  Governador  em  cumprimento  do 
aarvi^o  militar  a  que  por  cinco  annos  se  obri- 
gara  Camoes  na  matricula  em  Lisboa.  ' 

c)  A  Armada  do  Sul  ou  das  Molucas.  ( 1666) — Combate  dado  conira 
Of  Plratas  chinozoa  (1667) —  Em  Macau  (1668)~Nattfra9lo  (1669) 
—  0  Injusto  mando. 

A  India  estava  esgotada  nos  sens  recursos 
pela  expoliaQSo  administrativa  do  funcciona- 
lismo  desdobrado  capciosamente  em  uma  ma- 
tricula, em  que  os  mortos  ainda  figuravam 
vencendo  ordenados  em  que  se  escoava  a  fa- 
zenda  real.  Procuraram-se  novos  campos  de 


^  Esta  data  e  admittida  pelo  Dr.  Xavier  da  Cu- 
nha,  na  monumental  edlQao  polyglota  das  Endechas  a 
Barbora,  ou  a  Pretiddo  de  amor,  (Lisboa  ) 

•  Escreve  o  viajante  hollandez  Linschott  (p.  5): 
«  Elles  (08  soIdadoA)  nao  podem  partir  das  Indias  sem 
baixa  dada  pelo  Vice-Rei,  sendo  obrigados  a  servir  \k 
o  rei  no  espago  de  cinco  annos.^ 


.      3 
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explora<;3o;  Diogo  do  Couto  definiu  em  quatro 
palavras  a  corrente  de  inesgotavel  riqueza  a 
que  todos  se  arrojavam  :  « tenho  ouvido  dizer, 
que  na  China  se  gasta  a  tnaior  parte  da 
gente  da  India.T^  E  n'este  mesmo  dialogo 
do  Soldado  pratico,  pinta  em  impression  ante 
quadro:  <a  China  com  as  mais  partes  do  Sui 
descobertas,  nao  se  sabe  em  tudo  o  que  ora 
6  descoberto  na  redondeza  do  mundo,  terras 
tSo  rieas,  nem  abundantes  de  todalas  oousas ; 
porque  o  que  em  todo  o  mundo  se  pdde  achar 
por  partes,  alii  se  acharfi  junto, . . .  :  ouro, 
prata,  cobre,  estanho,  ferro,  todos  os  outros 
metaes,  almiscar,  ambar,  benjoim,  calumba, 
aguila,  sandalo,  cravo,  pimenta  mais  que  na 
India,  perolas,  camphora;  e  mais  seda  sfte 
cada  anno  da  China  do  que  se  acharfi  de  11- 
nho  alcaneve  n'este  reino,  muito  fertil  e  abas- 
tado  de  toda  a  sorte  de  mantimentos,  e  de 
tod  as  as  fructas,  que  se  podem  nomear  das 
nossas,  e  outras  da  terra ;  as  mulheres  muito 
alvas  e  formosas,  vestem  de  seda  tecida  com 
rosas  de  ouro,  e  de  prata . . . ;  6  terra  em  que 
se  vive  sem  confissao.  nem  restituigSo,  nem 
ha  n'ella  Santa  Inquisigao  para  se  saber 
como  cada  um  vive.»  (Op,  eiL,  97.)  A  per- 
spectiya  dos  fabulosos  lucros  levava  os  solda- 
dos  a  fugirem  ao  servi^o  das  Armadas,  e 
creavamse  os  emprestimos  para  a  China^ 
com  que  medrava  a  onzena  dos  chatins,  mi- 
litares  que  adiantavam  dinheiro  aos  que  se 
achavam  favorecidos  com  uma  *viagem  de 
merce  para  a  China.  Rodrigues  da  Silveira, 
nas  iHemorias  de  um  Soldado  da  India,  de- 
screvendo  a  situagSo  dos  soldados  mal  pagos, 
fixa  esta  corrente :  « Esta  gente,  tanto  que  se 


TP  ~ 
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desengana  do  que  paesa,  procura  por  todos 
08  meios  e  vias  possiveis  buscar  algum  reme- 
dio  par9  a  vida.  Porque  ser  soldado  t3o  longe 
da  patria,  comer,  vestir  e  calQar  &  sua  custa, 
alugar  casa  de  sua  bolga,  comprar  armas  com 
seu  dinheiro,  e  edtar  prestes  para  se  embar- 
car  na  Armada,  sem  mais  que  uma  sd  paga 
cada  anno,  e  fis  vezes  nenhuma, — parece 
cousa  impossivel  a  quem  nSo  fdr  commenda- 
dor  de  Malta. 

«Pelo  que  uns  se  langam  para  Bengala, 
outros  para  a  China,  Malaca,  Pegu,  Diu,  Or- 
muz,  Ginde,  Cambaia:  e  muitos  se  poem  por 
soldados  em  navios  de  chatins  aonde  posto 
que  o  soldo  n3o  seja  t3o  honrado  como  o  de 
El  rei,  6  mais  proveitoso  por  ser  melhor  pa- 
go.*  (p.  186.) 

N'esta  phase  da  florescencia  do  cojnmercio 
da  China,  era  difficil  arranjar  gente  para  as 
Armadas  do  Norte  e  do  Sul.  Francisco  Bar- 
reto  tinha  de  ser  severo  para  poder  acudir 
aos  dois  Estreitos  e  a  Malaca.  Diogo  do  Gouto  . 
aponta  o  caso:  «  hoje,  muito  ao  contrario,  nao 
ha  quem  os  faga  embarcar;  passeiam  por  GOa 
todo  o  inverno;  e  tanto  que  entra  o  ver3o,  e 
que  se  querem  fazer  Armadas,  sdmem-se  logo; 
e  tanto  que  sabem  que  deram  6.  vela,  tornam 
logo  a  apparecer,  sem  haver  Viso  Rey,  que 
Ihes  pergunte  por  isso;  e  quando  se  as  Ar- 
madas recolhem,  se  sabem  que  hSo  de  man- 
dar  soccdrro  a  Malaca,  Maluco  e  GeilSo,  alguns 
das  Armadas  deixam-se  ficar  pelas  Fortalezas 
de  Ganarfi,  e  os  de  Gda  se  escondem  pelos  co- 
▼Is  ou  pordes;  e  assim  de  maravilha  succede 
cousa  b6a;  nao  ha  quem  peleje,  nem  quem 
soccorra  as  Fortalezas ;  —  e  depois  de  parti- 
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das  as  Armmdas  os  vSem  passear  pelas  ruas 
muito  lustrosos,  e  nao  enforcam  quatro  para 
terror  dos  mais;  etc.*  (Sold.  praL,  141.)  Sil- 
veira,  nas  suas  Memorias^  tambem  observa : 
cAssim  hei  visto  eu;  refusando  os  soldadcs 
de  se  embarcarem  Rem  paga,  mandal-os  o 
Viso  Rey  ca^ar  pelas  casas  e  ruas.  e  levarem- 
nos  ao  tronco  manietados  como  se  foram  la- 
drdes,  e  da  prisio  os  metterem  na  Armada, 
faltos  de  armas  e  vestidos,  por  terem  empe- 
nhado  e  vendido  para  comerem  aquella  in- 
vernada  que  a  malgrado  seu  ficaram  em 
06a,  onde  nio  tiveram  outro.  algum  soccdrro 
mais  que  do  o6o  e  o  de  sua  boa  ou  m&  indu- 
stria.»  (p.  184.) 

N'este  inverno  de  1555  para  1556  des- 
cangava  Cam5es  em  Gda  n'essa  situaQfio  que 
vimos  descripta  por  Silveira ;  o  Governador 
Francisco  Barreto,  para  ver  se  o  podia  le- 
vantar  da  pobreza  em  que  sempre  andaya 
envolto,  (como  refere  Mariz)  deu-lhe  ordem 
para  embarcar  na  Armada  do  Sul  ou  das  Molu- 
cas,  provendO'O  de  qualquer  trato,  ^  ou  mere& 
de  viagem.  NSo  seria  agradavel  a  Gamdes 
esta  partida  repentina  quando  estava  no  mo- 
mento  mais  exaltado  do  seu  amor  pela  Bar- 
bora  cativa ;  d'ahi  talvez  a  sombra  de  hosti- 
lidade  do  Governador  Francisco  Barreto,  e  a 
referencia  nas  ii  Outavas  &  redea  dura  e  ao 


^  Le-se  nas  Memorias  de  um  Soldado  da  India: 
*tratos  e  viagenSj  que  ate  agora  se  costuuiavam  dar 
em  satisfa^ao  de  servigos ;  por  quanto  os  hoinens  atS 
aqui  com  esperan^as  de  virem  no  fim  dos  trabalhos  a 
participar  dVste  premio,  nao  recusavam  offerecer-se 
aos  perigos. . . »  (  Op.  cit ,  p.  247.) 
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sea  pezado  govemo.  A  Armada  do  Sul  ou  das 
Molucas  partia  em  Abril  de  1556,  levando  o 
novo  CapitSo  de  Malaca  Dom  Joao  Pereira. 
filho  do  segundo  Coade  da  Feira,  que  ia  sac- 
ceder  ao  falectdo  D.  Antonio  de  Noronha.  fi- 
lho do  antigo  Vice-rei  D.  Garcia.  Com  esta 
Armada  iam  de  conserva  os  nayios  que 
para  o  Sal  partiram  ao  mesmo  tempo,  aqoelle 
que  o  mercador  Francisco  Martins  levava 
para  o  trato  da  China,  e  a  nfio  Santa  Maria 
dos  Anjos,  capitaneada  por  Antonio  Pereira 
Brandio.  Em  qae  naWo  partiu  Camoes? 
Storck  entende  que  foi  no  que  levava  o  novo 
Capitio  a  Malaca:  «E'  provavel  que  o  Ca- 
mdes  embarcasse  n'esta  fr6ta  e  abordasse  na 
cidade  dos  McUaios  namorados^  na  primeira 
entrada  de  Maio...»  ^  Storck  nao  chegou  k 
proya  clara  d'esta  verdade.  A  partida  de  Ca- 
moes na  Armada  do  Sul  ou  das  Molucas,  com 
^rec^o  a  Malaca,  n§o  deixando  prevalecer 
as  obscuridades  do  problema  de  Macau,  leva 
ft  resolu^o  segura  d'esse  outro  intrincado 
problema  de  Temaie,  do  qual  escrevia  Dom 
Francisco  Alexandre  Lobo :  c  Severim  refere 
com  effeito  a  este  anno  ( 1556)  a  sahida  para 
o  Sul,'  com  um  dos  Capities  dos  despachados 
por  Francisco  Barreto,  de  que  o  Couto  faz 
mengSo  na  Decada  YU,  liv.  4,  cap.  3.  —  Nio  6 
incrivel,  que  n'esta  Jornada,  passado  o  estreito 


*  Vida  e  Otnras^  p.  566.  Jurornenha  e  de  parecer 
que  embarcara  no  navio  do  mercador  Franeinco  Mar- 
tins; £vari8U>  Leoni  julga  qne  o  poeta  embarcara  na 
nao  Santa  Maria  dos  \njos.  So  qaando  estes  factos 
isolados  se  eollocam  no  qoadro  biographico  e  qae 
adqnirem  verdade. 
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da  Sonda,  fossle  ds  Molueas  e  tocasse  em  Ter- 
nate:   tem   ao   contrario   probabilidade,   que 

.  rasoes  de  politica  ou  de  commercio  levassem 
alii  o  Capltao  que  o  conduzia,  ou  que  do  na- 
vio  era  que  sahiu  de  Gda,  fosse  passar 
n'aquella  ilha  para  outro»  que  motivos  de 
commercio  trouxessem  tambem  a  Ternate 
desde  Macau  ou  desde  as  paragens  de  Ma- 
cau. —  Mas  este  6  ainda  um  dos  pontos  da 
historia  de  Luiz  de  Oamoes  em  que  a  com- 

#  mum  opiniSo  me  n3o  parece  fundada  em  de- 
cisivo  argumento.>  ^  Uma  interpretagSo  mais 
segura  e  luminosa  da  Cangio  vi,  dfi-Hos  a 
prova  irrefragavel  da  estada  de  Gam5es  em 
Ternate  de  Septembro  de  1556  a  Fevereiro 
seguinte,  6poca  do  anno  em  que  retoma  a 
actividade  o  seu  vulcao  latente.  Abriu-nos , 
esta  luz  o  Dr.*  Joao  Teixeira  Soares,  nas  suas 
Cotisas  camonianas. 

Podemos  seguir  o  roteiro  da  n&o  em  que 
partiu  Gam-Ses  em  1556:  <na  mong&o  de 
Abril* — derrota  de  Gda  para  Malaca,  com  es- 
cala  por  Gochim,  que  se  faz  a  dez  leguas  ao 
mar,  e  d'ahi  se  governa  a  passar  20  a  25  le- 
goas  ao  longo  de  Geylao  para  fugir  aos  ven- 
tos  do  sul,  que  reinam  por  aqui  debaixo  da 
terra.  Gorrendo  depois  para  16ste  at6  vir  ga- 
nhar  longitude  para  ir  demandar  o  Ganal  en- 
tre  as  ilhas  de  Nicobar  e  d'ahi  embocar  o  Es- 
treito  de  Malaca. »  *  A  manifestaQao  naval  em 
Malaca  tornava-se  uma  necessidade  impe- 
riosa,   porque,   como  diz  Gouto,  no  Soldado 


^    Mem,  citada,  p.  189. 

<    Almeida  E<;a,  Mem.  da  Acad.,  t.  x,  P.  i,  p.  122. 
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pratico:  «de  uma  importanofa  6  o  Achem 
para  seguranga  do  todo  aquelle  mar.  e  de 
nossas  Fortalezas  de  Maluco  e  Malaca,  e 
trato  da  China  e  JapdOt  porque  com  sua  For- 
taleza  em  seu  porto  se  segurava  tudo;  etc.» 
(p.  144.)  O  mercantilismo  desvairado  apode- 
rara-se  de  todos  os  espiritos,  desde  os  oargos 
da  JustiQa  ^  atd  ao  governo  das  Capitanias, 
que  ]&  nfio  eram  dadas  aos  que  prestavam  os 
servigos  militares.  Escreve  Silveira:  cPro- 
vendo-se  as  Fortalezas  da  India  em  homens 
militares  e  ndo  em  mercadores,  como  agora  se 
usa^  —  6  cessarem  as  guerras  contra  aquelle 
estado,  por  meio  de  se^atalhar  ao  capital  odio 
que  todas  as  nfios  de  mouros  e  gentios  da  In- 
dia't$m  ao  nome  portuguez,  a  causa  das  gran- 
.  des  forQas  e  aggravos  que  por  ordem  dos 
GapitSes  das  Fortalezas  em  nossos  portos  Ihes 
fazem.»  (Mem.,  p.  163.^  Era  com  estes  odio- 
sos  Capitiestraficantes  que  ia  Cam5es  de- 
frontar-se  na  viagem  da  China,  exposto  im- 
placavelmente  ao  arbitrio  irresponsavel  do 
seu  injusto  mando.  Duas  linhas  das  Memo- 
rias  de  um  Soldado  da  India  esdarecem  a 
brutalidade  frequente  d'estes  conflictos.  ^  Em 


^  « OS  cargos  da  Justiga  da  India  estam  pedindo 
uns  ( 8C  Officios )  de  mais  bico-reVolto,  por  todos  se- 
rem  do  muito  negocio  e  importancia,  e  em  queospro- 
yidos  d'elles  se  fazem  ricos  em  pouco  tempo,  —  como 
tenham  grossas  ordinarias,  e  a  terra  consente  serem 
todos  mercadores  da  foleca  ate  o  grou,  fazem  suas  fa- 
zendaSf  respondendo-lhes  setts  empregos  melhor  que  aos 
ofUros  homens  pela  necessidade  que  d'elles  podem  ter 
OS  que  Ib'as  feitorisam  »  I  Soldado  pratico ,  p.  17.) 

s  « O  GapitSo  de  Malaca  tern  trato  na  China  e 
para  outras  partes,  de  cuja  carga  e-  retdrno  nSo  paga 
direitos,  nem  seus  creados  e  feitores.»  (p.  167.) 
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Ternate  (reino  de  Maluco)  estava  desde  No- 
vembro  de  1555  por  Capitao  Duarte  d'E^a, 
monstro  de  rapacidade  sanguinaria,  que  &  ma- 
neira  do  Vice  Rei  D.  Affonso  de  Noronha 
que  expoliara  o  Thezouro  do  rei  de  Ceylio, 
tambem  encarcerara  o  rei  de  Ternate  e  toda  a 
sua  familia.  A  guarnigio  portugueza  nfio  se 
conformando  toda  com  esta  f6rma  de  governo 
do  Capitao  Duarte  d'Ega  revoltou-se,  havendo 
lucta  armada,  que  se  tornou  sangrenta  com  a 
chegada  da  Armada  de  Gda  em  Abril  de 
1557  e  com  a  de  outros  navios  vindos  de  Ma- 
laca.  Foi  de  Setembro  de  1556  a  Fevereiro 
de  1557,  que  se  viu  Gamdes  no  meio  d'estes 
violentos  conflictos,  chegando  a  ser  ferido, 
como  se  deprebende  das  referencias  da  Gan- 
gao  Yi,  em  que  6  eloquente  a  expressSo  de 
desolamento  do  seu  espirito  continuando  o 
estado  moral  em  que  se  vira  no  cruzeiro  do 
Monte  Felix: 


'  Nem  e  para  que  recitemos  as  insolencias  dos  Ca- 
pitaes  de  Malaca,  aonde  recebem  drogas  por  urn  pezo 
grande  e  as  tornam  a  vender  por  outro  pequeno.  £ 
sao  absolutes  senhores  de  todas  as  niercadorias  que 
n'aquelle  porto  desembarcam.  EUes  as  recolhem  todas : 
elles  as  trocam  :  elles  as  pagam  pelo  preQO  que  que- 
rem.  Aos  chincheos  e  jaus  pagam  com  as  fazendas  dos 
mercadores  da  India,  a  estes  com  as  dos  jaus  e  chin- 
cheus ;  de  maneira  que  ninguem  e  senhor  de  vender  o 
que  traz  nem  comprar  o  que  hade  levar,  por  que  os 
Oapitaes  abarcam  tudo.  Por  esta  causa  engrandecem 
muito  a  excellencia  d'aquella  Fortaleza  sobre  todas  as 
demais :  que  seni  tirarem  dinheiro  da  bolsa,  de  uma 
mao  para  a  outra,  recebem  os  Capitaes  em  cada  mon- 
Qao  OS  trinta  ou  quarenta  mil  cruzados. . .  d'aqui  nasce 
serem  os  portuguezes  tao  odiados  para  com  todas 
aquellas  na^oes  do  Sul.  .»  ( Silveira,  Mem,  de  um  Sol- 
dado  da  India,  p.  170  ) 
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Com  for^a  desusada 

Aquenta  o  fogo  eterno 
Uma  Ilha,  nas  partes  do  Oriente, 

De  exiranhoa  habitada, 

Aonde  o  daro  inverno 
Os  oampos  reverdece  alegremente. 

A  Lusitana  Gente 

For  armas  sanguinosas 

Tern  d'eUa  o  senhorio. 

Cercada  esta  de  um  rio 
De  maritimas  aguas  saudosas ; 

Das  ervas  que  aqni  naacem, 
Os  gados  juntamente  e  os  olhos  pascem. 

Aqui  minha  ventura 

Quiz  que  uma  grande  parte 

Da  vida,  que  eu  nao  tinha,  se  passasse; 
Para  que  a  sepultura 
Nas  mdo8  do  fero  Marte 

De  sangtie  e  de  lembran^as  matizasse. 


E  depois  de  descrever  em  quatro  bellissi- 
mas  estrophes  a  emo<;3o  viva  do  seu  amor 
desde  o  affastamento  da  cdrte  at6  este  mo- 
mento  em  que  sente  perdida  toda  a  espe- 
ranga,  e  nem  mesmo  se  offende  de  vdr-se  es- 
quecido,  vblve  outra  vez  &  paizagem  da  ilba: 


Rio  formoso  e  claro, 

E  vos,  oh  arvoredos, 
Qtie  08  ju8to8  vencedores  coroaes, 

E  ao  cultor  avaro, 

Continuamente  ledos, 
De  um  tronco  so  diversos  fruetos  daes; 

Assi,  nunca  sintaes 

Do  tempo  injuria  alguma! 

Que  em  vds  achem  abrigo 

As  magnas  que  aqui  digo, 
Emquanto  der  o  sol  virtude  a  lua ; 

Porque  de  gente  em  gente 
Saibam,  que  ja  nao  mata  a  vida  ausente. 
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Refere-se  esta  Cangao  vi  ft  ilha  de  Ternate, 
como  entendeu  Severim  de  Faria?  cN'este 
tempo  em  que  andou  pelas  partes  do  Sul  es- 
teve  nas  ilhas  de  Maluco,  e  particularmente 
em  Temate^  e  de  quern  e  do  seu  vuIcSo  que 
estft  no  cimo  do  mar,  se  faz  particular  menQ&o 
na  CanQ3o  que  diz:  Com  fbrga  desusada^ 
etc.» 

No  Canto  x,  estrophe  132,  dos  Lusiadas^ 
descreve  CamSes  o  Archipelago  das  Molucas, 
ospecialmente  Ternate,  em  que  repete  os 
mesmos  caracteristicos  da  Can^ao  vi : 

Olha  c^  pelos  mares  do  Orientc 
As  infinitas  Ilhas  espalhadas : 
Ve  Tidor  e  Temate,  co'o  fervente 
Cume,  que  lanca  as  flammas  ondeadas; 
As  arvores  veras  do  cravo  ardonte, 
Co^o  sangue  porttiguez  inda  compradas^ 
Aq-ui  as  aureas  aves,  que  nao  desceiu 
Nunca  a  terra,  e  so  mortas  apparecem. 

O  Dr.  JoSo  Teixeira  Soares  fez  a  prova 
com  pie  ta  de  que  a  CauQio  vi  cont6m  a  de- 
scripQfio  exacta  de  Ternate ;  comecemos  pela 
identificaQ&o  do  vuIcSo.  ^  Diogo  do  Couto 
descreve -o  com  circumstancias  que  coincidem 
com  as  referencias  de  CamSes :  c  O  monte  de 
Ternate,  que  se  alevanta  do  meio  da  Ilha, 
serfi  de  altura  de  duas  ISguas,  e  6  todo  cheio 
de  arvoredo  e  de  palmares:  no  meio  d'elle 
tem  uma  estranha  cova,  que  parece  que  desce 


^  O  Dr.  Storok  complicou  o  problema,  disendo, 
que  o  poeta  nao  menciona  o  vulcao  de  Ternate,  (  Vida^ 
p.  544)  mas  aim  o  da  ilha  de  Banda,  onde  gratuita* 
mente  localisa  a  Can^ao  vi. 


GAMOES  —  EPOCA,  VIDA  B  OBRA  593 

^^^—^^— ^^^     ■  ■  ■■■■■—    ■^       ■■■■■  I  ■  ■■»!  I  ■■■—  —■MM  llllia 

ao  centro,  que  6  tfio  larga  na  bocca  que  escas- 
samente  se  enxerga  urn  homem  de  uma  banda 
&  outra, . . .  O  chSo  que  em  baixo  apparece, 
ferve  de  continue  com  a  forga  de  fogo  qtie 
tern  por  baixo,  e  lan^a  para  cima  muitas  ve- 
zes  um  t&o  espgsso  e  fedorento  fumo,  que 
parece  cousa  que  se  p6de  palpar,  e  fede  a 
enxofre,  e  a  voitas  langa  uma  grande  quanti- 
dade*  de  pedras  vermelhas  como  fogo,  que  se 
espalham  pelos  fires  como  se  sahissem  da 
bocca  de  furiosas  bombardas  e  espalhando-se 
por  toda  a  ilha,  com  grandes  terramotos,  e 
cfiem  sobre  a  nossa  Fortaleza  e  sobre  a  ci- 
dade,  e  algumas  vezes  se  achou  irem  dar  de- 
zoito  e  viute  leguas  de  Ternate.» 

Este  fogo  eterno,  que  aquenta  a  Ilha  de 
Ternate,  appresentava  uma  circumstancia  es- 
pecial, que  o  singularisava  entre  os  outros 
vulcoes,  como  observ^a  Joao  de  Barros :  «  Quiz 
Antonio  GalvSo  ver  aquelle  mysterio  da  na- 
tureza,  porque  da  Fortaleza  de  San  JoSo 
viam  no  cume  da  liha  vaporar  fogo  ao  modo 
que  y@mos  um  forno  de  cal  quando  comega  a 
cozer,  sem  luz  alguma  de  dia,  e  de  noite  era 
cotLsa  espantosa  vSr  as  cores  e  faiscas  de 
fogo  e  rescaldo  que  langava  em  tdrno,  co- 
brindo  muita  parte  do  arvoredo,  da  maneira 
que  se  elle  cobre  quando  n'estas  nossas  re- 
gioes  neva.  Por6m,  isto  nSo  todo  o  anno,  s6^ 
mente  nos  mezes  de  Septembro  e  Abril^ 
quando  o  sol  se  muda  de  uma  parte  a  outra, 
que  passa  a  linha  Equinocial,  que  corta  meio 
grfio  d'esta  ilba. . .»  (Dec.  in,  liv.  5,  cap.  5.) 
Foi  por  tanto  no  mez  de  Septembro  de  1556, 
que  observou  Camoes  este  phenomeno  da  re- 
yivescencia  do  vulc&o  maravilhoso  de  Ter- 
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nate,  demorando-se  ahi  at6  depots  de  Abril 
de  1567,  passando  grande  parte  da  vida, 
que  ndo  tinha.  Teixeira  Soares  mostrou  como 
as  mais  notaveis  circumstancias  topograph!- 
cas  e  outras  da  Gan<;3o  vi  assentam  na  Ilha 
de  Ternate,  achando  na  passagem  dos  Lusia- 
das  o  bastante  para  estabelecer  a  identidade 
da  situagSo  geographica.  O  verso :  De  extra- 
nho8  habitada,  commenta-o  por  esta  descri- 
PQao  de  Joao  de  Barros :  «  E  duas  cousas  de 
urn  argumento  para  se  poder  affirm  ar  que  os 
habitantes  d'ellas  sSo  de  mui  varias  e  diver- 
sas  nagdes:  a  primeira,  a  inconstancia.  odio, 
suspeitas  e  pouca  f6,  que  entre  si  t^m...;  e 
a  segunda,  a  grande  variedade  de  suas  iin- 
guagens, —  de  maneira  que  urn  logar  nSo  se 
entende  com  outro,  e  como  sao  varias,  assim 
6  o  tom  e  modo  diverso : . . .  E  por6m  todos 
confessam  ser  estrangeiros  e  n5o  proprios  in- 
digenas  e  naturaes  da  terra  » 

E  n'esta  phrase  de  Diogo  do  Couto: 
^N^estas  Ilhas  todas  ndo  ha  verdo  nem  in- 
verno*  acha-se  o  sentido  dos  versos: 

Aonde  o  duro  inverno 
Os  campos  reverdece  alegremente. 

O  facto  historico,  da  sustentagSo  do  se- 
nhorio  das  Molucas  Por  armas  sanguinosas^ 
6  identificado  por  Camoes  nos  Lusiadas  j(x, 
132)  no  verso:  Go^o  sangue  portuguez  inda 
compradas.  Uma  particularidade  topogra- 
phica  fixou  Camoes  no  verso; 

Cercada  esta  de  um  rio 
De  maritimas  aguas  saudosas. 
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Teixeira  Soares  projecta  toda  a  luz  sobre 
esta  particularidade :  <A  Ilha  de  Ternate  6 
circumdada  de  um  recife  de  coral,  onde  o  mar 
quebra,  fieando  entre  ella  e  a  Terra  um  como 
riOf  e  nos  logares  em  que  a  terra  f6rma  ba- 
hias  offerece  seguros  ancoradouros.»  Aos  que 
imaginaram  r&v  na  CangSo  vi  referenda  a 
Gda  (ilha  apenas  por  ser  circumdada  pelo  rio 
Mandovi)  oppoe  o  camonista  aQoriano:  ^As 
suas  agues  pela  proximidade  do  mar  s&o  sa- 
lobras,  mas  nSo  maritimas^  e  pouco  saudosas, 
pois  que  se  acha  povoada  de  corcodilos  em 
tal  abundancia,  que  mesmo  nos  passos  mais 
breves  6  impossivel  por  causa  d'elies  a  passa- 
gem  a  p6.»  ^  Completa  a  sua  prova  de  que  nSo 
poderia  referir-se  a  6da  Camoes,  quando  es- 
creveu: 

Quern  pode  imaginar 

Que  houvesse  era  mim  peccado 

Digno  de  uma  tao  grave  penitencia 


Cangao  n'este  desterro  viveras. . . 

cnunca  poderiam  no  seculo  xvi  ser  appli- 
cadas  a  Gda,  que  mesmo  com  relagSo  &  popu- 
laQao  portugueza,  era  depois  de  Lisboa,  uma 
das  nossas  primeiras  cidades.  A  qualifi- 
cagSo  De  extranhos  habitaday  era  de  mais 
inadmissivel.)  Teixeira  Soares  nSo  explicou  a 
allusSo  fi  lucta  nas  mdos  do  fero  Marte^  ma- 
tizando-a  com  o  seu  sangue ;  a  deposigfio  vio- 
lenta  e  prisSo  do  feroz  Duarte  d'Ega,  capitao 


^    Cousas  camonianas.  (Velense,  n."  46,  de  23  de 
Outubro  de  1881.  —  Ilha  de  S.  Jorge.) 


596  HISTORIA  DA  LITTEBATURA  POBTUaUEZA 

de  Ternate,  em  1557,  mostram-nos  ter  Ca- 
moes  tornado  parte  n'essa  lucta.  Sobre  este 
ponto  escreve  o  Dr.  Storck:  <Na  epoca  d'es- 
tas  graves  e  funestas  desavengas,  que  inquie- 
taram  durante  dois  annos  o  grupo  das  ilhas 
Molucas,  6  que  na  minha  opiniSo  recfie  a  es- 
tada  do  Poeta. — Mas  nada  arrisoamos  sup- 
pondo  que  o  procedimento  de  Duarte  d'E^a 
o  indignaria,  causando-lhe  profunda  repu- 
gnancia.  Bravo  e  valente  como  todos  os  sens 
compatrfotas,  teria  tambem  feridas  que  curar. 
—  O  poeta  pelejou  portanto  por  mar  nas  re- 
gioes  molucas. »  (  Vida,  p.  671-3.)  Quando 
Humboldt,  no  Cosmos^  caracterisa  o  senti- 
mento  da  natureza  expresso  nos  Lusiadas, 
deriva  essa  verdade  das  impressSes  immedia- 
tas  recebidas  por  Gamdes :  « Este  caracter  de 
verdade,  que  nasce  de  uma  observa^fio  di- 
recta  e  pessoal  brilha  no  mais  alto  gr&o  na 
Epop@a  nacional  dos  Portuguezes.  Sente-se 
exalar  como  um  perfume  das  fldres  da  India 
atravSs  d'este  Poema  escripto  sob  o  c6o  dos 
tropicos,  na  gruta  de  Macau  e  nas  Ilhas  Mo- 
lucas.* '  Os  profundos  conhecimentos  geogra- 
phicos  de  Alexandre  de  Humboldt  d3o  &s  suas 
palavras  uma  grande  for^a  comprobativa  na 
interpretagSo  definitiva  da  Gan<;So  vi. 

Gam5es  percorreu  as  Ilhas  das  Especia- 
Has,  visitando  a  ilha  da  Banda,  celebre  pela 
sua  producfSo  da  noz  moscada: 


Tomo  11,  p.  65.  Trad.  Galuski. 
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Olha  da  Banda  as  ilhas,  que  se  esmaltam 
Da  varia  cor  que  pinta  o  roxo  fructo, 
AS  aves  variadas  que  alii  saltain 
Da  verde  noz  tomando  seu  tribute. 

(Cant.  X,  8t,  133.) 

Depois  de  Ternate  e  Banda,  era  Amboina^ 
que  fechava  o  grupo  em  que  se  concentrava 
todo  o  commercio  da  especiaria.  A  provisio 
dada  por  Francisco  Barreto  a  Gamoes  para  o 
levantar  da  pobreza  em  que  sempre  andava 
envolto^  (Mariz)  seria  pois  no  trato  das  Molu- 
cas.  Pela  interpreta«3o  que  d6mos  a  uma  es- 
trophe  da  CanQSo  xvi,  pareceu-nos  vSr  uma 
referenda  &  ilha  de  Amboina,  formada  por 
duas  peninsulas  montanhosas,  entre  as  quaes, 
pela  revoluQSo  geologica  que  as  separou  estfii 
&  volta  a  bahia,  que  nao  ultrapassa  setecentos 
metros;  do  lado  da  cidade,  corre  entre  opu- 
lenta  verdura  para  o  mar  uma  ribeira.  Agora 
a  estrophe  camoniana : 

Por  meio  de  uraas  serras  mui  fragosas^ 
Cerradas  de  silvestres  arvoredos, 
Retumbando  por  asperos  penedos, 
Correm  perennes  a^uas  deleitosas 
Na  ribeira  de  Boitta  assi  chamada.  ^ 

No  poemeto  ivAMyiXdiAo  Hiatoria  da  Arvo- 
re  triste,  em  outava  rima,  '  acham-se  algu- 
mas  estancias  com  successos  que  a6  condizem 
com  Gamoes,  na  sua  passagem  por  Amboina : 


^    Vid.  retro,  p.  406,  a  interpretagao  de  Juromenha. 

•  Impresso  pela  primeira  vez  na  Fenix  Renas- 
cida,  t.  IV,  p.  1  a  33,  com  o  nome  de  Francisco  Rodri- 
gues  Lobo,  por  a  ttribuigao  gratuita. 


t 
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Depois,  minha  senhora^.que  partida. 
Fui  d'este  Reino  a  India  a  vez  primeira, 
Andando  de  desastres  perseguido, 
Seguia  de  meus  fados  a  carreira ; 
De  muitas  desventuras  combatido, 
Qual  vae  o  solto  seixo  na  ribeira, 
Levado  a  rail  perigos  cada  bora, 
De  um  inal  que  me  magoa  ainda  agora. 

Algumas  terras  vi,  que  andei  vagando, 
E  n'ellas  muitas  cousas  excellentes ; 
Com  mui  diversas  gentes  conversando, 
Ouvia  mil  bistorias  differentes ; 
De  muitas  antigualbas  escutando 
Os  deleitosos  contos  apparentes, 
Ouvi  de  amor  effeitos  namorados, 
Tambem  successos  tristes,  desastrados. 

Um  dia  pois,  jii  tarde,  que  pousava 
Do  meu  largo  caminbo  assas  cansado, 
Ao  longo  de  Ambondf  que  perto  estava, 
Nas  ribeiras  do  Ganges  situado : 
As  magoas  pensativo  imaginava, 
Fazendo  alarde  alii  de  meu  cuidado, 
De  mil  lembrauQas  tristes,  que  nasciam 
Co'as  aguas  que  meus  olbos  derretiam. 

Um  Bramane,  d'aquelles  moradores, 

Movido  a  piedade  e  pesaroso 

De  assi  me  ver  sujeito  a  tantas  dores, 

Ou  foi  que  de  sagaz  e  curioso 

For  se  informar  de  mim,  se  alguns  amores 

Causavam  meu  estado  lastimoso, 

Fallou-me,  como  quem  co'os  Portuguezes 

Tratava  dentro  em  Goa  muitas  vezes. 

De  muitas  varias  cousas  foi  tratando, 
E  todas  a  fim  so  de  consolar-me, 
De  ritos  desvairados  relatando 
Mil  contos,  que  podessem  deleitar-me; 
—  Agora  (disse)  attenta  :  (e  apontando 
G'o  dedo )  se  quizeras  escutar-me, 
D'esta  Arvore  direi  a  doce  bistoria, 
E  o  nome  que  tem  triste  por  memoria. 
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Segue-se  em  setenta  e  seis  estanclas  a.His- 
toria  da  Arvore  triste,  cuja  leada  se  acha 
tambem  referida  pelo  Dr.  Garcia  da  Orta,  e 
era  muito  popular  no  Oriente.  No  quadro  do 
poemeto,  as  ultimas  estancias  de  uma  prophe- 
oia  do  Brabmane  ficerca  dos  amores  do  Poeta : 

Aqui  nao  te  desinaies,  se  constante 
Veneer  queres  fortuna,  amor  e  a  ella ; 
Tua  a]ma  Ihe  dards  de  esposo  e  amante. 
Que  tudo  te  merece  a  nympha  bella; 
Pols  tanto  que  vos  virdes  em  diante» 
(  Que  Venus  o  demonstra  em  vossa  estrella) 
Com  alternado  amor  sereia  amados, 
E  de  uma  mesma  fe  remunerados. 

Aquella  emoQ&o  que  tanto  predomina  na 
segunda  parte  da  CanQfio  vi,  feita  em  Ter- 
nate,  sob  uma  tdo  grave  penitencia,  revela-se 
ainda  no  mesmo  estado  psychologico  do  Poe- 
meto  da  Arvore  Triste,  em  Ambon&. 

A  nSo  ser  pela  provisao  do  trato  da  espe- 
ciaria,  nSo  se  p6de  explicar  este  facto  alle- 
gado  peld  annotador  da  edigSo  dos  Lusiadas 
de  1585  (dos  Piscos)  relativo  a  Camoes: 
€coinefando  a  fortuna  a  favorecel-o,  e  tendo 
algum  fato  de  «6i/...»  Pedro  de  Mariz  deu 
mais  relgvo  a  esta  revelaQao:  <Mas  nem  a 
enchente  de  bens,  que  Id  grangeou  o  pdde  li- 
vrar  que  em  terra  ndo  gastasse  o  seu  liberal- 
mente.T>  Bern  comprehendidas  estas  affirma- 
tives, nSo  se  entenda  que  Camoes  se  entregou 
pessoalmente  ao  trfifico  nas  Molucas,  mas  sim 
que  vendeu  a  mercadores  ou  tomou  parte  nos 
lucros  correspondentes  ao  privilegio  exclusivo 
da  sua  provis§o.  Escreve  Linschott,  no  seu 
Itinerario :  ^  A  carreira  da  China  e  de  Malaca 
6  pelo  contrario  livre  a  todos  os  mercadores, 
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que'podem  carregar  ft  vontade. —  Gomtudo, 
ninguem  p6de  vender,  comprar  e  carregar  se 
n3o  depois  da  nfio  official  ter  a  sua  carga 
completa.»  (Cap.  25.)  Acompanharia  a  provi- 
sao  do  trato  a  merce  de  uma  viagem  ?  Assim, 
era  um  ganho  certo  e  immediato,  apezar  da 
rapinagem  dos  Capitaes  das  Fortalezas.  Uma 
viagem  para  a  China  era  para  deixar  um 
homem  rico ;  uma  viagem  para  o  Japdo^  era 
uma  mercg  para  guindar  um  ambicioso  ft  opu- 
lencia.  Escreve  Diogo  do  Couto,  no  Soldado 
pratico:  <uma  viagem  para  a  China,  e  uma 
nfto  pela  via  de  Bengala,  e  d'ahi  para  Malaca, 
e  de  Malaca  a  Sunda;  com  estes  favores  e 
ajudas  tirarft  de  1ft  mais  de  cincoenta  mil  cru- 
zados. »  (pag.  46.)  —  «uma  viagem  do  Japao, 
setenta  a  outenta  mil  pardftos  cada  uma.> 
(lb.,  p.  157.)  O  sabio  Dr.  Garcia  da  Orta,  que 
deu  intimidade  a  Gamoes,  falla  d'este  espan- 
toso  commercio  da  China:  «E  sabei  que  as 
mercadorias  que  d'ella  vem,  sfto:  leitos  de 
prata  e  baixella  ricamente  dourada,  seda  solta 
e  tecida,  ouro,  almique,  aljofre,  cobre  e  por- 
celana,  que  vale  fts  vezes  tanto,  que  6  mais 
que  prata  duas  vezes. »  Gam5es  regressou  das 
Molucas  ao  emporio  de  todo  o  commercio  do 
Sul,  ft  —  Opulenta  Malaca  nomeada,  (Lvs.,  x, 
44 )  a  Aurea  Chersoneso  da  tradigfto  classica ; 
alii  se  accumulavam  todas  as  mercadorias : 
€  OS  cravos  de  Tidore  e  de  Ternate,  a  canella 
de  Ceylao,  a  fldr  e  massa  da  noz  moscada  de 
Banda,  o  sandalo  de  Timor,  o  benjoim  e  ouro 
de  Sumatra,  o  zinco  de  Branca,  prata  e  cobre 
do  Japao,  as  sedas,  louQas  e  mimos  da  China 
e  de  Siam,  os  rubis  e  laccas  do  Pegu,  os  te- 
cidos  fines  de  Bengala,  o  aljofar  e  as  perolas 
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de  Cal6car6,  diamantes  de  Narsinga,  e  muitas 
outras  preciosidades. . .»  N'este  meio  activis- 
simo  pdde  Camoes  ter  algum  facto  de  seu,  ou 
grangear  alii  uma  enchente  de  bens.  Como  6 
que  elle  subitamente  se  dirige  para  Mac&o  na 
corrente  d'esse  anno  de  1557  ?  ^ 

O  commercio  dos  portuguezes  com  a  Chi- 
na, obteve  amplas  faculdades  desde  1554,  * 
dando  ao  mesmo  tempo  logar  a  uma  terrivel 
pirataria  chim  contra  as  cidades  maritimas  de 
Cant&o.  Os  mercadores  portuguezes  accudi- 
ram  a  este  perigo,  dando  uma  campanha  na- 
val decisiva  contra  esses  piratas  em  1557. 
Como  vimos,  partira  de  6da  em  1556,  com- 
boiando  com  a  Armada  do  Sul,  uma  esqua- 
drilba  de  seis  velas  commandada  pelo  merca- 
dor  Francisco  Martins ;  d'ella  f alia  o  celeber- 
rimo  via] ante  Fernao  Mendes  Pinto,  como 
tendo  aproado  ao  porto  de  Lampacau.  Foram 
OS  navios  d'esta  frota,  que  acudiram  para 
desfazer  o  bloqueio  posto  pelo  terrivel  pirata 
Cham-si-lau  &s  cidades  maritimas  do  Cantao ; 
tendo  alcangado  completa  victoria  sobre  elle, 
foram  perseguil-o  ao  seu  reducto  na  ilha  de- 
serta   de  Macau,   entao  um   esteril   escOlho. 


'  Storck,  Vida,  p.  568,  seguindo  Barros,  Decada 
I,  liv.  8,  cap.  1. 

*  Le-se  em  Carta  do  P.  Luiz  Froes,  de  i  de  De- 
zembro  de  1555:  <  tudo  sera  vir  aqui  a  Malaca,  e 
d'aqui  ir  §l  China  a  buscar  passagem  para  Slam,  e  em 
Siam  invernar  esse  anno  ate  achar  passagem  para  la. 
O  P.  Belchior  esteve  aqui  o  anno  passado  mui  movido 
quando  sou  be  que  os  Portuguezes  tinham  entrado  em 
Gantdo  e  que  se  come^avam  a  tratar  pazes  e  capitular 
concertos  os  portuguezes  com  os  Chins  para  ir  d  volta 
da  China,* 
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Depois  d'este  triumpho,  6  que  os  Mandarins' 
de  Gant&o,  para  sua  segurauQa,  pediram  ao 
Imperador  da  China,  que  consentisse  que  se 
estabelecessem  os  Portuguezes  em  Macau.  O 
commercio  portuguez  oom  a  Ctiina  fizera-se 
at6  1553  na  iiha  de  San-choan,  em  cujo  porto 
communicavam  os  mercadores  que  vinham  de 
Malaca;  em  1654  foram  forgados  a  mudarem 
para  o  porto  de  Lampacau,  seis  leguas  ao 
norte  de  San-choam  conde  negocifimos  atd  o 
anno  de  1557,  em  que  concederam  o  sitio  ou 
ilha  de  Macau,  em  que  hoje  estamos,»  ^  A  oc- 
cupsQao  graciosa  de  Macau  6  assiiri  descripta 
em  .Eeynal :  <0s  Portuguezes  com  as  cabanas 
e  feitoria  que  tinham  em  San-choan,  e  com  a 
liberdade  que  o  governo  da  China  havia  con- 
cedido  ao  sen  commercio,  quando  se  offereceu 
uma  occasiSo  de  procurarem  um  estabeleci- 
mento  mais  solido  e  menos  dependente  dos 
Mandarins,  que  commandavam  sobre  a  costa. 
Um  pirata  chamado  Cham-si-lau,  que  se  tinha 
feito  poderoso  por  suas  pilhagens,  tinha-se 
senhoreado  da  pequena  ilha  de  Macau, 
(Vonde  tinha  em  bloqueio  os  portos  da  China. 
Este  pirata  foi  pdr  sitio  a  Cant3o ;  os  Manda- 


^  Bispo  Saraiva,  Mem.  sobre  Macau,  Vol.  i,  p  142. 
(Ap.  Ta-Ssi-Yanjf-Kuo,  p.  160) — «n68  partimos  d'esta 
ilha  f San-ChoamJ  para  outra  que  esta.mais  adiante 
seis  leguas  para  o  norte,  chamada  LampacaUt  aonde 
n'aquelle  tempo  os  Portuguezes  faziam  sua  veniaga 
com  OS  Chins,  e  ahi  se  fez  sempre  ate  o  anno  de  1557, 
que  OS  Mandarins  de  Cantao.  a  requerimento  dos  mo- 
radores  da  terra,  nos  deram  este  posto  de  Macau, 
aonde  agora  se  faz,  no  qua],  sendo  antes  ilha  deserta, 
fizeram  os  nossos  huma  nobre  povoaQao...»  {Peregri- 
nagoes  de  Fernao  Mendes  Pinto,  cap  221.) 
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rins  das  visinhanQas  recorreram  aos  Portu- 
guezes,  que  tinham  navios  em  San-choam; 
estes  correram  em  soccorro  de  Cantao  e  fize- 
ram  levantar  o  sitio;  alcanQaram  uma  victoria 
completa  sobre  o  pirata  a  quem  perseguiram 
at6  Macaa*  onde  elle  se  matou  a  si  mesmo.  O 
Imperador  da  China,  informado  do  servigo 
que  OS  Portuguezes  Ihe  acabavam  de  fazer, 
Ihes  ficou  reconhecido  e  Ihes  fez  presente  de 
Macau. »  O  feito  deuse  em  1567,  e  por  tanto 
a  occupaQio  effectiva  dos  Portuguezes  fixa-se 
em  1558.  Gomo  podia  o  Goveruador  Fran- 
cisco Barreto  nomear  em  1556  Gamoes  Pro- 
yedor-m6r  dos  Defunctos  e  Ausentes  de  Ma- 
cau, quando  era  entSo  um  esteril  escollio,  re- 
fugio  de  piratas  chinezes?  E  como  podia  vir 
Gam5es  em  1558  capitulado  sob  prisao  para 
Gda,  por  actos  d'essa  gerencia?  Elimine-se 
por  anachronico  e  moralmente  absurdo  esse 
facto  incongruente  na  vida  do  Poeta.  ^ 


'  O  biographo  D.  Francisco  Alexandre  Lobo,  com 
lucido  criterio  psychologico  reconheceu  a  incongruen- 
cia  do  cargo  de  Provedor  dos  Defunctos  e  Ausentes 
com  o  caracter  garboso  do  Poeta:  « Nao  dizia  muito  o 
officio  com  a  nobreza  de  Luiz  de  Camoes  e  ainda  me- 
nos  com  as  suas  inclinagdes  roarciaes  e  exaltado  amor 
da  gloria.*  (Mem.  cit.,  p.  192.)  A  corrente  dos  bio- 
graphos  continuou  ate  Storck  a  investir  Camdes  do 
imaginado  cargo  de  Provedor  dos  Defunctos  de  Macau^ 
e  Gamillo  Castello  Branco,  para  explicar  a  prisao  do 
poeta,  chega  a  accusal-o  do  crime  de  peculato!  Eis  o 
que  escreveu  nas  suas  Notas  biographieas: «  Sem  umas 
intermittencias  de  estouvanice  dissipadora  e  destem- 
perada  desordem  de  costumes,  Oam5es  seria  a  expe- 
pgio  do  genio.  Tem  o  talento  transcendente  crises  ver- 
tiginosas,  doudices  sublimes  que  oextraviam  de  prom- 
pto  do  bero  viver,  —  Parece  que  nao  procedeu  com  o 
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Porque  apparece,  tendo  partido  de  Malaca 
em  1557  Camoes,  logo  no  momento  da  occu- 
paq&o  portugueza  em  Macau?  E'porqjie Fran- 
cisco Martins  pedira  navios.  de  Malaca  para 
dar  a  sua  batalba  decisiva  contra  Cham-si-lfio, 
e  Gamdes  d'ahi  partiu  a  tomar  parte  na  gloriosa 
campanha.  E'  a  logica  dos.  acontecimentos  ; 
Juromenha,  por  outras  inducgdes,  chegara  ao 
mesmo  resultado :  « O  numero  de  velas  de  que 
se  compunha  a  Armada  de  Francisco  Martins, 
e  a  epoca  em  que  se  achava  estacionado  no 
porto  de  Lampacau,  Induzem-nos  a  acreditar 
que  ao  nosso  Poeta  coube  a  ventura  de  par- 
tilhar  a  gloria  d'este  feito  militar.*  (Obr.,  i, 
73.)  E'  admissivel  que  a  partida  da  Flotilha 


espolio  dos  Defunctos  e  direitos  dos  Ausentes  de  modo 
mais  zeloBO  e  exemplar  que  o  commum  dos  Provedo- 
res  das  cidades  asiaticas.»  (p.  59  e  60.)  —  «  Camoes nao 
poderia  ainda  illibar-se  da  nota  de  peculato,  quando  o 
Gonde  de  Redondo  Ihe  deu  liberdade.*  (p  56.)  <»&  sua 
liberdade  foi  acto  arbitrario  e  por  ventura  equitativo 
de  dois  governadores. .  .>  (p.  58.)  «Se  Luiz  de  Camoes, 
em  pureza  de  costumes,  condissesse  com  a  sobrexcel- 
lencia  do  engenho,  seria  urn  exemplar  unico  do  talento 
irmanado  com  o  juizo.»  (Op.  ciL,  p.  7/)  E  para  escre- 
ver  isto,  dizia  Camillo  ao  editor  Chardron :  •admiro 
pouquissimo  o  poeta,  e  nao  sei  soprar  a  bexiga  da 
admirapao  convencional . . . »  E  pelas  82  paginas  das 
Notas  biographicas,  indue  em  outra  carta :  <  Se  quizer 
pode  entregar  ao  portador  16  libras.»  ( t^o  Instituto  de 
Coimbra,  vol.  53,  pag.  510  e  511  ) 

Declarou  Camillo  que  admirava  potcquissimo  o 
poeta;  mas  a  Cam5es  podem-se  applicar  as  palavras 
que  dizia  Goethe  sobre  Shakespeare :  «  6  um  s§r  supe- 
rior para  o  qual  levantamos  os  olhos,  e  que  devemos 
venerar.» 

Antes  de  Camoes  chegar  k  India  em  1553,  ja  se 
sentia  a  necessidade  de  tirar  aos  Provedores  dos  De- 
functos e  Ausentes  as  func^oes  de  Thesoureiros  das  ar- 
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de  Francisco  Martins  em  1656  estivesse  no 
piano  de  Francisco  Barreto,  de  um  ataque  aos 
piratas  chinezes  para  proteger  o  commercio 
do  JapSo;  que  o  provimento  de  Camdes  se 
relacionasse  com  a  condiQio  d'este  serviQo: 
— AtS  d  longinqua  China  navegando. 

Severim  de  Faria,  sempre  o  mais  bem  in- 
formado  dos  biographos,  fixa  com  nitidez : 
<  A  assistencia  de  Macau  parece  que  foi  a  ul- 
tima do  tempo  que  andou  no  Sul,  pois  vindo 
de  \&  padeceu  naufragio,  que  foi  o  derradeiro 
trabalho  antes  de  chegar  a  Gda.»  A  6poca 
d'esse  naufragio,  coUocada  por  todos  os  bio- 
graphos  em  1558,  tornava  breve  a  perma- 
nencia  de  Gamoes  em  Macau;  sabe-se  hoje 


recadaQoes  dos  es polios ;  assim  o  reclamava  o  celebre 
vedor  Simao  Botelho:  «parece  que  havia  de  haver  The- 
soureiro  do  dinheiro  dos  Def untos,  porque  sera  melhor 
despacho  para  as  partes,  e  andara  o  dinheiro  mais  li- 
quido  e  certo,  quando  o  nao  houver  de  arrecadar  a 
pessoa  que  houver  de  julgar.*  ( Carta,  na  CollecQ.  dos 
Man.  ineditos  para  a  Hist,  das  Conq.  port.,  t.  v  ». 
Gomo  erain  frequentes  as  reclama^oes  acerca  das  he- 
ran^as  ultramarinas,  em  2  de  Janeiro  de  1556  era  ex- 
pedido  para  a  India  o  Regimento  do  Thesoureiro  dos 
Defunctos.  Como  e  que  o  Provedor  podia  guardar  em 
si  dinheiros  que  so  deviam  ser  arrecadados  por  um  The- 
soureiro? Em  1557  recebia  o  Viso-Rei  D.  Constantino 
de  Braganga,  antes  de  partir,  Instr^icQoes  para  a  boa 
arrecadagao :  «  Assy  mesmo  vos  recommendo  muito  o 
bora  recado  das  fazendas  dos  finados  E  de  mandardes 
ao  Provodor-mor  e  Provedores  d'elles,  que  tenham 
grande  cuidado  de  se  fazerem  os  inventarios  com  toda 
a  fidelidade  em  tudo  o  que  tenho  mandado  por  mens 
Regimentos.*  (Ap.  Jur.,  Obras,  i,  p  496,  not.  42.) 
Gomo  podia  Gamoes,  na  phrase  de  Mariz,  que  «no  mar 
perdesse  o  das  partes,  em  um  naufragio  horrivel  ?> 
Pura  imbecilidade,  ante  o  Regimento  do  Thezoureiro 
dos  Defunctos. 
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pelas  Cartas  do  Japdo^  que  o  iiaufra'gio  suc- 
cedera  pouco  antes  de  Novembro  de  1559. 
Todas  estas  datas  se  relacionam  com  os  phe- 
nomenos  naturaes  das  Mon^Ses,  dos  tufoes  e 
das  cheias  periodicas.  Escreve  Linschott  no 
sen  Itinerario:  cParte-se  em  Abril  de  Gda 
para  Malaca,  onde  s3o  forgados  de  se  demo- 
rarem  algum  tempo  esperando  as  Monroes. . . 
De  Malaca  navegam  para  Macau,  e  alii  pelo 
espago  de  nove  mezes  e  algum  pouco  mais 
esperam  outras  vantagens  dos  ventos  pelos 
quaes  sSo  levadas  ao  Japdo;  alii  passam  al- 
guns  mezes  esperando  o  vento  proprio  para 
tornarem  a  Macau,  onde  sao  for<;ados  a  es- 
perar  outra  opportunidade,  no  que  gastam 
tres  annos  em  ir  e  vir  n'esta  viagem.  Por 
meio  d'estas  viagens  do  Jap&o,  mudam-se 
tambem  os  Governadores  de  Macau.*  (p.  46.) 
Aqui  estd  justificada  a  permanencia  de  Ca- 
moes  em  Macau  em  1558,  tendo  terminado  os 
sens  cinco  annos  de  serviQO  militar  na  India, 
e  podendo,  em  quanto  esperava  a  torna-via- 
gem  do  Japao,  entregar-se  aos  ocios  contem- 
plativos  na  elaboraQao  da  sua  Epop§a.  Pelo 
facto  da  omissao  do  nome  de  Macau  entre  as 
descripQoes  geographicas  de  Camoes,  aventa- 
ram  sobre  isso  que  o  poeta  nunca  alii  esti- 
vera.  *  D'onde  partiu  o  poeta,  quando  soffreu 


'  «  Referindo-se  ao  Capitao  illustre,  a  Deusa  re- 
fere-se  a  Asia,  a  Africa,  ao  Brasil,  ao  Pacifico,  ao  Es- 
treito  de  Magalhaes,  aos  pampas  da  Patagonia,  ao  oleo 
de  Timor,  a  Ternate  nas  Molucas,  as  ilhas  de  Banda, 
Singapura,  ^  China  e  ao  Japao,  emflra  ao  mundo  todo 
onde  Portugal  pisou  armado;  entretanto  em  todo  o 
Poema,  nao  da  o  menor  indicio  de  que  exista  Macau, 
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o  nauf  ragio  na  viagem  que  fez  para  a  Chinas 
como  refere  o  annotador  de  1585?  ^  Unica- 
mente  de  Macau,  na  torna-viagem  da  Ndo  da 
Praia  e  da  Seda^  que  desde  1555  fazia  a  oar- 
reira  de  tres  annos  entre  Gda,  China  e  JapSo. 
Depois  do  desembarque  na  occupa<;3o  de  Ma- 
cau em  1558,  alii  se  demorou  o  poeta  nove 
mezes  do  anno  de  1559,  que  tSo  at6  Outubro, 
no  qual  estfi  authenticado  o  naufragio  n'esse 
anno,    peia    carta    do    P.^   Balthazar    Gago. 


onde  6  tradi^ao  constante  e  os  biographos  dizem,  que 
elle  escreveu  o  seu  Poeina.  A  rasao  de  tal  silencio  e 
obvia;  Camoes  nunca  Id  esteve,  e  Macau  nao  existia 
com  tal  nome.  emquanto  o  poeta  esteve  na  India. » 

O  critico  refuta-se  a  si  proprio : 

«  E'  historico  que  N'gau  ainda  depois  de  1 557  nao 
tinha  status  como  pertencente  a  Coroa  portugueza; 
durante  annos  e  annos  nao  era  cidade,  era  uro  porto, 
governava-se  independente,  e  sd  tinha  a  auctoridade 
portugueza,  que  era  intruza,  em  quanto  o  capitao  da 
viagem   ao  Japao  alii  desembarcava  armado  e  gover- 

nava  entao  N'gau  coiuo  entendia So  em  1583, 

quasi  vinte  annos  depois  do  governo  de  Barreto,  e  cinco 
depois  de  Alcacer  Kibir,  e  tres  depois  da  morte  de  Ga- 
mdes,  e  ja  no  dominio  hespanhol  e  que  encontro  pela 
primeira  vez  o  nome  de  Macau,  recebendo  a  pedido 
dos  sens  habitantes  os  foros  de  Cidade...;  e  so  em 
1596,  quando  as  bandeiras  portuguezas  estavam  ar- 
readas  em  todo  o  mundo  —  e  que  o  porto  de  N'gau  foi 
chamado  officialmente  por  D.  Filippe  Cidade  do  Santo 
Nome  de  Deus  de  Macau  (Ann.  da  Assoc.  MariL  e 
Colonial,  1841,  p.  440. )»  Na  Opinido,  de  19  de  Sept. 
1906. 

^  Garcez  Ferreira  entendeu  estupidamente  esta 
referencia — q[uando  vinha  em  viagem  para  o  Sul  (pas- 
sada  a  Gochinchina  e  inclinando  para  o  Golfo  de  Siao) ; 
basta  notar  que  o  poeta  se  achava  sob  a  ordem  de  pri- 
sao,  o  injusto  mando,  para  concluir  que  o  naufragio 
foi  na  torna- viagem. 
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N'esse  periodo  de  tranquillidade,  gastando 
muito  liberal  e  magnifico  os  bens  temporaes 
que  alcanQara,  como  o  refer e  Pedro  de  Mariz, 
(a  enchente  de  bens)  ^  suscitou  as  invejas  em 
volta  de  si  e  viu-se  mexericado  por  alguns 
amigoSf  de  quein  menos  esperava.  E'  n'este 
prof  undo  isolamento,  que  a  tradigio  repre- 
sentou  o  poeta  refugiando-se  em  uma  gruta 
formada  por  trez  fragas  no  alto  de  urn  monte 
nos  campos  de  Patane,  ao  norte  de  Macau.  O 
Soneto  GLXXXi,  d&  a  impressSo  d'esse  refugio, 
aonde,  como  se  dizia  na  linguagem  do  seu 
tempo,  elle  ia  gosar  algumas  horas  de  s6: 


Onde  acharei  logar  tao  apartado 

E  tao  isempto  em  tudo  da  ventura, 
Que,  nao  digo  eu  de  humana  criatura, 
Mas  nem  de  feras  seja  frequentado? 


*  0  pequeno  capital  que  poderia  Carooes  ter  al- 
cangado  na  carreira  da  China  proviria  da  venda  de  uma 
viagem  de  mercS,  que  em  geral  custava  ome  mil  par- 
ddos  de  reales;  le-se  na  Lista  de  todas  as  Capitanias  e 
mais  Cargos  que  ha  na  India,  de  14  de  Dezecnbro  de 
1616: 

« D'estas  viagens  se  tirava  antiguamente  muito,  o 
que  se  nao  faz  agora,  estao  muyto  abatidas  por  causa 
da  muita  seda  que  os  Castelhanos  e  Chincheos  levain 
a  Japao.  E  assy  nao  rendem  oje  ametade,  do  que  ren- 
diam  anti^aniente.  E  nao  se  pode  dizer  o  que  d'ellas 
se  pode  tirar  por  depender  da  valia  que  as  fazendas 
teem  em  Japao.  E  em  tan  to  que  ganhando  antes  mais 
de  oitenta  por  cento  nas  fazendas  que  de  Macau  se  le- 
va vam  na  Ndo  de  Viagem,  de  presente  se  ganba  a  26 
por  100,  sendo  muito  maior  o  risco  que  antes,  por  os 
rebeldes  terem  ]k  feitoria  no  Japao  e  navegarem 
n'aquelle  mar  e  costa  em  essas  naos:»  (Op.  cit.,  p.  61. 
Lisboa,  1901.) 
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Algum  bosque  medonho  e  carregado, 
Oa  selv.a  solitaria,  triste  e  escura, 
Sem  fonte  olara  ou  placida  verdnra ; 
Emfim  logar  conforme  a  men  cuidado? 

Porque  alii,  nas  entranhas  dos  penedos 
Em  vida  morto,  sepultado  em  vida  ' 
Me  queixe  capiosa  e  livremente. 

Que,  pois  a  minha  pena  6  sem  medida, 
Alii  ndo  serei  tnste  em  diaa  ledos, 
E  dias  tristes  me  farao  contente. 

A  descripQfio  da  denominada  pela  tradigfio 
de  seculos  Gruta  de  Camoes  em  Macau  con- 
diz  com  08  traQOS  topologicos  d'este  Soneto. 
Deixando  os  embellezamentos  modernos  de 
arvoredos  em  volta  da  montanha  sobranceira 
ft  povoagao  chineza  de  Patane,  escreve  o  offi- 
cial de  marinha  F.  M.  Bordalo:  f  Eil-a,  dous 
rochedos  quasi  perpendiculares  e  proximos 
um  do  outro,  sustentam  um  terceiro,  que 
serve   de  tecto  ft    Gruta. »  ^   N'esta   solidfto, 


'  Panorama^  t.  xi,  p.  36.  O  general  Frederico 
Leao  Cabreira  descreve  assim  a  Gruta :  « Quasi  ao  cen- 
tro  e  em  um  dos  pontes  mais  elevados  da  deliciosa  si- 
tua^ao — se  via  um  rochedo  natural  de  pouco  mais  de 
quatro  varas  de  altura,  contendo  na  base  umaabertura 
em  forma  de  arco  irregular,  de  sete  a  outo  p^s  de  ele- 
va^o  interior,  com  pouco  menos  comprimento  a  lar- 
gura,  aberto  por  ambos  os  lados,  como  para  deixargo- 
sar  a  quem  alii  se  recolhesse  das  encantadoras  per- 
specti  vas . . . 

<  Itma  das  maiores  provas  de  respeitosa  conside- 

ra^io  que  deviam  tributar-se  a  esclarecida  memoria  do 

indyto  poeta,  seria  sem  duvida  a  conserva^ao  da  Gruta 

sua  predilecta,  no  mesmo  estado  em  que  existia  quando 

eUe  a  frequentava.  Nao  foi  isto  por4m  o  que  aconteceu, 

por  que  o  antigo  proprietario  do  logar,  por  falta  de 

gosto  seu  ou  qui^a  por  mal  aconselhado,  a  mandou 

aperfei^oar  por  canteiros,  desbastando  as  saliencias 
u 


*    1 
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d'onde  o  poeta  no  mais  absorto  reoolhimento 
avistava  o  mar,  que  Ihe  inspirava  a  Epop§a 
da  grande  navegaQSo,  e  alcangava  as  ilhas  de 
LintSo  e  Typa,  longe  da  patria  e  da  justiQa, 
6  que  a  d6r  moral  Ihe  dictou  as  estrophes  da 
sua  Lyra  —  mais  afamada  que  ditosa,  O 
que  esta  situaQ3o  Ihe  suscitava,  que  se  nos 
communica  na  vibraQSo  sentida  dos  Lusiadas, 
explicam-o  estas  palavras  de  uma  das  maiores 
victimas  da  arbitrariedade,  o  barao  de  Trenck: 
€  O  homem,  que  escreve  pacificamente  em  li- 
berdade,  no  seu  quarto  de  estudo,  tem  muito 
menos  genio  e  enthusiasmo  do  que  o  que  tra- 
balha  no  horror  de  um  carcere;  as  expressdes 
de  que  este  ultimo  se  serve,  sao  com  certeza 
temperadas  de  outra  energia.*  ^  Tambem  o 


interiores  da  rocha.  e  rebocando  de  alvenaria  suas  na- 
turaes  cavidades. —  O  mesmo  aconteceu  ao  corpo  do 
rocbedOy  o  qual  foi  quasi  todo  revestido  de  alvenaria, 
erigindo-se-lhe  na  parte  superior,  correspondente  a  Gru- 
ta,  uma  especie  de  caramanchao  on  pavilhao  chinez, 
tambem  de  alvenaria  e  de  acanhado  gosto.* 

Na  descripQao  da  Gruta  por  Carlos  Jos6  Caldeira, 
vem  apontadas  as  dimengoes :  «  Dois  dos  rochedos  for- 
mam  como  duas  paredes  parallelas,  que  distam  entre 
si  135  centimetros,  no  prolongamento  de  832,  e  com 
altura  de  450.  O  terceiro  assenta  horisontalmente  sobre 
aquelles  em  forma  de  teeto,  que  a  maneira  de  um  al- 
pendre  flea  saliente  para  a  parte  oriental  da  gruta. — 
Pena  e,  a  meu  ver,  que  intentasse  tambem  ( o  proprie- 
tario  L.  Marques)  embellezar  a  Gruta  de  Camdes  cotn 
OS  dois  porticos  de  alvenaria  que  ornam  as  duas  en- 
tradas  correspondentes,  fechadas  com  cancellas  baixas 
de  madeira ;  mas  como  para  estas  innovagoes  de  mto 

§osto  nao  foram  quebrados  os  rochedos,  e  facil  fazel-as 
esappareoer  e  restituir  a  Gruta  a  sua  rudeza  e  sim- 
plicidade  primitivas.* 

^    Mem.  do  Bardo  de  Trenck^  t.  ii,  p.  152. 
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desgraQfldo  poeta  arcadico  GarQSo,  que  mor- 
reu  victima  do  despotismo  do  marquez  de 
Pombal,  no8  ferros  do  Limoeiro,  resamira  em 
poucas  palavras  a  esthetica  do  soffrimento: 

Nao  escreve  Lttsiadas  quem  janta 
Em  toalhas  de  Flandres 

NSo  era  capricho  de  Camoes  o  retempe- 
rar-se  n'esta  reconcentraQSo ;  em  uma  carta 
do  jeauita  Padre  Melchior,  de  10  de  De- 
zembro  de  1558,  d&nos  a  realidade  do  cos- 
tume d'easa  epoca:  co  tempo  que  estive 
n'aquella  ilha  deserta  (Lampacau)  e  despo- 
voada,  vivi  com  tanta  alegria...  Havia  ali 
h^as  horas  de  soo  que  valiam  mais  que  mui- 
tas  de  acompanhado,  huns  penedos,  huna  ar- 
voredos,  huas  saudades  do  paraizo,  huns  en- 
fadamentoB  do  mundo,  huas  esperauQas  de 
amor  que  a  diversidade  das  creaturas  d&  para 
aquelle  que  as  creou  ser  amado  >  ^  Como  este 
trecho  da  carta  commenta  e  aviva  os  realis- 
mos  do  Soneto  de  Camoes !  Em  um  documento 
de  compra  de  bens  de  raiz  pertencentes  ao 
Oollegio  dos  Jesuitas  de  Macau,  vem  entre  os 
que  ahi  se  citam  um  cchSo  do  campo  dos  Pa- 
tanes  aos  penedos  de  Camoes. ^  Foi  isto  no 
tempo  do  reitor  P.®  Antonio  Cardim,  dos  fins 
do  seculo  XVI.  O  CoUegio  foi  fundado  em  1565 
em  fdrma  de  Hospicio  para  os  missionarios  que 
seguiam  para  o  Japao;  s6mente  em  1597  6 
que  o  Hospicio  se  converteu  em  Collegio  de 
N.  S.  da  Madre  de  Deus  ou  vulgarmente  de 
San  Paulo,  tornando-se  o  mais  opulento  de 


Hist  e  Mem.  da  Academia,  t.  x,  P.  i,  p.  98.. 
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todos  08  GoUegios  da  Companhia  nas  regioes 
orientaes.  A  demarca^So  da  propriedade  no 
tombo  jesuitico  do  CoUegio  de  Macau  6  urn  tea- 
temunho  de  antiguidade  com  que  eram  geral- 
mente  designados  os  Penedos  de  Camoes.  ^ 
Os  tree  mais  antigos  biographos  do  poeta 
nSo  fallam  da  Gruta  de  Camoes  em  Macau, 
havendo  completa  omi8s9o  d'este  facto  at6 
1793,  em  que  depois  da  embaixada  &  China 
de  lord  Mac-Car tney,  appareceu  uma  relagSo 
de  Eyles  Irwin  louvando  o  enthusiasmo  e 
gosto  de  William  Fitzhugh  por  ter  restaurado 
aquella  Gruta  e  ajardinado  os  terrenos  adja- 
centes.  ^  O  Morgado  de  Matheus,  na  sua  edi- 


Tltulo  dos  bens  de  raiz  deste  Coll.<^  de  MACAO, 


Tern  mais  o  Coll.<>  humas  moradas  de  casas  no 
Oampo  de  patanes  junto  ao  caix  de  Marti'  Lopez  as 
quaes  deixou  por  legado  o  Maluco;  redem  de  aluguereis 
160  pardaos.  Tern  mais  o  Coll.^  duas  buticas  q  rendem 
cada  mez  ambas  4  pardaos,  as  quaes  deixou  Braz  Mon- 
teyro  c5  humas  meyas  cazas  q.  rendiao  60  pardaos  p.* 
vinho  de  missas  deste  Coll.*'.  As  cazas  vendeo  o  P.* 
Antonio  Gardim,  sendo  Reitor  deste  ColL^,  por  oito 
centos  Pardaos  a  Gaspar  Borges  da  Fonseca,  os  quaes 
ROO  pardaos  co  mais  280  pardaos  procedidos  do  chio 
do  campo  dos  patanes  aos  Penedos  de  Camoes,  ven- 
deo o  dito  P.'-  Reitor  pella  dita  contia.  Os  1080  pard.<>* 
procedidos  das  duas  vendas,  cazaaf  e  chao,  andao  a  ga- 
nhos  da  terra  de  10  por  cento  e  nao  podem  os  Rey to- 
res gastalos  por  serem  procedidos  de  bens  de  raiz.» 

(Real  Bibliotheca  da  Ajuda,  Mss.  apographo  do  a."" 
quartel  do  seculo  18.)  Communicado  pelo  sr.  Jordaode 
Freitas. 

*  Nas  Mem.  de  Camoes  por  John  Adamson  vem  o 
trecho  inserto  no  livro  da  Embaixada  de  Macartney, 
589.  —-  Jose  do  Canto,  CollecQdo  camoneana^  p.  85, 

UK)1.  I. 
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(So  dos  Ltisiadas  de  1817,  6  que  pela  pri- 
meira  vez  vulgarisou  a  lenda  sympathica  da 
Gruta:  «6  tradi^So  constante  que  passava 
muitas  horas  a  trabalhar  n'esta  composiQfio 
(08  LusiadasJ  em  uma  gruta  que  se  mostra 
ainda  agora  em  Macau  e  6  nomeada  a  Gruta 
de  Camoes.*  (p.  lx.)  Sendo  at6  hoje  ignorado 
o  documento  do  Collegio  de  Macau,  que  traz 
a  demarcagao  aos  Penedos  de  Camdes  (dois 
blocos  graniticos  sustentaudo  um  terceiro,  na 
faixa  de  terra  que  liga  a  peninsula  &  ilha  de 
Hiangschan)  considerou  tardia  esta  tradigSo 
o  Dr.  Storck,  acbando  que  podia  Camoes  re- 
fugiar-se  muita  vez  n'aquelle  monte.  Outras 
tradiQoes  correm  ainda  hoje  da  estada  de  Ca- 
mdes em  Macau,  mas  s6  tdm  de  verdade  a 
inconsciencia  da  di9turpa<;ao  dos  factos.  ' 


1  Em  Macau  existem  differentes  tradi^oos  Scerca 
do  Poeta;  e  embora  incompativeis  com  as  datas  histo- 
ricas,  merecem  consignar-se  .para  ver  como  era  cora- 
prehendida  a  sua  individualidade  moral.  Antonio  Fe- 
liciano  Marques  Pereira,  que  de  1862  a  1865  foi  se- 
cretario  da  missao  diplomatica  enviada  a  Pekin  para 
negociar  o  tratado  com  a  China,  e  publicou  valiosos 
estudos  sobre  Macau,  tambem  investigou  ahi  nos  nr- 
chivos  sobre  a  estada  de  Camoes,  nada  encontranao. 
Seu  filho  Joao  Feliciano,  continuador  dos  seus  estudos, 
communica-nos:  «N'um  manuscripto  da  collecQao  de 
meu  pae  e  da  letra  d'elle  encontrei  a  seguinte  nota : 

»  Diz  a  tradiQio  popular  de  Macau,  que  Camdes 
de  nenhum  conceito  gosou  aqui,  em  rasao  nao  so  de 
nao  haver  manifestado  por  entao  ainda  o  seu  grande 
talento,  mas  tambem  da  vida  mal  regrada  que  levava, 
entregando-se  ao  abuso  das  bebidas.  Galanteava  as 
mulheres  as  portas  daa  egrejas,  recitando-lhes  versos, 
ao  dar-lhes  agua  benta;  e  ainda  hoje  (1868)  entre  os 
velhos  se  repete  aqui  uma  quadra  com  que  uma  Ihe 
replicou  ao  galanteio,  chamando^lhe  vesgo,  com  o  que 
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Acbava-se  o  poeta  em  Macau,  na  sereni- 
dade  da  sua  idealisaQfio,  tendo  cumprido  os 
oinco  annos  de  servigo  militar,  e  crendo  ter 
organisada  a  sua  vida,  quando  a  bella  per- 
spectiva  do  futuro  derruiu  subitamente : 

Agora  da  esperanga  ;d  adquirida 
J)e  novo,  mats  que  nunca,  derribado, 

(Lut,y  VI 1,  8t.  80) 

Era  este  o  desastre  maior  com  que  se  de- 
frontara.  Em  outro  logarda  sua  Epopga  pre- 


dizem,  Gamoes  quisilou  muito,  deixando-se  desde  en- 
tao  de  fazer  versos  para  quern  tao  mal  Ih'os  agradecia. 

=  Conviveu  muito  com  os  Padres  de  S.  Domingos, 
em  cujo  convento  dizem  ate,  que  habitava,  e  que  d'aqui 
se  dirigia  as  tardes  para  a  Gruta,  ficando-se  por  la  at6 
que  amanhecia.— 

cNada  mais  encontrei  no  manuscripto,  nem  encon- 
trei  a  quadra  com  que  a  mulhersinha  correspondeu  a 
amabilidade  de  Camdes.  Pedi  a  um  amigo  meu  de  Ma- 
cau, que  a  recnlhesse  da  tradigao  popular  e  m'a  man- 
dasse.  Que  curiosa  a  sua  publicagao,  assira  como  a 
d'essa  nota  inedita  encontrada  na  collecQao  de  meu 
pae.>  (Carta  de  12  de  Junho  de  1900.) 

A  tradigao  completa-se  por  esta  outra,  publicada 
no  Rio  de  Janeiro  em  1895,  non.<^  7  da  Republica  Por- 
tugueza.  Cumpre  observar  previamente  que  o  nome  de 
Macau  deriva  de  Amay  Deusa,  e  GaUy  porto,  ancora- 
douro  (Amagau): 

cO  immortal  poeta  dos  Lttsiadas,  desejando  travar 
relaQoes  com  uma  poetisa  do  Porto,  de  nome  Maria 
Gortez.  perguntou  aos  seus  companheiros  em  que  lo- 
gar  poderia  encontral-a  para  Ihe  dizer  um  galanteio. 
Disseram-lhe  que  a  culta  dama  portugueza  coatumava 
ouvir  missa  na  egreja  de  Gedofeita,  da  cidade  da  Vir- 
gem.  Gamoes  encaminhou-se  para  la,  sobra^ando  o 
Esopo,  que  tencionava  offerecer  a  gentil  cultora  das 
dulcissimas  Gamenas. 


CAM5B8  —  BPOGAy  VIDA  E  OBRA  616 

cisa  o  facto,  na  bruta  crueza,  ficando  comtu- 
do  incomprehendido  dos  biograpbos : 

dos  perigos  grandes,  quando 

Serd  o  injusto  mando  executado 
N'aquelle  cuja  Lyra  sonorosa 
Sera  mais  afamada  que  ditosa. 

fLus.^  z,  Rt.  128) 

O  injusto  mando  foi  a  ordem  que  fez 
embarcar  debaixo  de  prisao  para  Gda  o 
poeta ;  o  seu  amigo  licenciado  Manoel  Corrda, 
ao  commentar  as  estancias  finaes  do  Canto 
Yii  dos  Lusiadaa,  pouco  esclarece  este  facto: 


«Findo  o  acto  religioso,  o  inegualavel  vate  endere- 
Qou-se  para  o  sitio  em  que  ordinariamente  passava 
Maria  Gortez  e  entregando-lhe  o  Esopo,  desfechou: 

Gortezias  me  tern  feito, 
Eu  morro  por  ser  cortez; 
Nao  sei  se  por  ser  do  Porto, 
Ou  por  ser  bom  portuguez. 

« A  adoravel  poetisa  nao  se  fez  esperar  e  retorquiu : 

Eu  nao  sei  se  sois  do  Porto. 
Ou  se  sois  bom  portuguez ; 
S6  vejo  que  sois  um  tortOf 
E  eu  Maria  Gortez. » 

^No  syncretismo  das  tradi^oes,  ve-se  que  a  locali- 
saQao  no  Porto,  a  cidade  da  Virgem,  corresponde  a 
Amagau  (Ancoradouro  da  Deusa);  e  na  egreja  que  o 
galanteio  de  Gamoes  6  improvisndn  a  dama,  que  Ihe 
corresponde  chamando^lhe  torto.  E'  para  notar  como 
este  fragmento  tradicional  chegou  as  conversas  curio- 
sas  no  Rio  de  Janeiro. 

A  tradiQao  da  sua  hospitalidade  no  convento  dos 
Frades  de  San  Domingos  e  um  reflexo  da  noticia  vaga 
dada  pelo  licenciado  Manoel  Gorrea,  dos  sens  ultimos 
annos  em  Lisboa. 
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cNota  o  nosso  Camoes  os  portuguezes  de 
gente  ingrata,  pois  cantando  elle  e  celebrando 
08  aeus  feitos,  em  logar  de  Ihe  agradecerem  e 
servirem  :  os  maiores  amigos  que  tinha  o  me- 
xericaram  com  o  Visa  rei  da  India,  (?)  oomo 
elle  me  disse  contando  os  enfadamentos  que 
na  India  tivera^  que  foi  causa  de  o  prende- 
rem  e  enfadarem.^^  Apura-se  a  priaSo  poror- 
dem  de  alguem,  suscitado  por  intrigas  de  ami- 
gos.  Pedro  de  Mariz  tambem  baralba  e  de- 
turpa  as  particularidades,  fixando  o  mesmo 
fundo  simples:  <  Ghegando  a  India  foi  prezo 
por  mando  do  Governador  Francisco  Bar- 
reto  (?)  pela  Fazenda  dos  Defuntos  que  elle 
trazia  a  seu  cargo,  (?)  porque  foi  &  China  por 
Provedor-m6r  dos  Defuntos ;  (?)  e  isto  Ihe  fi- 
zeram  mexericado  por  alguns  amigos  d^onde 
elle  esperava  favor. ^  Nem  pelo  cargo  que  n3o 
existia,  nem  pelos  Viso-rei  e  Governador  que 
chronologicamente,  e  pela  demora  da  viagem 
de  trez  annos,  n3o  podia m  receber  accusai^es 
e  darem  ordens,  podem  acceitar-se  as  infor- 
magoes  de  Corr@a  e  de  Mariz.  Quem  poderia 
entao  prender  Cam5es  em  Macau  e  mandal-o 
capitulado  para  Gda  na  Nfio  de  torna- viagem 
do  Japao?  Sdmente  o  CapitSo  mercador,  que 
governava  interinamente  em  Macau  at6  ao 
momento  da  chegada  de  outro  capitSo  da  Nfio 
da  prata  e  da  seda.  Linschott  retrata  ao  vivo 
esta  auctoridade  provisoria  e  transitoria  que 
mandava  em  Macau,  illudindo-se  assim  a  des- 
confianga  chineza  contraria  a  um  estabeleci- 
mento  official :  «Todos  os  annos  vem  uma  nSo 
da   India,  cuja  capitania  outorgada  por  pa- 
tente  especial  do  rei  de  Portugal  6  dada  a 
pessoa  de  alta  cathegoria  e  distincgfio   assim 
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oomo  as  oapitanias  das  Fortalezas.  Esta  ndo 
segue  da  China  para  o  Japdo,  onde  carrega, 
tamando  a  descer  a  Maeau,  de  Macau  a  Ma- 
laca  e  de  Malaca  a  60a.  Ninguem  tern  licenqa 
para  esta  viagem  do  Japdo,  se  nSo  quern  pos- 
suir  a  dita  patente  real;  ora  vae  um,  ora  ou- 
tro,  conforme  as  precedencias ;  mas  eada 
anno  s6  uma  ndo.  Estas  viagens,  como  todas 
as  outras  e  todos  os  demais  p68to&,  sfto  dadas 
por  mercS  em  premio  de  serviQos  prestados  a 
el-Rei  na  India.  A  carreira  da  China  e  de  Ma- 
laca 6  pelo  contrario  livre  a  todos  os  merca- 
dores,  que  podem  carregar  &  vontade  (mas, 
repito,  ao  Japdo  ndo  vae  ninguem  se  ndo  o 
privilegiado  que  recebeu  a  patente.)  Com- 
tudo,  ninguem  p6de  vender,  comprar  e  carre- 
gar senSo  depois  da  n&o  official  ter  a  sua  car- 
regagiio  complete.  Os  CapitSps  da  linha  do 
Jap&o  tern  enormes  ganancias.  Em  uma  86 
viagem,  caso  tenham  algum  capital  e  uma 
boa  n&o  da  capacidade  de  700  a  800  tonela- 
das,  p6dem  lucrar  100  a  200  mil  ducados. 
Mas  cada  viagem  dura  bem  tres  annos.^ 
Linschott  descreve  o  roteiro,  por  f6rma  que 
se  vS  como  estacionou  Camoes  em  Macau  e  a 
demora  que  teve  em  chegar  a  Gda :  <  partindo 
em,  abril  de  Gda  para  Malaca,  tem  quasi 
sempre  demora  ahi,  6  espera  da  rnohQ&o,  que 
vem  muito  regularmente  em  certos  mezes  de- 
terminados.  De  Malaca  passam  a  Macau^ 
onde  param  durante  quasi  nove  mezes,  tam- 
bem  na  perspective  de  alcangarem  a  boa  mon- 
Q&o.  Depois  seguem  para  o  Japdo,  tendo  no- 
vamente  longa  estancia,  por  causa  dos  ventos 
que  OS  hSo  de  levar  na  volta  da  China.  Ao 
cabo  de  outros  tantos  mezes,  como  na  vinda, 
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podem  Gontinuar  a  Jornada,  chegando  a  gas- 
tar  em  ida  e  volta  tres  aonos  completos.* 

Agora  o  retrato  do  GapitSo  chatim  da  linha 
do  Japao,  diante  do  qual  se  viu  Gatndes  com 
o  seu  espirito  cavalbeiresco  e  delicadeza  mo- 
ral ;  palavras  de  Linschott :  « Durante  todo  o 
tempo  da  sua  estada  em  Macau  e  no  JapSo, 
o  respectivo  Capitdo  m6r  6  govemador  sobe- 
rano  e  juiz  supremo  assim  como  o  Vice-rei 
da  India  e  o8  capitaes  nas  suas  Fortalezas. 
E  emquanto  urn  veleja  de  Macau  para  o  Ja- 
p3o,  1&  estfi  outro  ^indo  de  Gda,  incumbido 
de  seguir  o  mesmo  caminho  depois  do  pri- 
meiro  haver  tornado.  E  quando  este  regressa, 
ficando  novamente  como  govemador  em  Ma- 
cau at6  partir  para  Malaca  e  a  India,  o  se- 
gundo  embarca  para  o  Jap3o.  D'este  modo 
sempre  ha  quern  faQa  de  Govemador  ou  Ga- 
pit9o.» 

Foi  o  Gapitao  chatim  da  tornaviagem  do 
JapSo  em  1559,  que  por  seu  arbitrio  ou  in- 
justo  mando  prendeu  Gamoes  e  o  trouxe  ca- 
pitulado  para  Gda :  um  anonymoirresponsavel, 
desvairado  pelos  lucros  da  prata  do  JapSo 
trocada  pelas  sedas  da  India.  Storck,  embora 
acreditando  ainda  na  lenda  de  Provedor  dos 
Defunctos,  presentiu  a  verdade  quando  for- 
mulou  esta  conclusao :  « o  ministro  que  deu  o 
injusto  mando  e  tan  to  o  feriu,  n&o  foi  ne- 
nhum  Govemador  da  India,  mas  simples- 
mente  o  Capitdo  da  ndo  annual  da  carreira 
da  China  ao  Japao.  Foi  este  um  desconhe- 
cido,  que  o  destituiu  do  seu  posto  '  ...man- 


^    Nao  ha  via  cargo  official  em  Macau,  porque  at4  o 
Capitao  era  transitorio;  so  em  1571  e  que  a  popula^ao 
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dando-0  embarcar.»  (Vida,  p.  592.)  Como 
homem  grosseiro,  facilmente  obedeceu  &8  sug- 
geatdes  dos  que  mexericaram  ^  Camoes,  que 
o  proprio  poeta,  na  sua  ingenuidade,  conaide- 
rava  «oa  mayores  aniigos  'que  tinha>  n'aquel* 
las  paragens,  em  que  se  debatiam  os  mais 
86rdidos  interesses  do  trato  privilegiado,  e 
em  que  as  luctas  &  mao  armada  eram  quoti- 
dianas.  '  Era  restricta  a  &rea  d'esses  mexeri- 


de  Macau  comegou  a  construir  casas.  Na  Chronica  de 
Hian-Xan,  fallando-se  da  occupa^ao  de  Macau  pelos 
portuguezes,  le-se : 

«  Na  anterior  Dynastia  de  Min,  tendo  vindo  uns 
navios  portuguezes  negociar  an  Gantao,  foi-lhes  per- 
mettido  fazer  nas  Ilhas  de  fora  algumas  paihoQas  para 
residireai,  as  quaes  eram  demolidas  a  partida  dos  na- 
vios. E  quando  S.  M.  imperial  houve  por  bem  ordenar 
que  se  cobrasse  todos  os  annos  o  foro  territorial,  entdo 
e  que  principiaratn  os  negociantes  a  fabricar  casas  ern 
Macau  e  a  trazer  para  alii  suas  familias,* —  Quanto  ao 
fdro  territorial  parece  que  foi  sempre  pago  desde^o 
principio  do  Estabelecimento ;  mas  ha  escriptores  chi- 
nezes  que  dizem  que  o  paganiento  nao  principiou  senao 
pelo  anno  do  reinado  de  Van-li,  (1571  em  diante).* 
Chron  de  Hian-xam,  por  Li-choo-Ceci,  vol  8.  fl.  23  t, 
e  96  e  96.  —  Deve  ficar  de  vez  eliminado  o  cargo  de 
Provedor  dos  Defuntos  e  Ausentes  de  Macau,  em  volta 
do  qual  se  accumularam  tantos  absurdos,  na  biogra- 
phia  de  Camdes. 

'  «rede  de  denuncias  estendida  sobre  as  nossas 
possessdes  asiaticas;  rede  de  malhas  apertadissimas, 
por  onde  raras  honras  notaveis  escapavam  —  Mexeri- 
cados  ou  diffamados  assim  todos,  porque  na  falta  de 
factos  abria  a  calumnia  illimitado  campo  a  industria 
d'aquelles  diffamadores  irresponsaveis  —  subiu  o  mal 
de  ponto,  <que  o  mais  hypocrita  e  praguento  devera 
ser  o  mais  acceito. . .»  (Felner,  Subsidios  para  a  Hist, 
da  India  portug,  Notic.  preliminar,  p.  xxix.) 

*  Le-se  em  uma  carta  do  jesuita  P.®  Melchior,  de 
10  de  Dezembro  de  1558 :  <por  duas  ou  tres  vezesque 
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€fos:  Que  a  merce  do  trato  de  queestava  pro- 
vido  Camoes  ndo  fdra  confirmada  pelo  noYO 
yice-rei»  que  succedera  ao  Governador  Fran- 
cisco Barreto?  Que  elle  ]&  nao  era  militar,  e 
por  isso  nSo  podia  permanecer  em  uma  re- 
giao  fechada  a  todos  que  n3o  tivessem  pa- 
tente  de  privilegio?  Que  tencionava  ir  servir 
como  homem  de  guerra  em  navio  de  merca- 
dor,  auxiliando  assim  o  trafico  prohibido? 
Por6m  o  mexerico  mais  suggestivo  seria :  sen- 
do  Camdes  conhecido  como  extremamente  ou- 
sado,  era  para  recear  que  praticasse  qual- 
quer  acto  que  levasse  os  Chinezes  a  expulsa- 
rem-no8  de  Macau,  como  }&  tinbam  feito  em 
Liamp6,  em  1642,  pelas  arrogancias  de  Lan- 
garote  Pereira,  e  em  ChincbSo  em  1544,  pelos 
abusos  de  Ayres  Botelho  de  Sousa,  que  ahi 
era  entSo  Capit5o-m6r  e  Provedor  do8  Defun 
tos.  Estes  factos  denunciavam  perigos  no  mo- 
mento  em  que  o  poeta  se  via  bafejado  pela 
fortuna  na  enchente  de  bens,  Eis  o  porque 
do8  enfadamentos  que  na  India  tivera. 

O  abalo  moral,  a  decepgao  profunda  que 
sentiu  Camoes,  fixou-os  nas  ultimas  estrophes 
do  Canto  vii  dos  Lusiadas,  em  que  tendo  ]& 
consciencia  da  immortalidade  de  que  dispoe, 
protesta  deixar  no  olvido  aquelles  individuos 
em  quem  nSo  encontrou  altos  caracteres.  Por 


estive  em  Lampacau,  recreceram  alguns  bandos  e  ini- 
misades  entre  alguns  Capitdes  das  Ndos,  por  onde 
toda  a  gente  estava  em  perigo  de  se  matarem  una  com 
outros,  e  por  bondade  de  ds.  tudo  cessou,  e  ficaram  to- 
dos  amigos,  em  que  me  foi  algum  trabalho  e  perigo, 
andar  nao  sei  quantos  dias  de  Nao  em  Nao,  at6  os 
acabar  de  concertar.»  (Mem.  da  Acad.,  t  x,  P.  i,  p.  99.) 


♦  • 
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essas  estrophes,  em  que  se  revela  o  ponto  em 
que  ia  elaborando  o  Poema,  e  ainda  inciden- 
temente  no  Canto  x,  na  parte  descriptiva  da 
Asia  oriental,  deacreve  o  terrivel  naufragio, 
que  soffreu  ao  vir  capitulado  sob  prisSo  de 
Macau  para  Gda.  Estfi  hoje  fixada  a  data 
d'esse  naufragio  em  1559;  a  carta  do  P.«  Bal- 
thazar Oago,  datada  do  Jap9o  de  1  de  No- 
vembro  de  1559,  para  o  CoUegio  de  G6a,  re- 
ferindo-se  ao  anno  de  1558,  em  que  nSo  houve 
naufragio  n'esta  carreira,  p5e-o  em  contraste 
com  este  em  que  escreve:  <0  anno  passado 
escrevdmos  de  o&  todos  muitas  cartas  em  que 
tinhamos  materia  de  louvar  mui^o  ao  Senbor; 
mas  este  de  59  tivemos  par  novas  que  a  Ndo 
em  que  hido,  antes  que  passasse  a  Costa  da 
China  se  perdeu  em  hits  baixos.*  ^  Como  ha- 
via  uma  sd  nfio  cada  anno,  vg-se  que  naufra- 
gfira  a  Ndo  da  Prata  e  da  seda,  que  n'esse 
anno  de  1559  partira  de  Macau  para  6da  via 
de  Malaca,  passados  os  tuf5e8  de  Septembro, 
dando-se  o  desastre  por  todo  o  mez  de  Outu- 
bro.  N'ella  ia  indubitavelmente  Camoes.  Nas 
estrophes  127  e  128  do  Canto  x  dog  Lusia- 
das,  descreve  Camoes  o  local  onde  fdra  o  sen 
naufragio : 

Ves.  passa  por  Camboja  Mecom,  rio 
Que  Capitao  das  Aguas  se  interpreta, 
Tantas  reoebe  de  outro  so  no  estio, 
Que  alaga  os  campos  longos  e  inquieta; 
Tern  as  encbentes,  quaes  o  Nilo  frio ; 
A  gente  d'elle  ere,  como  indiscreta, 
Que  pena  e  gloria  tem  depois  da  morte 
Os  brutos  animaes  de  toda  a  sorte. 

Este  receberdf  placido  e  brando 

No  seu  regago  o  Can  ru,  que  molhado 


*    Cartas  do  Japdo^  fl.  167. 
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Vem  do  naufragio  triste  e  miserando 
Dos  procelloaos  baixos  eaeapado; 
Das  follies,  dos  perigos  grandes,  qtiando 
Seri  o  injusto  mando  executado 
N'aquelle,  cuja  Lyra  sonorosa 
Serd  mais  afamada  que  ditosa. 

0 

O  sgco  Manoel  Gorrda,  que  alardSa  de 
amigo  pessoal  de  Oamoes,  commenta  assim 
estas  referencias :  <  Mostra  o  Poeta  como  veiu 
a  este  reino  de  Camboja  vindo  da  China,  onde 
esteve  algUDS  dias  tomando  algum  alento  dos 
grandes  trabalhos  que  n'aquella  viagem  da 
China  passara  e  dos  naufr agios  e  baixos  de 
que  escapara,  de  que  n'aquelles  mares  ha 
muitos,  pela  qual  razSo  se  n3o  pode  chegar  a 
alguas  partes  d'aquella  regi3o.»  Nada  esda- 
rece  o  licenoiaflo.  As  cheias  do  Mecom  ele- 
vam-se  de  Junho  a  Septembro;  o  seu  mais 
baixo  nivel  6  de  Outubro  a  Fevereiro,  mani- 
festando-se  na  Cochinchina.  Condiz  o  pheno- 
meno  natural  com  as  inducQSes  anteriores.  ^ 


^  "Fallando  do  rio  Mekong,  em  uma  rela^ao  de 
viagem  atraves  da  Indo-China,  escreve  Massieu:  «A8 
aguas  d'este  rio  appresentam  a  particularidade  de  mu- 
darem,  duas  vezes  no  anno,  a  direc^ao  do  seu  curso. 
Durante  seis  mezes  do  anno  ellas  sobem  para  o  Grande 
Lago,  ou  Tonle  Sap,  immenso  reservatorio  creado  pela 
natureza.  regulador  normal  das  inunda^oes  do  Delta; 
e  durante  os  outros  seis  mezes,  ellas  se  escoara  para  a 
Cochinchina,  na  estagao  da  secca,  em  quanto  o  seu  fer- 
til  humus  produz  a  riqueza  de  Gambodja.*  *  Foi  n'esta 
epoca  da  eatiagem^  que  naufragou  Gamoes  na  costa  de 
Gambodja,  podendo  dirigir-se  a  nado  para  a  foz  do  rio 
Meckong.  E'  provavel  que  o  poeta,  demorando-se  n'essa 
regiao,  assistisse  k  Festa  d(is  AgtiaSy  que  se  faz  per 
toda  a   extensao  de  Mekong,  com  uma  alegria  deli- 

*    Revue  des  Deux-Mondes^  1900  (Julho-Agosto,  p.  617). 
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Sobre  o  naufragio  de  CamSes  nas  costas  ^ 
de  Cambodja  escreveu  o  lusophilo  Ferdinand 
Denis:  «Um  viajante  que  percorreu  estas  re- 
gioes,  alguns  annoa  depois  do  successo  que 
esteve  a  pique  de  ser  t&o  funesto  ao  Poeta, 
faz  admiravelmente  comprehender,  oomo  o 
naufrago  carregado  com  o  seu  preoioso  vo- 
lume pdde  salvar-se  desde  que  attingiu  o 
curso  lento  do  placido  Mecon.  Este  vasto  rio, 
effectivamente  tem  a  nascente  nos  confins  da 
China,  e  rega  o  reino  de  Cambodja,  tem 
cheias  como  as  do  Nilo  e  6  sensivel  fis  mards 
at6  uma  distancia  considera vel ;  na  baixa-mar 
08  navios  encalham  frequentemente,  e  a  sua 
embocaduta  pode  ser  passada  a  vdo.  Inter- 
nando-se  algumas  leguas,  Camoes  poderia  ter 
visitado  as  maravilhas  da  cidade  de  Angor, 
e  encontrar  hospitalidade  em  um  dos  ricos 


rante,  como  no  antigo  reino  de  Nien-Tian  e  no  paiz  de 
Nong-Khaye.  Descreve  essas  f estas  Massieu:  <Aban- 
dona-se  ao  curso  da  agua  um  grande  numero  de  tochas 
accesas  sobre  pirogas  que  as  levam  ao  meio  de  Me- 
kong. Estas  tochas  sao  habilmente  collocadas  sobre  pe- 
dagos  de  folha  de  bananeira  dispostas  em  cruz,  e  acce- 
sas todas  ao  mesmo  tempo  antes  de  serem  entregues 
ao  rio.  E\  em  realidade,  um  sacrificio  aos  manes  dos 
mortos.  Este  uso  encontra-se  em  quasi  toda  a  Asia,  par- 
ticularmente  na  China  e  no  Turkestan.  Prepara-se 
egualmente  um  barco  de  bambu  completamente  co- 
berto  com  estas  tochas,  chamadas  kabougs^  que  sao 
alids,  o  modo  de  illuminaQao  ordinario  empregado  para 
transitar  de  noite.  Os  kabougs  sao  archotes  de  palha 
de  arroz  repassada  de  certo  oleo  e  enrolada  em  folhas 
de  arequeira.  Passam  por  afugentarem  os  pis  ou  espi- 
ritos  malignos.*  Na  mesma  Festa  das  Agtuia^  em  Tnom- 
Penh  appresenta-se  «o  simulacro  do  Rei  Norodom,  cor- 
tando  com  a  sua  espada  o  fio  que  prendia  as  aguas  do 
brago  occidental  do  Mekong. » 
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imperios  do  Oriente.  Ignoramos  o  accolhi- 
mento  que  encontrou  n'essas  paragons,  mas 
ahi  permaneceu  muitos  mezes,  e  encontra- 
mol-o  na  capital  ^as  Indias  s6mente  em 
1561. >  ^  Escrevendo  em  1865,  referia-se  Fer- 
dinand Denis  &  extraordiaaria  oivilisagSo 
oambodjiana,  descripta  no  mesmo  anno  por 
Bastian,  na  obra  Cambodisohe  AUertumer, 
cuja  grande  capital  Ongor,  (Angkor)  de  que 
]&  fallara  o  P.®  Gardim,  na  RelagSo  das  Mis- 
soes  do  JapSo,  coberta  das  mais  estupendas 
maravilhas  de  architectura,  parece  ter  asso- 
ciado  o  genio  chinez  com  o  firicOt  produzindo 
na  Arte  o  mesmo  synoretismo  das  doutrinas 
buddliicas.  O  paiz  de  Gambodja,  denominado 
reino  de  Khmer  pelos  seus  habitantes,  6  estu- 
dado  pelos  archeologos  e  ethnologistas  euro- 
peus.  Os  prodigios  da  arte  khmer,  reunidos 
no  Museu  de  Gompi^gne,  acham-se  descriptos 
no  livro  de  Delaport^,  Le  Cambodje,  Lem- 
bram  os  monumentos  khmerianos,  a  uma  sim- 
ples inspecgSo,  as  obras  architectonicas  da  ci- 
vilisaQSo  mexicanai  vestigios  morphologicos 
das  construc<;oes  egypcias,  por  ventura  pelas 
relaQoes  do  estylo  iudo-firico  de  Gasmira.  No 
Ganto  X  dos  Lusiadas  ha  a  impress  So  d'esses 
pasmosos  productos  de  uma  civilisagfio  ex- 
tincta,  notando  Gam5es  a  analogia  das  cheias 
do  Mekon  com  as  do  Nilo,  e  ritos  dos  kme- 
res  sobre  a  crenga  da  alma  immortal  dos  ani- 
maes.  * 


^  Camoens.  Nouvelle  Biographie  generale,  t.  vin, 
p.  351. 

*  AngkoVy  ou  Nakhor'  Vaty  regiao  archeologica  do 
Gambodja  siamez,  onde  se  encontram  as  grandes  rui- 
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Durante  os  longos  mezes  em  que  esperou 
Camdes  a  monQfto  que  o  levasse  a  Malaca,  em 
algum  navio  de  mercador  chatim,  por  ahi  vi- 
▼eu  por  alheios  hospicios  degradado^  em  uma 
yibragSo  sentimental  que  Ihe  acordou  a  mais 
profunda  inspiraQfio  lyrica.  Na  celebre  edigSo 
dos  Lusiadas  de  1584,  (dos  Piscos)  em  que 
se  acham  notae  de  um  commentador  anonymo 

Sue  eerviu  na  India,  militando  no  GSroo  de 
haul  e  tendo  conbecido  o  jesuita  D.  Gon^alo 
da  Silveira,  amigo  de  CamSes,  vem  uma  re- 
ferenda ao  naufragio  do  Poeta,  e  fi  compo- 
sifSo  lyrica  que  fizera  por  easa  occasiSo  (co- 
nhecida  sdmente  pela  edi^So  de  1595) :  ^Isto 


nas  kmerianas,  pela  primeira  vez  descriptas  pelos  mis- 
sionarios  portuguezes  desde  1570.  Visitadas  por  Bo- 
nillevaux  e  Forrest,  foram  reveladas  a  Europa  em 
1865,  quando  se  publicou  o  jornal  da  viagem  de  Mou- 
bet,  falecido  em  1861.  Seguiram-se-lhes  os  magnificos 
estudos  descriptivos  de  Lagree  e  de  Garnier  (1865-66) 
completados  por  Delaporte  (1876)  por  Hermand  (1876) 
e  Aymonier  (1883).  Bastian  4  que  descobriu  o  v&rda- 
deiro  sentido  d'estas  ruinas,  que  se  considers vam  res- 
tos  de  templos  buddhicos,  sendo  pelo  contrario  monu- 
mentos  brahmanicos,  tendo  em  uma  muralha  de  mais 
de  quinhentos  metros,  themas  episodicos  das  epopeas 
do  Aamayana  e  Mahabharata  em  audaciosos  altos  re- 
Idvos  As  inscripQoes  gravadas  sao  em  sanskrito  e  em 
velho  cambodjano  ou  kmer,  como  o  demonstrou  Ay- 
monier em  1875,  contribuindo' para  estes  resultados 
Kein,  Hermand,  Bergaigne  e  Senart.  (1882-85.) 

A  antiga  capital,  de  qnie  ainda  existem  ruinas  as- 
Bombrosas,  chamava-se  Indrapaihaburi  (IndraprtM- 
thapura,  em  sinskrito),  e  a  que  actualmente  se  chama 
Nakhor'Tam;  e  cercada  por  uma  muralha  quadrangu- 
lar, com  largos  f6ssos  sobre  que  estao  langadas  pontes 
extensas  cujos  parapeitos  sao  formados  por  uma  ser- 
pente  de  sete  cabegas  apoiando-se  sobre  pilares  de  pe- 
dras  gigantescos,  correspondendo  cada  ponte  a  uma 

40 
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diz^  por  que  Camoes  andando  ha  India,  co- 
megando  a  forluna  a  favorecello,  e  tendo  al- 
gum  fato  de  sen  perdeu-se  na  viagem  que  fez 
para  a  China^  donde  elle  oompoz  aquelle 
Cancioneiro,  que  diz: 


Sobre  os  Rios  que  vao 
Por  Babylonia,  etc.» 


Referia-se  fis  incomparaveis  redondilhas 
paraphrasticas  do  Psalmo  138.  ^  O  valor 
dV9ta  nota  fi  estancia  80  do  Canto  vii  dos 


das  qutro  portas  da  cidade,  sobre  a  qual  se  elevam  tor- 
res  em  fdrma  de  tiara.  No  seu  recinto  existem  templos,* 
palacios,  pyramides,  arruinados  pelo  vigor  da  vet?eta- 
Qao  tropical.  Ha  outras  ruinas  proximo  de  Nakhor- 
Vat;  e  as  descriptas  por  Kein  e  Aymonier  remontam  a 
sua  antiguidade  ao  anno  de  667  da  nossa  6ra ;  os  mo- 
numentos  de  Ankor  datam  em  parte  do  seculo  ix,  no- 
tando-se  que  estas  construcQoes  foram  interrompidas 
subitamente  no  seculo  xiv :  «Representam  uma  phase 
particular  da  religiao  buddhica,  quando  sob  a  influenda 
da  India  e  de  Oeylao  se  cruzaram  os  mythos  de 
Brahma,  de  Siva,  de  Vichnu,  de  Rama  com  os  da 
Grande  Doutrina,  e  personagens  das  Epop^as  hindus 
representadas  a  par  da  Trimurti  e  do  Brahma  de  qua- 
tro  cabeQas ;  figura  ahi  o  culto  das  Serpentes,  sendo  a 
Naga  de  sete  cabe^as  o  motivo  —  dos  motivos  mais 
empregados  »  (Vivien  de  Saint-Martin,  Nouv.  Dice  de 
Geographie  univeraelle,  t.  iv.  p.  13  e  14.) 

«Nakhor-Vat  appresenta  um  piano  collossal:  tres 
galerias  ceucentricas  em  andares  com  porticos  no  meio 
d'ellas,  e  nos  sens  angulos;  ligadas  entre  si  por  outras 
galerias  e  por  escadarias  cobertas,  com  vastos  pdteos 
em  que  se  enfileiram  symetricamente  CQnstrucQoes  iso- 
ladas,  coroadas  por  nove  torres,  sendo  a  mais  alta,  no 
centro  do  terceiro  andar  das  galerias  que  enoerra  o  san- 
ctuario.» 

^  O  tituio  de  Caneioneiro  dado  a  esta  paraphrase 
nao  quer  dizer,  como  entendeu  Juromenha,  uma  Gol- 


i 
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Ltisiadas  eA&  em  dar-nos  a  dpooa  em  que  es- 
creveu  Camdes  essa  extraordinaria  composi- 
q3o  lyrica,  que  ficou  desconhecida  e  inedita 
at6  1595.  O  poeta  symbolisa  em  Babylonia  o 
mal  presente  e  em  Si&o  o  tempo  passado:  ^ 

Alii  lembranQas  contentes 
N'alma  se  representaram ; 
E  minhas  cousas  ausentes 
'  Se  fizeram  tao  presentee 

Como  se  nunca  passaratn. 
Alii,  despois  de  acordado, 
Go'o  rosto  banhado  em  agua, 
D'este  sonho  imaginado, 
Vi  que  todo  o  bem  passado 
Nao  e  gosto,  mas  e  magoa. 


Vi  aquillo  que  niais  val 
Que  ent&o  se  entende  melhor, 
Quando  raais  perdido  for; 
Vi  ao  bem  succeder  mal, 
E  ao  mal  muito  peor. 


Mas  deixar  n'esta  espessura 
O  canto  da  mocidade, 
Nao  cuide  a  gente  futura 
Que  serd  obra  da  edade 
O  que  6  for^a  da  ventura ; 
Que  edade,  tempo  e  espanto 
De  ver  quao  ligeiro  passe, 
Nunca  em  mi  puderam  tanto, 
Que,  postoque  deixo  o  canto 
A  causa  d'elle  deixasse. 


lec^ao  mais  oopiosa  de  que  ella  faria  parte;  segundo 
OS  habitos  litterarios  do  seculo  xvi,  chamava-se  Can- 
eioneiro  a  qualquer  composigao  em  redondilhas, 
resumindo  a  designa^ao  do  genero:  coplas  ou  trovas. 
de  Gancioneiro. 
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Mas  em  tristezas  e  nojos, 
Em  gosto  e  contentamento, 
Por  sol,  por  neve,  por  vento 
Tendre  presente  a  los  ojos 
Por  quien  miuero  tan  contento. 


Terra  beraaventurada, 
Se  por  algum  movimento 
D'alma  me  fores  tirada, 
Minha  penna  seja  dada 
A  perpetuo  esquecimento. 
A  pena  (Teste  aesterro. 
Que  eu  mais  desejo  esculpida 
Em  pedra  ou  em  duro  ferro, 
Essa  nunca  seja  ouvida, 
Em  castigo  de  men  erro. 

Refere-se  o  poeta  &  longa  ausencia  ou  des- 
terro  que  liga  com  os  erros  de  urn  yenturoso 
passado;  mas  n'esta  emogSo  da  catastrophe 
de  que  escapou  maravilhosamente,  transita 
immediatamente  para  uma  religiosidade  mys- 
tica: 

E  faz  que  este  natural 
Amor,  que  tanto  se  pr^sa, 
Suba  da  sombra  ao  real, 
Da  particular  belleza 
Para  a  belleza  geral. 

N'estes  mezes  que  andou  errante  pelo 
reino  de  Gambodja,  reconcentrou-se  CamSes 
na  mais  intensa  subjectividade,  indifferente 
fts  maravilhas  deslumbrantes  da  natureza 
oriental.  Ao  contrario  de  Colombo  que  se  ele- 
vava  &  mais  absoluta  eloquencia  descrevendo 
as  novas  terras  que  descobrira,  Camoes  re- 
presentaya  acima  dresses  effeitos  a  querida 
Si3o,  Lisboa  das  recordaQdes  da  mocidade,  e 


OAHdBS  —  EPOGA,  YIDA  B  OBBA  629 

na  emoQSo  mystica  a  harmonia  moral  pertur- 
bada  pelos  grandiosos  symbolos  indiaticos.  ^ 
J&  tranquillisado  d'estes  violentos  abalos 
do  naufragio  e  perda  dos  poucos  recursos 
que  alcangara,  o  poeta,  ao  repassar  os  Cantos 
do  aeu  Poema,  que  salvara,  accrescenta-lhe 
como  pro8opop3a  da  heroica  narrativa  o  qua- 
dro  da  situa^So  calamitosa  em  que  se  achava : 

Olhae,  que  ha  tanto  tempo  que  cantando 

O  V0S80  Tejo  e  os  vobsos  Lusitanos, 

A  Fortuna  me  traz  peregrinando, 

Novos  trabalhos  vendo  e  novos  danos; 

Agora  o  mar,  agora  exp'rimentando 

Os  perigos  mavorcios  inhumanos, 

Qual  Canace,  que  k  mprte  se  condena, 

N'uma  mao  sempre  a  espada  e  n'outra  a  penna. 

Agora,  com  pobreza  aborrecida 
Por  hospicios  alheios  degradado ; 


1  «0  que  a  poesia  tem  o  poder  de  exprimir  nao  e 
a  sensa^ao  immediata  que  nos  recebemos  dos  objecius, 
mas  sim  o  sentimento  interior  que  se  forma  em  nos 
por  occasiao  d'estes  objectos;  aquillo  que  ella  e  apta  a 
exprimir  sao  as  rela^oes.— As  bellas  tempestades  de 
Camoes  nao  foram  descriptas  no  meio  da  borrasca ; 
foram-no  quando  elle  ja  se  achava  arrribado  ao  porto; 
o  que  elle  cantava  sob  o  ceo  ardente  dos  tropicos  nao 
era  esta  bella  natureza  grandiosa  que  se  patenteava 
diante  dos  sens  olhos,  eram  os  rios  da  sua  patria  au- 
sente,  o  ninho  seu  paterno^  como  Ihe  chama. 

«A  eloquencia  pode-se  inspirar  da  sensaQao  imme- 
diata ;  a  poesia  apenas  pode  guardal-a  para  ufcn  outro 
momento. —  Muito  agitada  pela  sensagao  presente, 
muito  emocionada  pela  paixao  actual,  a  poesia  sd  pre- 
cisa  da  recorda^ao  da  sensaQao,  somente  a  recorda- 
9ao.>  Charles  Magnin,  Da  natureza  do  Oenio  poetico^ 
p.  67.  (Ap.  Obraa  de  E.  Quinet,  t.  vii.) 
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Agora,  da  e8peran<;a  ja  adquirida 
De  novo  mais  que  nunca  derribado; 
Agora,  ds  CoBtas  escapando  a  vida. 
Que  de  um  fio  pendia  tao  delgado, 
Que  nao  menos  niilagre  foi  salvar-se, 
Que  para  o  re!  judaico  accrescentar-ae. 

£  ainda,  Nymphas  minhas,  nao  bastava 

Que  tamanhas  raiserias  me  cercassem ; 

Se  nao  que  aquelles,  que  eu  cantando  andava 

Tal  premio  de  mens  versos  me  tornassem 

A  troco  do  descanso  que  esperava, 

Das  capellas  de  louro  que  me  honrassem; 

Trabalhos  n^unca  usados  me  invenvaram, 

Com  que  em  tao  duro  estado  me  deitaram. 

Vede,  Nymphas,  que  engenhos  de  senhores, 

O  vosso  Tejo  cria  valerosos, 

Que  assim  sabem  presar  com  taes  favores 

A  quern  os  faz  cantando  gloriosos ! 

Que  exemplos  a  futuros  escriptores, 

Para  espertar  engenhos  curiosos, 

Para  porem  as  cousas  em  memoria, 

Que  merecerem  ter  eterqa  gloria! 

Pois  logo  em  tantos  males  e  forgado, 

Que  sd  vosso  favor  me  nao  fale^a, 

Principalmente  aqui,  que  sou  chegado 

<  »nde  feitos  diversos  engrandeQa ; 

Dae-m'o  vos  sos,  que  eu  tenho  ja  jurado 

Que  nao  n'o  empregue  em  quern  o  nao  mere^a, 

Nem  por  lisonja  louve  algum  subido, 

Sob  pena  de  nao  ser  agradecido. 

(Lus,  vii,  79  a  83) 

Como  Dante,  o  poeta  eleva-se  ao  juizo  da 
immortalidade,  nSo  para  lembrar  nomes  sob 
eterno  stigma,  mas  para  deixar  em  pleno  es- 
quecimento  aquelles — que  ao  bem  commum 
antepdem  o  proprio  interesse,  e  pela  ambigSo 
sobem  a  grandes  cargos  para  usarem  mais 
largamente  dos  seus  vicios;  nenhum  que  use 
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do  poder  para  servir  deaejo  abjecto,  e  faga 
do  officio  «meio  de  despir  e  roubar  o  pobre 
povo,  e  rasoes  apprende 

Para  taixar  com  mao  rapace  e  escassa 
Os  trabalhos  albeios.  que  nao  passa. 

No  meio  d'estes  trabalhos  e  iniquidades 
sooiaes  em  que  eatava  submerso,  o  poeta  fez 
tambem  do  seu  Poema  urn  escudo  moral;  era 
a  express&o  de  uma  consciencia.  Para  aalval-o 
do  naufragio,  deveu-lhe  Camoes  a  sua  propria 
vida. 


2.^  Periodo:  Refugio  na  idealisa^fto  poetica 

Vivendo  entre  a  instiuctiva  piedade  das 
populaQoes  buddhistas,  depois  do  seu  naufra- 
gio,  pdde  Gamdos  transportar-se  para  Malaca 
servindo  como  homem  de  guerra  em  algum 
navio  de  mercador  portuguez  como  unico 
meio  de  pagar  a  passagem,  assim  desva- 
lido  depois  das  suas  perdas.  Mais  contrastava 
a  sua  miseria  com  a  opulenta  Malaca.  onde 
agora  se  via  no  meio  d'essa.  populaQao  varie- 
gada  de  todas  as  ragas  orientaes.  As  impres- 
soes  moraes  6  que  mais  o  dominavamt  e  em 
Malaca  tratou  de  saber  novas  de  Gda,  de  que 
andava  afastado  havia  quatro  annos;  soube 
do  novo  Vice-Rei  Dom  Gonstantino  de  Bra- 
ganga,  e  da  conquista  de  Damao,  realisada 
sob  o  seu  governo,  em  2  de  Fevereiro  de 
1559,  e  em  que  se  cobriram  de  gloria  oa  mos 
intimos  amigos  Joao  Lopes  Leitao,  D.  Leonis 
Pereira>  Jorge  de  Moura  e  D.  Alvaro  da  Sil- 
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veira.  O  feito  que  tanto  o  enthusiasma,  trouxe 
uma  depressSo  de  tristeza.  O  seu  amigo  Dom 
Alvaro  da  Silveira,  que  em  seguida,  fdra 
mandado  com  uma  flotilha  para  o  Estreito  de 
M6ca,  depois  de  ter  invernado  em  Mascate, 
foi  em  Septembro  de  1559  para  a  ilha  de  Ba- 
harem,  onde  pdz  cdrco;  a  gente  que  elle  com- 
mandava,  receiosa  das  terriveis  epidemias,  pre- 
feriu  um  combate  decisivo,  em  que  foram  der- 
rotados,  ficando  morto  no  campo  com  duas 
balas  o  capitao  Dom  Alvaro  da  Silveira,  fu- 
gindo  OS  sobreviventes  para  as  nfios.  Camoes, 
impressionado  com  esta  perda,  oompdz  uma 
Elegia,  que  traz  no  Gancioneiro  de  Luiz 
Franco  a  rubrica:  Elegia  a  Dom  Alvaro  da 
Silveira,  que  mataram  na  India.  Ahi  verbera 
a  covardia  dos  que  abandonaram  o  seu  corpo, 
que  ficou  em  poder  dos  tureos: 

Eu  so  perdi  o  verdadeiro  amigo, 
Eu  so  heide  viver  n'esta  saudade, 
Sabe  Deus  a  tristeza  com  que  o  digo. 

O  meu  Silveira  era  uma  vontade, 
Um  amor,  um  desejo,  um  querer, 
Ambos  um  coragap  e  uma  amisade. 

Nao  tenho  j^  rasao  de  vos  fazer 

Meus  castellos  de  vento  sobre  o  mar, 
Que  cousa  ha  'hi  no  Gauge  para  ver. . . 

E  increpando  os  companheiros  de  armas 
que  o  abandonaram : 

Deixam  morrer  seu  proprio  Capitao, 
Deixam  perder  as  for^as  que  as  sustem 
E  tudo  Ihes  consente  o  coragao . . . 
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Rodeado  de  mortos  e  feridos 

Que  aquelle  forte  bra^o  derribava, 
Sendo  os  seus  is  nioB  ja  recolhidos 
Deu  a  almk  a  quem  a  desejava. 

fEleg.  XXVI  n) 

Ainda  &  morte  de  D.  Alvaro  da  Silveira 
compoz  Camoes  o  Soneto  gggxlviii,  de  que 
destacamos  a  estrophe  inicial : 

Quao  cedo  te  roubou  a  morte  dura, 
Animo  illustre  a  grandes  cousas  dado ! 
Deixando  o  frio  corpo  assi  langado 
Em  extranha  mas  nobre  sepultura. 

N'este  mesmo  anno  de  1561  perdia  tarn- 
bem  Cam5es  Dom  Oon^alo  da  Silveira,  que 
em  9  de  Julhp  de  1543  entrara  fanatisado 
em  Goimbra  para  a  Companhia  de  Mestre 
IgnaciOy  e  vindo  em  1556  em  miss&o  para 
a  Abassia  ahi  foi  estrangulado  em  15  de 
MarQO.  '  Esta  nova  esperava-o  em  Gda,  onde 
iria  receber  outro  golpe  incomparavelmente 
doloroso. 

Na  R^lagdo  do  naufragio  da  ndo  San 
Paulo,  em  Sumatra,  em  1561,  narra-se  um 
lamentavel  accidente  succedido  a  11  de  Ja- 
neiro d'esse  anno :  cahira  casualmente  ao  mar 
D.  Isabel  de  Vasconcellos,  menina  de  qua- 
torze  para  quinze  annos,  perecendo  desven- 
turadamente.  Gamdes  tinha  regressado  mezes 
depois  do  sen  naufragio  a  Malaca,  e  ahi  teve 
a  noticia  d'essa  triste  fatalidade;  existe  uma 
pequena  s6rie  de  Sonetos  em  que  o  poeta  ce- 


1    Camoes  celebrou  a  sua  morte  no  Soneto  xxxvii; 
e  nos  LusiadiM,  Canto  x,  est.  93. 
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lebra  este  oaso,  que  pelas  datas  fixadas,  toma 
todo  o  reldvo  da  roalidade :  Faria  a  Sousa  en- 
oontrou  o  Soneto  glxx  em  uni  manuscripto 
com  a  rubrica  latina  Ad  Dinamenem  aquis 
extinctam,  e  S  um  d'aquelles  coUigidos  por 
Luiz  Franco,  na  India : 

Ah,  minha  Dinampne!  assi  deixaste 
Quem  nunca  deixar  pode  de  querer-te. . . 

Poderam  essas  aguaa  defender-te 
Que  nao  visses  quem  tanto  magoaste? 

No  Soneto  xxiii,  quasi  como  epitaphio,  de- 
screve  o  passamento  da  desditosa  menina: 

Cara  minha  inimiga,  em  cuja  mao 
Poz  meus  contentamentos  a  ventura, 
FaltoU'te  a  H  na  terra  sepuUura, 
Por  que  me  falte  a  mi  consolaQao. 

Etemamente  as  aguas  logrardo 
A  tua  peregrina  formosura  ; 
Mas  emquanto  me  a  mim  a  vida  dura 
Sempre  viva  em  minha  alma  te  acharao. 

E  se  meus  rudes  versos  podem  tanto, 
Que  possam  prometter-te  longa  historia 
D'aquelle  amor  tao  puro  e  verdadeiro, 

Celebrada  seris  sempre  em  meu  canto ; 
Porque  em  quanto  no  mundo  houver  memoria 
Serfi  minha  escriptura  o  teu  letreiro. 

Faz  lembrar  este  Soneto  aquelle  outro  em 
que  celebrou  Oamdes  Pero  Moniz,  sepultado 
no  mar  da  Abassia.  Seria  Dinamene  de  uma 
familia  fidalga  de  Gda.  que  o  poeta  frequen- 
tara  atS  sahir  na  Armada  do  Sul?  Vejamos 
a  narrativa  da  morte  de  D.  Isabel  de  Vas* 
concellos,    menina    de  quinze  annos   «muito 


* 
f 
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formosa  e  bem  figurada,  na  relagSo  do  Nau- 
fragio  escripta  por  Henrique  Dias: 

« Ao8  oDze  de  Janeiro,  depois  do  sol  to- 
rnado em  onze  grSos  e  urn  sesmo,  vento  sueste 
honesto  e  galerno,  o  dia  claro  e  mui  sereno, 
governando  em  Nordeste  quarta  de  Leste, 
no8  aconteceu  um  triste  e  desastrado  caso, 
que  em  todoa  causou  grande  dor  e  compai- 
xdo,  por  ser  o  desastre  de  si  muito  para  isso, 
e  para  commover  a  coramiseraQao  a  todo  a 
pessoa,  por  ser  em  quern  foi.  Seria  entre  o 
meio  dia  e  uma  bora,  quando  alguns  que  por 
bordo  estavam,  gritaram:  — Homem  ao  mar) 
e  era  que  da  varanda  da  camera  do  leme  em 
que  ia  ag^salbado  com  sua  muiher  Diogo  Pe- 
reira  de  Vasconcellos,  um  fidalgo  que  vinha 
provido  das  viagens  do  Pegu,  parece  que  indo 
tirar  ou  pdr  alguma  cousa.  cafu  ao  mar  uma 
rndga,  sobrinha  sua,  filha  de  um  seu  irmSo, 
que  comsigo  trazia ;  chamava-se  D.  Isabel^  de 
edade  de  quatorze  annos  atS  quinze,  muito 
formosa  e  bem  af figurada;  e  em  cahindo,  em 
quanto  deram  a  nfio  por  davante.  ia  ]&  meia 
l^gua,  que  foi  vista  de  todos  sempre  sobre 
agua,  bj^tendo  com  os  pSs  e  com  as  {naos ;  a 
que  o  capit&o  e  todo  o  homem  honrado  com 
elle  acudiu,  mandando  ao  mestre  que  deitasse 
o  bate!  fdra,  e  ao  piloto  que  puzesse  a  nfio  & 
trinca,  o  que  nem  um  nem  outro  quiz  fazer, 
dizendo  e  dando  por  razao,  que  j&  ia  muito 
longe,  e  que  nio  aproveitava  nadn,  e  que  era 
trabalho  e  perigo  de  mais;  e  assim  mandou 
o  piloto  governar  sua  rdta  abatida  ao  mari* 
nheiro  que  ao  16me  estava,  a  que  o  capitfio 
mandou  estar  ft  trinca  logo,  ou  por  isso  Ihe 
cortar  a  cabe<;a  ft  mesma  bora,  de  que  levou 
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uma  espada  para  o  fazer;  com  o  qual  medo 
todos  OS  marinheiros  nos  comeQaram  a  ajudar 
a  deitar  o  esquife  ao  mar,  a  que  ]&  com  ajuda 
do  calafate  e  guardi9o,,  valentes  bomens  do 
mar,  tinbamos  dado  um  appar@lho;  e  assim 
86  foi  em  continente  ao  mar,  com  o  calafate  e 
marinheiros  em  busca  da  moga,  que  ji  nao 
apparecia;  o  depois  de  duas  grandes  boras 
que  16,  andaram,  a  acharam  sem  falla  sobre  a 
aguttt  que  andava  acabando  de  morrer,  com 
um  roato  tdo  sereno  e  hem  assombrado,  que 
pareeia  viva;  andou  quasi  uma  bora  sobre  a 
agua,  viva  e  morta  sem  nunca  se  ir  ao  fundo; 
encommendou-a  o  padre,  e  em  uma  alcatifa 
com  um  pelouro  aos  p6s  se  tornou  ao  mar ;  e 
assim  d'esta  maneira  e  d'esta  edade  cortaram 
as  parcas  e  seu  fado  os  seus  dias,  etc.»  ' 

A  funda  poesia  d'este  lance  descripto  pelo 
naufrago  6  unisona  com  os  sentidissimos  So- 
netos  de  GamSes ;  os  naufragos  cbegaram  de 
Sumatra  a  Malaca,  o  emporio  do  Sul,  onde  jft 
estava  o  poeta  em  1561 ;  n'este  naufragio  da 


*  Historia  tragico-marithnat  t  i,  p.  410.  A  im- 
pressao  de  Camoes  fora  suscitada  por  um  desastre  ana- 
logo  de  que  ouvira  ainda  a  memoria,  na  sua  estada  na 
Cochinchina.  e  que  se  relata  nas  Cartas  do  Japdo; 
<Vindo  de  vagar  nosso  caminho  antes  da  chegada  a  Chi- 
na, e  estando  junto  de  uma  terra  que  sechauia  Cochin- 
china,  a  qual  e  junto  da  China,  nos  aconteceram  dois 
desastres  em  um  dia,  vespera  de  Madanella.  Sendo  os 
mares  grandes  e  de  muita  tormenta,  estando  surtos 
aconteceu . . .  que  a  filha  do  Capitdo  cahiu  ao  mar,  e 
por  serem  os  mares  tao  bravos.  nao  Ihe  pudemos  valer, 
e  assi  em  presenga  de  seu  pae  e  de  todos  se  afogou 
junto  do  navio.  Foram  tantos  os  ohoros  e  vozes, 
aquelle  dia  e  noite,  que  era  uma  piedade  mui  grande 
ver  tanta  miseria.*  (Carta  de  1549.) 


CAMOES  —  EPOCA,  VIDA  E  OBRA  637 

N&o  .San  Paulo  tambem  se  aohou  Bento  Gal- 
deira,  aquelle  que  fez  a  primeira  traducgfio 
castelhana  dos  Lusiadas.  O  uome  de  Dtna- 
mene  serfi  uma  apronriaQio  de  Dindymene, 
uma  deusa  do  mar?  Assim  fazia  CamSes  a 
apotheose  da  desditosa  donzella,  sobre  que 
tanto  se  fallara  em  Malaca. 

Por  este  mesmo  anno  de  1561  entrava  Pe- 
dro Barreto  Rolim  na  Capitania  da  Sunda ; 
em  Malaca  se  encontraria  CamSes  com  elle,  e 
abi  contrafu  a  pequena  divida,  que  poucos 
annos  depois  t&o  cruamente  Ihe  exigiu  em 
Mo<;ambique,  quando  para  alii  foi  transferido. 

Aqui  em  Malaca  vivia  em  1561  o  velho 
chronista  Gaspar  GorrSa,  occupado  a  retocar 
o  manuscripto  das  suas  Lendas  da  Indiay  li- 
vro  extraordinario  de  verdade  e  espontanei- 
dade  moral  de  um  alto  caracter.  Gaspar  Gor- 
rSa,  filho  de  Pedro  Gorr3a  Payo,  nascera  em 
1495,  por  isso  que  declara  ter  embarcado 
para  a  India  com  dezesete  annos,  com  Jorge 
de  Mello  Pereira  em  20  de  Agosto  de  1512, 
na  armada  de  outo  nfios  que  partira  para  Go- 
chim.  Por  1529  estava  de  regresso  a  Lisboa, 
apparecendo  o  sen  nos  assentos  das  Moradias 
da  Gasa  real,  com  recibo  de  Junho  assignado 
por  sua  mSo.  Voltou  para  a  India,  e  residia 
casado  com  Anna  Vaz  em  Malaca,  com  um 
filho  menor.  de  nome  Antonio  Gorrda.  Era 
considerado  como  cavalleiro  da  Gasa  real  e 
da  Ordem  de  San  Thiago.  '  Gamdes  ahi  teria 


^  Antonio  Maria  de  Freitas  (Nicolio  Florentino) 
O  assassinato  de  Gaspar  Correa,  artigo  dooumentado. 
No  Diario  da  Manhd,  de  24  de  Maio  de  1891. 
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ouvido  citar  o  seu  nome,  e  a  grande  curiosi- 
dade  que  suscitavam  as  noticias  que  corriam 
&cerca  das  Lendas  da  India.  A  necessidade 
de  revisar  a  parte  da  narrativa  do  descobri- 
mento  da  India  no  seu  Poema,  levaria-o  a  ir 
conversar  com  o  venerando  ohronista. 

A  hostilidade  contra  o  Gama,  e  quern  na 
estirpe  seu  se  chama,  proviria  d'este  encon- 
tro?  adiante  o  confirmaremos,  diante  de  um 
tenebroso  acontecimento  ligado  a  um  odioso 
crime. 

A)  Chegada  a  Gda,  o  prls2o  sob  D.  Constantino  do  BrBflan9a.  (166I) 

Como  prezo  de  estado,  Camdes  transpor- 
tar-se-hia  de  Malaca  para  Gda  na  Nfio  da 
Viagem  da  China,  ou  da  Prata  e  da  S3da, 
que  partia  de  Macau  por  Janeiro  ou  Feve- 
reiro  de  cada  anno,  cbegando  depois  de  tocar 
em  Malaca  a  Gda  em  Maio  ou  Junho.  Condiz 
com  a  data  de  1561,  que  Ihe  assignam  os  bio- 
graphos  para  esta  chegada,  ainda  nos  ultimos 
mezes  de  governo  do  Vice-Rei  D.  Constantino 
de  Braganga,  cujo  triennio  findou  em  7  de 
Septembro. 

Camdes  foi  internado  na  cad§a  do  Tronco 
de  Gda ;  Manoel  CorrSa  o  dedara  no  seu  com- 
mento.  abonando-se  com  a  confissSo  do  poeta : 
«06  maiores  amigos  que  tinha^  o  mexeriea- 
ram  com  o  VisoRey  da  India,  como  elle  me 
disse,  contando  os  enfadamentos  que  na  India 
tivera,  por  que  foi  causa  de  o  prenderem  e 
enfadarem.>  O  Vice-Rei  era  D.  Constantino 
de  Braganga,  que  tornando  effectiva  a  prisao 
sob  que  o  poeta  viera  capitulado,  Ihe  prolon- 
gou  OS  enfadamentos  desleixando  o  seu  jul- 
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gamento.  O  poeta  separou  os  dois  factos  de  o 
prenderem  e  enfadarem. 

Dom  Constantino  de  Bragan^a  tratava  da 
sua  retirada  do  poder,  e  de  terminar  a  nfib 
que  o  havia  de  transportar  para  o  reino,  acir- 
rado  pelas  parodias  de  Romances  velhos  com 
que  o  apodavam.  Conta-o  Diogo  do  Gouto^  na 
Decada  VII,  cap.  11 :  cE  tanto  que  Ihe  con- 
trafizeram  aquelle  romance  velho: 

Mira  Nero  de  Tarpea 
a  Roma  como  ardia. . . 

cem 

Mira  Nero  da  janella 

la  nave  como  se  haeia,^  ^ 

O  Vice  Rei  Dom  Constantino  de  Braganga 
nSo  se  preoccupou  em  tomar  conhecimento 
dos  capitulos  formulados  contra  Camdes,  e 
deixou-o  jazer  no  tronco.  Para  se  fazer  lem- 
brado,  dirigiu-lhe  Camoes  as  Outavas  II,  em 
que  allude  ao  seu  feito  bellioo  da  victoria  de 
Jafanapat&o  do  fim  de  Dezembro  de  1560: 

Serao  memoria  vossa  os  fortes  muroa 
Do  Cambaico  Damdo  bem  sustentado; 


Pode  tomar  o  vosso  nome  dino 
Damao  por  honra  sua  dara  e  pura, 
Gomo  ]k  do  primeiro  Constantino 
Tomou  Byzancio  a(^uelle  que  inda  dura. 
E  tu  Rett  que  ao  remo  neptunino, 
La  no  seio  ganeetico  a  natura 
Te  aposentou,  de  ser  tao  inimigo 
D'este  Esiado  ndo  Hcas  sem  castigo 


^  O  mesmo  acontecera  a  Francisco  Barreto  na  sua 
visita  &  Fortaleza  de  Chaul  em  principio  de  1558: 
«  Os  soldados  descontentes  eantavam-lhe  de  noite  yer* 
808  de  escarneo,  assfis  de8hone8to8.»  (Storck,  Vida, 
p.  602.) 
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Fixada  a  data  do  regresso  do  Vice  Rei  a 
GOa  em  MarQO  de  1561,  temos  determinada  a 
pris&o  de  GamSes  por  Junho,  d'este  anno, 
quando  o  Vice-Rei  se  sentia  mais  perturbado 
no  sen  governo;  o  poeta  allude  a  esses  con- 
flictos  da  opini&o,  repellindo-os : 

E  coino  com  virtude  necessaria, 
Mai  entendida  do  juizo  alheio, 
A'  desordem  do  vulgo  temeraria 
Na  aanta  paz  ponhaes  o  duro  freio ; 
Se  com  minha  escriptura  longa  e  varia 
Vos  occupasse  o  tempo,  certo  creio 
Que  com  vagante  e  ociosa  phantasia 
Contra  o  com  mum  proveito  peccaria. 

E  nao  menos  seria  reputado 
Por  doce  adulador,  sagaz,  agudo, 
Que  contra  meu  too  baixo  e  trisie  estado 
Busoo  favor  em  vos,  que  podeis  tudo, 
Se  contra  a  opiniao  do  vulgo  errado 
Vos  celebrasse  em  verso  humilde  e  rudo, 
Dirdo,  que  com  lisotya  ajuda  pego 
Contra  a  miseria  injusta  que  padeQO. 

E  alludindo  com  certo  resentimento  ao  Go- 
vernador  Francisco  Barreto,  a  quern  D.  Con- 
stantino de  Braganga  succedera  em  1558: 

E  depois  de  tomar  a  redea  dura 
Na  mao,  do  povo  indomito  que  estava 
Costumado  a  larguezas  e  a  soltura 
Do  pezado  Governo  que  acabava;  ^ 

Quem  nao  tera  por  santa  e  justa  cura 
Qual  do  vosso  conceito  se  esperava, 
A  tao  desenfreada  enfermidade 
Applicar-lhe  contraria  qualidade  ? 

Nao  e  muito,  Senhor,  se  o  moderado 
Governo  se  blasphema  e  se  desama ; 
Porque  o  povo  a  largueza  costumado 
A'  lei  Serena  e  justa,  dura  chama. . . 
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»  • 

Diogo  do  Couto  que  se  achava  em  Gda, 
dfi-nos  o  vivo  oommentario  d'estes  versos  de 
Camoes,  no  Soldado  pratico:  co  Viso  rey 
D.  Constantino,  o  que  o  fez  nao  ser  do  gosto 
d'estes  homens  e  de  outros  da  India,  se  nSo 
querer  que  quern  devia  pagasse,  e  que  quern 
furtava  e  matava  que  morresse?  Das  quaes 
cousas  aohou  a  terra  de  muito  tempo  posta 
em  fdro,  que  com  o  byssopo  de  agua  benta  se 
absolve. . .  O  d'onde  Ihe  vem  o  mal  dilo-hei : 
ser  muito  regulado  no  dar  e  dispender  a  fa- 
zenda  de  S.  A.,  ao  menos  aos  primeiros  an- 
nos,  cousa  que  aos  homens  mal  parecia,  pelo 
fdro  em  que  estavam  postos ;  a  outra  era  ser 
muito  inteiro  na  justi^a  e  pouco  amigo  de 
moderar  as  sentengas . . , . ;  e  justamente  o 
que  a  todos  custou  em  geral  para  escandalo, 
foi  tomar  as  drogas  para  S.  A.,  fazel*as  de- 
fezas,  que  era  o  mais  certo  pSo  de  que  vi- 
viam  OS  homens  da  India,  e  que  pareceu  mfio 
tiral-o. . .;  assim  que  do  querer  olhar  pela  fa- 
zenda  e  justiga  de  S.  Alteza,  conforme  ao  que 
levava  por  sen  regimento...  Ihe  vein  o  nSo 
ser  muito  amado,. . .»  (p.  54.)  D.  Constantino 
de  Braganga  era  filho  do  segundo  casamento 
do  duque  de  Bragan<;a  D.  Jayme,  esse  fana- 
tico  sombrio  e  hallucinado,  que  no  delirio  de 
uma  aversSo  latente  assassinou  por  intrigas 
sem  base  sua  esposa  a  primeira  duqueza. 
D.  Constantino  tambem  soffria  da  mesma  ve- 
sania  religiosa,  como  se  vd  pela  anedocta  do 
dente  de  Buddha.  Se  realmente  Cam5es  fdra 
provido  por  Francisco  Barreto  com  a  mercS  no 
trato  da  especiaria,  o  monopolio  real  a  que 
voltaram  as  drogas,  era  bastante  para  in- 
oriminar  Cam5es,  caso  infringisse  essa  defeza 

41 
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mesmo  por  ignorancia.  Gamdes  ficou  no 
tronco  de  6da  atd  depois  de  ter  terminado  o 
governo  de  D.  Constantino  de  Bragan^a.  *  Se 
de  facto  as  Estancias  omittidas  nos  LusiadaSj 
que  se  acharam  no  traslado  de  CorrSa  Mon- 
tenegro, foram  como  se  diz  despresadas  na  ul- 
tima remodelagao  do  poema,  aquellas  tres  es- 
trophes  de  louvor  aos  Bragan^as  revelam 
pela  sua  omissio  um  resentimento  legitimo  do 
poeta.  Depois  de  ter  celebrado  Nuno  Alvares 
Pereira,  (viii-32)  devia  seguir  a  estrophe : 

Este  deu  grao  principio  a  sublimada 
Illustrissima  Gasa  de  Bragan^a, 
Em  estado  e  grandeza  avantajada  % 
A  quantas  o  hespanhol  imperio  alcanna. 

Depois  de  Camoes  se  achar  prezo  no 
Tronco  de  6da,  que  era  junto  do  palacio  do 
Vice-rei,  prisao  mais  vasta  que  as  outras  e 
destinada  para  toda  a  sorte  de  prezos,  como 
descreve  Pyrard,  foi  ahi  entre  essa  repu- 
gnante  promiscuidade  que  o  poeta  recebeu  a 
noticia  da  morte  de  D.  Catherina  de  Athayde, 
succedida  no  mesmo  anno  em  que  elle  partira 
na  Armada  do  Sul,  em  1556.  Por  quem  sabe- 
ria  esta  nova  da  cdrte  de  Lisboa,  de  natureza 
muito  particular  e  intima  ?  Da  empreza  de  Ja- 


^  Severim  de  Faria  da  a  sua  prisao  sob  D.  Fran- 
cisco Coutinho  ;  mas  Juromenha  da  a  soltura  de  Camoes 
como  ordenada  pelo  novo  Vice-Rei  o  Conde  de  Redon- 
do:  «Do  tempo  de  D.  Constantino  de  Braganga,  como 
consta  da  Carta  que  Ihe  escreveu  achandchse  o  Poeta 
prezo,  dizem  uns  que  por  certas  travessuras;  outros 
que  ainda  por  calumnias,  que  Ihe  levantaram . . .  Pdde 
elle  justificar-se  e  obter  do  Conde  (de  Redondo)  a  quem 
era  bem  acceite,  a  stia  soltura,*  (Obr.  i,  83.) 
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fanapatao  regressaram  amigos  seus  do  tempo 
em  que  frequentara  a  cdrte,  como  JoSio  Lopes 
Leitao  ou  Francisco  de  Almeida;  por  qual- 
quer  d'elles  saberia  o  facto,  que  Ihe  produziu 
uma  emoQSo  subita,  que  encadeia  na  sSrie 
Das  suas  perdigoes  e  com  a  fatalidade  de  uma 
prophecia : 

LisOi  quando  quizer  o  fade  escuro, 
A  opprimir-te  virao  em  um  so  dia 
Dots  lobos;  logo  a  voz  e  a  melodia 
Te  fugirao,  e  o  soxn  suave  e  puro. 

Bern  foi  assi :  por  que  um  me  degolon 
Quanto  gado  vacum  pasta va  e  tinha^ 
De  que  grandes  soldadas  esperava. 

Oh,  por  mais  dano,  o  outro  me  matou 
A  cordeira  gentil,  que  eu  tanto  amava, 
Perpetua  saudade  da  alma  minha. 

E  sobre  esta  ultima  phrase  acbada  pela 
explosao  da  ddr,  solta  o  grito  immortal,  que 
e  uma  oraQ&o  que  abala  os  espiritos  pelas 
edades  fdra : 

Alma  minha  gen  til,  que  te  partiste 
Tdo  eedo  d'esta  vida  descontentet 
Repousa  la  no  c6o  eternamente 
E  viva  eu  ca  na  terra  scmpre  triste. 

Se  la  no  assento  ethereo  onde  subiste 
Memoria  d'esta  vida  se  consente, 
Nao  te  esque^as  d'aquelle  amor  ardente 
Que  ja  nos  olhos  mens  tao  puro  viste. 

E  se  vires  que  pode  merece-te 

Alguma  cousa  a  dor  que  me  ficou 

Da  magoa,  sem  remedio,  de  perder-te ; 

Roga  a  Deus,  que  tetis  annos  encurtou, 
Que  tao  cedo  de  ca  me  leve  a  ver-te, 
Qudo  eedo  de  meus  olhos  te  levou. 

(Son,  XI x) 
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JuromeDha  fixou  a  data  da  morte  da  na- 
morada  do  poeta  com  fundamento  decisivo: 
cNo  Livro  das  Moradias  da  Gasa  da  Rainha 
D.  Catherina,  apparece  o  seu  a88entamento» 
assignando  ella  quasi  sempre  os  recibos  do 
ordenado,  ainda  que  algumas  vezes  por  pro- 
oura<;&o,  at6  ao  ultimo  quartel  de  1555,  que 
ainda  assigna.  No  fim,  pordm,  do  anno  de 
1556  apparece  o  assentamento  de  Dama  de 
uma  irmfi  d'esta  senhora  por  esta  f6rma:=» 
Z>.  Joanna  de  Lima  hade  haver  todo  o  guar- 
tel  a  rasdo  de  100000  rs.  por  anno.  Etc.  re- 
eebeu  por  si  em  Liaboa  a  30  de  Dezembro  de 
1556. —  Joanna  de  Lima. —  Descontou-se  600 
rs.  deregisto  do  Alvardj  e  21  rs.  de  direitos. 
=  N2io  torna  mais  a  apparecer  o  assentamento 
de  D.  Catherina  de  Athayde ;  por  onde  se  col- 
lige  daramente,  e  ousamos  dizer  sem  perigo 
de  errar,  que  por  morte  d'esta  senhora,  pdde 
seu  pae  pela  sua  vagatura  no  paQo,  obtSr  da 
Rainha  fazer  entrar  no  seu  logar  esta  outra 
sua  filha.»  ^  Pelo  Nobiliario  de  D.  Antonio  de 
Lima  se  v§,  que  a  circumstancia :  ^morreuno 
Paqo  moga*  deixou  certa  impressSo  entre  os 
que  f requentavam  a  cdrte ;  pela  data  do  casa- 
mento  de  sua  mae,  infere-se  que  ella  entraria 
nos  vinte  e  cinco  annos  de  edade.  Esta  pre- 
matura morte  foi  consequencia  do  seu  amor 
contrariado,  cuja  crise  de  consumpQ&o  affli- 
ctiva  se  estampa  nos  traQos  das  varias  assigna- 
turas  nos  recibos  dos  quarteis  que  subscrevia 


^  Jur.,  Obras,  t.  i,  p  35.  k  mae  D.  Maria  Boca- 
negra  era  muito  da  amisade  da  Rainha,  que  bem  co- 
nhecia  a  sua  pobreza,  e  sentiu  a  morte  da  desditosa 
menina. 
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como  Dama  da  Rainba.  Na  Collecgdo  Camo- 
niana  de  Jos6  do  Canto,  (p.  75-76)  acham-se 
outo  fac-similes  da  assignatura  authentica  de 
D.  Catherina  de  Athayde,  nos  recibos  dos 
quartets  dos  annos  de  1550,  1553,  1554  e 
1555;  examinadas  essas  assignaturas  sob  o 
ponto  de  vista  graphologico,  qualquer  ob- 
servador  notarfi  nas  altera^oes  d'esses  traQos 
as  perturbaQ5es,  a  agitaQ&o  e  os  tormentos  de 
um  espirito  torturado  pela  ddr  moral.  Consi- 
deremos  essas  assignaturas : 

— 20  de  Maio  de  1550:  O  seu  nome  6  tra- 
<;ado  sem  alinhamento,  ascendendo,  atrope- 
landO'Se  as  letras.  Camoes  tinha  regressado 
de  pouco  de  Ceuta,  para  partir  para  a  India, 
chegando  a  inscrever  se  na  matrieula  da  Gasa 
da  India.  A  incerteza  dos  tragos,  resultante 
de  eontracQoes  nervosas,  mostram-nos  um  es- 
tado  de  espirito  em  magoada  incerteza. 

— 22  de  Julho  de  1550:  6  escripto  o  nome 
com  traQos  mais  regulares,  mas  ainda  ondu- 
lantes.  Camoes  n3o  partiu  na  Armada  d'esse 
anno,  ficando  em  Lisboa  com  esperan^as  de 
ser  admittido  na  c6rte,  pelo  gosto  litterario 
do  princepe  D.  Joao. 

—  29  de  Agosto  de  1553:  ella  assigna  com 
traQos  firmes,  alinbados,  grandes,  denun- 
ciando  um  espirito  resoluto.  Camdes  partira 
em  26  de  Margo  na  Armada  para  a  India, 
tendo  garantida  a  firmeza  do  seu  amor,  e  ella 
estfi  segura  da  sua  esperanga. 

—  7  de  Mar<jo  de  1554:  A  assignatura  jfi 
nao  tem  a  firmeza  de  linhas,  como  na  ante- 
rior. Grandes  tristezas  na  cdrte;  a  familia 
pretende  casal-a ;  nSo  sabe  noticias  do  poeta. 

— 1555 :  nas  tres  firmas  d'estes  quarteis  a 
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perturbaQao  dos  tragos  vae  augmentando  at6 
revelar  uma  quasi  inconsciencia  de  movimen- 
tos,  uma  vontade  quebrada;  era  a  morte 
lenta,  sob  a  pressSo  da  rainha,  soUicitada 
pela  familia.  O  seu  falecimento  impressionou 
quantos  cbnheciam  D.  Catherina  de  Athayde. 
Una  dos  maiores  inimigos  de  Camoes,  o  odioso 
Pero  de  Andrade  Gaminha,  escreveu  um  Epi- 
thaphio : 

A  S/«  DONA  CATHEKINA  D'ATAIDE,  FILHA 

DE  DOM  ANTONIO  DE  LIMA, 

DAMA  DA  RAINHA 

Aqui  jaz  escondida  aquella  Dama 

Fermosissiina  e  rara  Catherina; 
Que  no  mundo  tera  gloriosa  farna 

De  caja  vista  a  terra  foi  indina. 
Aqui  chorou  o  Amor,  e  d'aqui  chama 

Que  n'esta  pedra,  de  tod'honra  dina, 
Cantem  immortaes  versos  e  louvores 

A  Formosura,  as  Gramas  e  os  Amores. 

(Epit.  xxn.) 

Os  elogios  de  Caminha  n'este  insulso  Epi- 
taphio  alludem  &  gloriosa  fama,  que  ter& 
D.  Catherina  de  Athayde  no  mundo;  serfi  por 
ter  sabido  resistir  ao  amor  nos  sens  tenros 
annos,  ou  pelos  versos  apaixonados  em  que 
a  idealisou  Camoes?  Caminha  era  incapaz 
d'este  sentimento  generoso. 

Juromenha,  ao  fixar  a  data  da  morte  da 
namorada  do  poeta,  presentiu,  que  alguma. 
luz  se  reflectiria  no  conhecimento  d'estes 
amores:  «A  certeza  da  epoca  do  falecimento 
d'esta  senhora  mais  alguma  claridade  langa 
sobre  as  poesias  do  nosso  auctor;  oomtudo 
difficil  empreza  S  o  seguir  o  labyrinto  do  en- 
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redo  amoroso.*  fObr.,  i,  36.)  Juromenha  nSo 
tinha  a  penetra^ao  psychologica ;  o  enr§do 
amoroso,  cheio  de  antinomias  e  incongruen- 
cias,  esclarece-se  pela  consideraQSo  da  edade 
de  Nathercia  —  entre  treze  e  quinze  annoSt 
em  que  nasceu  e  se  infiammou  a  paixSo.  Esta 
edade  explica  as  manifestaQoes  irreflectidas  e 
contradictorias  e  por  fim  vehementes  da 
crianga  que  se  torna  mulher;  a  antipathia  e 
hostilidade  da  familia  contra  o  poeta,  e  por 
ultimo  a  paixao  absoluta  e  nostalgica,  que 
Ihe  accelera  a  morte.  ^ 

Durante  a  brutal  recIusSo  de  Gamoes  no 
Tronco  de  Gda,  compoz  elle  quatro  Sonetos, 
que  nos  manuscriptos  andam  ligados  sob  a 
epigraphe :  Trovas  que  fez  um  prezo  dizendo 
o  mal  que  fizera  e  lamentando  a  fortunate 
tempo.  Em  um  d'esses  Sonetos  descreve  a  si- 
tuaQfio  desgragada : 

Em  prisdes  haixas  fui  um  tempo  atado, 
Vergonhoso  castigo  de  meus  erros ; 
Inda  agora  arrojando  levo  os  ferros^ 
Que  a  morte,  a  meu  pesar,  tem  ]k  quebrado. 

Sacrifiquei  a  vida  a  meu  cuidado, 
Que  amor  nao  quer  cordeiros  nem  bezerros; 
Vi  magoaSf  vi  miserias,  vi  desterros  : 
Parece-me  que  estava  assi  ordenado. 

Ck>ntentei-me  com  pouco,  conhecendo 
Que  era  o  contentamento  vergonhoso. 
86  por  ver  que  cousa  era  o  viver  ledo. 


>  Na  Hiatoria  de  Camoes,  impressa  em  1873, 
(I,  258)  tinhamos  fixado  este  ponto:  <  quando  Camoes 
foi  pela  primeira  vez  desterrado  da  corte,  teria  D.  Ca- 
tberina  de  Athayde  dezeseis  annos,  o  que  nos  explica  a 
opposi^ao  que  se  fez  a  estes  precoces  amores.» 
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Mas,  minha  estrella,  que  eu  jd  agora  entendo, 
A  morte  cega,  e  o  caso  duvidoso 
He  fizeram  de  gostos  haver  medo. 

Alguns  biographos  interpretam  este  So- 
Deto  V  com  sentido  allegorioo  e  moral ;  mas  a 
clausula  final  da  morte  eega  e  o  caso  duvi* 
do8o  determinando  a  situa^So  que  o  inspirou* 
impoe  um  sentido  concreto,  que  se  confirma 
pelos  factos.  Foram  as  prisoes  baixas  o 
Tronco  da  cidade  de  Lisboa,  bem  como  o  ser- 
viQO  militar  forgado  de  cinco  annos  nas  Ar- 
madas da  India  em  cruzeiros  doentios,  a  pri- 
s&o  em  Macau  sob  que  veiu  capitulado  para 
Gda,  onde  esteve  mettido  no  Tronco  durante  os 
ultimos  mezes  do  governo  do  Vice-Rei  Dom 
Constantino  de  Bragan^a,  que  n3o  se  preoc- 
cupou  de  resolver  o  caso  duvidoso  que  deter- 
minara  o  injusto  mando.  Tendo  ]&  conhecido 
a  inefficacia  da  amisade  branda  de  D.  Theo- 
dosio,  que  saudara  no  tempo  em  que  frequen- 
tava  as  Escholas  de  Santa  Cruz  de  Coimbra, 
podia  agora  applicar  ao  irmao  D.  Constantino 
aquelle  conceito  da  sua  Carta  iii  <Princepes 
de  condiQSo,  ainda  que  o  sejam  de  sangue, 
sao  mais  enfadonhos  que  a  pobreza;  fazem 
com  a  sua  fidalguia  com  que  Ihe  cavern  fi- 
dalguias  de  sens  ay6s,  onde  xAo  ha  trigo  tSo 
joeirado  que  nSo  tenha  alguma  ervilhaca.> 
Referiase  &  bastardia  originaria  dos  Bra- 
gangas. 

b)  Sob  0  governo  do  Conde  do  Rodondo  -^  Amisadot  lltterarlas 

Em  7  de  Septembro  de  1561  ia  comegar 
o  seu  triennio  o  Vice-Rei  Dom  Francisco 
Coutinho»  2.''  Conde  de  Redondo,  Regedor  da 


T r 
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Casa  da  SupplicaijSo,  mandado  pela  Regencia 
para  substituir  D.  Constantino  de  Bragan^a. 
Era  homem  de  cincoenta  e  quatro  annos,  que 
formara  o  seu  caraoter  antes  do  predominio 
do  bigotismo  na  cOrte  de  D.  Jo3o  iii,  de  trato 
jovial  e  de  um  claro  bom  senso.  ^  Alguns  dos 
amigos  de  Gamdes,  que  o  visitavam  no  Tronco, 
deram  noticia  do  poeta  ao  Conde  Vice-Rei; 
lembrou-se  logo  o  alto  magistrado  do  tempo 
em  que  se  encontrara  com  Cam5es  na  cdrte 
de  D.  Jo3o  III,  quando  andava  apaixonado 
por  D.  Mi|ria  de  GusmSo,  sua  esposa,  e 
quando  ft  irm9  d'ella,  D.  Guiomar  de  Blaesfet, 
escreveu  Gamdes  as  deliciosas  redondilhas  e 
o  Soneto  ao  caso  da  v61a  que  Ihe  queimou  a 
face.  Nada  mais  affectuoso;  recordava-lhe  os 
sens  trinta  e  sete  annos,  e  ao  mesmo  tempo 
aquella  sua  filha,  a  que  puzera  o  nome  de 
Guiomar  de  Blaesfet,  em  homenagem  ft  cantada 
sua  tia.  ^  Lembrava-se  bem  d'aquelle  Soneto 
com  que  glorificara  seu  pae,  D.  Jo&o  Gouti* 
nho,  em  quem  symbolisava  a  Honra  portu- 
gueza.  (Son.  lxxxvi.) 


'  Gonta  Diogo  do  Couto,  no  Soldado  pratico^  uma 
anedocta  que  o  retrata :  «e8tando  o  Conde  viao-Rei  em 
Cochim,  Be  poz  interdicto  na  Se,  de  portas  fecbada& 
por  tardarem  aos  Padres  com  seu  pagamento,  por  falta 
de  dinheirOy  e  nao  boas  palavras  e  promessas  do  Gonde- 
Viso-Rei,  que  Ihes  pagaria  do  primeiro  que  houvesse^ 
—  como  homem  a  que  Deus  deu  tanto  saber  e  galante- 
ria,  que  em  nada  pode  errar,  —  lan^ando  a  cousa  a 
zombaria,  com  gramas  os  envergonhou  de  maneira  que 
se  Ihe  vieram  langar  aos  pes  pedindo  perdao  com  o 
bispo. ..»  (p.  24.) 

^  Juromenha  suppoe  que  fora  esta  filha  de  Dom 
Francisco  Goutinho  a  celebrada  por  Gam5es;  mas  pela 
edade  seductora  da  dam  a  ve-se  que  so  podia  ser  a  tia, 
entao  namorada  de  D.  Simao  de  Menezes. 
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Camoes  no  Tronco  de  Gda!  Contra  essa 
affronta  ao  talento  deu  o  Conde  Vice-Bei  or- 
dem  immediata  de  soltura,  para  que  n9o  dis- 
sessem  que  esteve  prezo  sob  o  seu  governo. 

O  Conde  de  Redondo,  lembrado  dos  seus 
talentos  poeticos,  pediu  a  Camoes,  como  pri- 
meiro  signal  da  sua  intimidade,  que  Ihe  glos- 
sasse  uma  copla  que  trazia  de  memoria,  do 
tempo  dos  seroes  do  paQO :  Mote  que  Ihe  man" 
dou  o  Vice- Ret: 

Muito  sou  meu  inimigo, 
Pois  que  nao  tiro  de  mi 
Cuidados  com  que  nasci, 
Que  p5e  a  vida  em  perigo, 
Oxala  que  fora  assi. 

CamSes  satisfez  o  pedido,  escrevendo  ao 
Conde  de  Redondo  uma  Carta  em  redondi- 
Iha's:  €Na  Indian  ao  Viso-Rei,  com  o  Mote 
adiante.  Na  carta  encontram-se  alguns  dados 
biographicos : 

Conde,  cujo  illustre  peito 
Merece  o  nome  de  Rei, 
Do  qual  muito  certo  sei 
Que  fica  sendo  estreito 
O  cargo  do  Viso-Rei; 
Servindo-vo8  de  occupar-me 
Tanto  contra  meu  planetaf 
^^do  foi  8e  ndo  azas  dar-me. . . 


Bern  basta,  Senhor,  que  agora 
Vo8  sirvaes  de  me  occupar; 
Que  assi  fazeis  aparar 
A  penna,  com  que  alguma  hora 
Vos  vereis  ao  ceo  voar. 

Assi  vos  irei  louvando, 
Vos  a  mi  do  chdo  erguendo, 
Ambos  o  mundo  espantando, 
V68  com  a  espada  cortando, 
Eu  com  a  penna  escrevendo. 


GAMdES  —  EPOOA,  YIDA  E  OBRA  651 

Sobretudo  a  clemencia  que  encontrou 
n^aquella  absoluta  auctoridade  6  que  mais 
assombra  o  poeta : 

A  clemencia,  que  asserena 

GoraQao  tar>  singular, 

Se  eu  n'isso  puzesse  a  penna, 

Seria  encerrar  o  mar 

Em  cova  muito  pequena. 

O  Oonde  Vice-Rei  oeeupara  Camoes  em  al- 
guns  serviQos  que  o  seu  talento  de  escriptor 
prestaria  em  qualquer  correspondencia  confi- 
dencial  para  a  metropole.  Em  Janeiro  de  1562 
chegara  a  Armada  que  sob  o  commando  de 
D.  Francisco  Mascarenhas  fora  combater  o 
corsario  Qafar;  regressava  d'essa  empreza 
al6m  dos  amigos  intimos  de  Cam5es  Joao  Lo- 
pes Leit3o  e  Heitor  da  Silveira,  um  hom^m 
rico  de  G6a  e  valente  militar  chamado  Miguel 
Rodrigues  Coutinho,  de  alcunha  o  Fios  see- 
cos,  ao  qual  o  poeta  devia  uma  certa  quantia. 
Vendo  o  Fios  seccos  a  estima  em  que  era  Ca- 
moes tido  pelo  Vice-Rei,  entendeu  que  era 
occasifio  azada  para  cobrar  a  divida,  nao  se 
contentando  em  exigir-lh'a,  mas  embargando 
o  poeta  na  cadea  at6  seu  integral  pagamento. 
Era  a  praxe  usual.  E'  assim  que  se  explica  o 
dito  de  Severim  de  Faria,  dando  Camoes 
prezo  sob  o  governo  do  Conde  de  Redondo. 

Camdes,  motejando  do  caso  em  umas  re- 
dondilhas  satiricas,  fixou  esse  facto,  que  pas- 
saria  desapercebido  em  sua  vida:  ^Trovas 
que  mandou  o  Autor  da  cadeia,  em  que  o  ti- 
nha  embargado  por  uma  divida  Miguel  Ro- 
drigues, Fios-seccos  d'alcunha,  ao  Conde  de 
Redondo  D.   Francisco  Coutinho,    Viso-Rei^ 
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que  86  embareara  para  fdra,  pedindo-lhe  o 
fizesse  desembargar.^  Tratava  o  Vice-Rei  de 
organisar  a  espaventosa  Armada  com  que  iria 
assentar  pazes  com  o  Qamorim.  que  ae  p6^ 
em  marcha  em  Dezembro  de  1562.  Por  tanto 
o  embargo  ou  pria&o  pela  divida  a  Fios-sec- 
cos  foi  subsequente  &  amnistia  dada  pelo  Vice- 
rei.  As  Trovas  ao  Gonde  de  Redondo  punham 
a  auctoridade  do  lado  do  poeta : 

Que  diabo  ha  tao  danado 
Que  nao  tema  a  cutilada 
Dos  Ho8  seccos  da  espada  >• 
Do  fero  Miguel  armado  ? 
Pois  se  tanto  uni  golpe  seu 
Soa  na  infernal  cadea, 
De  que  o  demonio  arreceia, 
Como  nao  fugirei  eu  ? 

Com  rasao  Ihe  fugiria, 
Se  contra  elle  e  contra  tudo 
Nao  tivesse  um  forte  escudo 
So  em  Vossa  Senkoria. 
Por  tanto,  Senhor,  proveja, 
Pois  me  tern  ao  remo  atado, 
Que  antes  que  seja  embarcado 
Eu  desembargado  seja. 

Miguel  Rodrigues  Coutinho,  de  alcunha 
Fio8  seccos,  que  tambem  foi  na  expedi^So  ao 
Qamorim,  era  muito  conhecido  em  Gda  desde 
o  tempo  em  que  combatera  no  segundo  cerco 
de  Diu  em  1546,  tendo  desempenhado  com 
valentia  varios  commandos  como  capitio  em 


^  Da-se  este  nome  a  amoladela  de  faca  ou  espada 
em  qualquer  pedra  ou  borda  de  alguidar. 

«Bem  parece  que  se  afia  n'aquella  pedra,  d'onde  sae 
tao  secco  de  ponta,  ou  tao  defio  seco,*  Cartas  familiar 
reSf  de  D.  Francisco  Manoel  de  Mello,  p.  399. 
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muitas  batalhas;  Diogo  do  Couto,  que  falla 
d'elle  nas  Deeadas,  (vii,  8,  3)  aponta-o  como 
cidaddo  dos  mats  eonhecidos  e  rieos  de  06a, 
Como  ricaQO  entregava-se  &  chatinagem,  em- 
prestando  dinheiro  com  fortes  juros.  Chama- 
vam-se  chatins  aos  militares  f6ra  do  serviQO, 
que  se  entregavam  &  agiotagem  trocando 
moedas  por  dinheiro  chinez  e  japonez  a  doze 
por  cento  at6  &  partida  doB  mercadores  em 
Abril  para  a  carreira  da  Cliina,  porque  n'este 
tempo  o  excesso  da  procura  jfazia  elevar  o 
juro  a  vinte  e  vinte  e  cinco.  Por  certo  que 
Fios-seccoB  nada  emprestaria  a  Gam5es  sem 
recursoB,  por  que  tudo  perdera  no  naufragio, 
e  prezo  por  easo  duvidoso;  por  tanto  a  divida 
por  que  elle^mbargava  Cam5eB  pertencia  a 
BBBBB  operaQoes  usuaes  chamadaa  Empresti- 
mos  da  Chinas  em  que  os  grandes  juroB  eram 
facilmente  pagos  pelos  enormes  lucros  de  ou- 
tenta  por  cento  no  commercio  da  sdda.  Diogo 
do  Couto  falla  em  «o«  emprestimos  da  Chinas 
(Sold,  prat,  35)  alludindo  &  facilidade  com 
que  se  emprestava  dinheiro  para  negocios 
&quelles  que  obtinham  a  merc@  de  uma  via- 
gem.  A  divida  de  Gamoes  foi  portanto  quando 
partiu  na  Armada  do  Sul  em  Abril  de  1556, 
provido  com  uma  mercd  do  Governador  Fran- 
cisco Barreto.  Ghegou  o  poeta  a  ter  a  en- 
ehente  de  bens,  de  que  falla  Mariz,  perdendo 
depois  tudo  pelo  naufragio  na  foz  do  Mecom, 
achando-se  por  isso  na  insolvencia  para  com 
Fios-seccos:  tE  no  mar  ndo  perdesse  o  das 
partes f  em  um  naufragio. »  Entenderam  os 
antigos  biographos  que  se  tratava  dos  resi* 
duos  da  Provedoria  (imaginaria);  como  podia 
o  prezo  capitulado  para  Gda,  ser  o  deposits- 
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rio  de  quantias  cuja  arrecadaQfio  competia  a 
um  thesoureiro  especial  ?  Estes  bens  das  par- 
tes  devem  entender-se  pelos  emprestimos  da 
China^  de  que  era  devedor  ou  associado  nos 
lucros,  com  Miguel  -  Rodrigues  Goutinho.  O 
embargo  seria  para  explorar  a  benevolencia 
do  Vice-Rei  manifestada  a  Camdes;  Fios-sec^ 
cos  f6ra  occupado  por  D.  Francisco  Coutinho 
na  Armada  contra  o  corsario  Qafar.  Se- 
verim  de  Faria,  dando  Camoes  prezo  sob  o 
governo  do  Conde  de  Redondo,  ao  fallar  do 
embargo  do  Fios-seccos,  refere:  <nao  Ihe  va- 
leu  o  favor  que  o  Conde  de  Rodondo...  Ihe 
fez . . .  para  deixar  de  ser  em  seu  tempo 
prezo...  E  nao  Ihe  bastou  livrar-se  d'esta 
accusagSo  para  sahir  do  carcere  onde  esteve 
algum  tempo,  por  que  Miguel  Coutinho  Fios- 
seccos. . .  o  embargou  na  prisSo  por  certo  di- 
nheiro,  que  Ihe  tinha  emprestado.^  (Fl.  4.)  Fa- 
ria e  Sousa  quasi  que  liga  a  prisio  com  que 
viera  capitulado  com  a  do  embargo  de  Fios- 
seccos:  <E  estando  en  esta  prision  (parece 
que  ya  para  salir  della)  en  ella  le  embarg6 
Miguel  Coutinho  Fios  Seccos  por  algunos  ma- 
ravedis.i  (Vida  ii,  §  22.)  O  Fios-seccos  teve 
de  conformar-se  com  a  insolvencia  mercantil 
de  Camoes  por  inculposa  e  por  caso  de  for^a 
maior;  6  natural  que  os  sens  amigos  influis- 
sem  no  animo  do  chatim.  Pelo  menos  a  lem- 
branga'  do  Convite  das  Trovas  tem  por  fun- 
damento  plausivel  o  agradecimento  fiquelles 
bons  rapazes  que  cooperaram  para  voltar  ft 
liberdade,  e  tambem  como  despedida,  porque 
agora  se  preparavam  para  irem  na  galharda 
ExpediQSo  do  fim  d'este  anno  de  1562  que  foi 
assentar  pazes  com  o  Qamorim.  O  seu  intimo 
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amigo  Jorge  de  Moura,  que  assistiu  a  essa 
CSa  de  Trovas,  em  Janeiro  de  1563,  ausen- 
tava-se  de  6da  para  a  Capitania  do  Maluoo. 
A  Armada  com  que  o  Gonde  Viso  Rei  foi 
assentar  as  pazes  com  o  Qamorim  regressou 
ainda  no  inverno  a  6da ;  Gamdes  teve  entio 
ensejo  de  reatar  a  sua  intimidade  com  os  ga- 
Ihardos  mancebos,  que  nao  pdde  acompanhar 
n'essa  apparatosa  expedigio  marciai,  pela 
exiguidade  de  recursos.  Essa  estagSo  pro- 
mettia  dias  agradabilissimos,  e  mesmo  susci- 
tou  no  poeta  uma  certa  satisfaQSo  moral.  «0 
inverno  na  India,  consiste  em  uma  sdrie  de 
dias  perfeitamente  serenos,  ainda  bastante 
quentes,  mas  temperados  por  brisas  mais  fres- 
cas.  Algumas  arvores,  de  uma  delicadeza  ex- 
trema,  perdem  a  sua  folhagem;  outras,  eter- 
namente  verdes,  soffrem  apenas  um  abranda- 
mento  passageiro  na  actividade  de  suas  sei- 
vas.  Sob  as  latitudes  tropicaes  esta  esta^So 
nao  inspira  a  melancholia  que  nos  causam  as 
primeiras  entradas  do  outono.  Sente-se  que  a 
natureza  estfi  mergulhada  em  uma  moddrra, 
de  que  cada  raio  cheio  de  calor  tende  a  des- 
pertal-a ;  a  esperanga  6  tao  proxima,  que  n3o 
d&  logar  &  tristeza.  Em  logar  de  os  temer^ 
espera-se  com  uma  certa  impaciencia  estes 
mezes  em  que  o  sol  se  afasta  alguns  grfios, 
onde  de  todas  as  partes  uma  nova  vida  vem 
reanimar  as  cidades  e  os  campos.  A  passagem 
do  astro-rei  ao  solsticio  de  estio,  trouxe  nu- 
vens  fecundas;  o  cdo  abriu-se  para  lanijar  & 
terra  a  agua  de  que  precisa ;  as  cearas  rega- 
das  poem-se  a  crescer  e  a  amadurecer. —  As 
noites,  um  pouco  mais  longas,  permittem  & 
terra  o  embeber-se  melhor  do  orvalho,  o  ho- 
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mem  tern  mais  for<;a  e  saude  para  affrontar 
as  fadigas....  O  tempo  do  inverno  6  o  dos 
passeios  e  dos  exercicios  para  os  europeu8.>  ^ 
Sob  este  benefico  influxo  sentiu  Camdes  o 
desejo  de  saudar  a  despedida  dos  seus  amigos 
com  um  Convite  ou  festim.  Como  fazel-o,  se 
elle  que  estivera  prezo  por  uma  divida,  podia 
na  situagSo  em  que  se  via  tornar  suas  estas 
palavras  do  Soldado  pratico:  «nunca  quieto 
sen9o  nos  tres  mezes  de  inverno,  e  ainda 
n'esses  tive  m&ior  trabalho  que  nas  Armadas, 
por  que  pelejara  com  a  fome. . .  que  nas  Ar- 
madas n9o  faltava  um  prato  de  arroz  com 
cavallinha  saigada ;  que  estes  s9o  os  regalos 
com  que  Ifi  servem  a  El-rei.»  (P.  159,  2.«  red.) 
0am5es,  agora  em  terra,  pelejava  com  a  fome, 
segundo  a  phrase  de  Diogo  do  Couto;  mas 
nao  desistiu  do  seu  Convite,  em  que  as  igua- 
rias  foram  trovas  jocosas.  Em  um  dos  Manu- 
scriptos  em  que  essas  Trovas  foram  traslada- 
das,  vem  a  seguinte  rubrica  explicativa:  €Deu 
o  Camdes  hU  Convite  na  India  a  h^s  homens 
fidalgos  em  Mia  casa  muito  bem  concertada^ 
e  cuidando  ellesque  havia  de  ser  verdadeiro^ 
acudiU'lhe  com.  Trovas  entre  pratos  por  igua- 
rias ;  e  foi  posto  ao  primeiro,  Dom  Vasco  d^ 
Athayde,  e  descobrindo  dezia  a  trova:  etc.^ ' 
Dom  Vasco  de  Athayde,  que  em  1560  se 
vira  no  conflicto  de  Babarem,  em  que  ficou 
ferido,  era  neto  do  poeta  do  Cancioneiro  geral 
Alvaro  Gongalves  de  Athayde,  e  irmao  de 
D.  Luiz  de  Athayde,  futuro  Conde  de  Athou- 


*    Th.  Pavie,  Les  Mahrattes  de  V  Quest. 
>    Ms.  Jur.,  fl.  240. 
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gnia.  Vieram  ao  Convite  os  sous  intimos  ami- 
gos  que  se  tinham  assignalado  na  expedigSo 
de  D.  Constantino  de  Bragan^a  ao  Jafanapa- 
t9o,  D.  Francisco  de  Almeida,  Jorge  de  Moura 
e  Joao  Lopes  LeitSo,  que  agora  tambem  iam 
na  expediQSo  das  pazes  com  Qamorim. 

A  segunda  iguaria  a  D.  Francisco  de  Al- 
meida: 

Heliogabolo  zombava 
Das  pessoas  convidadas, 
E  de  sorte  as  enganava, 
Que  as  iguarias  que  dava 
Vinham  nos  pratos  pintadas. 
Nao  temam  tal  travessura, 
Pois  ja  nao  pode  ser  nova: 
Por  que  a  ceia  estfi  segura 
De  vos  nao  vir  em  pintura, 
Mas  hade  vir  toda  em  trova. 

Era  D.  Francisco  de  Almeida  filho  de  Dom 
Lopo  de  Almeida,  neto  do  Prior  do  Crato 
D.  Diogo  de  Almeida,  e  bisneto  do  primeiro 
Conde  de  Abrantes.  Na  dedicatoria  dos  Lu- 
siadas  de  1626  a  Dom  JoHo  de  Almeida,  con- 
signou  o  editor  Pedro  Craesbeck  esta  tradi- 
q&o,  que  mostra  a  amisade  extrema  de  CamSes 
por  D.  Francisco  de  Almeida:  cSatisfaga  V.  M. 
em  favorecel-o  nao  &6  com  a  opiniSo  da  sua 
curiosidade,  mas  com  as  obrigaQoes  do  se- 
nhor  Dom  Francisco  de  Almeida^  pay  de 
V.  M.  de  quern  o  autor  fox  tdo  afeigoado  ser- 
vidor^  que  embarcando-se  em  uma  nao  para 
este  reino,  dizia  que  se  vinha  da  India  por- 
que  nao  estava  n^ella  D.  Francisco  de  Al- 
meida ...»  E  tal  f oi  essa  amisade,  que  em 
1680,  escrevia-lhe  Oamdes  essa  carta,  em  que 
ao  saber  da  resolug&o  de  Philippe  ii,  Ihe  di- 
zia «Ao  menos  morro  com  a  patria.» 
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Segundo  o  Manuscripto  de  Juromenha,  a 
terceira  iguaria  foi  servida  a  Jorge  de  Moura 
(na  UqSo  impressa,  a  Heitor  da  Silveira): 

Ceia  nao  a  papareis ; 
Gomtudo,  por  que  nao  minta, 
Para  beber  achareis 
Nao  Caparica  mas  tinta, 
E  mil  cousas  de  papeis. 
E  vos  torceis  o  focinho 
Com  esta  amphibologia? 
Pois  sabei,  que  a  Poesia 
Vos  da  aqui  tinta  por  vinho, 
E  papeis  por  iguaria. 

DS-noB  esta  decima  a  impressSo  do  alber- 
gue  em  que  passava  os  seus  ocios  litterarios. 
D.  Jorge  de  Moura,  o  collaQO  do  Princepe 
D.  Joao,  fdra  seu  companheiro  na  Armada  de 
1554  ao  Estreito  de  M6ca.  Nos  versos:  <Pe- 
zar  ora  n3o  de  sao  —  Eu  juro  pelo  G6o  bento> 
alludia  a  truques  do  seu  amigo:  «6  falla  como 
era  seu  costume  quando  zombava^  quei- 
xandO'Se  do  engano.^ 

<A  quarta  iguaria  a  Joao  Lopes  LeitSo.» 
Alludindo  6,  intriga  amorosa  que  passara  na 
c6rte,  quando  offereceu  a  uma  dama  uma 
peQa  de  cacha,  descreve-lhe  os  pratos  da  ceia : 


Tendes  nemigalha  assada, 
Cousa  nenhuma  de  molho, 
E  nada  feita  em  empada, 
E  vento  de  tigelada, 
Picar  no  dente  em  remolho ; 
De  fumo  tendes  ta^alhos, 
Ave  de  pena  que  sente 
Quern  da  fome  anda  doente, 
Bocejos  de  vinho  e  de  alhos, 
Manjar  em  branco  excellente. 


• 
« 


, 
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E'-nos  ]&  conhecido  JoSo  Lopes  Leitio 
como  poeta  e  apaixonado,  dos  dias  venture- 
808  de  Camoes  na  cArte  de  D.  Jo3o  iii.  Partiu 
para  a  India  em  1554,  depois  da  morte  do 
Princepe  D.  Jo9o.  Nos  versos  de  Pedro  de 
Andrade  Caminha  a  Epistola  vii  6  dedioada 
a  Jodo  Lopes  Leitao^  indo-se  para  a  India^ 
em  resposta  de  outra  sua;  ali  allude  aos  seus 
altos  dotes  poeticos  e  &  cor  rente  fatal  que  ar- 
rastava  a  fidalguia  para  as  emprezas  do 
Oriente,  que  S&  de  Miranda  syntbetisou  no 
cheiro  da  canella,  despovoando  o  reino.  O 
Dr.  Antonio  Ferreira  na  Carta  vii  saudava-o 
na  India,  lembrando  as  suas  brandas  rimas. 

Caminha  faz  estas  referencias  ao  estylo 
poetico  de  JoSo  Lopes  Leit3o : 

Nem  me  espanto,  bom  Joao,  qu'assi  raovesse 
Teu  alto  espirito  a  tua  doce  penna, 
Que  com  tarn  alto  aparo  assi  escrevesse. 

NuDca  par'elle  foi  cousa  pequena, 

Tens  mostrado  ja  d'isso  mil  signaes, 
E  ha  muito  tudo  em  ti  sempre  se  ordena. 

Mas  vindo  6  de  que  tratas,  com  eguaes 
Versos  a  teu  engenho  raro  e  puro. 
Que  cresce  cada  dia  muito  mais. 

Quem  andara  entre  a  gente  ]§l  seguro? 

E  quem  se  nao  vera  tomado  as  maos, 
Cad'hora  de  um  imigo  forte  e  duro  ? 

("Obr.,  p.  48) 

Alludia  aos  desgostos  que  o  fizeram  aban- 
donar  a  cdrte,  atirando-o  para  a  vida  tormen- 
tosa  de  al6m-mar,  em  vez  de  adoptar  o  re- 
manso  campestre : 
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Mas  nam  te  esta  ordenada  inda  esta  vida, 
Chamado  a  ella  seras  do  ceo  que  te  ama, 
Quando  sobre  outros  bens  te  for  devida. 

Que  de  ti  mais  agora,  ja  te  chama 

A  quanto  com  rasao  de  ti  se  espera, 
Que  a  Marte  dards  nova  gloria  e  fama. 

Oamoes  soffreu  o  desgosto  de  perder  este 
intimo  amigo,  morto  no  mar.  Em  uma  E pis- 
tola  de  Caminha  a  Heitor  da  Silveira  a  In- 
dia  em  resposta  de  ouira  sua,  descreve-se  a 
impressSo  causada  pela  noticia  da  morte  de 
Jo3o  Lopes  Leitao: 

la  eu  lendo  os  teus  versos  manso  e  manso, 
Porque  fossem  de  mim  melhor  logrados^ 
Senao  quando  de  supito  me  canso. 

Se  nSo  quando  de  supito  voltados 
Os  vejo  na  tristissima  lembranQa 
Da  dor  que  nos  tera  sempre  occupados. 

Ah  Joao  Lopes  Leitao,  que  confian^a 
Tinha  o  mundo  no  que  de  ti  esperava! 
Mas  cortou-nos  a  morte  esta  esperan^a. 

Tudo  o  que  o  largo  Ceo  em  ti  juntava, 
las  tu  cada  vez  melhor  mostrando 
O  mundo  que  cad'hora  mais  te  amava. 

Mandas,  Silveira  meu,  que  va  cantando 
D'este  espirito  gentil  e  daro  amigo, 
Quantos  bens  se  ia  n'elle  renovando. 

Mandas-me  n'um  gravissimo  perigo, 

Que  de  sua  perda  a  pena  aspera  e  grande 
Nem  me  deixa  fallar  isto  comtigo. 

Parece  que  a  pedido  de  Heitor  da  Silveira 
oompoz  Caminha  quatro  Epitaphios  ft  morto 
de  Joao  Lopes  LeitSo  no  mar : 
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De  Joao  Lopes  Leitao  aqui  se  encerra 
O  claro  nome,  e  o  mar  sen  corpo  cobre; 
Cheo  de  siBO  em  paz,  de  esforgo  em  guerra, 
E  de  um  eapirito  em  tudo  claro  e  nobre, 
Corre  o  mar  sua  fama,  e  corre  a  terra, 
E  maravilhas  mil  d'elle  descobre ; 
Gomo  todos  amavam  sua  vida, 
Sua  morte  de  todos  foi  sentida. 

Um  outro  Epitaphio  termina : 

Seu  corpo  jaz  no  mar,  sua  alma  pura 
O'  ceo  se  foi,  onde  seu  corpo  espera ; 
Coroa  mereceu,  de  dois  loureiros, 
A  dos  Poetas  e  a  dos  Cavalleiros. 

A  ultima  trova  foi  posta  a  Francisco  de 
Mello,  filho  de  Pedro  de  Mello,  de  Serpa,  que 
em  1571  morreu  no  cSrco  de  Chaul.  No  Ma- 
nuscripto  de  Juromenha,  o  Convite  termina 
com  a  trova  a  Heitor  da  Siveira,  distinguindo 
assim  o  seu  maior  amigo,  tambem  poeta,  e 
como  elie  envolvido  em  invencivel  pobreza. 
Sobre  elle  ainda  pezava  a  tremenda  fatali- 
dade,  que  forgara  seu  tio  Heitor  da  Silveira, 
o  Dragoj  a  partir  para  a  India  em  3  de  Maio 
de  1523,  para  fugir  aos  rigores  de  seu  pae  o 
riquissimo  CoudeI-m6r  Francisco  da  Silveira.  ^ 


'  Este  homonym o  de  Heitor  da  Silveira,  nasceu 
em  1497,  e  morreu  na  ilha  dos  Mortos  em  1531,  em 
um  combate,  com  trinta  e  quatro  annos.  ( Nobil.  ms. 
dos  Silveiras,  fl.  238.)  Cam5es  celebrou  o  seu  heroismo 
na  estancia  60  do  Canto  x  dos  Lusiadas: 

E  nao  menos  de  Diu  a  fera  frota 
Que  Chaul  temera,  de  grande  e  ousada, 
Fara  co'a  vista  so  perdida  e  rota 
Por  Heitor  da  Silveira,  e  dostroQada ; 
Por  Heitor  porttiguez,  de  quern  se  nota, 
Que  na  costa  Cambaica  sempre  armada, 
Sera  aos  Guzarates  tanto  dano, 
Quanto  ja  foi  aos  Gregos  o  Troyano. 
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Pela  morte  de  seu  pae  Bernaldim  da  Silveira, 
e  de  seu  irmSo  primogenito  Francisco  da  Sil- 
veira em  1540  em  um  naufragio,  Heitor  da 
Silveira  veiu  a  herdar  a  Oasa  da  Sovereira, 


Transcrevemos  aqui  o  retrato  moral  d'este  tio  do 
amigo  do  poeta,  tragado  por  D.  Lniz  Lobo.  no  Nobilia- 
Ho  do8  SilveiraSf  fl.  288:  >  Heitor  da  Silveira,  em  dez 
annos  que  andou  na  India,  eempre  serviu  Bern  ter  ne- 
nhuma  merce  nem  despacho,  sem  tratar  de  interesses 
sens,  podendo  ter  muitos  de  muitas  prezas  que  tomou, 
das  quaes  nao  quiz  nada  para  si,  postoque  muito  Ihe 
foflse  necessario  pera  a  meza  que  ordinario  dava,  e  on- 
tras  grandes  despezas  que  fazia,  as  quaes  suppria  de 
aquillo  que  da  sua  parte  Ihe  vinha  e  merces  que  os  Go- 
vernadores  Ihe  faziam  e  de  emprestimos  que  buscava  ; 
e  de  todos  esses  grandes  servigos  morre  sem  satisfa- 
Qao,  sem  Ihe  ficar  mais  outra  alguma  cousa  que  um 
balandrau  de  chamalote  carmesim  que  costumava  ves- 
tir  sobre  as  armas,  quando  andava  em  alguma  peleja  ; 
ao  qual  balandrau  chamavam  os  soldados  o  betele  de 
Heitor  da  Silveira,  que  e  uma  erva  que  os  mouros  to- 
mam  quando  se  querem  esfor^ar,  querendo  dizer,  que 
elle  com  aquella  veste  os  esforgava  nas  pelejas,  e  assim 
quando  Ih'a  viam  vestir :  — J6  o  nosso  Capitao  toma  o 
betele  :  —  pelo  esforgo  que  com  elle  vestido  mostrava  ; 
pela  qual  rasao  como  bem  era  chamado  o  Drago,  o  que 
se  entendia  nas  emprezas  de  guerra,  porque  na  paz  era 
muito  brando  e  aprazivel  e  suave  na  conversagao, 
posto  que  no  resto  sem  pre  conservasse  um  parecer 
triste  e  grave,  devido  a  tao  honrados  e  altos  pensa- 
mentos.  Veiu  de  Portugal  sem  merce  nenhuma  pelos 
servigos  de  Arzilla,  e  depois  que  foi  a  India,  tambem 
tendo  ja  servido  alguns  annos,  Ihe  nao  mandaram  ne- 
nhuma satisfa^ao,  como  de  ordinario  se  costumava  a 
pessoas  de  taes  calidad^s  e  merecimentos.  O  Coudel- 
mor  seu  pae,  postoque  no  reino  Ihe  nao  fizesse  aquelle 
favor  que  elle  por  muitas  razoes  merecia,  depois  de  o 
ver  na  India,  procedendo  sem  pre  na  paixao  que  tinha 
com  Fernao  da  Silveira  seu  filho  mais  velho,  escrevea 
que  se  viesse,  por  que  Ihe  queria  dar  sua  casa ;  ao  que 
Heitor  da  Silveira  Ihe  respondeu  com  o  seu  valeroso 
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de  que  fdra  expoliado  seu  tio  Femao  da  Sil- 
veira.  Do  poeta  e  amigo  de  Gamdes  se  13  no 
Nobiliario  de  D.  Luiz  Lobo :  «Foi  &  India  com 
o  Conde  de   Redondo,  onde  serviu  todo  o 


animo :  —  Que  elle  nao  viera  a  India  para  tornar  a  Por- 
tugal e  deaherdar  seu  irmao  mais  velho,  se  nao  pera 
merecer  para  elle;  a  qual  palavra  nao  foi  dita  por  cum- 
primento  ou  gentileza,  testificou  bem  na  hora  da  morte, 
deixando  ao  dito  seu  irmao  Pernio  da  Sil  veira  por  her- 
deiro  da  satisfa^ao  de  seus  serviQos,  dos  quaes  ate  hoje 
se  nao  deu  nenhuma.> 

O  terrivel  Coudel-mor  Francisco  da  Silveira,  nao 
podendo  conseguir  que  Heitor  da  Sil  veira  fosse  o  in- 
strumento  de  iniquidade  para  desherdar  o  seu  primo- 
genito,  serviu-se  do  filho  mais  novo,  Bernaldira  da  Sil- 
veira  e  casando-o  com  uma  filha  de  urn  grande  valido 
do  rei  D.  Manoel,  conseguiu  por  este  meio  que  o  rei  fi- 
zesse  ou  confirmasse  a  doa^ao  dos  bens  da  Sovereira 
a  Bernaldim  da  Silveira,  ficando  sem  a  casa  o  primo- 
genito  Fernao  da  Silveira.  Do  casamento  de  Bernaldim 
da  Silveira  com  D.  Ignez  de  Noronha,  filha  do  alto  va- 
lido D  Bernaldim  de  Almeida,  6  que  nasceu  o  grande 
amigo  de  Gamdes  o  poeta  Heitor  da  Silveira,  sobre  o 
qual  pezou  a  tremenda  fatalidade  da  injustiga  de  seu 
avo  o  Coudel-mor.  Le-se  no  Nobiliario  ms  de  D.  Luiz 
Lobo :  «a  justiga  que  Fernao  da  Silveira  nao  achou 
diante  dos  homens  nao  faltou  diante  de  Deus,  por  que 
Bernaldim  da  Silveira  nao  logrou  mais  aquella  injusta 
merce  que  quatro  annos,  porque  morrendo  seu  pae  no 
anno  de  1536,  elle  morreu  nfogado  no  de  1540,  vindo 
da  India;  e  seu  filho  Heifor  da  Silveira,  nascido  do 
matrimonio  causa  d'aquella  merce,  que  n'ella  succedeu, 
postoque  com  duas  ou  tres  mulheres  fosse  casado,  de 
nenhuma  teve  filhos,  e  tambem  morreu  vindo  da  India, 
de  peQonha.»  (Nob.  ms.^iX.  202.)  O  primogenito  de  Ber- 
naldim da  Silveira  era  Francisco  da  Silveira,  que  mor- 
reu com  seu  pae  em  1540,  indo  este  por  capitao  da  Nao 
Gallega.  Duas  irmis  de  Heitor  da  Silveira  foram  frei- 
ras :  D.  Cecilia  de  Noronha  em  Odivellas,  e  D.  Marga- 
rida  de  Noronha  em  Santa  Catherina  de  Sena,  em 
Evora. 
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tempo  do  Conde  e  de  Jo&o  de  Menezes  e  de 
D.  AntSo  de  Noronha,  e  vindo  com  elle  na 
dita  nfto  sua,  ^morreu.  Foi  fidalgo  de  muito 
bom  entendimento  e  cortezio;  foi  casadocom 
D.  Jeronyma  de  Menezes,  filha  de  D.  Luiz  de 
Menezes,  de  quern  teve  Bernaldim  da  Sil- 
veira,  que  morreu  menino,  e  por  morte  d'esta 
mulher  casou  com  D.  (Isabel  FaleaOy  filha  de 
Jorge  de  Resende  e  de  Lucrecia  Falcio)  que 
nio  teve  geragSo,  porque  n&o  permittiu  Deus 
que  a  injusta  doagao  feita  a  seu  pae  e  a  elle 
em  desherdamento  de  FernSo  da  Silveira,  ti- 
vesse  effeito  na  mais  longa  successio . . .  > 
(Fl.  240  ^.)  Preenchdmos  a  omissao  do  genea- 
logista  ficerca  da  segunda  mulher,  porque  na 
Epistola  I  de  AndrS  FalcSo  de  Resende,  tam- 
bem  amigo  de  Camdes,  se  IS:  ^4  Heitor  da 
Silveira^  seu  cunhado  estando  na  India.  Na 
Satira  viii  tambem  dirigida  a  Heitor  da  Sil- 
veira, refere-se  Falc9o  de  Resende  a  sua  mu- 
lher Leonor  da  Silveira,  sob  o  anagramma 
de  Norelia: 

Que  em  reciproco  amor  minha  consorte, 
Minha  doce  Norelia  e  eu  vivamos, 
Que  mal  me  pode  vir,  que  eu  nao  supporte! 


Oh,  venha  eu,  Norelia,  a  valer  tanto 
Que  a  vida  em  companhia  e  amor  passemos 
Celebrando  teu  nome  em  verso  e  canto. 

Da  India  escrevia-lhe  Heitor  da  Silveira, 
referindo-se  a  esse  amor,  em  uma  Epistola : 

Que  alegre  estara  sempre  e  pura  essa  alma, 
Toda  entregue  a  Norelia,  a  qual  so  dando 
Cada  hora  da  vida  his,  triumpho  e  palma. 


wm 
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E  a  par  de  Leonor  da  Silveira,  sua  irma, 
exalta  tambem  o  seu  amor  por  Belisa,  Isabel 
Falc3o,  com  quern  era  casado  em  segundas 
nupcias : 

Qae  vida  pode  ser  inais  dura  e  forte 
Que  a  que  vive  morrendo,  e  nao  ve  guia 
Da  amada  e  clara  luz  e  certo  norte  ? 

Nao  se  ve  na  amada  companhia 
De  Belisa,  amor  doce,  por  quern  vivo, 
E  por  quern  vejo  a  morte  cada  dia. 

Ah,  livre  me  eu  veja  d'este  esquivo 
Mai,  que  assi  me  atormenta  e  me  embara^a, 
Do  doce  amor  primeiro  mais  cativo! 

D'estes  meus  tristes  olhos  se  desfa^a 
A  grossa  nevoa,  e  veja  cedo  claro 
Um  bem  que  a  alma  me  ajuste  e  alegre  fa^a. 

O  meu  doce  repouso,  o  meu  sol  claro, 
Aquella  alma  da  minha  vida  e  gosto, 
Que  e  sd  o  meu  desejo  e  o  meu  amparo 

N'esta  saudade,  Andre  meu,  fica  posto, 
Ou  vae  por  esse  mar  ao  vento  entregue 
Juntando  a  um  cada  hora  outro  desgosto. 

'Sperando  dia  ledo  em  que  socegue, 
Da  va  suspeita  o  espirito,  e  no  qual  possa 
Livre  do  mal,  que  agora  me  persegue 
Segurar  vida  e  alma  em  honra  nossa. 

(Ap.  Ohr.  de  Falc.  de  Res,,  p.  337.) 

.    AndrS  Falcfio  de  Resende,  no  Soneto  u« 
fallalhe  d'este  seu  amor : 

Mudar  todo  o  elemento  de  hora  em  hora, 
Arando  toda  a  vida  o  mar  salgado, 
Poderds,  claro  Heitor,  sem  ser  mudado 
O  amor  que  levas  n'alma  e  por  ti  chora. 

Respondendo  A  Epistola  i  de  Andrd  de 
Resende,   escreveu  Heitor  da  Silveira  estas 
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estrophes  saudosas,   exortando  sua  ausente 
esposa : 

Oh  certo  norte  meu.  luz  clara  e  guia, 
Beliza,  de  mina  alma  —  em  vao  chamava, 
Jurara,  amigo  Andre,  ora  que  a  via. 

Belisa,  amor,  Belisa,  mal  cuidava, 
Quando  de  vos  fugi  quasi  voando. 
Que  vinha  o  mal  voando,  e  ca  o  achava ! 

Parti-me  sem  vos  ver,  quasi  enganando 
A  dura  saudade  bem  guardada, 
Que  inda  ora,  mais  que  entao,  estou  chorando. 

Mas  nao  sera  fortuna  tao  ousada, 
Se  a  doce  liberdade  me  ora  nega, 
Que  muito  tempo  assi  m'a  tinha  atada. 

Esta  confiauQa,  Andre,  so  me  socega, 
E  me  desvia  de  mil  maos  extremos, 
A  que  a  va  phantasia  se  me  apega. 

Amor  me  diz  a  orelha,  que  nos  vemos 
Cedo  ja  sem  fortuna,  mas  bonanza : 
E  em  quanto  tarda,  assim  nos  visitemos. 
Se  dar-me  queres  vida  ou  esperanga. 

Tambem  como  Gam5es,  condemnava  Hei- 
tor  da  Silveira  a  dissoluQio  moral  que  minava 
o  imperio  do  Oriente : 

Este  e  o  ouro,  este  6  o  metal,  que  criam 
Estas  partes  de  ca,  que  em  poucos  annos 
Europa  de  vardes  nobres  despiam. 

Cruel  Gama,  cruel,  que  tantos  danos 
O'  Lusitano  das !  Que  se  desfaga 
Em  po  tanto  varao  por  bens  mundanos ! 

Oh  desleal  cubi^a !  viva  tra^a, 
Faminta  harpia,  que  por  quasi  nada 
Alma,  que  livre  %,  preza  andar  faga! . . . 

O  Oonde  Vice-Rei  regressara  de  Gochim  a 
6da;  por  esta  occasiao  escreveu  Heitor  da 
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Silveira  umas  Trovas  que  mandou  ao  mesmo 
Conde^  invernando  em  G6a.  Queixavase  de 
se  achar  desprovido  de  todos  os  recursos: 

Vossa  Senhoria  creia 
Qae  nao  apura  o  engenho 
Fome,  se  e  como  a  que  tenho, 
Mas  afraca  e  corta  a  veia. . . 

Camdes,  que  entao  gosava  a  intimidade  e 
confianga  de  D.  Francisco  Coutinho,  acompa- 
nhou  a  petigao  de  Heitor  da  Silveira  com  uma 
Decima  em  ajuda: 

Nos  livros  doutos  se  trata 
Que  o  grande  Achilles  insano 
Deu  a  morte  a  Heitor  Troyano; 
Mas  agora  a  fome  mata 
O  nosso  Heitor  Lusitano. 
So  ella  o  pode  acabar, 
Se  esta  vossa  condi^ao 
Liberal  e  singular, 
Nao  mette  entr'elles  bastao, 
Bastante  para  o  fartar. 

Mas  com  o  regresso  do  Vice-Rei  da  expe- 
diQSo  das  pazes  com  o  Qamorim  recebeu  Ga- 
moes  um  novo  desgosto;  nSo  voltara  o  sen 
joven  amigo  D.  Tello  de  Menezes,  que  mor- 
rera  em  um  dos  desvairados  duellos  que  se 
produziram  entre  os  fidalgos  na  paragem  do 
Vice-Rei  em  Gochim.  Camoes  escreveu  uma 
Elegia  a  morte  de  D.  Tello^  que  mataram  na 
India^  em  que  manifesta :  « E  por  intimo 
amigo  me  tiveste.»  Por  outros  versos  d'essa 
Elegia,  colligida  logo  por  Luiz  Franco,  se  de- 
prehende  nao  ter  Camoes  tomado  parte  na 
apparatosa  expedi^So  de  cento  e  quarenta 
embarca<;5es  ao  Qamorim : 

Porque  engeitaste  a  minha  companhia, 
E  acompanhar'te  eu  nao  consentiste. . . 
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Referia-se  6.  sua  qualidade  de  Gapitao,  sob 
cuja  bandeira  se  offerecera  o  poeta  para  acorn- 
panhal-o  como  antigo  homem  de  guerra. 

O  Vice-Rei  tinha  por  Camoes  a  estima  que 
bem  merecia  o  seu  excepcional  talento,  e  o 
affecto  das  suas  antigas  relaQoes  da  c6rte ;  era 
quasi  urn  empenho  para  o  Conde  de  Redondo. 
Apparecera  em  6da  o  velho  Doutor  Garcia  da 
Orta,  Physico  de  el-rei,  que  tendo  andado 
pelas  cdrtes  e  estados  dos  mais  poderosos  ra- 
jfis  da  India,  vinha  imprimir  um  livro  em  que 
consignara  as  suas  observagoes  botanicas  e 
pharmacologicas,  colligidas  durante  trinta  an- 
nos  de  trabalho.  Requereu  o  venerando  sa- 
bio  ao  Vice-Rei  um  priviiegio  para  que  nin- 
guem  pudesse  imprimir  sem  sua  licenga  por 
tempo  de  tres  annos  o  livro  que  elle  tinha 
feito  das  mezinhas  e  fruitas  da  India.  O 
Vice-rei  concedeu  o  priviiegio  por  alvar&  da- 
tado  de  5  de  Novembro  de  1562.  O  livro  foi 
tambem  revisto  pelo  licenciado  Aleixo  Dias 
FalcSo,  Inquisidor  do  Santo  Officio  em  6da, 
entrando  depois  de  ter  passado  por  essa  to- 
nebrosa  malha  nos  prelos  de  Joannes  de  En- 
dem,  d'onde  saiu  em  10  de  Abril  de  1563. 
Entre  os  encomios  que  precedem  esse  ex- 
traordinario  livro,  que  imprimiu  &  sciencia  da 
RenascenQa  o  caracter  experimental,  encon- 
tra-se  uma  Ode  de  Gamdes,  recommendando 
ao  seu  respeito  benevolente  o  velho  sabio, 
que  a  Europa  depois  tanto  consagrou ;  tern  a 
rubrica:  Ao  Conde  de  Redondo  o  viso-Rey 
da  India.  Luis  de  Camoes.  ^ 


1    No  Ms.  que  anda  appenso  fi  edi^ao  das  Rimas 
de  1595,  da  Bibliotheca  nacional,  traz  esta  rubrica:  A 
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Os  versos  de  Gamoes  tomam  uma  vibragSo 
moral,  como  que  sanotifioando  perante  o  seu 
seculo  aquella  intelligencia  surprehendente ;  e 
dirigindo-se  ao  Vice-Rei,  oujo  animo  esclare- 
cido  bem  conhece : 

Favorecei  a  antigaa 
Sciencia,  que  ja  Achilles  estimou; 

iilhae  qae  nos  obrigua 
Verdes  que  em  vosso  tempo  se  mostrou 
O  fructo  d'aquella  Orta,  onde  florecem 
Prantas  novas,  que  os  doutos  nao  conhecem. 

Olhae  que  em  vossos  annos 
Produz  uma  Orta  insigne  varias  ervas, 
Nob  campos  lusitanos. 

E  vede,  carreguado 
D'annoB,  letras  e  longua  experiencia 

Um  velho,  que  ensinado 
Das  gangeticas  Musas  na  sciencia 
Podaliria  sutil,  e  Arte  sylvestre, 
Vence  o  velho  Chiron,  de  Achilles  mestre. 

E'  tambem  para  no  tar,  que  esta  Ode  foi  o 
primeiro  escripto  de  CamSes  que  recebeu  a 
vulgarisaQ&o  pela  imprensa;  e  o  seu  texto, 
segundo  os  differentes  manuscriptos  d'onde 
foi  coUigido  pelos  editores  das  Rimas^  appre- 
senta  aldm  do  de  1563,  mais  tres  variantes 


Dom  Francisco  Coutinho  sobre  o  livro  que  compoz  o 
Doutor  Orta  ^De  Simplicibus.*  Este  titulo  em  latim 
condiz  com  as  palavras  do  auctor  na  sua  dedicatoria: 
<bem  pudera  eu  compor  este  tratado  em  latim,  como  o 
tinha  muitos  annos  antes  composto. . .  mas  trasladei-o 
em  portuguez  por  ser  mais  geral,  e  porque  sei  que  to- 
dos  OS  que  n'estas  indianas  regioes  habitam  sabendo  a 
quern  vai  intitulado  folgaram  de  o  ler :  etc. » 
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na  de  1598,  em  Faria  e  Sousa  e  no  Manu- 
scripto  do  Visconde  de  Juromenha.  Mas,  com 
toda  a  evidencia  a  li<;ao  de  1563,  nfio  incor- 
porada  nas  Rimas,  6  a  mais  bella  e  pura ;  al- 
guns  retoques,  parece  que  foram  feitOB  para 
corrigir  Camoes  de  imaginarios  erros,  como 
na  seguinte  estrophe,  referindo-se  aos  proje- 
ctos  militares  do  Vice-Rei : 

Postoque  o  pensamento 
Occupado  tenhaes  na  guerra  infesta, 

Ou  do  sanguinolento 
Taprobanico  Achem,  que  o  mar  raolesta, 
Ou  do  Cambaico  occulto  imiguo  nosso; 
Que  qualquer  d'elles  treme  ao  nome  vobso. 

Alludia  Camdes  aos  preparativos  bellicos 
do  Vice-Rei,  contra  o  Achem,  no  proximo 
Septembro  de  1563;  o  verso  referente  ao 
Taprobanico  Achem,  anda  emendado  desde 
Faria  e  Sousa  por  Taprobano  ou  Achettiy 
suppondo-se  que  confundira  Camoes  CeylSo 
com  Sumatra  (Taprobana,  a  ilha  de  Ceylao, 
e  Achem  em  Sumatra.)  Camoes  nao  errou; 
seguiu  uma  opiniSo  que  dominou  do  fim  da 
Edade  mSdia  aos  comSgos  da  Renascen^a,  e 
de  que  ainda  nos  Colloquios  do  Dr.  Garcia  da 
Orta  ha  o  reflexo,  quando  elle  escreve  de 
CeylSo:  «que  alguns  dizem  ser  Taprohana 
ou  Qamatra,^  * 


^  O  Conde  de  Ficalho  na  sua  edlQao  inegualavel 
dos  Colloquios  dos  Simples  e  Drogas,  justifica  plena- 
mente  Camoes:  «E  a  opiniao  de  que  Taprobana  era 
Sumatra  foi  corrente  entre  viajantes,  como  Nicolo  de 
Conti;  entre  cartographos  como  Fra  Mauro,  entre  os 
mais  eruditos  geographos  como  Sebastiao  Munster, 
Ortelius  e  Mercator,  para  citarmos  unicamente  os  mais 
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Mas,  que  valimento  poderia  GamSes  pre- 
star  junto  do  Vice-Rei  ao  riquissimo  e  affa- 
mado  sabio  Dr.  Gareia  da  Orta»  lembrando 
que  elle  era  a  gloria  de  uma  epoca  (em  vosso 
tempo^  em  vossos  annosj  unanimemente  re- 
conhecida?  Estava  estabelecida  desde  1561  a 
InquisigSo  em  Gda,  com  todo  o  fervor  de  um 
fanatismo  dominante,  e  o  Dr.  Garcia  da  Orta 
vivera  a  meibor  parte  dos  seus  trinta  annos 
da  India,  por  terras  em  que  nSo  havia  con- 
fiss3o  (Jesuitas)  nem  Inquisi^So,  como  se  ex- 
prime  Diogo  do  Gouto.  Era  preciso  evitar 
qualquer  embarago  &  publicagSo  dos  Collo- 
quios  posto  pelo  Inquisidor  Aleixo  Dias  Fal- 
c3o,  que  imperava  espiritualmente  em  Gda ;  e 
&6  o  Vice-Rei  6  que  poderia  sustar  com  a  sua 
parcella  de  poder  soberano  essas  f urias.  N'isto 
consistiria  o  valimento  de  Gam5es. 

Pouco  se  sabe  dos  dados  biographicos  do 
Doutor  Garcia  da  Orta,  cujas  relsQoes  littera- 
rias  com  Cam5es,  tanto  o  elevam  no  meio 
mental  da  Renascen^a.  Sabe-se  que  era  natu- 
ral de  Elvas,  e  pelo  escripto  panegyrico  do 
licenciado  Dimas  Bosque,  medico  valenciano, 
que  se  achava  em  Gda,  com  que  precede  a 
obra,  falla  d'elle  como :  «homem,  que  do  prin- 
cipio  da  sua  edade  at6  autorisada  velhice  nas 
lettras  e  faculdade  da  medicina  gastou  seu 
tempo  com  tanto  trabalho  e  diligencia,  que 
duvido  achar  na  Europa  quem  em  seu  estudo 


conhecidoB.  E'  pois  explicavel,  qae  o  Camoes  tivesse 
am  mom  en  to  esta  opiniao,  e  escrevesse  Taprobanico 
Achenif  em  bora  mais  tarde  se  encostasse  ao  parecer 
de  Joao  de  Barros,  e  o  significasse  daramente  nos  Z>u- 
aicLdas  (st.  51  e  107  do  Canto  x).  EdiQ.  de  1891,  p.  18. 
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Ihe  fizesse  vantagem.  Sahindo  ensinado  nos 
principios  de  sua  faculdade  das  insignes  Uni- 
versidades  de  Alcald  e  Salamanca,  trabalhou 
de  communicar  o  bem  da  Sciencia,  que  nas 
terras  alheias  tinha  alcangado  com  sua  pro- 
pria pratica,  lendo  nos  Estudos  de  Lisboa  por 
alguns  annos  com  muyta  diligencia  e  cuidado, 
exercitando-se  na  cura  dos  doentes  at6  vir  a 
estas  partes  da  Asia,  onde  por  espaQO  de 
trinta  annos,  curando  muyta  diversidade  de 
gentes  nao  86mente  na  companhia  dos  Viso- 
Reys  e  Governadores  d'esta  oriental  India, 
mas  em  algumas  cdrtes  de  reis  mouros  e  gen- 
tios  cummunicando  com  medicos  e  pessoas  cu- 
riosas,  trabalhou  para  reconhecer  e  descobrir 
a  verdade  das  medecinas  simples,  que  n'esta 
terra  nascem,  das  quaes  tantos  enganos  e  fa- 
bulas  nao  s6mente  os  antigos,  mas  muytos 
dos  modernos  escreveram :  etc. » 

N'esta  observagSo  se  encerra  o  alto  merito 
scientifico  do  Doutor  Garcia  da  Orta ;  porque 
emquanto  os  sabios  da  Europa  abandonando 
com  fundamento  as  doutrinas  medicas  dos 
Arabes  para  restabelecerem  as  doutrinas  de 
Hippocrates  ou  o  puro  hellenismo,  e  envol- 
viam  no  mesmo  desprezo  os  conhecimentos 
botanicos  e  pharmacologicos  dos  Arabes,  o 
Doutor  Garcia  da  Orta  soube  verificar  pela 
observagao  e  experiencia  o  que  havia  de  posi- 
tivo  n'esta  parte  da  sciencia  dos  Arabes,  in- 
fluindo  por  isso  immediatamente  na  Europa 
no  fim  do  seculo  xvi  e  em  todo  o  seculo  xvii. 
A'  necessidade  polemica  das  duas  escholas 
adaptou  Orta  a  f6rma  do  dialogo,  que  torna 
muito  pittorescas  as  suas  descripgoes  e  obser- 
vaQoes,  mesmo  ethnologicas  e  historicas.  S6- 
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mente  no  seculo  xix  6  que  se  pdde  compre- 
hender  e  reconhecer  a  verdade  dos  factos 
consignados  nos  Coloquios,  em  frente  da 
Flora  Indiea  de  Raxburgh,  da  Flora  of  Bri- 
tish India  de  Hookee,  da  Materia  medica  de 
Whitela w  Ainslie,  e  a  Materia  Medica  of  wes- 
tern India  de  Dymoik  e  das  Useful  plants  of 
the  Bombay  Presidency  do  Dr.  Lubsa ;  d'onde 
condue  o  seu  eruditissimo  editor  o  Conde  de 
Ficalho :  tEsto  facto  6  todo  em  louvor  de  Gar- 
cia da  Orta.  EUe  penetrou  tao  profundamento 
no  assumpto,  que  os  livros  dos  dois  seculos 
seguintes  ao  seu  elucidam  o  que  deixou  es- 
cripto.  E  foi  86  no  nosso  seculo,  e  sobretudo 
na  segunda  metade  do  nosso  seculo,  que  nu* 
merosas  publica<;5es  scientificas  vieram  con- 
firmar,  explicar,  rectificar  as  suas  observa- 
Qoes.i  * 

Ha  ainda  um  elemento  bipgraphico  do 
Doutor  Garcia  da  Orta  na  sua  dedicatoria  dos 
Coloquios  a  Martim  Affonso  de  Sousa^  de 
quem  se  diz  seu  creado.  Tendo-o  acompanhado 
para  a  India  em  1534,  na  Armada  em  que 
fdra  como  Governador,  a  elle  confessa  dever- 
Ihe  o  impulse  para  e^crever  o  seu  livro :  €0h, 
quem  pudera,  illustrissimo  Senhor,  tornar-se 
Homer  o  ou  Virgilio  per  a  escrever  vossas 
grandes  faQanhas  pera  com  isto  deixar  fruto 
de  mi  aos  vindouros ;  mas  pois  que  a  fortuna 
isso  me  negou,  e  fui  amoestado  e  reprendido 
d'esta  ociosidade,  da  qual  tambem  fui  acou- 
sado  d'alguns,  que  esta  terra  governaram ;  e 


*    Coloquios  dos  Simples  e  Drogas^  p.  xvn,  Ed. 
1891. 


4S 
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porgue  o  vosso  conselho  6  mandado  para  mi, 
detenninei  de  fazer  eale  breve  tratado;..  .> 
tBem  podeiB,  illuBtrissimo  senhor,  defendello 
do  envejoso  povo  aquelle  a  quern  atS  o  pre- 
sente  creastes,  ajudastes  e  favorecestee  e  fi* 
nalmente  Ihe  destes  o  vosso  nome,  com  o  qual 
este  livro  serfi  temido  dos  invejosos. .  .> 

A  alta  capacidade  de  Martim  Affonso  de 
Sousa  avalia-se  pelos  problemas  astronomi- 
cos,  que  ao  recolher  da  sua  expedi«9o  de  re- 
conbecimento  Ss  costas  austraes  do  Brasil, 
(1630)  appresentou  ao  insigne  mathematioo 
Pedro  Nunes,  cujas  explicaQoes  constituiram 
o  Tratado  sobre  certas  duvidas  da  Navega- 
fdo.  Por  esta  rela^fio  se  comprehende  como 
em  1534  o  Doutor  Garcia  da  Orta  o  acompa- 
nhou  para  a  India  na  Armada  por  elle  capi- 
taneada,  e  ainda  a  seu  pedido  escreveu  a 
obra  dos  Cologuios  dos  Simples  e  Drogas. 
Guiado  pela  noticia  da  Bibliotheca  Lusitana^ 
de  que  era  Garcia  da  Orta  natural  de  Elvas, 
procedeu  o  erudito  investigador  Antonio  Tho- 
maz  Pires  ao  exame  de  velhos  livros  findos 
de  Vereagdes,  de  Receita  e  Despeza  e  tambem 
de  Gapellas  e  Morgados,  e  encontrou  esta 
f amilia  da  Orta  residindo  em  Elvas,  dando-nos  ' 
o  seu  quadro  genealogico  atS  ao  seculo  xvn.  * 
Diz  Barbosa,  que  elle  era  por  sua  familia 


^  Nos  seus  Estudos  e  Notas  Elvenses  —  viii — Gar- 
cia DA  Orta: 

—  Jorge  da  Orta,  tendeiro  (logista)  em  Elvas  for- 
necendo  em  1504  papel  para  a  Camara.  Possuia  uma 
casa  na  rua  que  s&e  da  Pra^a  de  Elvas  para  o  Poqo  de 
Alcala,  a  qual  veiu  a  pertencer  em  1669  a  seu  genro  o 
Bacharel  Gabriel  Luiz. 
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domestico  dos  Senhores  do  Prado;  6  certo 
que  em  Salamanca,  onde  em  uma  viagem  por 
Hespanha  se  demorou  Martim  Affonso  de 
Sousa,  na  sua  mocidade,  casando-se  ahi  com 
a  formosa  D.  Anna  Pimentel,  filha  do  rege- 
dor  de  Salamanca  e  Talavera,  D.  Ayres  Mai* 
donado,  frequentava  por  este  mesmo  tempo 
Garcia  da  Orta  a  Universidade.  Foi  isto  por 
1521 ;  em  10  de  Abril  de  1526  concedia  Dom 
JoSo  III  a  Garcia  da  Orta,  morador  em  Cas- 
tello  de  Vide,  licenga  para  curar  de  physica 
por  todo  o  reino,  tendo  feito  pr6vio  exame  de 
sufficiencia  diante  do  Physico-mdr.  Declarada 
vaga  a  cadeira  de  Summulas  na  Universi- 
dade de  Lisboa,  concedeu  o  conselho  n'esse 
mesmo  dia,  27  de  Janeiro  de  1552,  que  se 


—  Dr.  Gafcia  DA  Orta,  nascido  por  1490  appro- 
ximadamente,  como  opina  o  Conde  de  Ficalho.  A  pro* 

.  fissao  de  medico  n'esta  familia  da  Orta,  leva  a  inierir 
a  verdade  da  firenealoeia. 

—  Beatrilda  Orta,  casada  com  o  Bacharel  Gabriel 
Luiz,  de  quern  teve  duas  filhas :  Anna  Luiz  e  Branca 
Luiz,  que  casaram.  Morreu  em  24  de  Julhode  1562. 

—  Baeharel  Francisco  da  Orta,  casou  com  Oathe- 
rina  Lopes,  natural  de  Fronteira  e  residiu  em  Portale- 
gre  em  1669,  1571  e 1573 

—  Jorge  d/Orta,  cirurgiao  em  Elvas,  sendo  consul* 
tado  em  1581  sobre  a  continuagao  da  peste  do  anno 
anterior.  Gasou  com  Aldonga  Gomes.  Figura  como  ho- 
mem  abastado  desde  1570,  epoca  em  que  o  Oonde  de 
Ficalho  colloca  o  falecimento  do  Doutor  Garcia  da  Or- 
ta, sendo  como  parente  proximo  seu  herdeiro. 

Os  estudos  medicos  eram  desprezados  pelos  chris- 
taos  velhos ;  e  a  predilec^ao  d'estes  estudos  pelos  Or- 
tas  de  Elvas,  da  a  genealogia  deduzida  dos  documen- 
tos,  um  certo  nexo  de  familia.  Garcia  da  Orta  nos  Col- 
loquios  (p.  206)  declara  que  teve  um  seu  parente  Phy- 
sico  em  BaQaim. 
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dSsse  a  Garcia  da  Orta  por  encommenda,  in- 
terinamente.  Na  Tabula  Legentium  do  se- 
gundo  terQo  do  anno  lectivo  de  1534  figura  o 
L^  orta  (Lioenciado  Orta),  lendo  at6  1  de 
MarQO,  por  estar  de  partida  para  a  India.  ' 
Foi  a  paixao  pela  sciencia  que  o  fez  abando- 
uar  a  sua  cadeira  da  Universidade,  e  seguir 

Sara  a  India  na  Armada  do  fidalgo  sen  amigo 
[artim  Affonso  de  Sousa;  confessa-o  quando 
^ffirma  a  iiberdade  do  seu  criterio  <porque 
■estando  eu  em  Hespanha,  n§io  ousaria  de  di- 
^er  cousa  alguma  oontra  Galena  e  contra  os 
Oregos.T^  Eram  as  auctoridades  dominantes 
na  Europa  em  confiicto  do^matico  de  arabis- 
tas  e  hellenistas;  Garcia  da  Orta  libertava  o 
Mu  criterio  pela  observagSo  e  pela  experien- 
cia.  Deveu-lhe  a  Europa  a  primeira  descri* 
Pq3o  da  noz  vomica,  (Strychna  nux  vomica) 
e  a  descripQao  exacta  do  Cholera.  Tendo  re- 
digido  em  portuguez  o  seu  livro,  foi  preciso 
que  Garolus  Glausius  o  traduzisse  em  latim, 
tirando-lhe  a  f6rma  de  dialogo  para  que  se 
Yulgarisasse  na  Europa,  sendo  ainda  no  se- 
culo  XVI  e  XVII  traduzido  nas  principaes  Un- 
gues modernas.  No  mundo  scientifico  desde 
a  Renascence  at6  hoje,  os  Coloquios  do  Dou- 
tor  Garcia  da  Orta,  estSo  &  mesma  altura  que 
na  Litteratura  estSo  os  Lusiadas  de  OamSes, 
as  dues  mais  altas  express5es  do  genio  por- 
tuguez. Camoes  com  os  sens  quarenta  e  dous 
annos  mereceu  a  intimidade  do  velho  medico 


^  Historia  da  Universidade  de  Coimbray  t.  i,  p. 
368. —  Oonde  de  Ficalho,  Oarcia  da  Oria^  e  o  seu 
tempo,  p.  46. 
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com  a  experiencia  de  mais  de  setenta  annos. 
Gomo  estas  duas  individualidadea,  lon^e  da 
patria,  se  achavam  servindo  o  mesmo  ideal, 
amando-a,  glorificando-a  I 

Quando  para  Camoes  se  organisava  urn 
meio  moral,  em  que  se  encontrava  &  vontade, 
uma  fatalidade  inesperada  derruiu  mais  uma 
yez  todas  as  suas  esperangas :  o  Conde  Vice- 
Rei  adoeceu  subitamente  e  em  poucos  dias 
faleceu  quando  se  espalhara  que  estava  ape- 
nas  enfermo;  deu-se  o  obito  em  19  de  Feve- 
reiro  de  1564.  Aberta  a  successSo  ante  o  seu 
catafalco,  appareceu  nomeado  para  succe- 
der  como  Governador  D.  AntSo  de  Noronha, 
que  desde  1562  estava  ausente,  no  reino;  a 
segunda  carta  continha  o  nome  de  D.  JoSo 
de  Mendonga,  que  findara  o  triennio  da  Ga- 
pitania  de  Malaca. 

Gamoes  achava-se  quasi  s6,  porque  se  dis- 
persaram  logo  os  sens  amigos :  Heitor  da  Sil- 
veira  e  JoSo  Lopes  Leit&o  partem  em  1564 
sob  o  commando  de  Marramaque,  D.  Francisco 
de  Almeida  vae  para  o  Gruzeiro  do  Malabar, 
e  Jorge  de  Moura  commanda  a  Armada  do 
Norte.  Era  no  meio  dos  sens  desastres  e  de- 
salentos  moraes,  que  o  poeta  se  refugiava  na 
elaboraQao  da  EpopSa  portugueza;  datam 
d'este  tempo  as  relagoes  intimas  com  Diogo 
do  Gouto,  que  em  1564  terminara  a  sua  obri- 
ga^ao  do  servi<?o  militar,  permanecendo  em 
6da.  Camoes  communicoulhe  o  seu  Poema,  e 
consul tava-o  embora  fosse  um  rapaz  de  vinte 
e  dois  annos.  Diogo  do  Gouto  era  jft  muito 
instruido ;  entrara  aos  dez  annos  para  o  ser- 
viQO  do  Infante  D.  Luiz,  e  frequentara  o  Gol- 
legio  dos  Jesuitas,  tendo  ahi  por  mestres  os 
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P.^»  Manuel  Alvares  e  Cypriano  Soares,  em 
latim  e  rhetorica,  e  Frei  Bartholomeu  dos 
MartyreB,  em  Philosophia,  em  Bemfica.  O  bio- 
grapho  Severim  de  Faria  cita  um  documento 
aobre  as  relaQoes  de  Diogo  do  Couto  com  Ca- 
moes:  «uma  carta  que  no  anno  de  1611  es- 
creveu  a  um  amigo  d'este  Reyno,  que  por  o 
ser  grande  de  Luiz  de  Gamdes  Ihe  communi- 
cou  elle  a  obra  dos  seus  Lvsiadas^  e  que  Ihe 
pediu  OS  quizesse  commentary  o  que  Diogo  do 
Couto  fez  depois  em  parte . . . »  f  Vida^  fl.  4.) 
E  na  Vida  do  chronista,  repete:  «Teve  par- 
ticular amisade  com  o  excellente  poeta  Luiz 
de  Gamdes,  o  qual  o  consultou  muitas  vezes 
e  tomou  sen  parecer  em  alguns  dos  logares 
dos  seus  Lusiadas.^  De  facto  Diogo  do  Gouto 
chegou  a  emprehender  um  Gommentario  his- 
torico,  geographico  e  ethnologico  sobre  os 
Lusiadas,  que  chegara  atd  ao  Canto  v,  como 
se  13  na  Bibliotheoa  lusitana :  <  Commento  as 
Lusiadas  de  Luiz  de  Gamdes  feito  a  petiqdo 
d^este  incomparavel  Poeta,  em  cuja  empreza 
nao  passou  do  Quinto  canto,  que  conserva 
D.  Fernando  de  Castro,  conego  de  Evora, 
por  Ih'o  ter  deixado  sen  tio  D.  Fernando  de 
Castro  Pereira,  a  quem  o  author  o  tinha  re- 
mettido.9  A  epoca  em  que  emprehendeu  este 
Gommentario  6  anterior  &  publica^So  dos  Lu- 
siadas, por  que  em  6  de  Setembro  de  1571, 
regressava  Couto  para  a  India,  nSo  tendo 
mais  ensejo  para  ocios  litterarios,  e  nem 
mesmo  fazendo  justiQa  a  Gamdes  em  quanto 
aos  seus  servigos  como  militar.  ^  Tambem  o 


^     Camiilo,  nas  Notas  biograpkicaSf  p.  44,  escreve : 
«0s  factos  valorosos  de  Luiz  de  Gamoes,  nao  tiveram 
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Doutor  Garcia  da  Orta  teve  conhecimento  da 
Epopda  portugueza,  que  Ihe  acordara  as  suas 
reminisoenoias  dassicas ;  por  que  ao  dedicar 
o  seu  livro  a  Martim  Affonso  de  Sousa,  es- 
crevia:  «0h  quern  pudera,  illustrissimo  se- 
nhor,  tornar-se  Homero  ou  Virgilio,  para  es- 
crever  vossas  grandes  f a«anhas ...»  Ref leote 
as  comparaQoes  da  Ode  encomiastica  ao  Conde 
de  Redondo.  Confortava-se  Gamdes  com  as 
suas  amisades  litterarias ;  entre  os  poetas  que 
d'elle  se  acercavam  6  lembrado  Antonio  de 
Abreu,  que  tambem  como  Luiz  Franco  Cor- 
rda,  inscrevia  o  seu  nome  com  a  sigla  de  — 
Amigo  e  companheiro  de  Camoes  no  Estado 
da  India.  Seria  Antonio  de  Abreu  o  outr'ora 
mestre  da  Infanta  Dona  Maria?  Era  alcu- 
nhado  de  Engenhoso,  e  d'elle  escreve  Bar- 
bosa:  <Teve  particular  amisade  com  Luiz  de 
Gamdes,  assim  em  Portugal  como  na  India, 
onde  viveu  com  elle  muitos  annos,  de  que  foi 
sempre  fiel  imitador,  como  testemunham  as 
pessoas  mais  eruditas  d'aquelle  seculo,  e  o 
poderiam  testificar  as  do  presente,  se  seu  ir- 
mao  Fr.  Bartholomeu  de  Santo  Agostinho, 
antes  de  morrer  publicasse  uma  grande  col- 
lecQfio  que  tinha  feit<^  dos  sens  Versos  sagra- 
dos  e  profanos.^  ^  N-  tempo  de  Gamoes  exer- 


a  notabilidade  que  os  chronistas  do  Oriente  e  de  Dom 
Joao  m  deram  a  lances  insignificantes  de  homens  ob- 
Bcuros.  O.diffuso  auctor  das  Decadas^  Couto,  apenas  o 
nomea  n'uma  crise  de  pobreza  convisinha  da  meiidi- 
£uez.»  O  manuscripto  da  Decada  viii  foi  roubado  a 
Diogo  do  Couto,  tendo  elle  de  resumil-a  sobre  retninis- 
cencias;  d'aqui  por  certo  a  sua  omissao 

'     De  urn  Manuscripto  em  papel  asiatico  em  que 
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da  Antonio  de  Abreu  o  cargo  de  Oontador 
da  Fazenda;  *  e  resentem-se  os  seas  versos 
bastante  da  secura  da  profissSo.  Estava  tain- 
bem  na  intimidade  de  Camoes  o  curioso  com- 
pilador  e  poeta  Luiz  Franco  GorrSa,  que  en- 
riquecia  o  seu  Gancioneiro  com  o  traslado  das 
composiQdes  dos  melhoj^es  Poetas  de  seu 
tempo  (1557  a  1589);  ahi  se  enoontra  a  Ode 
dedicada  ao  novo  Vice-Kei,  que  em  fins  de 
1564  ia  governar  a  India,  a  qual  ficou  inedita 
at6  1861. 


C)  A  amisade  do  Vice-Ref  D.  Antio  de  Noronha  — Sahlda  para  lioQ«iR> 
bique  (1567)  — Parttda  para  Lisboa  (1569) 

O  antigo  amigo  de  Gamoes,  o  valente  Dom 
AntSo  de  Noronha  nomeado  Vice-Rei  da 
India  em  15  de  MarQO  de  1564,  chegava  a 
Gda,  tomando  conta  do  governo  em  3  de  Se- 
ptembro  d'esse  anno.  A  confianga  affectiva 
de  Gamdes  com  D.  AntSo  de  Noronha,  dos 
tempos  da  estagSLo  militar  de  Geuta,  acha-se 
na  sua  Elegia  ii  e  Outavas  i.^;  tinham  bata- 


se  achavam  poesias  de  Luiz  de  Camoes  e  de  Antonia 
de  Abreu,  extrahiu  em  1805  o  prof.  A.  L.  Caminha: 
20  Sonetos,  1  Ode  a  D.  Jeronymo  Osorio,  Uispo  do 
Algarve,  1  Sextina,  e  58  Outavas  contendo  a  Descri- 
PQao  de  Malaca,  e  ainda  1  Quartetos  lamentandoa  perda 
de  D.  Sebastiao  em  Alcacer-Kibir,  e  a  que  deu  o  titulo 
de  Obras  ineditas  de  Antonio  de  Abreu.  Lisboa,  1805. 
In-8o  de  51  pag. 

^  No  Or^amento  do  Estado  da  India,  do  que 
rende,  etc  por  mandado  de  Diogo  Velho,  Vedor  da  Fa- 
zenda da  India...  E  foi  feito  por  mim  Antonio  de 
AbreUf  Contador  d'El  Rei  nosso  senhor  n'estas  partes 
da  India,  e  se  acabou  em  7  de  Novembro  de  1574. 
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Ihado  sob  o  mesmo  commando  na  expedigSo 
contra  o  Chemb^  em  1553,  e  na  Armada  do 
Norte  em  1554.  A  delicadeza  moral  de  GamdeB 
n3o  Ihe  consentiu  ,f azer-se  valer  ante  o  novo 
Yice*Rei ;  D.  AntSo  de  Noronha  6  que  vein  ao 
sen  encontro,  e  f amiliarmente  Ihe  pediu  versos. 
Eis  o  motivo  da  Ode  a  um  amigo,  em  que 
faz  sentir  esta  circumstancia  : 

Nao  e  de  confiado 
Mostrar-vos  minhas  cousas,  pois  conhe^o 

Que  tendes  alcan^ado 

N'isto  o  inais  alto  preQO, 
E  quanto  em  mostral-as  desmerego. 

Mas,  e  de  des^oso 
De  vos  obedecer,  por  que  estou  vendo, 

Que  a  nome  tao  honroso, 

Mais  ganho  obedecendo 
Que  perco  em  demonstrar  quao  pouco  entendo. 

Gamoes  recorda-lhe  os  feitos  heroicos  da 
sua  mocidade,  quando  Africa  era  ainda  a  es- 
chola  da  Gavallaria  portugueza,  essa  pri- 
meira  aurora,  que  vem  um  86  momento  de- 
pots do  sol  da  Vice-realeza : 

A  vos,  a  cuja  gloria 
No  mais  antigo  tempo  e  no  presente, 

O  louro  da  victoria 

Concede  facilmente 
Qualquer  que  de  Thalia  as  obras  sente; 

A  vos,  cuja  alia  fama 
Vi  entre  os  Garamatas  conhecida, 

A'  luz  que  o  sol  derrama 

Na  terra  enobrecida' 
Por  vos,  — ja  tao  de  todo  escurecida. 

Referia-se  Gamdes  ao  abandono  de  Africa 
por  D.  JoSo  III,  quando  comeQOu  o  delirio 
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pelas  riquezas  da  India ;  por  isso  escreve  ao 
Vioe-Rei ; 

Aquella  primeira  aurora 
Vird  depots  do  sol^  um  so  momento; 

Elle  esquega  alguma  hora 

Ou  possa  o  esquecimento 
Tolher-lhe  seu  continuo  crescimento.  ^ 

Dom  Ant&o  de  Noronha  quiz  ser  prestavel 
a  Gamoes  com  uma  provisSo  de  um  logar  ren- 
doso;  a  India  estava  esgotada,  e  apenas  se 
comprommetteu  a  melhor  desnacho,  nomean- 
do-o  desde  logo  para  a  vagante  da  Feitoria 
de  ChauL  Este  facto  que  foi  ignorado  por 
todos  OS  biographos  at^  Juromenha,  vem  al- 
ludido  no  Padr3o  de  158000,  de  5  de  Feve- 
reiro  de  1685  ft  mae  do  poeta,  allegando  en- 
tre  outros  fundamentos  de  servigos:  «a  ndo 
entrar  na  Feytoria  de  Chaul  de  que  era  pro- 
vido.T^  '  Diogo  do  Gouto  fallando  do  rendi- 


^  Ode  XIII.  Pelo  verso  allusive  aos  GaramataSy 
concluiu  veridicamente  Juromenha:  «Por  este  verso  se 
ve  que  foi  esta  poesia  dirigida  a  um  camarada  de 
Africa,  D.  Antao  de  Noronha.  Devia  orgar  mais  ou  me- 
nos  pela  edade  de  Cam5es  quando  serviu  em  Geuta, 
com  seu  tio  D.  Affonso  de  Noronha,  capitao  d'aquella 
fortaleza.»  (Obr  ,  t.  ii,  p.  549.) 

'  Camillo  e  o  Dr.  Storck  entendem  que  a  nomea- 
Qao  para  a  Feitoria  de  Chaul  fora  feita  pelo  rei  D.  Se- 
bastiao  quando  Camoes  estava  em  Lisboa,  e  em  quanto 
nao  entrava  na  sobrevivencia,  Ihe  dera  a  tenqa  por 
tres  annos,  que  cessaria  quando  vagasse  a  Feitoria. 
Inadmissivel,  por  (^ue  se  a  Feitoria  fosse  dada  por  pro- 
visao  regia  a  Gamoes,  era  facil  obter  o  poeta  o  favor 
de  a  traspassar  a  outro,  o  que  se  concedia  por  vezes. 
Os  dois  biographos  nao  conhecerani  o  que  era  este  pro- 
vimento  de  Feitorias  na  India ;  era  um  embuste  com  que 
se  tapava  a  bocca  aos  pretendentes,  e  como  tudo  es- 
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mento  das  Gapitanias  e  Fortalezas  da  India, 
aponta  Chaul^  rendendo  setenta  a  outenta 
mil  pardftos,  {Sold.  praL,  p.  157.)  E  diz  da 
Fortaleza:  cPois  Ghaul,  jfi  se  n3o  serve  da 
Fortaleza  senSo  por  uma  escada,  que  se  fez, 
&  torre  da  Menagem  por  uma  bombardeira 
por  onde  passa  o  CapitSo. . . »  (76.,  p.  74.)  Era 
odesmoronamento.  Segundo  o  Orgamento  man- 
dado  fazer  pelo  Vedor  da  Fazenda  da  India 
em  1574,  le-se: 

^Feitor  e  Aloaide-mdr  de  Chaul  tem  de 
seu  ordenado  cem  milr  eis  por  anno  100$000. 

cE  assim  se  Ihe  paga  aposentadoria  de 
dez  pardftos  por  provisSo  do  Vice  Eei  D.  Art' 
tanit  que  he  fdra  do  Regimento. 

<Tem  mais  o  dito  Feitor  um  nay  que  que 
serve  de  lingoa  e  quatro  piaes  e  huma  tocha 
e  o  azeite  para  ella;  importa  esta  despeza  por 
anno  vinte  e  nove  mil  e  quinhentos  e  vinte 
reis:  29:520.  > 

A  este  cargo  de  Feitor  de  Chaul  tambem 
andava  annexo  o  de  Provedor  dos  Defuntos  * 
6  V6dor  das  Obras. 

Nomear  Gamoes  para  a  Feitoria  de  Ghaul 
entrando  pela  sobrevivencia  na  vagatura  effe- 


tava  esgotado,  D.  Antao  de  Noronha  sacou  sobre  o  fu- 
ture, dando  a  Gamoes  esse  despacho,  que  era  simples- 
mente  uma  eathegoria  para  melhor  cousa  que  appare- 
cesse.  Demais,  existindo  na  Torre  do  Tombo  muitas 
d'estas  cartas  para  serem  preenchidos  nas  vagantes 
com  sobrevivencia  a  differentes  individuos,  a  provisao 
de  Gam5es  nao  existe  na  Chancellaria  de  Dom  Sebas- 
tiao. 

^  D'aqui  se  originaria  a  lenda  do  Provedor  dos 
Defuntos  em  Macao,  com  intenQao  malevolente  ?  E  do 
oayque  a  lenda  do  Jdo  ? 
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ctiva,  parece  quasi  um  ludibrio  para  com' 
pensar  os  serviQos  de  Camoes  nas  duas  Ar- 
madas; mas  nao  havia  melhor  reourso.  Diogo 
do  Couto  explioa  o  desaforado  abuso  d'estas 
nomeaQ5es  As  dezenas  para  o  mesmo  logar: 
cpor  onde  nio  ha  poderem  nunca  vagar  os 
cargos ;  e  ainda  n'estas  se  mantdm  as  trespas- 
saQ5es . . .  por  onde  venho  a  resumir,  que 
quando  se  despacha  um  homem,  seja  em 
edade  de  vinte  annos,  nao  entra  no  seu  cargo 
at6  aos  sessenta:  etc.»  —  «0  mal  n3o  vinha 
s6  do  Rei,  que  para  quarenta  logares  vinham 
cada  .tres  annos  despachados  mais  de  cin- 
coenta  f avorecidos,  sem  serviQO ;  o  peior  eram 
OS  poderes  dados  aos  Viso  Reys  para  pode- 
rem provSr  todos  os  cargos  da  India  de  Fei' 
torias  para  baixo ;  por  que  com  ellas  proy§  o 
Viso- Rei  mais  de  trinta  cargos,  e  ficam  com 
isso  tSo  entulhados,  que  nada  ha  poder  um 
homem  esperar  vagar-lhe  o  cargo  de  que  he 
provide,  etc.*  (Sold,  prat,  p.  98.)*Tal  era  a 
situa^ao  administrativa;  Camoes  conhecia  a 
inefficacia  da  sua  nomeaQ&o  da  Feitoria  de 
Chaul,  e  nSo  pensou  em  esperar  pela  vagante. 
A  vida  de  Gda  tornava-se  odiosa,  pelo  f ana- 
tismo  sangrento  que  se  manifestava  com  ap- 
parato  canibalesco  da  Inquisi^So  depois  de 
1564;  e  nao  menos  pela  impunidade  que  nos 
sens  crimes  encontravam  os  CapitSes  fidalgos. 
A  Gda  chegara  o  requerimento  da  viuva  do 
chronista  Gaspar  Corr@a,  auctor  das  Lendas 
da  India,  que  fora  assassinado  por  mandado 
do  Gapit3o  de  Malaca,  D.  Estevam  da  Gama, 
bisneto  do  celebrado  Descobridor,  que  dava 
a  sua  protecQao  official  aos  assassinos.  O  facto 
de  virem  parar  as  Lendas  da  India  ao  poder 
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de  D.  Miguel  da  Gama,  conservando-se  sone- 
gadas  por  centenas  de  annos,  fazem  cr@r  que 
o  assassinato  de  Oaspar  Gorrda  fosse  por 
qualquer  despeito  de  referenoia  historioa  ao 
seu  orgulho  nobiliarchico.  Os  assassinos  fica- 
ram  impunes;  nem  o  Vice-Rei  D.  AntSo  de 
Noronha  nada  ousaria  contra  os  orgulhosos 
Oamas.  ^  A  Camdes  n3o  foi  occulta  esta  as- 


^  Transcrevemos  aqui  o  requerimento  da  pobre 
viuva,  que  e  uma  espantosa  pagina  da  nossa  historia : 

«SeDhor. —  Diz  Anna  Vaz  mulher  forra  que  foi  de 
Caspar  Correa,  cavalleiro  da  Gasa  d'El  Rei  nosso  ae- 
nhor,  e  da  ordem  de  S.  Thiago,  em  seu  nome  e  de  seu 
filho  orfao  menor  Antonio  Oorrea,  filho  d'esta  e  do  dito 
Gaspar  Correa,  diz  e  aqueixa  e  crama  e  pede  justiQa  a 
Deus  e  a  El  Rei  nosso  senhor  e  a  Vossa  Merce  que  em 
nome  de  sua  Alteza  vem  para  o  fazer  da  morte,  que 
sem  causa  e  sem  razao  nem  justiQa  foi  pruvicamente 
dada  ao  dito  Oaspar  Correa,  que  saltaram  uma  noite 
com  elle  n'esta  cidade  de  Malaca  e  o  mataram  com 
muitas  feridas,  que  Ihe  deram  e  os  matadores  foram 
vistos  e  conhecidos  quem  eram,  e  sobre  isso  senaofez 
nenhuma  diligencia,  mas  antes  pruvicamente  e  sem  te- 
mor  de  Deus  nem  das  justi^as  andam  e  andaram  sem- 
pre  em  companhia  de  D.  Estevao,  capitao. 

E  Anrique  Mendes  que  foi  o  principal  matador, 
sempre  com  elle  coroeu  e  bebeu;  por  onde  eu  e  o  dito 
orfao  passamos  muitas  necessidades  e  ao  desamparo 
nos  perdemos.  Pelo  que.  pedimos  a  Vossa  Merce  e  re- 
queremos  da  parte  de  El  Rei  nosso  senhor.  queira  sa- 
ber OS  matadores  quem  foram  e  com  justiga  os  casti- 
gue,  porque  D.  Estevao  com  seu  corpo  o  nao  quiz  fazer, 
e  eu  com  o  seu  temor  o  nao  ousei  de  requerer ;  no  que 
receberemos  justi^a  e  merce. » 

Este  documento  derrama  uma  grande  luz  sobre  a 
situa^ao  dos  historiadores  portuguezes.  Pelas  noticias 
colligidas  pelo  prof.  A.  M.  Freitas  (Nicolao  Florentino) 
Gaspar  Gorrea  era  filho  de  Pedro  Gorrea  Payo;  nas- 
ceu  em  1495,  pois  declara  ter  embarcado  para  a  In- 
dia com  dezasete  annos,  com  Jorge  de  Mello  Pereira 
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sombrosa  iniquidade  do  CapitSo  de  Malaca 
D.  Estevao  da  Gama,  como  tambem  a  relacio- 
naria  com  as  loucuras  de  D.  Chistovam  da 
Gama  commandando  a  expedi^fio  de  450  sol* 
dados,  narradas  por  D.  Jo3o  Bermudes,  Pa- 
triarcha  de  Alexandria  e  da  Ethiopia,  quando 
em  1556  chegou  a  Gda  fugido  da  pris&o  da 
Abyssinia.  A  impressSo  directa  d'estes  factos 
fez  por  certo  nascer  no  espirito  de  GamSes  a 
animadversSo  contra  o  Gama  e  contra  qtiem 
na  estirpe  aeu  se  ehama.  Quando  o  poeta  es- 
tava  sob  a  pressSo  do  injusto  mando^  pro- 
metteu  no  canto  vii  dos  Lusiadds  nSo  dar 
fama  a 

Nenhum  que  use  do  seu  poder  bastante 
Para  servir  a  seu  desejo  feio. . . 

(St  85.) 

Nao  era  o  resentimento  pessoal  que  Ibe 
inspirava  esta  estrophe  em  que  affrontava  o 
heroe  do  descobrimento  da  India : 


em  1512,  em  20  de  Agosto,  na  Armada  de  onto  nios 
que  partiu  para  Gochim. 

Por  1529  estava  de  regresso  a  Lisboa,  apparecen- 
do  o  seu  nome  nos  assentos  das  Moradias  da  casa  real 
com  um  recibo  de  junho  d'esse  anno  assignado  por 
sua  mao. 

Voltou  para  a  India,  e  residia  em  Malaca,  occu- 
pando-se  por  1561  em  retocar  as  suas  Lendcts;  D.  Es- 
tevao da  Gama,  bisneto  do  primitivo  descobridor  vivia 
em  1565,  tendo  pouco  mais  ou  menos  vinte  annos.  Este 
D.  Estevao  da  Gama,  era  protector  do  assassino  do 
chronista  Gaspar  Gorrea,  como  se  v§  pelo  requerimento 
da  viuva;  Henrique  Mendes  tinha  intimidade  com  o 
veridico  chronista,  e  foi  simples  executor  de  uma  vin- 
gauQa.  O  Manuscripto  das  Lendas  da  India  cabin  em 
poder  de  D.  Miguel  da  Gama,  tio  de  D.  Estevam,  e  o 
trouxe  para  Portugal,  pensando  abafar  a  voz  da  historia. 
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A's  Musas  agradeQa  o  nosso  Gama 

O  muito  amor  da  Patria,  que  as  obriga 

A  dar  aos  seus  na  lyra  nome  e  fama, 

De  toda  a  iilustre  e  bellica  fadiga; 

Que  elle,  nem  quern  na  estirpe  seu  se  chama, 

Calliope  nao  tern  por  tao  amiga, 

Nem  as  filhas  do  Tejo,  que  deixassem 

As  telas  de  ouro  fino  e  que  o  cantassero. 

(Canto  V,  St.  99.) 


A  recrudescencia  do  fanatismo  em  Gda 
tornaya-lhe  a  vida  perigosa  n'aquella  capital 
da  India  devorada  pelo  dericalismo :  «Poier 
tantos  derigos,  tantos  frades,  tantos  mostei- 
ros  e  conventos,  tantas  casas  de  prazer,  quin- 
tas  e  jardins  para  recreaQio  de  religiosos,  em 
partes  t3o  pouco  firmes  e  seguras,  de  que  ser- 
vem  ?  E  quanto  mais  acertado  fdra  converte- 
rem-se  algumas  d'ellas  em  armazens  de  ar- 
ma8?»  (Sold,  prat,  p.  195.)  CamoQs  tambem 
participaria  d'este  modo  de  ySr  do  seu  amigo 
Diogo  do  Gouto ;  as  suas  opini5es  religiosas, 
recebidas  dos  Augustinianos  de  Santa  Gruz 
de  Goimbra  na  6poca  dos  estudos,  faziam  ygr 
bem  OS  funestos  refiexos  dos  Jesuitas  na  de- 
cadencia  do  Humanismo,  no  retrocesso  da 
G6rte,  e  na  ambiQSo  politioa  com  que  domi- 
navam  na  India.  Tornava-se  imperiosa  a  sa- 
hida  de  Gda,  para  fugir  &  malevoiencia  per- 
fida  d'esses  mil  religiosos  diligentes.  Diogo  do 
Gouto,  no  Soldado  pratico,  aponta  alguns  fa- 
ctos  que  descobrem  a  garra  inquisitorial: 
«Temos  visto  tomarem  o  filho  de  baniano  rico 
e  de  ourives  gentio,  que  tinham  os  cincoenta 
ou  cem  mil  oruzados,  passando-Ihes  pela 
porta,  e  sem  mais  outra  causa  que  assacarem- 
Ihe  que  comeu  vaca,  o  meterem  dentro  e  que- 


688  HISTORXA  DA  UTTBRATUBA  PORTUGUEZA 


rerem  a  torto  e  a  direito  fazel-o  ohristao  s6 
para  Ihe  herdarem  a  legitima,  e  ser  necessa- 
rio  acudir  o  Viso-Rei  a  isto,  e  fazer  que  se 
tornasse  o  filho  a  seu  pae.>  (p.  197.) 

Com  a  chegada  do  primeiro  Arcebispo  de 
Gda  D.  Gaspar  de  Leao,  acompanhado  de 
dois  Inquisidores  Aleixo  Dias  FalcSo  e  Fran- 
cisco Marques  Botelho,  come^u  em  1561  o 
sangrento  tribunal  do  Santo  Officio,  sendo  a 
primeira  victima  da  fogueira  o  bacharel  em 
medicina  Jeronymo  Dias.  CamSes  que  fdra 
mexericado  de  amigos  para  com  o  Vice-Rei 
Dom  Constantino  de  Braganga,  presentiu  que 
seria  facil  denuncial-o  fi  Inquisi^So  por  qual- 
quer  dito  ou  phrase  pittoresca  proferida  em 
familiaridade.  O  favor  e  at6  certo  ponto  ami- 
sade  com  o  Conde  Viso-Rei  D.  Francisco  Cou- 
tinho,  fez  com  que  vencesse  os  receios  temero- 
SOS  at6  1564,  em  que  este  falecera.  A  demora 
em  Gda  era  um  perigo  continuado.  A  nomea- 
qSo  de  Oamoes  para  a  sobrevivencia  da  Fei- 
toria  de  Chaul,  pelo  Vice  Rei  D.  Antao  de 
Noronha,  nao  se  p6de  considerar  um  benefi- 
cio,  por  que  eram  muitos  os  nomeados  para 
esse  cargo  que  tinham  de  entrar  antes  de  Oa- 
moes. Para  que  nomear  Cam5es  para  Feitor 
de  Chaul?  Para  retdr  o  Poeta  em  Gda,  na 
espectativa  de  tornar-se  effectiva  a  provisSo.  E' 
presumivel  que  o  Poeta  esperasse  os  tres  an- 
nos,  com  que  terminavam  as  funcQdes  do  an- 
tigo  Feitor,  de  1564  a  1567;  mas  desde  que 
novos  providos  se  apresentaram  para  o  exer- 
cicio  do  cargo,  o  Poeta  n&o  se  quiz  prestar  a 
mais  ludibrio,  e  aproveitou  a  primeira  cir- 
cumstancia  para  se  transferir  para  Mogambi- 
que.  Em  1567  vagou  a  Capitania  de  Mo^am- 
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bique  por  morte  de  Fern3o  Martins  Freire,  sen- 
do  nomeado  Pedro  Barreto  Rolim,  que  desis* 
tira  do  oommando  da  Armada  do  Malabar  (Gou- 
to,  Dee.  VIII,  1. 1,  c.  18.) ;  tendo  instado  com  Ga- 
moes  para  o  acompanhar  a  Sofala,  empres- 
tara-Ihe  duzentos  cruzados.  Pedro  Barreto 
era  um  monstro,  de  temperamento  irasci- 
vel,  capaz  de  todos  os  crimes,  procedendo 
assim  nas  guerras  de  exterminio  que  fizera. 
nas  cidades  do  Hidalcan,  como  Tata,  Bau- 
dale,  Dabul,  em  que  nfio  poupou  mulheres 
nem  creanQas,  em  fins  de  1568.  Foi  em  con- 
tacto  com  este  homem  e  sob  a  dependencia  da 
divida  de  duzentos  cruzados  que  se  viu  Ga- 
m5es  retido  em  Mozambique  tdo  pobre,  que  e<h 
mia  de  amigos,  conforme  a  phrase  de  Diogo 
do  Gouto.  No  Ganto  v  dos  Lusiadas,  estan- 
cia  84,  deixou  Gamoes  um  trago  vivo  que  re- 
flecte  a  impressSo  dos  dias  amargos  que  pas- 
sou  em  Mozambique : 

Na  dura  Mozambique  emfim  surgimos, 
De  cuja  falsidade  e  md  vileza 
Ja  seras  sabedor... 

Jfi  em  Mozambique  soube  Gamoes  do 
grande  triumpho  do  sen  amigo  D.  Leonis  Pe- 
reira,  em  1668,  defendendo  Malaca  do  cSrco 
que  Ihe  puzera  o  rei  do  Achem;  no  Soneto 
GOXXYii  celebra  esse  estremado  feito,  compa- 
rando  o  heroe  portuguez  a  um  heroe  da  an- 
tiguidade: 

Oh  Nymphas!  Gantae  pois,  que  claramente 
Jiiais  do  que  Leonidas  fez  na  Grecia,-* 
O  nobre  Leoniz  fez  em  Malaca. 

Seria  o  despeito  de  se  nSo  vSr  tambem 
cantado  em  verso  por  Gamdes,  que  irrompeu 
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em  odio  no  feroz  Pedro  Barreto.  Esteveo  poe- 
ta  desde  1567  at6  1569  distrahindo  a  sua  in- 
digencia  em  Mozambique,  entregue  ao  labor 
poetico  como  Ariosto;  coordenava  o  seu  Par- 
nasOf  coUeccionando  todas  as  varias  composi- 
Qoes  lyricas:  Sonetosy  Cangoes,  Odes,  EglO' 
gas,  Elegias,  SextinaSj  Outavas  e  Redondi-- 
Ihas.  Trasladava  em  limpo  os  esparsos  fqsou- 
nhos,  ou  escrevia  de  memoria,  como  fez  tam- 
bem  Bocage  com  as  suas  Rimas,  Pode-se  fazer 
uma  ideia  precisa  do  conteudo  do  Parnaso^ 
n'este  periodo  de  Mozambique,  pela  coUecQSo 
que  trasladou  o  P.®  Pedro  Ribeiro  em  1577, 
de  cujo  Cancioneiro  existe  por  felicidade  o 
indice,  constituindo  um  verdadeiro  Canon  ly- 
rico  camoniano. 

Terminado  o  seu  governo  em  1568,  par- 
tiu  de  Gda  D.  Antao  de  Noronha,  succedendo- 
Ihe  em  18  de  Septembro  D.  Luiz  de  Athayde, 
tambem  amigo  de  Gamdes.  Dom  AntSo  de  No- 
ronha vein  invernar  a  Mozambique,  acompa- 
nhado  de  muitos  cavalleiros,  que  se  repatria- 
yam  aproveitando  a  matalotagem  do  ex- Vice- 
rei.  Na  Deeada  vm,  descrevendo  este  facto, 
refere  Gouto  a  circumstancia  deploravel  em 
que  encontraram  Gamoes:  cEm  Mozambique 
achamos  aquelle  Princepe  dos  Poetas  do  seu 
tempo,  men  matalote  e  amigo  Luiz  de  Ga- 
moes, tSo  pobre  que  comia  de  amigos  ;  e  para 
se  embarcar  para  o  reino  Ihe  ajuntfimos  os 
amigos  toda  a  roupa  que  houve  mister,  e  nSo 
f altou  quem  Ihe  d6sse  de  comer,  e  aquelle  in- 
verno  que  esteve  em  Mozambique,  acabou  de 
aperfeizoar  as  suas  Lusiadas  para  as  impri- 
mir,  e  foi  escrevendo  muito  em  um  livro,  que 
ia  fazendo,  que  intitulava  Parnaso  de  Luiz 
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de  Camoes,  livro  de  muita  erudi^So,  doutrina 
e  philoBophia ...»  A  tengSo  de  publicar  o 
poema,  que  continuava  a  aperfeigoar  em  Mo- 
zambique. 6  que  Ihe  susoitara  a  fervorosa 
vontade  de  regressar  a  Portugal,  mfto  grade 
a  sua  extrema  pobreza. 

A  Nfto  em  que  D.  Antao  de  Noronha  par- 
tira  de  Gda  para  Portugal  em  2  de  Feverei- 
ro  de  1569,  soffreu  grande  temporal,  sendO' 
for^ada  a  arribar  e  invernar  em  Mozambique ; 
apenas  pdde  passar  a  Ndo  Santa  Catherina. 
Entre  os  cavalleiros  da  matalotagem,  que  ac- 
cudiram  a  Gamoes,  figuram  (segundo  Mariz  e 
Severim)  Heitor  da  Silveira,  Antonio  GabraU 
Luiz  da  Veiga,  Duarte  de  Abreu  e  Antonio 
Ferrao.  Diogo  do  Gouto  memora  Heitor  da 
Silveira,  D.  Jo5o  Pereira,  D.  Pedro  da  Guer- 
ra,  Ayres  de  Sousa  de  Santarem,  Manoel 
de  Mello,  Gaspar  de  Brito,  Fernao  Gomes  da 
Gram  e  Lourengo  Vaz  Pegado.  Estes  contri- 
buiram,  cotisando-se  entre  si  para  pagarem 
OS  duzentos  cruzados  a  Pedro  Barreto,  e  o 
trouxeram  na  sua  matalotagem.  Acha-se  est& 
costume  portuguez  descripto  pelo  via j ante 
Pyrard:  cQuando  o  Vice-Rei  recolhe  a  Por- 
tugal, escolhe  os  navios  que  quer,  e  os  faz. 
provdr  de  mantimentos,  a  que  chamam  ma- 
talotagem, para  elle  e  sua  comitiva;  e  ha 
tempo  para  isso.  E  quando  os  portuguezes 
sabem  que  algum  Vice  Rei,  arcebispo  ou 
grande  senhor  e  capitSo  se  vem  embora^ 
cuidam  em  se  metter  no  seu  rol  e  obterem 
liceuQa  para  irem  com  elle;  por  que  n'este- 
como  todos  quantos  vSo  no  navio,  tirada  a 
gente  do  mar  e  officiaes  do  mesmo  navio  que 
levam  e  tdm  a  sua  matalotagem  ft  parte,  sSa 
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sustentados  de  graQa  ou  sejam  fidalgos  ou 
soldado8.»  Em  outro  logar  do  seu  livro,  Py- 
rard  fallando  do  regresso  do  Aroebispo  de 
Gda  a  Portugal,  escreve :  <Gomtudo,  elle  ha- 
via  obtido  licenQa  para  se  ir  embora,  e  ha- 
via  feito  todos  os  apercebimentos  de  manti- 
mentos  e  matalotagem  para  mais  de  cem 
pesaoas,  afdra  os  seus  domesticos,  que  mon- 
tavam  bem  a  outro  tanto  numero,  e  s&o  ne- 
•cessarios  ao  menos  trezentos  pardftos  para 
mantenQa  de  urn  homem  da  India  a  Portu- 
gal.»  Por  esta  explicaQSo  se  infere  que,  vindo 
Camoes  na  mesma  matalotagem  de  Diogo  do 
Gouto,  como  diz  o  chronista,  o  seu  regresso 
foi  na  n&o  Santa  Clara.  Era  preciso  aprovei- 
tar  este  costume  por  que  a  viagem  era  muito 
cara :  diz  Diogo  do  Gouto :  <por  darem  de  co- 
mer a  um  homem  com  um  md<;o,  em  o  canto 
do  camarote,  Ihe  levam  muitos  centos  de  par- 
d&os.»  (Sold,  prat.,  p.  86  2.«)  Era  diante 
d'esta  difficuldade  que  se  vira  Gamoes  em 
Mo<;ambique,  sem  recursos  para  libertar-se. 
A  partida  para  o  reino  effectuou-se  em  No- 
vembro  de  1569,  em  que  largou  a  Armada  de 
Mozambique.  Descreve  esta  partida  Diogo  do 
Gouto,  na  Decada  vin,  c.  28;  «As  n&os,  como 
foi  tempo,  que  era  em  novembro,  fizeram-se 
todas  juntas  &  vela  para  o  reino. . .  e  sahindo 
as  nfios  de  Mozambique  todas  juntas,  encos- 
tou-se  a  Ghagas,  que  era  a  capitania,  &  ilha 
de  S.  Jorge,  e  ficou  quasi  em  secco,  a  que 
accudiram  as  outras  com  seus  bateis;  sd  a 
Nfio  Santa  Clara,  de  que  era  capit9o  Gaspar 
Pereira,  em  que  eu  ia  embareado,  que  foi  a 
primeira  que  safu,  ia  tSo  adiantada,  que  com 
as  correntes  nSo  podia  tornar  e  fdmos  nosso 
caminho. 
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.«A  n&o  Obagas  alijou  muito  ao  mar,  e  en- 
cheu  a  marS,  com  o  que  se  saiu  trabalbosa- 
mente,  e  na  detenQa  de  86  este  dia  chegdmos 
a  ilha  de  Santa  Helena^  tanto,  que  primeiro, 
esHvemos  vinte  dias  sem  nenhuma  das  outraB 
chegar,  pelo  que  demos  6,  vela,  e  chegamos  a 
Cascaes  em  Abril  e  abi  surgimos,  por  estar  a 
cidade  de  peste;...>  (cap.  28.)  «e  as  mais 
nfios  cbegaram  em  fins  de  maio,  ou  ]&  em 
Junbo,  por  onde  se  ver&  que  em  uma  Jornada 
de  seis  mil  leguas  como  esta,  um  dia  mais  ou 
menos,  leva  tanta  vantagem,  como  se  viu 
n'estas  n&os  por  mais  de  mez  e  meio. »  Vi- 
nba  Gamoes  na  N&o  Santa  Clara,  de  que 
era  capitSo  Gaspar  Pereira  (no  Indice  da 
Fazenda;  Manoel  Jacques  no  anno  ante- 
rior, acompanbando  a  Armada  que  levara  a 
Gda  o  novo  vice-rei  D.  Luiz  de  Atbayde.) 
Durante  a  viagem  morreu  no  mar  de  doeuQa 
D.  AntSo  de  Noronba,  tendo  ordenado  que 
seu  corpo  fosse  arrojado  ao  mar,  e  que  Ibe 
cortassem  o  braQO  direito  pelo  sangradouro, 
para  ser  sepultado  na  s6  de  Ceuta,  no  tumulo 
de  seu  tio  D.  Nuno  Alvares  de  Noronba.  Em 
fins  de  Mar<;o  de  1570  cbegava  a  nfio  Santa 
Clara  aos  Andres,  onde  contava  ser  esperada 
pela  Armada,  que  alii  acompanbava  para  Lis- 
boa  as  n&os  da  India. 

Em  uma  carta  de  26  de  Junbo  de  1882, 
escrevera  o  Dr.  Ernesto  do  Canto  ao  erudito 
investfgador  a<;oriano  Dr.  JoSo  Teixeira  Soa- 
res:  «Fazendo  um  estudo  a  respeito  da  volta 
de  Gamoes  para  Portugal  em  1570  na  n&o 
Santa  Clara,  antevdjo  a  probabilidade  d'elle 
ter  tocado  em  alguma  das  ilbas  dos  Azores, 
principalmente  na  Terceira.»  Teixeira  Scares 
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oome^a  por  observar  a  favor  da  inferencia: 
«que  era  entao  geral  a  vinda  das  n&os  da  In- 
dia pelos  AQores.  Duas  eram  as  prindpaes 
causas  d'esta  passagem  por  aqui :  a  primeira, 
aproveitar  o  favor  dos  ventos  e  correntes  pe- 
lagicas ;  a  segunda,  a  protecQio  contra  a  pira- 
taria,  que  ao  chegar  aos  Andres  encontravam 
na  Armada  que  todos  os  annos  para  esse  fim 
vinha  a  estas  ilhas.»  E  para  este  fim  cita  o 
proprio  Couto,  que  falla  da  Armada  que  es- 
tava  ]&,  em  Cascaes  prestes  a  largar  para  os 
Andres,  sob  o  commando  de  D.  Francisco  de 
Menezes,  irmSo  do  desventurado  D.  Tello  de 
MenezeSy  o  amigo  de  Camoes ;  tambem  a  ob- 
servaQao  do  mesmo  chronista,  quando  com- 
para  a  ilha  de  Angarica,  na  costa  oriental  da 
Africa,  com  outra  do  archipelago  a^oriano:  <^ 
tdo  alta  quasi  eomo  a  ilha  do  Pico.T*  A  unica 
vez  que  poderia  Diogo  do  Gouto  ter  esta  im- 
pressSo  directa  86  podia  ser  no  sen  regresso 
a  Portugal  em  fins  de  Mar^o  de  1570,  pas- 
sando  a  n&o  Santa  Clara  pelos  Agdres.  Mas 
em  Camoes  reflecte-se  sempre  a  impressao  da 
realidade  na  sua  idealisaQao  poetica ;  Alexan- 
dre de  Humboldt,  que  tanto  admirava  Camoes 
como  pintor  da  Natureza,  notou  no  Cosmos^ 
que  a  vegetagao  com  que  era  representada  a 
Ilha  dos  Amoves,  nos  Lusiadas^  era  europ3a 
e  nSo  oriental.  Diogo  do  Couto  refere  que  a 
Nfio  Santa  Clara  esperara  o  resto  da  Armada 
vinte  dias  na  ilha  de  Santa  Helena;  e  Manoel 
Correa,  no  commento  da  Ilha  dos  Amoves 
diz :  cMuitos  tSm  para  si  que  esta  Ilha  seja  a 
de  Santa  Helena;  mas  enganaram-se,  porque 
foi  um  fingimento  que  o  Poeta  aqui  fez  como 
claramente  consta  da  letra.»  (Comm,^  fl.  250.) 
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Reconhecendo  a  verdade  da  observaQio  de 
Humboldti  quiz  um  critico  fixar  essa  reali- 
dade  na  ilha  de  Zanzibar,  '  por  existirem  ahi 
cinco  das  quatorze  arvores  indicadas  por  Ca- 
mdes.  Apoiados  nos  dados  topographicos,  dois 
erudites  terceirenses,  o  P.«  Jeronymo  Emi* 
liano  de  Andrad^e  o  Dr.  Moniz  Barreto  Cdrte 
Real,  consideraram  a  Ilha  Terceira  como 
sendo  a  realidade  da  Ilha  dos  Amores,  pela 
coincidencia  dos  seus  traQos  descriptivos ;  ex- 
plicam  a  referenda  ao  porto  de  Angra: 

Onde  a  costa  fazia  uma  enseada 
Curva  e  quieta 


E  referindo-se  aos  tres  cumes,  tSo  caracte- 
risticos  do  Monte  Brazil: 

Ires  fermosos  outeiros  se  mostravam 
Erguidos  com  soberba  graciosa, 
Que  de  gramineo  esmalte  se  adornavam 
Na  formosa  ilha  alegre  e  deleitosa. 

Tambem  em  relagao  aos  fructos,  6  bem  co- 

nhecida  nos  Agores  a  lima  doee,  que  ahi  tern 

o  nome  de  lima  da  Persia,  A  qual  allude  Ga- 

m5es: 

O  porno  que  da  p»tviq  Persia  veiu, 
Melhor  tornado  no  i irreno  alheio, 

Corrobora  a  interpreta^So  dos  dois  agoria- 
nos  illustres  a  observa^So  de  Humboldt,  tor- 
nando  facto  historico  a  passagem  de  Camoes 


*  Gomes  Monteiro,  Carta  sobre  a  situa^do  da 
Ilhade  Venus.  Porto,  1849.  Inadmissivel,  por  que  nem 
a  ida  para  a  India  nem  no  regresso  tocaram  as  ndos 
em  Zanzibar. 
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pela  ilha  Teroeira,  que  elle  idealisou  no  im- 
pressionante  episodio  da  Ilha  dos  Amoves. 
A  N&o  Santa  Clara  chegou  a  Lisboa  em 
7  de  Abril  de  1570,  ^  tendo  Camdes  ainda  o 
desgosto  de  vdr  morrer  Heitor  da  Silveira,  jfi 
&  vista  de  terra.  Camdes,  depots  de  dezesete 
annos  de  ausencia,  vein  ainda  encontrar  acce- 
80S  OS  antigos  odios,  e  luctar  mais  duramente 
com  a  desgraga,  que  agora  ]&  nSo  era  sdmente 
pessoal,  mas  nacional.  Em  quanto  outros  tra- 
ziam  as  ricas  mercadorias  das  Indias,  GamSes 
trazia  o  manuscripto  do  seu  Poema,  sentido 
nos  desterros  injustos,  nos  cruzeiros  doentios 
e  combates  contra  os  piratas,  nas  tempesta- 
des  e  naufragio :  era  o  Tesoro  del  Luso,  como 
Ihe  chamou  Cervantes,  traduzindo  em  uma 
phrase  genial  o  sentimento  coUectivo  dos  Lu- 
aiadas.  AUi  estava  eternisada  a  vida,  a  glo- 
ria da  nagSo  portugueza;  trazia-o  para  lan- 
Qal-o  &  publicidade,  como  o  marinheiro  que 
arroja  ao  mar  a  noticia  do  galeSo  que  se 
afunda,  para  que  um  dia  aconte^a  saberem 
quando  e  aonde  succumbiram  &  fatalidade. 


^    O  dia  da  chegada  vem  apontado  por  Figueiredo 
Falcao,  no  Indice  de  toda  a  Fazenda^  p.  170. 
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EPOCA  QUARTA 


Regresso  de  CamSes  a  Lisboa  e  sua  morte 


(1570  a  1580) 


Depois  de  dezesete  annos  de  ausencia, 
sempre  entre  perigos  imprevistos,  e  sem  espe- 
ranga  de  tornar  a  ver  a  patria,  o  momento 
em  que  se  ouve  o  grito  t)ue  annuncia  a  terra 
faz  estremecer  de  alegria,  e  o  coragSo  esttia 
sob  uma  commoQao  tSo  forte  como  a  do  soffri- 
mento.  Camoes  sentiu  esta  impressSo  pro- 
funda, descrevendo  com  um  eloquente  laco* 
nismo  nos  Lusiadas,  esse  momento,  quando 

da  etherea  gavea  o  marinheiro 

Prompto  co'a  vista:  —  Terra!  Terra  I  brada, 

A  sensaQio  dolorosa  d'esse  jubilo  ainda 
nSo  foi  expressa  em  linguagem  humana  com 
palavras  miais  sentidas  do  que  as  de  Camoes ; 

Esta  e  a  ditosa  Patria  minha  amada, 
A'  qual  se  o  Ceo  me  da  que  eu  sem  perigo 
Tome  com  esta  empreza  ja  acabada, 
Acabe-se  esta  luz  alii  commigo. . . 

(Lxisiad.^  iii,  est.  21.) 
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O  que  o  poeta  diz  do  navegador  que  pri- 
meiro  sulcou  os  mares  do  Oriente,  compete- 
Ihe  por  ser  tambem  o  que  conseguiu  realisar 
a  empreza  da  creagSo  da  Epop@a  nacional  e 
dar  f6rma  ao  ideal  heroico  nas  Litteraturas 
modernas.  Esse  momento  excepcional  da  vida. 
em  que  o  espirito  como  que  se  renova  pela 
lembrauQa  do  passado  reflectido  em  todas  as 
cousas  sobre  que  de^scansam  os  olhos,  torna  a 
ser  idealisado  n'esta  primorosa  estancia  dos 
Lusiadas : 

O  prazer  de  chegar  k  Patria  cara, 
A  seus  penates  caros  e  ^arentes, 
Para  con  tar  a  peregrina  e  rara 
Navega^ao,  os  varios  ceos  e  gentes ; 
Vir  a  lograr  o  premio  que  ganhara, 
Por  tao  longos  trabalhos  e  accidentes, 
Cada  um  tern  por  gosto  tao  perfeito, 
Que  o  cora^o  para  elle  e  vaso  estreito. 

(Lus.,  IX,  17.) 

A  chegada  da  nfio  Santa  Clara  a  Lisboa 
a  7  de  Abril  de  1570,  em  que  regressara  o 
poeta,  6-nos  descripta  por  Diogo  do  Couto: 
«demos  &  vela,  e  chegamos  a  Cascaes  em 
Abril  e  ahi  surgimos,  por  estar  a  cidade  de 
peste;  e  tinha  el-rei  ali  regimento,  que  che- 
gando  as  NSos  surgissem  fdra,  e  Ihe  mandas- 
sem  um  criado  seu  com  cartas  para  saber  no- 
vas da  India,  a  que  acudiu  Fernao  Peres  de 
Andrade  e  D.  Francisco  de  Menezes,  o  Surdo, 
irmao  de  D.  Joao  Tello,  que  ahi  estava  por 
capitSo  de  uma  Armada,  que  era  de  alto 
bordo,  para  ir  esperar  as  nfios  fis  ilhas  (sc. 
dos  Andres);  e  pelo  regimento  que  tinha  de 
el-rei,  me  desembarcaram  com  as  cartas  para 
Ihe  ir  dar  novas.   Em  Almeirim  o  esperei, 
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aonde  veiu  ter  d'ahi  a  dous  dias,  e  de  mim 
«oube  tudo  o  que  quiz;  e  por  os  Fisicos  as- 
sentarem  estaria  a  cidade  f6ra  do  Mai  grande 
que  teve,  mandou  el-rei  que  entrassem  as 
Nfios  dentro.  Vinham  os  matalotes  e  camara- 
das  Heitor  da  Silveira,  o  Drago,  ^  FernSo 
Gomes  da  Gram  e  eu,  e  o  dia  que  vimos  a  roca 
de  Cintra  faleceu  Heitor  da  Silveira,  por  vir 
jfi  muito  mal;  e  as  nfios  chegaram  em  fins 
de  Maio  ou  ]&  em  Junho...>  Poucas  linhas 
adiante  appresenta  Diogo  do  Couto:  «aquelle 
princepe  dos  Poetas  de  seu  tempo,  meu  ma- 
talote  e  amigo  Luiz  de  Cam5es ...»  Isto  prova 
que  o  poeta  fdra  seu  companheiro  de  viagem 
n'essa  ndo  Santa  Clara,  excluindo  toda  a  hy- 
pothese.  No  Soldado  pratico^  ainda  o  chro- 
nista  allude  com  entbusiasmo  a  esse  navio: 
<A  nfio  Santa  Clara,  dizem  que  6  agora  o 
melhor  p&o  da  carreira ; . . . »  (p.  8.)  A  n&o 
pdde  entrar  a  barra  e  vir  fundear  no  Tejo, 
quando  Couto  voltou  de  Almeirim  com  essa 
permissSo  por  ter  declinado  a  peste;  seria  o 
desembarque,  contando  com  os  dois  dias  de 
espera  em  Almeirim,  em  10  de  Abril.  Desde 
Outubro  de  1669  come^ara  a  peste  a  des- 
apparecer :  ce  pelo  Natal  ^stava  jfi  a  cidade 
muito  boa,  pordm  com  o  temor  do  grande  fogo 
que  era  passado,  nSo  se  vinham  para  a  ci- 
dade senSo  pessdas  pobres,  que  j&  n§o  tinham 
que  comer,  que  as  outras  esperavam  que  pas- 
sasse  Mar^,  por  dizerem  os  medicos,  que  em 


^  Diogo  do  Couto  como  recompoz  de  reminiscencia 
68ta  Decada  viii,  que  Ihe  fdra  roubada,  deu  o  titulo  de 
Drago  de  Heitor  da  Silveira,  falecido  em  1535,  a  seu 
Bobrinho  do  inesmo  nome,  o  amigo  de  Cam5es. 
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o  renovar  das  ervas  podia  tornar  a  renovar 
o  mal,  o  que  assim  nSo  8uccedeu.>  ^  No  seu 
desembarque,  no  meio  d'esta  desolagSo  geral, 
temendo-se  ainda  a  recrudescencia  da  peste, 
foi  Camdes  encontrar  sua  mSe  D.  Anna  de  Sfi, 
muito  velha  e  muyto  pobre,  como  se  13  em 
um  documento  legal.  Moraria  elia  ainda  6, 
Mouraria,  conforme  o  assento  de  dezesete 
annos  antes  feito  na  Casa  da  India,  quando 
em  1560  foi  a  primeira  inscripQSo  do  poeta. 
N'essa  mesma  rua  estava  o  Collegio  dos  Me- 
ninos  Orf&os,  e  quando  a  cidade  de  Lisboa 
fez  o  voto  de  uma  procissSo  solemne  &  Se- 
nhora  da  Saude,  alii  se  recolheu  a  sua  ima- 
gem:  «os  vereadores  tornaram  a  mandar  de- 
nunciar  ab  povo  nas  egrejas  ao  domingo  de- 
zeseis  de  Abril  da  mesma  6ra  de  1570,  que  a 
quinta  feira  primeira,  que  eram  vinte  do  mez 
de  Abril,  se  fazia  a  procissSo,  como  se  fez  tSo 
solemne,  com  tantas  dansas  e  invent^es,  que 
fora  pouco  de  escrever...»  Camoes  vinha 
assistir  a  este  resurgimento  da  cidade,  e  sem 
se  lembrar  mais  dos  passados  soffrimen- 
tos,  todo  o  seu  interesse  moral  estava  em  ou- 
vir  fallar  das  causas  da  temorosa  decadencia 
e  catastrophe  que  o  impressionaram.  Entre 
as  Cartas  de  Camoes,  hoje  perdidas,  d&  Faria 
e  Sousa  noticia  de  uma  que  fdra  dirigida  a 
um  amigo  do  Porto,  em  que  dizia  que  Ihe 
custava  ainda  a  crer  o  ter  conseguido  voltar 
&  patria;  tinha  esse  amigo  a  carta  encaixi- 
Ihada  como  uma  preciosidade,  mas  nSo  obstou 
tamanha  estima  a  que  o  acaso  a  destruisse. 


'     Doc.  no  Sumfnario  de  varia  historia,  t.  ii,  p.  1 67. 
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Era  n'este  meio  profundamente  perturbado, 
em  que  se  imprimia  a  austera,  apagada  e 
vil  tristeza  de  uma  6poca  de  irremediavel  de- 
cadencia  completa,  que  vinha  Camdes  dar 
agora  publicidade  ao  Canto  heroico  da  ideali- 
sagSo  da  Patria.  Assim  apdz  uma  lucta  de  re- 
sistencia  tenaz  contra  os  soffrimentos  physi- 
sicos,  vinha  elle  iniciar  a  ultima  quadra 
da  sua  vida  sob  o  pungimento  das  torturas 
moraes. 

a)   0  dm  da  Pette  grande  de  1669  — Furto  do  Parnaso  db  GAMdES 
(1570)  — Os  LusiADAS  na  Censura.  (1671) 

O  jubilo  com  que  Camoes  regressara  a 
Lisboa  contrastava  com  a  tristeza  publica 
causada  pela  calamidade  que  ficou  na  historia 
com  o  titulo  de  Peste  grande^  e  nSo  menos 
pela  quebra  do  valor  da  moeda,  pela  instabi- 
lidade  social,  em  que  a  administra^So  e  a  po- 
litica  estavam  sob  o  arbitrio  da  classe  eccle- 
siastics. Na  relagio  manuscripts  da  Biblio- 
theca  naoional  attribue-se  a  Peste  grande  a 
castigo  divino  pela  quebra  da  moeda:  cE  as 
Egrejas  tambem  receberam  seu  grande  pe- 
daQO  de  perda,  por  terem  acabado  de  receber 
as  esmolas  das  Endoengas  da  Semana  Santa, 
que  6  uma  grande  cdpia  de  esmolas  n'esta  ci- 
dade.»  Lisboa  ]&  n3o  erc^  essa  cdrte  florente, 
onde  Camoes  passou  os  sens  mais  alegres  e 
venturosos  annos  de  uma  mocidade  deslum- 
brante;  era  uma  necrdpole  quasi  deserts,  do- 
minada  pelo  fanatismo,  pelas  cavilaQ5es  de 
uma  politica  de  traigSo  fomentando  o  unita- 
rismo  iberico  como  auxilio  &  unidade  catholica 
da  Santa  Liga,  hallucinando  as  ambi^des  do 
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joven  monarcha.  Camoes,  que  regressara  po- 
bre  da  India,  veiu  acbar  Lisboa  na  indigencia 
motivada  pelo  abaixamento  insensato  do  va- 
lor da  moeda.  Em  urn  manuscripto  interes- 
santissimo  de  1669,  ISem-se  estes  dados:  «A 
causa  porque  se  tirou  e  abateu  a  moeda,  foi 
por  que  vinha  muita  e  em  grande  numero  de 
Inglaterra  secretamente,  entre  barris  de  fari- 
nba  e  entre  pipas  de  pr6go8  e  em  outras 
muitas  partes  d'onde  a  podiam  trazer  escon- 
dida,  e  era  tanto  d'isto,  que  dentro  em  Ingla- 
terra se  estava  fazendo  e  batendo  em  ruas 
publicas,  e  d'esta  maneira  nos  enchiam  Por- 
tugal de  cobre  e  levavam  todo  o  ouro  e  pratUf 
e  tanto  com  isto  deitavam  a  perder  este  reino, 
que  havendo  grande  multid&o  de  moedas  de 
ouro  de  mil  reis  e  de  quinhentos  reis  de  cm- 
zes,  e  portuguezes,  e  de  prata,  despejaram  o 
reino  tSo  depressa  d'esta  boa  moeda,  que  veiu 
a  nSo  haver  uma  senSo  por  milagre.»  ^  Para 
corregir  este  erro  economico,  os  conselbeiros 
do  joven  rei  D.  SebastiSo  commetteram  outro 
erro  mais  desastroso,  promulgado  pela  lei  e 
pragmatica  de  14  de  Abril  de  1568,  em  que 
o  patac&o  de  dez  reis  era  reduzido  a  trez;  a 
moeda  de  cinco  reis  reduzida  a  real  e  meio; 
a  de  tres  reis  reduzida  a  um  real,  e  a  de  um 
real  reduzida  a  meio.  Para  subtrahirem  Dom 
SebastiSo  aos  queixumes  do  povo,  levaram-o 
para  Almeirim.  O  poeta  oomico  Chiado,  no 
Auto  das  Regateiras,  confirma  este  abalo  eco- 
nomico, referido  no  manuscripto  contempora- 
neo  citado : 


^    Ms.  da  Bibl.  nac.  Publicado  pelo  Dr.  Ribeiro 
Guimaraes.no  Summario  devaria  hisioria,  t.  ii,  p.  160. 
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Velha  :  Tudo  vae  fora  da  estrada, 

bem  o  vejo  e  bem  o  sei ! 
Com.  :  E  mais  com  esta  ida  de  El-Rei, 

ndo  hade  haver  venda  nada, 
Velha  :   Oomadre,  eu  vos  direi, 

fico-m'eu  n'aqueste  inferno. 
Com.  :   Muitas  vezes  cuido  eu 

que  se  vay  a  Almeirim 

hum  rei  meado  inverno. 
Vel-ia:    a  fazer  rico  escourpim. 
Com.  :  D'isfio  so  me  fica  magoa, 

nunca  6  contente  a  peasoa, 

um,  Rei  que  estava  em  Lisboa 

assi  como  peixe  n'agoa ; 

mas  vos  veredes  o  que  soa, 
Velha  :  Todos  nos  isso  ermamos, 

comadre,  manso  o  dizeis, 

mas  sam  vontades  de  reis, 

que  querela  que  Ihe  faQamos, 

como  dizem  — Ld  vdo  Ids, . . 

(Fl.  S) 

Pelo  Manuscripto  contemporaneo  se  expli- 
cam  estas  allusdes  do  Auto  das  Regateiras^ 
em  que  se  reflecte  a  vida  popular :  cDe  ma- 
neira  que  esta  Pragmatica  saiu  a  quarta  feira 
de  trSvas,  estando  El  Rei  em  Almeirim^  pelo 
que  era  lastima  vdr  a  gente  de  Lisboa  pas- 
mada,  por  que  como  ha  via  pouca  prata  e  nSo 
havia  outra  moeda  senaio  cobre,  e  por  terem 
todos  esperauQas  de  nSo  cumprir  a  tal  prag- 
matica, e  cerraremrse  todos  sent  querer  ven- 
der nada^  e  ser  vespera  de  festa,  julgue  cada 
um  aqui  o  povo  de  Lisboa,  qual  andaria  e 
qual  estaria,   ao  que   acudiu  a  Gamara  e  a 
Misericordia  d'esta  cidade,  mandando  a  Al- 
meirim dar  conta  a  El  rei  do  reboliQO  que  ia 
em  Lisboa,  que  quizesse  permittir  houvesse 
emenda  no  mandado.  — E  a  quinta  e  sexta 
feira  estiveram  assim  todos  esperando,  sem 
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n^esse  dia  guererem  vender  cousa  alguma,  E 
ao  sabbado,  vespera  da  Paschoa,  vieram  e  trou- 
xeram  por  novas,  que  El  rei  mandava  se 
cumprisse  o  que  tinha  mandado,  sem  remis- 
sSOy  havendo  respeito  ao  isentar  causas  que 
para  isso  ha  via.  — Foi  tal  a  revolta  e  clamor 
n'este  povo  de  Lisboa,  por  causa  da  muita 
perda  que  recebiam,  que  houve  desesperados 
que,  com  sentirem  o  perdimento  de  dinheiro 
perdiam  as  vidas  enforcando-se,  outros  anda- 
vam  pasmados.*  (Op.  cit.  p.  158.) 

Depois  do  rebate  da  moeda,  veiu  a  Peste 
acabar  de  reduzir  &  miseria  o  povo  de  Lisboa ; 
reproduzimos  aqui  esse  quadro  de  desolaQ&o, 
para  representar  o  estado  em  que  veiu  Ga- 
moes  encontrar  a  patria  que  elle  tanto  pen- 
sara  engrandecer :  <No  mez  de  Junho  de  1569 
se  acharam  muitos  pessoas  n'esta  cidade  doen- 
tes  de  inchagos,  e  outras  que  morriam  uma 
morte  muito  apressada,  e  todavia  andava  urn 
ruge-ruge  de  povo  que  era  peste,  mas  como 
havia  trinta  e  nove  annos  que  a  Portugal  nao 
viera  este  mal,  e  o  nSo  conheciam,  uns  zom- 
bavam  d'isso,  outros  de  experiencia  e  edade 
affirmaram  sel-o. —  No  mez  de  Junho  veiu  to- 
davia a  ser  este  rumor  tSo  grande,  que  oerti- 
ficando  alguns  ser  peste,  mandou  El  rei  fazer 
ajuntamento'  dos  physicos,  para  o  determina- 
rem.  Os  modernos  diziam  n3o  ser  este  mal, 
dando  por  raz3o  que  o  inverno  fdra  muito 
grande,  e  a  humidade  causara  taes  postdmas 
em  OS  corpos ;  e  os  antigos  e  de  experiencia, 
que  tinham  visto  outros,  affirmavam  sel-o  e 
aoeolhiam-se  e  davam  de  conselho  aos  amigos 
que  se  fossem  por  ser  refinada  peste,  e  jft  a 
esse  tempo  morriam  cada  dia  50,  60  pessoas, 
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mas  andava  tudo  calado  e  secreto  para  n&o 
se  despejar  a  cidade,  e  se  viam  ir  os  merca- 
dores  diziam  que  elles  inventavam  isto  por 
fugirem  para  o  Golpho.  Andava  a  gente  asslm 
d'esta  maneira  indeterminada  at6  entrar  o 
mez  de  Julho,  onde  se  inventou  que  no  inter- 
lunio  do  dito  mez,  que  era  a  10  d'elle,  se  ha^ 
via  de  subverter  a  cidade,  e  que  o  Castello  se 
ha  via  de  juntar  com  o  Carmo  e  com  Almada ; 
e  nSo  se  espante  quem  isto  Idr,  nem  me  tenha 
por  parte  em  escrever  tal  zombaria,  por  que 
affirmo,  e  foi  assim,  que  tao  crente  andava 
esta  abusao  e  parvoice  em  toda  a  gente,  assim 
popular  como  de  muita  qualidade,  que  chegou 
a  tanto  a  creuQa  d^ella,  &  vespera  do  dito  en- 
tre-lunio  se  despejou  toda  a  cidade  com  tao 
desatinado  impeto,  e  t3o  sem  ordem  nem  pro- 
posito,  que  cada  um  caminhava  sem  saber 
para  onde,  indo  pdr  arrabaldes  e  termo  aos 
p6&  das  oliveiras,  com  fa  to,  mulheres  e  fiihos; 
e  passado  o  entre*  lunio,  em  que  deu  muito 
grande  pancada  de  mal,  acabando  de  enten- 
der  o  que  era,  se  foram  os  que  poderam  e  ti- 
nham  posses  para  as  partes  que  queriam,  e 
.OS  pobres  se  tornaram  &  cidade. — 

tNo  mez  de  Julho  e  Agosto  nao  houve  dia 
em  que  nao  morressem  500,  600,  700,  nSo 
havendo  jft  adros  aonde  se  enterrar,  que  20, 
30,  40,  50,  60  se  deitavam  em  cada  cova, 
que  para  isso  se  fizeram  muitas,  grandes, 
como  se  disse  na  pr6gaQ9o  da  Saude.  (Refe- 
re-se  ao  sermSo  de  Fr.  Joao  da  Silva,  na 
egreja  de  S.  Domingos.)  De  maneira  que 
morria  a  gente  f allando  uns  com  os  outros  e 
cahiam  mortos,  sendo  ]&  tanta  a  quantidade, 
que  por  n&o  haver  sagrado  donde  os  ppdea- 

46 
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sein  enterrar,  sagraram  monteiros,  olivaeSy 
praias  para  sepultar,  at6  o  campo  da  Fdrca 
que  foi  todo  lavrado  de  cdvas;  e  para  haver 
quern  levasse  estes  mortos  6&  eepulturas  se  ti- 
raram  os  for^ados  das  galds  para  isso,  que 
com  esquifes  andavam,  no  qual  serviQO  se 
Ihes  commutaya  o  degredo  das  galds,  e  com 
tudo  isso  nao  bastavam  para  dar  vasSo  a 
tantos  mortos,  acudindo  ftquelles  que  peita- 
yam  aos  for^ados,  e  os  que  nSo  estavam  dois 
e  tres  dias  pelas  portas  e  ruas,  amortalhados, 
esperando  duas  horas,  atS  que  ]&  nio  esta- 
yam  para  os  poder  levar,  Ihes  faziam  suas 
covas  pelas  ruas  e  lojas  onde  moravam  e  ali 
OS  sepultavam . . . 

<Gorria-se  toda  a  cidade  e  muitas  vezes 
nSo  se  topava  em  toda  ella  cinoo  pessoas  vi- 
vas e  sas,  e  alguns  se  se  topavam,  era  a  odr 
de  finado . . .  De  maneira  que  a  maior  mor- 
tandade  d'este  mal  foi  nos  mezes  de  Julho, 
Agosto  e  Septembro,  e  o  menor  no  dia  de 
mortos  n'estes  mezes  nao  desceu  de  600  pes- 
soas, e  passando  estes  mezes  oome^^ou  a  ci- 
dade a  melhorar,  de  maneira  que  quando  veiu 
o  Natal  ]&  a  cidade  estava  com  a  maior  parte 
da  gente. ..» 

Em  uma  carta  do  jesuita  Diogo  de  Garva- 
Iho,  4^  12  <^^  Julho  de  1569,  alludindo  ao 
prognostico  de  se  subverter  Lisboa  no  dia 
seguinte,  descreve  o  effeito  d'este  panioo: 
<nao  havia  na  cidade  mais  do  que  gritos, 
desmaios  e  andar  a  gente  doida  e  sem  siso. 
Occupou  a  gente  que  d'esta  cidade  safa  sete 
ou  onto  leguas  ao  redor  de  Lisboa,  e  por  que 
nSo  havia  casas  se  punham  pelos  campos  ao 
p6  das  oliveiras ;  e  como  nSo  havia  agua,  nem 
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iam  providos  de  comer  bastante,  nos  dao  por 
novas  que  morrem  por  \&  com  fome,  sdde, 
com  muifoB  outros  damnos  que  ha  n'esta  ci- 
dadei  A  mim  me  veiu  desejo  de  pr6gar  pelas 
ruas  por  onde  ando,  aonde  toda  a  diversidade 
de  povoagSo  me  c6rca  pedindo-me  pelas  cha- 
gas  de  Christo  que  os  deseugaue  e  queira  ir 
morrer  com  elles,  e  nSo  basta  mostrar-lhes 
que  tudo  isto  6  imaginaQio,  para  os  soce- 
gar. . .  Aeabado  este  mal  veiu  o  da  fame;  os- 
officios  n3o  tiveram  que  fazer  por  alguns  me- 
zes,  por  que  todos  cuidavam  unicamente  emi 
conservar  a  vida.> 

N'esta  tremenda  peste  morreu  o  poeta  qui- 
uhentista  Doutor  Antonio  Ferreira,  ficando  a 
collecQao  dos  sens  versos,  ]&  colligidos  sob  o 
titulo  de  Poemas  lusitanos,  inedita  durante^ 
vinte  e  nove  annos.  Gongalo  Fernandes  Tran- 
coso,  na  ediQao  dos  sens  Contos  de  1575,  em 
uma  Carta  a  Rainha  D.  Gatherina,  allude  k 
Peste  grande  de  1569,  referindo  que  viu  Lis- 
boa  despovoada,  morrendo-Ihe  em  casa  sua 
mulher,  uma  filha  mais  velha  de  vinte  e  qua* 
tro  annos,  um  filho  estudante  e  outro  que  era 
menino  do  coro.  Foi  no  meio  d'esta  calami- 
dade,  que  Trancoso,  para  dominar  a  imagi- 
na^ao  que  o  torturava,  compoz  a  coUecgSo  doa 
Contos  proveitosos.  O  unico  filho  Antonio 
Fernandes,  que  Ihe  sobreviveu,  veiu  mais 
tarde  a  dar  publicidade  &  terceira  parte  d'es- 
tas  novellas  tradicionaes.  Gam5es  veiu  assistir 
aos  preparativos  para  a  grande  procissao  em 
acfao  de  gramas,  annunciada  ao  povo  desde 
16  de  Abril.  Effectivamente  na  quinta  feira^ 
20  de  Abril,  como  relata  a  descripQao  manu- 
scripta  da  Bibliotheca  nacional,  a  Procissio 


708  HISTORJA  DA  LiTTfiBAfOttA  PORtUaUBZA 


— cpartiu  da  86  pela  manba  (11  horas)  e  aca- 
bada  de  entrar  em  S.  Domin^os,  deram  duas 
horas  depots  do  meio  dia. — lam  n'ella  todas 
as  religioes  d'esta  cidade  e  toda  a  clerezia,  e 
confrarias  e  freguezias.  la  no  cabo  uma  ri- 
quissima  charola  com  todas  as  principaes  re- 
liquas  d'esta  cidade,  e  adiante  d'esta  outra 
com  N.  S.  da  Saude.  Houve  em  S.  Domingos 
tres  pr6gaQ5es,  uma  c&  fdra  no  alpendre,  ou* 
tra  dentro,  antes  da  prociss&o  chegar,  por 
causa  de  despejarem  a  egreja  aos  que  vinham 
na  procissao,  onde  se  pr6garam  muitos  mila- 
gres  e  tudo  o  que  succedeu  no  mal.  Ouvi  ao 
prSgador  de  dentro,  que  foi  Frei  Jo3o  da 
Silva,  que  nas  mais  das  covas  se  botavam 
cincoenta  defuntos,  e  que  passaram  de  cin- 
eoenta  mil  almas  os  falecidas  do  maL  —  A 
quarta  feira,  vespera  do  dia  d'esta  procissao, 
se  mandou  deitar  pregoes,  que  toda  a  pessoa 
puzesse  de  noite  uma  vela  accesa  ou  candeia 
a  cada  janella  da  banda  do  mar  e  da  terra; 
fez-se  assim.  Estava  a  cidade  muito  para  v&r. 
Houve  tambem  toda  a  noite  fogueiras  e  fes- 
tas  pelas  ruas. . .»  (Summar,,  ii,  167.) 

Gomo  na  mente  de  Gamoes  resaltaria  o 
contraste  com  as  festas  de  outr'ora  na  cdrte 
de  D.  JoSo  ml  E  no  meio  d'esta  depress&o 
do  espirito  publico,  nSo  viria  o  sen  Poema  — 
<cantar-a  gente  surda  e  endureeida?^  N&o 
presentia  o  poeta  que  d'ahi  a  dez  annos  assi- 
stiria  a  uma  outra  peste^  egualmente  tremenda, 
e  que  o  seu  corpo  desappareceria  na  vala  em 
que  se  botavam  aos  cincoenta  cadaveres. 

No  meio  d'esta  indiffereuQa  geral,  que 
chega  a  actuar  no  seu  espirito,  confessando  no 
verso :  €  —  O  gosto  de  eserever^  que  vou  per- 
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dendo  —  (Lus.^  x,  8)  uma  nova  calamidade 
veiu  assaltal-o  inesperadamente.  Pouco  depois 
de  ter  chegado  a  Lisboa  foMhe  roubada  a 
ooUecQao  dos  seus  versos  lyricos!  Sabemol-o 
pela  Doticia  succinta  de  Diogo  do  Couto,  na 
Decada  vm,  referindo-se  ao  encontro  de  Ca- 
moes  em  Mozambique  no  inverno  de  1569, 
acabando  «de  aperfei<;oar  as  suas  Lusiadas 
para  as  imprimir;  e  foi  escrevendo  muito  em 
um  livro  que  ia  fazendo,  que  intitulava  Par- 
naso  de  Luiz  de  Camoes,  livro  de  muita  eru" 
diQao,  doutrina  e  philosophia,  o  qual  the  fur- 
taram^  e  nunca  pude  saber  no  reino  d'elle, 
por  muito  que  o  inquiri,  e  foi  furto  notavel. » 
Assim  como  o  titulo  de  Cancioneiro  se  dava 
&s  composiQdes  poetioas  em  redondilhas,  foi 
sempre  corrente  o  titulo  de  Parnaso  empre- 
gar-se  para  designar  as  composiQoes  em  en* 
decasyllabos,  da  eschola  italiana.  Ve-se  pois 
que  esse  corpo  systematico  de  todas  as  Lyri- 
cas  de  Cam5es,  que  elle  estava  organisando, 
depois  que  acabou  de  aperfeiQoar  os  Lusia- 
das, em  Mozambique,  foi  subtrahido  ao  poeta, 
dando  em  resultado  ficarem  at6  1695,  quinze 
annos  depois  da  sua  morte,  ineditos  e  igno- 
rados  os  versos  em  que  dera  expressao  in- 
comparavel  aos  sentimentos  que  o  inspira- 
ram.  A  data  do  furto,  que  foi  notavel,  por 
que  apagara  uma  das  mais  altas  manifesta- 
Qdes  do  genio  de  Camoes,  p6de  fixar-se  pelo 
dizer  de  Diogo  do  Couto,  que  muito  procu- 
rou  saber  do  paradeiro  do  Parnaso  <por 
muito  que  o  inquiri.>  Diogo  do  Couto  voltou 
para  a  India,  safndo  de  Lisboa  na  n&o  Cha- 
gas  em  17  de  MarQO  de  1571;  esta  data  li- 
mita  a  sua  pesquisa  inf ructif era ,  apezar  dos 
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prolongados  esforQos.  Se  no  naufragio  na  foz 
do  Mecom  nao  tivesse  Camoes  salvado  os 
Lusiadas,  agora  com  o  furto  do  seu  ParnasOy 
nenhum  documento  restaria  de  um  genio  pri- 
macial,  apagado  pela  pressfio  da  fatalidade. 
K3o  Ihe  roubaram  os  Lusiadas^  por  que  em 
1571  ]&  estavam  entregues  ao  tribunal  da 
censura  eoclesiastica,  ou  talvez  se  deu  por 
isso  pressa  a  salvar  pela  estampa  a  immortal 
Epopga. 

Passados  os  primeiros  tempos  do  regresso 
a  Lisboa,  e  encontrando  antigos  conbecidos 
da  cdrte,  principalmente  o  seu  Intimo  amigo 
D.  Manoel  de  Portugal,  e  ainda  Dona  Francis- 
ca  de  AragSio,  n3o  Ihe  f  altaria  vontade  de  saber 
de  pessoas  do  paQO  o  caso  de  D.  Catherina 
de  Athayde,  a  sua  morte  prematura,  e  em  que 
egreja  estava  enterrada.  E  sabendo-o,  alenta- 
ria  a  sua  alma  no  culto  d'essa  dolorida  me- 
moria.  O  Soneto  cccxxxvii,  encontrado  em 
manuscriptos  avulsos,  lembra  a  visita  &  se- 
pultura  da  namorada: 

Memoria  do  meu  betn  cortado  em  flor, 
Por  ordem  de  meus  tristes  e  mdos  fados, 
Deixae-me  descansar  com  meus  cuidados, 
N'esta  inquieta^ao  de  meus  amores. 

Basta-me  o  mal  presente,  e  os  meus  temores 
Dos  successos  que  espero  infortunados, 
Sem  que  venham  de  novo  bens  passados 
Affrontar  meu  repouso  com  suas  dores. 

Perdi  n'uma  hora  quanto  em  termos 
Vagarosos  e  largos  alcancei ; 
Lembrae-me  pois,  lembrangas  d'esta  gloria. 

Cumpre  acabe  a  vida  n'estes  ermos, 
Por  que  n'elles  com  meu  mal  acabarei 
Mil  vidas,  nao  uma  so,  dura  memoria! 
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E  depois  de  ter-se  dirigido  6.  Ifipide  com- 
memoratiya,  como  em  uma  oraQao  intima,  faz 
no  Soneto  ocoxxxviii  a  evocaQ&o  de  Cathe- 
rina  d'Atbayde  com  uma  ddr  sagrada: 

Do  corpo  estava  ja  quasi  forgada, 
Aquella  Alma  geniil  ao  C6o  devida, 
Rompendo  a  nobre  tea  de  sua  vida, 
Por  tomar  eedo  d  patria  desejada. 

Ainda  em  flor,  sem  ter  raiz  langada 
Na  terra,  d'ella  tanto  aborrecida, 
Se  arrancou  boamente,  e  esta  partida 

Fez  a  morte  suave  sua  Jornada. 

• 

Alma  pura,  que  ao  mundo  te  mostraste, 
Solta  de  seus  ^rilh5es,  que  outros  enlagam, 
E  agora  gosas  la  dias  melhores ; 

Dos  teus,  que  ca  sem  ti  tristes  deixastes, 
Te  mova  alta  piedade,  em  quanto  passam 
Estas  horas  que  a  dor  Ihe  faz  maiores. 

N'esta  concentraQao  de  tantas  angustiosas 
lembranQas,  tern  o  poeta  a  visao  quasi  real 
d'aquelle  vulto  feminino  que  muito  o  encan- 
tara,  por  quem  muito  soffreu  e  ainda  estfi 
soffrendo : 

Os  olhos  onde  o  casto  Amor  ardia, 
Ledo  de  se  ver  n'elles  abrigado, 
O  rosto,  onde  com  i-istre  desusado 
Purpurea  rosa  sot.  .-  aeve  ardia  ; 

O  cabello,  que  inveja  ao  sol  fazia, 
Porque  fazia  o  seu  menos  dourado, 
A  branca  mao,  o  corpo  bem  talhado, 
Tudo  aqui  se  reduz  a  terra  fria. 

Perfeita  formosura  em  tenra  edade, 
Qual  flor,  que  antecipada  foi  colhida, 
Murchada  estS  da  mao  da  morte  dura; 

Como  nao  morre  Amor  de  piedade  ? 
Nao  d'ella,  que  se  foi  a  clara  vida, 
Mas  de  si,  que  ficou  em  noite  escura. 

[Sonet.  CLXxxvi) 
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Sob  estfi^s  impressdes  escreveu  ainda  uma 
Egloga,  que  foi  colligida  por  Luiz  Franco  no 
sen  Cancioneiro,  e  que  no  manuscripto  de  Fa- 
ria  e  Sousa,  que  ficou  inedito  at6  1779,  tra- 
zia  a  rubrica:  -4'  morte  de  D.  Catherina  de 
AtaidCy  Dama  da  Rainha.  E'  um  dialogo  en- 
tre  dois  pastores,  Soliso  (Luis)  e  Sylvano.  ^ 

E  nao  me  quiz  deixar  triste  ventura 
EsperaDQas  de  mais  tornar  a  vel-a! 
Oh  destino  cruel !  oh  sorte  dura ! 

Oh  querida  Nathercia!  Oh  nympha  bella, 
Em  quem,  emfim,  mostrou  a  natureza 
O  mais  que  se  podia  esperar  d'ella  I 

Se  Id  no  asaento  da  maior  alteza 

Te  lembras  de  quern  viate  cd  na  terra, 
Para  te  magoar  sua  tristeza ; 

Lembra-te  de  contino  a  cruel  guerra, 
Que  continua  me  faz  tua  lembrauQa, 
Esquecido  do  gado,  valle  e  serra. 


Nathercia f  que  no  mundo  foi  um  lume 
Onde  a  belleza  de  maior  estado 
Incendios  aprendia  por  costume ; 

Nathercia,  por  quem  ando  acorn panhado 
De  magoa  tal,  que  so  da  morte  dura 
Espero  o  feliz  fim  de  meu  cuidado ; 

Ao  Ceo  se  foi  co'aquella  formosura 

Que  era  mostra  do  G^o,  gloria  da  terra ; 
Que  era  o  sugeito  mor  da  mor  ventura . . 

Quem  ve  ecclipsada  a  vista  bella, 

Depois  de  visto  haver  sua  beldade, 
E  nao  sabe  morrer  por  ir  traz  ella? 

Gomo  nao  te  applacou  too  tenra  edade 
Ao  cortar  do  seu  fio,  oh  Parca  dura, 
Que  agora  o  mundo  matas  de  saudade  ? 


^  Na  Bibl.  Lusit^  aponta-se  como  do  chronista 
Francisco  de  Andrade:  Elegia  a  morte  da  Senhora 
D.  Catharina  de  Athayde,  em  que  ado  Interlocutores 
Felicio  e  Sylvano,  Ma. 
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Na  li^So  coUigida  por  Luiz  Franco  este  ul- 
timo terceto  appresenta  um  desenvolvimenta 
suscitado  por  uma  emogao  insistente: 

Quern  cuidara  que  una  tdo  tenros  annoa 
E  uma  tal  claridade,  que  excedia 
Quanto  podem  cuidar  peitos  humanos, 

E  aquelle  olhar  brando,  que  fazia 
Ao  niesmo  Amor  guerra  livrementei 
Podesse  perecer  em  algum  dia ! 

Qual  e  o  peito  duro,  que  isto  sente, 
Que  queira  vida  mais,  pois  morta  e  aquella 
Que  fazia  o  viver  ledo  e  contente ! 

Morta  6  ja  aquella  vista  bella, 
Que  alegrar  a  tristeza  hem  podera, 
E  a  quern  nao  a  tern  tarn  hem  trazel-a. 

Ah,  morte!  morte  dura  e  fera! 
Como  nao  te  moveu  uma  beldade, 
Que  ate  as  duras  pedras  commovera! 

Como  nao  te  moveu  uma  tenra  idade, 
Comp  nao  te  moveu  a  sorte  dura 
Dos  que  agora  sentem  sua  saudade ! 

Todos  OS  biographos  fazem  d'este  amor 
de  Cam5es  um  rapido  lampgjo,  referindo-o 
como  um  episodio  na  vida;  elle  Ihe  suscitou 
o  novo  Pensamento  a  que  votou  toda  a  sua 
intelligencia,  todos  os  soffrimentos,  toda  a 
energia  de  uma  existencia  de  lucta  e  de  de- 
cepQdes,  —  a  realisaQao  da  EpopSa  nacional. 
Confessa-o  nas  Outavas  //%  a  D.  Antao  de 
Noronha:  €Se  um  novo  pensamento  amor 
me  cria^y  e  na  Gangao  xi,  quando  na  conver- 
sa<;So  leda  e  na  saudade — tuma  e  outra  chave 
— Esteve  do  meu  novo  pensamento.*  Esse 
immenso  e  infindo  amor  o  fortificou  no  grande 
ideal. 
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N'estes  primeiros  tempos  de  Lisboa,  em 
que  se  avivaram  tod  as  as  recor  dagoes  de  um 
passado  venturoso,  fez  o  poeta  balango  de 
toda  a  sua  vida,  em  um  quadro  autobio- 
graphico  na  inexcedivelmente  bella  Can<;3o 
XI.  Estava  em  uma  vibrag&o  emocional,  ante- 
rior aos  applausos  perturbadores  e  fis  inve- 
jas  surdas,  que  suscitaram  os  Lusiadas,  que 
o  envolveram  insistentemente  sem  o  fortifica- 
rem.  A  GangSo  xi  em  si  e  na  sua  origem  6 
um  precioso  documento  psychologico.  Escreve 
Goethe,  nos  sens  Fragmentos  biographicos : 
cCellini  pretende,  que  quando  um  homem 
julga  ter  feito  alguma  cousa  ou  levado  uma 
vida  interessante,  tendo  chegado  aos  sens 
quarenta  annos,  deve  comegar  a  narrativa  da 
sua  vida,  relatar  fielmente  os  dias  fecundos 
de  acontecimentos  da  sua  mocidade  e  prose- 
guir  esta  tarefa.»  Camoes  teve  a  intuigao  d'esta 
necessidade,  idealisando  na  GangSo  xi  o  qua- 
dro completo  da  sua  existencia,  desde  as  pri- 
meiras  e  instinctivas  manifestagdes  do  tempe- 
ramento  amoroso,  e  paixao  fatal  que  Ihe  foi 
destino,  at6  aos  perigos  em  que  a  piedade  hu- 
mana  Ihe  faltava,  restando-lhe  no  fim  apenas 
a  memoria  dos  passados  annos.  Transcre- 
vendo  nas  variadas  epocas  de  sua  vida  esses 
versos  autobiographicos,  6  no  final  da  Can- 
Qao  XI,  que  vemos  representado  o  estado  de 
alma  no  regresso  a  Lisboa: 

Que  segredo  tao  arduo  e  tao  prof  undo, 
Nascer  para  viver  e  para  a  vida, 
Faltar-me  quanto  o  mundo  tem  para  ella! 

E  nao  pider  perdel-a.  ' 
Estando  tanto  tempo  ja  perdida! 
Emfim,  nao  houve  transe  da  fortuna^ 
Nem  perigos,  nem  casos  duvidosos, 
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InjustiQaa  d'aquelles  que  o  confuso 
Regimento  do  mundo,  antigo  abuso, 
Faz  sobre  os  outros  homens  poderosos, 
Que  eu  nao  passass^,  atado  a  fiel  columna 
Do  soffrimento  meu 

Nao  conto  tantos  males,  como  aquelle 
Que  depois  da  tormonta  procellosa, 
Os  casos  d'ella  conta  em  porto  ledo; 
Que  inda  agora  a  fortuna  fluctuosa 
A  tamanhas  miserias  me  compelle, 
Que  de  dar  um  so  passo  tenho  medo, 
Ji  de  mal  que  me  venha  nao  me  arredo, 
Nem  bem  que  me  falega  ja  per  tend  o ; 


Isto  que  cuido  e  vejo.  as  vezes  tomo 
Para  consola^ao  de  tantos  danos, 
Mas  a  fraqueza  humana  quando  langa 
Os  olhos  no  que  corre,  e  nao  alcanna 
Se  nao  memoria  dos  passados  annos 


Que  se  possivel  fosse  que  tornasse 
O  tempo  para  traz,  como  a  memoria, 
Por  08  vestigios  da  primelra  edade ; 
E  de  novo  tecendo  a  antigua  historia 
De  mens  doces  errores,  me  levasse 
Por  as  flores  que  vi  da  mocidade ; 
E  a  lembrauQa  da  longa  saudade 
Entao  fosse  maior  contentamento, 
Vendo  a  conversa^ao  leda  e  suave, 

Onde  uma  e  outra  chave 
Esteve  do  meu  novo  Pensamento. 

Os  campos,  as  passadas,  os  sinaes, 
A  vista,  a  neve,  a  rosa,  a  formosura, 
A  graga,  a  mansidao,  a  cortezia, 
A  singela  amisade,  que  desvia 
Toda  a  baixa  tengao,  terrena,  impura, 
Como  a  qual  outra  alguma  nao  vi  mais. . 
Ah,  vas  memorias !  onde  me  levaes 
O  debil  coragao,  que  inda  nao  posso 
Domar  bem  este  vao  desejo  vosso? 


f 
716  HISTORIA  DA  UTTBRATURA  PORTUGUEZA 

A  necessidade  de  salvaguardar  o  Poema 
pela  imprensa  trouxera-o  de  MoQambique  a 
Lisboa;  mas  as  calamidades  publicas,  como  a 
Peste  grandOi  a  quebra  do  valor  da  moeda,  e 
a  exalta<;So  fanatica  com  que  se  procurava 
fazer  entrar  o  joven  rei  D.  SebastiSo  na  Santa 
Liga  contra  os  Turcos,  tornavam  quasi  im- 
possivel  a  realisagSo  do  projecto  do  Poeta. 
Inesperadamente  vemos  com  data  de  24  de 
Septembro  de  1571  a  concessao  de  um  privi- 
legio  de  dez  annos  a  Oamoes,  para  a  publica- 
Qao  dos  Lusiadas;  e  immediatamente  entre- 
gue  o  poema  &  censura  do  revedor  da  Inqui- 
siQao,  pouco  ahi  se  demora,  at6  12  de  MarQO, 
tempo  a  datar  do  qual  comega  a  veneer  a 
ten<;a  concedida  pelo  merito  da  Epopea  por 
alvarfi  de  28  de  Julbo  de  1572,  logo  apoz  a 
sua  publicagao.  Esta  rapidez  com  que  passa 
o  poema  por  estaQ5es  officiaes  e  ecclesiasticas, 
esta  recompenga  publica  ao  merito,  tendo  Ca- 
mdes  chegado  a  Lisboa  em  extrema  pobreza, 
soccorrido  por  alguns  seus  amigos  compa- 
nheiros  da  viagem  e  sem  valimento,  encer- 
ram  um  problema  historico.  Para  explical-o 
suppoz-se  que  D.  Manoel  de  Portugal  inter- 
viera  junto  de  D.  Sebastiao,  patrocinando  o 
seu  amigo  de  outr'ora;  mas  a  Ode  vii,  em 
que  se  compara  Camoes  &  hera  florescente^ 
allude  &  mocidade,  quando  frequentou  a  cdrte 
em  1545,  e  quando  o  rudo  Canto  era  apenas 
um  esboQO  de  Poema  historico.  Em  1571 
D.  Manoel  de  Portugal  estava  na  inhibi<;ao 
diante  dos  tres  partidos  que  se  profligavam 
na  cdrte,  e  era  de  todo  impossivel  obt@r  de 
D.  Sebastiao,  na  incoerencia  dos  seus  dezesete 
annos,   uma    audiencia  litteraria ;  como  nota 
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Storck  <era  quasi  inaccessivel,  propenso  ape* 
nas  a  caQadas  e  exercicios  corporaes,  como 
eschola  preparatoria  de  pelejas  e  guerra8.»  ^ 
E  observando  que  a  Ode  vii  nSo  allude  a  favor 
regio,  funda  ainda  essa  nega<;So  na  estrophe 
154  do  canto  x  dos  Lusiadas,  em  que  na 
apostrophe  ao  monarcba  diz  cathegorica- 
mente : 

Mas  eu,  que  fallo  humilde,  baixo  e  rudo, 
De  vos  ndo  conhecidOy  nem  sonhado. 
Da  bocca  dos  pequenos  sei  comtudo 
Que  o  louvor  sae  as  vezes  acabado. 


^  Oamdes  nao  tinha  meio  dealcauQar  uma  audien- 
cia  de  D.  Sebastiao,  o  monarcha  de  dezesete  annos, 
entao  illaqiieado  pelo  seu  director  e  confessor  P.*-'  Luiz 
Gon^alves,  e  por  Martim  GouQalves  da  Camara,  seu  ir- 
mao,  a  quem  fizera  ministro.  Na  celebre  Carta  do  bispo 
de  Silves  D.  Jeronymo  Osorio  ao  P.^'  Luiz  Gongalves, 
descreve-se  esta  sequestra^o  do  monarcha:  «Poi8  que 
fara  um  Reino  tao  pobre  e  tao  pequeno,  faltando-lhe  o 
amor  e  lealdade  dos  naturaes,  e  o  aborrecimento  do 
Senhor  forasteiro,  que  fez  sempre  a  sua  principal  de- 
fensao  ?  e  nao  se  espante  V.  Rev.°^*  d'isto,  por  que  a 
gente  que  nunca  viveu  senao  da  affabilidade  do  seu 
Rei,  nao  pode  amar  um  Rei  montezinho^  e  que  ndo  ve 
nem  conversa  gente^  de  que  mais  se  hade  servir;  e  o 
que  dizem  que  ainda  que  em  parte  venha  d'elle  ser  cor- 
rido  naturalmente,  todavia  a  maior  parte,  dizem  todos, 
que  nasce  de  V.  Rev.™*  e  o  senhor  vosso  irmao  recea- 
rem  que  se  El  Rei  conversar  gente  nobre,  se  affeigoe  a 
outrem  mais  do  que  a  elles;  o  que  affirmam  os  que 
alguma  hora  fallam  com  elle  de  vagar,  porque  certifi- 
cam,  que  acham  n'elle  tanta  habilidade  e  tanto  gosto 
de  o  tratar  com  homens,  que  nao  pode  ser  senao  por 
isto ; . . .  > 

O  facto  de  apparecer  no  traslado  do  primeiro  canto 
dos  Lusdadcts,  no  Gancioneiro  de  Luiz  Franco,  com  o 
titulo  do  Poema  a  dedicatoria  A  El  rei  Do  Sebastiao,  que 
se  nao  conservou  no  texto  impresso  em  1572,  leva  a  de- 
prehender  que  embara^aram  ao  Poeta  esta  homenagem- 
pessoal. 
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Nem  me  falta  na  vida  honesto  estudOf 
Com  longa  experiencia  misturado; 
Nem  engenho,  que  aqui  vereis  presenter 
Cousas  que  juntas  se  acham  raramente, 

E'  certo  que  para  obtSr  o  privilegio  de  24 
de  Septembro  de  1571  era  absolutamente  ne- 
cessario  uma  poderosa  influencia.  Quern  se- 
ria  ?  quern  exerceria  esse  prodigioso  influxo  ? 
Guie-Dos  o  poeta:  na  Odevi  descreve  a  phy- 
sionomia  moral  de  uma  dama  coincidindo  nos 
seus  traQOs  com  a  realidade  de  um  typo  his- 
torico,  e  sempre  admirada  na  cdrte : 

Veem  logo  a  gra^a  pura, 

A  luz  alta  e  serena, 
Que  6  raio  da  divina  formosura, 
Que  n'alma  imprime  e  fdra  reverbera. 

E  veem  a  gravidade 

Com  a  viva  alegria, 
Que  misturada  tern,  de  qualidade 
Que  uma  da  outra  nunca  se  desvia. 


As  palavras  discretas  e  suaves, 
Das  quaes  o  movimento 
Fara  deter  o  vento  e  as  altas  aves. 

Aquelle  nao  sei  que, 

Que  aspira  nao  sei  como, 
Que  invisivel  sahindo,  a  vista  o  ve, 
Mas  para  o  comprehender  nao  Ihe  acba  tomo; 

E  que  toda  a  toscana  Poesia, 

Que  mais  Phebo  restaura, 
Em  Beatriz  nem  Laura  nunca  via : 

Em  vos  a  nossa  edade, 

Senhora,  o  pode  ver, 
Se  engenho,  se  sciencia  e  habilidade 
Eguaes  a  vossa  formosura  houver, 
Qual  a  vi,  no  meu  longo  apartamenlOf 

Qual  em  presenQa  a  vejo;  ^nfM 
Taes  azas  d§  o  desejo  ao  pensamento. 


0AM5ES  —  BPOOA,  VIDA  E  OBRA  719 


Pois  se  o  desejo  afina 

Uma  alma  accesa  tanto, 
Que  por  yds  use  as  partes  de  divina, 
Por  von  levantarei  ndo  visto  Canto^ 
Que  o  Betys  me  ou^a  e  o  Tibre  me  levante ; 

Que  o  no880  claro  Tejo, 
Envolto  urn  pouco  o  vifo  e  dissonante. 

Os  campos  nao  o  esmaltam 

Flores,  mas  so  abrolkos 
O  fazem  feio ;  e  cuido  que  Ihes  faltam 
Ouvidos  para  mi^  para  vos  olhos. 
Mas  faga  o  que  quizer  o  vil  costume, 

Que  o  sol,  que  em  vos  esta, 
Na  escuridao  dara  mais  claro  lume, 

Ha  evidentemente  aqui  importantes  refe 

rencias  historicas;  no  Cancioneiro  manuscri- 

pto  de  Juromenha,  tern  esta  preciosa  rubrica: 

Ode  a  D.  Prancisca  de  Aragdo,  de  Gamoes. 

(Fl.  28).  No  appendice  manuscripto  do  seculo 

XVI  &  ediQao  das  Rimas  de  1595  (na  Biblio- 

theca  nacional)  tambem  se  1@ :  A  D.  Francisoa 

de  Aragdo.  A  referencia  ao  Betys  e  ao  Tibre, 

em  que  recebeu  Camoes  as  homenagens  de 

Herrera  e  de  Tasso,  precisam*nos  a  epoca  da 

composiQ&o  da  Ode  vi,  mas  os  factos  sSo  os 

que  se  deram  depois  de  um  largo  apartamen- 

to.  Esses  abrolbos  no  ^ntigo  campo  de  flores, 

esse  Tejo  envolto  e  dissonante  accentuam  a 

epoca  de  tremenda  reac^So  religiosa  e  da  cen- 

sura  contra  o  pensamento,  de  que  se  quei- 

xava  tambem  o  Tasso,  chamando-lhe  stretteza 

del  tempi.   CamSes  nio  receia  que  ao  ndo 

visto  Canto  faltem  os  ouvidos,  por  que  j&  Ihe 

eccdam   as  homenagens  de  Hespanha  e  da 

Italia;  e  que  n'esta  escuridSo  da  cdrte  jesui- 

tica  realQarfi  com  claro  brilho  D.  Francisca  de 

Arag9o.  Effectivamente  achando-se  na  cdrte 
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de  Lisboa  desde  1569,  D.  Joao  de  Borja,  (fiiho 
do  Duque  de  Gandia,  S.  Francisco  de  Borja) 
e  tendo  yiuvado  em  1575,  desposou-se  em 
1576  com  D.  Francisca  de  Aragao,  partindo 
pouco  depois  para  Praga  com  ella.  O  retrato 
que  D.  JoSo  de  Borja  faz  em  uma  carta  de 
1575,  de  D.  Francisca  de  Aragfio,  coincide 
com  OS  traQos  da  Ode  vi  de  Camoes,  e  expli- 
ca-nos  o  influxo  que  s6  ella  podia  exercer  em 
favor  do  Poeta:  <Hase  criado  desde  muy 
pequena  en  casa  de  la  Reyna  de  Portugal. 
Ea  la  mas  valida  dama  que  S.  A.  ha  tenido^ 
y  mas  estimada  asi  por  su  entendimento  y 
valor  como  por  su  parecer.  Es  la  persona  de 
que  mas  gusto  muestra  tener  la  Reyna . . . 
por  lo  mucho  que  S.  A.  gusta  de  su  enterte- 
nimiento  y  conversacion  por  tenerla  muy 
buena  y  facil.  Es  tenida  por  la  muger  que 
m^'or  ha  sabido  hacer  el  officio  de  dama 
que  ha  havido  en  nuestros  tiempos  en  Porta- 
gaL  . .» ^  Foi  n'esta  escuridSo  da  corte  portu- 

Sieza,  que  D.  Joao  de  Borja  pdde  vdr  o  bri- 
o  do  mais  claro  lume.  S6mente  D.  Fran- 
cisca de  AragSo,  que  na  mocidade  de  Camoes 
distinguira  o  fulgor  genial  do  apaixonado 
poeta,  6  que  poderia  —  Levantar  este  seu 
ndo  visto  Canto —  ■  diante  dos  ouvidos  sur- 


1  Apud  D.  Carolina  Michaelis,  A  Infanta  D.  Ma- 
Ha,  p.  95,  nota  229 

>  O  Dr.  Storck,  diz,  commentando  este  verso: 
cParece-me  muito  arriscado  referir  estes  versos  ao 
Poema  heroico  jd  publicado,  O  poeta  falla  no  f utnro 
(levantarei) ; . . .  >  {  Vida,  p.  706.)  Nao  tirou  a  consequent 
da  da  sua  valiosa  obser vagao,  considerando  D.  Francisca 
de  Aragao  como  patrocinando  a  publica^^ao  do  Poema 
heroico  ainda  inedito. 
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'  do8  e  endurecidos.  (Lua.^  x,  145.)  Sdmente 
ella,  intelligente,  instruida  e  acatada  por  toda 
a  c6rte,  poderia  recommepdar  o  poeta  ao  con- 
selheiro  de  D.  Sebastlao,  Pero  de  Alca^ova 
Carneiro,  que  pelo  seu  interesse  pelo  pro- 
hlema  africano  apredava  por  isso  o  poeta. 
Na  invocaQ9o  dos  Lusiadas,  CamSes  via  no 

^joven  monarcha  o  realisador  d'esse  sonho: 

Vos,  ob  novo  temor  da  ,maura  lan^a, 
Maravilha  fatal  da  nossa  edade 


V6s,  que  esperamos,  jugo  e  vitnperio 
Do  torpe  Ismaelita  cavalleiro. 
Do  Turco  oriental 

Pedro  de  AIcaQOva  Carneiro,  que  f6ra  Es- 
criv9o  da  Puridade  desde  1642,  que  a  rainha 
D.  Catherina  indicara  com  oonfiauQa  para  co- 
mSQo  do  reinado  do  seu  neto,  e  a  quern  Dom 
SebastiSo  nomeou  como  um  dos  Governado- 
res  do  Reino  na  sua  ausencia,  era  quern  po- 
dia faciiitar  a  Camoes  os  tr&mites  officiaes 
para  a  publicafSo  dos  Lusiadas.  EUe  prote- 
gera  Bernardes,  por  que  sabia  apreciar  as 
bellas  lettras.  Na  edigao  dos  Lusiadas  de 
1626  vem  a  tradigSo  «que  perguntando  Ca- 
moes um  dia  a  Pedro  de  Alca^ova  Carneiro, 
qual  era  o  defeito  maior  que  enoontrara  nos 
Lusiadas,  respondera-lhe  o  Gonde :  que  ihe 
achava  um  defeito  grandissimo,  e  era  nSo 
serem  tfio  breves  que  se  podessem  decorar, 
ou  tamanhos,  que  nunca  se  acabassem  de  l@r.> 

Na  Ode  vi  a  D.  Francisca  de  Aragio,  faz 
Oamoes  daras  referendas  &&  dissidendas  que 
perturbavam  a  c6rte  do  joven  rei  D.  Sebas- 
ti&o,  que  desconsiderava  sua  av6  a  rainha 

a 
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D.  Gatherina,  a  qual  com  desgosto  largara  a 
Regenoia  em  Dezembro  de  1562,  entre- 
gando-a  ao  Gardeal-Infante,  que  em  Feve- 
reiro  de  1568  teve  de  largar  o  poder  ao  des- 
vairado  sobrinho  ao  completar  os  quatorze 
annos.  A  rainha  D.  Catherina  ainda  appre* 
sentou  a  D.  SebastiSo  para  seu  ministro  ou 
escrivSo  da  puridade  a  Pedro  de  AlcaQova 
Carneiro,  e  D.  JoSo  de  Borja,  embaixador  de 
Hespanha  em  Lisboa,  que  veiu  a  desposar 
D.  Francisca  de  AragSo,  foi  a  Castella,  em 
nome  da  velha  rainha  pedir  remedio  para  as 
perturbaQoes  do  novo  governo.  Era  a  si- 
tua^So  a  que  alludia  Camoes: 

o  no880  claro  Tejo 

Envolto  um  pouco  o  v^o  e  disBonante. 

Para  subtrahir  o  joven  rei  &  illaqueaQao 
dos  Jesuitas,  tratou*8e  politicamente  da  neces- 
sidade  do  seu  casamento  com  Margarida,  ir- 
mS  do  tambem  joven  Carlos  ix  de  Franoa,  e 
egualmente  fanatico.  N'estas  relagoes  diplo- 
maticas,  Carlos  ix  lembrou-se  de  pedir  ao  Car- 
deal  Infante,  em  carta  de  14  de  Novembro  de 
1570,  uma  Commenda  da  Ordem  de  Christo 
para  o  seu  poeta  favorito  Pedro  Ronsard,  o 
celebrado  chefe  da  eschola  do  lyrismo  classico 
chamada  a  Pleiada.  ^ 


^  cTres  excellent  et  tres  illustre  Prince  notre  tres 
cher  et  tres  aim6  cousin.  Ayant  entendu  la  singuliere 
affection  que  notre  aime  et  feal  conseiller  aulmosnier 
ordinaire  maitre  Pierre  de  Ronsard  gentilhome  vendo- 
moyse  a  au  service  de  grandeur  et  prosperity  de  I'Or- 
dre  de  la  Croix  de  Christ  et  pour  mieux  s'yemployer 
et  parvenir  au  rang  des  Chevaliers  du  dit  Ordre,  nous 
eseripvons  presentement  a  notte  tres  cher  et  tres  alm€ 
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A  obra  lyrica  de  Camoes,  que  Ihe  fdra 
roubada  ao  chegar  a  Lisboa,  fez  incidir  a 
atten^So  dos  amigos  para  a  sua  Epop@a,  in- 
edita  e  exposta  a  qualquer  attentado ;  o  poeta 
reconhece  a  situaQSo  deploravel  do  seu  meio 
social,  nao  ^  encontrando  ouvidos,  ao  passo 
que  se  glorificam  os  extranhos: 

O  campo  nao  o  esmaltam 

Flores,  mas  abrolhos 
O  tazem  trio;  e  cuido  que  Ihes  faltam 
Ouvidos.para  mi ;  para  vos,  olhos . . . 

CamSes  referia-se  &  formosa  D.  Francisca 
de  Aragfio,  dama  do  maior  valimento  da  Rai- 
nha,  e  que  nSio  pertencia  ^  cdrte  de  D.  Sebas- 
tifio,  que  afastava  com  rancor  os  olhos  das 
mulheres  pela  sua  educagSo  jesuitica ;  faltam 
olhos  para  ella,  como  diz  o  Poeta.  Obser- 
vando  a  situa^So  de  valimento  que  Pedro  de 


bon  frere  et  cousin  le  Roi  de  Portugal,  en  faveur  du 
4it  de  Ronsard  a  ce  que  son  bon  plaisir  soit  le  y  vou- 
loir  regevoir;  et  sachant  combien  vous  pouvez  pour 
lui  en  ceste  endroit  nous  avons  bien  voulu  prier  comme 
nous  faisons  bien  affectueusement  vouloir  moy  au  dit 
de  Ronsard  ceste  grace  envers  notre  diie  bon  frere  de 
laquelle  nous  sommes  assure  qu'il  Ten  trouvera  digne 
pour  estre  personnaige  tres  excellent  en  sgavoir  et  qui 
nous  a.faitz  de  grands  et  signall6s  services  a  I'honneur 
de  nous  et  de  la  Republique  fran^oyse  nous  est  gran- 
dement  recommende,  vous  assurant  que  nous  receve- 
rons  a  singulier  plaisir  la  faveur  qu'il  vous  plaira  lui 
iihpartir  en  notre  consideration  et  dont  nous  nous  sou- 
viendrons  quand  en  pareil  cas  d'aulcune  chose  nous 
vouldrez  requerir,  priant  Dieu  tres  excellent  et  tres  il- 
lustrQ  prince  vous  avoir  en  sa  sainte  garde.  Escript  k 
Soissons  lo  xiiiic"ie  jour  de  novembre  1570  »  Charles. 
Au  Cardinal  de  Portugal.  (Torre  do  Tombo,  Corp.  ehro- 
nologicOf  P.  ii,  Mag.  248,  Doc.  11.) 
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AlcaQOva  Garneiro  manteve  junto  da  rainha 
D.  Gatherina,  e  a  sua  sympathia  pelo  pensa- 
mento  politico  africano,  e  ainda  a  benevolen- 
oia  com  que  mais  tarde  influiu  na  renovaoSo 
da  tenga  a  GamSes  e  a  sua  m§e,  andaremos 
perto  da  verdade,  concluindo :  que  o  PriviliB- 
gio  coDcedido  a  GamSes  em  24  de  Septombro 
de  1571  para  a  impressao  dos  Lusiadas  foi 
devido  &  interyen^So  directa  de  D.  Francisca 
de  AragSo  e  de  Pedro  AIcaQova  Garneiro,  in- 
fluindo  Dom  Joao  de  Borja  no  elemento  je- 
suitico,  que  estava  officialmente  dispondo  do 
governo.  Sdmente  estas  duas  influencias,  no 
meio  de  tao  desencontrados  conflictos  partida- 
rios  na  cdrte  de  D.  Sebasti&o,  pooem  explicar 
o  Privilegio  para  a  publica^ao  dos  Lusiadas. 
N'esta  Ode  vi,  a  D.  Francisca  de  AragSo, 
em  que  Ihe  conf essa : 

Por  vos  levantarei  nao  visto  Canto, 

Que  o  Betys  me  ouQa  e  o  fibre  me  levante, 

.  Referese  GamSes  ao  facto  extraordinario 
de  ser  ]&  conhecida  fdra  de  Portugal  a  exis- 
tencia  do  seu  Poema.  O  Betys  ou  Guadalqui- 
vir, representa  Sevilha,  onde  brilhava  o  di- 
vine Herrera,  lyrico  caloroso  que  admirava 
Gamoes,  e  o  Tibre  ou  Roma,  onde  se  encon- 
trava  o  Tasso,  em  1571,  depois  da  sua  via- 
gem  &  cdrte  de  Garlos  ix.  Como  podia  Fer- 
nando Herrera  conhecer  Gamoes  antes  de 
1572,  estando  ainda  ineditos  os  Lusiadas? 
Herrera  era  protegido  por  D.  Alvaro  de  Por- 
tugal, Gonde  de  Gelves,  primo  do  poeta  Dom 
Manoel  de  Portugal,  amigo  de  Gamdes.  Por 
intermedio  d'elles  6  que  os  dois  Poetas,  os 
mais  consumados  lyricos  da  Peninsula  se  co- 
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nheceram.  Herrera,  acclamado  como  o  divino, 
na  sua  Elegia  vii  faz  vaticinios  sobre  a  glo- 
ria que  aguarda  Camoes  e  o  seu  Poema: 

Do  si  al.  deseo  mio  Amor  no  engana, 
pienso  en  la  eumbre  veros  venturoso; 
que  riega  i  la  castalia  linfa  bana. 

Si  en  medio  el  curso  no  perdeis  dndoso 
la  via  liana  a  vos,  i  no  ofendido 
Uevais  por  el  el  paso  trabajoso. 

El  rico  Tajo  vuestro,  conocido 

sera  por  vos,  do  estiendel  curso  el  Indo, 
i  el  eollado  de  Cintra  esclarecido 
con  tal  aura  serd  otro  nuevo  Pindo. 

,  fOhr.,  fl.  5.  Ed.  1582.) 

Conheceu  tambem  Herrera  algumas  poe- 
sias  lyrioas  de  Camoes,  porque  n'essa  mesma 
Elegia  VII  diz  d'elle: 

I  quien  del  rico  Tajo  los  cris tales 
mesda  no  inferior  a  Arno  frio, 
tiemo  en  encarecer  stis  proprioa  males, 

fObr.,  p.  237.  Ed.  16lP.) 

Evidentemente  refere-se  aqui  &  Cangao  xi, 
em  que  fez  Camoes  da  f6rma  a  mais  bella  e 
commovente  a  sua  autobiographia.  Na  Ele- 
gia IX,  como  adiante  se  verS,  Herrera  allude 
ao  piano  da  EpopSa  da  empreza  de  Africa, 
que  preoccupava  Camoes.  ^ 


^  Faria  e  Sousa  commentando  esta  passagem  da 
Ode  VI,  acerta  no  sentido  do  BeiySy  mas  confunde  a 
chronologia,  destituindo-lhe  o  valor  historico  :  «Mi  en- 
tendimiento  sobre  este  lugar  es  que  el  Poeta,  quando 
lo  escribio  avia  sabido  que  Luiz  Gomes  Tapia  y  Fer- 
nando Herrera  (ambos  de  Seviiha,  y  esso  es  el  Betys) 
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Por  este  mesmo  tempo  passava  em  Portu- 
gal um  outro  poeta  sevilhaao,  o  auctor  do 
Coro  FebeOf  tambem  da  intimidade  do  Conde 
de  Gelves ;  era  Juan  de  la  Cueva,  que  vinha 
procurar  alivio  &  perda  de  sua  amada  Dona 
Luisa  de  Belmonte,  que  falecera.  Sevilha  es- 
tava  cheia  de  portuguezes  no  seculo  xvi,  o 
que  6  um  facto  com  sentido  historico. 

Quanto  ao  hemistychio  da  Ode  vi,  o  Tibre 
me  levanta^  affirma  Faria  e  Sousa,  que  aUu- 
dia  Cam5es  ao  Soneto  que  Ihe  dedicara  o 
Tasso :  «y  avria  visto  el  Soneto  (me  Torquato 
Tasso  escribi6  en  su  alabanga  en  Roma,  y  por 
ello  estfi  aqui  el  Tibre.^  Esclarecido  este  facto, 
chegamos  ao  conhecimento  que  o  Tasso  en- 
viou  a  Gamoes  o  Soneto  manuscripto^  que  fi- 
cou  inedito  em  Portugal  atd  &  ediQSo  das  Ri- 
mas  de  1598,  sendo  pela  primeira  vez  in- 
cluido  na  edigSo  das  Rimas  de  Tasso  de  1608. 
Como  explicar  a  vinda  do  Soneto  de  Tasso 
para  Lisboa  na  sua  fdrma  autographa  e  unica? 
E  o  conhecimento  das  qualidades  pessoaes  de 
Gamdes,   del  eolto  e  buon  Luigi^  Em  18  de 


le  celebravan  :  el  primero  traduziendo  y  anotando  su 
Lusiada  poco  despues  de  publicada,  y  fue  impressa  la 
traducion  el  ano  de  1680.  El  segundo  alabandole  mu- 
cho  en  sue  Notas  a  Garcilasso,  que  por  el  mismo 
tieaipo  escrivia  y  estampava.*  (Comm.  as  RitnaSt  t 
111,  p.  160)  E  eixi  outro  logar:  «y  le  celebrava  Fer- 
nando Herrera,  tambien  alia  (Sevilla)  que  en  sua  Notas 
a  Garcilasso,  p.  93,  dize  esto:  Luis  de  Camoes,  en 
aquella  hermosa  y  elegante  obra  de  sue  Lusiada  s  Y 
esto  viene  a  ser  aquillo  de  que  el  Betys  le  oye. ..»  As 
Notas  sao  a  edi^ao  de  Garcilasso,  de  Sevilha  de  1580, 
p.  259,  citando  versos  dos  Cantos  iv  e  vi  dos  Ltisia- 
das.  Mas  o  conhecimento  de  Herrera  e  de  1571. 
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Fevereiro  de  1571  partiu  Tasso  para  a  c6rte 
de  Carlos  ix,  acompanhando  o  Cardeal  Luiz 
d'Este/  com  uma  missSio  de  Pio  v  para  aquelle 
joven  e  fanatico  monarcha ;  trabalhava  ent&o 
o  Tasso  na  sua  EpopSa  Qofredo  (Jerusalem 
libertadaj  que  ia  ji  em  outo  cantos.  Em  Pa- 
ris accolheram  o  poeta  com  distincQ^o  Cathe- 
rina  de  Mediois  e  Carlos  ix;  e  o  celebrado 
Pedro  Ronsard,  chefe  da  Pleiade  ou  do  ly- 
rismo  classico,  que  entlo  pindarisava^  se- 
gundo  a  phrase  de  Rabelais,  tratou-o  com 
sympatbia.  Achava-se  em  Paris  o  embaixador 
de  Portugal  com  a  sua  apparatosa  comitiva, 
a  tratar  do  casamento  do  joven  rei  D.  Sebas- 
tiSo  com  Margarida  de  Valois,  irmS  de  Car- 
los IX;  seria  elle  quem  levou  a  medalha  da 
Commenda  da  Ordem  de  Christo  para  Ron- 
sard,  pedida  pelo  rei  de  FrauQa  em  14  de  No- 
vembro  de  1570.  Ahi  n'esse  encontro  dos  dois 

grandes  Poetas,  o  Tasso  e  Ronsard,  seria  lem- 
rado  o  nome  de  Camoes,  desventurado,  e 
tendo  dado  os  ultimos  retoques  &  sua  EpopSa 
dos  Lusiadas.  Comparavase  o  assumpto  das 
grandes  NavegagSes  realisadas  por  Vbsco  da 
Gama  com  os  assumptos  da  Franciade  e  do 
Oofredo.  Tasso  estava  abandonado  pelo  Car- 
deal  Luiz  d'Este,  em  consequencia  de  se  ter 
envolvido  n'essa  corrente  do  fanatismo  que 
preparava  a  matanga  da  noite  de  Saint-Bar- 
thelemy ;  as  suas  angustiosas  necesRidades  fi- 
zeram-lhe  comprehender  a  situa^ao  de  Ca- 
moes, e  n'uma  pura  condolencia  enviou-lhe 
por  alguem  da  Embaixada  portugueza  o  So- 
neto,  de  que  nSo  conservara  copia : 
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Et  hor  quella  del  colto  e  buon  Luigi 

lanfolire  stende  il  glorioso  volo, 

Chei  tuoi  spaltnati  legni  andar  men  lunge. 

Ond'aquelli,  a  cux  a'alza  il  nostro  Polo, 
Et  a  che  ferma  incontra  i  suoi  vestigi 
Per  lui  del  corso  tuo  la  fama  aggiunge. 

Era  um  pensamento  epigrammatioo  fina- 
mente  expresso,  mostrando  que  mais  longe 
do  que  as  Ndos  de  Vasco  da  Gama  estendia-se 
a  fama  de  Camdes.  Depois  de  1571,  mesmo 
}&  n'ease  anno  em  Roma,  nunca  mais  o  Tasso 
teve  tranquillidade  para,  poder  fazer  uma 
mensagem  sympathica  como  a  d'este  Soneto, 
enviado  para  Portugal  na  f6rma  de  manu- 
scripto  autographo,  reproduzido  da  edi^o 
Rimaa  de  Camoes  de  1598  aem  vdriantes  na 
edigSo  italiana  de  1608,  peia  primeira  vez. 

Seriam  estes  testemunhos  dos  poetas  es- 
trangeiros  que  tambem  actuaram  na  conces- 
s&o  do  Privilegio  de  24  de  Septembro  de 
1571,  para  a  publicaQSo  dos  Lusiadaa: 

«Eu  El  Rey  fago  saber  a  quantos  este  Alvar6  vh 
rem,  que  eu  ey  por  bem  e  me  praz  dar  licen^a  a  Luis^ 
de  Camoes  para  que  possa  fazer  impremir  nesta  cidade 
de  Lisboa,  haa  obra  em  outavarimachamadaosl^ma* 
das  que  contam  dez  cantos  perfeitos,  na  qual  ordem 
poetica  em  versos  se  declarao  os  principaes  feitos  dos 
Portuguezes  nas  partes  da  India  depois  que  se  desco- 
briu  a  navega^ao  para  ellas  por  mandado  d'El  Rey 
D.  Manoel  meu  visavo  que  santa  gloria  aja,  e  isto  com 
prevelegio  pera  que  em  tempo  de  dez  annos,  que  se 
come^arao  do  dia  que  se  a  dita  obra  acabar  de  empre- 
mir  em  diante,  se  nao  possa  imprimir  nem  vender  em 
mens  reinos  e  senhorios  nem  trazer  a  elles  de  f6ra  nem 
levar  §s  ditas  partes  da  India  pera  se  vender  sem  li- 
cen^a  do  dito  Luis  de  Camoes  on  da  pessoa  que  pera 
isso  sen  poder  tiver,  sob  pena  de  quem  o  contrario  fi- 
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zer  pagar  cincoenta  cruzados  e  perder  os  volumes  que 
imprimir  ou  vender,  a  metade  para  o  dito  Luis  de  Va- 
mdes,  e  a  outra  metade  pera  quem  o  accusar.  £  antes 
de  se  a  dita  obra  vender  Ihe  serfi  posto  o  prego  na 
mesa  do  despacho  dos  mens  Desembargadoresdo  Pa^o, 
o  qual  se  declararii  e  pora  impresso  na  primeira  folha 
da  dita  obra  pera  ser  a  todos  notorio,  e  antes  de  se  im- 
permir  serd  vista  e  examinada  na  Mesa  do  Conselho 
geral  do  Santo  Officio  da  Inquisi^do  pera  com  sua  li- 
cenga  se  aver  de  imprimir;  e  se  o  dito  Luis  de  Gamdes 
tiver  acrescentados  mais  alguns  Cantos,  tamhem  se 
impremirdo  avendo  pera  isso  licenga  do  Santo  Officio, 
como  acima  e  dito.  E  este  men  Alvard  se  impremirS 
outrosi  no  principio  da  dita  obra,  o  qual  ey  por  bem 
que  valha  e  tenha  for^^a  e  vigor,  como  se  fosse  Carta 
feita  em  meu  nome  por  mim  assinada  e  passada  por 
minha  Ghancellaria,  sem  embargo  da  Ordena^ao  do  se- 
gundo  livro  tit.  xx  que  diz,  que  as  cousas  cujo  effeito 
ouver  de  dnrar  mais  que  hum  anno  passem  por  Car- 
tas, e  passando  por  Alvards  nao  valhao.  Caspar  de  Sei- 
xas  o  liz  em  Lisboa  a  vinte  e  quatro  dias  do  mez  de  Se- 
tembro  de  m  d.lxxi.  Jorge  da  Costa  o  fiz  escrever.^ 

Este  Alvarfi,  cheio  de  valiosas  informa- 
Qoes,  oomo  a  da  possibiiidade  de  Camdes  am- 
pliar  o  Poema,  foi  solicitado  por  urn  requeri- 
mento  e  passado  depots  da  informaQSio  da 
meza  dos  Desembargadores  do  Pago.  Era  en- 
tSo  Regedor  da  Justiga  D.  Lourengo  da  Silva, 
ao'qual  Camdes  na  PetigSo  em  verso  a  favor 
de  uma  pobre  preza,  confessa: 

O  nome,  o  brago,  a  musa  e  quanto  posso, 
Ha  ja  muito,  senhor,  que  tudo  e  vosso. 

Quem  vos  isto  offerece,  dira  quanto 
Deseja,  muito  ha  jd,  ser- vos  acceito, 
Por  que  com  vosso  zelo  e  favor  santo 
Fa^a  meu  rude  Verso  algum  proveito. 
Que  cobrindo-me  vos  com  vosso  manto, 
A  eu  ser  nobre  tendo  algum  respeito, 
Sei  que  posso  ganhar  o  que  nao  tenho, 
Pois  me  nao  faltam  for^as  nem  engenho. 
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O  Dr.  Storck,  observa:  <0  men  rude  Ver- 
so 6  sempre  o  poema  dos  Lusiadas.^  (Vida^ 
p.  684.)  Inf ormaria  portanto  o  Regedor  sobre 
o  Poema,  para  ser  passado  o  Alvarfi  de  pri- 
vilegio.  Como,  antes  de  se  imprimir,  tinha  o 
manusoripto  dos  Lusiadas  de  ser  appresen- 
tado  &  Meza  do  Conselho  geral  do  Santo  Offi- 
cio, CamSes  para  tornar  mais  rapida  essa  re- 
visSo,  fSlo  examinar  por  frades  de  S.  Do- 
mingos.  O  licenciado  Manoel  CorrSa,  com- 
mentando  a  estancia  71  do  Canto  ix,  escreveu 
esta  revelaQSo  importante:  cEste  6  o  sentido 
litteral  d'estas  Outavas,  e  n'este  sentido  ficam 
ellas  sem  nenhuma  especie  de  deshonestidade 
que  alguns  Ihe  queriam  attribuir,  entenden- 
do-se  contra  a  intengSo  do  Poeta,  como  me 
eonsta  que  elle  o  dizia:  e  assim  como  estdo 
impressaSf  as  tinha  emendadas  por  conselho 
dos  religiosos  de  S.  Domingos  d*esta  cidade, 
com  quem  tinha  grande  familiaridade.^ 

Era  entao  revedor  dos  livros'  e  deputado 
do  Santo  Officio  de  Lisboa  o  dominicano  Frei 
BartholoDieu  Ferreira,  que  exerceu  este  es- 
crupuloso  mister  desde  1571  atS  1603.  ^  O 
frade  era  homem  de  cultura  litteraria,  conhe- 
cido  pela  sua  valiosa  Livraria,  e  considerado 
por  poetas  como  Pedro  de  Andrade  Gaminha 
e  Andrd  Falcao  de  Resende ;  nSo  demorou  a 
Oensura  dos  LusiadaSy  e  redigiu-a  de  uma 
fdrma  benevola,  fazendo  por  algum  tempo 


^  O  Dr.  Sousa  Viterbo  organisou  pacientemente  a 
nota  chronologica  de  todas  as  obras  approvadaa  por 
Frei  Bartholomeu  Ferreira  n'estes  trinta  e  dois  annos. 
contando  ao  todo  140  obras.  Fr,  Bartholomeu  Fer- 
reira, p.  211  a  224.  Lisboa,  1891. 
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acreditar  que  o  seu  gosto  litterario  nSo  era 
empanado  pelo  fanatismo  do  tribunal  que 
servia.  Seria  Frei  Bartholomeu  Ferreira  pre- 
viamente  consultado  por  Camdes  como  urn 
dos  religiosos  de  S.  Domingos  com  quern  ti- 
nha  familiaridade ;  eis  a  Censura,  infelizmente 
nSo  datada : 

cVi,  por  mandado  da  Santa  e  geral  Inqui- 
sigSo  estes  dez  Cantos  dos  Lusiadas  de  Luiz 
de  Camoes  dos  valerosos  feitos  em  armas, 
que  08  Portuguezes  fizeram  em  Asia  e  Eu- 
rope, e  nSo  acbei  n'elles  cousa  escandalosa 
nem  contraria  &  F6e  bons  costumes ;  sdmente 
me  pareceu  que  era  necessario  advertir  os 
leitores.  que  o  author  para  encarecer  a  diffi- 
culdade  da  navegaQfio  dos  Portuguezes  na 
India,  usa  de  uma  ficQao  dos  Deuses  dos 
Gentios.  E  ainda  que  Santo  Agostinho  nas 
suas  Retractagoes  se  retrate  de  ter  chamado 
nos  livros  que  compoz  De  Ordine^  &&  Musas 
Deusas,  todavia  como  isto  he  Poesia  e  fingi- 
mento,  e  o  author  como  Poeta  nao  pretende 
mais  que  orn^r  o  estylo  poetico»  nSo  tivemos 
por  inconveniente  esta  fabula  dos  Deuses  na 
obra,  conhecendo-a  por  tal  e  quando  sempre 
salva  a  verdade  da  nossa  sancta  f6,  que  to- 
dos  OS  Deuses  dos  Gentios  s3o  Demonios.  E 
por  isso  me  parece  o  livro  digno  de  se  impri- 
mir,  e  o  author  mostra  n'elle  muito  engenho 
e  muita  erudiQ&o  nas  sciencias  humanas. — 
Fr.  Bartholomeu  Ferreira.^ 

As  opiniSes  theologicas  d'esta  Censura  in- 
quisitorial apparecem  reflectidas  nas  estrophes 
82  a  84  do  Canto  x  dos  Lusiadas,  em  que 
Thetys  dedara : 
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A^ui  80  verdadeirog  gloriosos 
Divos  estao ;  por  que  eu,  Saturno  e  Jano, 
Jupiter,  Juno  fomos  fabulosos, 
Fingidos  de  mortal  e  cego  engano  ; 
So  para  fazer  versos  deleitosos 
Servimos ;  e  se  mais  o  trato  humano 
Nos  pode  dar,  6  so  que  o  nome  nosso 
N'estas  Estrellaa  poz  o  engenho  vosso. 

E  tambem  por  que  a  sancta  Providencia 
Que  em  Jupiter  aqui  se  representa 


Quer  logo  aqui  a  pintura,  que  varia, 
Agora  dilatando,  ora  ensinando, 
Dar-lhe  nomes,  que  a  antiga  Poesia 
A  seus  Deuses  ja  dera,  fabulando. 

Estas  outavas  sSio  uma  intercalaQSo  ab- 
strusa  imposta  pelo  P.^  Bartholomeu  Ferreira; 
egualmente  o  Tasso,  sob  esta  mesma  stret- 
tezza  del  tempi,  se  viu  forQado  pelo  P.*  Sil- 
vio Antoniano,  com  um  rigor  pharisaico,  a 
retocar  os  versos  mais  apaixonados,  lent- 
brando-lhe  que  Gofredo  havia  de  ser  lido 
tambem  por  monges  e  freiras.  Gamoes  fez 
como  o  Tasso,  que  n'essa  angustia,  para  sal- 
var  o  seu  poem  a.  confessa  que  teve  de  cur- 
var  a  cerviz :  Fard  il  collo  torto.  Os  versos 
deform  ados  e  os  de  sentido  obscuro  e  difficil 
comprehensSo  que  apparecem  nos  Lusiadas, 
revelam  os  retoques  pr6vios,  impostos  pela 
familiaridade  dos  Frades  de  San  Domingos, 
pr§QO  da  apparente  benevolencia  de  Frei  Bar- 
tholomeu Ferreira. 

Assim  como  usara  Gaminha  confiando-lhe 
particularmente  os  seus  versos  antes  de  os 
submetter  officialmente  &  Gensura^  Gamoes 
serviu-se  d'esse  recurso,  para  facilitar  o  pro- 
cesso  do  Qualificador  do  Santo  Officio.  O  P.* 
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Bartholomeu  Ferreira  exerceu  a  sua  oritica 
substituindo  nomes  geographicos  e  mytholo- 
gicos,  substituindo  palavras  que  aleijaram 
certos  versos,  produzindo  al6in  de  prosaismos 
obscuridades  na  intelligencia  do  texto,  que  se 
torna  claro  restituindo-o  fis  fontes  de  que  se 
provera  Camoes,  como  o  verificou  nos  seus  es- 
tudos  das  Fontes  dos  Lusiadas  o  Dr.  Jos6 
Maria  Rodrigues.  Quando  Cam5es  tratava  da 
impressSo  dos  Lusiadas  ainda  os  Dominica - 
nos  tinham  valimento  na  cdrte,  porque  Frei 
Luiz  de  Granada  era  o  director  espiritual  da 
rainha  D.  Gatherina.  Gomo  se  sabe  pelo  tes- 
temunho  de  D.  Jofio  de  Borja,  a  velha  rainha 
tinha  em  altissima  estimagSo  a  sua  Dama 
D.  Francisca  de  AragSo,  que  ainda  votava  a 
Gamoes  a  mesma  antiga  admira^Sio.  Pdr  esse 
influxo  dos  Dominicanos  6  que  pode  expli- 
car-se  como  o  P.®  Bartholomeu  Ferreira  dei- 
xou  ficar  aquella  estrophe  CL  do  Ganto  final 
dos  Lusiadas^  em  que  condemnava  as  ambi- 
^es  e  prepotencias  dos  Jesuitas,  na  cdrte: 

Todos  favorecei  em  seus  officios 
Segundo  tern  das  vidas  o  talento; 
Tenham  Religiosos  Exercicios 
De  rogarem  por  vosso  regimento; 
Com  jejuns,  disciplina  pelos  vicios 
Communs;  toda  a  ambiQ&o  terao  por  vento, 
Que  o  bom  Religioso  verdadeiro 
Gloria  vd  ndo  pretende,  nem  dinheiro. 

Infelizmente  pela  degrada<;3o  crescente  dos 
espiritos,  este  censor  do  Santo  Officio  contra- 
dictou-se  pela  f6rma  a  mais  deploravel,  depois 
da  morte  de  Gamoes.  *  O  Dr.  Francisco  Lo- 


*    Eis  a  Gensura  de  Fr.  Bartholomeu  Ferreira  da 
edi^io  dos  Lusiadas  de  1584,  mutilada  e  deturpada: 
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pes,  medico  da  rainha  D.  Catherina.  tambem 
fez  emend ar  por  Fr.  Bartholomeu  Ferreira  o 
seu  livro  de  Versos  devotos  en  loor  de  la  Vir- 
gen,  que  publicou  em  1573;  diz  elle  na  dedi- 
catoria  &  rainha,  que  tendo  hesitado  na  sua 
publicaQSo:  cMostrdlos  al  muy  Reverendo  Pa- 
dre Fr.  Bartholom^  Ferrera,  Presentado  en 
Santa  Teologia,  Diputado  para  ver  y  exami- 
nar  libros,  no  a  fin  de  los  imprimir  si  no  para 
poderlos  leer  y  comunicar;  y  el  sobredicho 
Padre  me  los  emendar:  lo  cual  efectuadOt 
como  vi  que  aplacian  a  persona  tan  cristiana 
y  religiosa ...»  Seria  n'estas  mesmas  condi- 
<^es  que  emendou  o  seu  Poema  Camoes.  Nas 
obras  de  Caminha  encontra-se  este  Epigram- 
ma:  Ao  Padre  Fr.  Bartholomeu  Ferreira, 
com  OS  metis  versos  para  os  emendar : 

Para  poderem  ser  de  ti  appro vados 
Meus  versos,  e  de  todos  bem  ouvidos, 
Devem  primeiro  ser  de  ti  emendados, 
Cora  mao  de  amigo,  e  com  cuidado  lidos; 
Serao  com  tua  lima  confiados, 
Com  tua  approvaQao  bem  recebidos ; 
D'aquella  ficarao  cultos  e  puros. 
Com  esta  poderao  correr  seguros. 

(Ohr.,  p.  370) 

Na   Bibiiotheca  nacional  existe  o  codice 
manuscripto  d'estes  versos  de  Caminha  a  que 


<Vi  por  mandado  do  lUustrissimo  e  Reverendfssiroo 
senhor  Arcebispo  de  Lisboa,  Inquisidor  geral  d'estes 
Regnos,  os  LmiadcLS  de  Luiz  de  Camoes,  com  algumas 
glosas,  o  qual  livro  assi  einendado  como  agora  vay, 
nao  tem  cousa  contra  a  fee  e  bons  costumeis,  e  pode-se 
imprimir.  E  o  autor  mostrou  n'elle  muito  engenho  e 
erudi9ao.» 
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allude  no  Epigramma  olxxxiv  ;  n'esses  dois 
volumea  v§m  as  licenQas  e  as  emendas  de 
Frei  Bartholomeu  Ferreira  fis  varias  sec- 
ies ou  generos  poeticos.  Diz  a  licen^a  das 
Cantigas  e  Vilancetes  castelhanos :  cNSo  tern 
este  livro  nenhuns  erros  que  toquem  a  xpS- 
dade  por  onde  nSo  possa  correr  conforme  as 
leis  do  Catalogo  do  Goncilio.»  ^ 

Seria  na  convivencia  de  Frei  Bertholomeu 
Ferreira  que  passava  Camoes,  na  familiari- 
dade  dos  religiosos  de  San  Domingos ;  Falcao 
de  Resende,  cunhado  de  Heitor  da  Silveira, 
sendo  tambem  amigo  de  Gam5es,  era  urn  dos 
que  celebrava  a  afamada  Li vr aria  de  Fr.  Bar- 
tholomeu Ferreira,  que  se  tornaria  um  centro 
de  reuniSo  para  esses  claros  espiritos.  ' 


^    Poesias  ineditas,  p.  xxiv  a  xxx.  Edi^ao  Priebsch. 
Halle,  1898. 

*    Eis  o  Soneto  de  Falcao  de  Resende  A'  Livra" 
ria  de  Bertholameu  Ferreira  : 

La  onde  o  fertil  Nilo  rega  e  cria 
De  plantas  e  animaes  gram  variedade, 

*    Plantou  a  Apollo  e  a  immortalidade 
Um  gra  pomar  um  Rei  de  Alexandria. 

Mas  sem  a  distinc^ao  que  dar  devia 
Do  venenoso  fructo  ao  de  bondade, 
E  sem  tirar  da  ma  letra  a  verdade, 
So  juntou  copiosa  Livraria. 

Do  patrio  Tejo  ca  na  alta  ribeira 
Que  honras,  leao  benigno,  e  nos  cultivas, 
Ves  que  pomar  plantou  nosso  Ferreira  ! 

Regado  so  de  puras  fontas  vivas 
E  ornado  de  sua  mao  douta  e  inteira, 
^-  Que  livros  tem !  e  que  obras  tao  altivas ! 

CObr,,^.  107.) 
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O  rancor  que  a  Censura  ecclesiastica  mos* 
trava  contra  as  obras  de  litteratura  profana 
6  caracteristico  nos  Indices  Expurgatorios 
mandados  organisar  pelo  Cardeal  D.  Henri- 
que,  o  individuo  que  mais  mal  fez  &  na^So 
portugueza.  No  Roldos  livros  defezos  de  1551 
comeQou  a  condemnaQSo  contra  os  Autos  avul- 
sos  de  Gil  Vicente;  no  Index  Expurgatorio 
de  1564  condemnava-se  a  poesia  franceza  da 
primeira  phase  da  Eschola  italiana,  como 
Clement  Marot;  os  Arestos  de  Amor,  em  fran- 
cez  ou  hespanhol  ou  em  outra  qualquer  lin- 
gua ;  o  Decameron  de  Boccacio :  a  Monarehia 
do  Dante,  os  Poemas  de  Pulci,  os  Epigram- 
mas  de  Sanazarro,  as  Facecie  de  Domenici  6 
del  Guijardin;  os  livros  innocentes  de  Caval- 
leria,  taes  como,  Constantino  de  Sevilha^ 
Consolagdo  celestial  ou  Pee  de  la  Rosa  fra- 
grantCf  Consolagdo  de  tristes,  Leite  da  FSe, 
Harpa  de  David,  Ligoes  de  Job  applicadas 
ao  profano,  e  at6  os  pobres  Romances  popu- 
lares  tirados  da  letra  do  Evangelho.  Quanta 
liberdade  de  pensamento  e  viveza  de  emo- 
Qoes  havia  nos  Lusiadas  mais  do  que  n'estes 
innocentes  livros?  Algumas  omiss5es  de  estan- 
cias  ou  algum  verso  estropiado  bastou  para 
que  escapassem  os  Lusiadas,  ficando,  pas- 
sado  o  privilegio  dos  dez  annos,  expostos  fis 
mutila^des  de  1584. 

Conjunctamente  com  a  Epopda  nacional 
appareceu  no  anno  de  1572,  dos  mesmos  pre- 
los  de  Antonio  Gonial ves  e  tambem  com  a 
Oensura  de  Frei  Bartholomeu  Ferreirra,  ^  o 


^    Escreve  o  Dr.  Sousa  Vlterbo:   «A  cenaura  ap-  - 
posta  ao  De  rebtis  Emanuelis  §  a  que  melhor  se  poae 
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bello  quadro  da  Historia  do  reinado  de  Dom 
Manoel  pelo  bispo  D.  Jeronymo  Osorio,  ani- 
mado  como  Camoes  de  um  profundo  senti- 
mento  patriotico.  ^  Um  mesmo  ideal  inspirava 
o  Poeta  e  illuminava  o  Historiador;  e  ambos 
morreram  com  a  Patria  em  1580  (10  de  Ju- 
nho  e  20  de  Agosto)  quando  os  Governadores 
e  Defensores  do  Reino  em  Alvarfi  de  7  de 
Agosto  de  1580,  deelararam  Philippe  ii  rei 
de  Portugal  e  dos  seus  dominios. 


emparelhar  com  a  dos  Lusiadas.  Ha  muitos  pontos  de 
contacto,  e  uma  e  outra  fazem  a  honra  de  quem  as 
snbsoreveu.»  Frei  Bartholomeu  Ferreira,  p.  84. 

1  De  rebtia  Emmanuelis  Regis  Luaitanice  invictis- 
simi  virtute  et  avspicio  gestis  Libri  duodecimo.  Au- 
ctore  Hieronymo  Osorio  episcopo  sylvensi.  Apud  An- 
tonium  Gondisalvuro  Typographutn.  Anno  Domini 
MDLXXi  (alias  1572,  data  do  privilegio.)  Fl  de  480  p.  Na 
sua  Censura  Frei  Bartholomeu  Ferreira  exalta  esta 
historia  «elegantissimo  dicendi  charactere,  numeroso 
ac  sonoro  stylo,  varietate  sententiarum.  juxta  et  gravi- 
tate, arte  prseterea  ac  doctrina,  proprietate,  copiaque 
verborum ...» 

D'esta  obra  escreveu  Frei  Pantaleao  de  Aveiro  no 
Itinerario  da  Terra  Santa  (159;i),  que  sendo  recebido 
em  Nicosia  pelo  Gonde  de  Tripoli  e  seusfilhos:  <a  hum 
dos  quaes  vi  ter  em  muita  estima  os  Gommentariosque 
tratam  das  cousas  da  nossa  India  oriental  escriptos 
pelo  Senhor  Dom  Jeronymo  Osorio  em  lingua  latina  e 
perguntavam-me  muitas  vezes  se aquellas  cousas  se  pas- 
savam  assim  na  verdade;  admirava-se  muito  por  eu 
dizer,  que  ainda  havia  pessoas  vivas,  que  se  acharam 
n'a(Miellas  grandes  batalhas,  assim  navaes  como  cam- 
pael.>  (p.  67.)  Filinto  Elisio  fez  uma  bella  traduc^ao 
portugueza  d'esta  historia.  (1804) 

47 
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B)    PubllciQio  dos   Lttsladat  —  A  vortlgain  do  Afrlcanismo : 
Lapanto  a  Alcacar-Kablr  (1572  a  1678) 

O  anno  em  que  foram  publicados  pela  im- 
prensa  os  Lusiadas^  1572,  iniciou  uma  sdrie 
de  desestres,  de  terrores  politicos,  de  pertur- 
baQdes  palacianas,  que  bastavam  para  envol- 
verem  o  Poema  em  uma  indifferenga  glacial^ 
e  offuscarem  as  suae  bellezas  artisticas.  O 
bispo  de  Viseu  compara  esse  terrivel  periodo 
que  vae  de  1572  a  1578  com  egual  phase 
bistorioa  de  1801  a  1807,  na  bistoria  portu- 
gueza.  S3o  bem  approximados  estes  dois  mo- 
mentos  em  que  todos  os  erros  do  passado  e 
as  complioaQoes  da  politica  internacional  eu- 
ropda  supplantam  violentamente  esta  pe- 
quena  nacionalidade.  Ambos  conduzem  a  uma 
revoluQSo  salvadora,  em  que  a  Nacionalidade 
resurgiu  pela  sua  tradigao:  1640  e  1820. 
N'estas  duas  datas  brilham  todos  os  influxos 
de  uma  energia  moral,  que  se  impoz  6.  bruta- 
lidade  da  for^a  politica  e  da  fatalidade  dos 
acontecimentos.  O  Poema  de  Camoes  foi  o 
principal  fautor  d'esse  despertar  do  senti- 
mento  nacional.  ^  Appareceu  na  bora  oppor- 
tune, pulsando  em  unisono  com  a  alma  da 
naQSo,  com  o  simples  titulo: 

Os  Lusiadas  de  Luiz  de  Camoes.  Com 
privilegio  real.  Impressos  em  Lisboa,  com  U- 
cenoa  da  sancta  InquisiQfio,  e  do  Ordinario: 
em  casa  de  Antonio  GdQalvez,  Impressor. 
1572. 


^  Gomo  oomplemento  d'esta  synthese  historica, 
ver  08  dois  livros  Oarrett  e  o  Romantisfno^  e  Oarrett 
e  08  Dramas  romantieos. 


I 
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Sobre  esta  simplicidade  observa  o  eximio 
bibliograpbo  Jo86  do  Canto : 

«Cam5e8,  homem  em  tudo  singular,  quando 
jfi  era  moda  escrever  titulos  tdo  longos  que 
mal  cabiam  no  rosto  dos  liyros,  escreveu  o  ti- 
tulo  do  seu  Poema  em  seis  palavras!  E 
quando  tambem  as  mais  insignificantes  obras 
eram  acompanhadas  de  pomposos  apparatos^ 
imprimia  os  sens  Lusiadas  precedidos  apenas 
da  oensura  e  do  privilegio  a  que  se  nSo  podia 
esquivar,  e  despidos  absolutamente  de  um  s6 
verso^  de  dedioatoria,  de  prologo,  de  argu- 
mentos  e  at6  de  notas.»  (Collee.  Cam,,  p.  2.) 

Depois  da  tremenda  peste  de  1569  a 
1570,  e  das  fomes  por  muitas  povoa^oes  do 
reino,  D.  Sebastiao,  por  carta  regia  de  21  de 
Agosto  de  1570  ordenava  que  se  mandassem 
vir  armamentos  do  estrangeiro  para  se  equi- 
parem  todos  os  naturaes  do  reino.  Na  sua 
preoccupaQSo  bellica,  mandava  por  carta  de 
24  de  Jufco  de  1571,  que  se  fizesse  o  recen- 
ceamento  da  Gente  da  Ordenan^a,  e  se  for- 
massem  as  Gompanhias;  e  por  carta  de  17  de 
MarQO  de  1572  vendia  os  direitos  da  renda 
na  imposi<;Sio  da  cidade  de  Lisboa  destinada 
fis  Aposentadorias  da  Gasa  real,  por  causa: 
€das  necessidades  em  que  estava  a  sua  fa- 
zenda  e  da  muita  despeza  que  entSo  d'ella  se 
fazia  em  uma  grossa  Armada  que  mandara 
apprestar  em  favor  da  Liga  que  o  S.  P.  Pio  v, 
El-rei  de  Gastella  e  a  Senhoria  de  Veneza  ti- 
nbam  feito  contra  o  Turco.»  ^ 


^    Elementos  para  a  Hist  do  Municipio  de  Lis- 
boa, vol.  1,  p.  581. 


740  HI8TORIA  DA  LITTBRATURA  PORTUGUBZA 


Apesar  d'estas  preoccupaQdes  do  governo 
e  do  espirito  publico,  e  nio  obstante  o  esgo- 
tamento  do  erario,  os  Lusiadas  produziram 
uma  sensa^So  profunda,  sendo  immediata- 
mente  concedida  a  Oamoes  uma  ten«a  regia. 
Em  vista  das  circumstancias  do  tempo,  tem 
este  facto  urn  valor  especial,  denunciando  que 
um  forte  influxo  o  determinou.  Eis  o  Alvarfi 
da  Tenga  de  15$000  rs.  a  Luis  de  OamSes: 

«En  El  Rey,  fago  saber  aos  que  este  alvar6  virem 
que  avendo  respeito  ao  servi^o  que  Luis  de  Camoes 
cavalieiro  fidalgo  de  minha  casa  me  tem  feyto  nas  par- 
tes da  India  por  muitos  annos  e  aos  que  espero  que  ao 
dlante  me  fara  e  a  informagao  que  tenho  do  seu  enge- 
nbo  e  habilidade  e  a  suficiencia  que  mostrou  nb  livro 
que  fez  das  cousas  da  India,  Ey  por  bem  e  me  praz  de 
Ihe  fazer  merce  de  quime  mil  rets  de  ten^aem  cada  um 
anno  por  tempo  de  tres  annos  somente  que  come^aram 
de  doze  dias  do  mes  de  Mar<?o  d'este  anno  presente  de 
mil  quinhentos  setenta  e  dous  em  diante  que  Ihe  fiz  esta 
meroe  e  Ihe  seram  pagos  no  meu  thesoureiro  mor  ou 
quem  seu  cargo  servir  cada  hum  dos  ditos  tres  annos 
com  certidao  de  Francisco  de  Siqueira  escrivao  da  ma- 
tricula  dos  moradoros  de  minha  Casa  de  como  elle  Luis 
de  Cam5es  reside  em  minha  corte.  E  por  tanto  mando 
a  Dom  Martinho  Pereira  do  meu  Gonselho,  Vedor  de 
minha  fazenda  que  Ihe  fa^a  pontar  no  livro  d'elle  estes 
quinze  mil  reis  no  titulo  de  thesoureiro  mor  para  n'elle 
Ihe  serem  pagos  cada  um  dos  ditos  tres  annos  com  a 
certidao  acima  dedarada,  e  este  alvara  quero  que  valha 
como  se  fosse  carta  feyta  em  meu  nome  sem  embarp;o 
da  OrdenaQao  do  2/*  Livro  que  despoem  o  contrario. 
Simao  Boralho  a  fez  em  Lisboa  a  xxviii  de  Julho  de 
1572.  E  eu  Duarte  Dias  a  fiz  escrever.>  (Liv.  xxxii  de 
D.  Sebastido,  fl.  86.  Torre  do  Tombo.) 

Pode-se  inferir  pela  data  de  24  de  Septem- 
bro  de  1571,  em  que  foi  passado  o  Privilegio 
para  a  impressao  dos  Lusiadas^  que  o  Poema 
entrara  pouco  depois  na  censura  do  Santo 
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Officio,  onde  s^  demorou  at6  12  de  Margo  de 
1572  em  que  come<;a  a  ser  oontado  o  vend-, 
mento  da  ten<}a  dos  15$000  rs.  concedida  por 
Alvar&  de  28  de  Julho,  em  consequenoia  de 
estarem  impreesos  e  serem  publicadbs  os  Lu- 
siadas. 

Para  apreciar  a  longanimidade  regia,  con- 
vem  comparar  a  tenga  por  tres  annos  dada  a 
Camoes  pelo  PregSo  eterno  dos  Lusiadas 
com  o  premio  dado  por  D.  Sebastiao,  de 
tenga  vitalicia  ao  seu  copeiro  pelas  alvi^aras 
da  matanga  da  noite  de  Saint  Bartbelemy,  em 
24  de  Agosto  de  1572.  ^ 

Vinte  dias  antes  d'esta  estupenda  carnifi- 
cina,  o  poeta  Ronsard,  que  tanto  exacerbara 
o  fanatismo  de  Carlos  ix,  escrevendo  contra 
OS  calvinistas,  dando-lhe  o  rei  agradecimentos 
publicos,  como  a  rainha  mSe  e  o  papa,  publi- 


^  <Eu  El  Rey  faQo  saber  aos  que  este  alvar§  vi- 
reai,  q[ue  havendo  respeito  ao  servigo  que  me  tern  feito 
Antonio  Galvao,  meu  copeiro,  e  a  nova  que  trouxe  de 
ser  morto  por  mandado  de  El  rei  de  Franga,  meu 
muito  amado  e  presado  irmao  e  primo,  o  Almirante  e 
mais  cabeQas  dos  herejes  do  dito  reino,  Hey  por  bem  e 
me  praz  de  Ihe  fazer  merce  de  vinte  mil  rets  de  renda 
em  cada  anno  das  primeiras  capellas  que  vagarem  ou 
em  outra  qualquer  cousa  que  nao  seja  de  minha  fa- 
zenda,  a  qual  merce  Ihe  fiz  a  nove  dias  do  mez  de  Ou- 
tubro  do  anno  de  quinhentos  setenta  e  dous^  e  por  Ihe 
nao  ser  ainda  feita  provisao  d'ella,  Ihe  mandei  ora  dar 
esta  para  sua  guarda  e  minha  lembranga,  a  qual  se 
cumprird  inteiramente  como  se  n'ella  contem.  Joao  da 
Costa  o  fez  em  Lisboa  a  quinze  de  Septembro  de  1576. 
Jorge  da  Costa  o  fez  escrever.» 

Sousa  Viterbo,  que  publicou  este  documento  nas 
suas  Curiosidadea  historicas  —  lix,  comparando  a  ten^a 
dada  a  Camoes  com  a  do  Copeiro  de  D.  Sebastiao: 
<Sempre  valeu  mais  a  pena  ser  alvi^areiro  de  uma  no- 
ticia  d'aquella  ordem,  do  que  ter  escripto  os  Lusiadas.* 
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cava  08  primeiros  quatro  Cantos  da  sua  Epo- 
p3a  Franciade,  que  constaria,  &  imitagSo  da 
Illiada,  de  24  cantos.  A  rainha  Isabel  enviara 
a  Ronsard^  entSo  retirado  na  sua  Abbadia  de 
Oroix  Val,  joias  e  diamantes,  Maria  Stuart  da 
sua  prisSo  offrendas  sumptuosas,  e  Henri- 
que III  nomeava-o  para  uma  sua  academia.  ^  O 


^  Em  uma  nota  do  8eu  drama  Camdes,  estabeleceu 
Gastilho  um  parallelo  entre  Dom  Sebastiilo  e  Carlos  ix, 
e  a  correlagao  dos  dois  poetas  Gam5es  e  Ronsard,  que 
fulgiram  n'esses  dois  reinados  : 

•  Carlos  IX  nascido  em  1550.  so  chegou  com  a  vida 
e  reinado  ao  anno  de  1574;  Sebastiao,  nascido  em 
1554,  so  chegou  com  vida  e  reinado  ao  anno  de  1578: 
la,  2i  annos;  ca,  24  annos;  Carlos,  animo  ardente,  en- 
thusiasta,  temerario,  sobranceiro  e  altivo;  Sebastiao, 
animo  ardente,  enthusiasta,  temerario,  sobranceiro  e 
altivo ;  Carlos  como  Sebastiao  e  Sebastiao  como  Car- 
los, cubiQando  guerra,  e  araando  nas  ca^adas  e  monta- 
rias  as  imagens  d'ellas;  Sebastiao  como  Carlos  e  Car- 
los como  Sebastiac,  folheadores  de  livros,  instruidos 
para  o  seu  tempo  e  folgando  de  escrever  e  conversar 
homens  sabios;  o  francez,  deixando  na  historia  da  sua 
Franga  com  a  Noite  de  San  Bartholomeu  uma  nodoa 
de  sangue ;  o  portuguez,  deixando  na  historia  do  seu 
Portugal  com  a  Jornada  de  Africa  uma  pagina  inteira 
apagada  com  sangue ! . . . 

«Nao  e  tudo:  para  D.  Sebastiao,  ha  contemporaneo 
um  poeta,  como  Camoes,  que  Ihe  dedica  o  seu  poema ; 
para  Carlos  ix,  ha  contemporaneo  um  poeta  como  Ron- 
sard,  a  quem  o  proprio  soberano  se  nao  dedigna  de  es- 
crever. 

<E  ainda  tambem  ha  parallelo  entre  Ronsard  e  Ca- 
m5es,  se  bem  que  o  primeiro  morreu,  e  o  segundo  nao 
hade  morrer.  Ambos  amantes  da  patria;  ambos  verda- 
deiros  genios ;  ambos  eruditos,  ambos  procurando  pa- 
recel-o.  Camdes  appellidado  o  Princepe  dos  Poetas  do 
seu  tetnpo;  Ronsard,  sumomS  le  Prince  des  Poeles  de  son 
temps,  Communidade  em  engenho;  communidade  em 
defeitos ;  e  so  para  vergonha  nossa,  nao  communidade 
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papa  Gregorio  xii  entoava  um  Te  Deum  pela 
matanQa  da  noite  de  Saint  Barthelemy..  e 
mandava  cunhar  medalhas  para  eternisarem 
o  exterminio  dos  calvinistas;  Philippe  ii  re- 
jubiiava  por  aoabar  o  receio  de  uma  guerra 
com  a  FranQa;  e  D.  Sebastifio  celebrava  o 
feito,  mandando  fazer  luminarias  publicas, 
assistindo  a  um  Te  Deum  em  San  Domingos, 
em  acQao  de  gramas,  pr6gando  Frei  Luiz  de 
Granada.  Sob  esta  espessa  atmosphera  de  fa- 
natismo  cannibal  nSo  havia  condi^Ses  para  | 
serem  apreciados  os  Lusiadas.  Esta  circum- 
stancia  resolve  um  problema  litterario:  um 
facto  singular  se  appresenta  n'esta  primeira 
ediQao  dos  Ltcsiadas:  com  a  mesma  data  de 
1572  apparecem  exemplares  do  Poema  com 
grandes  differen^as  typograpbicas,  ortogra- 
phicas  e  mesmo  philologicas,  que  authenticam 
duas  edigoes.  Uma  d'ellas,  tida  como  a  pri- 
meira d'esse  anno,  tem  na  portada  um  peli- 
cano  com  a  cabega  voltada  para  a  direita,  a 
data  do  privilegio  por  extenso,  o  typo  da 
Censura  em  corpo  menor.  O  Morgado  de  Ma- 
theus  observou  que  nem  Manoel  de  Lyra, 
nem  Manoel  GorrSa,  Pedro  de  Mariz,  Seve- 
rim  de  Faria,  Franco  Barreto  e  Manoel  de 
Faria  e  S^ousa  at6  &  ediQao  de  Madrid,  fize- 
ram  reparo  das  duas  edigoes  do  mesmo  anno 
de  1572.  Na  segunda  Vida  de  Gamoes,  §  27, 
(impressa  posthuma  na  P.  i  das  Rimaa)  es- 
creve:  «E1  gasto  desta  impression  fu6  de  ma- 


em  fortuna;  —  Ronsard.  persenteado  por  cidades  e  so- 
beranoB,  vive  nos  regalos  do  luxo;  Camdes,  definha 
nas  amarguras  do  desterro  e  miseria!*  (Drama  Ca- 
moes,  t.  11,  p.  213  ) 


I 
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nera  que  el  mismo  dno  se  bizo  otra...  Y 
porque  esto  hade  parecer  nuevo,  y  no  facil 
de  creer  yo  asseguro  que  lo  he  examinado 
bien  en  las  mismas  ediciones . . .  por  differen- 
das  de  caracteres,  de  ortografia,  de  erratas 
que  hay  en  la  primera  y  se  van  emendadas 
en  la  segunda;  y  de  aJgunas  palabras  con 
que  mejorfira  lo  dicho.»  Pelo  estudo  do  texto 
reconheceram-se  correcgdes  plausiveis  na  cba- 
mada  2^  edigSo  de  1572,  e  d'ahi  a  infereneia, 
que  f6ra  emendada  pelo  proprio  GamSes.  A 
conclusSo  a  que  chegam  os  bibliograpbos,  6 
que  s6  uma  6  authentica,  e  a  outra  uma  imi- 
tagSo  ou  contrafacgSo  ulterior.  Qual  das  duas 
6  a  authentica?  E'  plausivel  a  affirma^So 
que  a  edi^So  tida  por  segunda,  a  que  appre- 
senta  na  portada  o  pelicano  olhando  para  a 
esguerda^  6  a  genuina.  No  Summario  de  Lis- 
boa  tambem  o  pelicano  tem  o  pesc6QO  voltado 
para  a  esquerda,  eliminando  por  isso  a  ex- 
plica^ao  de  uma  prova  negativa  da  gravura. 
E'  d'esta  edigao  o  exemplar  dos  Ltisiadas^ 
da  bibliotheca  nacional  do  Rio  de  Janeiro, 
que  tem  na  folha  do  privilegio  em  uma  linha 
=  Lui8  de  Camoes,  seu  dono  576^  em  letra  do 
seculo  xvi,  meio  apagada.  O  bibliothecario 
Ramiz  GalvSo,  que  com  o  auxilio  da  lente 
descobrira  a  data  apagadissima,  diz:  «E6te 
facto  corrobora  a  hypothese  de  haver  perten- 
cido  ao  Poeta  este  precioso  volume,  e  traz 
para  a  discussSo  do  assumpto  mais  um  argu- 
mento  de  pezo ...»  A  contraf ac^So  da  ediQ&o 
de  1572  foi  motivada  para  reagir  contra  a 
deturpagSo  dos  Lusiadas  na  edi^So  de  1584, 
sob  o  retrocesso  do  obscurantismo  religioso 
philippino. 
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N'este  mesmo  anno  em  que  publicava  Ca- 
moes  08  sens  Lusiadaa,  o  rei  D.  Sebastiao, 
em  cumprimento  da  promessa  feita  ao  papa, 
de  mandar  uma  Armada  contra  o  Turco,  ser- 
viu-se  d'esse  pretexto  para  envial-a  em  favor 
dos  oatholicos  de  Fran«a,  ap6z  a  matanga  dos 
huguenotes.  O  Senbor  D.  Duarte  (filbo  do  In- 
fante D.  Duarte,  n.  1540)  foi  nomeado  ge- 
neralissimo da  aventurosa  Armada,  sendo 
coadjuvado  por  LourenQO  Pires  de  Tavora  e 
D.  Alvaro  de  Castro.  Deve  referir-se  a  este 
successo  o  Soneto  de  CamSes  que  tem  a  ru- 
brica :  Acaba  de  pedir  um  vestido  ao  Senhor 
Dom  Duarte.  Seria  o  pedido  motivado  para 
se  preparar  no  intento  de  ir  na  expediQSo  na- 
val a  FranQa?  O  Soneto  tem  um  tom  ohistoso, 
que  revela  o  estado  moral  do  poeta;  6  mais 
uma  pincelada  na  sua  vida,  no  momento  da 
publica^ao  da  Epopea : 

Descalso  e  sem  chapeo  Apollo  louro, 
Dos  mais  vestidos  bem  ataviado, 
Um  dia  o  vi  vir  tao  namorado 
Da  lira  que  nas  maos  trazia  de  ouro; 

Dizendc^  alegre  vinha :  —  Oh  men  thesouro, 
Vida  e  tempo  nas  musicas  gastado, 
Com  um  despeito  ir  desconcertado, 
Que  sendo  portuguez  me  fazeis  mouro. 

No  trajo,  digo  so,  porque  e  costume 
Na  minha  gente  ser  o  trajo  inteiro, 
Nao  em  parte,  mas  em  tudo  se  resume* 

Daes-me  pelote  e  capa;  sem  sombreiro, 
Sem  cal^as  me  subis  n'um  alto  cume, 
Aonde  o  vento  tem  o  som  ligeiro.  ^ 


*    Candoneiro  ma.  de  Ann.  Fernandes  Thomaz, 
fl.  80. 
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Estava  ]&  equipada  no  Tejo  a  grossa  Ar- 
mada, que  D.  Sebasti&o^  em  service  da  Santa 
Liga,  ia  mandar  contra  o  Turco,  e  que  agora 
destinava  a  auxiliar  Carlos  ix  na  sua  perse- 
guiQ§o  contra  os  Huguenotes.  Enormes  sacri- 
Beios  se  fizeram  para  formar  essa  Armada, 
destruida  na  noite  de  13  de  Outubro  de  1572 
por  um  violentissimo  temporal  que  &  meia 
noite  cam  sobre  o  Tejo  destroQando  todos  os 
navios  que  ahi  estavam  surtos.  A  Armada  foi 
totalmente  aniquilada :  uma  grande  n&o  veiu 
despeda^ar-se  no  caes  do  Corpo  Santo ;  outra 
foi  encalhar  e  desfazer-se  em  estilhas  no  Caes 
da  Rainha;  quinze  foram  dar  &  costa  &  Boa 
Vista,  al6m  das  que  foram  de  encontro  &  praia 
e  ao  caes.  Por  todo  o  rio  fluctuavam  os  cada- 
veres  e  os  destr6Q0s.  A16m  d'estas  impress5es 
calamitosas,  que  alquebravam  os  espiritos, 
continuavam  na  cdrte  portugueza  as  dissi- 
dencias  entre  a  rainha-av6  e  o  desvairado 
neto,  que  procurava  coadjuvar  Carlos  ix,  com 
o  que  exacerbava  a  malevolencia  de  Philip- 
pe II.  A  rainha  D.  Catherina,  achando-se  impo- 
tente  diante  da  influencia  jesuita  tencionava 
retirar-se  para  Castella.  Nas  Poesias  ineditas 
de  Caminba,  (p.  353)  v3m  umas  Trovas — 
Quando  a  Rainha  se  queria  ir  para  Castella; 
ahi  vem  os  pedidos  &q  Damas  para  que  ella 
nao  abandone  Portugal ;  merecem  citar-se  os 
sens  nomes:  D.  Anna  de  AragSo,  D.  Cathe- 
rina  d'Ega,  D.  Lianor  Anriques,  D.  Violante 
de  Noronha,  D.  Madanela  d'AlcaQOva,  Dona 
Joanna  de  Orasto,  D.  Anna  de  Athayde, 
D.  Maria  de  Noronha,  e  D.  Francisca  de  Ara- 
gao.  Tambem  os  projectos  illusorios  de  casa- 
mentos  do  joven  D.  Sebastiao,  quese  manti- 
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nha  teimosamente  no  celibato,  alarmavam  os 
politicos  pelos  resentimentos  que  causava  por 
varias  cdrtes.  D.  JoSo  de  Borja,  embaixador 
de  Hespanba  em  Lisboa,  diante  dos  desvarios 
de  D.  SebastiSo  contra  a  av6  vae  a  Oastella 
informar  Philippe  ii,  que  immediatamente 
manda  &  cdrte  portugueza  o  Duque  de  F6ria 
a  tomar  conhecimento  das  queixas  da  rainha 
sua  tia.  Para  terminar  este  anno  terrivel,  de 
1572,  em  que  appareceram  os  Lusiadas,  ter- 
minou  depois  de  gSlidas  friagens  a  ultima 
semana  de  Dezembro  com  o  facto  anormal  de 
cahir  neve^  gelando  as  aguas  do  Tejo  em  Al- 
cochete.  Mais  perigosas  do  que  estes  cataclys- 
mos  da  natureza  eram  as  paixdes  do  ob- 
cecado  fanatismo,  que  exacerbado  pelo  odio 
contra  os  Lutheranos  atacava  com  furor  cego 
as  pessoas  contra  quem  se  erguiam  suspei- 
tas,  ainda  que  fossem  da  maior  fidalguia. 
Viu-se  na  perseguiQao  de  D.  Antonio,  Senhor 
de  Cascaes,  e  amigo  de  CamSes,  que  esteve 
prezo  subitamente  com  toda  a  sua  familia, 
pela  estupida  denuncia  que  tentava  entregar 
Portugal  aos  lutheranos. 

Foi  n'esta  trdva  moral  que  fulgiu  como 
uma  estrella  de  salvagSo  o  poema  de  Gamoes. 

Entre  os  personagens  mais  respeitaveis  da 
Cdrte  de  D.  Sebastiao  foi  profunda  a  impres- 
s3o  produzida  pelos  Lusiadas;  conservou-se 
inedito  at6  1880  um  Soneto  do  Dr.  Caspar 
Fructuoso,  escripto  quando  vein  para  Lisboa 
o  bispo  de  Miranda  nomeado  Capell3o*m6r 
de  D.. Sebastiao: 
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FEITO  EM  LOUVOR  DO  GRANDE  POETA  LUSITANO 

LUIS  DE  CAMOES 

Com  ten  grave  estylo  alto,  e  soberano, 

Em  tua  Lyra,  mais  doce  que  a  de  Orpheo, 
Cantando  Herculeas  luctas  com  Anteo, 
Realgas,  Luis,  o  nome  lusitano. 

*Cortando  as  inchadas  ondas  do  Oceano, 

Rompendo  da  inculta  Poesia  todo  o  v60y 
Descobrindo  novas  Terras,  novo  c^o, 
Puzeste  o  risco  sobre  o  engenho  humano. 

E's  urn  Poeta  escolhido  em  alto  ponto, 
Entre  cento  nos  segres  celebrado, 
Este  cento  de  mil  sendo  escolhido. 

Tirados  outra  vez  os  mil  de  um  conto, 
Pela  segunda  especie  descontados 
E  o  conto  d'entre  todos  os  nascidos.  ^ 

Se  o  tratamento  de  Luis  nSo  revela  uma 
intimidade  pessoal  com  o  poeta,  leva  a  inferir 
que  era  jfi  conhecido  o  Soneto  de  Tasso  ao 
colto  e  buon  Luigi.  A  fdrma  do  encomio  ba- 
seada  na  segunda  especie  (funQSo  de  diminui- 
qSo)  nSo  6  um  banal  prosaismo ;  estava  em 
moda  pdr  em  verso  a  arithemetica  como  se 
vd  pelo  Poema  de  Simao  Fernandas  de  Ta- 
vira.  *  O  Soneto  do  Dr.  Gaspar  Fructuoso  na 
expressSo  do  sentimento,  parece  ter  primei- 
ramente  sido  entregue  a  Camdes  antes  de  ser 


I  No  Ms.  das  Saudades  da  Terra,  Li  v.  v,  cap. 
XXV,  onde  entre  prosas  imitando  as  Saudades  de  Ber- 
nardim  Ribeiro,  vem  diversas  poesias  do  Dr.  Gaspar 
Fructuoso.  Este  Soneto  foi  publicado  pelo  Dr.  Ernesto 
do  Canto  no  Archivo  dos  Aqores,  vol.  i,  p.  409,  e  no 
n.<>  66  da  Epoea,  de  Ponta  Delgada. 

«    No  Cane,  geral  de  1902,  p.  245. 


GAMOES  —  EPOCA,  VIDA  E  OBRA  749 


intercalado  na  parte  novelleBca  das  Saudades 
da  Terra.  * 

Ha  um  Soneto  de  Camoes  (n.^  cxcii)  a 
Estacio  da  Fonseoa,  repassado  de  intima  be- 
nevolencia,  como  de  agradecimento  a  louvo- 
res  tributados  aos  Lusiadas;  perderam-se  as 
obras  d'este  poeta  e  assim  o  louvor  prestado, 
que  se  infere  do  soneto : 


\   Gabe  aqui  uma  noticia  biographica  do  historia- 
dor  ingulano  Dr.  .Gasp«r  Fractuoso.  Nasceu  no  anno 
de   1522,  na  entao  villa  de  Ponta  Delgada,  setenta  e 
outo  annos  decorridos  do  descobrimento  da  ilha  de  San 
Miguel.  Era  sen  pae  lavrador  chao  e  abonado,  dedi- 
cando  como  tal  o  filho  para  a  vida  do  campo ;  Gaspar 
Fructuoso  sentiu  uma  propensao  irresistivel  para  os 
estudos  das  Humanidades,  e  todas  as  vezes  que  seu  pae 
o  mandava  tomar  conta  dos  trabalhos  ruraes,  elle  dis- 
trahia-se  com  varias  leituras  dos  livros  com  que  sein- 
pre  andava  acompanhado    Isto  decidiu  o  bom  do  pae 
a  mandal-o  para  uma  das  principals  Universidades  da 
Europa;  conta  o  P  «  Antonio  Cordeiro,  na  Historia  in- 
sulana,  que  fora  cursar  o  trivium  e  quadrivium  na 
Universidade  de  Salamanca,  recebendo  alii  o  grao  de 
Mestre  em  Artes.  Regressou  a  Ilha  de  S.  Miguel  para 
receber  as  ordens  do  sacerdocio,  voltando  para  Sa- 
lamanca a  tomar  o  grao  de  Doutor  em  Theologia.  Alii 
ouviu  as  liQoes  do  celebre  moralista  Fr.  Domingos  de 
Sotto.  A  fama  de  suas  virtudes  e  sabedoria  Ihe  gran- 
geou  a  amisade  dos  grandes  dignatarios  da   Egreja 
portugueza  ;  o  bispo  de  Miranda  D.  Joao  d'Alva  o  fixou 
por  algum  tempo  junto  de  si:  leu  theologia  no  CoUe- 
gio  dos  Jesuitas  de  Braganga,  d'onde  vein  para  Lisboa 
quando  o  Bispo  de  Miranda  foi  nomeado  Capellao  raor 
de  D.  Sebastiao.  A  mitra  de  Miranda  foi-lhe  instante- 
mente  offerecida.  mas  Gaspar  Fructuoso  preferiu  vol- 
tar  para  a  Ilha  de  San  Miguel,  trocando  o  baculo  por 
uma  simples  vigairaria  de  N.  S.  da  Estrella  na  villa  da 
Ribeira  Grande.  Viveu  vida  quieta  e  occupada  com  a 
pratica  das  virtudes,  morrendo  em  24  de  Agosto  de 
1591,  com  setenta  annos  de  edade.  A  sua  livraria  ex- 
cedia  quatrocentos  volumes;  foi  deixada  ao  Collegio 
dos  Jesuitas  de  Ponta  Delgada,  ao  qual  fez  depositario 
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Agora  toma  a  espada,  agora  a  pena, 
Estacio  nosso,  em  ambas  celebrado, 
Sendo  no  salso  mar  de  Marte  amado, 
Ou  na  agaa  doce  amante  da  Camena. 

Cysne  sonoro  per  ribeira  amena 
De  mi  para  cantar-te  e  cobi^ado : 
Por  que  nao  podes  tu  ser  bem  cantado 
De  rude  frauta,  nem  de  agreste  avena, 

Se  eUf  que  a  penna  tomeif  tomei  a  espada. 
Para  poder  jogar  licen^a  tenho 
D'esta  alta  influigao  de  dois  planetaa ; 

Com  uma  e  outra  luz  d'elles  lograda, 

Tn,  com  pujante  brago,  ardente  engenho, 
Seras  faro  a  soldados  e  a  Poetas. 


do  Manuscripto  seu  intitulado  Descobrimento  das  Ilhas 
ou  Saudades  da  terra. 

Este  livro  notavel  da  Historia  dos  Azores,  §i  parte 
08  largos  trechos  publicados  por  Alvaro  Rodrigues  de 
Azevedo  e  por  Francisco  Maria  Supico,  estd  ainda  ine- 
dito.  Quando  o  ministro  de  D.  Jose  fez  executor  o  de- 
creto  da  expulsao  dos  Jesuitas,  o  reitor  do  Collegio  de 
Ponta  Dolgada,  em  presen^a  da  corporag&o  offereceu  o 
livro  ao  Governador  da  Ilha  de  San  Miguel,  Antonio 
Borgea  de  Bettencourt,  para  que  o  conservasse.  N'esse 
mesmo  dia  a  Fragata  Graga  levou  todos  os  Jesuitas  da 
ilha  de  San  Miguel.  Do  Governador  passou  o  livro  das 
Saudades  da  Terra  para  o  seu  herdeiro  o  Ouvidor 
Luiz  Bernardo,  vigario  da  Alagoa,  passando  tambem 
por  heranga  a  Jose  Velho  Quintanilha,  que  o  venden  a 
Duarte  Borges  de  Medeiros,  primeiro  Visconde  da 
Praia,  conservando-se  ainda  na  casa  Praia  e  Monforte. 

Existem  duas  copias  d'este  valiosissimo  Manuscri- 
pto, uma  que  pertenceu  ao  erudito  agoriano  Joao  de 
Arruda,  authenticada  por  dois  tabelliaes,  e  que  foi  ad- 
quirida  por  Jose  do  Canto,  espirito  primacial ;  a  outra 
pode  ler-se  na  Bibliotfaeca  nacional,  sendo  o  traslado 
feito  pelo  Corregedor  Veiga.  Algumas  d'estas  noticiaa 
foram  colligidas  de  informagoes  do  professor  de  latim 
Gaetano  Antonio  de  Mello,  e  do  interessante  estudo 
Historiadores  insulanos  do  meu  antigo  amigo  e  oon- 
discipulo  de  Lyceu  Antonio  Pereira. 
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A  reproducQfio  de  versos  caraoteristicos 
generalisados  pelos  Lusiadas  bem  mostra  que 
applicava  a  Estacio  de  Faria  o  mesmo  louvor 
d'elle  recebido.  Isto  basta  para  tornar  as  no- 
ticias  da  sua  personalidade  de  algum  inte- 
resse.  Estacio  de  Faria  era  filho  de  Manoel 
de  Sousa  Homem,  senhor  de  Val-de-melho- 
rado  em  Pombeiro,  e  de  D.  Catherina  de  Fa- 
ria, da  villa  de  GuimarSes.  Seguiu  nos  pri- 
meiros  annos  a  casa  do  Gommendatario  de 
Pombeiro,  que  por  este  tempo  dava  protec<;3o 
a  muitos  cavalleiros.  Diz-se  que  era  a  Gasa  de 
seu  avd,  ^  visto  acharem-se  memorias  que  dao 
D.  Gatherina  de  Faria  por  filha  de  JoSo  de 
Faria,  Gommendatario  da  Travanca  na  Ordem 
de  Ghristo,  no  tempo  de  D.  Manoel,  um  dos 
tres  embaixadores  enviados  ao  papa  LeSo  x, 
embaixador  ao  papa  Adriano  vi,  e  ao  Impe- 
rador  Garlos  v,  quando  D.  Joao  iii  quiz  casar 
com  D.  Gatherina  sua  irma,  recebendo  por  este 
ultimo  serviQO  o  cargo  do  Chanceler-m6r  em 
1525.  A  Gommenda  de  Pombeiro  passou  para 
seu  filho  Affonso  de  Faria.  Serviu  Estacio  de 
Faria  nas  Armadas  do  Reino;  o  afamado  ge- 
neral Diogo  Lopes  Sequeira,  tambem  poeta 
do  Ganconeiro  geral^  louva-o  pela  coragem 
com  que  pelejara  e  pela  seguran^a  no  desem- 
penho  dos  postos  difficeis.  Teve  um  dos  pri- 
meiros  officios  da  Fazenda  real,  e  assenta- 
mento  nos  livros  das  Moradias.  L3-se  no  ma- 
nuscripto  genealogico :  <Foi  douto  em  as  letras 
hum  anas,  grande  luzido  poeta,  e  um  dos  sin- 
gulares  cortezSos  do  seu  tempo. »  No  verso 


Nobil.  ms.f  de  Meyrelles  e  Sousa,  fl.  251. 
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de  CamSes :  —  Gysne  sonoro  per  Ribeira 
amena  —  ha  referenda  aos  aeus  amoree  com 
uma  dama  chamada  FraDciaca  Ribeiro,  no 
Gouto  de  Pombeiro  de  Entre  Douro  e  Minho, 
de  quern  teve  uma  filha  chamada  Luisa  de 
Faria.  Do  casamento  d'esta  com  Amador  Pe* 
res  de  Eyr6,  houve,  entre  outros  filbos,  o 
acerrimo  commentador  das  Obras  de  Luiz  de 
Gamoes,  Manoel  de  Faria  e  Sousa.  De  uns 
amores  de  Estacio  de  Faria  com  uma  D.  Ber- 
narda,  em  Lisboa,  ainda  no  seculo  xvii  eram 
conhecidos  os  netos.  Faria  e  Sousa,  phanta- 
siando  ficerca  do  roubo  do  Parnaso  de  Ca- 
moes,  diz:  <Mi  abuelo  Estacio  de  Faria  con- 
corri6  con  Luiz  de  Gamdes  en  tiempo,  y  fuS 
su  amigo  en  lA&ho^iy  despuia  que  el  vino  de  la 
India. » 

A  commoQ3o  de  despeito  produzida  pela 
publicaQio  dos  Lusiadas  em  alguns  poetas, 
revela-se  no  desespdro  com  que  Pedro  da 
Costa  Perestrello  rasgou  o  sen  poem  a  inedito 
sobre  o  Descobrimento  de  Vasco  da  Gama. 
O  projecto  de  uma  Epopda  maritima  formu- 
lada  por  Jofio  de  Barros,  e  pelo  Dr.  Antonio 
Ferreira,  attrahia  as  imaginaQoes  para  essa 
luminosa  empreza.  Pedro  da  Gosta  Perestrello^ 
que  regressara  glorioso  do  grandioso  com- 
bate  naval  de  Lepanto,  cujo  triumpho  inte- 
ressava  a  todo  o  Occidente,  em  vez  de  idea- 
lisar  este  ultimo  feito  6pico  da  actividade 
guerreira  do  mundomoderno,  occupara-seatra- 
cejar  um  poema  em  16  Gantos  sobre  o  Des- 
oobrimento  de  Vasco  da  Oama,  do  qual  diz 
Barbosa  Machado:  <Nao  publicou  esta  obra 
por  ter  saido  o  grande  Luiz  de  Gamoes  com 
a  sua  Lusiada,  cujo  argumento  era  o  mesmo 
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que  elle  emprehendeu :  <  Viendo  la  Lusiada 
(sSo  palavras  de  Manoel  de  Faria  e  Sousa, 
no  Index  dos  Authores  portuguezes),  cujo  ori- 
ginal vimos,  cayeronle  sus  osadias,  y  fue  su 
Poema  par  el  suelo;  fuS  todavia  ventaja 
para  el  reconocer  la  ventaja  ajena ;  hizo  otras 
cosas  buenaa,^  (Bibl.  lusit.)  A  perda  do  poema 
de  Perestrello  nSo  6  para  se  lamentar;  que 
verdade  de  sentimento  nacional  teria  esse 
guerreiro  de  Lepanto,  sendo  elle  urn  dos  pri- 
meiros  aduladores  de  Philippe  ii,  acceitando 
benesses  do  invasor  da  sua  patria?  ^ 


^  Os  despeitos  contra  o  poeta  nao  foram  simples- 
mente  litterarios;  tambem  o  amesquinhavam  com  ane- 
doctas  pessoaes.  No  Livro  das  VisitaQdes  da  Egreja  de 
Santa  Anna,  le-se  no  assento  do  anno  de  1572:  queos 
Gonfrades  nao  mandaram  fazer  os  objectos  determina- 
dos  na  Visita^ao  anterior,  (um  armario,  dois  confessio- 
narios,  outros  objectos  para  o  cuito),  e  referindo-se  as 
pessoas  araancebadas,  yem  o  seguinte : 

«Barbora  qtie  vive  junto  ao  adro  com  huma  pes- 
sottf  que  per  jvstcts  caueas  se  nao  nomea.*  ^ 

Seria  referencia  aquella  rapariga  indiana,  que  o 
poeta  celebrou  nas  deliciosas  Endeclias  a  Barbora  ca- 
tiva?  A  hypothese.  que  a  Barbora  viesse  da  India  a 
Lisboa  procurar  Cam5es,  como  aventou  Burton,  e  con- 
tradictada  pela  Elegia  satirica  A  Luis  de  Camoes  sobre 
08  amoves  com  a  escrava: 

Da  sua  negra  absente  o  i)er8eguia 
A  saudade,  que  inda  hoje  o  maltrata; 
Com  o  peoRamenlo  n'ella 

r 

0  nome  de  negra  tern  um  sentido  especial  na  India, 
como  se  ve  pelas  Memorias  de  Francisco  Rodrigues  da 
Silveira,  designando  as  indianas  e  orientaes.  Na  Satira, 
escripta  em  Lisboa,  depois  da  publica^So  dos  Lusiadas, 

1  De  um  resume  das  Visitaqoes  feito  pelo  Vlsconde  de  Ju- 
romenha  desde  1570  a  itS37. 
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E'  tradiQaOy  que  depois  de  publicados  os 
Lusiadas,  o  Licenciado  Joao  Fragoso,  cirur- 
giao-m6r  da  rainha  D.  Gatherina,  que  aeom- 
panhou  a  Infanta  D.  Isabel  quando  casou 
com  Carlos  v,  e  fioou  em  Castella,  onde  era 
conhecido  pelo  epitheto  de  el  Doctor  Portu- 
guesj  escrevera  algumas  Cartas  a  Camoes  in* 
terrogando-o  sobre  phenomenos  que  encon- 
trara  celebrados  na  sua  epop3a.  Dup6rron  de 
Casterfi,  defendendo  a  sua  traducQfio  franceza 
dos  Lusiadas  em  um  opusoulo  separado,  al- 
lude a  tres  Cartas  de  Camoes^  (hoje  desconhe* 
cidas)  em  que  o  poeta  se  defendia  de  certas 


a  palavra  negra  tomou  um  sentido  concreto,  de  quem 
so  conhecia  as  pretas  africanas;  e  assim  termina: 

Luiz,  retrato  negro  dos  aniores 
Xegros  sens  —  aqui  jaz; — a  endurecida 
Luiza  negra  o  fez,  com  negras  d6res, 
Mudar  em  negra  morte  a  negra  vida. 

Faria  e  Sousa,  commentando  a  Gan^ao  x,  at.  10, 
aponta  uma  tradiQao  de  uma  vendeira  ambulante,  que 
se  condoia  da  indigencia  do  poeta :  «Uma  mulata  d'este 
trato  (chamava-se  Barbora)  sabendo  da  sua  miseria 
dava-lhe  as  vezes  um  prato  do  que  ia  vendendo,  e  al- 

fumas  vezes  dinheiro  do  vendido;  e  elle  acceitava-o.» 
aria  e  Sousa  era  um  erudito  compilador  sem  criterio 
psychologico ;  a  tradiQao,  incompativel  com  o  genio 
superior  e  delicado  de  Gamdes,  e  um  syncretismo  do 
episodio  de  Goa  deturpado  por  uma  profunda  malevo- 
lencia.  A  mesma  malignidade  contra  o  poeta  manifes- 
ta-se  no  cargo  ridiculo  de  Provedor  dos  Defunctos  de 
Macau,  que  Ihe  imputaram,  cargo  que  so  existiu  em 
1572,  malsinando  o  injtisto  mando  com  que  foi  preso 
para  Goa  por  irregularidades  da  sua  administraQao  1 
O  assento  da  VisitaQdo  de  Santa  Anna  de  1572  nao  se 
referia  a  Gamoes,  por  que  n'esse  tempo  o  seu  desvali- 
mento  social  a  nenhuma  auctoridade  impona  atten^des 
ou  reservas. 
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arguiQoes  do  licenciado  Jo3o  Fragoso.  Depre* 
hende-se  pela  noticia  de  Oaster&,  que  elle 
vira  as  tres  cartas  de  Gamoes,  uma  em  latim, 
outra  em  castelhano,  outra  em  portuguez, 
contendo  expIicaQdes  sobre  o  seu  Poema. 
Vel-as-ia  em  coUecQSo  impressa  ou  inedita? 
Tambem  no  prefacio  &  sua  versSo  dos  Lusia- 
das,  justificando-se  de  certas  inter preta^oes 
que  dera  &&  allegorias  de  Gamdes  no  Ganto  ix, 
escreve :  «d'ailleurs  il  s'en  est  encore  expliqu6 
plus  clairement  dans  quelques  unes  de  ses 
Lettres;  ainsi  Ton  n'a  que  k  le  suivre  pas  a 
pas,  et  Ton  verra  que  je  ne  lui  pr&te  rien.> 
Esta  abonagao  catbegorica  6  evidentemente 
feita  com  os  documentos  &  vista.  E'  pena  que 
nenhum  erudito  salvasse  pela  imprensa  as 
preciosas  Gartas,  ainda  existentes  em  1735. 
O  licenciado  Joao  Fragoso  estava  no  auge  da 
sua  reputaQSo,  quando  Gamoes  regressara  a 
Lisboa  em  1570,  e  publicava  entao  os  Erotemas 
Ghirurgicos,  e  o  resumo  dos  Colloquios  dos 
Simples  do  Dr.  Garcia  d'Orta  com  o  titulo  de 
Discursos  de  las  Cosas  aromaticas,  ar boles  y 
frutales,  y  otras  muchas  medicinas  simples 
que  se  traen  de  la  India  Oriental,  y  sierven 
al  uso  de  la  Medicina.  Madrid,  Francisco 
Sanchez.  1572.  O  poema  dos  Lusiadas,  como 
se  vg  pelo  Privilegio  real,  era  considerado 
uma  obra  scientifica,  e  como  tal  interessara  o 
Doctor  Portugues  em  Madrid,  onde  o  poema 
produziu  vivissima  impressao.  Gamoes  vira-se 
forQado  a  explicar  a  sua  Epop3a;  Thimotheo 
Lecussan  Verdier  assevera  ter  visto  um  exem- 
plar dos  Lusiadas  de  1572,  que  pertencera 
ao  Gonde  de  Vimioso,  que  estava  cheio  de 
notas  do  proprio  punho  do  Poeta.  (Jur.,  i, 
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447.)  Gam5es,  entre  os  antagonismos  litters- 
rios,  chegara  a  pedir  a  alguns  amigos  que  fi- 
zessem  commentarios  aos  Lusiadas;  assim  o 
escreveu  Diogo  do  Couto  em  carta  a  um  amigo 
em  1611,  e  o  licenciado  Manoel  CorrSa,  que 
se  jactava  da  amisade  de  CamSes,  escreveu 
dos  seus  Commentarios,  na  decIaraQSo  aoleitor: 
«que  fizera  ha  muitos  annos  estas  annota^oes 
Bobre  08  Cantos  de  Luiz  de  Camoes  a  pedido 
de  um  amigo,  sem  intento  de  as  imprimir, 
por  que  se  o  pre  tender  a,  o  fizera  em  vida  de 
Gamoes,  que  Wopedira  com  instancia.*  Bste 
empenho  de  Camoes  fundamenta  a  existencia 
de  uma  cabala  de  outros  poetas  da  cdrte,  que 
o  combatiam  na  sombra. 

Em  1572  gravava  o  eximio  calligrapho 
Manoel  Barata  as  chapas  para  o  seu  livro 
Exemplares  de  diversas  sortes  de  Letras^  que 
por  fatalidade  ficou  inedito  at6  ao  anno  de 
1590.  Em  uma  das  chapas  vem  a  assi^natura 
de  Manoel  Barata  em  anagramma:  Scrip,  d 
Leunam  Ottarab  Lusit.  Vlisb.  Anno  Dni 
1572.  Camoes  foi  por  elle  convidado  para 
compor  um  encomio  em  verso  para  acompa- 
nhar  o  livro  da  calligraphia ;  eram  conhecidos 
das  antigas  relaQoes  da  cdrte  em  1545  a 
1546,  quando  Manoel  Barata  era  mestre  de 
escrever  da  Infanta  D.«  Maria  e  depois  do 
Princepe  D.  JoSio,  sendo  admirado  como  um 
dos  ultimos  illuministas  portuguezes.  Camoes 
celebrou  o  seu  amigo  com  o  primoroso  Soneto, 
que  comeQa : 

Ditosa  penna,  como  a  xnao  que  a  guia 
Com  tantas  perfeigdes  de  subtil  arte. . . 
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E  termina  alluldindo  &  sua  velha  amisade 
e  coDvivencia  na  cSrte  outr'ora: 

Teu  nome,  Emanuel,  de  hum  n'outro  polo 
Voando  se  levanta  e  te  pregda 
Agora,  que  ninguem  te  levantava. 

E  por  que  immortal  sejas,  eia  Apollo 

Te  offerece  de  flores  a  coroa 

Que  jd  de  longe  tempo  te  guardava. 

Manoel  Barata  estava  com  grandissimo 
desejo  de  sahir  a  luz  com  a  sua  Polygraphia, 
para  commum  proveito  de  todos.  A  morte 
atalhou  esse  desejo,  ficando  a  obra  inedita 
at6  1590  em  que  a  publicou  o  livreiro  JoSo 
de  Ocanha;  assim  ficou  tambem  inedito  at6 
esse  tempo  o  bello  Soneto  de  Camoes,  que  foi 
incorporado  na  edi^ao  das  Rimas  de  1685, 
coUigido  dos  papeis  de  Faria  e  Sousa,  numero 
Gxxxvii^  pela  primeira  vez  attribuido  a  Camoes. 

O  apparecimento  dos  Lusiadas  em  1572 
deu  a  Oam5es  uma  notoriedade,  tornando-o 
procurado  por  varios  escriptores,  ou  compa- 
recendo  em  actos  publicos,  como  o  homem  da 
moda.  No  convento  da  Madre  de  Deus,  em 
Xabregas,  fez  em  1572  a  sua  profissao  D.  Ma- 
ria de  Menezes ;  assistiu  D.  Sebastiao  ao  acto 
apparatoso,  e  dizendo-lhe  a  donzella  que  pe- 
disse  o  monarcha  o  que  desejava,  por  que 
n'aquelle  dia  o  c6o  Ih'o  concederia  peia  santi- 
dade  do  seu  voto,  respondeu-lhe,  que  pedisse 
a  Deus  que  o  fizesse  seu  Capitdo.  Camoes 
assistiu  a  este  acto^  como  se  ve  pelo  Soneto 
cxLiv,  onde  diz  com  a  sua  costumada  galan- 
teria : 

Que  modo  tao  subtl  da  natureza 
Para  fugir  ao  mundo  e  seus.enganos! 
Permitte  que  se  esconda  em  tenros  annos 
Debaixo  de  um  bnrel  tanta  belleza ! 
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N'esta  solemnidade,  a  que  assistiu  a  fami- 
lia  real,.pregou  o  bispo  D.  Antonio  Pinheiro, 
do  maior  valimento  na  c6rte,  conhecido  de 
Camoes  desde  1545  como  chdcho  Mecenas. 

Tambem  em  1572  foi  trasladado  D.  Joao  in 
da  sepultura  provisoria  em  que  estaya 
junto  do  tumulo  do  rei  D.  Manoel  desde  12 
de  Junho  de  1557,  no  mosteiro  de  Belem,  para 
o  seu  jazigo  definitivo.  Celebrou  Camdes  este 
acto  em  o  Soneto  lix,  sob  uma  impressao  de 
mom  en  to : 

Quern  jaz  no  grao  sepulchro  ?  que  descreve 
Tao  illustres  signaes  ao  forte  escudo?. . . 

Ahi  se  encontraria  com  toda  a  corte  e 
outra  vez  com  o  rei  D.  Sebastiao. 

Nas  grandiosas  festas  que  se  fizeram  em 
1572  pelo  regresso  do  grande  Vice  rei  Dom 
iiuiz  de  Athayde,  Conde  de  Athouguia,  ven- 
cedor  dos  radhjas  indianos  que  se  tinham  col- 
ligado  para  extinguirem  o  dominio  portuguez 
no  Oriente,  correram-se  jogos  de  canas,  assi- 
stindo  D.  Sebastiao  e  a  Infanta  D.  Maria.  Para 
essas  apparatosas  festas  escreveu  Gamoe^  o 
Soneto  LXiv,  exaltando  o  heroe,  seu  amigo: 

« 

Que  veuQaes  no  Oriente  tantoR  reis, 

Que  de  novo  nos  deis  da  India  o  Estado. . . 

Mais  veneer  i  na  Patria^  desartnado 
Os  monstros  e  as  chimeras  que  venceis. 

O  que  vos  dd  mais  fama  inda  no  mundo, 
l5  vencerdeSy  Senhor,  no  Reino  amigo 
Tantas  ingratidoeSy  tdo  grande  inveja. 

Camoes  assistiu  a  estas  grandiosas  festas 
feitas  em  Santo  Amaro;  elle  dirigiu  um  Epi- 


CAMOeS  —  BPOCA,  VIDA  E  OBRA  759 

gramma  ao  Senhor  Dom  Duarte  sahindo  em 
Jogo  de  Canas: 

Nao  voa  pelo  ceo  com  tanta  graQa 
O  formoso  falcao,  dando  rail  voltas, 
Seguindo  mui  cruel  a  leve  gar^a 
Com  curvo  bico  e  unbas  tao  revoltas : 
Como  hoje  tu  correste  aquella  pra^a 
No  ligeiro  ginete,  a  redeas  soltas, 
A  cara  dando  a  contraria  parte 
Com  acertado  assalto,  gra^a  e  arte. 

{Cane.  ms.  fl.  35.) 

V@-s6  por  estes  actos  publicos  em  que 
appareceu  Gamoes,  que  se  encontrara  por 
mais  de  uma  vez  com  o  rei  D.  SebastiSo.  Cer- 
tas  anedoctas  tradicionaes  o  confirmam.  No 
exemplar  dos  Lusiadas  de  1572,  da  Livraria 
velha  do  Duque  de  Palmella,  est&  escripto 
nas  guardas  da  encadernagao  esta  anedocta: 
Vendo  o  rei  passar  Gamoes  em  um  dia  de 
frio  (talvez  o  inverno  aspero  de  1572)  com 
uma  capa  muito  usada,  dissera  ao  poeta : 

Con  esa  capa,  no  mas  ? 

Replicou  logo  Gamoes,  em  f6rma  de  glosa : 

Si  Adam,  Senor,  no  pecara 
Pecado  tan  sin  com  pa  S/* 
Ni  vuestra  Maestad  reynara, 
Ni  yo  solo  me  quedara 
Con  esta  capa,  no  mas. 

Sem  ficar  pela  authenticidade  da  anedocta, 
ella  d&-noB  a  impressSo  da  pobreza  de  Gamoes 
e  da  sua  isempQao  philosophica  ante  a  fami- 
liaridade  do  monarcha. 

N'esta  phase  da  vida  do  poeta,  via-se  elle 
cortejado   pelos    principaes   fidalgos,    corre- 
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spondendo  fis  suas  graciosidades  com  bona 
ditos,  que  nos  oliegaram  apontados  por  coUec- 
Qoes  de  curiosos.  De  um  'd'esses  manuBcri- 
ptos  coUigiu  Juromenha  a  seguinte  anedoota : 
clndo  o  Duque  de  Aveiro  ouvir  missa  a  N.  S. 
do  Amparo,  ahi  encontrou  o  Poeta,  e  pergun- 
tando-lhe  o  que  queria  da  sua  mesa,  respon- 
deu-lhe  logo:  Que  Ihe  mandasse  uma  gallinha. 
EsqueceU'Se  o  Duque,  (ou  fiugiu  esquecer-se) 
e  depois  de  haver  jantado,  quando  j&  nSo  ha- 
via  outra  cousa,  Ihe  mandou  uma  pega  de  car- 
neiro;  e  o  poeta  pelo  mesmo  creado  Ihe  re- 
metteu  estes  versos : 

Ja  eu  vi  a  taverneiro 
Vender  vacca  por  carneiro ; 
Mas  nao  vi,  par  vida  minha, 
Vender  vacca  por  gallinha  * 
Se  nao  ao  Duque  de  Aveiro. »  * 

A  anedocta  do  Marquez  de  Cascaes,  Dom 
Antonio,  pertence  a  esta  mesma  epoca:  ^Dom 
Antonio,  Senhor  de  Cascaes,  prometteu  a  Luiz 
de  Gamoes  sets  gallinhas  recheadas  por  uma 
Gopla,  que  Ihe  fizera,  e  mandou-lhe  em  prin- 
eipio  da  paga  meia  gallinha  recheada : 

Cinco  gallinhas  e  meia 
Deve  o  Senhor  de  Cascaes; 
E  a  meia  vinha  cheia 
De  apetites  para  as  mais.  >  * 


m 

^  Jur.,  Obr.  t.  i,  p.  135. —  Fixamos  esta  anedocta 
depois  do  regresso  do  Poeta  a  Lisboa,  por  que  este  ti- 
tulo  so  foi  creado  em  1557.  Sobre  vender  ha  o  duple 
sentido  de  mercadejar  e  impingir. 

'  D.  Carolina  Michaelis  restabeleceu  a  versao  de 
1616,  fl.  40  t,  apetitos  significando  recheio,  e  d'ahi  a 
gra^a  amphibologica.  Storck,  Vida,  p.  277. 
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Outras  anedoctas  foram  transcriptas  com 
yariantes  cariosas  pelas  circumstancias  que 
se  Ihes  associaram.  Em  paga  de  uma  carta  de 
amores  que  escrevera  para  um  fidalgo,  e 
tendo  recebido  em  paga  quatro  frangSos,  en- 
viou-lhe  o  seguinte  epigramma: 

Moscas,  abelhas  e  zangaos 
Me  comam  bofes  e  ba^o, 
Se  outra  como  esta  fa^o 
A  troco  de  quatro  frangaos.  ^ 

Em  um  manuscripto  da  CoUecgao  Pomba- 
lina,  vem  este  Epigramma  com  a  rubrica: 
^Disserdo  umas  Damas  a  Camoes  que  Ihe 
dariam  hU  tostdo  se  desse  consoante  a  fran- 
gdos  : 

Moscas,  mnsquitos,  zangaos, 
Me  picassem  n'esta  mao, 
Se  por  ganhar  hti  tostao 
Nao  der  consoante  a  frangaos.  * 

NSio  duraram  muito  estas  familiaridades 
com  a  aristocracia  e  cortezaos.  O  desvairado 
sonho  africanista  de  Dom  Sebastiao  desde 
1574  at6  1578  ia-se  assignalando  por  catas- 
trophes temerosas  e  perigos  ameaQadores  que 
afastavam  toda  a  alegria. 

Quando  Camoes  estava  em  Mozambique 
teve  conhecimento  da  nova  empreza  de  um 
Imperio  Africano,  confiada  em  1569  a  Fran- 
cisco Barreto,  o  ex-6overnador  da  India.  Re- 
fere  Diogo  do  Couto:  <Estando  n6s  de  arri- 
bada  em  Mozambique  chegou  em  Julho  Vasco 


'    Jur.,  Obr.,  t.  i,  p.  135. 

»    Ms.  133,  fl.  28.  (Coll.  Pomb.  Na  Bibl.  nacional.) 
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Fernandes  Homem  em  uma  n&o  (Assump^So) 
com  muito  boa  gente,  a  qual  tinha  partido 
do  reino  em  companhia  de  Francisco  Bar- 
reto,  que  foi  Governador  da  India,  que  El  Rei 
D.  SebastiSo  mandava  por  Conquistador  das 
minas  de  ouro  e  prata  de  Manamotapa,  e  Ca- 
pitSo  Geral  desde  o  Cabo  das  Correntes  at6  o 
de  Guardafu.»  Camoes,  que  bem  conhecia  o 
esgotamento  das  riquezas  da  India,  agora  di- 
vidida  em  varios  Governos,  avaliava  a  im- 
portancia  d'esta  nova  empreza  de  um  Velo- 
ciuo  de  ouro,  que  hallucina  a  corte  de  Lisboa. 
Linschot  explica  as  condiQoes,  que  conduziam 
a  essa  expIora<;3o:  cOs  Portuguezes  que  vi- 
vem  n'esta  ilha  (Mogambique)  tem  commercio 
com  OS  habitantes  da  terra  firme  das  povoa- 
goes  mais  proximas,  como  Sena,  Macuwa, 
Sofala,  Cuama,  e  outras  pragas, — perto  d'esta 
fortaleza  (em  Sofala)  sao  as  minas  de  ouro 
de  Manamotapa^  • .  N'esta  mina  de  Manamo- 
tapa  acham-se  em  abundancia  areias  de 
ouro,  que  chamam  Batongo,  e  Ouro  em, 
p6,,  .^  Para  a  exploragao  e  conquista  d'estas 
Minas  foi  nomeado  Francisco  Barreto,  le van- 
do  tres  n&os  com  mil  homens,  acompanhando-o 
como  adjunto  o  jesuita  Monclaros.  Diogo  do 
Couto,  no  Soldado  pratico,  allude  a  esta  em- 
preza da  fundaQSio  de  um  Imperio  colonial  na 
Africa,  entre  o  Atlantico  e  Oceano  Indico: 
«que  se  fagam  povoagoes  de  portuguezes  e 
christSos  da  terra  —  e  d'ella  poderao  penetrar 
esse  eoragdo  da  Cafraria  atS  a  outra  parte 
de  Angola,  com  que  faga  communicavel  o 
mar  Atlantico  com  a  India;  porque  tenho 
para  mim  que  ha  menos  de  duzentas  legua^ 
de  travessia.  E  eu  vi  na  Feitoria  de  MoQam- 


CANOES  —  EPOCA,  YIDA  E  OBRA  768 


bique  registada  uma  Carta  que  o  Governador 
Francisco  Barreto  escreveu  a  El-rei,  andando 
na  conquista  d'este  Reyno  de  Manamotapa, 
em  que  Ihe  dava  conta  :  que  fora  &  costa  de 
Melinde  a  fazer  cortos  negocios,  e  que  estando 
no  reyno  do  Atondo  Ihe  affirmaram  uns  mou- 
ros  antigos  que  d'alli  at6  o  outro  mar  da 
outra  costa  havia  quinze  ou  vinte  dias  de 
'  caminho;  ao  que  El  rey  Ihe  respondeu,  que 
trabalhasse  de  descobrir  aquillo,  porque  mais 
o  estimaria  do  que  as  mina8.»  (p.  149.)  O  in- 
signe  chronista  ve  j&  n'essa  empreza  mais  um 
estimulo  para  ambigao  caste^hana: 

«SoLDADO: — mas  parece  que  todas  (as 
minas)  se  guardarSo  para  os  Hespanboes,  e 
praza  a  Deus,  que  se  ndo  guarde  ainda  este 
710880  Reyno  para  elles, 

«Despach.:  Que  mais  fora  isso?  El  Rey 
de  Castella  ndo  e  tambem  portuguez"?  (Refe- 
ria-se  a  Philippe  ii,  filho  e  neto  de  princezas 
de  Portugal.) 

«SoLD.  —  Vejo  este  nosso  Rey  mdgo  sem 
casar,  faltam-nos  herdairos  de  casa;  se  as- 
sim  fdr  isso,  viremos  a  dar  n'estes  outros 
de  f6ra  ;  e  n5o  vgjo  outro  inconveniente  sendo 
as  antigas  reixas  que  sempre  houve  entre  nds 
e  OS  Castelhanos. 

cFiDALGO.  —  Quando  succedesse  isso  nada 
me  receio;  por  que  essa  ponta  ndo  a  ha  sendo 
na  gente  baixa,  que  na  nobre  6  outra  cousa 
mui  differente.  Quem  mais  primoroso  que  os 
Hespanhoes  ? . . . 

«Despach. —  Deixemos  de  disputas  do  que 
estfi  nas  maos  de  Deu8.>  (p.  147.) 

Na  conhecida  carta  do  bispo  D.  Jeronymo 
Osorio  ao  jesuita  P.®  Luiz  Gongalves,  confes- 
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sor  e  director  espiritual  do  rei  D.  SebastiSOt 
achamse  phraseB  que  pintam  ao  vivo  o  im- 
perio  da  Oompanhia  em  1570  em  Portugal. 
Gensurando  ser  o  P.*  Luiz  GouQalves  o  pri- 
meiro  que  na  Gompanhia  cacceitasse  officios 
publicos  e  governo  da  terra,  e  que  logo  or- 
denou  as  cousas  e  intabolou  seu  irm&o  man- 
cebo,  sem  experiencia  de  negocios,  sem  aucto- 
ridade  sahido  das  Escolas  de  quatro  dias  com 
mediocres  letras,  pobre  de  conselho  com  El 
rei  menino. . .  A  isto  se  ajunta  o  medo  de  que 
dizem,  que  o  senhor  Martim  GonQalves  go- 
verna  isento  e  absoluto,  quanto  nunca  se  viu 
n'esta  terra,  nem  f6ra  d'ella,  em  homens  que 
valeram  muito. . .;  porque  o  mesmo  que  dizem 
que  faz,  6  responder  a  pessoas  gravissimas, 
que  d'isso  se  queixam,  que  nao  hade  consen- 
tir  que  El  Rei  faga  tal  ou  tal  cousa;  e  das  que 
Ihe  percebem  passa  portaria  sem  El  rei  o  sa- 
ber. . .  de  maneira  que  a  linguagem  da  gente 
mais  grave  6  terem  um  Rei  cativo  de  dois  ir- 
m§os  que  pouco  a  pouco  o  vao  f  azendo  outro 
Rei  de  Ormuz;  tanto  que  tem  a  mais  da  gente 
assentado  comsigo,  que  V.  Reverendissima, 
que  por  ter  a  Cl-Rei  mais  seguro,  Ihe  faz  pro- 
metter  Veto  de  Obedieneia,  como  os  da  Gom- 
panhia costumam  a  sens  conf essados;  . . .  nunca 
vi  maior  esquecimento,  que  tratarem  as  cou- 
sas de  maneira,  que  se  fa^am  a  si  e  a  toda  a 
Companhia  e  a  Peshoa  de  um  Rei  de  deze- 
sete  annos,  que  naturalmente  4  amavel,  os 
mais  aborrecidos  e  os  mais  odiosos^  que 
quantos  nunca  houve  em  Portugal . . . ;  em 
tanto  que  nos  logares  a  gente  de  todos  os  es- 
tados  falla  sem  medo,  viram  que  todos  toma- 
riam  antes  por  ser  governados  por  dois  tur- 
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COS porque  o  aborrecimento  de  El  Rei 

6  geral  em  todos,  o  odio  do8  que  valem  com 
elle  6  publico . . . ;  e  nSo  pode  a  des ventura 
chegar  a  este  Reino  a  peior  estado  que  su- 
spirarem  linguas  (e  darem  animos  e  lealda- 
des  portuguezas)  pot  Senhorio  estrangeiro, 
e  darem  rasoes  para  Ihes  ser  melhor  servir 
a  Gastella,  que  serem  tyranisados  dos  natu- 
raesy  e  dizerem  alto,  que  pouco  Ibes  vae  em 
dizer: — Beijo  as  mdos  ou  Bezo  las  manos  a 
vuestra  merce;  e  escrevem-se  d'isto  tantas 
cartas  e  novas  a  Castella,  que  6  medo. —  aven- 
ture  se  o  senhor  seu  irmao  a  valer  menos,  e  a 
lanQar  El  rei  mSo  de  outra  gente»  desbaratada 
e  perdida  de  todo  por  mais  merecimentos  que 
tenba,  tanto  que  o  Senhor  vosso  irmio  tiver 
pouco  gosto  d'ella,  porque  tudo  por  derra- 
deiro  vem  a  resultar  em  odio  de  El  rei,  in- 
quietagdo  da  terra,  e  muito  maior  odio  de 
vossas  mercSs  ambas.» 

Por  este  trecbo  da  carta  do  bispo  Osorio 
ve-se  o  quadro  da  situagSo  politica  do  novo 
reinado.  A  familia  real  estava  em  completa 
dissidencia,    mas    os    sens  directores   espiri 
tuaes,  OS  Jesuitas  P.®  Luiz  Gongalves,  ^  mes- 


^  O  p.*  Luiz  Gon<jalve8  da  Camara.  era  filho  de 
Joao  GonQalves  da  Camara,  4^  Capitao  Donatario  do 
Funchal,  e  de  sua  mulher  D,  Leonor  de  Vilhena,  filha 
de  D.  Joao  de  Menezes,  Conde  de  Tarouca  e  Prior-mor 
do  Crato.  Tendo  estudado  em  Paris  as  linguas  latina, 
grega  e  hebraica,  tomou  a  roup§ta  da  Companhiaem  2 
de  Abril  de  1545,  e  ahi  occupou  varios  cargos,  e  exer- 
cendo  o  seu  poderoso  influxo  como  mestre  e  confessor 
de  D.  Sebastiao.  Philippe  ii  mandou  D.  Joao  de  Borja 
como  seu  embaixador  inquirir  d'estas  perturba^oes  da 
corte  porlugueza,  e  aponta-lhe  nas  Instruc^oes  dadas: 
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tre  e  confessor  de  D.  Sebastiao,  o  P.®  Leao 
Henrique,  confessor,  do  Cardeal  Infante  Dom 
Henrique,  e  o  P.®  Miguel  de  Torres,  confessor 
da  rainha  D.  Catherina,  entendiam-se  para 
firmarem  em  Portugal  o  imperio  absoluto  da 


'<La  raiz  deste  malo  esta  en  el  Maestro,  que  es  el  Con- 
fessor y  principal  Consejero,  y  obliga  como  Confessor 
a  que  se  execute  lo  que  ensena  y  aconseja.*  O  embai- 
xador  veneziano  Tiepolo,  escrevia  d'este  jesuita  ao  seu 
governo:  «fi  de  edade  de  50  annos,  aspecto  carran- 
cudo,  cego  de  urn  olho,  muito  gago,  instruido  em  theo- 
logia  e  de  vida  muito  devota.»  Elle  ainda  viu  os  desas- 
tres  motivados  pela  educagao  com  que  faceou  o  joven 
monarcha.  Faleceu  em  Lisboa  em  13  de  MarQO  de  1575, 
sendo  sepultado  em  S.  Roque,  na  capella  do  Crucifixo. 

Elle  fez  com  que  seu  irmao  Martim  Gongalves 
da  Camara  fosse  o  ministro  (Escrivaoda  Puridade)  do 
rei  D.  Sebastiao.  Era  este  Dr.  em  theologia,  Conego  de 
Silves,  e  teve  outros  beneficios,  que  Ihe  alcangou  seu 
tio  D.  Manoel  de  Noronha,  Bispo  de  Lamego,  estando 
em  Roma.  Foi  Reitor  da  Universidade  de  Coimbra, 
Presidente  da  Mesa  da  Consciencia  e  Ordens,  Desem- 
bargador  do  Pago,  V6dor  da  Fazenda,  do  Conselho,  e 
ministro  favorito  do  monarcha.  Nomeado  Bispo  de 
Coimbra  e  depois  Arceblspo  de  Evora  nada  acceitou, 
nem  mesmo  para  sens  parentes.  Depois  que  caiu  do 
poder,  viveu  alguns  annos  retirado  na  Companhia  de 
Jesus,  e  mandara  fazer  a  Capella  do  Cruxifixo,  onde 
ficou  enterrado,  Por  sua  ordem  compoz  o  P.®  Matheus 
Cardoso  um  Epitaphio  latino  para  Cam5es. 

O  P.*  Leao  Henriques,  seu  primo  segundo,  nasceu 
na  villa  de  Ponta  do  Sol  (Madeira)  filho  segundo  de 
D.  Joao  Henriques  e  de  sua  niiulher  D.  Joanna  de  Abreu. 
Estudou  tambem  em  Paris,  e  em  Coimbra  tomou  arou- 
peta  no  ultimo  de  Abril  de  1546.  Doutorou-seem  theo- 
logia ;  foi  Reitor  do  Collegio  das  Artes,  e  do  Collegio 
do  Espirito  Santo,  de  Evora,  sendo  o  1  .<>  Reitor  quando 
se  transformou  em  Universidade.  Membro  do  Conselho 
geral  do  Santo  Officio,  durante  vinte  e  quatro  annos, 
foi  confessor  do  Cardeal  D.  Henrique,  e  seu  testamen- 
teiro.  Faleceu  na  Casa  de  San  Roque  em  8  de  Abril  de 
1589. 
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Companhia.  Realisara-se  o  perigo  jesuitico, 
previsto  pelo  honrado  D.  Aleixo  de  Menezes, 
falecido  em  1569.  A  cultura  moral  e  intelle- 
ctual dada  ao  joven  rei,  fizeram  d'elle  um 
hallucinado,  aggravando  todas  as  degeneres- 
cencias  hereditarias  que  convergia  m  na  su  a  con* 
stituiQao  physiologica.  Os  jesuitas  nao  foram 
OS  exclusivos  responsaveis  do  estado  de  lou- 
cura  em  que  se  exerceu  o  desvairado  mdQO ; 
mas  o  seu  regimen  ascetico  e  as  falsas  nogoes 
historicas  e  politicas  deram  o  maximo  estimulo 
Ss  tendencias  do  seu  organismo,  «um  degene- 
rado,  tal  qual  foi  D.  Sebastiao  em  Portugal, 
como  seu  primo  D.  Carlos  em  Hespanha,  as 
duas  f6rmas  mais  typicas  em  que  a  degene- 
ragio  se  aceentua.»  ^  Complicando  estes  terri- 


*  Manoel  Bento  de  Sousa,  O  Doutor  Minerva^ 
p.  178.  O  illustre  professor  estudou  sob  o  aspecto  da 
psychoiogia  morbida  o  rei  D.  Sebastiao  com  todos  os 
seus  antecedentes  atavicos:  ^O  sangue  de  D  Manoel 
(filho  do  hallucinado  Dom  Fernando  )  mistura-se  com 
o  de  Dona  Maria,  filha  de  Joanna  a  Doida...  O  pro- 
ducto  d'esta  mistura,  D.  Joao  in,  paga  o  devido  tri- 
buto  a  doentia  ascendencia  com  a  sua  imbecilidade,  e 
para  peiorar  a  raga,  vae  buscar  outra  filha  de  Joanna 
a  Doida,  a  rainha  D.  Catherina,  irma  de  Carlos  v,  tam- 
beip  filho  de  Joanna  a  Doida,  e  epileptico  elle  mesmo^ 

•A  progenie  d'este  casal  —  D.  Joao  ni  e  D.  Cathe- 
rina,  e  a  mais  eloquente  demonstragao  do  que  valem 
OS  caracteros  consanguineos :  Nascem  do  dito  casal 
nove  fllhos,  dos  quaes  morrem  :  dois  aos  5annos;  dois 
aos  2  annos;  dous  de  mezes;  um  de  dias;  dois,  que 
restam,  casam  am  bos  com  filhos  do  epileptico  Carlos  v, 
e  netos  de  Joanna  a  Doida : 

«Um,  D.  Joao,  successor  de  Portugal,  morre  aos 
16  annos,  deixando  a  sua  viuva  gravida  de  D.  Sebas- 
tiao. 

«0  outro,  D.  Maria,  morre  de  16  annos,  deixando 
a  seu  viuvo,  o  rei  Philippe  ii,  de  Castella,  um  herdeiro 
o  princepe  D.  Carlos,  corcunda,  gago  e  louco ! » 


768  HISTORIA  DA  LITTEBATURA  POBTUQUEZA 


veis  impulsos  organicos,  actuava  uma  forte 
corrente  politica  castelhana,  quepelos  enla- 
ces familistas  da  casa  real  e  da  fidalguia  por- 
tugueza,  procurava  apagar  o  Bentimento  da 
nacionalidade  exaltando  a  ambiQao  do  impe- 
rialismo  iberico.  Sobre  esta  rela<;ao  dos  dois 
influxos  observa  o  professor  Manoel  Bento 
de  Sousa:  <0s  pianos  tramados  entre  as  duas 
familias  para  chegarem  fi  uniSo  iberica  pelos 
casamentos  exclusivos  e  consanguineos  em 
tres  geragSes  seguidas,  v§m  a  acabar  n'isto: 
um  degenerado  em  Hespanha  e  outro  em  Por- 
tugal: o  de  Hespanha,  disforme,  doido,  morto 
aos  24  annos  ou  pela  propria  loucura  ou  por 
causa  d'essa  loucura;  o  de  Portugal,  forte, 
epileptico,  morto  aos  24  annos  pelo  desvaira- 
men  to  da  sua  epilepsia. »  A16m  das  condigdes 
fataes  do  sen  nascimento,  a  exacerbagSlo  do 
subjectivismo  precoce  pela  cultura  e  disciplina 
jesuitica,  e  o  momento  historico  da  reacgao 
religiosa  da  Europa  systematisado  pelo  Con- 
cilio  de  Trento,  fizeram  de  Dom  Sebastifio 
um  typo  phantastico,  um  heroe  da  Gavallaria 
celeste  exercendo-se  em  plena  loucura  e  avan- 
gando  para  um  tremendo  desastre. 

D.  JoSo  III,  no  casamento  de  sua  filha  a 
princeza  D.  Maria  com  Philippe,  (ii)  fizera  a 
estipulagSo  matrimonial,  que  se  se  achasse 
sem  herdeiro  masculino,  a  corda  pertenceria 
a  sua  filha,  indo  o  Reino  para  Castella:  cEste 
contracto  deixara  de  ser  um  segredo,  a  nagfio 
soubera-o,  e  tremia  pela  sua  autonomia.»  ^ 
Comprehende-se   a    anciedade  causada   pela 


^    Manoel  Bento,  Douior  Minerva,  p.  172. 
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morte  do  Prineepe  D.  JoSo,  e  a  an^ustia  com 
que  se  esperou  durante  dezoito  dias  o  parto 
da  princeza  D.  Joanna,  e  se  seria  varao  p  seu 
desejado  f ructo ! 

Desenham-se  os  partidos:  o  castelhano, 
com  a  Rainha  D.  Catherina  e  o  Oardeal- 
Inquiaidor  D.  Henrique,  e  sens  validos;  au- 
xiliados  pelos  Augustinianos,  que  fabricavam 
revelaQoes  e  appari^oes  de  D.  JoSo  iii  dando 
avisos  para  seu  neto. 

O  partido  nacionalj  via  em  D.  Sebastiao 
urn  typo  messianico,  com  a  f6rma  cavalhei- 
resca  celeste  dos  heroes  partbenios,  uma  es- 
pecie  de  Lohengrin  ou  Galaaz  destemido,  in- 
vencivel,  indo  ao  mosteiro  de  Alcobaga  abrir 
OS  tumulos  dos  Reis  da  primeira  e  segunda 
dynastia,  condemnando  os  amores  de  D.  Pe- 
dro, e  glorificando  D.  Joao  ii,  como  o  que 
melhor  fez  o  seu  officio  de  rei;  e  nao  con- 
tente  das  suas  apostrophes,  como  as  de  um 
Guilherme  ii  da  Ailemanha,  vae  a  Santa  Gruz 
de  Coimbra  contemplar  a  Espada  de  Dom 
Affonso  Henriques,  e  meditar  no  logar  onde 
destinarS  o  seu  proprio  mausol6o.  N'este  de- 
lirio  religioso,  exacerbado  pela  educaQ3o  je- 
suitica,  elle  julga-se  pro^idencial,  e  confia  que 
OS  destinos  se  submetterao  &  sua  missao  pes- 
soal.  E  qual  serS  o  sonho  do  seu  hallucinado 
imperialismo?  A  politica  geral  da  Europa, 
definida  na  formagao  da  Santa  Liga,  appre- 
senta-lhe  o  perigo  afrieano,  o  desenvolvi- 
mento  dos  Turcos  no  dominio  do  Mediterra- 
neo  e  do  norte  da  Africa. 

Dom  Joao  iii  mandara  abandonar  as  va- 
rias  possessoes  de  Africa,  como  Qafim,  Aza- 
mor,   Arzilla,  para  concentrar  as  forgas  em 

49 
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Oeuta,  Tanger  e  Mazag&o,  que  pelo  seu  bello 
e  vasto  porto,  de  ancoragem  segura  para 
uma  grande  armada,  era  a  porta  para  a  con- 
quista  do  Imperio  de  Marrooos.  Ob  Xerifes  de 
Marrocos  conheceram  as  inten^oes  do  rei  de 
Portugal,  e  atacaram  por  vezes  MazagSo, 
sendo  o  principal  assalto  e  mais  terrivel  o  de 
1561.  Desde  estaa  luctas  renasceu  em  Portu- 
gal o  sonho  africanistay  que  se  apagara  pela 
avidez  daa  riquezas  da  India.  A  conquista  do 
Imperio  africano  tornou-se  a:  <6pini9o  que 
era  a  de  toda  a  gente  popular,  nacional  e  pa- 
triotica. . . »  c  Basta  vSr  o  impeto  geral  com 
que  por  esse  tempo  toda  a  populaQSo  desde  o 
Gardeal  D.  Henrique  atS  ao  ultimo  homem  de 
officio  concorria  enthusiasticamente  para  a 
defeza  de  MazagSo  com  dadivas,  armas  e 
gente.  Basta  lembrar  que  nas  Cdrtes  de  1662 
se  insiste  em  n3o  abandonar  os  Idgares  de 
Africa  e  se  chega  a  propdr  —  o  abandono  da 
India,  por  que  nada  rende  que  com  ella  se 
nao  gaste,  e  se  emprehenda  a  grande  con- 
qUista  da  Africa  por.  mais  conveniente  para 
n'ella  se  estabelecer  o  Imperio  Lusitano.»  ^ 
Embalado  com  estas  ideias  fot  creadp  D.  Se- 
bastl3o,  e  ellas  se  chegaram  a  impdr  a  ho- 
mens  politicos  como  Pedro  de  Alca^ova  Oar- 
neiro  e  ao  espirito  de  Gamoes,  como  regres- 
s3o  ao  ideal  cavalheiresco  da  sua  mocidade, 
nos  annos  de  Ceuta.  Todo  o  desenvolvimento 
de  D.  Sebastiio  em  exercicios  militares,  em  es- 
timulagSo  de  energia,  conduziam-o  para  a  rea- 
lisBQao  do  seu  sonho  —  a  conquista  de  Africa . 


*    Dbutor  Minerva,  p.  180. 


' 
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Aventurou-se  a  uma  primeira  tentativa.  A 
ettipreza  africanista  de  D.  SebastiSo,  desas- 
tradamente  realisada  em  1574,  apparece  allu- 
dida  na  Egloga  xi  attribuida  por  Faria  e 
Sousa  a  Camdes,  e  publioada  por  Diogo  Ber- 
nardes  no  Ztma'com  o  titulo  de  Peregrine, 
com  variantes  notaveis.  A  attribuigSo  de  Fa- 
ria e  Sousa  ^  gratuita  e  infundada,  por  que 
esta  Egloga  foi  coUigida  como  de  Bernardes, 
em  1577  no  Gancioneiro  do  P.®  Pedro  Ribeiro, 
onde  tem  o  nome  de  Limiano.  Transcreve- 
mos  a  UqSo  de  Bernardes :  ' 

E  mais  saber  desejo, 

Se  nos  a  fama  engana, 
Que  diz  que  o  grdo  Pastor  dos  Limtanos^ 

Da  larga  foz  do  Tejo, 

Com  fato  e  corn  cabana 
Passa  nos  largos  eampos  africanos; 

Onde  mil  soberanos 

Triunifos  d'elle  dinos 

Lhe  ordena  a  fatal  sorte, 

Com  grande  estrago  e  morte 
De  brutos,  mal  naacidos  Sarracinos ; 

Que  de  si  despejados 
Os  curraes  deixarao  cheios  de  gados. 

Que  sendo  assf,  te  digo : 

Que  nao  espero  mais 
N/esta  para  mim  sempre  ingraia  terra 

Que  traz  guerra  comsigo 

Ante  sens  naturaes, 
Nao  deve  de  estranhar  estranha  guerra. 

Se  n'esta  Egloga  se  collocar  o  noine  de 
Peregrino  onde  falla  Limiano,  as  situaQdes 
referidas  por  este  correspondem  &  realidade 
da  vida  de  Cam5es,  como  se  vd  pelos  seguin-* 
tes  tercetos: 

Tinha  la  para  mim,  que  a  vida  tinha 
Mais  socegada  cd  e  mais  segura 
Entre  os  meus,  que  com  gosto  a  buscar  venho. 
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Foi  de  outro  parecer  mmha  ventura ; 
Discordias  so  achei^  achei  dureza 
Em  logar  de  socego  e  de  brandura. 

Achei  as  boas  leis  da  nittureza 

Vencidas  do  interesse  e  a  gente  cega; 
Tanto  que  mais  que  o  sangue  o  gado  presa. 

Dizem,  que  quando  o  mar  bonanza  nega, 
Correndo  vae  aquella  nao  mor  perigo, 
Que  a  desejada  terra  mais  se  achega/ 

Assi  me  aconteceu  a  mi  commigo : 

Seguro  sempre  ao  longe,  seuipre  ledo, 
Triste  do  perto  e  tratado  como  imigo, 

Apesar  da  realidade  da  situa^ao  descripta, 
6  inadmissivel  o  plagiato  imputado  a  Bernar- 
des  por  Faria  e  Sousa:  desde  1577,  ainda  em 
vida  de  Camoes,  foi  colligida  com  outras 
Eglogas  de  Bernardes.  Esta  restitui^So  litte- 
raria  leva  a  uma  inferencia:  houve  relaQoes 
de  intimidade  entre  Camoes  e  Bernardes  nos 
primeiros  annos  do  regresso  da  India,  arre- 
fecidas  depois,  quando  o  poeta  do  Lima  foi 
influeneiado  por  Caminha,  por  Jeronymo 
C5rte  Real,  Francisco  de  Andrade,  Pedro  da 
Gosta  Perestrello,  Duarte  Dias,  e  outros  des- 
peitados  com  o  apparecimento  dos  Lusiadas. 
No  Dialogo  em  defensao  da  Lingua portugue- 
za,  publicado  por  Pedro  de  Magalhies  de  Gan- 
davo,  na  Officina  de  Antonio  GonQalves  em 
1574,  vem  citado  o  nome  de  Camoes  conjun- 
ctamente  com  o  de  Bernardes :  «Pois  se  no 
verso  heroyco  vos  parece  que  a  vossa  Ihe 
pode  fazer  vantagem,  vede  as  obras  do  nosso 
famoso  Poeta  Luis  de  Camoes,  de  cuja  fama 
o  tempo  nunqua  triumpharfi,  v&de  a  brandura 
das  d'aquelle  raro  espirito  Diogo  Bernardes; 
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vede  finalmente  as  do  Doctor  Antonio  Fer- 
reira,  de  que  o  mundo  tantos  louvores  canta  : 
e  em  cada  um  d'estes  auctores  achareis  um 
estylo  tSo  exceilente  e  t3o  natural  e  accom- 
modado  a  esta  nossa  lingua ...»  Se  houvesse 
em  1574  inimisade  ou  antagonismo  entre  Ca- 
moes  e  Bernardes,  Magalhies  de  Gandavo  n&o 
OS  emparelharia  no  mesmo  louvor,  nem  Ca- 
moes  Ihe  escreveria  em  1576  a  Elegia,  (iv) 
que  acompanha  a  sua  Historia  da  Provincia 
de  Santa  Cruz,  dedicada  a  D.  Leoniz  Pereira, 
tambem  amigo  de  Camoes. 

Para  incitar  o  joven  monarcha  a  servir  a 
Santa  Liga,  o  papa  Gregorio  xiii  cumprindo 
a  promessa  de  Pio  v,  mandou-lbe  um  legado 
extraordinario  com  a  offerta  de  uma  Setta  tinta 
no  sangue  do  martyr  San  SebastiSo,  com  um 
breve  pontificio.  Fez-se  uma  recep^So  solemne 
da  reliquia  em  9  de  Fevereiro  de  1574,  que 
fdra  ser  depositada  no  mosteiro  de  San  Vi- 
cente. Camdes  celebrou  este  successo  nas  Our 
tavas  III,   vaticinando-lhe  futuras  victorias: 

Presagio  temos,  e  esperan^a  dara, 
Que  sereis  braQo  forte  e  soberano 
Contra  o  soberbo  Gladio  mauritano. 

E  o  que  um  presagio  tal  agora  encerra,  . 
Nos  laz  ter  por  mais  certo  e  verdadeiro 
A  Setta  que  vos  dfi  quern  e  na  terra 
Dos  celestes  thesouros  Dispenseiro. 

Camoes  possuido  do  seu  antigo  ideal  afri- 
canista,  dava  largas  fis  mais  lisongeiras  pre- 
vis5es;  parece  que  ao  offertar  estas  Outavas 
a  D.  Sebastiao  Ihe  entregara  tambem  um 
exemplar  dos  Lusiadaa,  como  se  deprehende 
d'esta  ultima  estancia : 
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Eates  huniildes  versos,  que  Pregao 
Sao  d'estes  vossos  Reinos  com  verdade, 
Recebei  com  benigna  e  real  mao. 
Poifi  e  devida  a  Reis  benignidade 
Tambem  (se  nao  merecem  galardao) 
Favor  sequer  da  regia  Magestade,. 
Assim  tenhaes  de  Quern  ja  tendes  tanto 
Com  o  nome  e  reliquia,  favor  santo. 

Offerecendo  os  Lusiadas  a  D.  Sebastiao, 
o  poeta  tinha  em  vista  patentear-lhe  de  uiii 
modo  mais  sublime  o  pensamento  africanista, 
offerecendo-se  elle  proprio  para  tomar  parte 
na  futura  Empreza  : 

Para  servir-vos,  braQo  as  armas  feito. 
Para  cantar-vos  mente  as  Musas  dada ; 
So  me  falece  ser  de  vos  acceito, 
De  quem  virtude  deve  ser  presada. 
Se  me  isto  o  C6o  concede  e  o  vosso  Peito 
Digna  Empreza  tomar  de  ser  cantada, 
.   Como  presaga  a  mente  vaticina, 
Olhando  a  vossa  inclina^ao  divina ; 

E  fazendo  que,  mais  que  a  de  Medusa, 

A  vista  vossa  tema  o  monte  Atlante, 

Ou  rompendo  nos  Campos  de  Ampelusa 

Os  muros  de  Marrocos  e  Trudante; 

A  minha  jd  estimada  e  leda  Musa, 

Fico  que  em  todo  o  mundo  de  vos  cante. . . 

NSo  comprehendendo  o  pensamento  afri- 
canista  de  Camoef,  Camillo  nas  Notas  biogra- 
phicas  torna-o  cumplice  dos  incitadores  da  ca- 
tastrophe do  rei  D.  SebastiSo :  <  Accusam  os 
Jesuitas  de  propulsores  da  Jornada  de  Africa, 
por  que  aferventavam  o  zelo  religioso  do 
prinoepe  fanatisado  contra  a  mourisma.  Por- 
que  nSo  accusam  com  maior  justiga  e  com 
provas  escriptas  Luiz  de  Gaipoes?...»  E 
transcrevendo  os  versos  mais  suggestivos  das 
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Outavas  in,  accrescenta:  «E8t&  revendo  a  in- 
citadora  carta  um  ooraQao  que  ainda  vibra 
tal  como  outr'ora  o  braQO  do  mancebo  quese 
estreara  em  Ceuta.>  Era  justamente  este  ideal 
cavalheiresco,  apagado  pela  voracidade  das 
riquezas  da  India,  que  ainda  animava  o  espi- 
rito  de  CamSes,  expresso  em  toda  a  verdade 
no  episodio  do  Velho  de  Restello.  &'  injusta 
a  critica  vendo  n'esse  africanismo  de  Gamdes 
cuma'prova  negatira  do  seu  juizo  politico. » 
(p.  74  a  76.) 

Com  o  seu  caracter  dissimulado  e  impulsivo 
de  degenerado,  Dom  Sebastiao,  a  pretexto  de 
ir  inspeccionar  as  fortalezas  de  Geuta,  Tan- 
ger  e  MazagSo,  emprehende  a  sua  primeira 
aventura  africana ;  em  um  dos  sens  impetos 
de  hallucinado  saiu  repentinamente  de  Lisboa 
em  15  de  Agosto  de  1574,  dirigindo-se  com 
quatro  galds  e  algumas  caravellas  para  Be- 
lem,  e  depois  em  17  partiu  de  Cascaes  para 
Lagos.  *  Chegando  ahi  em  20  d'esse  mez,  em 
25  desembarcava  em  Geuta,  onde  se  entregou 
a  digressdes  venatorias  para  assim  encobrir 
as  suas  investigagoes  estrategicas  com  mira 
na  conquista  do  futuro  Imperio  africano.  Gom 


^  Na  Carta  regia  de  17  de  Agosto  de  1574,  diri- 
gida  de  Cascaes  a  Camara  de  Lisboa,  disse  D.  Sebas- 
tiao :  <Pareceu-ine  ir  ao  Algarve  pera  onde  parto,  pera 
milhor  e  niais  de  perto  poder  tomar  resolugSo  e  man- 
dar  proceder  nas  cousas  de  Africa,  n'esta  conjunc^So 
em  que  tenho  mandado  a  Tanger  D.  Antonio,  meu 
muito  amado  e  presado  primo. . .»  E  em  Carta  de  20: 
<Cheguei  a  este  Reino  do  Algarve  e. . .  assentei  ir-me  k 
cidade  de  Cepta  e  de  Id  d  de  Tangere,  tanto  que  che- 
gar  a  ella  gente  com  que  me  pare^a  o  deva  fazer. . .» 
(Freire,  Elementos,  (p.  692.) 
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esta  pequena  fr6ta  dirigiu-se  a  Tanger  sem 
86  preoccupar  com  a  falta  de  recursos  nem 
com  a  iminente  calamidade;  mas  um  tempo- 
ral dispersoua,  arrojando  a  gald  em  que  ia 
D.  SebastiSo  atd  &  ilha  da  Madeira,  vindo  as 
outras  galds  surgir  a  Lisboa.  O  desconheci- 
mento  do  logar  em  que  parava  o  rei  D.  Se- 
bastiSo motivou  um  forte  alarme  no  povo, 
fazendo-se  procissoes  de  penitencia  e  preces, 
atd  que  no  dia  2  de  Novembro  appareceu  o 
monarcha  inesperadamente  entrando  o  Tejo, 
dando  assim  &  imaginagSo  popular  esse  abalo 
emocional  que  o  fez  mais  tarde  confiar  que  o 
Desejado  de  1554,  faria  a  sua  appariQao 
n'um  dia  de  nevoeir.o  como  em  1574,  depois 
de  estar  encoberto  em  uma  ilha  encantada 
(Madeira,  ou  Avalon  da  lenda  arthuriana.) 

N'esta  primeira  aventura  africana  fez-se  a 
cerimonia  da  bengSo  da  bandeira;  a.  esse 
acto  compoz  Gam5es  o  Soneto  ccxliii,  erra- 
damente  coUocado  em  1578,  em  egual  ceri- 
monia : 

Siga-se  esta  Bandeira  militante, 
Por  quern  sao  taes  victorias  conseguidas 
Por  quantas  almas,  d'ella  divertidas, 
No  Ponente  erram  ca,  la  no  Levante. 

Em  1574  Camdes  conservava  ainda  sem 
decepQ3o  o  ideal  africanista,  o  que  se  n9o 
dava  em  1578,  em  que  fdra  preterido  por 
Bernardes.  Gonfirma-o  a  Elegia  xix.  N^este 
anno  de  1574  estava  por  GapitSo  de  Tanger 
o  joven  D.  Pedro  da  Silva;  censuravam  o  rei 
por  ter  nomeado  um  capitSo  muito  novo.  EUe 
pordm  desaggravou  o  rei  aprisionando  Al&fe, 
o  mais  terrivel  guerrilheiro  de  Africd.  Gamdes 


OAMdBS  —  BPOOA,  VIDA  B  OBRA  777 


sempre   glorificador  da  verdadeira  valentia, 
dedicou-lhe  a  Elegia  xix,  justificando  a  esco- 
'Iha  do  rei: 

De  Gapitao  de  Tanger  te  proveu, 

Em  tempo  que  o  Malueo  assas  valente 
O  grande  Imperio  de  Africa  venceu. 

E  sendo  esta  eleiQao  do  rei  valente. 
Da  cega  invefa  foste  murmurado^ 
Por  que  ninguem  'scapou  ao  raal  dizente. 

Nao  te  negaram  seres  esfor^ado, 

Mas  diziam  que  k  guerra  n'essa  edade 
Servia  Gapitao  experimentado. 

E  que  em  tempo  de  tal  necessidade^ 

Gonvinha  velho  amparo  e  forte  escudo 
Em  quem  nao  possa  haver  temeridade. 


Tomaste  descuidado  um  Gapitao 

No  tempo  e  assi  na  guerra  experimentado, 
Em  quem  se  confiava  Tetuao. 

Alafe,  irmao  de  Aldfe  nomeado, 
Que  nao  so  o  sen  campo  defendia, 
Mas  entrava  no  nosso  confiado. 

Tern  esta  Elegia  a  rubrica:  «a  primeira 
vez  que  el  rei  D,  Sebastido  passou  a  Africa.* 
Nas  Outavas  in  dirigidas  a  D.  SebastiSo,  o 
verso  —  Tambem  se  nao  mereeem  galardao 
—  referir-se-ia  fi  morosidade  que  encontrava 
no  pagamento  da  tenga.  Segundo  a  tradigSo 
coUigida  em  1626  na  ediQ3o  dos  Lusiadas, 
refere-se :  «gtt6  havia  de  pedir  a  El  Rei  gtie 
troeasse  os  quinze  mil  reis  por  outros  tantos 
agoutes  nos  ministros  por  quem  corria  o  pa- 
gamento.*  Depois  da  aventura  africana  de 
1674,  esteve  Cam5es  privado,  desde  1  de  Ja- 
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neiro  de  157.5  a  22  de  Junho,  do  pagamento 
da  sua  tenga.  Juromenha  quiz  v&r  n'esta  in- 
ter rupQ3o  uma  ausencia  do  poeta,  talvez  por 
ter  tornado  parte  n'esta  primeira  ida  i,  Africa; 
6  inadmissivel  a  bypothese,  por  que  essa  de- 
mora  acha-se  explicada  na  Ementa  de  22  de 
Junho  de  1576: — por  n3o  estar  assentada  a 
provisio  da  ten^a  no  Livro  da  Fazenda. 

Eram  acabados  os  tres  annos  da  tenga 
concedida  a  Gamoes  (12  de  MarQO  de  1572  a 
1575);  foi-lhe  renovada  a  tenga  pela  Apos- 
tilla  de  2  de  Agosto  de  1575,  cujo  theor  6: 

«Ey  por  bem  fazer  merce  a  Luiz  de  Camoes  dos 
quinze  mil  reis  cada  anno  contheudos  n'este  alvar& 
por  tempo  de  tres  annos  mais,  que  comeQarao  do 
tempo  em  que  se  acabaram  os  outros  tres  annos  pa- 
gtios  no  meu  thezoureiro  mor  asy  e  da  ma  neira  que  se 
Ihe  ateguora  paguarao  do  Scrip vao  como  reside  em  mi- 
nha  casa,  e  com  essa  declara^ao  se  assentarao  no  Li- 
vro da  minha  Fazenda,  e  se  levarao  ao  Gaderno  do  as- 
sentamento,  e  6sta  Apostilla  se  cumprira  posto  que  o 
effeito  d'ella  aja  de  durar  mais  de'um  anno.  Symao 
Boralho  o  fez  em  allmada  a  ii  de  Agosto  de  mdlxxv.  E 
eu  Duarte  Dias  a  fiz  escrever. »  (Doagoes  de  D.  Sebcts- 
tido,  Liv,  xxxiii,  fl.  229.  Torre  do  Tombo.) 

■ 

Pela  Ementa  a  esta  Apostilla,  vS-se  que  o 
poeta  nao  recebeu  a  tenga  que  Ihe  pertencia 
desde  Janeiro  e  que  terminava  em  12  de 
MarQO  de  1575,  nem  tampouco  a  nova  mercS, 
a  comeQar  d'esse  dia  em  diante  atS  22  de  Ju- 
nho de  1576.  Eis  a  Ementa: 

«15$000  rs.  no  thesoureiro-mor  a  Luiz  de  Gamoes, 
que  Ibe  sdo  devydos  de  stia  tenga  do  anno  pasaado  de 
1676f  que  Ihe  ndo  foram  levados  no  caderno  do  Assen- 
tamento  do  dito  Janeiro  nem  paguos  em  parte  alguma 

EOT  a  provisao  da  dita  ten^a  nao  estar  assentada  no 
livro  da  Fazenda.  Em  Lixboa  22  de  junho  de  1576 
pelo  dito  Miguel  Goresma.»  (Livro  n  de  Ementas^  H, 
145.  Torre  do  Tombo  ) 
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Ras3o  tinha  o  poeta  para  se  queizar  dos 
ministros  por  quern  eorria  o  pagamento.  De 
Janeiro  de  1575  a  22  de  Junho  de  1576 
achou-se  Camoes  privado  dos  recursos  eco- 
nomicos  da  sua  mesquinha  ten^a,  e  a  este  pQ- 
riodo  de  dezeseis  mezes  de  angustia  se  podem 
attribuir  algumas  anedoctas  caracteristicas.  O 
fidalgo  Ruy  Dias  da  Camara,  Vsobrinbo  dos 
validos  Camaras,,  o  P.®  Luiz  GonQalves,  con- 
fessor de  D.  Sebastiio,  e  Martim  Gon^alves 
seu  escrivao  da  puridade,  pediu  a  Gamoes 
que  Ihe  fizesse  uma  traduc<;ao  dos  Psalmoe 
peniteneiaes ;  como  o  poeta  nao  satisfizesse 
promptamente  o  seu  pedido,  increpou-o  por 
essa  negligencia,  ao  que  respondeu: 

^Senhor^  quando  eu  fiz  esse  Poema,  era 
moQo  e  favoreeido  das  damas  e  tinha  o  ne- 
cessario  d  vida;  e  agora  ndo  tenho  espirito 
nem  contentamento  para  nada,  por  que  tudo 
isso  me  falta^  e  em  tal  miseria  me  vejo  que 
.  ahi  estd  o  men  Jdo  a  pedir-me  um  vintem 
para  oarvdo  e  ndo  o  tenho  para  Wo  dar. » 
Storck  observou  bem  este  facto  como  caracte- 
risando  a  situagao  de  Gamoes  em  1575. 
(Vida,  p.  713.)  Em  outro  logar,  Mariz,  que' 
coUigira  a  tradigao  anterior,  diz  a  respeito  da 
tenga :  ^viveu  em  tanta  pobreza  que,  se  ndo 
tivera  um  Jdo,  chamado  Antonio,  que  da 
India  trouxe^  que  de  noite  pedia  esmola  para 
o  ajudar  a  sustentar,  ndo  poderia  aturar  a 
vida.  Como  se  viu :  tanto  que  o  Jdo  morreu, 


^  Filho  de  Ruy  GonQalves  da  Camara  e  de  Dona 
Joanna  de  Gusmao,  filha  do  Gonde  Vice-Rei  D.  Fran- 
cisco Goutinho,  amigo  de  Gamoes  na  adversidade. 
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ndo  durara  elle  muiios  mezes.T^  Cabe  aqui 
discutir  o  grfio  de  verdade  da  lenda  do  es- 
cravo  de  Gamoes;  Mariz  prejudica  sempre  as 
tradiQoes  pelo  syncrelismo  e  incongruencia 
com  que  aa  appresenta.  E'  certo  que  o  Ca- 
mdes  n3o  trouxe  comsigo  o  Jfio  da  India, 
pelo  que  d'esse  regresso  descreve  Couto  na 
Decada  viii.  Tambem  os  Jfios  cMalaios  na- 
morados,  Jdos  valentes^  nSo  eram  para  se 
submetterem  fi  condigSo  servil,  oomo  os  de- 
screve Diogo  do  Couto.  *  Por  uma  Carta  do 
humanista  Nicolfio  Clenardo,  Lisboa  estava 
abarrotada  de  escravos  negros,  formando  a 
creadagem  dos  fidalgos;  nos  romances  popu- 
lares  o  verso  «Manda  os  pretinhos  &  lenha» 
pints  este  aspecto  da  sociedade.  A  verdade  6 
que  podia  ter  ao  sen  servi^o  por  baixa  sol- 
dada  um  boif  (Jdo)  como  se  usava  em  Gda. 
A  immensa  affectividade  do  escravo  Antonio 
pelo  Poeta  6  caracteristica  da  raga  negra.  A 


^  «Sain  08  naturaes  d'ella,  a  que  chamam  JdoSf 
homens  tao  soberbos,  que  cuidam  que  nenhu^ns  outros 
Ihes  preoedem,  antes  que  elles  o  lazem  a*  todos ;  em 
tanto  que  passando  um  Jao  por  uma  rua  se  acertar  al- 
guma  pessoa  de  outra  nagao  estar  sobre  um  poial  ou 
algum  logar  mais  alto  que  aquelle  por  onde  elle  pas- 
sar,  se  se  logo  nao  descer  abaixo,  at^  que  elle  passe,  o 
matara,  porque  nao  consente  cuidar  alguem  que  pode 
ficar  mais  alto;  e  assim  ndo  pord  um  Jdo  sobre  sua 
cabeqa  um  pezo  ou  earga^  ainda  que  por  isso  o  ma- 
tern.  Sam  homens  mui  cavalleiros  e  tam  determinados, 
que  por  qualquer  offen^a  que  se  Ihes  faz,  se  fazem 
amoueos  para  se  satisfazerem  d'ella;  e  postoque  Ihes 
ponham  uma  langa  nas  barrigas,  vao  metendo  por  ella 
sem  receio  algum  at6  chegarem  ao  contrario.»  {Deeada 
IV,  Hv.  3,  cap.  1 )  O  Dr.  Joao  Teixeira  Scares  ponderou 
estas  circumstancias.  (Bpoea,  n.o  33.)  . 
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morte  d'elle  poucos  mezes  antes  da  de  Ca- 
moes,  estfi  indicando  que  succumbira  &  terri- 
vel  peste  de  1579,  que  recrudescera  em  1580. 

Alguma  cousa  attenua  a  negligencia  do 
Vedor  da  Fazenda  D.  Martinho  Pereira  e  dos 
outros  empregados  do  thesouro;  as  grandes 
despezas  para  acudir  ao  escalavro  da  desas- 
trada  expedigao  a  Africa  de  1574  foram  taes, 
que  o  Senhor  D.  Duarte,  Duque  de  GuUna- 
raes,  teve  de  auxiliar  o  rei  com  os  bens  da 
sua  casa,  encobrindo-se  as  difficuldades  finan- 
ceiras  com  os  expedientes  administrativos. 

Na  vertiginosa  loucura  da  c6rte  de  D.  Se- 
bastiao,  os  homens  de  bom  senso  aproxima- 
vam-se  de  Camoes,  honravam-o,  como  obser- 
vou  Mariz;  contrastando  com  a  indifferenga 
do  rei,  que  se  comprazia  com  os  bdbos,  re- 
compensando-os.  Em  24  de  Junho  de  1575 
houve  festejos  a  que  se  referia  Oamdes  no  Epi- 
gramma  a  El  Rey  Dom  Sebastido  saindo 
aos  touros: 

Nao  corre  o  ceo  astro  tao  fonnoso, 

Nem  pelo  alto  ar  o  nebri  voa, 

Hum  tain  claro,  tam  puro  e  tarn  lustroso, 

Outro  que  tao  ligeiro  os^res  coa: 

Como  tu,  Sebastiao,  Rey  glorioso, 

Das  nova  luz  ao  lume  da  coroa 

Em  teu  ginete  Zaro,  que  voando 

A"  terra,  por  ser  teu,  vae  desprezando.  * 

Sobre  esta  festancja,  que  contrastava  com 
as  tristezas  publicas  causadas  por  grandes 
calamidades,  como  a  peste  de  Margo,  o  terra- 
moto  de  7  de  Junho,  e  pelo  pavoroso  incendio 


Caneioneiro  ms.  de  Fernandes  Thomaz,  fl.  39,  t 
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• 

de  uma  grande  parte  da  rua  dos  Algibebes 
em  18  de  Fevereiro,  esoreve  o  visconde  de 
Juromenha:  <Pelo  San  JoSo  d'este  mesmo 
anno  (1575)  deu  treguas  a  estas  tristezas  urn 
sumptuoso  divertimento  de  touros  reaes,  e 
foram  talvez  as  ultimas  alegrias  de  Portu- 
gal... Armou-se  para  este  effeito,  def route 
dos  pa<^s  de  Xabregas  um  grande  terreiro 
em  que  trabalhavam  por  dia  trezentos  ho- 
menSf  cercado  de  palanques  riquissimos  de 
tres  sobrados,  n&o  s6  da  Rainha  D.  Gathe- 
rina,  e  Infanta  D.  Maria,  mas  da  Casa  da  In- 
dia, Tribunaes  e  mais  senhores  da  cdrte  que 
affluiram  com  ricos  vestuarios  e  cavallds  sum- 
ptuosamente  ajaezados.  El  Rei  Jogou  canas 
primeiro  de  uma  parte  e  da  outra  o  Senhor 
D.  Antonio,  com  outros  fidalgos,  e  depois  de 
corridas  comegaram  os  touros,  n&o  querendo  ^ 
EI  Rei  que  ninguem  mais  os  picasse  se  nao 
elle,  o  Senhor  Dom  Antonio  e  o  Duque  de 
Aveiro,  sendo  os  touros  mui  bravos,  e  cor- 
rendose  mui  galantes  sortes,  que  erftm  ap- 
plaudidas  pelos  instrumentos  que  tinbam  tra- 
zido,  em  obsequio  d'El  Rei,  as  pessoas  que 
estavam  nos  palanques.»  (^Jur.,  Obr.,  i,  p.  122.) 
E'  de  presumir  que  o  Epigramma  de  Cam5es 
a  D.  Sebastiao  picando  garbosamente  no  sen 
ginete  Zaro,  fosse  entao  espalhado  pela  pra^a 
entreosconvidados.  Juromenha  desconhecen- 
do  o  Epigramma  de  Gamoes,  ulteriormente 
impresso,  presentiu  que  elle  assistira  &  tou- 
rada  real:  «Mas  para  o  nosso Poeta,  qu&o  tris- 
te  era  a  sua  situaQao  no  meio  de  todas  estas 
alegrias;  etc.»  Andrd  Falcio  de  Resende 
escreveu  uma  curiosa  Satira  sobre  os  costu- 
mes da  sociedade  portugueza,  e  dedicou-a  a 


CAMOES  —  EPOOA,  VIDA  B  OBRA  783 

Luiz  de  Gam5e8,  por  1576-77,  antes  de  ir  oc- 
cupar  o  seu  cargo  de  Juiz  em  Torres  Vedras. 
Ahi  se  v@  desenhada  a  situa^So  de  CamSes : 

Aosprincepea  tambem  da  Poesia, 
Como  cegos  tangendo  a  samphonina, 
Ouvil-08  fora  gram  sem  saboria ; 

Melhor  philosophia  e  sa  doutrina 
E'  jd,  e  segura  a  torto  e  a  direito 
Saquiteis  de  ouro  encber  sem  ir  a  Mina.  ' 

Ande  o  pobrepoeta  um  doudo  feiio,' 
Mendicando  o  comer  e  as  consoantes, 
Compondo  os  aeus  Poemas  sem  proveito; 

Bern  tenho  eu  (diz  o  vil)  por  mais  galante 
Os  truboes  cbocarreiros  com  guitarras, 
Que  applazem  aos  Reis,  aos  princepes  e  infantes. 

Estes  alegres,  co'as  coroas  de  parras, 
FeeTtejam  Baccho  e  Ceres  todo  o  anno, 
E  o  prazer  tern  seguro  a  quatro  amarras. 

*  • 

Nunca  Ibes  falta  pao,  cal^ado  e  o  panno, 
Seja  um  doudo,  e  Dom  Felix,  Dom  Briando, 
E  bem  que  parvo  e  ciceroniano. 

FalcSo  de  Resende  alludia  ao  tratamento 
dado  aos  bdbos  na  cdrte  portugueza ;  de  facto 
o  velho  parvo  Joanne  de  Braga,  que  por  ex- 
ploraQao  do  christSo  novo  Duarte  da  Paz  ia 
desmelanconisar  D.  JoSo  iii,  a  rainha  e  os 
Infantes,  recejbeu  o  tratamento  de  Dom.  O 
bObo  Jo§o  Nunes  tambem  divertiu  o  mesmo 
reinado;  e  o  Infante  D.  Duarte  tinha  o  seu 
chocarreiro  Felippe  de  ^rito.  O  bdbo  do  rei 
D.  Sebastiio  era  Ooyto,  que  fundava  a  sua 
fidaleuia  em  mentir  sempre  e  pregar  calotes 
a  toda  a  gente.  O  bdbo  de  Carlos  v  era  Dom 
Francez;  e  D.  JoSo  iii,  deu  o.habito  de 
Christo  ao  seu  bdbo  JoSo  de  Sfi,  por  alcunha 
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o  Panasco.  *  Diante  d'esta  atmosphera  de 
loucura,  escrevia  Falcio  de  Resende  fortifi- 
cando  Camoes: 

E  o  que  rico  8e  achar  d'alt^s  esp'ritos, 
Seu  talento  de  engenho  e  estilo  terso 
Empregue  em  ditos  bona,  em  bons  escritos : 

Sem  que  o  tempo  invejoso,  e  o  tempo  adverso 
A  lingpa  baixa,  ma,  vil,  indiscreta 
Lhe  impida  fallar  bem  em  rima  e  verso. 

Em  versos  escreveu  el  Rei  Propheta 
Tudo  o  que  lhe  ditava  a  divindade;  • 
Em  versos  a  cantou,  qual  bom  poeta. . . 

E  que  em  tempos  dourados  isto  fosse 

Mais  prezados  que  agora,  e  mais  validos 
Os  poetas,  e  tidos  n'outra  posse.   . 

Os  premios  da  virtude  merecidos, 

Inda  que  os  maos  lhe  chamem  disparates, 
Nunca  de  todo  podem  ser  perdidos. 

Dao  barbaros  cada  hora  mil  combates 
Aos  doutos,  e  a  ferro  e  fogo  os  seguem ; 
Nao  OS  soccorre  Augusto  ou  Mecenates. 

Mas  assim  perseguidos  so  soceguem 
Em  sua  Mu3a,  e  d'agua  d' Aganippe 
A  terra  inculta,  secca  e  dura  reguem. 

E  bem  que  a  veia  esteril  se  antecipe 
Pera  afogar  a  boa  semente  e  tolha 
Que  o  juizo  real  a  participe; 

Nao  podera  tolher  que  se  nao  colha 

Alguma  hora  o  bom  fructo,  e  o  bom  esprito 
Em  seguro  celleiro  que  o  recolha. 

Camoes  !  bem  te  confesso  e  bem  conhego 
Que  entre  o  joio  infelice  ma  sizania 
De  tanto  mao  costume,  e  em  tempo  avesso, 


^    D.   Carolina  Michaelis,   A   Infanta  D,  Maria, 
p.  94,  nota  225.b 
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Engenhos  nascem  bona  na  Lusitania,. 
E  ha  copia  d'elles,  que  e  meTioscabada 
Dos  maos,  e  nomeada  por  insania. 

Por  isso,  como  preso  em  tua  pottsada 

Solta  este  sonho,  e  esperta  o  adormecido 
lempOf  com  tua  voz  hem  entoada: 

Qual  ella  l^  elara  e  pur  a,  em  som  devido, 
Decente^  honesto  e  grave,  ate  que  chegue 
Aquelle  affable  e  Real  ouvido. 

Faras  que  estime,  que  honre,  e  que  a  si  chegue 
Os  que  bebem  na  fonte  pegasea ; 
Que  seu  favor  Ihes  mostre,  e  nao  Ih'o  negue. 

Como  o  bom  rei  da  patria  da  Sereia, 

Aquelle  inclyto  Affonso,  que  amou  tanto 
Os  doutos  e  avisados  d'alta  veia 

Entdo  teu  celebrado  e  ffficaz  Canto, 

Do  Estreito  do  Mar  Roxo  ao  nosso  Estreito, 

Ao8  extranko6  sera  piedade  e  espanto 

Se  a  ti  e  aos  teua  ndo  for  honra  e  proveito. 

(Obras,  p.  289  a  292.) 


A  indifferenga  ou  desdem  do  monarcba 
pelas  letras,  todo  absorvido  por  pianos  belli- 
cos,  acha-se  indicado  n'estes  versos  de  Falc&o 
de  Resehde,  contrapondo  a  fama  ]&  univer- 
sal de  Cam5es;  na  biographia  por  Mariz  vem 
esse  ecco:  tndo  teve  graqa  com  esse  Rey; 
mas  teve-a  com  os  mais  princepes  e  fidaIgos.» 
Dom  Sebasti&o  achava-se  completamente  ab- 
sorto  no  piano  da  empreza  afrioana;  era  uma 
obsess3o  desvairada,  que  os  acontecimentos 
mais  exacerbaram.  Nos  sens  actos  officiaes 
chega  a  expdr  o  pensamento  politico  que  o 

fiO 
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preocoupa.  .^  EUe  vae  so  encontro  de  Phi- 
lippe II,  na  celebre  conferencia  de  Guada- 
lupe, sahindo  de  Lisboa  em  11  de  Dezembro 
de  1676.  O  rei  oastelhano  manteve-se  em  neu- 
tralidade,  diante  da  incapacidade  que  reco- 
nhecera  no  sobrinho,  e  como  habit  politico 
previu  as  consequencias  de  uma  derrota,  que 
seria  toda  em  favor  doa  seus  direitos  pela 
clausula  secreta  do  casamento  com  a  princeza 
D.  Maria.  D'ahi  o  celebre  dilemma :  <Se  o  jo- 
yen  rei  D.  Sebastiao  vence,  tenho  n'elle  um 


^  Na  carta  regia  de  23  de  Abril  de  1576.  dirigida 
de  Setubal  aos  Vereadores  e  Procuradores  de  Lisboa, 
D  Sebastiao,  a  proposito  da  derrota  do  Xerife  por  seu 
tio  Muley  Moluc,  expoe  em  considerandos  a  politica 
africanista,  que  o  fazia  planear  uma  proxima  guerra : 
«e  rasao  e  siso  que  se  cuide  e  espere  de  imiguo9  tao 
visinhos  aos  meus  lugares,  e  tarn  poderoe^os  e  de  tanta 
industria  nas  cousas  de  guerra  como  sao  os  Turcos,  e 
de  tarn  larga  experiencia,  como  e  a  sua  em  conquistas, 
e  no  modo  de  proceder,  nao  somente  em  conquistar, 
mas  inda  em  conservar  o  conquistado  per  elles;  cujas 
cousas  e  cujos  desenhos  se  devem  olhar  e  recear  com 
muy  differentes  considera<;des.  do  que  se  podem  e  de- 
vem ponderar  aquelies  Mouros  vesinhos  com  quern 
ateguora  se  pelejou  e  teve  guerra,  que,  inda  que  ja  se- 
jam  tam  poderosos  e  guerreiros,  como  se  tern  visto  e- 
experimentado,  e  como  os  tempos  os  fizeram,  todavia, 
como  entendeis  e  sabeis,  imigos  sao  de  differente  pon- 
deraQao,  mormente  considerando  que  a  vinda  d'estes 
Turcos  a  Fez,  nao  e  so  para  empossar  o  tio  do  Xariffe 
d'aquelle  reino,  mas  principaHnente  com  fundamento 
de  o  fazer  tributario  e  vassalo  turco,  e  o  Turco  se  fazer 
senhor  de  toda  a  Africa  e  de  todos  os  portos  de  mar 
d'ella,  cousa  tam  desejada  e  pretendida  d'elle  e  dos  seus 
antecessores,  como  e  sabido,  tendo  n'elles  e  ehi  cada 
um  d'elles  muitas  gales,  e  grande  forQa  e  poder  d'ellas, 
que  Ihe  sera  mui  facil  de  por  em  effeito,  assi  pela  na- 
tureza  da  mesma  terra,  como  por  sua  grande  potencia; 
que  quando  assi  acontecesse,  o  que  ds.  nao  permitta. 
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bom  genro;  se  6  vencido,  eu  entSo  adquiro 
um  magnifico  reino.> 

Depois  da  safda*  de  Portugal  de  D.  Fran- 
cisca  de  Arag&o  pelo  seu  casamento,  foi  para 
Cam5es  uma  perda  sensivel  o  falecimento  em 
MarQO  de  1578  da  celebrada.  Infanta  D.  Ma- 
ria, que  conhecera  o  poeta  da  dpoca  dos  afa- 
mados  Ser5es  do  pago.  Na  edi^fio  das-  Rimas 
de  1598  appareceu  o  Soneto  clxxxiii,  que  co- 
mega: — Que  levas,  cruel  morte?  —  Um  daro 
dia.  Attribuiu-se  fi  morte  da  Infanta,  desde  que 


mui  visto  e  quantoe  danos',  quantas  perdas,  quantos 
Snsultos,  quantos  prejuizos,  quao  continuos  cuidados, 
sobresaltos  e  inquietagoes  finalmente,  qnantos  males, 
quasi  sem  remedio,  poderao  recrecer  a  toda  a  Espa- 
nha,  que  da  Christandade  se  pode  dizer  que  e  hoje  a 
melhor  e  maior  parte,  coine<;;ando  primeiro  por  meus 
Reynos,  .como  mais  vezinbos,  e  depois  pelos  alheios, 
cousa  que  tanto  cuidado  meda,  vendoestes  principios, 
que  tanto  conveni  que  se  receem  e  que  se  discorram 
com  mui  profunda  considerapao,  pera  se  atalharem 
com  todos  OS  remedios  pnssiveis* 

.  Depois  d'esta  exposi^ao  dos  motivos  politicos,  o 
monarcha  da  conta  dos  pianos  de  defeza  em  que  esta 
occupado:  <mandar  proseguir  a  fortiflcaQao  n'aquelles 
logares  de  Africa  com  a  brevidade  com  que  se  poder 
fazer,  e  provel-os  de  mantimentos  e  muni^oes, —  refor- 
Qar  e  apressar  minhas  armadas,  para  que  possam  acu- 
dir  aos  accidentes  que  sobrevierem  E  tenho  mandado 
aperceber  gente  no  reino  do  Algarve  e  nas  comarcas 
de  Beja,  Evora  e  Extremadura,  pera  que  estem  prestes 
pera  qualquer  necessidade  que  sobrevier. —  e  tambem 
antes  e  depois  do  desbarato  do  Xarife,  animal-o  para 
que  se  defendesse  dos  Turcos,  e  que  para  isso  o  man- 
daria  ajudar;  mas  tudo  isto  nao  descanga,  nem  deve 
tirar  o  cuidado  do  que  se  representa  no  entendimento 
«...  como  quern  ja  tern  os  imiguos  em  casa,  e  taes  imi- 

§uo8;  etc.»   Livro  i  dos  Conselhos  e  Deer,  d'el-rei  D. 
ebastiao,  fl.  153.  Ap.  Freire  d'Oliveira,  Elementos,  p. 
597. 
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o  affirmou  Faria  e  Sousa ;  mas  este  Sonetodia- 
logistico  nos  differentes  manuscriptos  em  que 
tern  sido  encontrado,  traz  a  rubrica:  J'  morte 
de  D.  Maria,  (Ms.  Jur.)  e  -4'  morte  de  D.  Ma- 
ria  de  Tavora,  (Ms.  Faria  e  Sousa)  ou  mais 
explicitamente  A  Dona  Maria  de  Tavora,  ft- 
Iha  de  Luiz  Alvarea  de  Tavora,  (Ms.  Jur.) 
D'esta  dama  dfi  D.  Carolina  Michaelis  breve 
noticia:  <E  essa  Maria  de  Tavora,  Dama  da 
rainha  D.  Catherina,  bella  entre  as  mais  bel- 
las,  morreu  de  facto  de  pouca  edade  e  ines- 
peradamente,  sendo  chorada  por  mais  de  um 
poeta  aulico — como  Pedro  de  Andrade  Ca- 
minha,  e  Philippe  de  Aguiar  (focane^ra)  tic 
da  Nathercia  de  Gamoe8.»  ^  Regeitando  esse 
Soneto  como  apocrypho  e  n3o  referente  &  In- 
fanta, observa  a  illustre  romanista:  <ha  um 
Soneto  inedito,  attribuido  a  Gam5es  A^  morte 
da  Princesa  de  Portugal  em  dialogo . . . : 

Que  gritos  sao  os  que  ouqo  ?  —  De  tristeza. 
Quern  e  a  causa  d'ella?  — A  morte  s6. 
Tao  grande  mal  nos  fez  ?  —  Quebrou  um  no. 
Que  no?  a  quern  atava?  — A  gentileza. 

Era  mais  que  formosa  ?  —  Era  Alteza. 

Desfez-se  em  ouro  ?  —  Nao !  em  terra,  em  p6 ! 
Tambem  e  como  nos?  — Tambem ;  mas,  oh. . . 
Que  gemes? —  De  perder  a  tal  Princeza. 

Nao  ves  que  tudo  e  mundo?  —  Bem  no  entendo. 
Pols  nao  te  agastas !  —  Nao  m'o  soffre  a  alma 
Que  te  consola  aqui?  — Na  Vida  vel-al 

Tam  boa  foi  ?  —  O  reino  o  esta  dizendo. 
Pois  sabe,  que  se  ca  levou  a  palma, 
Que  16  tera  tambem  a  palma  d'ella. 

{Op.  cit.  p.  101.) 


1    A  Infanta  D.  Maria,  p.  40  —O  Soneto  clxxxiii 

pode  referir-se  a  Princeza  D.  Maria,  casada  com  Phi- 

ippe  II,  falecida  na  aurora  da  vida,  com  dezoito  annos. 
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Os  bons  amigos  de  Gamoes^  D.  Manpel  de 
Portugal  e  Pedro  de  AlcaQova  Carneiro  esta- 
yarn  com  embaixada  em  Castella^  levando  este 
ultimo  comsigo  o  poeta  Diogo  Bernardes,  que 
obteve  a  merce  de  servidor  da  toalha,  com 
6$000  rs.  de  vestuarlo  em  cada  anno,  por 
Alvarft  de  15  de  Novembro  de  1577.  Tam- 
bem  no  fim  d'este  anno  partia  segunda  vez 
para  a  India  o  sen  venerando  amigo  D.  Luiz 
de  Athayde,  a  quem  consagrou  o  Soneto  cxoi, 
oomo  despedida : 

Pois  torn  a  por  seu  Rei  e  juntamente 
Por  Christo,  a  governar  aquella  parte 
Onde  se  tern  mostrado  um  Numa  U(n  Marte 
O  famoso  Luiz,  justo  e  valente. . . » 

N'este  anno  de  1577  apparece  occupando 
a  sobrevivencia  da  Feitoria  de  Chaul  Ale- 
xandre de  Sousa  Freire ;  v3-se  que  renunciara 
Camoes  a  esse  antigo  despacho,  motivando 
talvez  a  nova  Apostilla  de  2  de  Junho  de  1578, 
para  receber  por  mais  tres  annos  a  tenga  a 
comeQar  em  12  de  MarQO  do  mesmo  anno: 

<Ey  por  bem  de  fazer  merce  a  Luis  de  Catndes 
do  contiudo  no  meu  alvarS  escripto  na  outra  meia  folha 
atraz  que  elle  tenha  e  aja  cada  anno  por  tempo  de  tres 
annos  mais  os  quinze  mil  reis  que  tern  pela  postilha 
que  esta  no  dito  alvara,  os  quaes  tres  annos  come^a- 
rdo  de  dous  dias  do  mez  d'agosto  d'este  anno  pre- 
sente  Dixxviii  em  deante  e  os  ditos  quinze  mil  reis  Ihe 
serao  pagos  no  thesoureiro  mor  asy  e  da  maneira  que 
ategora  se  Ihe  pagaram  com  certidao  dayres  de  si- 
queira,  escrivao  da  matricula  dos  moradores  de  minha 
casa  de  como  reside  em  minha  corte,  e  com  esa  deda- 
ra^ao  se  assentaram  no  liuro  de  minha  fazenda  e  se  le- 
varao  no  caderno  de  assentamento,  e  esta  apostilla  me 
praz  que  valha  e  tenha  for^a  e  vigor  posto  que  o  effeyto 
della  aja  de  durar  mais  de  hum  anno  sem  embargo  da 
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ordenaQao  em  contrario.  Gaspar  de  Seixas  o  fez  em 
Lisboa  a  ii  de  Janho  de  m.d.lxxviu.  C  posto  queacima 
diga  que  o  dito  Luis  he  Camoes  conie^a  a  veneer  os 
ditos  quinze  mil  reis  de  dous  dias  do  mez  dagosto  des- 
te  anno  presente,  nao  os  vencera  senao  de  xii  dias 
de  mar<;o  passado  do  dito  anno  em  diante,  que  e  o 
tempo  em  que  se  acabarani  os  tres  annos  que  Ibe  fo- 
ram  dados  pela  dita  apostilla.  Jorge  da  costa  a  fez  es- 
crever.»  ^ 


Poderia  talvez  attribuir-se  este  favor  re- 
gie, DO  momento  em  que  D.  Sebastiao  ten- 
tava  o  seu  embarque  para  Africa,  a  estar 
Camdes  occupado  na  elaboraQio  de  urn  Poema 
6pico  sobre  esta  sua  heroica  empreza.  E  seria 
esse  favor  como  uma  replica  a  todos  aquelles 
que  se  mostravam  hostis  ao  peusamento  afri- 
canb?  Com  a  morte  da  rainha  D.  Catherina 
em  12  de  Fevereiro  de  1577,  ficou  o  rei  livre 
da  opposiQao  ao  seu  desvairado  intento. 
Agourava-se  mal  da  empreza,  tomando  por 
base  o  apparecimento  de  um  cometa.  Vicente 
Espinel  na  novella  Vida  del  Escudero  Mar- 
cos  de  Obregon,  consigna  o  presagio  que  cor- 
ria  da  proxima  ruina  de  Portugal:  «Estando 
en  esta  casa  y  en  Valladolid,  se  descobrid 
aquel  gran  Cometa,  tantos  anos  antes  pronos- 
ticado  por  los  grandes  astrologos,  amena- 
zando  a  la  eabeza  de  Portugal.  Hubo  tan 
grandes  juicios  sobre  ello  y  algunos  tan  im- 
pertinentes,  que  deran  harto  que  reir...> 
(Rel.  I,  Desc  23.)  Pedro  de  Alcagova  Car- 
neiro  fundamentava  em  uma  memoria  a  in- 
opportunidade    da    expediQ&o;    D.    Luiz    de 


1    Doa0es  de  D.  Sebastiao,  Llrro  xxxni,  fl.  119  v.  (Na 
Torre  do  TomboJ 
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Athayde  reousava  o  commando  d'ella,  e  Mar* 
tim  Aftonso  de  Sousa  declarava  francamente 
que  Dom  Sebastiio  estava  doido.  *  N'esse  de- 
lirio  imperialista,  mandara  orei  buscar  a  Santa 
Cruz  de  Coimbra  a  Espada  de  D.  Affonso 
Henriques ;  tinba  tambem  prompta  a  corda  de 
ouro  com  que  se  havia  de  sagrar  como  Impe- 
rador  de.  Marrocos;  levava  na  sua  comitiva 
um  poeta,  Diogo  Bernardes,  para  cantar  os 
feitos  guerreiros  em  que  ia  eternisar  a  sua 
bravura.  EUe  queria  brilhar  no  mundo  como 
D.  Jo3o  de  Austria  depois  da  victoria  de  Le- 
panto.  Renovando  a  teuQa  a  CamSes,  antes 
de  partir  para  Africa,  6  admissivel  que  o  es- 
timulasse  a  elabora^So  da  Epop@a  cuja  ac<;&o 
ia  iniciar. 

O  poeta  Fernando  de  Herrera,  chefe  da  Es- 
chola  de  Sevilha,  na  sua  Elegia  ix,  em  que 
desabafa  com  Camdes,  faz  allusoes  ao  proje- 
cto  da  nova  EpopSa  sobre  a  espedigao  a 
Africa : 

No  sufre  mi  fortuna  tanta  gloria 
qu'espere  merecer  alguna  parte 
de  mi  dolor  lugar  en  su  memoria. 

El  Hero  estniendo  del  sangHento  Marie 
de  que  tienibta  iiiedros«>  el  Lusilano^ 
atonito  de  tanto  eaforqo  y  arte. 


^  Manoel  Bento,  escreve  no  Doutor  Minerva 
(p.  194):  <Esta  suspeita  de  aliena^ao  mental,  que  ja 
em  Lisboa  fora  expressa  no  mesmo  paQo  p<»r  Martim 
Affonso  de  Sousa,  de  cuja  conversa  ouvidas  algumas 
palavras,  o  rei  Ihe  quiz  dar  com  um  tinteiro  na  cara, 
essa  suspeita  tornou  a  levantar-se.  e  o  Barao  de  Alvito 
procurou  Fr  Joao  da  Siva,  irmao  do  Bispo  do  Porto, 
e  rouitissimo  respeitado  elle  tambem,  e  propde-lhe:  — 
Porque  nao  prendemos  este  homem  que  se  perde  por 
seu  go8to?» 
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Incita  el  mi  canto  umilde  y  llano, 
en  sa  alabanza,  pero  apenas  puedo 
juntar  las  Musas  al  furor  ineano. 

O  f  RO,  que  tenga  espirito  y  denuedo, 

poderd  cantar  igual  a  tan  qran  hecho^     . 
que  yo  en  dezir  mis  males  estoy  ledo. 

El  dolor  qtie  padeee  vuestro  pecho 
permita,  y  la  serena  luz  ardiente, 
y  el  oro,  qu'os  enlaza  en  nodo  estrecbo. 

Que  yo,  6  sttblime  gloria  d'  Oecidente, 
ose  mostrar  en  este  rudo  canto 
lo  qu'el  deseo  publicar  consente. 

{Obr.,  p.  443.) 

Desde  1574,  que  projectava  Cam5es  cele- 
brar  ^picamente  a  Empreza  de  D.  Sebastiao 
A  Africa ;  commentando  as  Outavas  iii,  consi- 
gnou  Faria  e  Sousa  essa  affirmativa:  <por 
que  me  consta  de  buenas  inform acivnes,  que 
sali6  el  Rey  del  puerto  de  Lisboa  para  Africa, 
qu'ando  el  Poeta  no  dudoso  que  bolveria  con 
vitoria,  empe^d  a  cantarle  en  un  Poema;  y 
quando  vino  la  nueva  de  su  perdlda,  tenia 
ya  escritas  muchas  estancias.  A  si  lo  afirmd 
Bernardo  Rodrigues  su  amigo,  y  hombre  de 
grande  ingenio^  como  se  ve  de  sus  versos,  y 
de  mucha  verdad  y  limpeza:  afigurando-se 
de  que  este  Poema  sobrepujava  a  la  Ltteiada. 
Fu6  tal  el  sentimento  del  Poeta  con  la  nueva 
de  quel  successo^  que  luego  quem6  lo  que 
tenia  escrito  y  andava  como  asombrado.  Re- 
feriendo  despues  sus  amigos  Bernardo  Ro- 
drigues, de  quien  y  dixe,  y  Manoel  Ribeiro  y 
Alvaro  de  Mesquita,  hombres  tambien  de  jui- 
cio  y  estudos  buenos ;  anadiendo  que  pOr  aver 
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perdido  el  furor  poetico  no  avia  tornado  ma& 
la  pluma.>  ^ 

Entre  as  Poesias  ineditas  dos  nossos  insi- 
gnes  Poetas,  publicadas  pelo  professor  A.  L. 
Caminha,  (i,  152  a  171)  aoham^e  umas  qua* 
renta  outavas,  (muchas  estandas  no  dizer  de 
Faria  e  Sousa)  que  indubitavelmente  per- 
tencem  a  uma  tentativa  de  Epopga  sobre  a 
Jornada  de  Africa,  que  estava  esboQada  e  que 
ficou  interrompida.  Trazem  as  seguintes  ru- 
bricas  explicativas : 


^  Vejamos'o  valor  d'esta  tradigao  nunca  discutida. 
De  Bernardo  Rodrigues  falla  satiricamente  D.  Fran- 
cisco Manoel  de  Mello,  na  Visita  das  Pontes :  «ea  co- 
nheci  Bernardo  Roiz,  que  chamavam  o  Mocho,  e  foi 
secretario  do  famoso  Miguel  de  Moura  o  mayor  minis- 
tro  de  Portugal  em  seus  tempos,  e  Governador  d'este 
Reyno...»  {Apologos  diaL,  202  e  203.)  —  «De  Ber- 
nardo Roiz  fallo,  e  com  licenQa  do  Senhor  Apollo  que 
nos  ouvc^era  elle  o  Apollo  d'este  reino,  que  tanta  opi- 
niao  se  tinha  de  suas  letras  e  juizo !  —  E  oomo  desem- 
penhou  essa  opiniao  ?  —  Mao  signal  e  que  vds  o  nao 
saibaes  ;  mas  saibaes  ou  nao,  seu  desempenho  foi  com- 
por  em  cincoenta  annos  Outavas  a  San  Thome,  e  na 
cabo  errou-lhe  a  uma  as  consoantes. —  Quanta  gra^a 
isso  tem.  —  Comb  se  desculpava?  —  Com'peor  razaa 
que  a  mesma  com  que  havia  errado.  Dizia  o  velbo, 
vendo-se  opprimido  dos  moQos  que  o  apertavam :  == 
Senhores,  eu  o  fiz  com  energia;  porque  o  Santo  ven- 
do-se  admirado  com  os  mysterios  que  o  Senhor  Ihe 
deu  a  crer.  ficou  de  modo  que  nao  soube  o  que  disse: 

=Ga]ante  escuza!  como  se  San  Thome  fosse  na 

seu  tempo  poeta  de  outava  rima. —  D'onde  vistes  esse 
Poema?  —  Na  famosa  Academia  de  Lisboa,  que  se 
chama  dos  SingulareSy  por  ser  a  primeira  que  se  cele- 
brou  n'esta  cidade  a  imita^ao  dos  Illuminados,  Insen- 
satos  e  Lyricos  de  Italia,  em  Urbino,  Padua  e  Roma.» 
Como  se  ve,  era  Bernardo  Rodrigues  de  uma  exage- 
rada  boa  fe,  para  propalar  a  tradiQao  camoniana.  Dom 
Francisco  Manoel  de  Mello  diz  das  suas  obras  poeti- 
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—  De  quando  El  Rei  Dom  SebastiSo  so- 
nhou  que  uma  das  Parcas,  cujo  nome  6  Atro- 
po8,  isto  6,  morte,  Ihe  fallava  o  Beguinte,  tor- 
cendo  um  fio,  depots  que  partiu  para  Barbe- 
ria,  no  Cabo  de  San  Vicente.  (3  Outavas.) 

—  Oragdo  de  El  Rei  Dom  Sebaatiao  ao 
Martyr  San  Vicente,  (2  Out.) 

—  Oumprimentos  que  o  Xerife  teve  com 
El  Rei  D.  Sebaatiao.  (2  Out.) 

—  Resposta  de  El  Rei.  (2  Out.) 


cas:  «TaI  homem  nao  ouvi  em  meus  dias;  folgara  de 
achar  quern  me  dera  razao  d'elle?  —  Algumas  obras 
suas  encontrareis  em  um  pequeno  livro,  que  imprimiu 
em  Floren^a  Estevam  Rodrigues  de  Castro  •  [lb  ,  p. 
204.)  De  facto  n'esta  obra,  reproduzida  por  A.  L.  Ca- 
minha  do  exemplar  de  Monsenhor  Hasse  (p  165  e  192) 
encontra-se  um  Soneto,  tree  Balatas  euma  Ggloga  com 
a  rubrica  D.  B  R.  (De  Bernardo  RodriguesI  que  Bar- 
.bosa  Machado  interpretou:'De  Bernardim  Ribeiro,  com  » 
manifesta  verdade  Na  Bibliotheca  Ltisitana  (i,  537) 
cita  Barbosa  um  Bernardo  RodrigueA  poeta,  auctor  de^ 
uns  Tercetos  ao  SS.  Nome  de  Jestts.  D'esta  composi<jao 
transcreveu  Joao  Pinto  Ribeiro,  no .  Lustre  ao  Desem- 
bargo  do  Pago  (cap.  3,  n    34)  o  terceto : 

TrabaUios  Ihe  oustou  nome  tfto  nobre, 
Velu  ao  mundo,  morreu,  venoeu  o  imigo, 
Defxou  o  Inferno  deapqjado  e  pobre. 

Nao  suspeita  Barbosa  Machado  qilem  fosse  este 
poeta,  mao  grado  os  encomios  que  Ihe  faz  Jacintho 
Cordeiro  no  Elogio  dos  Poetas  portuguezes  (est.  59): 

De  Bernardo  Rodrigues  luze  el  fro  to 
De  ver808,  de  concept* »«  y  de  floret, 
Coronas  del  laurel  por  atributo 
A  tal  ingenio  quedan  inferiores. 

Escreve  Barbosa,  que  Bernardo  Rodrigues  mor- 
rera  em  Lisboa  em  22  de  Outubro  de  1631,  e  esta  se- 
pultado  na  egreja  de  Santo  Antao  o  novo. 
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—  De  como  Atropos  tornou  a  fallar  ao 
Rey.  (3  Out.) 

— Resposta  do  Rey.  (2  Oat.) 

—  Carta  do  Maluco  a  El  Rei  Dom  Sebas- 
tido.  (10  Out.) 

—  De  cqmo  o  Rey  vendo  os  sens  exani- 
madoSt  se  irou  dizendo  (B  Out.)  i 

—  De  como  Atropos  tornou  outra  vez  ao 
Rey  dizendo  d^este  modo.  (4.0utava8) 

—  De  como  o  Xarife  fallou  ao  Reyparecen- 
do-lhe  fazerem  os  imigos  traiqdo.  (6  Outavas.) 

As  estrophes  estio  mediocremente  metri- 
ficadas  e  sent  elevaQSo;  em  nada  revelam  o 
torn  camoniano,  sendo  admissive!  a  tradi<;&o 
de  que  o  poeta  queimara  os  esbd^os  da  come- 
Qada  Epop&a  africana. 

Na  carta  regia  de  13  de  Junbo  de  1578 
dirigida  aos.  Vereadores  e  procuradores  da 
cidade  de  Lisboa,  dando  conta  <prazendo  a 

*nosso  s.^^''  e  com  a  sua  ajuda,  de  passar  em 
Africa, —  sendo  j&  tempo  de  me  embarcar  e 
logo  partir:  . .  .e  vendo  como  o  Cardeal  Iff/^ 
meu  tio,  por  suas  indisposiQ5es  nSo  pode, 
como  disse»  com  o  trabalho  d'este  Governo, 
...em   tal  caso  escolhi   para  este  Ooverno» 

*  emquanto  durar  esta  minha  breve  ausencid, 
o  Arcebispo  de  Lisboa,  Pero  d'AlcaQova, 
D.  JoSo  de  Mascarenhaa  e  Francisco  de  S& 
de  Menezes,  pela  grande  confianga  que  d'elles 
tenho  e  muita  experiencia  que  elles  t@m  das 
cousas  do  mesmo  governo,  em  que  ha  muitos 
annos  me  sirvo  no  meu  conselho  de  es- 
tado. .  .>  ^  D.  Sebastiao  partiu  de  Oeiras  em 


1    Liv.  I  dos  Cons.,  fl  163.  (Ap.  Freirede  Oliveira, 
Elementos,  i,  p  601  ) 


796  HIBTORIA  DA  UTTEBATURA  POETUGUBZA 

25  de  Junho  de  1578.  LevavA  SOOOsoldados 
castelhanos,  9000  bisonhos  de  levas  porta- 
guezas   arrebanhadas,   dois  mil  homens  do 
corpo  da  nobreza,  e  4:000  soldados  em  Com- 
pa^hias  armadas  e  sustentadas  A  custa  dos 
fidalgos ;  aventureiros  italianos,  mouros  auxi- 
liares  e  presidiarios  cansados  das  pra^as  afri- 
canas.  Tudo  isto  sem  nexo,  nem  direcQio  su- 
perior. O  piano  era  ir  tomar  Larache,  porto 
de  mar;  mas  o  absurdo  come^ou  logo  pelo 
desembarque  em  Tanger,  seguindo  por  terra 
para  Arzilla,  com  o  esgotamento  da  fadiga 
debaixo  das  calmas  insuportaveis  de  Agosto. 
Moluk  mandou  fazer  propostas  de  paz  a  Dom 
SebastiSo,  cedendo  Larache.  Tudo  foi  regeita- 
do.  Estava-seem  um  posto  sem  resistencia,  au- 
tre dois  rios  Lakku  e  Mhakzeh,  com  uma  monta- 
nha  onde  se  occultara  a  artilheria  de  Mbiey- 
Moluk.  N'esta  situagio  Moley  Ahmed,  vendo 
a  desegualdade  do  uumero,  insiste  com  Dom^ 
SebastiSo  que  nSd  d&batalha  n'esse  sitio  de  Al- 
cacer  Kibir.  Na  sua  hallucinaQao  rdligiosa  o 
rei  ordena  um  jejum  ao  exercito,  e  uma  noite 
de  vigilia,  como  sacramento  da  cavalleria  he- 
roica.  Raia  o  dia  4  de  Agosto ;  Moley  Ahmed 
mais  uma  vez  insiste  para  que  se  nSo  de  ahi  • 
a  batalhha,  ou  pelo  menos,  s6mente  depois 
de  declinar  o  sol.  Dom  Sebasti&o,  j&  em  acces- 
sos    de  loucura,   insulta  aos  fidalgos  que  o 
cercam  como  covardes.   As  tropas  de  Moluk 
eram  principalmente  cavallaria,  que  em  f6rma 
de   crescente  envolvem   as  tropas  de   Dom 
SebastiSo    em    massas  compactas   faceis   de 
romper  e  desbaratar;  a  artilheria  de  Abdel 
Molek  occulta  em  um  outeiro  ataca  repenti- 
namente  levando  o  pavor  &b  fileiras  portu- 
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guezas.  Dom  SebastiSo  nSo  d&  ordem  de  ^ 
combate;  estfi  sob  uma  obnubilaQdo,  que 
o  langa  na  inconsciencia.  Debalde  Bernardim 
Ribeiro  Pacheoo  Ibe  reclama  que  de  o  signal 
para  o  combate;  Jorge  de  Albuquerque  Coe- 
Iho  exora-o,  mostrando-lhe  os  estragos  da  ar- 
tilheria.  Foi  entao  que  o  rei  mandou  dar  o 
signal  da  Ave-Maria,  e  o  jesuita  Alexandre 
de  Mattos  algou  urn  crucifixo,  ante  o  qual 
ajoelhou  o  exercito.  Sem  commando  a  van- 
guarda  dosordena-se,  debandam  os  Tgrgos  e 
as  fileiras  confundem-se,  accentuando-se  a 
derrota  do  principal  corpo  do  exercito.  Dom 
SebastiSo  86  pensa  na  palma  do  martyrio.  Os 
fidalgos  cercam-n'o  para  o  salvar  d'aquella 
inhibigao,  e  apontam-lhe  o  melhor  logar  para 
a  fuga ;  o  rei,  fiado  na  sua  bravura  pessoa), 
afasta-se  d'entre  os  que  o  defendem  e  investe 
s6sinho  pelas  fileiras  maurescas.  O  rei  des- 
'appareceu,  nSo  sendo  reconhecido  o  seu  ca- 
daver. Os  fugitives  que  tinham  atravessado  o 
Mbakzeh  morreram  afogados ;  outros  que  f u* 
giam  para  Arzilla  eram  degolados  pela  raz- 
zia ;  a  lenda  da  sobrevivencia  de  D.  SebastiSo 
fez-se  no  memento  em  que  Diogo  de  Mello, 
com  mais  tres  fugitives  conseguiu  quelhe  abris- 
sem  as  portas  de  Arzilla  dandose  momentanea- 
mente  por  D.  Sebastiao. 

Foi  tremenda  a  impressSo  produzida  por 
essa  catastrophe  de  Alcacer  Kibir.  Camdes 
exprimiu  em  um  incomparavel  Soneto  esse 
memento  da  derrota  de  D.  SebastiSo : 

» 

Com  o  generoso  rosto  alanceado, 
Chea  de  sangue  e  p6  a  real  fronte, 
Ghegou  a  triste  barca  de  Acheron te 
O  gram  Sebastiao,  sombra  tornado ! 
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Vendo  o  cruel  barqueiro,  que  for^ado, 
Queria  o  Rei  passar,  poz-se  defronte, 
Dizendo: — Pelas  aguas  d'esta  fonte 
Nunca  passou  ninguem  desenterrado.  — 

O  valeroso  rei,  de  ira  movidOy 

Responde:  «0h  falso  velho!  por  ventura 
NSo  passou  outrem  jS,  com  forga  d'ouro? 

Pois  a  um  rei  banhado  em  sangue  mouro 
Ousas  tu  perguntar  por  sepultura  ? 
Pergunta-o  a  quern  vier  menos  ferido. 

Segundo  o  testemunho  de  Bernardo  Ro- 
drigues,  Camoes  ao  saber  do  desastre  de  4  de 
Agosto,  em  Alcacer  Eibir  andava  como  as- 
sombrado,  Na  Elegia  x,  Camoes  em  vez  de 
lamentar  a  tremenda  derrota,  irrompe  em  in- 
dignagio  contra  os  que  nSo  combateram: 

Mas  ai ;  qual  terror  subito  occupou 

O  V0890  claro  peito,  oh  Portuguezes  ? 
Qual  pavido  temor  vos  congelou? 

Que  lan^adas,  que  golpes,  que  revezes, 
Vos  fizeram  fazer  tamanha  injuria 
Aos  fortes  luzitanicos  arnezes? 

Ou  ja  de  Capitao  sobeja  incuria? 

Ou  fraqueza?  Nao,  que  eile  sustentava 
Com  seu  peito  dos  barbaros  a  furia. 

Ou  ja  do  f^rreo  cano  a  forga  brava, 

Com  estrondos  que  atrdam  mar  e  terra, 
Os  cora^des  ardentes  congelava? 

Ah !  que  vos  fez,  que  os  impetos  da  guerra 
Nao  sustentasses  com  valor  ousado, 
Desprezando  o  valor  que  a  vida  encerra  ? 

A  vida  por  a  Patria  e  por  o  Estado 
Pondo  nossos  av6s,  a  nos  deixaram 
Em  terra  e  mar  o  exemplo  sublimado. 
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Elles  a  desprezar  nos  ensinaram 

Todo  temor.  Pois  eomo  agora  os  netos 
Subitamente  assim  degeneraram  ? 

Nao  podetn  certo,  nao,  viver  quietos 
Com  feia  infamia  peitos  generosos 
Ja  em  publicos  logares,  jd  em  secretos. 

Tambem  Fernando  de  Herrera  na  Ode  Por 
la  perdida  del  Rei  D.  Sebastido^  exprime  o 
mesmo  sentimento  camohiano : 

Voz  de  dolor  i  canto  de  gemido 
i  espirito  de  miedo  envuelto  en  ira, 
hagan  principio  acerbo  a  la  memoria 
d'aquel  dia  fatal  aborrecido ; 
que  Lusitania  misera  suspira 
desnuda  de  valor,  falta  de  gloria. 


Ai  de  los  que  paRsaron  confiados 
En  sus  caballos,  i  en  la  muchedumbre 
de  sus  carros,  en  ti,  Libia  desierta, 
i  en  su  vigor  i  fuerQas  enganados 

Son  estos  par  ventura  los  famosos, 
los  fuertes,  los  belligeros  Varones 
que  conturbaron  con  fervor  la  tierra  ? 
que  domaron  las  horridas  nadones  ? 
que  pusieron  desierto  en  cruda  guerra, 
cuanto  el  mar  Indico  encierra; 
i  sobe'rvias  ciudades  destruyeron  ? 
do  el  coraQon  seguro  i  la  osadia? 
como  asi  acabaron  i  perdieron 
tan  to  eroicp  valor  en  solo  un  dia  ? 
i  lexos  de  su  patria  derribados, 
no  fueron  justamente  sepultados? 

•     ••••••■■••••■••••■■■•■••a*  •••  • 

Tu,  infanda  Libia,  en  cuya  seca  arena 
murio  el  vencido  Reino  Lusitano, 
i  se  acabo  su  generosa  gloria, 
no  estes  alegre  i  d'ufania  llena ; 
por  que  tu  temerosa  e  flaca  mano 
uvo  sin  esperan^a  tal  vitoria. 

(Gano.  II,  p.  149.) 
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As  primeiras  noticias  da  derrota  e  morte 
de  D.  SebastiSo  foram  enviadas  de  Tanger 
per   Belchior  de   Amaral,   participando  que 
dera  sepultura  ao  oorpo  do  monarcba,  reco- 
nbecido  polo  seu  guarda-roupa  SebastiSo  de 
Resende.  Foi  trazida  esta  carta  por  D;  Fran 
Cisco  de  Sousa;  n'ella  vinba  relatada  a  >m- 
mensa  catastropbe.  O  Cardeal  D.  Henrique, 
entSo  recolbido  no  mosteiro  de  AIcoba<;a^  par- 
tiu  para  Lisboa  para  acclamar-se  rei.  Apesar 
da  informa^ao  decisiva  de  Belcbior  de  Ama- 
ral,  que  reclamava  um  embaixador  para  tra- 
tar  do  resgate  dos  prisioneiros,  muita  gente 
acreditava   que  D.    SebastiSo  ainda  estava 
vivo.  No  meio  dos  prantos  publicos  e  alarido 
das  fidalgas  pelas  egrejas,  entrou  no  Tejo  a 
Armada,    commandada    por   D.   Rodrigo  de 
Sousa,  de  regresso  de  Africa.  Lisboa  inteira 
alvoroQouse,  acreditando  que  o  rei  deseqi- 
barc&ra  e  que  por  circumstancias  andava  oc- 
culto.  Creava-se  a  vibra<;So  emocional  da  ere- 
dulidade  e  do  prophetismo  que  sob  o  proximo 
captiveiro   vinba   alentar   as   esperangas   na 
volta  de  Encoberto, 

N'esta  derrota  total,  em  que  morreram 
cento  e  onze  fidalgos  das  principaes  families 
portuguezas,  ficaraqci  entre  os  numerosos  pri- 
sioneiros  bastantes  amigos  de  Camoes  e  tam- 
bem  poetas,  como  Miguel  LeitSo  de  Andrade, 
Fernfio  Alvares  d'Oriente,'  Andr6  de  Quadros, 
e  Diogo  Bernardes.  Desafogava  Camoes  a  sua 
immensa  ddr  escrevendo  aos  amigos;  e  a 
previsSo  das  luctas  entre  o  partido  castelhano 
dirigido  por  Philippe  ii.  e  a  depressSo  do 
sentimento  nacional  levaram-o  fiquella  prolon- 
gada  doen^a  de  que  pouco  depois  succumbia. 
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G)   Tral^So  do  Cardeal-Rei.  ^  A  Peste  do  1679  o  l680.-»0  tompo  das 
AltarafSos:  Morto  Ignorada  do  CamSoo 

De  todos  os  filhos  do  rei  D.  Manoel,  victi- 
mados  pelas  suae  degenerescencias,  sobrevi- 
veu  o  GardeaMnfante,  que  como  Inquisidor 
geral  atacara  a  actividade  do  pensamento 
pelos  Indices  Expurgatorios,  e  agora  como 
ultimo  representante  da  dynastia  tramava 
para  incorporar  a  na^jao  portugueza  na  mo- 
narchia  de  seu  sobrinho  Philippe  ii.  De  todos 
OS  pretendentes  ao  throno  de  Portugal  era 
Philippe  II  o  que  mais  Ihe  convinha,  como 
chefe  da  Santa  Liga,  antepondo  6.  autonomia 
da  patria  os  interesses  catholicos.  O  estado 
de  cachexia  senil  em  que  o  Cardeal  cahira 
aos  sessenta  e  seis  annos,  em  um  esgotamento 
dispeptioo  que  o  obrigava  a  alimentar-se  su- 
gando  nos  peitos  de  uma  mulher,  manti- 
nham-no  em  uma  imbecilidade  e  indecisSo, 
de  que  Philippe  ii  se  aproveitou  preparando 
um  golpe  de  occupag&o  violenta  de  Portugal. 
O  resto  do  anno  de  1578  passou-se  em  tratar 
do  resgate  dos  prizioneiros ;  o  papa  Gregorio 
XIII  concedea  para  esse  fim  o  subsidio  da 
Bulla  da  Gruzada,  sendo  o  commissario  do 
resgate  Fr.  Marcos  de  Moura.  O  governo  por- 
tuguez  mandou  a  Africa  D.  Rodrigo  de  Me- 
nezes  para  remir  cativos,  e  Frei  Roque,  com- 
missario da  Ordem  da  Trindade  foi  a  Geuta 
para  resgatar  o  corpo  do  rei  D.  Sebastiao. 
Philippe  II  serviu-se  d'este  recurso  como  meio 
de  corrupQ9o  politica,  conservando  em  Hes- 
panha  os  portuguezes  resgatados.  Vicente 
Espinel,  na  novella  picaresca  de  Marcos  Obre- 
gony  allude  a  estas  scenas:  <En  este  espacio 

SI 
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vinieron  algunos  portuguezes  de  los  que  en 
Africa  se  habian  hallado  en  aquel  desdichado 
conflicto  del  Rey  Don  Sebastian,  muchos  de 
los  cuales  rescat6  Filipe  ii.  Trav6  amistad 
con  algunos  de  ellos,  y  como  tienen  tanta 
presteza  en  las  agudezas  del  ingenio,  pasfi 
con  ellos  bonissimos  ratos.>  ^ 

No  meio  das  intrigas  dos  varios  preten- 
dentes  ao  throno  proximo  a  vagar,  defi- 
niam-se  4ois  partidos,  o  castelhano,  que  re- 
conhecia  o  direito  de  Philippe  ii,  exorando-lhe 
particularmente  que  nao  alardeasse  o  sen  po- 
der  militar,  e  o  nacional,  que  se  firmava  no 
Prior  do  Crato,  filho  natural  do  Infante  Dom 


^  Relacion  ii,  DescanQo  6  —  Transcrevemos  aqai 
algumas  d'essas  anedoctas: 

—  «E8taba  un  caballero  portuguez,  amigo  mio.ha- 
ciendose  la  barba  con  un  cual  oficial,  que  con  mala 
mano  y  peor  navaja  le  rapaba,  de  manera  que  le  lie- 
vaba  los  cueros  del  rostro.  Alzo  el  suyo  el  portugues  y 
le  dijo :  —  Senor  barbero,  si  desfollades,  desfollades 
dulcemente;  mas  si  rapades,  rapades  mucho  mal. 

—  *Venia  por  la  calle  del  Alain  bra  un  portugues 
con  un  castellano,  y  como  el  portugues  iba  enamorando 
las  ven tanas,  no  vyo  un  hoyo  donde  metio  los  piQS  y 
se  tendio  de  bruces  Dijo  el  castellano:  Dios  te  ajude; 
y  respondio  el  portugues  :  Ja  naon  pode. 

—  cEstando  un  amigo  mio  y  yo  a  la  puerta  deuna 
iglesia  que  llaman  Omnium  Sanctorum,  paro  un  cabal- 
lero portugues  con  seis  pajes  y  dos  lacayos  muy  bien 
vestidos  a  la  castellana,  y  quitandose  la  gorra  a  la  igle- 
zia,  quitamosela  nosotros  a  el,  usando  de  cortezia. 
Volvio  como  afrontado,  y  me  dijo:  —  Ollai,  eenhor  cas- 
tellano, naon  vos  tirei  a  vos  o  barrete,  se  naon  d  6  San- 
tissiroo  Sacramento  Dijo  yd:  Pues  y6  se  la  quit6  & 
vuesa  merced.  Compungido  de  esta  respuesta  dijo  el 
portugues :   Ainda  vos  a  tirarei  §l  vos,  -senor  castellano. 

tOtros  excelentissimos  cuentos  y  agudezas  pudiera 
traer,  que  por  evitar  prolixidades  los  dejo.> 
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Luiz,  que  chegou  a  entrar  em  negociagoes 
com  Philippe  ii  sobre  08  seus  direitos.  N'esta 
terrivel  instabilidade,  a  doen^a  de  Camoes 
era  aggravada  pela  decepQ&o  moral.  Manoel 
CorrSa  commentando  a  ultima  estrophe  dos 
LusiadaSy  diz  que  o  poeta  ]&  eh  achava  en- 
fermo  na  occasiao  da  partida  do  exercito  por- 
tugez  para  Africa;  e  o  abalo  causado  pela 
derrota  de  Alcacer-Eibir,  explica  a  affirma* 
tiva  de  Severim  de  Faria  referindo  a  sua 
prolongada  doenga,  alludida  na  carta  que  o 
poeta  dirigiu  a  D.  Francisco  de  Almeida.  Mo- 
rava  o  poeta  em  companbia  de  sua  mSe» 
muito  velha  e  pobre,  D.  Anna  de  S&»  em  casa 
humilde^  como  Ihe  cbama  Fr.  Francisco  de 
Santo  Agostinho  Macedo,  na  rua  de  Santa 
Anna,  junto  ao  arco  do  mesmo  nome  e  Casa 
da  EncarnaQSo,  pegada  com  a  ermida  do  Se- 
nbor  Jesus  da  SalvaQSo  e  Paz.  ^  A  agitagao 
do  espirito  publico,  n'esta  incerteza,  em- 
quanto  se  preparava  a  convocagao  das  Cdrtes 
para  deliberarem  sobre  a  successSo,  acha-se 
reflectida  em  numerosas  Satiras  sobre  a  perda 
da  Nacionalidade  portugueza.  Em  um  Cancio- 
neiro  manuscripto  castelbano  do  fim  do  seculo 
xvi,  vimos  uma  Satira,  que  foi  coUigida  com 
variantes  por  Soropita,  o  compilador  das  Ly- 
ricas  de  Oamoes: 

Arre!  arre,  para  traz, 
Asno  do  Luso  cuitado! 
olha  que  a  ser  despenhado 
carainhas  por  d'onde  vas. 


^  O  Visconde  de  Juromenha  precisa  o  local:  ao 
subir  da  cal^ada,  a  mao  esquerda,  casa  que  faz  frente 
para  o  beco  de  S.  Luiz,  n.*»  52  a  54.  (Obr,,  i,  p.  149.) 
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Se  de  uma  parte  arrochadas 
de  arreeiros  te  encaminham, 
OS  que  a  soccorrer-te  vinham 
querero  faze1-o  a  pancadas. 


Vende-te  o  Cura  da  Egreja, 
grande  trabalho  te  vejo; 
a  inoleiro  do  Alemtejo 
nao  quiz  vender-te  de  inveja. 

Tambem  comprar-te  queria, 
e  assae  te  fora  melhor, 
o  nosso  honrado  Prior, 
tudo  foi  velhacaria. 


Fez  barata  a  compra  injusta, 
por  isso  te  desestima, 
porque  emfim  tudo  se  estima 
segundo  o  pre<jo  que  custa: 


Que  o  soin  do  metal  covarde 
abate  a  todos  os  mais, 
e  sam  suas  forgas  taes 
que  n'elle  o  fogo  nao  arde  . . 

No  grdo  Finheiro  das  falhas 
se  sentam  ja  por  demais 
por  baixo  as  aves  reaes, 
por  citna  corvos  e  gralhas.  ^ 


^  N'esta  Satira  o  verso :  E  ao  retorieiro  te  trctzent, 
6  tirado  das  Coplaa  de  Mingo  RivUlgo : 

«Lo  ha  trahido  al  retortero*  sobre  o  deploravel  es- 
tado  de  Hespanha  sob  Henrique  iv,  amante  da  dama 
portugueza  D.  Guiomar  de  Castro.  L^-se  na  estrophe  iv: 

Fasta  aquella  zagaleja 
La  de  Navaluz  v  Teja 
I^  ha  trahido  ai  retortero. 

A  glosa  do  seculo  xv,  offerecida  ao  Marquez  de  San- 
dllana,  dedara  sobre  estes  versos:  ^qtAe  is  interpreta- 
do  6  llamado  antigamente  Portugal.*  Ap.  Gallardo, 
Bibl.  espan.,  i,  881;  Ticknor,  Hist,  de  la  Litt.,  i.  272. 
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Depois  da  escolba  de  procuradores  de 
confianQa  para  decidirem  em  Cdrtes  a  quern 
competia  a  successao  do  reino,  for  am  convo- 
cadas  as  primeiras  Cdrtes,  reunidas  em  Lis- 
boa  e  convocadas  para  10  de  Margo  de  1579. 
Come<;aram  no  dia  1/  de  Abril,  escolhendo-se 
ahi  onze  Jurisconsultos  para  julgarem  dos 
direitos  dos  varios  pretendentes  ao  throno,  e 
tambem  cinco  Governadores  do  Reino,  d'entre 
OS  quinze  que  foram  propostos,  para  o  caso 
do  falecimento  do  Cardeal-Rei.  Tinbam-se  em- 
pregado  todos  os  meios  de  captagao,  corru- 
PqSo  e  violencia  para  reunir  umas  Cdrtes  em 
que  predominasse  o  partido  oastelhano.  De 
repente  tudo  se  interrompe :  uma  grande  peste 
irrompeu  em  Lisboa  n'este  anno  de  1579, 
aggravando  a  desolagao  do  paiz  a  temerosa 
crise  da  fome  publica,  que  quebrantava  toda 
B  resistencia  e  o  interesse  moral  pela  autono- 
mia  da  na^So.  Linschot  d&  noticia  d'esta 
peste,  entao  geral  na  Europa,  a  que  se  dava 
o  nome  de  Tavardilho,  da  qual  escreve  Palu- 
danus  em  sigla  marginal:  cEsta  doenga  con- 
tagiosa, que  se  estendia  muito  longe,  fazia 
grandes  estragos  nSo  s6  em  Hespanha,  mas 
tambem  na  Italia,  Allemanha  e  em  outros 
pontos  da  Europa.>  ^  Segundo  Linschot,  que 
refere  o  seu  prolongamento  pelo  anno  de 
1580,  affirma  que  victimara  esta  peste  80:000 
pessoas.  Frei  Luiz  de  Sousa,  diz  que  ^passa- 
ram  os  mortos  de  vinte  mil.>  E'-nos  impor- 
tante  este  facto,  porque  nos  testemunhos  do 


^    Hist,  de  la  Navigation  auz  Indes  Orientates, 
p.  2. 
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eeculo  XVI  e  no  epitapbio  da  sepultura  de  Ca- 
moes,  de  1594,  se  inscreveu  que  o  poeta  fa- 
lecera  em  1579.  Este  erro  nSo  proveiu  da 
ignorancia  do  facto,  mas  do  syncretismo  dos 
dois  annos  de  1579  e  1580,  em  que  a  mesma 
peste  grassou  terrivelmente.  Antes  da  desco- 
berta  do  documento  que  fixa  o  falecimento 
de  Gamoes  em  10  de  Junho  de  1580,  ]&  se 
podia  provar,  que  ainda  vivia  o  Poeta  em  24 
de  Dezembro  de  1579:  —  Para  receber  a  sua 
teuQa  tinba  Gamoes  de  provar  a  residenoia  na 
•cdrte  ou  ir  pessoalmente  recebel-a  &  tbesou- 
i*aria-m6r  como  inscripto  na  Moradia  dos  fi- 
dalgos  da  Gasa  real.  Tendo  ficado  por  oobrar 
OS  quarteis  que  Ihe  pertenciam  a  contar  do 
com§QO  de  Janeiro  a  Junbo  de  1580,  inferiu 
o  Dr.  Storck,  que  os  6$765  reis  pagos  a  sua 
mae,  correspondem  a  169  dias,  {&  razao  de 
151000  por  anno)  e  que  portanto  fora  pes- 
soalmente  receber  o  seu  ultimo  qu artel  em  24 
de  Dezembro  de  1579.  {Vida,  726.)  A  doen<;a 
do  poeta,  eomo  preso  em  sua  potiaada,  se- 
gundo  diz  Falcao  de  Resende,  aggravada 
pelos  soffrimentos  moraes  no  tempo  das  al' 
teragdes,  designagao  dos  seis  mezes  que  de- 
correram  depois  da  morte  do  Gardeal  Rei, 
mostra-nos  por  que  ficou  por  receber  o  quar- 
tel  da  sua  tenga  de  Janeiro  a  abril  de  1580. 
Nas  Satiras  do  tempo  ]&  se  falla  na  tremenda 
peste  e  na  importancia  dada  aos  jurisoonsul- 
tos,  em  vez  de  considerar  os  bomens  de  guerra 
para  a  defeza  da  na^So. 

Entre  as  poesias  que  se  fizeram  dando  ex- 
pressao  ao  sentimento  pela  derrota  de  Alca- 
cer  Kibir  e  traiQoes  do  partido  castelhano 
contra  a  autonomia  nacional,  correu  uma  pa- 
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rodia  do  Reeuerd  el  alma  dormida,  com  o  ti- 
tulo  de  Pranto  sobre  a  Cidade  de  Lisboa: 

Recuerda,  ciudad  dormida! 
dexa  el  sueno  y  despierta 

tu  sentido! 
Bmpieza  a  llorar  tu  vida, 
pues  loR  que  guardan  tu  puerta 

te  ban  traydo! 


Tu  esfuerQO,  tu  confianQa 
en  tiempo  que  bien  dormias 

se  cay6! 
Tu  Rey,  tu  sola  esperanj^a, 
dormiendo  tu  niucbos  dias, 

se  perdio. 

E  referindo-se  Ss  calamidades  publicas 
que  tanto  quebraniaram  os  animos  para  a  resi- 
stencia  nacional^  como  foram  a  peste  de  1579 
a  1580  e  a  terrivel  crise  da  fome: 

Dexa  pestilencia  y  hambre 
que  no  te  quieren  dexar, 

dexa  guerra; 
mas  tu  lihertad  y  sangre 
juntos  se  van  derramar 

por  la  tierra. 


Muy  presto  te  bolvern<3 
esclava  de  un  tyrano 

simulado, 
y  lo  que  entonces  veras, 
jamAs  ningun  pecho  huniano 

lo  ha  provado. 


Como  para  a  questSo  da  successSo  ao 
throDo  se  recorreu  k  consulta  de  jurisconsui- 
tos,  emquanto  Philippe  ii  se  preparava  mili- 
tarmente  para  a  occupaQSo  de  Portugal,  recla- 
mavam  as  trovas : 
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Injustamente  repartes 
por  solos  los  bachilleres 

tus  honores  ; 
y  a  los  que  sirven  Martes 
como  ^ran  nescia  que  eres, 

disfavores ! 


Lo  que  primero  te  aviso 
en  mis  postreras  razones 

y  te  ruego. 
es  que  pongas  de  improviso 
letrados  y  beatones 

en  un  fuego. 

Y  si  todos  no  cupieren 
por  ser  la  copia  de  tantos 

bachilleres, 
queden  todos,  si  se^fueren 
recoger  los  vanos  sanctos 

por  que  mueres. 

E  como  jS  era  bem  conhecido  o  intuito  trai- 
dor  dos  Governadores  do  Reino,  terminava  a 
trova : 

Mandes  los  Governadores 
que  por  ningun  caso  olviden 

tu  nobleza; 
repriinaa  los  traidores, 
muestres  a  los  que  te  piden 

aspereza. 

Resistan  con  fuerte  niano 
por  las  leyes  de  su  tierra 

peleando ; 
traten  de  Rey  lusitano, 
aunque  sea  por  gucrra 

profiando!  * 


1    Ms.  609,  (Fundo  Azevedo.)  Bibl.  Porto.  D.  Ca- 
rolina Michaelis,  Recuerd  el  Alma  dormida,  p.  11. 
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O  Gardeal  Rei  mandou  reunir  as  segundas 
Cdrtds,  convocadas  para  Almeirim,  fazendo-se 
o  auto  de  abertura  em  11  de  Janeiro  de  1680. 
Fez  a  OraQSo  de  abertura  o  castelhanista 
D.  Antonio  Pinheiro,  bispo  eleito  de  Coim- 
bra,  ao  qual  respondeu  Phebus  Moniz,  pro- 
curador  da  Cidade  de  Lisboa  e  presidente 
das  Cortes.  No  seu  discurso  desvenda  Pbe- 
bus  Moniz  as  trai^oes  planeadas: 

«Mas  levar  negocios  por  caminhos  nao  ha- 
bitados  e  escuros,  faz-me  cr3r  que  a  justiga  e 
no@sa.  —  Eu,  Senhor,  nao  sahi  do  meu  buraco 
para  fazer  o  que  nSo  devo:  A  liberdade  do 
Reino  em  que  nasci  e  que  de  mim  confiou. — 
E  assim,  nfio  sei,  Senbor,  para  que  me  fizes- 
tes  cS  vir,  se  quereis  dar  o  Reino  a  Castella  ? 
—  S6  eu  vos  parecia  digno  de  me  fazerdes 
ministro  de  tamanho  estrago  de  Portugal?  El 
Rey  Filippe  6  christSo  e  nao  quererft  mover 
guerra  entre  christaos  por  uma  cousa  duvi- 
dosa  contra  a  justa  successSo. . .  e  quando  o 
quizer  fazer,  faremos  o  que  sempre  fizemos. 
Bem  sabemos  perder  a  vida  pela  liberdade; 
e  postoque  sejamos  poucos  e  desarmados,  e 
elle  poderoso  e  apercebido, —  n§io  seremos 
vencidos,  pois  levamos  a  verdade  e  a  rasfio 
por  guia. 

«Attonito  estou  de  vgr,  que  sendo  a  justica 
egual,  e  estando  ainda  o  pareoer  de  V.  A. 
duvidoso,  se  incline  antes  para  Castella. 
Como  poderS  V.  A.  extinguir  uma  naQ3o,  que 
OS  reis  sens  antepassados  trabalbaram  tanto 
por  enobrecer  ?  —  Porque  quereis  que  vos 
estale  o  reino  nas  mSos  ?  NSLo  v3  V.  A.  a  no- 
doa  que  poe  no  seu  nome !  Aonde  se  dirft  com 
hour  a  vossa,  que  se  entregou  este  Reino  a 
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Gastella  por  temor  de  se  defender  do  seu  po- 
der? 

cPelas  lagrimae  dos  orfSos  ou  pelo  reme- 
dio  dos  fidalgos...  pelas  necessidades  das 
viuvas...  pela  miseria  dos  pobres...  peQo- 
vos,  Senhor,  que  conserveis  este  Reino  na  li- 
berdade  em  que  os  Reis  vossos  aotepassados, 
a  quern  succedestes,  o  puzeram.  Representae 
ante  os  vossos  olhos,  que  todos  commigo  vos 
dSo  vozes:  —  A  quern  nos  deixaes?  Porque 
nos  cativaes?  A  quern  nos  entregaes?  Onde 
nos  trazeis?  Clama  o  vosso  povo;  damam  as 
nossas  consciencias ;  clama  a  nossajustiQa ; 
clama  a  nossa  rasSo;  e  os  nossos  clamores 
hao  de  chegar  ao  c^o.» '  Passava-se  isto  na 
sessao  de  13  de  Janeiro  de  1580;  em  21  de 
este  mez  reunia-se  a  Nobreza  em  Almeirim, 
depots  de  ter  sido  annuUada  uma  primeira 
eleigSo  por  serem  os  Procuradores  patriotasy 
e  de  se  terem  expulsado  dos  cargos  publicos 
de  importancia  os  que  nSo  eram  por  Castella. 
N'esta  segunda  votaQSo,  o  Cardeal  Rei  man- 
dou  expulsar  de  Almeirim  o  Gonde  de  Tentu- 
gal,  o  Oommendador  de  Christo,  e  prender 
D.  Manoel  de  Portugal,  por  terem  fallado 
contra  a  vox  de  Castella. 

O  Cardeal  faleceu  em  31  de  Janeiro  de 
1580,  cbasqueado  pelo  povo  de  Santarem 
como  traidor  infame  nas  suas  cantigas.  Antes 
do  seu  falecimento,  escrevia  na  vespera  a 
Philippe  II  o  repellente  Chris  to  vam  de  Moura: 


*  Memoria  historica  pertencente  ao  Cardeal-Rei, 
Ms.  de  Bicker,  extractado  pelo  archivista  Freire  de 
Oliveira. 
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«Tudo  bade  ter  remedio;  e  quando  outra 
cousa  f6ra,  os  Governadores  fal-a-hdo  boa, 
ae  Ihe  obedecerem;  por  que  de  cinco  temos 
guatro,  como  V.  M.  sabe,  e  por  taes  aponta- 
doB;  e  o  Arcebiapo  (D.  Jorge  de  Almeida) 
disse-me  hontem  que  Ihe  desse  mais  coura- 
Qas. . .  na  Gomarca  de  Lisboa  temos  de  qua- 
tro  Regedores  (Vereadores)  tres,  contando  o 
novo,  que  El  Rei  nomeou;  e  assim  depois 
que  elle  entrou  estS  aquillo  aielhor.» 

Os  cinco  Governadores  do  Reino,  manda- 
ram  em  4  de  Fevereiro  de  1580  embaixado- 
res  a  Roma,  Gastelia,  Franga  e  Inglaterra  a 
dar  noticia  do  falecimento  do  Gardeal,  resol- 
yendo  dirigirem-se  ao  Papa  para  interceder 
junto  de  Philippe  ii  para  que  nao^  entrasse 
em  Portugal  com  mdo  armada,  esperando 
pelo  que  elles  Governadores  e  as  Cdrtes,  que 
deviam  reunir  em  Setubal,  decidissem.  As 
projectadas  Cdrtes  for  am  dissolvidas  em  15 
de  MarQo  de  1580.  Em  21  de  Mar<}0  foram 
procurados  os  Governadores  e  Defensores  do 
Reino  pelo  Duque  de  Ossuna  e  Chrislovam 
de  Moura,  o  principal  agente  de  Philippe  ii 
em  Lisboa,  e  juntamente  dois  Letrados,  que 
como:  «embaixadores  de  Castella  fizeram  uma 
pratica,  apontando  algumas  rasoes  por  parte 
de  El  Rei  de  Castella  sobre  a  success&o  d'es- 
tes  Reinos,  e  nos  deixaram  Apontamentos  e 
uma  Carta  de  S.  M.»  cSobre  a  mesma  sub- 
stancia  fallaram  e  deram  outra  Carta  e  Apon- 
tamentos aoB  Prelados,  e  outra  aos  Nobres. . . » 
(Carta  de  Almeirim,  de  24  de  MarQO.) 

A  pretexto  de  alteragoes  da  ordem  pu- 
bhca,  trataram  os  Governadores  e  Defensores 
do  Reino  de  afastar  de  Lisboa  todos  os  in- 
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fluentes  do  partido  naeional:  <Por  cumprir 
muito  para  a  quieta^io  e  defensao  das  cidades 
e  villas  acastelladas  estarem  n'ellas  os  Alcai- 
des m6res,  Ihe  mandamos  que  cada  urn  se 
fosse  &  sua  Alcadaria  para  dar  ordem  na  for- 
tificagao  d'ella ;  e  algumas  de  que  nao  havia 
Alcaides  mdres,  ou  nSo  eram  capazes  para 
defensao  d'ellas,  provemos  do  taes  pessoas 
como  para  isso  serequeria.^  (Cart.  eit.J  Dom 
Diogo  de  Menezes  foi  afastado  para  a  Cap!- 
tania  geral  da  Provincia  de  Alemtejo ;  Dom 
Duarte  de  Menezes  para  a  do  reino  do  Al- 
garve;  Antonio  Moniz  Barreto  para  capitfio 
general  da  Comarca  de  Setubal.  Tambem  fo- 
ram  afastados,  FernSLo  da  Silveira  para  o  go- 
verno  da  Torre  de  S.  Vicente  de  Belem;  Ruy 
LourenQO  de  Tavora  para  a  de  S.  SebastiSo 
de  Caparica;  Tristao  Vaz  da  Veiga  para  a 
Torre  de  San  GiSo;  D.  Antonio  para  a  de 
Cascaes;  D.  Manoel  de  Portugal,  D.  Diogo  de 
Castello  Branco  e  Fernao  da  Silva  foram 
afastados  a  pretexto  de  irem  examinar  estas 
tor  res. 

N'este  lance  tambem  D.  Francisco  de  Al- 
meida, o  amigo  intimo  de  Cam5es,  dos  tempos 
da  India,  fdra  afastado  para  o  commando  da 
Gapitania  general  da  Comarca  da  Lamego.  Foi 
por  tanto  depois  de  24  de  MarQO  de  1580, 
que  escreveu  Gamoes  a  celebre  Garta  dirigida 
a  D.  Francisco  de  Almeida,  a  qual  se  perdeu 
em  Madrid,  e  de  que  se  conservou  o  fragmento 
impresso  na  edi^ao  dos  Lusiadas  de  1626, 
onde  o  livreiro  Graesbeck  escreve  de  Gamdes: 
^adoecendo  no  tempo  das  alteragdes^  n'esta 
cidade  de  Lisboa,  e  estando  o  senhor  Dom 
Francisco  por  Gapitao  general  da  Gomarca  de 
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Lamego,  se  despediu  d'elle  por  carta,  (que  6 
a  ultima  que  sabemos  sua)  da  qual  acabarei 
esta  earn  trasladar  algumas  regras  para  que 
veja  este  reino  o  muito  que  deve  &  sua  me- 
moria :  queixa-se  pois  de  estar  opprimido  da 
doenga,  de  necessidades,  e  de  tristeza  de  ver 
a  Portugal  dividido  em  tantos  bandos,  e  de- 
pois  de  particularisar  cada  cousa  d'estas,  diz 
as  seguintes  palavras:  Em  fim,  acabarei  a 
vida ...»  Juntando  os  dois  f ragmentos  d'esta 
memoravel  carta  de  Camoes,  como  procedeu 
Juromenha,  faz-se  uma  nitida  ideia  da  situagao 
de  Gamoes  em  fins  de  Margo  de  1580 :  <Quem 
ouviu  dizer  nunca  que  em  hum  t§o  pequeno 
leito,  quizesse  a  fortuna  representor  tao  gran- 
des  desa Venturas?  E  eu,  como  se  ellas  nao 
bastassem,  me  ponho  ainda  da  sua  parte; 
porque  procurar  resistir  a  tantos  males,  pare- 
ceria  especie  de  desavergonhamento.  E  assi 
acabarei  a  vida,  e  ver&o  todos  que  fui  tSo 
affeiQoado  fi  minha  patria,  que  nao  sdmente 
me  contentei  de  morrer  n'ella*,  mas  de  morrer 
com  ella.» 

Vg-se  por  esta  carta,  que  GamSes  estava 
ainda  em  sua  casa;  mas  tendo  os  Governado- 
res  do  Reino  dado  ordens  terminantes  para 
que  todos  os  doentes  fossem  pelo  Provedor- 
m6r  da  Saude  mandados  recolher  a  barracoes 
fdra  de  Lisboa,  e  exercendo-se  esta  violencia 
administrativa  para  expulsar  da  cidade  os 
partidarios  da  independencia  nacional,  Ca- 
mdes  foi  tambem  envolvido  n'esta  malvadez 
do  partido  castelhano,  e  arrastado  fi  chamada 
Caaa  dos  Doentes  (estabelecida  em  23  de  Julho 
de  1520)  <em  que  os  feridos  da  peste  ficas- 
sem  incommunicaveis  atd  com  os  parentes.v 
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Determinamos  pela  primeira  vez  a  Bitua^ao 
da  morte  de  Camoes.  ^ 

Desde  que  os  Vereadores  da  Gamara  de 
Lisboa*  f oram  todos  do  partido  de  Castella,  e 
exercia  o  cargo  de  Provedor-in6r  da  Saude 
o  Dr.  Fernio  de  Pina  Marrecos,  escolhido 
pelo  Cardeal  Rei,  que  demittiu  Diogo  Salema 
que  era  do  partido  nacional,  tratou-se  de  ex- 
pulsar  de  Lisboa  a  titulo  de  impedidos  (pes- 
tiferados)  e  para  melhor  defeza  da  cidade  os 
individuos  contrarios  a  Castella.  Os  Gover- 
nadores  e  Defensores  do  Reino,  que  coopera- 
yarn  na  traigao,  escreveram  de  Almeirim  uma 
Garta  datada  de  27  de  Margo  de  1580,  orde- 
nando  estas  tropelias  sob  a  auctoridade  do 
Provedor-m6r  da  Saude.  Essa  carta  explica- 
nos  o  motivo  por  que  foi  levado  Camoes  de 
sua  casa  para  o  hospital  provisorio  ou  Casa 
do8  Doentes: 

«N6s  OS  Governadores  e  Defensores  d'es- 
tes  Reinos  e  Senhorios,  etc.  Fazemos  saber 
a  v6s  FernSo  de  Pina,  vereador  da  cidade 
de  Lisboa  e  Guarda-m6r  da  Saude  d'ella,  que 
vimos  vossa  carta  de  xxii  d'este  (Margo)  e 
pela  muyta  importancia  de  que  he  essa  ci- 
dade para  defensio  do  Reyno,  e  pera  as  cou- 
sas  que  se  pera  isso  requerem,  eumpre  que  o 
despejo  dos  doentes  d^ella  e  a  diligencia  com 
que  se  hade  fazer,  corresponda  a  esta  neces- 


^  A  doen^a  que  de  Goa  traria  Camoes  era  o  impa- 
ludismo,  a  que  se  chamava  Mordexyn,  com  incha^os 
de  estomago,  vomitos,  at4  oahir  em  desfalecimento. 
Eram  phenomenos  suspeitos  para  o  Provedor-mor  da 
Saude,  convindo-lhe  confundil-os  com  os  da  peste  para 
sobre  o  poeta  exercer  a  violencia  do  isolamento  for- 
^ado. 
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Bidade,  em  que  por  horas  ha  perigo  na  tar- 
danQa ;  pello  que  cumpre  que  em  huma  hora 
se  possivel,  trateis  de  deapejar  a  cidade  dos 
doentes  que  nella  ha,  e  valendo-vos  para  isso 
de  todos  08  Corregedores  e  Juizes  do  crime 
e  Alcaides,  e  que  se  nSo  occupem  de  outra 
cousa;  e  pera  aeu  gasalhado  podeis  haver 
de  Luiz  Cesar  as  tendas  necessarias,  que  vos 
para  isso  darfi,  e  abastarft  mostrando-lhes  esta 
Carta  para  o  fazer  por  ora,  porque  apoz  ella 
irfi  qualquer  outra  ProvisSo  que   necessaria 
f6r  ;  para  os  gasalhados  que  ordenaes  he  muy 
bem  f^ito,  mas  he  modo  mats   vagaroso  do 
que  cony  em ;   e  no  despejo  da  gente  deveis 
de  levar  mais  esquifes  e  mais  gente,  que  an- 
dem  n'isso  com  escadas  e  tavoas  sobre  ellas; 
e  OS  que  tiverem  posse  para  se  passar  e  cu- 
rar  f6ra  hade  ser  a  sua  conta;  de  modo  que 
de  uma  maneira  e  de  outra  a  cidade  se  des- 
pp'e  e  desempida  dos  doentes,   pera  depois 
d'isso  se  poderem  caiar  as  casas  e  se  Ihe  ta- 
zerem  outros  officios,  coua  que,  com  ajuda  de 
Ds.  acabe  de  se  ispedir    este   mal;  e  poreis 
n'isto  toda  vossa  deligencia  e  industria,  nao 
avendo  que  fazeis  menoB  que  dar  remedio  a 
este  Reyno  ou  desbaratar  um  exercito ...»  * 
Taes   violencias  exerceu   o  Provedor-m6r 
<Ja    Saude,   o  jurisconsulto  FernSo  de  Pina 
Marrecos,  que  foi  assassinado  em  7  de  Abril 
de  1580,  segundo  se  afirmava,  pelos  partida- 
nos  do  Prior  do  Orato,   isto  6,  por  aquelles 
contra  quern  se  exerciam  estas  violencias  sa- 

m-.«l    ^*^-  I  do  Provimento  da  Saude,  f\.  2lft    /T?ia- 
486.)''^  para  a  Historia  do  Munidpio  de  Lisboa/t.^  p! 
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nitarias.  E  ainda  depois  da  morte  do  Proire- 
dor,  OS  traidores  do  Governo  ordenaram  aos 
Vereadores :  cque  se  prosiga  no  que  Fernam 
de  Pina  n'isso  ia  fazendo,  e  a  cidade  se  vfi 
desempedindot . . »  Foi  entre  fins  de  MarQo  e 
7  de  Abril  de  1580,  que  o  Provedor-m6r  da 
Saude,  do  partido  castelhano,  arrojou  Ca- 
m5es,  que  estava  opprimido  da  doenga^  ao 
barrac3o  dos  pestiferados.  O  facto  de  deixar 
o  poeta  de  reeeber  o  primeiro  quartel  da  sua 
teuQa  de  MarQo  a  Abril  de  1580,  revela  a  vio- 
lencia  a  que  se  achara  submettido.  Nos  seus 
versos  fixou  a  expressSo  d'este  horror  em 
que  se  via. 

Ao  terminar  o  cydo  da  sua  vida  sob  os 
horrores  de  uma  tremenda  peste  como  aquella 
do  anno  em  que  nascera,  o  poeta  desolado 
pelas  desgra^as  publicas  que  conduziam  a 
uma  catastrophe  nacional,  representou  esta 
amargura  no  Soneto  cccxxxix,  colligido  no 
Gancioneiro  de  Luiz  Franco: 

O  dia,  hora  em  que  naci  moura  e  perega, 
Nao  o  queira  jamais  o  tempo  dar. 
Nao  tome  mais  ao  mundo,  e  se  tornar 
Eclipse  n'esse  passo  o  sol  padega. 

A  luz  Ihe  falte,  o  sol  se  e'scureQa, 

Mostre  o  mundo  signaes  de  se  acabar, 
Na^am-lhe  monstros,  sant^ue  chova  o  ar, 
A  mae  ao  proprio  fiiho  nao  conhega. 

As  pessoas  pasmadas  de  ignorantes, 
As  lagrimas  no  rosto,  a  cor  perdida, 
Cuidem  que  o  mundo  ja  se  destruiu. 

Oh  gente  temerosa,  nao  te  espantes, 
Que  este  dia  deitou  ao  mundo  a  vida 
Mais  desgragada  que  jamais  se  viu. 
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N'este  verso  final  synthetisa  toda  a  sua 
torturada  existenoia.  Tdm  as  suas  palavras  a 
magestade  das  imprecaQdes  de  Job ;  e  o  poeta, 
que  soube  resumir  n'um  grito  o  cycio  inteiro 
da  vida,  mal  suspeitava  que  a  sua  morte  seria 
ainda  mais  desgragada. 

O  Morgado  de  Matheus  pubiicou  um  docu- 
mento  que  authentica  ter  Oamdes  morrido  no 
hospital,  como  se  repetia  nas  tradigoes :  cNao 
pode  mais  duvidar-se  que  este  foi  seu  tragico 
fim,  como  refere  Diogo  Barbosa,  porque  no 
original  de  Lord  Holland,  que  tenho  presenter 
e  que  pertenceu  a  um  Fray  Josep  Indio,  que 
deixou  no  Gonvento  das  Garmelitas  Descalsas 
de  Guadalaxara,  acho  confirmada  esta  opi- 
niSo  no  que  este  religioso  escreveu  de  sua  le- 
tra  na  primeira  folha,  aonde  diz  como  teste- 
munha  ocular:  =Qu6  cosa  mas  lastimosa 
que  ver  un  tan  grande  ingenio  mal  logrado ! 
Yo  lo  vi  morir  en  un  hospital  en  Lisboa^  sin 
tener  una  savana  con  que  cobrirse,  despues 
de  aver  triumfado  en  la  India  Oriental  y  de 
aver  navegado  5500  leguas  por  mar;  qu6 
aviso  tan  grande  para  los  que  de  noche  y  de 
dia  se  cangan  estudiando  sin  provecho  como 
la  araiia  en  urdir  tellas  para  cazar  moscas.  =  »  ^ 


^  Lusiadas.  Ed.  Morgado  Matheus,  p.  lxx:  <Este 
exemplar  muito  bem  conservado  me  foi  confiado  por 
Lord  Holland  com  uma  generosidade  digna  de  seu  amor 
a  litteratura,  e  uma  benevolencia  para  mim,  de  que  Ihe 
pe^o  queira  receber  aqui  os  mais  vivos  agradecimen- 
to8.»  (lb,,  p.  vi).  Ignora-se  hoje  o  paradeiro  do  exem- 
plar de  Lord  Holland.  Com  o  nome  de  Joseph,  India 
encontramos  descripta  uma  Reladon  del  Viage  que 
hiqo  de  Gananor  en  la  India  a  Portugalf  impresso  em 
1538. 
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Na  carta  dos  Governadores  do  Reino  aos 
enviados  a  Philippe  ii,  datada  de  Almeirim 
em  4  de  junho  de  1580,  allude-se  &  peste  que 
entSo  grasaava:  «E  por  a  vossa  carta  nos  ser 
dada  estando  pera  nos  passar  a  Setuvall,  por 
muitos  rebates  de  peste  que  houve  n'este  lo- 
gar,  de  que  faleceu  o  Conde  da  Galheta  Joam 
GonQalves  da  Camara  6  tree  dias,  e  a  reposta 
requerer  conselho  e  muyta  consideraQllo,  a 
deferimos  pera  Salvaterra,  pera  onde  hoje 
nos  partimos  esperar  segundo  recado  da 
saude  de  Setuvall,  d'onde  vos  respondere- 
mos . . . »  ^  Por  esta  carta  se  y§  que.  em  Junho 
de  1580,  a  peste  que  forgara  os  Governado- 
res do  reino  a  deixarem  Lisboa,  fugindo  para 
Almeirim,  os  obrigara  a  retirar-se  para  Sal* 
vaterra,  e  em  seguida  para  Setubal,  n'esta 
terrivel  instabilidade.  E'  de  uma  quarta  feira 
esta  carta ;  na  terqa  feira  seguinte,  10  de  ju- 
nho de  1580,  expirava  Cam5es  no  hospital, 
segundo  a  tradi<;ao  codva.  Tudo  leva  a  inferir 
que  fora  internado  em  cumprimento  dos  re- 
gulamentos  que  obrigavam  ao  isolamento  os 
pestiferados.  E  isto  explica  o  desconhecimento 
do  dia,  mez  e  anno  da  sua  morte  pelos  con- 
temporaneos,  e  a  ignorancia  absoluta  do  lo- 
gar  aonde  foi  sepultado,  por  que  promiscua- 
mente  o  arrojaram  fi  vala  commum  com  as 
outras  victimas  da  peste. 

O  facto  de  ter  Camoes  morrido  no  hospi- 
taly  embora  ignorado  pelo  seu  commentador 
comparochiano  Manoel  CorrSa,  que  diz  ape- 
nas:  ^morreu  quasi  ao  desamparo,*  acha-se 


*    Archivo  historico  portuguez^  vol.  i,  p.  216. 
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conservado  na  tradigao  referida  em  1621  por 
D.  Fernando  Alvia  de  Castro  nos  sens  Apho- 
rismos  politieos  y  militares  y  Exemplos  saca- 
dos  de  la  primera  Decada  de  Juan  de  Bar- 
ros,  p.  15 :  «morrera  miseravelmente  em  um 
hospital  d'esta  cidade.»  ^  NSo  6  indifferente 
este  testemunho  de  Alvia  de  Castro,  que  exer- 
cia  desde  annos  muito  anteriores  a  1621  o  lo- 
.gar  de  Provedor  da  Real  Armada  e  Exercito> 
do  Mar  Oceano  e  da  Gente  de  Guerra  e  Ga- 
leras  do  reino  de  Portugal;  era  al6m  d'isso 
homem  dado  a  trabalhos  litterarios,  que  im- 
primiu  na  typographia  de  Pedro  Craesbeck 
desde  1616  a  1633.  A  sua  referenda  a  Ca- 
moes  nao  6  banal,  mas  a  repetigao  do  facto  po- 
sitivo:  morreu  miseravelmente  em  um  hospi- 
tal. Fizeram-se  abarracamentos  ou  hospitaea 
provisorios  para  os  pestiferados,  em  1580, 
que  eram  provldos  de  remedios  pelo  Hospital 
de  Todos  os  Santos ;  foi  em  um  d'esses^  que 
recolhido  por  ordem  do  Provedor-m6r  da 
Saude^  ahi  desconhecido  e  ao  desamparo 
morreu  Gam5es.  Innocencio,  ignorando  a  exi- 
stencia  da  peste  de  1580  e  os  regulamentos 
da  saude,  observa  que  a  phrase  de  Alvia 
de  Castro  6  «prova  sufficiente  de  que  havia 
fiquelle  tempo  em  Lisboa  diversos  hospi- 
taes.>  *  Manoel  Severim  de  Faria,  escrevia  em 
1624,  sem  dizer  o  logar  em  que  faleceu  Ca- 
moes:  cEstava  n'este  tempo  em  tanta pobreza, 
que  de  casa  de  D.  Francisco  de  Pof'tugal  Ihe 


^    Lisboa,  1621,  in-4.*  Ed.  de  Pedro  Craesbeck  de 
Mello. 

•    Dice.  Bibliogr.,  t.  v,  p.  246. 
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mandaram  o  lengol  em  que  o  amortalharam, 
e  assim  foi  sepultado  na  igreja  de  Santa 
Anna  sem  letreiro  ou  campa  alguma,  que 
mostrasse  o  logar  da  sua  sepultura.i  Se  Oa- 
moes  falecesse  em  sua  casa  nao  iria  para  a 
cova  amortalhado  em  um  lenQol ;  como  no  hos- 
pital em  que  o  viu  morrer  Frei  Josep  Indio 
elle  nio  tinha  uma  savana  com  que  se  oobrir, 
n'esta  penuria  extrema  Ihe  acudiram  da  Casa 
de  Vimioso. 

Faria  e  Sousa  na  primeira  Vida  de  Ca- 
m5es,  (cap.  14)  seguiu  esta  tradi^So:  <AIgunos 
dizen  que  el  Poeta  murid  en  un  hospital.* 
E  tirando  as  consequencias  do  facto,  hoje  au- 
thenticado  pelo  testemunho  de  Frei  Josep  In- 
dio, conclue  que  elle  nao  foi  enterrado  na 
egreja  de  Santa  Anna:  «ni  puede  ser  menos, 
por  que  los  enfermos  en  los  hospitales  en  el- 
lo8  se  enterran.  ..*  Ainda  em  1669  escrevia 
Franco  Barreto,  na  pequena  biographia  na 
sua  edigSo  dos  Lusiadas  seguindo  a  tradiQ&o : 
«Acabou...  uns  dizem  que  no  Hospital  de 
Lisboa,  outros  que  em  lastima  de  tanta  po- 
breza,  que  nem  ha  lengol  sen  o  quiz  amorta- 
lhar.» 

Houve  uma  alteragSo  na  tradigSo,  affir- 
mando-se,  mais  tarde,  que  morrera  em  sua 
casa.  Em  um  Ms.  da  Bibliotheca  de  Evora, 
(cxvii  — 1-7)  16-8e:  «Em  hua  casa  pobre  que 
estfi  ou  estava  na  1."^  travessa  fi  mao  direita 
passado  o  postigo  de  Santa  Anna  e  he  a  ul- 
tima pegada  fi  cdrca  dos  Padres  de  Santo 
Ant3o.»  Faria  e  Sousa  na  segunda  Vida  se- 
guiu esta  nova  corrente :  <Pero  los  mas  dizen 
que  el  muri6  en  una  pobre  casita  en  que  vi- 
via  cerca  del  Convento  de  Monjas  Franoiscas 
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y  vocacion  de  Santa  ADna.»  Como  se  formou 
esta  nova  tradigao  ?  Foi  pelo  syncretismo  do 
cemiterio  de  Santa  Anna,  ou  Adro  da  Peste, 
com  a  Egreja  de  Santa  Anna;  e  como  na 
egreja  86  se  enterravam  os  parochianos,  es- 
tando  ahi  sepultado  o  poeta,  6  por  que  fale- 
cera  em  sua  casa.  Comtudo  ainda  Franco 
Barreto  diz:  — «D.  Gongalo  Coutinho  Ihe  tras- 
ladou  sens  ossos  para  a  Egreja  de  Santa 
Anna...»  Por  esta  passagem  se  infere  que 
fdra  primeiramente  enterrrdo  em  outra  parte. 
Vejamos  em  que  logar  foi  effectivamente  se- 
pultado, sem  letreiro  ou  na  vala  commum. 

Quando  grassavam  as  violentas  epidemias 
creavam-se  Cemiterios  f6ra  das  Egrejas,  que 
se  sagravam  com  o  titulo  de  Adro  da  Peste: 
assim  ordenara  D.  Manoel  por  a  carta  de  20 
de  Margo  de  1506,  que  se  fizessem  dois  ce- 
miterios f6ra  das  portas  da  cidade,  um  junto 
a  Santa  Maria  do  Paraiso,  outro  a  N.  Se- 
nhora  do  Monte:  eram  o  de  San  Roque  e  o 
da  Graga.  Estes  mesmos  foram  estabelecidos 
por  D.  Jo5o  III,  em  1523.  Em  1666  os  terre- 
nos  da  encosta  de  Santa  Anna  foram  sagra- 
dos  para  Adro  da  Peste,  sendo  administrado 
pelo  Hospital  real  quanto  &s  inhumaQoes: 
depois  este  cemiterio  denominou-se  Cemiterio 
dos  Pobres,  Cemiterio  do  Hospital  e  ainda 
Cemiterio  da  Santa  Casa  (sahindo  da  Cal- 
Qada  de  Santa  Anna,  abaixo  da  Egreja  da 
Pena.  D'este  Cemiterio  de  Santa  Anna,  dizia 
Joao  Baptista  de  Castro,  no  Mappa  de  Portu- 
gal (III,  406.):  «onde  se  enterram  os  pobres 
doentes  que  falecem  no  Hospital  real.»  Tarn- 
bem  ahi  se  sepultavam  os  padecentes,  fa- 
zendo-se  para  ali  uma  grande  procissio  annual 
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no  1.^  de  Novembro  sepultando-se  as  ossadas 
dos  enforcados. 

Ve-se  que  o  facto  de  ter  sido  Gamoes 
enterrado  em  1580  em  Santa  Anna,  entao 
Adro  da  Peste,  foi  ulteriormente  mal  coropre- 
hendido  em  1594,  confundindo-se  com  a  Egre- 
ja  de  Santa  Anna,  por  D.  Gongalo  Coutinho, 
quando  quiz  dar  ao  Poeta  sepultura  honrada. 
Assim  se  chegou  &  affirma<;&o  gratuita,  que 
fora  GamSes  enterrado  na  egreja  de  Santa 
Anna,  sendo  por  isso  at6  hoje  improficuas 
todas  as  investigagoes  e  pesquizas  archeolo- 
gicas.  Gamoes  foi  langado  &  vala  do  cemiterio 
dos  pestiferados,  no  Adro  da  Peste,  estabele- 
oido  desde  1566  na  encosta  de  Santa  Anna, 

Gamoes  presentiu  que  morria  com  a  pa- 
tria.  A  5  de  Marcjo  de  1 680  partiu  Philippe  ii 
para  Guadalupe  com  o  intento  de  apoderar-se 
de  Portugal  pela  for^a;  a  9  de  Abril  passa- 
ram  a  uma  legua  de  M6rida  80  pegas  de  cam- 
panha  para  a  invasSo  com  mais  de  sessenta 
mil  homens.  ^  Em  carta  de  7  de  Abril  escre- 
vera  Philippe  ii:  «En  Portugal  no  hay  gente, 
aunque  tienen  por  lista  para  20  de  Mayo  sal- 
gan  todos  los  listados,  que  dicen  son  ochenta 
mil  hombres ;  todo  es  nada  y  f  anf arria ;  no  tie- 
nen que  comer  un  dia,  ni  municiones;  la  ne- 
cessidad  les  hade  hacer  venir  &  lo  que  mucho 
les  pesa,  que  no  pueden  Uevar  en  paciencia 
los  seiiores  Portugueses.  >  '  Vicente  Espinel, 
na  novella  Marcos  Obregan,  diz  que  Phi- 
lippe II  abafando  logo  a  resistencia  nacional 


1    Documentos  para  a  HistoHa  de  Hespanha,  t. 
VII,  p.  285. 
•    Idem,  ib. 
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reduzira  a  melhor  f6rma  as  cousas  de  Portu- 
gal :  cLuego  que  por  el  pronostico  y  signifi- 
cacion  de  aquel  Cometa,  6  por  la  magestad 
de  Di6s  sabe  y  fu6  servido,  muri6  el  Rey 
D.  Sebastian  de  Portugal . . .  como  succediis 
el  Cardenal  D.  Enrique,  tio  de  Filipe  ii  y  lo 
llamd  a  la  succession  del  Reino,  toda  Cas- 
tilla  y  Andalucia  se  movi6  6.  ir  servir  &  su 
Rey  con  el  amor  y  obediencia,  —  Socegadas  6 
por  mejor  decir,  reducidas  a  mejor  fdrma 
las  cosas  de  Portugal... t^  (Descanso  ii,  Rel. 
II.)  O  poeta  Fernando  de  Herrera,  que  fdra 
amigo  de  Camdes,  alludindo  &  invasSo  de  Phi- 
lippe II  condemnava  a  resistencia  nacional: 

La  ardiente  Libia  es  triste  sepultura 
del  destruido  Reioo  lusitano, 
e  eterna  pena  a  su  fatal  locura. 


No  a  visto  (el  que  ve  tudo)  immenso  cielo 

empreza  de  maior  atrevimiento ; 

mas  firme  coraQon  i  sin  recelo. 

Contumaz  e  cobarde  movimiento, 

furor  plebeyo,  i  desleal  nobleza, 

indino  de  sufrir  vital  aliento. 

Do  estd  la  fe  que  a  la  real  alteza 

deves?  a  do  fuyo  de  tu  memoria 

a  do  la  religion  i  su  firmeza? 

Piensas  6  esperas  alcangar  vitoria 

contra  Dios  ?  contra  el  Rey  ?  o  in  ten  to  ciego, 

dino  de  vituperio  i  no  de  gloria. 

O  como  crias  en  tu  pecho  el  ftiego 

qu*ade  abrazear  tu  patria  generosa 

sin  que  eafuerzo  te  valga  6  umilde  ruego, 

Cual  sobervia  turbion  de  la  fragosa 

alcazar  se  despena  d'Apenino, 

tal  va  contra  ti  Espana  poderosa, 

Apresurar  el  passo  a  su  destino 

veo  las  cosas  todas ;  i  en  mi  pecho 

hazer  los  pensamientos  un  camiiio. . . 

(Ohras,  p.  134  a  136.) 
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A  entrada  de  Philippe  ii  fez-se  solemne- 
mente  em  Lisboa,  em  26  de  Junho  de  1581, 
depois  de  passada  a  peste.  Referem  que  per- 
guntara  por  Gam5es;  dil-o  Faria  e  Sousa  na 
segunda  Vida :  <E1  Rey  Don  Felipe  el  Se- 
gundo  podia  juzgar  de  escritos;  y  aviendo 
leido  8U  Poema  heroico,  por  el  lo  estim6  mu- 
cho.  DespuSs  cuando  entr6  en  Lisboa  el  ano 
de  15S1,  deseoso  de  verlo  mand6  que  se  lo 
troxessen,  y  se  mostr6  pesaroso  de  oir  que 
pocos  mezes  antes  era  falecido.»  (§.  35.)  Ao 
passo  que  Philippe  ii  mandou  cortar  as  ca* 
be^as  a  todos  os  patriotas  com  coragem,  com- 
prava  com  merces  aquelles  qile  por  qualquer 
f6rma  podiam  levantar  a  opiniao  publica.  Na 
Chancellaria  de  Philippe  ii  encontram-se  al- 
var&s  de  rendosas  merc§8  aos  poetas  Pedro 
de  Andrade  Gaminha,  Diogo  Bernardes  e 
FernSo  Alvares  d'Oriente;  AndrS  Falcao  de 
Resende  vae  requerer  mercSs  a  Madrid,  Pero 
da  Costa  Perestrello  acceita  o  cargo  de  Secre- 
tario  do  Archiduque  Alberto,  e  Francisco  Ro- 
drigues  Lobo  e  outros  poetas  menores  baju- 
1am  em  versos  castelhanos  o  invasor.  Camoes 
estava  felizmente  morto,  para  escapar  a  esta 
pressao  corrupta;  mas  ainda  assim,  fabrica- 
ram-se  estrophes  para  serem  additadas  aos 
Lusiadas,  consagrando  uma  a  unifica^ao  de 
Portugal  e  Hespanha : 

Tempo  vira  que  entr'ambos  hemiepherios 

Descobertos  por  vos  e  conquistados, 

E  com  batalhas,  mortes,  cativerios, 

Os  varios  povos  d'elles  sujeitados  ; 

De  Hespanha  os  dots  grandissimos  Imperios 

Serdo  n'um  Senhorio  so  juntados^ 

Ficando  por  metropoli  e  senhora 

A  Cidade  que  cd  vos  manda  agora. 
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Pertence  esta  estrophe  ao  2.^  Manuscripto 
do8  Lusiadas  (de  CorrSa  Montenegro)  cheio 
de  eastelhanismo,  que  desvenda  o  seu  espirito. 

A  rapidez  com  que  se  publicaram  ainda 
em  1580  duas  traducQoes  castelhanas  dos 
Lusiadas,  obriga  a  reflexoes.  A  26  de  Mar<}0 
de  1580  jfi  estava  prompta  para  se  imprimir 
a  tradi|CQ3o  dos  Lusiadas  por  Benito  Caldera, 
joven  portuguez  que  residia  em  Madrid.  Ca- 
moes  nSo  chegou  a  v@r  esta  homenagem 
prestada  fi  sua  obra,  podendo  comtudo  saber 
que  estava  a  imprimir-se.  N'este  mesmo  anno 
publicou  uma  segunda  traducgSo  dos  Lusia- 
das Luiz  Gomes  de  Tapia,  visinho  de  Sevi- 
Iha,  onde  residiam  muitos  portuguezes  resga- 
tados.  Na  versao  de  Tapia  allude-se  fi  de  Gal- 
dera.  Pode  ser  que  estas  traducQoes  fossem 
mandadas  fazer  por  ordem  superior  para  ca- 
ptar  por  esse  modo  Gamdes,  jS  denominado 
Princepe  dos  Poetas  das  Hespanhas^  a  favor 
da  causa  de  Philippe  ii.  O  exercito  castelhano 
entrava  jd  a  fronteira,  como  se  declara  na 
vers&o  de  Tapia.  Gamdes  tornara  verdadeira 
a  sua  previsSo :  morria  com  a  patria,  * 


*  Da  morte  de  Fr.  Francisco  Foreiro  em  10  de 
fevereiro  de  1581,  escreve  Barbosa  Machado:  «Nao 
faltou  quem  escrevesse  que  naorreu  este  grande  varao 
de  repente  ao  ver  do  Oonvento  de  Almada  as  praias  de 
Lisboa  occupadas  pelo  exereito  do  Duque  de  Alba 
contra  o  sr.  D.  Antonio,  que  fora  seu  discipulo . . . » 
(A  morte  dense  seis  mezes  depois.) 

E  Faria  e  Sousa  falla  de  ontra  morte  por  emoQao: 
«£stando  enfermo  Fr.  Juan  da  Silva,  religiosd  de  S.  Do- 
mingo, y  dandosele  la  nueva  de  la  perdida  del  Rey 
Don  Sebastiano,  vuelto  el  rostro  a  la  pared  expir6.» 
(Comtn.  ao  Soneto  37,  p.  91.) 
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Quando  morreu  prematuramente  o  prin- 
cepe  D.  Affonso,  unico  herdeiro  de  D.  Joao  ii, 
escreveu  o  poeta  palaciano  Alvaro  de  Brito : 
« Morreu  nossa  esperanga  —  de  nom  vyr  a  &u- 
geiQain.»  N'esta  crise  da  morte  de  D.  Sebas- 
tiao  tornou-se  realidade  o  antigo  terror  da 
perda  da  nacionalidade.  No  espirito  publico 
comeQou-se  a  apropriar  as  lendas  do  rei  Arthur 
na  ilha  de  Avalon  ao  Rei  D.  Sebastiao,  que 
seria    o    monarcha  do    Quinto   Imperio    do 
mundo    constituido    pelos    portuguezes.    Re- 
flecte-se  este  estado  phantsmagorico  na  con- 
demn aQ3o  das  Prophecias  ou  Trovas  de  Ban- 
darra  no  Index  Expurgatorio  de  1581,  fl.  23. 
Lembrando  a  tradigSo,  que  a  mortalha  de  Ca- 
moes  foi  dada  pela  Casa  do  Conde  de  Vi- 
mioso,  torna-se  digno  de  reflexao  o  facto  de  se 
terem  passado  a  escripto  as  Trovas  de  Ban-- 
darra  para  serem  offerecidas  ao  bispo  D.  Joao 
de  Portugal,  filho  do  Conde  de  Vimioso,  que 
Philippe  II  privou  da  sua  mitra  do  bispado 
da   Guarda,  clausurando-o  em  um  mosteiro 
augustiniano.  Sob  o  jugo  castelhano  comega- 
ram  a  ser  lidas  e  interpretadas  no  espirito  da 
revivescencia    nacional  as    Trovas  do  sapa- 
teiro  de  Trancoso,  existindo,  como  dedara  o 
Editor  de  Nantes :  <immensa  multidao  de  tres* 
lados  d'estas   TVovas,  todos  viciados  e  cor- 
ruptos,  pois  ndo  havia  pessoa  que  ndo  ti- 
vesse  um  Bandarra  a  seu  modo.^  F6ra  da 
realidade  da  historia,  alentavamos  o  espirito 
nacional  com  um  sonho,  a  eterna  esperanga, 
caracteristica  da  nossa  ra<;a  lusa. 

As  grandes  transformagoes  do  governo 
philippino,  pelo  menos  nos  primeiros  dois  an- 
nos,  deixaram  no  olvido  o  nome  de  Gamoes, 
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que  ia  resurgir  como  urn  symbolo  da  alma 
nacional.  Define-se  este  movimento  no  facto 
de  ser  em  31  de  Maio  de  1582,  dada  & 
mae  de  Camoes  Anna  de  Sfi,  6$000  reis  da 
tenQa  que  vagou  pela  morte  de  seu  filho : 

«Eu  El  Rey  fa^o  saber  a  vos  Joao  Rodrigues  de 
palma  cavalleiro  fidalgo  de  minha  casa  Recebedor  do 
dinheiro  do  hum  por  cento  e  nbras  pias  ou  a  quern  o 
dito  cargo  servir  que  eu  ey  por  bein  e  me  praz  fazer 
merce  a  Ana  de  Sd  mdi  de  Luis  de  Comdis  seis  mil 
reis  cada  anno  dos  quinze  mil  reis  da  tenga  que.  vagd- 
rao  polo  dito  seu  filho,  avendo  respeito  aos  servigos 
que  elle  fez  na  India  e  no  reino  e  a  ella  Anna  de  Sa  ser 
tnuyto  velha  e  pobre,  e  delle  nao  ficar  outro  erdeiro 
pelo  que  vos  mando  que  de  vinte  e  dous  dias  deste  mez 
de  Mayo  do  presente  de  dlxxxii,  em  diante  em  que  fiz 
esta  merce  a  dita  Anna  de  Sa  Ihe  dels  e  pagueis  os  di- 
tos  seis  mil  reis  em  cada  anno  aos  quarteis  por  este  so 
allvara  sem  mais  outra  provisao  e  pelo  treslado  delle 
que  sera  registado  no  Livro  de  vosa  despeza  pelo  es- 
crivao  de  voso  cargo  com  seus  conhecimentos  mando 
que  vos  sejam  levados  em  conta,  e  esto  ey  por  bem 
valha,  etc.  na  forma  Gon^alo  Ribeiro  a  fez  em  Lisboa  a 
XXXI  de  maio  de  m.d.lxxxu.  E  eu  Diogo  Velho  a  fiz  es- 
crever.»  (Doa^oes  de  D.  Sebastido  e  D.  Henrique,  Li- 
vro XLV,  fl.  388.  Na  Torre  do  Tombo.) 

Este  acto  humano  a  favor  da  mSe  de  Ca- 
moes, desvalida  e  decrepita,  s6  podia  occor- 
rer  a  quern  conhecia  a  sua  fiituagSo,  como 
muito  velha  e  pobre;  no  auge  do  seu  poder 
Philippe  II  nSo  podia  importar-se  com  tal  mi- 
seria,  como  pretende  Storck,  e  s6  o  ministro 
Pedro  de  Alcagova  Oarneiro,  que  de  longos 
annos  admirava  Camoes,  podia  influir  n'esse 
acto  benefico. 

Uma  circumstancia  fortuita  veiu  precisar 
authenticamente  o  dia,  mez  e  anno  da  morto  de 
Camdes;  foi  a  parte  da  tenga  que  o  poeta  nao 
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chegara  a  receber  e  que  fdra  entregue  a  saa 
mSe  pela :  Ementa  pela  Qual  consta  se  man- 
dou  pagar  o  saldo  de  6$765  reis,  que  se  de^ 
viam  a  Luis  de  Camoes^  a  sua  mde,  par  seu 
falecimento  a  10  de  Junho  de  1580. 

'<'6S765 — do  thesoureiro  da  chancellaria  da  Casa 
do  Civel  a  Anna  de  Sa,  mae  de  Luis  de  Cam5es  que 
Deus  haja,  por  outros  tantos  que  ao  dito  seu  filho  eram 
devidos  de  1  de  Janeiro  do  anno  de  1580  ate  10  de 
Jujiho  d'elle  em  que  faleceu,  a  rasao  de  15S00O  por 
anno,  de  teuQa.  Em  Lisboa,  18  de  Novembro  de  1582. 
—  Por  Duarte  de  Castel  Branco».  (DooQoes  de  D.  Sebas- 
tido  e  D.  Henrique  J  Li  v.  xLV,  fl.  388.  Na  Torre  do 
Tombo.) 

Gabe  a  gloria  ao  visconde  de  Juromenha 
de  ter  vulgarisado  este  documento  que  fixa  a 
data  da  morte  de  Camoes. 

Por  alvar&  de  5  de  Pevereiro  de  1586  foi 
dada  a  tenga  completa  de  15$000  &  mae  do 
poeta,  a  contar  ae  17  de  Novembro  de  1684 ; 
encontra-se  n'esse  documento  um  facto  des- 
conhecido:  o  ter  sido  Camoes  nomeado  para 
a  Peitoria  de  Chaul,  em  cuja  sebrevivencia 
nao  chegara  a  entrar: 

«D.  Felipe.  Et.  Pago  saber  a  quantos  esta  roinha 
carta  virem  que  ayendo  respeito  aos  servigos  de  Simao 
Vas  de  Camois  e  aos  de  Luis  de  Camois  seu  filho,  Ga- 
valleiro  de  minha  Casa,  e  a  nao  entrar  na  feytoria  de 
Chaul  de  que  era  provido  e  a  vagaren)  por  sua  morte 
quinze  mil  reis  de  tenga,  hei  por  bem  e  me  praz  fazer 
merce  a  Anna  de  Sa  sua  mulher  do  dito  Simao  Vaz  e 
may  do  dito  Luis  de  Camdis,  de  nove  mil  reis  de  tenga 
em  cada  hum  anno  e  dias  de  sua  vyda,  alem  dos  seis 
mil  reis  que  ja  tern  de  tenga  em  sua  vida  os  quaes  nove 
mil  reis  de  tenga  comegara  a  veneer  de  desasete  dias  do 
mez  de  novembro  do  anno  passado  de  mdlxxxiv  em 
diante  em  que  Ihe  fiz  esta  merce,  e  portanto  mando  aos 
Vedores  de  minha  fazenda  que  Ihe  fagam  assentar  os 
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ditos  nove  mil  reis  de  ten^a  nos  livros  della  e  despa- 
ohar  em  cada  hum  anno  em  parte  onde  fiaja  d'elles 
l>oin  pagamento,  e  por  firmeza  de  todo  Ihe  mandei  dar 
esta  minha  carta  de  padrao  por  mim  assignada  e  as- 
sellada  com  o  meu  sello  pendente.  Antonio  Pereira  a 
fiz  a  cinco  dias  do  mez  de  Fevereiro  anrio  do  nasci- 
mento  de  Nosso  Senhor  Jesus  Christo  de  mdlxxxv,  e 
eu  Manoel  de  Azevedo  a  fiz  escrever.»  (Doaqoes  de  Fi- 
lippe  1,  fl.  132.  Na  Torre  do  Tombo.) 

Por  Ventura,  esta  merc§  de  17  de  Notem- 
bro  de  1586  vinha  supprir  o  tgrmo  do  privi- 
legio  do8  Lusiadas,  que  motivara  a  edigdo 
dos  PiscoSt  d'esse  anno. 

Depots  de  1585  nada  mais  se  sabe  da  mSie 
do    poeta,    pouco   depois  extincta  pela  sua 
muita  edade.  A  sepultura  do  poeta  comeQOU  a 
representar-se  oomo  um  logar  sagrado,  o  al- 
tar  da  patria.   Mas  aonde  estava  ella?  Se- 
gundo  a  tradi«3o,  o  poeta  Diogo  Bernardes 
desejava   ser  enterrado  ao  lado  de  Oamoes. 
Outros  poetas  que  tambem  estiveram  no  cati- 
veiro   de   Africa,  como  PernSo   A  Wares    de 
Oriente  e  Miguel  Leitao  de  Andrada,  preoc- 
cupam-se  com  o  logar  da  sua  sepultura,  que 
a  tradi^ao  indicava  em  Santa  Anna  (Adro  da 
Peste)  e  que  elles  tomaram  pela  Egreja  de 
Santa  Anna.  Dom  Gon^alo  Coutinho,  como 
amigo  de  GamSes,  tratou  de  assignalar  a  sua 
sepultura.  No  prologo  das  Rimas,  de  1595,  o 
livreiro  Estevam  Lopes  escreve  a  D.  Gongalo 
Coutinho:    «Ma8  como  nao  heide  exalQar  at6 
ao  c6o  a  magnifica  e  heroica  obra  que  v.  m. 
fez  em  dar  sepultura  honrada  aos  ossos  de 
este  admiravel  varSo,  que  pobre  e  plebeia- 
mente  jaziam    no  Mosteiro.  de  Santa  Anna. 
Tomar  v.  m.   ft  sua  conta  a  obrigagao  com- 
mfta,  n5o  d'este  Reino  s6,  mas  de  toda  Espa- 
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nha;  e  a^si  recolheu  pera  si  toda  a  gloria  que 
a  toda  esta  provincia  viera,  se  para  tSo  de- 
vida  obra  se  ajuntara.  Bastante  rasSLo  era 
esta  para  suas  poesias  serem  dedicadas   ao 
nome  de  v.  m.  e  nSo  conhecerem  outro. .  . 
Lisboa,  27  de  Fevereiro  de  1595. >  E  Fernao 
Alvares  d'Oriente,  na  sua  Ltisitania  transform 
mada,  (fl.  69  f)  refere-se  a  esta  homenagem : 
«Mad  entre  todas  (estava)  a  estatua  do  Prin- 
cepe  do8  Poetas  da  nossa  idade,  que  cantou  a 
larga  Navega^ao  dos  Lusitanos,  a  qual  se  di- 
visava  das  outras  com  este  letreiro  Prineepe 
dos  PoetaSj  titulo  que  d'ali  parece  trasladou 
a  sua  sepultura  um  peito  illustre  e  generoso.  > 
Eis  o  Epitaphio  transcripto  em  1621,  na  edi- 
<jao   das  Rimas  (contrafacQao  de   1607):  = 
Aqui  jaz  Luiz  de  Gamoes  Prineepe  dos  Poe- 
tas do  seu  tempo  morreu  no  anno  de  1579, 
esta  campa  mandou  aqui  por  Dom  Gongalo 
Coutinho  na   qual  se  nao  enterrard  pessoa 
algua.= 

Em  um  Soneto  de  Luiz  Franco  falla-se 
n'esta  homenagem: 

Di  Gonzallo  inerce,  gentil  Coutigno 
Per  Muse  illustre,  e  arme  e  avi  illustre 
Oh'  al  Camoes  nella  morte  fu  Mecena. 

No  prologo  biographico  de  Mariz  na  edi- 
q9o  dos  Lusiadas  de  1613,  ao  transcrever 
este  epitaphio,  adulterou-o  accrescentando- 
Ihe :  =  Viveo  pobre  e  miseravelmente  e  assi 
morreo,  anno  de  1579.==  Esta  deturpa^ao, 
transcripta  em  boa  f6  por  todos  os  biogra- 
phos,  foi  notada  em  1817  nos  Retratos  de  Va- 
roes  e  Donas. 
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.  Tambem  Miguel  LeitSo  de  Andrade,  veiu 
junto  da  imaginaria  sepultura  do  Poeta,  man- 
dando  pdr  na  parede  da  egreja  de  Santa  Anna 
uma  tarja  de  azulejos  com  uma  cruz  ao  meio, 
tendo  de  cada  lado  uma  inscripQao  e  uma  fi- 
gura,  a  primeira  com  um  ramo  verde  na  mao, 
a  segunda  com  um  livro,  tinteiro  e  penna.  Ao 
p6  da  cruz  lia-se : 

O  grao  Camoes  aqui  jaz 
Em  pouca  terra  enterrado, 
Nas  terras  tao  nomeado, 
De  espada  tao  efficaz 
Quanto  na  penna  afamado. 

Epitaphium  Epitaphium 

Miguel  Lsitao  de  Amdrade        Ordinarii  sub  censura 
Gratitudinis  ergo  posuit   Permissu  et  D,  Patronorum 

Foi  achada  esta  inscripgao  por  Juromenha 
no  Ms.  da  livraria  das  Necessidades  intitu- 
lado:  Livro  de  Diogo  de  Moura  de  Sousa  o 
qual  elle  escreveo  de  suas  'curiosidades  de 
muitas  e  diversas  poesias  de  differentes  su- 
jeitos.  &.  1638.  Ahi  se  descreve  o  local  da 
sepultura:  <A'  entrada  da  porta  principal  de 
Sant'Anna  &  mSo  esquerda  est&  a  sepultura 
do  famoso  poeta  Luis  de  Camoes  a  qual  man- 
dou  fazer  D.  Gongalo  Coutinho  na  qual  est9o 
postos  estes  epitahios. »  Transoreve  o  de 
D.  GouQalo  Coutinho,  o  do  P.®  Matheus  Car- 
doso e  pela  primeira  vez  o  de  Miguel  Leitao. 
Gontinuando  a  lenda,  Faria  e  Sousa  nos  oom- 
mentarios  dos  Lusiadas  de  1639  allude  va- 
gamente  &  sepultura  do  Poeta,  na  Yida  que 
precede  as  Rimas;  diz  que  fdra  enterrado  al 
rincon  de  la  mano  eaquierdaj  e  D.  Gon^alo 
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Coutinho,  le  pasd  casi  a  la  mitad  de  la  Igle- 
sia.  O  chronista  Frei  Fernando  da  Soledade, 
na  sua  Histotia  seraphica,  de  1709,  diz  que 
pelas  obraa  do  mosteiro  a  sepultura  ficou 
dentro  da  clausura,  ou  do  cdro  das  freiras. 
Depois,  o  terremoto  de  1755  vein  complicar  o 
problema  das  pesquizas  da  imaginaria  se* 
pultura.  ^  O  caracter  nacionai  dos  Lusiadas^ 
como  o  palladio  portuguez,  impunha-se  &b  al- 
mas mais  puras,  que  nao  se  avergavam  ao 
jugo  castelhano,  buscando  no  poema  de  Ca- 
moes  o  lenitivo  para  a  ruina  da  patria;  o  ve- 
Iho  Bispo  de  Targa  Frei  ThomS  de  Faria  tra- 
duzia  aos  outenta  annos  para  latim  o  livro  da 
gloria  portugueza,  o  Thesouro  do  Liiso,  como 
Ihe  chamou  Cervantes.  JoSo  Pinto  Ribeiro,  o 
principal  fautor  da  RevoluQao  de  1640,  que 
vindicou  a  independencia  de  Portugal,  estu- 
dava  e  commentava  os  Lusiadas, 

No  comS^o  do  seculo  xix  jfi  a  Epop&a  de 
Oamoes  era  acclamada  pelo  seu  espirito  uni- 


*  Em  1805  escrevia  o  professor  A.  M.  do  Gouto, 
nas  Memorias  sobre  a  vida  de  Socage:  «Para  ser  em 
tudo  quasi  parelho  em  Bocage  com  Gamoes,  6  que  o  seu 
enterramento  se  fez  em  sepultura  indistinctiva  sem  si- 
gnal que  a  designasse,  que  devera  ser  nova  e  descri- 
ptiva.  A  de  Camoes  {por  mxxito  pobTe)foipriscafnente 
no  Adro  de  Santa  Justa^  do  qual  Fr.  Luiz  de  Sojusa, 
ainda  no  seculo  da  Gasa  de  Alorna  e  depois  frade  domi- 
nicano,  por  ajuste  pecuniario  o  trasladou  para  o  eoro 
de  baixo  das  Freiras  de  Sant'Anna,  mas  sem  lapida; 
que  sera  preciso  de  todo  esfolinhar  para  levar  seus  os- 
sos  ao  Pantheon  designado  (lioje)  S.  Vicente  de  Fora; 
achando-se  talvez  seus  ossos,  por  que  nenhuns  outros 
ahi  foram  enterrados. .  .>  (p.  35.)  N'esta  tradi^ao  con- 
fusa  ha  um  vislumbre  de  verdade:  ter  Gamoes  sido 
enterrado  em  um  Adro  da  Peste,  que  foi  Santa  Anna, 
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versalista.  Em  uma  fic^So  litteraria  Veglie  di 
Tasao,  publicada  em  franoez  no  anno  iii  da 
Republica,  e  em  italiano  em  1803,  poz-se  esta 
apostrophe  na  bocca  do  vate  de  Sorrento: 
cPoderfi  aoontecer  que  o  Imperio  das  Indias 
saia  das  mSos  dos  successores  de  Manoel,  e 
que  a  soberba  Lisboa  nao  v&ja  mais  chegar 
ao  sen  porto  os  thesouros  de  Africa  e  da  Asia : 
mas  a  primeira  gloria  das  suae  immensas 
eonquistas  viverd  sempre  resplandecente  no 
Poema  de  Camdes;  as  nagoes  mais  remotas 
admirar&o  nos  Lusiadas  o  valor  incrivel  de 
um  punhado  de  homens,  que  affrontando  pe- 
rigos  terriveis,  enormes  e  nunca  vistos,  e  do- 
mando  populosas  naQdes,  levaram  &s  extre- 
midades  do  universo  as  suas  virtudes  e  a  re- 
ligiSo  de  sens  paes»  ^  Tern  a  importancia  de 
nos  mostrar  a  orientagSo  da  critica  moderna 
na  comprehensao  de  Camoes. 

Pela  sua  vida,  pela  sua  obra  e  ainda  pelas 
terriveis  circumstancias  da  6poca,  que  se  re- 
flectiram  na  sua  morte,  Camdes  sentiu  e  deu 
f6rma  imperecivel  &  eterna  esperanga,  da 
forte  ra<;a  a  que  pertence  o  ramo  luso.  Desde 
Pinto  Ribeiro,  Filinto  Elysio.  Morgado  de  Ma- 
theus,  Domingos  Sequeira,  Bomtempo,  e  Al- 
meida Garrett,  foi  glorifioando  Camdes  que  se 
tocou  a  fibra  organica  para  aoordar  Portugal 


*  Pa  to  Moniz  considerou  este  texto  como  ar.then- 
tico  do  proprio  Tasso;  acceitou-o  Juromenha,  fObr.,  i 
157  e  512)  e  seguimoNo  na  Hist  de  Camdes,  p.  397: 
Estava  porem  provado  desde  1810,  como  uma  fabrica- 
^ao  litteraria  em  nome  de  Tasso.  (Dr.  Storck,  T7c?a, 
p.  706.) 
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fi  vida  politica,  &  consciencia  da  sua  autono- 
mia  e  missSo  historica.  O  Tricentenario  de 
CamSes  em  1880  foi  a  convergenoia  d'estes 
esforfOB  isolados  em  que  uma  nova  visSo 
philosophica  se  tomou  uma  synthese  affecti- 
va;  e  OS  Ltisiadas  appareceram,  como  disse 
bellamente  Camillo:  <um  livro,  que  ao  fim 
de  tres  seculos  alvoro^a  uma  nagio  iQteira.» 

Observando  este  impulso  de  revivescen- 
cia  nacional,  escreveu  um  oritico  francez:    •' 

<Cada  um,  desde  entSo,  carreou  a  sua  pe- 
dra  para  o  tempio  sagrado  da  gloria  came- 
niana,  que  o  Centenario  de  1880  fez  resplan- 
decer  com  um  briihantismo  unico.  Gamoes 
tornou-se  o  symbolo  da  Ideia  lusitana ;  e  eis 
porque,  por  occasiSo  do  Ultimatum  inglez  de 
1901,  a  sua  estatua  em  Lisboa  foi  oingida 
com  um  panno  preto.  Assim,  mais  uma  vez 
ainda  o  Poeta  se  identificou  com  a  na^So.*  ^ 
A  sua  acQao  e  destino  nSo  terminaram;  Sousa 
Martins  em  uma  phrase  genial  concentrou  esse' 
pensamento:  <No  Poema  de  Cam5es  palpita 
o  coraQao  da  Patria ;  e  por  isso,  no  fatal  des- 
membramento  de  Portugal  serao  os  Lusiadas 
o  ultimum  moriens.^  ' 


•    *    Phileas  Lebesgue,  no  Mercure  de  France,  (16- 
v.l9b6). 

•    In  Memoriam,  p.  477. 
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